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^t^..^        AL    MISMO 

DfPEDRO  CALDERÓN 

DE  LA  BARCA. 

^IJA  es  de  el  entendimiento  la  Sabiduría  í  y  pat 
eílb,  la  mas  cortezuda  antigüedad,  aun  íbñando, 
defpertó  en  voces  de  univerfal  cnfcñanza ,  refo- 
nando  en  fus  tinieblas  el  eco ,  con  tanta  admi- 
ración de  que  en  el  cerebro  de  Júpiter  fe  havía 
engendrado  ,  6  de  él  nacido  ,  la  Sabiduría, Mi- 
nerva ,  madre  de  hs  Ciencias :  que  fi  no  hay  entendimiento 
fecundo  ,  y  fano  fellb  de  deidad ,  fublime  numen  ,  por  demás 
es  lo  indígefto  de  Códigos,  fin  poder  dar  cabales  textos  in  capice; 
aíTomando  áridos  calavernarios ,  que  exangües ,  ni  puedan  parir, 
ni  concebir  íepan  ,  engreídos  de  caprichudos  ,  fin  diíUnguir  de 
colores ,  entendiendo  que  todo  es  Iris, 

Dicronla  por  damas  á  Clio ,  que  exercítaíTe  los  diícuríbs ,  Ü 
Terpsitore  lo  harmónico ,  á  Eruto  lo  ágil ,  á  Poljumnia  lo  compre- 
henfivo  ,  a  Urania  lo  contemplatiío  ,  á  Caliope  lo  elevado, 
á  Taita  lo  fútil ,  á  Mtlpómtnc  lo  recordativo ,  y  á  Euterpe  lo 
diedro  :  Por  ellos  nueve  conduces  fe  deftiU  el  entendimiento^ 
formando  los  nueve  choros  en  el  caftaUco  Cielo  ,  que  efparcc 
fus  raudales  por  todo  el  globo  terráqueo  :  No  en  todos  ,  ni  pa- 
ra todos ,  pues  muchos  fe  contentan  con  el  pilón ,  y  otros 
con  los  charcos. 

Bien  lo  fupifteis  vos ,  (memorabilifsímo  Maeftro)  pues  tan 
íamiliar  comunicación  ,  y  correfpondencía  las  grangeáfteis,  que 
fin  arraftrarlas  de  los  cabellos ,  las  traxífteís  de  la  melena  á  to- 
áas ,  tan  guftolas  ,  como  ferviciales ;  feñoreandoos  de  cal  arte 
ton  ellas ,  que  fin  pediros  íalarío  alguno ,  fe  contentaron  con 
folo  vueftro  tan  frequcnce  afable  trato ,  y  aprovechamiento ,  y 
%i.  con 


ion  ace|>tar  agradecidas  cada  una  un  libro  3c  los  nueve  de  Gv^s 
inedias ,  que  á  fus  aufplcios  concertaftcis  en  admiración  común, 
y  univerfal  aplaufo ,  haciendo  tan  buenas  migas  en  vueftro  Cal- 
derón y  que  todos  meten  fu  cuchara. 

Hijas  de  vueftro  fecundo ,  y  fano  entendimiento  fueron  to- 
'das  las  Comedia? ,  que  cnroUandp  quadernos  ,  ó  quindernos 
de  papel  á  manos  llenas  ,  y  hilbananda  compaífes ,  entre  los 
continuos  fudores  de  las  nobles  prenfas ,  fe  enfaxaron  en  di- 
chos nueve  libros  ,  ó  hijos ,  porque  liber  el  libro ,  y  liber  el 
.  hijo  y  fon  lo  mifmo  :  por  tales  han  íido  reconocidas  ,  habidas, 
•y  reputadas  con  publica  voz ,  fama  ,  y  común  opinión  >  fin  co¿ 
•ca  contrario.  Que  aunque  Vera  Thafís  quifo  ultronear  de  baf- 
tardía^  oadulterinatoá  alguna,  y  haya  transfundido  la  vaga 
voz  ,  es  muy  débil  fundamento  á  tan  cxhuberante  prueba  ,  y 
poífefsion  inconcufa ,  y  no  interrupta ;  y  en  duda  bafta  ,  que 
tonque  haya  íido  en  cueros  (  coma  eftán  las  mejores  Exe- 
Wrorias  de  qualquier  Fidalgo  )  fe  huviflcn  puefto  en  fus  prin- 
cipios por  miembros  de  cada  uno  de  dichos  nueve  enquader- 
ludos  cuerpos  ,  ufuales  ,  y  corrientes  ,  fin  lunar  en  fus  roí- 
tros  j  para  que  figan  vuefiros  raAros  ^  fin  que  nos  las  arraf* 

tren. 

Por  toda  la  redondez  han  dado  fus  bueltas  ,  ya  corriendo, 
ya  andando ,  ya  rodando ,  ya  en  ante-falas ,  ya  en  cocinas, 
ya  en  eftrados  :  unas  veces  retoftandoíc  al  calor  con  los  braic« 
tos  ,  y  otras  toftandofe  el  color  con  los  fríos  ,  y  los  polvos^ 
y  de  tanto  te  quiero  ,  os  les  han  transformado  en  lo  material, 
de  modo  ,  que  les  dicen  :  verte  no  fuedo^  Y  aunque  compaCsi- 
vos  todos  los  mortales  de  capote ,  y  de  copete  ,  que  afirman 
fcr  laftima  cómo  fe  hallan  los  iluftres  hijos ,  ó  libros  de  Co- 
Bicdias  de  el  Phenix  Don  Pedro  Calderón  de  la  Barca ,  todos 
íc  echan  á  nado  por  no  darles  la  mano. 

Con  que  viendo  yo ,  que  fi  ha  convenido  efta  deíídia  ,  pa-* 
ra  con  la  efcaséz  acarrearos  mas  aplaufo  ^  y  apetencia  a  tener- 
los cada  qual  fg  fu  CQinpañia  ¿  fcri»  bien  adornarlo» ,  aun  algo^ 

cna^ 


is  a  la  moda,  que  qiiandovos  (Macftro  plaiiíible)  los  echaf- 
;s  á  volar ,  y  que  fin  vergüenza  puedan  echar  fu  talle  ú  lacallcj 
folvi  emplear  nai  caudal  en  reimprimirlos ,  facíando  tantos  de 
n  buen  gufto  ,  y  tan  generales  deicos  ,  con  el  abado ,  y  rc- 
)vacion ,  crezca  ,  y  fe  colme  el  numero  de  vuefl;ras  alabanzas, 
naciendo  como  tal  Phenix  de  tus  mifmas  cenizas  ,  y  no  ío- 
íendo  otra  dedicatoria ,  6  reílítucion ,  que  a  vos  ,  de  vos  y  y 
ar  vos  ,  en  eterna  mtmtrU  de  vueíbo  tmtttdimitnto. ,  cod  ná 
rof  enlá  voluntad  ¡  &c. 

LICENCIA  DEL  CONSEJO, 

DON  Joicph  Antonio  de  Yarzá ,.  Secretario  del  Rey  noet 
tro  Sdíor ,  ítt  ETcrivano  de  Cámara  mas  antiguo  ,  y  de 
ioviertio  del  Confejo :  Certifico  ,  que  por  los  Señores  de  il 
b  ha  concedido  licencia  á  Don  Juan  Fernandez  de  Aponces, 
vcino ,  y  Impreffor  en  efta  Corte ,  para  que  por  una  vez  píle- 
la reimprimir ,  y  vcodtr  las  Comedías  de  Don  Pedro  Calderón 
le  la  Barca ,  con  que  la  ímpreísibn  fe  haga  en  papel  fino  de  bue- 
la  eftampa  ,  y  por  las  originales ,  que  van  rubricadas  ,  y  fir- 
nadas  al  fin  de  roí  firma  i  y  que  antes  que  fe  vendan  ,  fe  tray- 
gan  al  Coníejo  dichas  Comedias  impredas ,  junto  con  fus  orI-> 
pnales  ,  y  Certificación  del  Corredor  de  eííar  conformes ,  pa- 
ra que  fe  taíTe  el  precio  á  que  fe  han  de  vender  ,  guardando 
eó  la  imprefsion  lo  dífputfto  ,  y  prevenido  por  las  Leyes  ,  y, 
Pragmáticas  de  eflo.s  Reynos  :  Y  para  que  confte  lo  fu-m¿  en 
Madrid  á  quioce  de  Scpciembie  de  mil  fctedentos  cinqucon 
(nueve. 

DoñJafephMtonio  dtTiir%é, 


FEE     DÉLCORRBCTOR. 
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La  fama  >  Vida ,  y  Efcritos  de  Don  Pedro  Calderón  de  la  Barca» 
correfponden  coa  el  antiguo  impreíTo ,  que  íirve  de  original ,  í¡  fe  no- 
tan las  erratas  de  efta  Fec  :  y  afsi  lo  certifico  en  efla  Villa ,  y  CortC! 
de  Madrid  á  treinu  de  Junio  de  mil  fetecientos  y  fefeffta. 

Doíí.  Don  Manuel  González 

Ollero. 

Correé):.  General  por  fu  Mageftad* 

. 

T  A  S  S  A. 

DON  Jofeph  Antonio  de  Yarza  ,  Secretario  del  Rey  nueftro  Señor»  . 
fu  £fcrivano  de  Cámara  mas  antiguo ,  y  de  Govicrno  del  Con« 
íe|o :  Certifico ,  que  haviendofe  vifto  por  los  Señores  de  él  el  primer 
Tomo  de  Comedias  de  Don  Pedro  Calderón  de  la  Barca » que  con  li-i  '\ 
cencía  de  dichos  Señores  >  concedida  a  Don  Juan  Fernandez  de  Apon-« 
tes ,  vecino  de  efta  Corte ,  ha  (ido  reimpreílo ,  taíTaron  a  feis  marave^ 
dis  cada  pliego;  y  dicho  Tomo  parece  tiene  fefenta  y  uno  y  medio  » fin 
principios  >  ni  tablas ,  que  á  efte  refpeólo  importa  trefcientos  fefenta    i 
y  nueve  1  y  a  el  dicho  precio ,  y  no  mas ,  mandaron  fe  venda ,  y  que 
efta  Certificación  fe  ponga  al  principio  de  cada  Tomo  y  para  que  fe 
íepa  el  á  que  fe  ha  de  vender.  Y  para  que  confte  lo  fírm¿  en  Ma-- 
dnd  á  catorce  de  MUyo  de  mil  fetecientos  y  fefenta. 

Don  Jofifh  Antonio  de  Tmrzá. 
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PROLOGO. 

CArIfsimo  Lector:  Porque  no  cftrañcs  la  falta  de  Prol( 
go  en  cfta  obra  de  Calderón  (que  folo  de  efte  mod( 
puede  encarecerfe  fu  nombre)  haviendoíidoen  lasultimttj 
ediccíones  tan  repetidos  los  que  fe  hallan  ,  oye  en  eílc  (que 
además  de  íérvir  para  los  tres  que  te  preíénto ,  puede  íér  que 
íirva  también  para  todos  los  redantes) que  afsi  como  enca- 
da uno  de  aquellos ,  cotejados  con  eílos  >  encontrarás  la  dv 
Ferencia  de  letra ,  y  papel :  del  mifmo  modo  podrás  deter- 
minarte á  creer,  que  havrá  havido  motivos  fuperiores  pan 
hacerlo  aísij  y  aunque,hablando  con  la  ingenuidad  de  amí* 
go ,  creo  que  los  oirías  con  güilo ,  íblo  puedo  aflegurarte^que 
fon  largos  para  Prologo ,  y  que  á  no  pocos  empalagaría  fu 
relación.  En  efta  inteligencia  te  reconvendré  con  lo  queyá 
íabcs ,  y  es ,  que  el  mejor  defengaño  fe  encuentra  con  el  tiem- 
po :  por  lo  qual  te  ..encargo  la  paciencia  hafta  que  veas  el 
ultimo  Tomo/ el  qual  quinera  darte  efte  dia,  que  enton- 
ces ,  fin  que  yo  te  lo  ofrezca ,  te  hallarás  por  ti  miíhio  la  íe- 
guridad  de  lo  que  (¡n  duda  quiíieras  íaber  oy.  En  lo  demás, 
que  íéa  de  tu  guílo  atribuirme  >  no  te  pido  otra  coíá,  fíno  la 
de  que  procedas  como  prudente  en  el  juzgar,  confeílando- 
te  ,  que  aunque  en  lo  yá  refuelto  no  haya  acertado ,  he  íi- 
do  tan  humilde ,  que  he  preguntado  á  íabios ,  y  aunque  no 
ion  ellos  los  únicos  de  EÍpaña ,  á  todos  deíco  hablarlos  tan 
piadoíamente ,  como  cñ  la  Efcuela  me  afianzaba  un  VALE, 


FAMA, 


i't  potfjitulnnuaTcnjfiíi  lí/xiij  coinujuíaÍJit. 
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FAMA,  VIDA, 

Y   ESCRITOS 

DE  DON   PEDRO   CALDERÓN 
de  la  Barca  HenaoyRiaflo,  Cavallerodel 
Orden  de  Santiago,  Presbytero,  natural  de 
efta  CoronadaViliadeMadrid,  Capellán  de 
I  Honor  dé  S.  M.  y  de  los  Señores  Reyes 
'        Nuevos  de  la  Santa  Igleíia  de  la  Ciu- 
dad de  Toledo. 

POR  DONJUJNDE  rERA  TJSSIS. 
y  Villarroil. 

ÜAL  fe  eftrechari  en  li  csfén  brcTC  de 
mí  labio ,  quien  gencrofamente  ocupa 
codas  las  lenguas  de  ia  Fama:  y  mal  ' 
ceñiré  a  un  epilogo  tan  corto ,  al  que 
no  cabe  en  los  dilatados  efpacios  de 
los  ligios ,  porque  quien  pone  margenes 
al  rclplandor ,  mas  que  lifonjea  ,  agra- 
via (ii  claridad ;  pero  fiado  en  el  afcdo  mío ,  que  fu- 
plir^  la  capacidad  del  alTumpto  fuyo  ,  corro  vclóz  U 
pluma ,  para  defctibir  en  un  abreviado  fufpiro  un  per- 
manente foUozo  ,  que  le  refucice  en  el  ancho  Templo 
de  ia  memoria  de  quantos  en  la  pofteridad  le  regiftra- 
cen,  y  fean  fus  elegantes  Bfcritos  los  que  con  masvi- 
»»,  y  eficiii  lengua  pccfiíadiin,  tnC¡&ín,y  mueVan  i 
Tm.l.  e^  w- 


1- 
todos  los  cftudiofos ;  rcfulcando  los  venerados  ecos  de 
fus  uumcrofas  voces  dcldc.  Madrid  en  Efpaoa  ^  en  Eu- 
ropa ,  y  en  el  Orbe  entero ,  porque  £plp  el  Orbe  po- 
dra fer  Esfera  capaz  de  percibirlos  ;  que  aviendo  mi  ze- 
lofa  obligación  de  publicarlos  á  nueva  luz ,  es  preciíb 
qoc  aíus  religbfas  cenizas  erija  un  túmulo  honorario  que 
las  zele  ^yá  que  no  las  abrigue:  valiendoíe para  tanto  em- 
peño de  una  de  las  mul;has  plumay  de  fu  fama  y  en  tamo 
i^e  otras^mai  bien  cortadas  qu¿  U  mia  ,  publréaa  elo*^ 
gios  dignos  de  fu  nq(pj>r<í.    ..^    . 

Parece  ^queálaSurumiPcovidencift  (eó  quien  to- 

^  do  es  faciI )  cuefta  algún  dcfvclo  formai:  Varones  iníígncs, 

'  que  han  de  llenar  ío^  abultados  Annalés  de  los  fíglos,  pues 

CpuBú  it  U  por  íiglos  ngslos  concedí;  y  eíle  con  notable  particulari* 

Fe 49  9aHttfi>  dad  lo  füc^pórque  le  cmpcifi  el  año  de  tVoí.dia  de  la  San- 

m#,  fue  ff9'  tífsima  Cirtunciíton  de  fu  Humano  Hfjó  hucftro  Señor,  y 

fj^^^  ^ ^}  dia  que  pudo  cíbfdiz!  Coronada  Villa  fcñalaicorrpicdra 

i/     oJL  tí^nca,  pues  le  mereció  por  Hijo  5  donde,  aun  fin  pif^r. 

^^^^    ^      fos  aíegt^cs  umbrales  de  la  vida ,  y^  parece  que  con  triftes 

ecos  anunsJ^blt  aquel  gloriofotuido>que  avia .  de  ha¿,er  en 

los  diílantcs  termm9Sr  del  Mundo ,  pues  antes  de  abrir 

las  orientales  puertia^,  Itóró  <;n  el  materno  fcno  ,  por 

filtrar  en  el  Mundo  con  laíon^bradela  trifle^a»  quici) 

Ctímo  nuevo  Sol ,  le  avia  de  llenar  de  inmenías  alexias;. 

cuya  ponderable  noticia  me  participó  la  feñora  Doña 

Dorotea  Calderón  de  la  Barca ,  hcniíana  fuya ,  y  exem- 

{\\  (l>ie¿$de  plarifsima  Rdigioía  en  el  Real  Conven torde  Santa Cla*- 

7}rHnd7  in  );a  de  ToledQ}aíI]e*gurando,  que  les  ovo  decir  a  fus  padres 

9¡áfm$€s  ,  j  pruchfis.veces ,  cpmo  tres  avia  llorado  antes  de  ii'actír.  Ni 

¿fiM^ejr    de  ^^  ^]  n^yii^cro  5  ni  en  la  fingularidad  cargo  ahora  la.xónfi- 

JuM^wettJe  dcracion ,  porque  cftc  breve  difcurfo  mas  permite  referir, 

FanáSy^Q'  qpc  ponderar, 

tiliariodeEf .  Fue  D.Pedrp  Calderón  de  la  Barf  a  l^ijo  de  Diego  CaU 
faña.  deron  de  la  Barca  Barred^^y  Doña  Ana  Maria  de  Henao  y 

Carcid  ií/wi.  Riaño  j  por  el  apellido  de  lu  padre  iluftrifsjnio ,  pues  los 
fo  de  Tom^,  .Calderones  dc  la  Barca  Barreda  gozaron  el  fuero  át  anti- 
en    Lma¿es  Hijofdalgoen  el  Valle  de  Carriedodc  las  Montañas 

l%r'd,  de  Burgos ,  a  donde  cfta  Noble  Familia  fe  retiró  defdc  .la 
9^114,  en  fu  -Imperial  Ciudad  de  Toledo ,  en  la  perdida  de  Eípañaj^i) 
2^$bili4rk.   ^fcgUA  ftieduce  ^p  fus  ñus  claficas  Hiílorias  ;>  y  veridrcoi; 


Nobiliarios.  Porcldc  íú  madre  fue  de  los  príncípalcF 
Cavallcros  de  los  Gílados  Baxos  de  Flandes  ,  dcicen- 
dicnces  del  Señor  de  Mons  de  Henao ,  y  de  antiguo  tieni-  (*)  ^'  .C««*- 
po  venidos  a  Caftilla ,  (i )  como  umbicn  de  los  cfclarecU  *^P;7*'^  i' 
dos  Ríanos  ,  Infanzones  de  Afturias.  .  nIIíu/uS, 

Los  primerosaños  pafsó  con  la  educación  de  fiís  No-^  «wm  ¿t  ca- 
bles ,  y  virtuofos  padres ;  y  antes  de  cumplir  los  nueve  de  >«//#. 
ili  fl.irida  edad,  dcfcubríó  un  gallardo,  y  fecundo  ingenio,  9iegt  Je  Vf 
con  que  le  aplicaron  en  cftc  grande  Colegio  de  la  Com-í«!*.  ííí* 
pañia  álos  rudimencosde  laGranutica,  dondefudiligen-  ^¡]^»,Í^f^ 
te  vivacidad  le  adelantó  en  poco  tiempo  a  codos  fus  con-  *    .     ...  *.. . 
temporáneos, y  con cuyaadmiracion  le  trasladaron  fus 
padres  del'dc  aquella  doda  Efcucla  a  la  mayor  del  Orbej 
Madre  glorlomsima  de  codas  las  Sciencías ,  y  de  los  mas 
vehementes Ingemos^ijue han  iluñrado  las  edades.  En 
cíla , pues , Inltgnc  Univcrlidad  de  Salamanca  (anuda 
Patria  mia  )  con  el  Jaboriofo  afán  de  fus  continuados  et 
tudios  ,  a  pocos  años  Ce  hizo  feñor  de  las  mas  recónditas 
efpeculaciones  Mathematicas  ,  profundidades  Phílofo^ 
pnicas  ,  con  noticia  grande  dcla  Geografía ,  Cronología^ 
Hilloria  Política  ,  ^  Sagrada;  penetrando  con  fu  perfpicáz 
futileza  los  mas  íntimos  fecreros  de  ambos  Derechos  Ci- 
vil ,y  Canónico,  conque  en  cinco  años  de  eftudiosíe  hí-  .  -11 
zo  capaz  de  tantas  noticias  ,  que  le  juzgaban  profcíCi  -cd  -  ^    ^ 
todas  las  Sciencías  ;  labrándole  unas ,  y  otras ,  para  nueí-^ 
tra  veneración  ,  pcrfeé^iisímo  Poeta ,  pues  ya  en  eíla  edad 
tcnÍ.ií}u(trados  los  Teatros  de  Gfpaña  con  fus  ingeníoías 
Comedías. 

El  año  de  19.  dexó  a  Salamanca,  cultivando  el  precio- 
fo  fruto  ,  que  en  ella  avia  ct^ido  fu  clludiofa  aplicación^ 
aliado  de  muchos  grandes  ícñores  de  eíb  Corfc.^El  dt 
x$.  pafso,por  fu  narural¡ncUnacíon,.aferTtra&i  Magel^ 
tad  al  ElUdodcMilan,y  dcfpues  a, los  de  Ftandes,  en 
cuyo  noble  exercicio  fupo  hertñanar  con- excelencia  tas 
armas  con  las  letras}  invención  muy-  en  lifunja  de  ellas:, 
pues  ciñeñdo  la  cfpada  al  la4o  1  honró  lu  cabeza  con  las 
píymás.  Mgcbo  fe  huvicra  adelantado '  en  cíle  honroíe 
exercicio ,  a  no  averfe  lervido  (u  Mageftad  de  Uamarlcpa-  ^.^^n^  ^^  ^^ 
racldefusKealcsFieftas  ,  hqniaadolccl-añodc  jtf.  con  f^Á  ^^•ci-^ 
una  merced  de  AbÍ;o,q\fe  fe  fwíb  el  37^^;  mní^<¿l  4ft  ^^  At\uCii¿t«» 
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al  úAíT  las  Ordenes  Militares,  le  ¿fcusó,  mandándole 
eicrlbir  aquella  celebre  Fiefía  de ,  Certamen  Je  Amor  ^  y 
'  Zilos  ,  que  fe  reprefencó  en  los  Eftanqucs  de  Buen- Retiro, 
iu  honrado  efpiritu  9  y  vivaz  ingenio  quifo  cumplir  con 
^  ...  las  dos  obligaciones ;  pues  en  breve  tiempo  concluyo  Ja 

'  Comedia,  y  tuvo  lugar  para  íeguirlas  á  Cataluña,  aílcn* 
cando  plaza  en  la  Compañía  del  Excelentifsimo  Señot 
Conde- Duque  de  Olivares ,  donde  afsiftió ,  haíla  a  juílarfc 
'CVn/r^  Mr  /4  ^  2"-  ^^  ^^^  ^^  Reynos ,  que  bolvió  á  la  Corte,  y  fu  Ma« 
(MdM^d:  g^&^<l  1^  hizo  nueva  merced  de  treinta  efcudos  de  íueldo 
lé  Jrtilkrié*  ^1  niesen  la  coníignacion  de  la  Artiikfla.  El  de  49.  ha-- 

Ibndofe  en  Alva  con  el  Excelentirsinióo^or  Duauc  ,  Ic 
inandó  fu  Mageftad  por  fu  Real  Decreto ,  bolver  á  Ja  Cor- 
le a  trazar  2  y  defcribir  aquellos  célebres  Arcos  Triunfa- 
les para  la  feliz  entrada  de  fu  Anguila  Efclarecidá  Eípofa 
Doña  Maria- Ana  de  Auftria ,  nueíbra  Señora,  glorioüfsi-* 
ma Reyna  Madre.  £1  de  5 1 .por  fu  Real  Cédula  le  dióü* 
Ciencia  el  Confejo  de  las  Ordenes ,  ^ara  hacerfe  Sacerdo** 
te  y  con  que  atajo  aquellos  ardentifsimos  impulíbs  milita-* 

{es )  dedicandofc  al  mas  forzofo  obfequlo  del  Señor  de 
os  Exercicos ,  como  también  á  la  dulce  quietud  de  las  fcí^ 
ArchiJídeU  ^^vas  Muías*  El  de  5  j.  repitió  fu  Mageftad  fus  generoíbs 
Séntá  hUfiá  <h<3^ores  )  dándole  una  de  las  Capellanías  de  los  !^eñores 
díT^le^.      Reyes  Nuevos  de  Toledo  ^  de  que  tomo  poífefsion  en  1 9. 

de  Junio  de  dicho  año.  El  de  ¿3.  confiderandole  diftanre 
para  el  empleo  de  fus  Reales  Fieftas ,  le  honró  con  otra 
Capellanía  de  Honor  en  fu  Real  Capilla ,  haciéndole  cor* 
ríenteslosjgageS)  y  emolumentos  de  Toledo  en  efta  Coró- 
le,  y  dándole  una  Penfion  en  Sicilia ,  con  otras  efpecia^ 
les )  y  continuas  mercedes ,  en  reconocimiento  de  fus 
grandes  fervicios ,  y  premio  de  fus  altos  merecimientos, 
que  aquel  Q^arto  glorioíifsimo  Monarca  fue  magnánima 
en  premiar  >  por  fer  generofo  en  conocer  los  hombres  de 
habilidad  3  con  cuyo  motivo  anhelaban  los  efpiíitus  va« 
lientes  al  gloriofo  afán  de  los  combates,  con  generofa  am- 
bición de  coafeguir  el  digno  premio ,  labranoofe  en  aque- 
lla fclicifsima  saie  mas  fecundos  Ingenios  ^  que  han  flo- 
recido en  codas  las  edades. 

Obligóle  afsimiímo  con  premio  >  y  aplauíb  eíla  (iemw 

£1  c  Uuftrc  >  y  Cotonada  Villa  de  Madrid  algunos  años  i 
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efcribir  uiio  de  los  Autos  SacramemaIcs.con  'que  celebra 
fu  feftivo  dia  ;  y  reconociéndole  defuiies  por  único,  acor- 
dó )  que  los  concinuafle  folo  >  conio  lo  hizo ,  por  cfpacio 
de  treinta  y  íicte  años }  efcribiendo  al  niifnx>  tiempo  los 
de  Toledo ,  Sevilla ,  y  Granada ,  hafta  qiu  en  aquellas  in« 
figiies  Ciudadesialtaron  eftos  feftejos  ;  y  aun  mas  allá  ¿c 
la  vida  pa(&n  los  ^uftirsimós  aplauíos  de  efta  Imperial  Vi'^ 
Ha  )  ^es  los  repite  en  fus  feítívidades ,  con  áceruda  rc<i-  ¿^^^  p^^  ^/ 
folucion  de  continuarlos.  El  miCnio  año  de  dj .  fue  recibí-  ^bm  tU  U 
do  por  Congregante  en  la  Vcnerabilifsima  >  y  NobiliísvL  d^rcgácion. 
ma  Congregación- del  Glorioíb  Apoftol.San  Pedro  <,  di 
Presbyteros  naturales  de  efta  Coree,  El  de  66.  fue  cledA 
Capellán  Mayor  de  dicha  Venerable  Congregación :  y  ék 
de  51.  agradecido  á  tantos  Angulares  benehcios ,  fe  los  ve*^ 
compenso ,  dexandola  por  fu  univerfal  heredera  en  el  re^-^ 
maneóte  de  fus  bienes  ,que  fue  el  año  que  nos  le  arrebata 
la  muerte  de  nucftros  amantes  ojos  ,  Domingo  á  25,  de  ^  A*««te  4r 
JMayo  ,  dia  gloriolifsimo  de  la  Pafcua  de  Pcnwcoftcs^  dcA  ^^'^"^ 
coniblado  para  todos  fus  afcdos  ^  y  lamentable  para  m^ 
que  me  falt¿  a  un  tiempo  Macílro »  Padre  y  y  Amigo«  ]^ 
inviíibie  golpe  de  fu  muerte  hirió  muchos  corazones, ^qué 
por  los  labios ,  y  los  ojos  defahogaron  fu  fentimiento ,  yk 
en  amargas  quexas ,  y  ya  en  dulces  canciones ;  pues  lagri- 
mas y  y  acentos  en  oblequiofa  demonftracion^  fe  unieron  i 
dedicarle  aplaufos ,  y  congojas,  como  tributo  debido  á  la 
Caftellana.Ueydad  de  los  refpetos. 

Díganlo  con  voz  mas  dotta  aquellos  ^éruditifsimos  elo^ 

Sios  con  que  le  celebraron  los  efclarecidos  Cavalleíos  del 
dcazar  de  Valencia ,  y  aquellos  eleg^ntifsimos  de  la  muy; 
Noble  Ciudad  de  Lisboa ,  los  de  Ñapóles ,  MiUn ,  y  RoJ 
ma  yccm  les  xj/M  en  Madtjd  han^obiicado%  vefpcran  pu^ 
blicar  untos  célebres  Ingenios.  DI^lo  también  el  Ccimví 
ufioHoiiorario,que  le  dedicó  la  Venerable  Congregad 
tíon'de  Presbyteros  naturales,  para  la  eterna  memoria  de 
los  íigjbs;  y  untos  doleos  fúnebres  Bpiufios,  como  en 
cfta  9  y  erras  Naciones  le  lloran  difunto  >  y  k  admiran  i»« 
morcal. 

Ceflen  (  podía  yo  decir  )  tantos  nobles  fentimicntoff^ 
pues  yik  a  unos ,  y  a  otros  nos  queda  por  confuelo  en  eíU 
pr eciu  larga  auicnícia  el  tctraco  vivo  que  dcz^  para  nucftra 


,6      . 

A^cucracion  en  fas  elegantes  Efcriros;  pues  cada^uno  de 
rllos  esuna.vivaisnagcni  en  que  copió  fu  ¡iKomparable 
cntendimicncOé  Connrmcnlo  cerca  de  cien  Auros  Sacra* 
máncales  ^  mas  de  elenco  y  veinte  Comedias ,  íín  delcae- 
cer  en  ninguna  edad  con  ellas ,  pues  empezó  grande  con  la 
.^el  Carro  del  Cielo  y  de  poco  mas  de  crece  años ,  y  acabó 
íbberaho  cod  la  de  Hado )  V'Dtvifa,  de  ochenta  y  uno^ 
coronando  fu  madura  edadducientas  Loas^  Divinas,  y 
Humanas ; cien  Saynetes  varios  >.el  Libro  de  la  Entrada  de 
laAugufta  Reyna  Madre  nueftra  Señora;  un  dilatado 
Difcurío  fobre  los  quatro  Novifsimos  en  OÁavas}  un  Tra<- 
tado,  defendiendo  la  Nobleza  de  la  Pintura  s  otro  en^e- 
jf^nfa  déla  Comedia ,  Canciones  ,  Sonetos ,  Romances; 
con  otros  metros  á  varios  aff^mptos  ,  premiados  en  el  pri«- 
mer  lugar  de  los  Certámenes ,  y  Academias^  y  en  el  jui- 
cio de  todos  los  difcretos  Corteianos ,  fueron  mnumcra- 
bles* 

..  Que  otra  cofa  (  repito  )  es  cada  uno  de  cílps  difcutíb£| 
^ue  una  pintura  eípirante ,  y  un  perfedo  retrata  fuyo  ,  ii 
t}uiei|  ni  la.  injuria  de  las  edades^ni  la  nialignidad  de  la  cnrr^ 
bidia  podra  desfigurar,  ni  obfcurecer^  Sus  Obras  las  ve- 
nera ,  y  guarda  la  Librería  del  Colegio  Mayor  de  Oviedo 
en  Salamanca ,  como  también  las  mas  fcle^as  de  Efpaña. 
iSus  Autos ,  reconociéndolos  nucftrosi  Catholicos  Monar- 
K2as  i  .tomo  joyas ,  dignasde  Reales  capacidades ,  fe  los  re- 
mitían, explicando  con^eilos  fu  voluntad^  asios  Señores 
£mperulor  de  Alemantcjf*  >  y  Rey  de  Francia; 

Sus  Comedías  fe  han  hecho  las  mas  plaulibles  de  todo 
«1  Orbe  ^  pues  en  la  mayor  parte  Át  el  fe  hallan  traducidas 
^o^Frances ,  en  Italiano  ^  y  otras  Lenguas.,  porque  todas  á 
.Ufifi.dignalmicnte  han  celebrado  fus  Angulares  aciertos  ^cu- 
ya ie(ludiofaifllpHcacioii\:  y  decente  divertimiento  no  fe 
arcere  á. poiídccar  f  Jli  defender  mi  toíca  humilde  pluma» 
quandoeíbs^y Jas demis Comedias  honeílasdeEfpaña  las 
aprueba  i)  y  califica  la  elevada  ^  fobre  todas,  del  Fénix 
Orador. (gcncroípblason  tamhJicnde  eíla  Coronada  Villa 
de  Madrid  ,  venturofa  madre  fuya  )  el  Eloquentifsimo ,  y 
RcverimdiísSknoPadreMaeftroíray  Manuel  de  Gucíra  y 
iRibera  ,1  Qiiieiirus  muchos  émulos  labraran  corona  para 
ia  eternidad ,  £yano  fe  la  huviccan  labrado  fus  grandes 
.  '  -me- 
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r ccimicnft^ ;  y  x^uaerfo ^ tambkn »,  al  y ci;  A^ol^aclon, 
í^svc(:esdo^;,'celK>(n4a  íuya.^priarrump^^^        i^n 
acrablcsidinkaiidbncsladéaqqcl  Mpidcílps  Kobljci^iv . 
q  íito  Cavallcro,  !fpoo  toan^^años  de  VícbrcQ  ji  ,dignan 
po  CHromíU  Gcq^áldecflos  K  apcion  he^oyca» 

olbra  la  iq^s  acérela  >quc  hizo  en  üi  ^ida  ^  pues  concia : 
Aícció  ,  reverenciando  sy  íiguiendolas  büeU^^^^ 
ro  vendado  Pon  Pedro  Caldcron^fu  C^ínpauíoca^      ;    [ 
^  Eílas  ion  bs  mas  vfiráaí^^  quch^  pod^jq^^ 

jreríguar  ^aísi  poreliptorme  de  íu,bcrni^f>^^  y  pari¡entjcr^^^^ 
MK>  por  la^  inforníiácíones  ,'qucrcpetKlas  veces  fe  le  hi^  \ 
[croAsycfte  esuncorcorefumeadefu  Vida^i  \i^Íkz  que 
n  líneas  mas  dilatadas  la  defcriba  nueva  fama.  .Efte  fue  éjU. 
onrado ,  y  p^onlado  Cavallero  de  eres  Caxhpll^os  Moh 
larcas  ^  losbeaoresRcyes  /Don  Pbelipe  Tercero  él  Pía-^: 
loíb ,  Dofi tHielipe  Quarco  el  Grande ,  y  Don  Ciaslpsi  ^c« , 
undo  el  Defeado ,  que  Dios  guarde ,  jpucs  íicmpre  con 
lano  liberal  derramaron  en  ¿1  cppipfifs^nos  favor^es,  ya 
ligiendole  el  primero  para  el  lo^ro  dé  {lis  fefti  vida  des ,  y 
a  naciéndole  condnuas .  hon¿niicas  mcrcedejs^  Efte  fue 
quel  dulce  Cifne  ^que  fupOr^qrar  antof  de  naccr^  y  can^ 
ar  aun  dcfpues  de  morir  9  para  eternizar  fu  vida  ,  (in  pafiar 
>or  el  caos  tremendo  del  olvido ;  pues  en  la  llama  de 
^mor  Sacramentado  renació  Fcnix  pnmorral  de  fu  fama 
:n  fu  Gloria  a  merecer  ks  juilas  Aras  >  que  le  erigen  dif- 
:retas  veneraciones  >  iiendo  en  efte ,  y  todos  los  tiempos 
genero/ámente  fóvorecido  de  los  Excelentifsimos  Señores 
Londeftable  de  Caftilla  ,  Duc[ue  del  Infantado  >  y  Duauc 
ie  Alva  ^  y  dignamente  foUcitado  del  Excelentifsimo  Se- 
rk>r  Conde  Duque  de  Olivares )  Marques  del  Carpió  ^  y 
Eliche  >  Duque  de  Medina  de  las  Torres  ^  y  Principe  de 
Stillano  ,  magnánimos  Protedores  fuyos^  Efte  fue  el 
Oráculo  de  la  Corte  i  el  aníia  de  las  Eftrangeras  s  el  Padre 
de  bs  Mufas  j  el  lance  de  la  erudicionj  la  Luz  de  los  Tea- 
tros; la  admiración  de  los  hombres  s  el  que  de  peregrinas 
rirtudes  eftuvo  ornado  íiempre  ^  pues  fu  cafa  era  el  abrigo 

Í general  de  losdefvalidos  s  fu  condición  la  mas  prudente; 
u  humildad  la  mas  profunda ;  fu  modeftia  la  mas  elevada; 
Fu  cortesía  la  mas  atenta  ;  fu  compañía  la  mas  fcgura ,  y 
pe^vf^boia  i  fu  lengua  la  mas  candida  3^  y  hpnradora ;  iu 


pluma h  mas  eorteíana  de  fu  figlo  ^y^  (fue  no  buld  /amas 
con  mordaces  comentos  la  fama  de-  nirigunp  >  ni  manchó 
con  libelos  ^  los  maldicientes ,  ni  fu  oicfo  atendfó  ilas  de-  , 
tracciones  maiicioías^  de  la  embidla; :  Y'  éfte ,  en  fio ,  fue  ' 
el  Principe  de  los  Poetas  CaftcIIatlós ,  que  faicico  con  fu  | 
Sagrada  Poesía  a  Griegos ,  y  Latinos » pues  en  lo  Heroyco  • 
fue  cuitó ,  y  elevado ;  en  lo  Moral  erudito »  v  fentcncio- 
Ib  s  en  k)  Lyrico  agradable  y  y  eloquente ;  en  lo  Sacro  di- 
vino, y  conceptuoíb;  en  lo  Amoroíb  honefto^  y  rcf- 
O^vo  i  en  lo  Jocofo  Talado ,  y  vivo  ;  en  lo  Cómico 
well ,  y  proporcionado :  Fue  dulce ,  y  (bnoro  en  el  veríb; 
Í^Iime ,  y  elegante  en  la  elocución ;  ¿oiBto  ^  y  ardiente 
en  la  frade ;  grave  » y  6icundo  en  la  (entencia ;  templado, 
v^ proprio  en  la  translación ;  agudo,  y  ^rimorofo  en  la 
idea ;  animoíb » y  perfuafivo  en  la  ¡nvcntiya  s  fingtflar  1/ 
fixrno  en  la  £ima« 

JTc  cdehrant  alij  quant^  docet  are ,  tmfque 
Inferno  Ludes  tdferiore  Cámmt. 
Oyid.  líb.  r.  Trift. 
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pPRO'BACION  DEL  Rr  P.  M. 

.1  Fr.  Manuel  de  Guerra  y  Ribera ,  DoBor 
^.  neólogo ,  j  Cathedr ático  de  Philofophta 
en  la  Vniverfidad  de  Salamanca ,  Predi-- 
cador  de  fu  Magefiad ,  j  fu  ITheologo, 
JExaminador  Sjnodal  del  ArZjohif^ado 
de  Toledo  ,  del  Orden  de  la  Santifsima 
trinidad ,  Redempcion  de  Cautivos. 

M  Ándame  V.  S.  que  vea  los  Libros  de  Comedías  ,  que 
compufo  Don  Pedro  Calderón  de  la  Barca,  (  breve^* 
tücñtc  digo  con  el  nombre  inmortal  de  fu  fama,  quaa<< 
co  no  cabe  en  la  humana  mortal  eloquencia  )  y  havíendo  repa«i 
rado  mí  obligación  efte  precepto  ,  defeára  no  exceder ,  ni  fal« 
tarle  \  y  confiero ,  que  miro  muy  vecinos  enemigos  eftos  dos 
cftremos. 

Muchas  do&as  plumas  han  aprobado  los  Libros  de  Come- 
dias» que  corren  imjpreflbs ;  pero  echo  menos  en  fus  dodifsímas 
Aprobaciones  un  elcrupulo,  que,  como  fabios»  le  avrán  defpce^ 
ciado  9  y  yo  no  acierto  á  deponerle  como  necio.  Mi  efcrupulo 
es  ,  que  eíta  aprobación  particular  pende  de  la  univerfal ;  por« 
que  DO  podrá  íer  una  Comedia  particular  buena ,  (i  la  Comedía 
en  común  es  mala.  Siendo  el  genero  malo ,  no  puede  fer  la  e(^ 
pecie  buena.  Luego  precifamente  van  embebidas  eftas  aproba- 
ciones con  cal  rigor ,  que  no  podrá  aver  didamen  de  reprobac** 
las  en  común,  aviendolas  firmado  en  particular. 

Efte  fundado  efcrupulo  ,  que  tantos  Sabios ,  como  túcsi 
avrán ,  por  razones  que  yo  no  alcanzo  ,  depuefto ,  me  obliga  á 

Jpe  entre  en  un  examen  tan  critico  ,  que  no  fe  puede  hacer  ñm 
acudir  mucho  polvo  á  la  efcondida  antigüedad :  queftion,  que 
mas  defeára  leerla,  que  efcrivirla ,  que  por  no  exceder  las  lineáis 
de  Aprobante,  procurare  ceñirme  á  los  mas  venerables  fundan 
mentos  que  ha  podido  defcubrir  mi  cuidado.  i 

Años  ha ,  que  de  orden  del  Real  Coniejo  de  Caftilla ,  fienda 
$^ónii0arío  de  eftos  feftejo;  el  eruditi&imo  ^  y.  £ipicntifsimo 
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Don  Geronymo  de  Camargo,  efcrivi  \xn  Papel,  dando  mi  ^ 
cer  ea  la  Coniedia,  La  tefolucion  fe  reducía  a  dos  concUifioi 
la  primera ,  que  la  Comedia  es  indiferente  en  lo  Chriftiano  :li| 
iegundaj  que  es  conveniente  en  lo  Político, 

¿fte  argumento  fegui  entonces  con  pluma  dilatada ;  aora  1e^ 
cfirechare ,  por  efcufar  la  moleftia :  proteftando  con  finceridad 
ingenua  ,  que  Tolo  me  muere  el  amor  de  la  verdad  ,  y  que  he 
defnudado  el  didamen  de  toda  humana  conocida  pafsion  ,  pa^ 
Itciendome  indifpenfable  en  la  profefsion  de  mi  eftado^  no  íb- 
correr  con  avifos  a  quien  defea  lo  mejor  ^  6  con  defengaños  i 
fiuien  proiigue  en  lo  errado. 

El  pretendido  daño  de  las  Comedias  fe  ha  reducido  en  des 
tiempos  mas  i  voces ,  que  a  efcritos.  Hombres  muy  (abíos » y 
de  virtud  muy  ceñida  predican  ,  y  publican  gravifsimos  daños 
de  las  Comedias.  Lo  general  en  que  le  fundan,  es  decir,  que  fóa 
reprobadas  de  los  Santos  Padres ;  que  no  fon  indiferentes ;  que 
9  lo  menos  » de  conocido ,  fon  pecado  venial ;  que  prudente* 
méate  fon  madres  de  mayores  vicios  en  ouien  las  ezcrcíta  ,  y 
moka  las  feequenta ;  y  por  ultimo  ,  que  fon  uu  efcuela  de  la 
incontinencia»  y  lafcivia.  A  eftos  reparos  me  parece » que  fe  re« 
ducen  todas  las  nulidades  que  las  oponen. 

Para  caminar  en  tan  grave  duda,  fobre  la  fólidez  de  la  ver« 
dad^  tomare  el  grande  trabajo-de  averiguar,  quales  eran  las  Co* 
medias  antiguas ;  quales  fus  principios,  inftítuctones^y  progref- 
ibs }  quales  fus  diferencias,  y  fines ;  quales  fus  reprefentacioness^ 
y  finalmente ,  que  parentefco  dicen  con  las  nueftras ,  y  de  qu¿ 
Comedias  hablan  los  Santos  Padres :  con  efta  diftincion,fe  cor«i 
rerao  los  velos  i  la  oculta  verdad. 

Pretendió  Grecia  cafar  la  fciencia  con  la  delicia ;  fueron  los 
primeros  fabios ,  (  defpues  de  los  Egypcios  )  pero  feltos  de  1^ 
verdadera  vafa  de  la  fabiduria,  degeneraron  en  torpifsimas  nic« 
Was  de  obfcuras  ignorancias.  Leyendo  fus  leyes ,  me  parecen 
difcretos ;  mirando  fus  operaciones ,  fe  me  figuran  pueriles: 
tanto  difta  el  conocer  del  obrar :  tanus  leguas  ay  de  camino 
defde  la  efpeculativa  á  la  praaica.  No  acieru  mi  cortedad  á 
diftineuir » fi  fueron  eilos  Griegos » ó  por  fus  virtudes  mas  ve- 
nerares, 6por  fus  vicios  mas  reprehen(ibles«  Efht  duda  difere- 
ta  fe  vio  en  el  Emperador  Severo ,  ouc  tan  eftrechiimente  jun-« 
TWrAUbW»*  to  Reales  virtudek  con  barbaras  crueldades^  que  corría  por  prcH 
ijlHr^  f  abió  cu  {¡m  j^omanos ;  Stvtrum ,  vil  unquam  éUhre  nsfei^ 
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vel  nunquam  dehenmóru  Tan  bueno  ,  qus  no  debía  morir: 
tan  malo  ^  que  no  debía  nacer. 

Entre  eftos  Sabios»  que  trabajaron  mucho  para  hallar  razo* 
nes  ¿  Ais  deleytes»  (ue  la  primera  cuna  de  la  Comedia,  y  Trage-  (bimneJU  lU. 
dia;  pero  admira  a  la  prudencia  humana  ^  que  no  fueflTen  fus  h^i^^mObm^' 
Padres  varones  fabios  ,  lino  Labradores  rufticos.  El  origen  fue  ^^'  -^*í?«A 
cftc:  Juntábante  en  los  campos  á  celebrar  las  fíeftas  del  Dios^*^^^**. 
Baco  >  encendían  fus  Altares  ;  y  para  obligarle  á  fus  votos ,  le      '    ^^ 
cantaban  fus  visorias,  y  laureles,  los  Reyes  vencidos,  y  los  Im- 
perios conquiftados.  De  tan  obfcuros  principios  tuvo  origen  U 
Tragedia.  La  Comedia  nació  en  los  Arrabales  de  Atenas,  en  las 
Caíerias  de'aquellos  Paftores,  y  Labradores  ,  que  antes  que  Te- 
seo  los  unieíTe  en  forma  de  Ciudad ,  fe  juntaban  i  celebrar  con 
Cánticos  i  fu  Apolo :  de  eftos  feftejos  »  como  ñus  fcftivos ,  (t 
origino  la  Comedia.  Efto  es  lo  mas  feguro  en  fu  origea ,  que 
por  viciano,  fe  pierde  de  vifta  al  difcurfo  mas  lince.  Quien  de-» 
íeare  llenar  fus  ojos  de  muchas  ,  y  raras  curíofidades »  podri 
leer  i  Julio  Cefar  Scaligero,  Ut.i.  P0etar. 

tos  mas  creyeron ,  que  fue  la  Tragedia  primero  que  la  Co«( 
media ,  hafta  que  Julio  Cefar  Scaligero  ^  contra  el  crédito  co« 
mun  9  dio  i  la  Comedia  la  primac  ía.  Corrieron  años  con  unas 
reprefentaciones  tan  del  campo  » que  mas  eran  rifa  del  pafla*-  ^      •  ^ 
tiempo,  que  empleos  del  difcurfo ,  hafta  que  mejoradas  con  el  ¡^j'^í^ 
tiempo,  como  todas  las  Artes  humánaselas  hicieron  los  Ingenios  (pj^^^  infij¡M. 
can  celebres,  que  fe  levantaron  con  el  nombre  de  Autores.  Do-  S^uiñtMkíoi 
sato  atribuye  la  invención  i  Homero.  Mejor  lo  ajuicia  Platóui  a. Hura,  i» 
qne  lo  juzga  antiguo  recreo  de  la  ociofa  juventud  de  Atenas.  Art.ToH.Lá- 
Quintiliano  fintió  que  Efchilo :  Horacio  ,  y  Laercio ,  que  Thef-  ^f*  '^*  5'  ^ 
pis«Prudentemente  congetura  Scaligero,(iguiendo  á  Ariftotele$,y  ^^7»  •  p 
a  Suidas,  que  efte  Thefpis  limo  la  Tragedia^y  la  pufo  tan  hermo^  Scálii!lib!i  \ 
fo  el  veftidoj  que  mereció  la  fama  de  Inventor  primero.  9$etér^€.6. 

Ignorante  Roma  de  efta  delicada  locura  ( afsi  la  llama  mi 
venerado  Auguftino  )  vivió  ocupada  los  ojos  en  la  fiereza  de  fu^ 
arenólos  Circos,  fin  eftos  dellciofos  teatros,  trecientos  y  treinta 
y  nueve  años,  ( tan  urde  llegan  las  Letras  adonde  viven  las  Ar¿ 
mas  )•  Entró  efta  ignorada  pefte  en  Roma  por  otra  pefte.  Para 
aplacar  una,  introduxeron  otra.  El  fucedb  fue  efte. 

Siendo  Confutes  Cayo  Sulpicio ,  y  Cayo  Licinio  Stolon, 
padeció  Roma  una  immedicable  peftilencia :  defefperados  de  1¿ 
laedícina^  introduxeron  los  Juegos  Scenicos ,  las  Tragedias ,  y 
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Comedias,  para  aplacar  á  fus  faifas  Deidades.  Afsi  io  refiere  et 
.  V  ,     » .  A    Príncipe  de  la  Hiftoria  Romana ,  Tito  Livio  ,  /;*.  7.  C.  Suhkta: 

FÁ¿Ji¿xJ   ^^^^^^'  ^'  ^'^'^'^  *^''^^^  ^'-^  P^ftiltmiafuH  €0  (anno)  nildig- 
%.€aU^    *  ^^^  w^»í<^r/4  afíum  ^nifiquoapacis  J)eum  expojfcendx  caujai 
*  ^  tertih  tUm  fofl  condUam  Mrbem  le£{ijlernium  fuit ;  &  cum  vis 

tnorbí^  nec  humanis  confilüsj  nec  ofe  divina  levaretur^  viBisfu^ 
ferflitiont  animh^  Indi  quoque  Scenici ,  nova  res  bellico fo  popula 
(nam  Circi  modo  fpeBaculum  fuer at)  inter  alia  Cmleftis  ira  pla^ 
camina  inñituti  dicuntur.  Lomifmo  refiere,  y  traslada  Valeria 
Máximo. 

Paila  los  cortos  principios  que  tuvieron  eftas  reprefentacio«i 
nes,  y  la  primera  miferiade  fus  Teatros;  y  agraviara  el  grande 
juicio  de  efte  Autor,  (i  le  callara  la  grande  lentencia  que  defpues 
efcrivc.  £(la  Aprobación  no  es  para  quien  folo  fabe  Romance» 
y  afsi  me  perdonarán,  que  traslade  el  Latin :  ínter  aliar um  par-^  - 
,    ,.       va  principia  rerum ,  ludorum  quoque  prima  origo  ponenda  vi/s 
UP*  w.      ^a  ^^  apparet  (yo  leo  ut  appareat)  quam  ob  Jano  initio  res  ia 
hanc^  vtxopulentis  Kegnis  tolerabilem  infaniam  veneri.  He  re- 
ferido (  dice  fu  grande  juicio  )  entre  los  otros  pequeños  princi- 
pios de  cofas  grandes  ,  el  origen  de  los  Juegos  Scenicos ,  para 
que  conde  de  qué  principio  tan  (ano  ha  crecido  i  tal  locura,.- 
.        .  que  ni  aun  á  los  Reynos  mas  opulentos  parece  tolerable  :  Vioc. 
tolerabilem  infaniam.  Comedias  de  tanto  gafto  un  Gentil  la& 
llama  locuras. 

He  propuefto^a  cenfura  ,  que  dá  un  Gentil  ¿  las  Come-^ 
días  Romanas  ,  para  que  vean  los  Autores  de  la  contraria  opi- 
nión ,.que  no  folo  no  obfcurezco  fus  argumentos,  íino  que  pro-^ 
curo  adelantar,  quanto  alcMza  mi  cortedad,  fus  razones ;  por-> 
que  no  pretendo  decidir  la  duda  9  enflaqueciendo  la  fencencla 
contraria,  fino  fundando  la  mia  9  y  por  euo  la  defembuelvo  def« 
de  fu  fundamento  primero. 

Con  efte  juicio  de  Tito  Livio ,  ninguno  eftrañara ,  q»e  los 
Padres  condenen  lo  que  un  Gentil  reprobó ;  y  para  crecer  mas  1» 
xazon  contraria ,  lo  que  el  grande  Catón  reliftió  en  el  Senado 
Romano,  que  fe  opufo  conftante  a  la  licencia  de  fus  Teatros.Ta- 
les  eran  fus  Comedias,  que  aun  no  las  podian  ver  los  Gentiles. 

Pues  qué  Comedias  eran  ?  Efte  es  el  blanco  del  argumento: 
efte  es  el  camino  para  hacer  el  juicio  verdadero.  De  los  mifmós 
Padres ,  que  condenan  las  Coaiedias  ^  moftraré  con  claridad » f 
verdad  quales  eran :  (os  agimos  telUmonios  han  de  fer  agrias 

cen« 


cenfuras  para  anas»  y  ucicas  aprobaciones  para  ttras.Hablen  en 
«inti  cania  los  Padres,  y  callemos,  para  aprender  de  fus  voces. 

Machos  efcriven  contra  cuas ;  pero  los  principales  fon ,  Teiv. 

tnliano  con  fu  fevero  ingenio^  La&ancio  Firmiano  ,  y  Arnobio^ 

Chrifoftomo,  y  Geroflymot  mas  de  oaflb,  Cypríano,  Naciance* 

no,  Ambrofio,  Aranafio,  Cyrilo  ,  y  Julio  Firmico :  no  es  agra« 

vio  callar  i  otros,  pero  fiíera  proltxidad  referirlos. 

Ya  efcucho,  qae  me  cenmran  averme  olvidado  de  Aneiifti^ 
no ;  pero  no  es  olvido,  fino  refpeco :  efta  pluma  hace  coro  a  pat^ 
te  :  efte  divino  Ingenio,  excelTo  de  codo  lo  humano,  que  lo  fii« 
po,  y  efaivió  todo,  es  el  que  en  fus  alcirsimos  Libros  de  la  Ciu« 
dad  de  Dios  ,  trata  efta  queftion  pr(^  dWnitate.  Enamorado  de 
fo  éloquencia,  venerador  de  fu  (abiduna ,  feguiré  fus  difcurfos, 
propondré  fus  argumentos  ,  aclarare  fu  intención ,  moftrare  fa 
fin  ;  y  fiendo  luz  a  mi  rcfolucion ,  cumpliré  con  mi  refpeto  » / 
aúeguraré  el  acierto. 

Todas  las  velas  de  fu  eloquencia  (  afrenundo  fín  lifonja  á 
Cicerón  )  defcoge  Auguftino  en  eftos  divinos  Libros  contra  los 
Teatros  Romanos.  Mas  los  arruina  confueftudio,  que  pudo 
derribarlos  el  tiempo.  Para  aclarar  materia  tan  dudofa,  necefs¿# 
tamos  ver  lo  que  condena.  Lo  que  condenan  los  Padres,  y  A»*» 

Íruftino ,  Capitán  de  todos  >  en  laa  Comedias » es  fu  inftkuciont 
tt  eftilo,  y  fu  daño. 

Fue  la  inftitucion  (  como  fe  ha  vifto  )  de  las  Comedias,  apta-* 
car  la  ita  de  fus  Diofes,  irritada  en  el  contagio»  Ludi  S ceñid:::: - 
Ínter  alia  ceeUft'u  ir^ ^\acamma  tnjiituú  diiuntuT^  Fue  el  ori«^ 
gen  d^  fu  cunaba  {upemicioTa  Idolatría.  Duró  muchos  (iglos  eo  tufeh.  Hi^u 
Roma  la  Gentilidad  I  SiendoConftantino  Magno  el  primer  Em-  dey>H^  Confi. 
perador,  que  bolvio  con  fu  F¿  el  (emblante  al  Mundo ,  no  pudo  ^»  43*  ^  44* 
vencer  los  ánimos  del  Senado  5  y  por  eíTo ,  en  mi  juicio ,  íc  de»  ''^•4»^^.*  r« 
terminó  á  fondar  la  Cabeza  de  fu  Imperio  fobre  las  ruinas  de  ^^^**  '**• 
Bizancio  en  fu  celebrada  Cooftantinoplai  acción  que  la  juzgaron  xheli»r^]ih 
muchos  Autores  vanidad,  y  yo  iabia  politica.  Ptetendió  vencer  ^^  ¡¿¡a^  EccU 
á  Roma  deide  fuera  ,  yá  que  nopodia  defde  dentro ;  mudarla,  a^.»o1 
con  enflaquecerla ;  convertirla  ,  con  defpoblarla :  el  no  averio  ^icefh.  tU. 
cooíeguidO't  noatrada  que  pudiere  fer  efte  fu  intento.  >  a.  eaf.  %.y. 

Viviendo  Roma  todos  eftos  (iglos,  ó  enteramente  Gentil,  ó  ^^^^^*  '**?][• 
con  poca  plebe  Chriftiana ,  celebraban  los  Gentiles  fus  Come*  Ort^'^"£¡^ 
dias ,  y  (irequentaban  fus  Teatros.  Eran  las  reprefentaciones  i  nsldlojV'^ 
íiasíálfoa  Dioícs»  puea cómo  avian  de  colcraria&  los  Padres? 

C4^ 
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Gomo  podían  no  acufar  á  los  Chriftianos  ^  que  iban  á  beber 
los  ojos,  y  por  los  ídolos  idolatras  fuperfticiones  entre  mentí 
alhagos  ?  Q^é  paciencia  podía  tolerar  !Ín  vocaciones  á  un  Marte 
•  adultero,  y  á  Venus  incontinente  ? 

No  pudieron  los  Emperadores  Chriftianos  %  fuceflbres  de 
Conftantino ,  mudar  tan  enteramente  las  facciones  al  roftro  dd 
Mundo»  que  no  fuefle  necesaria  mucha  paufa  de  la  Politica  ho- 
mana,  para  que  acabaíTe  el  tiempo  lo  que  no  podía  cKcutar  d 
bra2o :  fu  hijo  Confiando  degenero  con  Arrio:  el  impío  Julia- 
no Apoftata,  pretendió  arruinar  lo  edificado :  entraron  los  itU 
taqtes  Emperadores  en  un  mar  tan  tormentofo ,  que  como  dicf- 
tros  Pilotos,  cedieron  á  la  furia  del  viento  ,  y  fe  dexaron  llevar 
del  agua.  Caminaron  con  efta  deftreza,  permitiendo  á  los  Gea^ 
tiles  algunos  Templos ,  y  Aras  ,  hafta  que  en  tiempo  del  Grande 
Theodofío,  por  confejo  de  Ambrofio  ,  los  prohibió  la  Ara  déla 
Diofa  de  la  Viftoria,  y  el  Templo  de  las  Virgcncs  Veftales.Coii-. 
tra^efte  decreto  falióel  eloquente  Góvemador  de  Roma,  Sy ma- 
co, y  oró  al  Emperador  por  la  reftitucion  de  la  Diofa  Viftoria,/ 
i  las  Veftales  hizo  una  oración  eloquentifsima :  falióálade- 
fenfa  déla  razón  Ambrofio,  y  con  divina  eloquencia  oró  con  tal 
eficacia,  que  Convenció  al  enemigo,  y  configuió  que  fe  renovaífc 
el  deaeco.  En  efta  grande  batalla  de  cloquencias  ,  compuficroo 
aquel  celebrado  Diftico,  que  lo  dice  con  vivifsima  hermofura: : 
Dícendi  falmám  ViBoria  toHU  ámico^ 

Tranfit  ad  Aníbrofium^  flusfavet  iré  Ved. 

Vivían  en  efte  figlo  Augnftino,  Tertuliano ,  y  Cvpriano ,  Gero* 

tiymo,&c.  con  que  juzgaron  digno  empico  jde  lus  plumas  efcrí-* 

vir  contra  ules  Comedias,  ¿idolátricas  reprefentaciones ,  acu- 

íar  á  los  que  las  miraban  ,  y  dar  las  cenfuras  que  merecia  tan 

agena  vi(bu 

;        Y  porque  no  fe  imagine  congetura  mia  efte  juicio ,  me  pa« 

rece  que  te  aclara  el  proíímdo  Tertuliano  ,  enquanto  efcrive 

contra  las  Comedias :  en  el  líh.i .  de  Speéf.  cap.  3 » toma  por  ba« 

Tertui.  ^%f  fa  de  fu  difcurfo  ^  y  fundamento ,  que  no  era  licito  frequentar 

j/rff*  4  €•  j»  los  Teatros,  por  aver  tenido  fu  origen  de  la  Idolarria :  J^aia  ex 

mffU€éii6.  ¡¿^latría  univerf a  SpeEtaculorum  par  atura  confiat.   Elle  orí* 

gen  prueba  en  el  cap.  2  4.  donde  llama  al  Teatro  con  ayrada  cío- 
quencia ,  l^fia  del  Diablo ,  Templo  del  Demonio :  Ecclefiam 
ViaM.  En  el  cof.  17.  le  intitula  Confiftorio  de  la  latcivia: 
Frivatum  Cúnfifteríim  imfitdicittd.  Encl  cap.  26.  refiere  de 

una 


ma  Chiftiana  >  que  bolvib  del  Tetero  endcmotííada ;  y /worí^j 
amenté  abogando  por  el  in&úz  erpiritu ,  que  la  avia  ocupado, 
Üxo ,  que  podia  deor  por  difcoipa'  el  Demonio :  Juftamente 
icupe  fu  cuerpo » porcjue  la  encontré  en  mi  territorio  zjuftifsi-^ 
ú  íjuidenifedy  in  meoinim  invenu 

No  havo  Comedía  antigua » que  no  füe&  proíana  dos  ve^ 
xs»  en  la  inftítudon » y  en  el  objeto ;  fe  iníUtuyeron  para/hon«^' 
-ar  lalfas  Deidades:  efta  fue  ceguedad  de  la  Idolatría.  Rcpre«< 
encaban  fiís  torpifsimás  mentiras  como  divinas  glorias :  efto 
ra  divinizar  mas  con  el  metro  lo  ruperdiciofo.  Contra  efios 
rradosfeftejos  ble  ayrado  Auguftino ,  lii.  7.  de  Chítate  DeU  AitgMftM.?. 
ép.26.  J^uU/unt  aa  hoc  mstum  Mercmriifurta  i  veneris  láf^  de  Cik¡tm3>a^ 
ividy  &  iurpUndines  ccHerarum^  qiu  frúferemus  de  litrií^  nijí^  €áf.i6% 
fMútutíi  Cantar entar  ,  &  faháLrentmr  in  theatris  i  Pinta  con  dtv 
rtna  eloquencia  en  efte  capitulo  los  cultos  que  daban  á  la  grande 
Madre  de  fus  Diofes  9  y  dice^  que  aun  un  Gentil  como  Varron^ 
e  afbento  de  efcrivirlos :  Veffícit  interfretatia  eruíuit  rath^ 
entknit  arath^vicit  Matris  magnit  emnes  Deas  filias  y  non  numi^ 
th  magnhnd^^fed  criminh.  Divino  decir  I  Por  fu  vida  »  quq 
eao  los  curiólos  efie  capitulo  j  para  que  fe  admiren,  Proíi^^c 
icuOindo  fus  lafdvos  cukos»  y  díce>  que  fon  honeftos  ^  en  com^ 
>aracioii  de  eftas  abominaciones ,  los  latrocinios  de  Mercurio^ 
aslafcivias  de  Venus ,  las  corrupciones  de  la  reftante  turba  de 
Deidades,que  las  refiriera  de  fus  librosjiíi  cada  dia  00  fe  cantaran^ 
y  reprefentiían  eu  fuá  Teatros*  Eftas  eran  fus  reprefencacionesi 

No  dudo  por  efte  motivo  el  eloquentífsimo  San  Cypríano 
Uamar  i  Jos  Cbríftiaoos^  que  ftequenuban  los  Teatros  ^  ucitoa 
deíerrores  de  Cbrifto  %  porque  convenir  i  celebrar  la&fieftas  de 
Diofes  £UfoS)  uciumente  es  probar  fus  £ilfedades>  y  abonar  fuá 
mentirás.  J^nande  id  (efcrive  Cypriano  }  ijued  in  ¿eneré  ali^ 
tnjne  Idoli  ah^  Ethifis  gttnr  ^  ifidelthnt  Chrifiianis  ffeHaenlá  OF*  '**•  * 
fre^nentatnty  &  tíetairia  Gentiiis  ajjeritury,  &in  cantumeliam  ^*^ 
Det )  'Bieligia  vera^  <¡^  Divina  dUatmr^ 

Sinceramente  d^o»  que  he  echado  menos  en  los  que  impug« 
nan  nueftras  Comedias  con  los.teftimonios  de  los  Padres  i  que 
cenfuraron  las  antiguas»  que  no  pafialícti  los  ojos  i  ver  qué  con« 
tenían»  quienes  las  reprefentaban  9  v  i  quien  fe  hacian^  Sin  efte 
conocimiento  pafeAo » no  fe  puede  hablar  fundado*  Mucho 
cuefta  de  eftudio  el  defembolverlo ;  pero  a  mas  obliga  el  Um- 
piísimo  amor  de  U  verdad  3  y  punto  donde  íe  aventura  fi  et 
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pecadO)  6  no»  ni  fe  puede  eícudir  coh  fiícflidad  >  ni  tfirmit , 
grave  meditación. 

Juzgo  cierto,  por  los  teftimooios  producidos  ,  que  fie 
rcprefentaron  los  Gentiles  las  Comedias ,  y  nunca  los  Chri 
nos :  no  tengo  teftimonio  exprelío  y  ni  le  he  hallado ;  pero  int 
fondo  en  una  prudentifsiaia  oongetura,  y  es » que  nunca  los  Pí- 
deos hablan  contra  los  Chtiftíanos  que  las  reprefenun^  fino  cot» 
erales  Chriftianos que  las  miran:  reprehenden  que  las  vcao; 
mejor  acufáran^  fi  Tupieran  que  las  reprefentaban^y  compon!»» 

También  juzgo  cierto  >  que  todas  eran  en  honor  de  ius  fal- 
las Deidades  :  tengo  la  miíma  razón  >  porque  (icinpre  niencio* 
ü  '.i  nan  eftas  necias  torpezas  de  fus  Diofes  ,  y  fus  ruperfticioíbs  cof^ 
•  -  ^  'T'  ■  t06*  A  eftas  razones  un  poderofas ,  fe  arrima  otra  bien  tñdz,  y 
esi  iel  fervor,  qu6  en  aquellos  primeros  (iglos  encendia  los  pechos 
chríftíanos :  ^dós  los  primeros  principios  fon  más  fervocofos» 
que  hafta  en  la  eficacia  de  los  afedos  de  la  alma,  pretende  eften- 
der  fií  jurifdiccion  el  tiempo.  Vivian  tan  ceñidos  á  fus  lejrc% 
que  aun  muchos  pretendian^que  avian  de  fcr  leyes  las  fiípereroi^ 
gadones.  En  efta  profefsion  de  Religión  can  ceñida ,  no  puedf 
prefiímir  que  paflaíleh  á  emplear  fus  perfonas  en  la  fuperftidoa 
de  los  Teatros,  fino  que  folo  ocupabaa  los  ojos» 

No  podian  los  Padres  dexar  de  ccnfurar  agriamente  eOl 
vifta ;  porque  mal  podian  los  Gentiles  abominar  aquellas  fuf 
pecftíciones  y  fi  veían  que  los  Chriftíanos  las  abrazaban  con  fas 
ojos.'  Era  una  tacita  aprobación  de  fu  error,  una  muda  recomem 
dación  de  fufalfedad  :  creían  que  no  reprobaban  lo  que  veiaiu 
que  no  condenaban  lo  que  miraban ;  ocafionando  dos  maleu 
que  los  Gentiles  no  íe  hicieren  Chriftianos  >  y  que  los  ChriftiaM 
nos  en  lo  exterior  pareciefien  Gentiles. 

Ni  es  muy  agria  la  coifura  que  dan  de  llamarlos  defertoi 

-'  •    •    '  (*|  cetdelaFé,  y  como  tácitos  Apoftatas  de  la  Religión;  poroue 

*  '    '  fioy  fuera ^Igun  Chriftiano  á  efcuchar  las  explicaciones  del  ul- 

fo,  y  ridiculo  Alcorán,  y  frequentára  fus  Mezquitas  ,  es  cierta^ 

que  no  fuera  excedo  darle  elle  fevero  vocablo.  El  exemplo  es 

tan  cabal,  que  no  hallo  defigualdad  en  el. 

.  Pafsem^s  de  fu  inftitucion  al  cfiilo ;  cfte  era  tal ,  que  las 

mifinas  pkimas  fagradas  que  condenan  eftas  Ck)medias ,  dicen, 

que  fe  corren  de  referir  lo  que  fe  dice  ,  y  de  acufar  lo  que  ic 

Pfpr  Uh  de  ^^*  ^^  adfieMéefaUs  inverecuíidn  tranfitumfaciam ,  &  fu^ 

Sptkét.  *      *'  (^ce  Cy priano)  reftrre ,  f^^  dicantur ,  fudet  etiam  accu^^ 
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^ip¡IM4fMnt.lS.nUipi/téi.Í¡lztxmts(ii  doquencia^  dcf- 

cñbiefido  las  falfedades  de  ru$  reprefentacíones. 

Lleva  la  palma  Aguftiiio ,  y  exclama  en  eftas  divinas  voces»  ^      ¡¡^    . 
ISÍ.  a.  de  Civ.  Dei ,  cáp.  4.  C^etefii  Vírf¡ÍHÍ  ^  Ct  Berecinthia  Mé^  Civ!9>a^  \^. 
tríVeorumommum  ^  ante  €]»$  ledícam  die  folemni  Uvatiomt  4,  ' 
^Mf  ^téUdfer  fubliciím  cántUáháHtur  i  nequifs'tmis  Scenicis^ 
Jimstis  MM  dice  métrem  Deorum  9  fed  matrém  qualiumcumqué 
inéitrum^  vel  querumlihet  henefiorum  virerum^  imb  veri  quá-t 
^  9  $iec  mátrem  ifforum  Scenicerum  deceret  ándire. 

Tales  indecencias  cantaban  los  Reprefentanccs  á  Berecin* 
kMa  »  Madre  de  fus  Diofes » que  ñolas  coníincieran  de  fus  ma-« 
tires  los  Senadores ;  porque  tiene  acia  los  Padres  la  naturaleza 
Í[  pro%iie  Agdbuio  )  imprelTo  un  carader  de  eftimacíon  ,  que 
fio  le  aciertt  i  borrar  la  mayor  maldad:  Haket  enim  quldem  er^  .  x/Xm 
gMPÉTiÉtes  htmsná  verecmuiia  ,  qned  ne<  if/á  nequitia  pfsit  ^*  '^** 
MjfVmV  Con  tan  feos  elegios  de  cánticos  la  (ervían,  que  no  fo« 
loíeafrentiran  los  Senadores  9  y  los  rarones  honeftos  de  que 
las  cantaran  a  fus  madres ;  las  madres  de  los  mifmos  Reprefea* 
tutes  fe  corrían  de  oirlos.     • 

• ' '  Admiren  aora  (11  eloquencia :  ^s  fiíntfacrilegtá ,  fi  illa 
Urámfacra  ^  Autqud  inqmnatie^  fi  tlU  lavátie  í  Como  fon  los  lUdem 
Actilegíos  f  ñ  eftos  eran  los  fagrados  cultos  t  Como  feria  el 
toancharfe ,  fi  efto  era  el  limpiarfe  ? 

;  Pido  i  los  eruditos,  que  lean  el  cáf.  6.  del  lih.  6.  porque  es 
tan  divina  la  elegancia ,  que  fe  conoce  es  mas  que  humana.  Vá 
condenando  las  indecencias  teatrales ,  y  como  eran  culpables 
d  ellas  fus  Diofes » no  folo  porque  fe  celebraban  en  fu  honor, 
(mo  porque  las  mandaba  fu  impiedad » y  dice  :  Solo  hallo  una 
dífculpa  de  que  fe  executen  á  honor  de  vueftros  Diofes  eftas 
tbipezasenlosTeatrostyes^quelasmífmas  executais  en  los 
Templos:  Sedidéh nihilpudet  ddehfequium Veerum  táltá gere^ 
re  in  ebeátris » quia  familia  geruntur  in  TempHs.  Leafe  todo 
cfte  taf.  6.  y  el  j.  (igutente  f  y  me  eftimari ,  el  que  los  leyere 
bs  citas ;  y  puede  profeguir  hafta  el  caf.  I  o« 

Con  ran  indecente  ^lo  fe  adornaba  fu  efandalofo  Teatro^ 
qne  ^uiendo  las  altas  cilampas  de  los  Padres  ,  no  fere  largo  en 
referir  fus  torpezas  ,«potque  quedan  mas  prudentemente  repro^ 
liadas  9  qoanto  quedaren  mas  efcondidas;  y  mas  quiero  que 
echen  menos  los  leídos  lo  que  callo ,  que  no  que  me  fifcalice  U 
|radencix:httniana  el  juido.  A/  cofas ,  que  fe  deben  decir  fia 
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decirfe ,  y  que  fe  explican  mc]  or  quando  dexañ  de  expUcatfii 
porque  íucra  mauchar  el  papel  ^  llenarle  de  tan  feo  borroo. 

Dos  elegantes  teftioionios  efcribiré,  omitiendo  iníinií 
del  Eloquentirsimo  Cbryfoftomo,  que  en  la  Homilta  de  los 
dexaban  los  Sermones ,  por  afsiftir  a  los  Teatros » los  llama  i 
verfal  corrupción  de  las  Ciudades :  Commumm  QtvitaiMm  a 
rapte lam^  Én\^ hcmtl.ó.fMp^ Mdnh.W^mzilos  Teatros  ofiíci^ 
ciñas  del  Demonio :  VccimnMm  cfficinás.  Lo  mifmo  efcrib^ 
íom.  I  •  Homil.  quad.  de  Ddvid  ,  (7  SáuL  Y  con  mas  hcmao» 
fura  3 Homil.  %.¡n  epift.  ád  Tit.  Pirnotátiones  execranda  fy^ 
haní ,  mulierefque  ád  ea  fpeSécutá  vocahántur.  O  fctUniuf^ 
illttdnoffHrHumtfuneftumqMeíbfflaculMml  In  theétr§tik^ 
eápernoStatio^  ÚT  virge  ¡nter  aaotefifntei  infMcn  aequá  éf^riéOi 
titrbam  federe  cegtbétur.  Tenehcfá  profefíh  ceUhiíáSi  ^.ixg^ 
erdnda  omninh  opera ,  qua  ahipfis}nea  celebrttate  peragAaoA 
tur.  Lo  mifmo  acula  de  las  indecencias  j  que  executahan  efia| 
noches  teatrales » La&ancio  )  lih.  6.  cap.  23.  y  el  mifmo  Chry^ 
foftomo  en  muchas  partes  9  en  la  How.  óg^jup^  Matth^  ca  li 
HomiL  5 7.  in  foaiitt.  en  la  HomiK  62.  ad PopuL  j 

Hafta  las  vifperas  de  las  Comedias  eran  execrables.  PernoM 
caban  \  dice  el  Chry  foftomo  9  en  el  Teatro,  y  concurrian  llanitii 
das  del  cuko  las  mugeres.  O  delinquence  t  nofturno  ^  y  fimef«< 
to  efpedáculo  !  Corria  en  el  Teatro  la  noche » y  la  doncella  4 
ireia  obligada  á  fentarfe  entre  mancebos  locos ,  y  plebeyos  ena-> 
genados ;  obfcura celebridad  t  y  cxeaablcs  acciones  las  que  fi| 
cxecutaban  en  un  tenebrQfos  Teatros.  - 

£1  ocro  ce(^onb  ferá  del  infigne  LaAancio  ,  Ut.  6.  eaf^ 
%o.  In  Scinich  nefdOf  an  fie  corruptela  deterior  ^  an  vitiofion 
nam  ^&  Cómica  Fahula  de  ftupris  virginam  loquantar  ^  aat 
amorihs  meretricum ,  &  qao  magiifani  eloquentes  y  qnifia^ 
gitia  Ulafinxerunt ,  eo  magis  íentenríarum  eUgantia  perjka^ 
dent  ^  Cf"faciliks  inhai  ent  amúemiam  animie  verfas  numercfi^ 
&  orMOii.  ítem  trágica  hiftoriafuhjiciimf  ocalit  parricidia  ,  &^ 
incefia  Regum  maloram  ^  &  cothitraata  /celera  demonfíranii 
¡¡fifirionum  quoque  impudieifsimi  motar  ^  quid  aliad ,  aifiliíidi^ 
Mes  doceut :  &  $nfiigaat  i  J^aoram  enervata.  cerpora » &ia  nuh 
tíabrem  iace{pim  ,  habitumque  m$\lita  t  impadicaí  fatniaas  uh 
J^^^fiis  ge/iibas  mentieatee  X  qaid  dé,  mimu  leqaar  c^rupteléh 
tamprafiremiíue  diftiOinam  ?  ^ai  dúceat  aJaUería  dum  fieh 
gunt  Mp'fimaiatifermiiaai  ád  vera  'i^aidjavenee^  aat  vir^ 

...     ^ 
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fjMisféclÉiU  yiMm& fiirífine  puióre  ^&  fpeSiarí  Hhenth  aí 

mmilus  ctrnunt^  AdmúMntur  Htique  qmd  faceré,  fofsint  ,  & 

i^fismñiéi^  libídine  ^  ^ué  a f^eitií  máxime  concluí  ur ,  ac  fe 

Si/fne  Pr^-fixM  in  illh  imaglnthus  fr^figurat ,  frehantque  lúa  ■ 
m  viaenij  <y  ádhareMlint  vi$ih  cerrnf  teres  ^  ad  cutícula 
mvertMutmr^ 

.  ^  Efte es cl mas doquente  teftimonio  (exceptuando  los  de 
'Aguftino  )  de  los  Antiguos  Padres ,   porque  lo  comprthende 

^  IMQ  con  claridad  »  diftioción  i  y  nerviofidad.  Difttngue  eutre  - 

I  ln  Comedias ,  jr-Tragedías ,  j  averigua  qué  tratan ,  y  qu¿  oca- 

;  fionan :  paíTa  á  tos  que  las  reprefentan  ,  y  las  miran ,  y  defaibc 

:  Ib  mveDcibles  daños; 
'  Qué  tintan,  dice  y  las  Comedias?  Tratan  délos  eftrupds 
¡k.las  vicgines ,  ó  los  amores  de  las  mugeres  perdidamente  fa— 
des»  Eflos  eran  los  argumentos  de  aquellos  corruptos  íiglos; 
^  ilo  menos » R  otros  eran  mas  honeftos »  no  pafTai  como  pru^^^ 
dmce ,  i  condenarlos  3  porque  Tolo  exprefla.  eítos»  Qiié  tratan  ^ 
lis  Tr jodias  í  Parricidios ,  é  inceftos  de  Reyes  dcliiiqucntes, 

1^  coronando  con  elogios  fus  delitos :  Cothnrnatn  federa  demenf^ 
ttíttti.  Nunca  tomaron  aquellos  infelices  Ingenios  argumenta 
licional  <ieledablemente  honefto  ,  fiempre  tuvieron  tan  cor-t 
nptos  los  anifiios  ^  como  los  cuerpos. 
-   Fafla  á  ios  Repreíentantes )  y  repara  fus  dueños*  Qué  fon* 

'  lAs  que  ejecutan  temejantes  corrupciones ,  fíno  Maeftros  de  la 
iflipureza ,  y  Preceptores  de  la  lafcivia  ?  Qué  obrará  el  mance«- 
ix> )  y  la  doncella ,  quando  mire  obrar  al  perdido  lo  que  el  Tea- 
Kó  todo  ella  mirando ,  y  aplaudiendo  f  No  es  jufto  traducir 
fltts »  el  que  entendiere  latín  ^  conocerá  quan  prudentemente  la 
dcofo. 

'■    Es  digna  advertencia  reparar  I  que  todos  los  teftimonios  de 

kis  Padres  hablan  de  Comedias  reprefentadas  por  Gentiles »  y 

■noca  declaran  que  fueíTen  los  Reprefentantcs  Chriftianos  ;  y  es 

cierto  9  que  quien  tatito  cenfuraba  que  tas  vieílcn ,  mas  fe  irri«^ 

^fiiasrepreíentaflíen.  Grave  olvido  fuera  cenfurar  lome* 

9  y  callar  lo  mas.  Eftoíilencio » que  no  pafla  de  argumento 

ivo'j  cómo  llamaüMs  en  l¿  Efcuelas  i .  pada  á  fer  por  efta^ 

argumento  poGtívo ;  porque  no  pudiendo  prefumir  de 

lis  Padres  caá  ageno  olvido  ^hace  jiíidb  infalible  de  lo  contra-t 

ib.  Todosfos  argumentos  fon  contra  los  que  •  frequentan  lot 

Tterós^los-ai^lattd^ii'ylosnHranypériioftaaen  ellos»  nuncft 
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efcriben  voz  contra  los  que  los  reprefentáti  j  i  fer  Chri(l!añ<9> 
los  Adores  )  no  lo  callaran. 

La  fegunda  advertencia  es  el  argumento  de  fus .  Con[ie.dia9|v 
fiempre  fue  indigno  ^  lafcivo ,  cinfolente :  confta  de  Aguftinoyii 
y  de  Laaancio.  Dos  argumentos  feñalac  De  fiufris  vírgmtmA. 
aut  amoríbus  mere  trie  um.  O  malas  virgines  ,  ó  peorescafadas^t 
Las  Tragedias  jOtrosdos'^oRbS^es  parricidas  y  o  inceftuofosr 
hacienda  a  eftos  delitos  efcalones  para  fus  falfos  Imperio^  Gc^ 
eftos  venenos  9  por  objeto  de  fus  pomediatf  9  cámo'  podían  faliip 
losnumeros?  Eran  horror  de  los  ojos»  yeCcandalado  lo|( 

oídos..      ;,    •*.  ■'    •  .   .!■•-..■       '   .  :  í'f.í.'-'j 

Hemos  averiguado  fu  inftitucion )  y  fu  eftilo ;  paíTémos  al 
'(daño<9-y  efte*falé  daño  de  tal  iñíUtucíon,  y  taleftilo  s  pero  efitrc; 
la  confcquencia  del  daño  fe  aclara  mas  el  principal  argumentó*,  'i 

.  Palla  Olí  Agttftiao  a  los  altos  inconvenientes  que  ocáíbcuHi 
ban  eftas  profanas  reprefentac^ones »  y  para  corre^  efte  Uefi{ 
recibido  veneno  ^  dilata  con  rara  hermofura  todai  las.  velas  da> 
fu  eloquencia*  Habla  eii  muchifsimos  capítulos  dci  14  Grand^í 
Ciudad  de  Dios  ^  obra  tan  grande  >  qué  aun  fu  niodeftia  la  didp 
tres  veces  efte  nombre  en  el  Proemio :  Hoc  autem  de  Civitaié[i 
VeiffTfBinde  apus  tándem}:::::  eft  terminatum.  En  el  caf^i.MaP4i 
num  o  fus ,  &  arduum  yfedDeus  adjutor  n^fterrffi.  Y  en  el  %k 
de  la  obra»  con  efta  elegante  claufula  :  Vtdeor  m\ht  detitumite^ 
gentil  hujus  operis ,  adjuvante  Domino ,  reddidtjfe.  O  mi  Dios|r 
Como  ferá  el  Libro,  que  á  la  modeíliai  y  fciencia  de  un  AgnftM¿ 
no  parece  grande  ?  i 

'  No  efcufo  advertir  á  los  eruditos  un  reparo  ^^que  he  (acadd: 
de  la  repetida  le&ura  de  efta  divina  obra }  y  es>  que  condenan-^i 
do  Aguftino  con  tan  agrias  cenfuras  losTheatros,  lo  menos 
que  condena  es  las  Comedias :  abfolutamente  aíitma »  que  eran 
las  fieftas  ñus  tolerables.  Grande  arrojo  (íiera  ,  á  no  tener  te£-' 
timonio  9  no  tirado » y  truncado  ^  como  fe  ufa,  fino  claro »  y/ 
cxpreílbl  * 

Va  reprobando  todos  fus  GennUco^  fuperftidofos  empleo^i 
y  como  quien  lo  fupo  comprehenfiyamente  jcodo »  vá  numeran**: 
do  los  juegos ,  los  efpe&aculos » las  canciodas  que  Uanuban  fiu- 
cc^s ,  las  lavaciones ,  y  puriñcacione^ ,  y  por  ultimo  las  Come^?: 
días  i  y  Tragedias  <  Ikgaifiacer  juicio  de  ellas ,  en  compara^í. 
Clon  de  los  otros  empl^ ;  y  dice,  que  eftas  Comedias » y  Tra^ : 
sedias^,eraalaS;iaiii««^^  iodoi 

-.'-.^  '^  >  cen-j 
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Itates.  Eicuclien  fus  clegifites  voces ,  lit.i.  diCivit.Deiycap.2.  ^¿Hfl*  ''^-  *• 
tdultirumJovemfiPúiUfaUAeiterfrodiderum :  Dü  hi  utique^  ^^  ^'J"'  ®^'» 
|»4  Cáfii^  qnihus  tántum  nefas  fer  humanos  ludes  confiáium  efly  ^^^* 
i»  iluta  negltSum  eft ,  ¡rajctj  ac  vindicar e  deherunt ;  &  hac 
mmt  Scenicorum  toteraiHiora  iudorum^  Comedia  ^  fcilich  ,  C 
tragedia ;  hoc  efí^fébuU  Poetarum  agenda  in  Spe¿faculis ,  mul^ 
ta  rerum  turpiaine^  /ednullafaltemficut  alta  multa^  verbornm 
akfianitati  compofita^  quas  etiam  interflmdiay  quahonefta^  ae 
imralia  vocantur ,  pueri  ligero ,  &  difeere  coguntur  h  Seniíus. 
lo  mas  tolerable  de  fos  jaegos ,  dice  AguftínO)  eran  las  Come- 
dias 9  y  Tragedias ;  efio  es  >  las  Fábulas  de  los  Poetas  y  que  íe 
Bcprefentaban  en  los  Teatros ,  porque  fi  eftas  tenían  la  torpeza 
del  argumento ,  no  tentan  (como  otros  juegos  )  la  obfcenidad 
de  las  palabras :  Nullafahem  verborum  obfcanitate  compofiu. 
Sí  la  curjoíidad  defeare  fabcr ,  qué  juegos  eran  los  que  llami 
lAgufiíoo  tan  execrables ,  que  en  fu  comparación ,  eran  las  Co« 
medías  hpneftas ,  íatis&ré  á  la  noticia  con  la  prudencia :  eran 
los  juegos  (agrados ,  eran  fus  facrificios.  Tales  eran  ,  que  eran 
mejores  (ns  Teatros,  que  fus  Templos,  fus  licencias,  que  fus  cuU 
tes.  Con  qué  modeftia,  y  difcrecion  fe  lo  dice  !  Nolo  dicereilla 
mjfftica  ,  quam  illa  theatrica  ^  ejfe  turpiora.  No  quiero  decir, 
qne  era  mas  torpe  lo  myftico  del  Tempio  ^  que  lo  profano  del 
Teatro.  Diciendo  ,  que  no  fe  lo  quiere  decir^  fe  lo  dice.Apren* 
dan  ,  pues  ,  de  Aguftino  á  decir  las  repreheníiones  agrias  con 
difcreta  reverencia ;.  todo  lo  enfeña  efte  monftruo  á  lo  divino* 
trsLfi  f  pues  9  los  facrificios » que  llamaban  fíeftas  Bacanales ,  Sa- 
turnales ,y  Florales :  tales  eran ,  que  por  Decreto  del  Senado  fe 
defterraron  las  primeras  de  Italia*  He  cumplido  para  los  fabios 
asá  la  noticia ;  y  en  no  individuar  la  torpeza  de  las  íieftas,  debo 
cumplir  con  la  prudencia.  Los  eruditos  leerán  á  Ladancio,  lib. 
I.  eap.  ao.  Amobio,//^»  7*  contra  Gentes ,  Alcxandro  ab  Ale- 
saod.  lib.  6.  cap.  8. 

Entremos  en  los  daños  que  halla  el  eftudio  de  Aguftino  ^  y 
de  los  Padres :  Servían  eftas  ConKdías  de  deshonrar  fus  Deí-' ' 
dades  ^  autoriaar  delitos ,  y  mandar  torpezas»  Eran  fus  argu«< 
QientDi  lascivias  de  fus  Deidades»  hurtos,  parricidios ,  y  alevo- . 
aíaa:  proponían  fagrados  los  vicios  » para  que  con  la  autoridad 
divina,fe  cncendieíle  mas  la  lafcivia  humana:  l>eofumfaCla.pef*  ^gttjt^  hh.  %^ 
fimaimitanda  proponentes^  ui  tanquam  auSorit  ate  divina  y  fita:  ^''*  ^^^ 
¡fouto  uoqi^sima  libido  accondoretur  humana.  Eftc  cafit.  dd» 


«  « 
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Uh.z  r.14.  es  étoquemllsimo»  porque  yá  haciendo  mu  contri^* 
dicion  enere  PUton  ,  que  defterró  de  fu  República  los  Poetas^ . 
por  deshonrar  con  fas  fábulas  los  Dioies ;  jr  entre  fus  núfmot  • 
Dbfes )  que.  fe  deteyuban  con  eftas  torpes  fabulofas  reprcíenta- 
das  mentiras  y  y  infiere  la  íalfedad  de  fus  Diofes  ^  de  que  mejor  \ 
era  Placoa  9  que  dcfterraba  las  torpezas^  que  los  DiófeS)  que  fe 
deleytaban  con  eUas,  como  ellos  fingían.  ^ 

Dicha  fuera  (  efcrívc  fu  eloquencia  )  que  eftas  reprefenta^^^ 
das  maldades  de  fus  Diofes  parecieran  dignas  de  ti(a  ^  y  no  de* 
ímíucion,  liy.x  >  caf*9^  Atqiie  abe^mm  cultítrihus  utinam  fciá 
Tifa  y  ac  non  niam  imiuthne ,  digna  víderentnr.  No  ^era  rifa^ 
fino  exemplo }  no  era  di?erfion  ^  fino  mandato*  Qjiiéano  avísi 
de  querer  parecerfe  á  Ais  Diofes  >  imitar  fus  acciones ,  y  feguic' 
fus  eftampas  ?  Efcucho » dice  fu  pluma;  //^«  t  .Cúnfef.  cdp.  x  o.4' 
Jbpiter  tronando,  y  adulterando  j  y  ei  cierto,  que  no  podia  ca»- 
lar  eftos  eftrcmos ;  pero  con  efbi  íalfedad  hacian ,  que  tuvieíISi 
el  verdadero  adulterio  autoridad  para  fer  ímitadio  ;  y  el  Étlíbi' 
trueno  defprecios  de  mal  oído«  Mas  mintieron ,  dixo  difcretof 
Pindaro  in  Ol/mf.en  atribuirle  los  rayos  ,  que  los  adulterios^ 
Nonni  egú  in  te  lego^  ¿^  ionantem  Joventy  &  adnlterantem  i  E$: 
ttiique  non  fojjet  bdc  dno  ifedaStum  eft  ,  ut  hnbtret  duitorité*^ 
tem  ad  imitandnm  verum  adultenum ,  Unoeinánte  falfo  trcni^* 
truc. 

Quien  efcuchára ,  exclama  Aguftino ,  adulterando  á  un  Jn^^' 
piter ,  venerado  por  fu  Dios  Óptimo  Máximo  ,  que  no  mirara* 
como  honor  dé  fu  culto  el  adulterio  ?  Como  facrificio  de  fit«. 
Religión  el  delito  ?  Como  Ara  de  fu  Templo  lo  inhonefto  í  Y.i^ ' 
como  vidima  de  fu  altar  lo  lafcivo  9  Imiur  á  quien  fe  veneni^>:  i 
no  íblo  es  culto ,  fino  lifon  ja ;  obrar  loque  fus  Diofes  aviaip 
obrado,  merecia  altares»  y  no  fi^licíos.  Q^é  importa  que  taan^  . 
daílen  lo  contrario  fus  leyes,  fi  creían  que  avian  obrado  lo  coiw 
trario  fus  Diofes  ?  Qual  ley  era  mas  perniciofa ,  la  voz  humanifT 
ó  U  acción  divina  ?  El  rcfpeto  i  lo  efcrito ,  ó  la  reverencia  i  lo 
ohntdo?  Qsial  tiene  mas  auicorídad,  voces  humanas,  6  acciones- 
di  vinas  9  O  errados  entendimientos !  Permitan  que  diga  ^  que>^ 
proponer  tales  delieot  en  fus  Deidades,  era  canonizar  los  vicios;: 

Vá  adelantando  aquel  divino  Ingenio  los  ai^mencof »  y^. 
propone  efte  delicadifsimo»  //^.i.  ^^f^J^  O  es  verdad,  omentt-^ 
ralo  que  dice  el  Poeta  en  U  Comedia  de  vtieftros.  Diofes :  Si  cf^ 
mentira  f  cómo  no  (e  enoja  rf  fe  venga  ?  Para  4|uá(idjO  guaed^v 
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nut, Cus nfo$ » fino  cafttgt  los ímpacados adalterios ?  Si  es 
dU<l>  íobre  lo  erradp  ilel  odto^  mandaba  imperiofo  el  exem* 
w  Cómo  dexaré  yo  de  executar »  diría  el  flaco  hombre »  lo 
:  execoco  un  Dios }  y  qué  Dios?  no  menos  ^  qoe  el  que  ocu- 
la  esfeu  ^  y  con  fus  rayo»  eftremece  los  Oáycs.  Pues  cómo 
de  reíiftir  U>  qtieiiojpaao  vencer  ua  Dios }  Afrenta  fuera  de 
Deidad  mi  refiftcncia :  lifonja  ferá  de  fu  genio  mi  ruina :  coa 
Ao  tr€^*ew  I  pues,  te  toiico :  Ji  quem  Dimu  ( inqMh  )  (jui 
mp/j  Cétfí  fummafamtn  cinuutu ,  egú  hamuncio  id  ncnféa^ 
n<E^  virh  ilMférí^  ác  ¡mntem. 

Era mveodMe  el  idaño,  que  con  trage  de  riía  introducía 
e  amable  veneno ;  y  para  apurar  toda  fií  malicia  al  vafo » d¡« 
a-mi  Agnftino  efte  doqnentifsimo  argumento.  Mira  celebra^* 
\  el  )oven  el  adulterio  de  Júpiter » efcucha  lo  que  Platón  en« 
ía,  y  lo  que  Catón  praftica.  Qnal  le  moverá  mas  á  la  imiu-* 
XI  >  lo  que  hizo  fu  Dios  9  ó  lo  que  efcrivió  un  hombre  í  La 
coridad  divina  »  ó  U  vorhumana  ?  A  quien  no  arraftran  dí«> 
ios  exemplos  ?  A  onién  no  violenta  el  entendimiento  ^  para 
fear  imitar  lo  que  le  llegó  á  creer  ?  Quanto  mas  firmes  en  la 
oración  t  avian  de  fer  mas  cómplices  en  la  maldad  ;  porque 
ecncar  fusmifmas  maldades ,  era  nueva  folemnidad  de  creerá 
E :  eran  los  delitos  proteftaciones »  pues  pareciera  tibio  cre^ 
U>  dexar  de  obrar  lo  que  veneraban  en  fu  Dios.  Era  faltar  i 

creído»  no  feguírle  los  paflbs  de  errado.  En  la  Comedia  de 
lelito  Tereódo  fe  efcuía  el  perdido  joven  del  adulterio »  mí- 
uido  la  caUa  de  Júpiter «  quando  en  lluvia  de  oro  baxó  para 
joquíftar  i  Danae.  Aquella  £üfa  autoridad  es  todo  el  pacro^ 
¡MO  de  Tu  qrror » /r^«  %.  cáf.  7«  Magis  tntutntur  quid  Júpiter 
kfrh  ^  quim  ,qmd  d§euirtt  Plato «  velcen/uerit  Cato.  Ifínc 
^idTerintitmJláptiofui  adolofiens  JfoSát  taMam  quandam 
\S0m  in  parioii  ^  tii  iuerat  piñura  hé^c^Jovem  quopé¿h  Dánáá 
UHÍP^  ajMMt.mgremiitm  qmndam  imhnm  auraum  »  aique  at 
u  té  uta  auStorítate  admot  patrodnium  turpidiui  fuéo  ^  tum 

\MfiJa0aiiHH/arí^lhtum^ 

£fta  verdadera  raaon ,  y  (incera  cauta  del  daño « que  traiart 
jubilas  Comedías ,  la  exprdfan  con. fus  teftimonlos todos  loa 
idres  que  e&iyieron  contra  ellas  j^  nunca  fe  defvian « ni  apar-» 
n  i  otro  qibjeto»  porque  eíkc  fiíe  fu  grave,  y  iuftiísimo  reparos 
b  te  pbl^ó  i  Tertuliana  i  que  coa  afpcco  ceño  Uamalíe  i  fuá 
nv^%JH4hKrád0t»  dof$i  Dádadot.yM  Jp9l^l%  íap.%^ 
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Dedecorátans  Úe&rMm;  Nuiíca  din  ótrt  mcú ;  fiftó  qae  \i\ 
con  fus  Comedias  religiofos  los  delitos ,  y  ambiciofos  los 
cados» 

En  caufa  tan  gtave  no  he  de  efaivir  Unea»qae  no  la  aat< 
con  ceftinioaio  exprcíTo  de  Santo ;  propongo  los  mas  teftimo 
níos  que  hablan  en  cerminos^para  que  confte  la  verdad  con  ti 
abonados  teftígos. 

Qgieiv  fe  acerca  mucho  á  las  elegancias  de  mi  Aguftino ,  t 
San  Cypriaao^  epifi.  z.  ád  Donag.  Exfrimunt  impMicam  Vm 
rem ,  aduUerum  Martemjjavtm  illumfuiímf  non  magis  Regn 
quém  vitiis ,  Príncipem  ^in  terretfós  amores  cnm  iffis  fuiijiA 
tmnihus  úrdenttm » nnnc  in  flnmés  clorh  nlbifiero »  mmnc  anH 
imhrédi/inere^nnncin  puirornmfubifcintiiim  raptms nMjfin 
apihus  profilire.  ^ture jamán  fofsit  ejfe , qni ¡poStM mtfp 
velpuácns^  Déos  j nos ^  qnos  venerantur^  imltantur  ifissnt  mifi 
ris  r eligió f a  deliSta* 

De^riven  á  Venus  Ufciva»  i  Marte  adulcero»  i  Júpiter  otf 
yov  Principe  por  fus  vicios ,  que  por  fus  Rey  nos » ardiendo  coi 
fus  rayos  en  feos  amores ;  yá  le  blanquean  como  Cífne  »  yik 
doran  con  la  lluvia  de  Danae ,  yá  le  (irven  miniftros  las  ave!¡ 
para  arrebatar  á  fu  amado  Ganimedes.  Podrá  fer  el  que  efli 
mira  cafto  ?  El  que  cal  efcucha  honefto  ?  Imitan  á  los  Dio& 
que  veneran  t  tan  miferables  fe  buelven ,  que  fe  les  hacen  ttíi\ 
giofos  los  delitos.  ^ 

Sigue  el  grande  Nacianceno  ^  Orai^  in  /an£t.  Inmn.  J^noÁ 
^agitiofosDeos^  &  viiierum  natrones  affinxernnt^  us  peccatmm^ 
non  modo  crimine  <areat^fed  fr^sclarnm  etiam^  ac  divinnm  cea 
featnrí  adea^deíich,  qnafroDiis  adorantnr  ^  dtfknR&sk 
caufa  confufiens :  qnis  tándem  illis  perfnaferit ,  nt  flacidi ,  d| 
moderati  fint^  cmm  Veos  ferfarhationnm  Dnces^  &  Patronos  bá^ 
ieant^  ubi  vitium^  non  modb  tnrpe  » fed  honorificnm  etiam  exifi 
timatur^  utpoti  Deorum  altanem  protendens^cujus  ¡fia  perturbé 
iio  fit^  atque  aris^  &/acr}ficris  ornatnr. 

Fingieron  los  Antiguos ,  dice  Nacianceno ,  i  fus  Diofes  dé* 
Knquences  ^  v  patronos  de  los  vicios ,  para  que  no  folo  no  fuef 
(en  fus  pecados  culpables ,  (ino  venerables  ^  y  divinos  >  pues  i 
cada  culpa  fuya  podian  recurrir  á  un  Dios  fuyo  por  detenía 
Q^'cn  los  podía  perfuadir  á  que  fueífen  moderados  f  (i  venera- 
baa  unos  Diofes  inquietos,  y  perturbadores ,  adonde  no  folo  nc 
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MI  aras,  y  (acriíicios  di  el  Tempb  í  Siendo  eftos  los  argumen-!^ 

>s  de  fus  Comedias,  poca  cenfura  es  llamarlas  pro&nas,  qisane- 

0  merecen  el  vocablo  de  facrilegas. 

Pco(ig^e  el  dulce »  y  eloqoence  AmbcoC  //^«  i.  de  Virgin; 
luid  di  Sacris  Fhrygiis  Uquar^  inquibui  imfudicitia,  difíipU^ 
%  eft^  átqM  mÍBámj€XMS  frigilis.  J^uidde  Orgiis  Liberi  »  M 
eligionis  myfitrtBm  tft  ÍHc$nd\um  lihidinum.  ^udlis  erg0  ití 
neJteffeSéCirditimm'^uhicaliturflrufumDeorum'i  . 

Qué  diré ,  exclama  Ambrofio  1  delasfíeftas  fagradas  Frí-« 
as  9  adonde  coda  fu  domina  es  la  incontinencia  ;  y  fuera  di-« 
u  que  recayera  en  el  íéxo  mas  enfermo  ?  Que  de  las  fieftas  de 
ico  9  adonde  el  myílerio  de  fus  aras  es  encender  las  torpezas^, 
orno  feri  la  vida  de  los  Sacerdotes  j  adonde  fe  venera  la  lat- 
iv ia  de  fus  Deidadcis ! 

Profigue  AihanaOo ,  Orát.  €$ntr.  Gentil.  Hinc  mala  in  b^ 
tinff  ingenti  numera  inaü^uirnnt ,  quum  enim  viderent  Déos 
tas  iftiHfmoJ&  rebus  Meffarí^  (latim  eos  iifdem  detiSis  amulati 
mi ,  egreginm  facinms  arbitrati ,  fi  exemplum  eorum ,  quos 
rmmas  cenfibat » imitarentnr. 

De  efte  error»  dice  Achanafio»  los  creyeron  fus  males »  por* 
oe  viendo  que  fus  Diofes  fe  deleycaban  » rcprefentandolos »  y^ 
UKandolos fus  delitos»  al  inftante  empezaron  á emularlos»  juz* 
anudb  heroyca  hazaña  imitar  las  acciones  de  los  que  veneraban 
in  fiípremamence  grandes. 

Eftos  delirios^  dice  el  infígne  Auguftino,  lib^i  ¿  Confj^af.  1 6^ 
ngia  con  fus  verfos  Homero»  divinizando  a  los  hombres  perdí- 
M » y  dándolos  foberanos  honores  ^  para  que  los  pecados  no 
irecieiTcn  delitos ;  y  para  que  qualquiera  que  imicalfe  fus  tor« 
s  licencias »  no  le  calumniaran  de  que  feguian  las  pifadas  de 
xnbres  perdidosi  fino  le  alabaran  de  que  imitaban  lascftampas 
p  Diofes  Ibberanos:  Hacfingebat  Hcmerus ,  fed  hominwns 
tgeiiofis  divina  tribnendo.  y  ueflagitia  futnrentnr ,  &  ut  quiJU 
w  eaficijfee » non  homines  fer ditos  ,  jed  coelefies  Veos  vian 
tníMr  imitéins. 

Sigues  Cyrilo » lib.  7.  contr.  Julián,  y  Amob.  lib.  5.  eontr^ 
'iutil.  Afud  tilos  invenio  Veos  ab  abfurdh  non  abhorr entes,  d^ 
d  ^Méinas.voluptates  omnesfe  confer entes  :  eum  autem » qui 
UiifieriMt  ador  ata  pejsimis  ómnibus  ir  retitos ,  qui  feftekfutu^. 
fUíJfí  »  dinero  fratermitto.  £1  mífmo  concepto  (igue  AmobiOj' 
poc  ^o  los  he. unido ;.  Jfát  qttisfuas  eomfrímera^fiditates 
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i  cognatU  vdteat ,  uverendifque  perfoms ,  cum  apud  fuferos 
fanaum  mi  in  lihidinum  videat  confufionefervatum. 

Como  fcrán  ,  exclama  Cyrilo  ,  los  que  veneran  torpes,  y 
lafcivos  ?  Como  podrán  deponer  los  delitos  >  dice  Arnobio^ 
con  la  rcpreheníion  de  Tus  parientes  ,  y  refpctados  amigos, 
quando  ven » que  en  lo  faoto  de  fus  Diofes  falfean  todas  las  le« 
yes  de .  la  razón  en  fus  vicios  ? 

Julio  Firmico ,  lih.  d€ error,  froph.  Kelíf^.  cap.  i j.  lo  repre- 
hende con  grande  copia  de  elegancia  :  J^uicumaue  hac  facra 
Deorum  devota  mente  venerantur ;  cuicumqae  píacet  fuperjli^ 
tionisiftius  meiuenda  contagio^  aut  maUsfuis  folatium  quarit^ 
autfacinará  eorum  tacita  cogitatione  collaudat^  hoc  optan s ,  hoe 
qtuerenSf  hccutiqííe  magnopere  dejiderans^  mt  &  fihl  l¡ceat,qMod 
DiisjuU  licuit ,  &  utfe  ad  confortium  tañsvita  marumfimilh 
tmdine  perducat  i  adulterio  deleüatur  aliquis  ^Jovem  refpicit, 
&  inde  cupiditatis  fuá  fomenta  conquirit :  proiat^  imitatur^&. 
laudai ,  quod  Veusíuus  in  Cygnofallit ,  in  Tauro  rapit,  in  Sa^ 
tyro  ludit }  &  let  lileralis  inflagitiis  ejfe  confuefcat ,  quod  in^ 
elufam  Regiam  virginem ,  ex  a  uro  largitirjíuente ,  eorrumpi} 
fuerormm  aliquis  deleffatur  amplexibus  i  Ganymedem  in  finu 
Jovit  quarat :  inceftihus  defiderantibus^  ¡íjove  fumantur  exem^ 
fia ;  cutñ  matre  concukuit ,  fororem  duxit  uxorem  ^&  ut  inta-^ 
fyrumfacinus  impleret  incefii  yfiliam  quoqueanimacerrupt9ri$ 
egrejfus  eft.  Q^lquiera  ^  dice  julio  Firmico  >  qne  con  devoto 
rendimiento  venera  eftos  Diofes  fagrados »  i  qualquiera  que  le 
agrada  efte  temerofo  contagio  de  fu  impura  fuperfticion  ,  d 
bufca  confuelo  a  fus  vicios  ,  ó  los  tributa  mentales  elogios  ;  de^ 
feando,  bufcando ,  y  apeteciendo  >  que  le  fea  licito  lo  que  fue 
licito  i  fus  Deidades ;;  juzgando,  que  el  modo  de  fubir  ¿  la  com-« 
pañiade  fu  Trono,  es  pifar  los  efcalones  de  fu  exemplo. 

Se  delecta  un  perdido  con  el  adulterio  f  Pues  mira  i  }upí« 
ter  f  y  de  (u  vifta  laca  nuteria  á  fu  llama :  aprueba ,  imita  ,  y 
alaba,  qué  engaña  como  Cifne » que  roba  como  Toro  a  Europa, 
oue  como  lafcivo  Satyro  liicha  en  la  campaña ;  y  para  fer  ,  no 
/oto  liberal,  (ino  prodigo  en  fu  vicio  ,  contempla  la  larga  lluvia 
de  oro ,  para  conquiftar  á  la  encerrada.Danae.  Se  deleyxa  cod 
kxs  brazos  de  fu  fexo  ?  Pues  umbien  mira  á  Ganimcdes  mas  en 
los'brazoi$  de  fu  Dios ,  que  en  (u  Trono.  Defea  pallar  ál  horror 
jte  inceftuofp  ^  fu  JujMter  le  cmniftra  largo  exemplo  ;  acompaño 
a  fu  fiíadcc^  dio  ¡amano  á  fu  bermaoa  ^  y  pata  llenar  enteroíi»^ 
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mente  li  grande  hazaña  de  ínceftuofo ,  intento  contra  fu  hija 
abotninables,  y  torpes  licencias. 

A  quién ,  Tenores »  no  da  horror  iniagínar »  que  eftas  eran 
fus  Comedias^  eftos  fus  facrificios,  y  cánticos ,  y  eftos  fus  efpecw 
ráculos  mas  que  funeftos  ?  Qué  Chriftiano  podia,  fín  grave  cuU 
pa,  autorizar  tales  abominaciones  con  fu  afsiftencia  }  De  teftí-^ 
go  paitaba  á  cómplice ;  pues  moftraba  ,  que  no  diíTentia  fu  en-^ 
rendimiento  de  lo  que  aprobaba  el  fentido.  Qué  dcforden  det« 
randado  de  efpecies  recibirían  fus  ojos  í  Confieílb,  que  levan-^ 
rs  la  pluma  medrofo ,  porque  me  di  horror  el  eícrivirlo  ,  attiH' 
que  fea  para  reprehenderlo. 

Siendo  tan  delinquentes  fus  Templos »  aun  eran  mas  ú^9^ 
minables  fus  Teatros  ;  porque  quedaban  mas  impreílas  en  ló^ 
Teatros  tas  abominaciones  de  (us  Templos.  Conducen  mucho^' 
para  la  memoria  (  dice  Agaftino  )  los  números  ,  porque  fon  or^ 
den.  Aquellos  verfos  concertados  ,  y  harmónicos »  que  efcu-^ 
chaban  ,  era  una  nueva  imprefsion  de  fus  vicios  ^  porque  afsi* 
quedaban  mas  íixos  en  fus  mentes. 

Mas  tolerable  fuera » exclanu  Aguftino » el  divino  honor  ií 
Catón»  aoe  á  tanta  impura  Deidad  ;  lih.  i .  r^^^j  2.  ToUraMi^s^ 
divinos  honores  Cntoni.  Errafteis,  dice  profundo  Tertuliano ,  />' 
Afobf^m  no  folo  en  los  Diofes  que  hicifteis ,  fino  en  los  que  de-'- 
xafteis ;  porque  menor  engaño  fuera  aver  hecho  Dios  de  la^ 
Sabiduría  á  Sócrates ,  de  la  jufticia  a  Ariftides  ,  de  la  Milicia  i 
Temíftocles,  de  la  Eloquencia  á  Cicerón  >  de  la  Felicidad  á  Sila, 
de  la  Riqueza  á '  Crefo  ^  de  la  Mageftad  i  Pomponio ,  y  de  M' 
Gravedad  ¿Catón. 

Para  qué  tenéis  Tribunales  ?  dice  con  elegante  arrojo  Ful- 
gencio/>  Mjthol.in  Fahé  Mere.  Borrad  el  Senado » jubilad: 
ToeOros  refpetados  Jueces :  fi  vueftros  Diofes  fueron  ladi^onest 
no  (oD  neceíTarios-  }ueces  para  los  delitos » pues  las  culpas  tie^: 
neo  ccleftiales  Autores  :\f/  furtts  pr^efitere  Di¡  ^  non  erat  ofni 
cnsmminsjMdiee^  ex  quo  eulp^e  haluere  Cetleftem  Anthtrem. '  / 

Como  alabais  de  Orador  infigne  al  copiofo  Cicerón  ?  dice 
Landancio  5  /i^.  caf.  lo.  No  fue  eloquente>  fino  necio  >  quan^^ 
do  orando  contra  Yerres » le  acusó  de  adultero ;  pues  qué  deli« 
10  era  hacer  lo  que  fu  Dios  Júpiter  obraba  í  Ignorante  fiíe 
fiando  acusó  á  Clodio  de  inceftuofo :  Júpiter  le  avía  dado  fo*'- 
betaao  el  exemplo : --  Stultns  M.  Tullins ,  qni  C.  Verri adnlte^- 
fié  0Íjiefíri$  i  eademjnftter^  qnem  eolebat  ^  admifsiti  qniClo^ 
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di»  Súféris  tnceftam ,  at  eidem  Óptimo  Máximo  eédem/uit^ 
Joror^  &  conjux. 

Tan  defvíadas  del  humano  rubor ,  que  por  si  mifma  oh 

cknde  la  llama  pura  de  la  cafta  virginal  naturaleza  ,  fueron  las] 

ComediaS)  y  fus  Póésias  ^  que  aquellos  Gentiles ,  en  quienes  re-» 

cayo  mas  viva  la  lumbre  de  la  natural  houeílidad ,  im preda  en 

las  almas  defde  las  cunas  » abominaron  fus  lafcivas  rcprefenu^ 

Clones.  £1  fevero  Catón,  y  Scipion  Naíica ,  celebrado  de  i\guC- 

tíno,  Hbj:U.  fe  opuíieron  i  eftas  defahogadas  irreveraicías :  G«. 

cerón ,  Ub.  de  Natur.  Deor.  fe  enfureció  contra  los  Poecas  ,  qae 

encendidos  de  ira  ,  y  ardiendo  en  impureza ,  cantaban  de  ios 

Diofes  deftemplanzas  ,  y  iras  ,  para  canonizar  fus  proprias  fia- 

quezas.  Efte ,  aunque  ciego ,  (intió  bien  de  fus  Deidades ;  pues 

QO  juzgo  que  las  podían  aver  obrado  >  fino  que  los  Poecas  fe 

las  avian  impuefto.  Aquí  fe  enoja  contra  Homero ,  y  efcríve 

aquella  hermofa  fentencia :  Flnf^ehát  hdc  Homerus,  &  hmna* 

1^  ad  Déos  transftrthat ,  mallem  divina  ád  nos.   Eflo  ftigío 

Homero ,  trafpafiando  lo  humano  á  lo  divino :  mas  quificra 

que  pafiara  lo  divino  a  lo  humano.  Efte  fue  el  motivo  de  man« 

dardefterrar  Platón  de  fu  ideada  República  á  los  Poetas  » noi 

porque  efiuviefie  mal  un  tan  grande  entendimiento  con  la  Poe^i 

sía  >  fino  con  la  ficción »  y  licencia  que  entonces  fe  tomaba  la 

Poesía.  No  quifo  defterrados  los  números  >  fino  fus  mentiras^ 

y  facrilegos  atrevimientos. 

Veo  que  la  opinión  contraria  celebra  mucho  efte  deftíerro 
<de  los  Poetas )  intimado  por  Platón  en  fu  República ,  y  funda 
grave  argumento  para  la  República  Chriftiana.  Me  han  de  pcr« 
ipitir  que  diga^  con  la  templattza  que  fienipic  acoftumbro  tener, 
á  todos  los  efcrítos  ágenos »  que  en  el  conocimiento  de  efte 
punto  no  han  trabajado  lo  que  fe  debe  para  fu  perfedo  juicio; 
porque  como  confta  de  lo  dicho » no  examinaron  de  raíz  el  orn 
gen  de  las  Comedias ,  fu  inftitucion  »  y  fu  eftilo ,  ni  produxa-  r 
ron  los  teftimonios  de  los  Padres  »  que  hablan  de  propofito^ 
difpQtando  la  queftion ,  como  podrá  ver  \  leyendo  eftos  efcri« 
tos  3  qualquiera  erudito. 
.    Don  Luis  de  Ulloa  » hombre  nxiy  difcreto ,  aunque  no  de 
^pfefsion  TheologO)  efcrivió  un  Papel ,  que  anda  en  fus  Obras, 
de,  Apología  de  las  Comedias :  en  él  junu  lo  que  han  dicho  los 
que  las  reprueban  t  y  los  que  las  permiten  :  •  pidaque  fe  lea »  y. 
conAari^  que  no  li^e  \x¡x  teftimoaio ,  autoridad  a  ni  ra%o  de 
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qoantos  hafta  aquí  he  efetko  » y  tengo  de  efaivir.  Mas  admi- 
rará )  y  es ,  que  tratando  Agoftinó  efta  queftion  como  Fénix  ^  y 
tomo  ninguno  ^  no  le  citan  en  todo  el  Papel  >  fino  en  el  lit.  j^ 
Conf.  donde  dice  el  Santo  con  fu  divina  inodéftia ,  qñe  le  arre- 
bacaban,  antes  de  convertirfe » las  faifas  reprefentaciones  de  los 
Teatros  >  llenas  délas  imágenes  de  fus  vicios.  Bien  leído eílaba 
Aguftino  9  quando  no  hallaron  mas  teftimonio^  que  efte.  Cierr 
to  que  díxo  Bocalini  confal^  y  verdad  ^  que  los  Impresores 
avian  deftrnido  las  Sciencias ;  porque  antes  de  fu  Arte » folo  íe 
copiaban  los  efcritos  buenos, aora  fe imprimeaj  ibueltas delós 
buenos ,  los  malos. 

No  es  el  defeduofo  el  Papel  de  Don  Luís ;  porque  no  tu^ 
TO  mas  que  recoger ,  que  lo  que  tranfcrivió  :  halló  en  los  que 
impugnan  las  Comedias  el  deftierro  de  los  Poetas ,  engrandecí* 
do  tde  Platón ;  y  como  no  hallo  las  caufas »  na  pudo  paífat  á 
reíponderle  con  la  verdad  de  los  fuce^os. 

Del  origen  de  efte  deftierro. » nace  otro  increíble  dañoj  que 
ocaíionaban  aquellas  antiguas  Comedias.  £1  infigne  Aguftino, 
que  lo  fupo » y  efcrivió  todo  >  fera  umbien  ,  como  hafta  aquí^ 
mí  Divino  Maeftro.  Trata  Aguftino^  Vxhji.  de  Civit.  Dei^  cap*9. 
éfta  queftion  :  el  titulo  del  ^dpit.  es :  J^uid  Romani  vetens  á$ 
€éhi£€ndaJicentíd  Poética  fiwerint  ^  quam  Greta  Dipntm/ictt^ 
tijudicium  ,  liberam  ejfe  voíuiruÉ$.  Que  fintieron  los  antiguos 
Romanos  acerca  de  moderar  la  licencia  Poética  y  la  qual  los 
Qjegos,  %ittendoeldiftamen  de  fus  Diofes,  la  quiíieron  libre» 

£ntra¿a  la^reíbluploo  9  y  dice  íerebnOante)  que  losRo- 
nOQOs  la  cineroo,  y  moderarour  tontra^eldidamen  Jelf>s'Grie^ 
Bos>  que  la^aifieron  tan^lib^  ,  que«b«intaiiaroa  leyes  i  los 
Roetas ,  permitiéndoles  largo  indulto  para  todas  las  fícciones;» 
que  foñaflen  és  vanas  ideas.  Para  pri^ba  ^  trae  el  tcftimonío 
de  Cicerón  en  los  Libros  de  República»  Pice  ^  poes^  Aguilmo 
lísi.: 

^Mtd  autem  hincfinferint  Romani  vetires  ^  Ciceti  teflatmr. 
m  Mris ,  fufis  di  Kepublica  fcrtpfit ,  nhi  Scifia  ^ffutan^^  ahí 
nunquatn  Comedia  y  nifi  confuitudú  vita  pauretur  frotan  fus 
\heatYÍs  JlagUta  potaijfent  i  &  Graci  qaidem  anttquiores  w- 
\wfe/uaopínionirquamdam  convenieutiam  fervaverunty  apud 
jMo/fitii  etiam  lege  C4ñcejfum »  ut  quod  vellet  Comedia  nomi^ 
taiim^  de  quo  veller^  dicerei  :::::i  quem  illa  noa  aftigit^  vel^ 
mías  quem  non  vexavitl  em  fepercit'í  Nojlra^  inquit^  coaira 
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dModtcim  tahUs  cttm  per  faiteas  fit  rapite  Cwxíjfent^  tn  htt 
^gnc  qaoqMi  fanctendsm  futaverunt  ^fi  quis  a&itavijjeí  yfivl 
t armen  condidiffet i  quod  infaniamfaieret  ^Jagitiumv}  aberi. 
Pr aclare  \  Judkiis  entm ,  ac  Magijiratum  difceptaúenibies  le^ 
gitimis  prepofitam  vttam  ^  non  Poetarumingeniis  hahere  debe^ 
mus  y  nec  protum  audire  ^  m/i  ea  lege ,  ut  rej pondere  liceat ,  (y 
jHdUíO  defenderé. 

Para  inteligencia  dé  efte  lugar »  es  prccifo  bufcar  de  mas 
arriba  ^l  origen.  Con  grave  injuria  de  la  fciencia  '^  fe  perdieron 
eftos  Libros  de  la  República,  de  Cicerón  :'  folo  Aguftino  los  dio 
á  conocer  en  los  fragmentos  ,  que  en  efta  Divina  Obra  cita  ;  y 
]gor  ellos ,  y  por  el  juicio  que  hace  fu  fabiduría ,  prefumo ,  que 
<^anmas  Reales  ^  que  los  de  la  República  de  Platón ,  obra  her- 
itibfifsima ;  pero  can  de  filigrana » que  de  quererla  tomar  en  las 
Silbos  para  praftícarla  9  fe  x^uiebra.     . 

Fue  ley  entre  los  Griegos  ^  (  prefumo  ,  que  tolerancia  ,  á 
quien  la  coftumbre  de  los  íiglos  dio  refpetosde  leyj  que  la  Co-^ 
media  pudieíTe  nombrar  al  iugeto  vivo  que  guftaíle  ,  acufarle» 
y  reprehenderle.  Peregrina  ley  por  cierto  1  Con  razón  exclama  , 
Cicerón,  lih.i.  de  Leg.Stulit/simum  effi  exifiimare  omniajufisí 
ejfe  ^quafcitafuntin  populerum  ¡njíitutis\<y  legiÍHS.  I^kíí» 
fimo  (era  quien  juzgare»  que  es  tina  acción  jufta  ,  porque  U  hs^ 
Ue  efcritacomo  ley  ,  y  elUblecimiento  de  algún  Reyno.  En  et 
Iit.2.  de  Leg.  trae  para  efte  difcurfo  el  «emplo  de  un  mal  Me« 
dico>  que  no  podrán  llamarfe  fus  curaciones  erradas  p  preceptos 
de  la  Medicina »  fi  folo  (itvcQ  de  abrk  ^rtillosiá  la  muerte: 
NamneqtuMedk0rkm.pr.acepsa.dicl  virepcffent^/eqtU  ím/cííí. 
imperUtqne  pro  faltitarslnítmof;tifera  cen/cripferm.  Yaísiel 
grande  Aguftino »  que  pudo  dar  leyes  á  las  miímas  leyes  ^  di« 
fine  la  ley  ^  lií.  u  de  Lil.  ArbJlLex  tn  santnm  habet  vim  legis^ 
inqnantttmpartifipatraMnemjuftitiaj,.  £s  lo  mifmoley  >  que 
judo ;  y  eñ  tanto  tiene  la  ley  fuerzas  de  ley,  en  quauto  participa 
te  r^ucon  de  la  ji\(ticta^  qu^  es  fu  alnú,  y  fornníá* 

Corrió  algunos  J^tó3  entre .  los  Griegos  efta  dcfenfrenáda 
licencia  >  hafta  que ,  como  cantó  Horacio  : 

Verter  nnt  ítaque  ftylum  formxdhe  fuftis. 
Mudaron  el  eftilo ,  por  temor  del  palo.  No  puede  entenderfe 
bien  efte  verfo  de  Horacio ,  G  no  le  comenta  el  fuceíTo  de  ^Icíh. 
biades.  Compi^fo  Eupolis  una  Fábula ,  en  la  qual  j,  por  los  de<« 
fedosque  eacoutraba  eo  Aldbiadesi  teaundaba  anegar :  repre^ 

fea- 


feotdTecon  infigne  aphofo;  pero  findo  AfcSbKadcs'ttmo  la 
ía  juría,  que  mando  (  era  entonces  General  ^  y  tenia  fo  ilrmadá 
en  el  Pireo ')  qoe  arroj^iflén  al  Poeta  defdicluidd  al  Mar :  exe- 
cutófe  la  cmel  fentencia ,  y  al  arrojarle  á  la  agua  los  Miniftros» 
díxo  Alcibiades  eftas  voces :  Tu  me  ]n  Sanafafe  nurfifti  Bt^ 
foU^  ego  te  in  man.  Tu  me  anegafte  muchas  veces  en  la  Come  -« 
día,  yo  a  tí  en«el  Mar  una«  Mas  gracia  titee  .¿n;  lo  Latino  i  !ptco: 
en  bs  traducciones  falta  muchas  veces  la.  correfpondencia  .eil^ 
las  voces.  Mandó  defpues  por  ley  ^  que  no  fe  pudíefle  nombiraC} 
períbna  determinada  en  la  Comedia,  para  irriGon  ^  afrenta » vi- 
tuperio ^  6  injaria. 

Intimaron  efta  ley  las  doce  Tablas  de  tos  Romanos »  XQH 
tan  fcvero  rigor ,  dice  Cicerón  ^  que  aviendo  impuefto  pena  cft*^ 
pkai  ¿  pocos  deUtos  9  ladeaetaron  a  éfte*  Inlignemenne  ex- 
damay  y  con  razón :  PrdcUriy  CiTr.  porque  no  es  jufto ,  que  U 
vida  (e  enmiende  con  las  licencias  mentirofas  de  los  verfos  ^  £«-» 
no  con  la  legitima  poteftad  de  los  Jueces ,  y  Magíftrados ;  ni  es 
jnftaefcuchar  una  injuria  tan  (in  defenfa ,  4^^^^  ^^  pueda  bo)« 
ver  por  la  taocéncia ,  TeQKXidiendó'^.y  abogand^en  Vjetdadctfo 

A  quién  no  toco  la  Comedia  con  efta  libre  permifion?  A 
quién  no  injurió  i  A  quién  perdonó  ?  Tuvo  razón  Platón  de 
defterrar  de  fu  imaginada  República  tales  Poetas  ?  Habla  acafo 
con  la  Poesía,  ó  contra  efta  irracional  licencia  ?  Sirva  (aimqucí 
no  fe  nccefsicaba  )  el  mifmo  Ptat^ón  de  comento  i  fu  incei^ciott^ 
En  el  ¡ií.  ly.  de  Leg.  feñala feveras penas  al  Poeta  que  npmf 
brarc  i  a%una  perfona,  ó  con  ira ,  ó  fin  ella.  No  feñala  penas  i 
ISi'Poesia,  finó  á  la  licencia ;  fi  por  delinquente  huviera  mandado 
defterrarlá,  la  huviera  feñalado.  fin  aquella  caufa^  pena. 

Eftas  fueron  las  Comedias  de  aquellos  primeros  con upt09 
figlos  :  eftosfiíeron  fus  indecentes  Teatros^  de  cuyos  Apforeaj 
y  Adores  pudo  decir  con  raaofi  NadaiKeno »  que  tenían  la  jn«« 
folencia  por  gracia  ^  y  por  arte  la  defemboltura :  Petulantiam 
fTQ  érie  hahent.  Orat.j^.  De  efios,  dice  el  Pelufiota ,  lih.  j^ 
^ap.  }6,  que  folo  fe  inventó  fu  artificio  para  hacer  daño  al  uní- 
verío:  Mímica  eorMm  ars  natura  tantummodóad  nocendum 
cem parata.  Contra  eftas  reprefónuciones  difcurre  largo  el  doc^ 
tifsimo ,  y  f  iadofifsimo  Sal viano»  lih  6.  de  ir$(K  Dior.  de  quien 
w  he  pue(u>  teftimonio  >  porque  traufcribió  los  conceptos  de 
a%onos  Padres  que  he  ciudo  ^  y  no  pretendo  llenar  el  papel  de 
bulto^  y  de  cuerpo  ^  fino  de  ahua.  Covw 
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Con-fincerídad  pregunto ,  fi  en  el  roftro  feo  que  he  pinta-^ 
dú  ds  las  Comedias  ant%uas »  han  hallado  alguna  facción  de 
las  nueftras  ?  Menos  pregunto  :  fi  defcubren  algún  color  en  que 
fe  pare2can }  Menos:  fi  no  fon  can  opueftas ,  como  tinieblas^ 
y  luces  ?  Pido  por  Dios ,  que  no  fe  apafsionen ,  y  fabe  Dios ,  y 
lu  Madre  >  a  quien  pongo  por  teftigos ,  que  todos  eftos  dias  he 
pedido  á  Dios  en  la  MiÜa  me  alúmbrele  inípise  lo  que  fuere 
de  fu  mayor  agrado  ,  y  que  me  borre  efté  juicio ,  (i  acaf#  yerro 
en  ¿I)  como  hombre.  Es  punco  gravifsimo  efte  $  porque  coma 
es  cerrible  culpa  efcufar  de  pecado  lo  que  es ,  es  igual  hacer 
pecado  lo  que  no  es.  Es  el  de  las  conciencias  un  juego  muy 
delicado ,  donde  canco  fe  puede  errar  por  carta  de  mas ,  como 
por  carca  de  menos*'  .  i    . 

Fueron  las  Comedias  antiguas  (como  han  vKlo)  hijas  de 
la  idolatría  /reliquias  de  la  fuperftícion  » madres  de  la  torpezas 
defahogos  de  la  ira ,  Cathedras  de  la  mentira  ,  y  Vniverfídades 
de  la  licencia :  fus  argumentos  fiempre  profanos  ;  fus  artificios 
mentirofos » hacían  los  delitos  foberanos  ,  canonizaban  los  vi-^ 
CíMy  diviniaaban  lospeqtdofft  los^Reprefencantes'eran  Oen«« 
tiles»  y  las  Fieftas  honor  de  fus  Deidades.  Aun  los  moderado^ 
Centiles»  «orno  Catón  ;  Scipíón » Platón ;  y  Cicerón  las  abomi- 
naron ;  pues  cómo  avian  de  confentirlas  los  Padres  ? 

Me  han  de  permitir  que  diga ,  que  nueftras  Comedias  folo 
&  p^arecen  i  eftas  en  el  vo<^ablo :  no  tienen  mas  parenceíco  con 
ellas^  que  en  el  vano  titulo.  Las  Cx)medias  queaóra  feefcri- 
yen»  fe  reducen  á  tres  claíIeS)  de  Santos»  de  Híftoriajf  y  de  Amor^ 
que  llama  el  vulgo  de  Capa »  y  Efpada :  todas  fon  can  ceñidas 
i  las  leves  de  la  modeftia »  que  no  fon  peligro » (ino  dodriua* 
Si  fon  de  Sancos  i  el  exemplo  mueve,  los  milagros  Ct  imprimen, 
y>  I4  devoción  fe-  eftiende:  quáncos  me  afirman ,  que  lloran 
oías'^queenelmas  ardience  Sermón?  No  ay  que.  admirar, 
que  los  genios  no  f?  dan  i  la  mayor  raxon  ;  y  las  mociones  mas 
coníifteU)  en  mi.  juicio»  en  la  (impacia ,  que  en  la  eficacia.  Si  fon 
hiftoriales  j  los  avifos  doi^rinan  » los  fuceiros  efcarmientan  » los 
defengaños  atemorizan.  Si  fon  de  palfos  amatorios  ,  (  que  fon 
las  menos  morales  )  eftán  tratados  con  tal  honeftidad »  que  ni 
fe  permite  irideoonda  ligera  en  los  afeaos »  ni  vor  menos  pura, 
que  110  falieífe  caftigada  á  filvos. 

Para  poder  baxar  a  la  fegunda  concluíion  de  que  la  Come« 
4ia  es  conveniente  en  \o  Politíco^  rcfta^aun  defpuesde  k>  dicho, 

gran* 


grandc)  y  penofo  campo  y  potq^t  no  he  defatodo  los  arguáieti* 
tos  contravios* ,  ni  he^  daf^ranecido'las  dudas  de  que  (c^q.  índí-- 
fercnces  en  lo  Óiriftianó.  No  permite  elle  p^iel  liablac  con  to- 
dos los  Autores  que  las  han  impugnado ;  dijo  el  que  mas  agria- 
mente ,  y  con  mas  latitud  efcrivió  contra  ellas ,  aue.  es  el  Padre 
Hurtado»  2.2.  q.iqi^4iScamUh,  Iftü.'j^  latijiml. 
-  ^  '^Efte  Autor  fue  de  ingenio  ^fevero',  y  entendimiento .  ubre; 
pero  en  efta  queftion  tan  grave ,  me  ha  i^dmiradQ ,  que  pudicft 
fe  mas  la  pafsion  de  fu  zeto ,  que  la  verdad  de  fu  eftudió»  Ref-« 
pondere  con  la  templansa  que  no  trata  ,  á  la  opinión  contraria, 
porque  eftoy  defnuaífsimo  depafsionvfi  no  me  engaña  el  amor 
proprlo  ,  que  es  folemne  onUMÍlero.  <     .- 

Entra  diciendo  ^Sedi.  z%.j[uhfe£t.  i«que  los  Reprefentan^ 
tes  viren  en  pecado  mortat.  Agrio  eforibir'!  Habla  delosntfel^ 
troscon  exprefsíon ,  que  de  los  Antiguos  mas  le  firmara  yo# 
I>2oe ,  aue  el  primer  Autor  de  efta  opinión  es  Santo  Thomás>  a  a 

El  felr  dKc^lo^' aunque  indigno  )46  tai  Saiita 
déla  verdad VmeoMigk^  ¿etír  1  que  fitiequivócd  taiitael  füj^ 
dre  Hurtado  ,  que  tni  Ángel  Sanco  Thom¿s  di»X.  ló  «ímttixiói 
Efto  ¿oftfbri  i\  <itte  le  hüViefé  kido » c<knó  yo  ;  ó  al  qué  áora, 
para  fatisfacerfe )  le  quiera  4eer¿  '    ' 


paedc fer ' alguna  viiSud  en  los'lüégofr?  -ReCuelve^y^uesí^ 
con  elegántf fsin^as  razones ,  como  ítíya^  i  -de  lar  fderte  que  n4i. 
<íefsita  de  algún  defcanfo  el  cuerpd  y  necefsita'  la  aloia ,  porque 
eftaes'teque mas^fe fatiga':  efta  (Quietud dql  alma  es  alguna ho^ 
nefta  delegación»  Trahe  elexemplo  >  no  menos  que  de  San 
JafaAhE^atigetílbi  1  d^lltci^fleft^i^Slt&n^tfvque'pof  f 

Dice  y  qii¿  ¿ft'efta'délédiacCón^  han  de  cautelar  tees  cóCis^ 

y  la  primera  es ,  que  tío  fe  büfqne  la  ddeftacion :  In^  áUquihas 

éferatlonibuf  -,  vel  verhh  turfihus  ^^velnocivís.  En  obras ,  ó  cü 

palabras  torpes  ,  y  nocivas  ,  y  ^  ¿  efte  ¿«ercicio-de  juego  lla^ 

ino  Cicerón  ikfólenteidelinqi*i(t¿V^^bfi^ó;  i|ue  ti^<^ 

monía  truncado ,  que  injteftaMeáte  Wfié^cJtPadiíérHtltñ^ 
<ca  el -intentos  •     o-    *    •'''*'*^  **r,  .m-j  -j.  :.i^j  h  jíh'-jí*  o'-. 

Me  parece ,  que  no  pudo  fer  efta  en  el  Padre.  Hurtado  ca* 
'faalidad 't  fino  intdicion » porque  en  tü¡^  articula  otado  no  tra*- 
-  -  •vT'Mf  •/•  E  xa^ 


^4 

ta  mi  Ángel  Santo  Thomás  U:^eftion  9  (¡no  eñ  el  articulo  fi» 
gnicnte » y  efte  no  le  cita.  Si  ik>  le  avia  vifto ,  hizo  mal  en  efi* 
cribir :  (1  le  avia  vífto ,  y  le  calló,  nó  bufeo  íincerafnente  fu  oró* 
nion  ;  pero  yo»  aue  bufeo  la  defnuda  verdad  ,  y  que  figo  ew 
di&ainen  ,  por  ier  de  mi  Ángel  Santo  Thomás » efcríbiré  lo  que 
dice  el  que ,  como  iluminado. ,  lo  acertó  todo«  .    . 

En  el  articulo  tercero.  figoiente)pregunta:  Utrum  in/kper^ 
ftuitau  Indi  po/sit  effe  feccatmn  í  Si  en  la  fttperflúi<jUid  del  jae« 
go  pueáe  aver  pecado  ?  Wi  encadenando  los  difcurfbs  ,  como 
tan  Divino  Filofofo :  Ha  decidido»  que  el  juego  en  si  no  es  pe- 
cado » y  duda  fi  ferá  pecado » quando  es  fuperfluo.  Para  fundar 
Ja  duda ,  pone  efte  argumento  por  tercero  :  Tertio  frétteni. 
Méximé  hiftríoneíiiflHdúvidentwr  fupr abundan  aui  totatk 
fa^m  vitam  erdiMantjád  ¡udiHdMmx  fi  trfo  fufirabundantiá 
Isufí  effit  piccatum  ^  tutu  cmnes  hijlrionu  tjjint  m  fiatu  pecca^ 
tu  Peccarent  etiam  cmnet »  qui  eorum  minifierio  murentpr, 
vel  qui  eís  aliqud  largtrentur  ,  tanquam  píccaufMtQrfs  j  qnfd 
vkUtMf  effefalfum*  U^tur  enim  in  vttfs  BifprMH  i  H^^d  Mtaté 
Maphuttth  rev/datnmffi  yqtádum  hcftfator  fut^xm  erat  fiH 

,  Dice  ^  pues  »rafsi :  Los  que  parece  que  fon  fuperabondaotes 
en  jugar  ,  ion  los  Reprefentantes  ,  que  ordenan  toda  fu  vida  a) 
}uetfo.  r  luego  fi  la  fuperfluidad  en  e)  juego  fuera  pecado»  todos 
ios ilépref potantes  dhi vieran,  en  eftadode  pecado :  Pecaras 
ismbien  los  que.pfan  de  ellos :»  óIqis  que  los  focorren  ,  como 
ámtpresjdel  pecado :  efto  parece  falfo.n  porque  en  las  Vidas  de 
los  Padres  fe  cuenta » que  al  3eato  Paphuncio  Ic  fue  revelado, 
que  uño  de  eftos  Reprefentantes  avia  de:fcr  íu  compañero  en  d 

-  \  RfefüeWje¡ladud%clAflgt|po^xydíc^  ,  fúñelo  fuperflHo 
Ip  llama  io  que  excede  la  regla  de  la  razón  j  pero  qué  puede  ex^ 
cederla  de  dos  modos ,  o  et^íubíhmcia  y  ó  en  las  circonftan- 
cias :  la  foperBuidad » y  cxceífo  en  el.  juego»  en  la  fubftancia  es 
juego  :  que  por  d  fea  torp^ »  inhonefto »  &c«  efte  es  pecada 
jaortal :  fífk  iafi.circunftancjaf  puede  íer  alguna  vez  pecado  mop;- 
J9\  > <maivíojWtsp9qie  el  j uegp.  ¿  los  preceptos  de  .Dios »  .y  & 
Jg^Íí^.i^n.¿V%?¿í)f%§5)!n(^  quando  por  el  jucigo 

no*  quiere  el  que  le  execuu  cometes  alguna  acción  cfmtni 

Dios,:  -       *'  .,;•.  "  f    ,...-.  ' 

PaÚa  4  cefpónder;  al.  argumcoi^  propucAp  4c  los  Cpmedian#i 


tes  9  y  díceefta  elegantirsima  dodrina  »ta  qiial  contiene  todo  lo 
que  coca  á  los  Reprefentantes ,  afsi  en.lo:ChríftUno.|iComo  en  lo 
PoUcicó i  Ángel  9  en  fin  j  que  lo  coitiprishcndto  codo:  píd^- 
qop Teñóte*  •    -  ,i\ 

f  jíd  tertium  dicendum ,  quodficm  diSínm  eft ,  iudus  ejl  w 
ciffarins  ad  afn/ervaíhnem  httmana  vtU.  Ad  omnia  autem^, 
qué^frnt  utilia  converfatloni  humana  deputari  fojfunt  al¡qu4í 
í^^faé^lícita ;  &ideh  eríamo/Jtaum  .hifiríQ/iunt ,  qi^d  úrdin4^ 
íwr  adfoUtmm  homimbus  exhthenditm  ,  non  tfi  Jecundum  Jk^ 
Uliáium  ,  necfitnt  in  ftatu  percéti;  'dumnéod^ .  modfrati  Iud0 
miánimr  ^idefl  ^  non  utendo  aliquihm  illidüs  vtrhif ,  velfaJ^h, 
ád  iMdmn^  O*  non  adhihendo  ludum  negotiis ,  Ó'  temporil 
hus  indehitís. 

Rcípondo  al  tercero  argumento  (  dice  el  Santo  )  que  el, 
juegb  j  como  he  dicho  (  en  el  artículo  f^giuido  paÚado  )  es  np«*; 
ceflano  para  la  confervacion  de  la  vida  humana^  y  para  todp .!# 
qine  es  útil  á  la  converfacion  de  la  vida  humana  ,  fe  pueden  do^r' 
potar  licitamente  oficios  ;  y  afsi  >  el  oficio  de  los  Comediantes^ 
crac  fe  ordena  al  divertimiento  humano  >  no  <^  Uicito  por^í^üt 
eftío  en  pecado  mortal ,  ufando  .de  fuoücio.  <con^  moileiracioiii, 
eftocs  ^  00  bfando  en  fus  juegos  de  Qbra9:>  m{KtUbras:cilícjtas^ 
y  oo  reprefentando  en  tiempo  indeb^idftv   i.jo  '  -  ^.V  .a 

Efia  es  la  fencencia  de  mi  Ángel  Santo  Thomis  ^  la  qukl  h¿ 
trasladado  tan  efpecifícamentCi  por  muchas  ra^iknes  poderofaSüt 
Xx  primera  >  porque  no  figuiera  la  opinión  que  fígOs.  fi  no  (wxx, 
ibya  :  la  fegunda » porque  de  los  Padres?  9.  ninguno  tc^ó  eft» 
qutEÚQñ  eo  forma  methodica ,  fíno  fu  iluminada  fabiduría  x  :Ul 
tercera  j  ^que  entrambas  conduítones  fon  fuyas  ^  que  la  Gon 
media  es  mdiférente  en  loChriftiano  ^  y  co(^ veniente  en  lo  Po« 
litico :  la  quarta » porque  fabiendo  los  hociibres  cuerdos » que 
ci  opinión  de  Santo  Thomis  )  depondrán  el  vano  efcrupulop 
qoe  caoto  gnun :  la  quinta  .^  porque  es  de  mi  obligación  j;  que 
na  iÍ0(ftriiia  canppiíada  por  Dios » por  Oráculos  de  mas  de 
veinte  PontifiCes  ^por  todioslos  Concilios  generales,  y  particiH 
lares  9  y  por  todas  las  Univerfidades  del  Mundo  t  íe  trate  con 
U  veneración ,  y  refpeto ,  que  pide  un  Santo  Thomás  >  en  cu- 
ya comparación  ,  todos  los  fabios  pueden  9  y  deben  decir  lo 
que  Caleb  )  al  explorar  la  tierra :  Vimos  tales  hombres  >  qoe  -^  .. 
en  fu  comparación  fomos  pequeñas  langoftas :  ^uUfus  compa^  \¡r^  *^'  ^ 

Pí  tal, 
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La  fckta  ,  porque  debo  fodegar  tantos  cfcriipulos  ^  como 
pcrfoiías  inocentes  tienen  9  oyendo  decir ,  que  las  Comedías  . 
oftln  toa ienadas  por  lofPadres ;  y  fuera  delinqnente  inhuma* 
nidad  negar  la  luz  al  (][ue  defea  íinceramente  cumplir  Ca  obliga- 
cibn :  laTeptima;  p<Mrque  estofa  dora  j  que  él  Padre  Hurtado 
no  (iga  á  Santo  Thomás ,  y  fe  valga  de  fu  autoridad  ,  para  au- 
torizar lo  que  efcribe  contra  el  Cierto  que  es  injuria^  que  aun- 
que le  dixerá  lo  que  debía  )  iiome  pudieran  acular  la-  defiem- 
I>lanza.  *.  •     ■•'  /'  • 

^     Sepa  ,  pues  ^  todo  el  Mundo  ^  que  Santo  Thomás- ,  Maeíhoi  i 
d¿' todos los  Sabios ,  y  el  iluminado  pot  Dios  ,  no  reprueba  las  4 
Comedías » fíno  que  las  permite  ^  y  tolera :  fepan  que  dice ,  que  1 
es  necellarío  algún  juego  para  Tx  vida*  humana  ;  Necejjariusv 
iíod}xoati1v(inoti¿cedariOj|  porque  lo  juzgó  precifo  ,  figuiendo 
al  Erpirícu  Santo  en  Icfs  Proverbios  j  áSau  Aguftin  lib.  2«  M»^ 
fi¿.  y  á  Ariftoteles  l\h.  4.  Ef  ¿iV«  c¿f:  8.  que  pone  la  virtud  de  la 
Eutrapelia  ,  que  es  una  recreación  moderada.  Sepan  ^  que  los 
Reprefentantes  no  eftán  en  pecado  mortal  por  fu  oñcio  :  Tepan, 
que  la  República  puede  licitamente  feñalar  eftos  oficios  ^  que 
pertenecen  al  regocijo  jiH^bl  ico. 

Y^  tbndena  ^^  en  laS  Comedias  \  Si.  No  condena  lasCo^ 
medias ,  (ino  las  Comed}^  malas :  üénutenáo  aliquihuj  ilUcHif 
wrtii  j  velfdSHiúd  ludéHdum  :  no  ufando  de  palabras  ,  ñi 
obras  ilicitás.  La  di  verdón  ,  y  recreación  mas  honefta  por  £j 
naturaleza ,  fe  bolverá  mala « fí  ufan  de  tales  palabras,  y  obras» 
no  por'^í  >  fino  por  loque  la  viften.  *lo  mifmo  tiene  la»  Coinc«« 
día  t  'Üumpfiodbmaderati  ut^ntHr  i-  ufando  con  moderacion^i 
no  ufando  de  tnd^enciás'j  y  no  reprefentando  en  tiempo  \n^ 
debido :  Timforis  ¡ndehitis.  Quándo  ferá  tiempo  indebido  ^ 
Por  la  mañana ,  que  debe  darfe  á  Dios ,  y  cumplir  con  los  cui-« 
dados  del  alma,  y  en  el  tiempo  Religiofo  de  la  Quarefma  t  haf«# 
caen.efto  íiguen  nueftras  Comedias  la  opinión  del  Santo.  :    •  ¿ 

ProGgue  Satíto  Thomás  >  y  dice  d&los  Comediantes  :  EM 
qnamvis  ¡n  rehus  humank  non  utantítr  Mlio  officio  fer  compa^ 
rationim  ad  altos  homines  j  tamen  fer  comparationem  ad  fe  ip^ 
fos  ^&  ad  Deum  ,  alias  hahent  ferio/as ,  &  virtuofas  operatiih 
nes  :  puth ',  d»m  orant ,  O'fuaspafsiones ,  &  operatmes  com^ 
fMunt  9  &  auanJeijiie  etiam  pauperihus  eleemofynas  ¡arginn^ 
fur^  \Jn(ü  iítíj  qai  moderaii  ejs/abwniunt ,  non  peuant  y  f$á 
juffifaáant  j  mercedim  minijierii  eornm  eis  trihuendú.  : 
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O  Santo  mb  !  ijni  píadoro ,  como  difcreto  y  y  tan  modcilot 
coaoorabio.  NoceO)  PorfuvidatConqoedíftÍDtisvoGeshali^ 
kacoTlioiiiis ,  y  d  Padrcltartado  ^  de  los  Comediaotes :  tto 
me  ancvcre  i  tranG^yír  lo  que  dice  de  ellos  d  Padre  Horcado» 
porque  temiera » que  la  cinu,  fieudo  uegra  »  fe  me  bolviera  co« 
lorida  ;  pero  fepaa  todos  lo  que  dice  Santo  Tbomas  ,  que  es 
quien  hace  verdaidera  opinión. 

Y  aunque  los  Comediantes  no  tengan  en  las  coGls  huowtñas 
otio  oficio ,  en  comparación  de  otros  hombres ,  refpeclo  de  st^ 
j  de  Dios ,  tienen  otras  ferias  »  y  virtuofás  acciones.  Kftas  fon^ 
quando  rezan  ;  quando  moderan  fus  pafsiones  » quando  dan  lí-« 
mofíu  á  los  pobres ;  y  afsi ,  los  que  moderadamente  los  focor«* 
ren^  no  pecan»  fino  obran  con  jufticia^  dándoles  el  eílípendio  de 
fiíminifierío:  fufiefacmnt. 

Pues  que  fera  pecado  ?  Darles  lo  fuperfluo,  profigue  el  San^* 
to«  Y  efto  mifino  tendrá  reípedo  de  otro  oficio »  porque  todo 
lo  fuperfiuo  es  malo.  Efta  es  la  íentencia  expreífa  de  mi  Angd 
Santo  Thomás. 

Profigue  el  Padre  Hurtado  en  fus  verdaderas  citas ,  y  cita 
también  al  Eminentifsimo  Cayetano :  quien  no  acertó  con  el 
Maeftr<S  no  es  mucho  que  no  acenaíTe  con  el  Difcipulo.  Caye«» 
uno  figue,  como  fiempre  ,  a  Santo  Thomás ;  antes  bien  añade 
una  cofa,  que  como  el  Padre  Hurtado  no  le  avja  le&b » no  pudo 
advertirla ,  y  es,  enfanchar  la  opinión  de  Santo  Thomás  >  por«i 
que  jUzga  I  ()ue  algunas  palabras  torpes ,  geftos » &c.  para  oca^ 
fionar  algma  delectación  en  tos  oyentes ,  es  malo ,  pero  que  no 
es  pecado  mortal ;  eftas  fon  fus  voces  ;  TurfilUquio  autemfifñ^ 
flicí  mtenio  ^  áut  alUfuem :  minus  honefiunLgiJlüni  fndendo ,  m$ 
alih  deieSiatUneni  hgerat,  ^rave  eft^  O*  fu^ttndum  valde ;  noH 
íamen  m$rtah  e^fuo  genere  :  Jpoftolus  emm'non  repUcavh  itd 
Ephejf.%,  Ínter  feteata  excludenila  ¿  Kegno  Caelerum  ^turpitlá^ 
qummj€um  tamen  illud  inter  alia  connumerajfet  feccata.  Gran* 
de  es  para  mi  la  autoridad  de  efte  Eminentlfsimo  Varón  » auo« 
qye  no  le  figo  en  efto ;  p¿ro  d¿  fu  difamen  conocerán  quaa 
lexos  eftá  de  condenar  las  Comedías  un  ceñidas  que  aora  Ct 
ufan,  pues  ñolas  ciñe  tanto^  como  otros  Autores. 

Cita,  en  ñn,  á  Thomás  Sánchez,  Bonacina»  Navarro,  y  Men- 
doza, y  todos  dicen  lo  contrario.  Su  engaño  confiftió  en  lo  qtie 
diré  :  Cita  á  eftos  Autores,  (  y  pudiera  a  todo  el  Mundo  )  por- 
que dicen,  que  exetcer  juegoá  torpes,  c  inhoneftos  ,  es  pecado; 
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wo  lo  dicen,  no  folo  eftos>  fino  todos  los  nifticos ;  y  es  impreC» 
fióü  de  la  ntcuraleza ,  finnecefsidad  de  leer  libros.  Q^é  tiene 
que  ver  efte  didameni  con  que  los  Reprefentantes  viven  eo  pew, 
cado  mortal  ?  Para  eilo  debia  probar ,  que  exerciun  palabras, 
torpes,  y  deshoneftas  ;  es  cierto  que  no  las  dicen  » ni  exercitan;^ 
y  fi  no,  cite  algunas.  Pues  que  cicas  fon  eftas  ? 

Mas  gradofa  es  la  fegunda  queftion  que  excita ;  el  titulo  es¿ 
Prima  protatio  ex  Patñbus :  primera  prueba  de  los  Padres.  Y. 
quán  tos  tiene  por  Padres  ?  Eftos.,  Ladancio  Firmiano  » San  Ifí* 
doro ,  San  Chryfoílomo ,  y  San  Aguftin.  De  eftos  trae  quatro 
teftimonios  ,  que  hablando  (inceramente  ,  no  fon  del  cafo,  y 
pudiera  aver  traído,  a  lo  menos,  los  que  aquí  he  propuefto ,  que 
ion  graves,  y  robuftos. 

Dcfpues  de  eftos  brevifsimos  ceftimonios  ^  que  no  hace  mas. 
que  apuntarlos,  dice  con  fu  eftilo  acoftumbrado :  Muchos,  por 
no  atreverfe  á  roftrodefcubierto  á  oponerfe  a  todo  el  efquadrocí: 
de  los  Padres,  huyen.áque  las  Comedias  de  efte  tiempo « no  Íoq 
como  las  antiguas :  MuUi  ne  videant  apertii  Marte  pugnan, 
Citntferi  univerfo  :  Patrum  exercitu,  e^rumiñus  fuh  tejtudina 
fiigiunt  ^fubtegentes  non  ejfenunc  Comediam  antiqux  fimilemm 
Pues  donde  eftá  efte.univerfo  exercico  de  Padres  ?  No  reconoce 
mas  que  los  dichos  ?  Que  teftimonio,  que  hable  al  cafo,  ha  pro« 
duddo  de  cAos  quatro  ,  para  decir  ,.  que  huyen  de  los  Padres^ 
No  se  qué  diga  de  eftas  arrogancias  >  folo  diré,  que  no  me  pare- 
ce fincero  aninio  de  bufcar  la  verdad.  Olvido  todos  fus  reíUa* 
tes  argumentos,  porque Totí  todos  fobre  eftos  principios. 

Entro  en  la  (egunda  conclufion ,  de  que  la  Comedia  es  con-? 
Veniente  eñ  lo  Político,  convencido  de  fentencia  exprella  de  mi 
Ángel  Santo  Thomás :  Ludas  efí  necejfarius  ad  converfationem 
tiiu  humana.  Que  es  neceíTano  algún  juego  para  la  converfa-? 
Clon ,  y  confecvacion  de  la  vida  humana :  juzgo  (  con  la  rever 
rencia  que  debo  a  los  Magiftrados  )  que  ningún  juego  puede  fer 
mas  convenjentfiio  qiie.el  de  la  Comedia,  en  I4  fQiw^..qu9  oy  \% 
tiene  ceñida  la  ^vt&ilancía  del  Confe  jo  Supremo  Real,  con  Ai 
Confetva<k)r,  Ccnlor,  y  Fifcal. 

Debo  el  fundamento  ,  á  quien  lo  debo  todo,  que  es  á  Santo 
Tbótnás:  np  dixo  que  ^a  algún,  juego  útil  ,  fino  neceíTario^ 
fH>rque  lo  qne  es  neceíTario ,  ^s  indirpenfabie ,  y  conveniente^ 
Conviene  entretener  jos, ánimos ,  ó  canfados  ,  ú  ociemos  :.  con- 
yjcne  en  las  Repúblicas  muy  AumetofajSi  buícar  ej^erclcios^  / 
e  .  cni« 
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Empleos^  que  ^viertan  los  ciitendiinientos  ítiquietps  ^  y  quexd-» 
los.  No  quiero  alargarme  en  eftp ;  porque  (i  Dios  me  da  vida» 
rratare  latamente  efte  argumento » quando  Taque  a  luz  el  Teatro 
ie  Pafshna. 

ConíieiTo^  qtie  dífcurro  aquí  con  novedad ;  pero  tengo  gra« 
res  fiadores  en  las  Divinas  Letras.  Todos  juzgan  poir  jmifsimi 
Política  cfta  máxima :  Vefear  lo  mejor ^y  contentar fexon  lo  bne^ 
to  ;  pues  quiero  revelarles  ^  que  no  es  máxima  de  eftado  ^  (ino 
precepto  del  Efpiriru  Santo.  El  que  leyere  bien  la  Efcritura »  y 
pidiere  á  Dios  humildemente ,  que  le  revele  fu  intelígenicia »  lo 
bailara  todo. 

Uoli  ejfe  jufins  mnltum ,  manda  el  Erpiritu  Santo  en :  el 
Zíclef.  7^  verf.  17.  lío  quieras  fer  muy  ju fio.  No  parece  cftc 
mandato  divino  ;  propongo  el  argumento  >  que  es  grave  ;  Ser 
|«fto  es  boeno  9  porque  la  jufticia  es  virtud ;  quanto  mas  fe  tie« 
oe  de  una  forma  buena  »  fe  tiene  mas  bondad ;  quanto  mas  íe 
tiene  de-forraleza  ^  es  mas  fuerte  s  de  conftancia  ^  mas  conftan« 
te  ;  de  blancura  ,  mas  blanco  :  luego  fi  la  jufiicia  es  virtud, 
qnamc  mas  tuviere  de  jufticia»  ferá  mejor ;  pues  comojiianda» 
que  no  tenga  mucho  de  ella  ? 

.Diré  mi  inteligencia  :  Ser  níUyjuftofara  s\ ,  es  bueno :  fer< 
may  jufio  f  ara  Juez  ^  es  malo.  No  habla  aqui  de  perfona  par- 
tic  olar^  (ino  de  un  Juez ;  y  la  demafiada  jufticia  en  si,  es  acción 
lieroiciil  la  demafiada  jofiicia  en  los  eftraños,  es  tyrania. 

Q^  es 'íer  demafiadamente  judo  ?  No  difsimular  la  mas 
ligera  menudencia  :  lo  que  hicieron  ,  y  hacen  configo  los  San- 
ios )  qne  fon  blandifsimos  para  los  eftraños,  y  feveriísimos  para 
sí  proprios :  nada  fe  difpenfan »  nada  fe  difsimulan  :  ^ego  el 
Koli  effe  multum  juftus ,  fe  ha  de  entender  con  los  eftraños^ 
porqne  4tt  mfty  ywo  con  kfs  efiifaños  en  menudencias,  dexa  do 
fer  jofticiay  y  fe  hace  imprudencia. 

No  ay  honabre  ,yot  judo  que  fea  ^  pro%ie  el  Texto  j  que 
sbrc  tan  enteramente  lo  bueno ,  que  no  execute  algo  malo: 
II#«  efi  emm  homo  juftus  in  térra,  ,  quifaciat  bonum  ,  O* 
iM  fictet.  Ay  algunos  defe&illQS  ,  que  mas  merecen  lafti* 
Has  t  qoe  jufticijis  ^  fon  desUces  de  las  humanas  fragilidades^ 
Efte  groTero  barro ,  de  qiie  *  fui  difpenfacion  de  fu  genio ,  ños 
KÍtimos  ,  hace  fu  oficio  ^  apetece  lo  guftofo^  y  huye  lo  afpisicu 
No  puede  el  iniftio ,  dice  Sanco  Thomás ,  eftár  fiempre  tiran- 
le  U  cnerda ,  porque  fakatá,  como  lo  prueba  con  el  ezem» 
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fAoÁc  Sati  Juan  Evangelifta^  el  arco#  Napusdedarar  can 
iMÜa  la  cuerda  del  dífcurro,  que  no  fe  afioxe  i  algo  hum 
No  ha  d¿  aver  para  efta  floxedad  jafticta  ,  íioo  indulgen 
por  eílb  dixo  elegantemente  el  Jurifconfulto  :  Indulvendum 
fragilitati  hominum  ,  no  dixo  MalitU  ,  fino  Fragilttati ,  f 
que  para  las  malicias  es  la  jufticía ,  para  las  fragilidades  la  i 
<Íalgencia. 

Permitan,  que  me  explique  afsi :  Ua  hay  hambre ,  que  fUi 
fit  tan  raCíonal ,  que  no  fea  an\ma\  alguna  vez^  Obrar  ficcn^ 
con  la  alma  ,  es  alhaja  de  Angeles ,  y  feparadas  Intellgeoci 
Puede  un  millón  de  hombres ,  encerrados  en  una  Corte  i 
kan  varios  entendimientos  I  como  Temblantes  j  de  tan 
thadas  coftumbres  ^  como  inclinaciones }  de  tan  varios  ci 
dos,  como  empleos  ;  de  tan  diftintas  ocupaciones  ,  como 
•dos»  eftár  íicmpre  obrando  lo  mejor  ?  O  que  ferá  bueno  i 
tar  ,  y  mandar  que  fe  obre  ?  No  ferá  tal  ,  porque  mandar 
impoísible  ^  no  es  fer  bueno  el  mandato ,  fino  hacer  el-pr 
jidiculo. 

.  ■  Pues  qual  ferá  lo  mejor  ^  Mandar  lo  que  fe  puede  obift 
Efta  naturaleza  pide,  porr  fu  contextura)  alguna  dívcrfion  ;  pt0 
procuremos  limpiar  la  diverfi^  de  todo  el  venido  de  mal^ 
nidad ,  Tea  honeftá »  decorofa ,  y  limpia  ;  cfto  es  á  lo  oías  fi 
puede  eftenderfe  coda  la  prudencia  hQmana«  -i 

No  es  arrojo  ^  fino-^rdad  también  ,  Tacada  de  miAngl 
Santo  Thomás :  cierto  qoe  me  párete  ^  que  con  buen  zclO'pc^ 
tcnden  los  que  impugtlan  efta  diverfíoii  ,  que  fea  mayor  k 
providencia  huuiana  ,  que  la  divina.  Pregunta  mí  Ángel  SM 
to  Thomás  en  los  divinos  Libros'contra  los  Gentiles  ,  lihi% 
(ontr,Gent^caf^ji.  i  caf^'j^.  eftas  queftiones :  la  provídcQ' 
cía  divina^no  excTuye  todo  el  mal  de  lá»  coTas  criadas  ?  El  7» 
la  providencia  divina  no  excluye  las  cQnftingencias  del  bien  ^  f 
detmal  ?  El  24.  la  providencia  divina  ^cí  excluye  las  acciona 
del  acaToí,  y  rortuna? 

£s  contingente  que  la  Comedia  hace  mal,  y  por  eflb  fe 
debe  excluirá  pue^  la  divina  providencia  no  excluye  la  ccNirin- 
¿efcda d«tbdd  mal:  la  hutriaofai repHWn, la  debe  exduir :  Tan- 
tísima Tcrjt  ki  inteticioo  ;  pero  la  prudencia  humana  no  puecfc 
confetmárfe  coatan  tirante  parecer* 
'  :<^iOtraraion  gravíTsima  tengo  de  la  agrada  ETcritura  :  d(X 
pemriTsíones^  y  liceacias  dio  en  la  Ley  antigua  á  los  Hebreos 
'    .  la 


Jas  quales  borró  i  ios  'Chrtftíaños ;  permitió  e)  libeto  del  re« 
yadio ,  permitió  aborrecer  al  enemigo.  Debo  advertir ,  para 
^ue  no  fe  engañe  la  crédula  (inceridad  ,  que  la  opinión  de 
^ver  permitido  en  la  Ley  antigua  el  odio  de  los  enemigos» 
es  de  cafi  codos  los  Padres  de  la  Igleíia.  Tau  agriamente  de^ 
fiende  efte  difamen  el  Dodo  Maldonado  ,  que  no  duda  cen« 
forar  la  contraria  opinión  ,  llamándola  de  los  Hereges,  y  Sec« 
tarios  de  eftos  tiempos ;  y  añadiendo ,  que  por  leer  con  poca 
advertencia  los  Libtos  de  los  Sedarlos ,  algunos  Interpretes 
jnodemos  fe  han  deslizado  en  la  contraria  inteligencia.  No 
iiecersita  verdad  tan  clara  de  defenfa  ,  fino  de  una  (imple  no- 
ficta  ^  remitiendo  a  un  libro  tan  común  como  Maldonado ,  á 
^iea  huviere  teido  tan  poco^  que  no  le  huviete  letdo. 
•  Entra  el  Govicrno  nuevo  de  la  Ley  de  Gracia ,  y  expli  •« 
c&  una  Ucencia »  y  borra  totalmente  la  otra.  Por  trescanfas» 
ün  la  íjbida  del  adulterio ,  puede  licenciarfe  la  muger ,  fe^ 
gOD  el  didamen  de  la  Igleíia  ;  por  Sodomitica »  cap.  MarU 
tum^  de  AduU.  Por  Herética ,  cap.  ^ttdfivit^  de  Divort.  Poí 
perfuadir » y  atraer  al  marido  a  algún  gravifsimo  pecado ;  yp 
enriendo  el  de  infidelidad ,  i  que  alude  mi  amado  Pablo,  f  .ad 
C§rint.  7.  verf.  1  a.  cap.  ^u/jivu  ^  de  Vivort.  Pues  cómo  un 
Dios  anda  mudando  leyes ,  y  decretos  ?  Porque  (bn  los  Pue- 
blos diftintoS.  A  los  Hebreos  los  permitió  cftas  licencias: 
Propttr  áunúem  cúrdh  vefiru  Permitiólo  que  no  era  tan 
baeno  ^  porque  nofoeiTea  tan  malos. 

Qpiero  dar  la  inteligencia  que  70  alcanzo  á  eftos  textos: 
Yo  éiQO^  que  fiempre  mandó  Dios  lo  mejora  yá  veo  que  me 
fcplican,  que  no  es  a&i^  porque  mejor  es  amar  a  los  enemigos, 
que  aborrecttios;  pues  no  me  retra&o*  Es  mejor  en  si ,  no 
era  mejor  para  aquellos  Cugetos ;  y  las  leyes,  y  preceptos  no 
tienen  la  bondad  preclfamente  ablbluta ,  fino  relativa.  No  es 
ttejoT'  la  ley  en  sí  \  fino  la  ley  que  (e  ha  de  guardaí^  porque 
la  ley  mira  fu  correlativo » qué  es  la  execucion.  En  aquel  figlot 
por  la  obftinacion  de  aquellos  corazones ,  no  guardaran  di 
aoMr  de  los  enemigos »  con  que  no  firviera  la  ley  de  templar-^ 
los.  Pues  mandemos  lo  nie  jor»  djce  Dios  :  mejor  es  permitit 
tora  el  odio ,  que  mandar  el  amor ;  porque  mas  pecados  qui«« 
tari  la  petmiCsíon,  que  ados  buenos  ocafionará  la  ley. 

De  eftas  verdiades  claras »  y  sólidas ,  foy  de  parecer  muy 
Huevo » y  es  ^  que  no  es  lo  mejor  que  no  aya  Coqicdias  9  fina 


q^  las  aya  ^  porque  no  es  lo  mejor  to  mtjoty^  Ono  lo  qu»  caufa 
lo  mejor.  Mas  confígue  de  bueno  la  pertnirsion  de  que  aya 
Comedias ,  que  la  ley  de  que  fe  quitaran :  luego  lo  mejor  es 
permitirlas. 

De  eílo  encuentro  en  ló  moral  infinitos  exemplQS^  porque 
muchas  veces  es  una  cofa  mejor  en  si »  y  no  es  mejor  en  fas 
tkGtos :  claro  es » que  sí  es  mejor  que  no  ayd  Comedias  ¿  pero 
en  fus  efedos  no  lo  es. 

Mejor  es  que  no  tuviera  el  animo  ninguna  deledacioa 
fenfible  de  recreo.  Es  mejor  en  si,  pero  no  en  fus  efeoos»  por« 
que  no  pudiera  vivir  » fínoes  de  milagro*  Mejor  es  la  ca(li« 
dad^  que  el  matrimonio }  es  mejor  en  si »  pero  no  para  les  efec- 
tos ,  porque  fin  matrimonios  fe  acabara  el  Mundo»  Mejor  e^ 
por  voz  de  Chrifto  ,  el  dar,  que  el  recibir :  es  mejor  en  sí ,  no 
en  los  efedos ;  porque  mejor  eftado  es  fer  pobre  voluntario}, 
que  rico  limofnero.  Mejor  es  la  continencia  vidual ,  que  las 
íegundas  nupcias :  es  mejor  en  si ,  pero  no  en  fus  efe&os ;  poc*« 
que  mejor  es  cafarfe,  que  abrafarfe. 

Yá  efcucho  que  vocean  lo  que  acoftumbran  :  No  fe  pue» 
de  permitir  lo  que  es  ocafion  de  mal ;  la  Comedia  es  ocaíioa 
de  mal :  luego  no  fe  puede  permitir.  Tengan  paciencia,  y  acla- 
rare fu  duda* 

Qiíatro  permifsiones  ay  ^  dice  mi  Ángel  Santo  Thomas, 
in  4«  díji.^i.  q.  2.  art.  a.  q.  %.  Se  llama  una  cofa  permitida, 
quando  es  buena )  y  no  mandada  »  como  el  dar  á  los  pobres 
toda  fu  haciet^da.  La  fegunda  permífsion  es  de  un  bien ,  que 
es  menor  j  y  fe  llama  permitido  >  porque  fu  contrario  no  ev 
mandado ;  como  el  matrimonio^  es  bueno>  y  permitido ,  por-, 
que  fu  contrario  la  caftidad  ^  que  es  mejor  ^  no  es  mandado. 
¿a  tercera  permifsion ,  es  quando  una  cofa  es  nnala  ,  y  fe  per-, 
I3[^ite,  como  Dios  los  pecados.  La  quarta  permifsion  es  de  una 
cofa  malai%  porque  no  ha  puefto  la  ley  pena  contra  ella ;  como: 
permitió  Dios  a  los  Hebreos  las  ufurascon  los  InBeles ,  por- 
gue ñolas  prohibió,  ni  caftigó  con  leyes :  Shut  permjjiim  eis 
jmt  extrañas  fctnerari  frofter  aliquant  corrupüonem  in  coh^- 
<upi/cihtli :  nefctlichfratribusfmsf(tnerarentur.Sic  V.Thom. 
cn%  exprefsis  verUs. 

^  De  eftasquatro  permifsiones,  las  tres  primeras  fon  regalía 
privativa  de  Dios;  la  quarta  toca  también  á  la  providencia 
4€losL^¡8ladores*  De  Valentía  me.  afirma  un  Señor  de  efta 
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Corte  ,  que  perreveri  el  tugar  publicó  de  la  fragilidad ;  aña-*' 
liendo ,  que  es  pennirsion  originada  de  San  Vicente  Ferrer: 
^iúnfant  fécUnaa  mala  ^  ut  eveniant  bona  ;  es  cieito>  pero 
iice,  F^ríffida^  y  no  Permhtenda :  dice  Mala  ^  que  fean  (ini-> 
>lidter  malas»  noíécundum  quid ;  milaínccinfecé^  &  non  mala^ 
aoram  accidentalicer  excrin  fecé. 

Lt  Comedia ,  por  mas  que  pretendan  eftos  Autores  viciar^ 
bi,  no  es  intrínfecamente  mala ;  porque  (i  afsi  fuera^  no  pudie-- 
ra  exeqictrfe,  ni  una  vez  (iquiera :  y  faben  rodos » que  la  haa 
^xecucadio  los  mifmos  que  la  desBivorecen ;  con  que  esconC* 
ante ,  que  en  fu  opinión  no  es  intrínfecamente  mala » fino  poc 
d  accidence  de  la  mezcla  de  los  fexos ,  que  afirman ,  que  pro- 
rocan  9  y  por  los  afeaos  amatorios ,  que  juzgan  que  encien- 
den i  vuendo  efto  fu  opinión»  juzgaba  y o>  que  no  debían  opo« 
nerle  i  las  Comedias ,  sí  al  eftilo  de  ellas  j  cenfurar  el  edito ,  y 
piocnnr  que  fueíTe  enteramente  limpio  ^  para  que  no  per* 
díetfe  ,  por  el  mal  veftido,  la  bondad  que  puede  tener,  quando. 
(ale  coa  puro  al  iño  al  teatro . 

•  Sentados  eftos  principios  ^  que  fon  ciertos  ,  quien  duda, 
que  la  mayor  maldad  que  puede  tener  la  Comedia  en  sí ,  es 
una  venialidad  ?  Y  no  poder  permitir  la  buena  Política  venia* 
lidadeSy  paraeícufar  miles  mayores  ,  ferá  Theologíatan  ícve- 
ra,  que  ñola  quieran  aimítirleyes  divinas»  ni  profanas. 

Sí  me  refpondieren  lo  que  pueden ,  y  es  ,  que  fiando  nial 
venial  e.i  á  ,  puede  ocaíionar  males  modales  en  los  que  la 
oyen ,  y  acíendcn ,  coníieílb  que  puede  h  pero  no  ay  cola  tan 
buena  en  el  Mundo »  que  no  pueda  tener  »  por  la  malicia  de 
quien  la  mira»  eíle  ríefgo.  Lo  que  mira  la  Theología  Moral  ea 
c^s  lances,  es^íi  eftos  males  ,  que  refultaii  de  una  cofa  buena» 
oíndiférente ,  Con  nacidos  de  ella  eíTencialmente  »  o  accíden- 
tímente :  (1  eircncialmentc»  es  mala :  fi  accidentalmente  ,  no 
debe  fer  prohibida. 

.  No  efcufo »  por  la  veneración  »  y  refpeto  con  que  toda  \i 
devoción  mira  á  San  Francifco  de  Sales ,  Oi-aculo  del  Amor 
Divino ,  viva  lumbre  de  fu  cafto  diego  »  trasladar  lo  que  efte 
ceñidifsimo  Amante  de  lo  mejor ,  como  mueftra  en  fus  infíg* 
oes  Obras  » efcrive  de  las  Comedias,  para  que  fe  conozca  ,  que 
no  es  lo  mifmo  aconfejar  como  particular  » queenfefiar  como 
Doftor*  Al  confejo  toca  lo  heroyco »  a  la  cnfcúanza  publíca^ 
dedaraclo  que  no  es  abiertamente  malo* 
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Dice»  pucS)  afsi,  Üh.  de  la  Introducción  i  la  Vida  Devota , 
caf.  2 i.  Los  jnegos ,  bayUs ,  losfiftines ,  las  pompas^  las O- 
medias ,  en  fubfi anexa  no  fon  de  ninguna  manera  cofas  maUs^ 
antes  indiferentes ,  porque  pueden  mal ,  h  bien  exereitarje.  Y 
nocen  ^  por  fu  vida ,  que  dice  que ,  Hofon  malas  de  nin^nni 
manera.  Pido  con  toda  reverencia  á  quien  me  huviere  culpa-. 
do»  dé  que  en  la  eftrechez  de  Religíofo,  no  es  decente  aprobar 
Comedí  is:  repare,  que  las  aprueba  un  Santo  Thomás,  y  un  San 
Francif  o  de  Sales ;  y  no  fer  decente  en  la  infínic^  diftanciadc 
mis  obligaciones ,  lo  que  fue  decente  obligación  de  tales  San- 
tos» no  lo  podra  confelíar  mi  ignorancia  »  aunque  fepa  perdcK 
aar  la  ceníura  mi  paciencia* 

Siempre  he  juzgado ,  que  por  defender  efta  opinión » fe 
contradicen  en  infinidas  ,  que  juftamente  defienden ;  porque* 
kyendo  al  dodifsimo  Tbomas  Sánchez » lib.  i  •  cap^  7.  in  prac. 
DecsL  y  á  otros  muchos » verán  como  vender  veneno  ,  labrar 
armas,  hacer  pinturas  anucorias»  &c.  no  fon  artes  prohíbidafi' 
fino  juftamente  toleradas ;  porque  el  mal  que  refulta  de  ellaS|V 
no  nace  eífencialmente  de  los  Artifices  ,  fino  accidentalmente 
de  la  libre  malicia,  que  ufa  mal  de  fus  obras. 

Puede  fer  la  Ccnnedia  ocafion  de  mal :  admito  que  lo  pue* 
ide  fer  >  pero  uo  es  mal  nacido  de  sí:  con  que  fu  vicio  no  recae 
en  fu  naturaleza,  fino  en  la  malicia,  ó  facilidad  de  quien  la  vi- 
cia. Efte  era  el  argumento  mifmo  del  Herege  Vigilancio  ,  que 
Defiere  mi  Ángel  Santo  Thomis,  lib.^  •  contr.  Gent.  r,  1 3 1  • 

Impugnaba  el  Herege  la  pobreza  voluntaria ,  y  decía  afsi: 
Occafiones  málorumfunt  vitand^e  :  ejl  autem  van  per  tas  occa^ 
Jíomali^  quiapropter  eam  adfurta^  adulattones^  perjurij^ 
&  hisfimilia  aíiqui  inducuntur  ;  non  efl  iptur  paupertas  t'#. 
/untaría  ajjumenda ,  fed  magi ,  ne  adventat  vitanda.  Todas 
lasocafiones  del  mal  fe  han  de  evitar ;  la  pobreza  es  ocafion  de - 
mal ,  porque  muchos  por  ella  fe  inclinan  i  hurtos ,  adulacio*. 
ncs ,  y  perjurios :  luego  no  fe  ha  de  tomar  voluntariamente» 
fino  antes  prudentemente  evitar  que  no  fnceda. 

Y  que  refponde  el  Santo  ?  Como  quien  es ,  cap.  1 24.  Ne^ 
que  paupertas  eJl  abijicienda  propter  aliqua  vicia ,  qu*e  ex  ed 
accidentaliter  quandoqueprocedunt,  ut  quinta  ratio  oftendere 
videbatur.  No  fe  ha  de  defpreciar ,  ni  huir  la  pobreza  ,  por. 
algunos  vicios ,  que  algunas  veces  accidenulmenre  proceden 
<k  clUt  PU  es  en  ccrmínos  U  dccií$ioa  de  nucftta  diula«Fuera 
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necdlario  anatematizar  todos  los  objetos  del  Mundo;  porque 

mientras  huvicre  hombres ,  podrán  nacer  de  las  mayores  per« 

£xciones  muchos  vicios  accidentales. 

Balanceemos  aora  e(b  ocaíion  de  mal  con  otra  de  bien: 
A  algunos  mueve  la  Comedia  á  facilidad ;  pues  á  otros  mueve 
i  devoción»  Muchos  me  aíleguran  ,  qu^  en  una  Comedia  de 
la  Virgen  Santiísima ,  ú  de  Santo  (  que  fon  muchas  )  fe  llenan 
de  lagrimas.  Perfonas  (  bien  difcretas  cierto  )  me  han  jurado, . 
que  los  mueve  mas  una  Comedia  de  eftas»  que  un  Sermón.  No 
ay  que  irritarfe  contra  los  genios  ;  fino  faber ,  que  cada  genio 
tiene  fu  efpecial  moción.  Las  inclinaciones  á  lo  Sagrado  foa 
tan  deflemejantes ,  que  admiran.  A  unos  les  mueve  un  Myf**. 
terio,  á  otros  el  encontrado ;  á  unos  un  Santo,  á  otros  otro ;  i 
unos  un  Libro,  á  otros  el  diverfo.  Yo  foy  muy  inclinado  á  leer 
la  Biblia ;  el  motivo  primero  que  tuve»  (lie  mi  obligación ,  def-.* 
pues  fue  coQÍiderar  tu  Autor :  en  los  otros  Ubros  me  hablan 
hombres ,  en  la  Biblia  me  habla  Dios.  Hablando ,  pues  •  efte 
punto  interior  con  una  perfona  Religiofa  Doftifsima,  y  San- 
tifsinu  j  que  no  la  nombro ,  por  no  fonrofear  fu  modeftia ,  me . 
díxo,  que  ningún  libro  de  devoción  le  movía ,  Gno  la  Biblia,  y 
que  por  efta  caufa  yá  no  leia  otro. 

Como  no  entienden  de  razones  los  güilos » tampoco  en- 
tienden los  genios.  No  ay  duda  y  que  en  buen  ayre  de  razón,  > 
deben  mover  mas  los  Sermones,  que  las  Comedias :  pero  qu¿ 
aconfejkan  los  Autores  y  que  impugnan  las  Comedias  ?  Pero 
que  llegara  i  fus  pies,  y  le  revelara,  que  le  movian  mas  las  Co^ 
medias,  que  los  Sermones  ?  Debo  creer  de  fu  grande  pruden- 
cia, y  fabidutia,  que  le  procuracian  perfuadir  ¿  que  los  Sermo«« 
ncs  tenian  la  Verdadera  moción  por  fu  naturaleza,  y  la  Co« 
media  muy  accidental ,  y  extrin(eca ;  pero  fi  rendido  á  la  ex- 
periencia, bolvia  á  aífegurar)  que  no  fe  verificaba  efta  moción 
de  los  Sermones  en  el ,  fino  el  de  Us  Comedias ,  debo  creer^- 
que  no  le  cQorváran  la  ocafion  de  fus  progretlbs. 

Declarando,  pues  ,  enteramente  mi  juicio ,  fiento ,  queJa 
Comedía  tiene  tres  cUífes ,  para  tres  diftintos  genios :  par4 
unos  es  puramente  indiferente  ,  para  otros  es  buena  ,  pan- 
otros  es  mala.  En  eftas  materias  univerfales  ,  que  puedeii' 
pradícarfe  por  genios  un  defiguales  ^  no  puede  la  prudencia 
dar  leyes  comunes  ^  porque  fueran  errores  ;  es  precifo  acó- 
modarUs  á  cada  genio  s  y  conociendo  cada  uno  fu  genio» 
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obrar  conforme  h  obligáctort ,  que  interiormente  reconoce 

en  sí. 

Tienen  las  Comedías  tres  cUíTes ,  porque  Te  reducen  i  tres 
daíTes  los  genios^  Para  los  medianamente  avifados ,  fon  índi<- 
ferentes.  Para  los  difcretos  fon  buenas*  Para  los  necios,  pue**' 
den  fer  matas.  Efta  foípecha  me  la  fiínda  la  naturaleza  mifma^ 
Los  medianamente  avifados  y  fon  regularmente  de  unos  ge-' 
nios  blandos ,  que  no  apuran  mucho  los  objetos  ^  na  exprimen 
demaíiado  el  jugo  de  aquellos  que  miran ,  y  oyen*  Eftos  to- 
man aquella  ligera  diverfion  de  los  ojos ,  y  los  oidos ,  fin  paf- 
fará  penetrar  mis  allá  la  efcondldo  de  los  objetos,  para  eftos 
fe  queda  puramente  indiferentes. 

Para  los  difcretos  es  buena;  porque  fies  de  Santo,  co« 
mo  penetran  el  primor  de  los  números  » les  mueve  á  ternu  ra; 
fi  es  de  hiítoria  i  reparan  el  exemplo  ;  íi  es  de  padbs  amato* 
ríos  9  fe  irritan  ^  fi  no  yin  caá  puros.  De  todas  tacan  utilidad^ 
eftos  no  tienen  pcMffo ;  y  la  razón  es ,  porque  ocupado  el  en^ 
teodimíencóte  atender  los  deíc¿tos  ^  ó  los  primores  ,  no  de» 
lugar  á  'que  puedan  diftraerfe  los  (éntidos. 

Pot  eflcii  mifma  razón  ptteden  fer  para  los  necios  malas; 
porque  como  no  tienen  entendimientos  que  ocupar,  aplicaí» 
todos  fus  fentidos  al  ver ;  y  es  fácil ,  que  falcando  el  ayo  del 
enrendimienco ,  fe  deslice  algún  fencido.  Bien  defeára  mi  bue^ 
na  intención  ,  que  para  eftos  eíluvi^ra  la  puerta  cerrada  i  por- 
que aunque  conozco » que  es  remota  la  contingencia  del  mal  j 
me  inclino  i  que  no  es  tan  contingente  la  del  bien. 

Conforme  lo  que  eicperimentare  en  si ,  ha  de  fer  cada  uno 
el  Autor  de  fu  opinión.  Permitan  que  diga  ^  que  es  can  raro 
Tribunal  el  de  la  Comedia»  que  los  Reos  han  de  fer  los  Jueces; 
porque  conociendo  en  si,  que  no  le  daña ,  figue  bieti  el  v¿rlas; 
li  halla  que  le  diftrae,  debe  huirlas.  Eda  verdad  fe  eftiendc  cam- 
bien á  todas  las  ocafíones  »  que  pueden  fer  remotifsimas  para 
unos ,  y  próximas  para  otros  }  conforme  fus  ruinas  ,  y  expe- 
riencias, eftá  obligado  á  cautelarlas. 

Por  un  mal  tan  concingence  como  puede  aver ,  parece  pe- 
fadifsima  obligación  averias  de  reprobar ,  ni  acabo  ác  formar 
entero  juicio ,  de  qué  principio  nace  el  ceiíoálas  Comedias; 
porque  veo  dos  vicíoíifsímos  Emperadores  enojados  contra 
fus  divercimíencos.  Del  aftutOy  avaro » lafcivo ,  cruel ,  y  falío 
(pues  aun  mas  epítedos  merecían  /us  maldades^  Tiberio ,  dice 
-¿..  Cor- 


Cornelío  Tácito,  que  defierro  los  Cómicos.  El  viciólo  Empe- 
rador Doiniciano ,  monftruo  de  coftum'ores  >  prohibió  las  Co«- 
Qiedias  publicas,  y  permitió  foio las  privadas:  a(si  lo  refiere  el 
Cfodito  LclioBíTciola,  íom^i»  bor^/kcce/fiv.  Ht»  i.  céf.  aj.  Sí 
de  efto  quiíieren  argüir,  que  fon  tan  malas,  que  aun  tan  vicios 
ios  hombres  las  juzgaron  feas,  no  podré  convenir ,  porque  din 
horror  las  maldades,  qflz  al  mifmo  tI:mpo  «xecucaban  :  1q  que 
yo  puedo  decir  es,  que  no  ay  razón  aora^  que  obligue  á  querer 
-firmar  Decretos  de  un  Tyberio,  y  Domidano» 

Ya  efcucho  la  feveridad  del  Padre  Hurtado ,  que  me  re- 
plica, qu¿  es  contingente  el  mal  de  quien  las  oye  h  P^^o  que  no 
loes  4íp  quien  las  hace.  Efta  feverifsima  pluma  no  halla  cami* 
no  para  que  pueda  vivir  a|uftadamente  la  gente  ocupada  en 
el  Teatro.  Terrible  juicio !  Refiere  algunos  fucelíos^  queme 
deberá  (  entretanto  como  en  efta  queílion  me  ha  debido)  que 
no  los  refiera,  porque  fon  ágenos  de  una  Religiofa -pluma  :  ¡b* 
lo  k  refpondete  ,  que  no  puede  dexar  de  rozarfe  en  juicio  te- 
merario el  aíTenfo  de  que  viven  mal :  Si  arguye  con  alguna 
flaqueza  publica,  perdóneme ,  que  etfo  no  es  defcSo  de  la  Co- 
media ,  uno  de  la  Jufticia.  Por  qué  la  Jufticia  no  la  caftiga?. 
Del  efcandalo  (  fi  ay  alguno  )  que  refulta  de  la  vida  de  aplica- 
dos a  la  Comedia ,  firmemente  creo ,  que  no  han  de  fer  refi- 
denciados  en  el  Tribunal  de  Dios  los  pobres  Poetas ,  fino  las 
Señoras  Varas»  t 

Bien  reGooozco,  que  pifo  aora  la  linea  en  lo  que  voy  i  e£« 
crivir ;  pecóme  difculpa  mi  buena  intención ,  y  la  afinidad  de 
la  jnaceria.  Días  há  que  ando  batallando  en  mi  mente  con  una 
admiración.;  y  es ,  ver  que  las  mifmas  jdumas ,  que  impugnan 
tan  agriamente  las  Comedias,  no  cenfuran  los  Toros.  Admíra- 
me el  Padre  Hurtado  en  la  SubfeÜ.!  i .  é  inmediaumente  en  U 
Se£t.29.  En  la  SmtftB.i  i.  trata  de  la  permifion  de  las  Come- 
dias, y  no  sé  como  compone  en  el  $.^^^.  hacer  una  falva  ren- 
dida al  Rey,  y  i  fu  Confe jo  Supremo  de  CaftiUa  » y  d^cir  lue- 
go §.  yj'j.  eftas  voces :  Mnde  deduce  permifsionem  Comedia^ 
rmm  ejje  pgr  fe  illicitam :  aun  no  fe  contentó  con  per  accidensí 
luego  fi  per  fe  es  [licita ,  para  qué  es  la  falva  á  fu  Mageftad  »y; 
iiuConícjo?  No  lo  percibo* 

Paila  adelante ,  y  dice,  que  el  Maeftre-Efcuela  de  Salaman* 
a  peca  morulmente  ,  fi  permite  una  fola  Comedia  ,  que  no 
icacoo  el  Pecreto  del  Senado  ReaU  Pcxo  la  implicación  clara 

4c 


de  qae  fiel  Senado  puede,  ha  de  fer  porque  no  es  per  fe  mata; 
y  (i  no  és  per  fe  mala  ,  también  podrá  en  alguna  jufta  ocafioa 
el  Juez  Ordinario.  Voy  a  mayor  admiración.  Dice  en  U  SeB. 
29.  (iguiente  9  hablando  de  los  Toros :  Dico  fecundo  :  agttatíi  1 
taurorum  ,  quando  omnia  ha  pravidentur  ,  ut  ferículunt  ahjk 
cíBdium  humanarnm ,  non  eft  peccatum  mortale.  Qué  es  efio 
Dios  mió !  Las  Comedías  no  fe  pueden  fíbrar  de  peligro  de  pe- 
cados ,  y  los  Toros  fe  pueden  librar  de  peligro  de  mucrtcaí 
Confiedo  mi  ignorancia  >  y  pido  que  me  enfeñe  el  que  pudiere 
defatar  mi  duda. 

'  Yo  no  encuentro  como  la  humana  prudencia  puede  difpo* 
ner,  que  fe  corran  Toros  ^  fin  avcr  peligro  de  muertes  ^  fino  c$ 
no  fiendo  Toros }  y  aun  no  lo  fiendo ,  fuceden  muchas  veces. 
Pudo  hallar  fu  entendimiento  modo  para  que  los  Toros  fe  ef- 
cufen  de  efte  peligro ,  y  no  le  halló  para  que  las  .Comedias  (é 
limpien  de  pecado  í 

Pidiendo  aora  licencia  al  Supremo  Magiftrado^  no  con  re^ 
verencia  fingida ,  como  noté  en  efte  Autor  » fino  con  poftradi^ 
y  verdadera »  apuntaré  mi  didamen ;  y  fi  mandare  que  le  eA 
tíenda)4e  alargaré» 

Yo  vivo  protervo  en  un  engaño^  y  es ,  que  para  mí  tienta 
iíitriníeca  probabilidad  las  Comedías ,  y  los  Theatros  ;  pero 
felo  extrinfeca  los  Tchos.  Noay  feftcjoque  mas  conferve  la 
fiereza  de  aquellos  antiguos  arenofos  Circos  ,  y  fangrientos 
efpedáculos.  No  sé  que  tiene  efte  llamado  regocijo  »  que 
pueda  tenerfe  por  divertimiento :  en  él  padece  el  entendi- 
miento s  porque  no  tiene  ocupación  el  difcuríb.  Yá  entrt 
aquí  el  entendimiento  muerto  :  los  íentidos  mas  pudierai 
otenderfe ,  que  deleytarfe  ;  los  oídos  efcuchan  tan  defentona* 
dos  clamores  ,  que  era  barato  >  por  no  oírlos,  irfe  a  un  dcfier- 
to ;  la  boca  vive  ociofa ,  fin  tener  con  que  divertir  la  moteftii 
de  fus  fentidos  compañeros ;  los  ojos  folo  miran  fangre  j  y 
peligros.  Trifte  diVerfion  de  ojosj  que  ha  de  fer  i  cofta  de  pe^ 
Hgros  ágenos ! 

Dicen ,  que  la  vífta  efta  muy  divertida.  Y  con  qué  objeto^ 
Con  un  animal  que  eftán  mirando  «  y  amenazando  á  fu  proxi*» 
mo  con  la  ciega  muerte  de  fu  ira.  Conficflb »  que  no  puedo  ef« 
crivirlo  fin  ternura »  ferá  flaqueza  ;  pero  no  tengo  tan  duro  el 
corazón:  3  que  pueda  deleyurme  mirará  trifte  contingencia 
una  vida.  Oj^s  inhumanos  los  que  fe  ddeytan  con  agcnas 
^  rui'- 
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niúüs !  Muy  vecinos  eftio  lós  que  íe  divierten  con  fus  con* 

tingencías. 

Eftas  bien  admitidas  íieftas  no  tienen  para  mi  pretexto 

2 de  las  dífculpe  ,  caufa  que  laS  honefte  ^ni  motivo  que  no  las 
e(Vte.  Una  Comedia  puede  fer  del  Satramenco  >  de  la  Vio- 
KQ  Santiísima » ó  de  Santo  :  puede  exciur ,  y  excita  tal  ves 
Sanco,  devoción  ,  y  en  alguno  contrición.  De  una  fiefta  do 
Toros  >  quién  ha  falido  arrepentido  j  (¡no  es  del  canfancloí 
UnaComedia  hiftorial  tiene  muchas  advertencias  morales:  una 
fiefta  de  Toros  no  tiene  mas  en  todo  fu  teatro ,  que  irraciona-* 
Udad  todo  2  una  Comedia  puede  íer  ocafion  de  bien  ,  y.  en  la 
contraria  fentencia  de  mal :  una  fíefta  de  Toros  efta  precifada 
á  (er  ocafion  de  mal }  y  no  aver  mucho  mal ,  fe  tienc^  en  la 
fiefia  por  mucho  bien. 

Los  peligros  fon  tan  claros  >  como  viftos :  Que  iiefta  hay- 
fin  degrada  ?  Qué  feftejo  j  que  no  cucfte  alguna  vida  ?  O  mi 
Dios  !  Muy  de  piedra  ha  de  tener  el  coraton  á  quien  dfty 
(oofidcracion  no  le  hicieic  chriftiana  laftima.  Mas  difculpa 
tcnian  en  eftos  efpedkulos  fangrientos  los  politicos  Roma<4 
oos ,.  porque  exponían  al  peligro  de  las  fieras  en  los  Circos  i 
los  homicidas,  y  dclinquentes.  Lidiaban  con  las  fieras  los  que 
avian  de  perder  por  fentencia  las  vidas.  Podían  juftifícar  fa 
crueldad ,  diciendo ,  que  conmutaban  las  muertes.  No  era 
firftejo  de  fus  ojos  unainoC^nce  vida  perdida  ^  fino  una  delin- 
quente  vida.aventurada«  Trocaban  fangrietitamentc  el  ca«* 
dahal/b  en  regocijo » el  cuchillo  en  divertimiento  ^  y  moría 
al  golpe  de  una  fiera  el  que  avia  de  morir  al  golpe  de  una  juf» 
ticia. 

Oyién  me  negari » que*  es  peligro  próximo  de  vida  en  U 
nayor  deftreaa  exponer  fe  al  golpe  ciego  de- una  fiera»  que  ex« 
ffde  i  quantasaia  el  campo  natural  en  valor ,  ardimiento^ 
i  va  ?  Dera  peligro  próximo  batallar  un  hombre  dieftro  ^  p&« 
10  fin  efpada )  con  un  dieftrírsimo  ,  armado»  y  colérico  ?  Puei 
mas  creo  que  difta  el  hombre  mas  dieftro  de  un  Toro ,  que 
va  hombre  dcfaudo  de  uno  armado:  miren  bien,  las  diftancia9 
de  las  armas  ^  y  no  apelarán  de  mi  fentencia*  No  f  me  repU*^ 
qnen  por  Dios » queuoes  lid  d^  fucRúi ,  fino  de  induftria ,  f 
goe  al  valor  vence  la  maña* 

Pido  que  confidcren  efte  dilema :  O  es  cvidsnte  f  que  íotí 
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librare  idel  .golpe  del  Toco » 6  (oto  coruittgeote :  jies  evidciite 
en  fu  juicio  ,  tendrán  hablando  al  Toro  :  (i  es  contingente^ 
como  lo  es  ^  poner  ea  iDonttngencia  vcriuntaria  la  vida  ,  miren 
ft£ur¿  tuina  muy  yecmaiproKÍina.  ' 

Pata  ipecrftr  todas  las  (alidas  ^  lasdefttMas>  formo  efte  fy* 
Jfí^isoai  Aqu^l  debe  ilaittar-fai^prQdencU'huinana  rsefgo  ini-¿ 
fliincntédeavencurartóluntariam^nte  U  vida,  qiiando  es 
m4f  coadngénte  el  daño  qne  el  remedio :'  eh  eftas  Alertes  fon 
«lai  £iciles  los  daños  que  los  remedios :  luego  tienen  peligro 
próximo  de  heridas ,  y  defgracias ,  en  que  puedan  aventurar 
bLs  vida$  '^  Ja  menor  la  prueban  los  fuceáos ,  y  en  verdad  que 
aofon  Ktigioros» 

: :  .&  fcd^ulpan  coo  que  auM:en  pocos  y  i  mtme  bafta  que 
íean  algunos ;  y  aunque  nunca  murieran,  bailaba  que  en  leyes 
de  pnidáici^humanafisaventurallen  bárbaramente  ámorir^ 
finmotivb  honei^  racional.  Ninguno  puede  negar,  que  aun«» 
^[nenoráiuenin  j(  fe  avehturan^  pne^  cómo  fe.  toleran  ? 
í  .Sara  efte  bárbaro »  y  fangriento  efpe&kulo  ,  fuplica  ftA 
hwDH  intención  á  las  plumas .  oue  efcriben  conna  loa 


dias^ciiie'apliquen  fus  altos  eftudios  íiempre  vcmrados  dd 
mi  je%eto.  Eftas  fieftas  si  que  fon  reliquias  ae  los  Circos  Gen* 
tiles » fragmentos  fon  de  fus  crueldades »  deshechos  pedazos 
d&fusdngríencos  ojos.  Las  Comedias  mudaron  efpecie  y  eñe 
efpeátaculo  folo  ha  mudado  individuación ;  baxóte  de  Roma 
¿  Efóaña  » todas  las  Naciones  le  han  deAcrrado »  ninguna  le 
conier  va  j  ^lO'  (eamos  tati  cvuelciB ,  que  fiuigce  bomaoa  nos  fír-» 
va.de  lisonja. 

Lño  es  mirar  el  Circo  por  de  dentro ;  porque  fi  alargará 
ifla/áiodefiíerá  v^nccMit^aiaasvimsilaftimas/Qné  in- 
deoeocfas  noXacedeii  en  fu  obsedida  confufiott  ^  £«•  etTea- 
tn  eíiiaiílivididés  los  (eioos ;  en  efte  Circo eftán  sorpemencir 
aof)ftifos¿  ()(]e  gulas  no-fe  exercitan  i  Qué  prodigalidades  ao 
fe  dcrraiHan  ?  Y.para  qué  ?.  Para  ver  animales  brutos  ^.y  hom^ 
brqsmasbruoos  que  los  mifmos  animales:  para  que  todo0 
kis featídos  femolefteo  ;  losojos  contX  fufto ,  \ti$  oídos<oní 
•líeftrttetidD ,  Us-níanos  con*ei  gafto  y  la  boca  ^otí  el  ape«itoy 
X  el  entendióiiÁitO  fin  dbjetd  ,  ^omo  muerto  :  peles  qué  bt-* 
chízo  tendrá  efte  loco  empleo  ^  que  prevalece  contra  entena 
dúmeoto.,  y  féntidos  2 

Buel' 


Suelvo  i  repectft  <iuc  con  teda  fevoveH(fia  or^pétgo  eíle 
didamen  al  Supremo  Magiftrado » i  quien  rindóVy  Sujeto  mt 
coreo  juicio  i  iK^efcribo  por  teiqa »  Gao  por  razón  :  la  mít 
juaga  j  que  canco- pecado  es  efcufar  díe  pecado  (o  que  t$  ^  oo-< 
mo  hacer  pecado  lo  que  no  esiy  a&i  debo  decir^'quc  r&efcit-r. 
fan  los  Toros ,  que  me  parece  que  lo  fon  :  y  (e  bacetl  pi  cadór 
las  Comedias»  que  juzgo  que  no  lo  fon:  (i  juscgáre  convenien*' 
te  (  quien  puede  mandarlo  )  que  alargue  mi  parecer  ,  16  eM«r 
cucaré  obedienre,por  la  pikblica  utilidad* 

He  procurado  fundar  las  dos  Conclufiones,  ák  quela  Go-* 
media  es  indiferente  en  lo-  Ghriftiabó »  y  conveniente  en  lo' 
Policico :  mas-me  eftcndiera  » popque  dexo  muchifsimo ;  pera 
fera  papel  ma/  molefto;  Buel  vo  á  advertir  ,  que  no  por  a)gun. 
daño  parcii^ulaír  fe  ha  de  medir  ekomun  :  ni  por  ló  que  á  mt 
me  fucede ,  hiJ  de  ajuiciar  lo  que  á  todos :  el  que  reconociere 
inconveniente ,  no  las  vea  s  fu  experiencia  ha  de  fer  á  quien 
confuiré.  En  lo  Politico  no  ay  grfiívc  caufa  ,  (jue  mande  fu 
prohibición' :  es  lo  mejor  lo  mejot  pam  hecho  ^  pero  no  para 
mandado :  para  obrado  del  particular ,  ma^  no  paráprecep^ 
to  al  común*  La  buena  Medicina »  dice  Hypocrates »  ha  de 
Qbfervar  ayre  ^.lugar  >  y  tiempos  el  ayrede  las  Cortes  pide^ 
que  fe  dé  i  los.  entendimientos  ociofos  algunos  voluntarios 
empleos. 

A  viendo  defeado  cumplir  coa  la  obligación  común  »  mé 
refta  aora  la  p^irticular»  y  es  de  tales  Comedias:  las  Comedias 
(on  tales  ,  que  fon  de  Don  Pedro  Calderón  de  la  Barca ,  iñti-^' 
mb  Dueño  mío,  por  obligación  contraída  al  £ivor  (ingiúár  de^ 
aver  admi(i<icl  fer  Informante  en  mis  pruebas  de  Predicadot* 
de  fu  Kfageftad,  No  hizo  en  toda  fu  vida  otras.  Buen  Padri- 
no me  entro  ea  Palacio ;  pero  mi  infoíiciencia  le  necefsícaba 
todo. 

Sin  agravio  de  tantos  iníignes  Poctasjcomo  faan  ilnftrado, 
ciloftran  el  Teatro  dd  Mimdb  >  y;  de  efta  Corte ,  me  han  de 
^errqvtlr  que  diga » qUe  foto  ntieftro  Q¡on  Pedro  Calderón  baf-. 
taba  para  aver  califícado  la  Comedia  >  y  limpiado  de  todóef«i 
crapcüo  el  Teatro.  Efté  grande  juicio  veftadio ,  y  ingenio  piso 
coa  tal  valentía-,  y  mageftad  la  cumbre  de  lo  Cómico »  (^W 
folo  ha  deseado  alaembidia  capacidad  para  defearle  imitar: 

lío  ladiceoú  amor>  y  refpeto>fis  Cótaidiaslo  diceo. 

G  2  Quién 


Q¡]ien  Ha  cafado  lo  ctclicadírsimó  de  lá  traza ;  bofi  !o  ve-í 
jtofímil  de  los  fuceíTos  ?  Es  uaa  tela  tan  delicada ,  que  (c  roim 
pe  al  hacerla ;  porque  el  peligro  de  lo  muy  fútil  ^  esla  invero* 
íimilicud.  Alargue  b  admiración  los  ojos  á  todos  fus  argaw 
mentos  ^y  los  vera  tan  igualoiente  manejados  ,  que  anden  ii« 
tigando  los  exceífos.  Las  Comedías  de  Santo  fon  de  exeoiplo, 
las  hiftoriales  de  defengaño ,  las  amatorias  de  inocente  diver- 
fion )  (in  peligro.  La  mageftad  de  los  afedos ,  la  claridad  de 
los  conceptos ,  la  pureza  de  las  locuciones  ,lá  mantiene  tan 
tirante ,  que  aún  la  conferva  dentro  de  las  fales  de  la  gracia. 
Nunca  (e  desliza  en  puerilidades » nunca  fe  cae  en  bazeza  de 
afeftos*  Mantiene  una  alta  mageftad  en  el  argumento  qae  fi- 
gue  y  que  fi  es  de  Santo ,  le  ennoblece  las  virtudes  ;  fi  es  de 
Principe )  le  enciende  alas  mas  heroycas  acciones;  fi  es  de 
particular )  le  purifica  los  afe&os.  Quando  efcribe  de  Santo» 
le  iluftra  el  Trono ;  quando  ele  Principe ,  le  enciende  el  aini-- 
mo  9  ouando  de  particular  >  le  limpia  el  afe¿to. 

£fte  monQruo  de  ingenio  dio  en  fus  Comedias  muchos' 
Impofsibles  vencidos.  Noten  quantos.  Casó  con  dulcifsímo' 
artificióla  veroíimilitud  con  el  engaño ,  lo  pofsible  con  lo  fa«' 
bulofo  » lo  fingido  con  lo  verdadero » lo  amatorio  con  lo  de*' 
cente.,  lo  mageftuoíb  con  lo  tratable  ^  lo  heroyco  con  lo  m--' 
«eligible ,  lo  grave  con  lo  dulce » lo  fentenciofo  con  lo  cor* 
tiente ,  lo  conceptuofo  con  lo  claro ,  la  dodrina  con  el  güilo, 
la  moralidail  con  la  dulzura  ,  la  gracia  con  la  difcrecion  ,  el 
avifo  con  la  templanza  ^  la  reprehenfion  (in  herida » las  adver^ 
tencias  fin  moleftia .,  los  documentos  (in  jpefadéz ;  y  en  fin^  los- 
defengafios  tan  caídos ,  y  los  golpes  tan  íuavizados ,  que  folo^ 
fu  entendimiento  pudo  dar  tantos  impofsibles  vencidos. 

Lo  que  mas  admiro ,  y  admiré  en  efte  raro  ingenio ,  fue^  ' 
que  i  ninguno  imitó ;  nació  para  Maeftro  »  y  no  DiCciptxló  ' 
xoitipíó  fenda  nueva  al  parnafo ,  (in  guia  efcaló  fu  cumbrq: 
eítaespara  mi  lamas  juila  admiración;  porque  bien  faben' 
los  eruditos  >  quie  han  iido  rarifsimos  en  los  (iglos  los  inven^ ' 
tores. 

^  Efta  es  mayor  admiración  en  la  Poesía  $  porque  haciendo 
}uicio  defapafsionado  de  todos  los  Poetas ,  á  quienes  el  rcfpe^ 
toha  coronado  de.  laureles,  fe  defcubre  fus  imitaciones.  Loé 
8[ia$iu%nesPo.cias  Latinos  imitaron  á  los  Griegos:  Eitnío,' 


fegundo  Poeta  Latino  (  ct  primero  fite  Lívío  Andronico  )  eíte 
k  crió  >  y  formo  entre  las  Obras  de  ¿uchemera^  que  tradaxo» 
y  en  mal  limados  veríbs  de  oro  enriqueció  (  como  el  lo  con« 
jfefio  }al  inimitable  Virgilio :  Planto ,  ddlce  ,y  Talado ,  (iguio 
dcíUkxie  Dcmophilo ,  Philomenes»  y  Epicamo:  el  celebra- 
do  Terendo  parece  ,  que  traduxo  en  Latín  las  Comedías  de 
Apolodoro )  y  Menandro  :  Horacio  en  el  Satyriqo  ,  imito  á 
Loctlio  ^  y  la  mifma  pauta  (iguio  el  difcreto  Perno  :  Ovidio 
en  fií  MeciniKMrphofís  figoio  á  Parthenio  Chio :  Eftacio  en  U 
Thebaida  á  A  nt  ¡macho. 

Juzgarán  oue  me  he  olvidado  de  Virgilio  ^  y  no  es  fino 
averie  refervado  juftamente  para  corona :  eftee^ceíTb  de  Nu- 
men dentro  de  lo  humano ,  tuvo  en  todas  fus  admiraciones 
panta  Griega ;  en  las  Églogas  fue  imitador  de  Therito  ^  en  las 
Geórgicas  de  Hefiodo  >  en  la  Eneida  deftiló  i  Parthenio  Pi-' 
iandro  »y  á  Apolonlo  Rhodío  ^  y  enteramente  imitó  >  pero 
fiíblimandole  mucho  ^  á  Homero  :  efta  imitación  la  llamaron 
algDOOS  latrocinio :  el  dodoFulvio  Uríino  compufo  un  Libro 
de  los  robos  de  Virgilio»  Derpredó  fu  grande  entendimiento 
cftaacuíacton ;  y  a  tos  que  le  cenfuraban  de  plagiario  ^  y  la- 
koadc  Homero  ^  refpondió  con  tanta  diícrecion,  como  gra-  ^      .     ^ 
da ,  que  era  de  grandes  fuerzas  quitar  á  Hercules  la  Qava  de  ^^^"^^ 
Umano:  Magnarum  ejje  virtutmn  HercuH  clavam  extor^  Gn^L      ^* 
fuere  de  man». 

Solo  d  ungular  ingenio  de  mieftro  Don  Pedro  pudo  con- 
iegair  hacer  caminos  nuevos,  fiñ-pifar  los  paííbs^itiguos)  los 
!  niró  ^  no  para  íegiíirlosS  fino  paK  adelantarlos  :  bolojbbre  Meeti.ia.i¿ 
\  lados.  9ai&io  decir  de  efta  infigne  pluma  Ío  que  dixó  et  éni-^  ie  ñr«^jrÁf^ 
ditUsíma  >4acedl>  áel  Tatfe ,  que  ^frlofecb  m  -no  fécar.  O  la  ^^h 
'  que  dice  de  fu  idolatrado  Camoeis  ^  que  aun  cont¿nt6  con  los 
^  pxados  veniales.  Son  tatí  artificioíbs  los  defeótiHos'  liceros> 
<)De  puede  notarle  la  eícrupulofa  ndelañcolía .  de  los  Cnticosj 
que  debo  juzgat>  ojuelos  púíb  para  itiayór  faermofura  por  ha.-* 
Ülidades  los  deslices ! 

Donde  con  pública  admiración  de  todos  (e  excedió  asi 
cfie  eminente  Varón  »  fue  en  los  Autos  Sacramentales :  la  de- 
voción de  fu  efpirittt  le  encendía  el  animo  >  y  inflamado  el  di& 
oufo  en  arrebatado  buelo  ,  bolaba  como  la  Águila  de  Eze-^ 
chiel  (obre  fus  compañeros ;  y  fobce  si\  AUife  dcbia  de  verl- 
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ficar  U  t;iM^íu  bien  rec3>¡(U » qpe  engrandece  Cicerón  »  de 

fer  ios ^Oft^  ^íyioos ,  alumcnceJoftainadM*  Son  tan  divi« 
tíos  lps.a^ims;qtbs  qu^  figoe  ^  tan  be^mofos  los  conceptos» 
úí>  gajápeslos  vefltidps ,  tan  ^bebidas  Jas  moralidades  y  tan 
guíto'fiüüas  doftrinás^ » tan  taracjeado;  lordilcreto  o^n.  lio  fanco». 
tan  companero  del  guíto  el  provecho » que  de  vn  golpe  admi« 
cael  entendimiento  >  y  enciende  la  voluntad.  Sakti  los  ani- 
inos  adentrados ,  y  devotos »  gufltofos-,  y  atritos  ^  recreados» 
y  et^cendidos }  y  entre  los  alh^ps  dd  oido  introduce  vepe-* 
rabies  reipetos  al  Sacramento. 

Sin  lilbnja  digo  ,  que  lo  que  enfefíó  Arííloteles  en  Oi  Poe-» 
tic»  líb.  i  •  y  Atheneo  lib.  7.  de  las  utilidades ,  que  trahen  las 
buenas  Comedias.^  en  eftas  fe  ven  encerameiite  confeguídas. 
jufto  me  parece  robar  para  eftas  las  voces  que  univeríalmen*- 
te  dixo  el  Cómico  Timocles ,  que  avian  de  tener  para  fer  car- 
hales  ,  porque  eftas  fon  el  defempeño  4e  toflas  Us  perfe&as 
ideas» 

Apud  Trageitam  totins  viu  ^  íf'  conditionts  funt  exetri-- 

fia  y&  documenta  :  Namfifauper  </,  inoviam  ferré  difces 

4  Telepho  :  JtJfUi ante  diem pereunt  >  4  Niole :  Jt  fttre sarria 

yuU  ^uroremfedare  difces  ah  Alcmcéone  :  fioculis  captusy  i 

0_  ^     /•  ^^'^^^  cetckatem  ;  vtrak  PhihBete  claudttatem  ific  ab  alus 

Pf^ff^*  ^  ^//üiífií^  animo  ferré  difces  ^omnl  a  enmmaior  a  ^  qnam  qui^ 

ani9  !\«n»      ^^^  patíiur  infortunia ,  qui  alus  accidiffe  contemplatur ,  fnas 

ipfius  calamitates  ^qums^faciliufque  ferré  canjiuvit^ 

£s  laTragedüi^uia  \iniye|^rfl  do^ina^  de  la  vida  huma* 
na.  Porque  fi  erCfS  pobj^e  ^  ):é:enreaará  paciencia  Telepho  :  fi 
*  ^  ^  pierdes  tus  amadpshijpsv  fugará  Niobe  tus  lagrimas  :íi  te 
'  /  arrebata  la  ira ,  el  rempladp  Alcmeón  te  $Jbrrbgirá  la  colera: 
(i  eftas  ciego  ^  Pbíneo  te  dará  alivio :  fi  impedido  de  los  pies» 
Philotetes.  l^ra  todos  los  males  hallaras  exemplos  •  y  cono* 
ciendó^  que  fon  mayores  tonque  miras  ,x)ue  los  que  padsces» 
encontrarás  ccip,(^sm6i;itQ^^  coinpadecerte  coa  los  ágenos, 
y  alegrarte  con  ios  proprios. 

Paratodos  los  accidentes  humanos  miniftran  las  Come- 
dias de  Don  Pedro  exemplos  ,  y  es  can  difcreta  la  medicina, 
qlie  dexan  ,  por  lograrla  ^  ambiciofa  la  Haga.  Sirva  efte  rafgo 
de  fus  Obras  de  venerable  lifonja  á  fus  refpetadas  cenizas  >  y 
viva  eterno  en  la  men^;  de  los  eftudioibs  ^  para  viva  idea  xb 
los  acíctos.  Debe 


Í3r 

i  Dm  juan  de  VeraTafóyyiUdrtoel  >  ^q^&i^tifica  fu  t^- 
lUdo  i  eftá  conmn^lMi  d¿  tos  «fttkdMfos  í^  \r  «toando  TiÜ 
proprios  empleos  ^  dignos  de  CttQtá1tiit/cotno%  1á  dá.bl  gnkii¿ 
de  tfigeniode  fu  Autor  ^  fe  doátc&álá  amiftádcÓhU  mbiíid^ 
ría ,  y  ¿  la  milidad  péUk» ,  limpíiíiíad  títit^ 
aviendo  corrido  hada  «iqái  mal  ct>p(adi»  i'  ^il  'tíb  ^IMAí} 
fiendo  de  Don  Pedro ,  Kbrarfe  át^ftMIiJKyf  íiYái  túii  ¿áH^ 
les,  que  no  echari  menos  D.Pedtb(blfitíM6>  (|Uatt$o  la  tiifrÜ 
tan  heredada  en  quienle  venenar  j^  é^it^^ 

Maleftirsi(iK>ayci(Ído>peró^Ugf^nde2a  disl  atgntneMM^ 
pide  aun  mayor  excenfion}  y  bien  dixo  el  agudo  Marcial)  x¡iit 
no  era  largo  el  papel  i  quien  no  avia  cofa  que  quiur. 
Non/kntipnga  quibus  nihil  ejl  y  quod  demere  fofsts. 

Todo  lo  efaito  es  ueceíTario  :  de  lo  que  derramadamente 
para  otros  eftudíos  de  mi  profefsion  he  leído  ^  he  formado  efte 
rafgo  ;  (i  fuere  errado »  pido  que  le  corrijan  ;  pero  tambieh 
fuplico  ,que  no  fe  apafsionen.  No  fuenen  ,  ni  fe  efcriban  las 
in|urias  comunes ,  de  que  fon  corruptores  de  las  columbres, 
MaeAros  de  relaxaciones  >  &c.  los  que  juzgan  indiferentes  las 
Comedias :  efcribanfc  razones ,  y  no  afrentas ;  y  fuplico  j  pa« 
ra  que  todos  admiren  á  Aguftino  >  que  aprendan  de  fus  li« 
bros ,  tanto  la  modeftia  ,  como  la  fabiduria.  Efte  exceílb  de 
todo  lo  humano  llama  i  Saluftio  difcretifsimo  ^  lib.  7.  de  Civ. 
Dei ,  cap.  3,  i  Varron  dodifsimo  ^  y  agudifsimo ,  lib.  4.  cap. 
i  I.  lih.  7,  cap.  25./ÍÍ.  6.  cap.  6.  &pluns  alib.  a  Ariftoteles, 
Varón  de  excelente  ingenio  ,  O*  multus  facile  fuperans  ,  Uh. 
8.  cap.  12.  a  Platón  le  dá  mil  alabanzas  ,  lib.  2.  cap.  14.  le 
juzga  excedente  á  fus  faltias  Deidades ,  y  en  otras  muchas 
ocafiones  le  di  alabanzas :  á  Thalés  Milefío  le  llama  ^  Maximi 
admirabilis ,  por  aver  el  primero  averiguado  los  eclvpfes,  lib. 
2.  cap.  2.  Del  grande  Sócrates  hace  efte  elogio » //¿.o.  cap.  3. 
Lepore  rntrabili  dijferendl ,  &  acuüfsima  urbanitate  agitajje^ 
Mtqtie  verfajfe.  Efcribió  con  admirable  gracia  >  y  diUrecion 
agudifsima.  A  Cicerón  le  llama ,  ViJJertus  Ule  Artifex  regen-- 
(U  Reipublic^ylib.  3.  cap.  30.  Aquel  difcreto  Artifice  del  go- 
vierno.  Al  impio  Porphirio  no  le  privó  por  eífo  de  elogio »  v 
le  llama  noble  Philoiopho  ,  lib.  7.  cap.  25,  á  Epirefto  ,  Hí. 

9'  ^^f^  S  *  Nobilifsimo  Eftoyco.  Afsi  llamaba  Aguftino  i  unos 

Efcri* 


Ompd^fti^  como  tuva !  iaato  eauoas  reverencia » como  íi- 
^idoria.  Coi»  efte  refpieto  los  trata  quando  los  cenfura  »  por* 
que  fi  el  error  merece  que  fe  impugne  ^el  entendimiento  pi« 
de  que  fe  reverencie :  Yá  que  no  p^do  imitar  a  Aguftino  ca 
lafciencia^  le  Imitara  (iepipre  en  e.fte^efpeto»  fupUcando)  que 
Cé$  errado  mi  di^tamf^ ,  le  corrijan  ,:y  enfeííen ;  porque  do 
¿8.  mi  animo  impi^ar  tanto  1q  que  otros  han  efcrfto »  como 
declarar  por  obligación  lo  que  fiento.  Afsi  lo  protefto ,  y  fa« 
Jeto  i  mejor  juicio.  En  efte  Convento  de  la  Santifsíma  TríDÍ^j 
dad  9  Red^pcion  de  Cautivos  deMadrid^  14.de  Abril  de 

fc.¿8a.    ,  ^  ^.  ', 

Ffm  MdHuel  deGaerrá 
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LA  GRAN 
CADA  UNO 

DE  DON  PEDRO  CALDERÓN  DE  LA  BARCA,  \        - ' 

t  .    ;     ■-■  •         i  ¿ 

Fieítaqueí^  reprefentó  á  fus  Mágeítades  ea  el  ^SaUíia 

Real  de  Palacio. 


PERSONAS'  QUE  HABLAN  EN  ELLA. 


1 


DúH  Félix ,  Galhn. 
Den  Carlos ,  Galin. 
Don  Enrique » GaUrtm, 
Don  Luis  ,  viejo^ 
Den  Die¿0  ^  vteja 
fíernénae  yQriadú^ 


Violante  ^  Dámáí 
Leonor  ,  Daniaj  > . 
Juana ,  Criada* 
Inh  ^'Criada. 
Siman ,  .Criad§¿  : 
Tres  jílguaciUs^  li 


•  * 


-  f 


«        * 


JORNADA    PRIMERA. 


Salen 


D.FeU 


i /Hernando  i  vejfídos 
de  camhií^    . . ,     /  - 
J  al' dioio  <(uc  trace» 
Hernando,  ■  •■  • , 
de  dar  «h  bO¿kdo  pfcfto^ 
.'^po#qiiéno  bd  de  deccncrtne 
mas  9  obe  fold  quanto  liceo* 
dc^quí  ala  IgUjíia: s  que tucta 
poco  cacholico  zcloy - 
un  vificar  fu  Sajgraria, 
,>^^arifno^{K>r  Toledo* 
Hf^.  Yaiti  ffioao-^áedft  »nüÁo\ 


*"^ 


•.    4 


•     .    / 


afsi  avilará  al  Infícrnoy 
que  cargara  con  él;  D.  Krf.  Pue&    í 
que  ce  ha  dicho  , ;  6  qa¿  ce^haiie« 
que  vienes  coa  atan nwd?-  (  chb, 
Ber.  Tií  lo  fabrás  a  fu  tiempo  j^^  ^  • 
fi  antes  no  lo  enmienda  Juana:  J/.^ 
mas  que  me  digas  ,  ce  ruf  go,  ^ 
íicndo  ya  cafi  dejioche» '  ^ '  •  -     ^ 
adonde  quieres ¡i^  -D/F^/;  Necio^ 
i  amanecer  ^Madrid,       .  '    ' 
porque  la  hora  no  veo 
(  dcxo  a  parce  a  Don  Henrique^ 


^^ 


1    »    • 


c 
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.anvgo.a»i,vccd^d<;ra, 

^ü¿  pdjT  fu  güito  me  cfpérá, 
:  y  voy  alo^quc  masllGcaito  ) 
:  ac  ver  a  Lcooor^  y  vci; .  f  ^  ^  , 

fi  tratados  fus  ateaos 

ion  can  bellos  « como  cícritoss  . 

mas  qy¡|ii.^l<^^(ÍBi ,  teniefido  ; ' 

untas  greiidascil  fus  carcas,  -"^ 

fue-^aufícao  fu  ge^o       ^  -^ 
efiftneenMfenifcia?  H^r.  Yo 
lbdttido,yredudó,  viendo 
que  para4ttda>y  tcduda 
ay  dos  fuerces  argumencos; 

pjmM»r  Kfirnvíza ,  y  Madrid^ 
^lacTu'pártc^eí  el  primero; 
y  de  la  cuya  el  (eguodo    ' 
amor ,  yjpobrcza ;  eftrcmos, 
que  ¡mplicap^oncradicion: 
y  mas  oy ,  perdido  el  plcycoj 
en  que  funoado  cenias 
el  pedirla  eacaíamienco;. 

FeL  Uno  ,  y  ocro  puede  amor 
facilicar ,  quando  veo, 
que  en  las  carus  que  me  efcribe^ 
una ,  y  mil  palabras  cengo 
de  que  ferá  mi  efpofa. 

Hef"*  Y  que  haremos,  del  proverbio 
deque ,  palabras  >y  plumas, 
codas  íe  fas  lleva  el  viento^ 

Fr//Detárifele  a  las:  comunes 

*  .¿ermoAiras  9  que  fíigecos 
,  :íbberaiiQs  no  íc  daa 
ii  can  vil  partido,  i 

Vitflant.dent.  Qelos, 
no  ^y  iquien  ampare  una  vida? 

FeL  No  es  de  mugec  efte  acenco  ? 

l^rr^Si^es.ik  ^un  Semicíple, : 
que  á  eíla  hota  eftá  componiendo 
alguna  lamcncacion, 
^«úigerpaKcGc  ipero 


«.  ■* 


Cada  uno  para  si. 

^  '^  tó-ít ^ ?'^"?  ' "1"^  ítnporca?  ^ 
Tf:  Ello  dices  ?  como  puedo 

'  \  cfcurarme^Icno  ir 

.  .^a  ib(:pixe{-la  'i         Dintro  effádáu 

tíer.  No  yendo, 
..y  |na^  quaodo  fígue  el  ruido 
:    jjae  ejrpad«isja  fu  lamfcnco* 

Vno  xUntfot'yíutxt ,  tyrarfo. 
. .  CarL  Jf0h  Ha  cray dores  1 

He^tirTcntcFel.  Aparca. 

Sa/en  Vhlante ,/  hh  tapadas. 

Viúlant.  Cavallero, 
amparad  a  una  muger, 
que  de  vos  fe  vale  ^liaciendo 
el  acafo ,'  lo  que  hifcicra- 
la  elección.  Dentro  efpaitSx^ 

Fel.  Cobrad  alienco, 
y  decii,  que  me  niandais? 

Viol.  Que  favorezcáis  el  rieígo 
de  un  hombrera  quien  crcsembit 
no  caiico(ay  de  mi!)por  cfto^  (ten, 
quanto  porque  vo  os  lo  pido^ 
valida  del  privilegia 
de  muger./'W.  A  cncrambas  caufas 
refpondo  con  un  eíc^o: 
Traydorcs ,  eres  para  uno? 

^^  ' ;  hnfra/acandú  la  efpada. 

Hera,  Lo  mifmo  dixo  un  enfermoj 
mirando  entrar  juncos  tres    * 
Dolores  en  fuapofenco. 

Vhl^.  Por  qu¿  vos  tattibieñ  fTo  |ra¡8l^< 

Her.  Porque  yo  ni  voy  ,  nKicohgo. 

J^h.  Al  lado  de  viieftroama  í  h 
no  os  poneis^f/^.Fuéra  mal  ÍK({hc 
comar  yo  el  lado  ác  mi  anjo,  <  ;.f '« 
qae  CB  iodo  acóntecimieqtOy  ^) 
parecen  bien  los  criados  <  |( 
encogidos ,  y  nK>de(los,  -  i-i) 
fm  ladearie  con  «fus  ^mos.    (mt>Sj 

Uao  flgm.  Yi<|iie  ^a^MtffioR  j^iéiá 
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retirémonos ,  que  ocra  te  dio  cuidado  mi  vida  ? 


notaltacá. 

Safen  cea  efpadas  defnudai  Dem  Pelixy 

y  Dátt  Carhs. 

FeL  DcreneoS) 
porque  feguir  al  que  huye, 
mas  es  baxeza,  que  esfuerzo* 

CJ'/.  Por  no  empeñaros  á  vos, 
á  quien  oy  la  vida  debo,   embaya. 
me  detendré  :  masqué  miro ! 
Don  Félix?  FeLQuc  es  lo  que  veo! 
Don  Carlos?  Cir/,Quién,íino  vos, 
llegar  pudiera  a  tile  tiempo* 

Her.  Don  Carlos  era  ?  pues  coma 
no  voy  bolando  tr^  ellosi 
y  los  hago  mil  añicos  ?  ^ 

Feí.  Tente ,  loco. 

lah.  Bien  por  cierto, 
aora  colera?  Ffer.  Cada  una 
fe  encoleriza  en  pudiendo,   • 
que  al  fin  en  mano  dd  hombre 
no  eílá  el  primer  movimiento. 

Cari.  A  admir>ir  tan  nuevo  caíb 
otra  vez,  y  otras  mil  buelvo. 

Er/.  Pues  no  me  lo  agradezcáis 
a  mi  3  que  fin  conoceros, 
claro  eílá  que  no  lo  hice 
por  vos,  fino  por  mí  mefmo» 
empeñado  de  efta  Dama, 
a  cuyo  rendido  eftremo 
debéis  el  amparo  mió. 

CarL  Eftame  a  mi  can  bien  eílb, 
que  equivocado  en  los  dos, 
neutral  mi  agradecimiento, 
por  ir  (  perdonad  )  al  fuyo, 
avré  de  faltar  al  vucílro. 
En  fin,  Violante,  por  mas 

aue  temerarios  tus  zelos, 
e  los  pallados  favores 
hagan  prefentcs  de(prec¡os> 


V'ioL  Yo,  Don  Carlos,  lo  amñcük 
pero  una  coía  es  fentir 
la  hidalguía  de  mi  pecho  * 
vuefiro  peligro  ;  y. es  otra 
lafee  de  mis  fentimientos   .  .^ 
vueftras  traycioiies:  yraísi»;    '-» 
pues  que  ya  con  vida  os  dexo^ 
y  tan  bien  acompañado,      .  'j 

3ue  pueda  aquel  noble  miedo  jí 
exarme  en  pie  lo  quexoib,  ^ 
que  no  me  figais  os  ruego 
ícgunda  \tt.Vei.  Yo^feñosa,  1 
de  aQucfta  fcntencia  apelo, 
que  nafta  que  quedebícgora^ 
y  de  cfte  alboroto  lexos*^ 
no  os  tengo  de  dexar  ibía. 
VíoL  La  atención  os  ajgradczco, 
porque  quiza  avreis  penfadoi  ^ 
no  con  poco  fundamento, 
ícr  vo  del  empeño  caufa;        * 
no  10  foy ,  porque  viniendo 
tras  mi,  bien  á  mi  difgufto, 
Carlos,  vi  que  le  embiílieroa 
tres  hombres,  por  otras  cofas 
que  aila  tienen  entre  ellos; 
y  fobrefaltada,  a  cuenta    * 
de  no  se  qué  inútil  tiempo 
que  creí  íus  falfedades, 
os  empeñé }  y  pues  nú  tttí^ 
riefgo en  ir  íola,  0$ fuplko,-  '■'•] 
(obre  lo  bizarro,  atentos 
a  que  fiempre  agradecida 
confcilaré  lo  Que  os  debc^ 
os  quedéis,  V  nagai^  que  ¿I 
no  me  figa,  que  no  éu^cro 
que,  como  dixc,  atribüyaf 
^  favor  del  fufto,  pueílo 
que  fue  por  lo  que  le  quKe^    • 
mas  no  por  lo  que  leqUittOé*  ' 


4o 

■  Vanfelas  dos. 
Fá  L  Eftraña  teloluclon  1 
Gir/.No  os  cfpanccis.que  unoszelos 
tal  vez  truecan  los  cariños 
en  rigores.  Rf/«  Pues  bol  viendo 
&i  lance»  fi  no  os  importa 
el  mantener  efte  puedo, 
tac  parece,  que  no  es  bien 
duraren  ¿l^con  rczelo 
de  quela  Júfticia  acuda 
al  ruido.  Cari.  Prevenís  cuerdos 
y  afsiy  poc  eflbtra  calle 
demos  ouelta»  que  defeo, 
peníaódo.otracoi^,  hacer 
quexa  cslagradecimienco^ 
Entran  por  una  pnértayy  Jalen  par  otra» 
Hir.  QuaodO)  leñor>  fcra  el  dia 
quAmcíaqucis  de  Bfcudero 
andante»  y  me  hagáis  por  arce 
Lacayade  un  Cura  viejo, 
que  no  íepa  que  en  el  Mundo 
ay  mas  duelo,  que  los  duelos 
de  fu  pecho,  fu  eílangurria, 
y  fií  tos  ?  CarL  Vos, en  Toledo, 
y no-cnmi «afa, Don Feltx ?  , 
Af/.  Baíbixte  diCcuípateugo» 
pues  qoandopaíse  á  Granada, 
por  vos  pregunce ,  y  íabkndo , 
que  citabais  por  un  difguíto  ., 
aufiwte,  no  previniendo 

que'pudo  aivcrÍQ  acabadoi  ^ 
juzgue  que  no  buyierats  buel  to. 
Cari.  Por  lo  bien  que  a  mi  a  mi  dad 
le  cfti  U  difculpa,  aceptos 
y  pqra  que  no  la  avamos 
men^sims,  vea]  momento, 
Hernañ4illp ,  y  trae  la  ropa 
a  mi  cafaé  Hert.  Cómo  es  cffo 
de  Hsrnanjiilío?  todavía 
dund  hablat  coad^fprccio^^. 


Cádá  uno' para  il.'     -     ^- 

Cari.  No  ji*2guc  yo  míe  la  era, 

fino  cariño,  Hem.  Np  quiero 

cariños  diminutivos. 
tel.  Pues  que  va  de  uno  a  otro  ? 
Hern.  Bueno, 

de  liernando  a  Hcrnandillo  va, 
fi  bien  fe  mide ,  lo  méímo 

3ue  va,  mira  fi  es  muy  poco, 
e  Madrid  a  Madrilejos. 
Fel.  Ea,  dexa  eílas  locuras: 
fi  no  cs^  Don  Carlos,  que  tengo 
mas  en  que  ferviros,  no 
medetcujgais,  porque  llevo 
ci^np  cuidado  á  Maarid> 
que  ipe  importa  llcga.r  preílo. 
Cari.  Pues  tiendo  de  nadie  yá, . 
dónde  aveis  de  ir?  FeLOs  prometo 
que  es  de  genero  el  cuidado, 
que  en  nada  mirá.d.Yo  os  ruego, 
íiquiera  por  eíla  noche, 
os  merezcan  mis  deíeps  , 
huefped  ,  que  ha  infinitos  días 
que  ningún  alivio  tensos 
muchas  penas  si.  DpnTelix: 
y  fera  eftraño  defpcgo 

Suitarmc  uno,  que  mi  dicha 
ápor  ultimo  confiíelo, 
del^hogandome  con  vos. 
Fel.  Hernando,  vé,  y  dile  a  Pedro, 
que  no  me  efpere  efta  noche, 
que  hacer  efte  gufto  quiero, 
á  cofta  del  mió,  á  Don  Carloss 
pero  que  en  amaneciendo, 
me  he  de  ir.  C^r.Vaya  uí):ed,reñor 
Don  Hernando  ,  y  buelva  preílo, 
que'  quiero  que  fea  también 
mi  hueíbed.H^r.Tan  malo  es  efib, 
como  eflotro  s  pero  donde 
he  de'bolver?  que  en  Toledo  , 
de  día  mV  pierdo  y o^   . 

'    '  quan- 
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quanto  ttíis  de  nóthe.  Gur/.Ycndo        y.Ra  ]caf]ifo<iuc 

¿Ji»  Puerca  del  Perdón, 

entre  ella,  y  Ayuntamiento 

te  eíperamos.        Vafe  HerMando. 
FcL  ^Hts  porque 

no  pierdan  eíle  peque  ño 

cfpacio.  en  la  dilación 

V  ue  ftro  alivio . ,  y  mi  defeo, 

mientras  vamos,  y, eíperamos, 

os  uidó  me  vais  diciendo, 

que  lance  es  elle  en  que  os  hallo, 

enere  un  furor ,  y  un  defprecio, 

tan  cercado  de  enemigos  <  .   ,, 
CarlSonxw  raros  iQÍs  fuccf&Sj, 
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que  avejis  de  juzgar,  que  eftaU 

;  alguqa  novela  oyendo.  ? 

F//.  Con  efib.  aviváis  el  gufto    . 
de  cfcúcharos.  Cari  Qid  atento: 
Defpues  (^ue  de  Barcelona 
partimos  juntosj  aviendo 
el  fcñor  Don  Juan  logrado,  ., 
con  el  valor,  y  ci  conlejo 
de  fus  nobles  Generales^: 
las  efperanzas  4c  un  cerco»  .  ; 
en  que  concurrieron  todos  ,  \ 
los  a^u(bs>  y  trofeos 
de  la  1  iecra>  y  de  la  Mar» 
del  al^to>  y  del  afledio, 
nos  dividimos  >  fi  es 
^  que  fe  dividen  dos  cuerdos»    . 
en  quicnfolounalma  vive;, 
a  tratar  nueftros  aumentoss    . 
yo  de  un  Avito,  con  que 
fu  Magcftád ,  oue  los  Cielos  > 
guarden,  honro  mis  fcrvicioss 
y  vos  no  se  de  que  pleyto 
ele  un  Mayorazgo^  á  que  fois  • 
Uamado»  en  muerte  de  un  deudo* 
0>n  cfte  cuidado,  micsj   : 
Ueguéj  Felix^  a  Toíedoi 


diligencias ,  y  dme«)5í, . . 

que  no  (lempre  Ips  S!::fldftd 
folcibos  .eftát  con' clloí, , 

la.ocloíidad  córtefana, 
entre  nlugercs,  y  iiiegó, 
libre  me  vió^  jiaft*  que  Ampí, 
ofendido  del  def{>e^  -  . 

con  que  fu  Imperio  tsataba» 
fin  dar  tributo  á  fu  Imperio^ .  . 

quiíb  vcDgarfe  de  mu 

flechando  cpntra  mi  pecho . 
el  harpón  de  una  hermofura^ 
cuya  beldad  no  encarezco,  •  - . 
porque  he  menefter  para  Qtn  r 
parte  el  eticarccimlenOiM  j  • 

,:yafei,  bailar Hecir,  .  . 

'  que  aunque  juntó  en  un  fiíg/eto 
luftrc,  y  belleza,  mezclando 
fobre  lo  noble  j  y  lo  bello» 
con  el  garbo  Cortefano, 
todo  el  Toledano  ingenio, 
no  le  bailó  para  verme 
tributario  mas  que  aquello,  '. 

aue  bien  halladodc  ;imor 
aman  los  que  enttendecuicflo; 
En  s^qucfte  eftado,  eo  fin» . : 
de  dc^fpenado,  y  contento^ 
holgazán  de  amor  vivia^  -  -  < 
quando  icn  la  ca&  del  |uega¿ 
íobre  juzpar  una  mano^  .^      i 
tuve,  Félix,  un  encuentro  ^    > 
con  un  Hidalgo,  á.qu¡cn4i&  - 
ma&  vanidad  lu  dinero^ . ; 
quefufan^re:  contndixo 
lo  que.  yo  )uzg»¿.  No  quiero 
blzarrear  con  vos ,  pues  bafta^ 
faber  por  fin  del  fuceflb,  j  .    j 
que  íiendo.  yo  el  contradicho^ 
¿I  fue^quicn  quedó  mal  pii¿Ao. 

Mica- 
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Mientns  que  nos  componían 
los  amigos,  y  los  deudos» 
IcsTpaf  ec¡6>  que  era  bien 
auícntarmc;  y  previniendo, 
que  en  ninguna  parce  eílaba 
un  hombre  mas  encubierto, 
que  dcfcubierto  en  Madrid, 
pues  en  fu  piélago  immenfo 
nadie  efi  conocido  s  v  mas 
un  hombre  tan  foraí(cro> 
que  aun  es  hueí'pcd  en  fu  Patria, 
me  fui  a  la  caía  de  un  deudo, 
donde  retirado  cftuve 
unos  días  j  y  advirciendo, 
que-feb  dirian  d  e  mi 
las  cartas,  fi  de  Toledo 
con  mi  nombre  me  efcrivieílent 

'€l  nombre  mude  j  folo  efto 
me  debió  de  mi  enemigo, 
no  el  temor,  fino  el  rezclo. 
Dexo  dt  contar  aora, 
^ue  Wno  en  cfte  intermedio 
a  Toledo  mi  Informante  j 
y  c^ue  vilmente  fu  pecho, 
valiéndole  de  la  lengua, 

..aunantes  que  del  azcro, 
intetU)6T  contra  mi  honor, 
fembrar  no  se  que  libelo, 
dandocbñ  eftóocafion 
a  que  típéttvot  momentos 
un  nuevo  Informante  mió, 
de  querva  huvicra  mi  esfuerzo 
fadsfccnoíe ,  fí  no 
mirara  (  con  muchos  cuerdos  ) 
quemoay  cofa  en  eftos  calos, 
como  daral  íufrim¡en(o 
la  razón ,  hafta  falir 
con  el  principal  intento; 
puesr  donde  honor  es  lo  mas, 
codo  ló  demás  es  menos.  ^  :  ^ 


Diréis  aora,  Don  Felix, 
que  íiendo  afsi,  cómo  buelvo, 
contra  lo  mifmo  que  digo, 
á  irritar  los  fcntimicntos 
de  cfte  Hidalgo  con  mi  vifta, 
dando  a  fus  atrevimientos 
ocafion  de  que  me  buíque 
venta jofo^  quando  buclvo 
en  alcance  ac  una  darna^ 
pues  fuera  mejor  acuerdo 
.    tratar  aufente  de  todo, 
bufcando  á  la  amiftad  medio, 
y  medio  a  la  conveniencia; 
mas  avre  de  refpondcros, 
que  noes  ilempre  lo  mejor 
en  nucñra  elección^  pues  vemos 
que  ay  fuperiores  motivos 
qué  predominen  los  nueftros: 
y  para  que  lo  veáis, 
oid,  que  aora  entra  el  mas  nuevoi 
el  mas  raro»  el  mas  cftraño 
fuceílb  de  mis  fuceílbs. 
Ofendido  amor  de  ver 
que  logró  mal  el  primero 
harpón,  arboló  el  fegüñdo, 
tan  dulceméñti  violento, 
que  (alió  del  arco  flecha, 
ave  corrió  por  él  viento, 
rayo  llegó  al  corazón, 
donde  oy  fe  alimenta  incendio* 
Para  pintarla  hermoíura  . 
de  efte  no  efperado  dueño 
de  mi  vida ,  referve, 
fí  bien  aora  me  acuerdo, 
de  la  pallada  beldad 
todo  el  encarecimiento: 
Mas  con  tenerle  guardado 
deíde  entonces,  no  m  e  atrevo 
a  entrar  en  fus  perfecciones, 
porquc-aunquc  me  défus  bellos 

rayo: 
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nyos  el  Sol,  para  hebras  no  ju^anda  que  en  vifta 


dé  fu  trenzado  cabello, 
nieve  el  Alpe^  para  el  campo 

de  fu  frente,  el  Abril  frefco 
roías  para  los  matices 
de  fu  t¿z,  y  el  Mayo  ameno 
claveles  para  fus  labios. 
Mayo,  Abril,  Alpe,  y  Sol  creo 
que  avrán  de  quedarle  acras» 
pues  al  hacer  el  cotejo, 
roía,  clavel,  nieve  ,  y  rayo, 
nada  es  mas,  y  todo  es  menos. 
Sale  Hif nandú. 

Her.  Señor  ?  Fel.  SL  Htr.  Yir. 

Vil.  No  profigas, 
fino  calla*  Id  vos  diciendo,- 

•   que  en  toda  mi  vida  he  eíhida 
mas  divertido,  y  fufpenib. 

CarL  La  primer  vez  que  la  vi, 
(porque  vivía  frontero 
de  la  cafa  en  que  yo  eílava) 
fue  una  mañana  $  íblo  eíto 
pudiera  cícufar,  pues  nunca 
fe  vio  lar  Aurora  á  otros  tiempúis: 
Detris  de  uha  rexa  eíblKi, 
fiada  al  publico  fecreto 
de  una  celosía  -^  que  hizo 
mas  bachiller  mi  deícoj 
porque  tiene  el  acechar 
u  n  no  s¿  que  de  argumento, 
que  luce  ingeniofo ,  ya 
negando,  y  yi  concediendo; 
pero  íi  la  llam¿  Aurora, 
quéinucho  que  entre  reflexos^ 
confuíamentc  dIíikinto5> 
y  diftintamente  ciegos^ 
adivinando  el  cuidado, 
fi  k  veo ,  ónolá  veo^ ' 
crepuículo  fUcfle  ^  Dan 
la  brincttU  del  acecoo^ 


dj  na^e  ;poraue  yo  atento 

a  no  ahuyentarla ,  cerré 

la  ventana,  y  me  enac  dentro» 

Pufoíe  ¿kcr  un  papel, 

y  empezando  con  rxfueño 

fcmhlante,  á  n^  mucho  efpacio 

fdc6  de  la  m  mza  .un  lienzo, 

para  en jugarfe  los  ojósí's 

no  digo  que  tuve  zclos 

de  la  rifa  ^  ni  del  llanto^ 

pues  para  todo  era  prcftos 

pero  digo  que  no  se 

que  iinagede  veneno, 

qué  genero  de  ponzoña, 

qué  ira,  que  rabla^,  qué  fiíego 

introduxo  a  mis  fentidos 

el  verla  reir  primero, 

y  el  verla Uorardefpues, 

que  dixe  entre  mi :  qu¿afe¿^a 

es  cíle  tan  desigual) 

que  cíU  de  uno  en  otro  eftremo,' 

con  la  rifa  mal  hallado, 

con  el  llanto  mal  concento? 

Como  queréis  á  cfta  Dama, 

les  dixe  á  mis  fentimieñtos^ 

íi  no  os  eíla  bien  que  efié^ 

ni  ilorando ,  ni  riyendo  ? 

No  afsi  aquella  flor  amarnte^ 

^ie  de  los  rayos  de  Fcbo 

es  vegetativo  imán, 

vive ,  fu  norte  íiguiendo, 

como  yo  (  ay  de  mi! )  Don  Fclix, 

humano  gyrafol  hecho 

a  los  hierros  de  ílirexa»  - 

de  la  mia  a  los  aciertos^ 

de  dia ,  y  de  noche  eftaba  ^ 

fiempre  a-  fus  luces  atento : 
Para  decirla  mi  amor  >  ' 

bufqué  trazas^  buiqué  medit)^ 


^ 


*    -   - 
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mas  no;  rhc  vzWh  nkigunoi 
huro  de  valcrmc  cl  rteiD^o,    ; 
porque  a  pocos  dia^  de  atnor« 
en  et  tranquilo  íiiencio  -^ 

de  una  nochc'de  Vcranoy 
eftando  en  fu  rexa  al  íreícoy 

Sliife  acercarme  á  decirla 
g9  de  paflb  ^  remiendo 
que  llegaílen  mis  lufpiros 
caníados  deíde  tan  Icxos, 
Pero  apenas  pron  u  ncic 
del  ayre  el  pnmer  acento  > 

auando  falió  del  portal 
e  otra  cafa  un  CavailcrOj 
3ue  conozco  folo  en  fec 
ek^vico  que  pretendo: 
y  coh  la  efpada  en  la  mano^ 
quiíb  Dios  que  pude  verlo 
con  caLdicha,  que  llegó 
ance^'^t*  punca  á  fu  pcchO) 
que  mi  voz  á  iU$  oidoS) 
^aunqitc  en  dernúyado  aliento, 
'muy  prcfto  dixo :  HartraydQr, 
que,;de;dofrvcccs^me  has  muerto. 
^^crKQJa^  rexa  ja  Dama,  • 

y  amprecadií  al  eílruendp 
de  lasjcfpadas  la  calle, 
lo  miíioo^que  aora,  temiendo  i 
qu6í(»¥^;Ucg4irc  al  rwdo: 
SaiganJ(f^u€  fuJier/H  Je  rúndám 
Uno.  La  juftickia  Cavall^ros.  ,     : 
Her.  Parecc^que  eftc  ÁIgi}a.cU   .  / 
viene  Jijando  proyerbiós,      , 
Cari.  Hábjad  vos^  no  meconozcati 

a  mi.  Ofr.Quícn  yá.Ff  .Un  foraftc- 

que  aorá  acaba  de  apeai;íe.     (ro, 
p/r.Y  quien  (bn  los  dos  que  vemos 

con  vos^  F^/.'Dos  crudos  mios. 
\)ir.  Fuerza  (era  conocerlos, 

<}ue  venimos  informados 
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de  que  eftaba  en  eíle  Ducfto    * 

a  quien  buícamos.  Fel.  La  luz  . 

apartad)  que  es  mucho  exccí&t 

pues  baila  que  yo  lo  diga. 
Otr.  No  baila,  y  mas  quando  llego 

k  conocer  que  es  Don  Gados. ; 
Cari.  Yo  íoy,  que  queréis  ? 
üif^.Qiicprcíb 

con  nofptros.os  vengáis, 

porlos  paííados  encuentros, 

y  las  cuchilladas  de  oy. 
C/ir/eDeíla  fuerte  fer^  cub.  ^    Aími, 
0/r.  Favor  al  Rey:  refiílencta. 
Her.  Que  11? gaile  yq  a  eíle  ciempol 
Uno.fiíy  Gue  me  han  muerto !  :  Va/í 
Hern.  A  Uios,  tino. 
F^/.|F)iii4.)Cobardes.H/.3uen  coafiíjo 
Otr.  Señor  Secretarlo,  eícriva 

la  caWza  del  Proccflb,  ,  , 

mientras  yo  al  Corregidor 

le  voy  a  llamar  corriendo.    Vafi 
Her.  Eilc  á  un  llamamiento  va, 

pofr  no  ir  á  oti  o  llamamiento. 
OirJÉX  demonio  q  aquí  aguarde.Fki/ 
Cari.  Pues  y^,  Fclix,  no  podemoi 

ir  a  mi  cafa^  venid 

conmigo*  Fel.  Seguiros  debp.  i 
Her.  A  qiú^n  fe  ayra  combidado . 

en  el  Mundo  para  eílo  ^ :         t 
Cari,  yamos  a  vifedra^poíada,  r  i 

que  aviendp  herido^  no  quier(»i 

que  aquí  párcis  un.  iQÍlante.     ^ 
Vel.  Afsi  JO  liare,  fi  diíbueílo 

á  iros  conmigo,  en  la  muía 

del  mozo  os  venís. .    • 
Gir/.  Mal  puedo         : 

ir  yo  a  Mf^drid,  íi  ya  oiílets 

3ue  allá  otro  enemigo  tengo  i 
e  mas  peligro  en  fu  vida,       .» 
y  de  mas  pa; w  CO  ÍV  wefgo,,  j 

qu 
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qac  fue  cau(a  4c  bol  vetme 
á  Toledo  antes  de  tíenupo. 
Fel.  Pues  como  puedo  dcxaros 

yo  )  Carlos ,  en  efte  empeño? 
Car,  Yo  labre  ponerme  eníálvo^ . 

retirándome  á  un  Convento. 
FeL  Pues  en  quedando  en  el  vos> 

me  irc  yo. 
H(f rir.  Aora  cumplimientos, 
quandoeftánfobre  noíbtros 
mil  almas?  D^iff,  Por  aqui  fueron. 
Cari.  Donde.es  la  pofada? 
Fet.  Al  Carmen.  '^ 

Cür.Pues  vamos  |untos,y  k  un  ticm- 
toitiareis  vos  él  camino,         (po 
y  vo  la  Igleíia.  Fel.  V¿n  preño.   ^ 
Her.  No  es  fácil  por  eftas  calles. 
Cfr.Qiic  tcmes^H^.Qtic  fitropiezOi 

no  he  de  parar  hada  el  jrto 

Car.  Quién  vio  tan  raro  íuccíTo  ! 
FeL  Quien  vio  tan  eílraño  cálb  i 
Heríi^  Quien  vio  huefped  tan 

íangricnto  i 
Vanfiyyfale  Don  Enrique  cún  Ahit^  de 
Santiago  ,  vanda  ,  y  tragé  de  cplár, 

y  Simen  tras  eU 
Sim.  Señor, que  tienes  ?  Enr.  Simon^ 
en  nueftra  humana  defdicha, 
no  alivia  tanto  una  dicha, 
como  aflige  una  pafsion: 
yo  amo  á  Leonor  >  y  ella  ingrata 
me  deípreciá^y  aborrece, 
pues  veo  que  favotece 
á  quien  dos  veces  me  mata; 
que  (in  gozar  íu  favor, 
no  -la  hablara  por  la  reza> 
dexa  que  viva  la  quexa 
las  edades  del  dolor: 
Qiie  Félix  no  aya  llegado^ 
y  dure  4a  dilación  1 
Tim.I. 
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Sale  Juana  t^aia. 

Juan.  SI  efta  por  aqui  dimon? 

£;yr.Qyi¿n  en  la  fala  fe  h;i  enciado? 

Sim.  Es  una  muger  twada-      .  .  ^ 

Enr.  Muger  en  o^ÜkJua.  Áy.diCi9)U 
que  eltá  Don  Enriqu.e  a^uK: 

Enr.  Por  qué ,  al  parccci:,  itMrí 
con  recelo;,  ¿inquietud.        'i 
bol  veis ,  al  ver  que  aqui  eliambsS 

jivü.Pues  yá  esforzoíq  que  bagamos 
la  nccefsidad  virtud:, 
ni  es  inquietud  ^x&,  recclo¿ 
vucftra  vldamlculdadQ-    .   [■ 
era  ^  y  viéndoos  levantado,   . 
con  lalud  ,  que  aumente  el  CIcIq 
muchos  años ,  me  boivia» 

Ejir.  Mucho  me  adrpiro  de  que 
aya  muger  á  quien  dé 
cuidado  la falud  mia: 
y  afsi ,  como  marayiHa, 
ver  defco  quien  la  mueftra. . 

/v^.  Quien  es  muy  criada  .vueftnu. 

Dejcubrefe.  ,  . 

SimpSvít  el  Cielo,  que  es  Juanillaa 
Enr.  Juana,  puc?  tá  enefta  cafaí 
Jua.  Embióme  mi  ama  á  un  recadO|, 
y  aviendo  hafta  aqui  llc¡gad<^ 
porque  por  aqui  (e  psdu, 
quiíc  preguntar  por  voss 
y  aviendo  vos  miimo  (ido   • 
el  que  me  avels  refpondidot. 
no  ay  mas  que  faber,  ii  Diofc 
Enr.  Eípcra  por  vid*  tuya, 
Juana ,  y  dime  por  Ja  mia> 
es  tu  ama  quien  te  Qmbia^;     r 
Jñfi.VAXíi  la  colcía  JTüya  ^ : 

es  bueno.eflb ,  ü  fupiera    ^  .  .< 
que  llegué  aqui  ,esiCoía:claray 
que  pruDero  me  matara»  •::: 
i^.  Tanto  r¡gor?/M.I>c  ñanóatí 
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efta  contigo  ofendida, 

Iue  aun  nuevas  no  la  dar¿ 
e  Ctt  ialud«  Enr.  Yo  ^cbs^ 
Sjc  cftuviera  agradecida, 
ver  quanco  ha  defmencido 
por  la  tuya  mi  opinión, 
'  que  iella  fiíefle  la  ocaíion, 

ríes  prudente',  y  advertido, 
nadie  hafta  oy  he  concado^i 

ni  en  mi  vida  contare, 

que  por  ella  el  lance  fue; 

y  eíte  prfaicipio  aflcntadOa 

el  Soldado  Cavállero 

ha  buelto  á  la  calle  ^Jua.  Yo 
V  debele aquellanoche no 

le  vi  más ,  y  antes  infiero, 

que  Gí  bolvió  al  otro  dia 

a  fu  tierra }  de  manera,        (era? 

que  no  ay  verle.  JS^nr.  De  dónde 
Juán^J u:^o  que  de  Andalucía. 
Enr.  El  nombre  ? 
/ii¿f  .Dam  Juan  de  Lara. 
Em^.  Yficntc  mucho  Leonor 

fu  au&ncia?  jMan.  Fuera  un  error 

notable  >  que  fe  penfára, 
«   ()ue  ella  piído  dar  jamás 

a  fu'o(&dia  licencia; 
no  fintiera  fu  aufencia, 

íi  no  tmoortara  otra  mas. 
£irr^uáuBncia  fientc?Jií.Ay  de  mil 

por  Dios,  que  ine  defcuide>    ap. 

peta  yo  lo  enmendaré: 

el  averfe  de  ir  de  aqui. 
Emt.  .Pjue&cómo?  dónde  previene 

¡ríe? •/«/!•  Su  padre  deiea:: 
Egr,  Que?/lí;Rct¡rarfe  a  una  Ald^ 

de  Toledo,  donde  tiene     > 

fií  háciéhda ,  yellaloUoray  / 

porque vii^^de  mala  gana.         ' 
^•Yquindoesd  ^ 


i 
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Juan.  De  oy  a  mafiana. 
Enr.  No  fien to  el  oírte  aora 
que  fe  aufenta  ,  pues  también 
yo  me  tengo  de  aufentar, 
como  oír  que  fea ,  fin  dar 
mis  Queicas  á  fu  <lefdén; 
guc  íi  yo  (  ay  de  mi  i )  llegara 
a  defanogar  mi  pafsion, 
deícanfando  el  corazón, 
con  que  íb!o  me  efcuchara 
dos  razones ,  me  parece 
que  ouedara  defpicado. 
Qu¿  liaremos  de  elle  cuidado, ' 
Juana ,  ^rque  fi  me  ofrece 
tu  ingenio  de  hablarla  modo, 
c  (le  diamante  íerá 
el  que  menos  ce  dirá, . 
que  has  de  fer  dueño  detodo 
quanto  valgo ,  y  quanto  foy. 
Dale  un  anillo^ 

Juan^  No  es  menefter  el  dianunte^^ 
pues  fervirté  a  ti  es  bailante 
premio  í  y  afsi,  podras  oy, 
en  anocheciendo ,  ir 
3i  la  calle ,  yo  abriré 
la  ventana ,  y  te  diré 
fi  avra  modo  de  fubír 
al  quarto ,  aviendo  dexado> 
como  al  defcuido ,  la  puerta 
cerrada  en  falíb ,  y  abierta. 

JEirr.  Segunda  vida  me  has  dado: 
yo  citaré  en  la  callé  y  y  quando 
fintiere  abrir  la  ventana, 
a  hablarte  llegaré  ,  Juana. 
Ruido  ^}  dicen  dentro. 

FefJenu  Pára,para:  fabe^Hcrnando^ 
fi  efta  Don  Henrique  en  caía. 

£nr.  Eíle  es  un  hucípcd  que  eípero^ 
llevarle  á  fu  quarto  quiero: 
Juana ,  a  DioSit  Va/e^ 

Juanm 
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Juan.  Qu¿  cs^lo  auc  palla  ? 

Don  Pelix  ^  y  Hernao^o  fons^  . 

fí  me  conocea  aqui,  : 

perdid.4  íoy  :  ay  4^  mi  i 
Sim.  Juana»  afsí  te  szsíJm.  Símop^ 

puedo  que  a  verte  venia» 

y  a  ti ,  y  á  cu  amo  encontré,  , 

y  que  con  ios  dos  gaft¿ ... 

roas  de  la  mitad  del  dia^^:  .... 

no  me  dc:enga$..jy«r*  fineta,   , 
|ue  íblo  ¡quiero  íaibct 
L  la  forti ja  ha  de  fcr 

partida. /ii^«  No,  Hno  entera. 
$im.  Cooio  entera  ^  micftro  empleo 

bienes  gananc¡ales.ron« 

fuM.  Aunque  te  quiero, » Simón, 
no  te  quiero  Cirineo j 
a  Dios ,  pues  ya  ves  que  es  hora 
que  vaya  á  caía  bolandó, .  .. 
y  de  que  nó  me  vea  Hernando* 

Al  entrar  ,  fale  Hernanio  cfg  unos 

ccfínes. 

Bern.  Di^me  uíarced ,  feñora, 
(  ó  quien  con  la  bulla  hiciera, 
lue  menos  mi  amo  no  echara 
'  u  maleta ,  hafta  que  haUata 
á  Juana ,  que  lo  íupierai ) 
dómie  nueftro  quano  es  ?  . 

Ke/ponde  por  finas, ^  y  vafe  tapada. 
QucL  calle ,  y  eche  ázla  alH  2    . 
No  habla  tifljed  ^Es  muda>ii2 
pues  veanooQQs  defpues,  . . 
qiiedama  miida.es^o  duda,.^ 
que  en  mi  vidak  he  tenido,    . 

5ím.  Pues  tenga  iicedentcndido> 
que  es  de  f^iman  ia  muda»  :  i 
y  ouemarial  que  la  toca. 

Hrr. Con  foloicUcavifo^yá  : 
ella  la  muda  fcrá, .    .  i .      í  ít 
y ryo  feri  d  punco  en  boca> 
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que  tnuda  de  otro  gafSln, 
no  aya  miedo  ^ue  la  qificra, 
aupque  de  AÍbayaI4os£ieca)  ', 

quant^AiasdOplim^iiir;    i 
Sim^  Con'eílb  me  ha  MUttvaM^ .  ; 
Her.  Ufted  i  nú^i|sdim)[4Q^ . 

•Sñr^ Toque » y  ftaVcn  yenidQt  !> , 

H(fr.  Toque  ó  y,ftf^.b¡stfif>Ua4a*  .. 

Enriq.  dent.  Simon^í  ; :   *     t  ^ 

^«A  áiSfj^..Hernacu^  !o^  dos 

los.amos  llaman.  Hiír.Puesyafiios 
á  ver  qué  quieren  los  amos,    .  \ 
iigHÍer9(  Mna  vez:  i  P¿ps.     Vaifi. 
Sale  Juana  qmtaniü/iai  rnauia^^ 
Juan.  Gracijis  á  Dios j  quefioícc  ' 
vifta ,  ni  oída ,  heJUeg^do;,  ^ 
no  es  bueno  que  me  he  canJíadb 
de  folamente  correr? 

fero  qi(¡en  fe  ha  eptni4o  alU.^ 
Icrnandó  es  I  eícondo  el  manto, 
(  que  una  Dama  hizo  íOtro  unco  ) 
y  finjo  qHe  no  le  vi.. 

Sale  Hernando. 

i%r.  JuaQa  n)is(^.a  mi  alegría 

Serdona  el  cariño  ,,fueia.; 
e  que  uendo  de  qualquieta^   . 

foyqualnuícra,yferá5ínia.  -.•. 

jHsn.  Para  ftiald4d;,  yi.<;fU  bien} 
cómo  vienes ,  (aber  áiuejo^i 

Her.  Corj  amor ,  y  jin  dmeroy  i . 
mira cpn  quicb.,  y  íinqiiicit.  - 
y  pues  avernos  de  qablac  ^  .  :  i 
en nucftra&$:o(as pi¡}i^ero  ;^  ^ 
que  eff  las  4^  los  anu»:^  qOisM 
con}uoicarte  un  pcíiors 
qu&es ,  Juana.ei  <|ucinciia  obll^ 
^  adelantarme ,  pofcmc. ; ' ,  (ffiuia 

aunque^lemiaipDiíJBSí. . 
la  fineza, ^y.clcHWadff:.,.  . 

0C.9MC  a  i^viíi^r  a  Leonor^  . .': 
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por  íipotid|cha  pudiera 
enerar ii'hablada^n  fü  amori'  - 
nohafidoéft^fobmenté       >> 
lo  ^ue  vel¿z  me  ha  tráidó) 
fíno^lavelrpreñimldo,     y 
que  fltf  lin.gr4ndeincoiiV{imenté, 
en-que  Ae  V&'honor)  ]r'V|da; 
tu  fola  pie  (acárair.   * - 
Í*4.Qu¿!hQ6Byehfóhc£?  BKSzhtlSi 

^  9ie  ietyCráfuda  á  la  partida 
una  Ierra  dé  mil  reales     > 

-^  ilie  diómi  Amo>que  c 
párá'qué  de  eUos  gaftarjk « 
en  el- c^miho ,  cabaries* ' 
eq  labolfa  Jos  ecM 
ékVinbri  todos  los  mil  s 
y  el  demonio^  qiie  es  íucU) 
uhá*infiAfta  noche ,  que 

r' Me víé dormirá  placer, 
hHiVdefctiidádoy  y  profiero 
como  fi  amor -9  y  dméio 
durmieran  en  un  poder, 
mepitfiiadió á que  feria 
poísibkl^liie  V  fi  A>g^f  ^ 
cotf  jt}WKyzo ,  leganára 
las  rfíiilas ,  y  que  podría 
potaer  ytvtrato,  con  que, 
caíandoripS'VTuftentarte': 
pero  qttanído  el  adorarte 
mlrÚ4fia*fflayoriiofue? '  '- 
Empezé  dltdos  ^y  dos> 
y  en  florada  tan  (utU, 
tneibe  quitando  los  mil» 

Íor  las  mil  horas  de'  Dio^r* 
bqué  ftie  yí  que  me  di^i^ 
Ííira  teaerque  gaftár'V  " 
uaná  miá  p'  haíu  llegar,- : ' 
lin  queínítf  Amblo  fupítrd  i 
Preíi5iiie^^ro  en  lkgandd> 
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y  al  Mesón  fe  las  llevó, 

el  defempeño  eí^erando: 

Mira  quó  haré  ,  quatido  arranca 

^con  todo  lo  que  le  topa, 

y  en  quanto  a  dinero,  y  ropa, 

mi  Amo,y  yo  eftamos  fin  blanca 

Y  pues  el  verte  adorada 

fue  la  caufa  de  cftc  azar^         ^ 

ynóshdmdsdccafar  '- 

en  la  tercera  Jornada, 

por  cuenta  del  doce  ffea 

el  (dcorro  que  me  hicieres, 

y  veré  lo  qu8  me  quieres.     '  ' ;  •  i 

Jua.  Hernanaó,  Dios  te  provea^  ^ 
que  áúbqne  yo  de  buena  gana'  . " 
tu  perdida  íbcbrriera, 
mal  oy  de  pteftarte  hiciera, 
quien  &  ha  de  aufentar  mañana. 

H^>'.Cómo  aufentarte  i  Jua.  No  ves 
la  cafa  rebuelta  ?  Htr.  Si, 
uero  mudarfc  crei 
a  otro  barrio  tu  Amo.  Jua^o  es» 
íkio  que  aora  el  yiejo  ha  dado 
en  que  nos  hemos  de  xr 
derae  mañana  á  vivir 
a  una  Aldea ,  que  canfado 
de  preteniioncs ,  no  quiera 
mas  Corte  ,  Ano  cuidar 
de  fu  hacienda ,  y  de  paflar  . 
con  dh  como  pudiere* '  ^     - 

Y  pues  en  tanto  rigor    ' 
íc^eftá  cum|>lietido-¿l  rdHkfff . 
que  unos  vienen,  y  otfó^vdffi^ 
ntfoue  Icfprefte  á  tu  ainot ' 
mi  ain^ro  me  acpnl^je  s     -• 
pueseñeftjktrifte^lmá;     :'  ' 
baftü  queie  dexe^n  alma^ '  •  •  ' 
fin  que  dos  aliiías  te  dexe. 

H^r.  No  qui(5M  queini  fort  üna^ 

dos 
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deba, peto qiñeso    -  -  -'- 
tiawdiac«opüd>..)  ini 

^gcaiKJikida  ,  túi^jueo 

ñqniiali.  i!-  .:!  L4ip  tv -> 
iab¿oi¡iJmmi>>:¡  .vA.a 
iidiivfilwbiiivv<did<)>L  ¿ 
EoícwÚB.tiS  ic«.Cf  tj  ün  ab 
dcgaVbefar  tiK.i&u:<¡.-l 
no  ¿a  Gnuuda  teiu-idcí 
,pisMl  pleynt^cdinK», 
Ivq^CailjglI^lilOSi  ::3 

autiifamiamtliiAiaámK 
M'f^htrii  qfle'noi  fiíinbs. 
ilitnájlgil'iiticfior;     . 
ila  dcnús'osiiDpoaai . 
tacaudoLtaf  di,  macom 
íiiíamñMcambtt  ; ... 
ttaratcK,  y  cohftaaeevL 
BM  «oe  aw  le'fbfaK.- . : : :  <>7 
■aiaaeqac  ñaxfabte, 
laAnMevieñe  amanix. . 
•eiai^MáO'OMaaBVCUr 
ílifiiin,4iit  iHD  iéri  jb 

¡ttáaPfMW^fOcp.'Mii; 
■u^aMaBMnajQ  -  -v:'i.¿ 

tá^nO^ed^t :' "-'     -:>:'',' 

FjrdnMote  a*)&aw~  :'i 
s  yulawot  bliixobo' 

■b^aAMoücLiliai''"  '- 
Ra<>áiki«fel>iaqi43  ..v:i.u 

— ^ — *ewa6wíIaKdftaii  ■■ 
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que  ontrc.  .:.;,.,. :  .  -:  .  ....i  ..i 
Hrr.Si  barc:  cn6tiitnis(tañoj  H 
.  no  ce  din  cuidado  yá?  ^uq 
Jua.  Hernando^  cii  niuger  que  <2^' 

ó  ay  bufilis,  ó  ay  cngaño5>  1^4^^'   '■ 
leoii.  Quán  de  orra  fuerte  cfpierat» 
mifee  cjgufto  de  eftcdui     !v 
Pero  quando  una  alegtt»    . .  „ 
adonde  coipLeza  -no  acühs  ?: ;  ■• 
Qu¿  breve  es  la  edad  4(^1  bkn^ 
Qi^iicnenclMundocrcyera,.  ^a 
que  el  día  del  placer  fuera    '.n 
vifpcca  del  pefac  i     Saít  p.  fir^  « 
Fí/)x.  Quieu,        "  L  -1.1 

.'■<  hati-^o,  y  perdido,  ver    i'jt:b 
pefar ,  y  placer  juzgar-      .'  .^«V. 
pueda  jumos,  al  mirar 

?[uc:  en  mi  foJo  pudo  fer, 
111  tener  cuerpo  el  placer,    ,  :...' 
que  tenga fombracl pelar.   .■  ,»n 
Qiic  ce  vá&tmc  tía  dichoHecaádidi 
y  qué  pueda  fer,  no  CDCÍeñdo^  .V. 
fi  otiosfc  dcípiden  yendo,' 
defpedirme  yo  llegando : 
Qiie  es  efto,  Ltonor?  U  ^Dudando 
cómo  refpondcrcc  ,  llena' '         .1 
de  anfía  eñoy,  que  gozo,  y  peDa\ 
taitibien  folo  en  milian  bailado  t 
el  pefame  disfrazado 
en  tragc  de  enhorabuena. 
pgl.  Diinc  etl  qué;  Leonor,  confiilc 
cfta  novedad?  Lfo.  ^i  haré, 
fi  es  que  yo'(Hy  de  mi ! )  la  sé: 
Ya  de  mis  voces  fupíftc, 
que  mi  Padre  (  ay  de  mi  trifte!  ) 
por  fu  fangrc  pcrfuadido, 
'que algnn  premio  ha  meceqúloj^ 
i>  \í^ilU»§-^efl:J.  confianza,    »"V^ 
en  cuya  noble  cfperanza, 
dcfde'Toledoha-ualdo       '    '  '' 
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fietedlígafuidle^día^   •       .  Oí^ 
pues  quífola^ctñ  mia  ^  :   <  '.'• 
^ibe;  como  ehCochéllcg^  í : 

• '^  la  puente :,  y  zozobro . . 
-foto  4el  agua  en  ia  esfera^ 
eftandó  jro  tn  la  ribera» 
StlbconDerftellegaiay. . 
y  cá  nnttsi>razos:  ce  ücirky 
pdráúe  «lando  vüzi  mucráu     ^ 

Led^*  VinO)  <n  efedo,  a  vivir      ' 
nii  Padre  a  Madrid^  y  hallando 

«.  .«qúe^afdftiendo^y  por£aadó^ 
nada  pudo  confegulr^  '  '  * 
diibulb;:    Jtalej^MñM^^SkrnMádfm 

Her.  5eñor  ^jMa.  Señora  ? , 

FeL  Qué  Cfaes,  Hernando^ 

I^tfir/Que  ay  I  Juana  ? 

/mií.  Qoe<ii  fádre» 

Hern.  Q»Am  Suegro^     . 

j6iriu:muerd¿  padre  de  £ir(a,  , 

HermMcñ  aísi  como  otras  veces^ 

Juafi.  Efi&a  la  pueru  de  cafa* 

4üni.  .Subeyápor  la  efcalera. 

Cfalfiinvvidaeltoy  I  '  '  J\ 

£<M. Yafiri alma  1  '    «/        '    > 

fM0nir^  anayieíEi  el  corredor.  .' 

Hnfjt 'Yiiencra  xn^ia  primer  íálaí: 

FiL  Qué  hemos  de  hacer  ? 

leoi¿Kctíxart€ 

cf}fllliiDc;cod6GÍl4tMMtana¿: !     .    ^ 
y  mieiofiús  yo  Ift'xiMtma      :  ^ 
córod  ^  (ü'ttnás'iu<;e^4ac9;tf  ^  > .. 

FrA  Ven  9  Hfcmamlo.  /    •:.. 

H(fr.  £^  iea  fuerza ;-' * 
queT^cgO  efcondkfl»  aya ; 

¿LprinicrpaiEQííWvEnnria^lo^^ 
^condtnft  X  fule  Don  Diej^^  jyfifca 
,.      iMCisjMMd.:  j 

p.D/>.  Leonor ,  qu¿  haces  ^     . . 


mi  turbación  u  deÍGcha^ 
dandomroefcdaá  la  caul 
Qué  quieres. tpc  haga^íeñi 
fojaii  y  trifte^  imaginaba 

<  cncl  poco  fundamento 
con  que  haces  ellas  mudan 

D.Dr^.  Ykqucrrii^hotver,  Lc< 
a  aquella  tcma^paÜáda 
de  no  dexar  á  Madrid : 
bien  dixo  uno,  que  fu  plan 
aunque  al  parecer  eíla 
.eminente^  cftá  fimdada 
en  un  hoyo^^»  oues  a.quant( 
'«irán  fu  fadf  eatráda>> 

.   íe  hace  cueilfiabaxjo^l  ver] 
V  cueíb  arriba  el  dexárla. 
No  apuréis  mt  fufriinienco. 
naesya  fabdi  ótie  me  cania 
hablando  en  hua  materia. 
UQa:de  eflas  luces»  Juana^ 
toma^qúe  bufcar  me  impo 
un  papel»  que  me  ha  hecbc 
para  ajufiar  ;uha  quenta, 
A  que  « ipDodi%que  falga 
de  caía  otra  vof4 ,       ■  f^rí 

Fel.  Profigue^r»  jni^lfitíípyi^    . 
aunqQcpaffezca<ipoGfiaida> 
Leonor»  ^  tu  preteniion» 
podra  fer  que  le  perfuadas , 
y  mude  ¡nteticoi^,  Leo.Sl  har 

Her.  No  6&ga^ital^igcfe  a  mi ; 

finodexalcicyjíeiiqra,    .. 

uiu  vcz^ue  ay  que  fe  vays 

de  quantas-  ay  que  (é  viene. 

Suelve  iífalir  conjunfaftí 

D.Die.  Epia  puerta  eftc  cerrad 
hafta  que  buélva»  y  tu  piec 
qi^  til  amanecer  mañana 
has  de  partir.  ¿Mif.  £q  e£c¿l 
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^ue  mt  coníeja  no  bafta>      > 
iicndo  de  nragcry  que  fúele 
ícr  á  veces  de  Impcyrcaricia^ 
a  obligarte?  D.Di>*NO)  Leonor^ 

3ue  antes  tu  conícjo  es  cauía. 
e  queparu  mas  apriía» 
Liún.  Por  que^  6  cómo  ^ 
D.PfV.  Na  me  hagas 
que  diga  cómo^  y  por  qu¿^ 
que  ha  mil  diasque  lo  calla> 
a  inííancias  de  mi  reipeto^. 
8i¡  cordura  i  y  íi  na  tratas 
de  obedecer)  y  callar ^^   ) 

creciendo  cu  répugnaacia 
d  deíeo  de  mi  auftncu>        '^  ^\ 
quiz2  romperé  la  inflahc|a>. 
.  y  tcdíre^quenoes.     _  ' 

midefyechoetqpemeiaoa  i 
de  NCadrid^finoev  No  quiero  - 
profeguir^  pórcpie  mis  anfias. 
DO  me  obliguen  á  que  diga, 
bien  que  a  lu  peíar,  ingrata, 
de  mí  fama,  y  de  mi  honor, 
que  días,  mihonor^  y  müfanu 
km  quien  me  llcvaJC^éhe  dichón 
Pero  y^  es  carde  s.  maf  aya 
quien  tira  palabra,  ó- piedra» 
quanda  naespofsible  que  aya 
modade  poder  cobrar 
la  piedra,  ni  la  palabra* 

£/M..Queefcucho  I  of^ 

Jiíéíi7«.MáIo-vaefto«.  áf.. 

íUr.  Sin  duda  a  (aber  alcanza 
alga  de  tu  FeL  Echada  efta 
la  iuerte^  Her^  Si>  pero  ¿chada 
a  perder.  DJ)i>¿  Piies  yá y  LeonOP,. 
que  micolcira.  nn  acraftra 
a  decir>lb<!|ue  jamas; i¡>  • 
decu:  pens^,  todo  falga.. 

£Err.A<^esellQé.F(r/.  Haíba  que  ¿I 
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fe  á!(ujúe,ercucluií^yxallaé.i 
I^a^Süadttda  que  v¡&  ^  DoaEduci 
V.Die.  Salte  tú  alia  f¡iera>  Jnamu 
Juan^  ¥  €onK>  que  me  íaldr^» 
OJTít.  Ju2^s  que  Qas¿i'cycana>  i 
qukaesfuecon,  y  potqud  ^ 
lo$  do^  las,  cuchilladas^' 
de  la  otra  nocfaei  A^^Quí  b 
Her^  Aun  peor  eftá  ^ue«Kala 
DJ)/>»PuesfaíienIase,  queho  i 
cuidadoilesdá.  a  mis  cadas. . 
,    £iberla>  que  no  fabedbi  ¡r  x* ;   -  l 
y  dftes^  ano  etf ea  cti^odaí^  vo-  ^ 
ya  na  quiera  vcts  '^ieuuor,^  A .  <  . . 
a  mis  umbralcsé(^a€b%  lio  <*ii 
en  müslzagoancse^flbazo^^'^ . 
m  en  mis  eíquihás  fimaímaft  { 
No  ñas  Corte,,  .y  (i  í  Toledori 
buelvof  foloes^isGala  :!i.-   { 
de  tu  pifima qttatra  £as,.    .";/¡ 
mientras  fe  dispone,  y  traza 
la  vivienda  del  Aldeay     . 
donde  has  de  efiár  retirada^ 
haítaque  tome&eftado?:     .    .    « 
y  advierte^  üji^confiaocla '  ^ 
obras,  vjúkbras;  tuva  -. 
hafta  eíte  inílantc  guardadas-^ ' 
que  yalasunas.£ilierohy 
rompienda  leyes,  y  guardaí^ 
de  ia:  carceLdsLfileQcióy 
y  íbiolasocras&ltan        '  »'   i 

de  klir  $  y  afsivLconoiv. 
obedece ,.  Aifce  ,.  y  calla, 
no  hagasque  vayan^  las.  obras: 

donde  fueron  laspabibnsii.-  K4/?¿ 
FeU  Cielosy  qudeicueho  (     ' 
¿^¿^/f.Fortunay  '      .  Kí-  - 

que  es  eftaique  por  mi  pj^  ^ 
F^;>MaertaéftDyl  Le.  Bftoy  perdida! 
£&r.  Miren  aquí  que  d(}s:Casa& 

^acat. 


para  üh  retablo  de  duelos;  '; 

Fíf£;-Fbrid6Mde  pódráfi  niisaníias, 
ingraco ,  tyrano  dueño 
de  mi  vida ,  y  de  mi  z\vQ3k^ 
iocioducirte  las  quexas? 
Mas  dofide  acometen  tantas^ '  ^ 
para  no  écrar  aelegirlas» 

*  ]a)i&e|bi;jfec^-  dexarlas. 
HernaiiUb;»'inira;(¡  yá 
h&faiido ,  porque  (alga 
yo  también.  I^^.Herniando^tente. 

ff^.Para  baccrild  que  ambos  mádhn, 
vov^bsqg!Kmfe.f  FW;  A  que  efe^oí 

i>tf.  A  ffeAo)C|uc  note  vayas»    •; 
íinoirme«-Fffw  YáteHom(fe«  ^ 

£^0. Apees  de  hablar?  FdSv^  ty ranas 
pues  antes  de  hablar,  se  ya 
qoév&tsjiinentirvy  esvaflia  -- 
la  diículparmo  mt'lmporta, 
para  faberh  ^7  eícucharla; 
pues-  ya  sé  9  anees  dcTaberla» 
que  ha  de  íer  ^  como  tu ,  faila. 

León.  Quizá  no  lo  es. 

F(f/.  Cómapuede   v- 
no  ayer avidaen  tu  caíay     - 

]r  en  tu  calle  los  tmboios,  ' 
otiiitdos,  y  cuchilladas^ 
ii  el  tcftigo » que  lo  dice^ 
n^p^icde  padecer  tacha, 
pues  Icifibporta  mas  que  á  mí  ? 
t^eon.  No*padtecietKÍo:en  mi  cauía 
cacha^jeoma  d¡cé^,.puedie 

Íudecer  éngaño^Fís/;  Aguarda, 
tic  padece,  por  que 
.  \t2i;el  naledixiftc  nada^ 
y  me  lo  dices ¿mL^  , 
Es  mejor  que  fatisfagas.  •     . 
al  cjnc  efta  defengañado, 
que  al  que  cftá  et^añado  \ 
'ittjn.  Tanta 


fue  mi'pena  y  que  no  pude 
encontrar  con  las  palabras^ 
fuera  de  que ,  ni  aun  lugar 
tuve ,  pues  bolvió  la  eíuaida^ 
quando  a  rcfponderlc  ioa. 

Fel.  Dices  bien :  y  quando  ayas 
facisfechaaei',  a  mi 
me  fatisíar¿(S  ^Ea  >  aciba, 
Hernando  ,  mira  (i  ya 
falló.  Leo.  No  muevas  las  plaiicts« 

tJern.  Voy ,  y  rengóme. 

F^/.  Qué  importa 
tenerle ,  yo  no it&Jua.  Aguarda, 
que  náes  pofsible.  Fel.  Por  qucí 

Juan.  Porque  ik  llave  ^  que  eftaoa 
en  la  puerta  por  afuera, 
echó ,  y  no  ay  por  donde  íalgas; 

Fel.  Mira\  fiera  ,,ti  ya ,  como      .  ^ 
a  mal  icgurá ,  te  gUjárdün. 

Hern.  Debe  de  fec  zagalcja» 

jfuaíí.  Calla  ,  Hernando. 

Hern.  Calla ,  Juana. 

Leo9i.  Aunque  contra  mi  refultc 
tan  nueva  defooníianza, 
rae  alegro  y  pocque  me  oygas. 

Fel.  Tormentos  s  ya  es  cola  ufadst 
darlos  para  que  uno  hable; 
mas  porque  calle  ,  no  fe  halla 
otro  tormento  que  el  mió. 

Leen.  Mira  que  me  voy  mañana, . 
y  que  no  es  mucho  tormento 
dexárte  antes  que  me  vaya 
deícngañado.  Fel.  Con  que  "i 

Í^^.Con  mi  difculpa.  Fel.  Pues  avia? 

¿^^Si.F(f/.Pleguc  áDios:quc  difculpa 2 

Li/e.  Por  no  empeñarle  ( que  aníia  !  ) 
en  darle  dos.  enemigos*    .   af . 

?ue  decir  no  sé.  Fel.  Aora  callase 
ienfas  la  difculpa  ÍLeo.  No. . 
I^^i  Pufs  di ,  quai  es  ? 

Leoffé 


Z>e  D.  Pedro  Calderón^  de  la  Bard: 


[>/;;?•  Que  (e  engaña 
mi  padre  en  peiifar ,  que  fue: 
por  mi  no  se  que  defgracia» 
que  en  la  calle  fuccdió, 
aviendo  en  el  barrio  damas      * 
por  quien  pudo  Cer.  Fei^Ay  otra? 
L/.No.F^.Pues  aqueíla  es  muy  vana^r 
que  no  templara  a  cu  padre, 
que  fabc  eres  cíi  la  caufa; 
y  á  no  faberlo ,  no  hiciera 
una  novedad  can  rara, 
(in  mas  fundamento  que  eñe. 
L£0n.  Quiza  es  honeftar  la  gana 
de  rccintrfe*  FeL  Ninguno 
a  cofta  de  fu  honor  traca 
•   íus  conveniencias ;  y  afsi, 
pienfa  ocra  falida ,  craza 
ocra  craycion ,  porque  eíTa 
de  vecina ,  anuga ,  hermam^ 
Si  quieoechacle  laculpa, 
es  muy  necia ,  muy  ufada, 
muy  frivola ,  y  muy  inutiL 
Leo.  Pues  vaya  ocra  que  mas  valga« 
Fil.  Que  es^  Leo.  Que  foy  qificn  loy. 
f^/.  Quemas?  ' 

X-^.No  mas.  Fir/.Tampoco  eílb  bafta, 
pues  eres,  fíendo  quien  eres, 
tan  craydoranience  faifa, 
que  a  uno  cmpeñas^y  áotro  efcri- 
y  no  quiero  mas  venganza    (bes, 
de  ci ,  que  un  convencida 
en  eftc  lance  ce  hallas, 
pues  aun  en  las  que  ceTpbrani 
una  mencira  ce  talca 
para  engañarme  íiquiera: 
quiero  enfeñarce  las  carcas, 
para  corrercc  con  ellas, 
.    Mira  aleve  v  niira  Ingraca, 
quando  en  la  calle  ay  empeños^ 
embozos  ^  y  cuchilladas^ 


ti 


..»■' 
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lo  que  mceícribcs  i  mi, 
vera&quíen  eres ,  cyrana»  .    ^   - 
y  li  bafta  fer  quien  eres 
para  no  ferio.  Leo.  Si  bafta^  . 
pues  me  baila  (er  quien  &y^.. :  * 
para  fer  can  4efdichada,    ). 
que  por  proceder  arenca, 
quiera  parecer  culpada.       Üord^ 
Fel.  Lloras ,  al  ver  ios  ceftigos 
que  ce  convencen  ?  Mal  aya 
quien  los  crevó,  y  quien^en  elloS| 
pues  no  piuedC'en  ti ,  fo  faná       ^ 
noexccucc :  mas  ay  crifte  í      afi 

que  cfti  en  cada  letra  4in  almas 

Hernando ,  cienes  ai 
'  algún  papel  ?  Her.  Sí¿' 
J>ale  un  pofel,  efeonde^  les  etree  j  / 

.'...iK  rá/gae/te^{' 

Fel,  Pues  daca:        .      :  * 

toma ,  aleve  4  coma ',  ficA*  •  * 

Her.  Rafga ,  que  tu  hacienda  rafgas: 
el  Ciclo  ha  venido  a  verme,     ap. 

Fel.  De  aquella  encendida  Ik^a^ ' ' 
cftas  ultimas  centellas;  '*'  -- '    "^ 

Leo.  Fclix  mió.  FeL  Leonor  jFalía. 

León.  Mi  bien ,  mi  fcñór  ,  midúeSa^ 

Fel.  Mi  mal ,  mi  muerte » mi  rabia. 

León.  No  los  rompas ,  hafta  que 
el  tiempo  ce  facisfaga 
de  que  ion  verdad. w.Ya  escardes 
y  porque  aun  ruináis  no  aya, 
ni  pedazo  alguno  de  ellos,' 
(  dcmc  el  ingenio  una  craia    af. 
con  que  no  los  reconozca)  . 
aun  no  han  de  quedar  migajas 
que  el  viento  no  Heve,  pueuo 
que  el  viento  ha  fido  fujpátriaii 

»         Atr£  la  ventana  Don  JreHxn ' 
Itf^;7.  Que  haces  ? 

Fel.  Echar ,  como  dxcen^ 


Cads  uno 

de  unaxn  perla  ventana 
tus  trayciones ,  y  mis  qucxas, 
tu  favor,  y  mi  efperanza. 

Enri/jJentrJbshoTz  ya  de  que  pueda 
entrara  Le^í  £1  Cielo  me  valga! 

"jíl  oir  a  Voá  JEJiríque  ^  de  xa  VonFiUx 

cserlos  vafelis. 

(W«  Refpondc ,  mira  íi  es  hora 
de  que  entre  quien  aguarda 
que  Jo  fcd.  Leo.  Que  es  aqucfto  ^ 

JfU  Lq  dtídas;  ^  oyes  ,  y  callas  ^ 
ua.  EAriquc  cree  que  ^y  yo.  /  Mp. 

^Mr.  MasÁJiif  a  que  eftá  cerrada 
2»  pb^ma  «  baxa  ya  a  abrir^  ^ 
cumpjlendomcía  palabra       . 
que  oy  me  difte.ft/.Que  no jpucda 

',  ier.  y^^ay  de  mi!  L^^.Pena  eítraña! 

FW.  Quien  pueda  baxarle  á  abrirá 

ínr^  Más  elpera^  no  la  abras,    - 
haftfk  <aue  yo  me  retire 
de  un  nombre  que  acafo  pafla. 

Fel.  Eres  quien  eres  ahora  ^ 

/  eon.  Félix ,  el  Cielo, 

Fel.  Qu¿9  ann  hablase 

£^f  ir.  Me  deftruya» 
,  F^^Que,  aun  porfías? 

Leen.  Si  se cfto  qué  es. 

Ft'L  Que,  aun  me  engañas  ? 
Que  huvieílc  cíla  de  fer  rexa^ 
y  cftár  Ja  puerta  cerrada^ 
para  no  poder  íalir, 
y  matarle  1        Detttr0  riñea. 

Hem.  Cuchilladas 
ay  en  la  calle.  Uo.  Qiilcn,  Ciclos, 
fe  vio  en  confufíones  tantas? 

£i;nií/r)r/.Ninguno  de  aquefta  puerta 
tiene  llave,  que  i  mi  fama 
'  no  Je  importa  conocerle,  < 

para  tomar  la  venga  nza*  (puedo 

J>.  Vieg.  diñt.  ^Que  es  cfto  de  que  no 


fara  sí. 

tener  llave  yo  enmí  cafa  ? 
León.  La  voz  de  mi  padre  es  eíla. 
Fel.  Si  abrió  ,  a  defenderle  Taiga. 
Leojybnác  has  de  ir,fi  con  lo  mifnio! 

que  le  defiendes  ,  le  agraviase 
Juan.  Quecftraño  empeño  i 
Hir.  Que  pena  i 
Fel.  Qué  confuíion  ! 
León.  Qué  dcfgracia ! 
Enr.dentSy.Xyit^o  cs^aoui  no  ay  mas 

íino  bolvcr  lastrpaldas. 
D.  D;V^.  Ha  cobardes!  como 

veis  que  las  manos  no  me  faltaa 
León.  Reticate  ,  que  y^  fubc. 
Ft .  Por  laftima  de  fus  canas» 

lo  haré  ^  no  por.tL  BJcondeft. 
Sale  Don  Diego  ewíajtMndo  la  ¿/pade. 
D.  D¡e¿..0$  valéis 

de  lo  veloz  de  las  iplantds» 

que  es  de  lo  que  yo  no  puedo. 
Le.  Señor»  qué  es  aqucfto^ 
D.  Die^.  Nada: 

mientras  una  maeílra  llave 

bufeo  9  que  ha  de  avcr  guardada 

toma  una  luz  »  y  a  la  puerta 

a  bufcar  eflbtra  vayan,^ 

que  alli  fe  me  cayo  abriendo^ 

al  ir  a  facar  la  efpada. 
León.  Tu  la  efpada  i  cómo ,  (^ando 

ó  por  quc^  D.  Dieg.  Calla  ya^cálla 

quiuccme  de  deunte» 

no  me  obligues  á  que  haga 

un  defatino  contigo; 

ó  yo  me  quitaré  ^  para 

Í|ue  en  tanro  que  con  mi  aufcnci; 
e  enmiendan  defdichas  tanus» 
iialle  confuelo  en  llorar 
nñs  penaS)  y  tus  infamias.     Vafe 
Fel.  Entrófe  en  fu  quarto?  Her.  SL 
Fel.  Pues  la  puerta  >  por  la  falu 
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de  la  llave ,  auedó  ahkru, 
que  efpero^  Amor  c{tiicra  que  aya 
en  ia  calle,  en  quien  vengar    . 
II119  zelos  y  y  cus  mudanzas.       . 

Ff/r«  O  quiera  el  Ciclo  qué  no. 

Leo.  Señor  > oye » cfpera  9  aguarda: 
Félix ,  oye ,  aguarda  ^eíperas 
de  dos  afe¿bDS  llevada,^  . 
ningunoeliJQ  ^  ay  de  mi!  : . 
ayúdame  á  coger ,  Juana, 
cílos  papeles  >  no  irá 
que  mi  padre  á  cerrar  falga» 
y  haciendo  reparó  en  ellos» 
mi  letra  vea ,  y  añada  ^ 
roas  indicios  contra  mu 
Rotos  pedazos  del  alma, 
que  fiendo  verdades  todas, 
como  mentiras  os  tratan, 
bien  (abéis  que  fon  finezas, 
no  ay  en  vofotros  palabras, 
no  ay  letras ,  pues  aqui  dixc: 

Lee.  Mas  en  aqucíla'poíada 
quacro  reales  a  las  mozas: 
quéesefto^/M.  Mozas  varataSr 

Leo.  Pues  atiende ,  que  aqui  dice: 
mas  de  paja ,  y  de  cebada. 
Cuenta  del  camino  es  eíla. 
Pues  aunque  codos  me  agravian: 
Don  Enriquev^udme  otendéi 
la  aufencia,  qoe  me  amenaza; ' 
mi  padre ,  que  cree  fus  penas; 
Fchx  ,  que  cree  mis  mudanzas: 
contra,  todos ,  ci  mirara  (i 
me  ha  dexadofcónfolada,   .; 
.  que  noraíga  ínis  memorias, ' 
quien  mispapcliesino  x^(^^  v. 

JORNADA  SEGUNDA; 

EMr.K  c{u¡¿i^  fi!aaáni),cfií  ú  tnupdo 
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can  gran  yerro  fucediera  ? 

F^/.En  quien^íi  no  en  mi,  íe  hallaran 
juntas ,  Qelos ,  tantas  penase. 

Enr^Q^c  huvieflc  de  íer  fu  padre 
el  qué  fueíTe  á  abrir  lál  puer(a>  -  > 

fV/.  Que  abrieíle  yo  la  veiitafil^i:  > 
para  afirmar  mis  oíeníasí    . 

Eitr.  Don  Félix  tan  de  ihañana?. 
Pues.quémadaigadáes'efla3  mí 
les  avcrós  maltratada  -       .    y\ 
la  pofiída  \  Rr/.Mal  pudiecii»'  i 
reiultar  en  inquietudes  !/'•:> 
dichas  mias ,  y  honras  vueftnll^ 
acá  fon  nuevos  peíares 
los  que  mb  rueñosdcfvclaiiy:  i 
tan  anticipados,  que  .         '  '• 
antes  de  dormir,  aeT^iertati.:'^ 
Pero  vos , que eíbañais  vetme.  . ^ 
defvelado,  dad  licencia 
á  que  os  pregunte  lo  mifmo: 
que  es  lo  que  os  defiífo&iegai  . 
que  á  cftas  horas  levantado  ,.'[ 
eftais^  Enr.  Al  Cielobloguiera^ 
fuera  mi  pena ,  I>on  Fckx; 
del  linage  de  la  vueftra. 

¥eh  Como  'iEnr.  Como  nunca  yo 
debí  á'ml  fortuna  advcrla 
favoc  alguno ;  y  es  mas 
dolor ,  que  uno  no  nterezca^ :  • 
que  perder  lo  merecido:'* 

cada  uno  fientc  fus  penas,      « 
.  cada  uno  fien  te  fus  males; 
Fel.  AiuiQue  yo  en  cfta  ntaccria  : : 

jfaiaxelttidio  dé  no  habíalos^ 

Eitrigue ,  poirno  moverla. .  . 
fin  vucftro  gufto ,  podré 

preguntaros ,  que  pendencia 
íue  aquella ,  dc.cuya  herida    . . 
dura  oy  la  conválcccnciaí ^ .  i; 
tnr.  Maucia  u:acJaprcgii|Katf^ 

Ka 


^^^ 


y  6  Cada  tmo 

FtL  En  qué  ? 

Enr.  En  que  quando  fe  quexa 
mi  amor  de  poco  dichofo, 
vais  haciencfo  confequencia 
de.cjue  el  ñi^  de  la  herida 
caída.  Kf  jf«  Confeílarlo  es  fuerza. 

Enr.  Pues  no ,  Fclix,  no  lo  fue; 
íblo  cfto  ^.Leonor ,  me  deba    ap^ 
tu  Eonor^  &tne.debacl  mió; 
porque  noiy  can  gran  baxeza 
comoivengar  los  defdenes 
de  la  dama  con  la  lengua; 
Viniendo  tarde  una  noche, 
me  embiftieron  á  eí!a  puerca^ 
h  po&  tenerme  por  :ocro> 
b  robarme ;  de  manera 
que  mexkr'afionó  el  difgufto. 

F<f/,  Defvelbfc  mi  fofpecha,  ap. 

que  del  Abito ,  y  la  herida 
avia  formado ,  en  que  fuera 
efte  el  disido  de  Carioss 
pero  quércoía  can  necia, 

3uereci<eductrá  un  punto 
c  Madrid  las  concingencías! 
Enr.  Y  ya  aue  en  aqucíu  parte 

he  dexaao  (atisfecha 

vueílra  duda ,  va  otra  mia, 

poraue  meimporu  fabcrla;    * 

en  el  Exercrto  acaib 

íabreifme  decir  quien  fea 

un  Cavallcro  Andaluz, 

que  el  nombre ,  fi  fe  n>e  acuerda» 

es  DoA  Joan  de  Lata  9  FW.  No.  í 
£ivr.  Quenahalie  indicio,  niicña 

de  cacDncrav  ^  mi  cnemigol 
Saje  Simón. 
Sim.  Señor  ^  £»r .  Qué  ay-  í 
Sim.  Que  eíU.á  la  puerta 

un  U£cial-del  Confejo^ 

£iic:^piH;rc1ubla£CGt     • 


.  r.    • 


fiara  sh     ^\ 

£tfr.  Liccncui 
me  dad :  dile  tíi  que  entre 
en  cífa  fala  de  afuera.        Vafe. 

Fel.  Dónde  irc  yo  ,  que  no  halíc) 
amor ,  pifada  cu  fcnda?    Her.félu 
Hernando  ,  qué  ay  ^ 

Hfr.  Yá  fe  ha  ido 
Leonor.  Fel.  Vaya  enhorabuena: 
viftela  tü  partir  i  Her.  Su 

EeL  Como  iba^  H¡;r.  De  efta  manera: 
como  mandafte  ,  á  fu  calle 
pafsé  antes  aue  amaneciera; 
mas  por  preíto  aue  llegue, 
ya  citaba  el  cocne  á  la  puerta: 
dcfpues  que  lo  compiiuero  n 
dos  traníportines  de  feda, 
y  fobre  una  alfianibraTurca^ 
una  Chriíliana  baqueta, 
con  no  sé  qué  cofrecillo 
decarei ,  aue  en  India  lengua 
iba-dicienao :  Aquí  vi 
la  mitad  de  eflra  beliezat 
baxo  Leonor  muy  mohina» 
ícgun  dabade  elto  muedra» 
en  lo  encendido  del  ceño> 
y  en  lo  baxo  de  la  tela, 
dos  capotes»  .«nbos  roxos» 
y  ninguno  de /Vergüenza* 
Una  roca  ceboxada, ; 
defmarañadaslas  trenzas; 
los  ojos  como.dos  Cielos, 

{\  que  es  muy  poco  dos  Eft  relias 
os  labios  como  un  clavel^ 
fu  garganta ,  ó  qué  azuce  nal  : 
fus  manos ,  ó  que  jazmines  L  ' 
fu  calle. gentil  belleza, 
fus  pies  dos  átomos  bellos, 
mucha  plata  en  la  pollera» 
mucha  pierna  en  el  fombrcro,' 

.    y  niteQoaj»eoi.la  £abczaA^ 
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De  medio  perfil  el  padre 
la  acompañaba  ,  muy  feíga 
la  faz  ,  como  quien  quena 
mirarla  ^  fcñor  ^  íin  verla: 
Para  tomar  el  eftrívo, 
con  ayre  caló  refuelca 
el  capote  hafta  el  capote^ 
y  el  caftór  hafta  las  cejas: 
en  mi  vida  mas  hermofa 
la  vi.  Fei.  Villano^  no  mlencas» 
que  no  es  hermofa  Leonor. 

Ver.  Animas  que  no  lo  fuera. 

FeU  Claro  efta  >  pues  fu  hermofura 
la  hermofura  es  de  la  Hiena,   . 
bello  el  roftrocon  trayciones,, 
dulce  la  voz  con  cautelas; 
y  noay  perfe^  liermofur^»    ■ 
donde  no  ay  alma  perfe<^. 

Uer.  Pues  digo  que  va  fea ,  y;:: 

FW.Mjentes> 
que  no  espolslble  que  pueda 
Ir.  fea  >  quien  arraftrando 
vá  quantas  almas  encuentra* 

fíer.  Pues  ccHnb  Quieres  que  vaya^ 
í¡  no  va  hermola  ,  ni  fea  ? 

TeU  Ni  fea ,  ni  hermofa,  Hernando; 
y  en  tu  vida  le  encarezcas 
perfecciones  ).ni  defedos 
al  que  ama  ^  quc:es  muy  necia> 
íbbre  zelos  >  la  alabanzas 
y  íbbre  pafslon ,  laofen^* 

Iler^  Pues  Algo  ^u€  iba  afsi ,  afsi^  . 
partamos  Ja  diferencia^'    . 
pues  entre  lindo,  y  no  lindo^ 
es  eña  la  frafle  media:        i  ; 

Íf  buelto  al  cafo,  fubIendo> 
leñó  toda  la  tcílcra, 
decochc  de  camino      .^  . 
íe  hÍ70tcai;roza.l%AÓtt^cueÉitas^ 
H(rr«  I«  quo  es  vcrjáadL; . ) 
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FeL  Como  ?  Her.  Como 
le  añadió  fus  dos  aletas, 
rebofando  el  guardainfancc 
por  una ,  y  otra  compuerta. 
Vo  5  que  como  acaíb  eílaba. 
alli  entre  o:ros ,  llegue  cerca,* 
y  apenas  Leonor  me  yló^ 
quando  vi ,  que  me  vi6  jt-penas; 
pues  con  lagrimas ,  cue  amor,    ^ 
una  vez  por  detenerlas,    -:   ^ 
y  otra  vez  por  derramarlas^ 
iba  temblando  con  ellas, 
como  quien  lleva  algún  va(b, 
con  miedo  de  que  fe  vierta,^, 
me  dlxo ,  haciendo  un  pucb^co: 
Hernando,»  DÍQS.F^/.Oyc,e|peiWf 
Incgo  te  faabl6^H^r.Na  mc^hjtbl^ 
pero  quien  quita ,  que  entiendaa 
alguna  vez  los  picaños 
el  idioma  de  las  perlas^ 
Por  fcñas  me  habl6  fu  llanto^  . 
y  íi  Interpreto  las  teñas, 
proíiguló :  di  a  tu  fcñor  iix  -'      -í 

FeU  Proligue  tu ,  que  aunque  í^ff 
'  locuras  tuyas ,  un  loco 
tal; vez  con  otro  fe  templa: 
que  te  parece  (ay  Hernando  1) 
q)Lie  te  dixo  me  dixeras  ^        t 

Her.  Di  á  tu  amo ,  que  ^TíAaÍOÍl 
voy ,  y  pues  efta  taacerot,:  . 
que  yo  le  embiárc  á  fu  t¡ciilpO::iüt 

Fel.  Mis  defdlchas  lifonjeas, 
y  aunque  .veo.que  me  engafia% 
engáñame  enhorabuena;, 
que  me  embiará  'i 

Hcf .  Albarlcoques,      ...... 

membrillos ,  y  damafcenaA; 

FeL  Ktil  ayas  tu  ,  que  no  fab¿5  .     i^ 
diftinguir burlas ,:oI vesaKr  . 

Her.  Pttcsqu¿  quieres  i^aeoe  etnbie? 

(ara 


go  Cadámopárssh 

íieado  el  eA  cí  hofpedage  a  quien  le  daba  mi  hacienda 


¿1  agradecido  ?  Fuera 
jfe^qué  al  paíEír  le  de^e 
recibido  en  una  Iglefia, 
por^no^é  qué  dífguftillo, 
con  que  fin  eftar  en  ella, 
podra  dexarnos  fu  cafa, 
fefr.  Aun  fiendó  de  eíTa  manera^ 
fuera  mas  fácil.  Fel.  Defpues 
íe  ajúftara  cíla'  materia } 

Íaísi,  pues  buelvo  a  aufentarme^ 
u^Ive.a  poner  las  maletas. 

Htri.Qué  maletas? 

PkiW.  Las  que  traxe. 

HíT.Y dónde cftan?  FeLOtncs  cíTa: 
pues  no  eftan  en  cafa  ?  Hern.  No« 

FeL  Dónde  cftan  i 

Hern.  Venjga  la  cuenta^ 
y  por  elu  verás  dónde, 
y  cómo  eftán  por  la  reda 
dé  las'mulas  empeñadas. 

fel.  Ay  can  grande  dcfvcrguenza  I 
mi  ropa  empeñada  <  Het.  Pues 
lue  avia  de  hacer,  fí  moneda 
le  R*y  ttp  llegó  conmigo? 

iFW.  \^tf  Dics^  que  fí  no  tucra:: 
Aora  bien,  Vete  con  Dios, 
ifcrnando.  £/>r.  Venga  la  cuenta, 
y  el 'que  debiere,  que  pague. 

I^N^ts  cofa  de  juego  cita  ? 

Her.  Pqk  Dios ,  que  no  es  otra  cofa. 

Enr.  Decidme,  por  vida  vueítra, 
no  os^dió  la  qucnca  i 

F^/.Dexadnne- 
por  Dibsj  que  ts  civil  baxeza 
nablar  ed  efió.  Her.  Si  di, 
y  enTu  niano,  por  mas  fcñas  ' 
derquctompiendola^  dixo: 
coma  ingrata,  toma: fiera; 
»  ccá  la  ncra,  y  la  ingrata 
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Enr.  Aora  bien ,  de  todo  eílo 
a  mi  me  toca  la  enmienda: 
ve  tu,  Simón,  y  a  mi  Tío 
aquefte  papel  le  lleva, 
y  que  en  íu  obediencia  quedo 
calzándome  las  cfpuelas: 
Ven  tu,  te  daré  con  que 
dcfempeñes  eifas  prendas  i 
y  vos,  Don  Félix,  penfad 
de  mi  amor,  y  mi  fineza, 
en  que  ficmpre  agradecido 
me  tendréis. 

FeL  La  amrftad  nueílra 
per  mita  jOue  aora  no  os  de, 
mas  que  el  color,  la  refpueÁa, 
que  cdoy  corrido.  Enr.  Conmigo 
cumplimientos?  Leonor  bella, 
tras  tí  me  arraílra  un  acaío,     ap. 
pero  con  tal  influencia 
de  mi  eílrelia  prevenido, 
que  prefumo  que  mi  eftrella 
es  quien  quiere  que  te  figa.  Vafe¿ 

FiL  Ay ,  Leonor,  aunque  me  veas» 
no  es  quien  me  lleva  tu  amor, 
el  de  un  amigo  me  lleva.       Va/e. 

Sim.  Hernando,  á  Toledo  vamos^ 
y  te  combido  á  que  feas 
teíligo  de  que  ay  allá 
cierta  hermofura  tifueña, 
que  cuida  de  la  perfona. 

Hi^.Yo  también  tengo  mi  prenda 
en  Toledo,  y  has  de  ver 
una  infanta  ojimorena, 
que  aunque  prefta  para  amada^ 
para  lo  demás  no  preda. 
Hermoía  es,  pero  el  Querella 
no  nace  de  la  hermolura, 
qfie  en  mugeres  es  locura 
que  las  queramos  por  ella; 

pues 
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pues  antcí  cíe  etnbiáia  Henos 
nueílfos  fentídos,  vccis 
que  a  la  que  luce  algo  laasy 
la  queremos  mucho  meóos*  Váít/l 
SéUe  Don  Ltiii^Vhlani€  ^j^lMhm  / 
V.Lmu.  Ya  poco  puede  tardac 
cu  Tío,  pues  ha  llegado 
con  el  aviío  un  qriado  i 
y  aísi,  manda  aderezar 
el  quarto,  mientras  yo  voy 
-  i  Tecibirk,  fiquiera 
de  aquí  al  Hólpical  de  Afuera^ 
pues  nuvo  de  ralear  oy 
Coche,  por  venir  anoche 
quebrada  una  rueda«        Vé/e^ 

íc  (abe,  que  nunca  cñk 
a  títnwo  mufica,  y  coche; 
pues  el  dia  c^ue  apetece 
lograrlos  quien  los  celebra, 
es  el  que  el  Coche  fe  quiebra  y 
y  <pie  el  Mufico  enronquece. 

Diftt.  Para,  para.  In.  Ya  han  llegado 
tu  Tío,  y  tu  nrima.  Viol.  Pues 
i,  recibirlos,  Inés, 
íaldré  a  la  pueru. 

Sale  Don  Luis ,  Don  Diego  ^  Uonor^ 

D.Lmi$.  Cuidado 
me  daba  vucftra  tardanza. 

DXAe.  Nadie  tan  á  tiemno  Hegg) 
como  quiíiera.  Viol.  No  niega 
eíla  razón  mi  cíperanza, 
pues  la  ^ue  en  verte  tenia, 
ya  de  mi  en  lo  que  tardó, 
.  Leonor,  la  peníion  cobro. 

Ixún.  Guárdete  Dios,  prima  mia^ 

Iue  bien  merecido  tengo 
c  tu  amor,  y  tu  belleza         • 
«1  cutdad#>  y  Ufinezají  ^ 
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con  cuyo  alboroza*  vengo 
muy  guílofa  á  recibir 
tus<£ivores.  Fii'/«  Bien  quifícra 
que  cíia  cafa  Alcázar  tucra 
capaz,  Leonor,  deradmitir 
hueíbcda  tai  s  mas-fi  es  tuyaj 
a  ti  la  culpa  te  di 
de  no  ferio  j  y  pues  que  ySt 
nq  es  bien  que  mia  íe  argnya» 
a  tu  cuenta  dcfde  oy 
corran  los  defedos  de  ella. 

Lton.  Aunc^ue  vengb;^  prima  bella» 
de  Madrid,  todavía  foy  - 
Toledana  j  y  afsi,  fon,   .  r 
y  mas  entre  las  dos,  vanos       ; 
cumplimientos  Ciudadaiios.    - 

D.Im.  y  o  compondré  la  oueftionir 
podiendo  paz,  con  decir, 
que  os  entréis  á  defcanfar. 

Z).D/V«  Licencia  me  a  veis  de  dac^  • 
porque  primero  he  de  xiy 

D.Luis.  A  (^uéi 

D.Di€.  A  cierta  diligencia, 
que  á  un  amigo  le  ofrecí 
nacer ,  en  llegando  aquL 

D.Luis.  No  folo  os  doy  la  licencia»' 
pero  acompañándoos  yo 
irc,  (i  vos  me  la  dais. 

DJ>ie.  De  todas  fuertes  me  honráis: 
Leonor  i  af.  ^ 

Um.  Que  me  mandase  DJDie.  N^ 
demos,  aunque  propria  fea» 
en  cafa  agena  cuidado : 
ya  lo  pallado  paílado, 
nadie  imagine,  ni  erra, 
que  aydilgufto  entre  los  do$¿ 
vé  á  la  mano  en  tus  efiremos:   ' 
luego  al  inltante  bblvemos, 
hi  ja  a  Dios,  fobrina  a  Dios.  Vá^^. 

Vjol^  Mucho;  Leonor  ^  mcbk*^t.CMi^ 

Va 


Si  Cádá  m» 

avcr  tjtíí  prefto  eatcndido, 

Vt0l.  pue  a  mi  cafa  has  venido^ 

ó  íin  giifto»  6  con  enfado. 
León.  En  que  lo  has  vifto  ^ 
F/W.  En  los  OJOS) 

a ue  haciendo  fuerza  al  pcíaca 
orando,  eftitn  por  llorar^ 
y  no  ag»ban«  Leo.  Mis  enojos^ 
li  yo  los  traygo,  Violante^ 
conmig0V^enx>  fcrii, 
441W  ncHcíslie  hallado  ac^  s 
y  afsi,  pnei  cjue  (emeiamc 
cftrc  mo  iti  lio  te  toca^ 
no  íicntaS)  <|ue  mis  enojos 
me  ayan  utlido  á  los  ojos^ 
fino^ncdcD  a  la  bo«a. 

/ir#.  Dígame  uftcdi  Reyna  mia^ 
el  quano  de  mi  íeñora 
adonde  cae  a  efta  hora  ^ 
porque  acomodar  c^uerria 
ciertos  craftillos,  /i^e/.Conmigo 
venga  ujfted^  y  lo  Ikbra. 

Juá.  Por  fiíanika  me  cendra,  Vanfe^ 

VhL  Yo  he  de  defcanfar  coucigOt 
yunque  nodcfcanfe  el  pecho^ 
defcaníe  el  trabajo  de  el : 
mas  no  eisi  Don  Carlos  aquel^ 

^ .  que  en  cafa  ha  enerado  ^       af^ 

'León.  Sofpecho,  a^^ 

Ciclosa  ^ue  es  Don  Juaa  de  Laraa^ 
aquel  mi  necio  vecino; 
tras  mi  a  Toledo  fe  vino.. 
Viol.  Leonor  mia  9  fi  repara 
tu  atención  ed  ver  paflar 
átíAt  el  patio  al  corredor 
un  hombre^  v  eílb  el  coiot 
pudo  a  tu  rostro  robar ; 
porque  veas  que  no  viene 
«e  nú  amor  favoreddoai 


fára  sL 

íino  anees  aborrecido^ 
y  defpreciadO)  coi^viene 
que  veas  que  mi  honor  fiel 
cmmieuda  un  pallado  error  s 
y  afsi,  a  eflia  puerta»  Leonor^ 
oye  lo  que  hablo  con  cL 
León.  Yo  haré  lo  que  folicitas^ 

{>ara  ver  qual  vale  mas» 
a  difcuba  que  me  das, 

ó  el  rezelo  que  me  quius. 
Ifcondefe  Leonor  ^  jt fale  Dm  Carlos^ 
CarUAvkndoy  hermofaViolantc,^ 

pa0ar  á  tu  Padre  vifto, 

vengo  a  faber^  hafta  quándo 

ha  de  durar  cl  caftigo 

de  ün  no  delito,  tratado 

como  (i  fuera  delito. 
VioL  Señor  Don  Carlos  de  Silya¿ 
León,  Don  Carlos  de  Silva  dixo? 

cómo,  fi  es  Don  Juan  de  Lara  ^ 
VhU  Muchas  veces  os  he  dicho» 

me  hagáis  merced  de  entregar 

mis  memorias  al  olvido^ 
Cari.  No  íblicito,  Violante, 

hacer  fuerza  a  tu  alvedrio^ 

apurar  tus  finrazones 

(blamente  (blicito. 
VíoU  Ni  eíla  tampoco»  Don  Carlos; 
Leo.  Carlos  otra  vez  ha  dicho, 

a  mt  me  minti6>  6  a  ella« 
nol.  Que  quien  ya  de  una  vez  hiza 

refplucion  de  cerrar 

á  razones  los  oidos^ 

mal  podra  querer  aora 

a  iinrazoncs  abrir  los« 
Ci.Pues  yo  no  me  he  de  ir^VioIantCj^ 

fin  que  antes  me  ayas  oxdob 
Viol.  Eflo  va  muy  4  lo  largo, 

quando  bolver  es  precifo 

nu  Padre^  C4tU  Eicncha  j  porque 
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6  buclva,  o  no,  he  de  decirlo. 
Que  deiprccio»  que  crayciott,  - 
qu¿  agcavio  cu  im  faomore  ha  6doy 
por  nas:qtie  rendido  adore»   ) 
por  mas  que  idolatre  fino » 
lue  i  otra  Dama^  en  el  auíencia 
le  laque  mas  ha  querido^ 
no  buícando  él  la  ocaíion» 
fino  poroue  ella  fe  vino, 
hallándola  i  codas  horas 
hecha  un  objeto  continuo 
óc  fus  ventanas  j  León.  Aqui 
entro  yo«  Cari.  Sin  mas  motivo, 
ün  mas  intención,  íin  mas 
amor,  f  ñn  mas  defígnio, 
que  parecer  Cortciano, 
caí  vez,  hicieíTe  fingido 
una  feña,  en  que  tormaíTe 
con  fklfedad  un  fufpiro  ? 
UffB.  Que  avia  mentido  á  Violante, 
ó  a  nM,haftaaqui  avia  entaidido; 
pero  yl  voycomprebendiendo, 

3UC  a  entrambas  nos  ha  mentido» 
.La  pendencia,  que  también 
aquel  picarote  dixo, 
no  es  argumento  de  amor> 
íino  de. valor  indicio ; 
no  fiempre  por  lo  que  imporBí 
íe  ríoc,  pues  tal  vez  vimos, 
quc^mpeña  tanto  un  acafo, 
como  un  amor  noble,  y  fino: 
Y  guando  fuera  verdad 
d  que  yo  la  huviera  efcrito^  • 
poco^hiciera  al  cafo ;  pues     > 
qué  muger  hafta  oy  hia  ávido, 
que  viviendo  apefarado 
quien  un  agravio  la  hizo, 
no  le  perdone  ?  f^hl.  Yo,  Carlos, 
he  de  cftreinar  eíle  eftilo, 
que  quiero  que  las  mugercs 


tengan  cftc  cxcmplo  nño^ 
para  que  no  crean  los  hombres, 
que  al  defenojo  mas  tibio 
./tio^ pacíamos  fácilmente 
dcíHc  el  agravio  ai  cariño: 
y  afsi^  pues  yá  defahcgado 
eftá  vueftro  pecho,  idos, 
ó  yo  me  irc,  que  es  mas  £icU» 

Cari.  Oye. 

F/W.  No  tengo  de  oiffos.: 

C^r/.  Advierte.       .' 

Vio!.  No  ay  que  advertir. 

Cari,  Mira. 

Viol.  Ya  todo  lo  he  vifto*. 

Oír/.  Que  yo,  VioUinte^  :   . 

F/W.  Es  en  vano.  ri 

Cdr/.Lkfeo,  rW.EsticoipD^rifido. 

Cir/.Que  conozcas,  l^ivh  Es  error. 

Cir/.Qiie  tü  fola,  VioL  Es  defatino. 

Crr/.Ercs  el  dueño,  VioL  Es  engaño. 

CarLDc  mi  vida.  VíqL  No  atrevido 
me  tengáis  Cari.  Tnant 

VioUnü  Es  locura»  ' 

Cari.  Tengo  de  entrar. 

Vafe  Violante  y  yfala  Leener. 

León.  Es  delirio, 
que  aviendofe  ido  clla>  yo 
quedo  a  deciros  la  mifmo. 

Gir/»Qelos,  quceseftol     .eif.^ 

L#¿»ff^r.  Y  fupuefto^ 

3uc  yo  en  fu  lugar  afsifto. 
Iré  lo  que  no  diso  ella, 
puedo  que  la  verdad  díxOé 
bcñor  Donjuán,  ü  Don  Carlos, 
aqui  ¡n8;rato ,  alü  atrevido, 
id  con  Dios,  y  agradeced:: 
mas  nada  agradefixais,  idos 
y  pagadme  en  callar  vos 
todo  lo  que  yo  naos  digo.    Vafe. 
Cari.  Cielos  >  que  es  cfto  que  veo! 

L  2  que 
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ué  es  efto,  Ciclos,  que  miro  i  y  afsi,  (i  eíhis  retraída 

¡n  duda  amor,  tropelías 
anda  jugando  conmigo ;  ^ 

Sues  lin  que  yo  encienda  cómOj; 
quíndO)  6  por  dónde  vino, 
cncRentroaqui  con  Leonor, 
quando  aqui  á  Violante  figo  ; 


de  confuíb)  y  de  turbado^ 
por  no  decir  de  corrido» 
lin  atreverme  á  paflar 
adelante  en  mis  defigmoS| 
no  veo  la  hora  de  falir 
de  efte  ciego  laberynto 
de  amor,  &nát  k  cada  paflb 
luces  toco,  y  íbmbras  pifo  i 
y  ya  que  eítoy  en  la  calle, 

-   '^ndc  ni  una,  ni  otra  miro> 
veanK)S  &  puedo>  cobrado, 
desear  de  hallarme  perdido; 

«  Que  dudas  fon  eftas^ 
^  •  SaUHirnMUíh. 

fTern.  G£ac¡a& 

á  Dios,  que  he  dado  contigo* 

Cari.  Qué  venida  es  efta,  Hernando^ 

f&rii».£fte' pUegp  ha  de  decirlo. 

CarU  Hagan  tseguas>  (i  no  paces,.    . 
por  im  catámis  fentidos,    . 
miencias.  veo  qué  contienct 
dice.  L«ír»  Am^,.  y  foñor  mío» 
aunque  tan  pteüko  he  de  veros,. . 
me  pacecfc  preveniros 
de  que  Ik^ra  a^Toleda 
un  Cavallerc^  conmigo, 

;r  4Me  va  a  derta  diligencia^ 
etique  el  fecreto  es  precifo> 
yporautpuede  importaros,, 
li  es  iilo  que  yo  imagino, 
convendrá  le  agaflajeis; 
T  quando  no^  yo  os  üiplico 
w  iwgusí  por  mi  folamcntej, 


donde  os  dex¿  todavía^ 
dad  orden  de  recibirnos 
en  vueftra  cafa  ;  y  (i  acaíb 
huviere  modo,  h  camino^ 
procurad  eftár  en  ella, 
ue  os  importa.  Vueftro  am^ 
^é  quejrra  decir  en  eño  2^         j 
pero  en  vano  difourfiva 
me  embarazo,  quando  ck 
tan  prefto  podrá  decirlo* 
Vén>  Hernando,  pues  oue  cetC^ 
de  ca£i  me  halla  el  aviio> 
cfperarásun  iníhnte, 
mientras  á  Félix  efcrivo, 
que  venga  muy  norabuena^ 
y  eíle  Cavallero  am^o> 
que  para  todos  ,  fi  no 
huviere  hofpedage  dígno^ 
avrá  digna  voluntad, 
por  lámenos,  de  íesvirlos» 

JUr.  Pues  para  <|ue  eforivic  quieiCS 

Cari.  Para  que  tu  en  d  camina 
les  Taigas  con  la  rei^ue&u 

Hir.  Que  es  efouÉido  te  d^» 
quede  Cabanas  aqui» 
la  ventaja  que  he  podidft 
ganar,  mientras  un  bocado 
tomaban,  ya  U  he  perdido 
en  k)  que  tarde  en  hlablaEte» 

dr¿  .Permitidme,  defvarios, 
que  acuda  a  efta  obli^doo» 
pues  por  ella  determmo 
no  bolver  al  retraimiento 
poraora.  Mas  qué  ruido 
es  efte  ¿         Deiaxo  ruidúé, 

hern.  Mira  fi  yo 
ctíxe  bien. 

Salen  V.  Enrique  y  I>.  Félix  yj  Simón 

fií/.Xéncilccftdvaí  . 

Car- 


Orles ,  íe^sbictT  hallado»    .  .  yafsi^reñorDonEnríque) 


Car/.  Y  vos )  Fclix  >  bico  vcnklcí» 
JFil.  No  me  direís  que  cfta  vea 
a  pagarno  me  anticipo 
el  hoííjpedage ,  trayendoos 
en  galardón  un  aaiigOr 
que  aveis  de  gtangeac  por  mk 
tari.  Por  vos  >  y  piur  mi  lo  eftimoi; 
.  puesbaftaqnelofeavueftro> 

para  fer  muy  íeñor  m¡o« 
^ATír/e  i  ahazar  ^fe  tteonacen  %fdCAn 
l^^fadas^  y  D.  felixfe  pont  enmédio. 
Éir.  Los  brazos ;  pero  qu¿  veo^    ' 
Car.  Vos  fcais ;  pero  que  miro? 
Emt.  Traydor,  cíi  eres  I  de  efta  fuerce 

mi  venganza  íbllcito» 
Cér.  Y  ^o  acalure  el  dcfaype 

de  ver  que  quedafte  vivo» 
FifiQm  es  eíto  ^Carlos  i  Enrique^ 

queesefto? 
^iiwjr«. Cuerpo  de  Chrifto  I 

quchofpedage  es  efte,  Hernández 
Her.  De  une ,  que  tiene  por  vicia 

combidar  á  cuchilladas. 
Enr^  Muere ,  aleve»  £i&ir» 

Car.  Nfuere  ,  ¡mpío. 
JPiL  Enrique ,  Carlos ,  qu¿  eseflo? 
EMt.  Vencar  los  agnvios  mios» 
Car.  Satisfacer  mis  oftoías. 
/¡rAAeponaos ,  teneos ,  dicot 

y  nurad  antes ,  Doa  Canos» 

que  viese  Enrique  conmigow 
Car.  Es  en  valdc.  FeL  Vcdy&irique, 

que  íl  fu  caía  os  be  traído. 
Iirr.  Perdonad » Félix  ,que  yo^ 

aviendo  un  contrario  vífto, 

Ao  he  de  vencerme  a  ra^ones^ 

ni  me  be  de  dar  a  partido.. 
Car.  Pues  yo  si )  que  a  la  razón 

de  Félix )  no  a  vos,  me  rindo;. 


5 procurando  hacer  altivo 
iempre  lo  mejor  9  aunque  , 

aviendo  en  Toledo  vifto 
a  alguien ,  sé  a  la  que  venls^' 
y  es  contra  im  y  íbiicícQ, 
a  pelar  de  mi  dolor , 
que  punca  digan  los  figlos» 

Sje  al  que  fe  entró  por  las  puestas 
lado  de  tal  amigOy 
del  hoípedage  la  ley  . 
.  no  le  valió  >  y  afsi » afirmo> 
que  paca  todo  aquel  tiempo», 
que  de  ella  queráis  (esviros, 
dexandoos  poi  dueño  de  ella> 
y  bolyiendome  a  un  retiro» 

Earenteíis  al  dolor 
are ,  procurando  fino, 
aun  mas  con  vos ,  que  con  Felix> 
hofpedaros ,  y  ofsiíiirosi 
mi  caía  ,  hacienda  ,7  csiados^ 
quedan  en  vuefl:ro  ícrvitio». 
Válgaos  la  fee  que  traxiíleis 
de  mi  contra  mi ,  advertida 
de  qne  el  dia  que  íe  acabe 
k  inmunidad  del  bollicio» 
hemos  de  cjfxcdAV  los  dos» 
como  de  ^ntes»  enem^p&     ^^fii 

£nr.  Oíd ,  efperad.  FeL  Teneos, 
fi  ya  no  es  que  agradeerdo 
^  tan  noble  acción ,  queráis^ 
para  abrazarlo ,  ícguirlo. 

Fatr.  Ko  es  fínoparaea&ñarles 
Félix ,  que  yo  no  reciba 
de  mi  enemigo  jami¿s> 
favores ,  ni  beneficios- 

Sim.  Es  eAa  la  cena  ^  Herjiand^ 
que  avia  de  prevenirnos? 

Her.  Slmon^  si  ^aqucfta  es  la  cena¿ 
y  ícena  de  uaPoeu>  amiga 
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de  cuchilladas ,  adonde 
no  a  y  capada ,  ni  cfcondido» 

Fii.  Eíib  es  querer, 

Enr.  Que  ?  Fíl.  Que  él  quede 
mas  galante^  y  mas  lucido 
4ue  vos.  Bnr.  El  que  ventajólo 
íc  ve  en  algún  deiafio, 
puede  eftar  galante  sFelix, 
no  el  que  íe  mira  ofendidoj 
porque  en  el  uno  es  loable» 
lo  que  en  el  otro  es  indigno: 
yo  loeftoy  deefte  Don  Carlos, 
que  es  el  que  efta  aqui  tenido 
I>or  pon  Juan  de  Lara ,  y  el, 
li  aqui  la  verdad  os  digo, 
fue  quien  me  hirió ;  á  cuya  caufa, 
ii  yo  de  mi  ira  defifto, 
lo  que  en  él  es  andarnoble, 
es  andar  en  mt  remifo: 

Íf  afsi ,  pues  no  corre  i^ual 
a  razón ,  irme  es  prcciíb 
a  una  potada.  Simón, 
trae  la  ropa ,  y  vén  conmigo; 
que  no  he  de  recibir  oy 
como  amigo  beneficios 
del  que  es  tuerza  que  mañana 
le  mate  como  á  enemigo.      Va/i. 
fe/.  Oid  ,  efperad:  quien  ,  Cielos, 
en  igual  duda  fe  ha  vifto  ? 
Mi  amigo  es  Enrique  ^  Carlos 
lo  es  también ;  quando  los  miro 
enemigos.,  que  motoca 
Ivicer^  pues  'r-  un  tiempo  mlTmo, 
uno  me  trae  de  fu  caía, 
y  al  otro  en  la  fuya  avifo 
que  me  efpere  ,de  manera, 
que  a  uno  bufeo ,  y  a  ocro  afsiílo  } 
Mas  bien  sé  lo  que  me  toca» 
•  <qiie  es  procurar  advertido, 
que  no  le  encuentren ,  lin  que 


f^á  si.  ' 

me  halle  yo  para  impedirlo^ 
procurando  componerlos» 
informado  del  principio 
de  fus  empeños :  y  pues 
íiguiendo  al  uno ,  coníigo 
que  no  fe  vean  los  dos» 
fin  que  yo  efté  por  teftigo 
del  lance  ,  feguir  al  uno 
fuerza  es;  no  s¿  a  quai  mciocllno^ 
pero  si  se ,  pues  que  sé 
que  la  ley  del  duelo  dixo, 
que  yo  con  quien  vengo  vengo; 
y  afsi ,  a  Don  Enrique  figo: 
por  dónde  fue^ 

S¡m,  En  efta  efquina 
eípcrandome ,  imagino 
que  eílá  parado.  Her.  Y  abriendd 
un  pliego.  Fil.  Venid  conmigo: 
Enrique  ?  Sale  Den  Enrique^ 

Enr.  Pues  dónde  bueno, 
Félix  ?F//.Tras  vos. 

Enr.  Al  amigo  dexais? 

FeU  No  dexo ,  pues  vos 
lo  fois ,  que  una  cofa  ha  fido 
quando  entre  los  dos  me  veo, 
(olicitar  conveniros; 
y  otra ,  viniendo  con  vos, 
quedar  fin  vos.  Ewr.  Yo  os  eftimb 
la  fineza.  FeL  No  hagáis  tal, 
que  lo  que  a  mi  me  es  debido, 
no  me  lo  ha  de  eftimar  nadie, 
fino  íblo ,    Emt.  Qulcní 

Fel.  Yo  mifmo. 
Qué  haceis?£ifr.Mientras  a  Simoa 
efpcrar  era  orecifo, 
abriendo  eíte  pliego  eftaba. 

FiU  Leed  ,  pues ,  que  yo  me  rctiroj 
para  que  defpues  veamos 
á  donde  avernos  de  irnos. 

Enr.  Memorial,  Genealogía, 

Inf. 


De  D.  Ptdtú  CáUfrM  it  la  Bares. 


lofiriiccion ,  aqucíb  miro. 

Lie.  Llegacá  Don  Enrique  de  Men- 
doza a  Toledo ,  y  procurara ,  con 
codo  recato,  hacer  fecseu  infor- 
mación de  fi  Don  Carlos  de  Silva 
tiene  algún  enemigo  declaradoé 
Hafta  ac^ui  la  diligencia 
bien  fácil  para  ipi  ha  Hdos 
que  claro  eftá  que  le  tiene^ 
pues  yo  lo  foy.  Mas  proligo. 

lg§.  Y  en  aviendolo  averiguado  con 
lódas  lascircuoftancias  que  huvo 
en  las  enemiftadés ,  dará  cuenta, 
y  profeguirá  con  fus  pruebas  al  te^ 
0Or  de  la  Genealogía ,  y  MeuKK 
rial  ípcluíb» 

Cielos » que  es  eílo  ?  pues  quando 
de  Don  Carlos  ofendido 

^  eftoy ,  ponéis  en  mi  mano 
lii  honor^ 

FiL  Qué  os  ha  fufpendido  ^ 

Emr.  El  foborno  mas  mañofo, 
que  jamas  ha  fuccdido 
a  nadie.  FtU  Que  es  ? 

£irr.  Efcuchad, 
que  yá  no  importa  decirlo* 
Sale  Don  Carlos. 

Cari.  Sefior  Don  Enrique  ,  beíbos 
las  manos«  fiívr.Seais  bien  venido., 

CarU  Yo  os  dixe,que  todo  el  tiempo 
que  fuefledes  huefped  mio^ 
caria  tregua  el  hoipedagc 
2k  duelo ;  y  aviendo  oido,^ 
que  no  queréis  admitir 
efte  pequeño  férvido; 
y  que  para*  una  pofada 
de  mi  caía  aveis  falido, 
porque  üendo  fbrafterost 
y  citando  yo  retraído, 
podra  ici  que  ao  íepaia 
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adonde  hallarme ,  he  querido 
que  fepais ,  que  es  en  el  Carmen, 
y  que  eftá  cerca  el  Canillo 
de  5an  Cervantes.  A  Dios. 

Enr.  La  puntualidad  eftimo. 

Fe!.  Yo  no,que  eftando  yo  enmcdio, 
es  ya  mucho  duelo,y  :r.£ity  •Oídos» 
fcñor  Don  Carlos,  aunque 
ayais  con  caufa  creído 
-me  ha  traído  vueftro  agravio, 
vueftra  honra  m¿  ha  traído; 
ved  lo  que  va  de  uno  a  otro* 

F/ANo  mmti6  el  difcurfo  mió^ 
pero  mintió  mi  dcfco* 

Car.Q^h.  es  efto,Cielos,que  he  oido? 
mi  honra,cómO)6  quándo  es  efto? 

Enr.  Atended ,  que  ya  os  lo  digo: 
vueftras  pruebas  íon^Don  Carlos» 
que  hafta  aora  no  he  labido 
a  lo  que  vengo  á  Toledo; 
y  como  yo  ficmprc  aípiro     , 
a  hacer  lo  mejor  ,  quihera,^ 
imicandoos ,  confeguirlo; 
y  afsi ,  pues  de  una  hidalguía 
osfoy  deudor  ^folicito 
defcmpeñarme  con  otra, 
anees  de  ver  efle  fitio> 
que  íi  al  verme  en  vueftra  caía> 
andáis  galante  conmigo, 
quando  en  mi  jurifdiccioo 
os  vea  ,  he  de  hacer  lo 
otro  enemigo  tenéis,  ^ 
y  íby  yo  mucho  enemigo 
para  darme  acompañado, 

Íafsi  ,  mi  quexa  remico, 
afta  que  os  deshagáis  de  el, 
•    a  cuyo  efedo  connrma 
k  tregua ,  con  fce^  y  palabra 
de  ayudaros  ^^  y  afsiftiros 
cntffdoquanto  yo  pueda; 
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y  para  que  veaiis  (i  os  ílf yo,  FeL  Huvo  palabras?  CaK  Kingum^ 


.    cmbiadmc  con  Don  Félix, 
pues  en  treguas  >  eseftilo 
el  que  aya  menfagcros, 
todos  aquellos  aviíos, 
b  papeles  que  os  imporcen, 
memoriales  >  y  ceftigosi 
advirticado  ,  que  al  ioftancc 
que  vueftro  honor  puro  ^  y  limpio 
qiftde ,  fe  acabará  en  mi 
la  inmunidad  de  Minifiro, 
labre  dónde  es  San  Cervantes, 
y  ea  San  Cervantes  de  oiros 
doy  palabra,  como  noble, 
y  rereis  que  allí  confirmo, 
que  hemos  quedado  los  dos 
como  de  antes  enemigos*      Véfe^ 

Sim.  Hernatido,que  dices  de  efto? 

Mer.  Que  fon  del  duelo  muy  hi  joss 
canto ,  que  de  puro  honrados, 
ni  cenaníK>s ,  m  reñimos* 
Vafe  Simón. 

FeU  Prefto  vuefira  bizarría 
os  ha  pagado.  Car.  Corrida 
cftoy  deier  el  primero 
que  en  el  mundo  ha  recibido 
lu  Informante  á  cuchilladas* 

Her.  Si  íe  introduce  el  cftiio, 
avra  menos  pretendientes* 

FeL  Por  a  ver  yo  prefumido 
¿lo  que  venu ,  trayendo 
cerrado  el  pliego ,  os  di  aviíb, 
y  quife  i'u  amigo  fucíTcis. 

Car^  ^u¿  importa  ,  (i  no  lo  qui(b 
mi  defdicha  ^  Fsl.  Por  lo  menos 
va.  abriendo  el  Cielo  camino: 
Que  fue  el  difgudo? Car.  Eftaryo 
a  una  rexa ,  como  be  dicho» 
llegar  ¿\  y  reñir  ios  dos, 
de  lo  .qual  falÍ9  el  herido» 


FeL  Pues  efto  fácil  ha  fído 
de  componerle ,  quedaos, 
ijuc  porque  imporu ,  le  figo 
a  el ,  y  no  á  vos.  C4r.  Efperad, 

3ue  cabiendo  en  el  garrido    • 
e  la  tregua  el  meníagero, 
tengo  de  ^ue  preveniros: 
os  acordáis  que  á  una  Dama  ? 

Fr/.SiX'^r.Puesíu  Padre  ha  entendí 
algo  de  mi  galanteo,  (éi 

y  es  íblamente  el  teftigo,  ' 

queoy  tengo,  id  en  eíio  vos^   * 
por  fi  importare  decirio. 

iW.Cómofe  llama?  Cari. Don  Luis 
de  Acuña.  Fel.  Voy  advertido. 

Cari.  A  Dios.  FeL  A  Dios* 

Cari.  Efperad. 

Herfi.  Aun  queda  otro  pecadito^ 

CarL  Pareceos  que  le  hable  yo, 
y  que  k  fus  plantas  rendido» 
ponga  en  fus  manos  mi  honor? 

FeL  Que  hombre  es  i 

CarL  De  los  mas  caílizos 
Cavalleros  de  Caftilla* 

Fel.  Siendo  afsi,  que  lo  hagáis^  digO^ 
porque  jamás  con  la  lengua 
K  vengó  hombre  bien  nacido* 

Ca.  Pues  porque  al  verme  en  fu  ca(ft( 
no  lo  eftrañe,  pcrfuadido, 
que  es  achaque  para  entrar 
en  ella,  al  punto  le  eícrivo 
un  papel,  de  xjuc  en  el  Qimieiy 
me  vea.  FeL  Bien  aveis  dicho^ 
y  porque  aqueftas  materias 
Ion  mas  dacfas  á  unamigo^ 
he  de  ir  a  llevarle  yo. 

CarL  Fine;u,  y  amor  eítimo^ 
venid,  que  aquí efcri viré* 

FeU  Siempre  detcaícrviros^   VmO. 


t 


D<s  D.  Pedro  Calderón  de  la  Sarcs2  ^¿ 

SaUn  Leonor  ,  jf  ViolantCm 

Víok  Yá»  prima,  que  informada 

quedsitc  por  mayor  >  ai  verme  ayrada 

con  aquel  Cavaliero»  .   ^  i 

de  que  piído  el  favor  fer  defden ,  quiero      ^ 

difculparme  concibo, 

por  defcanfar ,  haciéndote  oy  teíHgo 

de  la  razón  que  tuvo  mi  mudanza, 

que  no  es  facilidad  lo  que  es  venganza. 

Peníando  que  feria, 
Leo.  Di.  Vio.  (Jonvenicncia  de  mi  Padre,  y  m¡2, 

por  fu  íangre ,  de  Carlos  el  empleo, 

al  principio  admití  lU  galanccoi 

con  aquellos  favores, 

que  en  licitós  amores 

goza  a  dos  luces ,  quien  favorecido 
lía  galin  la  fenda  de  maridos 
.lego  á  Madrid  ,  mudado 

el  nombre.  León.  Yá  he  falido  de  un  cuidadoé 
TiW.  Adonde  divertido, 
León.  Yá  voy  entrando  en  otro*       áf^    . 
Viol.  Dio  al  olvido 

mi  amor.  León.  O  no  le  dio.  4/« 

VioL  Allí ,  pues ,  vivía 

{(egun  contó  un  criado, 

que  de  mi  amor  pagado,    \i.. 

me  dixo  fiempre  quanto  á  íu  amopaíla) 

no  se  aué  Danu  enfrente  de  fu  cate, 

que  á  la  viíU  priñaera  T 

rindió  fu  libertad :  Pues  luego  eca 

faermofa ,  fegun  dixo. 
Z^oir.  Seria  fea. 
VioL  Aun  de  eflb  hafta  oy  me  afli/o,  .  > 

que  no  se  aya  con(bcl6  que  ilo  leag  ... 

para  varíe  oexar  plir  una  fea. 

Lo  bueno  que  tenia, 
l>M.  Que  era ,  di  ? 
VioU  OtrQggiáó ,  qiiéal primer  diov  : 

que;  ca  una  xcxa  fe  diípuíb  it  labl^c^* 

preceQ4iaid»ÍDt(j^ 
rm4^  M  %i^ 


92*  ...    Cada  uno  fdra  si. 

Viol.  Tu,  como  de  amor  no  fabcs,  ya  (oy  con  vos,  cfpcradmc 

León.  Pluguiera  al  Ciclo, 


ap. 

V¡0¡.  Te  elpantas 
de  qualquier  cofa*  Inh.  TulPadre. 
Salr.Don  Lais. 

V.LMhA  Guien  buícais ,  Cávallero? 

VioL  Aora  llego  en  efte  inflante 
por  ti  preguntando.  D.  Luis.  Pues 
qué  me  mandáis  ? 

F//.  Efcuchadme : 
por  jto  fiar  de  un  criado 
materia^  que  quiza  es  grave, 
DqH  Carlos  de  Silva  os  ruega 
por  eí);e,  y  yo  de  fu  parte , 

Í>orque  el  no  puede  venir, 
e  hagáis  merced  de  efcucharle 
un  negocio  que  con  vos 
tiene.  D.Liri/.Uonde  eftá? 

fél.  En  el  Carmen. 

D.Lmís.  Don  Carlos  de  Silva  á  mi  ? 
que  fuerais  que  á  declarar  fe 
íe  atreviera,  y  roe  pidicíle 
en  qafiímiento  a  Violante  ?      af. 
.N0  Porque  ño  fe  la  diera 
Tpox  lu  calidad ,  y  fangre, 
lino  por  aver  primero, 
loco^  y  declarado  amante, 
puefto  medios  tan  indignos, 
como  embozo,  efquina,  y  calles 
y  no  quiero  que  prefuma,     . 
viendo  fus  locuras,  nadie, 
[ue  fue  fuerza,  y  no  elección. 
:1  es  mozo,  V  arrogante, 
dexar  de  hablarle  no  es  bien  $ 
pero  tampoco  ir  á  hablarle 
ün  eípads»)  porque  no 

Ípucs  sé  aue  voy  á  negarle   . 
3  que  piae  )  fe  me  atreva, 
y  que  9  de  uno  en  otro  lance, 

|BKV  pfiadámos  los  rcípccos: 
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un  inftante,  que  yábuelvo. 
Vhi.  Difguftado  va  mi  Padre, 
y  aviendo  (ido  el  papel 
de  Carlos ,  aílegurarle 
me  importa  ,  que  nada  sé: 
quédate  tu ,  mientras  fale, 

Ídile  a  eíle  Cavallero, 
eonor ,  afsi  Dios  te  guarde,     r 
como  que  nace  de  ti,  ^ 

no  como  que  de  mi  nace,  « 

que  trace  fus  conveniencia^, 
y  las  agenas  no  trate,  ^ 

porque  tiene  agradecida 
una  Uama,  que  tu  Tabes, 
que  le  cílima ,  y  £ivorecc.  • 
INo  tienes  que  mefurarte, 
que  quando  lo  hagas  por  mi, 
por  una  prima  lo  haces.        Vají 

Liott.  Buena  comiísion  me  queda. 

Vel'  Mira  (i  nos  oye  alguien. 
EftaráS)  Leonor,  muy  vana, 
creyendo,  que  es  a  buícarte 
efta  venida  á  Toledo  s 
pues  no ,  ó  el  Cielo  me  falce, 
n  fupc  que  aqui  vivias  ; 
y  íi ,  como  dixe  antes, 
creyera  hablarte ,  ni  verte, 
entrara  á  verte ,  ni  hablarte* 

León.  No  tienes  que  nuldecirtc> 
Félix,  por  aíTcgurarme, 
que  no  es  por  mi  la  venida  : 
ya  lo  sé ,  que  es  por  Viola  nte,* 
a  quien ,  para  verla ,  avras 
bufcado  aquellos  achaques  • 

Félix.  Yo  por  Violante  ? 

£^<7ir..  Si,  ingrato, 
que  es  muy  juílo  que  te  pague    - 
lascuchillaaas,  que  ya 

por  pila  has  ceñido.  furn.Tuc^ 

todo 
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íabe )  fe  ñor.  ap* 

ikaba  (  ha  mudahltC^ 
¡Mfles  la  oiicxojGit 

rsloquecadadia 
is  Gallegas  hacen^ . 
«xuic  no  bs  riñan* 
cftá  >'pacs4dc  mi  parce 
aoOm 

;da^o  )  qne  (abe 
birolaculpaecba«  V.  : 

lulba^fi  vengo  á  hablarte 
le  lian  hecho  tercera^  ^ 
^iíaberalcahcesy    . 
jdañía  agradecida   -    / 
aToledo.  M.  Bafte, 
, pues  que  no  me  quexo  . 
ek>s  de  tu  parte, 
nida  i  Toledo^ 
ntána  á  la  calle, 
lexes  tu  de  que ::: 
^hasdeisuir. 
D  delante 
u  Xmí  Qué  íeti  aquello? 

ido  cu  prima  :^  tu  padre 
ie(padía>  letiene> 
odo  que  íalc 
dij^^. 
¡curato 
^finolatiae? 
nilagio  9  ieor  Hernando^ 
^  Juana ,  no  t^  efpantes 
a  aqui,  invienen 
^Merta  un  AngeL 
¡os,Leooor,quc  no  apures 
miento  f  y  que  baile 
arme ,  para  que .    - 

KlíCS^qttCCSeSHBMI    . 


n 


r. 


rlgurofo  el  que  en  tu  rlía 
de  mlsíeotimicntoshaceí* 

Leo.  Tu  lo  dixifte ,  y  di xeraa 
mas ,  á  no  eftaarybdelantc; 

F(f/.  Loquedixcranosé,       <  •      ^ 
mas  lo  que  digo  es  mas  facih  ^ 
yo  te  bol  VI  tus  papeles,     ' 
paraque  todo  íe  acabe,       '>    ^ 
y  no  tenga  á  que  bolvec, 
ni  por  ti  ,  ni  por  Violantes     :^  i 
buctvemelos  mios»  L/i^.  ^faarl; 

Juana? 
Juan.  Qué  me  mandas?  Leo.  Dalc: 
la  quema  de  mi  camino,     •     \ 
ü  es  que  contigo  la  traes, '- 1  ^  si  > 
para  que' en  eilo  también    -^'   ^ 
quedemos  los  dos  iguales;^  •'''*' 
Her,  Dios  buelve  por  la  inocendas  -  ^ 

mira  íi  es  ella.  ' 

FeL  Ha  mudable,  •^ 

cómo  te  vales  de  todol  *  / ' 

Leo.Hd^  traydor ,  cómo  te  rslks    -^ 
tu  también  de  lo  que  qiáeves^l '  . 
iV/.  Eres  fiera,  ¿/i?..  líi  incpo^.iiéi 
/v/.  Eres  aleve*  Uo.  Tu  ingrata»  - 
i^^/^Eres  tyrana.  ¿^^4  Tnladl.' 
FeL  Eres£u(a.  £d».T&  tfaydoff¿ 

V.Dfig.Qüh  t%tñó^  •'        í 

Leo.  Ay  de  mi  I  mi  padre. 
FeL  Oui¿a(e  vio  en  igual 
Jii4;r.Fuerte«afo  1         .  -íí.-  \-í^a 
Her9i.  Eftrafiolance!  .  ^    \ 

FeL  Muerto  eftby^!^ 1    •'•  •'  -  * 

1>M.  Eftoy  (in  vida ! '      •-  v*    •  '- 
l>.i>/Vf.(^i¿na&iptidoo(^gaíW  ] 
á  que  tj,  LéOéAyác  mi  1 

D.  1%.  Leonóiv  •  -         ,-^*v.        : 
llamaflcs«aydoriiíhád¡i¿)  *  ^ 

i^o.Sgbm^  Uñox^FcLQ^ióSxtí 

Lm 


•  1.^ 


» » 


j;4  Cáds  mH$ 

León.  Con  bien  el  amof  me  (aque: 

que  cOc  Cavallcro  » z  quien    ^ 

no  conozco, 
D.  D/V^  V¿  adelante. 
í^^/9.  Traxo  un  papel  a  mí  tio, 

y  ea  p2¿z  defafiarle, 

porque  en  leyéndole ,  entró 

por  efpada  ;  yo  en  tal  lance 

iba  a  decir :  tu  ^  traydor, 

bufcas  en  fu  cafa  á  nadie 

.para  pefadumbres  i  quando 

al  oír  traydor  entrafte: 

y  porque  veas  (i  es  cierto, 

mura  teniendo  a  fu  padre 

^  Violante. 
Sale  VhUnti  áfidá  de  D.  Lms. 
VioU  No  has  de  ir. 
D.  £«//.  Quicaceme  de  delante: 

vamosde  aquí ,  Cavallcro» 
WtU  Sin  cazón  os  afluílaíleis, 

que  yo  de  paz  he  venido. 
X).L»i/Xa  qiic^c  aíliiftó  es  Violante, 

no  yo.  fímDéggn  Cbn  vos  he  de  ir. 
fWt  Venid ,  porque  os  dcfengañc 

el  efc^  \  que  no  es 

|>en(tcacia  ^  (eñor  ^  pues  antes 

JuTgpfque  es  materia  mas 

de  guftos  «  que  de  pefares. 
í>.  Duf^  Sea  lo  que  fuere ,  vamos. 
JPeL  Quien  vi6  empeño  mas  notable? 
^f^^^QlJÁen  YÁó  dítculjpa  mejor? 
liir.  (^¡¿n  vid  enfihttttc  femé  jante? 

VioL  Dixlftele  algo ,  Leonor? 
¿^^ir.Mucho  ma:s  que  me  encargaíte. 

VíoTm  Atoipr  la  piedad  te  pague. 
"  "w,  Y  á  ti  te  paguen  ios  Ciclos 
cldiíguftQqucme  haces. 


párá  si. 

JORNADA  TERCERA. 

Sali  Don  Félix  y/  Hernandii 
FeL  Que  hace  Enrique? 
Hern.  En  fu  apoíenco 

eftá  efcriblendo  encerrado. 
Fei  Gran  gana  de  acabar  tiene 

eílas  pruebas. 
Hern.  Nomccfpanto^ 

ti  eípcra  en  regalo  un  duelo, 

pues  debe  de  íer  regalo,. 

como  á  otros  que  algo  les  den, 

el  que  a  el  le  aen  con  algo. 
FeL  Ayer  á  fu  compañero 

vi  de  camino  á  cavallo. 
Hern.  Adonde  irá  ? 
FeL  Qucscvo? 

Eílamos  íolos  ? 
Hern.  Si  edamos. 
FeL  Pues  en  lo  que  me  fucede 

difcurramos.  Uer.  Difcurramos; 

mas  con  una  condición, 
FeL  Qué  es  ? 
Heír^  Que  yo  he  de  empezar ,  dandi 

prologo  a  la  hiáoria. 
FeU '  Cómo  ?    \ 
Her.  Cómo  ni  entiendo,  ni  alcanzo^ 

deíbúes  que  Don  Luis  falló, 

de  Don  Diego  acompañado^ 

con  efpada ,  que  fue  oliva  .        ^. 

{>ara  nucftroíbbrefalto, 
ó  que  allá  en  fu  retraimiento 
le  lucedió  con  Don  Carlos. 
FeL  Alborotófc  Don  Luis 
fin  nccefsidad ,  juzgando, 
que  Don  Carlos  le  queria 
otra  cofa  j  y  en  llegando 
á  v¿r  que  era ,  a  fus  pies  puefto; 
poner  fu  honor  en  fus  manos» 

Y 
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le  honrafle  en  fus  pruebas^ 
Dente corcciaiio  .  ..;.    ; 
kyOOÍblQhaiDcilol^h   S 
]>oiftI)iegú^dc|aÍbr) 
imbiea  i,  y.  ann  con  Odas 
9  porqpc  le  ha  dado 
idiencerlaspaces^  * 
el  íii  primer  concratiíO> 
M  fue  criado  Tuyo;    . 
deíbedirfe  entrambos 
üvifie.Udr.Puesva 
idc  mísdudas fafgO)    . 
HMii  las  tuyas  f  y        .. 
¡(upos.fif/.  Difcurramos. 
ark^óBe  quando  yo 
láiDon  Lukbuícaado^ 
(aber  9  ni  ijuerer 
blxonor  ,  me  hallo   . 

[albbr¡na> 

mfu 

idSklz  duda.  Her.  Pues 
la  duda  i; . 
h  fail^adi? 
&ní;tan2clofiu    . 
k^avdÉi^fUa  contada  * 
Bib.,4w  por  ella'  -  *  * 

tftmo^&quindo 
4>erqiie«rayo2^'       - 
quel  f«queño^e{pac¡o 
lurifteüccenida'!^ 
enaidk  Al  qiuMAOi  -  -  ^ 
ndMJt^aQueílt 
goandttVtf  Díiarro  * 
ocafipa^&aoiiella^  • 
oenoftf^'fflucnp  e(f  ácioi 

¡daáahaF^QDttiígr 


2i 


<.  k 


L*  / 


■p  f. 


*/.  i 


de  acabar  con  ella  ^  dando 
a  mi  o! vidoiii  memociai.,.^. 
a  mi  memofüffi^^BOM^  r. 
Skcuyo  efedbo  hasdcvéry^ 
qu^i  la  veoy  m^habloi  : 
ni  he  de  atumOac  ü^fmémlSi^^'S^ 
fi  me  llevan  arraífaraodioi'i  /'  <  Cl 

Her.  Yo  nododoqucesonejorv^  «^vf 
que  lo  hagas  diáb  s  y  pisdi/kuiíos 
tocando  de  un  lance  eo  otr<f» .' /^ 
difcurramos.  Rf/w  Diícucsaaiosi 

Her.  Cómo  compóoei  el'cfaíUoi'^o 
.juzgas?.       \i*.--     -  í\.^fiit 

Fel.  Donde  nóayagjraviOy^li^  -jury 
Y  ay  hidalguías  de  una  íjí  v;  ^ 
a  otra  parte  i  que  eftá  llfino  j  ín: 
el  canuDo  me  pareces  ';j^I¡b  yd 
pues  CÓ&  la  jsfpSfCb^fa  htuiuKi 
fe  compoaQqualkiuicrqacíúb«4 
ayrofamencc:iioiuiUori.i  ^  it.y 

.   masi)iieunaidificul€adi     *^  -r) 

F//«  La  dama^  que  eh  ilqjaiidíii  •  i^^l 
a  compoficioo.ieii  filiar  c  £ii^ 
quelá  ayan  de  dqiar  áiabos|<>q 
y  nos¿<yO'iisNla'Ufio  i"  !  vov 
cómo  fe  halla » ni  caqué  cQpdiBl 
tiene  foamor^lfirrwQiuteílm.  \ 
efta  Ninfa  del  Parnafe»  '«i^s 
ciblii&niadelCatay,  yo'\ 
que  los  dofiícccacan  taneo-i'^-'  x-: 

F^/.  No<sé  i  y4iera  poríabal& .  ^^M 
quálquier  tío(a  ^nohc  deftado^ 

.  mas enmi vida« ifrrt Putt^Éi •  >  ^ 
te  aflige  ?     •   .  •   ••  • 

Kr/.  No  mas  >  Hernando^ 
que  necia  cmiofidad   *    *  -  -^  • '  I 
de  v¿ryq^iaiicM>  miláeMí    -; 
de  hertnoióraí^  y  difcctfcToA  ;  •  < ''• 
«s  la  Qr€«  dtt  tílt  cncam<b 

que 
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que  aubdos  nos  trae  tan  brutos^ 
y  tengo  de^prociirárlo 
en  la  pvimeíaocaíión) 
haciendo::: 

Sale  Don  EMfiqne  ^  y  Simtm^ 

SE/fr^BefisK»  las  manos, 
Don  Fofix»     . 

¥eU  EfaJioca.')  Enrique, 

'  de  deícanfar  algún  rato  ? 

Enr.  No  veo  la  hora  de  acabar» 
en  fervicio  de  Don  Carlos, 
conefta.ocupacion.  FeL  Es 
fineza  ,  ó  rencor?  £>r.  Dexadlo, 
que  ellQ.d¡rá  lo  que  fuere, 
y  ^refto ,  pues  con  cuidado 
mi  compañero ,  y  yo  hacemos 
las  diligencias }  y  es  tanto 
mi  defeo  ,  que  porque  el 
partió:  con  unos  dcípachos^ 
voy  á  firmar  otro  yo 
de  un  d¡fiho,que  quedó  en  blanco. 

FeL  Quién  es  ^íi  puede  fabcrfe? 

Enr.  £M>n  Luis  de  Acuña^yá  hablado 
eftá ,  y.  ayer  íc  me  dio 
poirtniíy  .anúgo }  bufcando 
voy  fu  cafa  ,.y  vos  prefumo 
qhela  fabeis. 

lFeh  Si^  E»r.  Pues  vamos 
aua  alia ,  fi  no  tenéis 
otra  cofa  quehacer.  FeL  Quando 
la  tuviera « la  dexara.  ^ . . 

Her.  Sünellcvan  arraftrapdo^     , 
no  he  de  atraveílar  fus  puertas. 

FeL  Dexame  por  Dios ,  Hernando, 
que  yo  no  voy  por  Leonor. 

£;rr,£s  lexos? 

FeL  Cerca  es  el  barrio, 
y  en  Toledo  nada  ay  lexos. 

BRif r.  Es  cierto ,  pero  no  es  llano. 

&l%  Aquella  es  la  ca(a.  Etir.  Llega, 


paM  ti. 

t  Simón  >  y  farbe  fi  acaíb 
licencia  el  feñor  Don  Luis 
da  de  befarle  la  mano. 

FeL  Por  fi  no  eftá  en  cafa ,  aqui 
le  eíberemos  retirados. 
Lldma  Simón  ^y /ale  Juana. 

Jua.QMcn  es  quien  llama  a  la  puer-* 

•r/m.Abra  vueáarced,  verálo.     (ta? 

jFif^ir*  O  mi  Simón ! 

Sint.  Juana  mia ! 

Juan.  Pues  no  me  das  un  abrazo? 

Sim.  Te  daré  quarenta  miL 

JnaM^s  ay^que  lo  ha  vifto  Hernádol 

Uega  Hernandé  \y  dale  un  golfe  en  un 

hrazoijuana^ 

Her.  Há  ingrata  t       aparte  i  ella^ 

Jua.  Ay  de  mi !  Sim.  Que  tienes^ 

jna.  Un  dolor. en  efte  brazo. 

Stm.  Vos  5  qué  hacéis  ? 

Her.  Acá  entre  diciitcs    . 
traygo  un  hamor^de  que  rabio. 

Sim.  Uirasle  al  leñorDon  Luis, 
que  Don  Enrique  mi  amo 
eftá  aqui ,  y  que  hablarle  quiere; 

Jua.  Voy  a  avilarle  bolando.    Vafe. 

Sim.  Heróando: ,  iquefla  es  la  moza% 

Her.  Uíled  la  goce,  nñl  años, 
que  á  fee  que  ella  lo  merece: 
|ué  talle  i  qué  ayre  1  qué  garvo ! 
[á !  fuego  de  Dios  en  ellal      apm 
Sale  Don  Luis. 

V.Luís.  Señor  Don  Enrique,  agravio 
hacéis  4  mi.buen  defeo 
de  ferviros  ,  en  quedaros 
á  eílos  umbrales,  quando  elloSj^ 
y  el  dueño  fuyo  eiperando 
Qfi  cdán ,  para  lograr 
la  fuma  dicha  de  honrarlos 
vueftra  perfona.  Enr^  Los  Cieloá 
OS  gui(iasii9.que  yo  he  eípcrado 


n 
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Hcíflcia  ;  porque  fin  ella  que  fabré  guardar  mi  lionór. 


no  me  atreviera  á  pifarlos. 

>•  U  Muy  mal  me  cratais,a viéndoos 
dicho  ayer ,  Enrique  ^  quando 
DOS  dimos  á  conocer, 
la  deuda  en  que  eíloy,  y  quancq 
de  vueftro  Padre  fui  amigo» 

^  y  oy  del  feñor  Don  Fernando, 
vueftro  tío ,  lo  foy.  E«r,  Ya 
sé  lo  que  tratáis  de  honrarlos; 
bien  íabeís  a  lo  que  vengo. 

DÍJiiV«  Si,pucs  lo  mifmo  que  habla-* 
cala  Santa  Igleíia  ayer         (mos 
ca  voz )  mi  dicho  tomando, 
auercis  que  aora  por  efcrico 
nnne.  Ímt.  Es  afsi« 

D.£j/r.Pucs  no  eftamos 

bícoaqui ,  acá  dentro  entrad^ 
y  perdooad  á  un  anciano 
una  impertinencia ,  que  es 
el jcrrlo ,  para  firmarlo; 
porque  en  mi  vida  firmé 
tin  leer.  Ewr.  Es  jufto  repara| 

4   y  lo  eftimo ,  por  fi  no 

'  .Tiene  \  vueftro  gufto« 

P.  Lms.  Dadnos 
vos  ¡iceociz ,  y  efperad 
tú  cfleprimero  quarto, 

Kfi.  Ya  sé  que  aveis  de  eftár  íblos, 
y  el  aver  aqui  llegado, 
fyc  k  eníeñar  la  caía  a  Enrique. 

I.  LMÍr.  Vos  fois  amigo  de  Carlos^ 
y  hacéis  bien  en  alsiftirle; 
mas  fi  andáis  folicitando, 
que  yo  diga  lo  que  dixe9 
y  es  aver  defconfiado 
de  la  palabra  que  di» 
decidle ,  que  me  hace  agravio^ 
queíby  quien  foy ,  y  que  ceng^ 
encendido  (cfto  mas  baxo  ) 


pucfto  que  el  ageno  guardo. 
y'afí/e  Don  Luis^y  Don  Ennaue. 

FeL  Con  muchos  íentidos  íiaola. 

Sim.  Salgámonos  fuera ,  Hernando^' 
por  fi  á  Juana  buelvo  á  ver 
en  el  corredor  ,ópatio, 
que  quiero  que  ce  conozca^ 

Hrr.  Con  conocerla  yo  ,  ay  harto. 

Sim.  Bien:  y  pues  que  me  dixiftc^ 
que  vive  aqui  tu  cuidado, 
parte  tus  dichas  conmigo. 

Her.  Yo  por  entero  las  parto: 
Infame ,  viven  los  Oebs, 
que  ü  averiguo ,  6  alcanzo 
mas  el  que  ella  es  cofas  fuyaSj 
el  Mundo  ha  de  íer  teatro 
de  la  venganza  mayor, 
y  del  mayor  dcfaáavio 

3ue  vio  el  Solano  ha  de<iuedantiQ 
ueña ,  ni  jperro ,  ni  gaco^ 
ni  fabandija  viviente, 
defde  d  mono  al  papagsiyQ)¿ 
que  no  le  paíle  a  cuchillos 
^endo  al  padrón  de  los  años 
yo  el  Vencidnco  de  honor» 
ü  el  otro  fue  el  Vemiquatrou' 

V4nf(u 
PeL  Quien  me  dixeraj  (  ay  de  mi!  ^ 
que  en  la  cafa  que  hia  hofpedam 
a  Leonor ,  me  hallara  yo 
can  violento » y  tan  eftra&oy 

Sje  tomara  por  partido 
no  aver  en  ella  enerado? 
Pues  vive  Dios, que  he  de  v¿iy 
conmigo  efta  vez  luchando^ 
íi  p  u  edo  acabar  conmigo^ 
ya  que  aqúi  folo  me  hallpí 
no  mirar  por  efta  jpuerta 
gd^ode  caerá  el  eucadoi 
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por  ii  en  el  verla  pudieíTc: 
mas  ay  infeliz !  qué  hago, 
fi  el  no  procurarlo ,  es 
el  medio  de  procurarlo? 
Salen  Violante  ,  y  Inh. 

ftd.  In¿s ,  á  efta  quadra  trae 
la  labor:  mas  quién  al  paílb 
eftá?  Fel.  Buena  ocaíion  era      ap. 
de  hacer  lo  que  dixo  Hernandos 
mas  no  he  de  echar  á  perder 
.  mi  quexa :  quién  efpcrando 
ai  fcñor  Don  Luis  efta? 

Viol.  Cómo  no  le  han  avlfado  ? 

Tei  Como  ya  no  es  meneílcr, 
que  la  precenfion  que  rraygo 
no  conila  de  hablar  ^  lino 
de  elperar.  VioL  EíTo  no  alcanzo: 
bufcarle  en  fu  cafa » y  no 
tener  que  iiablarle  ,  contrario 
parece  que  es  uno  de  otro. 

Feu  Pues  no  lo  es  >  fcñora  ^  quando 
lo  que  pretendo,  conlígo 
con  no  mas  de  lo  que  aguardo. 

VioL  Menos  I9  entiendo* 

l^on.  Con  c[uicn  jllpano. 

cftará  mi  prima  hablando  ? 
Ma&áy  de*  mi !  Félix  es. 

feUfiic  alegro  ),por  efcufarnos» 
vos  la  duda  >  y  yo  el  infor  me : 
mas  qué  es  lo  que  aveis  penfado? 

VhLAktnox^y  venganza^hablémos.ü/^. 

Leo.  Amor ,  y  zcios,  oy  gamos. 

Vi^L  Que  como  mi  prima  os  dixo^ 
porque  yo  fe  lo  he  contado, 
lo  agraaccida  que  eftoy 
¿c  ia  deuda  en  que  me  halloy 
dcfdc  el  empeño  en  que  ospufe» 
vos  noble ,  atento  ,  y  bizarco, 
vendréis  á  fatisfaceros 
fdc  nd  ^  ocupándome  en  algo 


fe 


para  si. 

de  vucftro  férvido;  y  como*/  •  * 
para  aqucílo  a  vreis  ¿enfado 
alguna  efcufa ,  por  u 
mi  padre  os  encuentra  acaíb, 
decís  ,  que  mientras  no  os  vea^ 
es  el  hablar  efcufado; 
pues  á  vueftra  pretcnfion 
oafta  efperarlc.  Fel.  En  eftraño 
lance  me  aveis  puedo.  Vio/.Cbmói 

Fe/.  De  tray dor ,  groífero ,  ó  vano 
no  puedo  cfcapar.  VioL  Por  qué? 

Fel.  Porque  íi  me  perfuado, 
jue  tenéis  que  agradccorme]^ 
[era  vanidad  penlarlo, 
íi  niego  que  vine  a  eflb)  í 
fcrá  grofleria  5  (i  paflb. 
fin  negarlo ,  a  concederlo, 
feratraycion  á  Don  Carlos; 
de  fuerte ,  que  entre  tres  lineas^ 
de  una  en  otra  pelignndo^ 
ni  bien  me  efta  el  concederle^ 
ni  me  eílá  bien  el  negarlo.        - 

VioL  Pues  íi  de  los  tres  peligros 
es  preciíb ,  declararos 
oy  por  el  v  ueft r oXf  (? JHá  tray dorflü» 

VfoL  £)e  menos, 

FeL  Decid.  Leo.  Ha  falíb ! 

VióL  Es  la  vanidad.  Leo.  Ha  fíen  I  - 

FeL  Como  los  graduáis  i 

Leo.  Ha  ingrato ! 

VioL  Oid  ,  &  fabreis«     Sale  Leonor^ 

Lei^n.  No  oira^  ' . 

que  eíTo  va  muy  a  lo  largo: 
Cómo  te  atreves ,  Violantc> 
en  cafa  tu  padre  eftando^ 
a  tanta  converfacion  í 

VioL  Como  sé  que  eílá  ocupado 
concuna  viñta.  Leo.  Mira, 
que  pienfo  que  levantados 
Citan  y 4.  vioi.  Veré  qué  hacen: 

cf- 


.•  ' 


trpcrad,  que  al  punto  falgo.  Vafe. 

Lio.  Nicgame  aora  que  vienes 
por  Vioiancc.  F</.  Cielo  lanto,^ 
avrá  dolor  en  el  Mundo, 
como  vcrfeuDo  obligado 
a  defenojar  quexoío  i 

'   Leonor  mía :  mas  qué  hablol 
Leonor  £era :  mas  qué  digo  \ 
ningún  atributo  te  hallo; 
para  mía ,  te  aborrezco; 

Y  para  fier^ ,  te  amo. 
Leonor  (  que  bafta  Leonor  ) 
la  vida  roe  quite  un  rayo> 

í¡  a  Violante  a  bufcar  vengo: 
el  ¿ombre  eftoy  efperando, 

2UC  cfta  con  Don  Luis ;  (i  no 
>  crees ,  dime  tu  otro  tanto 
en  <u  diículpa  ,  y  verás 
como  yo  lo  creo ;  y  quando 
tu  pi»  riiícñas  á  ofender, 
íi  ésquc  ce  u&ndo,  partamos 
el  camino ,  aprende  tu 
a  deTeomar ,  buícando 
alguna  latisfacion, 
911C  vn>  rendido ,  y  poítrado^ 
doy  palabra  de  creerla. 
León.  Una  fola  es  la  4ue  alcanzo^ 
yaque  3i  fer  cafamenteros 
fe  pdíían  los  zelos  de  ambos; 
y  es  » que  acabemos  con  todo, 
Que  gran  remedio  á  gran  daño 
íe  fílele  decir  3  yo  tengo 
hacienda  con  que  vivamos,^ 

^á  de  mi  madre  heredada: 
intenta  por  el  agrado 
pedirme ,  para  no  dar 
que  decir ;  y  de  negarlo 
mi  padre ,  palabras  tienes, 

V  firmas ;  ya  he  dicho  harto. 
VtU  No^  Leonor,  que  mientras  yo 
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antes  110  me  íatisfago 
de  un  no  es  hora  de  que  entren 
tan  ciego  ^  y  tan  temerario^ 
que  embifte  á  cu  padre  mlfmo, 
porque  abrió  la  puerta,  es  vano 
el  remedio ,  porque  no 
foy  hombre  tan  vil  ^  tan  baxO) 
que  defde  amante  á  marido 
tengo  de  paíTar ,  llevando 
los  cícrupulos  de  amante 
a  fer  de  marido  agravios. 
Let^n.  Félix  mió  :  mas  quédigo! 
traydc»:  Félix :  mas  qué  hablol 
que  yo  tampoco  no  encuentro 
tu  atributo  ^  (\  reparo, 
que  como  mió  >  ce  pierdo; 
como  trayxior ,  te  amo. 
Á  yo  tuviera  otro  empeño, 
hiciera  efte  ?  Peí.  No  se  tantos 
pero  fepa  yo  qulénera, 
quiza  con  eílb ,  af>afando9 
inquiriendo ,  y  aisiftiendo^ 
podra  fer  deícubriralgo 
que  me  aílegure.  Lto?S\  en  elfo 
cítriva » porque  hagas  quaatosi 
exámenes  quieras  ,  era 

un  Cavallcro  tyrano, 
que  i  precio  de  mis  dcfdenes 
porfió  libre ,  fobarnando 
mis  criados ;  cuyo  nombre, 

Til.  Gracias  á  Dios ,  deíengaño^*    - 
queyá  empiezo  ii  conocerte. 

ÍAon.  Es:::  Dentro  Don  LuU: 

D.  Luis.  Don  Enrique ,  es  caníarojy' 
que  osceagodeacompañar 
hada  la  puerta. 

Enríq.  dent.  Quedaos 
aqui ,  os  ruplko#  León.  Efta  voz 
fu  nombre  quitó  a  mis  labío^t 
Sait  f^iVantc, 


I  oo  Cada  uno  fara  si.        ^ 

Vio/,  Prima  núz  ^  bien  dixiftc.  que  tuve ;  y  (i  verdad  hablo^ 


León.  Al  verás  que  no  te.engaño. 
Viol.  Én  que  ya  mi  padre  faks 
y  afsi )  Félix  ,  retiraos» 
que  como  Iblas  quedemos^ 
poco  importa  cftár  al  paífi>s 
y  yo  bui[car¿  ocaíion 
ch  otra  parte  4c  hablaros. 
Te/-  Que  .por  fola  una  voz  mas^ 
dexe  yo ,  zelos  tyranos, 
de  llevar  mil  penas  menosl 
Salen  Don  Lms^ji  Don  Enriqíee^ 
*Enr..  Hafia  aqui  baíla» 
J).  {.nú.  £s  can£aros, 
büelvo  á  decir ,  que  he  de  u: 
úrviendoos ,  y  acompañándoos: 
Leonor  ^  y  Violante ,  aqui  eílais^ 
Vio/.  Qi^  (aiierais » no  penlamos> ' 
por  aic^uL  £«p«  Ciclos  >  que  vcoi 
'Leon\  Cielos  >  qué  miro! 
Enr.  Es  encanto  i   , 
¿^¿^.  hs  iIuíion¿  fjtir.  Quién  podieca^ 

íin  dir  nota  ,  examinaFloí 
C^^A^iea  ^eyera^aqul  me  iialláran 
Enrique,  j^ellx,  y  Carlosí       of^ 
D.  Lnh.  Son  mi^fotnina  %  y  nu  hijar 
Mnr.  Beibos  ^feñoras  ,  las  monos» 
Las  dos.  El  Cíelo  os  guardcr 
P.  Lmís.  Venida 

Enr.  Bafta  averia  vid**  VzmoSy 
y¿  que  qucreU  que  eílo  lea» 
Sale  Don  Diego. . 
P,  D/V^.Dondc^DXuis,  tan  tcmprañ  o 
vais?  D.Luis.  Al  ícñor  D.  Enrique 
firvicndo ,  y  acompamndor 
p.D/>^.Pucs que  el  Icrior  D.Enrique 
aqui  qjicrc¿D.¿«/V.Han]ebufGado' 

Í^jtra  las  pruebas  que  hace> 
rifqrmante  es  de  Don  Carlos^ 


^^ 


E 


por  fu  fangre  es  noble ,  y  es 
rico  por  uii  mayorazgo 
que  goza  ,  y  Violante :  Pero 
ello  es  para  mas  defpacio; 
dcípues  hablaremos  de  ello. 

P.  Dieg.  De  colera  eíloy  temblando, 
mas  difsimular  importa.  éf. 
Todos  es  bien  le  íirvamos: 
vamos  todos.  Enr.  Yo  ^  Tenor, 
(  de  confuío  ,  y  de  turbado,  éf. 
nojacierto  á  hablar)  no  merezco 
tantas  honras. 

V.  Vieg.  Cielos  Tantos,  af^, 

hada  aqui  buvo  defcguirmc 
eíla  fombra  I  Honor  tyrano> 
íi  la  memoria  me  íueltas, 
para  qoe  me  atas  las  manóse 

Vanfe  Don  Luis  y  Don  Diego  >  Jt  M 

Ejnrique. 

Viol.  Buelve  mi  Padrr ,  Leonor? 

Leo^  No  y  los  dos  la  calle  abaxo 
van ,  de  eflbtros  deípedidos» 

Viol.  Dame ,  prima ,  los  brazos 
que  con  mil  almas ,  mil  yiáMa^ 
1  o  que  te  debo  no  pjtóo; 
Lo  que  de  n»i  ^^  ^  Ixilte 
á  elle  Cavallero ,  es  claro, 

Suele  ha  puedo  en  efperatiza 
e  bufcarme  y  con  que  aguar <I(^ 
mejorándome  de  empleo, 
vengarme  de  aquel  ingrato^ 
que  por  una  mugercilla 
mi  amor  arricfgó ,  trocando 
k  feguridad  a  empeños, 
y  las  finezas  á  engaños. 
León.  Mucho  temo ,  que  efta  neckl 
me  ponga  con  fus  enfados 
en  ocafion  de  perderme.       ap. 

V¡4*0líí  i     Sale  Inis.  Señora^ 
■    '  viol 


•£»iaflerot  Umm^  '/  / 

(CUg^^i^  «fia:  larden  . 
1  «idiwo  Alacie   -^ 


Piílaci» 
¡ana  ,  ajuc  ks  xkmde^   i 
eos  el  Rio  quaxado,    ; 
lie  «s  una  tíxeca»  ■ 
MrCacion.deÍ€att(b^    • 
»  ^  donde  por£c&as^ 

IB^yf)tfa.«b^ualado^ 
*g«íricyy6cfeao* 
ISnus  dosu  ^<)».>  Paflb, 
»no^Boprofig«s,,,  . 
» focancvo-ái  tonto:  ■  •  '■ 
Uce  «II  «Hs  pápeles  1.:- 
CCS  ^ri«/l  Buen  recacow 
¡Hiérese  mi  condición 
i«/éPtte$  fin  efpancos» 

\ífoa%ÁfM  eii>  en  yaoot  > 

ir»  -    Site  bitjy/JuéNiai 
6c  utlofraado. 
Bsdavaslc  UB  papel.r4»/C 


na  de  fer  adonde  vengar^ 

fi  de  ella  falc  Hama*  ^^gÁ 

ttQpczandqjíii,^;.  •;   ''^ 

5Mif <figo«c  ini  cueotoi  . 
»«<ffpézando  finalmente, 
es  mas  íér  nno  valiente, 

que  darle  en  el  penfamicnco»'  . 
quel<^e$?;No.  Pves  e^deMos. 
tratemos,  de  ¿nviucifitai:,  . : 

manos  ála^c^ra-xy^. 
heroyic0  fio  á  mis  zelos : 

^Iga  Sinion  i  campaña, 

que  efto,  fin  que  el  .refrán  tliCfáy 

mas  quiere  maña,  oue  fucczá^  1 

teí.  Pá»  qi)¿$i«  fii^^¡iwla»&i|. 

i7<;rfl.  Lg  maija  pant-podq:):  '  > 
viendo  .á  una  aUre,  dcxarb  |  >  r 
y  lajfbcraa paralarte  .    \ 

dosm(^cones.  FeLSgbft 
quiero,  «oA^uIénicnojadoj     . 

habi^noo^  tv]tJm*yUl. 

11er,  CP|ii^gPi,fin  roas,  al  vagat . 

de  unos  zclós ,  que  me  han  daddb 

Rf/.  Zelos  ti  í 


c  yo  á  impedir  no  bafio    Hern.  Y  de  amor,  y  honor. 


relbluciony 

(  fa»  cysana  i  ha  fiílíó  I } 

ae  coa  mis  zelos  ; 

mdo  importa  tatít<^ 

pueda  negar 

ones  i  trayme  dmanto^ 

ambic»el  iuyov 

ay  I  anda  el  mar  por  ál- 

i  akve>de  qjuicn    .  (oo^ 


Fel.  p«?ia  tan  locos  djeftelos^ .    .  ■ 
que  no  hay.picaioscéalzdbj^  i 

fíern  jSi  Tenores  con  amor.  .. 

Fif/*  Dime  fi  acafolia  vepido 
Don  Enrique*  9<?r«No  quedS 

contigO;t/^UGkProprio>k  haDd^ 

que  de  >^fíd4ui  ««ntdoy; ; 
y  dix9BB«  V^e,teñtti    ,        ,  : 

^c  li^r>^KC  i>qM>iedpeKirjk 


lOl 

t.  Pdellioliá  liegadú*. 

Íms.  Leed  «éfle  pa] 
lo  que  dice  hac 

Fif/i.Ucti¿ftaqueí&  muger. 

Inh,  No  hagas  tal ,  ó  llevará 
de  efta  forma.      ftgAle^y  vafe, 

Hfrir.  Bueno  efta, 
detente»  Fd.  Llegolt  leer: 

Lee.  De  Galiaila  eíla  tarde 
folo  á  laorilla  falid, 
y  a  quien  os  llameyícguid^ 
con  un  lienzo :  Dios  os  guarde. 
Sepa  cu vo  es :  dónde  eftá 
la  que  el  papel  traxo  ?  fíif  r.Lucgo 
que  á  ti  ce  dio  folo  un  pliego, 
y  áiñl  una  mano  me  da, 
corriendo  fe  fue.  TeL  Pues  no 
te  mandé  yo  detenella  \ 

Hern.  Mandaftelo  tíi>  mas  elU 
á  bofetadas  mandó) 
qucla  deiúifle ,  y  ya  vés 

Sial  mas  bien  férvido  eftái 
qutdi,  que  el  que  no  dsi* 
iPel.  Notable  mi  duda  es^ 
la  letra  no  es  de  Leonor; 
Violante  fin  duda  fue 
la  que  efcrivió  el  papel :  qvA 
ttORo  de  hacer  i  pero  error 
rs  dudarlo  ^  que  aunque  fea 
Violante ,  con  ella  irá 
Leonor  ^  adonde  vcra^ 
que  íblo  miamorde(¿a 
.  oír  fus  defengaños,  pues 
para  quedar  con  Violante 

ayrofo  ^  caula  es  bafiance^ 


que  Dama  de  Carlos  €<:• 

Ven  odnmlgo. 
H^ii.  Adonde  vasí 
TeL  Adonde  quieres  que  vaya 
aqucftas  tardes ,  íjtic  aya, 
ni  mas  concuríb  )  ni  mas 
fcftejoí  pncs  á  la  orilla,  • 
que  llaman  de  Galiana^ 
la  gente  acude ,  con  gana  • 
de  ver  efla  maravilla,^ 
ton  que  de  ageno  Orizonte 
^       o ,  por  cryftalinos 
vieniS^  barcos  de  pinos 
Hern.  St^fíH^^  ^^  monte, 
en  vez  de  fcíííí|(í  ^»«  *l«vas, 
parece ,  feñor  ^  ^ 
^.a  dar  unas  malas'nueval, 
FeL  No  muy  buenas  para  mT 
fon  las  que  llevo  ^  pues  07 
tras  dos  defengaños  voy. 
SaUn  Inh  ^y  Viulánte  con  numt^s^y  ét 

lienzo  en  la  mano. 
Jnesé  Ya  Don  Félix  viene  al  lí . 
VioL  Pafla  por  delante  de  él> 

ím  repararen  mi  acciou; 
J%/.  Aquellas  las  feñas  fon 
de'  que  me  avifael  papel: 
tras  ella  á  lo  largo  ir¿, 
hafta  que  algo  mas  fe  auíentd 
del  concurfode  la  gente. 
Sale  Juana  ^  y  Leonor  con  mantos  ^  y  el 

lienzo  en  la  mano. 
Jn^w.YsiFclixallifevc. 
León.  Dicha  fcrá  aver  llegado 
yo  la  primera.  Juan.  No  se, 
que  una  tapada  fe  ve, 
y  Félix  eftá  parado  ; 
mas  fi  no  ha  dado  con  ¿I, 
poco  importa  aver  venido 

prí- 


De  D.  Vcdro  Calderón  de  la  Barcd. 
^  FeU  Cómo,  íi  ha  fido  foraftcro ,  conjuradas 


10 


3 


I . ' 
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y 


K>  roas  el  papel, 
lslflfcñ4^n  . 
ripi^íeaycsertory 
inte ,  pues  Leónoc 
que  CQD  ella  vá) 
:oiior  ^  pui»  jiaes 
etitt:  entre  4QSy    i 
lal  fig^poi  Dios, 
esloquetiepesg 

» 9.y  bafte  aora^ 
ieguk  mi  fortuna 
s ,  iu>  v4  a  moguna^ 
ifíeoe?        .. ,. 
leñora.    .  - 
[uaná  >  nos  íigue  ¿ 


K>I vaniQSv  a  paflar^ . .    *  ^ 
«:nbrepat«r«    .  ;^..a  .  •u\ 
il^reñaiiovió^.  .  I .       • 
ctíiJOfmejoc,  ' 
ft  paílar  por  delance:. 
i|ue  aquella  es  Violante; 
tflqifc  aquella  es  Leonor^ 
cspofttble  Tupiera  1. 
«yolc.efcriyu       :>  i 
jw  ha  íalido  (ay  de  nul) 

0  S  quién  creyera 

1  tiempo  venido  ? 
adelantéis,  rezeloiSt  . 
itr  qué  fon  zelos   . 
tras  mi  la  han  traldoi*  * 
(burla  , y  lo  mejor 

de  ella  nacer, 
ue  no  puede  íer, 
n te  )  ni  Leonor:: 
doñas  tapadas^ . '  .  /  :; 
!i>io  Toledano^        ...  .^ 
ar  de  UQ  Cortcíáfio    ' 


,  i.QS^tr^e  contra  el^  ved  ^  P¡o% 
que  en  bu^  dudip,  c$  ¡npocoiiu 
traycion » llamándole  noa) 
eftarle  eíperando  dos. 

Hrnif  No  eflb  temas ,  puesaqnli 
íi  a  u  vsVk^V^Í^  llama»       . 
>  y  vienen djps,  la  otra  Dama.; 

_ávrade  tocarme  a.qfíi..     . 

Í?eL  Qufta,  |o'co>  y  pueftoque  e%: 
ya  qi^e  al  peligro,  me  atrevo» 
fuerza  C^bpr  a  quien  debo 
rcfpondej:t>deci4nafi^.pue$>r>  ■ 
aualn\«^5flibi6.«¥i||apelí    ';.; 

'r/W.Yo.2MíifcjiXOir:M,Líj    :>t',,    \ 

Fel.  Y  a  qualhe  de<:|recr?     \^i\  \ » 

Lasdoff^üí%. 

iv/«  Amb^s  íe  efcrlviilfis  ? 

Laidos.  Sí.  :,  ,.i .  k\iou  ím'> 

/%/.  Y  no  he  de  4mMq  ?  <:  :i: :. 

L^í^í/^NO.  .  /  ,.,::.     .    u. 

Vel.  Pues  diPclarempAOs.  y3^-¿ ., : . 

áqué  una ,  y  otra  m&llam¿i<^ 
León.  Eflb  os  lo  dirá  eifllji  Chinub  > 
F/W.  Eila  painaos  lic^dícaw    X  J  : ': 
FeK  Sin  declaTarmelo^iina^''];  - .  .> 

vos  n<>^;ivj5¡s  ¿ti  írpi ,  oJ[¡  viM^  ,    ,;. 

qut  no  ?s  bkn  v^rme  cqq  áa$i 
^  y  qucdarip)^  i¡n  alguna.         .r 
Léon.ym^^  wsmíi  os  lo  dird^ . . 
F/í?A.  Y  yo  también,  fi  ti^  mi^  j  .\,  4 
venís,  fir/^^éipí^uo^.^  íj[;:|  ^.  ^  ^.^  ¿. 
Sale.Ss9pon^C\  \  ^  ^  •j^tv»*i; 
J/w,  Gractasitpíos,  qi¿  f)9  fcalj^  ¡a 

jP^/.QuéaysSifpon?  ,       :- •  / 

ííw.  Mi  Amo,  y  Don  Carlos^ 

ptocura*  í>/.  Cielo^>pud¡|t»  \i^, 

i 
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á  peor  tiempo  aver  venido 
fíi  ertipeño  ?  y  pues  fuerza  ha  (ido 
ir  MÍibero  a  la  primera 
obligación ,  de  las  dos 
a  apartarme  me  refuelvo: 
conformenfe,  mientras  buelvo^ 
vueílks  mef  cedes.  Y  4  Dios. 
ya/f  D0H  Félix  ^  Hernández  y  Stmn. 
K/W.Bien  v¿s,Leonor,que  no  ha  (ido 
acción  de  prima,  y  amiga, 
que  yo  mi  intento  te  diga^ 
y  averte  tras  mí  venido 
á  quitármela  ocafions 
queva  nó  tendré  jaitós; 
Lion.  y  quándo  me  i>agarás 

ci  mirar  por  tu  opinión, 

pues  viéndote  oy  empeñada 

en  cometer  un  error 

can  contra  tu  pundonor^ 

vine  eras  tí  disfrazada 

ibloá  embarazarle  ?  F/W.  Bieq 

pudiera  fer  que  creyera 

cílb ,  fi  no  prefumiera 

el  que  ce  debe  también 

de  tocar  kút\  cuidado^ 

con  cue>  Félix  efcrivL 
'Lion.  Ew>  has  penfado  de  mi  ? 
VioLt^o  tan  foló  efto  he  pen&dcr^ 

mas  quadrete ,  d  no  te  quadre,! 

lo  he  creído.  Uofif  Tu  oc  nu  ^ 

\Liú9.  Pues,  y:;  V¡cL  Pues,  y.s 

LfM.  Yo::  riúl.  Yo:: 

JaiM^Tu  Padre.  Inh.  Tu  Padrea 

jLcün.  Fuerza  es  que  á  encender  Ie< 
demos» 
pues  á  tan  buen  tiempo  ha  fidoj[ 
que  juntas  hemos  venido, 
Que  allii  en  cala  oos  xci;s(no|é 


^ 

^i 


uñé  fáré  sh 

Salen  Don  Luís  i/ ISi^Wefd: 
DéDieg.  Lconot  "i  D.Lms.  ViobntO^ 
D.Dieg.  Aver  lalido^  lupimos, 
al  Tajo,  y  afsi  venimos 
uno  ,y  otro^  á  fuer  de  amante, 
bufcando  fu  Dama.  Uo^.  bita 
os  merece  eíla  6neza 
nueftro  amor.  VieLDc  la  tiíñcti 
el  rigoroíb  defdén, 
que  padece ,  me  obligó 
a  divertir  á  mi  prima. 
León.  Es  mucho  lo  que  me  eílinuu 
D.Luis,  Eflb  le  agradezco  vo  s 
y  pues  yá  es  tarde  ,  venid, 
acompañándoos  irémos« 
FíoL  RezeloSji  difsimulemos* 
León.  Añilas,  callad,  y  fufrid« 
/»e/.  Juana? 

J^fn.  Qpiédices ,  Inés*?  • 
ínís.  Buenas  nueftras  Amas  vaiu 
Juan^  Preguncafelo  al  refrán 

de ,  jun  poco  te  quiero»  In¿s. 
Vaft/i  todos  ,  j  JaUn  Don  Enrifm 

/Don  Carlos^ 
£i^r.  Señor  Don  Carlos,  poraue 
veáis  (i  un  frailero  aprcn^ 
bien  las  üeñas^  el  Caftillo 
de  San  Cervantes  es  cfte. 
Cari.  Dias  ha  que  le  conozco^ 
y  fi  el  buícacrae,  y  traerme 
Si  ¿1,  es  decirme,  que  es  tkimpA 
de  quo  las  treguas  fe  quiebren} 
qu¿  aguardáis  e  Solos  eftamo% 
y  apartados  de  la  gente : 
y  afsi ,  la  efpada  íacad« 
Enriq^  Atended  antes. 
farls  Sea  breve, 

Sue  en  el  campo,  quanto  meno9 
¡  habla,es  quanto  mas  fe  atienda 
41  PaM^  Don  Félix. 

R 
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en  mí  retraimiento  a  verme,  . 
me  dixcrals  lo  que  aquí) 
21  vueilras  plantas  mil  veces 
me  arrojara ,  y  de  la  caula,  ^ 
que  nos  empeñó  imprudente^ 
defiftiera ,  dándoos  cuantas 
faclsfaccione^.oy  fuellen, 
¿  :^  deíenpjo  de  una  herida,         \ 
dada'en  un  lance  corriente : 
Lo  que  aquí,  para  no  hacerlo»    , 
atadas  mis  manos  tiene, 
es  el  íltió ,  puedo  que 
oy  de  vos  mi  fa  ma  pende, 
de  vos  mi  honor,  dadme  vos 
el  medio  con  que  yó  ouede 
ayrofo  ,  y  vos  íatisfccno, 

SUvS  en  qualquicra  accidente^ 
exar  ayroíb  al  vencido, 
es  Iiíílrc  del  que  lo  vence. 
Enr.  Yo  no  veíigo  a  ácbnCejacoS)    \ 
Carlos,  io  que  v.o^  hlcJLc'rcis '      ' 
fic'murc  ferá  lo  mejor..    ' 
Cari.  Mas  no  lo  mas  cuerdo  fíempreí; 
y  afsi,  (acaré  la  efpada    . 
contr j:  vqs  s  pero  de  fuéité 

en  la  execucion  remÚlaf'        ! 
y  en  la  rcfiftencia  débil,      .  ^ 
que  fin  mi  deienfa,  Enrique,' 
os  defcnoje  mi  muerte. 

Saca  la  ^fada ,  yPoniU.fHWÍétn  ^ 

jMelA^  '  ]\     r    ' 
Llega^d^ppes,  ll¿^d»qttc¿l  pechó 
delcubierto  ella  ,'poQ¿(bDe    - 
el  Abito  que  me  dais,      . 
tan  de  una  vez ,  que  aproveche 
de  roxa  inlignia  el  efmaltG 
de  fu  purpura  caliente.  ^ 

Vel.  Ya  iba  á  faKr,  mas  con  éfta 

_^ ,  _  .^         ,   .     » --.^-r—         acción  tiempo  no  íc  pierde, 

CarlSi  en  U  Cludifuiyquando fuUlcis  Enr^  £flo  es  pagarme ,  U6n  Cido^^ 


iPeU  Entré  las  deshechas  ruinas 
de  eftas  caducas  paredes 
aguardare  a  que  la  efpada 
íaqucn  primero  que  líegue, 
porque   defpues   que    ellos 

cunljplan, 
entra  mefor ,  cuq  yp  medie. 

E»r.  De  vutílro  defpacho,  Carlos, 
es  el  tcítimonio  eíU, 
yá  el  Coníejo  aprobó  vueftras, 
pruebas  j  cuya  luz  defmietítea 
in&roes  nubes ,  que  eíSol 
de  la  verdad  defvanece, 
para  que  en  vueílra  nobleza  >. 
ningon  cobarde  fe  vengues 
y  para  que  entre  los  dos 
de  aqucfte  lance  no  quede 
dependencia ,  eñe  es  recibo 
de  lo  que  me  períi^^ce 
por  mis  diarios ,  de  que 
os  hago  corto  prefeate  }      ■  , 
que  un  Ca vallero  Soldado 
no  halla  a  mano  todas  veces 
dinero ,  y  para  el  camino 
imporivi  >  fi  fucc^  ....,-, 
fcr  yo,  Qarlos,  eÜ  que  muera, 
y  fer  vos  el  que  fe  aufencc: 
aora Tacad  la  efpada. 

Ca^L  Efperad ,  porque  pendiente 
áxaanol^e  acción ,  primero 
es  bien  q^e  a  cflp^  pies  n)e  eche: 
honiadp'fle  Yips  me  hallo ). 
y  afsi,  Enrique,  conccdcdnbie 
cfpacio  para  penfar 
lo  que  haeer  un  noble  debe. 

'Enr.  Agradecido,  y  Ij^.mpdp,     . 
pensi^dJ^j  pues,  y  í%a,^rcvc, 
que  en  el  pmpp ,  niejor  es 
que  (c  obréf  que  el  qu«  fe  pleníe. 


io2  Cada  uno  para  sh 

muy  n-íol ,  piícfto  que  es  ponerme       que  una  pequeña  ventaja 

en  ócafíon  de  que  yo  *    '  '''    '      '"' 


í 


ni  os  emblfta ,  ni  me  vengue ; 
y  aísl,  la  eíjpada  eígrimld 
tomo  fabeis ,  no  íe  cuente 
de  vos  y  (i  acaío  íin  mi> 
mi  colera  os  acomete, 

ju  c  uña  ín&mia  én  premio  diíleis 

le  uñ  honor. 
Cari.  Yo  fojamente 
con  Tacar  aqui  la  efpada, 
pucftpquc  aqui  llego  averme> 
quedo  bien ;  íi  deíde  aquí 
coire  á  cuenta  de  la  fuerte 
el  füceílo ,  véngaos  vos, 

3ue  quaudo  muerto  me  encucn- 
¡rán  que  ful  defgraciadO)  (tren^ 
mas  no  dirán  que  fui  aleve. 

Znn  Híci^í^slüi  vos  ? 

Oí//.  Notó":     ' 
voá  haréis  ló  mejor  fiíímprc^  ' 

.    que  yo  á  aconfe jar  no  vcngo« 

lEi^r.  Pues  ya  que  nos  acontece 
tal  lance ,  que  con  la  eípada 
<n  h  mano;  ítl  que  nos  vicrqi' 
pareceremos  Cobardees, 
Carlos;  de  puro  valientes» 
cfcuchad  un  folo  medio, 
que  a  mi  difcurfo  fe  ofrece. 

%kr/.Qü*cs>  "» 

Fil^  Aquello  importa  oir> 
'  pííra  qiié  yo  el  medio  tercie. 

Mnr.  Ybfoy  aquí  el  no  guftofo,  * 
.  y  para  Que  no  me  quede 
cícrupulo  en  no  llevar 
un  a1¿o  que  contrapefe 
aquelcaíual  deíayre> 
mtcsfiíervi: 

Cari.  Decida 

§nr.  Qfue  inccme^ 


mis  defdichas  liTonjce : 
yo  me  he  de  partir  mañana; 
y  aviendo  de  eílár  aufentc 
de::  (fu  nombre  iba  a  decir) 
de  efta  Dama ,  fea  quien  fuere. 

Fel.  Vaígate  el  diablo  porDama^ 
'  quando  he  de  faber  quicn.etcs  ? 

EfJr.  Supueftoque  misdcfdichas 
diípuíieron-yque  vinicfie 
donde  cftais  \os^  no  ferá 
bien  Qxxc  mis  zelos  me  lleve 
tan  cabales^  que  ^on  vos 
enToIedo  me  la  dexc, 
fin  algún  r¿fguardo ,  quc^ 
ó  me  alivie  >  o  me  confucle; 

FeU  En  Toledo  eftá  la  Dama, 
tras  Carlos  fin  duda  viene. 

Enr.  Palabra  me  aveis  de  dác 
de  que  no  la  galanteo 
vucftrb  amor ,  y::: 

Cari.  Sufpended 
la  voz ,  Dorque  no  es  decente 
^edir  palabra  en  el  campo  . 
a  nadie  3  ni  nadk  debe 
darla  $  que  fi  de  mi  vida 
foy dueño,  para  ponerme 
a  vueftros  pies ,  de  mi  honor 
no  lo  íby ,  ni  a  vos  os  puede 
cftar  bien,  quede  vos  digaa 

-  qt]¿  le  dais  para  bolverle-   ' '  ^ 
a  quitar ,  pues  una  mano      i 
apenas  ihc  le  concede, 
quzndo  la  otra  folicita» 
que  fin  lo  dado  me  quede : 
confieflb ,  que  hiciera  poco 
oy  por  vos  en  reiblverme . 
a  dexar  el  ealantco, 
porque  depreciado  fiempre 
aoró  j  fin  avcr  mis  abfias 

Viña 
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-  •  <  I  <  i  *  » 


vifio  y  nÍQido  eccrDamcncc, 
ni  ítis  conos,  fin  riMrc% 

r -;iiiibliliiléf,flttdRae«^    m\ 

g^fiiMütaaylloitellitrciBi 
.acaío  fue  ibkmeñte, 

'&tfK!offt  la  noche '    - 
d « fin  que  le  áicfle^  • 
iBicffUuiiyáVueftro 
4ilt99^  1^  nías  levé  t 
y  aftf  ^  fiad  de  mi ,  que  quedo 
de  vos  obligado  á  verme 
fij  agradecido»  y  de  ella 
aboncddo :  ei^  puede* ' 
rnniMir  vueftrós  tavorfes 
of  Ajftfencia ,  fin  que  llegue 
' j|«rMw^lab¡ra  j  porque 
no  he  de  darb  aquí ,  íi  fuelle 
dferifftee  que  la  ame^' ' 
como  el  pedir  «Ifie  la  dek^'  - 

M  tita  Catlds^l  def^rcciadoi 
y  es  Enrique  tras  quien  viene 
ovefta  Dama  k  Toledo» 
como  fin  elb  (e  buelve  \ 

Emt.  Sly(í<|í«$cra,  DonCarlos^ 
como  viieflro  engaño  iítence^ 


^voKs  AiyM  j  y\ 
^.yofilbfetinf  ellos  me  hkieflen 


♦-.  I 


•f  !  i 


copfiír  i»  confianza  '• 

ouede  día,  y  de  vos  me  dtcü^n, 

ovucftroagrddednii^Ko,  •'!  -   i 

Uevaír  mai  premio  v^e  cMr 'i 
nv(BÍMiSdo«  f  jMifefice :    : 
mas  fi  de  ella  deíjmcf ado 
vivo )  k  fus  ins  craeles'  >  ^ 
tannfMO^MqM'JáiiiSi*''  !^<  ■'    • 
]eiiiRiiricli«Oó»iMlégrtt;-^     >i 

Rr/.  A^foMó  4iMsrf4aattcfta€ttfna,^  > 
fia  eonámDós  lic»aooi>i^e  ? 

Ev.  Y  canii^y^iit  dcfpecMo» . 


f.,  -• 


'■*  ■  ^ 


il     .^ 


■I       "» 


v> 


no  efle  arrojo  íolamcntc 
me  CG^bron  fus  crueldades^  .   . 
fiíMoctm  Vtart!»mprHdeniJ¿,.  n;  ^ 
que  peníañdb  qpeeraisvbsj' 
tal  vez  que  efperé  me  ábricfle 
fobómada  on^criackHO':  !?:>•> 
<mboíH  á  ílim  «aas4ab¡  es  efte  ;> 
tiempo  de  :concar)crrarés»  ^iú 

fif/.  O  qu¿  de  icoíafr  rébttclve  ' 
mi  imaginación ! 

Enria.  Pues  ba^ 
faaer,  G^trlos,  ^Iirienise¿ 
que-yo  he  de  He  vatl  de  \$n 
efta^  palabra-v  j^belyeriiiei: 
al  primer  duelo,     ''  ^ ''    ^ 

Cir/';  Mirad)  M'ii 

que  el  que  un  beneÁció'<fiidc 
hacer  y  fi  un  fig^avloe  hape»^  ^ 
las  gracias  del  fívfor  skwe^'^  { 

£ifr;  Yo  quiero  perdbroMinMSálb 
nada  vueftro  amofmeiMÁru )'{ 
pues  no  os  deboqob  Ofljl  MHtt 
por  mi  dexeis.    •   -i  -  o^^.I  uj  ¿ 

haré  no  mas,  .tfia»fiemisii  ¿^u^l 
palabra  que  áLeóMbr4blWÍ^f<' 

FifA  Cómo  es-eflbdtbfOÍMírt^''? 


-  f  .* 


■'.'i 


c 


th  eres  por  qúle¿Mk|t9llAMw 
a  atñfoinuiher^  ettQmK^hnr^¡¿„'¡: 


cu  pi«  qufeR'LifoiMíiibirlMiiSfiPM 
tantos  agravio¿jM4tetf.di^  iíMh, 
Cari.  Qué  e$  efid,  Pdi^'^QMvbs     i 

ayraa0<^ " - •' >  -^'p  •  x^i'üt'hvb  o;  i 
£»r.  Qué  es  efto,  Félix,    •  ?ft'i •>'> 
con  quién  rVfiU^  -^  si  i''»  f»*^  *•  *^i^ 

F^/.  Con  fenicRiniboiL<*''  •<'  '*  ''''^  ^^•'^ 

Cir/.  Pues  qué  os  obUg|^  '     '• «  •    ' 

JE«r.Qué-osniue«'e>ííi'!v  '-•  '  í' 


io8  Cada  uno 

Fel.  Ser  Leonor  á  aiilen  yo  adoro« 

Enr.  Ahora  con  cflb  vienes? 

Cari.  AhorA  con  eflb  Tales? 

Fel.  Si ,  ingratos ,  dobles ,  infieles 
amigos  ,  que  contra  mi 
de  mi  os  yaliíleis  »las  veces^    . 
que  cómplice  en  vueftro  amor, 
fui  en  el  mió  delinquentes 
y  pues  vueftro  duelo  ya 
no  es  vueftro ,  fino  mío ,  empiece 
por  aqui :  aquella  palabra»  . 

?ue  dar  a  Enrique  no  quieres,  . 
/arlos ,  me  has  de  dar  á  mi. 

Car/.  Qiiieaá  Enrique  la  defiende, 
á  vosla  defenderá. 

Te/.  Sera  á  riefgo  de  mil  muertes. 

Efir.  Efíb  no  ,  yo  le  he  Tacado . 
al  cajnpo!,  cfonmiigo  vicnc^ 
y  no  baidc  reñir  con  otro, 
lii'Qtro  con  el ,  mienti'ds  tiene 
pendiente  mi  duelo.  Fe/.  Yo 
me  alegro  ,  Enrique  >  de  verte 
^  Tu  lado ,  porque  aTsi 
de  ambos  a  un  ti^cmpo^me  vengue, 
pues  latflalabra  que  pides, 
mehfisAedar. 

¡Dar.  Pues  no  te  alegres, 
que  yo  dexare  Tu  lado, 
Porque  jt^i^ducilo  no  eniplecc, 
baiU  ff  Ifccei  lU  mió.  > 

^eL  Pondrooe  yo  á  defenderé» 
pprqucTantes  á  mi:  ,iqüe  a  éU 
,  fiemprc  tu  eTpada  me  encuentre. 

Énr^  Yo  no  he  meñcfter  que  nadie 
me  defienda :  que  rcTuelvc^ 
Carlos?    ....  '         \ 

'€arl.  No  dar  la  palabra. 

£jvr.  Sin  ella  no  he  de  bolverme. 

fel.  Yo  fin  la  tuya ,  y  la  Tuya, 
£ue  aunque  mi  dolor  os  debe 


el  engaño  de  que       '  : 
a  ambqs  Leonor,  aborrece, 
ninguno  deTde  oy  a  acnarla;    . 
ni  aun  averia  hade  atreverTe^ 

Enr. Cada  uno  dos  enemigos 
á  un  tiempo  mira  preTcntes. 

Cari.  Una  pretcnTion  die  tres, 
cómo  podrs^  mancenerTe? 

Fel.  Riñendo  los  tres  a  un  tiempój^ 
ya  que  eTcuTar  no  Te  pucde^ 
cada  uno  para  si. 

Los  dos.  De  que  Tuerte  ? 

FJ*  De  efta  lucrtc: 
miicraquien  á  Leonor  ama, 
muera  quien  á  Leonor  quiere. 

Tod.  dent.  Alli  Ton  las  cuchilladas. 

Salen  tod^s.^ 

D.Die^.  Pues  llegad  todos  tras  mi^ 
para  ponerlos  en  paz: 
Que  es  efto  ?  apartad ,  decida 
que  cauTa  a  reñir  os  mucvcí, 

FW.  Nadie  Te  empeñe, 

Las  dos.  Ay  de  mi ! 

Fel.  En  quitarme  mi  venganza# 

Les  dos.  Ni  en  mi 
lo  han  de  cónTeguir. 

D.  Dleg.  Que  es  efto  ?  pues  no  baíÚ 
llegar  el  Tenor  Don  Luis, 
.  y  yo  >  pa»  reportarosií 

F^/.  Para  reportarme  si, 
mas  no.  para  que  no  quede    : 
pQpdií ntc  ahora  la  li4i 
que  en  mi  ay  razón  a  tStc  duelo 
para  adelante.  .  i 

Cari.  Ycn-mi    ?>  r     . : 

ay  el  miTmo  inconvenicnte.- 
E9jr.  Lo.  miTmo.  os  puedo  dejp¡r4  - 
D.  Dieg.  Ei{b  no  ,  que  de  los^cA 

nunca  Te  ha  de  preTumir 

¡que  llegamos  a  ocafion, 

qu( 
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que  pudimos  Impedir-  á  Félix  ,  es^que  laania» 


un  duelo  ^  y  que  le  dexamos 
íin  acabarle ;  decid 
la  caufa ,  que  como  aya 
compoíicion ,  acudir 
íabccmos  a  día  de  fuerce^ 

3ue  fin  el  dcfdoro  vil 
e  uno  i  quedéis  codos  hitm 

y  a  no  confeguiríc  el  fin 

de  quedar  bien  todos,  el,     .    , 

y  yo  os  yeremps  reñir. 
ID.  Luis.  Sepamos  la  cauía  i^uts^ 
Fil.  Yo  no  la  he  de  decir.   . 
Cari.  Tampoc;o  yo,; 
Enr.yo  tampoco. 
D.Dieg.  Tan  reíervada  es^>  que  a  mi, 

y  a  Don  Luis  no  la  fiais^ 
^Jjs  tres.  No» 
J).  Dte^.  Pues  yo  a  vofotros  sij 

y  yá  que  no  baftó ,  Enrique^ 

el  echarme  de  Madrid, 

y  en  defdoro  de  mi  honor^ 

en  Toledo  me  feguis, 

donde  vueftra  calidad 

me  ha  encarecido  Don  Luis; 

ciad  Ja  mano  a  Leonor, 
t>.  L»is.  Cómo, 

íi  yo  de  mi  intento  os  di 

Í)arte » queréis  para  vos 
o  que  elegí  para  mi? 
t>.  D¡e¿.  Como  en  rezelos  de  honor, 
€s  necio ,  es  cobarde ,  es  ruin 
el  aue  efperando  a  faber, 
no  le  bada  el  prefumir; 
mayormente  quando  vos;, 
que  es  h>  mejor ,  me  decís, 
y  lo  mejor  lo  apetece 
cada  uno  para  si: 
dale  la  mano ,  Leonor. 
l£í^r«  Supuefto  ,que  quantooü 


r'\^-\ 


•  1  I 


íin  llegar  a  conieguir 
mas  favor ,  y  que  me  ruega  '  -: 
con  lo  que  yo  pretendí,  .  :* 
que  efpcro  'i  aqucíla  esmi  mano*  * 

Leo.  La  mia.no ,  ni  han  jde  decir^  ^ 
que  yo  me  case  por  íuei^a.      «    [ 

V>.  Dieg.  Leonor  ,  noaytqocrefi^ir^ 
dale  la  mano.  '  .nj.> 

León.  No  puedo.  ...  i  *  -   Mn  ^ 

D.  Diig^  Iso  puedes  ?  como:v  hija( vil^ 

íi  yo  te  lo  mando  í      -:     (:-^*^ 
F</.  Como  .  ■    •  i  "'.v  .\  \\ 

me  la  tiene  dada  a  mi»  .  - ' ' m 
D-D/V^,Quécsefto?' 
Fel.  Eílo  es  procurar 

cada  Uno  para  si» 
P.  Dieg.  A  ella ,  y  a  ti  os  daré  anees 

muerte.  i 

P.  Luis.  Don  Diego ,  advertid^ 

que  a  tanca  rci'olucion 
.  no  a  y  coía  como  rendir 
¡;  la  razón, y  el  gufto^ 
Znr.  Y  yo,' 

pues  yá  tanto eftremo  vi^ 

me  pondré  a  fu  lado, 
P.  Lms.  Enrique^ 

bien  como  quien  fois  cumpUsj 

y  íi  eíla  prenda  perdéis» 

peníad, 
firr.Qué? 
P.  ¿iy//.Que  otra  adquirís^ 

íi  no  igual  en  la  bermofura^ 

en  todo  lo  demás  si> 

en  Violante. 
Enr.  Por  vengarme 

de  una  vez ,  y  uerfuadir 

á  Leonor ,  fi  ella  me  dexa,' 

que  ay  quien  me  eftime,una,y  mil 

y  cees,  a  %ÍS^  gics  oai^  ^\^5:^\^ 


lio 

D.  Luis.  Dale  la  mano. 
VioL  De  mi 

no  íc  ha  de  decir ,  ícñoty 

que  falcas  de  otra  fupli. 
IK  Lmh.  Efte  es  mi  gufto » la  mano 

le  da.  VioL  No  puedo« 

,..  por  ijpie  no  puedes  ^ 
Cari.  Porgue 

me  la  nene  dada  a  mly 
,  .queéftoesumlnen  procurar 

cada  uno  para  su 
DJjai.Dc  ci^y  de  ella  con  la  muerte 

me  íabré  vengar. 
Zar.  Ya  aqui  ap. 

con  ei  valor  el  defayrc 

de  una  •  y  otra  he  de  fuplir: 
.traeos,  Don  Luis  9  que  áfulado 

mcaveisdchallar« 


Cada 'tino  par»  A. 

D.  Dieg.  Advertid^ 
que  a  canta  relolucion, 
no  ay  cofa  como  rendir 


la  razón  ,  y  el  gufto. 
D«  Lais.  Es  tuerza, 


\ 


que  el  confejo  que  a  otro  di, 

para  mi  le  tome  yo. 
Uon^lAc^b  de  mi  pena  el  fin. 
Fil.  Dichoíb  yo ,  que  he  logrado 

cu  defcngaño.  Car.  Feliz 

fue  fiempre  el  primer  amor. 
Fr^Ai  En  tocto  dicnofa  fui. 
FelJPucs  yo  en  nombre  del  que  ata 

fiempre  os  defca  fervir:  (c 

T^cbf.  Es  el  perdón  de  las  faltas, 

Félix ,  eíte  que  pedis? 
FeJ.  SL 
ToJ.  Pues  efle  ha  de  pedirle 

cada  uno  paca  si. 
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^/«^«r^i.l^TO  puede  amót      .         4c  Venus  brfllanteJBlrelIji^ 


_    ,                       nía-  pues  benigna  en  mi  favor 

(Dw-tfa.Nimideléo                (yov.  £/^  C^to  i .  No  puede  aaioi    ' 

paffitdelbtea«ttedefiM>.  •■  hacer  mi  dicha  mayor. 

CvrioU  Sis  diida  ,  Vetuiiatbdla»  Vetm^  Mejor  debo  ^o  eacqidÉf  ■  ^ 

eft»  candoB  ft  cfcrivid        •  fu  benévolo  influir,           .:.  . 

por  mi  »  pues  íóId  fiíi  y»  pues  dándome  que  fenct%  .  < . 

Iclkinflttxo  de  a«iclki  .  me  dexa  que  agradecen.. ' .  .v  ? 


r. 
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mas  el  dia  que  aTer 

legue  laf  vencura  mía 

tu  efpoía  >  pues  eíTe  día 
,..QO podran  mi  fe  ,  miempIeo> 
tlU^y  Coré'%.  Ni  mi  defco 
f  pailár  ¿ei  bien  que  dcfeo. 
iíomt.tvA  canea  íblemnidad^ 

defde  aiiora  Cera  bien, 

quefoaos  en  parabién 

brindemos.  Beíenm 

Vamy.  1.  A  que  fu  edad 

viva  eterna, 
^mr^.;].  Y  fu  beldad 
'  ctf  fócundJx  fucefsion 

^  Roma  iluftre. 
'Jfafqmn.  Eftos  fon 

combidados ,  que  me  placen^ 

que  a  un  tiempo  la  razón  hacen, 

y  deshacen  la  razón. 
^iifica%^o  puede  amor 

hacer  mi  dicha  mayor,  &c. 
^Mttger  u  Todas ,  yá  que  la  fortuna 

trocó  el  peíar  en  placer, 

eíla  falva  hemos  de  hacer. 
'JJhia.Cbmo  fe  podrí  ninguna 

cfcufar,(icada  una, 
-'    jde^quiincas  oy  Roma  encierra, 
f'    Mz  el  fufto  deftierra 
:    dd  aquel  paitado  temor  ? 
Ellas ,/  Muf.  Y  no  puede  amor 

hacer  fu  dicha::: 
Dentro  voces.  Arma ,  guerra. 
Caxae  ^j  thmfitMs  déntri^  ^  yálhfro^ 

'  téiníe  todos. 
UombreK  Qué  aflbmbro  i 
^Mugeres.  Qué  confufíon ! 
CornL  Que  novedad  fcra  efta, 

que  dentro  de  Roma  forman 

vocesr  i  caxas  >y  trompetas?    ' 
Sr^á^p/.QnitocauUcttc  cftruendo? 


la  Hermofura: 

Sale  Aurelio  viejo  ,  y  Ento  Soldadoi^ 
Aurel.  Yo. 

(?^r/W.  Tu , feftor ?  AureL'Si. 

Coriol.  Pues  que  intentas? 

jurel.  Dcfpcrtar  tu  torpe  olvldoj^. 
porque  al  ver  que  en  mi  lyjo 

empieza  — 

la  repreh^nfíon ,  fepan  todosj 
que  anticipada  la  quexa,, 
antes  que  á  mi  fu  {pregunta, 
Ue^ó  a  ellos  mirelpuefta. 
Quitad ,  romped ,  arrojad 
aparadores ,  y  mefas,  , 

nocivos  Faufltos'dcFlora,  J 

y  fiaco ,  quando  es  bien  (ean 
pompas  de  Marte ,  y  Belona. 

Ocultanfe  los  afar aderes  ,  y  mefas^ 
Y  porque  la  caufa  fepan, 
Enio ,  dile  a  Coriolano^ 
v  a  quantos  con  él  celebran,  . 
baftardos  hijos  del  ocio, 
cultos  al  Amor ,  las  huevas 
que  traes  de  Sabiuia. 

Vetur.  Cielos,  afi 

.    que  ñoey'as.  pueden  fer  eftas? 

Lih.  Oye  ,  y  difsimula.  ap^ 

Jurel.  En  tanto    .  "^ 

que  a  coda  Roma  las  cuentan 
públicos  edi&oi ,  que 
para  freno ,  y  para  riendas 
de  tan  locos  devaneos, 
difpone  el  Senado. 

£v/V;  Fuerza, 

'     como  jk  primer  Senador, 

es ,  feñor,  que  te  obedezcas 
y  fuerza  cambien  que  aya, 

Síurii  qucme/of  fcr¿tiend3rn>       - 
e  enfazar  con  fu  prlncipxQ   . 
el  nuevo  tnotívo. 
Aurel.  Sea^^ 

na 


De  D.  Pedro 
no  como  quien  le  refiere  > 
fino  como  quien  le  acuerda. 
E»¡o.SdbiniO  ,  Rey  de  Sabinia^ 
mal  ofendido  de  aquella 
fingida  amlílad ,  con  que 
Romulo )  ateneo  á  que  fuera 
cceroA  la  población 
4crfu^gran  fabrica  inmenía) 
que  etQula  á  Jeruíálen, 
también  en  montes  fe  afsiencaj 

Í^  que  ;io  pudiera  íerlo, 
in  que  de  fu  deícendencia 
la  fuccefslon  íe  propaguC) 
viendo  quanto  para  elU 
bufcar  confortes  debía, 
combidó  para  unas  fieítas 
los  comarcanos  Sabinos, 
con  fus  familias ,  en  mueftra 
de  firmar  con  ellos  paces. 

^ur.  Sí.  lo  fueron  ,  ó  no  >  dexa 
al  filencIocíTas  memorias, 
pues  nadie  ay  que  no  las  fepa^ 
fcgun  en  fu  gran  teatro 
al  Mundo  las  reurefentan, 
el  tiempo  en  veloces  plumas, 
la  fama  en  no  tardas  lenguass 
y  a^f ,  dexando  aífcntada 
aquella  paite  primera 
dci  robo  de  las  Sabinas, 
vealafegunda. 

Ver.  O  inmenfas 

Deidades !  que  nuevas  pueden 
fer  ,  que  depeíar  no  fean  ? 

Enio.  Sabinio  >  Rey  de  Sabinla, 
nui  ofendido  de  aquella 
fingida  amiftad ,  trató 
hacer  a  Romulo  guerra, 
y  Romulo  refiftirla, 
careando  injuria,  y  ofenfa, 
el  uno  por  t:ailigarla. 


Calderón  dlt  h  Báftái  í  '  5 

y  el  otro  por  mantcncrlaj 
pcrfuadido  el  uno  a  que 
latisface  el  que  fe  venga, 

Íi  el  otro  a  que  nunca  tuvo 
o  no  bien  hecho  otra  enmienda, 
del  arrojo  que  lo  obro, 
que  el  valor  que  lo  fuftenta». 
Dos  veces  ^  pues ,  el  Sabino 
a  Roma  aílaltó,  y  en  ella 
dos  veces  le  obligó  á  quc^ 
rechazada  fu  fobervla, 
levanraíTc  el.  fitio,  dando   •  . 
á  la  dominante  Eftrella 
de  Romulo  por  vencida 
de  la  fuya  la  Influencia» 
En  efte  intermedio ,  Roma; 
ufana,  alegre,  y  contenta^    • 
vencedora  de  fus  armas, 
vencida  de  fus  bellezas,    * 
procurando  reducir 
á  cariño  la  violencia, 
toda  era  feílines,  toda 
agaílujos ,  y  finezas, 
bien  como  toda  Sablnia 
llantos,  fufpiros ,  y  quexas:    . 
que  entre  ofenfor ,  y  ofendido 
tan  neutral  vive  la  ofcnHi,  ^  * 
que  \  uno  el  gozo  féla  olvida^ 

áotro  el  dolor  fe  laacuccda« 

n  e(la  desigualdad, 
ambas  fortunas  fufpenías,       ;' 
viendo  Sabinio ,  que  muerto  - 
Romulo ,  la  fuya  adverfa, 
fin  dominante  enemigo 
quedaba  ,  y  que  á  Numa,  que  era 
a  quien  nombrado  dcxó 
..por  fu  fuceíTor^  rcfuelta         y 
eñ  fer  República  Romana^      , 
no  folo  le  dio  obediencia^ 
pero  echándole  de  si, 


i 
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eligió  en  Plebe  ,  y  Nobleza 
Senadores ,  y  Tribunos, 
lue  en  libertad  la  mantengan. 
»abinio  >  pues ,  (  porque  el  hilo 
en  la  digreísion  no  pierda  ) 
procurando  aprovechar 
aquella  vulgar  fencencia 
de  fcr  íin  Cabeza  un  Pueblo, 
mouftruo  de  muchas  cabezas^ 
en  yna  parte ,  y  en  otra, 
viendo  también  quan  agena 
Roftia  de  fus  a.kos  triunfos, 
dclcytofamente  dexa 
de  fer  campaña  de  Marte, 
j)or  íer  de  Cupido  felva, 
a  repetidas  inlhncias 
de  Ja  foberana  Aílréa, 
que  Celtibera  Efpañola, 
defde  el  dia  que,  deshechas 
fus  gentes ,  bol  vio  fu  efpofo, 
n!  el,  ni  nadie  llegó  a  verla, 
b  lin  lágrimas  los  ojos, 
ó  el  femblante  íin  triíleza» 
Secretas  levas  difpuíb; 
pero  como  efto  de  kvas 
es  mina ,  que  por  el  mas 
Breve  refquicio  rebienta, 

s  al  Senado  fus  vislumbres 
llegaron  en  humo  embueltas; 
de  íuerte ,  que  al  inquiririe 
ii  eran  ciertas ,  ó  no  ciertas, 
Sk  mi ,  oue  por  mas  férvidos, 
nombro  en  la  elección  primera 
del  Pueblo  primer  Tribuno, 

^  me  dio  orden  de  que  fuera 

^¿  informarme ,  disfrazado 
«h  nombre ,  en  tragc,  y  en  lengua 
del  eftado,  y  del  dclignío; 

•^con  que  á  poca  diligencia 

^pudo  informarme  mejor 
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la  VLtrmofurAl 

la  vilia,que  la  cautela,  ^ 
que  enmudecen  los  ardides, 
donde  hablan  las  evidencias. 
A  toda  Sabinia  halle, 
fin  recato  de  que  fea 
contra  Roma  la  jornada, 
no  tan  folo  en  arma  puefta; 
pero  en  marcha ,  a  cuyo  efedo 
eftaban  p¿({ando  mueílra 
de  militares  pertrechos 
todas  las  campañas  llenas* 
Numerofas  hueíles  fon 
las  que  alidadas  fe  afsientaoi 
fegun  fupe,  voluntarias, 
porque  (como  dixe  )  Allrea, 

3ue  adquirir  de  vengadora 
e  las  mugeres  intenta 
el  aleo  nombre  ,  en  peribna 
las  conduce ,  y  las  alienta 
con  tan  gran  jactancia  ,  que 
fus  tremoladas  vandcraSj 
gerogliíicos  del  ayre, 
componen  en  quatro  letras 
el  vanagloriofo  enigma 
de  íer  fu  vitoria  cierta. 
Una  S.  una  P.  una  Q. 
y  una  R.  fon  ,  cuya  cmprefla 
defcifrada ,  decir  quiere 
(  fegun  todos  la  interpretan  } 
al  Sabino  Pueblo  Quién 
Refiftira  ?  y  con  tal  prlefla 
a  lento  paílb  la  marcha 
difponen  ,  que  .me  fue  fuerza, 
fegun  fu  vecina  linea 
confinante  es  de  la  nueftra, 
por  llegar  antes  ^valerme 
de  toda  la  diligencia 
que  Diidc  j  pero  por  mas 
que  lo  intente ,  U  fofpccha, 
ó  nota  de  defmandado, 

ti 


De  D.  Pedro  Calderm  Í9  h BsrtMi  XI  j 

me  detuvo  i  y  afs¡ ,  llegan  que  fi  otras  cíntíindo  watMi» 


kfcr  ác  fus  voces  ecos 

fus  c¿yas ,  y  nns  ircirpctas, 

Suando  lc^a^iOs  repiten, 
viento )  que  fe  las  lleva, 
y  al  eco ,  que  nos  las  trae;    .^ 
Caxas  ^y  roces  í  lo  lexos^ 
Dent.  Arma,  arma,  guerra,  guerra* 
Vet.  Bien  tcmi,  que  avia  de  lee     ií  f^ 

fegunda  deídicha  nucílra. 
jlitr.  Mira  con  eíbs  noticias, 
fí  ha  iido  prevención  cuerda, 

3ue  otras  trompetas,  y  caxas, 
efpertador  tuyo  fcan, 
y  de  quantos  oy  en  Roma 
divertidos ,  no  fe  acuerdan 
de  aquellos  primeros  Héroes^ 
oue  de  apagadas  pavefas 
fueron  Incendio  de  Europa^ 
hafta  coronarla  Revna 
del  Orbe :  y  dexanao  á  parte 
abandonadas  proezas, 
oue  en  África ,  y  en  Efpaña 
Komulo  dexó  difpueílas, 
y  oy  yázen  en  el  infame 
íepulcro  de  la  pereza ; 
a  qué  mas  puede  llegar 
el  baldón  de  la  honra  nueftra, 
que  á  penfar  el  enemigo,    . 
que  ya  Roma  no  es  la  que  era, 
pues  íe  promete  en  fus  timbres, 

8ue  no  na  de  hallar  refíftencia^ 
lernas  de  efto ,  es  bien  que  yo 
a  un  Noble  ofendido  tenga, 
y  no  tenga  mira  a  que 
es  defbroporcion  muy  ciega, 
que  el  dcívelado  maquine, 
y  yo  defculdado  duerma, 
mayormente  al  blando  fúeño 
de  tan  contrarias  Sirenas, 


ellas  llorando  dclcymn? 

O  nunca  huvicrais.:: 
Coriül.  Perdona, 

feñor ,  y  dame  licencia^ 

para  fupiicarte  ,  que 

no  enojado  las  ofendas, 

ni  á  ellas  ,  ni  á  quantos  conmigo 

á  mi  ruego  las  feílejan; 

y  mas  en  elle  jardin, 

donde  Veturia  fe  alberga, 

noble  Matrona ,  a  quien  todas 
reconocen  preeminencia, 
por  fu  Real  fangrc  ,  <uie  no 
es  culpa  fuya  ,  ni  nueura 
el  que  en  ellas  fea  agafajo, 
lo  que  en  noíbtros  es  deuda: 
la  culpa  fue  del  primero, 
que  robadas  las  violenta, 
no  de  los  que  ,  ya  robadas, 
procuran  que  eften  contentas^' 
que  para  tenerlas  triftes, 
mejor  fuera  no  tenerlas. 
Si  hacerlas  nucílras  quiitmof^ 
cómo  avian  de  fer  nueftras, 
fi  en  nueftro  poder  quexoías^ 
(iemprc  quedaban  agenas  2 
que  de  fde  el  odio  al  cariño 
no  es  fácil  de  hallar  la  feada^    * 
fi  no  es  que  la  facilite 
la  caricia ,  la  (ineza, 
el  ob'equio  ,el  rendlmientOf 
la  atención ,  y  la  afsiftenc¡a> 
que  (bn  las  que  folo  fabcn 
hacer  voluntad  la  fuerza. 
Decir  que  efto  del  valor 
nos  ha  olvidado  ,  es  propucfta 
tan  vana ,  que  el  mlimoMartb 
el  primero  es  que  la  niega> 
pueílo  que  ,  amante  de  venus, 


V^ 


^ 
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al  Mundo  pufo  en  fofpccha  de  varias  voces  compueílat 


de  que  el ,  y  Cupido  avian 
trocado  dardos ,  y  flc.chas; 
viendo  auanto  venta  jofo, 
porque  {u  dama  lo  fepa, 
pelea  el  Soldado  >  que 
con  armas  de  Amor  pelea, 

^  ju;zgando  que  fon  de  Marees 
'y  para  que  mejor  veas, 
que  fer  galán  en  la  paz, 
no  es  fer  cobarde  en  la  guerra^ 
clprímcrofercyo, 
que  de  la  Patria  en  dcfenía 
alopoíitolefalgaj 
y  afsi ,  para  dliponerla^ 
iré  por  plazas,  y  calles, 
diciendo  en  voces  diverías: 

Vent  unos.  Wiwz  Coriolano. 

Otros.  Viva. 

>íirr.  Oye  5  hafta  averiguar  eftas. 

Salei^  fíavio  viejo  ,  Lelio  ,  y  Soldadas. 

Flav.  Yo  lo  diré ,  que  en  tu  bufca  , 
vengo  ,  para  que  lo  fepas:    . 
proponiéndole  al  tumulto 
de  la  Plebe ,  y  la  Nobleza, 
quanto  conviene  fallr 
^  impedir  el  paílb  de  efla 
no  impenfada  invafíon ,  ante&  : 
que  pife  la  linea  nucílra, 
ocupando  los  eílrechos 
paílos ,  y  las  eminencias, 
a  fin  de  que ,  ya  que  entren,, 
entren  peleando^en  que  es  fuerza, 
que  pierdan  gente ,  y  quizá, 

3ue gente,  y  ;a¿):ancia  pierdanj 
ixe  ,  que  prcfto  el  Senado 
nombraria  a  quien  convenga 
que  vaya  por  Gcncralj 
^  dúc  dieron  por  rcfpucfta, 
reQUciendofc  a  una  voz, 


? 


Dent.  unos.  Viva  Coriolano» 

Otros  dent.  Viva. 

Tlav.  be  fuerte  ,que  antes  que  fea 

confulta  ,  la  aclamación 

común  quiere,  que  Cabeza 

fuya  fea  Coriolano, 

de  que  vengo  á  darte  cuenta^ 

por  fi  acepta  ,  ó  no. 
Aur.  Que  es 

dudar  ii  acepta ,  ó  no  acepta, 

fiendo  m¡  hijo  ?  Coriolano, 

Juayes  en  loque  te  empeña 
a  común  aclamación 
del  Pueblo. 

0?r.  La  vida  hu viera 

dado  en  albricias ,  fe  ñor, 
á  no  importar  mantenerla, 

•  P*'^^^  ü"^  ^^  fervicio  fuyo, 
en  mejor  trance  la  picrdaj 
en  cuyo  agradecimiento, 
a  Fiaviü  las  plantas  befa 
mi  humildad,  y  á  Lelio  da 
los  brazos ,.  bien  como  prendas 
de  quien  fe  obliga  á  pagar, 
reconocida  la  deuda. 

Leí*  El  mérito  es  quien  te  adquierdt 
efte^ honor.  Que  cambien  fea 
hijo  yo  de  Senador,  kf^ 

y  de  mi  (  6  embidia  >  dexa 
de  afligirme! )  y  el  primero 
fcre ,  que  irá  á  tu  obediencia 
pof  Soldado  tuyo. 

Enio.  Yo 

no  te  doy  la  enhorabuena, 
porqpcmc  la  he  dadoá  mí, 
en  fec  de  lo  que  intcrefla 
en  rus  honores  mi  honor. 

Cor.  A  entrambos  os  lo  agradezca  -. 
mi  amiílad ,  que  con  los  dos,      » 
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[jo  5  de  la  Nobleza 
tu  ,  Enio ,  de  la  Plebe^ 
Igo'avraquc  no  emprenda? 
quién  que  á  ti  no  te  figa? 
pOTque  alli  Libia  Teñas 
e  de  que  allá  no  vaya, 
porque  tiempo  no  pierda, 
i  todas  voíbtrass 
la  á  fu  vivienda j 
le  ninguna  Taiga, 
is  fe  paila  la  mucñra 
nte  que  fe  aliñes 
fiacafolapefa 
rcontrafu  Patria, 
ida  al  que  complacerla 
» 

unaavrá 
¡mámente  necia, 
no  defcc  que  Roma 
ios  Sabinos  venza; 
materias  de  honor 
vidrioías  materias, 
1  el  mas  leve  foplo 
man  ,  (i  no  fe  quiebran: 
o  afsi  que  eftuvinros 
morir  refueltas^ 
c  admitir  aquicn 
« y  palabra  no  fuera 
fo  i  con  todo  eífo, 
icho  ,y  la  vergüenza 
Dlver  á  fer  proprias 
n  ya  fuimos  agenas^ 
ígara  a  que  todas, 
[erades  licencia, 
ios  acampana; 
:ra  la  primera, 
mes  trenzado  ^  el  frefnQ 
o  en  la  Qiano  dicílra, 
ieftra^Iefcudo, 
i  tiento  en  la  rienda;^  . 


ia  noticia  tn  el  cílrivo, 
y  en  la  rodilla  la  fuerza, 
montando  el  corcel  bridón, 
la  diera  á  entender  á  Aftréa, 
como  ya  de  fu  venganza 
no  neccísita  la  nucílra. 
CorioL  Quien  pudo  defempcfiarfe, 

ni  mas  noble ,  ni  mas  cuerda? 
Todas.  Lo  mifmo  todas  decimos». 
jíarel.  No  es  la  rcfolucion  efla, 

que  queremos  de  vofotras. 
i7^i;.No,que  otra  avrá,en  que  fe  vea,  - 
que  las  mugeres  no  ion 
tan  dueños  nucftros ,  que  puedan 
en  dtícrcdlto  poner  ^ 

de  Roma  el  valor,  jíur.  Ni  efla 
tampoco  es  para  aqui  ;  ahora 
vén  ,  pues  ,  adonde  te  ofrezca, 
con  publica  aclamación, 
de  todo  el  Pueblo  cti  prefenciají 
el  Senado  la  véngala, 
eftoguc ,  toga ,  v  diadema 
de  General  de  íus  Armas» 
CorhL  Mas  me  ha  de  dar, 
jáarel.y  Flav.  Qui  es  ? 
Or/W.  Licencia 
de  que  refoonda.  a  Sablnio, 
y  al  mote  de  fus  Váñderas, 
poniendo  yo  en  las  de  Roma 
el  mifma  Tod.  De  qu?  manera? 
Om/.S.P.QvyR.fon 
quatro  letras ,  que  interpretan, 
al  Sabino  Pueblo  Quien 
Reíiftira  c  y  con  las  mefmas 
á  fu  arrogante  pregunta 
han  de  rcfponder  las  nueftras: 
para  que  conozca  el  Mundo 
quan  en  un  cafo  coflcuerdan 
Gramáticas  Militares 
la  pregunta ;  y  la  rcfpuefta; 


xi8  Lás  Armas  de  UHcrmofura. 

pucsH  St  P.  Q.  y  R.  Vent.  unos.  Guerra ,  guerra. 

Quien  pienfa  hacer  Rcfiftcncia        Aur.  Y  por  ¡fi  acafo  llegaron, 
al  Sabino  Pueb!o  dicen,  íegun  a  mi  oído  fuenan, 

también  dirán  á  quien  lea  acá  fus  voces  ^  diciendo:        (( 

en  nueílro  favor  el  mote  DentMnosX^úxi  ha  de  hacer  rcfiíh 

de  fus  mifmas  auatro  letras,  al  Sabino  Pueblo  \  Aur.  Digan 

Senado  ^  y  Pueblo  Romano  al  mifmo  compás  (as  npeftras: 

es  auicn  rcfiftirle  pienfa.  Todos.  Senado,  y  Pueblo  Romano. 

IPlav^WCí  lo  has  peníado.  Dent^unos.  Vivan  Sabinlo  ,  y  Aftrd^j 

Dent.  unos^  Arma ,  arma.  Tod.  Coriolano ,  y  Roma  vivan. 

DeníTO  caxas  ^y  voces  í  lo  lexos.        Cor.  Perdona ,  Veturla  bella, 
Flav.  Y  pues  fe  oyen  de  mas  cerca  que  fi  voy  contra  tu  Patria, 

y á  fus  caxas ,  refponded  también  voy  en  tu  defenfa.  VájA 

.  afu  íalva.  Tod.  Arma,arma ,  guerra ,  guerra, 

EMÍranfe  todos  ,y  por  otro  ladofalen  marchando  Soldados ,  y  uno  trae 
ema  vandera  con  las  letras  que  han  dicho  los  ver  jos  ,  y  detris 
Sahinio ,  /  A  [Irla  con  effada ,/  véngala. 
Sabtn.  En  la^cumbre  eminente 
del  Efquilino  monee, 
^  ;• :  que  átala  va  de  todo  el  Orizonte, 

empina  al  Orbe  de  Zafir  la  frente^ 
alto  haga  nueílra  gente, 
hada  reconocer  fi,  tiene  acafo 
Roma  ocupada  de  fu  efirecho  paílb 
la  entrada ,  que  otra  vez  padrailro  m¡o^ 
favoreció  la  vecindad  del  rio; 
.      y  afsi ,  hafta  que  los  batidores  buclvan, 
-  y  informados ,  refuelvan 
por  donde  menos  fuerte  fendas  abra, 
alto  haced.  Unos.  Alto,  y  paílc  lapalabrat 
Otros.  Alto  ^  y  paífc  la  palabra* 
Sahtn.  Yá)  foberana  Aílrea, 
pifas  la  raya  en  que  la  luz  Febea 
del  Sol  entre  Sabinía,  y  Roma  parte 
jurlfdlciones  ^  pues  que  no  fm  arte 
interpufo  por  valla 
el  vaílíon  de  efla  ruílica  muralla» 
que  á  una)  y  ocra  divida, 
bien  que  en  vano  una ,  y  otra  defendida^ 
el  día  que  hacerlas  enemigas  quiíb 
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íü  trato  iníícJ.  -^r.  Ya  dcíde  aqui  díviíb, 
aunque  no  bien ,  aquella, 
que  avcr  vil  choza »  y  oy  fabrica  bella^ 
tan  elevada  TubC) 

2 ue  empieza  en  muro ,  y  (e  remata  en  nube* 
^  tu  de  la  fortuna 
tranfmutado  teatro ,  cuya  fcena, 
no  se  (i  diga ,  de  piedades  llena, 
¿  llena  de  crueldades, 
que  tal  vez  ion  crueles  las  piedades, 
en  yerto  albergue  dio  primera  cuna 
a  aquellos ,  que  arrojados 
de  ignoradas  entrañas, 
hambrienta  Loba  halló^  que  en  fus  montañas 
recien  nacidos,  ya  que  no  abortados, 
eran  efpurids  hijos  de  los  hados! 
O  tu ,  que  en  lo  voraz  de  fu  fiereza, 
mudando  efpecie  la  naturaleza» 
viíle,  en  vez  de  fcr  ellos  de  fu  hambriento 
furor  dcílrozo ,  en  candido  alimento 
trocar  la  faña ,  haciendo  que  ellos  fueílen 
los  que  de  ellas  al  rebes  (e  mantuvieífen ! 
Si  á  fus  pechos  criados, 
íi  á  fu  calor  dormidos, 
íi  de  roncos  anhélitos  gorgeados» 
crecieron,  arrullados  a  gemidos, 
qué  mucho,  que  Vandidos, 
Liñudamente  ñeros, 
fe  juntaran  con  otros  Vandoleros, 

Sara  vivir  ,  fm  Dios  ,  fin  fe ,  fin  culto, 
el  homicidio ,  el  robo ,  y  el  infultod 
De  efta ,  pues ,  Compañía 
Romulo  Capitán,  temiendo  el  dia 
de  tu  mudanza ,  á  fin  de  refguardarfi:, 
trató  fortificarfe, 
para  cuyo  feguro, 
el  furco  de  un  arado  lineó  muro, 
con  ley  tan  inviolable,  que  fu  eílremo 
aíTíItarle  coftó  la  vida  ^  Kemo. 

Eíle  fue  (  p  til ,  otra  vez  ^  vaáa  fortuna^ 


CC^ti 


il.xo  ^^-í  Armas  de  la  Hermo/kra, 

Condicional  imagen  de  la  Luna  ) 
el  origen )  que  altiva  oe  conferva 
crecida ,  á  imicacion  de  mala  yerva: 
pero  ya  tu  caftígo 
llega  ,  pues  llega  mi  valor  conmigoj 
y  aísi ,  antes  que  fus  acmas  fe  prevengan, 
(vengan  los  batidores  >  ó  no  vengan) 
entremos  en  fus  lindes  defde  luego, 
publicando  la  guerra  áfangre  ,  y  fuego». 

Sahin. ,  L&  efpera  ^  Aílrca,  en  muchas  ocafiones 
confíguio  altos  blafones. 

jíjir.  También  la  efpera  la  perdió  otras  tantas^ 
y  quizá  mas.  Sale  Emhio  j  Soldadoé 

J^/V«  Dame  ,  fe  ñor ,  tus  plantas. 

Sabin.  Que  ay  ,  Emilio ,  de  nuevo  ? 

Emil.  Apenas  \  contártelo  me  atrevo; 
por  no  decirte ,  que  apenas 


le 


de  aqueftos  rifcos  fobcrvios^ 
con  una  abagiza^da  Eíquadiaj 
vencí  el  arrugado  ceño, 
quandodefd^  la  eminencia 
vi  todo  el  va] le  cubierto 
de  Romanos  Efquadrones, 
que  en  buena  marcha  difpucflios, 
como  iban  llegando  » iban 
tomando ,  unos  los  eílrcciios 

[^aílbs ,  otros  defmontándo 
os  troncos ,  para  con  ellos 
atrincherarfe ;  y  los  otros 
doblandoíe ,  porque  á  tiempos, 
donde  importe  ,  el  reten  pueda 
¡rreclutando  los  puertos. 

líí/?r.  Eííb  efcufabas  decirnos  ? 
pues  toma  en  albricias  de  cflb 
cftaforcija,quc  yo 
ii  tener  que  vencer  vengo: 
manda  ,  Sabinío  >  que  al  arma 
toque  el  Exercito  nueílro, 
antes  que  íc  fortifiquen. 

Sab.  Con  eílc  Efpañol  alieoto^ 


quién  no  hadeanimarfe?  Va]fl^ 
por  los  cortados  cubriendo 
en  las  quiebras ,  y  furtidas 
Cofeleces ,  y  Flecheros 
ala  Cavalleria »  y  ella, 
jdeshilada  en  buen  concierto^ 
procure  cobrar  el  llano, 
donde  trocados  los  riefgos^ 
cubra  ella  a  la  Infantería, 
xlandofe  las  manos ,  puerto 

3ue  las  dos  fon  los  4os  brazos 
e  todo  el  Militar  Cuerpo: 
toca  á  embertir ,  y  iin  ca vallo 
me  dad. 

Jfir.  \  á  mi  otro ,  que  tengo 
xle  fer  la  primera  yo, 
que  )  complacido  mi  esfuerzo^ 
vea  la  cara  al  enemigo, 
la  Cavallciia  rigiendo. 

Sabin.  Pues  porque  ia  Infantería 
no  vaya  en  el  dcfconfuclo 
de  ir  lin  ti ,  y  fiu  mi  ^  fcré 
yo  quien  govicrnc  fus  Tercios. 

AJlr.  Pues  al  arn)a. 
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SaíiM.  Pues  al  arma^  I     .        ^lo^ 
Sol J.Qúicn  no  ha  deibguir  fu  excm-* 
ri;¿/. Vivan  SabíniO)  y  Aftrea*  Vémfe. 
Las  Caxas  ^y  iñPrandofe  far  unafar^ 
te^faUn  por  atra  CúrioUnp^LiliOy  tnto^ 
r  dos  Soldados ,  con  dos  vanderai ,  una 
roxa^y  otra  Manca ,  con  lasmif^ 
mas  Utras. 
CorioL  Pues  el  Sabino  refuelto, 
para  no  darnos  lugar 
á  que  nos  forcifiqucmos^ 
baxa  abanzando  lus  Tropas^ 
fuerza  es  íalirle  al  encuentro, 
para  no  darle  nofotros 
lugar  á  el ,  á  que  viniendo^ 
como  viene ,  desfilado, 

Sucda ,  vencido  lo  cílrecho, 
ohlarfc  eii  lo  llano :  Ea, 
generofo  invido  Lelio,   . 

{lues  Cabo  de  la  Noble^a^ 
a  avanguardía  en  el  derecho 
coílado  te  toca ,  ocupa 
cu  lugar.  Leí.  En  el  oirezco 
morir ,  que  una  cola  es 
callsr  yo  mis  (entimientos> 
yptra,  que  mi  honor  no  diga 
que  es  mió  :  tremóle  el  viento 
la  (íempre  roxa  vandera 
del  Senado ,  con  el  nuevo ' 
geroglifico  ,  a  quien  íigan 
todos  mis  parciales.        Vafe.  ' 
Coriolan.  Enio,  > 

tu  en  el  íinieífaro  coAado 
tu  lugar  toma ,  que  cnmedio 
del  cuerpo  de  la  batalla 
quedo  yo » diílribuyendo 
los  ordenes ,  porque  acuda 
donde  convenga  el  refuerzo, 
r/V.  Defpliegue  también  al  ayrc 
fu  blanca  vandera  el  Pueblo, 
Tont^  I. 
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Iue  no  es  el  cue  menos  (abe    ' 
ar  vidorias  a  üi%  Reynos.  .  Vafe  i 
La  caxa ,  y  dentro  ruido  di  armas • 
Unos  dent.  Arma ,  arma; 
Otros  dent.  Guerra ,  guerra. 
U//^/^^ff/.FüertcsSab¡no!^  a  ellos.  ■■- 
Otros.  A  ellos,  valiencefr  Romanos. 

CorioL  Ya  los  unos:derceúdicnd(H 
y  ya  fubiendo  los  otros, 
en  el  mas  fragofo  fcno 
del  monte,  a  medir  las  armas  . 
llegan  entrambos  encuentros:' 
Dilputada  la  batalla.       La  caxa. 
crece,  con  que  alSoIcubrktKio 
nubes  de  pluma  las  flechas, 
tcmpeftaa  padece » íiendo 
del  eclypfe  de  fus  rayos     ; 
caxas,  y  trompetas  cruenM^ 
de  quien  relámpagos  fe»^ '{' 
las  chiíbas  de  k>s  azdrbs :  '^ ' 
todo  es  norror,  todo  es  gcfifia, 
todo  aíTombro ,  iodo  incendió. 

U)7¿'/.  Abanza  Cavallerb, ,   \ 
antes  que  en  nueftro  urrena  '' 
llegue  ádoblarfe  la  fuya;  ' 

Otros  dent.  A  ellos ,  Sabinos; 

Todos.  A  ellos.         La  caxa  • 

CorioL  Que  es  aquello  (  ay  infelicel ) 
que  alo  que  deíde  aqui  ved) 

Earece  que  recargados, 
uelven  a  perder  los  nue Aros 
los  pueftos  que  havian  ganadb.. 
Ea  tbrtuna ,  va  es  tiempo  , 
de  que  todo  lo  perdamos,  ■  ' ' 
ó  que  todo  lo  ganemos: 
,  íiganme  todaslas  Tropas    - ; 
en  Batallones ,  y  TetcidB,  •^• 
pues  no  ay  mas  ordenes  ya  '  - 

Sue  dar,  que  morir  refutltosj 
olved ,  toldados ,  bolvcd^ 


ilt  Lis  Armas  de  h 

que  ya  voy:  ^ibcorccros  i 

Eicrdaícu^idavy'nb  < 
I  fama;  Vafe. 

Suenan  las  caxas^y  riúdo  ^yfalt  coiáo 
defpeñaaa  Aílria. 

que  desbocado  d  Cavallo^  ■ 
coninocnatartnc,  me  ha  muerto» 
íi  ay  quien  pienfe  que.  el  falir 
déla  baulla  fue  huyendo; 
y  no  fue  >  fino  que  el  nado, 
acarde  «  6  nunca  eL  intento 
cumplido  dio  i  bien  que  en  vano 
Wf  dcíti  rigor  me  quexo, 

f^ues  tampoco  dio  cumplida 
a  dcfdicha ,  el  dia  que  avicndo 
vencido,  la  cumbre  al  monte, 
al  d«(cender  de  fu  centro^ 
corriendo  por  incrincados 
r¡(co$.«li>cttto  (obervio 
noihe  echó  de  si ,  hafta  que 
trocó  de  un  tronco  el  tropiezo, 
al  golpe  de  la  caída 
la  amenaza  del  defpeño: 
con  que  aunque  rendida ,  aunque 
fatigada  6  en  un  deíierto, 
triíte,  y  fola  me  halle,  á  cauía 
de  que  los  que  me  íiguleron, 
y  no.alcaozaron ,  perdida 
de  vifta,  fin  mi  avrán  buelto; 
(oii;tQdo  eflb ,  el  quedar  viva 
^  f4(  tan  natucal  coní  uelo, 
que  íiendo  el  vivir  lo  mas, 
codo  lo  demás  es  menos.    Caxas. 
Y  ai  si,  á.peíar  del  caníancio, 
pues  para  elegir  no  ay  medios, 
procure  Jballar  fenda ,  que 
me  bueJva  á  mi  ecnte ,  puedo, 
que  para  (ervir  de  norte, 

me  baila  el  contulo  cftíuendoj^ 


i 


Hermó/uiat:y\ 
uc  fm  decirme  en  que  eftado 
a  bataUa  cfta ,  a  io  lexos  ' 
me  efta  diciendo  que  dura, 
en  mal  pronunciados  ecos. 
Por  efta  parte  parece, 

3ue  d  enmarañado  feno 
a  menos  fragoíb  paflb, 
feguir  la  vereda  quiero, 
no  en  vano ,  pues  á  lo  inculto 
quitado  el  impedimento, 
yá  defcubro  la  campaña, 
y  en  ella  ,  ó  miente  el  deíeo, 
ó  fon  nueftras  las  vanderas, 
que  miro :  fin  duda  ,  Cielos, 
la  viiftoria  coníiguio 
Sabinio,  puedo  que  veo 
en  fu  rotulado  enigma 
tremolar  el  blafon  nueftro 
de  eftotra  parte  del  monte : 
pues  que aguardoí  pues  qué  cfpe- 
O  íi  fuera  verdad  ,  que  (ro? 

tiene  alas  el  pcnfamientOi 
para  llegar  á  los  brazos 
de  Sabinio ,  ydarlc  en  ellos 
de  mi  vida ,  y  fu  visoria 
dos  parabienes  á  un  tiempo! 
Va/e  Jjirca  yyfalen  CorioUno  y  y  todos 

con  las  vanderas. 
Tod.  Vidria  por  el  inviéio 

heroyco  Caudillo  nueftro» 
Le¡.  No  sé  ouc  gracias  te  deba 
dar  nueUro  agradecimiento; 
pues  quando  cali  perdidos 
nos  hallábamos ,  tu  esfuerzo 
baftó  a  que  el  Sabino  buelva 
desbaratado ,  y  deshecho. 
Enio.  Que  gracias  podemos  dár^ 
que  lean  baftante  aprecio 
a  quien  fupo  difponer 
el  ibcorroá  tan  buen  tiempo, 

que 
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que  derrotado  el  contrario,  ni  le  alcanzo ,  úl  le  enciendo. 


quedaíle  el  campo  por  nueftro^ 
Corto/.  Vueftro  fue  el  valor ,  y'mia 
la  dicha  de  Utgar  preAo  s 
y  poc  partirla  contigo, 
á  llevar  las  nuevas » Lelio, 
de  efta  visoria  al  Senado 
vé,  en  t^nco  qtte  yo  prevengo,  . 
que  las  forciíicaciónes,  * 
para  que  anres  no  faÉuvo  tiempo^ 
profigan  y  {ior  li  otra  vezy 
reforzándole  de  nuevo, 
buelve ,  no  dcfprevenidos 
nos  halle.  Leí.  Tus  maobs  befo, 
por  eílc  honor  ,  y  no  tanto 
por  las  albricias  le  acepto, 

allanto  porque  fe  prevenga 
aparatofo  obfequio 
del  triunfo ,  que  debe  hacer 
Roma  á  tu  recibimiento.      Vaje^ 

Todos.  Viéloria  por  el  invi¿^o 
heroyco  Caudillo  nueftro. 
Sale  Ajina. 

Afirea.  Viíloria  por  el  invino 
heroyco  Caudillo  nueftro  ? 
Quienjduda ,  que  por  mi  cfpofo 
csla  aclamación ,  fupucílo 
que  ion  fuyas  las.vanderas, 
que  ya  de  mas  cérea  veo  ? 
Pues  que  aguardo?  Geneiofos 
Sabinos ,  a  cuyos  hechos, 
faltan  á  la  fama  bronces, 
faltan  laminas  al  tiempo ; 
mil  veces  enhorabuena 
fea  el  airo  vencimiento 
de  eílbs  aleves  Romanos^ 
y  guiadme  donde  de  ellos 
ví¿toFÍoíb  vea  á  mi  efpoíb. 

Coríol.  Hcrmofo  prodigio  bello, 
cuyo  rcfervado  enigma,    - 


íí 


cómo  á  los  Romanos  llamas 
Sabinos  ?  y  cómo. luego, 
dando  á  quien  no  te:ovc^l  laiiÉrO, 
das  á  quien  it  oye  el  aefpreclo  'í 

AJlr.Luc^o  eftos  tymbres  no  fon 
de  Sabinio  ^Cút.No,  uuc  huyendo 
fegundavex  derrocaao,    .':> 
a  Ronu  la  cí^alda  ha.  bueUo.  > 

Ajlr.  Luego  eílas  vaiiderásíbn^ 
ganadas  i  Cor.  Tampoco  es 
Imo  que,  pues  preguntaron  . 
las  fuyas  ,  que  quién  al  Pueblo 
Sabino  rcfiftiria? 
con  fus  cardfderes  mofmo^,  • 
Senado,  y  Pueblo  Romano^ 
las  nueftras  le  reipondidbn» 

Ajlr.  Ay  infclice  de  mi  1    ' 
que  el  equivoco  me  ha  muerto. 

Cvriol.  Quizá  te  ha  dado^la  vida, 
.puefto  que  has  llegado  íl  puerto 
donde  las  mugeres  tienen^ 
con  franca  eícata  el  refpeto, 
corccfanos  paíTaportes 
de  inviolables  privilegios : 
quién  eres,  pues,  y* que  cauía 
engañada  te  trae  í  ^/?r.  Cielos, 
perdida  cftoy ,  fi  fe  (abe 
quien  fon :  válgame  ei  ingenio. 
Áílrea ,  Efpañola  Palas, 
añadiendo  al  fcntimiento 
del  robo  de  fus  Matronas, 
el  de  levantar  el  Cerco, 
que  pufo  á  Roma^  en  venganza 
íuya,  fu  efpoíb,  hizo  eftrcmos 
tales ,  que  hada  perfuadirlo 

.     a  que  bolvicílc  de  nuevo 
á  íi ciarla  ,  no  dcxó 
de  inftarle ,  valida  a  tiertipos 
de  laroaña  delcaríño,-  ^    * 


^ 
^ 
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ü  de  la  fuerza  del  ceño:  repetido  el  valimiento. 


no  en  efto  folo  j^aró 
fu  generpfo  ardimiento, 
finó  que  en  perfona  avia 
cUa  de  venir  i  á  efedo 
de  que  agravio  de  mugeres, 
^  muger  le  toca  el  duelo: 
entre  lasDamas  que  traxo 
en  fufervicio::  Cor.  El  acento 
fufpende » deten  la  voz. 
"Aftrla.  Pues  por  que  ^ 
CorioL  Porque  no  quiero 

faüütt  mus  de  que  eres  Danut 

deAftrea. 
'Aftu  Sin  duda  ay  muero, 

ven^ndóíe  de  ella  en  mí. 
Coriol^Alo^  Enh.  Señor  ? 
CcriúL  Al  momento 

manda  poner  el  cavallo 

mejor  >  que  en  mi  eílala  tengo; 
.   moouenotro»  y  nombra  una 

efcolta  de  hafta  otros  ciento^ 

con  un  Trompeta  ,  que  vaya 

contiso. 
AftrU..  Ay  de  mi !  que  efto 

mira  í  .emhiarme  oriíionera 
.   a  KQtMi.S(4d.  i.  Por  (i  entre  ellos 

nos  nombra ,  vamos  tras  ¿L 
S0ld.  3.  Vamos  ,  y  fea  diciendot 
Tn^.  Vi£):or¡a  por  el  invi&o 

hecoyco  caudillo  nucftro. 
'A/írld^  Ay  9  Sabinio ,  fí  efto  vieras^ 

quM  fuera  tu  fentimiento! 
CmoU  Ay  ,  Veturia ,  aual  feña 

tu  gozo  >  íi  vieras  eíto! 
*  j^r.  Mas  no  me  de  por  vencida^ 

profiga ,  hafta  ver  fi  puedo      if. 

moverle  á  laftima :  Aftréa> 

f  nquien  vaflallage ,  y  deudo 

en  mi  fortuna  afianzaron . 


1 


entre  las  demás  que  traxo> 
buelvo  á  decir: 

Coriol.  También  buclvo 
a  decir  yo ,  que  fufpendas 
acento^y  voz.  ^/?r.Pues  no  tengo 
de  decir.  Cor.  Nada  ay  que  dig^ 

^^^•^ encentrando  ella. 

Cor ¡oL  Es  vano  intento. 

^n.£ñ.lalid, 

CorhL  Porfías  en  valde. 

A^r.  Yo,  CorioL  No  mas. 

Ajlr.  En  feguimiento 
fuyo,  Coriol.  Bajfta. 

^r.  Mi  cavallo, 
roto  el  alacrán  del  freno» 

Corhí.  No  te  caníes.  AJlr.  Me  arrql 
adonde::  Cor.  De  qué  provecho 
es ,  que  quieras  tíi  decirlo, 

.     fí  yo  no  quiero  faberlo^ 

A^r.  O  ,  qué  clara  mi  dcfdicha 
dice  fu  deíábrimienco ! 

Enio.  Yá  eftá  todo  prevenido. 

GorhL  Aora  vcrks ,  que  no  tengo 
mas  ^ue  faber  >  que  faber 
que  vienes ,  bello  portentoi» 
en  el  Icrvicio  de  Aftréa: 
ponte  a  cavallo ;  y  tu ,  Enio» 
de  comboy^la  retaguaidia 
de  fu  Excrcitofiguicnd^ 
ve ,  hafta  que  haga,  recoon^do 
alto  ,6  tome  alojamientos 
y  en  dándole  vifta ,  haz 
alto  til  también ,  haciendo 
feña  de  paz ,  y  llamada: 
con  que  es  fuerza ,  aue  viniend 
algún  Cabo  principal 
á  parlamentar ,  tu  intento 
fcpa ,  que  es  ir  comboyando 

^  cfta  ¡J9BUi  con  que  en  viendo, 
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que  ella  conoce  a  fu  gente,  Cor-,  Eflo  no ,  que  has  de  Ir  deudora 


y  que  quedando  con  ellos, 
MMAáib&tis&doa, 
wwgniofjIvaaKiuo»''   •     ' 
^jp  ñus  cfpcrar  ,1a  rienda^ 
Iftbclve  s  y  mira  que  te  advlectoj 
B|ae  m  ¿cUa  ^  ni  á  ellos  digas 

1^.  Qu¿  CB  lo  que  oygo ,  Qelos ! 

Ti  mi  Hatna  meembiasíCfr.Sl, 

'  «le  los  geoeroíbs  pechos 
BdiaoMis  pcNrquc  lidiamos, 
mas  no  nos  aborrecemos 

.  t«axa  las  corcefantas. 

Ú/h^lieu.  que  I  ras  pies:; 

CWW.  Na«lfarenK» 

^  hag^^  que  no  ay  que  eftímarmc 
lo^foc  hago  yo  por  mi  mefmo. 
Puce  ,pucs ,  y  dile  Aftféa, 
que  un  Romano  Cavallcro, 
■penas  oyó  fu  nombre 
ctt  tus  labios ,  quando  atento 
^  la  estimación  ,  al  cult^» 
al  ¿ecoro  ,  y  al  refpeco, 
que  ddwÁ  la  Mageftad 
ac  tan  geoeroib  dueño» 
te  rftínopOT  prenda  fuya»    ' 
pdDCÍpalinence  fabíenA», 
que  vienes  en  fu  fcrvicio} 
y  p«que  un  punto ,  un  muDcnto 
ao  £ittcsde  ¿1,  ce  remite 
ikefculaf  elíentimiento 
de  echane  menos ,  que  eres 
tu  muy  {Oía  echada  mcnoss 
ypa<foname,noier    - 
yod  que  te  vaya  firviendo, 
P(»qne  no  pucdot&Icaí 
de  aquL  ^4»-.  Yk  que  te  ¡rocrinco 
tan- gran  niKzi  >  merezca 
lábcxáqidéfti&kddNK   • 


aiín  del  agradecimiento., 
^/-.Yi^cunotaclp^digitSá      I 

quiza  meló  dlri  el  tiempo,,^  j[^' 
Cor*.  Pues  no  le  picnUs  «hp^  :, 
fi  Icavtás  mcncftez-Jueg^'  ■  -t 
partc,pues.  -c.ij-í/  .^ 

Ejiío.  Yá  allí  el  cavallo   ;  _  •■■,  ^  :J 
te  efpera.  ^/r.  Si  baró  , '(«ipúfto 
que  el  d6n  del  liberal ,  gi/^^iV . 
le  recibo, le  agradezco,  jtii  h 
Cor.  Pues  a  Dios ,  Iiermou  Oapia.' 
jífir.  A  Dios ,  cortés  Ca^alkrp^ 
Y  cree  de  mu:  C^r.  Y  CR%4t  mUa 
veteen  paz.  :.  ■  -nwi; 

jijír  OMardcte <1  Gcjcí.    -.n.o 

Leí.  Pd^in  ,  pues  que  yá  al  Senada 
cucnra  4i  de  |a  vÍ¿toFla, 
y  atento  i  tan  alca  gloría, 
a  Coriolano  ha  embudo 
orden  de  que  al  punto  venga^ 
para  ,  liberal  con  el, 
ceñirle  el  facro  laurel, 

3uc  es  bien  que  por  premio  tcngai 
ime ,  yi  que  tu  no  liiiftc 
al  Campo,  que  novedad 
en  miaufentua  en  la  Ciudad 
ha  ávido  ?  y  en  qué  confine, 
que  i  ninguna  muger  veo 
en  calle  ,  puerta ,  o  ventana  I 

Pa/q.  Confifte  ea  nojtcoqp  uu 
de  fer  vift^  fin  afleo.       * '  •" 

Le¡.  Sin  a&o  ?  tS6  no  enti^wlo. 

Paf<j.  I^ues  fácil  es  de  entender, 
que  no  quieta  una  rouget 
p»cccr  ,no  pareciendo. 

Leí.  Eniguias  hablas  conmig(^ 

r<f/f  .Pluguiera  aDIos  que  lo  fueran^; 
que  clus  EG  io  a^r^d^UA^ 
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*  'Vi  ítA  t\  que  no  te  las  digo. 
I^/.Pues  hafinelo  de  decir. 
Vaff.  Si  haré  s  mas  con  calidad 

de  que  creas ,  que  es  verdad 
qudñto  te  he  de  referir, 
y  no  ficción.  Leí.  Si  creeré. 
Péffq.  Pues  con  eíTo ,  va  de  hiftoria: 

..  Aqui ,  Apuntador,  memoria 
tú  aAacardina  me  dé. 
Viendo  el  Senado  3  que  avia 
el  fieropre  abfoluto  Imperio 

-'4¿lfts  mugeres  ganado 
táhto  en  Koma  los  afectos, 
-  -  qii¿  dio  caufa  al  enemigo 
paraolvidaríe  fobcrvio, 
con  nucftro  prefcnte  ocio, 
de  fu  pallado  efcarmicnto; 
y^quc  no  (blo  era  el  daño, 
divertidos  enfeílejos, 
cftri^ar  de  la  Milicia 
el  antiguo  valor  nucílro; 
mis  también  de  ios  haberes 
el  caudal ,  por  los  exccílos 
de  fus  galas ,  de  que  ellas 

*  f  Ullifetfn  tan  fm  acuerdo, 

que  de  bizarros  fus  trages, 
ie  paJdaban  á  no  honeítosj 
y^fierido  quan  principal 
parte  es  ,  en  fe  del  aílco, 
parafíer  imán  del  alma, 
cF*ift9fic¡0'del  cuerpo, 
fifléftláno  hermoía ,  con  él 
djfsimula  fus  defedos; 
y'Ufbermoía,  con  aliño 
cKfíí'fu  perfección  aumento: 
una  ky  ha  publicado, 
en  que  manda  ,  lo  primero, 
qbe  póftan  admitidas 
«¿•^«•loímilitáírcspueftos, 
nf^lidcos ,  negadas    - 


JaNermo/ara. 

a  quanto  es  valor  >  c  ingenio: 
Que  ninguna  mugcr  pueda 
del  habito,  que  oy  crac  pucfto^ 
mudar  la  forma  , invernando 
por  inftances  ufos  nuevosi 
y  que  para  renovarlos, 
aya  de  (cr  con  precepto 
de  que  fcan  proprlas  telas» 
fin  géneros  eílrangcros, 
oropel  del  güito ,  mucho 
brillante ,  y  poco  provecho, 
y  cftas  fin  oro  ,  y  fin  plata; 
ni  ufar  tampoco  de  pelo, 
que  proprio  no  fea  ,  de  afcytes, 
baños ,  perfumes ,  ni  ungucnttti 
y  que  pues  hidalgas  fon, 
no  folo  no  nos  den  pechos^ 
.pero  ni  pechos  ^ni  efpaldas: 
y  en  fin ,  lo  que  mas  fmtieron 
fue  ,  que  no  lalgan  en  coches 
a  los  públicos  paíteos, 
ni  permitan  en  fus  cafas 
banquetes ,  bayles  ,  ni  juegos; 
con  que  no  quedó  muger, 
que  no  confcíLíIc  luego 
al  potro  del  deiengaño 
las  culpas  del  embeleco; 
/  las  flacas ,  que  á  pura  enagua 
facaban  para  fus  nueíTos 

3uanta  carne  ellas  querían 
e  en  caía  de  los  Roperos, 
bolvieron  a  fer  buidas: 
las  gordas  ,  que  atribuyeron 
á  íobras  de  lo  abrigado 
las  faltas  de  lo  cenceño, 
febolvieron  áfer  cubas; 

}^  fin  tinte  en  los  cabellos 
as  viejas  a  fer  palomas, 
las  morenas  a  (cr  cuervos: 
ya  todas  la  verdad  dicen^ 
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porque  la  gala  atufoO) 
el  artificio  lo  mefmo, 
cl  arrebol ,  ni  jpor  lumbre 
el  (biimín  , m  por  pienfo 
Jos  islanes  abrenuncio, 
los  fdcrlftanes  arredro, 
los  alcanfores  fon  chanza, 
las  blandurillas  fon  cuento, 
la  clara  de  huevo  tate, 
el  rcfplandor  quedo ,  quedo, 
cl  albayaldc  exi  foras, 
la  neguilla  vade  retro; 
y  en  fin  ,  para  no  caníarce, 
paflb  enere  paflb  fe  fueron 
los  efcotados  al  rollo, 
y  los  xaques  al  Infierno; 
con  que  para  no  fer  viftas, 
unas ,  y  otras  fe  efcondieron, 
defcngañadas  de  que 
para  mas  no  las  avernos 
mencfter ,  que  para  hilar, 
cofcr ,  y  echar  un  remiendo. 
Dentro  tocan  caxas^  y  atahalillos. 

helio.  No  se  ,  Pafquin ,  que  te  diga 
de  quanco::  mas  que  es  aquello? 

Tod.y  Muf.  Vióteria  por  el  invido 
hcroyco  Caudillo  nueftro. 

Vafq.  Es  que  el  Senado  ha  falido 
de  la  Ciudad  á  las  puertas, 
para  Coriolano  abiertas, 
donde  efperarle  ha  querido, 
para  que  en  oftentacion 
del  aplaufo  ^  que  han  ganado 
las  infignias ,  que  el  Senado 
le  dio  por  aclamación; 
con  ellas  quieren  llevarle 
de  Roma  al  ^ran  Capitolio, 
en  cuyo  eminente  Solio, 
el  (aero  lauro  han  de  dalle. 


■»  'i 


pertenece.  IaIio.  Fuerza  es 
acompañarle  yo ,  pues 
aunque  otra  lid  desigual 
lucha  en  mi ,  no  es  tiempo  yá 
de  ella ,  pues  contrapeso    . 
el  focorro  que  me  dio, 
a  la  embidia  que  me  da:, 
con  que  en  uno ,  y  otro  mucfiro, 
que  ni  uno  ,  ni  otro  permito.     . 
Tod.y  Muf.  Vidoria  por  el  iovi&o 

heroyco  Caudillo  nueftro. 
Tocan  las  chirimías ,  y  aíaMUbkS^ ,  / 
/alen  por  un  ¡a  Jo  Coriolano  ,  /  S^Uados^ 
y  por  otro  el  acompañamientú  qMe^'ffeda 
conlasvanderas^  uno  coa  un  lstr)lei$ 
una  fuente  ,  otro  con  baftonetlloen  títra^ 
otro  con  un  eftoque  enmedio.  defnudo, 
al  hombro ,  y  detris  Aurelio^  > 
/  Flavio.  M> 

^Aur.  En  hora  dicliofa  vean       n 
(ay  hijo  del  alma  mial).    :.j 
mis  canas  el  faufto  dia 
de  tu  aplauíb ,  y  en  él  fcan 
del  Fénix  mis  regociids^ 
de  oy  en  fu  edad  deicngafioSy* 
pues  la  hoguera  de  liisftfios  ' 
es  la  virtud  de  los;  hijos» 
Flav.  En  hora  dichoia  vcDg^ 
valerofo  Coriolano,    •     > 
donde  del  Pueblo  Romano  ' 
el  merecido  don  tengas,      > 
que  tal  visoria  merece.       " 
Cor.  A  uno ,  y  otro  doy  iM-biszoSj 
porfcr  priliones  fus  laios^' '. 
que  mi  humildad  ds  ofníCBS;  - 
en  fin  ,  no  has  dc/d^  ferttasi 
cumplido  ningún  déicio^*  -    il  f^ 
pues  a  Vecuria  no  ve<^'fo .  r.:  . 


to-' 
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por  callcí ,  y  plazas.  Aur.  Vea 
donde  honrado  enere  noíbcros 
el  Pueblo  te  vea.  Flav.  Vofotros 
tepetid  el  parabién. 

Todos.  Vidria.       Sais  Vetnria. 

Vetur.  No  profigais 
en  decir  jpor  el  invído 
heroyco  Caudillo  nucftro^ 

3ue  no  es  de  eíle  nombre  digno. 
» Qué  es  cfto,  Vecuria  ?  Vet.  Es, 
aue  en  publico  el  valor  mió  ^ 
(e  aircve  3i  hablar ,  pues  hablo 
•efi'püblico  vueílro  Edl^o; 
<wc  no  es  digno  de  cíTe  honor 
'  ;  Vóriolano  ,  ocra  vez  digo, 
ni  en  vofotros  para  dado , 
D¡  en  él  para  recibido, 
porQué  uendo  las  mugeres 
cl  eípejo  criftalino 
del  honor  del  hombre ,  como 
puede^eíbmdo  á  un  tiempo  mifmo 
en  noíbtras  empañado, 
eftar  eñ  vofotros  limpio  > 
Nablafoneis ,  pues ,  Soldados, 
en  la  rora  del  Sabino, 
(be  que  vénis  con  honor; 

uefi  Valientes ,  y  altivos 

ilá  le^tais  ganado, 
ac^leiulláreis  perdido. 
Inútil  os  (ue  el  vak>r> 
pocojpiov.fcchofojel  brio, 
ui  reíplucion  fia.  Idgro, 
y  fin  efeÁo  cI  Peligro^ 
^'  fnes  ná  anriendo  de  lograrle, 
ya  4ci  noÍQtras  xxiaX  vilTos, 
qucLfi  en  fé  de  apetecidas,  j^ 
vHcfira  agáíla  jo  nos  hizo 
1   que  <)dGcanfafle  la  ^uexa 
3k  la  fombra  del  cariño^ 
¡gu^  osssflw.,  que  deiprcciadasy 


^ 


tíermo/ura^ 
al  contrario ,  el  alvedrio» 
oue  fue  dócil  al  alhago, 
íea  rebelde  al  defvio  ? 
Como  efpofas  nos  tratafteis, 
nobles ,  cortefes ,  y  finos; 
pues  cómo  yá  como  efclavas 
nos  tratáis ,  con  tal  dominio, 
que  en  mugeriles  adornos 
aun  no  nos  dexais  arbitrio  'i 
No  lo  íentimos  por  ellos, 
que  por  lo  que  lo  fentimos, 
es  la  defcftimacion,  ^ 
el  defdcn ,  el  defcariño> 
el  ultrage ,  el  ajamiento, 
que  fi  el  Mundo  en  fu  principio 
nos  privó  (  quiza  de  miedo  ) 
del  ufo  de  armas  ,  y  libros, 
no  del  ufo  nos  privó 
de  aquel  aplicado  aliño 
con  que  la  naturaleza 
fe  vale  del  artificio. 
Pues  cómo ,  fiendo  heredados> 
contra  el  natural  eílilo» 
canceláis  de  las  mugeres 
los  privilegios  antiguos  ? 
Que  bruta  Ilación»  adonde 
nunca  llegar  han  podido» 
ni  la  Política  en  leyes, 
ni  la  República  en  juicios; 
que  adullo  bárbaro  ,  á  quien 
tofió  ardiente ,  erizó  efquivo 
el  Sol  la  tez  en  ardores, 
y  el  ayre  la  greña  en  rizos, 
íes  negó  la  adoración 
del  humano  íacrificio 
de  fer  ellas  las  rogadas, 
y  fer  ellos  los  rendidos  ? 
Qpanto  mas  la  urbanidad 
de  los  comercios  ,  que  dignos, 
fin  desUzarfe  a  indecentes. 


fe 
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íe  inancifcncn  en  (cftivos. 
Las  miigercs ,  a  quien  deben 

{>tlnier  albergue  nativo 
os  hombres ,  y  a  quien  los  hom*» 
en  dos  maneras  han  íido       (brc; 
tan  coftoíbs  al  nacer, 

Íal  criaríe  can  prolijos, 
an  de  vivir  abatidas 
a  viíla  de  quien  las  quiib, 
ó  lo  dixo  por  lo  menos; 
pues  baila  ver  Que  lo  dixo, 
para  ver  quan  defayrados 
eftár  codos  es  preciío, 
vofocros  con  vueftras  Damas» 
y  Coriolano  conmigo  í 
Vafsi  yo:,  en  nombre  de  todas» 
en  ira  émbuelco  el  temido, 
la  kngua  anegada  en  q^uexas, 
la  voz  ardiendo  en  fufpiros, 
brotadoel  aliento  en  rayos, 
deftilado  el  llanto  en  hilos, 
(in  puntualidad  la  gala, 
fin  precepcosel  aliño, 
fin  ley  vagando  el  cabello, 
fin  orden  puefto  el  veftido, 
buelvo  a  que  en  nombre  de  codas 
d  igo  á  todos  lo  que  a  el  digo. 
Por  noble ,  pues ,  Coriolano, 
por  galán  ,  por  encendido, 
por  cortefano  en  la  paz, 
en  la  guerra  por  invido, 
ó  por  nombre  folamente, 
que  harto  con  efto  te  obligo» 
íi  como  Dama  te  ruego, 
y  como  efclava  te  pino, 
que  aqucíla  infiamia  derogues, 
haciendo  que  fu  defi&nio 
fe  borre  de  la  memoria, 
y  fe  efcriva  en  el  olvido; 
y  n  acaíb  a  cfta  fineza» 
Tom.  L 


de  cobarde  i  &  deremiíb, 

no  ce  diípone  b  amante, 

no  ce  reíuelve  lo  fino, 

yo  de  mi  parce  4  ti  folo, 

y  á  codos  oslo  repito 

de  parce  de  las  demás: 

procedo ,  juro ,  y  afirmo 

por  eíTa  antorcha  deldia, 

que  con  afán  repetido 

íe  apaga  al  morir  en  ondas, 

fe  enciende  al  nacer  en  viíbs, 

queiía  de  fer  fíempró  en  nofocras, 

íi  no  hacéis  lo  que  pedimos, 

el  agaílajo  forzado, 

poco  feguro  el  cariño, 

el  fiívor  poco  conftante. 

el  defabrimienco  fixo, 

trifte ,  y  efcabrofo  el  lecho, 

el  gtffto  forzado ,  y  cibto, 

con  melindres  la  fineza, 

el  alhago  con  retiros, 

fiempre  el  enojo  rebelde, 

nunca  feguro  el  alivio: 

y  quando  aquefto  no  bafte, 

monílruos  (bmos  vengacivos; 

temed  ,  pues,  cemed  que  el  ódto 

quizá  fe  paííe  á{>eligro, 

que  en  manos  de  las  raugeres» 

también  con  violentos  bríos, 

faben  herir  los  puñales, 

faben  cortar  los  cuchillos; 

y  quando  no ,  fer  fus  ojos, 

viendo  el  adagio  cumplido, 

de  que  las  mugeres  fomos    . 

milagros ,  y  bafililcos.         Vafe^ 

CorloL  Oye ,  eípera. 

TUv.y  jIht.  Donde  vas  ? 

eonoLTv^s  el  imán ,  qué  acrfaé^ivo 
móvil  del  alma  s  arraftrados 
lleva  codos  mis  fentidos. 
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jíur.  Si  a  cfedo  es  de  caftigar  O  apetecidos  venenosl 

los  oprobios ,  aue  te  ha  dicho^  ^  f^m; iv-rec  WprKt'yi^c  1 

eilb  al  Senado  le  toca. 
Cúr.  Tan  contrario  es  el  motivo^ 

que  es  á  poner  en  fus  íienes 


ó  familiares  hechizos ! 

ó  dulce  encanto !  ó  mueeres  1 

nunca  acáhuvieraisvemdo. 


el  laurel  que  he  merecido» 
porque  en  ella  prefentados 
como  proprios  mis  fcrvicios» 
en  fé  ae  ellos  ^  fe  derogue 
tan  efcandalofo  Edi^ko. 

Fláu.  Nunca  el  Senado  deroga 
la  ley  que  ya  una  vez  hizo. 

CúrioL  Pues  dcrogaréla  yo, 
publicando  en  otra  a  gritos, 
que  obedecida  no  fea* 

'jiMr.  Hijo ,  mira)  Cor.  Nada  miro» 

jíar.  Que  eíló  es  perderte. 

Cor.  Perdida 

Veturia  ,  que  mas  perdido? 
Quien  fuere  de  mi  fentir, 
en  que  no  fe  vea  ofendido 
el  honor  de  las  mugeres, 
me  íiga.  Va/e. 

VrtOf.  Yáteícguimos 
a  ti  por  Caudillo  nueílro^ 
y  á  ellas  por  noíotros  mifmos. 

Flav.  Ciudadanos  >  á  impedir 
fu  arrojo  » venid  conmigo.   Vafe. 

Leí.  No  es  mala  ocafion  ,  embidia, 
de  acriminar  fu  deliro : 
Romanos « viva  el  Senado. 

Uaos.  Romanos  »  viva  el  Senado. 

Lef.  Y  muera  quien  á  fu  Ediéto 
fe  opooe.         Refiten  unos. 

Cor.dent.  Délas  mugeres 
vivan  los  fueros  antiguos. 

*^Hr.  Dividida  en  vandos  toda 
Roma  eftá :  quien  en  connivo 
igual  íe  vio ,  de  una  parte 
mi  caigo )  de  otra  mí  hijo  1 


JORNADA  SEGUNDA. 

Mudafe  el  teatro  en  Palacio^/ fé 
Veturia  ,  y  Enio. 

Enh.  Apenas ,  Veturia  bella, 
en  Roma  pufe  las  plantas, 
quando  llamado  de  tU 
vengo  a  faber  qué  me  mandas» 

Fet.  En  cerrando  aquella  puerta, 
porque  ni  aun  una  criada 
pueda  oirnos ,  fabras  ,  que 
nacer  de  ti  confianza, 
que  de  otro  ninguno  hic¡cra> 
en  fé  de  eftár  informada 
de  quan  fino  amigo  eres 
de  Coriolano. 

£/}/>.  Aunque  es  tanta 
de  fu  perfona  á  la  mia 
la  no  medida  diüancia  ; 
con  eile  nombre  me  honr$ 
fu  benignidad ,  á  cauía 
de  avernos  vino  fervir 
en  aquellas  dos  palladas 
invaíiones  de  Sabinio; 
y  en  efta^aun  con  mas  ínftanciaj 
por  ocupar  mayor  puefto; 
con  que  á  ninguno  le  alcanza 
mayor  parte  en  las  deshechas 
fortunas ,  en  que  oy  le  halla 
Ja  corta  aufencia  de  aver 
ido  en  comboy  de  una  Dama,- 
de  ordenfuya  ,  baila  ponerla 
en  falvoen  fu  mifma  Patria. 
Veiur.  Según  eflb  ,  no  labras 
por  extenfo  lo  que  paíIa  i 

Euh 


2>tf  D.  Pedro  Calderón  de  la  Barca, 
é  el  Decreto  del  Senado,  fue » que  en  el  ci^o ,  el  confulb 
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leeomó  la  demanda 
ivor  de  las  mugerest 
e  aqiu  ,(e&ora ,  hada 
irlcforcib ,  no  se 
ccM-las  circunftancias, 
lie  iMcvas  de  caminp 
pn  ie  cuentan  un  varias, 
ddcíeodeíaberlas, 
lop  «azon  de  dudarlas. 
m  6  hafta  aquí  fabes ,  oye 
cafuiloquecefalta: 
wlm)  pues ,  Cortolano 
olmer  pornuefta  fiíma, 
la  Muida  fíiya 
^ia  voz  t  empeñada 
ae  igyial  ley  el  Senado 
de  revocarla: 
apelíado  también, 
ue  niiavez  promulgada, 
deanotcner 
alable»in  obíervancia, 
do  üAiriifede  trajrdor 
Iflp  ^Ji  r^gnancia, 
y«a*da:  de  que ,  [>ena 
iafe ,  nineuno  ofsara 
^iConolano, 
uád»4eliimparada 

VMHk  la  f^mtlíii 
que  la  nota  de  infamia, 
flrandb  tras-si  al  Pueblo,' 
f Jt  coda'  Son»  ¿n  arma^ 

ranocftrirdeciney  

no  imvtticialle  ,1^' plaza, 

aoákfí&kiftimolb'' 

|o,  dA  móriálts  anfiais*-  - 

e  codas,  b  mayor 

a  aj^4c%racia  de  defgracias) 


.     ■  •! 


J 


defmandadá 
punta/ afpid  debió  defer, 
4uizá  aborto  de  mi  rabia  ) 
el  pecho  de  Flavio  Iñrió 
con  tan  vencnoía  (aña, 

Sjc  nohuvo  tiemlpo  entre  herirle 
cuerpo ,  y  fiíltarle  el  alnui. 
Muerto  el  Senador ,  el  Pueblo 
con  el  pavor ,  y  á  la  iníhhda 
de  fü  hijo  en  vengar  fu  muerte^ 
tanto  el  numero  adcbrita, ' 

2ue  embeftido  Cor  iolano 
e  tan  fuperior  ventaja, 

fuera  fuerza  que  matando  : 
muriera ,  fi  no  llegara, 

intrépidamente  ouado,'  '  '  .    ' 
fobre  el  furor  de  las  armas^ 
fu  padre  á  orrojarleenmedio^ 
repitiendo  en  vocci  altas: 
Muera ,  que  no  es  hijo  mió, 
quien  es  traydor  á  fu  Patdaii    ' 
pero  muera  (profignió)  * 
de  fuerte ,  que  (atafaga      ' 
fu  muerte  al  Qelo ,  yalMpiü&H 
fiendo  exemplo ,  y  no  veim 
afta  cauía  es  del  Senado, 
2^  mi  me  toca  efta  caula, 
como  á  primer  Senador, 
quc.el  fer  padre ,  no  emL^__ 
al  fer  Juez ,  porque  aunque  fita ' 
dos  acciones  un  contrarias, 
mi  fangre  ,y  mi  obligadoa     ' 
fabrán  cumplir  con  entrartttsA, 
dixo  i  y  llegando  kfu  hijo, 
queál  verle,  íe  eiéh6  &  íují  plarftais^ 
le  arrancó  el  laurd  con  jku  '  \ 
mano ,  y  ton' otra  la  eípáfíá. 
Con  que  el  furor  fufpendfdcS'' 
yi  al  valor  defu  conftanÉla, 


.*/-*»*'>' 


V 


i^it  Las  Armas  Í€ 

ya  al  decoro  de  fu  puefto^ 
ya  al  refpeto  de  fus  canas 
quedó ,  mayormente  al  vér> 

aue  epcregado  a  dos  Efauadras^ 
e  la  Nobleza ,  y  la  Plebe» 
llevarle  i  la  Torre  manda 
del  Aleo  Omenage ,  donde» 
iin  ver  fiel  Sol  la  luz  ciara» 
prefo  le  cieñe ,  cargado 
de  cadenas  9  y  de  guardas» 
O ,  quien  aqui  liacer  pudiera 
exclamación  dequan  varia 
la  fortuna  ^  ea  ua  inftance 
cande  cftremo  a  eftremo  pafla> 
coma  del  triunfo  á  larulna^ 

Ídel  alborozo  al  anlia  I 
a  culpa  tuve  >  y  afs ¡3 
jblicicando  enmendarla» 
oye  lo  que  ignoras  >  ya 
qüt  Cibesloque  ignorabas» 
Temiendo  yo  que  lu  vida 
á  todo  trance  refiada 
cita ,  no  canto  porque 
fu  padre  >  por  U  )ad;an€rar 
mas  qisc  de  padre ,  de  Jrucz» 
tai)  g/añdc  sentemos  haga». 
'  quanto  porque  lo  redante 
del  Seiíado  es  fuerza  que  aya» 
de  comatíarisfacion» 
y  dar  a  Lcllo  venganza, 
dllcurricndo  en  varios  medios^ 
modos- ,  ardides  ,  y  crazas 
de  ponerle  en  libertad, 
precios  ofrecí  ^  fiada 
en  que  la  llave  del  on^ 
macftra  es  d<s  todas  guardas^ 
Un  Vandido  á  mi  ha  venidor 
(  qurén  duda  que  ella  le  traiga  ?) 
dlcicndome  ,  como  el  íabe> 
que  el  cubo  do  U  muirall» 


a: 


hHcrmo/urd:  '    '' 

de  la  Torre ,  entre  otfás  re] 
conferva  una ,  que ,  limada 
a  otro  fin  ^  no  furtió  efedo, 
y  afsi  quedó  9  no  fm  maña, 
dcfmentido  lo  limado  i 

con  np  sé  que  negra  oafta ,        I 
ue  él  la  abrirá  ^  y  ¿I  pondr3i     j 
e  noche  en  ella  una  efcala,    ' 
y  al  pie  de  ella  una  quadriila, 
que  le  guarde  las  efpaldas, 
hada  facarle  de  Romas 
pero  que  es  fuerza  que  aya 

3uien  de  la  parte  de  adentro 
e  aquefto  le  avife ,  para 
cuyo  efc&o ,  efte  papel» 
lo  prjimero ,  le  feñala 
la  reja ,  luego  hora ,  nochc*;¿ 
y  feña  con  que  le  aguarda. 
A  que  en  fu  mano  le  pongas, 
y  con  el  ella  azerada 
forda  lima  á  lus  prifionc?; 
es  para  lo  que  fe  ampara 
de  ti  mi  amor  i  y  pues  ticncj^ 
por  Tribuno ,  puerta  franca 
á  la  priiion  y  fm  fbfpecha 
de  qi:e  en  ella  entres  ,  v  íalgasí 
dale  uno ,  y  otro ,  y  á  Dios, 

3ue  no  quiero  mi  urdanza 
efpierte  alguna  malicia, 
ni  que  tu  me  des  las  gracias 
de  lo  que  en  eílo  me  debcs« 
pucftoque  nosé  aue  aya 
para  un  efpititu  altivo, 
de  quien  le  hace  confianza^ 
ocafion  mas  generofa  y 
masay roía  >  mas  bizarra, 
mas  heroyca )  masiliiftre^ 
mas  noble ,  ni  mas  hidalga^ 
que  dar  la  vida  a  un  amiga 
^nfervíciodewnadaouu   ys/f^ 
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[peta  ,  efcuchai),  la  pacía  de  locura  ,j(  dime  >J^^ 
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lab»  (padra» 

lio  anees  »  por  no  dar        H 
tta  jrcijadot  Acmda^ 

;glÍiKftniuq4uéiibu(€»¿>  /' 

lísi«ficpaDpcño  mcíaca ': 
isméicniai  calle :.  Cielos^  > 
a4r  liavifio  en  mas  tftiafia 
■fion  IMiDiftro  jk>y, 
Fffibupo  ^eD:ia&oai  Sala 
■ftfeia  ¿por  amigo  i 
dtten  vida ,  y  con  alma. 
i4mo]anb  >  obCgado 
'.ccmia  me  hallo ,  a  caufa 
rerfe  de  mi  valido:      . 
n^^  fiel  de  crcs;balanzas 
ffoakss  como  caiigf)^    .    '^ 
&¿,yconfianza'i    ' . 
ercidó  en  lo  que  hiacer    ^ 
or^he  llegddoal  Alcázar  ^ 
(NBcnege >cd  quccila    ¿ 
ddbnffVancisaueiiBga/  r 
Biptjfuicio  t  he  de^vtric^  >  v  < 
li  algwñaYárcuníláncía 
l(hrcrtiia  lo  mc^ors      M .  *  \ 

igue  Irmivcr-f  muchocaiga 
Oídaé  mda  4  AÍri  amigaí  1 1  r 
sÉlrtciodaifu dama¿  ^  !.^r:> 

]ua¿ni.^^lae:. ' : ' •  !<  -i  -» 

^IN^^l^UCÍlO,  '^      *' 

icr<-Gáacda|  ,:y  noGaatid»^ 
nte^ncGuárdUpolvoy'    i 
idapSet  yniGuarda  -Dams, 
Oiarda^íU^blo ,  paef  i  >^{ 
da  a  JCoci^kliiDr  fa^^^MU 


»  - '- 


£w2.  Abre  ^'j^cpivvlUuixmdasi 
de  fus  tronetas^alguna;  "■  »-*n 

Tafq,  Effi>«s4ledr ;  que  me;  ábijl 
«Ja  cabtza  ^  que  aquí  no  ay 
iaaitrMMi«queiBÍcalva»<  • 

Jh*  mna  p»ertétí)  v^*\OnriúkKt 
>    fiñtMk  ,  Pmfkdená  ^(¡¡j»"  ■■ ' 

C«»,  Salteaffik  foisñ ,  que  iai^üoRa9 
que  como  NUmftro » lia¿a  !m 
«oniéluiía-diligenciaj.      .'  .' 
yav¡íitS'fi^W*nottas»<¿ :"  ' 
de  encr«^^ialIr^:i'-:'^>  tWfiA 

Cor,  Gente  ki;  iéntldt>>  qúí^aad^ 
aquí^£»M.Qpien  por  vcRcinche^ 
y  fk>rtiovcne,«iocita  :.• 
U  átqiftut  cofy  «pie  te!bu(q^' » 
al  doioncoív  Aie  telttUá« '  >j  i-  i 

CofM.  SI  como  Jttiz  /•  /    t 

vienes  ^  hacer  en  liil  caufi»? 
algu»  ¡nfttttmento ,  di  >-  '< 
quél!«s  ^>que  nada^  nie  ei^ncla 

£«/<'.  todóiK<frIpu((ík>  v^  Ifiildc 
intt6hi)^fó4lii4ul}it2l|4 "    "f 

-:<ooJa(laRfinn^det«rle»      ' 

.  •  amlfliad';  y  céínfianza: 


•  j  •  .^     • 


:'^faiMttDC»<i>ló>qiievenfid^     ' 
r^oue  «s  de^ahié  dé^ftiia>|^mtih^ 
icmol,  UfquetidÁvóytffteiWNilbg 

>  que'  efla  iíímcáb  cHiiDi  raya*  ^ 

ftguia/C»ri  Q^  DBíbb  fliie^iil^ 

liarla  que  ^  verrtietji'itayfti^  - ' 

''4Í«r|>arieriMíár-^lQrf«.-TÍMraií ' 


i 
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£;íi^.  Que  ^  en  orden 
á  que  de  efta  prilion  (algas*    ^  * 

CúT.  £^¿4licesL¿o  quien  pudiera 
darte  xa  albricias  mil  almas ! 
mas  porque  fina  le  acuerda» 
Auc  porque  prefo  me  valga. 
Suelve,  pues»  buelve  a  decirme 
fi  es.verdad  que  ella » obligada 
de  lo  que  paisó  por  ella, 
te  embia ,  y  cómo,  Enlo ,  rraza 
mi  libertad.  £ifí^.Como  áy  quien 
una  de  ellas  rejas  abra , 
quien  ponga  una  efcala  en  ella» 
^  te  guar«  las  efpaldas, 
lafta  Tacarte  de  Roma. 

Cor.  Si  eíE>  es  verdad:£;f.£(ta  carta, 
y  efta'  lima  te  lo  digan; 

(    oien  que  para  leerla ,  falta 
]a  luz ,  porque  viene  en  ella 
elque  efteis  conformes ,  para 
íaber.lanoehe ,  y  abrir 
la  reja  ,  v  poner  la  elcala. 
riol.  Mueftra » que  no  falta  luz, 
qucefta  cidena  fe  abrga 
hafta  aquella  puerca ,  que 
tiene  enfrente  una  ventana, 
que  aunque  participa  poca, 
lo  qujp  es  para  leerla  baila. 

Lee.  Señor,  y  dueño  mioiquien  efti-* 
ma  vueftra  vida  mas  que  la  fuya, 
ha  folicitado  medios  para  que 
falgais  de  efla  prifion.  La  reja, 
que  hallareis  abierta )  y  la  que 
tendrá  pucfta  la  efcala ,  es  la  pri- 
mera del  cubo  de  la  Torre:  a  vi* 
fad  en  teniendo  limadas  las  pri«- 
(iones,  ^ra  que  cíla  noche  os  e£> 
pete  quien  ha  de  acompañaros, 
que  quien  lleva  efte ,  traerá  la 
reípuefta.  Dios  os  guarde. 


U  Hermofura: 

Dcxa ,  que  una,  y  muchas  Vcce$, 
no  a  los  brazos ,  a  las  plantas, 
te  pague  el  porte  de  aqueíU 
ventura ,  que  no  efpcraba. 

Enio.  Pues  fin  clperarla  viene, 
no  ay  que  efpc^ar  á  lograrla» 
que  yo  he  de  íer  el  primero 
.  i^ue  acompañándote  vaya: 
qué  noche  vendrán^Cí^r.  Acciones 
que  tocan  en  temerarias,  . 
no  ay  que  penGirlas ,  que  Tolo 
fe  arricfgan  en  lo  que  tardan: 
y  pues  íolamente  aqui 
íi  mar  las  priíiones  falta , 
de  aqui  a  la  noche  avrá  tiempo. 

Enio.  Según  cílb ,  efta  feñalas. 

Cor.  Su  Emío.  a  Dios  ,  pues. 

Cor,  A  Dios.  Sale  Pafauin.  Tu  padre 
viene  entrando  ázia  efta  fala. 

Ento.  No  digas  que  yo  le  he  vifto: 
tu  retirare  a  tu  eftancia, 

3ue  de  hallarme  aqui,  yo  tengo 
ifculpa  que  dar.  Cót.  Tyrana 
fortuna  » duélete  un  dia 
íiquiera  de  mis  dcfgracias. 

Vafe  Corhlano  j  cerrando  la  prifion  ^f, 

fale  Anretio. 

I/í/ir.  Bien  dixo,  quien  dixo,  que  era 
en  las  pafsiones  humanas 
muchos  cuidados  un  hijo: 
digalo  yo ,  a  quien  arraftran» 
con  ley  de  Juez  que  acrimina, 
dolor  de  padre  que  ama. 
Y  afsi  i  entre  las  dos  pafsiones, 
haciendo  una  fola  de  ambas» 
Je  prendo,y  le  guardo  á  un  tiem-¿ 
porque  preíb  íatisfaea         (po, 
a  la  )ufticia ,  y  también 
porque  preíb  ,aflegurada 
fií  perfona  cSÁ ,  que  es  cierto 

que 
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que  \  no  eílarlo ,  le  macaran  y  dcíde  oy  con  mas  ¡nftancia. 


Lelio ,  y  fus  deudos ;  de  fuerce^ 
que  jufticiera  la  maña, 
para  codos  le  caíliga, 
quando  para  mi  le  guarda: 
y  afsi  9  á  ver  vengo::  Enio  aqul^ 

Eff/>»  Llegando  de  la  campaña, 
y  informándome ,  fcñor,  ' 

de  quanco  en  mi  aufencia  paila» 
cumpliendo  mi  obligación, 
y  confídercndoQuanca 
de  Coriolanoeslaculpa, 
quife  faber  con  que  guardas> 
y  prifiones  fu  perfona 
eítá  ,  que  nunca  yo  enerara 
^  verle  prcfo,íi  no 
fuera  paraaílegurarla. 

Jlitr.  De  ci  lo  creo  ,  ai  caído 
(  ó  amrftad  i )  qué  prcfto  falcas! 

Cor.  Entreabriendo  aquella  puerta, 
puedo  cfcuchar  to  que  haolan. 

Aur.  A  lo  mifmo  venia  yo, 
y  pues  que  cu  vigilancia 
debe ,  por  lü  obligación, 
aliviarme  de  la  cai^a 
de  cuidar  que  fu  perfona 
ícgura  cfte ,  que  es  el  anfía 

3ue  mas  meaBige  ^  refpeda 
e  que  esprcciio que  caiga, 
ii  el  lálcaiie  ^  fobre  mi 
la  lofpecha  ,que  me  valga 
de  ti  es  precílo  también, 
pues  de  tiadie,  con  mas  cauía, 
fiarme  puedo  ^  quede  quien 
le  toca  lo  que  le  encargan: 
y  afsi ,  pues  que  defdc  aquí 
mi  dclvcloen  ci  deicanfa, 
por  el  .Senado  te  nombro 
Guarda  Mayor  de  fus  Guardas: 
til  ic  has  do  d;ir  cuenca  de  él: 


porque  queriendo  coa  LeÜQ 

de  íu  padre  la  defgracis^ 

en  parte  fupllr ,  en  el 

fe  ha  proveído  la  Plaza 

de  fegundo  Senador, 

de  que  oy  tomará  en  la  Sala 

de  Jufticiapoflefsionj 

mira  (i  avra  quien  ce  haga^ 

el  dia  que  ce  lefio, 

el  cargo  a  ti  de  fu  falca: 

Vesle  al ,  que  rio  quiero  verle 

yo:  ( laftima  es ;  que  no  faña  )    . 

entrégate  de  él ,  y  teme, 

Í[ue  ef  cuchillo ,  que  amenaza 
u  garganta ,  no  cxecutc 
los  filos  en  tu  garganta.    Vafi^ 

'Enio.  Haslo  oidoií  Cor.  Si» 

Enio.  Pues  oye 

cambien ,  que  no  me  acobardsi 
fu  deípecho ,  para  que 
libre  eíla  noche  no  falgas: 
en  ella  ce  efpcro,  a  Dios. 

Coñol.  Oye  :  y  ftra  buena  paea,- 
que  vengas  tu  a  darme  vida»  . 
y  yo  á  darte  muerte  vaya  í 

Enio.  Un  medio  cermino  puede 
medir  eílas  dos  difhncias. 

Cor.  Qué  medio  cermino  í  EnhmYo^ 
haíla  falir  de  la  raya, 
contigo  he  de  ir :  con  auedarme 
contigo ,  y  en  buena , díñala 
fortuna  ,  íeguir  la  tuya, 
refguardado,te  refguardas.    . 

Corhl.  EÍIb  es ,  porque  no  fe  pierda 
uno ,  perderle  dos :  baila 
que  á  mí.>  como  delinquente»  * 
por  foragido  la  Patria 
me  de  ,  Im  que  por  traydor, 
yendo  contra  lo  que  nunda. 
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tfiáézdy  mira  el  defdoro 
qucay  de  una  fug4  ii  una  ¡nfa- 

E/f/V.Eflofalva  el  dar  la  vida  •  (niia. 
a  un  amigo. 

^pr«  Mas  no  íalva 
al  amigo  que  le  pone, 
eiraué  pierda  honor ,  y  £ima» 

Emío.  Yo  cumplo  con  cfperar. 

Cffr.  Yo  con  no  falir.  Efiio.  Repara* 

Or.  No  ay  que  reparar. 

£w.  Advierte. 

O^r.^Noay  que  advertir. 

Enk.  Mira.  Gir.^Nada 
lie  de  mirar ;  v  porque 
tan  deíconfiado  vayas, 

3ue  no  efperes  mi  (alida, 
.  arealayretuefpcranza. 
Arroja  úzia  dentro  la  lima. 
Enio.  Que  has  hecho } 
Or*  Arrojar  Jalima, 

3ue  ñ  ella  es  la  llave  faifa 
e  mis  priíioncs ,  iin  ella 

verás  que  en  vano  me  aguardas. 
£i»V^E((o  es  defefperacion.  ' 
Cor.  ]Síló  es  honra. 
£iri>.  Es  temeraria 

rcíblucion.  Cor.  Es  piadofa« 
Emío.  Es  cruel  defpecho. 
Ci?r*Esx:o9ftancia. 
E.nio.  Es  furor. 
gor.  Es  honor..  Enio*  Es 

ira.  Cfr.  Es  valor. 
^0.  Es  insrata 

f¿  con  Veturia.  Cor.  Veturia 
:.  me  querrá  (  que  es  noble  dama  ) 

mas  con  alabanza  muerto^ 

que  vivo  fin  alabanza. 
Enio.  No  quiero  apurar  ahora 

dcfpcños  a  tu  arroganciají 

mañana  quizá  cftarás 


laUermofitra. 

de  otro  parecer  ,fi  paí& 
.noche  por  efte. 
Cor.  Aunque  paíTen 

fíglosno  avrácn  mi  mudanza. 
Enio.  Con  todo ,  mañana  efpero 
,  ver ,  qué  valen  mis  infancias. 
Cor.  Pues  hafta  mañana:  a  Dios. 
Enio.  Pues  a  Dios,  hsúfta  mañaoa. 
Vánfelos  dos^y  muianddt  el  teatro  en 

Sala  de  Tri tunal ,  con  /ttial ,  y  dosil^ 
/ale  Aurelio  ^y  un  Relator,  viejo 

venerable. 

^Aur.  Efta  todo  prevenido  ? 

Kelat.  Si ,  fefior ,  y  acompañada 
de  la  Nobleza  ha  llegado 
Le  lio  yá.  Aur.  Pierdo  el  fencido^i 
al  ver  que  la  poílefsion^ 
he  de  dar  contra  mi  hijo 
á  quien  tan  cbro  colijo 
fcr  juila  fu  indignación. 
Pero  qué  puedo  yo  hacer, 
quando  corre  tan  deshecha 
la  fuerce ,  que  á  mi  fofpecha 
es  facU  de  convencer:  (da 

con  que  no  hay  razón  que  impí«- 
fer  fu  Juez ,  quando  advierto; 
que  fi  el  es  hijo  del  muerto* 
o  padre  del  homicida^ 
"  es  tan  grande  del  Senado 
la  autoridad ,  y  el  honor» 
que  el  que  eligió  a  Senador> 
no  puede  fer  rccufado: 
dando  á  entender  ^  que  ha  de  CA 
tan  ttGto  en  Ja  exccucion, 
que  interés  ^fangre  ,  ó  pafsion 
no  ha  de  poderle  vencer, 
Yá  llega ,  forzofo  eS| 
que )  á  coila  del  anfia  mia^ 
obre  aora  la  cortesía  > 
y  la  fortuna  defpucs. 

SaU 


Xí 
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Vos  (cais  muy  bien  venido» 
feñor ,  á  fuplir  laaufencia» 
con  vueftra  heroyca  prelenciat 
del  que  hemos  rodos  perdido; 
y  digo  codos  ,  porque 
Padre  de  la  Patria  era» 
cuya  defdicha  ^  (i  fuera 
capaz  de  cenerfe  ,  en  fié 
de  fer  vos  quien  la  fuplis, 
folo  afianzara  el  coníuelo. 

Ulio.  Aurelio»  guárdeos  9I  Cieloi 

Amt.  Sentaos  ^.pues  a  eílb  venís: 
no  es  eflc  vueftro  lugar, 
cftbtro  es  el  que  fe  os  debe, 
que  el  Tribuno  de  la  Plebe   > 
el  izquierdo  ha  de  ocupar-' 
Uaaiadle.  Keíat.  Yá  viene  alli. 

SaleEnh  per  otro  lado  con  gente  di 
acompañamiento. 

Enío.  Perdonadme  ,  íi  he  tardado, 
que  en  vueftro fcrvicio  he  eñndo. 
ur.  Queda  bien  íeguro.  Enio.  Sis 
y  tanto  ,  que  no  quilicra 
yo  que  lo  quedara  tanto. 

Sientan/e  loe  tres  en  tres  filias ^y  en  un 
taburete  el  Relator. 

jtur.  Quién  difsimulára  el  llanto! 
La  ceremonia  primera 
es ,  que  un  pleyto  fentcncieisi 

{morque  con  vueftro  decreto, 
a  poflefsion  ,  y  fu  efcdo 
conílftcn :  quálcs  tenéis 
mas  viftos  ,  ó  mas  á  mano? 

Tielat.  £1  que  mas  vifto ,  dcfpues 
de  ícr  el  mas  grave  ,  es, 
feñor^eldeCoriolano.  . 

I^irrXced  íftis  cargoscfuerza  es  efto. 

liel.  lee.  Avicndole  .publicado .  < 
Tom.  1. 


a  derogarle  difpuefto} 

dixo ,  que  el  publicaría  ^ 

otro  en  contra,enquc  mandafle^ 

2ue  ninguno  le  obTcrvaflc} 
ando  a  entender ,  que  podia 
leyes  quiur ,  y  poner: 
.  a  cuyo  efcólo  movió 
la  Milicia ,  en  que  nK>ftrd9 
no  fin  ambición  ^  qtictCF,  . 
el  dia  que  fu  furor  . ' 
contra  el  Senado  armas  toma> 
levantandofe  con  Ronaa» 
coronarfe  Bmperador: 
teftigo  ay ,  que  afirmifer    . 
fuya ,  y  de  otvo  alguno  no,  ^ 
la  eípada  que  á  Flavio  hirió. 

Au^*  Qué  alega  en  fu  defcargo? 

í  ^/^/.  Aver 

'•    íiempre ,  confiante  » y  leal> 
férvido  a  la  Patria :  que, 
figuicndo  á  Romulo ,  fué 
el  Cabo  mas  principal: 
que  á  los  Hctrufcos  venció, 
muerto  fu  Rey  á  fus  manos: 
que  á  los  Labinios ,  y  Albanos 
al  Imperio  fujetó: 
que  al  Sabino  fue  fu  brio 
el  que  reftftió  valiente 
el  paífo  una  vez  del  puente,* 
]^  otra  el  efguazo  del  rio^ 
¡in  la  tercera ,  en  que  entró 
triunfante  en  Roma.  Efto  alega^ 

1^  en  quanto  a  fer  fuya  ,  niega, 
a  efpada  que  á  Flavio  hirió: 
concluyendo ,  con  que  oíiado, 
no  fe  opufo  fu  fortuna 
al  Senado » fino  á  una 
no  jufta  ley  del  Senado/  . 
Aht^  Ya,  Nobleza, y  PlcbcyaYcis 

*       S  cV 
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el  cargo ,  y  defcargo  oido, 
para  vocac,  fictnpre  ha  lido 
cílHo ,  que  dcCpelois, 
mientras  nucftro  ícncimlenco^ 
dcfavcnido  en  nofocros^ 
no  apele  para  vofocros 
en  general  Parlamento. 
Uaos.fikl  es  iy  nueftra  efberanza^ 
Otros.  tj>  que  dixifte  ce  advierte. 
AareUQüé  dijte  yo?- 
Todos.  Que  fu  muerte 

ietia  excmplo ,  y  no  venganza. 
'jíureL  Que  fu  muerte 
feria  cxemplo ,  y  no  venganza? 
Yolo  diM ;  avra  quien  crea* ; 
^ue  una  voz  )<que  a  darle  vida 
:ue  aUk  caufa ,  repetida 
aqui ,  a  darle  muerte  fea  ? 
Ni  quién  creerá  en  mi  qucbran- 
que  (icndo  lo  mas  veloz       (to, 
una  pluma ,  y  una  voz» 
voz  )  y  pluma  pefen  tanto, 
que  en  vano  fu  gravedad 
íuAentarla  foiicito  ? 
Darle  perdón  ,  es  delito; 
darle  caftigo ,  es  crueldad: 
aqui ,  a  ociar  de  mi  fama» 
me  eftá  llamando  el  amor; 
aqui  y  á  pelar  del  dolor» 
la  jufttcia  es  quien  me  llama. 
A  un  tiempo  fm  mi »  y  conmigo 
balanzas  mis  manos  fon; 
en  efta  pongo  el  perdón» 
en  efta  pongo  el  caftico. 
Ya  no  pue£  aver  malicia 
en  el  pefo  que  dirpufe» 
pues  donde  la  pluma  pufe, 
na  cargado  la  |uft¡cia« 
A  mi  dk>Ior  eíta  vez 
noavrá  coniuelo  que  quadre^ 


la  Hermofura* 

pues  mas  que  la  voz  de  Padre, 
peso  la  pluma  de  Juez .     Efcríhe. 
Que  mucho  ,  íi  en  el  cruel 
dolor  de  mi  fcntimiento 
centro  es  de  la  voz  el  viento» 

Íde  la  pluma  el  papel? 
a  hoja  al  voto  he  de  bolver» 
no  haga  el  exemplar.mí  pena, 
que  fi  un  padre  le  conde  na, 
un  contrario ,  que  ha  de  hacer  2 
Aora  votad  vos.  Ul.  Que  añada 
dolor  á  dolor ,  es  fuma 
fuerza,  y  que  empuñe  la  plunU; 
miando. debiera  la  efpada* 
Entre  colera ,  y  templanza, 
yomle  enfreno ,  y  yo  me  initOj 
que  vengarme  por  elcrito» 
venganza  es,mas  ruin  vcnganiai 
y  ferá  acción  mal  diftinu, 
aunque  Roma  fea  mi  madre» 
que  vierra  fangre  mi  padrcj 
r  y  yo  la  lave  con  tinta: 
y  aísi ,  perdone  efta  vez» 
que  entre  Juez  ,  y  Cavallcre, 
{>ara  conmigo ,  primero 
fui  Cavallcro,que  Juez:  Efcriíi 
ya  firme  » y  bolvi  la  hoja. 
Aur.  Votad  vos  aora » Enio. 
£j9/V.  Que  poco  tendrá  mi  ingcm 

?uc  penfar  en  tal  congoxa ! 
ues  íi  aufentarle  conligo 
con  mi  voto ,  es  cierto  que, 
como  JueZ)  confeguire  E/crit 
lo  que  intenté  como  amigo: 
también  yo  he  ñxmado.jí ur.Pw 
por  íi  alguno  fe  mejora, 
conferioo ,  leed  aora 
los  votos  de  todos  tres. 
.Rei.  lee.  A  viendo  coníiderado 
de  Coriolano  la  fiera 

cu! 
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i ,  mi  voto  es  y  qoe  mucí:^,       que  viva  para  que  muera.    Vafe 


eM9:^la9r9n.prdea%; 
bdolano,  y  lu  aláva;. 
. ,  mi  vpco>  qii^  yiy^ .: 

cUoporJianQblna* 
rc^uepagv^loquc^c 
tra » y  no  percfonadío 
e.)  d)6  ella  aefterrado 
•  Etilo  por  la  Picbe^ 
i  tres  aveis  diícordadOf 
Li  TOCO  no  ay  que  confiera 
icviya.  , 

>ien  que  muer^ 
¿eñ  que  vaya  <left«rradQ. 

Levantan/e. 
¡uw:  muera,  j  es  qaucho  rigor, 
uc  viva  9  es  mucha  piedad. 
cgo  emreamor^y  crueldad 
ra  crueldad* » ni  amor 
fticrco*  . 
liará  »U.. 

mejor  j  á  quantos  ven^ 
perdonarle  bien,        : 

MLCaftigar^  mal:  :. 
^erroátaldcUtOi;  .    « 

cáiligú ,  i^  ics  per^om  - 
UiDiplQ  mi  obligación» 

flrnv&fxisjpinito:        , 
inpiialEfta(Q);t)rb    ::/.' 

NoUcaiiyÜPleliiev^ 
es  plquet^in  dAÍeordia,debe 
i  utt<^el!eum|íjjlmicnco.  F^/I 
i  cfpeiíaiuu  <n  efib:dlrÍTa> 
ai  yértanfin  ejemplar  1 
otaV^sfuem  gfiuar  ...rr 
m^parlqueivivaL  .  Ki/!r. 
lo  malidc  Tu  jiiidio  ttípfcca 
ocologratic  tpues 
ilaNoUczá 


»•  •  * 


de  mi  ,,^^,i^páipirt 
cqa  no  morir  viuyivic  9^  - 
elegielir.deftftrracfoÁ    '    .,.  j 

¿uenta  a \rqtüsia45.^,^  ,.X 

ya  «Wf  lo^n^iW  fe*.  •.  i... 
lootrodílpuíe.:  F4//. 

Saltn  for  ctrt  U^p  Veturía  ,  jf  Ulié 
disfrazadas  ^y  co»  velos  SMttffiW*'' 
K^r«r.  El  peíar 

de an amante corgzopA     .  .\'  . ' 
que  d|:}os  hjidoís  ie,  qutcxa, ' :  " 

pocas  veces ,  L.¡biá ,  dexa  . 

quietar  la  íma^n^cioiu  ...  ' . 

V~ ea^c  díljtónda  .,^ .>,; ;  .: 

.  a£ní9encarg^é;,Jw>.Ilfife^Q 

y  coroofs  de  la  pnci?i>tí%/:iL. 
qualquicr  tardanza  faemf^ 
me  heairevidodi$frazad9i. 
y  de  cae  velo  tapada»..  /.  .:j^ 
a  byícjirié; ,  y  que.  m  -dfga»! ;  > 
ya  que  f|is;fiCMpaf¡pnfS>.  .¿i  i,  ^ 
lugar  quiza  o4k;l«))an.dád9«,U 
lo  qiie.df  íflU  04  reiuUadtf.  - 
I/Aw.  A  pcicp  ricfgo  íe  pono».  •". 

de  fcr  cqnfipjdil ,  fltsn  i  /  :,;tp 

cn-HÜfi  $ia0B:>y  {stpad^u  .>o:> 

; ..  ■  no, tlef;i<S:mM:C«in«»  iiM(l|°, jp 

la  mejpr  BQftt « rHpveÍlo..i  :¿  ^  ;i 
quQef>.{K  «M^falf  «I  besado» 

en  que  es  niCfM<9i«  JtayaLeflwl»* 
T^rM  de»tr0  €lmn^hé)h}*táké^* 

da  tnceir  filVa .» y-cobofttir    : 
tanta  gcato  á  (ps  iiinl>raIcs2L 
Lihiá,  De  griiQ.Qm<idadll6&üs^ 

Sa  ^^ 


fon )  no  tne  atrevo  4  inferir 

?u¿rcra  s  pero  allí  viene 
aíquin ,  y  ¿1  me  lo  dira. 

Vetar.  Tence ,  que  por  ci  podrid 
conocerme  ^  y  no  conviene 
que  (epá  quien  foy.  L/^.'  Dir¿> 
que  eres  una  amiga  mia> 
que  vienexn  mi  compañía 
.  en  buica  fuya  :  con  que» 
so  hablando  cu ,  cómo  puede 
conocerte  ?  í^et.  Dices  bien. 
Suelven  i  tocaryyfale  Pafqmn. 

^afq.  Graétas  al  gran  Baco  den 
mis  áhfias,  pues  me  concede 
no  fcr  Guarda ,  a  cuyo  fin 
vificarle  fólíciu 
mí  red,e.nqualquicr  Hermíta 
-que  encuentre  luya.Lí^.Pafquin? 

P4/IUb¡a,poif  quien  cierto  hombre 
dixoen  fifafle  no  muy  vana: 
Libia,  que  ya  de  liviana 
tienes  la  mitad  del  nombre; 
qué  es  aquefto^L/.Qué  ha  de  fcr? 
que  viendo  que  no  me  vías 
en  tintirsimos  de  días, 
de  ti'procuré  faber: 
y  diciendome  eíla  amiga, 
que  te  avia  vifto  aquí) 
que  viniefle ,  la  oedi/ 
con  m¡go.fa/q.  No  si  fi  diga 
que  ftiíedtes/ponjuc  es  en  vano 
perfuadlrme  a  que  ignoraba 
aadie ,  que  nombrado  eftaba 

J>or  Guarda  de  Coríolano. 
iii.peCork>Iafio? 
Pá/^.  S.  Utia.  Pues 

como  la  guarda  has  dexado? 
Péf/q.  Como  aviendole  (acado 
de  la  prifion ,  fuerza  es 
^^ue  (obren  ías  Guardas* 


]á  Ucrmefieríí 

Vetar.  Ciclos         '     ipart. 
que  oy^o  ?  Tacado  le  han 
de  la  priiion  ,  que  feran 
(quién  lo  duda?)  misdefyelos; 
pues  Tacarle  á  él  de  prilion» 
y  no  verme  Enio  ^  Tu  fie  1 
amigó  )  de  ir  Te  con  él 
bailantes  indicios  Ton: 
íin  duda  él  la  diligencia 
hizo :  pregúntale  mas. 

Uí.  Ya  que  diTculpa  me  das 
de  faltar  de  mi  preTencia, 
dimc ,  como  le  han  íacadó, 
quando,quién,c6mo,y  quéfícíla^ 
porque  á  él  le  Taquen ,  es  efta, 
que  oy  hace  todo  el  Senado^ 

P^^Quéficfta^quiénjCÓmOjy  quliñ- 
preguntas  ,  un  reparar,         (do 
que  eíTe  os  mucho  preguntar; 
y  mas  para  tm  ,  que  ando^ 
con  la  falca  de  dormir, 
muy  frágil  oy  de  memoria» 

Zes  muy  larga  aqueíla  hiftoria. 
Tente  ,  que  no  te  has  de  ir, 
íin  que  k  las  quatro  razones 
cuenca  des. 

Pi?/^.  Es  fuerza  ?  L/¿.  SI. 

P^/T Señores  ,ouién  me  hizo  a  mil 
contador  de  Relaciones  ^ 
DeTde  el  Parlamento  alto, 
Libia ,  al  baxo  Parlamento» 
como  íi' fuera  bayeta  ) 
baxó  remitido  el  pleyto. 
Lo  que  allá  fe  confinó, 
nolosémuyporextenfb;        / 
mas  sé  oue  fue  Tu  rcTulta, 
<||ue  de  donde  eftaba  preíb 
.a  Cuiolano  íacaílen, 

Jf  al  fon  de  los  inftrumentos 
c  r«ft¡tuyeflcn  quancos 

ho-: 


honoríficos  apreftos  JL/W^.  Y  tan  cierto;     ' 
.j.i        •  jquc^finícrlacnanwrada^ 

yo )  defde  aqui  lo  eftoy  viendos 
pues  para  ^ue  lo  vean  codos> 
el  Capitolio  han  abierto: 
íbísicgate ,  que  no  es  luen 
te  delcubran  tus  afedos: 
y  mas  quando  todo  el  vulgo,* 
con  el  general  contenta 
de  fu  perdón  ,  trae  en  tropas 
mugeresj  y  hombres  didendoe 
Todos.  Viva  Senado  ^  que  (abe 
dar  a  las  vi<3x>r¡as  premio.  ^ 
Con  efta  repetición  ^y  las  chirimiat  ^  jf, 
atahatillos ,  falen  todas  las  mstgens,/. 
homhres^  ahriendofe  todo  elfiro ,  ^j^en 
un  Trono  Coriolano^  con  lanrlljmamoi 
y  bafton^^y  hfus  lados  Aurelio^ 
Lelio^Eji¡o,y  el  Relator. 
Cor.  Fortuna ,  íi  por  aíTunto 
de  tus  variados  fuccflos 

me  ha  elegido  lo  inconftánte ' 
de  tu  condición »  a  cfcÓto 
de  que  fe  acryfole  eil  nú 
fer  verdad  aquel  probcrvio^'  . 
de  que  es  un  fueño  la  vida^    ■ 
paiiandome  tus  eftremos 
a  preíb  de  vi^rioib, 
y  á  vii(3:oriofo:deprefi):       / 
iufpcndete  en  efte  engaiioai    . 
¿quiera^  por  un  momento;^    « 
y  conténtate  con  darme  -^'^  » 
al  partido  de  que  fueño         > 
la  felicidad)  Con  que  ? 

á  verme  triunfiínte  buelvo.^ 
jístr.  Publicad  y  para  que  confia' 
á  toda  Roma )  el  decreto^   .  u 

Sje  en  íia  reroiCsion  ha  dado  ;    ' 
iGeneral  Eflamento*  ^        t 

Vet.  Oye  ^  Libia  ^  por  ü  oirlá^^  ^^ 


prevenidos  le  tenian  ^ 

para  fu  recibimiento, 
el  dia  que  en  Roma  entró 
coronado  de  trofeos . 
Quién  le  facó  >  fue  la  Guarda; 
quándo  ^  en  el  inftance  mefmos 
cómo  ,  de  laurel  ceñido; 
dónde  » al  Trono  mas  excelíb: 
de  modo ,  que  de  la  mifma 
fuerte  que  le  recibieron 
triunfante,  fe  buelve  á  ver 
de  la  priíion  libre ,  enmedio 
del  Senador  proprietario, 

Íel  fubftitutodcl  muerto, 
aciendo  oy  las  ceremonias, 
que  entonces  fe  huvieran  hecho» 
n  aquella  mala  muger 
de  Veturia ,  con  eílremos 
tan  dueliílas ,  no  le  huviera 
en  tanta  defdicha  jpucfto: 
haíla  aqui  se ,  defde  aqui 
buíca  a  otro  majadero, 
que  te  diga  lo  dem^s, 
íi  no  te  bafta  oír  ai  Pueblo. 
Las  chirimias  ,  y  atatalillos. 

Tod  dent.Vivz  Senado ,  que  fabe 
dar  a  las  Vitorias  premio. 

^/^  Quien  creerá ,  oue  ay  cafo  en 
oir  baldones  agradezco^       (que 
Libia  y  díme  íi  es  verdad 
lo  que  efcucho ,  y  lo  que  veo, 
porque  ícr  dicha ,  y  fer  mias 
fer  gozo ,  y  no  íer  agcno, 
implica  contradicion. 
Libre  Cor iolano ,  Cielos! 
libre  ,  y  con  nuevos  honores 
reftituido  á  fus  nueftos  i 
Deícngafiame  tu  ^  dime 

fi  es  cÍ€i:to>.Libia«  - 


í  4^  .        IM  Arm^h 

añade  goios  al  verlo.  ;  \ 

Relat.  Sepa  Roma^  y  fepa  el  Orbe, 
■    que  PlcDe  ,  y  Nobleza ,  atento 
^  que  no  es  jufto  que  quedea, 
cantos  ieñalados  hechos, 
como  debe  a  Coriolano       .  ^ 
la  República » fin  premio»    . . 

Sñnci^imence  en  la  rota 
el  ükUno  vencimiento 
del  Satino  ,cuyo  triunfo 
entonces  quedó  fufpenfo: 
Sepa  Roma ,  y  fepa  el  Orbe, 
que  Plebe  ,  y  Nobleza  ^  avicndo 
'*  recúfado  el  primer  voto, 
Je  dan  por  Hore,  y  abfuelto 
de-la  pena  capital 
de  muerte ;  y  añaden  luego, 
que  profíga  e  1  adquirido 
triunfo ,  con  que  fatisfecho 
yá  una  vez  en  lo  que  toca 
á  quanto  es  merecimiento, 
convienen  con  el  fcgundo 
voto  de  que  viva ;  pero 
que  no  viva  defpetudo 
tamo ,  como  eo  el  t!crcero 
el  deftier  r  o  le  per  mi  tei  . 
porque  ha  de  íer  el  deíticrro 
con  circuníbncias  de  que 
íirvan  á  otros  de  eícarmiento^ 
no  desando  fin  caftigó 
cl  oflado  atrevimiento 
de  aver  alterado  á  Roma^ 
de  aveife  al  Senado  opüefto, 
convocado  la  MUida» 

Ífobré  on  Senador  muerto, 
:rpertado  las  fofpechas 
de  quererla  hacer  Imperib; 

Í^  aui  determinan ,  que    ; 
ucceda  al  triunfo  el  ác&iittrOi 
arro^dolc  de  si»  ..  1 .  . 


de  los  honores  dcpueftb} 
pues  n  mereció  ganarlos, 
yá  le  ha  pagado  con  ellos, 
y  debe  cobrarlos ,  pues 
también  mereció  perderlos: 
con  que  ,  emancipado  hijo 
de  la  Patria ,  y  de  fus  fueros  ' 
oy  dcfnaturalizado, 
eítablecen,que  al  momento 
que  vea  el  Pueblo  que  á  dehd 
nada  le  queda  á  fu  acuerdo, 
degradado  del  laurel, 
véngala  ,  y  eíloque  ,  íiendo 
el  pregón  de  íus  delitos 
los  pavorofos  acentos 
de  deftempladas  fordinas, 

Í^  roncos  parches  funeftos, 
e  faquen  de  los  diftritos 
de  toda  Roma }  y  expuefto 
al  arbitrio  de  los  hados, 
le  dcxen  en  los  deíiertos 
montes  fuera  de  fu  raya; 
y  para  que  en  todo  tiempo, 
^or  donde  quiera  que  fuere» 
leve  las  fe  ñas  de  reo, 
los  hierros  de  la  prifion 
fean  teftigos  de  lus  ycrroi, 
diciendo  premio  ,.y  caftigo, 
fin  venganza ,  y  con  excmph 
pena  de  fer  fofpechoíb 
el  que  no  diga  con  ellos: 
Viva  Senado  ,  que  fabe 
unir  caftigos ,  y  premios. 

Todos.  Viva  Senado ,  que  (abe 
unir  caftigos  ^  y  premios. 

Vet.  Ay  Libia  !  bien  temí  yo 
íer  mi  dicha  devaneo. 

C^.  Ay  fortuna !  bien  témí^  . 
que  era  mi  ventura  (ucño. . 

Aur.  Yo ,  aboixccidoiiijo:  (  ms 

d 


dlxc ,  que  en  deslionor  pucflo, 
*teodcbc  llamarte  hi;o»      ti  ■  r. 
kliaun  el  abotrecí miento ^:ro> 
Vo  ,  CoríoUno ,  re  pufc  1 1  v  : 
^laurel  ,  que  en  otro  nefgo 
B<juité  ,  por  darte  vida, 
|;ilK>ra  d  quitártele  buelvo, 
tnquc  te  mate  el  dóíoi' i  quitaf, 
:  para  mi  rcnrimienco,.    i 
sque  verte  degradado  \i    ■  ' 
él  ,  verte  quílkra  muerto. 
rito.  M¡  pjdre  te  dio  el  cftoqut, 
<\uc  oilado  contra  fu  pecho 
cferímifte }  y  aunque  i  mi 
<}ii)tanck  toca,quiero  ifuiíafele. 
(rocaric  al  bañón  ^  porque 
no/e  picnfe  que  esafe¿io 
dedexalcedeUrmado    ;  , 

2tíc  giSctíác^uKmqvc  fuf res, 

E«M.  Yo^CbífoIaiia  V  ^  cfpada, 
por  la^éHgtcIbacdcI  pucfto, 
te  quU{C^n>ciucbdÍdofn/d/«/« 
ten  ,^iu<en  elto4nc  quedo^ 
para;Cd^aTls4pi  tufavoc,'  ■ 
&ai|)f«q«c'feo£tézoa  hacerlo. 

Cl*r.  uctUs  ,t[U¿  dctor'quc  iguale 
i  oif  iMoc  aviiiS'riet.  Cielos,  • 
qnítórmentc^urri  que  pueda 
mcdidirconi&icocinéBDo?  ' 

ieí.  Aoiav^iGiaadtas',ane  n&bradas 
cftais  rán  el  ciwqilnBicato  • 
átU  }umtía ,  pueayo; 
ooáwRIcal  ,osIccncrego : 

defpofl^d»  Jtil'irOIWr      :    ' 
ylíi  kifí^uai  dBMefios  ¡ . 

Al  fií»;  GoiÍN»iáÍfé«xo,. 
deÍt&inratUfa|ifiieiRiosr 
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llevadle ,  haíta  quedar  fuera 
de  todos  los  Üiides  nucftcos- 
Y  para  fcguridad 
de  que  no  conmuevaal^ebto, 
fobre  afianzadas  pridoncs,    - 
llevadle ,  el  roftrocubicrco,  • 
que  parafaberquieacc*.!,  .  ) 
baila  que  vais  repiciendba:     . 
El ,ji  tod,  VivaScnado  ,qiieíábe 

unir  caftigos , y  premios»  iCfix«/* 
Muger  I .  Que  Ultímal        Vafé^i 
Orr<f.Qucdefdicha!      Véfi¿     • 
Otré^  Que  penal       fW^*    ' ' 
Otra,  C^c  defconfuelol       V>U¡t* 
Leí.  Retiróme  ,  no  fe  enticniUy. 

que  en  íu  cañigo  me  venaoJV^* 
£>.C^é,por  no  oirlo^niÜMoecíira! 
^«rTtjuién  cegara  ,pQ¿BÓ  ndo  I 

Vnnfe  to$  Senúúfrát, 
Sold.  Ven  ,y  a  lo  qucexecutamo* 

difculpe  el  que  dxidcceinob 

Suelven  i  tocar  las /arJiMarx/autás* 

Cor.  En  fin ,  hijo  aborredao,';  i 

Patria  ,  me  arroja  tu  centtoy 

como  bcuco ,  a  las  moocafiai} 

como  fiera ,  á  losdeficnoií  it 

Pues  teme  ,  que,  csopafi^nr 

rabiofa  >  que^  co|iio:boioí-:(.;^ 

bruto  ¡rutado ,  algiiardfefrii 

me  buelvarootraínu  doijiwft 

CuhnU)elrffftro  j <^  4bBM|^. 

Tedet.  Viva  Scnado'^  qbe^itK<{ 

unir  caftigos,  y  prcniÍDi;^;^ni^. 
Veu  Oíd ,  c(peiad.  ÍJK  Ho^mlúz, 
descon  IcgáadactQftvfiol  if^t 
:i  toda  Roma Xcgiiiiiw  b  ríót 
efeuidolo.  f^».  Cóntty^Mtti 
dexar  de  darle ,  vxm^m&'y- 
el  numero  ai  íaff\saiieai6ét''Í 
Dcxjunc  jlitiü-^^qusv^; 
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^  morir  con  ¿I.  Üh.  Todo  cflb 
es  miercr  que  contra  ti 
buciva  el  rigor. 

Vit,  C^¿  masDuelco^ 
íi perdido  Coriolano, 
clpofo » alma ,  y  vida  pierdo^ 
O ,  Júpiter  ¡para  cuando, 
ya  que  me  aíluftan  los  truenos 
dgeflas  caxas ,  y  eflas  trompas, 

•   guardan  tus  rayos  fu  incendio? 
O  para  quando,  fortuna, 
es  el  igualar  los  tiempos? 
Siempre  a  mas  la  edad  del  llanto? 
Siempre  la  del  gozo  a  menos? 
EMgaio  yo ,  pues  apenas 
vi  brujuleado  el  contento, 
quando.  vi  patente  el  daño, 
uno  inflante ,  v  otro  eterno: 
pues  (¡empre  durara  en  mi 
de  fu  aufcncia  el  defconfuclo, 
de  fu  dcfdoro  el  dolor, 
y  de  fu  Patria  el  dcl'precio: 
li  yá  no  es ,  que  quando  fepa 
donde  aya  tomado  puerto 
fu  derrotada  fortuna, 
mi  amor  en  fu  íeguimiento 
iraya  a  quebrarla  los  ojos, 

Í>orque  aunque  se  que  fon  ciegos, 
i  no  finticre  fu  falta, 
feacirá  nu  fcntimiento, 
quando ,  a  pefar  de  fu  ira, 
y  áopofídonde  fu  ceño, 
'  oyga  ,  que  íin  ella  pude 
. ..  labrarme  mi  dicha ,  íicndo 
mi  fuma  felicidad 
íblo  el  v¿r  que  \  verle  buelvo: 
y  haíla  entonces ,  altos  LXofes, 
Sol ,  Luna ,  Eftrellas ,  Luteros, 
planetas ,  Signos ,  y  nubes, 

WK ,  agua ,  tierra ,  y  fiícgo. 


Áf  Útrmofurái 
aves ,  pczes ,  brutos ,  fieras, 
montes,troncos,golfos,  puerros, 
con  laftima  fuya  ,  y  mia 
repetid  con  mis  lamentos: 
Cielos,  ü  dadle  venganza, 
ü  dadme  paciencia ,  CiclosVafe. 

L/¿/ii.Oyc,aguarda,efcucha,cfpera: 

.    tra$  ella  iré ,  por  íi  puedo 
cfcufar  fu  precipicio.      Vafe. 

Muda/e  el  teatro  en  bofyue ,  /  faUn 
Aflrea  9  f  Sabino. 

Sabin.  Donde ,  Aftrca ,  vas? 

Aflúa.  Siguiendo 

tus  huellas  voy.  Sabin^Mts  aqui 
mecfpera,  que  al  punto  buelvo, 

Allf.  Decente ,  que  no  has  de  dar 
paífo  fm  mi ,  que  no  quiero 
que  me  fuccda  otra  yez 
el  accidente ,  ó  el  riefgo 
de  hallarme  fin  ti  .en  poder 
de  los  ^iie  apcn;!^  me  vieron 
ir  precipItaaa.^qu^Vnjlo 
dctcfperados  k>íviekón 
a  que  pafi¿íle  la  voz 
de  dcxarn^  en  un  defierto, 
perdida  de  vifia  mt  puc$, 
a  no  permitir  el  Cielo, 

3ue  huviera  dudoen  Jas  manos 
el  Romano  Cavallero, 
que  te  conté ,  prifíonera, 
no  huviera  á  tus  ojos  buelto: 
no  fi:ra  jufto  que  unitp 
de  lafortunainemos, 
que  otra  vez  nos  dividamos, 
iino  que  en  qualquicr  fuceflb 
corramos  una  los  dos:' 
y  afsi  9  donde  fueren,  te'ngo 
de  ir  contigo^  Sainn  Eílc  tracafo, 
que  tantas  vftces  avernos  .  . 
4Confcrido,iy:  cada  vez    . 

cf 


De  D.  Pedro  Cal  de 
fe  buclvc  a  quedar  encero, 
fue  el  dcíman  ,  guc  ocaíiono 
caer  tan  pavoroío  yelo 
en  todos  los  corazones» 
que  y  deímayados ,  bolvieron 
a  abandonar  lo  ganado, 
deícaecidos  los  alientos: 
y  íiendo  afsi ,  que. ,  cobrados 
oy  y  alojados  los  tengo 

Eor  todos  cíTos  villages, 
afta  incorporar  con  ellos 
las  nuevas  reclutas ,  que 
de  toda  SabiniaefpcrO) 
tea  acabar  de  una  vez, 
o  bien  vi^riofo ,  ó  muerto» 
coa  aquefle  Coriolano, 

3UC  de  la  eftrella  heredero 
e  Romulo » fobre  mi 
tiene  dominante  imperio: 

Xiie  mucho,  que  arrebatado, 
ilrea ,  en  cite  penfa  miento, 
efpia  yo  de  mi  mifmo, 
mandaflc  á  los  que  vinieron 
conmigo ,  que  me  dexaílen 
folo  ,  porque  entre  lo  efpcfo, 
mas  diisimulado  pueda 
reconocer  el  terreno, 
por  donde  lo^re  mejor 
cobrar  el  perdido  encuentro  ? 

Ajlr.Si  9  masaverte  abanzado, 
hafta  tocar  los  eílremos, 
que  dividen  vaflállage 
entre  el  Romano  ,  y  el  nueftro, 
no  desea  de  fer  arrojo, 
nías  temerario » que  cuerdos 
yo  no  he  de  dexarte  en  ¿U 
y  aífii ,  elige ,  porque  tengo 
de  llevarte ,  ó  ir  contigo. 

'Sab.  En  rara  duda  me  has  puedo» 
que  irte  conmigo  /es  peligro^ 
Toñi%  /• 


ron  di'  ¡a  Barca.  14  ^ 

y  ir  Vu  contigo  ,  es  vczelo: 
y  alsi ,  no  se  que  te  diga» 
íino  es  que  en  decir  refuelvot 

Dentro.  Yá  que  fuera  de'la  Raya, 
que  es  el  orden  qne  traemos, 
queda  ,  a  retirar  Soldados, 
que  eftamos  en  mucho  rieígo, 
1}  en  fu  termmo  nos  fienten 
los  !)abinos.         Kuido  di  cadena. 

Cor.  dent.  Piedad ,  Cielos. 

Vent.un.  Ellos  te  ai»paren,pues  ves 

?ue  noforros  no  podemos» 
.  Has  oído  unas  lexanas 
voces ,  que  la  mia  impidieront 
'jiftr.  No  tan  folo  las  he  oido» 
mal  pronunciadas  del  eco, 
mas  del  ruido  acompañadas^ 
como  de  arraftrados  yerros   * 
de  pri(ion.y4¿,Buclve  á  eíciicliar 
por  li  algo  entender  podemos. 
Cor^  dent.  Ay  de  quien  nace  á  íer 
trágico  exemplo, 
que  a  la  fortuna  repreíenu  d 
tiempo! 
Sab.  Quedare  aqui  por  tu  vida, 

mientras  voy  i  ver  qu¿  es  e(h>» 
^Jlr.  No  foy  tan  pococuriofa  , 

2ue  también  no  quiera  verlo» ' 
.Un  hombre  ,  mejor  diacera 
un  horror ,  ázia  allí  veo, 
que  mal  esforzado ,  ya 
tropezando ,  y  yá  cayendo, 
cubierto  el  roftro » ligadas  • 
las  manos ,  y  los  pies  preíbs^ 
baxa  torpe.  SaU  Cmoiam. 

'jifir.  Que  cfperamos» 

oue  no  le  reconocemos    '  * 
Sab.  Hombre  infeUce ,  quiib  CKS^ 
Cor.  Soy  el  aborrecimicraoj 
¡aira  9  la  Taña » el tcncpr» 

T;  ^ 
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I4¿  •  Láj  Armas  Í€  la  Hcrmojurá. 

la  djerha  ^  el  odio  ^  el  ceño  dcxado  aquí  a  Coriolano, 

de  aquel  reprobo  dcftíno. 


que  hizo  verdad  el  concepto, 

3ue  teatro  del  hombre^al  hombre 
amó )  pues  en  mifupucfto 
midió  las  inílancias  que  a^ 
de  lo  profpcro  á  lo  adveríb: 
aydeijuien  nace  á  fcr  trágico 

cxcmplo, 
que  a  la  fortuna  reprefenta  el 
tiempo! 
jf^r.Que  aguardo  quitarle  al  roílro 
la  venda  ?  Cielos  ^  que  veo! 
Defcubrele  el  tojlro. 
Cor.  Cielos,que  miro!  Jjlr.  Si  es 

ilufion  ?  Cor.  Si  es  devaneo^ 
Sat.  Quien  eres,  hombre,  me  di, 

fin  rbetorlcos  rodeos? 
Or,  Cómo  he  de  decir  quien  íby, 
fi  aun  de  quien  fui  no  me  acuer- 
jiftr.X)  es  él ,  ó  naturaleza      (do? 

de  el  le  copió* 
Cor.  Si  ,  ella  es.  Afir.  Pero 
cómo  c  s  pofsible  fer  ¿1, 
de  tal  iaufto ,  en  tal  defprecio? 
Cor»  Mas  no  averme  conocido, 

fegun  eftoy ,  ferá  cierto. 
Sah^n  vano  te  efcufas  :  di, 
quien  eres  ? 

Salen  Emilio  Soldado^ y  Paíquin. 
Emil.  Llega.  Sat.  Que  es  cffoi 
f^fq*  Eftanne  moliendo  á  cozes. 
fDf.  Que  hallado  en  el  moute  ave- 
defmandado  del  camino     (mos 
cftc  hombre,  y  te  le  traemos, 
por  fi  es  eípia.  Pa/q.  Te  engañan 
en  qtic  deimandado  vengo, 
.:   ]>orquc'antes  vengo  mandado: 

y  es  el  cafo:  Sat.  Di. 
fajq.,Q^  avicodo 


j4¿.Qucoygo!-<df^r.Qucefcucho!  ' 

Pa/q.  remiendo, 
como  vendado  quedó, 
que  no  dé  en  algún  defpeño, 
me  mandaron  que  bolvicfle 
yo  a  defviarle  ,  hafta  que  pucfto 
en  real  camino,  ó  fegura 
fcnda  quede :  fi  cfto  es  cierto, 
digalo  el » que  al  verle  ya 
entre  gente ,  y  defcubierto, 
fin  ricino  de  defpcñaríe, 
paílb  entre  paílb  me  buelvo. 

Emil.  Tente ,  que  no  te  has  de  ir. 

Pa/q,  A  mi  me  eftara  bien  eílb, 
fi  apoftata  de  Soldado^ 
fin  nota  de  tornillero, 
entre  uftedes ,  mogrollo 
de  Coriolano  me  quedo. 

Sat.Túcvcs  Coriolano^  Cor.Su 
que  uno  es  que  calle  el  filencio, 
V  otro  que  mienta  la  voz. 

Afir.  Qué  dudo  i  pierda  el  rezelo 
de  fi  es ,  ó  no ,  que  bien  cabe 
en  los  humanos  fuccfibs 
el  dcxarle  alia  triunfando» 
y  hallarle  aqui  padeciendo.  . 

Sat*  Ac^ui  ay  traycion:  quién,(t  en 
Coriolano  ^  di ,  te  ha  puefto 
en  tal  defdicha^  Cor JEs  can  nob 
mi  delito  ,  que  no  quiero 
dcxar  á  la  prefuncion 
la  (bípccha  de  no  ferio. 
Una  Dama  fue  mi  ruina, 
que  el  verla  con  fentimienco 
bailó  ,para  que  en  favor 
fuyo  hiciefle  tal  empeño, 
que  dio  ocafion  a  c^ue  de  ¿1^ 
unos  á  otros  fucedicndo, 

taocos  rcfulcaflco  ^  como* 


fjf 
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mirarme  por  ella  prcro, 
por  ella  acrpoíTeido 
de  mis  inlignias ,  depuefto 
de  mis  honores ,  echado 
de  mi  Patria,  y,  como  ageno 
hijo  emancipado  fuyo, 
negado  á  fus  privilegiost 
embiandome  dcílerrado» 
con  viles  feñas  de  reo, 
hafta  (acarme  de  todos 
fus  diftritos. 

AJír.  Qué  ovgo  ,  Cielos  ?     ¿  fart. 
por  una  Óama  ?  fin  duda, 
que  quien  era  yo  íabiendo, 
no  áverme  hecho  priíionera» 
ion  los  cargos  que  le  han  hecho. 

SabAitíi  penlaras^cue  yo  he  eftado 
cfcuchandoce  ruipenfoy 
en  orden  á  que  me  avrán 
compadecido  fuceíTos 
un  efif años;  j^ues  no,que  antes 
me  han  ofendido,  creyendo 
que  codo  aquefto  es  traycion; 
(  valgome  de  elle  pretc^cto^    if» 
pata  acabar  con  el ,  pues 
no  tiene  otrocíicázmedlo 
vencer  una  opuefta  eflrellt» 
que  dcfiruirla  el  objeto  ) 
y  aísi ,  antes  que  la  logres^ 
fí  introducirte  es  á  intento 
de  darme  muerte  ,  á  mis  manos 
moriraSb  jiflr.  Tente. 

Sab.  Queeseíloi 
Tu ,  2  mi. ene  migo  defiendes, 
Aftréa  ?  Afir.  Yo  le  defíendo, 
Sabino ,  poroue  es  á  quien 
libertad  ^  y  vida  debo: 
íea  Coriolano ,  .6  no, 
el  Romano  Cavallero 
es  ^  que  a  mi  nombre  k  tuvo^ 


'4r 


.  tan  dccorofo  reípcto, 
que  a  mí  inifma  me  embió, 
á  mi  mííma ;  y  fi  por  efto  ■ 

padece  ,  como  lo  mucftra 
claro  fu  caíligo  ^  puedo, 
que  dódc  él  me  embió  á  mi  librie) 
es  donde  á  el  me  le  embiah  prefp: 
mira  fi  en  obligación 
de  defenderle  eftoy.  i*4¿.  Siendo 
tuyo  el  refpeto ,  mal  puede 
íer  ya  mió  el  fencimiento: 
qué  efpcrais  ?  llegad  >  quitadle 
las  priliones.  Cor.  Ya  no  debo  * 
quexarme  de  ti  ^  fortuna; 
pues  fi  una  muger  me  ha  muerto, 
otra  me  ha  dado  la  vida; 
a  tus  pies::  De  rodillas. 

Sab.  Alza  del  fuelo, 
y  ofrécele  á  Aftréa ,  pues  es 
íuyo  el  agradecimiento. 

Cor.  2>i  al  nombre  de  la  l>éidad 
poftrado  rendí  el  obfequio, 
qué  haré  á  la  Deidad ,  el  dia 
que  obra  milagro  tan  nuevo,       *' 
como  liacer  de  un  defdichado 
un  dichofo ,  fí  no  puedo 
hacer  mas ,  que  aver  tratdo    ' 
las  cadenas  a  lu  Templo^ 

JJl.Q^c  el  tiempo  me  diria  el  tuy^, 
también  dixe  yo,  añadiendo; 
que  fíes  de  mí ;  y  pues  yá 
cumplió  fu  palabra  el  tiempo, 
también  fabré  yo  cumplir 
la  mia ,  reílituyendo 
los  pueftos ,  y  los  honores  ' 
de  que  ingrata  te  ha  depucfto 
tu  Patria.  Cor.  Con  (blo  uno» 
fcñora  ,  fí  le  merezco,    . 
no  avré  menefter  tener 
mas'boaores ,  ni  mas.pucftds.   ' 


Ü4?  Las^rmásie 

^4fir.Q¡xétfÍ€[  yo,Cfi  íé  de  fuamor) 

por  Sabino  te  lo  ofrezco. 
^ah.  Yo  por  ti :  que  es  i 
CüT^  Que  me  admitas 
por  tu  Soldado  a  tu  fueldo; 
y  efto ,  por  penüu:  que  es  mas 
lervicio  i\xfo ,  que  premio 
mió ;  pues  fi  yo  una  vez» 
a  mi  venganza  refuelto, 
tomo )  Saoino ,  las  armas 
contra  Rpma  >  me  promot09 
(  bien  como  ladrón  de  caía^ 
^c  se  lo  que  incluye  dentro  ) 
ponerla  a  tus  planus ,  folo 
con  que  fepas ,  que  es  intento 
vano » Querer  por  aproche 
rendir  íus  muros  fobervios^ 
pues  folo  pueden  rendirla, 
mas  domado  el  ardimiento^ 
que  las  iras  del  aflalto, 
la$  paciencias  del  aíledio. 
Cqntra  ti  defendí  el  puente» 
que  es  llave  de  fu  comercio» 
el  dia  que  a  tus  Soldados 
ks  fue  undofo  monumento 
el  ciego  eíguaxe  del  Tyber; 
y  doy  ,  al  contrario ,  intcncp 
mvadirle  <n  tu  favor, 
cortados  los  batimentos, 
esfuerza  darfe  a  partidos# 
Sab.  Si  es  admitido  proverbio, 
que  el  bueno  para  enemigo 
íerá  para  amigo  bueno; 
no  dudo  con  tu  valor 
el  vecmc  de  Roma  dueík>» 
Car.  Pues  di  arma. 
Sab»  Pues  al  arma. 
Car.  Vea  el  Mundo» 
Sab.  Admire  el  Qelo» 

%j  Y  UocqRom  en  fusniina^ 


tafferéó/ufdi 

mi  injufto  aborrecimiento,' 
Quando  de  un  inflante  a  otro, 
u  antes  dixe  en  mis  lamentó^v 
ay  de  quien  nace    para    íct 

excmplo» 
que^  la  fortuna  reprcfenia   al 

tiempo: 
diré  aora  con  vueftro  amparo: 
Taj.  Todos  contigo  diremos: 
Feliz  quien  vino  a  fer  glorioíb 

empico 
de  fu  venganza »  y  del  aplauíb 

nueftro. 

JORNADA  TERCERA, 

Venira  caxat  ^y  vaces  ^^yfalen  en^  ira* 

fa  hombres  ^y  mageres  par  una  parte, 
y  AureHanapar  atra »  eoma  déte-- 

nieudolas. 

Tadúf.  Entreguefe  la  Ciudad» 
y  como  nos  aíTeguren 
capituladas  las  vidas, 
Saoinos  de  Roma  triunfen. 

Jar.  Invicto  Romano  Pueblo» 
ya  que  de  heroyco  prefutiKS» 
quando  tu  fama  inmortal 
a  par  de  los  Aílros  luce, 
no  á  la  fortuna  te  rindas, 
por  mas  queopueíia  te  injurie» 
que  es  fácil  I>eidad»y  es  fuerza) 
que  porinftantesfe  mude. 
Tocan  caxas  ^y  fale  Eaia^ 

EníaJEn  vano  es,Aurelio,en  vano^ 
el  que  remitir  procures 
nueflra  ruina  á  la  efperanza^ 

Í[ue  ya  en  noíbtros  inútil 
u  confuelo  es. 
jíar.  Cómo  i  Euia.  Como  > 

dcxo  á'panc  que  reufc 

Cpucfto 
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del  monee ,  y  cmbifta  cl  puente. 
Dexo  ignorar  quien  defcubrc 
donde  la  flaqueza  eftaba 
de  fus  eftrivos » y  influye 
en  él )  que  apenas  fu  gente 
la  cfpalda  del  plan  ocupe, 
quando  empezando  a  picados, 
eche  voz  de  que  fe  hunde: 
Dexo  que  los  nueftros  ,  viendo 
quanco  es  fuerza  que  ílu¿lücn, 
y  los  fuyos  quanto  es  fuerza 
que  ya  empeñados ,  prefumen 
tener  retirada  en  vano, 
unos  )  y  otros  fe  confunden, 
con  que  por  falvar  las  vidas, 
unos  lidian  ^  y  otros  huyen. 
Dexo  que  ,  ganado  el  puente^ 
coreándole  ,  nos  de  fuñe 
de  los  vecinos  comercios, 
que  el  baftimenco  conducen; 
y  voy  á  que  la  efperanza 
de  que  el  valor  nos  ayude 
a  reíiftir  íiis  aíTaltos^ 
es  preciíb  o  ue  fe  íHsftre     »  ^ 
al  nuevo ,  al  eftraño  modo  :   « 
de  íiciar ,  pues  le  reduce , 
íin  militar  difcipUna, 
a  visoria  tan  fin  luftre, 
como  vencer  no  peleando:  * ' 
digalo  el  que ,  quando  cubren 
nuedras  campañas  fus  huefteSi 
en«vez  de  que  nos  aíTuften    ' 
en  los  muros  fus  eicalas, 
no  íblo  al  aflako  acuden, 
pero  á  lo  largo  difponen 
fus  promptasfolicirudes, 
que  a  opoficion  de  la  Plaza^ 

ooa  pooIaciOB  fe  funde. 


la  Ciudad ,  fin  que  procureti 
hacer  mas  hoftilidad,  ^      • 
que  el  hambre^que  nosGoníumcj 
yo  i  por  hacer  la  civil 
muerte  del  aíTedio  iluftre) 
de  íitiado  a  fitiador 
paílando ,  íalir  difpuíe 
con -la  mejor  gente  ,•  que 
nombrar  por  entonces  pude» 
a  romperle  en  fus  quarteles, 
quando  las  íbmbras  lugubre% 
por  las  exequias  del  Sol 
nacen  que  el  ayre  fe  enluce* 
Apenas  las  centinelas 
nos  íintieron ,  quando  acuden 
a  las  fortificaciones^ 
para  que  en  ellas  fe  oculten, 
mas  que  a  quitarnos  las  vidas^- 
á  guardárnoslas :  quien  fufce 
~;ozar  la  vida  ¿merced 
el  mifmo  que  la  deftruye  } 
Quién  fufre  que  a  un  mifmo  tíc« 
de  tan  nuevas  armas  ;ufe  ^  (po 
que  pr<>cure  deshacernos» 
y  coníervarnos  procuren 
De  fuerte^que  hafta  que  el  Alvsl 
en  fus  primeras  vislumbres 
fue  recc^iendo  las  fombrasjf 
y  defplejgando  fus  luces, 
retándolos  de  cobardes 
en  eí!a  campaña  cftuve, 
fin  obligarlos  a  mas, 

?[ue  i  que  encerrados ,  íe  buriel 
u  ardid  de  nueíbo  valor: 
que  aunque  embeftirlospropuícj 
en' vano  fue ,  pues  tangaleas 
fus  nuevas  trincheras  (ubeny 

Í|ue  a  poco  efpacio  han  de  íec 
us  obras  muertas  las  nubes. ' 

Gian- 


k^a  ÍM  Armas  ácU 

Grande  Oráculo ,  fin  duda^ 

lesrinfptca.^ies  inllruycv. 
en  que  Kqmá  feí;  no  puede 

CiXQdidaá  la  fervldumbrt 
de  otras  aümas » que  no  fean 
las  prppcnfiones  comunes 
de  humanos  fueros ,  que  no 
ay  ruinaique  no  difculpen: 
inayocoieqce  no  c«.nicnd.0> 
comaellos  pelear  repugn^fi» 
ni  jTocórro  que  nos  venga, 
ly  auxiliar  que  nos  ayude,     . 
ni  enemigo  que  n.o$  mace, 
ni  campQ.que  no5  fcpulc^j  .;. 

y  afsi ,  que  mucho  que  el  Puejblo 
una  f  y  ocra  vez  pronuncie: 

Todos.  Entreguefe  la  Ciudad, 
y  como  nos  afleguren 
capituladas  las  vidas, 
SabinosdeKoma  triunfen? 

'Aitr.  O  Ciclos ,  pues  ibis  pkidofos, 
haced  que  un  layo  aprefuro 
ios  términos  de  mi  vida» 
porque  eftas  voces  no  efcucbc, 
obligándome  á  c|ue  fea 
forzoíb -que  capiculet      <     ) 

;    ei  pedirfela  a  quien  se      : 
que  la  aborrece  !  Mas  útil 
nqcs  perderla ,  fin  pedirla, 
que  no ,  quando  me  aventure, 
pedirla ,  para  perderla  ? 

Vet.  No»  Aurelio,  oi  es  bienlque  du- 
quan  hija  de  la  nobleza  :    (des, 
es  lá  piedad » ni  te  aíTufte 
el  ver  que  foy  la  que  ayer 

,    a  mi  voz  eñ  arma  puíe 
a  Roma .,  y  que  py  a  mi  voz 
en  paz  ponerla  ptocure, 
qup  no  ay  vivorg ,  por  mas 
que  en  flores  íc  diJUiínule» 


Hermo/ura. 
que  no  efcupa  la  triaca 
contra  el  veneno  que  efcupes 

,  ,.ni  las  mifmas  flores  ay, 
qye  no  den ,  roxa$ ,  6  azules^  . 
tóíígo  a  la  araña  amargo, 
y  miel  a  la  abeja  dulce: 
y  pues  virtudes  ,  y  vicios 
de  una  caula  fe  producen, 
qué  mucho ,  que  de  una  miíma 
voz  fer  Ja  lengua  rcfulte, 
vivora  para  los  vicios, 
y  flor  para  las  virtudes? 
No  es  defayre  del  valor, 
ni  es  bien  que  por  tal  le  juzgue, 
ceder  á  mayor  violencia 
fortunas  que  el  hado  influye* 

Y  pues  ya  nueítras  defdichas  , 
claramente  nos  arguyen, 

que  donde  la  induílria  crece, 
el  valor  fe  difminuye, 
a  la  piedad  apelemos: 
Sabino  es  Rey  tan  iluflre, 
Aílrea  tan  generofa 
Rey  na ,  la  gran  muchedumbre 
de  íii  &¿erfiito  tan  noble, 
^ue  npdttdó  que  fe  ajufte 
a  que  lasvengue  el  amago 
antes  que  el  jgolpe  exccutem 
Sabina  íoy  ác  nación, 
experiencia  de  ellos  tuye, 
que  jamas  con  los  rendidos    . 
ufaron  de  ingratitudes: 
y  quandp  no  fea  ^  qué  vamos 
á  perder  en  que  nos  dure 
la  efperanza ,  lo  que  tarden 
los  contratos  del  ajufle? 

Y  vamos  a  ganar ,  que, 
oyéndome ,  no  té  efcufe 
la  malicia  ,^uando  diga, 
que  daño ,  y  remedio  truxe. 


'  Deslié  Ffdr0  Calderón  deisSkrcs.  .1  j  i 

y  perfuadir  pude  el  daño,  Vet^  Enio  ,  has  ceñido  noticiad 


y  que  el  remedio  no  pude, 
raúf^x.  A  precio  de  que  vivamos, 

Sábinia  de  Roma  triunfe. 
Fanfe  tos  de  la  tropa.   -. 
leí.  Dicen  bies ,  trance  tbrioíb 

es  de  guerra  ^  que  fe  cícüfcn 

las  muertes  de  tantas  vidas. 
dar.  Pues  para  que  no  me  culpen^ 

que  no  me  rendí  á  coníejo 

tan  de  todos ,  deíarruguen 

blancas  vanderas  de  paz  -      • 

los  mas  altos  bklauftrtí;^  - 

que  yo  mifmo  y  pues  no  fes  bi<n 

3ue  ningún  riefgaretiuíc»' 
e  parte  iré  del  Senado, 

a  vcrfiápazícrcduc««    :' -  -/ < 

el  Sabino.  f^^fi* . 

I/'.  Yo, entretanto,   «     ' '  '^'- 

el  tumulto  ,  que  confunda    ;  ' ' 

a  voces  el  ayre  ,iiáré 

que  aguarde  lo  que  refulte.  Vaje. 

Ci^nV/.  Ingrata  Patria  noia,  *      i 

llegó  el  faltál  ^  llegó  el  infauftodia>  ' 
<][ue  ha  íido  tútúi  efperanza 
Imeade  tu.cafktgo ,  y  mí  venganza^ 
Oy ,  hidra  material  de  (iete  montes, 
en  quien  el  Sol  doró  (ieteiorizontcs,    ^ 
de  tus  íiete  gargantas  .     ' 

fiece  cervizes  poitraréáfnils  plaüta8« 
Un  hijo  aborrtcido,  - 
dé  fu  paterno  amor  deftltuidos 
un  hijo  defdichado, 
de  fu  paterno  amor  desheredado^ 
es  oy  el  que  te  aflige, 
íiéndo  fu  agravio  quien  fu  efpada  rige. ' 
Y  puefto  que  rendida^ 
ultimo  parafifmo  de  la  vida 
es  ya  qualquier  inflante, 
^  infantes  efperando  que  arrogantCj 


Enio.  Anees  que  me  lo  preguntes, 
porque  el  mió  ^ytú  cuidado 
en  el  camino  fe  junten, 
te  digo ,  que  deíae  el  dia 
de  aquella  graapefadumbre 
deiu  iitfelice  deitierro, 
:  deCoriolano  no  íupe. 

F/^Ni  yot  mas  de  que  mi  llanto 
no  es  pofsible  que  fe  enjugue» 
"faafta  queíepa^ue  vive, 
y  qucconftante  le  bufque 
en  el  mas  remoto^clima. 

Imio^  Fofzoíb  es  que  difsimuIe^Tt 
y  que  también  con  el  Pueblo 
tu  voz ,  y  la  «ia  divulguen: 

tJlo4^ji4od.  Bncreguefe  la  Ciudad» 
y  ifomo  nMJaflegurcn 
capitulaidai&  itts^idas, 

SabiniadcrRotna  triunfe.  Vanfe. 
Correfe  la  mutaeioa  de  muralla  ^yfaU 
Cariúlano  de  Soldado. 


vsssx^- 
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xja  •    Lát'Amás'itUUirmofufíii  ^ 

intrépido.,  y  fcrcro 
el  embotado  azero 
de  la  fed )  y  la  hambre 
corte  de  tantos  hilos  el  cñzmhtctj 
]^¡edad  de  mi  no  cfpercs, 
lepa  mi  ofenía  ^  que  á  mi  ofenfa  mucres^. 

'     Salen  Áahino ,  y  Afiru. 
íhin.  Invi&o  CtfiolanO) 
noble  Sabino  yá ,  que  no  Romano, 
que  novedad  la<de  efta  noche  ha  íidoj 
ouyp  .'callado  riiido 
me  dcfvclá  fen  mi  tienda?  . . 

;Gar.:Mada  i-rcño» ,  que  tu  opinión  ofenda. 
■'áflr.l&om  qilcha  «do  i  y  lo^ue  fuere  fea* 

Cor .  Sabino  Marte ,  y  celeftial  Áftrea, 
ttoaíalida  hicieron 
de  la:Ciuda4  algunos  que  quifieron, 
j^.la&  vid«$  perdidas, 
Apteciodiel valor  venderlas  vidas: 
mas  iEidfocrod  Mitonces ,  retirados 
a  los  muros  que  fuera  oftán  labrados^ 
burlamos  fus  defeos,, 
pues  fin  lograr  el  ün  de  fus  trofeos^ 
coooo  íblosi  fe  hallaron^ 
a  la  Plaza  otra  ve?  fe  retiraron. 

5*4^.  Pues  embeftirlos ,  di ,  mejor  no  fuera, 
y  adelgazando  fuera 
el  numero  la  muerte 
de  los  contrarios? 

CoricUí^p  )  la  caMfaadvierte: 
Si  tú ,  feñor ,  vinieras  i  hacer  guerra 
(¡n  mi  a  Roma,  que  se  lo  que  en  si  encierra^ 
ya  el  paflb  de  los  montes  tranfcendido 
por  elpu^nte ,  y  el  puente  demolido, 
en  tu  coplofo  Exercito  fiado, 
huvjeras  a  fus  apuros  arrimado 
los  caftillos ,  que  errantes 
fe  mueven  fobre  efpaldas  de  elefante^ 
los  armados  copetes, 

y^^jEjicctcs  arietes 
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huvieras  i  fus  puartasidado^/y  luego 
diluvios  de  metal ,  orbes  de  fuego  - 
huvieras  huevo  Japlcer llovido,  .•   i^ 
en  cuya  ardiente  lid  huvicra  (ido    -^    - ' 
arbitró  la  fortuna)        ^  ' 

llena  \  y  njenguante  imagen  de  ia  Luna} 
V  quando  los  vencieras  Q^que  no  hicieras  ) 
a  gran  coila  de  fangre  loi  vencieras^  n-> 
Mas  viniendo  conmigo^  <'    ¡./^  ^    ¿^ 
qÜGÍby  ^enfin^donícftico^ehemígO)      *       ^v 
vencer ,  feñor ,  á  menos  cofta  efpcro; 
lidíelos  la  paciencia ,  y  no  el  azcro* 
A  RonLc^  efta ,  que  es  iucdad  prifiiCía> 
fin  profirioi  baftimcntos  coníiderai :      •         ]>;.•> 

Í>ucs  dentro  ao'ios  tiene Ay  ^  ^         .  .1 .: .     r 

i  de  loi  comarcanos  no  les  vienen:  -  v  :\r  . 

luego  puedeajieleando  '     ' 

Tencepnov<^  flb  pueden  eíberandoy 
el  dia  que  j  (intiendo4Ui8  caftigoS) 
dan  menos  qucftemer  mis  eneinigos; 
Y.aifsi  y  no  los  maté ,  que  cfta  vidria 

un  fangre  ha  de  cfcrivirla  la  memorias       '  '  '/ 

y  fin  dar  parre  alguna 

á  la  neutralidad  de  la  fortuna, 
Sab.  Sien  detcu  inecnio ,  y  de  tu  esfuerzo  fio    • 

mi  Imperkí  ^  mi  Corona  v  y  mi  al vt drio: 

dame  j^^ámc  los  brazos, 

cuyos  eftrechos  nudos ,  cuyos  lazos 

podra  con  golpe  fuerte   ' 

romperlos ,  deíatarlos  no,  la  muerte. 
iíy?r.  Y  yo ,  Sabino  nuevo, 

darte  con  mas  razón  mis  brazos  debo, 

que  ya  he  labido  que  infelice  eres» 

por  valer  el  hqnor  de  las  mugeres,    . 
Coriol.  Eíle  informe  mi  dicha  contradice^ 

pues  por  ellas  he  fido  tan  felice, 

como  á  tus  pies,  vencido  de  mi  eílrella) 

el  ceño  dice :  O  quien ,  Veturia  bellaj 

contigo  la  fortuna  en  que  me  veo  •    • 

,   partir  pudiera  I  p^^yá  que  cite  dcí<¡9 
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-    "^  La$  Jrmas  ith  Utfinafiírái  ^ 
No  es  pofsible ,  pudior^ 
hacerqueia  fevctt.     ¡.im- 
parte ,  que  de  cfte  gentral  caftigo 
te  alcanza.»  bjiartieras  til  conm^p: 
gozáramos  ^  unciéramos  r^ualcí 
el  bien  que  tengo  i  y  el  pelar  que  tienes: 
con  que^malcs^ycbienes 
en  dos  fortunas  cales       r 
no  vinieran  á  fer  bienes  ^  tu  males. 

mirTiend^l 


Túcan  dentro  ^m\  cUrin. 
1^4^/;!.  Que  llamada  icrá  eíb> 

que  de  la  Ciudad  han  hecho? 
jtf/2r.  Vandera:4e  paz  fofpecho 

que  9  en  el  ómenagc;  pttéftav  ^( 
tremóla.  SaL  No  deis  rerpuefl»* . 

Cor.  Antes  si  ^feñor ,  tedigo^ :  '■  v.w 
que  el  oir  al  enemigo 
nunca  inconveniente  fue*    : 

Sah.  Refponded ,  pues  -^  fepan  qu& 
fiempre  tus  ordenes figo¿!.  :í':i  :. 
BMelven i  tecar ^jhfale  JPafymmi  . 

Ta/q.  Sobre  efie  miiro  Romana 
la  feña  de  paz  y  y  abierta 
a  tu  refpuefta  la  puerta,     - 
falio  un  venerable  anciano: 

?^[  es  fu  padre»  callo  en  Vano«  i/» 
i>.  Que  fera  aquello  ? 
Or.  Embaxada, 
en  que  la  Ciudad ,  poílrada» 
íe  quiere  dar  a  partido. 
Sat.  Llegue.        l^a/e  Pafqnin. 
C«r,  Licencia  te  pido, 

Sorcjue  no  me  mueva  a  nada 
e  Piedad  oirle.  Sab.  EjSbiio> 
tu  honor  mi  poder  defea, 
y  quiero  que  Roma  vea, 
que  mas  que  ella  te  quitó> 
he  íabido  darc^  yo^ 
Jftr.  Efío  es  pagarle  por  nui 

iaVMbquckdcbí» 
e.rí 


.j  *.  . 


que  en  ella  te  vean  esbien» 
y  el  aprecio  qué  de  ti 

*  ba|||o$^  colmante ,  y  fiel 
:Con  losidos  cumple  cfte  dia; 
y  pues cauiáes tuya , y  mia, 
sépiadoíb^  y  sé  cruel: 
£fto^ue  '^  Cetro ,  y  Laurel 
•  harán  ai  Cielo  teftigo , 
y  á  Roma  ^de  que  contigo 
parco  mi  Imperio ,  y  mi  Trono, 

.  t|tici  quien  perdonas  perdono, 

^  yaquiencáitigascaílmo. 

Con  eftos  verfosfe  ^ntra  en  la  Tienda^ 

fin  abrirla. 

CúT.  Menos  coíifueló  afsi  arguya 
Roma  V  pues  antes  podia 
rémitoiiia  ofcxífa  mía, 
y  ya  no  podré  la  tuya: 
que  no  es  bien  que  me  concluya 
el  que  ufe  mal  de  honras  tantas. 
Fjntraje^ypor  otro  lado  f alen  JnreliOy 
jEmilicx  carréjela  cortina  de  la  Tien^- 
da^yfe  ^Jentadú  en  el  Trono  Cortóla-^ 
no  ,  con  Laurel^  Cetro ^  y  Efioqne,jf  Sa^ 

bino  ^y  Afina  retirados. 
Paff.  AMi  eftá ,  llega  á  fus  plantas. 
jIftreL  Invíóto  Rey  :  mas  qué  miro ! 
Cor.  Difsimule  ló^que  admiro. 
AMr.Yo::  quandot:  fi:: 

fáu  Qiic  te  cípaatas^ 

y 
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y  turbas  ?  Romano ,  di,        ^  V  yja  que  la  Deidad  varia 


a  que  has  venido  ix  Amr.  No  sh^ 

porque  todo  lo  olvidé, 

en  el  punto  que  te  vi.  (mi? 

C^r.Pues  <jue  es  lo  que  has  vifto  en 
Aur.  He  vilb  en  Real  Teatro  una 

Faría  alegre » e  iniportuna, 

adonde  el  diícuríoadvierte)   ' 

que  hizo  los  verlos  la  fuerce  > 

y  la  craza  la  fortuna. 
^er^  Pues  á  admirarte  ce  obligue^ 

pero  á  enmudecerte  no. 
^Aur.  Por  eíTo  me  admiro  yo. 
Cor.  A  qu¿  has  venido  í  profigue* 
'Amr,  No  mi  intento  fe  caíligue 

co  d,que  al  Rey  vengo  á  hablar. 
Cor.  Pues  yo  eíloy  en  fu  higar, 

y  con  fu  poder  eftoy, 

que  General  fuyo  foy. 
!^Wr.  Pues  efcucha ,  a  mi  peíar. 

Roma  ,  que  fu  heroyca  frente 

corona  la  azul  Esfera, 

en  fu  juventud  primera 

imagen  es  de  una  fuente, 

cuya  apacible  corriente 

{'unco al  Mar  empezó á  ver 
a  luz ,  fin  llegar  a  fer 
cfpe jo  de  fu  zafir, 
pues  acabó  de  vivir 
adonde  empezó  á  nacer: 
Salud ,  Sabino ,  te  embia, 
y  dice ,  que  pues  mayor 
aplaufo  en  un  venceaor 
es ,  ufar  de  bizarría» 
que  de  tus  {>iedades  fia 
la  libertad  luya ,  quando 
vencedor  te  eftá  aclamando; 
pues  en  el  marcial  eftruendo, 
masque  un  Exercico  hiriendoj 
vence  un  Héroe  perdonandpt 


de  la  gran  fortuna  cfta 
can  de  til  parte ,  ferá 
defde  oy  tu  tributaria: . 
fu  República  contraria» 
unidardefde  oy-concigo, 
dos  glorias  te  da  >  dos  digo» 
I>ues  dos  ferán  foberanas, 
li  á  un  tiempo  un  amigo  ganas, 
y  pierdes  un  enemigo. 

Or.Romano,aunque  hempre  ha  fí- 
perdonar  acción  glorióla,      (do 
cambien  acción  generóla 
es  vengarfe  el  otendido: .  ^ 
di  a  Roma ,  que  yo  he  venida 
a  deftruirla ,  y  que  afsi, 
no  efpere  piedad  en  mi, 
porque  no  la  ha  detener, 
nafta  verla  perecer.    .  . 

Aur.  Eflb  me  refpondes  ÍCor.  $1; 

Adr.  Bárbaro ,  ^ue  yá  ha  falcado, 
a  mi  paciencia  valor, 
dónde  eílá  tu  antiguo  honor 
de  eftas  canas  heredado^ 

Cor.  Que  se  yo?  De  él  defpojado 
Roma ,  madraftra  cruel, 
me  embió ,  fi  Patricio  fiel^ 
quieres  faber  donde  eiÜ 
mi  honor  ,  ella  lo  dirá, 
pues  fe  c^uedó  con  el. 

'Aur.  Quedofe  con  la  querella^ 
que  tendrá  de  ti  mi  honor» 
con  la  nota  de  traydor, 
tomando  armas  contra  ella* 

Cor,  Fácil  es  fatisfacella* 

Aur.  Y  avrá  razón  que  conycngaií 
á  ^ien  fin  honor  fe  vcng^^ 

Cor.  M ,  pues  me  la  facilita. 

AMr.Quéeo.Que  fi  ella  me  le  quita] 
cómo  quiere  que  le  tengan 

y  i  fu< 


i<6  ■  '  LdiAnkofic 

fuera  de  queelque  he  ganado^ 
me  bada  a  mí  para  hono(. 
Irftfr,  Quién  te  dio  canco  rigor? 
Cor.  El  padre  que  ms  ha  engendra- 
Padre,y  Jue¿en  un  cftrado,  (do: 
tal  vc^fue  Jt»ez>  Padre  no;     > 
qué  mucho^-pues,  (i  el  falco 
a  fcr  Padre ',  por  ícr  Juez, 
ficndo  J  ucz  I  y  hi  jo  cfta  vez,    * 
qu ¿  faite  &  icr  hijo  yo5 
Atr¿E\  procedió  cuerdo ,  y  fabio> 
*  p^es  ejerció  la  judie ia^ 
caftig^ñdouna  ttialicia. 
Cor.  Yo  c^ftikando  un  agravio.^ 
jluf¡}ÍH  con  la  pluma  » y  el  lablo^ 

que  lavo  una  afrqnca  ,  pienfa. 
Cor.  Yo  lavo  una  infamia  inmenfa, 
^ur.  Blcon  ¿i  eftremo  que  hizO) 

una  culpa  (atisfizo;  *  • 
Or;yoÍatfsfajgD  utia  tifeníké 
.^i^iQlii&i  tem  dicho,qué  es  valor 

el  fer  uno  vengativo? 
Cor.  Yo  ^que  haua  cobrarle ,  vivo 

fin  aquel  perdido  honor, 
•jíf^^  S)  i&  arrojó  por  tray dor 
Roma  i  y  vengarte  apeteces, 
doblada  Infamia  padeces, 
de  que  el  miímo  honor  es  Juez, 

f^Dcs  por  lograrle  una  vez, 
e  avras  perdido  dos  veces. 
Cor.  Del  Real  manto  defpojado,  . 
el  eftoque  defccñido, 
fcco  el  laurel  a<iqu¡ridOj 
y  roto  el  bailón  ganado: 
todo )  Romano,  lo  he  hallado 
(  en  quien  ibbre  Roma  cftá: 
fuégp  la  infamia  fcra, 
en  quien  honra  folicita, 
por  darfela  á  quien  la  quita, 

qukaileU  á  quien  la  d^. 


1 1 


íc 
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Por  la  luz ,  campiífí'a  pura» 
que  a  cargo  mi  caufa  toma, 

aue  oy  ha  de  fer  Ja  gran  Koma 
e  fus  hijos  fepultura: 
no  ha  de  aver  piedra  fegura 
en  fus  altos  muros  ,  no; 
y  en  viendo  que  ya  acabó 
lu  fabrica  peregrina, 

f^or  no  quedarme  otra  ruina, 
loraré  fu  ruina  yo. 
Jw".  Duélete  de  fus  noblezas. 
Cor.  Kada  mi  agravio  les  debe. 
Mr.  Pues  duélete  de  la  Plebe. 
Cor.  No  fe  movió  a  mis  triftezas; 
Jar.  Duélete  de  fus  bellezas. 
Cor.  A  ellas  mayor  parce  alcanza 
de  que  logre  mi  alabanza; 
^  en  fin ,  jpues  que  todos  fueron 
os  que  mi  defdicha  vieron, 
lloren  todos  mi  venganza* 
Aur.  qué  no  ay  piedad^ 
Cor.  No  la  efperes. 
Jur.  Mira  que  es  Roma  tu  madre^ 

mira  que  yo  foy  tu  padre. 
Cor.  Tu  has  dicho  que  no  lo  eres, 

ü  te  creo ,  qué  me  quieres^ 
Jur.  No  a  y  remedio? 
Cor.  No  le  aguarde. 
jíur.  Aunque  te  aconfejes  tarde» 
mira ,  ó  joven  imprudente, 
que  fer  con  ira  valicme, 
no  es  dexar  de  fer  cobarde.  Vg/e 
Pafa.  Muy  bien  deipachado  vá 
el  Romano  Senador. 

Salen  Sabino  ^  y  Aftrla. 
Sah.  Jamas  vi  tanto  valor: 
embidia  á  mis  hechos  dá 
ver  que  una  facción ,  que  efta 
con  vífos  de  vengaciva, 
gloriofa  á  los  íigfos  viva.     . 

Afir 
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Afir.  Es  digna  de  que  inmortal 
en  laminas  de  metal 
del  tiempo  el  buril  la  efcriva. 

Qor.  No  ce  admire  ^  ó  Palas  nuevaj 
no  te  admire,  ó  nuevo  Marcc^ 
^ue  eftando  yo  de  tu  parce^ 
a  laftima  no  me  mueva: 
finque  á  perdonar  me  atreva 
de  Roma  la  tyrania, 
mas  por  vucftra  ,  que  por  mía: 
vive  el  Cielo ,  que  ha  de  ver 
Roma  íu  inmenfo  poder. 
Dentro  hacen  ruido. 

^  dent. Yizáo^  ampara  al  que  fe  fia 
de  ti.  Sab.  A  otra  gran  novedad 
les  obliga  la  congoja. 

Afir.  Un  Soldado  es ,  que  fe  arroja 
del  muro  de  la  Ciudad. 

Cor.  Eftraña  temeridad! 
íin  duda ,  de  otro  caftigo 
huye.        Sale  Enio. 

t-fíio.  El  Cielo  íea  conmigo: 
Eíla  Coriolano  aqui^ 

Cor SlEji. Pücs  oye  a  un  tiempo  en 
a  un  amigo ,  y  enemigo:       (mi 
Amigo ,  pues  fupe  apenas 
de  las  nuevas  que  tu  padre 
llevó  de  ti ,  que  Sabino 
contigo  fu  Imperio  parte , 

auando  con  ei  alborozo 
e  verte  honrado ,  y  triunfante^ 
apelé  a  que  la  reípuclta 
del  Senado  nos  lie vaile, 
para  hablarte ,  y  para  verte^ 
facilitadas  las  pazes: 
pero  viendo  que  no  Tolo 
tu  enojo  lasembarace, 
iino  que  en  fegunda  inílancia 
quiere  Roma  que  las  trate 
la  Nobleza ,  comoquien 


no  tuvo  en  tu  ruina  parte. 
Viendo  yo  que  nueftras  viftas 
con  aqueftofe  dilaten, 
no  me  fufrió  el  corazón 
el  que  á  fu  refpuefta  aguarde» 
y  afsi ,  porque  la  foípecha ' . 
de  que  á  verte  me  aaelaptc» 
no  le  buelva  contra  mi, 
y  el  fer  tu  amigo  nos  dañe 
a  alguna  ocaíion ,  que  pueda 
fervirnos  para  adelante^ 
quife  falir  por  el  muro, 
íin  que  lo  íupieíle  nadie. 
Hafta  aqui  hablé  como  amigoiji 
y  pues  íblo  el  verte  baile 
para  complacencia ,  ahora 
que  como  enemigo  hable 
iera  forzoíb  >  fupuefto 
que  de  tus  felicidades 
refulta  el  dolor  de  que 
Roma  efté  en  el  ultimo  trance^ 
ó  por  inftantes  viviendo, 
6  muriendo  por  inftantes: 
cómo  es  pofsibk?  Cor.  Detente, 
no  ,  no  paífes  adelante, 
que  ni  como  amigo  puedo 
las  gracias ,  que  debo  ,  dartés 
ni  como  a  enemigo  oírte, 
porque  eftando  el  Rey  delante,' 
el  que  hablemos  como  amigosji 
en  la  urbanidad  no  cabe, 
ni  como  enemigos  ,  pues 
fi  eftuve  fevéro ,  ó  grave 
con  el  Senado ,  fue  á  cauía 
de  que  pude  con  fus  Reales 
infignias- 1  y  en  nombre  fuyo^ 
dcfpedirile  ,ó  perdonarle: 
pero  prcíente  »  no  puedo,        i 
que  para  nada  foy  parte,       » 
que  en  la  pcefencia  del  Sol, .  ? 


15^  Las'jiífmát'ie 

luz  ninguna  Eftrella  cfparcc. 

Enio.  Tu  Mageftad  me  perdone 
el  no  aver  llegado  antes 
á  fus  pies )  que  la  ignorancia 
la  culpa  es  mas  diículpable. 

Sah.  Alzad  del  fuelo :  y  tu  puedes^ 
Coriolano  ,  a  oirle  quedarte; 
y  pues  foy  Sol ,  y  tíi  Eílrella, 
con  quien  parto  mis  zelages, 
uía  tír  de  fus  reflexos, 
b  ya  alumbres^ó  ya  abrares.F4/>. 

d^r.  Yonada  te  digo  ,  folo 
te  acuerdo,  que  a  comboyarme, 
ile  orden  tuya ,  vinp  Enio 
conmigo }  y  pues  hizo  ízales 
tu  obediencia ,  y  mí  fervicio, 
es  jufto  que  fe  lo  pagues,    ya/e. 

Tafq.  Sin  duda  que  de  e(U  vez 
Roma  ha  de  quedar  triunfante. 

Cor.  Dame  mil  veces  los  brazos^ 
Enio )  pues  tíi  folo  fabes 
fer  amigo  en  las  defdichas. 

fsío.  Tente,  no  á  los  brazos paíles^ 

z'  fin  que  fepa  yo  primero 
fi  tu  en  las  felicidades 
lo  eres ,  y  compadecido. 

Cor.  Tan  prefto  de  eílb  no  trates, 
que  fí  amigo ,  y  enemigo 
vienes ,  no  es  jufto  que  antes, 
que  á  las  amiftades  ,  demos 
pailb  i  las  cncmiílades. 
Tratémonos  como  amigos» 
tiempo  nos  queda  baftante 
^  tú  quexa ,  y  mi  difculpa: 
y  afsi ,  acudiendo  á  la  parte 
principal  del  alma ,  dime, 
cómo  efta  VeturiacfQuehace> 

ÍEir'V'.  Que  quieres  que  haga^Ni  có« 
quieres  que  eftc,con  peíares(mo 
tan  grandes,  fino  limicndo 


i 


:.i 


U  HtffHoJm'á: 

comunes  penalidádesV 

Cor.  Sabes  fi  fabe  de  mi  ? 

Enio.  No  lo  se  i  pero  es  conl 
^ue  avra  corrido  la  voz: 
blo  se ,  que  pudo  hablarme 
tal  vez,  y  me  dixo::  SaU  Páfy 

PaÑ.  Otra 
llamada  del  muro  hacen. 

Cor.  Y  en  él  la  blanca  vandcra, 
la  puerta  en  fé  fuya  abre. 

Enh.  Si  no  me  engaña  la  vifta, 
Lelio  es  el  c^uc  de  ella  fale: 
a  Dios  ,  á  Dios  ,  que  noesbid 
ni  que  contigo  me  halle,  J 
ni  que  me  echen  allá  menos,  I 
quando  la  entrada  me  es  &c¡l|  I 
eftando  la  puerta  abierta,  i 
pues  nadie  ha  de  averiguariK 
por  donde  fali ,  ni  á  qué. 

Cor.  Pues  cómo  quieres  dexannc^ 
fin  faber  lo  que  te  dixo 
Veturia?  Enio.  Masimportafll 
es  no  hacerme  íbfpecholb 
en  verme  aqui ,  y  que  alla£d(e 
á  Dios ,  que  yo  boíveré, 
y  quizá  :  mas  cílo  bafte«      Vs} 

Cor.  Oye.  Pafj.  Mira  que  ykllcg 

Cor.  Que  fe  ^ueíIe^  fin  contarme 
lo  que  le  dixo  Veturia  I 

P4/^.  Pofsible  es  que  no  lo  fabc! 

Cor.  Cómo  puedo  yo  faberlo? 

Pafq.  Como  no  lo  ignora  nadie. 

Cor.  Pues  que  fue  lo  que  dixo^ 

Pa/q.  Que  eftaba  hecha:: 

Cor  Di  adelante. 

Pafq.  Dama  de  hijo  de  vecino, 
mal  veílida,y  muerta  de  hamt 

Cor.  Maldígate  el  Cielo  ,  amen. 

Sale  Lelio. 

Lelio.QonbkB,  Coriolana,te  ha 

C 
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Pafquin ,  y  avifa  ,  li  vieres 
que  viene  ázia  aquefta  alguien: 
ya  eftamos  folos^la  eípada  (des. 
faca,  pues  que  no  ay  que  aguar* 

LeUo.í^o  es  cíTo  á  lo  que  he  venido. 

Cor.  Cómo  es  pofsible  que  falte 
á  la  palabra  que  tiene 
dada  un  hombre  de  tu  fangre? 
No  dixifte ,  que  en  fabiendo 
de  mi  ^  avias  de  bufcarme, 
para  darme  muerte^  LeL  Si. 

Cúr.  Pues  qué  efperas ,  (i  lo  Tabes  ^ 

UU  Ay  precifas  ocafiones 
en  que  conviene  que  atraíle^ 
por  los  ajenos  ^  un  noble 
lus  proprios  particulares. 
Por  la  Nobleza  de  Roma:: 

Cor.  En  Roma  ay  Nobleza? 

Ulio.  Y  srande. 

Car.  Si  ícrá ,  fi  es  que  entre  todos 
la  que  yo  dexe  reparten. 

Lelio.  Por  la  Nobleza  de  Roma:: 

Cer.  Antes  que  adelante  paíTes, 
dexando  á  parte  que  empieces 
un  duelo ,  fin  que  otro  acabes^ 
lo  que  vienes  á  decirme 
te  he  de  agradecer^con  darte 
un  confcjo ,  que  te  efcuíe 
de  un  deíayre.  Leí.  Que  defayre  ? 

Cer^  Avergonzarte  a  pedirme 
lo  que  se  que  no  he  de  darte: 
buelve ,  pues ,  lin  mas  rclpucfta, 
2t  la  embaxada  que  traesj 
que  decir  a  Roma ,  que 
ni  aun  oiría  quilc. 

Lelie.  Arrogante 
cft^.  CVr.Harto  eftuve  humilde, 
aherrojado  en  una  carccl> 


y  fi  de  eño  ofenfa  haces> 

veníala ,  pues  paraeílb 

la  eípada  que  me  dexafte 

troqué  á  otra.  Leí.  No  es  á  eflo» 

como  ya  te  dixe  antes» 

i  lo  que  oy  vengo.  Or.Tambiea 

dixe  yo,  que  no  te  canfes, 

3ue  pedir  lo  que  no  tengo 
c  conceder »  es  en  valdc. 
Z^/.  Del  enemigo  el  primero 

confe jo )  que  ha  de  tomaríc^ 

dice  el  proverbio  >  y  afsi, 

quédate  a  Dios.  Va/i. 

Cor.  El  te  guarde. 
Paf(j.  Bien  deípachado  vi  Lelio^ 

pues  que  por  mal  que  defpache 

uno  mal ,  y  prefto  ,  es 

aun  mejor  que  bien ,  y  tarde< 
DéMt.  Sal  gamos  todos  a  vér^ 

qué  relpuefta  Lelio  trac. 
Cor.  Oye ,  por  íi  algo  entendemos) 

de  una  confuíion  tan  grande» 
Vent.Lel.  Mejor  (era  no  iaberla>  • 
pues  no  ay  piedad  que  fe  aguarde. 
AHr.dSt.K<\\x\  ya  no  ay  mas  remedio 

de  que  todo  el  Pueblo  clame : 
Tod.dent.yz^zhDXo  en  nobre  íiiyo. 
En  Jet  Si  haré,como  él  me  acopare^ 

que  la  voz  de  un  Pueblo  junto 

es  la  que  mejor  perfuadc* 
Vet.dent.  Matronas  de  Roma^  haga- 

noibtras  los  exemplares.    (mot 
DentJod.  Guia^  Veturia  ^  que  todas 

feguirémos  tu  didamen. 
Cor.  De  tanto  confuíb  eftruendoi) 

qué  has  entendido^ 
Pajq.  No  es  íacil 

entender  vulgo ,  que  todo      -  ^ 

es  voces ,  y.diiparatess        .  « 
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pero  lo  que  es  fácil ,  es, 
ver  que  un  gran  tumulto  falc 
de  la  Ciudad.  Qor.  Si  es  (alida^ 
oue  defefperados  hacen  ? 

Pyq*  No,que  cambien  de  mugeres 

fe  compone, 
i       Dentro  Ento  ^yfale  luego. 

Enío.  En  efta  parce^ 
hafta  íabcr  donde  efta, 
efperaaquc  yo  te  llame. 

Cor.  S\  (by  á  quien  bufcas  ^  Enio> 
poco  tardará  el  hallarme. 

TEmío.  a  quien  puedo  bufcar  yo, 
fino  á  ti ,  aunque  con  dillantes 
motivos  9  que  ii  antes  vine 
como  amigo  á  confolarmc 
'  con  verte ,  y  como  enemigo 
á  reprehender  tus  crueldades, 
como  Tribuno  aora  vengo 
de  la  Plebe  áque::  Cur  .No  paílcs 
^  efla  platica  ,  hafta  que 
.kcfue  pendiente  dexafte 
en  lo  que  dixo  Veturia, 
d  día  que  en  mi  la  hablaíle, 
proí^s.  ÍMío.  Ya  Tabla  que  eíla 

.'  .  avia  de  fer  la  que  amante 
preferir  avias  j  v  afsi, 
porque  nos  deíembarace 
para  eílbtra ,  traxe  a  quien 
aun  mejor  que  yo  lo  fabc. 

Cor.  Mejor  que  tu  ^  Emo.  Sa. 

Cor.  Quien  puede? 

£4f.  Quien  conmigo  viene  a  darte 

-  .(jP""Por  IblQelIa  introduxe 
cique  el  Pueblo  me  acompañe  ) 
parabién  de  tu  venida: 
Veturia ,  qué  fue  lo  que  antes 
á  mí  me  d ix ¡fte?        S  ale  Veturia. 

^etur.  Qiic 

apenas  íabria  en  que  parte 


¡a  JJtrmofufái 

de  íu  deshecha  fortuna 
avia  tomado  fu  ultrage 
puerto » quando  peregrina» 

:   pobre  ,  y  fohi  iriá  en  iu  al( 
a  padecerlas  con  ¿I, 
í¡  tücíle  donde  el  Sol  arde, 
ü  donde  el  Sol  yela ,  fíendO| 
á  fus  rayos  desiguales, 
Libia  en  tonadas  arenas. 
Belga  en  tupidos  criftales, 
ó  toda  hoguera  fus  montes, 
ó  carámbanos  fus  mares:  . 
y  puefto  que  á  menos  cofta 
,  quiere  el  Cielo  que  ce  halle, 

auicn  te  buícára  en  dcfd¡chaS| 
eno  de  felicidades, 
que  albricias  te  podra  dat? 

Cor*  ^olo  las  del  verte  baftcn, 
pues  ningunas  aver  puede 
que  tanto  mérito  igualen. 

Enio.  Pues  yá  que  yo ,  CorioIanO) 
he  fatisfecho  la  parte, 
que  quedó  pendiente  tuya, 
veamos  como  fatisfaces 
til  la  que  también  pendiente 
quedo  mia :  Roma  yazc, 
ó  por  inflantes  viviendo, 
ó  muriendo  por  inflantes: 
aqui  quedamos. 

Cor.  También 

quedamos  en  oue  no  me  habí 
en  los  convenios  de  Roma^ 
materia  tan  intratable, 
y  aborrecible  a  mi  oido; 
y  mas  oy ,  que  tú  me  añades 
nueva  razón  para  que 
aqucíTa  platica  ataje. 

£/f.  Yo?  Cor.  Si.  En.  Que  razón? 

Q^r.  Si  quando 

Roma  en  í\x%  ultinios  trances 


(>: 
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&  Vcturía  contenia, 
na  otorgué  el  perdón  \  nadie,   > 
oy  que  en  mi  poder  la  tenso, 
(  pues  conmigo  ha  de  quedade  ) 
cómo  quieres  que  le  otorgue^ 
ni  aun  a  ti  ^  que  es  la  mas  grande 
exageración,  que  puede 
darle  en  nueftras  amiftades  ^  . 
Enio.  Que  ni  a  Veturia  jperdonen, 
ni  á  mi  tus  temeridades, 
es  elección  de  tu  arbitrio, 
^  que  no  puedo  obligarte; 
,  pero  que  contigo  quede, 
aunque  ella  quiera  qaedaríe, 
no  es  elección ,  fino  fuerza 
de  mi  honor :  ha  de  peníarie 
de  nü ,  que  folo  a  traerte 
<  tu  Dama  >  movi  tan  grave 
alboroto ,  como  que 
codo  el  Pueblo  me  acompañen 
El  a  la  mira  efperando 
eftá  ,  hada  que  yo  le  llame, 
que  porque  hablaíTcis  los  dos, 
noquifeque  aqui  llegaíTe: 
mira  tu  fi  ferá  bien, 

(jue  aora  buelva  á  retirarle, 
m  perdón ,  y  íin  Veturia, 
para  que  fe  aefengañe, 
que  tercero  de  tu  amor, 
no  vine  mas  que  a  dexarte 
libre  á  tu  Dama ,  y  bolvcrk 
can  fitiadocomo  antes. 

Cür.  Para  eflb  ay  nKdio. 

Eaio.  Que  medio 
'  *7>  ni  puede  aver?  Or.  Quedarte 
tu  umbien ,  Enio  ,  conmigo» 

fjito.  Eíla  es  platica  intratable, 
-  y  aborrecible  i  mi  oido: 
el  defavre  no  es  haftante 
<le  no  bolver  perdonado^ 


111 


íin  quequicras  <|aeet  quedarme, 
ó  el  ir  íin  Veturia  ,  (ea 
dcíayre  fobre  defayre, 
que  es  lo  mifmo  que  poner 
un  afpid  fobre  otro  aípidí 

Y  afsi ,  perfuadete  k  que 

fin  ella ,  ó  fin::  Vet.  No,  no  traces 
empeñarte  ,  Enio,^ue  yo     > 
tratare  dcfempeñarte. 
Por  anticipar  el  verte, 
Coriolano ,  quanto  antts, 
pedí  á  Enio  en  nombre  cuyo,' 
que  el  Pueblo  configo  faquc: : 
con  que  honeftado  el  pretexto 
de  falir  yo ,  a  mi  di¿):amen 
rcduxe  a  algunas  Matronas,  i 
que  k  bueltas  de  todos  clamen: 
*cllas  á  mi  perfuafion 
vienen ,  mira  fi  es  tratable,    - 
bolviendo  ellas  á  miíerias,     • 
quedar  yo  en  felicidades^ 

Y  afsi ,  aílcnrado  el  principio 
de  que  yo  no  he  de  quedarme^ 
fino  ir  á  morir  con  ellas,   .     . 
como  tu  el  rigor  no  aplaques^ 
pafsemos  del  duelo  al  ruegos  • 
Es  pofsible  ,  quando  yázc 
(aqui quedaítcis  los  dos  } 
Homa  en  el  ultimo  trance, 

ó  por  inflantes  muriendo, 
o  viviendo  por  inflintes, 
no  te  conmuevas ,  al  ver 
que  eíla  fabrica  admirable^ 
ole  Caucafo  de  bronce, 
eífe  obelifco  de  jafpe, 
eífe  penacho  de  azero, 
eíTe  muro  de  diamante: 
que  hizoeílremecer  la  Tierra,* 
que  hizo  embarazar  el  Ayrc, 

'  ruinas  -  •» 
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como  que  ya  panteón 
de  tanto  vivo  cadáver) 
folo  falca  refolver, 
Í¡  fe  cae  >  ó  no  fe  cae  ? 
SI  cftás  Qucxofo ,  fí  eílas» 
deípues  de  deshonras  cales» 
de  íii  Senado  ofendido, 
y  de  fu  Nobleza ,  paguen 
fu  Senado ,  y  fu  Nobleza 
los  agravios  que  ellos  hacen: 
^rocl  Pueblo ,  que  á  tu  lado 
üguí6  tus  parcialidades^ 
(Uoc(^  tus  aefdichas  prefo, 
y  dcílerrado  tus  males^ 
nafta  que  le  enmudecieron 
:las  mordazas  de  lo  infamC) 
por  que  ha  de  morir  ?  por  que? 
No'csjufticia  intolerable 
fer  (1  todo  en  el  caftigo, 
fin  fcr  en  el  todo  parce? 
Y  fupucfto  que  lo  fucile, 
so  es,  Coriolano ,  bañante 
íatisfacion  que  te  dá,  ' 

ycnir  conmigo  a  poftrarfe 
a  tus  pies  \  Cómo  es  pofsible 

3ueel  rencor  la  linca  paflc 
el  (agrado  rendimiento 
los  nunca  hollados  umbrales? 
£1  dcíagravio  del  Noble 
mas  efcrupulofo  ,  v  grave, 
na.eftriva  en  que  íc  vengó, 
íinoen  que  pudovengaríe. 
Tú  puedes ,  y  también  puedes 
dar  tan  preciofo  realce 
al  acrifqlado  oro 
del  perdón ,  que  en  el  fcmblantc 
del  rendido ,  luce  mas,  ' 
con  el  primor  de  fu  eimalcC) 
lo  roX9  de  la  vergüenza^ 


CoU  Vcturia ,  íabcn  los  Cielos 
que  te  adoro ,  y  cambien  fabco, 

3ue  aunque  Sabino  me  fia 
e  fu  voluntad  las  llaves, 
.   no  es  para  ^ue  yo  ufe  de  ellas 
abfoluco,  íino  antes 
para  que  mas  detenido» 
la  confianza  le  pagufc, 
no  haciendo  lo  que  el  no  hicictkl 
yo  se-quc  dcfea.  vtngatíe, 
se  que  vengarme  dcícoj 

y  es  mucho  querer  que  arraftrc, 
cpntrá  nueflras  dos  pafsioncs, 
tu  ruego  ambas  voluntades: 
mayormente  quando  pueden 
una ,  y  otra  conformaríc. 

Vet^  Cómo?  CfHT.  La  cazón  lo  diga, 
yo  te  perfuado  a  quedarte, 
convaleciendo  fortunas, 
adonde  todo  fea  pazes^ 
todo  coníuelos ,  y  todo 
placeres  :  tu  me  pcrfuades 
i  que ,  fin  venganza ,  quede 
corrido  de  no  vengarme, 
donde  todo  fea  rencores» 
todo  iras  ^todo  pefares: 
mira  tú  ahora  quien  tiene 
mayor  razón  de  íu  parte, 
yo  j  ^uc  te  perfilado  á  dichas, 
o  cú  a  mí  á  penalidades. 

Vet.  El  valor  ella  obligado, 
tanto  á  bienes,  como  a  males. 

Cor.  No  cfta ,  fi  males,  y  bienes 
le  émblften  á  un  tiempo  iguales. 

ÍW.  Quando  lo  mas  rigurofo 
nofue  fu  mejor  examen? 

Ccr.  Quando  cfluvo  en  mi  elección 
elíerlolomas  fuave. 

Vet.  No  te  canies  en  razones, 

que 
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que  nada  conmigo  valen: 
yo  be  de  bolver  con  quien  vine; 
y  afsi » mira::  Cor.  No  te  canff  s 
tu-  tampoco  y  que  (i  has  de  irte 
con  quien  viencs,yo  he  de  eftár- 
con  quién  me  eftoy*  (me 

Vet.  Vamos ,  Enio, 
pues  fínque  piedad  aguarde) 
me  cmbia  á  morir  Coriolano. 

Cor.  No  efle  delico  níe  achaques, 
tu  te  vas )  yo  no  te  cmbio. 

En/o.  Vamos^pues^nada  ay  q  ganen 

'  mi  amiftad,  y  tu  amor.  Vet.  Yá 
que  á  no  mas  verte  voy,  dame, 
mi  bien  ,  mi  feñor ,  mLducño« 
en  aquefte  ultimo  valcy 
íiquiera  por  defpedida)    . 
los  brazos ,  con  que  agradable 
'  me  fcra  la  muerie ,  al  ver 
que  íi  con  ella  complaces 
á  Sabino ,  de  (juícn  gozas 
tan  altas  felicidades,^ 
como  a  ti  te  den  la  vida, 
qué  importa  que  a  mi  me  maten^ 

7or.  Ciclos ,  que  Vcturia  Uoraí 
quitadme  el  fentidO)  ü  dadme 
valor  para  rehftir 
tan  nuevas  contrariedades, 

como  que ,  íiendo  \ás  perlas 
antídoto  en  otros  males, 
fean  toíigo  en  los  mios» 

'^et.  A  Dios  otra  vez ,  que  guarde 
tu  vida.  Cor.  Bfpera. 

^//.  Qu¿  qüicres> 

?or.  No  se ,  mas  íi  se ,  rogarte 
que  no  llores ,  mi  dolor 
me  bada  ,  (in  el  que  añaden 
tus  lagrimas.  Vet.  Que  no  llore? 
A  Dios  otra  vez ,  que  guarde 
.tu  vida.  Or.  Eípora.  . 
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yiít.  Que  quieres  ? 

Cor.  No  se  r  mas  íi  se ,  rogarte 
que  no  llores ,  que  ta  uanto 
dolor  á  dolor  añade. 

Vet.  Que  no  llore. ,  y  detenerme;^ 
ion  dos  precifas  feñáles 
de  que  porque  no  me  vaya» 
a  tu  peur ,  donde  gane 
eterna  fama  mt  muerte»  . 
prenderme  intentas.     * 

O^r.  Nofaques 
confequencia  tan  agena» 
que  no  la  conceda  nadie: 
yo  a  prenderte,  efpoía^y  dueao^ 
dequépudotudiótamen       . 
pertuadírte  a  (^us  es  prifioo^ .   ^  i 

V€t.  De  dos  indicios  tan  grandes,  . 
como ,  al  Quitarme  las  armast 
ver  que  del  brazo  me  aícs. 

Or»  Pues  que  armas  te  quito  ? 

P'^/.Qué  ^  ■      '      > 

mas  armas  quieres  quitarme,* 
que  quitarme  (}ue  no  llore,    ' 
(]  contra  enemigo  amante 
la  mugcr  no  tiene  otras, 
que  la  venguen., ó  la  amparet, 

Í[ue  las  lagrimas  >  <]ue  (bn    - 
US  focorros  auxiliares?      .  m 

Cor.  Si  con  ellas  ventajosa 
tu  hermoíura  me  combate, 
qué  mucho  que  por  vencidas 
íc  den  mis  penalidades? 
Qiié  quieres  de  mi,Vetiiría? 

Vet.  Que  viva  Roma  triun^te. 

Cor.  Viva,  pues,  tr¡un£uite  Roma, 
yá  que  han  podido  poftrarnoe 
a  fus  íiempre  vié^oriofas 
hiuniciones  de  crínales 
las  Armas  de  la  Hermofuca^  • 

Vet.  EaI<>^eftas:voces  píparce  >i 
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u\  Pueblo  que  nos  efpera^ 
para  que  del  Pueblo  paíTcn 
Si  Roma ,  y  concurran  codós 
agradecidos  a  darle 
bs  gracias  a  Coriolano. 
Enirafi  Enh  refítiendúm 

£;}/>.  .V(va,  amigos,  Roma,  y  paíle 
la  palabra*.       Ripusn  dentri. 

Tod»  deMuKomz  viva. 

SaliH  Satino  ^  /  AfiAa. 

'Sai.  Qué  confufas  novedades 
en  el  Exercico ,  Aítrca , 
avra  ávido  >  que  a  que  cante 

'  i  Roma,  la  vidoria  muc vcnif  (ten. 

Afi.  No  s¿,mas  fuerza  es  me  eípán^ 

Lús  d^tX^é  ha  (ido  cfl:o>Coriolano? 

G^%  Nada  j  feñor  ^  que  ce  agravies 
Qiucho ,  fobcrana  Aftrea, 
que  i  ú  ce  iiuftre ,  y  re  cnfalce. 

Lús  ^cf/ J)i,pue5,lo.que.ba  fucedido* 

Con  Que ,  ufando  efe  los  podcrcsj  . 
que  ^  como  Sabinos  Aílros, 
vu^as  piedades  me  ofrecen, 
me  he  movido  á  que  fus  rayos 
oy  alumbren ,  y  no  aucmeni 
,  y  a(s¡,cn  vueftro  nomore  á  Roma 
ne  perdonado.  SaL  Sufpende 
lavoz  tpucsnomedixiftc,  . 
que  avias ,  vengativo ,  y  fuerte^ 
por  mi  ofcnfa  ,  quandono 
por  la  cuya ,  ayrado  íiempre> 
negado  la  libertad 
a  (u  Nobleza  >  y  fu  Plebe, 
en  cu  padre  ,cncu  enemigo^ 

,   y  en  cu  mas  amígo^^r.  Aovierte^ 
que  nunca  dixe»  cue  avia 
negadofela  rebelde 
a  mi  Dama ,  que  el  mas  noble 
puede  negar  /uftamente/ 

JK>  que  k  pide  á  fu  Pau Ut 


¡a  Htrmofuta;  \ 

á  fu  padre ,  á  fus  parientes, 
a  fu  amigo ,  y  fu  enemijgo, 
pero  á  fu  Dama  no  puede, 
y  mas  quando  fu  hermofura 
con  armas  del  llanto  vence.  ^ 

'  Veturia  es  ^  feñor ,  mi  efpofa^ 
íi  fer  con  ella ,  te  ofende, 
liberal  j  pague  mi  vida 
lo  que  mi  vida  debe» 
que  yo  moriré  contento 
coaque  vencedor  te  dcxc, 

'  pues  el  que  pude  vengarte 
me  baila  j  aunque  no  ce  vengue* 
Eftoen  quanto  á  ti,  y  en  quaoto 
á  Aftréa/mi  yerro  enmiendcD 
los  privilegios ,  conque 
han  de  quedar  las  mugeres 
xn  las  capiculaciones 
con  que  a  tu  piedad  fe  ofrecen,* 
diciendo  con  roda  Roma, 
que  humilde  á  tus  plantas  viene: 
Salen  todos ^  homhres^y  mugeres. 

Todos.  Viva  quien  vence^ 
que  es  vencer  perdonando, 
vencer  dos  veces. 

Aur.  A  vucílras  Reales  plantas 
Roma:: 

Cor.  Voz,  y  acción  fufpendc, 
que  hafta  íáber  con  que  pa^os, 
y  hafta  ver  que  los  aceptCj 
no  eftá  perdonada  Roma. 

Todos.  Dilos .  pues« 

Cor.  Primeramente; 
que  las  mugeres,  que  oy 
tyranizadas  contiene, 
íc  pongan  en  libertad, 
y  las  que  bolver  quifíeren 
a  Sabinia ,  no  fe  impidan, 
ni  fus  períbnas ,  ni  bienes: 
que  las  quj:  quieran  quedarícv 

rclU^ 
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rcíliculdas  íe  queden  Sat.  Pues  yo  buelvo  vldorlofoj 


en  fus  primeros  adornos 
de  galaa,  joyas ,  y  áfeycés? 
^ue  la  que  fe  aplique  á  eftudios 
o  armas ,  ninguno  las  niegue^ 
"^   ni  el  manejo  de  los  libros^ 
ni  el  ufo  de  los  arnefcs, 
fino  oüe  fean  capázes^ 
o  ya  adieo  ,  6  y  a  aleguen^ 
en  los  Efitados  de  Togas, 
y  en  las  lides  de  Laureles: 

3ue  el  hombre^que  á  una  muger 
onde  quiera  que  la  viere , 
no  la  hiciere  cortesía» 
por  no  bien  nacido  quede: 
y  por  mayor  privilegio, 
mas  grave » y  mas  eminente, 
pues  por  las  mugeres  yo 
un  honra  me  vi ,  fe  entregue 

*   todo  el  honor  de  los  hombres 
ii arbitrio  délas  mugeres, 

jMr.  Todas  edas  condiciones 
es  precifo  que  yo  acepte 
en  nombre  de  Roma. 

Todoig^y  todos, 
diciendo  ufanos  ,  y  alegres; 
Viva. quien  vence, 
que  es  venctr  perdonando, 
vencer  dos  veces» 


F 


I 


con  que  Roma  fe  fujece. 

Afir.  Yo  ay roía»  con  que  vengadas 
todas  fus  Matronas  pueden. 

En¡0.  Yo  gozoíb ,  de  aVerlGdó    ' 
tcrecroxnfus  intereíles. 

Jar.  Yo  vano^  con  que  a  mi  hijo 
es  a  quien  la  vida  dfcbé. 

Lilto.  Yo  amigo  de  quien  j\  s¿, 
que  no  dió^  a  mi  padre  n^ime^ .  *. ; 

Vet.  Yo  dichóía  con  faber, 
que  Coriolano  me  quiere. 

Or.  Y  yo»  con  que  nueílras  boda!| 
oy  contigo  fe  celebren, 
reílituido  a  mis  triunfos,- 
mas  honpres ,  y  laurcús, 
que  tuve ,  pues  (ola  cu 
mi  honor,  triunfo,  y  laurel  erea!4 

Pajq.  Y  yo  contento,  con  que 
fepian  todos  vuefarcedes, 
que  las  Armas  de  Hermoíura 
con  las  feas  no  fe  entienden* 
Digamos  todos ,  pues  todos 
trocamos  males  á  bienes, 
3i  las  plantas  de  Sabino» 
Aftréa ,  y  Coriolano,  alegí 

Tod^ji  M^f*  Viva  quien  venc<^ 
que  es  vencer  perdoDapdO) 
vencer  dos  veces. 
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LA  GRANCOMEPIA. 

AMADOr  Y  ABORRECÍ 

DE  DON  PEDRO  CALDERÓN  DE  LA  BARCA. 

.  ■     .  -  ■  •        '.  ■    I 

Fieíia  >  que  fe  reprefencó  áfus  Mageíladés  enelSaU| 

Real  de  Palacio. 

PERSONAS  oyE  HABLAN  EN  ELLA. 


í)ante ,  Galifi. 
jíurelio ,  Galán. 
tJKiy  de  Chipre. 
Vdoro  j  Galin. 
Malandrín^  GrActcfo. 
flora ,  Damáé 
^La  Dh/a  Diana. 


Aminta ,  hermana' del  Re/^ 

Irene  ^  Infanta  de  Egnidúm 

Nife ,  Varna. 

La  Viofa  Venus. 

Ciori ,  Dama. 

Coros  de  mu  fie  a. 

Acompafiamtento. 


JORNADA    PRIMERA- 


Salen  per  ma  parte  Dante,  jf  por  otra 
\'  jíurelio. 

jínrei.r\Ondc  quedad  Rey? 

Dant.  i  1  Detras 
de  eíTos  ribazos  le  dexo^ 
en  el  alcance  empeñado 
de  uñ  javali  ,cuyo  riefgo 
veloz  Aminca  fu  hermana 
figue  cambien.  ^/yr«  Según  eílb, 
ccaíion  fcra  de  que»  • 
concluyamos  nueílro  duelo^ 
con  la  novedad  que  cflá 
citado.  Dant.  Para  eíle  efedo 
cíperando  cílaba  á  viíla 
de  elle  edificio  fobervio^ 

Ar.futs  llegad ,  foios  eílamós. 


Dant.  Ha  del^  foberano  centroi 
donde  aprifíonada  vive 
toda  la  región  del  fuego? 

Anr.  Ha  de  la  divina  esfera 
del  Sol  mas  hcrmoíb  ^  y  belto^ 
que  á  pefar  de  opueftas  nubcSi 
abrafa  con  fus  rcflexos> 

Dant.  Ha  del  Alcázar  de  Arnera 

Aur.  Ha  det  Abyfmo  de  zclos? 

Dant.  Patria  de  la  ingratitud? 

Aur.  Monarquía  deldefprecio? 

Los  dos.  Ha  de  la  Torre? 

En  lo  alto/alen  Ni/e  ^y  Flora. 

Las  dos.  Quién  llama? 

Niíe.  Tan  Im  temor, 

Flora.  Tan  fia  miedo 


De  D.Pedro  Calderón  de  la Barcai  iCj 

a  cílos  umbrales^  Dant.  Decid       Dant.  Y  porque  de  fu  valor 


a  v4icílro  divino  dueño:: 

Aur.  Decid  a  la  lobcrana 
Deidad  de  cíle  humanoTemplo:: 

Dtmt.  Qiie  á  eíle  mirador  fe  ponga. 

Anr.  Que  falga  á  efla  almena. 

Eif  lo  alto  Ir  en.  Cielos, 
quien  para  canta  ofladia 
ha  tenido  atrevimiento? 
Quien  aqui  da  voces?  Los  dos.Yo. 

Iren!\k  con  dos  caufas ,  no  menos 
que  antes ,  eftrañe  el  ouos, 
avre  de  eftrañar  el  veros: 
no  tanto  porque  del  Rey 
atropelleis  los  decretos, 
no  tanto  porque  de  mi 
aventuréis  el  refpeto, 
rompiendo  el  coco  á  la  linea 
de  mi  efpiritu  fobervio, 
quaoco  porque  acrifoleis 

,  la  ingratitud  de  mi  pecho, 
que  a  par  de  los  Dioles  ,  juzga 
lograr  marmoles  eternos. 
Si  de  por  si  cada  uno> 
aun  en  callados  afeólos, 

aue  apenas  á  eftos  umbrales 
egaron ,  quando  bolvíeron 
caUigados ,  y  no  oidos, 
examinó  mis  dclprccios; 
que  hará,  unido  ele  los  dos, 
ahora  el  atrevimiento? 
Qué  pretendéis  <  Qué  intentáis? 
Y  con  qué  cfcdo  ,  en  cfeóto, 
llegáis  aqui?  Para  qué 
me  dais  vozes?  Los  dos.P^vz  cílo. 
Sacan  las  efpadas. 
dar,  Que.il  de  ambos  ofendida 
cftas  ,:ambos  pretendemos, 
con  Isbrarre  de  una  ofcnfa, 
ganar  un  merec]mieaco« 


quede  el  otro  fatisfecho, 
q^ueremos  que  feas  ccñigo 
tu  mifma  de  nucftro  esfuerza» 

Aw\  Ya  partido  el  Sol  eíla, 
pues  el  Sol  nos  cfta  viendo. 

Da^t.  Yo ,  porque  no  cfté  partido, 
lidiaré  por  verle  entero.     Riñen. 

Iren.  Tened  ,  tened  las  efpadas» 
templad  los  rayos  de  azero, 
mirad  que  aun  el  vencedor 
la  efgrime  contra  si  mefmo^ 
pues  no  es  menor  el  peligro 
de  vivir  ,  que  quedar  muerto» 

jíur.  Qiié  valor  I  Kiien. 

Dant.  Qué  bizarría ! 

Iren.  Llamad  quien  de  tanto  empc-¿ 
el  riefgo  efcíife.  (ño 

Ni/e.  Ha  del  monte  ? 

Flor.  Cazadores  ,  y  Monteros 
delRey?D^»/.Dc  laTorrc  llaman, 
acudid ,  acudid  prcfto. 

jíur.  Que  no  acabe  con  tu  vidal 

Dant.  Que  dures  tanto! 

Sale  eiRejyJ  ¿ente^^  ellos  emhajfnam 

R^/'.Quceseft©  ? 

Los  dos.  Nada  ,  Icñor. 

Iren.  Las  almenas 
dcxaré  j  y  pues  al  Rey  censo 
tan  cerca  de  mi,  han  de  h«!blarle 
claros  oy  mis  fcntimienros  Vafe. 

Rejf.  Qiic  es  cfto?  digo  otra  vez; 
y  no  'á  porque  pretendo, 
queafcaado  eldilsimulo 
defvelar  quiera  el  incenco, 
fino  porque  ya  empeñado. 
clloy  en  que  he  de  faberlor     ( 
qué  es  cflo ,  D^ntciVant.  Seftor« 
no  lo  sé«R9.Qué  es  eftb, Aurclioc 

jiur.  Tampoco  ubre  decirlo» .    ¡^ 


1 68  Amada  ^ 

Key^  O  qué  recato  can  necio» 
y  un  fuera  de  que  llegue 
a  coñíeguirfe  1 Y  fu  puedo 
^uc  lo  he  de  faber  ,  nnirad, 
que  caíi  toca  el  íilencio 
en  efpecie  d^^faycion* 

'Daui.  A  cj^íuctuny 

^nr.  A  dOte  precepto, 

VantXA  caula,feñor,  Aar.Lz  cauía» 

Re/.  Decid.  Dant.  Es  ainor. 

Aar.  Son  lelos. 

X^/#(Aunaue  zelos ,  y  amor  fea 
reípueíta  bailante  ,  puefto 
que  ellos  ion  de  acciones  tales 
culpa  difcutpada ,  quiero 
mas  por  exteníb  informarme 

^'  de  la  caufa )  porque  fiendo, 

'   como  ibis ,  en  paz )  y  en  guerra 
los  dos  Polos  de  mi  Imperio^ 
con  quien  igual  he  partido 

^    la  gravedad  de  fu  peib, 
va^rofo  til  en  las  armas, 
político  til  al  govicrno, 
no  es  juilo ,  aviendo  llegado 

^    yo )  dexar  pendiente  el  duelo 
para  otra  ocafion  i  y  afsi, 
ne  de  informarme  primero 
que  leajuílc  ,  de  la  cauía 
que  tenéis* 

Dant.  Yo  fío  de  Aurelio 
tanto ,  feñor ,  porque  al  fin, 
íbbrc  ier  quien  es ,  le  tengo 
por  competidor ,  y  mal, 
fin  ier  noble  «podía  ferio; 
que  .lo  que  el  di^a  ferá 
la  verdad  j  y  afsi ,  te  ruego 
la  oigas  de  el ,  pues  quando  no 

, :  cfliuvicra  iatisfecho 

'.  defuvalor^yfuian^re, 
por  no  decirla  yo ,  piepfo 


y  Abofrtcidai 

que  rhe  dexara  vencer, 
aun  eñ  lo  dudofo ,  a  precio 
de  que  mi  voz  no  rompiera 
las  cárceles  del  (ilencio. 
Aur.  Quando  no  me  diera  Dante 
licencia  de  hablar  primero, 
la  pidiera  yo  ,  porque 
tan  obediente  al  precepto 
de  tu  voz  eitoy  ,  que  al  ver 
que  tu  güilas  de  iaberlo, 
aunque  es  mi  afeito  tan  noble  > 
como  el  fuyo ,  hiciera  menos 
en  callarlo ,  que  en  decirloi 
y  es  fácil  el  argumento, 

}nies  en  materias  de  amor 
iempre  calla  un  Ca vallero, 
y  no  (iempre  un  Rey  pregmica. 
Vanu  Dices  nien  ,  y  yo  me  ategrO) 
que  en  callar  ,y  hablar  V 
tan  de  un  parecer  eilemc 
que  hablando  tu  ,  y  yocaISbdo, 
quedemos  los  dos  bien  pueftos. 
Aur.  Un  dia  ,  Señor:: 

Salen  Aminta  ^y  Dornas^ 
Arnint.  Hermano, 

3ué  es  la  cauia  que  te  ha  hechd 
cxar  la  caza ,  y  venir 
otra  novedad  íiguiendo^ 

^9'.  De  Aurelio,  Aminta,  lo  oiríis, 
pues  que  llegas  a  buen  tiempo* 

J>ant.  No  llega  fino  a  bien  malo. 

Rey.  Profiguc  ,  pues. 

Aur.  Oye  atento. 
Un  dia ,  feñor,  que  Sk  caza 
faliile  a  efte  fitio  ameno, 
y  yo  contigo ,  llamado 
de  la  ladra  de  fabueflbs, 
y  ventores  ,  que  lidiaban 
con  un  javali  en  lo  efpeib 
del  moBcc  I  di  de  los  p¡c« 


TSe  líoH  Peiro 

i  dtt.teloz  eavalld ,  á  tiempo 

que  impacientes  dos  Icbreíes^i 
por  llegar  á  focorerlos^ 
antes  que  de  la  trabilla 
les  dielíe  fuelta  el  Montero, 
loarraftraban  por  las  breñas^ 
de  fuerte  libres ,  y  prefos, 
que  concadena ,  y  lin  tino^ 
iban  atados ,  y  fueltos. 
Pallaron  por  donde  eílaba^ 
y  enredandofe  ligeros 
entre.  los  pies  del  cavallo^ 
deíatcntado ,  y  Ibbervio 
con  ellos  lidió  )  hafta  qu9 
jnaldcfenlazado  de  cllos^ 
ci  eslabón  a  un  collar 
roippió^y  la  obediencia  al  freno^ 
tal  5  que  de  una  en  otra  peña> 
u^  ¿arfe  a  partido  al  tiento 
dfjl»  rienda  ^diíparó, 
ha{U  que  chocando  ciego 
con  lo  efpefo  de  unas  jaras, 
perdió ,  con  el  contratiempo, 
ncrra  tan  dichofamente, 
que  el  embarazado^,  y  yo  atento^ 
deQtmparamos  iguales, 
yo  la  lilla ,  y  él  el  dueño. 
Aquí ,  al  cobrarle  la  rienda; 
íc  enarboló  en  dos  pies  pucftojj 
y  llevándome  tras  si, . 
pactimDs  ios  Elementos, 
pues  el  Mar  de  mi  íudor, 
y  de  fu  colera  el  fuego, 
dexandoqie  con  la  tierra, 
le  v\tfanU  con  el  viento. 
.Solo  ,  y  a  pie  en  la  efpefura, 
ni  biien  vivo ,  ni  bien  muerto^ 
fin  faber  dónde  ,  quedé: 
Frcguntarafme  á  que  efe¿to, 
hablandome  cu  cñ  mi  atnoTí^ 


te  refpondo  yo  eñ  nil  ricfgo? 
Puesefcucha ,  que  no  acato 
te  he  contado  todo  efto; 
porque  hallándome  ^  ícgun 
dirá  defpucs  el  fuceílb, 
dentro  ael  vedado  coto,     ' 
gue  tienes ,  gran  fcñor ,  pHcffa 
á  la  libertad  de  Irene, 
fue  jufto  decir  primero 
la  diículpa  con  que  yo 

romperle  pude ,  fupucfto 
que  fue  por  culpa  de  un  bruto, 
que  no  pudieran  con  menos 

violento  acafo  quebrar 
mis  lealtades  tus  preceptos. ' 
Solo ,  y  a  pie ,  como  he  dicho^ 
fin  norte ,  fin  guia,  fin  tienfo, 
me  hallé  en  la  inculta  male^^ 
'  las  vagas  huellas  figuiendo'> 
de  las  fieras ,  que  perdidas  '^^ 
tal  vez ,  tal  cobradas ,  dieron 
aonmigo  en  la  verde  margeqi 
de  un  criftalino  arroyuel<^  - 

3ue  del  monte  defpeñado, 
efcanfaba  en  un  pequeñQ  ' 
remanfo ,  y  para  correr  '  -  ; 
paraba  á  tomar  esñierza^  * 
O  cómo  fin  elección 
del  humano  entendimientOí . 
labe  moftrarfeel  peligrol   '^ 
fabe  fucederfe  el  rielgol     '  i 
Digalo  yo  ^  ^ues  llevado '  '\'* 
de  mi ,  fin  mi ,  diftutriendb 
al  arbitrio  del^ftind^n.. ..  j 

|ue  homicida  de  si  meTmb^- 
.m  faber  donde  guia  ^  fótit ' 
doqde  eftá  el  ptTi^o  ^'  hadtindQ 
de  lasfenas  del  eícollo^  •' 
feguridades  del  puerio9.    ''^\ 
me  vi  1  qvwdeweeu^'^í'^A^ 


\ 
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170  ^nmle,  y 

De  los  deícanfos » oyendo 
de  no  se  que  humana  voz 
los  mal  diftintos  acentos; 
y  can  lexos  del  alivio» 
que  afpid  engañoíb  el  eco^ 
tn  las  liíbn jas  del  ayre 
efcondta  fu  veneno. 
Eftaba  en  la  verde  esfera 
del  mas  intrincado  feno» 
texidoCoro  de  Ninfas» 
como  guardándola  el  fueño 
^  una  Deidad ,  recoftada 
en  el  apacible  lecho, 
que  de  flores ,  ycrva  ,  y  rofa 
ciOaba  el  Aura  mullendo. 
No  te  quiero  encarecer 
fu  perfección ,  folo  quiero, 
para  difculpa  ^  que  fepas 
que  vi ,  y  ame  tan  á  un  tiempo, 
tnie  entre  dos  cofas  » no  pude 
Oiftinguir  qual  fue  primero; 

.pues  juzgo  que  bol  vi  amando^ 
aun  antes  de  llegar  viendo» 
i^nas  entre  las  ramas 
cCtemplado  ruido  oyeron 
de  las  hojas » que  movía 
la  ioquietud  de  mi  (ilencio, 
quando  todas  aflliftadas 
parlas  malezas  huyeron 
del  monte :  quife  íeguirlas» 
mas  no  pude ,  que  refuclto 
delante  uo  guatda  >  me  puib 
«1  ^arcabuz  en  el  pecho, 
diciendome  9  que  me  diefle 
^  prtfíon ,  por  aver  hecho 
contra  las  ordenes  tuyas 
tan  notable  atrevimiento, 
como  ayer  roto  la  linea 
de  aquciflíe  vedado  cerco. 

Diwspái^  ^«1  y.U  cauía.; 


a  cuya  diículpa  atento; 
difslmulando  conmigot 

{¡uió  mispaílos ,  diciendo 
o  oue  yo  le  dixe  á  Dante 
deípues  ,de  cuyofecreto 
vino  á  originarle  en  ambos 
la  ocaíion  de  nueílro  duelo, 
que  fue  ,  que  aquel  bello  aflbm- 
aquel  hermofo  portento,    (bro, 
era  Irene.  Rej^.  Calla ,  calla, 
no  proítgas  ,  que  no  quiero 
faber ,  que  travdor  tu  engaña 
adora  lo  que  aoorrezco: 
muger  enemiga  mia, 
fangre  aleve  de  quien::  pero 
a  mi  puede  deftemplarme 
tanto  ningún  fentimiento  ? 
Es  ella ,  Dante  ,  también 
la  que  tu  adoras?  Dant.  Supuefto 
que  yo  el  fecrcto  no  he  éUho^ 
poco  imporu  del  fecretOj 
^ue  diga  la  circunftancia: 
SI,  fcñor  j pero ad virtiendo:: 
perdone  Amínta»        J^fárik 

\Amim.  Ay  de  mi! 

Qucclcucho?        ifárt^ 

Vant .  Que  fue  primero: : 

<^m/jvr.  Ha  ingrato  amantel  i  fártí 

Danu  Mi  amor;: 

Rej^.  Qué  > 

Dant.Q^c  tu  aborrecimiento. 

Rej^.  Primero  tu  amor  ?  Profiguc; 
de  oué  fuerte? 

Dant.  Eicucha  atento, 
lo  que  por  mayor  íupifle, 
(abrás  por  menor  ,  que  temo, 
por  obligar  lo  oue  adoro. 
enojar  lo  que  aborrezco.     ^ 

'Jmtnt.O  quiera  amor,(}ue  yo  pueda 


reprimir  mis  fencimicntos! 


T>antB 


^ñt.  lidogenes^  Rey  de  Egoídoj^       canco  militar  aílbmbro, 
tribuurío  del  Imperio 
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de  Chipre ,  que  largos  años 
te  dexe  gozar  el  Cielo^ 
en  campaña  contra  ci 
pufo  fus  armas ;  diciendo^ 
que  i\o  avia  de  pagarte 
aquel  heredado  feudo^ 
que  á  tu  Corona  tributan 
los  avaílallados  ReynoS) 
que  el  Archipiélago  baiUf 
porque  el  deEgnido  era  eflíeotOi 
á  cauía  de  no  sé  qué 
mal  honeftados  pretextos, 
que  no  me  toca  arguirlos, 
aunque  me  tocó  vencerlos. 
Tu ,  mdienado,  preveniílc 
tus  armadas  hueftes,  tiendo 

Íó  fu  General » a  quien 
oncaron  con  cfte  puefto 
fiempre ,  feñor ,  tus  favores» 
mas  que  mis  merecimienros. 
Con  ellas ,  pues ,  faii  en  buíca 
de  tu  enemigo ,  y  íupuefto 
que  &bes  que  le  vencí, 
tolo  en  efta  parte  quiero, 
por  lo  que  al  fuceíio  toca, 
csbbonarel  fuceíK). 
Y  aisi ,  diré  íbiamente, 
ue  aquel  dia ,  en  que  vi  puefto 
c  la  fortuna  al  arbitrio 
todo  el  poder  de  tu  Imperio, 
faufto  para  mi ,  y  infaufto 
fue ,  pues  me  vi  á  un  mifmo 
fer  vencedor^y  vencido,  (tiépo, 

Suando  en  fuga  el  campo  puef- 
e  Lidc^enes ,  aue  iba        (to 
dcfvaratado ,  y  deshecho, 
entre  el  bélico  aparato 
de  tanto  marcial  cftruendo^ 


3 


reconocí  un  Cavallcro, 

que  a  todos  fobrefalia» 

por'fer  fu  arnés  un  efpe jo, 

en  Quien  fe  miraba  el  Sol» 

que  blandiendo  errado  el  £re(h'o^ 

la  íbbrevifta  calada, 

en  un  bruto  tan  ligero^ 

que  pareció  que  volaba 

con  las  plumas  de  fu  dueño; 

de  las  defmandadas  tropas, 

que  iban  por  el  campo  iuiyendos 

el  deíbrden  reduela, 

valiente ,  animoíb,  y  diedro, 

foliciundo  rehacerlas, 

para  empeñarlas  de  nuevo, 

por  ver  fi  afsi  mejoraba 

de  fortuna  en  el  reencuentro. 

Pufc  en  el  los  ojos ,  y  él, 

adivinando  mi  intento, 

que  sí  veces  el  corazón 

habla  de  parte  de  adentro, 

ialiendome  al  paílb ,  hizo 

elección  de  mejor  puefto^ 

ocupando  de  un  ribazo 

la  loma,  cuyo  terreno, 

algo  pendiente ,  le  hacia 

venta  joíb ,  donde  ayiendo  ' ' 

Eroporcionado  á  iu  juicio 
i  diílancia  del  encuentro, 
f>afsó  de  la  cuja  al  riftre 
a  lanza  con  tal  denuedo, 
que  hecho  á  la  mano  el  cavallo, 
nn  efpcrar  e!  acuerdo 
de  la  efpucla ,  para  mí 
partió  tan  galán,  tan  ditftro,    . 
que  diera  miedo  i  qualquiera 
que  huvicra  de  tener  miedo. 
Yo ,  que  (obre  el  mifmo  aviíb 
citaba  >  avicodo  primero 

y  í  re- 


i^V  ■         ^  ^simado  ,y  ^r'fetíHoi     A    n 

reparado  mí  cavallo,  vez ,  en  ciíyo  trance ;  cf ¿S| 


por  ganarle  algún  aliento, 
al  verle  partir ,  partí  .    . 

tan  Igual  con  él ,  que  entiendo; 
que  a  a  ver  medio  enere  los  dos,  ^ 
el  choque  dixcra  el  medio. 
Entre  bubcrol ,  y  gola 
ci  afta  me  rompió ,  á  tiempo 
que  yo ,  de  la  gola  arriba 
la  mira  rqpipi ,  fubiendo 
en  aromos  ,  no  en  aftilias, 
tan  altos  entrambos  frefnos^ 
que  de  la  región  del  ayre 
paflandofe  a  la  del  fuego, 
por  encenderle^  tardaron 
en  caer ,  ó  no  cayeron. 
Mal  afirmado  en  la  filia 
que4p  un  rato,  porque  haciendo 
en  las  gravazones  prcTa 
el  trozo  ultimo  del  cuenco, 
fe  llevó  con  el  penacho, 
falfcando  el  tornillo  al  yelmo, 
la  íbbreviíla  tras  si: 
de  manera  ^  que  bolvicndo 
a  recobrarle  en  cL  torno, 
empuñado  el  blanco  azero, 
á  buícarme ,  y  á  buíc¿rle, 
le  vi  el  roftro  delciibierto, 
en  cuya  rara  hcrmoíura, 
en  cuyo  Temblante  bello^ 
fülpendido^  y  admirado, 
juzgitc  que  Adonis  con  zelos 
dt,Martc.,  pretendía  dar 
fa^isfácioncs  á  Venus 
de  que  lo  hcrmolo ,  no  folo 
es  en  las  Cortes  lobcrvio. 


que  quedara  viAoriofo, 
legun>  yo  eftaba  fufpen(b¿ 
(i  tropezando  el  cavallo, 
(quiza  fue  en  mi  penfamicntC^ 
pues  yo  fe  le  eché  delante  ) 
con  el  no  diera  en  el  íuelo, 
de  cuyo  acafo  gozando, 
me  halle  vencedor  en  duelo 
tan  dudofo ,  que  quedamos 
uno  de  otro  prifionero, 
el  de  mi  esfuerzo ,  mas  yo 
de  fu  hermofura ,  y  fu  esfuetZOS 
retiráronle  it  mi  tienda, 

Ífui  el  alcance  figuiendoj 
afta  que  yá  coronado 
de  deipojos ,  y  trofeos^ 
cante  la  vidoria ,  y  mas 
quando  á  mis  Reales  bolviend0| 
supe  al'cntraren  mí  tienda, 
que  el  hermofo  prifionero^ 
que  en  ella  eftaba  ,  era:: 
Salen  Irene ^  Chrí^y  Laurdl 
Irifi.  Yo, 

?ue  llegar  ^  íeñor.)  no  teme 
tus  pies ,  gozando  de  efta 
ocafion  ,  que  oy  me  da  el  CielOgí 
porque  sé  que  en  tus  enojos 
nada  aventuro ,  fupucfto 
que  no  aventuro  la  vida, 
porG[ué  es  la  que  yo  no  tengo) 
y  afsi )  pues  he  de  morir 
fepultada  en  mi  filencio, 
muera  anegada  en  mi  llantOj 
y  debate  por  lo  menos 
en  albricias  de  mi  muerte 
el  eftarme  un  rato  atento. 


Embíftiómc  ,  pues  ^  legunda 

Hija  fov  de  Lid(  )gcnes  de  Egnido,       i 
Isla  del  Archipiélago ,  que  ufana,    * 
como  cfta  a  Venus  confagrada  ha  fido, 

jiqucllji  confagradA  i^ic  i  Diana: 
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de  cuyo  opucfto  rito  ha  procedido 

entre  las  dos  la^nemiílad  ty  rana^ 

que JasimMjniqcD  irás » Y!rcncorc$j  . 

hija  de  dLviddsiida,  dará  d^amoreSiS    .  * 
A aquefta cauía aborrecidos ctpb> .  -    ;:  * 

que  íiempre  unoslslefiosdboctos  fuimos^ 

y  aÍM ,  na  ay  que  buicarle  noevo  empleo 

a  nueftra  enecniftad  ,  pues  íiempre  vimos; 

qucopuefto  el  cuíco  >  opuefto  cftá  el  d'eíeo; 

con  queunos  9 y  ocros  al  nacer  hicimó;^  / 

callados  oipenages  en  Ja  cuna    :         <:. 

de  aborrecer  nueftra  mejor  fortuna; 
£fte » pues  ^  heredado  horror ,  que  vario 

el  tiempo  no  borró  de  la  memoria» 

engendra  en  liueftra  gente  .cltemerariil  ^ 

pretexto  da  negarte  aquella  gloriaj^ .  • :  ;r« 

de  que  At  Rey  te  fue(£&  tributario:.      • :  < 

y  aunq|uc declare  el  Cíelo  k  visoria    '  ^ 

en  tu  tavor ,  nos  queda  por  eonfuelo 

creer,  que  tuvo  otro  motivo  el  Cielow 
Pues  no  Íiempre  fus  í>bes  celeftiaies, 

no  ficmpre  íus  Luceros ,  fus  EArelias»     i 

arbitros  de  los  bienes ,  y  jp^  males» .  ?.     \ 

lo  mejor  diílribuyen  que  ay  en  ellas: 

porque  importa  tal  vez  que  desigualen 

los  Diofes ,  oyg^n  mal  nucftras  ^uereUasj 

Y  Tiendo  fu  indumento  el efiemxgo, ; 

injufticiaparezecl  que  e&caítigo^:   ; .  rj 
y  afsi ,  dexandoa  parce  qué  tuvi^ílc  • :.  •  1      / 

otra  razón  mí  padre  y  pue's;Qlnguna  : 

es  mayor  ,  que  penfar  quanto  ie  pefc 

ver  mejorada  en  algo  tu  fortuna: 

voy  (  ó  ya  fucile  juita',  p.ho  Jo.fueífc^'  ^ 

la  guerra  )  4  fi  ay  alguna.lcy  >alguu^  ,■  ;^ 

razón,  para  que  (¡end0jprírK>nera>        ; .  *; 

en  una  torre  emparedada  muera. 
Si  yo  en  los  exercicios  de  Diana, 

por  íer  á  fu  Deidad  mas  parecida^  / 

tan  altiva  naci  j  viví  tan  vana,   .         ^  ,    .       *; 

que fiendod«f|as ¿eras homicida j'     '  ['•:    r  .' 
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iquife  Uenr  can  amUcion  u£uiav  - 
quife  paluu:  con  faiiia.  ckkurecida 
á  fcclo  de  los  hombrcfiy  porque  vieras  -  i  ;  ^ 
quauoíbaipañi  nrlpsJKmibrésifierás^' !  ' 
A  cuyo  efcéto^ieínei^OTtsnaodo :-   i:  :      ;  \ 
;  del  Execciso  cf  trooo  ^jouc  poftrcro 
íe  pufo  en  fiíBa  (  ay  soiaiie  i )  quando*   ; 
contra  mi  el  nado  artldiló  fevero 
:  laJíi£míla>vot9qucei:eneth¡govando    - 
viftorlaó^lidó  ?  y  por  cflb  iii£lero>       ^ 
que  rigor  á  rigor  añadir  miras,  > 

cruelcad  á  crueldad ,  iras  á  ¡ras;  . 
De  quándo  acá  en  los  Reyes  ha  durado 
defde  un  día  rencor  para  ocro  diaí 
De^quindojacá  la  indighacion4ciel  hado^ 
fiera  aLven¿i:r  ,  noes  en  venciftbdo  piad 
Si  mi  valor  te  púíb  en  tal  cuidado» 
mi  valor  es  tamineh  el  que  delña 
ponerte  en  elde  iKMkrarme  ^  pues  ha  (ido 
gloria  del  vencedor  la  del  vencido. 
Y  ya  que  «fta  raz^n  en  tí  no  alcanza  ¿ 

piedad ,  por  tantas  caufas  merecida, 
acaba  de  una  Mzcan  ta  véneanza, 
de  una  vez;,  nó  de  tantas  fe  defpida; 
porque  de  aquellos  pies,  íin  efperaqza 
4^t  mi  muerttf  9  no  digo  de  mi  vida, 
no  me  he  de  levantar ,  donde  en  deípojos 
las  lagrimas  cooíagro  de  mis  ojos* 
y  porque  afable  efla  Deidad  humana 
refponda  al  facrificio  que  la  adora, 
no  íby  de  armadas  huelles  Capitana, 
no  Infanta  (bv  de  Eenido  vencedora, 
no  (by  Saceraoti£i  de  Diana , 
pues  iblo  (by  una  muget  que  llora, 
tan  modefta  en  pedir,  qae  aun  de  efta  fuertes 
no  pido  mas  de  que  me  des  la  muerte. 
Jiey.  Levanta ,  Irene ,  del  íuelo»  ni  tii ,  ni  quantos  oyeron 

y  pues  en  publico  acuías  las  hermofas  quexas  tuyas, 

mi  Magedad  de  tyrana,  aum^ue  lo  (lenta  ,  he  de  darte 

para  que  fcrb  no  arguyaóf  cnfuUicoladifculpa* 
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El  día  que  tuve  avifo 
de  aquella  batalla  ,  en  cuya 
vi¿toria  eftiivo  el  honor 
de  mi  Magcftad  Augufta, 
hice  facrihcio  á  V^enus, 
cuya  hermofa  Deidad  fuma^ 
Tutelar  de  Chipre ,  íiempre 
velando  eílá  en  guarda  fuya. 
Ella  9  al  tiempo  que  fus  Aras 
religiofo  fuego  ahuma^ 
a  mi  cuíco  agradecida, 
por  fu  Oráculo  articula, 
que  vencerían  mis  Armass 
pero  tan  a  cofta  Tuya, 
que  el  mejor  deípojo  de  ellas 
íeria ::         Dentro.ruido  ffrandu 

W.  dent.  Aflombros,  y  furias 
nos  combaten. 

\Jho  dent.  Iza«  Otro.  Amayna* 

Otro.  Que  penal  Otro.  Q¡i¿  anfial 

Otro.  Qué  anguilla! 

I///^r.  Piedad,  Dioíes! 

Todos.  Piedad » Cielos! 

Key.  Quanto  iba  á  docir>  pronuncia 
Por  mi  el  ayre  ,pues  en  qyexas 
la  voz  á  mis  labios  hurta. 

Iren.  No ,  feñor ,  en  los  ac^iíbs 
el  conftante  varón. funda 
agüeros ,  lamentos  ion 

3uantos  oy  tu  acento  ufurpan, 
e  un  derrotado  Baxel, 

que  fin  norte  ,  y  fin  aguja^ 

antes  de  tomar  el  puerto» 

cfta  corriendo  fortuna. 
'Jmin.  Es  verdad)  pues  contratado 

de  dos  violentas  injurias, 

con  los  vientos  9  y  las  ondas 

a  brazo  partido  lucha  • 
Kif.  Yá  de  ambas  fiíñas  movido^ 

no  £ibe  a  qu¿  parte  fulca« 
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Flor.  Embates dcMáf  ,yTicrra 
le  zozobran ,  y  le  afluftam 

'Aur.  Y  tanto  -^  que  desbocadoy 
choca  con  las  peñas  duras. 

Vam.  En  ellas  caicado  el  pino> 
fu  todo  en  partes  menudas 
defata  rde  Tuerte » que 
ya  el  que  fue  fi^axel » es  tumba* 

Lidor.  dent^  Piedad  >  Dianal 

Diana  dent.  A  mi  fiempre 
me  fue  contraría  la  efpuma»* 
que  es  de  la  Deidad  de  Venuf 
priiper  patria  ^  y  primer  cunau 

Vdor.  Piedad  y  Venusl 

Venus  dent.  No  ay  piedad 
con  quien  eftos  Puertos  buícaA 
en:  fus  encrañastray  tndo 
tan  grande  travcíon  pculu* 

r^.Piedad>Diou:s>  piediad,Cielos| 

/r^;f.  Que  pena!  itfiír»  Qué  anfial 
Tod.  dent.  Que  an^uftial 

Hiy.  Efperad  aquí  las  áosg. 
fiendo  parcntcfis  una 
defdicha  de  otra  >.  entre  cgntoi 
que  oy  el.  primero  yo  acuda 
&  (ocorrer  en  la  orilla 
Ips  que  náufragos  fludüan.  Vsfi , 

Dant.  Ocioü^MSíálcvdp  * 

oue  hydropica,  la  (añuda 

/  fod  deiMv^ni  aun  un  fragnienC(| 
arroja  ^  tierra.  Vafi. 

yiur^  En  cerüleas 
bob'edas  el  Mar  dio  á  todos 
pyra^  monumento»  v  urna.  Fafi^ 

Jren.  Aunque  la  piedad,  Aminta9 
no  es  prenda  de  la  hermofiíra^ 

.   J^uefto  que  en  humano  pechp 
'nadie  las  vio  vivir  jnntas, 
la  de  cfta  miíera  ruina 
ferá  {>ien  que  a<\^l  tcd'on.^ 


\lj6  '-"^     %MÍ0¡f 

^  tus  ^Iti  j^  bien  que  a  peíar 
de  mi  altivez  )  mi  ibicuna 
cciuplica  que  intercedas 
con  tu: hermano,  que  concluya 
CQft^  mi  vida  ,  dando  fin  ^ 
á  uiuilf  rifion  tan-  mjuíla« 
'^mVrf.Loft  iQotiVós  de  mi  hermano^ 
^üe  eftorvó  efÜsi  dcfventura, 
decir ,  hafta  ahora  nadie 
fabe  i  pero  eftá  ítgura ^ 
nque  deíliii^ief  a'efi-  milano  t. 

cu  libcr-cad'»  ^^-An  <1^9^    ' 
4ue  d«(fti'un  ínftánce  acSr» 

iegun  el  verte  me  angufiia^ 

cífuvAerás  ya  9  nó  digo^ 

«Irene ,  enJaPatria  tuya  j; 

pero  aun  donde  nó  pudieras 

i>oiVéi^«  dUs  hilas* nunca.   : . 

|í^«if;>l>B  tH  ^enerofai  failgrc 
locireo ,  y  eftft  íegura 
tú  también ,  que'quando  no 
fuera  feiitidad  fuma        • 
la  libertad  •)  por  no  venmc  ' 
'ládiidfe  átrevidaprefoma 
DáiíM;«lhíig&r  coh-  fiíitzas 
los  ceñosde  mis  injurias, 

,  lo  eftimSkra.  Amín.  ^egun  eílbg^ 
verte  amada  fce  dirguita 
de  Dante  ^7r^if.  Y  i^nto, 

QfMfftf.  Alma  ^albricias.      •  ¡í^étrU 

Iré.  Ouc  el  incendio  de  mi  furia 
no  na  de  apagarie ,  hafta  quq 
fea  con  la  iangre  fuya^^ 

Amin.  Primero  con  fu  poder 
codcy cA  Ciclo  te  detlruyaj,     kfi 

7r#9f«  Qué  dices  ? 

Amn.  Nada :  ay  amor ,  íifi 

íiempre  mi  pefar  procuras, 
primero  por  fí  le  amaba  > 

^  ^Aora  porqiic¡cmj[uxUá 


'  Saíeñ  tolos;     ' 
Rey.  No  fe  ha  vifto  igual  eftcago; 
apenas  la  faña  bruta 
de  eífe  nionftruodió  a  la  arena, 
ni  aun  la  fcña  mas  menuda  . 
dé  fu  naufragio.  Amin.  Pues  y^ 
que )  como  dices ,  es  im  a 
pena  parenteíis  de  otra, 
no  venzan  ambas ,  y  fuplaa 
noticias  de  la  primera, 
laftimas  de  la  Icjgundá. 
Hej.  Dices  bien ,  yafsi  mi  voz 
enlloque  empezó  difcunra, 
diciendo  r  qiie  al  tiempo  quq 
reíigioíb  fuego  ahuma 
(  ^q^i  quedamos  )  las  Aras 
de  Venus ,  fu  voz  pronuncia^' ' 
que  vencerían  mis  armass 
pero  tan  i  cofta  fuva^ 
que  trocarla  el  deípojo 
en  defdicha  la  ventura. 
Venifte  tü  prifionera, 
^  y  viendo  quanco  fe  aunan 
vatkittios,  que  amenazan 
ruinas ,  tragedias ,  e  injurias, 
con  bellezas  ,  que  aun  defpue^ 
de  verfe  vencidas ,  triunfan: 
hurtarte  quiíealosojos 
de  mis  gentes :  que  locura!    ; 
bufcar  medios  que  embaracen, 
donde  ay  Eftreflas  que  influyan ! 
Digalo  el  ver  que  aun  guardada 
en  las  entrañas  incultas 
de  eños  montes ,  has  podido 
d^r  principio  alas  futuras  .      ^ 
anfias  que  temi ,  poniendo 
en  campal  ardiente  lucha 
los  Héroes  >  que  de  mi  ImperiQ 
Ion  las  mas  fuertes  colunas, 
y  pu<¡fi  infalible  el  hado, 

ni 


De  D.  Pedro  Calderón  de  U 
ni  íc  cftorva  ¿  ni  fe  cfcufa,  latísfacion  el  delitdí 

pues  antes  buíca  fu  efc&o, 
^uienfu  impedimento  buícaí 
enere  tu  llanto  9  y  mí  itiicdo 
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partir  pretendo  la  duda , 
y  que  ni  libre ,  ni  prefa 
quedes*  Iren.  De  qué  fuerte^ 
fiey.  Efcucha, 
yefcuchadtodos:  Irene» 
en  cuya  rara  hermofura 
la  de  nueftra  Diofa  Venus 
no  quiere  fufrir  fecunda, 
no  na  de  bolver  á  1  u  patria» 

{»ues  fu  períbnaaíTcgura 
a  invaíion  de  eftos  Éílados» 
fiendo  a  la  contraria  furia 
deiiis  movimientos  freno> 
y  de  fu  cerviz  coyunda. 
Qiiedarfe  como  (e  eftaba, 
viendo  que  afsi  no  ic  efcufan 
los  riefgos » es  miedo  inútil: 
..  Haun  guardada  nos  perturba» 
darla  libertad ,  tampoco, 
pues  fcra  poner  (in  duda 
<  en  fu  libertad  ai  hado: 
i.^todo  lo  qual  fe  junta 
&  muerte  eílár  condenados 
.  los  dos.  Pues  aya  una  induílrla 
que  diículpe  mis  crueldades» 
y  Que  repare  las  fuyas. 
Efta  ha  de  fer»  que  en  mi  Eftado 
tome  eftado  ,  con  que  ajuílan 
inis  rezebs ,  que  a  fu  patria 
bolvcrfe  no  pueda  nunca^ 
fiendo  fu  Aicayde  fu  efpoíb; 
con  que  también  fe  aílcgura» 
que  (u  fuccefsion  vaífalla» 
la  ley  de  mi  Imperio  fufra. 
Y  puefto  que  eite  ha  de  fec 
uno  de  los  dos  ^  con  cu^j^ 


de  romper  efta  claufura 
queda  también  honeftado:   ' 
.  cada  uno  coníigo  arguya»  - 
quien  querrá  elpofa  ,  con  quieo 
Venus  defdichas  le  anuncia» 
el  hado  ruinas ,  y  todo 
el  Ciclo  penas  ^  y  anguftias; 
advirciendo  ^  que  ha  de  fer  ' 
la  primera  á  que  (e  ajufta, 
perder  mi  Corte,  y  mi  gracia, 
pues  loque  aborrezco  bufca, 

Ífangrc  enemiga  mía 
acería  fu  efpoía  gufla. 
Y  pues  oy  doy  á  efcoger,  • 
brevemente  lo  difcutf a 
vucftro  amor,que  aveis  de  darme 
rcfpuefta  luego,  y  prefuma 
^ualquiera  que  de  efta  ley» 
o  fea  jufta ,  ó  no  fea  jufta»    \ 
noferálaculpamia, 
puefto  que  es  la  elección  fuya« 

Iren.  Mira  ,  fe  ñor ,  que  fin  mí  " 
eífa  nueva  ley  promulgas;       ^ 
y  en  vez  de  librarme » a  mas 
eftrecha  prifion  me  mudas: 
yo  la  mano? 

Jiej.  Efto  ha  de  fer.        Vafe. 

A»r^  Pues  fi  eíTo  ha  de  fer,  efcucba^ 
que  yo  que  penfar  no  tengo» 
perdóneme  una  hermofura»* 
porque  no  ha  de  fer  mi  amor 
arbitro  de  mi  fortuna.         Vafe. 

^177. Dante ,  en  la  elección  \  h!cic«- 
mira  bien  lo  que  aventuras,(res^ 
que  pierdes  al  Rey,  y  pierde^:: 
pero  proíiganlo  mudas 
penas ,  que  dichas  ion  pocas, 
y  calladas  fer^n  muchas.    Vafeé 

¡ten.  Danw,  porque  no  2<i^  tcvv 
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defperdlcies  cu  ventura^  donde  no  firva  de  algo 

la  gracia  del  Rey  confcrva, 

en  ella  tu  aumento  funda, 

que  yo ,  <]ue  no  he  de  pagarte 

rendidas  hnezas  nunca 

con  amor ,  con  defcngaños 

intento ,  que  uno  á  otro  fu  pía» 

porque  defde  el  día  que  fuiílc 


de  mi  tragedia  importuna 
el  principal  inftrumenco, 
te  aborrecí  con  tan  íuma 
averíion  ,  que  ñ  me  hicicíles 
Reyna  del  Mundo  abfoluta> 
antes  de  darte  mi  mano, 
ni  que  llegara  á  íer  tuya, 
bólviera ,  no  digo  folo 
áaquefla  mifion  inculta, 

{^ero  á  vivir  defde  luego 
as  entrañas  de  una  gruta» 
donde  a  efte  vivo  cadáver 
(irvleíTe  de  fcpultura, 
ó  la  pyra  de  cííc  monte, 
ú  de  cíTe  riíco  la  tumba.       Vafe. 

Vant.  Ay  infclice  1^  quien  vio 
atropellarle  tan  juntas 
en  dos  iguales  bellezas 
los  favores ,  y  las  furias  ? 
las  finezas  ,  y  las  iras? 
las  Tañas ,  y  las  blanduras^ 
las  lagrimas ,  y  las  penase 
las  quexas ,  y  las  injurias? 
Sale  Malandrín. 

Mal.  Era  hora,feñor,de  hallarte? 
Dónde  eílán  los  que  te  bufcan? 
Que  hada  uno,ú  dos^o  haré  que 
no  te  ofendan  í  y  es  un  duda, 
pues  huyendo  yo ,  tras  mi 
irán ,  con  que  te  aflcguras 
de  ellos ,  para  que  fe  vea 
que  noay  pendencia  ninguna., 


un  camarada,  aunciue  huVa: 
Que  pendencia  ha  lido  efta? 
Ha  feñor  i  Dant.  O  fuerte  den! 
Divertido  di  un  golpe  i  MaUndñíi 

Mal.  Y  como  que  lo  es  ,  y  efta 
tu  fuerte  en  la  mano  cuya: 
oy^an  qué  feígo  fe  queda  1 
Quien  vio  fuípcnfion  can  mvM 
Vamos  por  eftotra  mano, 
por  (i  es  mas  quiera  la  zurda: 
Ha  feñor?        Dale  otrogolfi^ 

Dant.  Válgame  el  Cielo, 
y  qué  crueldad  tan  injufial 

Mal.  Por  muy  injufia  que  es^ 
baftantemente  fe  ajufta 
a  quanto  es  pedir  de  bocat 

Dant.  Quién  cita  aquí  ? 

Mal.  Aora  lo  dudas?    :      .     ' 
Pues  no  lo  dudaras  antet 
de  las  dos  manifaturas? 

Dant.Qué  manifaturas? ^W.BllCIM| 
por  tan  liberal  te  juzgas, 
qué  de  lo  que  das  te  olvidas? 

Dant.  Dexa,  Malandrín,  locunSí 
que  no  eftoy  de  burlas.A/4/.PM 
quién  eftaj  feñor,  de  burlas? 
oi  yá  no  es  que  fean  de  manoii 
tan  peladas  como  tuyas? 
Pero  qué  es  cito? Que  cienes? 
Qué  fufpiras  ?  Qué  murmuras 
entre  ti?  Dime  tus  penas. 

Dant.  Ay  infeliz !  queíbn  mucha 

Mal.  Pues  no  me  las  digas  todas, 
que  hartas  avrá  con  algunas. 

Dant.  Aurelio ,  como  a  fu 
íiandomc  la  pena  fuya, 
me  dlxo,  que  a  Irene  adora» 

Mal.  Pues  qué  importa? 

Dant.Ay  tal  locura! 

Maí 
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Mal.  La  Jocura  es  ¡mporcar 
enere  amigos  ^  que  (e  pudra 
up  hombre  de  que  otro  quiera 
lo  que  él  quiere  i  Dant.  Si  naef« 
ao  aire  que  de  eíle  acaíb(cuchas^ 

.  en  nuevo  duelo  rcfulta 
reñir  lo«  dos » y  que  el  Rey 

.  2k  partido  nos  reduzga, 
de  que  el  que  cafe  con  ella^ 
pierda.  Mal.  Que  'i 

Daat.  La  gracia  fu  va. 

Mal.  Pues  ay  mas  de  no  cafarfe? 
Vale  tanto  una  hermofura, 
íeñor ,  como  una  privanza? 

Vant.  Y  aun  es  de  tantas  fortunas 
no  la  menor,  MaL  Que  d 

PM/.QucAminta 
[eneroiamente  acuda 
yengpLT  fus  fentimlentos. 

>fii/.  Por  cierto  que  tíi  te  affiíftas 
de  u^  cofa ,  que  qo  se 
en  qu¿  difcrecion  la  fundas; 
pues  quando  eftá  mas  zeloía, 
es  quando  eftá  mas  fe^ura 
una  Dama.  Por  que  pienías, 
que  en  efte  tiempo  es  cordura 
tener  un  hombre  dos  DamaSj 
fino  , porque  (i  la  una 
f^lta ,  quede  la  otra ,  que 
la  cathedra  fubftituyaíí 
Y  afsi ,  foy  de  parecer, 
que  a  Irene  dexes ,  y  Tupias 
íl  la  una  con  la  otra, 
y  á  la  otra  con  la  una. 

dáMt.  Calla,  loco,  no  profigas, 
que  el  oírte  me  diígufta, 

2 liando  al  ver  que  una  n^e  obligai 
1  paflb  que  otra  me  InjurUa 
temo  que  de&fperado 
al  Mar  me  arrojen  mis  jfur¡as;i 


í7í> 


donde  en  el  ultimo  aKento 
digan  laftimas  tan  juftas: 

Lid.dent.  Ay  ínfellzc  de  mi! 
contra  cuya  fuerte  dura, 
todo  el  poder  de  los  hados 
tyranamcnte  fe  auna. 

Dant.  Aguarda  ,  que  voz  es  efta? 

Mal.  Pues  á  quién  fe  lo  preguntas  i 
Selo  yo^  Dant.  A  lo  que  ve  dexa 
ver ,  entre  ruinas  caducas, 
que  el  Mar  a  laTicrca  arroja, 
de  las  ondas  con  quien lucna, 

Í>arece  que  un  hombre  cfcapa 
a  vida  cali  difunta.    Udoro  denté 

L¡d.S\  aun  no  eftas  vengada, Venus» 
de  tu  colera  fañuda, 
oo  me  des  puerto  en  la  tierra» 
pero  dame  fe^ul  tura. 

Mal.  Lo  de  moru*  a  la  orilla, 
fe  dixo  por  el  (ia  duda. 

Sale  Udoro  como  arrojado  ^y  difundo^ 

Dant.  Infelíce  Peregrino 
del  Mar ,  íi  de  tu  fortuna 
la  ultima  linea  no  tocas, 
el  perdido  aliento  ay ltda^ 
que  otro  Infellze  en  fus  brazos 
te  recibe  ,  porque  acuda 
á  quien  fludüa  en  el  Mar, 
quien  en  la  Tierra  fluáüa. 

Lid.  Si  vueftra  piedad::  No  puedo 
profeguir ,  que  la  voz  muda, 
dentro  del  pecho  anegada, 
todos  mis  íentldos  tuioa: 
Ay  Infelize  de  mi! 
muerto  íoy  1  Defmayafeí 

j)ant.  Que  defventura! 
SI  ha  efpirado  ?  MalJSo  fe  ñor, 
qué  aun  agonizando  pulfa« 

Dant.  Llévale  a  acuella  cercana 
población.  Mal.  Quien? 


V^nt.  Til  5  y  procura,  pues  muriendo  de  dolor^* 

que  con  algún  beneficio 


los  alientes  rcíllcuya. 

IMah  Juro  a  Baco ,  que  es  el  Dio< 
por  quien  los  picaros  juran, 
^ue  tal  no  lleve:  por  cierto, 
Imda  comifsion!  Dan.Q¡xi  dudas? 

Mai.  Andzr  con  un  muerto  acueftas 
por  aquellas  efpefuras. 

Dant.  Llévale,  que  yo  no  puedo. 

MaL  Ni  yo  tampoco :  fin  duda, 
que  á  lo  que  infiero ,  era, 

Dant,  Que  ? 

MaL  Amante  de  fola  una, 
poraue  es  necio  tan  pefado» 
que  las  colHlIas  me  bruma. 
Va/i ,  llevándole. 

Dant.  En  eK¿lo  ,  no  ay  dcfdicha 
de  quien  no  es  otra  mayor 
confuelo. 

Salen  el  Rey ,/  todos. 

'Siey.  Dante  ?  Dant.  Señor? 

^ey.  Has  confultado  por  dicha 
la  refpucfta  que  has  de  dat? 
que  yá  la  de  Aurelio  se. 

Dant.  Oygala  yo  ^  para  que 
á  ella  refponda.  Anr.  Que  eílár 
contra  Irene  conjurado 
el  poder  de  las  Eítrellas^ 
V  bue  fu  deñino  en  ellas 
intaufto  nos  diga  el  hado, 
no  acobarda  de  mi  amor 
la  rcfolucion  gallarda» 
porque  íblo  la  acobsrda 
perder  la  gracia ,  y  favor 
del  Rey  ,  á  quien  dando  indicio 
de  mis  lealtades ,  rendida 
pongo  a  fus  plantas  mi  vida 
en  humano  facrificio, 
que  de  ella  hago  a  Irene  bella^ 


avrá  Cumplido  mi  amor 
con  el ,  conmigo ,  y  con 

Dant.  Pues  yo ,  feñor:: 

Ámtn.  Ay  de  mi ! 
con  qué  de  temores  lucho!    ifi 

Iren.  Dos  veces  muero,  fi  cfcucbo 
dcfayres  de  un  no,  y  un  sL    1}% 

Dant.  Pues  yo ,  feñor ,  aítcntadQ 
que  eño  no  toca  en  lealtad, 
íupuefio  que  es  voluntad 
tuya ,  digo  que  del  hado 
las  amenazas  no  temo; 
pues  quando  precifas  fueran^ 
y  no  contingentes ,  vieran 
mis  deídichas  eleftremo 
con  que  el  miedo  les  pcrdiaií     « 
pues  no  es  pofsible ,  leñor^ 
que  aya  dcídicha  mayor, 
que  no  fer  Irene  mia: 

Y  fiendo  aísi ,  me  prefiero^ 
tras  el  temor  de  lojs  hados9 

a  perder  pinedos ,  y  Eftados¿ 
porque  fi  oy  fin  elía  muero^ 
todo  fe  pierde  al  perdellas 
y  quiero  de  aquefte  modo, 
perdiéndolo  en  ella  todo, 
perderlo  todo  ,  y  no  á  ella: 

V  afsi ,  á  tus  plantas  rendido,' 
la  doy  la  mano.  R^r^.  Detente^ 
loco ,  barbaFO  ,  imprudente^ 
necio ,  y  defagradecido; 

que  aunque  licencia  te  di 
para  que  elección  hicieras, 
viendo  que  preferir  quieras 
tu  amor  á  mi  gracia  afs¡$ 
tanto  el  defden  he  fentido, 
puefto  que  no  fea  traycion, 
que  en  caíligo  de  cfla  acción^' 
jio  has  de  fer  tú  fu  marido^ 

fin 
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fin  todo  te  has  de  quedar:  no  pudieran  hacer ,  no¿ 


y  en  premio  de  que  tíi  fueíle$> 
quien  mas  mi  favor  quifícíTes^ 
que  no  adquirir  ,  y  lograr 
una  hermofura ,  has  de  fer 
quien  la  merezca :  de  modo, 
que  venga  a  perderlo  todo, 

Íuien  nada  quifo  perder. 
>e  mi  Corte  dcfterrado 
al  punto  ,  Dante  ,  faldrás, 
fiamas  honores  j  íin  mas 
hacienda ,  ni  mas  Eftado^ 
que  la  vida  >  y  para  que 
ica  el  dolor  mas  tyrano, 
dale  til  á  Irene  la  mano 
delante  de  él ,  que  yo  harc 
fer  tan  dichofo  con  ella^ 

Sie  defmienta  mi  favor 
ceño  de  fu  rigor^ 
y  el  influxo  de  lu  eftrella: 
dale  la.  mano.  Aur.  Oy  verásj 
Irene ,  que  no  temia 
ni  fuerte ,  fino  la  mía, 
nn.  Efpera ,  que  aún  falta  ma$: 
feñor ,  aunque  el  hado  impío 
ácime  tiene  rendida, 
eres  dueño  de  mi  vida, 
pero  no  de  mí  alvedr!o« 
V  quando  fu  dueño  fueras, 
que  es  lo  que  en  ninguna  acción 
aun  los  Diofes  no  lo  íbn^ 
(aligarme  no  pudieras 
a  que  le  diera  la  mano 
a  quién ,  íabiendo  que  es  miai 
lograrla  no  anteponía 
al  mayor  favor  humano. 
A  Dante  ,  no  íc  la  diera 
iam{>oco ,  aunoue  lo  mandaras^ 
porque  qoantamzes  claras   ' 
cooticniq  del  Sol  h  Esfera^ 


aviendo  (  ay  infeliz  I  )  íido 
el  que  a  tus  pies  me  ha  trsdiido; 
que  no  le  aborrezca  yo. 
Con  que  oy  a  morir  me  ofrezcOj; 
antes  que  darme  al  partido» 
ni  de  uno  que  me  ha  ofendido, 
ni  de  ocro  á  quien  aborrezco. 
Y  afsi ,  de  ninguno  yo 
he  de  fer  ,  que  á  ti  rendida,  . 
podras  quitarme  la  vida, 
mas  forzarme  el  alma  >  no. 
Pues  quando  no  baftc  cftár 
fegunda  vez  fepultada, 
me  has  de  ver  defefperada, 
echar  de  eíTa  torre  al  Mar.  f^j/e^ 
JLej'.  Oye,  aguarda  ^  ven  conmigo^ 
Aurelio  ,  que  oy  has  de  íer 
fu  efpoíb.  Y  tú  agradecer  • 

Suedcs  j  que  templo  el  caftigo 
e  tu  ingratitud  villana: 
y  afsi ,  ím  pucfto  ,  ni  Eftado^ 
de  mi  vifta  defterrado 
parte  al  iníhntc.  Va/im 

^Jur.  Qué  ufana 
la  fortuna  me  previene 
dichas  ,  pues  por  jufta  ley; 
gozo  la  gracia  del  Rey, 
y  la  hei  mofura  de  Irene!     Véfii 

Awin.  Dante? 

Vant.  Solo  oy  a  mi  vida 
faltaba  ,  defefperada, 
tras  defprecios  de  una  amadaí 
quexasde  una  aborrecida. 

jlmin.  Bien  penfarás  que  quexoía 
me  tiene  tu  libertad, 
Dante  ,  pues  fea  ^  ó  no ,  verdad^ 
no  rae  he  de  vengar  zeloft 
de  ti ,  ni  de  tus  defvelos, 
que  foy  quien  foy  •)^^x^c^'^ 


i8t  'Amalo,  y 

mi  fentimiento  fe  de 
al  parado  de  los  zelos. 
Sin  la  gracia  del  Rey  vas 
de  fu  Coree  deftcrrado,^ 
fin  Dama ,  hacienda » ni  Eftado, 
no  se  quién  lo  lienca  mas: 
la  Dama  no  podre  dalla, 
que  no  es  mia ,  mas  podrc^ 
hacienda ,  y  Eftado ,  en  fe 
de  que  tan  noble  fe  halla^ 
tni  voluntad  ,  que  ofendida, 
aun  fabca  bolver  por  si: 
cfperame ,  Dante ,  aqui^ 
que  para  que  de  tu  vida 
repares  la  ruina  ^  es  bien 
que  yo  ^  corrida  lo  digo  ) 

{>arta  mis  joyas  contigo: 
lévete  el  Cielo  con  bien, 
y  donde  auiera  que  fueres, 
fepa  yo ,  Dante ,  de  ti.        Vafe. 
j)ant.  Que  bien  te  vengas  de  mil 
roas  eres  al  fin  quien  eres, 

?f  no  te  puedes  negar 
a  eítimacion  que  te  debes. 
Que  digan  que  no  ay  aleves 
inñuxos  para  forzar 
un  alvedrio  , es  quimera; 
porque  cómo  puede  íer, 
que  quiera  yo  no  querer, 
' )!  ^^^  quiera ,  aunque  no  quiera^ 
lin  que  aquel  defden  mitigue 
efle  amor  ,  y  fm  poder 
que  efte  me  obligue  á  nuerer, 
ni  aquel  á  olvidar  me  ooligue? 
Míente  el  Aílro ,  que  ha  influido 
can  varios  efeélos  oy, 

Í[ue  me  hace  entre  amor ,  y  oU 
éliz,  y  infeliz ,  pues  ío^  (vido. 
Amado ,  y  Aborrecido^ 


Aborrecido. 

JORNADA  SEGUNDA. 

Salen  Lidoro  ^y  Malandrín. 

Mal.  Será  .para  mi  feñor 
vupítra  ialud  linda  nueva» 
ícgun  quedo  laftimado 
de  vueftra  infeliz  tragedia. 
Y  afsi ,  a  que  me  de  en  albñcíl 
algún  veílido»  que  pueda 
fupiir  el  que  yo  os  ne  dadO) 
á  bufcarle  iré ,  pues  cierta 
cofa  (era  que  uno  »y  otro 
me  lo  eftime  >  y  agradezca. 
Pues  no  dudo  que ,  a  no  eftác 
obligado  á  la  aísiftcncia 
del  Key ,  que » como  y  a  os  cliil 
anda  a  caza ,  él  mifrao  fuera 
quien  os  traxera  en  fus  bmzM 

Lid.  Su  vida  el  Cielo ,  y  La  vucftfl 
guarde ,  jpara  que  la  mia 
en  Igual  fortuna  pueda 
defempeñar  generoía 
la.obligacion ,  y  la  deuda. 

M^l.  Cómo  igual  fortuna?  Eílb 
es  lo  mifmo  que  fe  cuenta 
de  un  hombre  que  eftafaa  malo 
y  viendo  la  gran  fineza 
cotí  que  IcalSiftia  un  amigo, 
le  dixo  en  voz  laftimera: 
Plegué  a  Dios ,  que  me  veáis 
fano,  amigo ,  y  que  yo  os  vea 
morir  á  vos,  para  que 
conozcáis  de  mi  aisifienda 
lo  agradecido  Que  eftoy 
a  la  mucha  piedad  vucftra: 
vos  aísi^-  Ltd.  No  la  malicia 
apliquéis ,  que  bien  íe  dcxa 
ver  adonde  va4t|parar: 

y  aui)que  es&cil  la  reípucftai 
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con  que  no  folo  en  los  Mares  fu  defvocada  vioIencUl 


corren  los  hombres  tormenta» 
no  la  he  de  dar ;  mas  fupuefto 
que  vais  a  buícarle  ^  es  tuerza 
acompañaros ,  porque 
mi  vida  a  fus  pies  otrezca. 

Mal.  Pues  venid  conmigo» 

UJ.  En  unto 
que  damos  con  ¿I  ^  (|uiíiera 
que  me  dixerais ,  quién  es> 

{)ara  ^ue  advertido  iepa 
a  eftimacion  con  que  deba 
llegar  a  hablarle. 
^4/.  Bien  íe  echa 
de  ver  que  fois  Efirangero, 
pues  no  os  han  dicho  las  feña$ 
de  fu  caia  •  y  íu  familia» 
que  es::       Dentro  veas » /  rutdü^ 
Vms.  Que  defdichal 
Otros.  Qué  penal    jímint^  dtniro^ 
^min.Socoito^  Cielos,  piedadl 
Ud.  Que  ruido»  y  que  voz  es  efta^ 
A/f /•  Un  cavalio  j  que  del  monte 
defvocado  fe  deípeña 
con  una  muger. 
tJd.  Que  aguarda 
el  valor  que  en  mi  íc  engendra» 
que  no  focorre  fu  vida? 
Pues  baña  que  muger  fea» 
para  que  la  fuya  un  hombre 
aventure  c  n  fu  dcíenfa.       Vafe^ 
MéL  Que  veloz  el  Eftransero 
por  lo  intrincado  atravieíTa 
del  bolque  ,  para  falírle 
al  paílo!  Queayrofo  llega» 
y  ponicndoíe  delante 
con  la  efpada  ,  paíTar  dcxa 
al  bruto  a  diftancia  » que 
coreándole  entrambas  piernas» 
convierte  en  fácil  caída 


Famofa  fuerte!  £1  cavalio     j 
le  den  ,  pues  le  desjarreta»    - 
Ya  en  fus  brazos  la  recibe: 
ó  qué  acción  I  Que  no  fupíera 
yo  que  hacerla»  no  tenia 
mas  dificultad  que  hacerla! 

Sale  Lidoro  con  Amtnta  en  los  trazos  i 

Ud.  Perdonad » divino  aílbmbro» 
que  a  vuellra  deidad  me  atreva^ 
que  no  fe  aja  en  el  peligro 
el  refpeto ,  ni  fe  cuenta 
en  numero  de  dlchofo 
el  que  es  dicholo  por  fuen^a; 
y  alentad  \  que  ya  fegura 
eílais.  Amin.  A  tanta  fineza 
deudora  íoy  de  la  vida. 

Ud.  Si  errar  vueílra  voz  pudiera^ 
vucítia  voz » íeñora ,  errara 
en  reconocer  la  deuda»    * 
que  no  Ibis  vos  quien  \g  dcbOj 

jlmin.  Pues  qu  ien^  < 

Lid.  Toda  la  luz  bella 
del  Sol  >  que  fm  vos  ^  eftaba 
ya  en  vucílro  defmayoinuerta»' 
y  mal  pudiera  yo:: 

Salen  el  Rey » Ni/e  yFlors  »  j  criados^ 

Rejf.Arííiñta, 
mil  veces  en  hora  buena 
te  bailen  mi  villa»  v  misbrazotf 
con  la  vida  que  dekan. 

jimin.  Para  que  á  tus  pies^  íeñoCji 
una » Y  ^^^  veces  la  ofrezca» 

^ejf.  Retírate  a  aqueíla  torre»   . 
que  aunque  es  prifion  de  una 
el  acaío  nunca  elige.         (fi^a» 

jim.No  ay  para  quc^yo  cftoi  buena. 

Ni/e.  A  todas  nos  d^ .  feñora» 
^  tu  mano  a  befar.  Flor.  Y  fea   . 
tan  dichofa  la  defdicha^ 


.-^gar .  f  Pirren 


« « 


^  »  • 


pwrlbño.  :;lí  c 


•» 


á  mas  paísira  el  pcJ£Tc. 

A£f /Xiuardc  Dios  I  rsitrr^  Alrrzs, 
por  las  boTiT^s  gik  me  ::¿cc. 

S^.  Fiitflcls  rosr  ^ 

A¿A  So  j  mas  pediera 
avcr  (ido  ;y  por  si ,  ono, 
es  jufto  que  k  >  agradezca: 
fuera  de  que  ü  a  priori 
el  argumento  (e  empieza, 
yo  fui  quien  la  dio  la  ?ida. 

Re}.  Cómo  ? 

A/f /^Como  Uev¿  a  cueftas 
á  quien  áella  fe  la  d:6, 
licipues  que  de  la  tormenta 
mi  amolé  entrego  en  mis  brazos: 
y  es  precifa  conlcauenciar 

2ue  el  no  diera  vida  á  / 
yoielooíe  la  diera: 
y  afsi ,  (i  ella  por  el  vive, 
•    por  mi vivencl , y  ella. 
íti/.  Vos  derrotado  del  Mar 
íálifteis  á  aquellas  íelvas? 
Ud.  Si  feñor ,  aue  no  ay  defdicha 

que  para  dicna  no  venga. 
RijfB  De  donde  era  aquella  Nave? 
LiJ.DcCmhit  de  dode  esfuerza,  if^ 
De  Ávido,  que  a  Alexandria 
de  Egypto  paflaba ,  llena 
de  riquezas ,  y  efperanzas: 

:iuién  a  agua,y  viento  entre- 
ios  cofta ,  feñor,  (ga 

mzas ,  y  riquezas? 

de  la  Náutica  hablandO| 


C3U>  SB  coerzo ,  que  no  era 

carLia  .cuc  los  hombres 
e:  Mfi  hl:l¿ílcn  fenda, 
£^9  c  je  c£¿ilni  .'la.larla. 


riri :'  ^  rr^ms<pz  perderla. 

¿rj.  V  cue  cr¿¿cs  ce  la  N¿vc, 
Merc¿der .  ó  Pacón  de  e'.Ia? 

Lis.  N:  ¡icD ,  &í  orro . cue  lo  mas 
a  qae  fe  c¿cnd20  cri  &¿rel!aj 
fse ,  lesor ,  á  ícr  en  pobre 
Marinero :  de  manera, 
que  con  elcapar  la  vica, 
cícapc  toda  mi  hacienda. 

R//,  Poned  los  ojos  en  que 
haceros  mercedes  pueda, 
que  a  mas  de  la  obligación, 
\  ueíhas  fortunas  me  dexan 
compadecido.  UJ.  Tus  plantas 
beíb  humilde  ,  aunque  por  efta 
acción  ,  para  no  pedir 
merced ,  roe  has  de  dar  licencia  • 

If^.  Porque? 

Ud.  Porque  (i  groflero 
la  pongo ,  feñor ,  en  venta, 
fcra  defayrar  la  dicha 
de  aver  merecido  hacerla: 
en  otra  ocafion  podrás 
honrarme»  que  es  acción  necia» 
que  a  vifta  de  tal  fervicio 
pida  el  premio. 

Mal.  Pues  lo  yerras, 
que  íi  en  la  ocalton  un  hombre 
que  firve  ,  no  fe  aprovecha» 
en  paflandofe ,  maldito 
de  Dios  ei  que  de  el  fe  acuerda; 
y  yo  conozco  á  quien  tiene 
muerto  de  hambre  efta  modeftia; 

NifNo  es  muy  necio  el  eftrangero. 

Fio,  Mas  que  (u  voz  dice  9  mueftra 
fu  tragc  ,  y  fu  cftilo.  MaL  Ya 

quer-« 
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qn  erratí  tiüedés  que  fea  fue  íiempre  la  acción  mas .  cucr- 


alg^n  Príncipe  encubierto^ 
que  viene  de  lexas  cierr&s> 
enamorado  de  alguna 
de  uftedes  i  pues  evidencia 
tengo  de  que  es  hombre  Kuipj 
de  vil )  y  baxa  raléa^ 

Las  dos.  Y  qué  es  ?  |       : 

^aL  Que  le  viene  bien 
el  vellido  que  le  preda 
un  hombre  de  mi  pretina^' 
y  no  ay  mayor  experiencia 
de  pobreto  n  >.que .  ver  que 
veíUdo  de  otro  le  venga: 
fea  chico » 6  grande  Tm  tallc> 
de  el  fe  a  juila  de  manera, 
que  con  los  gordos  engordC|^ 
con  los  flacos  enflaquezca ^ 
con  los  enanos  enane, 
y  con  los  crecidos  crezca, 

JR^.  Yo  con  efltc  azar ,  Amlnta, 

r  dcxar  la  caza  qullieraj 
si  bien  me  emoaraza  Irene 
a  hacer  de  eíle  monte,  jiufencla. 

^Amin.  Por  que  ? 

Rey.  Porque  viendo  yá 

^    fruílráda  la  diligencia 
del  cuidado  que  la  afsiílr^ 
y  publica  la  íblpecha 
del  hado  que  la  amenaza, 
no  es  bien  que  libre ,  ni  preía 
quede ,  y  mas  quando  fegunda 
vez  en  la  torre  fe  encierra^ 
a  no  cafar  en  mi  Hilado 
determinada ,  y  reluelta: 
díme  tu ,  que  hare>  Am.  Señof) 
no  en  un  inftante  fe  aciertaa 
motivos  que  traen  confígo 
tantas  razones  opucílas. 
Y  pues  que  dar  tiempo  al  tiempo 


para  darle,  me  parece,  (da^ 

(  Aiqor  ,  mi  dilcurlb  alienta  ) 
que  cílará  mejor  conmigo, 
puedo  que  con  mi  aísíílcncia^ 
tenerla  á  la  vida  ,  es, 
ni  librarla ,  ni  prenderla. 

^ey.  Dices  bien ,  y  porque  al  fiíf 
favor  mió  no  parezca, 
difponlo  á  tu  gudo  tus 
que  para  que  mejor  puedas, 
yo  me  adelanto  á  la  Quinta: 
y  tu  ,  Marinero ,  píenla  . 
en  que  el  férvido  de  oy 
podra  tener  recompenía. 

Lia.  Yo  gozare  de  cíla  dicha, 
quando  otra  ocaüoa  fe  ofrezca. 

Rej^.  Pues  yo  te  ofrezco  la  gracia» 
que  me  pidieres.  Vafe. 

Wfe.  Que  intentas, 
llevando  contigo  á  Irene? 

Amin.  Nlíe  aflegurarmedeella, 
pues  dicen  que  hacen  loszelos 
menos  mal  dcfde  mas  cerca. . 

Mal.  Aveis  de  venir  conmigo^ : 
que  bufcar  a  mi  amo  es  fMeiraa; 

Lid.  Claro  eíla  i  pero  un  ¡oftarite 
efperad.A/^.Quc  ay  qosdctcDga? 

Ltd.  SuceíTos  de  mi  tortun^; ... 
y  es  verdad  ,  que  (i  no  fucraa 
ellos  tales  ,  no  llegara  . .  m 
con  tanto  temor  a  verla.    . 

Flor.  Y  has  de  llegar  a  la  torre? 

Amin.  No ,  que  temo  que  parcxsi 
poca  autoridad  ,  ó  mucho 
defeo  \  y  afsi  quiíiera, 
que  alguno  de  parte  mia 
la  llamara. 

liife.  No  ay  quien  pueda 
ir;  qucconclKey  ,fcñcra, 

A3L  V^JrA^ 


l8¿  Amado  ^  y  Aborrecido. 

todos,  ó  los  mas  fe  aufencan,  de  mi  amo ,  deOc  el  dii 

creyendo  que  til  le  figues, 
y  aqui  íblamence  (puedan 
el  Marinero ,  y  criado 
.de  Dante.  Anth.  Nadie  pudiera 
mas  al  propoíiro  mió: 
traes ,  rlora  ^  contigo  aquellas 
joyas  que  te  dixe?  í'lor.  Sí. 


^Awifí.ViíCS  con  una  diligencia 
dos  colas  bare  ^  que  ion, 
que  el  uno  vaya  por  ella, 
y  poder  hablar  al  otro: 
Ola? 

Los  dos.  A  quien  llama  tu  Alteza? 

jímji.  A  vos  :  llegad  a  clíi  torre, 
y  decid  'Ji  una  belleza 
infeliz  ,  que  en  tila  vive, 
que  á  la  margen  liiongcra 
üc  aqucñc  arroyo  la  ai^uardo) 
que  con  vos  á  verme  venga. 

Ltd.  A  ítrvirtc  iré  :  no  vi 

mas  íobcrana  belleza.         Vafe. 

Mal.  Cuerpo  de  Apolo  ,  pues  no 
eílaba  yo  aqui ,  que  iucia 
tan  Drcfto  como  el  ?  Á  mi 

•  ral  deíayrc  ?  bien  fe  echa 

dt  ver  )  que  no  cíh  mi  dueño 
•    en  tu  gracia.  Am.  Porque  veas 
quc' antes  ha  lido  favor, 
dale  i  Malandrín  aqueílas 
joyas.Flcra.  Aí^/.Flcgue  a  Dios, 
que  vivas  quarromi i  dueñas, 
unas  Idbrc  otras ,  y  luego 

•  te  den  la  fupcrvivencia 

de  otros  quatrocientos  mil 
cuñados  ^  fuegros ,  y  fuegras: 
11  bien  ,  para  mi  cfcuíáda 
citaba  aquclta  fineza, 
porque  ton  cflo ,  y  ím  cflb, 
ra  lo  que  fupicra 


que  vino.  Am.  Ya  no  dcíea 
mi  cuidado  fabcr  mas 
de  lo  que  sé. 

Mal.  Pues  que  intentas  ? 

jímin.  Que  le  digas,que  unaDama^ 
viendo  que  pobre  fe  aufenu, 
tan  en  defgracia  del  Rey, 
fin  puedo,  Eftado,  ni  hacienda» 
eftc  pequeño  focorro 
ahora  le  embia  i  y  que  creai 
que  donde  quiera  que  fucrc> 
tendrá  fu  correfpondencia. 

Mal.  Luego  no  fon  para  mi^  ^ 

Kife.  Para  ti  avian  de  fcr»  bcftia? 

A/^/.Pues  para  quien  fon  las  dichasi 
finó  folo  para  ellas? 

jímin.  Bufcale  prefto:  y  a  Dios, 
que  no  quiero  » yk  que  Ucgai 
el  Marinero  á  la  torre, 
que  con  el  Irene  venga, 
y  te  halle  aqui.  Aéí/. Yo  iré,  pero 
a  mi  Defar ,  con  tal  nueva, 

Jmint.  Por  que? 

Mal.  Porque  no  merece 

un  ingrato  eftas  finezas.      Vafi^ 

Anúnt.  Acra  fabes  que  es  lograrlas 
razón  de  no  merecerlas? 
Venid  conmigo  los  dos, 
hagamos  tirmpo  por 
efta  verde  Eílancia.         Vaje. 
Sale  por  otra  parte  LiJoro, 

L¡J.  Ha  de  la  torre?  Cío.  Quién  e$ 
quien  llama  ;í  eña  puerta? 

Sale  Clori  ,y  Laura  ,  y  detrás  Irenu 

Lid.  Decidle  á  una  Deidad  ,  que 
vive  aqui ,  que  ay  quien  dcfea 
de  parce  de  Aminra  hablarla. 

Iré.  A  mi?  Lid.  A  vos.fi  fois  aquella 
que  aqui:;mas  que  es  lo  que  miro* 

IrcH 


2)e  D.  Pidro  Calderón  Je  Ja  Barea: 


Tren.  Ciclos^  que  nufíoñ  es  eílal 

UJ.  Si  es  fancalma  del  de  leo! 

Ire/t.  Sí  es  delirio  de  la  idea! 

JJd.  Infeliz  vive.  Iren.  Yo  íby, 
que  li  infeliz  traéis  por  feñas^ 
mal  podre  yo  defmencirlasi 
íi  bien  mas  duda  á  fer  llega 
traer  vos  recado  de  Aminta» 
que  no  el  embiaros  ella» 

Clor.  De  que  turbada  has  quedado? 

Last.  De  que  has  quedado  lurpenfaí 

/r.No  se:de  oír  de  Aminta  el  nom- 
y  ver  que  de  mi  fe  acuerda,(bre, 
y  afsi ,  otra  vez ,  y  otras  mil 
es  bien  que  a  informarme  buel-- 
(  mejor  á  defengañarme  (va» 
aire)  pues  que  es  lo  que  intentad 

L/^.Que  vals  a  hablarle^q  al  margen 
de  aqueile  arrobo  os  efpera: 
y  no  os  admiréis  de  que 
,  -yo  con  el  avifo  venga, 
puefto  (  ay  de  mi ! )  que  no  es 
novedad  tan  grande  eíla, 
.  que  no  aya  la  fortuna» 
fcñora ,  podido  hacerla» 

Ir  ex.  No  lo  dudo }  pero  eftraño 

Íue  la  dicha  me  fuceda, 
e  que  vos  me  dais  avifo^ 

t¡d.  Pues  no. lo  eftrañels»  fi  es  efla 
la  caufa  ,  porque  no  es  dicha 
el  venir  yo,  que  no  tenga 
de  dcfdicha  mucha  parte. 

Irene.  Cómo  i 

pd.  Como  a  eíla  ribera 
derrotado  me  echó  el  Mar, 
íblo  para  que  merezca 
ferviros  á  vos ,  y  á  Aminta; 
V  (i  es  que  tengo  licencia,     i  f» 
hablare  mas  claro.  Iré.  No, 
que  no  ay  na  dic  que  no  fea 


•8? 


a: 


guarda  mia.  Ud.  Pues  dexemos 
cila  platica  fufpenía 
para  mejor  ocaíion. 

Iren.  El  dexarla  ferá  fuerza^ 
y  mas  al  ver  que  llegamos 
ya  de  Aminta  á  la  preícncía.- 
Salen  Aminta  ,  Nije ,  /  FUra^ 

jimin.  Dame  los  brazos » Irene* 

Iren.  Admirada ,  Aminta  bella, 
de  que  te  acuerdes  de  mi, 
he  cftrañado  de  manera 
el  favor ,  que  aun  hafta  ahora 
eftoy  dudofa ,  y  fufpenfa, 
fobre  íi  le  debo  d^c  .  .  -  -/ 

crédito  a  lo  que  mexiicnta. 

!/^x^/.Yo,Irene»  üempre  he  cftímado 
tu  perfona ,  y  íi  pudiera 
decirte  quanto  me  tienen 
laílimada  tus  tragediaSr  '  ;' 
te  admiraras » pues  íin  duda, 
es  mucho  lo  que  me  cueíbft 
de  cuidado  tus  defdichas, 
y  de  embidia  tu  belleza» 
Mas  nunca  tuve  ocalíon 
de  moítrarlo ;  y  porque  veas 
oy  que  ^uedo  ,  quanto  fiento 
de  tu  prifion  la  eílrañeza, 
quiero  que  a  vivir ,  Irene, 
conmigo  á  la  Corte  vengas; 
que  aunque  mi  hermano  no  de 
para  eíla  piedad  licencia, 
yo  la  he  de  toman 

Iren.Tümsíno  v 

befo  humilde ;  pero  dexa, 
(i  por  mi  bien  íolicitas 
efta  mudanza  ,  que  muera 
en  aqucíbs  foledades, 
antes  que  en  la  Corte  fea 
objeto  de  los  agüeros  . 
del  Rey  ,  y  darme  pretenda 


1  €  8  •  "Amaioj  y  Aborrecido .         ^ 

tíftado  >  a  que  no  me  ínclinoj  .   la  ingratitud ,  y  el  amor  i 

y  mas  (i  es  que  atento  á  aquella 


a; 


primera  palabra  fuya, 
de  ganarme  el  que  le  pierda, 
mas  defcnojado  buelve 
a  que  Dance::  yí^i^.Efpera^efpera, 
que.  yo  te. doy  la  palabra, 
I  uaiulo  ¿Q  em>  á  hablarte  buelva,  > 
kfér  la  primera. yo, 
que  efto  eítorve,y  que  eílo  Tienta. 

Iren.  Será  la  merced  mayor> 
que  hacerme  en  tu  vida  puedas, 
pues  de  liólo  ver  que  es  él 
quien  eílá  al  paílb,  quinera^ 
que  me  dieras  de  bol  verme* ' 
'.a  aquella  prifion  licencia. 

Sale  Dame  á  la  puerta ,  /  viéndola^ 

fe  detiene. 

^Amn.  El  es  el  que  al  paílb  eftá, 
el  ^Ima  al  mirarle  tiembla ,    i  fr. 
li  ttXt  homicida  ^  que  mucho 
que  fangre  la  herida  viertan 

Danfe  las.  manos  Aminta  ^  y  Irene. 
£ÍI6  no  9  conmigo  ven, 
y  de  fus  enojos  pienfa, 
qnc^vais  conmigo  fcgura: 
a  la  g^nte  que  me  cípcra 
manda  llegar  las  carrozas 
a  la  falda  de  la  cucíla. 

Ir  en.  Lidoro ,  á  la  Corte  voy, 
no  de  la  vifta  me  pierdas. 
J^uiere  acompañarlas  Dante. 

Zid.  Claro  cftá  que  he  de  fcguirtc,'» 
pues  ÍJgo  én  tide  mi  cftrcUa 
el  nuevo  rumbo.D^wr.Quién  vio, 
en  unida  competencia, 
darfe  las. manos  jamas 
SI  fu  profpcra ,  y  fu  ad  vcrfa 
fortuna,  y  aue  á  un  mifíno  tícm- 
oy  en  marid^ge  prenda  .       (po 


Afn¡n.  Dante? 

Dant.  Qiic  manda  tu  Alteza? 

Amin.  Que  os  quedéis. 

Dant.  Ya  sé ,  fcftora, 
que  no  es  jufto  que  f c  atrevst   ' 
quien  de  fu  dcftierro  tiene '     ■  ] 
intimada  la  íentencia, 
á  ver  á  pcrfona  Real} 
mas  como  al  dcílierro  atiendas^  ' 
es  de  la  Corte ,  y  ya  aufente 
-  el  Rey ,  no  es  la  Corte  eíla. 

A^nin.  Es  vcrdad,mas  no  es  por  efla 
mandaros  que  hagáis  auícnciat 

Dant.  Pues  por  qué  i 

Amín.  Porque  va  Irene 
conmigo  9  y  pretendo  hacerUl 
cfte  primero  agaflajo ,  » 

de  que  ni  os  hable ,  ni  os  yeaí 
y  aísi ,  yendo  ella  conmigo, 
no  es  bien  que  vais  vos  con  ella4 

Dam^Qué  bien  dicen,  que  el  conU'i 
y  no  la  falud  ,  fe  pega!        (gio^* 

Am.Cbmoi  Dant.Como  Irene  pudq 
pegarte  á  ti  fu  eílrañcza, 
y  til  no  iá  ella  tu  aerado. 

J^en.  Ni  todo  el  Ciclo  pudiera^ 
pues  no  podrá  todo  el  Cielo 
iiácer  que  no  os  abom^czca. 

t)a/jt.  Ni  hacer  que  te  olvide  yo; 

Afnin.Yiídc  nueílra  competencia 
eíla  a  la  vt(la  el  examen. 

Iren,  Pues  la  primera  experiencia^ 
íiendo  en  los  montes ,  fea  inia  •    : 
Vanfe  las  Damas. 

Dan.Qiiúén  vio  acciones  tan  opueíl 
y  que  ni  amar,  ni  olvidar     {las^ 
un  hombre  á  fu  gufto  puedacf 
Pues  íe  ha  de  olvidar  ,  y  amar 
íoloal  güilo  de  fu  eíl]:elia . 

Lid. 


De  D.  Pedro  Calderón  'de  ¡d  Édrcdi 


liJ.  Válgame  Dios !  qué  de  colas 
€11  un  inílance  me  cercan! 
y  íobre  todas ,  con  fer 
tancas  oy ,  y  tan  diverfas, 
ninguna  fe  hace  (ay  de  mil)  ' 
mas  lugar  en  mi  ,  que  aquella 
Jicredada ,  y  adquirida 

I    íaña^  que  en  mi  pecho  engendra 
contra  Dante ,  pues  él  iicmprc 
es ,  y  ha  (ido  en  paz  y  y  en  guerra 
el  móvil  de  mis  deí dlclias: 
pues  qué  aguarda^pucs  ouéefpe- 
mi  furor^  quandó  tan  folo      (ra 
ha  quedado  en  la  aípereza 
de  eíle  montea  Empieze  ,  pues^ 
mi  venganza  ^  fm  que  fea 
infamia ,  fobre  fcguro 
matarle ,  que  no  es  baxeza 
en  quien  no  viene  á  reñir, 
iino  á  matar ,  que  lo  emprenda 
como  pudiere.     Sale  Malandrín. 

'AI^L  Es  5  fcñor, 
hora  de  hallarte?  Lid.  Suípen(a>, . 
no  (in  nuevo  aílbmbro  9  elalixia) 
arras  mis  intentos  buelva» 

J>anr.  Era  hora  de  parecer 

til  i  Mal.  Pues  yo  por  todas  cílas 
montañas  he  hecho  otra  cofa 
que  bufcartc  i  Y  de  cííb  íca 
buen  teíligo  el  camarada, 
a  quien  tu  facafte  á  tierra, 
pues  á  no  mal  tiempo  el  Cielo 
aqui  le  ha  traído  :  llega  V 

por  tu  vida  9  di  a  mi  amo 
quanto  ha  que  andamos  por  efta 
fcledad  en  bufca  fuyá. 
w.  Ya  es  otra  confufion  efta:   i  p. 
Dante  es  vueltro  dueño?  MalJSt^' 
pues  qué  maravilla  es  cíla? 

I Y  es  el  ^uicn  me  dio  la  vida^ 


:i8íí 


A/tf/.  Claro  ella.  [. 

Lid.  Dcfdlcha  fiera,  [ 

adonde  has  de  Ir  á  parar^     . 
ü  a  cada  paílb  te  aumentas?  •  i 
£1 »  y  yo  os  hemos  buicado» 
íeñor ,  y  afsi ,  no  os  parezca 
culpa  en  él  ,.ni  en  mi  omlfsioii 
llegar  a  las  plantas  vueftras  .      \ 
tan  tarde  ^  quien  defci  vida 
viene  á  conocer  la  deuda»         •  \ 

J)ant.  Alzad  ,  y  creed  que  a  mi 
me  doy  yo  la  enhorabuena 
de  vueftra  falud ,  fegun  :\ 

llegó  á  laftimarme  el  verla    . 
tan  poftrada ,  que  me  huvicAr- 
roenefter  s  porque  no  ay  prueba 
de  un  infeliz ,  como  ver, 
que  de  otro  á  valerfe  venga: 
y  ya  que  en  1  ierra  3  y  en  Mar 
corremos  los  dos  tormenta, 
tan  á  un  mifmo  tiempo  ,  vedi 
íi  la  femcjanza  nueftraj 
condifcipulos  del  hadp^  , 

algún  cariño  os  engeqdra^        > 
para  feguir  mi  fortunas  . 

que  no  quiero  que  fe  entienda 
qiie  mis  puertascierroá  quien 
el  Ciclo  arrojó  á  mispuertasf^: 

Ud.  Hl  os  guarde ,  portan  graud^^ 
mercedcs,y  honras.  Qué  quieran 
loS'DIpfes ,  que  beneficios    i  /« 

a  ipi  enemigo  agradezca! 
Pero  para  no  admitirlas     . .   ,-, 
os  píelo  ,  fe  ñor ,  licencia; 
que  yo  he  de  feguir  la  Corte, 
porque  quiza  tengo  en  ella    , 
preunHon  qoc  a  vos::  n^as  na^a 
osdfgo.  Calle  la  lengu^      ¡íf¿ 
hafta  que  hable  el corazop;    .\ 
coala  voz  de  la  cxgetlcv^'tvv*  \ 


CNVVC.-* 
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tcjO  . 

quedad  con  Dios.  Vaje. 

p^i7r.Ei  os  guarde. 
Has  vifto  igual  eílrañeza 
de  palabras  ,  y  de  acciones? 
Apenas  formo  fu  lengua 
razón  con  razón.  AfW.Pucs  agua 
avia  bebido  ;  aqui  efpera* 

Vant.  Donde  vas  ? 

Mal.  Tras  el.  Dant.  A  que  >. 

Mal.  A  que  el  vcftido  me  buciva, 
quien  de  defagradecido 
ha  dado  la  primer  mueftra. 

Dant.  Desale  ,  y  vente  conmigo 
á  diíbónercomo  pueda 
lalir  tic  la  Corte ,  quando, 
fm  puefto ,  Eftado  ,  ni  hacienda, 
de  un  inilanre  á  otro  me  veo. 

ÍMW.Pucs  di,  fcñor ,  qué  me  dieras 
por  codas  aqucílas  joyas? 

D^ií/.  Pues  quien? 

Mal.  Quien  quicifcsque  fea? 
Aminta^  Vant.  No  me  lo  digas, 
deten ,  Malandrín  la  lengua, 
que  es  catearla  de  razón 
contra  mi;  mas  mueAra^ueftra, 
^ue  no  vienen  a  malxiempo^ 
í\  yo  pudieíle  con  ellas, 
íin  quefepa  que  yo  foy 
el  dueño  de  la  finezaj 
fócorrer  á  Irene  ,  que, 
fuera  de  fu  patria ,  es  fuerza 
no  tener  ,  yendo  a  la  Corte, 
con  que  lucirfe^ 

MaL  Eflb  pie  nías 
agora  ?  Pues  dime ,  es  bien 
que  una  lealtad  agradezcas 
con  un  agravio,  y  que  pagues 
con  un  tavor  una  ofenlaí 

^  No  báfta ,  que  fíendo  tu 

Dante ,  Irene  te  aborrezca^ 


coía  tan  nueva  en  los  Dantesü 
y  que  tomante  te  quiera 
Aminta ,  coía  cambien 
en  los  tomantes  tan  nueva, 
para  que  de  agradecido, 
j  quexofa:;  Dant»  Dexa , 
de  arguirme  ,  que  ya  se 
lo  que  ^erra  ,  y  lo  que  acttml 
mi  deílmo ,  mas  no  puedo 
hacerle  yo  reíiftencia. 
Altas  Deidades ,  aue  ig^iorob 
ñ  alia  en  la  fa^rada  Esien 
tiene  acaíb  mi  fortuna 
fuperior  correípoiuiienciai 
declaraos ,  á  que  fin 
mis  defdichas  fe  concit 
Dentro  Cantan  dos  Coro t  de 
C^r.  I .  A  fin  de  que  venza 
Cor.i.K  fin  de  que  el  deídén 
VantS^k  voces  ion  Jas  que  el < 

lifonjeramente  lleva? 
Mal.  Vozcs  aora  íe  te  aatojani 
Hant.  Oye ,  a  ver  íi  í li  rcipueífal 
acafo  buelve  otra  vez.  I 

A  qué  fin ,  Deidades  bellas,  1 
en  dos  contrarios  afe<ftos 
mi  ruina  el  hado  concierta?  * 
Cor.  I .  A  fin  de  que  venza  Amoi 
07r,2.A  fin  de  que  el  defdcn  ven 
Dant.  Y  ahora  no  las  oiftc? 
Mal.  He  de  oír  loque  cu  fueñasi 
Dant.  Aplica  bien  el  oído. 
MaK  Aísi  aplicara  mi  hacienda. 
J)ant.  A  que  fin ,  cercera  vez 
buelve  á  preguntar  nñ  lengua 
diíboneis::  Dentro  ruido  ,/  vi 
Toi.  Guarda  el  León. 
Vno,  Al  monte.  Otro.  Al  valle. 
Otro.  A  la  fclva. 
Mal.  Aqucíle  esotro  cantar, 


que  oygo  yo. 

Dante.  Que  voz  es  efta? 

Mal.  Que  ha  de  ítxi  pefe  a  mi  alma, 

(¡no  que  el  monte  acravicflii 

un  león  como  un  león. 
Vant.  Aun  la  defdicha  no  es  efla, 

fino  que  Aminta  ,  y  Irene, 

aun  no  han  cornado  ( que  pena ! ) 

la  carroza  ,  y  por  el  monte, 

bien  que  por  contrarias  fcndas^ 

dcfamparadas  de  todos, 

van  huyendo. 
Afaf.  A  Dios  pluguiera 

fuera  mugericgo  el  dicho 

icón  .  y  vendóle  tras  ellas, 

á  noforrbs  nos  dex¿ra. 
Vant.  O  quién  á  un  tiempo  pudiera 

(cguir  a  entrambas! 
Mal.  O  quién 
'    eftuviera  dos  mil  leguas 

de  quaiauic  ra  de  las  dos! 
'Am.dMt.  Nladie  ay  q  me  favorezca? 
Dmí.  Aquel  la  es  la  voz  de  Aminta, 

fuerza  es  ir  a  focorreria. 
Ir  Jen.  No  ay  quié  ampare  mi  vida? 
DaMt.  La  voz  ae  Irene  es  aquella, 

fuerza  es  que  á  ampararla  vaya» 
jlmint.  Piedad ,  Cielos! 
l>Mnt.  Pero  buelva 

adonde  Aminta  peligra. 
Iren.  Diofes ,  piedad! 
Dañe.  Pero  atienda 

adonde  peligra  Irene. 
MáJ.  No  es  mala  fullería  cíía 

de  dudar  en  laoca(^on, 

que  laduda  al  rieigo  ofrezca. 
Daut.  Pues  que  he  de  hacer, 

(]  me  llaman  a  un  tiempo? 
A/j/.  No  rcrpondcrlaSy 

fmo  dudar ,  liaíla  ver 
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quál;  mas  que  a  las  dos  es  fuerza 
amparar.  Dantw  A  quiéni 

Mal.  A  mi, 
que  te  fírvo  mas  que  ellas» 

Iren.  Piedad ,  Cielos! 

jímtn.  Favor ,  Diofesl 

Toii.  Al  monte,  al  valle^  a  la  felva. 


Sale  Aminta  por  una  parte  ,  en  lo  alto 

ele  un  monte  ^jf  en  la  otra  parte  Irenem 
Amtn.  En  todas  efbs  montañas 

no  ay  quien  mi  vida  defienda? 
Dant.  S\ ,  que  yo  la  mia  ,  fcñora, 

perder  fabre  en  tu  defeiifa. 
Iré.  No  ay  quien  defienda  Mi  vida? 
Tod  Almonte,al  valleyi'lafelva, 
Dant.  Si )  que  yo  pondré  la  mia» 

primero  que  a  ti  te  ofenda*     - 
Todos.  Guarda  el  Lcon. 
Mal.  Malo  es  cfto, 

que  vive  Dios  que  fe  acerca. 
Am.  Pues  que  es  cito,  Dante  )  ámi 

en  el  peligro  me  dexas? 
Vant.  Dices  bien ,  tuya  es  mi  vida. 
Iré.  Y  de  mí ,  Dante  ,  te  auíentas? 
Dant.  Dices  bien ,  también  es  cuya, 

y  ha  de  eílar  en  tu  defehfa. 
Am'ín.  Afsi  a  mi  obligación  £ikas? 
Dant.  M^s  te  debo  á  ti ,  que  á  cUa, 

es  verdad  ^  pierda  la  vida, 

pero  la  fama  no  pierda.  •; 
Iré.  Lo  que  quieres  defamp^ras? 
Dant.T^mhitñ  es  verdad  aquella, 

1>icrdafe  todo  ,  mas  no 
o  que  fe  quiere  fe  pierda/ 
Amin.  L)e  mi  huyes? 
Dant.  No ,  que  contigo    - 
me  has  de  hallar.      '''\ 
Iré.  De  mi  te  alcxas? 
D4/f.No,que  contigo  hastie  verme. 
Mal.  Si  a  prc^fito  fe  huViera 
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lugar  á  íü  competencia 


a: 


fe  tuviera  en  el' Mundo  halladQ 
otro  de  tanta  paciencia? 
Mas  parece  que  lo  oyó, 
que  camina  con  mas  prieíla 
ázia  acá.  A&tin.  Que  deccrminiís  ii 

Ireii.  Di ,  que  refuelvcsí 

\MaL  Que  intentas? 

D/l/f^  Cumplir  dos  obligaciones, 
íin  que  amor ,  ni  defaén  pueda 
decir  que  venció  ninguno* 

Las  dúf.  Cbmoi 

^PáJií.  De  aqueftá  manera: 
.  Bruto  Rey  de  eílas  montañas^ 
en  mi  tü  üñz  eniangricnca, 
lue  yo  hago  en  ti  facrifício 
le  mi  vida  a  dos  bellezas: 
á  ti ,  porque  te  la  debo;     ¿  Am^ 
á  d  ,  porque  me  la  debas.     Vafe. 

^Maí. Por  Dios  ,  que  fe  va  ai  león, 
como  íi  a  un  lobo  fe  fuera. 

>í»i.  Oye,  efpera,  efcucha,aguarda. 

A/jAguarda,  oye,  efcucha ,  efpera. 

,^Que  yo,  á ricfgo  de  tu  vida, 
te  uerdono  la  fineza.  Va/e. 

l9^eA  loíoo ,  que  lolo  tu  muerte 

. '.  fcrá  lo  que  te  agradezca.     Vafe^ 

Mal.  No  idigo  yo ,  que  el  león 
es  leoa  hechizo  i  Apena» 
ít  pufo  mi  amo  delante, 
.  qdando  tomando  la  buelta^ 

,SaU  un  León: 
á  el  le.dcxa  ,  y  ázia  mi 
fe  viene  :  Ufted  fe  detenga, 
fcñor  león ,  uñas  tiene 
la  dificultad  j^que  empieza 
a  argüir  conmigo ,  y  la  arguye 
nniy  bien  ,aunquees  una  bcília« 
Afsi  á  tu  mejor  Cofrade^ 


Bnelvefe  i  entrar  el  Leo». 

Apenas  le  invoque ,  quando, 

aunque  brumado ,  me  dexa; 

yo  iré  luego  a  darle  gracias. 
^Afarecen.en  elajnre  Venus  ,  y  Dianat 
Ven.  Nada  dixo  mi  experiencia^ 

Diana  » pues  auedan  iguales 

amor  ,  y  defdenen  ella: 
.  veamos  c|ue  dirá  la  tuya. 
D/^.Pues  atiende»que  he  de  hacerla^ 

fi  tü  en  tierra  >  yo  en  el  ayre« 
Ven.  Cómo  ? 
Via.  Deáquefta  manera» 
Suena  un  terremoto ,  y  defafarecen^ 

Venus  ^  y  Diana. 
\MaL  Eftofolo  me  faltaba, 

que  áorá  un  terremoto  vengas 

el  demonio  me  metió 

en  andar  por  eílas  fclvas.      Vafe^ 
Salen  el  Rey  ^ y  Aurelio. 
K^.Quc  nueva  lid  de  Elementos 

confunde  los  Orizontes, 

y  eílremeciendo  los  montes, 

va  defatando  los  vientos^ 
Aur.Dc  un  inflante  a  otro  fe  muev^ 
.  tan  violenta ,  que  el  Mar  fube 

á  inquirir  fí  es  onda ,  ó  nube 

la  que  brama  ,  ó  la  que  llueve^ 
Rey.  Coamil  pálidos  defmayos, 

de  afTombros  los  ayres  Henos, 

nos  eflán  diciendo  á  truenos, 

que  preflo  vendrán  los  rayos. 
'Aur.  Dicha  fue  que  de  la  Quinta 

eflémos  tan  cerca  yá. 
R^.  Y  fuerza  también  ferá, 

pues  he  de  efpcrar  á  Aminta¿    . 

el  paflar  la  noche  en  ella. 
i/^irr.L)ices  bicn,pucs  noimagintf 

¿uc  de  feq^s  del  camino 


i 
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fegun  pálida  la  Luna, 

3ue  enere  íbrabras  fe  obfcuccce) 
e  algún  eclypfe  parece 
que  cita  corriendo  fortuna» 

Re/.  Qu¿  arguya  de  cílo » no  sCf 
y  labes  lo  que  he  peníado 
de  eítas coleras?  Que  el  hado» 
que  influxo  de  Irene  fue»; 
fc  ofende  de  que  yo  quleca  . 
iacarladela  prUion;     .         . 
y  eflas  las  premiíasíbci 
de  la  ruina  que  me  éípera.* 

Jm^tio  eftos  exceílbs  yque  fi>li . . 
cauía  de  naturaleza, 
hagan  con  canta  trifteza 
calo  en  tu  imaeinacion»^  -  .  > 

X^/.  No  íiempre  lo  que  adivina 
humana  ciencia ,  es  verdad^ 

!r  no  fíeiDure  una  Deidad 
o  infalible  vaticina* 
jíkr.  tia  has  hecho  bien  en  (acarla 
de  la  priíiof) ,  pues  aísi 
fiias  lugar  das  s  y  fi  ^  tai, 

Ía  que  en  efto  no  fe  halla 
I  Mageftad  ofendida^ 
me  haces  de  fu  vida  dueño^   . 
•yo  ciuicro  oponerme  al  ceslO) 
que  oa  amenazado  fu  vidai.     . 
Rfj.  Yo ,  Aurelio ,  no  he  de  forrar 
las  leyes  de  un  alvedrio, 
<>orquc  efle  empeño  no  es  mios 
lo  masque  te  puedo  dár^ 
e$  la  cfpcf  anza  de  qu9 
folictre  que  íea  tuya^ 
antes  que  Dame  me  arguya» 
.  con  que  de  mi  k  apareé 
ofenaido  ,  que  un  amor 
valga  masque  una  urívanza* 
^^ur.  buciva  a  vivir  9u  cfperanza 


Sale  Jmtnta^  Irene^y  tedes  las  demiu 

Amin.  Señor? 

Rey.  Seas ,  Aminia  ^  bien  venida; 
con  cuidado,  me  bff  l^nído  <  ., 
la  tempeftad^^^Aiin  no  hafido 
eflíe  el  rlcfgo  de  mi  yida» 
que  íMrp  me.dio  que  &ntir .  (ne^* 
mas,pues::£^/«  Ag^ard^q^ie  jf  ifr* 
Amintav6ontigc¿4(wi4JureQfti 

Rey.  Cqqiq  ,  fin  qufi  y«'i4cclr 
llegara  que  la  ttáitefle^    :         x 

>l^/^.Conio  fio  de  tu  atnoft 

>  que  perdonarme  >refk>r« 

ipi  atrevimiento  pudt«0s& 
DeTu  criftezamovid^^ 
de  fuJieriDofijra  obH^a^* 
¿t  (yinRey.  No  me  digas  nadaí 
Pero  ya  que  de  iju  vida 
liacerce  cargo  has  querido» 
ironfídera ,  Aminca  bella» 
que  me  has  de  dar  cuenca  deslía: 
y. tu  mira  qual  ha  (ido 
dc.tu  prefagio  eUi^or, 
y  no  me  culpes  ^mi^ 
pues  quando  á  tu  priíion  vi 
f  omper  el  margen  ».de  borroc 
vicftida  la  íbbersma 
antorcha  de  Diana  eftá» 
mira  Venus  lo  que  hará» 
fi  aun.lo  ha  ícixtxdo  Diana.  Vafeé 

Ire.  Ya  veo  que  el  infclizc 
la  culpa xle  todo  tiene, 
aunque  no  la  tenga.  Am.  Ircoc, 
no,  pues  tu  aflicción  lo  dice» 
lloresiicmpre  ,que  el  llor^ 
ion  armas  de  la  belleza» 

íren.  Si  llorara  la  terneza, 
me  pudieras  confolar^ 
mas  quando  ilota  la  ira» 

Bb  cfti 
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ella  de  nías  el  confuclo,  Y  aísi ,  con  cfte  pretexto^ 


• » 


I'   l  Its       , 


r  ^Ti  / 


fe 


<^  que  aunque  ayrado  todo  elCielo 
contra  mi  fuerce  fe  niira^ 
noáqucftaslagrimasfcn 
caufadasdefús  enojos^ 

'   fino  rayos  que  los  o  jos 
arrancan'  del  corazón.    ' 

AmiM.  Ya  por  lo  menos  vencida 

' '  la  pruntt  ÁiüfvXi^á^ 
Ctxi  paflb  &  la  pkdad. 

jren.  Tarde  Ift'cfpora  nhi  vidtí  > 
(i  la  v¿r<lad  ec  digo V   > 
[o  maii^que  me  aflige  cs^Amí^f£t 

Iri.Q¡xc  enaqúol  rieígo^jen  ouc^ue 
cómplice  el  monte vytcftigOy 
no  me  anrojaílffá  oiorir^ '      * 
antes  que  ^  Dante  Uaimafie>    • 
áque  mi  vida  guardaíle» 
Yo  aDante  pude  pedir 
amparo  ^  Yo  á  Dante  >  que 
a  focorrerme  vinieran 
Yo  oue  me  favoreciera? 

Amn.  O)ntrarro  mi  afe Ao  fuc> 
lue  Ci  en  mi  mano  cftuviera> 
le  mi  parte  le  pagara 
aquella  fineza  rara: 
ó  íi  aleun  color  huviera 
de  pedir  al  Rey  ,  que  atento; 
mas  no  se  como  proíiga. 

Ire?i^  Por  mucho  que  tu  voz  diga» 

.  mas  dice  cu  fentimiento. 

Sale  ¡Jdcror. 

Lid.  Hermoíifsima  Deidad 
de  Chipre ,  aunque  no  fue 
cl  repetir  beneficios 
de  confiante  pecho,  bien 
tal  vez  fe  puede  fuplir 
efta  culpa  ^  íi  tal  vez 
no  es  para  darlos  en  cara^ 
y  para  lograrlos  es» 


i 


me  atrevo  a  echar  á  tuspics> 
pidiéndote ,  hermofa  Amuica> 
que  intercedas  con  cl  Rey> 
quede  la  palabra  fu  ya 
rae  cumpla  aquella. merced^ 
que  me  ofreció  ¡en  la  primera 
gffac&a  que  le  pedi. 

Amin.Q^tesi, 

Ltd.  Uifiü  Kbcr  cad^icííora; 

Iré.  Qué  es  eftdy  que  llegué  \  \hí 
Lidoro  viébciü  pedir, 
con  ca20Qfcsaí]ue  no  sé,       i/* 
al  fiiey.uiia.líberud? 
La  mia  debcde  fen 

Ltd.  Y  til  aquefta  pretcofion  . 
oy  has^  favorecer, 
por  quien  eres ,  no.  por  mi» 

AmiM.  Yo  lo  haré:  prougue  ,  pues: 

2UC  he  de  pedirle^  * 
.  El  perdón 

es  del  deflierro,  Am.  De  quiéai 
Lid.  De  Dante» 
jímin.  De  Dante  i  Ud.  S\. 
Iren.  O  aleve  ^  fiero ,  y  cruel, 
el  perdón  dé  tu  enemigo      jif. 
folicicas  lili  AmiM.  £flo  es 

f>retender  que  yo  te  deba 
a  vida  fegunda  vez. 
Efperad  aqui  ^  que  yo 
vucftra  prctcniíondlré 
a  mi  hcrmano^y  plegué 
que  la  dcfpache  tan  oien 
como  de  feo.  Ay  amor, 
folo  tu  pudiítc  hacer^ 
que  con  tan  buena  ocafion 
pueda  yo  pedir  por  él.        Fefi» 
IreH.  Cobarde,  loco  ,  atrevido, 
infiel  á  tu  patria ,  infiel 
á  tu  fangrc  p  y  á  tu  honor. 


¿/- 


a  tu  fama  vy^ tu  ley;:  }  quizá  ce  dirá  dcfpucsp 


c][ue  es  lo  que  puede  obligarte'.  '[ 

i ícrtan  traydor ,  a fcr 

tan  vil  9  que  de  tu  enemigo  . 

procedas  amigo  íiel^ 

Quando  pense  que  ventas        .  ^ 

en  el  disfraz  que  te  vés^ 

folo  a  darle  muerte;»  y  darme    * 

á  mi  libertad ,  te  v¿n 

mis  ojos  con  tan  trocados 

afe&os ,  a  uc  venga  á  fec 

ifíi  libertad  la  que  pidesj» 

Íá*mi  la  muerte  me^cs? 
ero  íi  fue  quien  te  pufo 
en  fugaMuel  dia  cruel^ 
tan  infaufto  para  mi^ 
y  taaÉiufto  jpara  el^  ^ 
qiié  mucho^ay  4c  ini!)  que  má* 
que  el  temor  te  dpre^y  quc(chO;p 
le  pagues  aora^ aquelU 

{menee  de  plau¿  Udj,  Dcttn 
a  voz  \  Irene ,  que  igooras 
muchas  cofas  >  y  no  c$ 
judo  que  á  cerrad€>s  o|o( 
quieras  penetrar ,  y  vejr 
lo  intimo  ác  un  cprazón^ 
fin  defplcgar le  el  doble;^ 
Y  refpondiendo  al  primero 
baldón  ^  quien  ignora  ^  qulcOf 
que  no  en  mtinos  del  valor 
vmculado  eftá  elvencef^ 
que  es  muy  Dama  la  fortuna^  . 
y  ha  de  fupiirfe  el  dciden.. 
Vencióme  ,pero  no  huyendo^ 
y  quizá  el  no  morir  ^  fue, 
porque  igual  pcfar  no  quiíp 
que  tuviera  igual  placer:     * 
a  librarte  ^  disfrazado 
vine  9  y  á  matarle  a  cl^ 
con  una  induilria,  que  cI  (icmpo 


^■.' .  I  .* 


A  vifia  del  puerto  (  ay  o^iKf  \j 
forci;Hia  corrió  el  Mxel,     . 
dando  pacre  aquellos  peñafcos, 
carcado£lpioo.«ai:ti;avé$:  ■< 
Layld»j|«4ehí  aDaQE^ii       ... 
pues  D;4nc«  en  ú  plm fue»: ,  ;, 

qwif n  ine  a<;pgíd:,  y  «Ibsj^  ' ; 
y  pagarle  aou  es  bieti  ;        .. , 

un  Jbcac£c¡o<Qnotro, 
por  ponerjQi«4:n  pa^  coa  él^ 
paüaí^iuc  ai  pi¿ii]«i{  KÍ4wor       ; 
ay roío  Piic4a  J^Qlver»  ...'>)  u 
y  daric  la  muerte.  -  krf*  AgHard^ 
aueaora  «cjrcfta  fabcr, 
^ue  mtroducQonconAaunca 
tijcnes  oy  >  para  podcc 
por  meaio^fuyo  pedir  , , 

.  Aq(ic0e  perdpQ  al  Rey^    * 

lid*  Ávjcrla  dado  1^  v^da. 

/rw.  Til  fuíftc  ? 
JLiW. jSi ,  aitfique  no  se 

•fifeladi>¿laperdí, 
porque  ^n  Ikgandola  a  v¿r: 
pero  cílo  aora  ^lo  es  <lel  cafo* 

íreHé  Q^c ,  oye  ^  que  h  es. 

If/V..CQmoafsií 

Jr^n.  Como  hi4ka  nucftra 
fortuna  iicbc  de  fcr> 
que  de  una  cerviz  corta4a 
nacen  dos. 

JLid.Pót  que  ?  Inn.  Poraue 
quando  haces  una  h¡da]guia> 
Lidoro  i)  i  tu  páreccr> 
haces  dos  ruindidcs. 

iMLCómoi 

tren.  Como  a  ninguna  eftá  )>icn, 
que  a  vifta  mia  ,y  M  Aminta 
buelva  un  alcvoio ,  a  quien, 

¿iV¿.  Próíigue. 


1^6  '  Jbnado^  / 

Irettj  Yo  quiero  mal ,  para  que  pueda  hoUet 

y^Amimay  Lid.  DÍ.  Uanteá  Palacio. 

/r^;f.  Quiere  bien.  Vaji^  ¿/V.Defgracia  ifirt¿ 

Lid  Antes  de  nacer  >  amor,  -  huvieras  dicho  mas. bien. 

ya  eres  infeliz  :  mas  que  jímin.  Yo  encarecí  de  mi  parce, 

me  admiro  ^  ñ  todo  tiefic '    '  quanto  pude  encarecer, 

fu  eftritllaarttés  de  nacisr^  *        .         tu  pretenfion ,  como  mia» 
O  ntíi><fá  (  ay  de  tnil  <)  llegara,  *      Lid.  Ya  yo  ^feñora ,  lo  se, 
pxadofamcnté  crüel^  pues  me  lo  dice  el  efedo 

a  tomar  tierra  en  los  brazos  tan  claró,  jlm.  Buícalc  ^  pues; 

de  Dante  ^  a  tpmar  ^cfpues  y  dile  de  parte  mia, 

Cieló-en^s  bra^bs^de  Ainintai         que  venga  al  punto.  UJ.Si\aii 
pues  folo  ha  venidera  fcr  ^^  jlmin.  A  ü ,  y  a  mi  agradccidoi 

f  *1  YJvir  para  morir,  -  (  a  befar  la  mano  al  Rrcy: 

y  para  cegar  el  ver.  Salé  Amitita.        mas  no  le  digas  que  á  mi, 
\An}l  bame  ,  Marinero ,  albricias.  pues  bada  que  a  d  lo  efte, 

iít/.Dc  qué,  feñora  í  Am.  De  qóc  que  yo  por  ti ,  y  por  mi  folo 

clRey  iastücia  te  ha  hcchb'i^  i        -  iahize  ,riero  noporcL    Váfu 
Lid.  Quien  creerá  ^  me  haga  4n¡  tr¡ttcza;\   /> 
•  oy  dd  agravio-  targó  de  fineza  ?  .  .    > 

Y  que  quando  de  aniSor  rendido  mucro^ 
de  mi  enemigo  venga  a  fer  tercero^ 
Pero  que  temo  ^  fi  enemigo  digo  ? 
Pues  todo  ccifa,  (lendo  mi  cncqiigo;    . 
fupiYeílo  que  en  aviendo  ya  pagado 
el  favor  que  le  doy  al  que  me*  ha  .dado^    i' 
con  el  en  paz  en  efta  parte  quedo^ 
con  que  bolver  a  mis  rencores  puedo. 
Quién  )  Cielos ,  para  darle 
el  avifo  9  fupiera  donde  hallarle, 
pues  ha  de  refultar  dar  de  una  fuerte 
efta  mano  el  favor ,  y  efta  la  muerte? 
SaU  Dante  ^j^  Ahlandrin. 
DMt.  Efto  ha  de  ícr )  y  pu^s  la  noche  obfcuni>' 
veftida  del  color  de  mi  ventura, 
tan  trifte^j  tan  medrofa, 
tan  jobrega  ,  confufa ,  y  temeroia 
baxa,  que  iolamenre 
Ja  luz  de  los  relámpagos  confíente^ 

Uv^  puedo  4  fombra  de  eila^ 


De  D.  Ttáro  Calderón  de  la  Barca'  i  5^7 

aunguc  Eftrclla  no  ay  ,  fcguir  mi  Eftrcüaj 

y  aísi ,  mezclando  el  animo »  y  el  miedo» 

de  aqucfta  Quinta  en  el  umbral  me  quedo» 

mientras  tii  entras  á  ver  qué  quarco  tiene 

en  los  acafos  de  cfta  noche  Irene» 

por  (i  yo  puedo  vclla, 

y  defpcdirme  con  la  viña  de  ella* 
Mal.  O  tu ,  que  criado  fuiíle  a  fer  criado,  .    . 

Dios  te  libre  de  un  amo  enamorado. 

Yo  entrare ,  pues  tu  amor  á  eílo  me  obliga;    . 

pero  mal  aya  yo,  f\  fe  lodiga, 

aunque  la  vea  patente. 

De  aquella  breve  antorcha ,  que  arde  enfrenie^ . 

entrar  puedo  guiado, 

tan  alumbrado »  como  deslumhrado. 

Mas  por  cumplir  con  el  3  a  aquefie  quiero 

preguntar :  vive  el  Sol ,  njue  .el  Marinero 

es ,  mejor  que  mejor ,  oídme  os  ruego^    .    '  * 

ya  que  á  tiempo  de  veros  aqui  llego: 

que  quarto  es  el  de  Irene?.. 
Tid.  No  se ) aunque  a  tiempo  vueílra  duda  vienCf , 

3ue  con  Qtra  pagárosla  preveogo:. . 
onde  eíta  vueftro  amo »  porque  tengo         i 
3ue  darle  avifo  de  una  .,   i 

icha  ?  MaJ.  No  íerá  poco  en  fu  fortuna» 
L  aunque  tema  enojarle,  fi  lo  di|0» . 
he  de  decir»  que  en  fin  vos  fois  fu  amigo: 
Aqueles.  Vd Lidoro azU Dante.  . 

íid.  Que  mal  finge  mi  cuidado!  :  I 

Aunque  el  embozo  os  tenga  recatado»  .  •  .ix- 

perdonad ,  tjue  una  ^|lueva         .  ..j         .    .wu 

de  gufto  dá  licencia , a  quien  la  lleya 
para  entrarfe  (b  quf  mal  de  fingir  trato!) 
lin  llamar  por  las  puertas  de  un  recato^ 
Sabed ,  que  el  perdón  vueftro  le  he  p^diob 
al  Rey ,  que  me  )e  ha  dado ,  aviendo  (ido 
de  efta  merced  Aminta  la  tercera:  ;.'  ! 

á  Dios » que  el  Rey  os  llama  »  y  ella  efpera^  . ) 

Vant.  Oid » efcuchad.  Lid.  No  puedo. 
J)á9it.  Ved  que  ofendido ,  y  obligado  quedo.  ;  . ,  ^  ^ 
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198  jtmiio ^  y  ABortttíio'^ 

Ud.  Pues  hacednie  merced^  folo  cfto  os  pido^ 
de  no  cftarmc  obligado  ^  ni  ofendido^ 
labicndo  ,  por  li  ¡mporu  en  algún  dia» 
que  os  pague  el  beneficio  que  os  dcbiay^/I 
£)4/f^Has  vüTo  eftremo  igaalV  Siempre  aíTuftado, 
(lempre  contufo  9  fiemore  embcleíado 
cíle  nombre  eíHip  A/j/.Vo  pienío  que  fetiat 
que  aqiiel  fiifto  )ncapa?L  le  dexaria^ 
como  fude  el  perdón  al  caíi  ahorcado. 
T)4nt^  No  es  la  hidalguia  que  conmigo  ha  Mfado 

de  hombre  incapaz^ 
MaL  Luego  haslo  cu  creído  ? 
Apf /;  Yp>>,  M^}*  Vp  no  >  jr  fi  ha  fido 

engañoía  quimera^  < 

vamos  tras  ¿i,  P40íp  £0  confiííion  tan  (¡m 
no  $e  lo  que  re  «:li^, 
mu^hp  á  penOtr  ^  y  dírcurrlr  ime  obliga^ 
Ma\.  P  ves  que  has  dt  hacer  ^ 
P//;fr,  No*$¿i  -peldades  bellas^ 
que  el  ufo  governais  de  las  Eftrell^s^ 
qOe  queréis  de  un^i  vida^ 
que  de  cancoSfConcrarlos  comb^cidaí 
toda  e$  delHos  )  coda  es  n^íioneS) 
(oda  fancafmas  9  cod^  eonfuíipnes?  ' 

■  Sutn41^  %rn€n$s  ^  /terremoto. 
Mas>  Cielos^que  ri^f do  es  ejíle?  que  al  tiempo  OAe  cae  con  niii 

A/4/.Que  ha  íe  Aít?pefe  a  m¡  ajma^        en  vplpaiTcs fe  Jeyanta, 

que  el  Cielo  fe  vienegbaxo«  fíenlo ^e  tJn  inJíUnte  a  otro 

Vant,  Gran  terremoto !  pyraipidc  t\  que  fue  Alcázar^ 

A/ii/.  Yaefcampa.    .  >-     ..       /r-^^í/^ir;.  (^c  ;rtie  abrafo ! 

p:ntro  unos.  Fuego  ,  fuego^    ^     í  •  -    í^í^/X  ^>v^  Que  me  ¿hogo  ! 
P/rw,Agua,»íua.A/^K  VÍPIP^  •>■     ,A/W.'Sifeáfmgan4^ 
para  cTfu.fto.  •  nljii^  que  fe 'aoratcn  >  y  ahogu 

Dant.  Efpcra  ,  ^guarda>  .Tirtf/rif  /ii  temfejíad. 

que  de  cancos  irados  unf»  pant.  Irene  ,  y  Aminca  llaman 

cii  cfla  cor.  e  maSr^  alta  tan  á  un  tiempo  ,  que  no  dt^* 
ha  dado,  y  en(rc  hunia,y  polyp^        ni  aun  aquella  duda  al  alma 

dp  fu  fabrica  gallarda         *  de  elegir  5  pero  qué  tiene 

Ja  travazon  viene  al  fílelo^  que  dudar  por  donde  vaya 

COQ  dos  acciones  can  varíiis^  4^^^^ » ^^^  ^  P^^  donde  puo 
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ayra  cumplido  con  ambas?  fortuna  ,  íicmprc  ha  de  fcr 


Vafe  ,  j  JaU  el  Key ,  y  Aurelio  como 

deteniéndole. 

Aur.  Lo  primero  es ,  gran  fcñor, 
guardar  tu  vida,  l^-ey.  Si  llama 
Amínta  ,y  eftácn  el  ricfgo? 

Aur.  Yo  bailo  folo  á  librarla, 

.  no  me  eAorves.  Mas  que  veo? 
A  pcfar  de  cantas  llamas, 
un  hombre  al  quarco  de  Aminta 
entra  deíbechado. 

Ddfit.defitJZzygan 
íbbre  mi  montes  de  ifucgo, 
que  todos  ellos  no  baftan 
a  que  no  faque ,  a  peíar 
de  la  ruina  ,  y  de  la  llama, 
en  mis  brazos  mi  fortuna. 

Sale  Dante  con  Irene  ,  y  Aminta  en 

brazos. 

Xej.  Hon[d>re>quien  es  a  quie  facas? 

Jiant.  A  Irene  ,  fcñor ,  y  Aminta, 
que  entre  las  dos ,  cofa  es  clara> 
que  no  facára  á  ninguna, 
íi  no  las  íacara  a  entrambas» 
Defmayadas  las  halle, 
ncioñaics  falamandras 
de  aquel  fue^o  ,  y  a  dcfpecho 
íuyo,  be  podido  librarlas. 

ley.  JDante  ?  Dant.  Gran  (cñor? 

£^/«  Los  brazos  me  da. 

iDm/.  y  dame  á  mi  las  plantas» 

3UC  viniendo  perdonado 
e  ti::R^/.  No  proíigas  ,  bafta 
2ne  íépa  que  folo  rü 
jcieras  acción  tan  alta; 
ya  libres  las  dos ,  a  menos 
ricígo ,  mientras  que  leftauran 
i     los  alientos ,  acudamos 
al  rid^o  todos.      Vanfe^ 
ánreU  Centraría 


mi  competidor  quicnh^ga  Vafe. 
lo  mejor  <  Mal.  Np  me  dirás, 
fcñor ,  mientras  qi|c  4^.icanlas> 
las  Miiíicas  que  íf  hicieron? 

Vant.Qomo  de  ie^o^antab^n»:. 
porque  lonaflen  mejor, 
huyeron ,  porque  á  iuquj|dra[ 
no  llegó  el  fucgo.Af^/.MralcgrQ 
de  fabcrlo ,  y  que  no  aya 
curiofo  que  lo  pregunte: 
pero  yo  te  doy  palabra, 
li  fuere  algún  dia  Poeta, 
(  no  me  dé  Dios  tal  deígracia  } 
hacer  de  ti  una  Comedia, 
y  tengo  de  intitularla  1 

el  Leonicid?  de  amor, 
y  el  Eneas  de  fu  Dama.      Vafim 

Vant.  Defmayadas  hcrmofuras, 
nq  le  quicéis  á  mi  fatlia 
el  aver  dado  dos  vidas, 
bol  ved  á  cobrar  el  alma: 
Aminta  '>.  Irene?  Señoras? 

Amin.  Ay  de  mi ! 

hen.  £1  Ciclo  me  valga  1 

Amirt.  Dónde  eftoy? 

Iren.  Quien  eftaaqul  ? 

Vant.  Eílais  donde  alleguradas 
vivís  del  paílado  r¡efso> 
y  eftá  aqui  quié  de  ¿Tos guarda. 

/r^.Luego  tú  eres  quien  me  libra? 

^^.Luego  tú  eres  quie  me  ampara? 

Dan.  Si ,  que  íi  otra  vez  ayroío . 
cftuve,dexando  a  cnt^ambia5# '' 
oy  a  entrambas  acudiendo^ 
locftoy  también  ,  porque  aya 
en  iguales  experiencias 
dos  acciones  tan  contrarias^ 
como  focoricr  dos  vidas 
del  fin  que  las  amenaza» 
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con  dexarlas  una  yc7, 

y  otna  vez  con  no  dexarlas. 

Iren.  O  nunca  yo  te  debiera) 
íin¿za ,  Dante » tan  rara! 

Amín.  O  fiemprc  eftuviera  yo 
debiéndote  acción  tan  afta ! 

Iritt.  Yo  lo  digo ,  porque  sé 
que  no  tengo  de  pagarla.    Vafe. 

Amm.  Yo  ^  porque  se  que  la  tengo 
de  pagur  con  vida,  y  alma.  Vafi. 

VáHt.  O  nunca ,  V  ó  íiempre  yo 
viva  mezclanao  en  mis  %n(ias 
de  amado  ,  y  aborrecido 
las  dos  pafslones  contrarias, 
hada  que  declare  el  Cielo 
quien  mayor  viá:or¡a  alcanza, 
quien  ama  á  quien  le  aborrece, 
d  aborrece  a  quien  le  ama* 

JORNADA  TERCERA. 

Sale  por  una  parte  Dante ,  j  por  0fr4 

LUoro, 
LU.  Que  nunca  tei^a  ocaíion 

mí  venganza  d^  lo^rarfc  ! 
Dant.  Que  nunca;  ie  ¿cba  daiíc 

a  partido  mi  paísion  ! 
Z./¿/«Mas  qu^ndo  yo  la  tuviera, 

aun  no  s^fi  la  lograra» 
Dant.  Pero  quando  me  Hcg!  ra, 

aun  no  se  (i  le  admitiera. 
Lid.  Poraue  (i  de  mi  venganza 

íc  me  ha  de  fcgulr  mi  anfencía> 
Dant.  Porque  fi  de  fu  violencia 

íe  alimenta  m{  eípcranza, 
¿/¿Cómoaufentarme  podre, 

fin  llevar  conmigo  a  Irene? 
Dant^  Cómo  fin  Irene  tiene 

tan  vil  afcóto  mi  íc? 
Liílp  Y  cpmo  podre  vivir 


aufence  de  Aminta  bella? 
Dant.  Y  cómo  podrá  mi  Eílrella 

del  amor  de  Aminta  huir? 
Lid.  Y  mas  quando  yá  informaib  i 

eftoy ,  que  i  Dante  ha  qucndaj 
Dant.  Y  mas  quando  aborrecido 

lo  fiento  menos  que  amada 
LU.  Quando  mas  caufa  no  hur 

por  mi(  zelos  le  matara» 
Dant,  Quando  dos  cauías  oo 

con  una  foU  muriera» 
UJ,  Amor  ,  zelos  ,  y  venganza' 

de  impofsibles  me  mantienen. 
PilJf^£nclueconfufion  metkMfl 

amor ,  defdien  9  y  cfpcnunai   ' 

Cello?  Lid,  Señor? 
Dant,  A  ventura 

ten^o  el  hallaros  aqut» 
JLid,  Siempre  fera  para  nü 

la  mejor ,  y  mas  fc^ura 

el  cílár  á  yuedros  pies» 
Daat.  Confiero  que  un  (braftcDH 

a  quien  el  hado  (evero 

a  tierra  arrojó  ,  defpues 

que  echó  fu  hacienda  cq  el  Mil 

fuera  de  fu  patria ,  y  pobre^ 

no  ay  razón  que  no  le  (obre 

f);ara  vivir  con  pcfar. 
^cro  advirt¡¿nao  también, 
que  i  quien  la  vida  le  queda, 
no  ay  fortuna  que  no  pueda 
vencer  viviendo  ;  y  masqulca 
tiene  las  parres  que  vos^ 
fienco  veros  afligido 
ficmpre  ,  y  lícnapre  fu  (pendido 
habladnic  clavo  ,  por  Dios, 
xjuc  aveis  mcnefter  ?  Qiieteis 
á  vucfti-apatrL-boIveros? 
que  embarcación » y  ditieros 
todo  de  mi  lo  tcodreis» 
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QucrciB «quedaros «qoi?  y  aunque  no  fon  de  provecho 


pues  íabed  que  en  cík  diz 
de  efie  Puerco  ia  Alca/ilia 
vacó )/  que  me  coca  a  mi 
fu  proviíion ,  y  he  querido» 
pücs'oy  en  mi  car^  eftoy 
por  vos ,  míe  fcpats  que  os4oy 
premiílas  de  agradecido. 
5i  la  sdmifis ,  bien  con  cUa 
lo  podréis  aqui  paflar, 
y  xon  tiempo  al  tiempo ,  dar 
vado  á  vueftra  injufta  Eítrella. 
/^vcrcid  íi^s  eñá  bien, 

3ue  ande  (cierto)  defcofo 
c  que  viváis  mas  guftofo 
de  lo  que  parece.  Lid.  Quién 
facisfaceros  pcxira 
cíle  afcdo ,  día  merced, 
fino  callando?  Dant. Crccd^ 
que  es  cuidado  el  que  me  da 
vucftra  pcrfbna :  y  pallando 
al  cargo,  qué  rofpondcis? 

Ud.  Digo  ,  íeñor  ,  que  me  hacéis 
ñot;i!bIcs  favores ,  quande, 
íiendo  eftrangero  ^ -fiáis 
úc  mi  de  la  Corte  el  Pucrtoi 
yo  le  acepto ,  y  ^ftad  cierta 
de  que  férvido  fcais 
en  él  de  la  atención  mía? 
bueno  es  darme  la  ocaíion  ¿par. 
cmbuelta  en  la  obligación* 
S/tle  M¿ilanUriH. 

MalanJ»  Señor? 

T>ant.  Que  ay  loco?  Mal.  Gran  día! 

Dáf  .Que  ha  lucedído?  A/^/.Sinticdo 
el  Rey  latftraña  triftcM, 

3 uc  padece  la  belleza 
z  fii  hermana ,  y  pretendiendo 
aliviarla  ,  ya  has  fabido 
las  diligencias  que  ha  hechos 
>  Tom.  ¡. 


ks  mas  dellas ,  ha  querido, 

oiíe  aqueflbs  jardines  IkUos    . 

íean  teatros  ael  dla,^ 

y  de  Muíica  ,y  Poesía 

aya  un  gran  teílín  en  ellos. 
Darit.Y  effo  te  alegra?  Af^/^Pucs  noí 

ú  los  premios  han  de  dar 
•  las  damas ,  no  he  de  lograr 

el  mejor  de  todos  yo?  ' 

Daftt.  Por  qué? 
AfiiL  Porque  aunque  discretas 

nunca  yerran  fu  elección, 
y  fabe  lu  difcrecion, 
que  de  todos  los  Poetas 
ninguno  de  mejor  gana 
las  lirve.D¿.Es  memoaal?  A/vi«YK 
fe  vé ,  y  mas  c^  ,  que  quizá 
las  he  menefter  mañana. 
J)apjt.  Calla ,  loco :  acudid  vos 
por  los  Defpachos  defpucs,     » 
que  agora  forxofo  és 
^flsiílii:  al  Rey  ^  (i  en  dos 
aféelos  mi -vida  tiene  o 

oy  lo  qucolvida ,  y  défea, 
qué  importa  que  a  Aminta  ve0^ 
á  precio  de  ver  á  Irene? 
Lid.  Quicfi  (ay  ¡nfclizl)  creerá 
de  mi  confuía  pafsion,  ^^ 

que  me  quita  la  ocaíion, 
quando  la  ocaíion  mt  da? 
Mal.  Por  qué  Dcíbachos  aveis 

de  acudir ,  Celio? 
Lid.  Hame  hecho,  - 

de  mi  lealtad  facisfccho, 
del  Puerto  Alcayde.  A/ar/.Gozeíí 
tan  gran  merced.  QuefeaciertA 
cofa  ,  que  en  ficndo  eílrangero, 
ha  de  hallar  uno  portero,  ¿^ 
y  puerto  ,  portada  ,  y  puerta? 
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Y  que  avicndomc  portado  fe  apoderaron  de  fuerce 

yo  en  mi  porte  bien ,  por  cierto. 


no  aporte  a  puerta,  m  a  puerto^ 
que  no  le  encuentre  cerrado^ 
Pero  aquello  no  es  de  aqui, 
yá  el  Rey  á  Ja  alegre  viíta 
del  jardín  baxa ,  con  toda, 
la  gala ,  y  la  bizarría, 
de  la  Corte.  Deniro  Infirumentos. 

Lidor.  Retirado 
ferá  forzó fo  que  afsifta, 
q  aunque  íoy  quien  fpy, no  tengo 
lugar,  D^if/.  Deidades  divinas j 
acabad  de  declararos, 
por  Irene  9  o  por  Aiiilnta. 

Salen  lor  Mufifos  con  ¡nftrumen(os ,  el 

Rijfy  Aurelio.  ^Amtnta^  Irene^  ^ífh 

Flora  ^Laura^y  Clorié 

'jiur.  Aqui.efta  P^nte  r  perdí, 
la  eípcranza  que  tr^ia! 
de  íiicir  >  porque  me  tiene, 
íiempre  ganada  la.  dicha. 

Key.  No  ay  írpía ,  que  no  ifnagineni 
por  ti  las  finezas  mías, 
ni  cofa  que  fien ta.tanto^ 
coiBo  tu  melancolía.. 

Jmin.  Ya  >f):ñpr ,  con  experiencias, 
fiemprc  amantes  vHempre  finas^ 
se  que  de  galan^y  hermano 
te  debo  entrambas  caricias. 

X^.Es  pofsible  que  nofepa 
yo  lo  que  te  da  alcgriací. 

jimin.  Nada  ,  pues  de  mis  peíares . 
rus  cariños  no  ine  alivian. 

Iren.  Defde  que  de  aquella  fiera) 
y  Aquel  incendio  en  un  día 
padeció  los  fu  (los ,  no 
e^  mucho )  fe  ñor,  la  aflija 
dellos  la  memoria.  Amin.  Es 
vcidad  y  que  á  los  dos  rendida^ 


del  corazón  ambas  Iras, 
que  haíla  aora.^  dudando  .éiloy 
\\  fue  muerte ,  ó.li  fue  vida 
la  que )  cruel ,  ó  piadofoi 
me  dio  el  que  dellos  me  libra. 

J^^^^.Dante^ducño  de<ífa  acción, 
lo  dirá.  D^;;.Yo,quc.ay  qiíe  dlg^a, 
fino  que  en  doblados  rl^ígcs 
fueron  dobladas  las  dichas?. 

Am'm.  Yá  sé  que  fuejon  dobjadas». 
pues  también  á  Irie.ne.obligan» ; 

IrenJES^o  es  querer^quc  a  ml-partc. 
me  mueílre  yo  agradecida*. 

Amin.  No  es.porq  una:da(na^  Ireoe^, 
publicamente  ícrvida,;. 
como  til  lo  eftás  dé  Dante, 
bafta  que  el  f^rvicip  admita,     . 
fin  que  lo  agradezcat^i^r.CIelos;, 
muñéndome  eftoy  de  eiDbjdial. 

I/V. .Sufra  efte  deíayrc  el  alma, 
pues  es  fuerza  quien  foy  finja. 

Sientafe  el  Rey,  enrnedh  -%  ^  í^  mano 

derecha  Amtma^^y.hla.oira  Irene ^ 

Flora  ^y  Laura  al  izquierdo. J ayo. ^  / 
^^í/^>^  C/w  donde  Amint ai  Aurelio^, 
y  Dante:  aparta  dos  y  y  /^^.  Maficos,. 

al  paño.. 

Rey.  Ponga  U  Mufica paz. 
a  vucítrascortefanias. 

Clor.  Por  qué  tono  empezaremos? 

Flor.  Sea  el  de  aquclla.ictrllla, 
que,  por  grave,  ó  trlfte*  fuelc 
ícr  de.  mas  agrado  a  Aminta. 

A^///.  Qual  mas  infelize.  eftado 
de  amor  ,  y  dcfdcn  ha  fidoj. 
amar,  ficndo  aborrecido, 
ó  aborrecer^  fiendo;imado? 

Rey.  La  Mulica  da  ocaíion^ 
pues  que  pregunta  entendida, 

para 
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para  rcípondcr ,  y  aisi  tanto  fe  me  facilita, 


bolvamos  todos  á  oiría. 
'Müf^  Qual  mas  infeliz  cíladó:: 
VeHtro  un  Clarín. 

Rey.  Efperad ,  que  falva  es  eíb? 
Sale  un  Criado^ 

Criad.  Un  baxel^  que  a  nueííra  Isla 
de  paz  llega  á  tomar  puerto. 

X^/.Pues  falga  quien  le  reciba> 
y  fepadc donde  viene, 
qué  gente,  y  que  mercancía 
trae.  Dant.  Id,Celio,pues  os  toca 
hacer  de  todo  pefquiía. 

Rey.  Por  que  á  Celio? 

Dante.  Porque  yo, 
atento  al  favor  de  Aminta 
mas  que  al  mió ,  con  licencia 
tuya ,  le  di  ei  Alcaydia 
del  Puerto,  y  fu  Atarazana. 

X//.Ha  íldo  elección  muy  digna. 

LUor.  Befo  tus  pies. 

Iren.  Quien  creyera, 
que  a  efto  Lidoro  venia? 

jtnin.  Eda  es  la  primera  acción^ 
que  os  debo  ae  agradecida. 

Rey.  Id  ,pues,  y  con  la  refpuefta 
botv4d,  y  en  tanto  repita 
la  Ierra  la  duda,  pucfto 
que^láocaíion  a  argüiría. 

Muf.  Qual  mas  infeliz  elbdo 
de  amor ; y  deldcn  ha  (ido» 
amar,  íiendo  aborrecido, 
ó  aborrecer ,  tiendo  amado? 

Rey.  Diga  la  primera  Irene. 

Iren.  Aunque  efcutariue  podia 
de  queíliones  amoroiás 
mi  inclinación^ mas  bien  vlfta,    * 

3ue  del  ocio  de  la  paz,  . 
elfuror^elamihcias 

con  todo  elfo,  k'quefiiOQ       -  ^ 


que  me  atrevo  a  entrar  en  ella: 
y  digo  9  que  es  )a  defdicha 
mayor,  el  mas  infeliz 
eílado  en  fu  Monarquía, 
aborrecer ,  tiendo  amado. 
Rey.  y  tu  que  dices ,  Aminta? 
Amin.  Yo  no  se  de  amor  tampoco^ 
pero  a  fabcrlo  ,  diria: 
que  amar ,  tiendo  aborrecido, 
es  la  mayor  tyraiiia 
de  fus  Imperios^  Rey.  Tu ,  JFIora? ' 
Plor.  La  opinión  de  Ir^ne  tira* 

miafe<5fcoal  aborrecer. 
i?0^.  Nife?  iVí/?.Al.fer;iborrecída4 
Rey.  rü  ,  Laura? 
Laur.  Yo  figo  á  Irene. 
Rey.  Til ,  Clori? 
Clor.  Yo  tigo  á  Aminta. 
i^fií/. Grancofa  es  fe rRey <loCh¡pre> 
con  que  llaneza  platica 
las  cofas  de  amor ,  y  zelos» 
cafcrocon  fu  familia! 
Rey.  Y  tu ,  Aurelio  ,  que  xli^iecasf 
^wr.  Siendo forzofo  que  eli;a,  ..  • 
amar ,  tiendo  aborrecido, 
dixo  fu  Alteza ,  y  feria,  i 

fablcndo  yo  fu  opinión, . 
poca  atención  nofeguirla.        ^ 
R(y'.  Y  tu  ,  Dante? 
Dant.  En  el  ingenio 
nunca  la  atención  peligra; . 
y  afsi  ^  con  aquella  falva, 
no  importa  que  la  otra  figat    o.  - . 
aborrecer^  ficndo  amado, 
no  ay  cofa )  que  canto  aflija.  .    ^ 
A/i//;  Pues  a  hombres  de  pJaqóc '  • 
ningún  lugar  fe  les  privavii  I»  i  , 
efperad^  que. mi  humor  Ikha :.  ;» 
decir  á  lo  que  le  Inclina:  .. . ^  .  i 

Ge  \  ^Í5»V-- 
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Aborrecer ,  (¡ende  amado, 
es  una  ruindad  indigna: 
amar.  Tiendo  aborrecido; 
grandifsima  boberia« 
Y  afsi  es  mi  opinión ,  guardando 
Si  toda  Dama  jufticia, 
que  íc  aborrezca ,  y  &  ame, 
tratándolas  cada  dia, 
a  la  fea  ,  como  a  fea, 
y.  a  la  linda  ^  como  a  linda 

jíur.  Q^ita )  loco. 

VoMt.  Aparta ,  necio. 

Rey.  Para  la  que  ilion  rcpltaa 
la  copla  toda ,  y  eüén 
los  Coros  fiempre  a  la  mira> 

Eara  que  a  las  opiniones 
is  gloílas  a  un  tiempo  íigan. 

Mfií.Qiul  mas  infeliz  eflacfo 
de  atnor ,  y^  defdén  ha  (ido, 
aiBar,  ficndo  aborrecido, 
h  aborrecer ,  fíendo  amado? 

Irefi.  Entre  amar ,  y  aborrecer 
no  ay  comparado  exemolar^ 
f  ucs  trac  dentxo  de  fu  íer^ 
quien  aborrece ,  al  pefar> 

f^cro  quien  ama ,  al  placee: 
uego  (i  el  que  ama  cíl^  hallado, 
Íelque  aborrece  penado: 
ien  de  ambos ,  no  folo  InñciOy 
qual  íea  el  eftado ,  pero 
qual  mas  infeliz  eitado. 
M^/ic.  Oefdlchado, 
ael  que  aborrece,  í¡  infiero^ 
no  folo  a  otro  comparado, 
qual  fea  el  eílado  ^  pero 
qual  mas  infeliz  eftado. 
i^i^.  Quien,  fiendo  amado^aborrece 
yá  el  fer  amado  le  aplace; 
mas  quien  ama ,  y  no  merece^ 
de  amor  la  perfona  es  que  hace^ 


Áborrtcida^ 
del  defden  la  aue  padece: 
luego  fí.  aquel  na  tenido 
un  mal ,  el  aborrecido 
dos ,  pues  fin  defpique  ílcat^ 
y  maltratado  igualmente 
de  amor,  y  deldcn  ha  íido, 

M^T*  M  ^«i  perdido, 
que  fin  dicna  alguna  fience 
verfe  poílrado  ,  y  rendido, 
y  maltratada  igualmente 
de  amor  ,  y  deíHén  ha.  fido^ 

Vant^  Decir  que  llega  a  l^cat 
un  bien  quien  fe  ve  querer 
es  ruin  confuelo ,  al  mirar 
quanta  defdlcha  es.  deber 
el  que  no  puede  pagar.. 
Lufgo  aborrecer  querido, 
no  íolo  dolor  ha  fidb), 
mas.  tan  infame  dolor^ 
que  tengo  yo  por  mejor 
amar ,  (lendo  ajborrccidow^ 

Muf.  Afligido 
viva  entre  defden ,  y  amoc 
el  que  aborrece  queridOf 
pues  leeftuvicra  mejoc 
amar, fíendo  aborrecida.. 

Aur.  Supqcílo  que  el  debct 
es  culpa ,  en.que  defincrece 
mi  anxor ,  y  mi  amor  falt^^ 
fientalo  quien  lo  padece, 
que  oo  he.de  fentirlo  yo:. 
y  pues  es  rigor  del  hado, 
aboiyiecer  ooligado, 
digo  que  es  mejor  ^auicio) 
entre  amar  aborrecido, 
ó  aborrecer ,  fiendo  amador 

A/i(/LCulpe  alhado 
quien  infelice  ha  nacido^ 
y  fe  ve  en  el  peor  eílado, 
entre  amar  aoorrecido, . 


. .  * 
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'Amin.,  Culpe  al  hado 
, quien  Infclize  ha  nacido^ .  ' 
yii  vécn  cl  peor  eftado 
enere  amar  aborrecido,, 
a  aborrecer ,  lleudo  amado^ 
.  Levantafe  Aminta^xamofuriofíf. 

Rej.  Que  es  efto«>  Áminta^ :  .     < 

^mint.  No  fes. 
en  mis  penas  divercida, 
me  arrebato  un  fcncimienco^ 
una  pafslon  ,  una  ira:  ^ 
4cxad ,  dexad  las  cancIoneS) 
que  fi  a  divertirme  mican^ 
mas  me  matan ,  que  divierten». 

lej.  Hermanad  Tod^,  Señora^ 

¡/rene.  Aminta? 

i^/i?.  Dexadme  todos  ,dexadmc^ 
nadie  (ay  infelizl}  me  (iga^. 
mejor  eíloy  á  mis  folas».      .  ^\ 
pue$mi  me|or  compañía 
folo  puedjc  icr  mi  pena.       Vafs. 

iej/.  Seguidla  todos  ^  feguidla :.  . 
que  morral  pafsion  ^írene^ 
es  eila?  Iren.  No  (é  oue  diga, 
fino  es  que  a  quien  eftá  triite,. 
poco  b  Muñca  alivia^i ./ 
puts  antes  dicen  que  aumentar, 
mas  la  pafsioo.. 

Jif/.  Por  fu  vida 
no  fe  9  Irene ,  lo  que  diera. 
Sdlei  Lidonu\: 

Lid.  Bien  puedo  pedirte: albricias;' 

£49^.  Dcjqué?  L/V/.De  que  eflcBaxól> 
Nao  marchante  de  la  India 
Oriental  ^cargado  viene 
de  plata ,  oro  *,  y.  piedras  ricasi 
a  hacer  empleo  en  los<frutoS) 
jque  eíla  tierra  fertilizan) 
.con  que  ha  de  excedectu  Reyao 


Rejf.  Yo  las  albricias  t«  mando, 
que  llega  á  ocaíion^que  es  dicha, 
pues  puedo  hacer  cop  fu  empleo^ 
que  i  U  de  Egnido  (c  fíga 
la  guerra ,  que  he  de  morir, 
o  acabar  de  dcftruirla.        I^d/ei 

Lid.  Que  al  contrario  ha  de  (aliríc 
el  empleo  que  imagina! 

jíur.  Aunque  de  paflo  ,  na  puedo 
dexar ,  Irene  alvina,, 
de  decir ,  que  mlefperanza^ 
aun  vive. 

Iren.  Mucho  me  admtra, 
que  aun  para  decirme  tífo^ 
ki  Rey.  le  perdáis  de  vifta:. : 
id  tras  el,  que  impojta  mas^ 
que  mi  amor. 

JÍur.  JBien  me  cadigas.  Vaje^ 

Iren.  No  mucho,  pues  que  te  dexQ 
.  ooueíla  cfperaDza  viva: 
allí  Lidoro  ha  quedado, 
ó  íi  las  ferias  del  dia 
dlcraaocaíion  de  hablarle! 

Lid.  Allí  quedó  Irene,  dicha 
fuera  quehablarla  pudier^j^  - 
porque  pudiera  dec^rh       ' 
de  donde  lá  Nao  viene».       '  '-^ 

Mal.  Vés^eílaspenasde  Amilita^ 
pues  tu ,  feñor:::  Dant.  Ya  lo  (é| 
ya  lafé  ^  no  me  io  digas,  ^ 
que  pues  nada  me  remedia, 
no  es  bien  que  todome  aflija^ 
Ves  aquel  áfcíbo?  Vésí 
aquella  pafsion ,  qne  obliga 
a  fentimtenro  á  las  piedra^ 
.  pues  menos  tras  si  me  tira, 
que  aquel  elado  defden; 
tanto,  que  en  una  acción  mlfínay 
quiero-  oir  mas  ac^I  rle¡:itCi%^    ' 
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que  allí  ponderar  caricias. 
Bellifsima  Irene,  quando, 
'  quando  apacible  homicida 
j  has  de  acabar  de  pagar 
con  una  muerte  dos  vidas?  • 
Quando  podrá  el  rendlmienfo 
de  un  iriltc:;:/r^^No,no  proíigas, 
que  para  faber  que  nunca 
han  de  fer  menos  mis  iras, 
DO  es  meneíler  que  me  tomt 
mas  tiempo,  en  que  ce  lo  diga;- 

J^ant.  Es  poíiblc  que  no  puedan 
hallar  tantas  anlias  mías 
lugar  en  tu  pecho?7r//f.  Nó. 

Ddt.  Fues  que  haré  yo  en  q  te  íírya? 

/r^;7.  Irte ,  íin  decirme  nada.     ' 

Hace  Paute  una  reverencia  ^J^'/e  vi 
á  hahlar  con  Lidoro.  , 

Mal.  Qué  obediencia  tan  rendida! 
no.  hiciera  un  Novicio  mas. 

Vant.  Celio?  Ucl.Quc  me  mandas? 

Dant.Mir^r  . 

amigos  Tomos  los  dos, 
tus  fortunas  me  laíliman., 
laílimcncc  mis  fortunas: 
a  e£^  flecar^  á  eíla  enemiga^ 
a  eiDi  Esfinge  ^  á  cfla  Sirena^ 
afpiddeftaiuievaLibia)' :^    . 

Í^a  <^ue  me  cierra  los  lábioi,    . 
á.diras  de  parte  mia, 

que  no  me  agradezca  tanto    . 

el  mirarie  obedecida, 

a  vifta  de  fu  defden, 

quañto  del  amor  de  Aminta^K/j/?. 
'Mal.  Y  yo  puedo  d^cir  algo? 
Iren.  Menos  vos5Ídos  apriía. 
Hace  reverencia  ^yfe  va  azi  a  Lidero. 
MaL  Decid  a  aqucfla  fe  ñora, 

C^ifp ,  tan  dcíVanccida, 

que  ^So  fe  merece,  quien 


Ahorreeido^ 

en  el  bofque ,  y  en  la  quinta, 
no  la  dexó  en  fiera  ^  y  fuego 
fer  vianda  ^  ó  íer  ceniza,    f^áfe^ 

¿/UGrande  dicha  haíido^Irene, 
que  los  Chelos  me  permitan 
lugar  de  hablarte.  íretu  Miae$; 
íi  es.  que  es  de  alguno  >  la  dichaj 
para  que  pueda  también 
en  ti  aprovechar  mis  iras. 

Lid.  Iras?  Ireñ.  Si. 

Lid.  Pues  con  qué  cauía 
conmigo  también  te  indignasí 

Tren.  Dixifteme  aue  a  cilei?ucrco 
hecho  Mercaaer  venias 
de  joyas ,  y  de  pinturas, . 
unas  bellas  >  fi  otras  ricas, 
a  fin  de  reconocer, 
fiendo  til  proprio  tu  efpia, 
el  modo  de  mi  priiiont 
para  ver  cómo  podrías, 
con  el  valor  ,  6  la  induñria, 
ó  conquiftarla ,  ó  abrirla. 
Añadiftc.  í  eílo  ,  que  á  Dante^ 
autor  de  nucftras  defdichas» 
vcniasad^  la  muerte.  • 
Dexoiáfparte  aquella  ruina 
del  BaxcU  dexo  fi^^^  fucile 
el  quien  te  ampare^y  revftfííibs 
dexo  que  le  ayas  pagado 
el  favor  con  mas  altiva  ■ 

fineza^  quantQ  vi  ^fct 
generofa  una « ocra^pía; 
y  voy  á  que  £  yácn  pax     ;  • 
.  te  han  pueilo  ítisinicalguMi  • 
con  el,  y  queda  el  rencor 
ayrolb  ,  cómo  ho  afpiras  ^ 

a  vengarte,  cpmo ,  en  vez         * 
de  daole  muerte ,  te  humillas 
á  recibir  beneficios? 
tu  Alcayde  fuyo?  Ud.  Oye,miRr 

que 
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que  fi  el  poco  tiempo. ^uc  ay. ; 
cu  quc3<íis  Lc.dcfpcirdicias,,  . .  . 
harafalu.^  lo  queimpprta.  =. 
Sabe  ,  Irene ,  fabe ,  prima, 
que  cflc  Baxcl,  que  ha  llegado,, 

;C4ftu  padre  el) que  le  eipbia^^ 
por  Cabo  del  viene  Libio, 

jfbn  aquella  Intención  tnlíma 
que  traxe  yo, que  fabiendo. 
mi  pérdida  ,  íblicita 
el  Rey ,  que  me  juzga  muerto,, 
que  otro  en  mi.lugar  te  af$ifta:i 
preñado,  cavallo  Griego 
dé:  maquinas  exqulGtas 
de  fuego:,  es  Etna.del  mar,, 
que  afcótado  por.  encima, 
dé  la  nieve,  del  contrato,, 
encubre,  dentro  la  jnlnaj,  \ 
que  ha  de  rebjentar  en. Chipre 

fiarmo^horxor^^flbmbrojy  grima,, 
i.yá  no  vence láihdtiílrla. 
antes  que  las  armass  mjra. 
aorafi  teefiá  maL 

3ue yo  las Jlaves  admita, 
el  Puerto,  y::::  * 
Aínini.  dént.DciiZÁmt  todos, 
no  me  íi^a  nadie*. L/W..Aminta. 
Yiene  allí.  Iren.  .No  poderfiento » 
refponder  agradecida . 
ala  nueva ,  y  pucsel  mar 
con  los  jardmes  confina 
del  Palacio ,  y  tu  en  el  tienes 
dominio ,  a. que  no  refiftan 
las  guardas » aquella  noche 
en  un  Efquife.  á  fu  orilla 
ven ,  que  yo  te  efperare, . 
corno  acafo  divertida, 
en  elloS)  donde  tratemos, 
antes  que  de  la  conqulfta» . 
de  la  fuga ,  y  fea  la  leña 


Que  te  doy ,  porque  podría 
íer  }  que.otrá^  damas  eílen 
en  los  jardines::  I/V/»Que? d^la. 

Iren.  Porque.  fea.mascallada> 
y  .de  la  noche  mas  vida, 
peneiun  lieazo  en  Is^  manos 
y  aísl  y  la  que  a  la  Marina 
mas  fe  acercare  con  ¿1, 
{oy  yo.         SaleAminualf 

Ltdor.  Ya  llega. 

/r^;y.  Imajgina,,  .  y. 

atrevido  foraílero, 
que  el  no  quitarte  la  vida.  *■  . 
por  mis  manos,  es  Porgue 
no  es  tu  barbara  oUádia. 
capaz  de  tan  granxafiigo, 
de.tan;  noble  muerte  d^na*. 

Sa/e:jim¡nta.  Qué  es  t&ói 

Iren.  Nada  ,  fe  ñora. 

Amin.  Yo  he  dc.fabcr  que  te  obliga 
a  dar.  cflas  voces.  Iren.  Oye, 
fi  faberlo  íblicitas: 
Dilc  á  quien  tan  atrevido  ji  y . 
eíle  recado  meembía, 
que  procure  fu  intención 
lograrla ,  mas  no  decirla,, 
porque  no  la  lograra, 
a  viendo  della  noticia.         Va/tn 

yíw.  Menos  lo  he  entendido  aora* 

Lid.  Pues  no  efta  obfcura  la  q£:4V 
criado  de  Dante  íby, 
con  fus  favores  me  obliga 
a  que  de  fu  parte  a  Irene, 
(no  sé  donde  voy)  la  diga, 
que  fu  intención  es ,  al  E&^  .. 
gara  fu  efpofa  pedirla,      . ;' 
íiella  da  licencia  :á  quq 
me  refpondió  enfurecida, 
que  procure  fu  intención 
lograrla ,  mas  no  decirla. 


2,08'  •' 

porque  ftalalogracá^ 
aviendo  dclla  noticia*  ^ 

Amh.ldicthxtKí  ^  porque  íby  yo 
fiadora  de  quc-ofciuiida 
no  ha  de  fer  de  cfla  violencia, 
quáñáo  mi  hermano  la  admita^ 
Afsild^ecidaDantc, 
y  añadid  de  parte  mia, 
•que  hace  bien  en  pretender 
con  otros  medios ,  fi  mira 
quan  poco  los  rendimientos 
a  un  ingrato  pecho  obhgán.     - 

Vd.  Yo  le  diíé  ,  aunque  00  sc> 
fcñora  ^-como  lo  diga^ 

Arnmt.  Por  qué? 

X.;Ví?r.  Tampoco  lo  sé.     ^     - 

'^w.Pués  Vos  me  baWaisi»  enigma? 

Ud.  Si  lo  es  mlvidavqué  nfvucho 

qyp  lo  que  es  mió  rñc  firv-a? 

"ifmñii.  No  os  entiendo. 

Lidor.  Yo  tampoco. 

jím'rt.  Hablad  masxlarx). 

JüW(7r,  Otro^  dia. 

-rfwmr.  Por  que  no  aora? 

L/ífor.  Pofque' 

foy  eílraño  en  cftas  Islas. 
^Amn.  Para  hablar  importa?  L/V/.Si 

Avmnt.  Cómo?  * 

l/VAfr.,  Gomoxl  fin  peh'^ra 

ák  ^úieti  ignorado  habla; 

que  la  razón  mas  bien  dicha, 

por  entendida  que  fea/ 

fe  halla  fin  fer  cmcndida.    Vaje. 
'Am.  Eftraño  eftildl  tío  se  ^ 

•que  pircfume  ,  que  imagina 

el  corazón  >  que  parece 

que  coivrccelos  me  avifa, 

que  aqucfl:e  Eílrangero  es, 

fi  atiendo  a  la  bizarría 

de  ¿1  acción  primera  /y  h¡ego 


<.\ 


T/ 


á  U  de  amiftad  can  íma» 
mas  de  lo  que  dice }  pero 
que  lo  fea  ,  6  no ,  que  quita,* 
ni  qué  pone  á  mi  dolor? 
Sale  Dante. 

D4;yr.Fueflc:Ii:en€,y  quedó  AminCa:; 
roas  fi  ambas  fon  mis  eftrellas, . 
qué  me^fpanta  ^  qué  me  admita 
que  la  feh'z  fea  la  errante^ 
y  la  no  feliz  la  fixa? 

Amnt.  Dante ,  cómo  á  cfte  jardín^ 
quando  ya  la<fombra  pifa 
la  falda  a  la  lijz ,  «rierais? 

Dánt.  Como  la  luz^e  tu  vifi:a 
defmiente  tanto  la  noche, 
que  aun  picnfo  que  todo  es  (Ha^; 

Amtnt.  Del  Academia  debió 
de  fobrar  efla  Póem¿ 
y  como  cofa  (obrada 
la  gaítais  conmigo'.D/mr  .Indigna 
prcfuncion  de  un  rcndknrcnto. 

Amint.  Que  xaíarfc  folicita 
todavía  con  Irene, 
a  cuyo  éfcékola-  cmbia 
a  tomar  della  licenciad       ' 
para  que  al  Rey  fe  ki  pida . 

Dant\  Hartas  cauías  dc*qacxaros    * 
os  han  dado  mis  dcídlchas, 
para  qué ,  fi,  las  ay  ciertas, 
os  valéis  de  las  fingidas? 
tal  licencia  no  he  pedido,  - 

!/íw/>^  Luego  catifa  ay  que  la  finja 
entre  Irene,  y  Celio!?  f>ant.  No 
os  entiendo.  Am^o  me  admira, 
que  yo  tampoco  me  entiendoj 
mas  para  cuando  él  os  diga 
lo  que  yo  le  dixc  á  él, 
ved  que  en  confianza  mia 
cftá  Irene  ,  y  que  palabra 
la  he  dado  de  que  yo  impida, 

que 
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:  el  Rey  fin  gufto  hcafcj  tan  noble  la  pena  \vM^ 

:>/uzgucis ,  por  mi  vida,      * .       que  porcjiíc  cUa  dó  os  derprecic 
ialjuranienio-)'c}ueíün     '"  -  '   tan  cara  a  caraí  a  niS  imla^ 
;  zelos  los  que  me  obligan^      ,      quieib  y&mxt^A^  vti^ot 
)  la  eftimacion  vuefttai  ayre  fu  ^facñ  fe  viftá, 

:  es  mi  voluntad  tan  fina>  y  hó  obligue  utm  violencia 

i  hidalgo  mi  ddlWí  •  *     "  '' aloqueánaaior  no  dblíga- K^/^^ 

Pont.  Sin  duda  q[uc  convino   -^^      r^     ■•*    -^     ;^ 

á  la  gran  providencia       '-^'^  -  v  '  / 

de  los  Dfofts'/hattf'eá*  miexpíñcocSa;       ^ 

de  quanco  e!  alto  Júpiter  previiio 

cftender  los  imperios  del  deftino,    * 

pues  con  eflt  amor  prcfágios  talfcs" 

me  hizo  objeto  de  bienes ^  y-demale^.  V 

fin  que  puedan  jamás  males»- mbicoes''     ' 

lograr  favores  ,  ni  decir  dcfdencs^    ' 

O  rü  ^  Eftrella  divina, 

6  tu ,  fagrada  Eftrella^ 

Primavera,  que  en  campos  del  Soi'huelhi 

la  Esfera  chriftajína, 

en  cuyQ  influxó  Venus  predomiñal 

O  tüyttéimila  hermana  mj  ^ 

del  Sol ,  ó  imagen  yá  de  la  fortuna^ 

^ue  en  el  cotícabo  efpacio  de  tu  Luna 

incluyes  íbberana 

el  no -pifado  Alcázar  de  Dianal 

Oy  con  vueftras  centellas, 

en ,  quien  el-  Sol  parece '  que  ha  quedado 
.  *       Si  pedazos  quebrado, 

pues  vueftras  lumbres  bellas 

nunca  fon  mas  que  un  Sol  quebrado  aEftrellas^ 

Decidme  cada  una,    * 

5  tódás  me  dceid ,  fi  a  todas  toca, 
•*  quál  es  aquella  (  ay  trifte !)  que  provoca, 

ficmpre  infiel,  fiempre  yi^  ficmprc  importuna,' 

el  ceño  contra  mi  de  tai  fortuna? 

No  quiero ,  qué^  enemiga 
dcxe  de  feri  no  quler©, 

|ue  favorable  contra  el  hado  fiero 

S-W^Cjtíolcr  quiero  que  míe;  diga. 


i 
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Amoúpyj  Aborrtríiam 
ppr  que  un  amor. ¿..aborrecer  me  oblígs^? 
¡  >r,.íV. .  PpP.qucun  4^fdcn  ixie^  obliga  a  que  k  adore? 
■    j'.MíjS.ay  íqupáuncüa^^^ 

.iqúe  aua^  anMrit«i¿,gu  . 

nunca  razón  tiañ 'dado  las  Eftrellas» 
Salir  del  jardín  |  quiero: 
Que  cslo  que  miró) . en  otra  duda  mneroj 
ti  notan  ngurofa,    .   •  ,j,,,^ 
no  ya  menos  pcnofa^    V     ,  "  '     .'  .  «    _ 

Ay  de  mil  fljardmero 
la  puerta  me!na  cerrado^ 
que  creyendo  que  nadie  i^ 

aqui  tftaií.ap'iú,r  ^^''.;         tij 
lu  miftna  confifinzaL  icf  n^  .^nganado^. 

igual  es^el  ¿í^a,n^lc^  a^  cuidado.  ?/ 

Si  á  propofito'  ün  nombre  difpuGeni 

cíla  ocalion)  pudiera 

lo  mas  dífií¿uJi¡otfo,á  rada.p^       .; 
diTpueílo  en'  Tos  dercuido'^ .de  uo  aca(9¿  \r. 
Si  llamo*  inconveniente :; 
es  s  íi  no  llamo::  pero  alli  ^najr  gente^!    i 
aun  para  diícurrir  tiempo  me  iaii^^    .j 
y  mi  fombra  (^a/dQu^i.)  m^iobVcralcj^: 
fuerza  es  que  recátádp     ,.    ,    ?  :;*jí,   r.  /j 
efpcre  a  vf r  \q  .fluc  '4ií(Hub  el, liáap. , ,  i: ;  J  * 

Í4/^»  fr^íí^  j  Aminta  ,  y  las  banias.      '  me  tienen  mis  íeñtimlentoS; 

Ir  en.  A  eftas  horas  al  jardín 

buelves,  Amii}tf  í  /^m.El  A^^rPQ.O 
de  la  noche  ñie  combldá> 


i  ■  ^ 
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¿e  las  hojas ,  y  los  viento^^ 
á  cuyo  compás  el  Mar, 
tranquilamente  fereno» 
refponde  en  "blandos  embates 
la  media  razón  del  eco: 
parece  que  divertida 
á  las  lifon jas  del  frcíco,  \ 

enue  las  flores ,  y  el  agua 


Trenzo  plegué  á  Dios^que  Lidoro 

,  no'vengf^Xíy  dc/mi!}tan  prefto. 

2}4/rr«^m¡nta  Jr^nq  ^  y  las  Damas 
íbíí V  recáteme  el  rezelo 
de  (cV  íentido,  y  que  pienfca 
que  ha  íido  el  acaio  intento. 

Flor.  Pues  ya  que  de  aqucíle  íitio 
tcagf^4^  elilivertimienco, 
qiueics  que  cantemps^^m^^No, 
que  en  I^  muíica  no  tengo 
alivio  alguno ,  aatcs  ^  Flora> 
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acrm 'tíiftcía'  ér*¿tt¡'cíW^  • '  Jnr:  Ya  ^ró  h«  guftSflo  quedarte 


fe  im.rríenca  -con  la  dulzura 
de-füsclaufulás.  Ireni,  Lo  aicfíno 
de  las  claufuias  dcí  agua 
.dicen  los  que  efle  fccrcto 
obfcrvaron ;  y  afsi  >  harás 
bien  ien  retirarte  preftoi 
^e^  la  cxpeticncíá  ¿s  h  roifina. 
^mifi.  Yo  por  contráífa  H  tengo; 
pues  aquella  me «itiíftccc,"  ' 

Í[  ¿ña  me  divierte.  Irefr.  Qelos^ 
ola  cíla  noche  la  han  dad 
el  Mar  ^  y  el  jardín- cohtí^bro. 
Níf.  Pues  y  a  que  ác^tií  dcIáHáthc 
aliviada  eftásiquehár.i^^ 
para  úlvcrtiriSS^Amn.  IJtísi 
cofa  no  mas  apetezco»       ^^   " 

Flor.  Di  ^  qué  es? 

jfmlí!.  Que  medcxcis'fola/^^  \ 
porque  íi  llorar  p^retendo;  ■ 
^  fufpírar ,  para  el  llantoi    ' 
y  para  el  fuipíro  ,  es  cierto 
que  elMar^y  el  viento  me  hadan, 

^    pues  ion  de  mis  fentimientosj 
el  mejor  amij^o  el  NW; 
la  mejor  lifonja  el  viento.  ' 

Tren.  No  quedas  bien  aquí  fola. 

^m/9f.  Nunca  yo  fola  mcquedo, 
mis  penas  quedan  conmigo. 

Irefi.  Yo  a  dcxarte  no  me  atrevo, 
(y  es  verdad,por  no  dcxarte  á  p. 
en  las  manos  de  mi  ricfgo  ^ 
que  fo!a  ,  triftc ,  y  de  nocíie, 
es  dar  al  dolor  esfuerzo. 

'jfmin.  Pues  quédate  tu  conmigo. 

Lau.  Nofotras  nos  retiremos, 
yaouegulh  de  cflb  Artilntá.'^^ 

parit.  Ammta,  y  Irene  ,  CielóS, , 
iblas  han  quedado',  y  yo  .  .* 
ccAigodc  fus  afeaos.       -     ' 


conmigo  ^  darte  preiíendo 
cuenca  de  mi  mal ,  que  aunque 
tu  no  lo  ignoras ,  íbl pecho, 
que  .comunicado  ^  ppeda 
.aliviar  mi  Icntinuento. 
Saca  Aktnta:miUn^o^omoM(^ofa* 

Iretí.hy^ii'  ■■■         ■\;    ; 

jímHi.  Sí  ,i  porque  lo  digáii,*    ' 
Irene^miá  ^  pVimero 

'    mis  lagrimas  ^  ^ue  mis  y  ozes. 

Ire.  (Mta  por  Dios,  quita  <1  liento 


is,'a¡¿n!amai^0. 
le  tengas  por  i¿iítnjfnéiit6  ' 

.    .  ¿éieílirfláque^^^^ 

^  ■ '  -qúe'ii  viniera  i  efte  tiempo  i  f. 
Lidoro  ,  y  viera  la  fcña, 

^ «    todo  ieíboa  ideücublerto* 

'^''Siifñik.  Ko  ay  Cofa,  Irene,  que  mas 
aliyie  á  tm  rendido  pecho, 
<{tíc  el  llan(fo,y  pues  has  quedado 
a  íervirme  de  confuelo, 
«o  del  confuelo  me  prives; 
peto  bien  hazes  ,  íi  ad  vierto 
<iue  eres  tú  de  mis  petares  , 
la  caufa.  Iré.  Mucho  lo  íiento; 

{)ero  no  sé  en  qué ,  porque 
i  es  Dante  acalb  el  objeto 
de  tus  triílezas  ^  fegura 
puedes  de  mi  eílár  ^  fiipucílo 
que  íabes  que  no  le  eftimo.  * 

jím.  Y  aun  eílc  es  mi  fenti miento, 
ver  que  lo  que  eítlmo  yo, 
nadie  trate  con  defprecio: 
ay  quien  merezca  tu  amor 
mejor  que  el? 

Tren.  Nunca  vi  zclos, 
que  fe  ábritlcíTcn  á  fer:: ' 

Ahiin.  Iras  a  decir ,  terceros ' 
de  fu  agravio :  no  lo  dlgasir 


2.i£                       .  Amado  ¡  fJíiorf^ecUtí 
porque  no  lo  fon  ^  fupuefto           Inn.  Que  venga  Lidofó  feniB| 
que  el  fcntir  yo  fu  defayrc,  "      - 1  -  /-  -    /•- - 


es  nobleza  de  m  I  afeólo. 

IrcN.  Pues  avras  de  perdonarme) 
que  aunque  lo  tientas  ^  no  puedo 
dexar  de  decir  ,  que  a  Dance 
con  vida ,  y  alma  aborrezco. 
'Vant.  Qué  digan  que  mi  alvedrio 
es  mío )  y  ufar,  de  ¿I  puedo> 
quaiido  no  puedo  pagar 
tile  amor ,  ni  aquel  defprecio? 

]Amn.,Ho  digo  yo  aue  le  quieras; 
pero  (  ay  de  mi ! ;  que  nú  tengo 
aliento  para  decirlo. 

Poneje  el  lienzo  en  los  4fjúSm 

Iren.  Otra  vez  al  llanto  has  biíelto? 

Am.  No  3  que  nunca  le  he  dexado» 
Sale  Udoro  ^y  Uíio. 

¿/V.Silcncio^Libib.  £/¿«Al  (ilencio 
de  la  noche  fe  lo  di^ 
que  yo  pifo  con  cal  tiento^ .' 
que  los  paílbs  del  valor 
parece  que  los  da  el  miedo. 

Lia.  Con  el  efquife  a  la  orilla 
íblo  te  queda ,  y  los  remos 

.   fuera  del  agua ,  porque 

^    no  hagamos  ruido  con  ello^^ 
en  tanto  que  yo  por  cfta 
playa  en  los  jardines  entro,' 
á  ver  quedifpone  Irene» 
de  quien  yá  la  fcña  tengo. 

Lil\  En  la  orilla ,  dado  caoo 
a  mí  mifma  mano  ^efpero^ 
porque  no  pueda  el  eíquífc 
apartarfc.  Lid.  Azia  allí  veo 
dos  bultos ,  y  fi  divífo 
á  los  trémulos  rcflcxos 
delaercaíaluzlafeña, 
Irene  es ,  pues  con  el  lienzo 
parece  que  cílá  Uamandoj 


y  con  la  feña  fe  engaiíe» 

Lid.  Que  para  llegar  rezel62  . 
Que  el  cftár  acompañada* 
]>ueílo  que  la  (cña  ha  heclM^ 
lera  de  alguien  que  íc  fia: 
Nó  dirás  que  tarde  vengo; 
pero  que  mucho::  jím.Ayét  O 

Iren.  Y  de  mi  capnbien, 

L/V.  Si  el  viento 
me  traxo  de  mis  íuípirosí 

jlm.  Apenas  a  hablar  acieno  I 
Qgije  es  eñe )  Irene?  /r^.Pucsf 

r  í^'ora ,  qué  se?  ^MT.  El  alicnip 
me  falta !  pant.  l^n  honabrclal 
dei  Maf  a  lá  playa  veo. 

jím.  HombrCsquien  eresí  O  c&oo 
aqui  Has  entrado  ?  Que  escflioí 

Iré.  nq  sé  como  (ay  de  mi!)  pngl 
poner  a  eíle  mal  remedio. 

Ua.  pe  qué^  Irene^  tan  turbada 
mé  recibes  j  quando  Ileso 
llamado  de  ti?  jím.  No  &j 
Irene ,  y  pues  que  ya  advierU) 
que  ay  aqui  mas  intencioHi 
cobre  mi  defdicha  alieoto: 
Hombre  quién  eres  ?  ¿iV.Nol 
Amintaes  ^  viven  los  Ciclos^, 
la  que  con  la  feña  eftaba; 

Vant.  A  falir  ao  me  refuelvo^ 
hada  averiguar  mejor 
de  todo  el  lance  el  empeño.  ^ 

'«^i79.Traic¡on,traicion.  Floia^NIl 
Laura?  Cloiii  Iré.  A  tus  accDt 
pon  íilencio,  fi  no  quieres 

Eerder  la  vida  a  cfte  azero: 
.idoro ,  yá  declarados 
eftamos  ^  y  dcfcubicrtos. 
Dant.  Lidoio  dixo ,  que  efcuchi 

;r<*No  ay  üpo  ^u«  d  yjloj:  oycf 
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^  pciar  de  la  forcunai  fe  ha  alexado  de  la  orilla. 


apele  al  ultimo  esfuerzo^ 
y  lo  que  ha  de  fer  mauana^ 

^ '  mejor  ferá  que  fea  luegoj 
y  pues  el  cfquife  eíla 
en  la  Playa ,  y  en  el  Puerto 
clBaxel  ^noay  Que  efperar^ 
lino  dar  la  vela  al  viento. 

¡Jd.  Dices  bien ,  y  porque  nada 
los  dos  por  hacer  dexemos, 
Aminta  ha  de  ir  con  nofotros. 

^;9f.Noay  quie  mefocorrajCielos? 
;  Püjf/.Si^que  aqui  eftáquie  defienda 
tantos  traydores  intentos. 

IJd^  De  donde,  Dante^  has  falido 
i  eílorvar  mi  ^cba?  D^^^.Elccn^ 
de  la  tierra  me  ha  arrojado,  (tro 
para  fer  caílijgo  vueftro. 
Sale  Lihio. 

Lik  Fiado  el  efquife  a  la  arena, 
a  hallarme  á  tu  lado  vengo* 

JUd.  Entre  til ,  y  Irene ,  Libio, 
mientras  yo  el  paílb  defiendo 
3t  Dante  ,  llevad  a  Aminra 
al  efquife.  Am.  Piedad ,  Cielosl 

7rM*  Ven ,  ingrata  ,que  has  de  fer 
roiprifionera  otro  tiempo. 

f^m.  Flora?  Nife?  Clori?  Laura? 

Jre.  Pondrece  en  la  boca  el  lienzo 

2ue  te  pufiíle  en  los  ojos; 
rva  de  algo  en  mi  provecho^ 
pues  tanto  firvióen  nú  daño» 
Llevanla  entre  los  dos. 
t>ant.  Oy  verás ,  Lidoro ,  ó  Celio, 
caftigadas  tus  traycio;ies. 
Kíñen  los  dos. 
VentJas  dos.  Piedad  ,  Diofes! 
JJd.  Qiic  es  aquello?        Sale  Lihío. 
/i¿.  Qiic  el  elquifc ,  dcfafsído 
¿ú  cabo  que  le  dt  a  tiento^ 


y  Irene ,  y  Amlntg  dentro 
íplas ,  corriendo  iortuna,    . 
flui^üan  fin  vela ,  y  remo. 

Las  dos  dent.  Socorro,  Dtofesl  / 

Ventr^  Traycion. 

Te;^^'/.  Acudid)  acudid  prefto*  i 

Dani.  Cómo  á  focorrer  fus  vidas 
yo  no  me  arrojo » fupuefto  1 
que  donde  ellas  fon  lo  mas,^ 
todo  lo  demás  es  menos? 
No  huyo  de  tu  riefgo,Pues 

.  voy  a  bufcar  mayor  rieígo.  Vétfe. 

Salen  el  Rey  ,  Aurelio  ,  y  las  Damas ^ 
y  criados  con  hachas^ 

lit.  Al  Mar  fe  arroja. 
JLiV.TrkScI  ^í 

,  me  echare.  L/¿.  Tcnte4 

Rej^.  Que  es  efto? 

Lid.  No  lo  se ,  feñor,  que  yOi  ; 
al  ruido  también ,  (aliendo  -  Z 
a  correr  las  centinelas 
del  Valuarte  del  Puerto^ 
haíla  aqui  llegue ,  y  lo  mas 
que  aver  terminado  puedo,    '! 
es ,  que  Aminta,  Irene ,  y  Dance; 
en  un  efauife  pequeño 
fe  han  cenado  al  Mar. 

jiureL  Yo  de  cftas 
Embarcaciones  me  atrevo 
a  tomar  ima  ,  y  feguirUis.    Vafe; 

Lid.  Yo  también  haré  lo  mefmo; 
Ven ,  Libio ,  que  fi  una  vez  ^ 
el  Baxel  cobro ,  y  del  Puerto « 
falgo  ,  cobrare  el  efquife.    K^. 

Rey.lsfo  en  vano,no  en  vanOjCiclos^i 
enfuseíbcuasmedixo 
el  Oráculo  de  Venus,         ^ 
que  vendría  a  fer  Ir<ine 

cfcandalo  de  mis  Reypos;  ^ 

ya 
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Y á  lo  VI ,  pues  que  yá  vi  Aminta ,  que  dcfpcchado 


fieras,  diluvios  ,  y  incendíO) 
contra  Aminta  conjurados, 

Kuído  de  tcmpeftad» 
y  ahora  los  Elementos; 
pues  embravecido  el  Mar^ 
reconociéndola  dentro, 
el  Cielo  ^  efcalar  fe  atreve,    - 
monees  fobrc  montes  pueílos: 
Qué  es  efto,  hermofas  Deidades? 
Hermofas  luzes  ,  que  es  eAo^ 
Hablan  en  lo  alto  Viana  ^y  Venus. 
Las  dos^  Nada  las  dos  experiencias 
dixeron  de  tierra  ^  y  fuego, 
y  queremos  ver  fi  dicen 
mas  las  del  ^ua,  y  del  viento» 
liej/.  Ecos  (  ay  Cielo  !  )  en  el  ayrc 
oygO',  y  pues  no  los  entiendo, 
los  facrincios  alcancen, 
qué  quiere  decirme  el  Cielo; 
que  pues  nada  la  experiencia 
ha  dicho  de  tierra ,  y  fuego, 
Iblieito  que  me  diga 
roasladelagua,y  del  vícnto.F^/; 
Vefcubrefe  nn  Bax)l ,  y  en  el  Ir  ene  y 

Aminta  ^y  Dante^ 
Tren.  Piedad ,  Diofcs  foberanos ! 
jíminp  Socorro,  Piofcs  inmcníbs ! 
Iren.  Que  embravecidos  los  ayrcs^ 
Amín.^uc  fañudo  el  Mar  (bbervio^ 
Jren^  D^  cftc  mifcro  3axcl, 
Amin^  Pe  efte  errado  frágil  leño, 
Jren»  La  quilla  toca  ¿  la  arena, 
Jímin,  Y  la  gavia  al  Firmamento, 
D^nt^  Sola  efta  vez  vino  bien 
encarecido  el  proverbio, 
puedo  que  por  las  dos  anda, 
el  que  anda  el  Mar  por  losCicIos, 
Ni  por  ti  pude  hacer  mas, 
ircuc ,  ni  por  ti  menos> 


arrojarme  á  focorireros; 

}r  pues  al  borde  del  Barco 
legué  ( ay  infelize  1 )  a  t!em|o 
que  amormadas  las  ondasp 
una  es  nube ,  y  otra  es  cman 
Yá  que  no  puedo  vencer, 
yá  que  contrapar  no  puoks  t 
ni  los  embates  del  Mar^ 
ni  las  ráfagas  del  viento, 
con  morir  entre  las  dos, 
avrá  cumplido  mi  aítdío. 

Iren.  Por  mas,Danie,  que  ce 
en  mi  favor  tSz  aliento, 
y  á pefar  de  mis  traycioneSi 
cu  fineza  baea.eflc  esfuerzo» 
no  has  de  obligarme  5  y  nof 
de  efta  tormenta  me  alegro^ 
porque  amenaza  mi  vida, 
que  mas  que  á  n  la  aborrezoB^ 
quanto  porque  sé  oue  yá 
que  muero  a  fu  deidén,  naicn^ 
no  dexandote  á  ti  vivo. 

4m.  Yo^Dantc,  al  cpntrarlo  ficM 
pues  el  ricígo  de  mi  vida, 
ni  le  eílimo ,  ni  le  temo; 
pluguiera  el  Ciclo ,  que  en  ni 
quebrara  la  fuerte  el  ccíío, 
y  vivieras  tu  ,  por  quien 
guíloia  mi  vida  ofrezco 
en  humano  facriíicio 
a  la  gran  Deidad  de  VcnuSr 

Iren.  Yp  á  la  Deidad  de  Diana, 
porque  muramos  a  un  ticmp 
y  fea  el  Mar  de  mi ,  y  de  Da 
facrilcgo  monumcnro. 

yíw/>.Piedad,D¡orcs!/r.lras,Dir 

-^w.PicdadjCiclosl  Ir.  Iras,  C  ic 
Suenan  inJlrHmcníos^  y  terremoi 

Van.  Iras  pedís ,  y  piedades, 


f  •  *. 
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y  ¿ambas  parece  que  oyeron  quando  de  m¡  ¡nclinacion 


Dioíes )  y  Cielos ,  pues  quando 
brama  el  Mar,  y  gime  el  viento^ 
dulces  inftrumentos  fuenan: 
Quién  vio  en  un  iníbnte  meímo 
claufulas  can  desigualest 
como  dulzura ,  y  iamcuto? 

Afu/Í  Dance ,  (i  quieres  que  el  Mar 
mirigue  el  furor  fobervio^ 
una  de  aqueiiasdos  vidas 
has  de  arrojar  á  fu  cencro: 
refuelvece  y  y  fea  prefto, 
para  que  el  Mar  ferene  >  y  calme 
-     el  viento.  (ma 

P/MuVoz^quc  entre  tormcnta^y  cal- 
Uráculo  eres  tan  nuevo, 
que  nunca  fe  vio  de  dos 
contrariedades  compue(lo> 
fi  de  humano  faciificlo 
cflaNeptuno  fediento, 

Ír  há  de  fer  vidíma  humana 
u  culto ,  la  mia  te  ofrezco» 
Viva  Irene ,  y  viva  Aminta, 
imiera  yo ,  que  librar  píenlo 
i  la  una  ,  porque  me  quiere j 
á  la  otra  j.porque  la  quiero. 

MüJ.  Una  ba  de  fer  de  las  dos 
Ja  aoe  elips » por  decreto 
de  los  hados  deftinada» 

Bi4if/.  No  ay  remedio? 

Afu/l  Noay  remedio: 
refuelvcte  >  y  fea  preftp, 
para  que  el  Mar  ferene ,  y  calme 
el  viento* 

Dann  Ay  infclize  de  mil 
en  queconfudon  me  veo^ 
entre  aquel  dcfdén  que  adoro,     . 
y  aquel  amor  que  aborrezcoL 

Iren.  En  que  contufion  ce  ycs^ 
ü  es  tan  iácil  laclccciou^ 


íabes  el  afeólo  i  Y  pues 
tanto  te  aborrezco  ^que  es 
quererte  dolor  masfuerte 
que  la  muerte ,  dame  roueitCy  . 
y  cumplafe  en  mi  el  dcftino, 
porque  no  te  quiero  fino>     • 
a  trueco  de  no  quererte. 

'jínjw.  En  que  contufion  eftS^i^ 
íi  la  elección  facilitas»  j 

quando  ves  que  eñ  míiñe  quitas  :; 
lo  que  tu  aborreces  mas^ 
Dame  a  mi  muerte.»  y  veras^. 
que  quando  me  mates » trato:  / 
t  quererte ,  fin  que  el  contrato 
altere  mi  amor ,  pues  fiel, 
que  hará  en  quererte  crucl^ 
la  que  te  ha  querido  ingrato^    • 

Vant,  De  dos  afeólos  infiero» 
Cielos,  qual  a  qual  prefiere; 
dsr  muerte  a  la  que  me  quiere,. 
es  un  delayre  grofero; 
pues  dar  muerte  á  la  que  quiero^ 
es  untyranorigor: 
que  har^^n  mi  amor,  y  mihonor^ 
quando  en  tal  duda  ie  ven?. 
Dilo,amorr 

Mfif.  Viva  el  defdcm 

Vant.  Dilo ,  honor» 

A//i/.  Viyí,cl  ajnor» 

Iren.  Darme  a  mí  la  vida  9  c»/: 
tan  baxa  ,  y  tan  vil  accioa> 
como'vér  laoblígacioa 
aliado  del  inccrcis: 
el  tuyo  es  mi  vida  ,  pues 
la  quieres  ^  y  fiendo  afsái^/ 
nada  recibo  de  tí, 
aunque  la  vida  reciba,.       ' 
pues  el  querer  que  yo  viva» 

Ho  es  hacer  nada  por  rini  * 


1  i6  '  Jímado ,  y  Abwreciio. 

Amtn.  Quicb)  qúondopudo  obligar    he.  Muera  yo ,  y  viva  cl  defdcfU 
de  lo  que  quifo  el  rigor. 


tuvo  en  fu  mano  fu  amor, 
y  ech6  fu  amor  en  el  Mar? 
Vec\xcpit  te  puede  dar 
noa  de  infamia  en  tu  fama; 
es  errofi ,  porque  \  quie  naroa 
codos  ayrdíb  le  vén, 
pues  (blo  eftii  ayroíb  quien 
cftá  ayrofo  con  fu  dama. 

\)ánt.  En  dos  mitades  partido 
fiempre  el  corazón  na  eftadoi 
de  un  defdén  enamorado, 
deiin  amor  agradecido: 
mas  nunca  (ay  de  mi! )  ha  tenido 
las  dudas  en  q|ue  oy  ie  vén 
los  hados  e  quién ,  Cielos,  quién 
me£dir^  en  tanto  ri^or, 
qué  elija  ?  Muf.  Viva  el  amor. 

1>ant.  Que  efco  ja  ? 

Wtíf.  Viva  el  defdén*  (ves, 

'Jre.  Si  es  que  ^  obligarme  te  muc« 
quieres  templar  mi  fineza? 

^min.  Quieres  con  una  fineza 
.pagarme  lo  que  me  debes? 

Van.  Si.  /r.Pues  en  difcurfos  breves^ 
dame  la  muerte.  Van.  Eflb  no, 
que  amor  tu  ira  me  debió. 

^mi.  Dámela  á  mi,fí  á  ella  quieres # 

pant.  Eilb  no ,  porque  tü  eres 
^  ouiearfc  ie  debo  yo. 

!/r/«.  Poco  en  mi  vas  a  lograr. 

'Amtn.  Nada  en  mi  v^s  \  p^der. 

Jnn.  Siempre  te  he  de  aborrecer, 

^jím.  Nunca  yo  te  he  de  olvidar. 

^Jre.  Tu  honor  fe  ofende  en  dudar. 

Am.  En  dudar  tu  amor  también. 

Ire.  MuertCrtus  anfías  me  den. 

'Am.  Muerte  me  dé  tu  rigor: 

muera  yo  i  y  YÍva  ^  juaor. 


Las  dos.  Y  para  que  cftcn 
Cielo ,  y  Tierra  fufpeníbs: 

Mnf.jf  ellas. KeCuclvctc^y  fea  prcfto; 
para  que  el  Mar  fcrene ,  y  calme 
el  viento. 

Pan.^fí  qué  me  he  de  tefolvcr¿ 
partido  entre  dos  eftremos^  . 
1¡  la  que  mas  razón  tiene,         ^ 
la  que  tiene  mas  derecho^ 
es  la  póílrera  que  efcucho^ 
y  U  primera  que  veo? 
r üeao  yo  arrojar  i  Irenp,  í 

que  es  la  vida  en  quien  aliento? 
No.  Perdona ,  Aminta  hermoiaj  ^ 
mas  no  perdones  tan  prefto, 
que  aunque  refuelvo  fer  fino^    ' 
ier  ingrato  no  refuelvo.  * ' 

Puedo  yo  arrojar  a  Aminta,      \ 
a  quien  tantas  anfías  cuefto? 
No.  Perdona  ,  Irene  bella; 
pero  tu  tampoco  (  ay  Cielos!  y 
me  perdones ,  que  por  fer 
corcéS)  no  he  de  fer  langrientoj* 
Perder  á  Irene  ,  es  venganza; 
perder  a  Aminta,  es  defpreC¡0( 
amor ,  defdén  ,  de  una  vida 
os  doled ,  dadme  coníejo» 

Afa/»  Refuelvete  ,  y  fea  preíte,' 
para  que  el  Mar  ferene ,  y  calmC 
cl  viento. 

Iren.  Qué  cfpérás ,  Dante? 

Amín.  Qué  aguardas?  (<ío>* 

/r.Si  eftás  notando,i4m.Sieílás  vien-t 

JLas  dos.Qüc  porq  una  no  fe  pierda^ 
pierdes  á  las  dos  a  un  tiempo. 

Van.Pücs  ya  que  he  de  refolverm^ 
aqui  piadolb  ,  alli  fiero, 
muera  yo  de  enamorado, 

y.  no  vira  de  grofero. 
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.    perdonan^;  -"«nc ,  ^uc  antes 

es  ip'-'*o«íor>  4^^  ^^  tormento. 
/  Eí^^^  '^  ^^  '^^^  queridoíL/í^r, 
P* ,.  Tu  no  nc  aconfcjas  cftoS 
v^Si ;  pcrcay  coníeios ,  cjiíc 
no  Jos  dai  los  íentimicncos 
para  que  le  tomen ;  y  una 
cofa  es,  contingente  el riefgo^ 
aconícjar  yo  ,  y  es  otra 
que  tu  comes  el  confejo. 

Danií.  Eíla  es  la  primera  veZ) 
que  vi  terneza  en  tu  pechoi; 
llorar  labes  ^  Mucho  labes, 
pues  loguardaíle  á  elle  tiempo: 
perdona  ^  Aminta ,  que  Hora  • 
Irene,  Am.  Yo  te  agradezco, 
que,  aun  para  matarme  ^buelyas 
a  mi }  y  pues  no  me  arrepiento 
del  confejo  que  te  he  dado, 
échame  al  Mar ,  que  mas  quiero 
morir  alegre  ,  que  ver 
a  Irene  trilte ,  fupueílo 
que  til  has  de  fcntir  fu  llanto. 

Dant.  Quién  vio  tan  trocado  afeólo^ 
(omo  ve.r  en  un  inlhnte, 
paíTandodc  cílremo  á  eílrcmo, 
quien  por  mi  riyo,llorando, 
quien  por  mi  lloró ,  riycndo? 
Mucho  íupo  la  hermofura, 
que  fupo  llorar  á  un  tiempo, 
y  aun  la  que  fupo  rcir, 
a  fe  que  i\o  fupo  menos. 
De  Amado  ,  y  Aborrecida 
Us  dos  pafsioncs  padezco, 
aborrecido  de  muchas 
puedo  ícr ,  quien  duda  ?  Pero 
pocas  hallaré.que  me  amen; 
y  afsi ,  al  amor  me  refuclvQ 
á  coronar  ,  no  al  defden, 
y  digan  de  mi  los  tiempos^ 
Jom.  L 


que  falce  á  rtii  conveniencia, 
mas  no  á  mi  agradecimiento. 
Admite ,  i>ucs  ,  en  tu  cfpumat 
6  lacra  Deidad  de  Venus, 
la  ingrata  vidima  humana 
de  Irene  ,  fepulte  el  centro 
en  ella  la  ingratitud, 
porque  no  aya  humano  pecho' 
que  juzgue  á  mejor  vivir 
amando,  que  aborreciendo.  ^ 

jilir  á  arrojaria^f alen  Venus, y  Vianét^ 

en  lo  alto. 

Vén.  Oye.  Dian.  Aguarda. 

Ven.  Eícucha.I3;4«.  Efpcra. 

Dan.Qyxt  quiere  decirme  el  vicotoí 

Mujl  Vidoria  por  el  amor. 
Viva  la  Deidad  de  Venus. . 

Vant.  Como ,  antes  del  facrificlo^ 
me  da  las  gracias  el  Ciclón 

Ven.  Como  no  ha  querido  mas  . 
de  nueftra  queftion  el  dueloy , 
que  llegar  á  la  experiencia 
de  íi  es  el  mas  noble  afeóto  .  ^ 
de  una  hermofura  el  amor, 
pues  que  es  fuyo  el  vencimientos 
V  afsi ,  fcrenado  el  Mar, 
buclvc  al  abrigo  del  PucrtOj^    i 
donde  mi  Oráculo  ya 
ha  prevenido  el  fuceílb,     . 
para  que ,  en  vez  de  cañiggi¡> 
el  Key ,  al  perdón  atento, 
de  Aminta  efpofo  ce  haga 
feílivos  recibimientos, 

3ue  ya  dcfde  aquí  fe  efcuchan^f 
iciendo  a  voces  el  eco: 
Aftif.  Vióloria  por  el  amor, 
viva  la  Deidad  de  Venus. 
Vant.  Felize  mil  veces  yo, 
que  nololamence  veo 
tranquilo  el  Mar ,  de  fu  dppma 

£e  bc« 


Xí9  Amado  y  y  Aborrecido: 

bcllírsima  Deidad  ,  pero  Aves,  fuentes,  pt%^s^  floréis 


el  Mar  de  mis  confuíiones 
también  tranquilo  ,  y  ícrcno* 

jlmifi.  La  felicidad  es  mia. 

Iren.  Y  mió  folo  el  tormento. 

DarJ.  A  tierra  :  a  tierra,  y  digamos 
todos  con  la  voz  a  un  tiempo: 

Túd.  yMuf.  Vióloria  por  el  amor, 
viva  la  Deidad  de  Venus, 

Oculta  fe  el '  Baxel   con   los  tres  ,  y 

¿efcienden  de  lo  alto  Venus^ 

y  Diana ^ 

P/V.Confieílb  que  me  has  vencidoi 
pero  tio ,  Venus  ,  confieílb ' 
en  una  errada  elección 
la  razón  del  vencimiento. 
Y  para  que  no  imagines, 
:  que  por  defayre  lo  tengo, 
yo  la  primera  he  de  fcr, 
que  guie  de  eílos  feñejos, 
con  que  ci  Rey  recibe  á  Dante, 
la  mafcara  que  han  dll'puefto 

f^ara  las  bodas  de  Aminca 
as  Damas ,  mientras  prevengo 
'   -otra  experiencia,  en  que  quede 

vidoriofa. 
VeuKf.  Yo  te  acepto 
la  lifonja  aora » y  defpues 
lacpmpetencla ;  y  fupueíla 
<]üb  ayudar  quieres ,  empieza 
con  la  Muíica ,  diciendo: 
'Salen  dos  Vatnas  con  m  afear  as  ^y  ha^ 
chas ,  tomanlas  también  Venus  y  y  Dia^ 
M ,  /  mientras  danzan  ,  y  cantan  la 
copla  quejefivue  ^falen  por  una  parte 
el  Rey  ,  JÍnrelio  ,  Malandrín ,  Lidoro^ 
y  íHio ,  /  por   otra    Irene^ 
Antinta  ^  y  Dante. 
Muf.  Viótoria  por  el  amor, 
títit  la  Deidad  de  Venus: 


decidme  en  los  ecít  u  wAros 
amores,  - 

para  triunfar  mas  fejjura 

una  divina  hermofurV, 

que  afcdo  fcra  mejorl 
MuJ.  Amor^ 

pues  el  es  el  fupcrior, 

y  el  que  al  fin  le  efta  mas  bien, 

viva  clamor,  y  muera  cldefdcnj 

muera  el  defden,y  viva  clamor- 
Dí^«r..A  tus  plantas:: 
Key.  No  me  digas 

nada ,  ya  de  todo  tengo 

noticia  ,  favorecido 

del  Oráculo  de  Venus; 

y  pues  ella  favorable 

te  es,  ya  en  mi  esfuerza  el  ícrlo:. 

a  Aminta  le  dala  mano. 
Amxn.  Logró  mi  fineza  el  Cielo* 
Dant.  Dichofo  yo. 
Mal.  Que  eíla  es  dicha? 

cafar  con  quien  quieres  menos? 
T>ant.  Si  ,que  para  Dama  es  buena, 

Malandrin ,  la  que  yo  quiero: 

para  efpoía  ,1a  que  a  mi 

me  quiere. 
^ey.  Y  til ,  hermofo  bello 

prodigio  de  ingratitud, 

con  quien  ,  prilionera  ,  tengo 

la  paz  de  Egnidofegura, 

(>ues  vés  que  de  tus  intentos 
as  traycioncs  no  coníigucs 
y  Lidoro ,  a  mis  pies  puefto^ 
impedido  de  la  Diofa, 
nopudoíalir  del  puerto; 
a  Aurelio  le  da  la  mano, 
que  has  de  vivir  en  mi  Reyno 
íitmprc  prifionera» 
Iren.  A  quien 

tuv<^ 


De  tí éoc'dré  Calderón  de  la  Sarta 
tuvo  mí  favor  en  mciVc  Ven^  Adonde? 

que  íi\  fortuna ,  he  de  4r 

ia  mano?  Pero  que  teniA 

íí  quien  á  defprccios  matV 

es  bien  que  muera  á  dcfprtrios  ? 
JUd.  Malogre  de  mi  intención^ 
•    y  de  -mi  amor  el  efe  Ao. 
Vían.  Pues  para  que  fe  profigaa 

las  muficas  ,  y  los  verfos, 

a  que  de  embozo  afsiftimos^ 

a  aplazarte  ocra  lid  buelvo 

de  ingratitud  ,y  de  amor. 
K^ir.  Yenceréte  cambienj  pcror 

dónde  ha  de  fer? 
Dian.  En  la  Arcadia. 
Ven.  Quien  ha  de  fer  el  fugeto? 
Vím».  Amarilis » Ninfa  nbxa. 


ven.  ncionacc 

Úian.  A  cftc  fitlo  meftoo.  . 

Ven.]vítz'i  ; 

Vian.  Efte  mifmo  Auditorio; 

fVir.  Pluma? 

Vían.  La  de  tres  Ingenios.  ^ 

Ven.  Pues  yo  admito  el  dcfafca^J . 

fiada  en  que  también  tengo 

en  Arcadia  un  Paftór  Fido, 

que  ha  de  dar  noq;|bre   á  eílc 
exemplo, 
pian.  Pues  en  tanto  que  fe  llega 

de  aquella  experiencia  el  tiempo» 

pidamos  perdón  ahora» 

con  la  muíica  diciendo: 
7od^  la  Mttf.  Vitoria  por  el  amoTn 

viva  lá  Deidad  de  Veaus^ 
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PERSONAS  QJJE  HABLAN  EN  ELLA. 


Vhfiá  ^  Huquefa  de  Mantua^ 

Flor  ^fobrina  del  Duque  de  Partna. 

Lattra  ycriada. 

Torete  y  criada. 

Stlvia  ^  criada.  r 

dieta  y  villana'^ 

Faíio  ^  viejo. 

t eróte  >  villano  graciofo. 


Crotalda  y  hijo  del  Duque  de  Pamút\ 
Fisíerto  ^  hijo  del  Duque  de  Mitin. 
El  Duque  de  Parma  ,  viejo. 
£/  Duque  de  Mantua ,  viejo, 
-íi fardo  ,  criado  de  Crotaídom 
■  Celio  ^  criado  de  Fisherto. 
Floro  ^  criado. 
Vn  Alcajde.      Acompañamiento^ 


JORNADA    PRIMERA. 


^ate  Crotaído  vefiido  de  negro  ,  y  Li^ 
Jardo  en  trage  de  camino. 

íif.  r^STO  queda  afsi  tratado; 

(Crot.jOj  La  diligencia  es  mayorj^ 
que  pudo  buicar  mí  amor, 
que  pudo  hallar  tu  cuidado. 

Lif.  TendriáS ,  en  fin  ,  un  criado^ 
ladren  de  cafa  ^  de  quien 
puedas  liarte.  Oot  tftá  bien: 
al  punto  te  buclve  ^  y  no 
pierdas  ocaíion  ,  que  yo 

oy  m«.parai¿ua^bica^ 


pues  la  noche  apenas  frla^ 
embuelta  en  nc  gro  arrebol) 
íicndo  homicida  del  Sol, 
acabará  con  el  dia, 
<}uando  en  la  prcíleza  niia 
iré  a  Mantua^oue  aunque  fuefí 
Sexto  de  Abido,  y  huvlcra 
el  Eíhccho  ,  le  pafsara, 
pues  mi  fuego  le  abrasara, 
^ues  mí  llanto  le  excediera. 
L'/^.  Pocoay  que  íupÜr  en  tfto, 
para  hacer  lo  que  has  pedido, 
pues  que  Tm  falir  de  Abidoj 


v^ 
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tn  qiíalquicra  Eñrecho  ^  prcíto  can  dormido  ^  porque  yo 


navega  un  amanee  a  Sexto 
£n  fin  ,  no  ay  mas  que  faber^ 
Gue  al  jardín  llegar  ,  y  ver 
n  ay  ocafion  ;  mas  Flor  viencj 
Crot.  Referirlo  no  convienes 
y  pues  sé  lo  que  he  de  hacet^ 
vece  prefto » porque  no 
te  vea  Flor  de  camino. 
Uf.  Plegué  a  Dios  ^  cu  deíatíno 

no  venga  a  pagarle  yo.      Vaj7. 
Crot.  Quien  mayor  tormcnco  vi6> 
quien ii  mayor  mal  fe  ofrece, 
quién  mayor  pena  padece, 
que  el  que  fe  vio  a  qüalquier 
aufcnce  de  lo  que  adora,    (hora 
y  a  ojos  de  lo  que  aborreced 
Sale  Flor. 

Flor.  Ccocaldo ,  tan  de  mañana 
levancado? 

Crot.  Silo  cfta 
el  Sol  de  cus  ojos  ya, 
de  cuya  luz  foberana 
fui  giraíol  3  no  fue  vana 
la  uregunca  ? 

Flor.Pio  5  fi arguyo, 
y  claramente  concluyo, 
que  no  es  oy  en  nucítro  cftado, 
el  madrugar  mi  cuidado, 
conieqiicncia  para  el  cuyo« 

Crcf.  Por  quéí! 

Flor.  Por  que  tú  rendido 
al  fueño  )  y  yodefvclada; 
yo  ,  en  fin  ,  como  enamoradaj; 
iií  coir.o  favorecido, 
eílabamos  bien. 

Crot^  Si  ha  lido 
argumento  de  un  cuidado^ 
Flor  5  el  vivir  dcívclado, 
no  es  julio  juzgarme  ,.no,    . 


eftoy  muy  enamorado, 

Flor.  Yo  me  erre ,  tu  dices  bicói 
y  mas ,  íi  no  dices  mas 
de  que  enamorado  eílás, 
y  callas  cuerdo  de  quien. 

Crot.  Claro  cfta  que  es  cu  dcfdeñ. 

Flor.  Mi  defdcn,  Crocaldo?  Crot.  Sid 

flor.  Cómo  puede  fer ,  ü  aquí, 
quando  mi  amante  te  llámaSj^ 
amando  mi  defdcn ,  amas 
folo  lo  que  no  ay  en  mi? 

Crot.  Aunque  mas  favorecido  ' 
eílé  el  que  eftá  enamorado, 
ha  de  eílárdefconfíiido: 
necio  es  quien  fe  ha  perfuadidq 
Flor  ^  a  que  vive  qiccrido. 

Flor.  Y  necia  es  la  que  advercir 
no  fabe  >  llegando  a  oir 
tan  dcfmayados  afedos, 
que  ay  muy  diftintos  efcílof 
entre  el  hablar  ,  y  el  decir. 

^rot.  Hntre  el  decir ,  y  el  hablar 
ay  diferencia ,  li  fon 
los  dos  una  mifma  acción? 

Flor.  Si  5  la  milma,  Crot.i)vié  peíarl 

FlorX^é  ay  entre  el  vér,y  el  mirar? 
que  el  que  ve  ,  folo  defdicc 
Icr  ciego  5  y  el  que  infclizc 
mira  ,  algún  cuidado  enrabias 
y  alsi ,  dice  mas  el  que  habla, 
que  cl  que  ficnce  lo  que  dicc# 

Crot.  Es  fofiílico  argumenco, 

2ue  fi  enere  el  miiar ,  y  el  vbe 
¡tcrencia  pudo  hacer 
fcr  con  cuidado ,  yo  íiento, 
que  ti  que  mtnos  mira  acento, 
que  el  Quc  n-'cnos  decir  pudo, 
vio  -i  y  ciixo  mas ,  pues  no  duda 
«ciego ,  y  mudo  al  Amor :  luego 


121  La  Señora  ^y 

vé  más  el  que  cfta  mas  ciego, 
mas  dice  el  que  cíH  mas  mudo. 

F/£)».'Bícn  pudiera  rclpondtr, 
íi  mi  tiono  viniera, 
y  tu  padre.  Oot.X  mal  pudiera 
yo  á  tu  razón  atcudtr. 
Sale  ti  iJaqae  de  Parma* 

i>uj.  Mucho  me  alegro  de  ver 
a  Flor  5  Crotaldo  ,  con  vos, 
porque  tengo  con  los  dos 
que  comun¡car/>(?.Pucs  quando 
no  eftoy ,  fe  ñor ,  adorando 
fu^eldad?  í^/¿?r.Pluguícra  á  Diofc 

l)uq.  Yá  fabcis  la  cnemiftad^ 

Sie  heredada  hemos  tenido 
Duque  de  Mantua ,  y  yo, 
porque  el  eftár  tan  vecinos 
cílos  Eftados  de  Mantua» 
y  Parma ,  la  caufa  ha  lido 
de  tener  entre  los  dos 
modernos  vandos  ,  y  antiguos; 
tanto  que  los  Potentados 
de  coda  Iralia  ,  diviiós, 
y  parciales ,  muchas  veces 
para  perderlos  fe  hanvillo: 
cuyo  amenazado  horror, 
que  cftaba  yn  prevenido* 
al  cfcandalo  de  mucho, 
fe  dcfvaneció  en  si  mifmo, 
porque  comanda  la  mano 
el  Poncifice ,  nos  hizo^ 
amigos  en  la  apariencia, 
mas  no  en  la  verdad  amigos^ 
que  del  odio  a  la  amiílad 
es  difícil  el  camino: 
y  afsi ,  aunque  cefso  la  guerra^ 
no  cefso  el  tucgocfcpndido 
en  los  pechos  ,  que  un  volcán, 
quando  no  dcfpide  aólivos 
rayos  un  ciempo ,  a  io  mcnos^ 


U  Criada.  *  | 

ios  guarda  en  fu  fénotlbloQ.' 
y  la  obediencia  no  pudo 
reducir  á  mas  ios  bríos, 
que  entonces  fue  á  retitarki^ 
y  ahora  a  no  defcubridoSi 
hilo  no  es  del  calo  ,  vof 
s^lo  que  imporca  :  oylieoi¿(i| 
que  Fisberto ,  iluftre  jovcSi ' 
del  Duque  de  Milán  uijoi  t 
caía  en  Mantua  con  la  han 
Diana.  C>¿^^  Qué  diccsi .  1 
l>iiq.  Digo»  J 

lo  que  en  las  lenguas  ddiMi| 
á  vozcs  la  fama  dixo. 
Yo  viendo  que  de  Milin 
á  Mantua  es  efte  el  camimK 
pues  que  no  pueden  paflar, 
li  no  es  por  Eílados  mios, 
hoípcdandolos  en  ellos, 
nK>ih  ar  cuerdo  dccerminoi 
que  nunca  el  enojo  noble 
ha  de  alterar  el  eílilo 
de  la  noble  urbanidad, 
puesfiempre  blaíbn  fue  dígoi 
del  valor ,  fcr  mas  corcefcs 
dos ,  mientras  mas  enemigos 
fuera  de  que  el  de  Milán 
íiempre  profefsó  conmigo 
grande  amiftad  ,  y  por  el, 
y  por  los  dos  ,  folicico 
fcücjarla ,  quando  paíle 
Diana  ;  y  afsi ,  te  pido» 
Crocaldo  ^  que ,  como  jovcc 
tan  ayrofo  y  can  lucido, 
tan  galán ,  tan  cortefano, 
y  en  fin  ,  hijo  en  todo  mió, 
prevengas  hcftas  que  hacer! 
y  cií ,  ílor ,  con  elle  niifmo 
fin  ,  a  tal  huefpcda  ten 
apofenco  prevenido 
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en  ni  qnarto,  y  en  tíc&o  ^  al  foplo  del  Cierio  frío. 

Jos  dos  haced  Jo  que  os  digo 
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Y  no  los  dos ,  como  amanees, 
embldieis  inadvertidos 
agcnas  glorias  ^  que  prcfto 
ícrán  propriaSjpues  ya  he  clcrko 
por  dirpcnfacion  ,  y  hareis^i 
al  amor  agradecidos» 
igual  la  dicha ,  paíTando 
^on  el  giifto  que  imagino 
y  ímbldioíos  á  cmbidiados: 

Cr^/tí^^  os  quedad.  Vafi. 

r';-^i?*hc  oido ,  Cíclosl 
r/     n  r  *  -c  he  efcucbad<rH'  — 
Tlor.  Pefamc  c  ^^erte  vifto 

tan  perdido  dc^olor. 
Cr¿7.  Pues  aqm  que  u,uía  ha  avido 

flor.  Que  lo  niegas  imagino, 

porque  funlaacaüfasdnc — -    ""' 

y  es  uno  el  cQkfrycrSw^o. 

Crot.  Dos  Jas  caui^scQualcs  fon? 

¥lvr.  Aunque  me  pcfa  el  decirlo, 
cafar  Diana  con  Fi^bcrro, 
y  tú  5  Crotaldo ,  conmigo.  Vafe. 

Crot  Pues  te  engañas,  que  fon  tres, 
añadiendo  á  las  que  hasdicho, 
avcr  de  fer  quien  fcfteje 
mi  miCmo  pefar  yo  miímo. 
Que  maripofa ,  batiendo 
Jasi  blancas  alas  de  vidrio, 
que  el  Sol  ilumina  a  rayos, 
que  el  viento  dibuxa  á  vifos, 
alhaguena  con  íu  muerte, 
c;ercos  a  la  llama  hizo, 
como  yo  ,  pues  he  de  hacer 
feftejos  á  \vX  peligro? 
Qué  flamante  flor ,  que  fer 
türcUa  del  prado  qulfo, 
inclinando  la  cabeza 


el  malogro  de  fus  hojas 
fobornó  con  dcfperdicios, 
como  yo ,  que  obedeciendo 
al  Cierzo  de  mis  fufpiros, 
ccremoniofo  he  de  hacen 
alhagos  á  mi  caíligo? 
O  qué  gufano ,  afanado 
con  codiciofo  exercicio, 

f>arca  de  fu  mifma  vida, 
abro  fu  muerte  hilo  á  hiloj 
quando  en  la  breve  prifioa 
del  acabado  capillo, 

^^*  íu  tumba  fu  tarca, 
que Jant^^  ^^^  vivo, 
comayo,quci.^^;^^ 
en  feftejar  mi  homiciíRv^ 

ha  de  fer  mi  afán  mi  JDucrtci^ 
y /iiílabor  mi  martyrio^      * 

Pero  ya  que  he  de  morir 

/a  manosee  mideílino,. 

flor ,  maripofa,  y  gufano, 

antes  que  del  fuego  altivo; 

antes  que  del  foplo  ayrado, 

antes  que  del  centro  efquivo^ 

lienta  el  abrafado  ardor, 

f>adezca  el  defden  implo, 
lorc  la  prillon  obfcura, 
ábrame  el  Cielo  camino 
para  rondar  mis  defdichas9 
para  alhajar  mis  peligros, 
para  fcftejai  mi  muerte, 
qtie  es  lo  mas  que  foHcito.  V^pu 

Salen  por  una  parte  Gileta^  villana ,  jü 
por  otra  Perote^víllanojin  ver  fe. 

fet.  Si  alguno  en  el  Mundo  huere 
tan  mezquino ,  y  dcfdichado, 
que  namoradoeUovicrc, 
y  el  remiendo  íltber  quiere 
de  no  cllar  enamorado: 

Gih 


»im    Kf^frvr  tv 


G¡l.  Si  hovlcrc  en  el  mundo  ¿Iguaa 
tándcfdichada,  y  inczqüinas 
que  dellamor  Uemporcuna . 
pcladuinbre  la  mohma, 
y  quiere  iiiudar  fortuna: 

'Fer.  Vcngafe  a  mi ,  y  le  dirc 
mejor  que  Ovillo  ^  quái  liue 
el  remedio  deliamor, 
porque  yo  mucho  mi jor 
que  el  mifmo  Ovillo  lo  sé, 

j&;7.  A  "^í  ^c  venga  ,  que  yo 
$é  un  remedio ,  con  que  no 
le  lienta  mas  dcfde  alli) 
que  es  el  miímo  con  que  a  toí 
cllamorfcmcquu^.^^ 


^  j  9f*  varííHita» 


j^.;  x^^^.ío  quiero  cicatimaL 
Vcrtud  que  es  tan  peregrina; 

IP^r.  Sepan, pues  ,Ios  que  lo  cíl»n^ 
el  remedio  de  fu  afán. 

a/.  Oyga  el  que  fíente  fu  üama* 

'JPer.  Dcfpí>feíe  con  fu  Dama. 

<?//.  Vclcfc  con  fu  Galán. 

^er.  Hfta  es  la  mi  jor  receta. 

JC//7.  Hfta  (  nadie  fe  alborote) 
es  la  cura  mas  perfcta.      Vetnfe. 

IPer.  Que  afsi  hice  yo  con  Güera» 

CiL  Qiie  afsi  hice  yo  con  Perotc^ 

SPer.  A  que  pcrpoíito  fue 
el  nombrarme ,  carillucia? 

'j(j/V.  Mal  aya  yo  que  os  nombró 
con  aquefta  boca  fucia» 
fin  por  qué  >  ni  para  que: 
mas  vos  con  qiié  intento  aqu2 
me  pernunciaftcis  á  mi  í 

¡p^r.Por  el  cogote  a  hablar  venga^ 
luenga  que  os  toma  en  laluenga^ 
y 21  que  os  enojaos  afsi^ 


Gil.  Pues  por  que  tanmalfoK  J 
ficmpre  conmigo  hcisicfct^  i 

Fer^  Por  qué  conmigo  loheisl¡ji| 
vos?  Gil.  Porque  ^i&mi  imiitt 

Ver.  Yo ,  porque  fois  mimugcr. 

G/7.  Pues  cómo,  antes  de  autos, 
codo  era  refquiebrarme, 
pccügarmc  ,  embclefaros, 
y  como  un  baufan  andarosJ 

Ver.  Como  era  antes  de  cafaiine; 
quál  dimoño  os  engañó 
para  decir  aquel  sí, 
teniendo  lo  miímo  un  c '  ; 

a.v.  I  .os  que  fe  andabar  "*^    * 
paraqucosquixcy^* 
quál  me  dccia  ^  ^^^* 
que  erais  un  -icrvo  ^^.  ^iosi 
y.  que  erarios  de  conlumo 
ambos  a  dos  para  en  uno, 

y  aun  ionios  par*  ocroa  iIo$; 

4^****n—  — '^'í;  ^mc  decía» 
muy  fabido ,  y  prac>:ntcro, 
ficndo  un  borrico ,  a  fe  miai 
pcio  quccafamcntcro 
no  engaña  afsi  cada  dia> 
Ver.\  á  mi  que  no  me  dirían 
de  vosl  Que  era  oirías  hato 
á  quantasacfto  venian, 
y  las  cuentas  que  me  hacían 
para  poderlo  paííar! 
Vos  tenéis^  dician ,  Piróte^ 
la  ración  de  Jardinero 
en  Pallacio ,  y  ella  en  dote 
trae  todo  el  ajuar  entero, 
que  pudiera  un  Sacerdote^ 
V  uelfo  fuegro  morirá, 
y  fu  hacienda  os  quedara; 
con  efto  ,  y  luego  de  aqui 
un  poco ,  y  otro  de  alli. 
Ja  gracia  de  Dios  liará. 


De  D.  Ttiro  CaUerande  la  ¿4f^a. 


Troxe  viieftro  dote  á  cafa, 
(jtíe  de  una  lurrcn  no  paila, 
quatro  pratos ,  una  arccfa^ 
una  cama ,  y  una  niela, 
ved  qué  hacienda  tan  efcaía; 
con  lo  qual ,  la  ración  mu 
vine  a  partirla  con  vos, 
y  lo  que  yo  cada  dia 
ibldiemente  me  comía, 
comemos  entre  los  dos» 
(in  que  mi  fuegro  fe  muera^' 
y  lio  que  de  aqni ,  ni  allt 
mos  venga  un  maravedí, 
pero  que  cafamentera 
no  fueie  engañar  afsií 

Gil.  Pues  buen  remedio ,  Pcrottf; 

Per.  Venga,  y  fea  malo ,  Gileta* 

(?//•  Bolverme  todo  mi  dote, 
y  darme:::  Per.  Con  un  garrote 
vais  a  decir ,  ios  difcrcta, 
y  lo  haré ,  pues  vos  guftais» 

Gi/.  Malos  años  para  vos: 
ay,  ay ,  ay, 

Perct.  De  que  os  quexais? 

(7/7.  De  que  darme  imagináis. 

Per.  O  mal  magin  os  de  Dios! 

Sa/en  Fah'io  viejo^y  Ufar  do  de  villano. 

FaL\  Qué  es  ello  ?  ficmprc  ha  de  ícr 
pendencias  las  que  ha  de  aver 
entre  los  dos? 

Per.  Si ,  ay  pendencias, 
porque  na  ay  correfpondcncias 
en  mi  íuegro ,  y  mi  muger. 

fah.  Pues  que  tenéis  que  ícntir 
de  mi  ?  Per.  Que  í  veros  vivir 
noventa  ,  que  no  me  vieran 
cafado ,  fi  no  dixeran 
que  os  aviáis  de  morir. 

lij.  Y  era  buena  condición, 
para  pueda  en  cfcricitfa^ 
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Fak  Ya  ,  Pcrotc ,  en  conclufion 
á  vos  ,  y  a  Gilcta  el  Cura 
os  echó  la  bendición: 
bada  ^  y  ved  que  he  recibido 
un  jardinero  eílremado, 
que  á  ayudaros  he  traido, 
L¡/.  Vos  feais  muy  bien  hallado. 
Gil.  Vos  feais  muy  bien  venido. 
Per.  Gilcta  ,  no  os  toca  a  vos 

dar  a  nadie  parabién» 
(///.  No  toque  ,  valgamos  Dios! 
Fak  Ir  á  hacer  no  (era  bien 
lo  que  aveis  de  hacer  los  dosi 
Tu  ,  Perore  ,  vé  a  plantar 
el  quadro  que  dibuxado 
quedó  ayer  ,  y  tu  a  regar 
las  calles ,  porque  ha  de  cftirl 
barrido  tocio  ,  y  regado, 

Eor  íi  cfta  tarde  también 
axa  Diana  al  jardin, 
con  tantas  Damas ,  a  quien 
deben  la  rofa ,  y  jazmín 
nieve,  y  purpura.  Per.  Efta  bien; 
yo  iré ,  mas  Gileta  aqui 
no  ha  de  quedar  ^  cabo  mi. 
Güera ,  que  vayas  quiero. 

Gil.  A  fe  que  es  el  jardinero 
de  los  mas  lindos  que  vi.     Vjb/í. 

Fah.  Ya,  Lifardo,  en  cafa  cftas, 
y  ya  vés  á  quanto  ricígo, 
por  fervir  a  tu  fcñor, 
la  vida ,  y  lealtad  he  pueílo.; 
Solo  te  pido  ,  Lifardo, 
de  tanta  fineza  en  premio, 
que  en  nineun  tiempo  me 
por  autor  deíle  concierto»         ' 

{>orquc  yo  ,fiempre  que  lleguen 
as  cofas  á  rompimiento, 
he  de  decir  que  no  fupe 
quien  eras.  Uf.  Otra  vez  buclvo 


zi6  tá  SeHoifa^,  f 

a  darte ,  Fablo ,  palabra 

de  mirar  por  ti  primero, 

que  por  mi ,  que  el  riclgo  tuyo 

no  facilita  mi  ricfgo:  ^ 

fuera  de  que  yo  también 

el  mií'mo  ipeligro  tengo, 

pues  por  Icrvir  á  Crotaldo, 

nago  tan  grandes  empeños. 
Tah.  Ellos  Ion  bien  temerarios, 

pues  eílando  los  conciertos 

de  la  boda  de  Diana 

ya  cfeÁuados,  no  entiendo, 

Lifardo ,  lo  que  pretende 

Crotaldo.  lí/.^Yo  íblo  debo 

obedecer  á  mi  amo, 

fin  examinar  fu  intento. 
Vah.  Dices  bien  ,  y  por  no  hacer 

fofpechofo  el  trato  nucílro, 

quiero  dexarte ,  Lifardo, 

ten  recato  ^  y  ten  fecrcto.     Vafe. 
LiJ.  O  lealtad  ae  un  fiel  criado, 

a  quanto  obligas ,  pues  vengo 

ibufcar  coneíla  induílria 

en  mi  peligro  el  remedio 

de  otro  amor  !  Pero  ya  en  vano 

recelo ,  dudo  ,  ni  temo, 

que  es  efcufado  en  el  golfo 

bolver  á  mirar  el  puerto: 

efta  noche ,  por  íi  acafo 

baxa  Diana  a  efte  bello 

I^arayíb :::  mas  Gileta 

es.G^^'.Pardicz  que  acá  me  buelvo, 

porque  me  trac ,  fin  querer, 

a  verle  eftc  Jardinero, 

que  oy  ha  venido.  ¿//.Informar me 

de  algunas  cofas  pretendo,  ¿/^r. 

y  engañar  ella  villana, 

es  faciiirar  mi  intento. 

Gileta  del  alma  mia, 

mil  años  os  guarde  el  Cielo* 


lá  Criaiúí 

Gil.  Y  á  vos  os  guarde  ,  fcñorí 
pocos  fon  n)ii ,  mas  de  ciento; 

Lif.  En  verdad  que  le  debéis 
todo  eílc  amor  al  que  os  tengo, 
que  (1  no  fuera  por  vos, 
no  huviera  venido » es  cierto^ 
a  fervir  a  eílos  jardines; 
por  vos  folamcnte  vengo, 
porque  ha  dias  que  os  adora 
el  alma.  Gil.  Cierto? 

Vfar.  Y  tan  cierto^ 

que  podrá  fer  que  algún  día 
lea  mi  amor  de  provecho, 
y  que  férvida  os  veáis, 
y  cíHmada  en  otro  pueílo. 

Gil.  No  en  vano  pardiez  ellalma 
no  me  cabia  en  el  pecho 
defde  el  punto  que  os  mire, 

Í)ues  íiD  paz ,  y  iin  fofsiego, 
i  tienen  las  almas  pulgas, 
pulgas  en  ellalma  tengo. 
Uf  Pagáis ,  Gileta  ,  mi  amor, 
porque  es  mucho  lo  que  os  quiero* 
Gil.  Mucho  ?  Lif.  Si, 
Gil.  Yo  á  vos  también.    Sale  Perote: 
Per.  Yo  á  vos  también^  malo  es  efto, 
I//.Vueftro  marido  Gí/.ld  con  Dios, 
no  os  vea  conmigo.  Lt/.  Cielos! 
Os  vcrc ,  fi  la  fortuna 
ayuda  ai  atrevimiento.  Vafe, 

Per.  Gileta ,  que  es  lo  que  habraba 
con  vos  efte  jardinero 
rocinvenido  ?  Gil.  Decia, 
que  donde  eftaba  el  jumento 
déla  noria.  Per.  Eíperá  un  poco> 
en  tanto  que  lo  concierto: 
el  jumento  de  la  noria 
do  tiene  fu  alojamiento? 
yo  á  vos  también  ,  no  entra  bien¿ 
Por  otra  parte  lo  budvo: 

adon^ 


P9dr§  <l%ldfi9^cm 
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adonde  ,  Güera  ^  eílá 

el  de  la  noria  jumento? 

yo  á  vos  cambien,  no  entra  bien. 

G//.  Qué  eíbis  maliciando  ,  necio? 
El  dixo  :  Decid ,  Gileta, 
donde  efta  ,  para  labcilo, 
el  jumento  de  la  noria? 
que  á  ir  vos  adonde  yo  vengOj 
yo  os  diría  alia  de  codo 
quanco  bufcarais  :  á  eflb 
le  dixe  ,  yo  á  vos  cambien^ 

ter.  Pues  fi  dixo  todo  efto, 
digo  que  tenéis  razón  ^ 
y  que  yo  foy  el  ju meneo, 
no  os  amocineis ,  Güeta, 
baften  ya  los  rccobezos; 
que  fi  va  á  decir  verdad, 


donde  kermoía  texl¿  la  Primaveral 
con  elección  de  flores, 
alfombras  matizadas  a  colores, 
podrás ,  feñora  mia, 
divertir  la  mortal  melancolía. 
DUn.  Qué  importa  (  ay  Dios! )  que  hermoía 
borde  la  Primavera 
la  alfombra  iifonjera 
de  lazmin ,  y  clavel ,  de  nieve  ,  y  rofa, 
perdiéndole  felizes, 
por  hacer  un  matiz ,  muchos  matizes? 
Que  importa  que  los  vientos, 
con  fútil  confonancia, 
harmonía ,  y  fragrancia 
confundan,  (iendo  aromas,  y  inftrumentos, 
que  hacen  ruido  fonoro^ 
con  cuerdas  de  ámbar  fobre  traites  de  oro? 
Que  importa  que  las  fuentes, 
quando  yo  llego  á  verlas, 
corran  dcshcciías  perlas, 
que  en  claufulas ,  y  acentos  difietenccSji 
el  compás  echen  graves 
a  la  mulica  dkíba  d(  las  aves^ 

Ff» 


com  o  allalma  mlfcna  os  quiero. 
G\L  Si  á  eíTo  va  ,  /o a  vos  también. 
Per.  Mijor  entra-aqui  por  cierta 

el  yo  á  vos  cambie  n^gora. 
G^/7.  Callad  ,  y  mientras  yo  enredo:: 
f^r.  Mucho  me  queréis  mandar, 

fi  he  de  gallar  elle  tiempo. 
G/7. ^Eíle  jazmín  d  iga  y  vos 

regad.  Ptr.  Cantemos. 
Gilet.  Cantemos. 
GiUant.  Za^al,  que  ninguno  iguala, 

por  fu  brío  ,  y  fu  vertü. 
Per.  cant.  Que  quieres,  bella  Zagala? 
Gil.  Que  te  vayas  noramala. 
Per.  Vete  tu.  Gil.  Mas  vete  tu. 
Salen  Diafta  ^y  Laura. 
Laur.  En  efta  verde  cstferaj 
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"íaSiHorá  ,  jf~U  Criada*   - 
Si  la  varia  hcrmolura, 
fi  las  tcxidas  flores^ 
fi  los  dulces  amores, 

fi  el  viento  alegre  vfi  la  plata.pura¿ 

uniendo  fu  beííezaj 
^todo  es  pefar  en  nú ,  codo  es  triíleza^ 
í  Nunca  has  vífto  una  rofa, 
I    de  verde  Cielo  Eftrella, 

que  oílencandoíc  bella, 

al  ayre  defplegó  vanagloriofa 

las  nojas  ciento  á  ciento, 

ocioía  vanidad  de  fu  elementa^    . 

Cuya  anAicíon  cftrafta 
ozarfe  en  tiempo  dcya 
e  Ja  oficioía  abe/a, 

de  la  enconofa  araña, 

una  >  y  otra  libando  de  fu  feno 

a  un  tiempo  ^  aquella  miel  ^  ella  vcnenoi) 

Afsi  en  el  harmonía 

de  la  naturaleza 

faca  el  triftc  trllleza, 

y  el  alegre  alegría,  • 

que  Aftiíiee  cada  uno  de  fu  fuerte^ 

la  flor  lozana  en  íu  pafsion  convierte*^ 


CVA  Pa^diobrc  que  yo  he  efcuchado 
vuefla  voz,  y  aunque  no  entiendo 
bien  de  arañas ,  ni  de  abejas* 

Per.  Lo  de  las  arañas  niego. 

GfL  Vos  tenéis  mucha  razón 
en  tener  tal  fcncimiento, 
y  mas  íi  es  porque  pretenden 
cafaros ,  no  os  aconfejo 
que  os  caícis.Z-^/^.Por  quCjGilcta? 

GiL  Por  mucho,  mas  oye  aquello* 
Cria  un  padre  una  hija  fuya 
con  grande  recogimiento, 
guarxiala  del  miímo  Sof, 
trata  darla  cílado ,  v  luego 
toda  la  guardada  hija 
entrega  a  un  honibiL'9  el  prln^fo 


dia  que  la  ve ,  y  la  triftc 
doncella,que  aun  no  vio  al  Cielo» 
dentro  de  la  cama  al  novio 
le  cfcucha  el  primer  refquicbro: 
huego  de  Dios  en  la  hacienda» 

'Per.  Aqui  tengo  yo  mal  preyto, 
el  novio  voy  á  bufcar, 
para  decirle  cfto  mcímo:      Vafi. 

Vían.  Graclofa  ella  la  villana. 

Gil.  Por  muchas  gracias  que  tengo^ 
nunca  me  aveis  dado  nada. 

Via.  Dices  bien ,  que  quieres^ 

Gi/et. QuiQvo 

un  vcílido  que  dlxiíleis 
que  me  daiiuis  al  ricmpa 

.  S^c  J^ríitabü  de  cajlai;me* 
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De  Dm  Pedro  Calderón  de  la  Tíarca:  119 

Vkn.cYo  te  Ic  darc.  Dia.  Sea  luego,        lo  prueban  ,  pues  ficndo  una 


auc  es  darle  dos  veces.  Dia.  Lau» 
ale  un  veftido  al  momento 
a  Gileta,  Laur.  Si  darc, 
mas  con  calidad ,  que  puefto 
le  ha  de  traer  quatro  días. 

(?//.SVtraerc,  y  aun  quatrocientos; 

Dta. Que  dices?  Lau.  Con  delatino$ 
:  templar ,  íeñora ,  pretendo 
tus  penas ,  fuera  de  que 
no  es  nuevo  en  Palacio  eño 
de  dar  á  un  traílo  vcftidqs 
con  la  penfion  de  traeliosj 
y  no  dcxara  de  ftr 
de  algún  entretenimiento.» 

Gil.  Con  calidad  de  traerle 
me  dan  el  veftido  ,  y  creo 
que  fi  de  no  traerle  íbera 
la  condición  ,  el  concierto 
fuera  mas  inficil ,  ya 
por  ponérmele  me  mucroj 
apoítarc  que  en  pcnfarlo, 
en  toda  la  noche  duermo.    Vaji. 

Laur^  Ya  que  cftas  fola  ,  feñora, 
decirte  una  cofa  quiero: 
ya  íabcs  que  yo  cu  Milán 
roe  cric  ,  donde  a  Fisbcrto 
conocí  í  pues  cfta  tarde 
dcfde  el  balcón  del  terrero 
le  he  vifto  ,  fin  duda  á  verte 
ha  venido  de  fecreto, 
bien  afsi  como  íblia 
Crotaldo. 

D¡att.  No  hables  ya  en  cííb. 
Que  bien  de  todas  las  cofas 
dixo  un  celebrado  ingenio^ 
que  renian  dos  femblantes» 
uno  malo ,  y  otro  bueno^ 
y  que  á  la  luz  que  las  miran    ; 
parecen  bien  I  Mis  ^üüo%  . ,  .^ 


la  acción  en  los  dos ,  pues  íicndo 
una  en  los  dos  la  fineza, 
una^eftimo ,  y  otra  fiento; 
una  agradezco ,  otra  lloro; 
una  admito ,  otra  aborreceos 
una  adoro ,  y  otra  culpo: 
mas  que  mucho  ,  fl  las  veo 
una  a  la  luz  del  amor» 
y  otra  a  la  luz  del  defprec|o9 
•   Sale  el  Duque  de  Mantua^        ' 

Vaq.  Diana  ?  Dia.  Señora 

Vitq.  A  bufcartc 
á  aqueftos  jardines  vengo. 
Un  Mercader  ha  llegado 
oy  a  Mantua ,  que  labiendo 
de  tus  bodas  ,  ha  traído 
el  mas  caudalofo  empico 
en  joyas ,  que  ha  vifto  el  Soli 
y  yo  5  como  fiempre  atento 
a  tu  gufto  vivo ,  he  dado 
licencia  que  entre  aqui  dentro^ 

{)orque  te  quiero  feriar 
as  que  tu  cfcogicres :  luego 
le  decid  que  entre,  queyo,         • 
.     porque  al  Duque  cfcrivir  quiero 
.  de  Milán ,  no  quedo  á  ver 
las  joyas  que  cfcoges.  fOf^j 

S(ile  FisLerto  ^  y  Celio  criado.      \ 
Vishert.  Cielos, 

pues  todos  juntos  amáis, 
dad  favor  a  mis  defeos. 
O/.Llcga  ya.  Fish.k  befar  tu  Aanoj 

cobarde ,  y  turbado  llego.      * 
Itf  «r.Scñora$D/^.  Qué  dices,  Laura? 
Lau.  Que  el  Mercader  es  Fisbcrto. 
Dia.  Ko  te  deis  por  entendida*   . 
CeL  Ciego  cftás. 
üia.  Alzad  del  fuelo, 
diísimular.mc  conviene ,* 


1^0  La  Scihrá  ^ 

Fisb.  En  las  alas  del  defeo, 
.í¡  no  en  las  del  ciego  Dios, 
confiado  llego  á  vos 
de  hacer  el  mayor  empleo^ 
queliurquc ,  feñora ,  creo 
ptiKi  atreverme* a  llegar 
aquí  ).qttaiico.el  íingulac 
Plancca^iel  oro  encierra, 
en  los  fenos  de  la  Tierra, 
y  en  las^  entrañas  del  Mar. 

JíUn^^VLZS  no  se  ti  aveis^venído 
á  cíempo  que  hacer  podáis 
el  empleo  que  efpcrais, 
porque  yo  (  pierdo  el  íentido! ) 
de  octas  joyas  que  ha  traído 
igual  Artihce ,  creo 
que  fatisfice  el  defeo, 
y  anduve  can  liberal, 
que  no  me  quedó  caudal 
paM  hacer  ícgundo  empleo. 

^Ftsh.  Verlas  precios  fon  baftantes, 
^dcflas  joyas :  vedlas  >  pues, 

ttan.  Qué  es  efta  primera  ?  Fisí.  Es 
unrDios  de  Amor  de  diamantes. 

t>ia.  No  ay  amores  tan  contantes, 
tomad.  Fisb.  Ved  efta  cftrcmada 
ármela.  Dia^  Por  queefmaltada 

.    de  negro  y  y  con  tal  triftcxa? 
.  TUb.  Porque  no  fuera  firmeza, 
ñ  no  fuera  defdichada» 
Un  Águila )  que  eílá  viendo 
al  Sol )  gran  íeñora  ^es 

,    «fta  :de  efmeraldas  ,  pues 
el  verde  color ,  entiendo 
i|tte  eítá  aqui  y  como  diciendo^ 
.4a.e(peranza  es  el  crifol 
de  tanto  hermolb  arrebol. 
,  Día.  Bailante  difculpa  alcanza, 
quedefe  con  iu  elperanza 

^uicn  (blaiia4e  ver  al  SoU 


y-h  Criada: 

Fisi.  Un  Pelicano  r  que  abierto 
tiene  el  pecho  de  tubies, 
en  Avíángre  carmctics, 
es  eíte ,  que  yáze  muerto 
deTu  amor 

J)ian.  Que  mal  advierto, 
•por  los  fangrrentos  defpojos 

-  -de  fupeitho  íus  enojos! 

Fijb.  Por  que,  feñora  iDia.  Porque 
mal  en  el  pecho  fe  ve 
lo  que  no  fe  ve  en  ios  ojos. 

Fhb.  Pues  tales  las  joyas  fon, 
que  bien  no  han  de  parecer, 
aunque  penfaba  eíconder 
eíla  caxa  mi  atención, 
ya  es  de  enfeñarla  ocafion, 
defcubranla  mis  defvelos: 
de  zafiros ,  que  á  los  Cielos 
el  c6ior  hurtan  íutil, 
es  aqueñe  afpid  gentil, 
que  afpid  ,  y  azulfon  los  zelos. 

D¡a.  Atrevido  Mercader, 
cambien  la  podéis  guardar, 
que  vueítra  no  ha  de  quedar 
ya  ninguna  en  mi  poder: 
mas  joyas  no  he  meneftcr, 
enigmas  de  otros  defvelos, 
cifras  de  otros  defconfuelos, 
ni  fon  dignas  de  mi  honor 
joyas,  que  empieza  el  amor, 
y  las  acaban  los  zelos.         Va/e. 

Tisb.  Sin  duda  me  ha  conocido, 
pues  deíta  fuerte  me  ha  hablado. 

C^*  Qu¿  mucho ,  fí  tu  has  andado 
tan  ciego ,  e  inadvertido, 
que  fabiendo  que  ha  corrido 
voz  de  que  aqui  eílás ,  feñor, 
la  hablas  afsi  ?  F/VA.  Ya  en  rigoi; 
nofe  fabe  que  ha  de  fcr 
fuerza  I  que  ha  de  fucceder 

íiem^f 


De  O,  Pedro  CalderjDtkát  la  Barcal 
fiemprei  un  error  otro  error?  nos  detuvimos. 


Y  pues  el  primero  íue 
(  que  curiofidad  tan  vana! ) 
no  caíarme  con  Diana, 
fin  vci  la  ,  no  admires  que 
dcfte  error  muchos  que  haré 
fe  figan ,  que  defde  aqui 
ceflarán^puesyálavi, 
y  decir  puede  mi  ardor» 
que  he  lido  Ccfar  de  amor,  ^ 
pues  que  llegue  ,  vi ,  y  vcncu 
Hcrmoí'a  la  imagine, 
mas  no  pudo,  no ,  ¡sualar 
de  mi  idea  el  cxemplar 
el  objeto  que  admire: 
feliz  yo ,  que  lograre 
fu  beldad ,  que  aver  venido, 
y  eftar ,  ó  no  conocido, 
no  importa ,  que  no  han  dañado 
finezas  de  enamorado 
los  méritos  de  marido. 
Vamos  a  Milán ,  porque 
buelva  en  publico  a  lograr 
la  belleza  Ungular 
de  tan  merecida  féj 
en  alas  del  viento  iré, 
aunque  ñ  el  ir  confidero 
que  es  alejarme  :  ó  ligero 
¿efiro  j  que  á  ti  te  Igualas, 
no  me  des  para  ir  las  alas, 
que  para  bolver  las  quiero^. 
Salen  Gileta  ,  y  Percte. 
Pir.  No  es  hora  de  quefalgais 
del  jardín?  G¡L  Sin  duda ,  quieren 
qucdarfe  á  dormir ,  Perote, 
con  nofotros  fus  meítedes. 
Per.  Con  vos ,  vaya ,  mas  conmigo, 

juro  a  ños ,  que  tal  no  queden, 
Fish.  Divertidos  en  mirar 
cíbs  quadros  cxcclcnces. 
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Fan/e. 

Gil.  Atranca, 
luego  que  fuera  los  dexes. 
Va/i  Per  ote  ,  /  fale  Ufardüi 

Lif.y^^  que  el  ave  de  la  noche 
las  alas  ncdurnas  tiende, 
a  cuya  confufa  fombra, 
cadáver  el  Mundo  duerme, 
recorrer  quiero  el  jardín, 

})or  ver  fi  el  amor  ofrece 
a  ocafion  que  he  procurado^ 

Gil.  El  Jardinero  es  aqueftc, 
que  con  eítar  tan  velada, 
tan  defvelada  me  tiene. 

Lif^  Gileta ,  que  hacéis  aqui? 
no  es  hora  de  recogerte 
ya  i  Gil.  Si  huvier  a  de  dormfr^ 
si ,  mas  quien  ama ,  n^  duerme* 

Ltf.  Si  fuera  el  dlchofo  yo 
que  eíle  cuidado  te  debe::; 

Gil.  Qué  hlclerades^ 

Lif.  Te  abrazara 
en  albricias  muchas  veces. 

(7/7.  Pues  empezad  á  abrazarnv^ 
que  vos  fois,  aunque  le  pe^ 
a  Perore*  Saie  Per^te. 

Per.  Ya  cfta  echada 
la  tranca ,  aunque  me  parece 
que  levantada  eíloviera 
mijor  ,  si ,  para  molerles:    i  fofi 

.  ay  honor ,  difslmulémos. 
Gilctaí  Gil.  Perore  buelve« 

Lif*  No  os  turbéis,  dadmCjPerote, 
lofr  brazos.  Per.  El  me  parece, 
que  fe  anda  abrazando  á  roíb, 
y  bellofq.  Ufar.  Bien  fe  debe 
cílo  á  nueílro  parentefco« 

Per.  Luego  ya  fomos  parientes* 

Lif.  preguntó  Gileta  ,  como 
mi  nombre ,  Perore ,  fue(ie« 


x-jz*:  *  La  Señara  i 

y  apenas  Benito  dixe^ 
quando  ella  dlxo ,  de  aqueílc 
nombre  un  primo  tuve  yo, 
que  fue  feis  años  ha ,  ó  íiece 
á  la  guerra ,  y  de  uno  en  otro, 
apuramos  íinalmence, 
que  lomos  primos.P^r.  Carnales^ 
(C/V.  Pe(cadales  fol  demente 
bailara.  Per.  Porcjue  Diana 
he  oído  y  que  al  jardín  buelvc 
a  tomar  el  frelco  fola> 
como  algunas  noches  fuele, 
con  fus  Damas,  y  han  mandado 

S[ue  íblo  el  jardin  fe  quede, 
eñor  primo ,  no  so  agora 
nías  largo  en  agradecerle 
d  primazgo.  Uf.  Dios  te  guarde* 

Ter.  Ven ,  Cnleta  ,  á  recogerte. 

Gil.  A  Dios ,  primo. 

\Ufard.  Prima ,  á  Dios. 

if^r.  prega  á  Dios,  que  no  me  cueílc 
caro  el  primo ,  que  no  se 
q  fe  me  ha  puefto  en  la  frente .F^^ 

\U/.  yiento  en  popa  corre  amor 
en  el  Mar  de  losdefdenes; 
y  pues  a  Crotaldo  el  Cielo 
can  buena  ocafion  le  ofrece^ 
qucbaxa  al  jardin  Diana, 
a  gozar  dlchofo  llegue 
,  Ja  ocafion ,  y  haga  defpues 
fortuna  lo  que  quinete.        Vafe. 
Sale  Diana  ^  y  Laura. 

Piof.  Nadie  me  fíga  >  yo  fola 

Íbbre  el  catre  que  guarnecen 
os  mullidos  tranfportines 
de  rofas ,  y  de  claveles, 
fcccoftada  miraré 
£  ^:Aura  que  fopla  alegre, 
Ü  el  criftal  que  fucna  bkndoj^ 

(i  el  Jardín  que  efpira  fertilj^ 


y  la  Criada. 

fucño  infundcjquc  aunq  es  cierto 
que  el  que  cftá  dormido  mucre, 
en  mi  es  al  revés  ^  que  un  triftc 
folo  vive  quando  duerme. 

Vafe  Laura. 
Y  jíuefto  que  ya  cftoy  fola, 
troncos ,  hojas ,  flores ,  fuentes, 
íi  el  viento  os  ha  dicho  alguna 
vez  de  quantas  fe  va ,  y  viene, 
que  ay  un  triftc  en  otra  parte, 
preguntadle ,  íi  fer  puede, 
que  henea  mas  q  yo  ?  Sale  Crotaldo 

Crotald..  Si, 
porque  por  ti ,  y  por  él  fíente. 

Vian.  Válgame  el  Cielo!  qué  miro? 
quien  á  efta  hora  defta  fuerte? 
aqui  ?  cómo  ?  hablar  no  puedo, 
quanto  un  temor  enmudece! 
quién  es? 

Crot.  No  te  turbes ,  bella 
Diana,  que  aunque  no  puede 
quien  es  referirte:::  Di  a.  Ay  triftc! 

Crt^r.  Podrá  al  menos  refpondertc 
quien  ha  lidoj  que  cnefcdo, 
muerto  a  fus  paílados  bienes^ 
ya  es  cadáver  de  si  mifmo 
un  triftc  que  cftuvo  alegre. 

Dian.  Crotaldo,  tu  en  el  jardin? 
pues, como  a  paílar  te  atreves 
el  coto  de  aquellas  rejas? 
A  qué  propofito  emprendes 
tan  vanas  temeridades? 
qué  folicitas^  qué  quieres? 
u  vés  que  muertas  á  manos 
de  tantos  inconvenientes, 
tus  efperanzas  ( las  mias, 

.  decir  quifiera  ^  fallecen? 
Si  fabes  que  ya  mi  padre, 
(no  sé  fi  á  decirlo  acierte) 

ttraydor  Alcaydc  de  un  alm^,* 

pot 


De  D.  Pedro  C^ldetm  de  la  Barca . 
por  tfátd '(  ay  "de  mi! )  la  vende  de  un  Attc  tan  eminente, 

á  ageno  dueño?  íi  micas  • 
que  te  pierdo ,  y  que  me  pierdes^ 
qué  quieres  de  mi ,  Crotaldo? 
Orot.  Que  me  efcuches  folamente» 
que  aüque  otras  veces  te  he  dicho 
mis  penas ,  y  aunque  otras  veces    < 
las  has  efcuchado  ,  mudos 


^U 


\ltv6  retratos  de  quantas 
hermoúfsimas  mugeres 
tiene  Europa » y  que  uno  mió 
llevó  y  me  tías  dicho  otras  vecesj^ 
no  me  digas  lo  que  se. 

Ci^^  Si  los  amantes  no  huvieflcn 
de  hablar  íiempre  en  lo  que  fabsn, 
qu¿  tendrían  que  hablar  (ieoopce  I 
Delante  del  tuyo ,  todo^^ 
eflaban  ^  bien  como  fuele 
confuía  tropa  de  ñores^ 
mal  pulidas ,  y  filveftres, 
ante  la  roía  fu  reyna, 
que  el  caduco  Imperio  tiene 
de  las  flores. 

Dian.  No  te  paren  * 

pinturas  impertinentes. 

Crot.  Pintada  te  vi ,  en  oSeOco^ 
porque  mas  vitoria  ñiefie 
rendirme  afsi ,  y  al  retrato 
le  dixe  de  aquefta  fuerte. 


teüigos  fon  eftas  redes, 
oy  por  defpedida  ,  quiero 
que  aqui  de  todas  te  acuerdes^ 
porque  mi  difunto  amor 
íbio  efte  confuelo  lleve 
de  que  defcansó  al  decirlas.. 
Dian.  Di ,  Crotaldo  ,  brevemente. 
Crot.  Haz  tu  breves  mis  de^dichas^ 
y  haré  yo  mis  quexas  breves. 
Un  día  a  Parma  llegó 
un  Pintor  tan  excelente, 
que  hurtó  a  la  naturaleza 
los  matices ,  y  pinceles. 
Dian.Yá  se,  que  por  vanidad 

Bellifsima  Deidad ,  que  repetida 
de  uno ,  y  otro  matiz ,  vives  pintada? 
beUiísima  Deidad  ,  que  iluminada 
de  un  rafgo ,  y  otro ,  animas  colorida; 
Cómo  y  di ,  en  ella  lamina  fm  vida 
tienes  mi  vida  á  tu  beldad  poftrada? 
cómo ,  di  >  en  eífe  bronce  inanimada,  ^ 

tienes  el  alma  á  tu  poder  rendida? 
Si  nació  con  Eftrella  tan  f<^ura 

tu  dueño  ^  y  el  no  mas  es  feñor  de  ella; 
el  influxo ,  que  debe  a  luz  mas  pura 
Buelve  á  tu  original ,  ó  copia  bellas 
que  es  mucha  vanidad  de  una  hermofura 
querer  ellár  pintada  con  fu  Eftrella. 
>ixe  y  pero  poco  dixe,  De  un  ardor  en  otro  ardor, 

que  no  ay  voces  eloquentes,  me  fui  empeñando  de  fuerte^ 

que  a  fatisfacion  de  un  alma  que  fabiendo  ,  queá  tos  anos 

digan  nunca  lo  que  fíente.  (  por  figlos  deíde  oy  los  cuentes) 

Tom.  I.  G&  '  ^ 


/f4  '  Li^'Stiorayyia  Criada. 

fe  celebraban  en  Mantua  que  Venus  dudo  que  faefleSi 


unas  Juñas  excelentes, 
me  atrevi  en  ellas  á  entrar 
aventurero  dos  veces, 
una  por  ta  Jufta ,  y  otra 
por  mi  peligro.  D/4».  Detente, 
aqui  es  bien  ,  pues  yo  también, 
que  no  me  olvido  ,  me  acuerde: 
al  tiempo  que  ya  en  la  Plaza 
¡alan  mi  primo  Don  Félix, 
^rincipedc  Uríino ,  y  quantos 
Iluftres  Italia  tiene, 
daban  con  las  rotas  aftas 
de  uno  en  otro  freno  fuerte 
flechas  a  Amor  ,  una  trompa 
fono.  CroP.  Yo  fere  mas  breve, 
y  fin  padrino  ,  calada 
la  fübrevjfta  ,  en  un  fuerte 
Bridón  entre.  Dian.  Tan  gallardo. 


ó  Adonis  por  lo  galán» 
ó  Marte  por  lo  valiente: 
tres  lanzas  corrifte ,  dando 
en  rotos  pedazos  leves 
tantos  átomos  al  Soij 
quanros  en  rayos  enciende, 
pues  las  que  fuben  aftiilas, 
buelvcn  afcuas ,  ó  no  buelven. 
Ganafte  el  premio ,  que  fue 
de  oro  un  relox  ,  que  guarnecen 
mil  diamantes.  OoP.  Y  oírcdeodo 
el  premio  a  tu  Sol  luciente 
con  el  trompeta  otra  vez 
me  fali ,  fin  conocerme. 
Dian.CcísQ  la  fíefta ,  y  apenas 
á  Tolas  yo  en  mi  retrete 
me  vi  con  novedad  ,  quando 
dixe  al  relox  de  eüa  fuerce. 


Bafiliíco  del  tiempo  ,  tu  que  doras 
con  la  tez  oy  del  oro ,  y  los  diamantes 
el  veneno ,  que  a  todos  por  inftantes 
da  la  muerte ,  que  a  todos  das  por  horas: 

Cómo  el  punto  que  mueftras ,  efle  ignoras, 
pues  no  abrevias  aquel ,  en  que  inconftantCS 
influyen  fu  rigor  Aftros  amantes? 
pero  cucntaslüs  tu ,  no  los  mejoras. 

Si  la  cala  de  Venus  terminada 
quieres  faber ,  ó  fabia  Aftrologia, 
yo  en  un  relox  la  tengo  fcñalada: 

Tu  Aftrolabio  íerá  la  fuerte  mia, 
mira  en  mi ,  y  el  de  un  alma  enamorada 
el  minuto ,  el  inflante ,  la  hora ,  el  dia. 
Dixe  ,  y  no  mucho ,  pues  mas  pudo  grangear  a  Laura. 


fenti   el  no  faber  quien  fuefles: 
luego  lo  fu  pe  ,  porque 
Laura  me  habló  en  ti. 
Crotald.  Detente, 

que  a  mi  me  toca  decir, 
.  que  mi  cuidado  prudente 


Dian.  A  mi  dirás ,  que  rebelde 

al  principio  la  efcuche. 
Crot.  Quanto  llore  tus  defdenes! 
Dian.  Mas  pudo  (  que  no  podrán 

anfias  de  amorí  )  merecerme 

tu  fineza  algún  cuidado. 

Crot 


J 


Tic  D.  Pedro  Calderón  de  la  Barca. 
Oof.Quznto  cftimc  yo  í'abcrlc!  y  en  que  te  íbplico  yo:: 

Diam^  Domefiicado  el  rigor^ 
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recibí  algunos  papeles. 

Crat.  Con  quántas  almas  efcritos! 

Dian.  Y  di  lugar ,  que  pudicfles 
hablarme  por  eflas  rexas. 

Oot.  Con  quánto  contento  á  verte 
todas  las  noches  venia^ 
á  pefar  de  inconvenientes! 
Y  plegué  a  Dios,  que  hl  me  fahe> 
íi  no  le  pedi  mil  veces, 
por  no  bolverme  fin  ti, 
que  allí  me  diera  la  muerte. 

Dian.  En  efte  tiempo ,  mi  padre 
trató::  Crot.  Quéí  Decirlo  puedes. 

Dian.  De  cafarme  con  Fisberto. 

Crot.  O  qué  rigurofa  fuerte! 

Dian.  Que  pude  hacer? 

Octald.  Lo  que  yo, 
que  también  mi  padre  cjuiere 
cafarme  con  Flor  mi  prima, 
y  yo::  Dian.  Ay  infeliz! 

Crot,h/í\\  muertes 
antes  me  daré.  DiéM.Kj  Crotaldo! 
eres  hombre ,  y  hacer  puedes 
refiftencias.  Crot.  A  y  Diana! 
para  hacer  lo  que  no  quieren, 
no  tienen  mas  privilegio 
los  hombres ,  que  las  mugeres. 

Dian.  O ,  a  qué  mal  tiempo  me  has 
dicho 
que  Flor  fer  tuya  pretende! 

Crot.  No  me  has  dicho  tu  á  mejor, 
que  Fisberto  te  merece? 

Dian.  Yo  bien.  Pero  aqueftc  ruido 
mi  voz ,  Crotaldo ,  lufpende: 
vete ,  por  Dios ,  no  te  hallen 
aqui.  Crot.  Efpera ,  oye ,  detente, 
en  (juc  quedamos  ?  Dian.  En  que 
te  pierdo,(ay  de  ml!)y  me  pierdes, 


Crctald.  Qué? 

Dian.  Que  no  buelvas  a  verme. 

Crotald.  No  a  y  temed  io? 

Dian.  No  le  hallo. 

Crot.  Yo  si.  Dian.  Quál  es? 

Crotald.  Atrever  fe 

a  todo.  Dian.  Cómo  es  poísibh 
Crotald.  Yendonos. 
Dian.  No  meaconfejes 

tan  a  cofta  de  mi  honor.  -  - '  • 
Crot.  Pues  no  me  digas  que  quiei 

tan  a  cofta  de  mi  vida. 
Dian.  Pena  injufta! 
Crotald.  Trance  fuerte! 
Dian.  En  fin,  ferás  de  otro  duéñc?. 
Crot.  Yo  lo  feré ,  y  til  lo  eres; 

pues  no  te  obliga  mi  amor. 
Dian.  No  me  digas  mas ,  detente: 

pues  mis  zelos  no  me  obligan, 

di  a  tu  amor ,  que  no  fe  ^uex6 

para  fiempre  a  Dios ,  Crotaldo 
Crot.  Diana ,  a  Dios  para  fíemprel 
Dia.Qvic  no  he  de  bol  ver  a  hablart 
Crot.  Que  no  he  de  bol  ver  a  vertci 

JORNADA  SEGUNDA. 

Sale  Gileta  con  el  vejlido  que  fa 
Diana  en  la  primer  Jornada. 

Gil.  Apenas  vi  efcrarecido 
el  primer  albor ,  y  apenas 
en  fu  tocador  el  Sol 
deshizo  las  rubias  trenzas, 
quando  en  el  quarto  de  Laura 
ya  eftaba ,  mal  aya  ella, 
que  no  me  viftió  hafta  agora: 
qué  dirá  quando  me  vea 
Perote  ?  Que  con  cuidado, 
no  he  querido  que  lo  fcpa, 
hada  que  me  vea  veílida 
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con  cfte  íayo  de  tela: 
qu¿  linda  efto  !  folo  traygo 
una  cofa  que  me  peía; 
y  es ,  que  Laura ,  por  hacerme 
comprida  toda  la  fíeíta, 
tambiep  pe  lavo  la  cara 
con  un  betún  ,  que  fe  pega 
á  las  manos ,  y  el  pellejo 
me  eítira  de  cal  manera, 
que  parece  que  le  importa 
que  a  otra  cara  mayor  venga* 
Sale  P  eróte. 
Perot.  Apenas  el  Sol  dorado 
dixo  ox  de  aqui  a  las  Eílrcllas^ 
y  ellas  como  unas  gallinas 
hi,tyeron ,  quando  Gilcta 
íliltó  veloz  de  la  cama; 
y  Tiendo  mas  de  la  media 
tarde  ya ,  no  ha  parecido, 
pregue  á  Dios  que  por  bien  fea. 
Elle  primo  que  mes  vino, 
fin  faocr  por  do  mos  venga, 
creo  quedefie  relox 
es  deípertador ,  Dios  quiera 
no  hacerle  de  campanada, 
pues  baila  que  lea  de  mueftraj 
ni  ella ,  ni  el  primo  parecen. 
Mas  eíla  es  Diana  ,  a  elia 
de  Gileta  he  de  quexarme, 
para  ver  fi  lo  remienda: 
y  por  no  enturbiarme ,  no 
la  veré  la  cara.  GU.  Fea 
oy ,  cada  cofa  en  fu  tanto, 

•  es  la  Dioíá  Viernes  mcfma. 

Per.  Déme  á  befar  efl'a  mano 
vucflá  Altura ,  ó  vueífa  Alteza. 

Gil.  Por  Diana  me  ha  tenido 
Perore ,  pues  no  me  vea    Afart. 
tan  prcfto  la  cara  :  ó  quien 
fengir  gravedad  fopieía! 


íi( 


UCriadái 
Tooud ,  Perore.  - 

Perot.  Par  diez  A  poTt 

que  huele  á  cochambre  eíhi 
como  la  de  mi  muger: 
en  fin ,  las  Ducas  fon  hembras, 
y  tienen  fus  humedades. 

G/7.Decid,  qué  queréis?  P^r.Quixera 
que  vuefla  gran  Duquería 
me  remediara  mis  penas. 

Gil.  Quáles  Ion  ?  Per.  Eílo  caíado, 
y  cafado  con  Gileta, 
que  es  circonftancia  que  agravia. 

Gil.  Aqui  es  menefter  paciencia. 

P^r.  Hafcnos  venido  á  caía 
un  primo ,  que  no  nos  dexa 
comer  ,  ni  dormir  5  y  afsi 
intento ,  con  tu  licencia, 

[]ue  fin  pedirla ,  no  es  jufto, 
icndo  la  fcñora  nuefla, 
anublar  el  matrimoño, 
porque  probando  la  juerza 
que  me  hizo  el  cafamientero, 
lue  fue  harta ,  por  cofa  cierta 
[ice  el  Lletrado ,  que  es  nublo, 
y  quiero  tccarle  apriefla, 
y  demás  de  aquelle  primo, 
no  ay  en  ella  cola  buena, 
que  es  fea  fobre  borracha, 
mentecata  íobre  fea, 
puerca  fobre  mentecata, 
y  atrevida  íobre  puerca. 

CU.  Mentís  como  un  maridillo 
de  por  al,  y  que  la  lengua 
pone  en  fu  muger  detrás. 

Per.  Por  San  Babilcs ,  que  es  ella. 

Gilet.  Craro  eftá. 

Perot.  Y  haslo  oído  todo? 

Gilet.  De  pe  á  pa. 

Perot.  Sin  quedar  lletra? 

Gilet.  Nenguna  ¿  Pcrotc.  Per.  Pus 

lo 


dj 
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lo  dicho  dicho ,  Giktas  quicrcsio  mas  craro  >  beftia? 


y  dexando  en  efla  parte 
dimes ,  y  diretes  y  vengan 
dares>  y  tomares  5  cómo 
vienen  3  y  de  qué  manera 
aqueflbs  hatos  í  Gil.  No  quiero 
decirlo ,  por  íi  te  peía. 

per.  Pues  daréte  yo  con  el    Pégala. 
garrote ,  por  ñ  te  huelgas. 

CU.  Ay  que  gran  bellaquería! 
Ay  que  grunde  dcíVerguenzal 
Con  el'palo  da  al  velhdo 
de  la  fcñora  Duquefa: 
feanmc  teftigos.  Per.Yo^ 
quando  aqucúb  verdad  fea^ 
por  la  fruta  que  eftá  dentro> 
parto  la  caícara  fuera 

CU.  Dadla ,  no  importa »  el  veftido 
fe  qucxará  a  íu  Excelencia^ 
que  le  tratáis  deíla  fuerte. 

Prr.Luego  es  el  luyo  en  conciencia? 

CU.  El  uaí'mo.  Per.  Ya  arrepentido, 
de  averie  dado  me  pela: 
pero  cómo  a  tu  poder 
oy  ha  venido  \  Qil.  £Ua  mefma 
me  lo  dio.  Per.  Quando  ella  jueífe 
quien  te  le  dicflé  y  Gileta, 
no  fue  gran  dclcortcíia 
ponértele  ?  Gil.  No ,  porque  ella 
con  calidad  me  le  dio 
de  que  pucfto  le  traxera. 

Per.  Vcftido  de  muefla  ama> 
y  con  calidad  cxprefla 
de  t  aelle  í  Eres  juglara? 

Gil.  Que  es  juen  claraí 

Per.  Pracentera. 

Gil.  Que  es  praza  entera? 

Perot.  Prclóna 

entretenida.  Gil.  Y  que  es  eíla 
(utictcnida  ]  Ptr.  Bufona^ 


Gilet.  Ni  aun  tanto. 

Sialen  Diana  ^y  Lamra. 

Laur.  Si  no  te  ries, 
impofsible  es  tu  trifteza 
de  divertir.  Dian.  Tu  argumento 
es  fuerte ,  nada  re  niega 
mi  dolor.  Laur.  Eíla  eftremada 
con  el  veftido  Gileta. 

Gil.  Señora? 

L^^r.  Por  la  merced 
befa  la  mana  á  fu  Alteza. 

Gil.  Béfeme  ella  á  mi  la  mano» 
que  vellida  de  oro ,  y  íeda> 
aunque  me  llaman  bufona» 
tan  Duca  foy  como  ella. 

Dian.  Que  digas  que  puede  dar 
guftotiialdad  comoefta? 

Laur.  Al  que  eftá  trille  ^  nada  ay^ 
feñora ,  que  le  divierta: 
pero  que  ay  perdido  en  efto? 

Per.  Solo  el  juicio  de  Gileta^ 
y  él  es  9  feñora  ^  tan  poco^ 
que  no  importa  que  íe  pierda» 

Gil.  £1  es  mas  y  que  merecéis 
vos  defcalzar.  Dian.  Salios  fuera 
a  reñir.  Per.  Para  reñir 
aqui  eftamos  bien.  Dian.C^h  pena 
es  la  que  me  aflige  ?  Laur.  Idos^ 
que  eílá  trifte  la  Duquela. 

Perot.  Yo  me  iré ,  tu  no  te  vayas, 
que  para  aora  fon  y  Gileta» 
las  bufas  y  exerce ,  exerce. 

Gil.  No  íé  qué  es  y  á  buena  cuenta^ 
digo  que  mientes ,  y  voymc> 

Eorque  mi  afreuto  me  lleva 
afta  encontrar  con  Benito^ 
para  que  hermoía  me  vea.    Vafc^ 
Laur.  Ya  eftás  fola  5  dime  agoca> 
bella  Diana  2  qué  nueva 


i^S  LaScHora  ^y 

ocaíion  dan  tus  pefares> 
á  que  de  nuevo  los  ficntas. 
Dian.  Aunque  no  ves  añadir 
nueva  caufa  a  mi  dolor» 
cómo  puede  fer  mayor, 
.Laura,  te  quiero  decir: 
nunca  has  llegado  á  advertir 
una  hoguera ,  en  cjue  efta  ciego 
el  humo ,  aventarle  y  y  luego 
alzar  grande  llama  ,  y  no 
porque  el  fuego  fe  añadió, 
lino  porque  íc  vio  el  fuego? 
Yo  afsi  el  tiempo  que  obligada 
de  Crotaldo  ,  y  afsiftida 
vivi ,  vivi  enmudecida, 
oy  (  ay  de  mil )  que  olvidada 
muero ,  muero  declaradas 
mis  cenizas  fu  rigor 
fopló ,  avivando  el  ardor, 
mas  no  añadiéndole ;  luego 
aunque  no  es  mayor  el  fuego, 
puede  parecer  mayor. 
Bien  pense  que  no  paüara 
aquella  galantería 
de  una  libre  fantafia, 
que  en  fi  mifma  fe  acabara: 
bien  pense  que  no  tocara 
en  masque  lér  liberal 
galante  afcdo  leal, 
bien  pense  ::  mas  para  qufc 
digo  tanto  bien  pensé, 
puedo  que  pense  tan  mal? 
Y  bafta  decir ,  que  al  ver 
fe  ligue  luego  el  mirar; 
del  mirar ,  el  preguntar; 
del  preguntar ,  el  laber; 
del  faber ,  agradecer; 
del  agradecer ,  x-enir 
á  hablar ;  del  hablar ,  y  oir 
á  fentir  ;  porque  en  rigor . 


la 


• 

es  toda  la  edad  de  amor, 
defde  el  vht  hafta  el  fcntír, 
En  efte  eftado  vivía, 
quando  mi  padre  trató 
cafarme  en  Milán  ,  y  yo 
prudente  leobedecia: 
que  aunque  á  Crotaldo  quetiii 
como  Crotaldo  me  amaba, 
y  verme  cafar  lloraba, 
no  via  mi  mal  cruel, 
que  verle  fentir  á  el 
por  confuelo  me  baftaba. 
Entró  una  noche  hafta  aquí, 
amante  me  perfuadió 
mil  locuras  ,  a  que  yo 
conftante  le  refpondi: 
yo  rogándole  (  ay  de  mi!  ) 
que  en  fu  vida  no  me  viera, 
le  dcfpedi  ingrata  ,  y  fiera: 
mal  aya ,  mal  aya  ,  amen, 
quien  manda  una  cofa  a  quien 
no  quifiera  que  la  hiciera. 
Digalo  yo ,  que  he  llorado, 
el  ver  que  me  obedeció, 
y  en  fu  defcuido  nació 
fegunda  vez  mi  cuidado: 
quando  rendido ,  y  poftrado 
el  lloró ,  gimió  ,  y  íintió, 
confuelo  mi  pena  halló; 
mas  ya  que  no  (  hado  cruel! ) 
fíente  ,  gime  ,  y  llora  el, 
lloro  ,  gimo ,  y  fiento  yo. 
Y  afsi ,  eftoy  determinada: 
pero  que  digo?  no  eftoy,     ¿p 

aue  en  cfedo  foy  quien  foy; 
etente ,  lengua  turbada, 
porque  no  ha  de  faber  nada 
Laura  :  efte  en  efecto  ha  íido 
el  nuevo  ardor  que  hefentido 
no  porque  fuego  fe  ha  echado 

fi 


e  arde  oy  declarado, 

eó  ayer  en  eícondido. 

pria  condición  del  bien^ 

» es  no  conocclic. 

da  quandoJ 

la  perdelle. 

ora  sí  has  dicho  bien> 

0  no  ñipe  ::  Mas  quien 

1  eflas  hojas  ruido? 

o  el  Jardinero  ha  (ido. 
re  mi  pena  cruel» 
e  9  Laura  y  con  el, 
iero  (  en  vano  he  temido  ) 
,  para  faber 
Crotaldo  aqui  entró^ 
ras  noches  llegó, 
odo  he  de  obedecer. 
fe  Laura  ,  y  Jale  Fabio. 
lé  dudo ,  li  eño  ha  de  fer? 
:  acobardes  agota, 
i-'oue  quien  nrme  adoraj^ 
¡a  na  de  reparar, 
ü  fe  ve  olvidar: 
Pab.  Qué  mandas  ,  feñora? 
xy  enojada  con  vos 
Fab.  Y  yo  muy  turbado 
rte  (ay  de  mi!  )  efcuchado*, 
é  hombres  fon::: 
^me  Dios! 

s  que  algunas  noches  ha 
on  a  efte  jardín? 
lé  intento  >  ó  a  qué  fin 
i  fu  puerta  eftá, 
do  que  fuelo  en  él 
roí  Fab.  Señora,  yo 
rdo  a  perder  me  hecho)  Jp^ 
r  que  loy  fíel 
>  tuyo ,  y  que  feria, 
'O ,  algún  Jardinero, 
aqui  alguno.2>/4.No  quiero 
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que  os  diícuipcis  elle  día, 
para  lo  que  yo  he  pcníado. 
Fabio,  en  que  vos  me  firvais, 
difculpas  no  prevengáis, 
que  os  he  menefter  culpado. 

Fab.  No  os  entiendo. 

Dian.  Pues  yo  si 
os  entiendo ,  Fabio ,  a  vos, 
folos  eftamos  los  dos, 
yo  sé  que  entra  gente  aqui, 
y  que  vos  quien  fon  fabeis, 
que  vos  el  paílb  les  dais, 
que  la  puerta  les  guardáis, 
y  que  efpaldas  les  hacéis: 
y  pues  difculparos  no 
podéis ,  y  pues  efla  puerta 
para  que  otro  entre  cftá  abifeitá, 
cllelo  para  que  yo 
falga  también ,  advirtiendo 
que  aveis  de  ir  donde  yo  fuerc> 
que  valcrfe  de  vos  quiere 
mi  ofladia ,  porque  entienda 
que  afsi  el  riefgo  facilito; 
pues  ayudarme  oy  es  bien 
para  un  delito  de  quien 
es  cómplice  en  el  delito. 
Y  pues  ya  la  noche  fria 
con  defmayado  arrebol 
da  prifa ,  diciendo  al  Sol, 
que  fe  vaya  con  el  dia; 
aquefta  joya  tomad, 
dos  cavallos  prevenidos 
haya  en  el  parque  efcondidois^ 
obedeced ,  y  callad, 
porque  mi  refolucion, 
de  vos  valiendofe  afsi, 
intenta  hacer  defde  aqui 
lealtad  la  que  era  traycion^ 
Efto  n  o  lalga  de  vos, 
pues  áí  callar  os  combida 


^4^  La  Señará 

mi  opinión ,  y  vueftra  vida, 
cuidado ,  y  fecreto ,  á  Dios.  Vafe. 

i7j¿.  Qu&  es  lo  que  paílaporm^ 
Diana  que  fui  yo ,  ha  penfado, 
quien  paíTo  a  Crocaldo  ha  dado^^ 
y  ha  penfado  bien  ,  pues  fui 
quien  á  Lifardo  le  dio; 
y  que  de  mi  fe  fía  ,  arguyo, 
como  confidente  fuyo: 
que  haré  en  efte  lanze  yo?. 
Si  defcubro  fu  fecreco, 
es  folicitar  mi  muerte,* 
fi  le  encubro ,  es  cafo  ñierte 
lo  que  encubro  >  eftraño  aprieto! 
á  Lifardo  he  de  bufcar» 
para  darle  cuenta  de  efto, 
mas  no  se  donde ,  fupuefto 
que  oy  no  le  he  podido  hallar: 
Perore?  Salt  Pcrotc. 

ferot.  Qué  ay?  Fab^  Sabes ,  di, 
adonde  Benito  eña? 

^^r¿?^Gileta  te  lo  dirá. 

>Ri¿.  Gilcta  lo  dirá?  Perot.  Si. 
que  es  fu  primo  muy  amado. 

Fah.  Que  efcuíado  impenlnentc! 

Per.  Que  mucho  ,  fiendo  el  pariente 
fublidio ,  que  íca  efcufadoí 

Fa.  Qa6  puedo  hacerf  ivíx%  qué  dudo 
hacer  lo  que  debo  yo? 
Diana  de  mi  fe  ño, 
quando  de  otros  muchos  pudo{ 
pues  que  he  de  ayudarla  es  llano, 
y  es  el  mas  honrado  acuerdo, 
pues  ll  unDuquc  enMatua  pierdo, 
otro  Duque  en  Parma  gano. 
Oyes ,  Perore  ?  Perotó  Señor? 

Pah*  Aunque  tan  obfcura  viene 
la  noche  ,  que  el  ceño  tiene 
lleno  de  fombras ,  y  horror, 
me  importa  efta  noche  ir 


^  y  la  Criad  A  : 

fuera  de  aqui ,  tiaz  por  tavid^ 
que  elle  toda  recogida 
la  gente ,  por  íi  íalir 
al  jardin  quiere  Diana; 
y  a  Dios ,  que  de  páü,  cfioy, 
y  no  me  efperes  por  oy^     Vífii 

Per, Y  oí  no  hare,ni  aun  por  manan 
ni  aun  por  eífocro  en  cóncienáai 
antes  de  verte  ir  me  alegro, 
porque  no  es  alhaja  un  fu^ 
para  contarle  la  aufencia. 

Salen  algunos,  vefiidas  de  villwmi 
ej podas ,  y  pifiólas  ,y  entre  ellos 
Crotaldo  y  y  UJardo. 

Lif.  Pues.que  tan  de  noche  es  yi, 
bien  puedes  entrar  conmigo. 

P^r.Quién  va  alIáfLí/iPeroccamigl 
deteneos.  Per.  Quien  va  allá? 

L//.  Benito, quien  hadefcr? 

Per.  Señor ,  y  primo?  que  error 
oy  que  fni  fuegro  ^  y  fcñoc 
os  ha  ávido  meneftcr, 
no  vcnis  en  todo  el  dia! 
en  verdad  que  muy  inquieta 
a  veis  tenido  áGilcta, 
vuefla  prima ,  y  mugcr  mia. 

/ //.Tuve  cierto  inconveniente» 

Per^  Quién  viene  con  vos? 

Li/ard.  Ha  fido 
un  deudo ,  a  verme  ha  venido. 

Per.  Luego  ya  ay  otro  pariente? 

Crot.Y  que  dcfde  aqueílc  dia 
muy  vueftro  amigo  ferá» 

Per.  Han  vido  lo  que  fe  va 
creciendo  la  alcurnia  mia? 
Yo  a  decir  a  mi  mugcr, 
que  ay  otro  primo  en  campaña, 
Guc  venga  a  abrazarle ,  eftraña 
familia  debe  de  fer.        Vafe. 

Crot.  No  pudimos  eícufar 

el 
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el  vevmoJJf.  No  importa  nada»    .      d^  mis  in^ct^tq^  h  CaviQj 


eiro  ya  que  en  efte  trage,. 
en  como  el  Sol  entce  pacdss 
fiubes ,  tantos  relplandore^ 
difsimulas ,  y  disnrazas: 
iYá  que  dentro  del  jxdiñ   . 
tener  ocultas  me  mandafit 
para  los  dos  .prevenidas» 
de  ^eto^y^eiiiQgoarmasr 
i\fá  que  á  Ím  puerta  has  4exaH^ 
criados  que  las  elpaldas 
te^arden ,  y  on  dfe  Parque 
una  carroza  embofcada: 
Dime,  Señor  9  qué  es  tu  intenta? 
Para  hablar  oy  á  Diana, 
deípuesde  feis  ,4  ochodia^ 
^e  de  los  jardines  faltas^ 
has  ávido  menefter 
hacer  prevenciones  tantas? 
Cr(?r^/á.Ay,Lifardo,  á  masempéí5# 
la  acnbicLon  de  mi  amorpafla, 
a  mas  riefgos  fe  deípcña, 
y  mas  peligros  le  acraflran; 
€)ue  el  doliente ,  a  cuya  vida 
impofsible  es  la  cfperanza, 
xleotro  impofsible  ha  de  hacer 
contraveneno  a  üxs  anfias. 
No  quife  decirte ,  quando 
te  llamé  aquella  mañana 
á  aqucflc  Fuerte .,  que  cfta 
de  Mantua  y  y  Fanna  á  la  ray^ 
quando  tedixe ,  que  hicieras 
la  prevención  de  lasarmas» 
y  quando  traxe,en  efedlo, 
efla  gente  que  me  aguarda, 
la  caufa,  porque  tu  entonces 
difícultadcs  no  hallaras, 
pues  aunque  buenos  ,  no  fueran 
tus  confejos  de  importancia. 
Agora  si ,  te  diré 
2m.  I^ 


porque  dentroticl  peligro^ 
es  necio  quienie  repara; 
que  una  cola  es  prevenirle» 
vifto^^deíde  afiíera ,  paní 
no  entfiír  en  hU  y  ptra  ooía 
eswcfentro  dél^xraca  a  ^cará 
mirarle,  para  falit  ^ 

de  él.  con  valor ,  ó  con  ma&u    . 
De  eftos  dos  oftados>pues> 
L¡  fa  rdo ,  en  el  que  rehallas» 
es  -en  el  de  mirar  cómo 
hemos  de  íalir ,  pues  baila 
'decirte  que  en  él  eftamos» 
con  t  a  n  grande,  tan  eíbraña 
refolucion ^^que noay  otro 
medio  para  mi  deígracia» 
que  morir ,  pues  que  no  .avemoi 
debolverles  lasdpaldas. 
Yo  adoro  a  Diana ,  amijgOy 
de  talíuerte  ,  que  es  Diana 
el  aliento  de  mi^rida, 
la  infpiracion  de  mi  alma: 
luego  no  vivo  fui  ella, 
yernas  quando  con  tyrarut 
acción  otro  idueno  tome 
poíTefsion  en  mi  efperanza. 
Decirme  qtie  el  tícuipo  puede 
hacer  que  llegue  4  olvidarla, 
es  delito ,  no  confejo: 
ó  mal  aya^  amen  >  mal  ayx 
el  primero  que  alfcntó 
tan  vil.,  tan  torpe  ,  tan  baxa, 
propoíicion ,  como  hacer 
argumento  de  que  aya 
confuclo  jamas  de  ver 
en  otros  brazos  fu  Dama. 
Miente  quien  dice  que  ay 
olvádo  ,ia  prueba  csclara, 
queü  amor  es  nna  Eíltella, 


1^.1  LaScHora 

que  influye  en  mil  eftatyram 
pafsion ,  y  cfta  Eftrella  (iempte 
cftá  en  el  Cielo  clavada^ 
cómo  faltará  mi  amor> 
mientras  mi  eftrella  no  falta? 
tY  fiendó  afsi  que  es  (brzofó 
que  un  hombre  con  ella  iiazca¿ 
es  fbrzofo  que  con  ella 
muera ,  luego  es  ciencia  vana^ 
que  lo  que  oy  ha  (ido  amor^ 
íér  pueda  olvido  mañana. 
;Y  afsi ,  intento  aquefta  noches 
pues  no  puedo  fín  Diana 
vivir  >  morir  de  una  vez, 
y  no ,  Lifardo ,  de  tantas: 
á  cuyo  efc£to  y  he  dexado^ 
de  eíTc  bofquc  entre  las  ramas^ 
ia  carioza  >  y  á  fus  puertas 
la  gente  que  me  acompaña. 

UJ.  Qufe  es  lo  que  avernos  de  hacer? 

Crotald.  Lifardo^  amigo ,  robarla: 
no  me  repliques.,  ya  sé 
que  vas  a  decir  la  eftraña 
enemiftad  que  han  tenido 
nueftra  fangre  >  y  nueftras  Cafas; 
que  teniendo  en  efta  acción 
quexofo  a  Milán ,  y  a  Mantua> 
ha  de  quedar  dcftruida, 
íin  deíenfa  alguna ,  Parma» 
Todo  lo  tengo  mirado, 
y  todo  no  importa  nada, 
como  a  Diana  no  pierda, 
pues  logrando  yo  á  Diana, 
con  ella ,  todo  me  fobra, 
íin  ella  ,  tcdo  me  falta. 

Lijará.  A  tanta  refolucion, 
no  he  refponder  palabra, 
íino  morir  a  tu  lado: 
roas  permite  que  te  haga 
fola  una  pregunta.  Crotald.  Dit 


y  y  la  Criada. 

Lijar d.  Efta  Diana  aviíada 

de  que  tíi  la  cíperas  ?  Craíali.  No. 

Lif.  Luego  no  es  fu  gufto  que  hagas 
efta  violencia?  Crotald.  Es  aísi| 
mas  no  temo  fu  dcfgrada. 

£/y.Cómo?C>6^.  Como  quantasvccti 
pedi  eftac  licencia ,.  tantas 
llorando  me  la  negó,. 
y  fapueftx)  que  lloraba 
el  no  dármela  ,  Lifardo, 
no  me  llorará  el  tomarla:- 
y  en  fin  ,  fi  como  otras  noches,, 
efta  noche  al  jardin  baxa, 
pcnfonará.  fu  refpeto,.. 
que  aunque  le  tiene  quien  ama) 
tal  vez  quien  ama  le  pierde. 

LiJ.  Si  las  lombras  no  rae  engañaSi 
la  puerta  á  la  galería 
de  lü  quarto  abren^. 

Crot.  Dos  Dámas^ 

falen  al  jardin.  Ufard.  Serán, 
fin  duda  alguna  ,  ella ,  y  Laura. 

Crot.  Encubramoncs  los  dos 
entre  eftás  eíjpcfas  ramas, 
hafta  aflegurarnos  bien 
de  qual  es.    Sale  Diana ,/  Lamik 

Dian.  O  noche !  ampara,        Afart. 
pues  de  los  hurtos  de  amor 
eres  ya  nodurna  capa, 
el  mió.  Que  blandan>ente 
hiere  en  las  hojas  el  Aura! 

LaurX  que  bien  liicna  en  las  fuentes 
lu  apa  ciblc  confonancia! 

Crot.  Las  dos  ion. 

Lif.  Bien  las  dos  voces 

conocí.  Crot.  Solo  nos  falta 
reconocer  dcftas  dos 
qual  es  Diana  ,  y  qual  Laura, 
que  fuera  muy  bueno  errarlo, 
fobre  prevenciones  tantas. 
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I//.  No  lo  prefumas ,  y  dexa  Si ,  yo  foy. 


efle  engaño  allá  á  las  &r(as;. 

acerquémonos  ^n  poco. 
Dian.  Laura? 

Laur.  Señora  ,  qué  me  mandas? 
Diana  Por  ver  U  de  mis  trifteza$ 

puedo  divertirme  y  llama 

los  MuGcos.  Oyes  ?  mira. 

Qiié  haré  yo  para  engañarla,  A^. 

y  que  fe  detenga  mas? 
Crot.  Ya  qué  evidencia  mas  clara 

avrá?  pues  la  que  quedare 

fola ,  Lifardo^  es  Diana.  ^ 
UJ.  Supuéfto  que  no  es  pofsible 

engañarnos  ya ,  repara 

en  que  faliendo  de  aqui^ 

al  ruido  de  las  ramas, 

podrá  ver  que  fe  le  acercan 

dos  bultos ,  y  es  recelarla: 

y  afsi ,  es  mejor  por  detrás 

deíle  cenador ,  que  efpaldas 

nos  hace ,  íalir  mas  cerca 

<lella.  Oct.  Bien  dices. 
Li/ard.  Mis  plantas 

íigue.        Retiran/e  los  dos. 
Laur.  Lqs.Muíícos  voy 

a  trecr.  Vafe. 

Dian.  Yo  no  efperata 

mas  que  enibiarla^  para  irme 

adonde  Pabio  me  aguarda. 
Sale  Gileta  ^  y  detras  P eróte ,  ^qrm 

figuiendcla. 
Gilet.  O  que  mal  fe  me  hacis 

defnudarme  aqueftas  galas, 

ñn  que  Benito  las  vea! 

yo  he  de  ver  fi  cfti  ya  en  caíai    . 
P^rot.  Hafta  ver  á  donde  vi, 

voy  figuicndo  a  efta  picana. 
G/V^^.Es  feñora?  Dian.Wízs  que  vicA^ 

a  eítorvarm^  cíla  vilJl^)!^  . 


Por  el  otro  lado  fale  Crofaldoyylifardo. 
Lif.  Aun  fe  eítan.  juntas 

Jas  dos. D/Vf;i.Gileta,aqui  aguarda, 

y  no  te  quites  de  aqui: 

yá  buelvo.G/7^/.  De  buena  gana. 
Dian.  Déme  atrevimiento  amor« 
Uf.  Ves  como  Laqra.  fe  apaña, 

y  folo  Diana  queda? 
<¡rGt.  Y  demás  cerca  mirada,. 

lo  dice  mejor  el  mudo 

brillar  de  telas ,  y  galas: 

Yá  no  podemos  errarlo. 
l.if.  Dexa  que  fe  alexe  Laura. 
Dian.  Quien  no  fupiere  de  amor^ 

no  acufe ,  no ,  de  liviana 

cíla  acción ,  aprenda  a  amar 

el  que  huviere  de  juzgarla.  Vafe^ 
Perof.  Qué  hará  aquí  á  tolas<jileta2^ 
JJf.  Yá  no  fe  defcubre  Laura, 

aora  es  tiempo.  Crot.  Perdon4> 

hermoílfsima  Diana, 

ó  no  perdones.  La  puerta 

coge ,  y  nueftra  gente  llama.: 
Cilet.  Ay  J  ay  de  mil 
<irot.  No  dbs  voces, 

con  tu  efpofo  vás^  P^r.Se  cnganadí 

vueífas  mercedes ,  adviertan 

que  es:::  Uf.  Nadie  diga  palabrají^ 

ó  le  meterán ,  fi  hablare, 

en  el  cuerpo  quatro  balas. 
¡Perot.  Marido  só  del  Paular, 

y  aun  mas,  que  el  Paular  me  faltasi 
'Crot.  Lifardo ,  tu  en  la  carroza 

la  pon ,  y  excediendo  al  Aura^ 

huela ,  que  y  o  iré  detrás 
/guardándote  las  efpaldas: 

yá  fabes  donde ,  al  primero 

íiierte  ,  termino  de  Parma. 

Vcjnga  aora  el  Mundo ,  pues  y 3 


144  ^  SeÜona  ^yU  Criada. 

ella  en  mi  poder  Diana.      f^a^Je.       á  tu  nAiger » no  los  matas? 
P^re?/.  Vayan  muy  enhorabuena 


fus  mercedes  ^  y  íi  mandan 
otra  cofa  >  me  la  avifen, 
que  á  mí  no  le  me  d^\  nada 
*  por  mi ,  fir>o  por  un  primo 
á  quien  Gileta  hará  taita. 
.  Saie  Launa. 
Zaur.Ya  los  Mu  fieos  detrás 
de  efle  cenador:::  Diana? 
feñora?  Pero  que  veo! 
eftruendo  de  gente ,  y  armas» 
á  las  puertas  4el  jardín? 
Traycion. 
P^rct.  No  hables  palabra, 
Laura  ,  que  te  meterán 
en  el  cuerpo  quatro  balas. 
iiter.Denme  la  muerte,  no  importa, 

fí  fe  llevan  á  Diana.. 
Perot.  Nfejbr  lo  hizo  Dios  conmigo^ 

Gileta  es  á  la  qiie  agarran. 
Laur.  Tu  eres  traydor ,  y  porquc. 
yo  no  dfe  voces  ,  me  engañas^. 
Pirot.  11  engañado  yo  fuera,. 

á  no  íer  verdad  tan  clara. 
Laur.  Pufis  como ,  viendo  Uevaf 

Salen  Flor  ySilvia  yf  Porcia 
Flor.  Melancólica  falgo  con  el  dia,. 
por  ver  ñ  la  templada  cetrería,. 
República  del  viento, 
que  Tus  esferas  puebla  ciento  á*  clent'Oj 
de  Azores ,  y  Borníes, 
de  Sacres ,  Gerifaltes ,  y  Ncblies, 
divierte  ^neroía^ 

la  prefuncion  de  una  pafsion  zeloía», 
Silv,  Quien  pudo  oy  á  los  Cielos 

obligar  á  decir  que  tienen  zelos? 
Flor.  Quien  a  los  Cielos  pudo 
obligar  á  fentirlos ,  no  lo  dador 
y  pues  a  haUv  tan  claramqpte  vengo^* 


P^rot.fZotRo  cftos  deben  de  fcr 
gente  del  Re&gio  ,  que  anda 
quitando ,  por  caridad, 
á  las  mugeres  que  canfan. 

Laun  No  es  lino  temor  que  tienes. 

Perot.  De  que  la  buelvan  mañana^ 

íaur.  Dimc ,  pues ,  fi  fue  Gileta. 
laque  llevan. 

Perot.  Si ,  á  Dios  gracias. 

LaufK  Veré  el  Palacio ,  y  veré^ 
í¡  por  el  ruido  Diana 
huyó,  y  fi  el  \x-ftid®  hizo- 
cfte-  engaño  5  mas  íi  falta 
de  fu  quarto ,  diré  al  Duque,. 
por  librarme ,  quanto  pafla, 
y  que  el  que  a  Diana  lleva, 
es  eb Principe  de  Paíma.     Vafek 

Pipot.  Por  ello  es  bueno  fer-  ubo 
callado  ,  miren  íi  habrára 
pudiera  íey  que  me  hicieran 
algún  dírgttíle  en  fa  panza, 
que  eílo  de  haverfeUevado 
á  mi  muger,  no  me  agravio^ 
que  ellos  los  cargados  ion, 
pues  ellos  llevan  la  carga.    Va^. 


fepaa 
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fepaii  cLSül,  la  Aurora  ,  el  Al  va,  el  dia, 

que  tengo  zejos,  y  de  quien  los  tengo. 

Crocaldo ,  dueño  infíel  de  mi  alvedrio, 

Crotaldo  y  injuiJfO  ardor  del  pecho  miO| 

es  quien  zelos  me  ha  dado, 

viendo  que  de  Diana  enamorado 

(yá  lo  he  íabido)xada  noche  paí& 

á  Mantua  disfrazado, 

maripofa  del  fuego  en  que  fe  abrafa^ 

Sepan  también  la  caufa  ,  que  efb  ha  (ida 

de  a  ver  á  aquefte  Fuerte  yo  venido, 

que  es  termino  de  Parma,y  Mantua,donde, 

paca  ir  de  noche ,  todo  el  dia  fe  efcondc; 

y  lepan. finalmente  ,que  oy  eípero, 

pues  nuiero.,  ver  la  pena  de  que  muero^ 
Silv.  Prefto  cítaras  vengada, 

pues  con  el  de  Milán  luego  cafada 

íe  verá.  Flor.  Halle  engaíwdo, 

que  perderla  ek,  no  alivia  mi  cuidadO| 

antes  fort  mas  mis-zelos, 

por  lo  que- ha  de  perder.     Dentro  Dianíg^ 
Diana.  Socorro ,  Ciclos! 
JFlor.Quá  voz  tan  temcFofi? 

los  vientos  ha  cortado  laftimofáf 
Silo.  En  eíle  monte  ha  fido. 
Flor.  Yá  ,  no  folo  es  aílbmbro  del  oidoj- 

porque  también  los  ojos-  ,       :     r 

fe  meten  a  la  parte  en  los'  enojos;. 

No  ves  precipitado 

un  bruto,  que  fin  rienda  ^  desbocado^ 

fubiendo  peña  a  pe&i^ 

por  defpeñarle  mas ,  no  fe  defpeña^ 

Si  la  velocidad  (ay  Dios!)  permite 

bien  el  objeto  que  la  vifta  admite^* 

es  muger.  Sih.  Ya  cayó  el  cavallo ,  y  ells^ 

exhalación^  (i  ne^  arrancada  £ftrella>. 

precipitada  al  fuelo^ 

a  nueílras  plantas  da.  .^4/»  Diana  iu/imlai 
jD/^if.  Valga  ma*  el  Cielol 
iV^r.  Infelkc  hecmofttia^  ^  - 


2^6.  Ls  Señora  ^  y  la  Criada. 

fí  rayo  no  de  la  región  mas  pura^ 
quien  eres  ?  Silv.  Ni  refpira, 
ni  había ,  ni  oye  >  ni  mira. 

i?^r.  Liama  eíTos  Cazadores. 

Silvia.  Llegad  todos>llegad.      Salen  algunos. 

Uno.  Triftes  rigorcsl 

Oíro.  Qaé  miíerable  fuerte! 

Flor.  Elli  muger  llevad  á  aquefie  Fuerte, 
y  al  Alcayde  decid ,  queiii  remedio 
trate>  bufcando  el  mas  cílraño  medio 
que  á  fu  íalud  importe, 
y  defpues  bolvercmos  á  la  Corte, 
que  ver  mis  zeios  ya  por  oy  no  quiero, 
aviendo  tropezado  enefte  agüero. 
Llevadla ,  pues.        Uevanla^y  fale  Fabiff^ 

Fab.  iGallardas  Cazadotas» 
viíleis,  pues  fois  del\e  Orizonte  Auroras, 
una  muger ,  que  un  zeñro  corría? 

Flor.  Quien  es  día  muger  ?  F4¿.UnaliijainÍ49 
que  a  la  caza  inclinada 

-  .nació  ^  para  morir  tan  defdicíiada. 

Flor.  Efla  muger(ó  miferabíe  anciano!) 
on  eíTe  Fuerte  eftá,y  aunque  no  £S  vano 
¿1  temor  de  fu  vida, 
á  fu  aliento  veréis  reftitiüda, 
iio  os  aflijáis ,  fino  acudid  a  vella: 
tratad  de  fu  Talud ,  y  quanto encella 
huvieceis  meneftcr ,  pedid  en  jiotrihrc 
de  Fíor  5  y  porque  ir  ifl:e  x\o  me  aíTomhrc 
laftima  femejante,4oxiue'huviere 
me  avifad ,  ñ  muriere  ófi  viviere.      Véfe^ 
jFabio.  Ay  infeliz!  ay  triftc!  ay  defdichadol 
qué  buena  £uenta  de  Diana  iie  dado! 
Como  yió  que  ya  el  día 
declaraba  el  peligro  á  que  venia, 
dio  los  pies  .alxavallo  ,  que  irritado 
fe  le  defefpero,  tan  .desbocado. 
JE^ndo  íucedida 
la  mifera  tragedia  de  fu  vida^ 
cfte  es  el  Fuerte,  dondq 
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en  trifte  ocafo  tanta  luz  fe  efconde. 

Decidme^  amigo,  qué  apofento  ha  fido 

iionde  eftá  una  muger  que  aora  han  traído 

defmayada?  Sale  el  Aleayde. 

'Jicayd.  En  aquefte  recogida 

la  dexo ,  por  fí  acafo  la  calda 

con  el delcanfo unpoco fe  repara. 
Fab.  No  viviré  hafta  verla.  DenP.  Para,  para^ 
Fab.  Un  coche  aqui  ha  llegado, 

roas  qué  me  importa?  Acudo  á  mi  cuidado.         ya/jn 
jíicayd.  Mas  qué  es  otra  aventura  peregrina* 
Ufard.  dent.  Ninguno  corra  al  coche  la  cortina;^ 

hafta  que  fe  prevenga 

al  AXc^yá^^Alcayd,  O  Lilardol 
Lijard^  Que  fe  tenga 

una  Dama  ,  que  viene 

en  aqueífa  carroza ,  aqui  conviene, 

del  Fuerte  en  lo  mas  intimo ,  y  fecreto, 

que  es  cofas  de  Crotaldo.  Alcayd.  Yo  promet4 

lervirla  en  quanto  pueda. 
íifard.  H^z  bien  llegar  el  coche. 
jílcayd  .Yá  lo  queda. 
Li/ard.Bkn  puedes  apea rte^ 

bella  Diana  ,  porque  en  eftá  parte 

ocultarte  conviene,,  SaeadGiletM. 

mientras  Hcga  Grotaldp ,  aue  yá  viene^i 

porque  atrás  fe  ha  quedado, 

aíregurando:::ay  Dios! 
Cilet^  Hemos  llegado,, 

primo ,  06  me  trais  ?  Si ,  pues  difcrebí 

fe  paro  enefta  cafa  la  carreta. 
Ufard.  Cielos  ,  qué  es  lo  que  veo! 

que  mirándolo  mas ,  menos  lo  creo*' 

iVillana  (lance  fuerte!) 

cómo  has  venido ,  dónde ,  ó  de  qtte  fuextg 

en  aqueífa  carroza? 
G/7^^  Penfaban  que  traían  otramo?^! 

Pues  yo  fo  latraida. 
Ufard.  Oy  perderé  la  vida. 
QilctX  fi  fue  vueflb  amor  quien  ha  obrigadd^: 


decid»e  >  4c ^ae  ^tais^ttn  enojado? 
dexadle  allá  á  Feroce  (^ueie^pefe» 
Lifard.QvLC  aquefto  fuQpdieflfe? 

Qué  hará  Crotaldo(Cielos!)  quando  vcá, 
que  efta  Villanala  .robada fea? 
;Retirarme  pretende  , 
antes  que^l  alegue  á  .verla|'poi:^ue  entíendo, 

?|ue  aunque  él  igual  conmigo  hizo  el.en^aik^ 
obre  nú  íolo  ha  de  cargar  -el  dañq^ 

fin  mirar  que  fu  culpa  medifculpa» 

que  el-podecofo  nunca  tiene  culpa; 

-y  afsi  >  fepa  -el  cfigwo  defte  dia^ 

iTias  de  otra  boca  y  y  e»  au(]bncia  oiia: 

llevad  aqueftaDama^y^eeícondelIa 

tratad  .donde  .ainguno^edavella: 

vete  de  aqui.  Qué  penas !  qué  molcftias! 
Gilet.  Han  vido?  Si  íc  irán^que  no  fon  beftias: 

á  feé  que  dis  otra  fuerte  mos  habraba, 

-quando  viHano  en  raueíTa  tierra  eftaba.  fTafi^ 

Xifari.  Quitarme  agora  quiero        Vafe  §1  4f,a}'dc. 

delante  de  Crotaido  ,-  porque  infiero 

;mi  m^rce  ^  fíle  aguardo^ 

^qui  no  me  ha  de  hallar. 

Sale  CrotaUo  y  y  criadoi. 
Crotald.  iDónde  y  Xifardo^ 

^1  Sol  efta  que  adoro? 

Pónde  la  Eürella  y  cuya  aufencialIoroS 

Dónde  el  hermofo  día? 

Dónde  ialyz  que  el  Alva.dcfafia? 

Qiie  yo ,  porque  viniera 

mas  fcgura ,  penfando  (ay  Dios!  )  que  ett. 

gcnre  que  ia  foguia, 

ui\i  tropa  y  que  acaib  acá  venia, 

^e  detuve  porvella, 

y  aflegurarmc  conrcconoccUa? 

/Cómo-ttoiuc  t^fpondes? 

£1  color  mudos ,  y  la  voz  eícondcs? 

.Dime>  dónde  efcondido 

cftá  el  rayo  del  Sol  que  hemos  iraidüf        v 

Donde  le  has  ooultaUo? 

U/ara 


a: 
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Lifar.  Efle  rayo  que  al  Sol  hemos  hurtado, 

en  eíTe  Fuerte  efta ,  al  Alcayde  dixc 

Guetenel  lía* retirara.  Cr^^C^t»^  a  '•: 

íi  en  el  eftá  í  Que  caM  tu' cuidado^ 

Iré  a  verla ,  y  etv  lagrimas  bañado» 

la  pedirá  perdón  mí  atrevimientos 

aunque  mi  amor  difculpará  mi  intento. 
Ufar.  Yoj^htes  que  llegue  i  verla ,  me  retiro.  Vaf^ 
Criad.i.  Eílrañas  coías  ion  eftas  que  miro> 

de  Crotaldo  engañado, 

a  robar  a  EXiana  le  he  ayudado; 

fi^cílo  llega  á  faberfe, 

Parma ,  Milán ,  y  Mantua  han  de  perderíej. 

y<ar$i ,  al  Duque  avifar  de  codo  quiero^ 

para  que  lo  remedie  ,-qae  efto  innero, 
lue  en  ley  de  buea  vmTallo 
[cbo  hacer ;  luego  es  juño  executallo.       Vafi; 
'Crotald.  Tíiff e  á  Litárdo  veo, 

y  al  Alcayde  no  hallo ,  algún  nal  creo;  "  v 

no  es  mi  fofpccha  vana.  *     SaU  Fakhi 

,    -Fsk.  Graciai^  a  Dios',<[ue  en  sitbolvió  Diana^ 

Cr^/*  No: me  dirás,  villano,  , 

dónde  eftá  una  muger ,  UB' cielo  httmano> 
que  traxeron  aora 

aqui  ?  Faí.  Crotaldo  es  eftc ,  y  nada  ignora; 
ya  íinduda  fabia,^  JÍfarti 

que  Diana  venia, 

y  que-  cayo  también  >  pué^  iqae  pregunta 
por  ella.  Efla  muger ,  medio  difunta 
al  fuílo  que  la  dio  tan  gran  caída, 
llegó  aqui ,  pero  y«  reíBtiiida 
á  fu  aliento  fe  ve. '  ^    Fs/e  FaKjj^ 

(!rot^  Cielos ,  qué  he  oído? 

La  Carroza  nn  duda  avia  caído, 
y  efta  la  cauía  era, 
por  qué  Lifardo  habló  defta  manera? 
mas  pues  viva  la  veo, 
lagrimas  dé  en  albricias  al  dcfeor 

Séle  Diana. 

Pf^jt^  Gracias  al  Cí^o>  que  otra  vczire^irol 
Ü?»iA  h  don- 


I^O 


La  SéHúra  fj  la  Criddái 

donde  cftoy ,  Ciclos  ^  (Jomo  ?  Mas  qu¿  mird 

Eftc  es  Crotaldo^  prcfto  le  dbcroo 

que  cftaba  aqui' r  las  gentes  quc^me  vieron^ 
Crot.  Con  cenior  la  he  mirado. 
Dian.  Con  vergüenza  le  be  Vifto. 
Crí^/.  Pero  que  me  rcfifto? 
Viaa.  Pero  qué  me  he  turbado^ 
(^rot.  Si  amante ,  ^  firme  dorare  con  ella 

el  noble  atr^vlmicntp.de  oracUaS 
Vtan.  Pues  doraré  con  >^1  amante  >  y  firme 

el  noble  atrevHniento  4e  venirme. 
Crot.  Ponga  amor  en  mis  ojos ,  y  en  mis  labios 

afedps  que  difculpen  úis  a&ravlos. 
P/z/r.  Ponga  amor  cm  mis  labios  *>  yen:mis  ojos 

afectos  que  difculpen^^  ecK^. 
Crot.  Mas  vano  es  mi  témor^i  .    ;   : 
P/4;7.  Mi  pena  es  vana:  ' 

oye ,  Crotaldo.  Crof.  Eücuchame  ^  Diana, 
que  antes  que  tu  hables » es  jufto   CV^f.  Es  verdad  ,  mas  confídera. 


que  yo  I9S  difculpas  dé 

a  tan  grande,  atrevimiento,    r. 

como  verte  en  mi  poder. 

Vían.  Pues  íi  tu  das  las  difculpas^ 
firme  amante  ^  galán  fiel, 
de  eíle  atrevimiento  antes, 
que  te  diré  jo  defpuesS 

Crvt.  Nada  me  dirás ,  Diana, 
que  es  lo  que  yo  intento  ,  en  fee 
de  no  efcucharte  quc^ofa» 

Vian.k  míoucxofaS  Deque, 
fiendo  yo  la  culpa  ?  Crot.  Aqui 
no  ay  culpa  qií)guna  j  quién 
ignora  >  que  es  el  amor 
tina  pafslon  tan  cruel, 
que  cyrana ,  no  fe  rinde 
a  razón ,  confcjo ,  y  kyj 

D/Jtt.  Nadie  lo  ignora ,  y  mayor- 
mente, fi  en  mi  eftrcmo  vé 
atropellado  el  decoro 
de  tan  príncipaL  mug^r» 


(1 


que  lun  yerro  de  amor,  no  es  ble 
el  nombre  darle  de  robo, 
pues  trae  dorada  la  tez; 
y  mas  fi  al  de  amor  fe  añade 
el  de  los  zelos  también; 
porque  quién  podía  eíperar 
vene  en  lagcno  poder? 
Y  aísi ,  previniendo* el  daño; 
qué  mucho  9  Diana ,  que 
a  tanto  ritfgo  te  ballaíies 
oy  en  Jiii  eítado }  Dian.  Qué  bien; 
en  el  clHIo  galán» ' 
y  en  el  termino  cortés, 
no  me  has  dcxado  que  diga! 
En  mi  vida  no  fahre 
quanto  he  eftimado  el  oírte, 
ay  Crotaldo,  encarecer, 
que  me  hallaba  embarazada 
conmigo  >  por  no  faber 
qué  dilculpa  avia  de  hallaríe 

a jtal  QÍIadia..  O^r.  Que  bien 

en 
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en  las  finc7as  conftantc,  con  los  brazo?  me  recibes? 


y  en  los  cflrcmos  fiel, 
na  te  das  por  enrendída 
de  tu  ofcnía^que  pensé 
que  no  ce  dcfenojaras! 

Diart.  Yo  ?  Que  ofcnía? 

Crot.  La  de  avcr 

atrevidome  á  traerte, 
con  un  rieígo  tan  cruel, 
que  pudiera  la  caída     ^ 
coílarce  la  vida.  Dian.  Quién 
tan  preilo  te  lo  contó? 

Ctot.  Un  villano.  Diau.  Aqueílc  es 
un  criado  mío ,  mas  dónde 


(?/-^/..  Aunque  gran  dcfcuido  fue, 
que  collar  pudo  fu  vida, 
cú  Qué  culpa  tienes  dé!? 

Li/^  Ninguna ,  feñor.  Crat.  Y  todo 
cefsó ,  quando  á  Diana  hallé 
con  Talud ,  que  la-  caida 
'  no  la  hizo  mas  mal ,  que  avcr 
con  el  fu  (lo  defmayado 
fu  divino  roíiclér. 

Lif.  Qué  Diana ,  ó  qué  caida? 
tu  no  la  debes  de  avec 
vifto*  Oot.  Si  he  vifto* 

Lijarti.  A  Diana? 


te  halló  >.  Crot.  Al  ínftante  Ilegaé  CrotaU.  A  Diana  digo ,  pues 


al  Fuerte  tras  ti  >  que  yo 

nunca  de  feguir  dexé 

la  Carroza.  Dian.  Qué  Carroza? : 

Crot.  La  que  te  traxo.  i^Mif.Noblen 
informado  cftás ,  que  á  mit:    ' 

Crot.  Sufpende ,  Diana  ,  deten 
la  voz ,  porque  liento  gente, 
-y  no  todos  te  han  de  ver: 
retirare  a  aqueíla  quadra, 
liaftji  que  íepa  ouién  es. 
Vafe  Diana ,  y  Jale  Ufar  do. 

Lifar.  Ya  eftará  defengañado 
Crotaldo ;  y  aunque  mtenté 
huir ,  lo  he  penfado  mejor; 
y  afsrme  atrevo  a  bolver, 
que  no  he  de  hacerme  culpadd) 
aunque  la  muerte  me  dé: 
Señor ,  los  acaíbs  no 
eíl¿n  en  mi  mano.  Crot.  Pues 
quién  te  culpa  a  ti ,  Lifardo> 
tiendo  tu  por  quien  hallé 
la  paz  de  toda  mi  vida? 

L//!  Quando  enojado  efperé 

Iue  me  hablaras ,  irntado 
e  aquel  defcuido  cruelj^ 


3; 


qué  dificultad  ha  ávido, 
íi  aqui  la  mandé  traer, 
y  til  la  traxiíle  aqui, 
gucaqui  la  hable?  Üf  Mira  bien; 
ieñor ,  fi  has  vifto  á  Diana 
aqui ,  porque  yo::  Crot.  Qué  eftés 
tan  necio !  Si  has  fofpechado 
que  murió  del  golpe ,  vén 
a  aquefta  auadra ,  y  verásla 
buenavyíana.  £.//;  Perderé 
el  juicio  fi  la  hallo  aqui. 

Crot.  Efpera  un  poco ,  detente', 
Wo  entres ,  que  entra  gente,  y  tu 
íblamente  la  has  de  ver» 
Sale  un  Criado. 

Criad.  Señor ,  Flor  tu  prima  \  caza 
falió  á  efte  monte  9  V  a  él, 
por  feguirla ,  ó  por  buícarte, 
tu  padre  íalió  también. 

Crot.  Ay  de  mi ,  fi  algo  ha  fabido! 

Uf.  Pues  cómo  lo  han  de  fabcr, 
fi^  yo  con  andar  en  ello, 
vive  Dios  que  aun  no  lo  sé? 

Sale  el  Duque  de  Parma-^  ^¡or^y  Pabio: 

Plor.  A  ver  mis  defdichas  vengo. 


fu pucfto  que  vengo  á  ver 
mis  zelos.  Fak  En  gran  peligro  . 
cftá  Diana.  Oot.  Tus  pies 
me  dá.  Dn^.  Dónde  avels  eílado> 
que  tan  tarde  parecéis? 
Croí .  En  eftos  montes  á  caza, 
Flor.  Ay  falfo  ^  ingrato ,  y  cruel! 
l>ui..  Eitc  es  el  mejor  remedio:  Ap. 
Crotaldo,  los  hombres  que 
tienen  las  obligaciones 
ouc  yo  tengo  >  y  vos  tenelsj        v 
aequdiquiera  encniiñad, 
de  qualquiera  enojo  es  bien 
liaccr  arbitro  alacero^ 
a  la  campaña  Juez>  . 

no  al  engaño  >  y  la  tray€xon> 
porque  las  vidas  aquel 
quita )  y  el  honor  eftotfas: 
.y  d  honor  íremprc  ha  db  íec 
lefervado  al  enenúgo^ . 
y  no  ha  de  tocarfe  en  cU 
que  íi  el  vercer  íin  matar 
coníigue  noble  laurel> 
que  coníeguirá  vidoria 
que  es  matar  5  y  no  vcnccríí    ', 
.Y  afsi ,  íi  el  Duque  de  Mahtuai 
es  vucftro  enemigo »  haced 
guerra  a  fu  Eftacía,  mas  no 
á  la  opinión  le  toquéis* 
Robada  os  aveis  traido 
í^tod o ,,  Crotaldo^  lo  f(^ 
a  Diana ,  una  bija  fuya» 
y  eñar  Diana  no  es  bien 
en  n.i  Eftado ,  con  defayre 
tan  grande  ,  como  en  poder 
vucíiro  ekondida  >,y  oculta; 
y  aísi  >  que  parezca  haced, 
porque  quiero  a  todo  el  Mundo 
con  <.fto  iatisfaccr, 

de  que  no  fui  paite  ya 


y  la  Criaití 

en  tanoílada  altivez; 
viéndola  con  mas  decoro 
en  mí  Corte,  en  mlDofeli 
hada  que  la  reñituya 
a  fus  Eílados  ^  porque 
cfto  de  fer  vueftra  Eípofa, 
ni  ha  de  fer ,  ni  puede  fer. 

Crot.  Señor  ^  yo  a  Diana ,  yo 
robada  ?  Duq.  No  lo  neguéis» 

Crot.  A  y  infclize  de  mil 
Si:la  hallan ,  qué  he  de  hacci? 

Vf.  Cómo  han  de  hallarla ,  fi  oo 
eíU  en  el  Fuerte  \  Crot.  Otra  va 
bu^lvesa  quitarme  el  juicio^ 

l>uq*  Ola ,  6  abrid  y  o  romped 
eíTas  Puertas,  Criad.i.  Aqui  dB 
una  Úama.  Sale  Diau. 

Dhn.  Avra.  muger  . 

i.,lDas  infelize^^  Señor^ 
íi  humilde  puedo  á  tus  pies 
hallar  piedad ,  yo::  Bua.Dhsúi 
al^ad  del  fuelo.  Flúr.  Efta  es 
la  que  oy  cayó  del  cavallo, 
y  la  que  yo  retiré. 

Orot.  Efta ,  Señor  y  es  Diana¿  . 
encubrirla  im^^glné, 
por  cícufarte  eíTe  cnojoj   . 
mas  puefto  que  ya  la  vcsj 
á  peliero  fucedida 
trata  el  remedio  ,  porqne 
el  bolvcrfcla  á  fu  padre, 
ni  ha  de  fer  ^  ni  puede  fer. 

Flor.  No  ha  de  valerte  el  engaño^ 
tr;iydcr.  Señor  ^  ella  no  es 
Diana  ,  por  d;ir  lugar 
a  librarla  ,  quiere  Tiacer 
eftos  eftremos  Crotaldo^ 

f)orquc  efta  es  una  muger 
lija  de  aquel  hombre  vieíp,; 
que  yo  a  eíle  Fuerte  embié 

oy 


( 

I 
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oy  defmayada ,  y  cílbcra  y  haré  las  demás  haciendas? 


llegó  en  un  coche  dcfpucs: 
buica  3  íeñor  >  á  Diana, 
porQuc  cfta  no  puede  fer. 

Fak  Librarla  acra  del  riefgo, 
es  lo  que  yo  he  mcncfter.  á  part» 
Es  verdad ,  cfta  es  mi  hija. 

lif.  Que  es  lo  cjuc  mis  ojos  ven?  . 
aqui  Diana  í  aqui  Fabio?    d  par. 
Ciclo?  ,  cómo  puede  ícr?  ^ 

Crot.  Qiié  digan  que  no  es  Dianal 

D/í^.  Alcaydc? 

Alcacel.  Dame  tus  pies. 

Daq.  Que  muger  ts  efta  ?  Jlc  Efta 
Ja  que  Flor  ha  dicho  es^ 
que  la  que  en  una  carroza 
Lifardo  traio  ^  y  la  que 
Croialdo  mandó  giiardar> 
puts  negarlo  no  podre, 
es  cfta ,  fs-ñor ,  que  miras. 
Saca  a  Gileta. 

Gil.  Bravos  guiíados ,  pardícz^ 
conmigo  hacen  todcs  oy. 

Fah.  Efta  no  es  Gilctaíí  Flor.  Ves 
como  ce  quería  engañar, 
para  cfconderla  dcfpues? 
mal  te  ha  falido  efte  engaño^ 
Croraldo  enemigo.  Crot.  Pues 
me  ha  dado  la  vida  Flor, 
or  darme  la  muerte, haré  apar. 
a  dcfecha  :  Ya  íeñor» 
que  es  tan  injufta ,  y  cruel 
mi  fuerte ,  que  en  tanto  mal  '. 
nada  me  fucede  bien, 
advierte, mira:::  Duíj.  Yábafta. 
Efto,  en  fin,  es  fuerza  :  De  a  Gil. 
vueftra  Alteza,  gran  Icñora^i 
la  mano  que  efpc  ra  á  quijea     ; 
defea  fu  honor  y  v  vida»  - 

Gil.  Con  que  comeré  del  pues,     ; 


E 


Duq.  Aunque  mas  difsimuleisj 

ya  os  avemos  conocido* 
Gil.  Luego  no  me  comprareis. 
Duq.  ]Pior ,  llega  á  hablar  á  DianaJ 
Flor.  Y  en  ella  á  hablar  llegare  ' 

á  la  caufa  de  mis  zelos:      Jípárti 

venga  tu  Alteza  con  bien.  \ 

Gil.  Que  me  pracc.  Todos  eftos 

eftán  borrachos  pardiez. 
Duq.  Qué  os  obligaba  á  finglrj  .   .    \ 

no  íicndolo  vos ,  el  fcr 
,   Diana?  D/^.Pues  me  lo  preguntasjj 

yo  ,  fe  ñor  ,  te  lo  diré. 
Crof.  El  apurar  cfto  aorat 

no$  ha  de  echar  a  perder. 
PM.  Criada  foy  de  Diana,  ^v 

y  quando  á  verla  llegue 

robada ,  por  no  vivir 

fin  ella  la  fegul  ,bien 

ladice  el  aver  llegado 

de  la  fuerte  que  llegué^ 
'    y  porque  ella  fe  librara,  ^ 

Í[uife  yo  culparme.  Duq.  Pu€|| 
u.criadafois>con  ella      ;      ¡ 
venid  ,  feñora ,  tambicn¿ 

Crot.  Al  gufto  le  ha  eftadamal;    . 
lo  que  á  la  difculpa  bien.        : '. 

Duq:  Ola,  llegad  la  carroza. 
Venga  tu  Alteza.  GiL  A  la  hé? 

Duq  Donde,hafta  eícrivir  alDuqiKPj 
huefpeda  de  Flor  fereis. 
Y  vos  no  efteis  en  la  Corte  i  Orp^ 
el  tiempo  que  en  ella  túc 
Dia)ia.  Crot.  Cómo ,  ü  con  ell» 
vá  mi  vida?  ^ 

Duq.  Eoítrad.  ^/A  Si  haré.  ; 

Flor.  En  parte  templa  mis  zclos    ^ 
fer  efta  quien  me  los  de. 

Oro.  En  guc  ba  de  parar  aquefto?^ 


ZJ4  LaSeHora^y 

Día.  Bafta  que  yo  voy  a  Icr 
la  Señora ,  y  la  Criada, 
quiera  amor  que  pare  en  bien. 

.JORNADA  TERCERA. 

.  Sa!s  Cr  ota  Ido  ,  FaMo  ,  j  Ufar  do. 
Vab.  Cómo  á  Palacio  te  atreves 

á  Venir  ?  Crot.  Siguiendo  vengo 

el  remedio  de  mi  vida. 
^f.  Advierce^que:::  Cre^.Nada  temo^ 

dexadme  codos ,  en  tanto 
y^'-  qoe  á  aquefta  acción  me refuelvo^ 

pues  ya  informado  de  todo, 

sé  en  lo  que  confííle  el  trueco. 
Vanfe  los  dos  ,  y  fale  Flor. 
Jílor.  Avrá  paflado  por  nadie, 

que  una  loca  le  dé  zelos? 

Si  oy  viera  Crotaldo  como 

cftá  Diana  ,  bien  creo 

que  de  íu  amor  ,  y  mis  andas 

acabaran  los  eílremos, 
'Crot.  Flor  hermofa ,  a  quien  el  Ciclo 

amenaza  coa  rigor, 

porque  por  hermofa  ,  y  Flor> 

nacille  lujeta  al  yelo: 

m^yor  fuera  tu  defvelo, 

ii  yo  tratara  tus  daños 

oy  con  mentiras ,  y  engaños: 

defengaños  vengo  á  darte, 
.  que  fuera  injufto  negarte 

engaños ,  v  defengaños. 
,  Paraaqueíto  me  he  atrevido 

¿  aver  entrado  hafta  aqui, 

aunque  «1  deílierro  aya  afsi 

oy  de  mi  padre  rompido: 

iblo  que  me  oygas  te  pido, 

oye  n  y  luego  tu  rigor 

caftigue  mi  necio  error 

con  tu  dcfdea  importuno^ 


? 


ia  Criada. 

pues  ya  caíligo  ninguno 

ara'  mí  ferá  mayor. 

o ,  dcfígual  á  tu  fuerte) 
dcfdeel  dia  que  te  vi, 
a  adorarte  me  atreví, 
mas  no  me  atreví  a  quererte 

Eorque  mi  rcfpeco  al  verte, 
ella  Deidad,  me  hizofer 
cobarde » por  conocer 
que  una  Deidad  (ingularj 
aunque  fe  dexe  adorar, 
no  fe  dcxa  merecer. 
Con  efta  defconfianza5 
quando  mi  padre  trató 
cafarme  contigo ,  halló 
ocupada  mi  cíperanza: 
qué  culpa  ,  feñora  ,  alcana 
el  que  querer  no  ha  fabido, 

Rorque  primero  ha  queridoí 
layor  agravio  no  hiciera 
en  quererte  el  que  quifíera 
íacar  tu  amor  de  otro  oMdof 
De  Diana  enamorado 
(perdóneme  tu  hermoíiira^ 
ii  lo  dice  mi  locura , 
no  lo  calle  mi  cuidado^ 
vivo ,  y  puefto  que  he  llegado 
a  declararme  contigo; 
fi  con  lagrimas  te  obligo, 
í¡  con  fufpiros  te  muevo, 
haz  tu  con  eftilo  nuevo, 
vanidad  de  mi  caíligo. 
A  mí  me  importa  avifar 
Ik  Diana  de  un  fecreto, 

3ue  importa  á  fu  honor,  ^  efeto 
e  un  gran  daño  remediar: 
licencia ,  pues ,  me  has  de  dar, 
piadofamente  obligada, 
y  por  no  ofender  en  nada 
tu  rcfpeto ,  hablar  no  efpero 

áDia< 
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^  Diana » íblo  quiero 
hablar  á  aquella  criada 
que  vino  con  ella :  no 
te  parezca  groíleria, 
ver  que  la  dcídicha  mía 
de  cu  amparo  fe  valió; 
porque  ñ  pudiera  yo 
negarte  que  la  adoré^ 
re  lo  negara  ^  más  qué 
ce  Importara  á  ti)  Flor  bella, 
el  fabcr  que  hablé  con  ella 
fi  fabes  que  la  robe? 
Fio.  Crocaldo ,  negar  que  ha  üdo 
defcortés  tu  petición, 
fuera  negar  ia  razón 
que  de  quexarme  he  tenido: 
coníieílb  que  yo  he  vivido 
loca  de  amor ,  y  aun  es  poco, 
tu  cuerdoj  pero  íi  oy  toco, 
que  amor  las  fuertes  trocó, 
aora  tengo  de  citar  yo 
cuerda^  pues  que  tu  eftas  loco. 
No  has  de  queaar  (qué  tormento!) 
tan  ayrofo5(ay  de  nú  trifte!) 
que  ya  que  zelos  me  diíle, 
no  has  de  faber  que  los  íiento: ' 
y  afsi,  fer  tercera  intentos 
(fepa  que  Diana  efta  aísi)  ¿parU 
porque  quando  hables  de  mi 
en  razón  de  mis  defvelos, 
digas  que  me  diñe  zelos, 
Dcro  no  que  los  fcnti. 
Ko  folamente  has  de  hablar 
con  Laura ,  (  ó  paísion  tyrana!) 
mas  para  hablar  con  Diana^ 
yo  mifma  ,  yo ,  te  he  de  d^r 
tiempo  ,  ocafion  ^  y  lugar; 
que  li  de  mi  injuíla  cürclla 
me  quedó  alguna  centella 
ik  agravios  de  tu  mudanza. 


no  quiero  ya  mas  venganza, 

2ue  mirarte  hablar  con  ella, 
'on  eílo  curar  intento 
mi  peíar ,  ü  en  mi  ay  pefar, 
pues  zelos  no  puede  dar 
quien  no  tiene  entendimiento; 

Crot.Al  tuyo ,  Flor  bella ,  atentOí 
quifiera  ,  á  cus  pies  rendido,    . 
que  los  brazos  que  te  pido, 
mejorando  mi  cuidado,  ; 

fueran  oy  de  enamorado, 
conio  fon  de  agradecido. 
'j4l  irle  ¿  dar  los  brazos  ^faUDian€i 

Dia.  Sea  muy  enhorabuena 
la  paz ,  Flor ,  entre  los  dos, 
pues  aísi;:  Cro,  Válgame  Dtosl 

Dia.  Oy  ceílará  nueftra  pena, 

Í[ue  fí  Crotaldo  enagena 
u  voluntad»  claro  efiá 
3ue  el  deftierro  ceíTará 
e  Diana.  Crot.  Eftoy  perdidol 
Si  eílo  es  lo  que  te  he  pedido. 
Ucencia  de  hablar  me  da 
con  Laura.  Fio.  Crotaldo  ,  yo 
aun  para  hablar  la  daré 
con  Diana*  Crot.  Bafta  que 
hable  con  Laura ,  aue  no 
foy  tan  groflcro.  Flor.  Si  halló 
mas  tu  amor ,  qué  duda  agora? 
Crot.  1  u  refpeto  no  fe  ignora. 
F/or.  A  mi  no  fe  me  da  nada. 
Crot.  Baña  hablar  con  la  criadat 
Flor.  Mejor  es  con  la  íeñora: 
Laura « dónde  eftá  Diana? 
Dla.Mucho  haré  en  templarme:aqui 
viene  ázia  nolbtras.  Flor  Di,   . 
que  yo  la  llamo :  ó  tyrana 
ley  de  una  prefuncion  vana, 
cito  me  obligas  á  hacera 
Sale  Gileta. 


ij6  L^  SeHora , 

CU.  Qiiicn  es  quien  me  quiere  ver? 

Viaít.  Crocaldo. 

Gil.  QuiGn  es  Contaldo? 
prel^o  deciMo ,  ó  callaldo, 
porque  lo  quiero  faber. 

jCVt'^.Decir  que  efta  es  la  que  quiero, 
Jiiiencras  ella  Flor  dclance  ^dpar¿ 
esfuerza.  El  mas  firme  amanee, 
que  con  amor  verdadero, 
tanto  efplendor  üíonjero 
adora  ^  el  Ciclo  es  ccítigo 
d¿  las  verdades  que  digo, 
«fues  cu  Deidad  loberana 
eftimo ,  hermoia  Diana. 

}S¡1.  Refpondc  cu ,  pues  concígd 
habla  ,  que  tu  Diana  eres. 

^Ctot.  Y  es  la  verdad.  ¿  parfi 

Flor.  Qué  locura! 

Via.  En  el  loco  no  ay  cordura» 
per  mas  cuerdo  que  le  vieres*  - 

{F/(7^XrótaIdo,c(Ib  es  lo  que  quieres, 
cpníidera  aora  advertido, 
pues  eíTo  es  lo  que  has  traído, 
qué  agravios  avré  llorado; 
pues  cílb  es  lo  que  has  amado, 
qué  zelos  avrc  tenido.         Va/e. 

'Ctot.  Fuefe  ya  Florí  Dia.  Ya  fe  fue# 

Crot,  Quítate  de  aquí ,  villana, 
que  ya  no  he  de  hablar  contigo; 

Gil.  Han  vido,  y  como  nos  trata, 
en  ycndoíc  de  aquí  Flor? 

^Crot.  Dcxa  tu ,  hermofa  Dianas 
dexa ,  hermoíb  dueño  mío, 
que  entre  tus  brazos.  Dia.  Aparca^ 

?[ue  penfaré  al  abrazarme, 
egun  oy  liberal  andas 
de  abrazos, que  por  coílumbrc, 
y  no  por  güilo  ,  me  abrazas. 
l¡roi.  Plegué  a  Dios ,  Diana  mía, 

c[ue  él  me  deftruya  ^  ü  sLf  cauf^ 


/  la  Criada. 

á  tu  enojo.  Dia.  Cania  avia 
de  a  ver  ^.mis  ojos  le  engañan. 

Crot.  Sin  engañarfe  los  ojos, 
puede :::  Dian.  Que? 

Crot.  Engañarfe  el  alma. 

Dia.  Claio  eílá  ,  que  como  ella  ' 
con  los  ojois  no  (c  traca, 
no  ha  de  creer  a  los  ojos.      ^ 

Crot.  Si ,  mas  la  diículpa  aguacdl| 
entrara  por  los  oidos;  | 

3ue  deíla  fabrica  humana, 
onde  hueíped  de  apofento 
vive  de  preuado  el  alma, 
los  oídos  fon  las  puerta^ 
(i  los  ojos  las  ventanas. 

GU.  Aofa  bien,  yo  quiero  ¡rniQ 
pues  ya  no  firvo  de  nada 

Crot..i^o  te  vayas ,  que  á  los  dús 
importa  que  no  ce  vayas, 
para  hacer  nueílra  defecha. ^ 

Gil.  He  de  eftar  hecha  una  eftan 

Crot.  Y  bolviendo  á  mi  dilculpit  | 

Dian.  Dlfculpa  ay? 

Crot.  Oye ,  y  íjbrasla: 
informado  ya  de  Fabio, 
y  Lifardo ,  en  quanto  pafla^ 
que  til  te  venifte ,  y  que 
robaron  á  eíla  villana, 
viendo  traerte  a  Palaciot 
tu  dlfculpa  fue  la  cauía^ 

{>ara  que  fuciles  en  él 
a  Señora ,  y  la  Criada: 
arraílrado  de  mi  amor, 
osé  entrar  hafta  cftas  falas, 
fí  a  Flor  abracé.  Dia.  Que  aoa 
lo  niegas? 
Q'Ot.  No  ,  porque  echara 
á  perder  una  verdad, 
ii  en  una  mentira  hallara 
üa  difculpa.  Dia.  Con  codo  eflb 
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ae  holgara  que  lo  negaras»  Crot.  Yo  á  enamofair  a  cflíe  croncoi 


aunque  mintieras ,  porque 
en  el  duelo  de  las  Damas» 

2ueda  bien  puefto  el  que  miente^ 
miente  a  defeno jarlas. 
Crot.  No  es  mejor  deíenojar 

con  la  verdad?  Sí »  mas  ayla? 
Dian.  A  Flor  abracé » en  albricia^ 

de  que  licencia  me  daba 

de  hablarte  ,  porque  con  elb 

me  declaré  cara  a  cara. 
Dím.  Que  cariñofas  albriciasl 

pero  a  quien  ya  tiene  gana^ 

Crotaldo » de  perdonar» 

qualquiera  dilculpa  bafta. 

No  hablemos  en  lo  que  yk 

fucedió  y  cola  fue  rara» 

íino  al  remedio  acudamos 

de  loque  fuceder  falta. 

Elle  engaño  no  es  pofsible 

durar » pues  de  oy  á  maiíana 

fe  ha  de  defcubrir  quien  foy; 

y  aun  lo  que  dura  es  por  traza 

de  aver  dicho  yo »  que  ella 

leca  del  íufto  Diana. 
>ot.  Huelgome  de  faber  eflb»  ^ 

que  puede  fer  de  importancia. 
Dian.  Y  afsi  antes  que  el  defengaño 

cierre  el  paíTo  á  la  efperanzas 

Lmi  padre  con  Fisberto 
i^an  arbitro  las  armas» 
trabemos  íalir  de  aqui* 
>ot.  Tú  no  fabcs  quantas  guardas . 
tiene  puedas  en  Palacio:, 
pues  íi  yo  camino  hallara 
de  entrar  aquí » hablara  á  Flor?  > 
^ian.  Pues  qub  hemos  de  hacer?      * 
>0^.  Aguarda» 
que  Flor  buelvcyá.  Di^HiPues  JÓ 
me  buel  vo  á  fer  Criada*     .      ^ 
Tom.L 


quantoá  ella  digo  »  repara 
que  es  íiempre  hablando  contigo: 
Hermofifsima  Diana» 
á  folo  verte  he  venido» 
traído  aqui  de  mis  aníias. 
G/^  Pues  qué  es  aquefto?unas  Yeces 

so  Princefa » otras  villana? 

unas  Diana  »  otras  Gileta? 

so  acafo  vueflía  pendan^a» 

que  del  palo  que  queras 

me  hacieis  en  dando  las  carcas? 

Sale  Flor. 

Flor.  El  Duque  (  válgame  el  Cíelo!-) 

viene  al  quarto  de  Diana: 

afsi  he  de  difsimular         J  part. 

?ue  di  licencia  de  hablarla. 
;rotaldo»qué  atrevimiento 
es  eíte?  tu  en  eíla  fala? 
tu  en  el  quarto  de  fu  Alteza? 
Diré  al  Duque  quanto  paffiu 

Crot  al.  Pues  tu  milma: : :  » 

Salen  el  Duque  » y  triados. 

Duq.  De  que  fon 
las  vozes?  Flor.Dc  aue  yá  es  tannih 
la  ofladia  de  Crotalao» 
aue  hafta  el  quarto  de  la  In&án 
le  ha  entrado » fin  ad  vertir  i 

que  Iby  yo  la  que  le  guarda. 

Crot.  Vive  Dios » que  fiíe  á  avilar    t 
al  Duque » y  que  no  de  hüiñañ% 
no » fino  de  vengativa.^  ' 

me  dexó  entrar :  ó  tyrana! 
vive  Dios » que  he  de  tonar        * 
de  ti  la  mayor  venganza. 

Duq.  Por  cierto » Crotaldo » vof 
no  lo^mirais  bien  » no  bafta      •:■., 
poner  oy.en  contigencia  «'^^ 

de  peidérfe  á  toda  Italia»  i 

fino  qu»  una  Tola  acQocif    ^    ;  > 
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que  en  mi  difculpa  guardaba^ 
que  es  el  decoro  con  que 
trato  en  mi  Eílado  á  Diana^ 
ta  (Tibien  queréis  deftruir, 
perdiendo  con  arrogancia 
el  reípcto  á  aqueftc  quarto? 

Gr^l!.  Que  te  admira?  que  teefpanU 
de  que  rompiendo  tu  Iey> 
tu  decoro ,  y  tu  palabra, 
locos  eftremos ,  no  ya 
de  atnor ,  de  dolor  los  haga, 
viendo  á  mis  ojos  (  ay  trifte! ) 
preíente  la  mas  t  y  rana 
acción  9  la  mas  torpe ,  mas 
cruel ,  que  ha  contado  la  Éima» 
por  quantos  eípacios  buela> 
de  lenguas  veíUdas ,  y  alas, 
deíde  el  Alva  hada  la  noche, 
y  defde  la  noche  al  Alva?  ^ 

flor  ,fe¿or :  No  es  tiempo  ya 
de  que  difsimule  nada, 
en  lagrimas  ^  y  fufpiros 
mi  verdad-deshecha  falga* 
£lor ,  zelofa  de  mi  amor, 
< qué  rigor!) le  dioá Diíaaa  .     . 
veneno ,  con  que  rindió 
el  juicio ,  in&me  venganza. 

IDuq.  Q¡\b  dices,  Crotaldo?  Oe^.Digo 
la  verdad ,  donde  yo  eftaba, 
ne  lo  dixeron ,  que  nunca      .  . 
fn  Palacio  (  ay  Cielos!  )  faltai 
quieo  lleve  las  malas  nuevas, 
c  ellas  fe  van  ¿  íi  fon  malass 
que  las  dei^ichas ,  feñor, 
de  todos  faben  la  cafa, 
y  elias  fe  van  por  fu  pie, 
que  no  es  menefter  llevarlas* 
Mira  eíTabeldad ,  feñoii, 
tan  deshecha  ,  tan  poñddi^  .     « 

')^c entxecon&ías eipeck^ji    .... 


La  Stáora  ^yla  Criaáa, 


de  nada  ia  iirve  el  alma.   ' 

Advierre.quien  aventura 

tu  honor ,  tu  opinión  ,  tu  famai  ; 

Flor ,  6  yo  $  pues  para  el  Mundo. 

ini  delito  ha  íido  amarla, 

y  el  de  Flor  aborrecerla: 

qué  dirá  Milán ,  y  Mantua, 

viendo  que  oy  en  tu  poder 

perdió  el  juicio  á  la  tyrana 

fuerza  de  fus  zelos ,  quien 

oy  vive  en  tu  confianza? 

pero  yo  la  vengaré,   -» 

fí  no  me  das  á  tus  plantas, 

de  mis  delitos  jufticia, 

y  de  los  fuyos  venganza. 

Duq.  Calla ,  calla  ,  que  ya  sé 
que  fon  engaños  que  trazas. 

Crot.  Llega  tu  á  hablarla ,  y  verás 
quien  es  ,  feñor ,  quien  te  engaña, 

Flor.  También  lo  podrá  fingir. 

Dis^^.Fin ja,  ó  nó,  yo  llego  á  hablarla; 
iVueílra  Alteza ,  gran  feñoru, 
qué  guita ,  diga ,  y  qué  manda* 

Gil*  Que  nunca  a  folas  me  dexen. 
con  Crotando ,  y  con  Diana, 
porque  acompañada  fo 
feñora ,  a  folas  criadas 
pues  en  viéndome  fin  gente, 
como  ellos  quieren  me  tratan  .v^* 

.  Duq.  Efto  no  es  fingido ,  no. 

C/o^^i.Quédefdicha! 

Dian.  Qué  de%racia!  Vafié^ 

Duq.  Aunque  no  con  el  veneno 
el  juicio  perdido  aya, 
para  creer  que  fiíe  cierto, 
a verfe  ya  dicho  baíta: 
iVos ,  Crotaldo ,  porque  afsi 
no  atropelleis  mi  palabra^ 
preflb  tn  cSk  torre  quiero 
auecftcis. 

Cratf 
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Crot.  S¡  eftá  prefa  cl  alma,  Flor.  En  fin ,  he  de  fcftc;ar 

que  importa  que  lo  efté  el  cuerpo? 
ay  beliifsima  Diana!  Vafe. . 
Perot.  dent.  Quien  huviere  vido  una 
muger  mia.  Duq.  Qut  es  aquello? 
Per.  Con  un  primo  ,  por  mas  íeñas, 
que  fe  la  lleva  i  otros  Reynos,         i 


de  edad  de  veinte  y  íeis  años, 
véngala  reftituyendo, 
le  darán  íu  buen  hallazgo; 
ó  á  quien  la  tuviere ,  luego 
fe  la  pedirán  por  hurto. 

Duq.  Ola?  Criad,  i.  Señor? 

Duq.  Ved  (jiie  es  elfo. 

Flor.  Un  Villano ,  anda  por  Parma 
en  dellemplados  acentos 
pr^onando  á  fu  muger, 
cofa  con  que  todo  el  Pueblo 
ha  dado  en  feguirle  y  que  es, 
muy  gracioío ,  fuera  d¿  cito; 
y  como  eftas  labandijas 
dáo  luego  en  Palacio ,  creó 
queá  Palacio  le  han  traido, 
la  gran  crifteza  fabiendo 
de  Diana ,  por  íi  acafo 

.  divierte  fus  íentimiento,. 

Duq.  Traeíele  tu  por  tu  vida 
.  á  Diana ,  que  yo  tengo 
'  oy  muchos  cuidados  ,  para 
tratar  de  entretenimiento: 
pues  á  cafar  con  Diana 
dicen ,  que  paña  Fisberto, 
y  que  yá  entra  en  mis  Hilados,  . 
(  que  peíar! )  al  mifmo  ti  empo 
que  el  de  Mantua  con  fu  gente 
viene  marchando  ázia  ellos. 
Entre  un  padre ,  y  un  marido 
ofendidos ,  cómo  puedo 
de&iiderme  yo?  ay  Crotaldo, 


<í 


yo  á  ia  caufa  de  mis  zelos! 
decid  que  el  vi  llano,  Floro, 
entre  aqui.  Criad.  Ya  te  obedezco: 
entra  que  te  llama  Flor»  ; 

Sale  Perot  e. 

Per.  Ya  ando  yo  á  la  flor  del  bcrra^  '\ 
y  no  he  menefter  mas  flor» 

Flor.  Quién  fois? 

Perot.  Soy  un  majadero,       ' . 
pues  bufcando  á  mi  muger, 
de  tierra  en  tietra  me  vengo^ 
como  hombre  defdichado. 

Flor.  Pues  donde  se  fiíe? 

P^r<9/.  Yo  creo,  i 

feguD  un  primo ,  íeñpra, 
fe  nos  metió  de  por  mecUo^ 
que  a  Roma  por  todo.  Flor.  Cómo 
la  buícais  aqui^  Per.  Por  cflb,    = 
que  (i  ella  viniera  á  Patma^ 
mera  yo  á  Roma  al  momento^ 
que  no  la  bufeo  por.  mas  . 
que  por  folo  cumprimisntois*   - 

Flor.  Mirad  que  quiere  Diana  . 
hablaros ,  y  conoceros.         \    • 

Per.Q^t  Diana?  K«r«  La  Pxincflía 

.  de  Mantua.  r     !  . 

Perot.  Mucho  me  allegro: 
pues  eftá  acá?  Flor^  No  layéis? 

P^ro^..Mttcho  de  verla  me  huelgo. 

Salen  todas  las  Damas  qste  puedan  ^ 

wftiendo  á Giletacon  efpejOp    .  , 

y  recado  de  tocar.     .        ,  j 

Dian.  Efte  es  Pcrote ,  íin  dada 
que  aqui  fe  acabó  el  totiedoi  Afar. 
íi  yo,  antes  que  fe  declare,! :  ü:  . 
agora  no  lo  remedio:!  i  I    . 

xá  te  he  dicho  que  hables  poGGy. 
y :  meforado.  QihXz  cnt^pdo;  i 


pacíl< 


t6o  LaScHora  ^y 

vueAra  Alteza?  qa¿  a  cfto  llegol 

Gíi.  Poco  y  y  mefarado* 

I^lor.  Ha  ehado 
mas  aliviada  de  aquellos 
pefares  Tuyos?  Gil.  Si ,  poco, 
y  mefurado  :  va  bueno?    a  Dian. 

^JPlw.  El  Duque  mi  tio  ^  que  fíempre 
pretende  vueñro  contento» 
iabiendo  que  efta  oy  en  Parma 
un  villano  >  por  eftremo 
graciofo » le  eaibia  que  temple 
parte  en  vueftros  íentimientos: 
llegad  >  y  befad  la  mano 
¿  la  Infanta.  Per.  Bueno  es  efto. 
Infanta  llama  á  Gileta?i 

Usan.  Mirad  que  habléis  con  refpeto 
á  la  Infanta » ü  os  darán 

«  «nuétte  y  que  ya  es  otro  tiempo: 
ni  yo  foy  Diana  y  ni  ella 
Gileu.Pm^^Muy  bié  loentiedo: 
ni  vos  fos  Gilcta  y  ni  ella 
Diana:  dadme  con  refpeto 
oy  á' befar  vueífa  mano» 
Infanta  íi  la  merezco. 

Flor.  Para  en  uno  fon  los  dos.     >  > 

G/7r«6a  verdad  a  muy  buen  puerto   . 
le  ha  traído  fu  fortuna»     A  part. 
aqui  de  hi  vengarme  pienfo: 
quien  fos  >  villano  ,  decid. 

Terof.Hl  menor  marido  vueflo» 
I  que  a.  vueflas  plantas  eftá. 

Gil.  Y  á  qué  venis  a  eñe  Rey  no? 

pcrot.  A  bufcar  a  fu  muger 
un  fóo  baxó  al  Inñerno, 
y  á  otro  Rcyno  a  bufcar  viene 
á  fu  muger  otro  feo. 

Gil.  Bié  gracioíb  ha  eftado  el  fímple» 
iM>r  el  güfto  que  me  ha  hecho» 
flor  » quiero  que  ya  en  Palacio 
j(e  quede  ^  hagafc  iiicgo 


la  Crláid^ 

un  fayo  de  loco  >  y  an3e 

con  fu  capirote  puefto. 
Perot.  A  mi  capirote ,  y  íayoí 
Gil.  De  eíla  manera  veremos» 

Siien  es  el  bufón » Perote» 
juglar  y  y  el  pracenteroi 
enxerce » enxerce. 

Pcrot.  Lu^o  eres  .  ■      .    >   ■ 

Gileta?  Gil.  Craro  eftá  eflb.  . 

Perot.  Avianme  dicho  que  no: 
cómocQasaquif  G/7.  Comiendo. 

Perot.Pacs  quien  te  traxo?G//.No  sb. 

Perot.  Y  á  qutó 

Gilf  Pues  que  sé  yo  de  cflp? 
se  que  cómo »  y  bebo  bien» 
que  biei>  villo»y  que  bien  duermo» 
y  que  me  llaman  Diana» 
en  lo  demás  no  me  meto. 

Perot.Diansi  te  llaman?  GiA  Si. 

Perot. :  Yá  el  por  qué ,  Gileta  ,  creo. 

G/7.Por  que?  Prrc?í.Porque  Diana  fiíc 
quie  convirtió  á  Ancón  en  ciervo» 
y  tu  a  Perote.  G/7.  Muy  bien, 
enxerce » que  yo  me  alegro. 

Perot.  Y  en  fin  ,  en  tragc  de  loco 
tengo  de  andar?  G/7.  Sin  remedio. 
:   Sale  el  Duque. 

Duq.  No  le  ha  agradado  el  villano? 

Cria.  No  feñor.  Duq.  Raro  fucd9bi 
qué  podrá  vueftra  triileza 
divertir ,  fcaora?  G/7.  Nada» 
tanto  y  como  que  áeífe  loco 
bol  teen  en  una  manta. 

Perot.  Eftás  borracha »  muger? .  ■. 

Duq.  Qué  defdicha! 

Criad,  i .  Pues  la  Infanta 
gufta ,  venga  un  repoftero. 

Perot.  Si  es  repoftero  de  prata» 
venga  »  mas  con  la  merienda*    > 

pr/>i^»^£filiU:eis  ¿  úp  tener  alas. 

G/7. 


l)e  D.  Pedro  Calderón 
zo  feglar  de  pagcs 
entregado ,  vaya, 
e :  enxercci  enxercc. 
a  oy  con  el  loco  áya«t 
Qi  pudiera  herfe  una 
a  9  que  fe  llamáraj^ 
i  de  fu  muger> 
iera  mala  traza. 
riaslo,  llevando  i  Péroti. 
loílereando  al  loco> '      ' 
ga  á  decirme  gracias.  Fa/ié 
lie  Floro  y  criado, 
no  y  de  Milán  Duque> 
antua  a  cafarfe  padá» 
ide  acompañamiento^ 
1  que  entrara  en  Parma^ 
I  te  tiene  efcrito. 
n  vio  confufsiones  tantas! 
le  hacer?  porque  decirle 
ubre  en  fu  mifma  cara^ 
aiuger  os  robaron  9 
»  de  ferio ,  es  rara 
ion  5  pues  c&iliarlo>  ' 
>le  yo  en  mi  cafa, 
lia  eftá  ,  ya  es  fegunda 
1 :  el  Cielo  me  valga! 
una  duda  ,  tan  una       ' 
los  partes  contrarias^ 
ide  quando  fe  dice, 
:  quandó  fe  calla! 
bles  pretendí, 
ftoy  en  conñiíion: 
do  hacer?  D/Vm.La  ocafíon 
r  yo  llegó :  oye.  Duq.  Di. 
le  deeftar  folo:  yo  intento 
» ingenio  j  fiívor. 
urdan  los  dos /oíos. 
atento ,  feñor, 
orra  aqui  eftár  atenta 
>oqiK2fiDSt9bs 


de  la  Barca.  ¿¿i 

dclas bodas  el  concierto 
de  Dian9 ,  y  de  Fisbcrto^ 
Fisbeito  y  que  imaginaba 
que  lá  fama  le  mentia 
en  la  beldad  mas  que  humaiutj 

2ue  publicó  de  Diana, 
isfrazado  a  verla  un  dia 
.vino ,  donde  no  feltó 
alguien  que  le  conocieraj^ 
y  a  Diana  lo  dixenu 
ella  (pie  no  fe  obligó 
de  la  ñneza  ,  ofendida 
de  ver  la  defcofianza, 
quifo  tomar  por  venganza 
en  no  fer  del  conocida ; 
y  una  vez  que  en  un  jardin 
con  unas  Joyas  entró, 
a  mí  fingir  me  mandó 
fu  mifma  perfona ,  á  fin 
de  que  Fisberto  bolviera 
fin  verla  i  yo  hice  el  papel 
de  Diana ,  y  oy  con  el 
Diana  íby  ;  de  manera, 
que  fi  tu  le  has  de  hofpedar^ 
y  defengañaric  quieres, 
ííiejor  remedio  no  efperes, 
que  ponerme  en  fu  lugar. 
lYó  le  defengañar^» 
diículpandoceá  ti  oy, 
pues  el  prefume  que  foy 
Piaña  hafta  aora  ,  con  que 
en  lance  tan  importuno, 
tu  temor  fe  mejoró, 
pues  de  dos  peligros ,  yo 
me  atrevo  á  vencer  el  uno$ 
y  aun  los  dos,  pues  lo  mas  ciertOj 

3ue  mueve  al  Duque  al  rigor 
e  venir  con  tal  ñiror, 
es  el  cumplir  con  Fisberto. 
£  oy  de  pü  .dcfengañado^ 

ana 


( 


t6t  La  Señora 

aun  de  tu  parre  fe  hará, 
pues  fin  remedio  y  verá 
el  fín  de  fu  amor  burlado» 

Z^ivj^.  Quandoeífo  fuceda  aísiy 
al  llegar  al  defengaño» 
eñ  pie  no  fe  queda  el  daño, 
loca  Diana?  Dian.  No.  Duq.tiu 
de  que  fuerte?  Dian.  Cpn  caíac 
á  Diana  ,  y  Crotaldo ,  pues 
cfte  el  defengaño  es 
de  los  dos ,  que  efto  de  eftac 
entouces  loca ,  ó  no  ella, 
no  les  toca  á  los  dos  >  pues 
á  Crotaldo  toca ,  que  es 
el  que  ha  de  vivir  con  ella.       , 

Duq.  Efle  j  en  fín  ,  avrá  de  fcr^ 
que  ion  necios  defátinos 
andar  bufcando  caminos^ 
quien  no  tiene  en  que  efcoger* 

Sale  Lijardo. 

Uf.  Ya  por  Palacio  entra  ^gora    ; 

Fisbcrto. 
Duq.  Pues  que  tu  (  ay  ttifte! ) 

tan  buena  criada  hicifte, 

empieza  á  hacer  la  fci^ora. 
Retirafed  Duque  ,  y  U/ardo  al  paÜo, 
y  Jale  Fisbetto  con  el  mayor  acom^a-^ 

ñamiento  que  pueda.       , , 
Fish.  Dame  la  mano::  Qufe  miro? 

Diana  ,  tu  en  cfte  Palacio» 

qub  ha  fido  la  caura?qu¿ 

ei  fuccíTo?  Dia.  Oye  ,  y  fabrasloi 

que  teme  mi  amor?  Fisbcrto, 

quando  mi  padre  ,  tytano 

dueño  de  mi  libertad, 

trató  de  darte  mi  mano, 

yo  no  te  la  pude  dar, 

porque  eíhba  ::  en  que  re  paro? 

la  medicina  que  duele 

fana  mas  preito  ::  que  aguardo 


^yh  Criada; 

en  aplicarla  á  tn  kAíxA 
duela,,  y  fane  el  dcfengaño^ 
£fta.ba  (  perdone  amor  ; 
deíppfadacon  Crotaldo. 
La  heredada  enemiftad 
denueftros  padres ,  aue  en  vid 
tuvo  á  Italia  >  fue  la  llave 
de  efte  fecreto ,  hada  tanto 
que  como  mina  oprimida 
en  el  centro  de  lósanos, 

,  tebentó  con  coas  poder, 
y  obró  con  mayor  efpanto. 
Np  fue  parte  el  Duque  en  efiOi 
y  fi  ^decir  mas  me  alargó, 
ni  ^rotaldo  ha  fido  parte, 
yo  fui  el  todo ,  pues  mirando 
tan  cercano  mi  peligro^ 
(  perdóneme ,  que  le  llamo 
peligro  )  una  noche  pude 
llcgpir  con  fplo  un  criado 
á  I^rn^a »  fupolo  el  Duque, 
que  prudente,,  y  cprtelano 
me  traxo  á  (u  Corre  ,  dorjde, 
por  poder  deléngañaros 
dc^  fu  inocencia  ,  me  tuvo 
coniral  dpcoro  ,  y  recato, 
que  por  no  tumbarle  en  nada, 
oy  jtienc  prcÍQ  a  Crotaldo, 
Efta  c^  Ja  verdad  ,  y  yo, 
no  (olo  rendida  aguardo, 
que  como  Principe  invicto, 
que  como  joven  gallardo, 
no  irtitajás  las  otcnfas 
de  mi  podre ,  que  enojado 
me  bulla  ,  fino  que  altivo, 
como  tan  noble  ,  y  bizarro, 
darás ,  templando  íu  furia, 
oy  á  una  muger  amparo, 
pues  oy  antes  ,  que  ofendido 
ce  has  de  moftcar  obligado. 


Dt  D.  Pedro  Calderón  de  la  Barca. 
fu  p  uefto ,  in V iftó  FisbcrtOi"'  "  Duq.  Qi¿  haces? 

que  fuera  mayor  agravio 


£¿3 


que  enamorada  de  otro 
a  ti  te  diera  la  mano, 

Ouq.  Que  bien  lo  ha  fingido ,  Cielosl 

Ulf.  Con  la  verdad  le  ha  engañado, 

nsb.  Bien  ha  iido  meneftec  -  ; 
efcuchar  de  ti  efte  cafo, 
para  que  yo  refpondiera 
cqn  íentimiento ,  y  fín  manoSj 
porque  de  una  Dama  foló 
fe  eícucban  bien  defengaños» 
Al  Duque  tu  padre  he  viftO} 
y  en  mi  fu  quexa  ha  librado: 
de  eftos  difgüftos  el  medio 
ha  de  fer  que  des  la  tíiano, 
Diana  ,  a  Crotaldo  >  que  yo 
haré  gala  de  mi  agravjo> 

Dia.  Tu  noble  pecho  defcubrcS4>. 

Dua.  Lo  mas  tengo  remediados 
íi  el  eñar  loca  Dianas 
fueíle  exceíTo  de  un  engaño;^, 
dicha  ñiera. 

Salen  el  Duque j  Crot aldo^Vlar^  y  todps^ 

Cr^í.  A  recibir 
huefped  tan  grande  falgamc^ 

Fhb.  Crotaldo  » tantos  eftremos 
con  darte  a  Diana  pago. 

Oot.  Con  mis  brazos  lo  agradjCZCQ» 
y  defpucs  la  doy  la  mano. 


Oérf,  Darle  á  Diana, 
feñor  ,  y  la  vida ,  y  los  brazos»  - 

Per.  Defcubrióíc  la  maraña. 

i 

Gi/.Ma$  que  me  quitan  elhato^ 
Duque,  Qucdices'f 
Grot,,Qüc  cfta  es  E^na.  '  y, 
Flor.  Elta  es  Diana?  qu^  aguardo?. 
X>»9.  Pues  cómo  es  eílo^ 
Dian.  KvtX  iiáo  ^        . 

feñor  y  en  eíte  Palacio 

la  Criada ,  y  la  Señora, 
i ;  donde  mi  nombre  ha  tomado 

efta  villana ,  que  ha  íido 
.    muger  de  aquéflc  villano,  -  ^- 

á  cuyo  poder  la  buelvo. 
Per.  Huelgome  deaverte  hallado, 

porque  me  pagues ,  Giletsb 

lo  de  ogaño ,  y  lo  de  antaño, 
Fisb.  Yo  a  Flor  ^con  vueftra  licencia^ 

pata  hoúoc  de  mis  Eílados, 

daré  la  mano ,  con  que 
.  deudos ,  y  amijgos  quedamos. 
fl^r.  Dxchx  es  mia^,  y  la  maypc^ 

que  pudo  hallar  mi  cuidado*    ' 
2)/4ii.  La  Señora » yla  Criada 

'  aqui  fin  con  efio  ha  dado, 

merezca  vueftro  perdón, 

yá  que  no  ma$zc4  aplaufo. 
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SU  SECRETO. 

DE  D.  PEDRO  CALDERÚN  DE  LA  BARCA. 

;':       PERSONAS    QUE  HABLAN  EN  ELLA. 


JÜixandro  j  Principie  de  PMma. 

DmCefar. 

Dm  Arijs. 

DMEeIi^dfQ¡/bhL 
Lmoto tcriado..    .    ...    i 


DotU  Ana  de  Cajíehi^ 
Nijida  y  Ddma^ 
Elvira  y  Criada. 
Un  Aúifico. 


t. 


JORNADA 

Sale  Alexandro  ^y  DcnjírJas 
A¡ex.^Tllz  aL  dexarla  carroza^  ^ 

ó  fueron  los  Soles  dos.   .      . . )  ^ 
ó  el  uno  aliimbcó  do6  vedesr  .    AQ 
nunca  has  viftó  ertance  al  Viento 
preñada  nube  encenderfe, 

Lpartodeluz  ^uaraya  ...  . 
Lcer  giros  diferentes^ 
que  amenazando  íbberyios 
la  torre  mas  eminente,     r  ,7 
la  mas  levantada  punta ,  !*'■: 
ambiciofos  defvanccen? 
Tal  es  el  rayo  de  amor> 
con  llama  dulce,  aunque  ardiente; 
por  tocar  lo  mas  fupremo, 
dexa  el  cuerpo  >  el  alma  enciende: 
yo  y  ^ue  defde  el  corredor 
ia  miré  y  confufamente 


primera; 

vi  engendrar  rayos  de  fuego 

en  una  esfera  de  nieve: 

y^éckiA^fo  ehcfe  dos  luzes 

de  dos  Soles  diferentes, 

al  miíS'ttfpéribt  entonces, 

le  tuve  por  tnenos  fuerte.  ^ 

Entró  Doña  Ana  en  Palacio, 

que  á  v^r  á  mi  hermana  viene,; 

con  mas-donayres  aue  nunca^ .  h 

tan  hermofa  como  üempre» 
l^egui  ^u  luz  con  la  vida, 
j  notando  curiofamente, 

que  íi elhombre  es  breve  Mundo| 

la  mugcr  es  Ciclo  breve. 

Al  fín ,  fe  pufo  a  mis  o;os> 

y  yo  quede  como  fuele 

temcrofo  caminante, 

que  el  camino  en  el  Sol  pierde; 

mas  no  qucd¿  can  ageno 

del 
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del  fuyo ,  qiic  no  crcycflc  amar  tan  honcftamcntc. 


f  (raí  fue  lá  iin.igiiiaciüñ) 
que  la  adoiaba  preícnte^ 
porque  Pintor  el  ddco, 

f'  alo  á  la  memoria  pinceles^ 
al  pcníaniiento  colores, 
con  que  defmintió  lo  aufcnte. 
No  se  íics  amor  ,  Don  Arias^ 
cfte  fuego  que  me  ofende, 
que  tiene  mucho  de  amor 
..^1  que  tanto  lo  parece. 

Ar.  Nunca  la  avias  vifto?  Alex.  Si. 

Arias.  Pues  de  qu¿  ,  feí'íor ,  procede; 
cíTa  novedad?  Alex.  Preguntas 
bien  ,  aunque  ignorantemente; 
tú  no  Tabes  que  en  el  Mundo 
un  átomo  no  fe  mueve, 
íin  particular  precepto, 
que  rigen  caulas  ceieíles. 
Lo  que  ayer  fe  aborrecía^ 
oy  con  cílremo  fe  quiere} 
y  oy  una  coíá  fe  adora, 
quemañana  íe  aborrece. 
Todo  vive  en  la  mudanza; 
y  atsi ,  Don  Arias ,  íucede 
lo  que  le  trata ,  conforme 
la  diípoficion  que  tiene. 
Otras  veces  la  avia  vifto, 
pero  que  oy  cftuvc ,  advierte^ 
menos  ciego ,  ó  ella  eftaba 
aias  hermofa  que  otras  veces: 
Yo  he  de  fervirla  ,  y  de  ti 
he  de  fiar  folamente 
cfte  amor ,  y  efte  fecretó. 

Arias.  Dos  novedades  me  ofreccs 
á  un  tiempo  ,  la  una  es 
el  verte  hablar  tiernamente 
en  cofas  de  amor.  Alex.  No  foQ 
iguales  los  bombes  fíemprc, 
ni  es  de  un  Fri^Kipc  dcf«c^ 
Tqm.  i. 


que  quien  una  vez  amo, 
nombre  de  incapaz  merece: 
ni  tan  necio ,  dixo  un  Sabio^  * 
á  un  hombre ,  que  no  quilieífe 
alguna  vez  \  ni  tan  loco,         ^^ 
que  aya  querido  dos  veces. 
Arias.  Es  la  otra ,  que  conmigó 
trates  tu  amor ,  y  aunque  excedft 
efta  honra  á  mi  efperanza,      ^ 
io  que  me  obliga  ,  me  ofende 
Don  Cefar  tu  Secretario, 
de  quien  fías  dignamente 
el  govierno  de  tu  Eftado, 
y  a  quieu  con  eílremo  qniereSi^ 
es  mi  amigo ,  y  no  es  razón,  - 
feñor ,  que  en  tu  gracia  dexQ 
deíocúpado  lugar, 

£ucs  él  folo  Je  merece. 
Jámale ,  y  dile  tu  amor,-     ' 
y  oy  a  tu  gracia  le  buelvey 
que  no  es  razón  que  fe  digay    . 
que  yo  gano  lo  que  61  pieid^i 
Mi  amiitad  paga  con  cfto 
lo  que  á  mi  nobleza  debe;    *    • 
pero  aunque  ofenda  á  un  amigO|; 
lera  fuerza  obedecerte. 
jiiex.Dori  Arias ,  á  Cefar  quiero 
con  los  eftrenK>3  aue  (iempré 
le  he  querido ;  y  u  es  tu  amigdj; 
honrarte  ,  no  es  ofenderle. 
Juntos  nos  hemos  criado,    • 
íiandonos  de  una  fuerte 
en  las  penas  los  difguftos,- 
en  las  glorias  los  placeres»: 
'  Hicele  mi  Secretario, 
dile  mi  pecho ,  fíele 
el  alma  miíma ,  por  íer 
diícreto,fabio,  y  prudente: 
pe  unos  dias  A  efca  parte. 


z  , 


f¿«  KaMt 

no  sé  que  trata  ,  6  que  tiene, 
que  ni  á  mi  férvido  acude, 
ni  dcfpacha  mis  papeles« 
Mil  veces  en  mi  pcefencia> 
íi  ie  hablo  >  fe  divierte, 
fin  propofito  rcfponde, 
y  habiandome  ^  ic  íüfpende. 
lY  ya  que  tratamos  defto, 
:.\Íu  mayor  amigo  eresj 
de  mii  parte  ,  y  de  la  tuya 

BQCura  fab:r  que  tiene, 
i  le  ,  que  de  mis  Eftados 
difponga ,  pues  folo  puede, 
como  abfoluto  Señor, 
dar  preceptos ,  poner  leyes: 
jY  dile ,  al  fin  ,  lo  que  el  alma 
verle  tan  a^eno  teme, 
porque  fabicndo  la  caufa, 
ó  la  (lenta ,  ó  la  remedie* 

jírias.No  en  vano  te  llama  el  Mundo 
AlQxandro  dignamente, 
pups  á  quien  el  nombre  igualas, 
VIS  alabanzas  excedes. 
Sale  Lazare. 

íéMor.  A  Cefar  traygo  un  papel, 

.r  y  no  le  liallo  >  claras  pruebas 
de  mi  deíclicha  cruel, 
que  a  traerle  malas  nuevas^ 
luego  encontrara  con  el: 
.Qy  que  cfpcré  galardón, 
nó  le  he  de  hallar  ,  cofa  clara, 
mas  quando  las  nuevas  fon 
albricias  de  nula  cara, 
preíagios  de  un  mogicon 
Juego  al  inftante  le  hallo; 
pues  por  Dios  que  he  de  bufcallo, 
aunque  entre:::  /:¿/.Quién  cdá  aili? 

Lazar.  £1  Principe  me  vio ,  aqui 
c(condo  el  papel ,  y  callo. 

^ex.  Quí¿a  d^ccs  que  es( 


eereto. 

Arias.  Un  criado 

de  Cofar ,  que  acafo  ha  entrado 
hafta  aqui ,  y  como  te  vio, 
luego  y  Señor  ,  fe  bolvió. 

Alex.  Llámale ,  porque  he  peníado 
que  eñe  me  declare  aqui 
dp  fu  feñor  la  trifteza. 

Arias.  Dices  bien  :  Lázaro? 

Lazar.  A  mi? 

Arias.  A  ti  te  llama  fu  Alteza. 

Alex.  Llegad,  iaz.  Bien  eftoy  afsi, 
.aunque  ú  mi  dicha  es 
tal ,  que  merezco  llegar 
á.befar  tus  Reales^pies, 
po  me  hártate  de  befar 
cordovanes  en  un  mes. 
Bufcando  a  Cefar  (perdona, 
ü  te  ofetido)  oy  he  llegado 
a  tus  pies. 

Arias.  Su  humor  le  abona. 

A¡cx.  Sirvesle?  Laz.  Soy  fu  criado, 
y  tu  tercera  perfona. 

Alex.  Cómo  tercera?  Laz.  Pues  no? 
Cefar  contigo  privó, 
yo  con  Cefar ,  por  mi  trato, 
luegQ  es  nueftro  TriunviratOn 
Ceíar ,  Alcxandro ,  y  yo. 

Alex.  Tu  humor  conozco. 

Laz^  EíTo  ha  fido  yindgfe. 

defpejar.  Alex.  Por  que  te  vas? 

Laz^  Porque  fi  me  has  conocido^ 
feñor ,  no  me  comprarás, 
y  yo  eftoy  como  vendido. 
Entretenerme  no  quieras, 
|>orque  fí  bien  confideras 
mi  condición  por  fu  indicio, 
ha  mucho  rato  que  en  juicio, 
¿eftoy  condenado  a  veras. 

Alex.  Tu  gufto  alabo  ,  y  condeno 
el  qu(;  tap  (;g«tiuuo  íca, 

fiUC 
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(]iie  cl  que  de  donayres  lleno,  teniendo  bafto »  maliTlá, 


íicmprc  en  las  burlas  (e  empleai 
no  es  para  las  veras  bueno. 
Saber  de  Ceíar  querria 
la  caula ,  y  el  fundamento 
de  tanta  melancoliai 
que  como  Aiya  la  fíento> 
y  la  Uoro  como  mi  a; 
pero  fue  contrario  efedo 
cl  que  he  venido  á  mirar, 
que  aunque  feas  mas  difcretOn 
es  necio  quien  pienfa  hallar 
entre  burlas  un  fecreto. 
Lazar.  Antes  por  facarle  de  ellas^; 
hace  bien ,  ü  allí  fe  ofufca> 
y  mal  pbr  necio  atropeilas 
al  que  en  las  burlas  le  bufca^ 
íino  al  que  le  pone  en  ellas. 
íY  pues  Cefar  ha  moftrado^ 
difcrecion  >  no  ay  prefumir 
que  a  mi  me  le  avrá  fiados 
nías  con  todo  » por  cumplir 
la  obligación  de  criado, 
que  de  un  firriente  habladorj, 
es  el  precepto  mayor 
entre  todos  los  demás^ 
el  quarto ,  no  callarás 
detedo  de  tu  feñor: 
te  diré  lo  que  he  alcanzado 
en  lo  que  yo  he  difcurrido 
de  fu  pena  ,  y  fu  cuidado> 
mucho  menos  que  fabido, 
y  algo  mas  que  murmurado. 
De  bfpaña  vino»  con  nombre> 
opinión  y  noticia  >  y  fama, 
á  Parma  (efto  no  te  alfombre) 
cierto  juego ,  que  fe  llama, 
feñor  y  el  juego  del  hombre. 
Cefar  el  juego  aprendió, 
y  un  dia  que  le  jugó. 


punto  cierto  ^  y  eípadilla, 
la  tal  polla  remetió. 
Acabando  de  perder, 
huvo  voces  ,  y  el  fenado 
mirón  tuvo  en  que  entender^ 
fí  fíie  bien  >  ó  mal  jugado, 
fi  pudo ,  ó  no  pudo  íer: 
con  efto  nos  fuimos  luego» 
y  eftando  durmiendo  yo 
en  mi  cama ,  y  mi  folsiego»' 
defnudo  fe  levantó, 
dando ,  y  tomando  en  el  joegoi;. 
y  aviendome  defpertado, 
quanto  encendido ,  refuelco^  i 
me  dixo  muy  enojado: 
Si  aquella  baza  le  fueko, 
reparto ,  y  quedo  baldado;, 
luego  le  atravieflb  yo, 
y  con  quatro  tengo  hartas» 

Íhago  tenaza  ,  ó  fí  no, 
uelvanme  mis  nueve  cartas,* 
y  venga  el  que  lo  inventó: 
De  aqui ,  fin  duda ,  ha  nacido 
fu  trifteza. 
Akx.  Yo  me  he  holgado 
de  haberla  de  ti  íabido, 
pues  con  eífo  has  caftigado 
la  culpa  de  lia  verte  oído: 
no  quiero  crer ,  que  fuera 
tan  necio  Cefar  >  queá  ti 
fu  fecreto  te  dixcra, 
pues  oy  me  pesara  a  mi, 
quando  de  tí  lo  fupiersr, 
que  tu  condición  eftraña 
claramente  defengaña, 
que  es  para  burlas  ocioías 
no  mas«  Laz.  Como  de  cflfas  cofas 
vienen  cada  dia  de  Efpaña. 
Dios  te  guarde ,  y  yo  prometo. 


1 6  8  Nadie  fie  'fu  Jecriiói 

con  la  ocafioo  que  me  has  dado,       Irc  á  ver  los  rayos  roxos^ 
de  biifcartc  mas  difcrcio.  telligos  de  mis  enojos: 

Bien  las  burlas  me  han  librado 
de  dcfcubrij:  d  fecreto.       Vafe. 
AUx.  Notable  hombre ,  fi  eftuvicra 
CQu  mas  gufto ,  le  tuviera 


en  oiric.  Arias.  Pues  fi  á  tí 
te  agrada  3  fiempre  efti  afsi, 
que  es  hombre  delta  manera^i 
en  fu  Vida  éftuvo  trille. 

AUx..  No  ferá  muy  .entendido, 
que  en  fabcr  fentir  confifte 
parte  del  alma.  Alex.  Ha  nacido 
defta  fuerte :  nunca  oiíle 
iuicaentos?  Alex.  Nunca  llegó 
á  mi  noticia.  Arias.  Pues  yo 
se  que  íi  aqui  te  contara 
alguno  y  que  te  agradara» 

Alex.  De  que  manera? 

Arias  nfcxáxb     ,^ 

conmigo  el  dinero  un  diaE¿ 
yyo  le  empece  a  jugar  i 

fobre  prendas  que  traía, 
Sr'ién  fin  >:le  vine  á  j^anat 
la  efpnda  que  fe  cema. 
No  quifc  entonces  bolvella, 
por  ver  k>  que  hacia  fin  ella;; 
y  el4  bufeo  nxi  dilación 
una  vieja  guarnición, 
y  poniendo  un  palo  en  ella^ 
le  metió  en  la  bayna  ,  ¡aUi 
la  tray  oy  dia.  Alex.  Yo  cfpero 
burlarme  del  (ay  de  mi!) 
iral  cqn  burlas  vencer  quiera 
el  fuego  en  que  me  cncci.di. 
Vé  á  hablar  á  Celar  ,  allana 
ti  iítezas  tie  íigravios  llenas,    , 
que  yo  iíllarc  con  ai  i  hermana^ 
íintiendo  de  Celar  penas, 


y  ü  tengo  de  morir 

aufente ,  mas  vale  ir 

donde  me  maten  fus  ojos. 
Sale  Don  Cefar  ,  y  Lázaro  ,  dandoU 

un  papel. 
Laz.  Toma ,  feñor  ,  el  papel, 

que  oy  Elvira  me  llamó, 

y  para  ti  me  le  dio. 
Cef.  Y  aora  vienes  con  él? 
Laz.  Vive  Dios ,  que  te  he  bufcado, 

hafta  entrar ,  por  ver  fi  hablabas 

al  Principe. 
Cef.  Y  no  me  hallabas? 
Laz.  Qué  quieres  ?  foy  defdichad^. 
CeJ.  Pues  no  ha  ávido  hobre ,  q  paíTc 

a  hablar  le ,  que  no  me  pida 

licencia.  Laz.  £n  toda  mi  vidü 

hallé  cofa  que  buícaíle: 

Toma  ,  ícñor ,  el  papel, 

y  íi.íü  gufto  codicias, 

no  perdono  mis  albricias. 
O/..  Ay  Cielos  \  que  dirá  en  él?. 
Laz.  Necedad  de  aquel  que  va, 

quando.el  rclox  eílá  dando, 

con  gran  prila  preguntando; 

llibe  uiled  las  quantas  da? 

Cuenta  ,  y  no  preguntarás 

lo  que  (ü  pucdei>  laber, 

y  pupilo  que  labes  leer, 

abre  eJ  papel ,  y  veras 

lo  que  dice.  Ctf.  Eftoy  cobardcj 

tarde  me  traxifte  el  bien. 
Laz.  Pues  véngate  til  también, 

dame  las  albricias  tarde. 
Cef.  Ponte  ,  Lázaro  ,  el  venido 

que  hice  para  la  jornada 

de  Flüjrcncia.  Laz}í\ío  me  agrada, 

piil  v^'(cs,  los  pies  te  pido.  . 

Of 
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Cef*  Lííaró,  én  el  bien  que  toco, 
con  caufa  el  fencido  perdido, 
oy  debo  de  eftár  muy  cuerdo, 

Eues  confíeflb  que  cftoy  1ocq« 
>oña  Ana  me  efcrive  á  mi 
tierna,  alegre,  y  amorofaf 
Ay  fuerte  mas  venturofal 
quándü  cal  bien  merecí? 
£1  pecho  romper  quinera, 
porque  en  fu  oculto  lugar,; 
liendo  el  corazón  altar, 
el  papel  la  imagen  fuera: 
dónde  pondré  cftc  papel? 

Laz.  Puelto  que  eíl'o  te  alborota» 
ü  eílá  la  foleta  rota,    *> 
cálzate.  Señor,  con  hli  I 

un  tiempo  ,  con  tener  fama 
que  era  de  las  mas  difcrctas, 
me  firvieron  de  folcras 
Jos  papeles  de  mi  Dama. 
Mas  labes  que  confidero?         , 
que  aunque  el  veftido  es  cabal^i 
parecerá  un  hombre  mal, 
fí  no  lleva  algo  en  dinero. 

Cejar.  Lázaro,  a  darte  me  obligo 
quanto  me  pidieres  oy, 
la  efp«ida  no  te  la  doy, 
porque  me  la  dio  lUi  amigo. 

Lazar j.El  fín  duda  á  faber  llega 
que  es  de  palo  aqucfta  efpada, 
pues  quando  no  niega  nada, 
la  efpada  fola  me  niega. 
-   Sale  Don  Arias., 

Ari  V.  Como  agraviado,  quexoíb, 
Don  Ccfar,  bufcandoos  vcngoj 
agravios  ion  de  amor  mió, 
y  qucxars  de  amiga  vueftro; 
oy  el  Priíicipc  de  Parma, 
oy  Aicxandro  Farnelío,  , 

Segundo  folo  en.d  nombre^  . 


y  en  las  grandezas  primeco, 

me  llamo ,  para  faber      . 

yueíljra  triftcza,  diciendo 

que  folo  yo  la  fabia, 

por  fcr  alma  en  vueftro  pechos 

.Corrido  entonces  qued¿ 

de  ver  que  en  fu  penfamiento 

merezca  eñe  nombre,  quando 

tan  poco  con  vos  merezco. 

De  lu  parte ,  y  de  la  mía 

vengo  a  hablaros ;  y  afsi,quieix> 

deciros  como  criado, 

fu  recado  ,  cñadipe  atento. 

Dice  el  Principe  Alexandrpu 

que  fi  a  vueftro  fenfimiento  . 

de  fus  fftadps  importa  . 

el  mando  todo  ,  que  en  ellosj      j 

como  íu  Señor  mandéis,  ; 

que  difpongais  como  ducñOjj 

pues  en  vueüras  manos  dex2 

fyi  poder ,  y  fu  govicriio: 

haña  aqui  dice  Alejandro, 

y  yo  de  mi  parte  empiezo, 

no  á  ofreceros  fus  graiidezaSjí 

íino  un  animo  difpuello 

á  vucftro  fervicio  íicmprcj 

merezcan,  pues,  mis  dcfeosa 

para  lentirlos  en  todo, 

parte  en  vueftrofcntimientos» 

Qi  cxofo  el  Principe  vive 

de  vucfiro  dekuido  ,  y  vemoS 

Í|ue  íervicios  en  Señores 
bn  maquinas  en  el  vientoj 
quanto  afleguran  mil  años, 
borjra  un  minuto  de  tiempo, 
que  <:s  lola  una  culpa  olvido 
á  muchos  merecimientos. 
Divertios ,  alegraos, 
cníanchad,  Celar,  el  pecho, 
y  aunque  d  corazón  le  abra  fe. 


17Ó  fTidieJie  f» 

íinjan  los  ójós  contento: 
como  amigó  os  lo  luplíco^ 
como  criado  os  lo  ruegó^ 
como  leak  os  perfuado; 
cómo  noble  os  acón  fe  jo. 

Ce/ar.  Befo  á  íu  Alteza  los  pies, 
'y  á  vds  las  manos  os  beio^ 
pvtts  debo  á  vueftra  amiftad, 
lo  que  á  fus  grandezas  dcbof 
y  agradecido  a  los  dos, 

*  iré  i  los  dos  rcfpondiendo. 
Diréis,  pues ,  al  poderofo 
lAlexandro:::L¿ix;.Qa¿  esaquefto? 
Por  poderofo  Alexandto 
empieza  ?  Ruego  á  loS  Cielosy 
que  alguna  Loa  na  eche> 
con  fu  niftoria ,  y  con  fu  cuento. 

O/^r.Que  el  Cielo  fu  vida  aumente 
por  tantos  figlos  eternos, 
que  al  numero  de  los  años 
pierda  la  meotoria  el  tiempo^ 
que  mi  trifteza  no  es  caufa 
para  que  en  un  penfamiento 
lalte  a  fu  gufto  rendido^ 
á  fu  obediencia  fujeto» 
Una  gran  melancolía 
opone  al  alma  ellos  medios, 
li  oculta  fiempre  en  la  caufa^ 
maniñefta  en  los  efedos. 
Mis  eftudios  lo  avrán  fido, 
'  tanto  en  ellos  me  divierto, 
ciue  para  darme  á  los  libros^ 
a  fu  preiencia  me  niego* 
£fto  lo  podéis  decir, 
di  (culpando  nobles  yerros^ 
que  para  folas  aufencias 
amigos  fe  introduxeron. 
¡Y  relpondiendoos  á  vos, 
porque  veáis  que  agradezco 
(ci  cuidado  >  lic4c  ñaros 


jfccretd. 
lo  que  guarde  de  tíii  mefriió. 
Más  no  lo  agradezcáis  nmcho, 
porquie  aveis  llegado  a  tiempo, 
€|üc  aunque  quiíicra  encubrirlo, 
os  lo  dixera  el  contento. 
Ay  Don  Arias ,  no  os  cfpante 
verme  en  un  inflante  haciendo 
cftrcmos ,  alegre,  6  triftc, 
que  el  amor  todo  eseftremos. 
Quiero  deciros  la  caufa, 
mas  íl  os  he  dichoque  quiero, 
ni  vos  tenéis  que  elcucharmc, 
ni  yo  que  deciros  tengo» 
Bien  veréis  que  eílc  es  amor, 
y  fi  es  mucho,  bien  lo  mueftroi 
pues  preíente  no  lo  digo, 
quando  aufente  lo  conñeíTo» 
ruíe  en  un  Ciclo  los  ojos, 
(difculpado  atrevimiento) 
que  quien  glorias  bufca,  folo 
pudiera  a^irar  al  Cielo; 
db  ñn,  la  dixe  mis  penas, 
que  aunque  no  configa  efedo^ 
el  intentar  grandes  cofas 
arguye  merecimientos. 
No  os  enfadéis ,  (i  me  alargo 
en  contaros  misfuceífos, 
que  vos  me  dais  ocafion, 
con  oírme  tan  atento. 
Kefpondióme  con  oírme, 
que  en  tan  arrogante  empleo 
bailó ,  fin  gozar  favores, 
el  no  padecer  defprecios: 
dos  anos  ha  que  la  firvo, 
fin  que  en  todo  aqueíle  tiempo 
pcrdíieATe  al  Sol  de  (u  honor 
un  átomo  de  refpeto. 
Amor ,  del  llanto  ofendido^ 
Ü  no  obligado  del  ruego, 
(OQ  Qo  merecidas  glorias 
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coronó  mi5  pcnfamientos,  aunque  digo  loqtic  ficnto. 


Oy  tuvp  fuyo  un  papel, 
que  nada  encubriros  puedoi 
que  contentos  repetidos 
ion  duplicados  contentos. 
Eftc  fue  el  primer  favor, 
y¿  yo  el  amante  primero 
que  piereció  por  humilde,      } 
lo  que  intento  por  fpbervio. 
Diréis  que  encarezco  much0| 
lo  que  tan  poco  epcarezcoa  . 
mas  vos  me  dilculpareisi 
quando  íepais.cUiugctp: 
al  decir  quien  es  me  turix>i 
mas  poco  en  eftQ  la  ofendo» 
y  mas  eftando  advertido, 
que  afpiro  a  fu  cafamiento. 
Mirad,  Don  Arias ,  que  os  fio . 
mucho,  y  que  no  foy  de  aquellos 
que  por  alabarfe  >  venden 
á  pregones  fus  íecretos: 
que  a  fabcr  en  que  coníifte 
de  una  muger  la  honra  >  creo 
que  hicieran  fus  milmas  lenguas 
mpr dazas  de  iu  filcncio: 
diícrctos  fois ,  en  vos  pongo    . 
el  alma  miima  y  advirtiendo 
que  a  q jerer  yo  que  íupiera 
Aiexandromis  intentos, 
pues  dos  recados  traxifteis, 
y  a  entrambos  voy  refpondiendoj 
aquefta  refpueíla  os  diera 
en  el  recr  do  primero. 
Doña  Ana  de  Cailelví 
(ya  he  dicho  quien  es,  ya  puedo 
aun  mas  alia  del  diícurlb 
pa/)ar  encarecimientos) 
es  quien  me  tiene  en  fu  amor 
de  mi  mifmo  tan  a^cno, 
que  no  üento  lo  que  digo» 


No  fue  tanta  mi  trilUza» 
como  mi  divertimiento, 
porque  en  fu  amor  folo  vivo» 
y  lolo  en  fus  guftospienfo. 
No  diga  que  quiere  bien 
quien  litare,  alegre,  y  contento     < 
pienfa ,  ó  habla  en  otra  cofa> 
que  amor  es  del  alma  dueños 
y  yo  que  de  veras  amo, 
por  peplar  en  fus  eft remos» 
qúiiiera  paílaj:  a  fíglos 
las  Breves  horas  del  fueSo* 
Mucjíohediche,  y  mucjipcftllo^ 
y  aofa  folo  pret^endo 
que  leáis  efte  papel, 
pax a  oUigaios  de  nuevo 
á  qiie  íintais  mis  pelares» 
á  que  gozeis  mis  defcos, 
á  que  celebréis  mis  glorias» 
á  que  alabéis  mis  intentos» 
y  á  que  el  fecreto  paflcis 
4efde  los  labios  al  pecho» 
que  de  la  boca  al  oido 
cftá  á  peligro  un  fecreto. 
A  rias.  Con  caula  contento  os  vco^ 
CeJ.  Pues  tomad,  leed  el  papel» 

veréis  mi  ventura  en  el. 
Arias.  Por  vueflro  gufto  le  leo, 
Lec^  Ya  el  confeflarme  querida^ 
es  empezar  a  querer, 
que  es  favor  en  la  mugec 
el  eftár  agradecida: 
mas  no  es  favor  lifonjero 
lo  temerofo  que  eftás, 
pues  fi|be  el  Amor ,  que  mas 
que  tu  me  eílima$  tequierq: 
Si  acafo,  por  encubrillo 
Amor,  venganza  ha  bufcado» 
bafiaioe  el  aver  paflado 


la  vergüenza  de  dccillo. 
Ven  en  paíTando-la  tarde"     *  ' 
á  la  calle  ,  y  te  diré,  ''  ■ ' 

Jaque  apenas  fcntir  se, 
á  Dk)s,  mil  bien  ,  que  ce  guarde. 
Vos  eftais'  bien  empleado. 

:0/s^ Al  Principé  le  diréis 

Ja  e^ra  refpuefta;  y  íi  hacéis      i 
que  yo  quede  difculpado, 
je  veré,  Ar.  Que  he  de  lervirosj 
irened  por  cierto.  CV/.  Luzero,  ¡ 
ique  amante  ñiille  primero^ 
jmuevante  tantos  fufpiroSj.       I 

:  corre  con  curfó  violento,-    ^ 
jqueyo  se  que  adelantaras       T 

el  ocafo,irUeváras ' 

ia  Daphne  en  tu  penGrmienttf4 : 
VMjtCcfar^yLítaro. 

á!r.  De  dos  fecreros  carjgado, 
aunque  uno  mirmo  en  rigor^ 
obligado  de  un  Señor, 
y  de  un  amigo  obligado, 
me  haJlo,  y  en  tantos  difguftos 
no  se  qual  á  qual  prefiere: 
mal  aya  el  necio  que  muere 
4por  faber  ágenos  gados. 
oiáCefar  el  amor  digo 
del  Principe ,  íiis  dcfvelos 
le  han  de  dar  zclos ,  y  zclos 
no  fe  han  de  dar  á  un  amigd^ 
Pues  íi  al  Principe  el  efedq 
digo  de  Cefar  ,  no  sé 
íi  lo  acierto  ,  pues  la  fé 
rompo  a  Cefar  del  fecretog 
Si  callo  la  voluntad 
üel  uno  al  otro ,  en  rigor 
ifoyála  lealtad  traydor^ 
iotraydor  á  I.i  amiftad. 
iOy  del  Principe  ha  nacido 
jel  amor  y  }r  aunque  el  cuidadq 


fu  /ccrH&i 

cltetsrn  enamorado,  > 

no  ella  ttan  tavorccido. 
El  á  Celar  quiere  bien, 
y  íi  fu  amor  le  encarezco, 
y  fus  favores  me  ofrezco,         i 
á  que  íus  manos  icd¿n    ■       i 
Ja  prenda  ,  que  un  defcngaíip 
con  tiempo  huce  tal  efedro, 
y  yo  no  tálro  al  íecreto, 
por  remediar  mayor  daño. 
Confuías  maquinas  íbn 
eñas  que  dudólo  íigo, 
porque  ignorando  un  amigo, . 
mataícon  buena  intención. 

'Saletf'Al^^andyo^,  Don  ftlix  ,  Dq^a 
Ana  ,y-4eompañamimto. 

'AlexylÁ\^QnC\2L  me  avcis  de  dar. 

^»Ji  Vueftva  Alteza  no  eftc  aí'sV 

2 -b-nopaflürede  aqui.  ' 

AUx.  Yo  os  tengo  de  acompañar, 
hafta  que  el  quarto  dexcis 
de  mi  hermana. /4/^j.No  haga  cflb 
vticílra  Alteza,  que  es  exceüb 
'^  de  mercedes.  Alex.  Pues  no  veis, 
que  es  juila  obligación  mía, 
debida  por  fer  muger, 
y  que  en  mi  no  puede  fer 
exceflb  la  cortesía? 

Ana.  Muy  bien  la  qne  aveis  tenido, 
vucftro  hcroyco  pecho  niucftra, 
ved  que  foy  criada  vucftrai 
y  afsi)  como  tal  os  pido 
que  mitiguéis  los  enojos 
de  tan  dulce  refplandor, 
que  como  ibis  ík>1  de  honoc 
me  vais  cegando  los  ojos. 

^Alex.  Mal  de  mis  rayos  infiero 
cílc  luciente  arrebol, 
que  voy  delante  del  Sol, 

poc  bl^o'^^  ^^  Luzcro: 

ma$ 
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mas  porque  no  me  ^acobarde  Ella  \láz  c!  Qclo  aumente 


ttxwo  ^  que  fea  en  íü  gloria 
€táigp  á  vu^ílifa  memoria 
el  olvido  folaniencc: 
la  fama  con  vos  ufana, 
dilacadapor  los  yicntos. 
:^/«Dexad  encarecimientos,  VafSeh 
y  nacompañad  vucílra  -hermana 
<xk  mi  nombre.  JVy^mascnojo^ 
^ue  efcuchai:  inadvertido 
Ilion  jas  nara-vcL  oidp> 
negándolas  i^  •  los  ojos! 
Ue^a  Do\f  Arias  ^l  Dnfue. 


el  fuego  que  en  vos  fe  vé, 

por  iuerza  me  quedares 

guárdeos  Dios. 
^na.  El  Cielo  os  guarde*       Vafe. 
Alex.  Don  Félix ,  no  acompañáis 

á  vueftra  hermana  i  PeU  Señor. 

agradecido  al  favor 

con  que  á  los  dos  nos  honráis, 

á  vueftros  pies  he  quedado, 

como  criado  rendido. 

como  leal  reconocido» 

y  como  noble  obligado. 

Don  Arias ,  quéay  de  nuevo >.  Vifte a Cefar? 
jir.  A  Ccfar«vi ,  y  hable ;  pero  4>cimero 
que  fepas'fu  reípuefta ,  fabcr  quiero 
el  termino  de  amor  ¿que  has  llegado. 
'AUx.  Tienen  mi  penffimiento, 
crifte  Cefar ,  Dkma  Ana  cnamocadc^ 
y  con  un  fentiimento, 
no  fé  qual  de  los  dos<s  lo  que-fíentow 
Entré  galán  al  quarfio  de  mi  nermana. 
y  con  ella ,  y  fus  Damas  vi  á  Doña  Ana: 
vi  en  un  jardin  xie  amores^ 
que  prcfidia  cm<n!t¡  acomunes  flores 
la  roía  he r mofa,  y  beUa¿ 
mal  digo ,  qnciihien  lo  confidero, 
yo  vi  entre  muchas  roías  «ma  Eftrella» 
o  en(re  muchas  Eílrellas  un  Lucero; 
y  ü  rfie jor  en  lu  deidad  cepai^o, 
preílandoá  los  demás  ius  arreboles,. 
cntiFe  muchos  Luceros  vi  un  Sol  claro,      i  ,  . 
y  ai  finvi  un  Cielo.paca  «muchos  Soles} 
y  tanto  fu  beldad  les  excedía, 
que  en  muchos  Cielos  huvo  folo  un  Al^    - 

liablando  eftuve ,  <hi  ?QUa  divertidos 
los  ojos,quanto  atento» los  oídos, 
porque  moíbraba  >  en  todo  milagrofa^  ,r 
cuerda  belleza  en  diicrecion  hermoííi*.    .. .  j 
Dcfpidiófc  $n.efe(%o,  fi  fue  -breve  .  i 

Tém.  /•  Mor 
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iy4  '^^iie  fie  jfn  f^crtto, 

la  tardé ,  amor  lo  diga  ^  que  quiíicra 

que  ún  (i^lo  encero  cada  inflante  fuera, 

y  aun  no  fuera  baftante, 

Ducs  aunque  fuera* figlo  afuera  itiftante. 

La  fali  acompañando  corcefmente^ 

y  aqui  bafta  decirte^ 

•que  muero  amante ,  y  que  padezco  >au(ente« 

'Arias.  Según  eflb ,  impofsiDlc  es  pcrfuadirce 
que  olvides  efle  ^imor.  Alex.  Oy  ha  nacido, 
y  á  mas  correfpondencia  pone  olvido 
el  alma,íi  previene  mayor  daño* 

Arias.  Pues  á  tiempo  Hcgó  mi  dcíengaño; 
Señor ,  fl  a  Celar  quieres ,  no  la  quieras, 
V  baftcme  decir ,  que  fi  pretendes 
a  Doña  Ana ,  es  á  Cefar  al  que  ofendes. 

Alex.  Don  Arias ,  quando  alguna  cofa  digas 
á  quien  no  la  pregunta»  ya  te  obligas     ' 
h  no  dexar  la  platica  empezada; 
dimclo  codo  ^  ó  no  dixeras  nada: 
quiere  áDoña  Ana  Cefar?  Poco  importa, 
que  Cefar  es  mi  amigo ,  y  íi  me  halli^ra 
muy  prendado  y  por  Cefar  la  olvidara: 
proligue ,  pues ,  que  temes? 

Arias.  Que  indifcreco  ' 
falto  a  la  fé  jurada  de  un  fecretc. 

Alix.  Piles  fi  callar  dcbias, 
para  qué  los  principios  me  decías? 

Arias.  \  o  tu  quietud  pretendo, 
(perdona  ,  Cefar ,  fi  ti  fecrcto  ofendo) 
Señor ,  ellos  fe  quiereii.  Alex.  Cómo  e^^  eflb? 
Lue£o  Doña  Ana  fabe,  (pierdo  el  feflo) 
que  Don  Cefar  la  quiere  ?  Arias.  Y  amorofa 
le  corrcfDonde,  Alex.  Ay  fuerte  rígurofa! 
quién  fe  na  viílo  dudofo, 
irifte ,  y  defefcrcrado, 
antes  defenganado ,  que  zelofo, 
.  y  zelofo ,  (ay  de  mi)  que  enamorado?    \ 

Si  Cefar  la  quifiera, 
la  dexara  ,  y  íus  selos  no  fintiera; 
mas  que  ella  quiera  a  Cefar ,  fon  mas  daños. 
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que  apadrinan  los  zclos  dcícnguños: 
pero  íi  ellos  fe  quieren  ^  no  íe  diga 
de  mi ,  que  ánior  me  obliga^ 
ofendido,  y  zeloíb^ 
a  amar  ingrato ,  y  a  querer  qucxofi). 
Ariaf.  Aora  encareciendo  jiparf» 

fus  favores ,  pretendo 
que  del  todo  la  olvide* 
ZiUx.  En  mi  el  amor  con  el  valor  fe  mide: 
en  efc<5lo  fe  quieren  ?  Arias.  Y  yo  he  vifto 
oy  un  papel,  Alex.  Mal  mi  dolor  rcfifto! 
Arias.  Que  amoroía  Doña  Ana  le  efcrivia. 
Alex.  No  bailaba  íabcr  que  le  quería? 
Pero  íi  ya  olvidado 

eíloy  )  por  qué  un  papel  me  d)L  cuidado? 
Mas  quien  tendrá  paciencia 
en  can  mortal,  dolencia, 
para  no  preguntar  lo  que  decía, 
por  no  andar  vacilando  que  feua?. 
Que  efcrivióS 
Arias.  Que  efta  noche  quiere  hablalle 
por  las  ventanas  baxas  de  la  calle. 
Alex.  E(la  noclic  ha  de  habtalla, 
cuando  el  alma  ofendida  fufre  9  y  calla?  .     . 
Ellos  diciendo  amores,  l 

yo  padeciendo  agravios ,  y  rigores?  '  .  »= 

Que  es  lo  que  elcucho ,  Cielos?       • 
Que  en  mi ,  mas  que  el  amor » puedan  los  zelosl 
Yo  no  eftoy  declarado? 

Pues  que  pongo  (llénelo  vLmi  cuidado  i  ü;  *;    > 

por  Cefar»  dexe  Cefar  por  mis  zelos    . 
efta  ocaíion,  íi  en  ella  reconoce  *  ^'  rj'. 

,  mis  penasvy  defvelos;  :  !  ,. 

y  pues  yo  no  la  gozo ,  no  la  goce:  . , 

Don  Arias ,  (abe  Ccfar  que  yo  he  puedo 
en  Doña  Ana  mi  amor  ?  Ay  de  mí  triftel  ..  r^ 

Arias.  Cómo ,  ii  íblo  á  mi  me  lo  dixiílc? 
X/fjr  Como  a  ti  folo  dixo  inadvertido      . 
.  también  Cefar  fu  z^iior ,  y  lo  he  (abldq; 
r^/ii/.  Quien  coa  bucuí^intencioii  ofende >  yerra         •.      r 
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tyjf  '  Hadic  fie  fu  ficrtto. 

con  dlfculpa.  Alex.  Don  Arias  y  oy  fe  encierra 

en  tu  pecho  mi  güilo; 

no  esaquefto  en  amor  termino  injufto, 

una  cunoíidad  es  íblamentc, 
V    conficíío  .que  parezca  impertinente: 

quanto  á  (Jefar  paílare  con  Doña  Ana^ 

me  has  de  decir ,  que  fij  por  el  allana 

mi  honor  que  no  la  quiera, 

y  no  pueda  jugar ,  auncue  picado» 

quiero  mirar  los  lances  defde  afuera. 
^Ariés.  Si  el  primero ,  Señor  >,has  condenado^, 

cómo  dirc  el  icgündo^ 
.    ^Alex.  Antes  diículpa 

te  ofrezco  con  averio  pregtimadov 

}>u€s  en  aqueftc  punto 
o  que  til  me  dixeras  >  te  pregunto^ 

'Anas.  Señor::  Alex.  Efto  ha  de  l'cr. 

Arias.  Obedecerle 
es  fuerza,  pero. mira::  Aiex.  De  cí^a  fuerte 
entretendré  mis  penas ,  mis  deívelos> 
divirtlendo  -¿us  guftos  en  mis  zelos. 

^ Arias.  A  qué  de  riefgos  locos 
fe  pone  quien  no  calla  fu  fecretol 

Aiex^  Todos  lo  dicen  ^  y.  le  calla-n  pocow. 


SaUn  Cefar ,  y  Lázaro 
Ctf.  Pafla  ,  Soí^cpn  tu  porfía, 
el  Cielo  ea  dorado  cochc^ 
que  oy  amanece  la  noche^^ 
pues  oy  anochece  el  dia:. 
depofita  en  fombrar.  ftia^, 
Apolo  ,,rus  luces  bellas» 
naceraotro  Sol  en  ellas, 
de  mas  luciente  arrebol,. 
y  veris  que  de  mi  Sol 
van  huyendo  las^EftrelIasw 
Lat.  Maldito  de  Dios  el  cafi> 
hace  el  Sol  de  tu  triílezáj 
tú  te  quiebras  la  cabeza^ 
y  el  fe  va  paíTo  entré  paífi;^ 
Por  íu  cabal  al  Ocafo* 


De  que  iitve  en  tu  porfía 
tanto  Sol )  y  tanto  dia^ 
Que  es  el  Sol ,  no  echas  de  yérj 
Cochero ,  y  que  no  ha  de  íer 
llevado  porcorccfia? 
C<f/¡  Al  Principe  vi  >  y  leal 
el  corazen  ea  el  pecho, 
noíc  aue  cílremos  ha  hechot 
psonofticos  dcjni  maL 
Atinqne  a  mi  pena  es  Igual  lUgM^ 
de  mi  deícuido  la  culpa, 
noblemenre  me  difculpa, 
ver  que  a  tus  pies  no  llegara, 
fien  Don  Arias  no  embiara 
prevenida  la  dífculpa. 
.Perdóname  aver  faltado 
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a  tu  fcrvlclo  ,  ó  cu  guílo^  en  el  alma  ininiMi  a  fct 


fi  ya  mi  toTmcüro  in julio 
no  me  tiene  dlfcuipado. 

^JUx.  Ya  Don  Arias  me  ha  concado, 
Cefar  ,  la  ñesía  porfía 
de  tanca  melancolía, 
y  tan  blcala  encareció^ 
que  con  lo  que  dlxo  ,,yo^ 
vine  á  fcntiria  por  mia.  ^ 
Tan  bica  la.  Ulpo  ícndr^ 
que  la  caula,  del  pcfar,. 
DO  la  Tupiera  callar, 
como  la  {upo  decir: 
yo )  que  empeñado  en  oir,. 
df  tu  mal  las  penas  graves* 
le  efcuché)  con  tan  luavcs. 
razones  me  las  pintó) 
que  de  tu  mal  fupe  yo 
la  caufa  que  tü.no  Tabes. 
Yo  tcquicro  divertir, 
(cílo  debo  a  tu  amíílad) 
^  andar  toda  la  Ciudad 
cfta  noche  has  de  faür 
conmigo  ,..podr¿mos  ir 
encubiertos  >  y  embozados^- 
.  a  vifítar  disfrazados 
itarios  modos  de  placeres, 
muíicas^)  juegos ,  mugeres^. 
entretendrán  tus  cuidadost: 
que  yo  te  quiero  de  fuerte»^ 
que  por  verte  alegre ,  dien^- 
todomi  Eílado ,  y  pudier;i 
auedarine  íole  por  verte. 

pf/.  Tú  me  honras ,  pero  advietMt- 
que  eftá  ya  mipeníamienta 
con  efle  encarecimienta- 
que  llega  á  merecer  oy, 
tan  gozofo ,  que  ya  euoy 
muy  alegre ,  y  muy  contenta 
Dcfdc  aqueíle  inflante  cmpic;za. 


todo  lu  pelar  placer, 
güito  toda  ib  trifteza; 
no ,  no  Te  canfc  tu  Alteza 
en  divertirme  misqucjas, 

3ue  con  aqucílb  me  alcxas 
el  güilo  5  porque  yo  s¿ 
que  aquella  noche  cílard  . 
mías  contento  ,.ff  me  dexas. 
Claro  eítá ,  pues  n&i  andado       . 
ha  de  fcr  mucho  mayior^ 
viendo  que  tu  ellas ,  fcñor, 
por  mi  dciairolTcgado. 

'^lex.  Tanto ,  Celar ,  me  ha  pefado 
de  hablarte  en  tu  pena  cicgo> 
que  11  yo  a  verte  no  liego 
ella  noche ,  claro  efta> 
de  no  verte  nacerá 
mi  mayor  deíaíTorsiego: 
Lázaro  i.Laz^Stfyoii 

AUx.  También 

iras  conmigo.  Laz.  Eilb  si, 
fíate )  Tenor ,  de  mr^ 
oue  de  ninguno  mas  bienr 
Áh  plegué  a  Dios ,  que  nos  dea 
ocalion.,  en  que  empicado 
eile  brazo ,  yxtu  lado::: 

^/^jt..Va]iente  eres?  Laz.9cSk\  talj 
foy  el  mas  largo  oficial^ 
que  pufo  herramienta  á  un  ladow 

'AUx.X  la  hoja  es  buena?  lAz.  A^ui 
me  coge  vivo :  Señorj. 
la  tuya  Terá  mejor^ 
mas  ella  me  firve  a  mr 
de  loque  la  mando» ^#jr»  A6i^ 
por  cnTalzalla ,  la  hiunillas^  ^ 
corta  ?  Laz.  Que  hace  maravillas^ 
tanto ,  que  al  golpe  prímcrOy  <; 
aunque^un  broquel  lea  de  azcFO> 
hará  que  falten  aílillas»  ^ 


2/jfi.  Nadie  fit 

y  es  verdad ,  ane  faldran  dclla. 

"Alex.  Buen  temple? 

Laz.  El  aue  cu  le  das. 

jí/.  Y  qiíc  ley  ?  L^^.  No  mataras, 
no  ay  culpa  morral  en  ella. 

Ale.  Gana  n>e  ha  dado  de  vella. 

La.  De  aquí  puedo  efcapar  maL  i^. 
Por  voto  íoltmne.  Cef.  Ay  tali 
quien  ay  que  a  mi  pena  igualen 

Laz.  Nunca  de  la  vayna  faie, 
í¡  D9  es  á  cafo  fital: 
empléala ,  gran  (eñor, 
en  tu  fcrvicío  ,  y  veras::: 
mas  no  quiero  decir  mas, 
que  ella  lo  dirá  mejor. 

CV/.  Ay  f^as  penal  ay  mas  rigor!  i  ^. 
oy  deferpcrado  muero: 
Señor  ,  ü  mí  llanto  fiero 
quieres  que  alegre  contigo, 
yá  mí  gozo  es  butn.teftigo. 

'jíUx.  Mira ,  Cefar ,  que  te  cfpcro, 
quebieti  fe  ve  que  no  ceíTa 
tu  pena ,  y  que  la  entrcticnesj 
y  de  la  ocaíion  que  tienes, 
ya  eomo  propria  me  pela: 
y  pues  el  alma  confít  íla 
que  es  una  melancolía 
la  que  en  dos  pechos  fe  cria, 
para  alegrarnos  ^  andemos 
juntos  j  y  divertiremos 
yo  tu  pena ,  y  tíi  la  mia.       Va/e. 

Cejl  Quien  no  perderá  la  vjdi 
en  la  ocafion  dcícada, 
en  tantos  güilos  hallada, 
en  tantas  penas  perdida^ 

jír.  Cumplí  la  amiítad  debida. 
Si  el  ftcreto  le  dixera.       á  part. 
Pues  á  vucftra  pena  fiera 
le medios  que  bu  fe  a  fon, 
no  os  quitará  la  ocafion. 


/m  ficftt$. 

o  antes  ¿I  mlfmo  o»ía  ^\zxz.f^i 

Cej.  Lázaro  ?  Laz.  Señora 

Cefar.  Doña  Ana 

.   qué  dirá  de  mi  ^  Laz.  Dirá 
lo  que  quifiere.  Cef.  Que  hará} 

Laz.  Eílará  de  mala  gana^ 
efperando  á  la  ventana, 

C|/,  birá  que  ha  fido  fingido 
mi  jcUnor  ,  y  el  pecho  ofcnd¡dO| 
con  el  alma ,  y  con  los  labios 
dará  á  forzoíos  agravios 
íacisf^iones  de  olvido: 
ay  fiera  defdicha  mía! 

Laz*  Tu  mal  quien  podr^  crccUoí  ^ 
mas  como  es ,  feñor ,  aquello,  ¡ 
clara  noche ,  obícuro  dia^ 

Cef.  Buelve  tu  necia  porfia? 

Laz^  De  un  loco ,  li  eres  diícreto, 
toma  un  con/ejo  ,  el  cfcro 
no  se  yo  por  donde  viene;  ^ 

mas  rales  peligros  tiene  .. 
quien  no  calla  lu  fec^cio.   Va^i. 

JORNADA  SEGÚN  DA-  . 

Salen  D.  Anas  ^  Don  Pefíx  ,  Dan  Ofity 

Alexandro  ,  jf  Lazara  ,  de  noiwK 
jírias.  Buena  noche. 
Alex.  El  íol  parece 

que  qiiedó  á  la  (bmbm  negra  * 

en  pedazos  dividido, 

depoi^ado  en  Lílrcllas. 
Feí.  La  Lutu ,  embozado  el  roftra 

entré  pardas  nubes,  mucílra 

trémulos  rayos  de  plata, 

creyendo  al  Sol  competencia.* 
Laz.  Cab;;l ,  lia  taUacla  uo  quartOj 

y  fin  cciccnar  !a  oblea, 

por  no  Icr  Luna  vacia^ 

y  quiío  ícr  Luna  llena* 

Cef. 
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Cif.  Ay  de  mil  qu:cñcrccrá,Ciclo6,   C(/I^£fta  es  iá  hdra  <[w  cfta  .  >/>jir. 


3; 


que  no  íiento  que  fe  pierda 

la  ocafion  ,  llnv)  pcnfar         a  par. 

Iuc  cendra  tan  juila  queja 
e  mi  Doñi  Ana  ?  Señor, 
recojafc  vuellra  Aitcza, 
que  el  fereno  le  hará  mal) 
y  ya  Ja  noche  rcfrefca, 
baila  lo  que  hemos  andado.  , 

jíle.  Como  yo,  por  mi  grandeza^ 
no  puedo  con  libertad 
andar  de  dia  ,  quificra 
ver  )  una  noche  que  falgo^ 
toda  la  Ciudad.  Óef.  Paciencia: 
^ues  vive  Dios  ,  que  be  de  ver 
íi  puedo  con  mi  trifteza,     i  par. 
divertido  á  fu  pcfar, 
dexar  de  peníar  en  ella: 
Qué  te  pareció  de  Flora? 

'JU.  No  es  )a  Dama  Milanefa? 

.    buen  lexos  tiene.  Laz..  Verdad, 
mucho  mejor  es  que  el  cercas 
pero  el  lexos  ha  de  fer 
tan  lexos ,  que  no  fe  vea. 

ajinas.  Laura  fe  prende  muy  bien. 

Laz3icn  fe  prende>y  bien  íe  prenda.. 

f  ^/.Buenas  mauos.I^.Pues  las  tiene, 
bien  hace  en  darfelas  buenas. 

'^r.  Aquí  la  doncella  vive. 

Laz.  Ni  la  ovgas  >ni  la  veas, 
feñor  ,  hafta  que  fe  haga,' 
^ue  ion  como  las  Comedias, 
in Taber  fi  es  buena ,  6  mala, 
ochocientos  reales  cueíla 
la  primera  vez  >  mas  luego 
dan  por  un  real  ochoclentasr 
dexala  imprimir  primero, 
que  Comedias  «  y  doncellas, 
como  cílcn  dadas  al  molde, 
las  hallarás  por  docenas. 


i 


Doña  Ana  pueíla  en  las  rexas^ 

diciendo  entre  si :  Pues  cómo? 

no  es  hora  que  venga  Ceíar? 

Yo,  que  pensé  que  tardaba, 

vengo  á  cfperarle  ?  aqui  es  fuerza 

que  fe  enoje.  Mas  ay  Cielos^  • 

que  no  he  de  pcnfar  en  ella, 

olvidcmc  de  olvid;irine« 

Por  cftrcmo  cantó  Celia. 
Laz.  Buena  voz,  y  mala  cara 

pocas  veces  fon  opuedas. 
C(/í  Con  el  dote  de  la  becmoni 

cafaba  Roma  a  la  fea; 

y  por  no  darla ,  la  hizo 

de  fus  gracias  heredera. 
Laz.  Laura  vive  aqui ,  que  dixo: 

Con  lo  que  la  caía  cuefta ; ; 

de  alc)uiler,  he  de  hacer  coc{ie« 

\  respondiéndole  a  ella, 

donde  avia  de  nvir, 

dixo  :  Quando  coche  tenga, 

en  el  coche  todo  el  dia, 

y  la  noche  en  la  cochera»     (me: 
O'.Quc  he  de  hacer^buelvo  a  olvidar 

Señor  ,  la  noche  fe  alexa, 

y  Nifida  mi  feñora, 

cuidadofa  de  tu  aufi;ncla» 

te  cfperará  defvelada, 

ya  fabes  de  íu  firmeza, 

que  como  hermana  te  quiere» 

y  como  Dama  te  zela: 

no  la  des  eíle  cuidado. 
jf/e.  Mas  el  tuyo  me  atormenta,  if. 
Ce/. Qué  dices? ^/.Importa  poco^ 

que  no  fabc  que  e^cy  fuera. 
Cej.  Pafsófe  fuerte  ccaíion.  .  i  for. 
LaZ'  En  cfta  cafa  pequeña 

viven  dos  hembras ,  á  quien 

ningún  hombre,aunque  masfe^^ 


'  iuientrai  con  las  dos  habike, 
bablarit  cofa  á  derechas. 

^lex.  Pues  por  que? 

Laisr.  Porque  es  la  una 
corcobada,  y  la  otra  tuerra« 

^Máif^ Puesuna  niña ceceofa^. 
y  pobre  vive  aquí.  Laz.  Ella^ 
quatidO'Cecéa ,  no  llama, 
pues  deípide,  aunque  cecea. 

ifr.  Tiene  cía.  Laz.   Arredro  vaya, 
y  masii  j>íea  fe  roe  acuerda 
de  la  vieja  ^del  conjuro* 

"Jí/e.  C6mo&ici  ¿^f¿.iDefta  maneca: 
Yo  me  enamore ,  ieñor, 
un  dia  y  que. no  debiera, 
ó  que  no  pagara  :  en  fin, 
confulundo  cierta  vieja^ 
pidióme  jipara  el  efcdo, 
de  fíf  cabello  4ma  trenza; 
^  fuer  de  Zaydc ^.bufquc 
ocaíion  para  cogerla,-  ^ 
y  hállela » fcñor ,  nn^ía, 
4cn  que  durmiendo  nii{)senda^ 
«prematicario  Barbero, 
Ja  quite  media  guedexat^ 
mas  tai,.que  aunque.aveclndada 
vivió  en  íix  frente  ,  no.eca 
4iaiuraUIe  Al  copete, 
feligrés  de  fu  mollera, 
guc^exa  heredada  Éuc; 
y  (luciendo  el  conjuro  en  ellac 
a  la  media  noche  entró 
en  mi  apofenco  una  muerta: 
jtroqtiexn  miedos  los  amores, 
cnxeiponíbs  las  ternezas; 
y  a unqucjalli^r «fuerza  vino, 
4>íenib  que  (c  lue  por ü^erza. 

'€/.  De  que  canco  olvido  fírvc,  J  f¡^ 
ú  nunca  fe  olvidan  penas, 
yyiíc  acuerda  de  üa^or^ 


fia  f ceretas 

•el  qucide  olvidar  fe  acuerda? 

Pareceme  a  mi  ,^ue  aora 

(«mas  qué  de  locuras  pienía 

un  amante! )  que  Doña  Ana* 

no  porque  hablarme  dcfea, 

fino  por  d^fengañarfe, 

4»uelve  otra  vez  á  la  reja; 

y  que  no  viéndome,  dice,     (gas, 

(que-la  oygo  píenlo)  aunque  ven- 

Oii^  podrá  lucer  el  amor, 

^ue  otra  vez  á  verte  buelva. 

Mira^.feñora,,  mi  bien: 

ay  locura comocfka! 

Víóme  alguno  ?  No.  Por  DIos^ 

que  cftaba  hablandocon  ella. 

jilex.  DoQ  Arias,  que  mal  encubre 
íu  divertimiento  Ceíar! 

jírrau  Ha  rto  procij  ra  por  d 
facariUerzas  de41aquc£a. 

^/.Picrda^cl  la  ocaiion^no  es  mucho, 
faxes  yo  calió,  que  el  la  pierdas 
que  el  padece. auicncia ,  y  yo, 
padezco  zelos ,  y  auTencia. 

jír^  Níira  que  eílá  aqui  íu  hermano» 
habla  quedo, no xe entienda. 

jíJe.  No  importa  ,qnjtt  noble  nunct 
^e  íu  honor  tuvo  (bfpechas. 
'Canta  dentro  un  Mufico. 

JMiff.  Al  dcfpcdicfc  deAnarda, 
dixo  Eliio  en  trifte  voz: 
ay  qué  me  muero  de  auíencia! 
ay  qué  me  mucio  de  amor! 

Cf/.  Buena  voz.  Fel.  Es  e(l?emada« 

^/e.  Que  agradablemente  fucnan 
a  un  milmo  tiempo  conformes 
VOZ)  tono  )  ¡n frumento ,  y  letral 
Aora  quiero  probar, 
Don  Al  ias ,  de  qué  manera 
Lázaro  cu  hÍía  ocaíion, 
pues  la  daxi  Muíico  buena^ 
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difculpa  fu  cfpada.  Arias,  Cómof 

jíiex.  Aqui  quiero  que  lo  veas; 
Lazaron  Laz.  Señor? 

AJfx.  Pretendo, 
que  cierto  difgufto  fepas; 
todas  las  noches  que  Talgo 
canta  eíle  hombre  ,  y  me  pefa 
de  que  en  efta  calle  cante. 

Laz.  Yo  llegaré  con  prudencia 
de  tu  parte  ,  y  le  diré 
que  fe  vaya.  A¡ex.  No  es  aqucfla 
mi  pretenílon.  Laz.  Pues  ferá 
déla  mia  :  íi  me  aprieta,  Apart. 
yo  foy  muerto.ií/.No  es  baftantCt 

Láz.  JPues  qué  quieres  hacer?. 

Alexan4.  Llega, 

y  dale  una.  cuchillada. 

Laz.  Será  fuperchcria  ella, 
que  eíloy  muy  acompanadoj 
para  un  Mufíquilloi  dexa 
.gue  venga  folo  mañana, 
y  te  mando  fu  cabeza: 
fuera  de  eíTo ,  elle  hombre  efta 
inoccatc ,  y  en  conciencia 
debes  primero  avifarle; 
pues  íi  culpado  eftuvierají 
con  ma3  colera  llorara, 
cantara  con  menos  flema. 

dlexand.  Haz  lo  que  mando,ü  dirS 
que  de  gallina  lo  de  xas. 

C^.  L^^zaro ,  por  qué  no  haces 
lo  que  te  manda  fu  Alteza? 

Rr/.Quieres  que  le  dé  yoíAriasM  yo 
le  daré.  Laz.  Brava  fentencia, 
yo  voy,  y  pienfo  cfcaparme, 
por  favor  á  la  inocencia. 
Sale  elMufico. 

Mu  fie.  Rompió  el  (ilencio  amorofo^ 
diciendo  con  trifte  voz: 
»y  que  me  muero  de  ^ufencial 
Tom.U 


ay  que  me  muero  de  amor! 

haz.  Plegué  á  Dios,  que  íi  inocente 
cftás,  que  aqui  fe  me  bueiva 
aquefta  eípada  de  palo, 
porque  ofenderte  no  pueda: 
Milagro,  milagro»  Ale.  Bueno 
anduvo.  Laz.  Dios,  que  no  dexa 
de  fu  mano  al  inocente,   "~ 
bolvió  por  fu  caufa  meíma.     > 
Toma  eíla  efpada ,  que  tu. 
eres  digno  de  tal  prendas 
y  aunque  fea  milagroía, 
me  darás  otra  por  ella. 

Al.  Yo  te  la  mando.  ¥el.  Por  dondtf 
iremos?  Cef.  Demos  la  bueita 
ázia  Palacio ,  y  alli 
te  quedarás.  Alex.  Tiempo  queds 
para  recogerme.  Cef.  Mira 
que  el  dia ,  Señor,  fe  acerca. 

Alex.Voco  importa,que  ya  el  Alví 
me  hallara  defta  manera: 
cómo  te  fientes?  Cef.  Yá  cftoy 
muy  alegre,  aunque  me  cuefta 
el  alorarme  muy  caro. 

Al^x.  También  yo  de  mi  triíleza 
cftoy  mejor.  Cef.  Yo  por  tí 

,  digo,  Señor,  que  me  peia^ 
y  te  juro  de  no  eftár 
trifte  en  mi  vida.i^ro^. Aunque  (ea 
villanía  del  amor,  Apart. 

parece  que  fe  confuelan 
con  otros  guftos  fus  guftos^ 
con  otras  penas  fus  penas.  Vanfe. 

Salen  Doña  Ana  ^y  Elvira  d  lar e ja. 

JB/w>.  Otra  vezbuelvesí 

Ana.  No  puedo 
de  una  vez  determinarme^ 
vengo  por  defengañarme, 
y  mas  engañada  quedo. 
Hafta  verme  deipieciada, 

N  fx  ima^ 
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imagine  fcr  querida, 

y  harta  verme  aborrecida, 

no  me  he  vifto  enamorada. 

De  fu  defcuido  ha  nacido 

en  mi  todo  mi  cuidado; 

mas  para  avcrme  olvidado, 

hadaba  vcrfe  querido. 

A  y  Elvira ,  no  te  aíTombres 

de  verme  hablar  de  efta  fuert^ 

el  dcfprccio  es  el  mas  fuerte 

hechizo  para  los  hombres. 
EIv.  Quexofa  con  caula  eftás, 

mas  que  otra  vez  no  vendrías 
-    á  la  rcxa ,  no  decías? 
[Ana.  No  pude  fu&irlo  mas: 

ay  agravio  rigurofo! 

fi  cfto  llegara  á  advertir, 

bien  le  pudiera  efcrivir 

papel  menos  amoroGcH 

ya  mi  defdicha  cruel 

tarde  el  remedio  me  acuerda, 

mas  qué  muger  fuera  jpuerda, 

á  folas  con  un  papel? 
Eh.  Sí  aora ,  fcñora  ,  viniera^ 

hablarásle  riguroía, 

ó  apacible ,  y  amorofa? 
Jina.  No  5c ,  Elvira ,  lo  que  hiciera, 

no  puede  fer  que  aya  eliado 

en  «na  ocaíion  forzofa 

de  pajpclcs ,  ü  otra  cofa, 

de  fu  ícñor  ocupado? 
£/«/.  Le  difculpas'  Ana.  Por  bufcar 

confuelo.  Elv.  Quien  le  previene 

la  difculpa  ,  gana  tiene. 
JÍna.  Di,  de  i;ucí  Elv.  De  perdo 
jínai  Si  viniera  aora  (  mira 

io  que  es  querer  )  y  me  diera 

ciiiculpa  y  aunque  lo  iupicra 

yo  mifma  que  era  mentira, 

por  mi  reípeto  me  holgaiaj; 


Nadie  Jíc/u/ec  feto. 

y  por  verle  difculpar 
oy  ,  me  dexára  engañar, 
ojalá  que  el  me  engañara. 
Salen  Lázaro  jy  Ce/ar. 

taz.  Dónde  vamos  de  efta  fuerte? 
no  ves  que  ya  amanecido? 

Gf/.  Voy ,  Lázaro ,  do  n de  ha  fido 
mi  vida  ,  áque  vea  mi  muerte. 
Dexé  al  Principe  en  Palacio, 
y  con  un  necio  defco 
vengo,  por  íi  acafo  veo::: 

Laz.  Tu  vienes  con  lindo  efpacio. 

Of.  Alguien  en  las  rejas.  Laz.  Si, 
una  muger  ay  por  Dios; 
y  aunque  digo  una  ,  fon  dos. 

Cef.  Cómo  llegaré?  ay  de  mi! 
llega  tu  ,  Lázaro ,  y  mira 
fi  por  ventura  es  mi  bien. 

taz.  Cómo  he  de  ir  yo?  que  también 
eftará  enojada  Elvira. 

Cef.  Sois  vos,  feñora?  Ana.  Yo  íby, 
Cefar  ,  la  que  os  efperat>a, 
que  agena  entonces  eftaba 
de  lo  que  advertida  eftoy, 
Pero  foy  la  que  ofendida 
tiene  ^  y  a  deiengañáda, 
por  culpas  de  declarada, 
caftigos  de  arrepentida. 
Al  día  vcnisr  á  fé  mia, 
que  ha  fido  invención  eftrafía: 
harto  es  que  quien  engaña, 
venga  a  engañar  con  el  dia. 
Quiíifleis ,  hafta  alcanzar 
un  fcvor ,  que  aun  no  rcneisj 
y  ya  os  mudáis ,  porque  os  veis 
con  algo  que  dcfpreciar. 
Y  fi  el  defengañü  toco, 
que  vucftro  trato  me  ofrece^ 
CvS  poco  lo  que  merece, 
^^ien  fe  contenta  con  poco. 

No 


)nar. 
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No  pcnfcjs ,  por  un  papel,  tu  hermano  tcftígo  ha  fido: 


que  tac  liviano  favor, 
¿elar  ^  que  y  á  de  mi  honor 
tomáis  poílefsion  en  el. 
No  hagáis  por  eíTo  defprecio 
de  la  oc4fion  ,  y  de  mi$ 
fí  como  loca  os  la  di, 
no  la  perdáis  como  necio* 
Aprended  á  fer  cortés 
con  las  Damas  otro  dia: 
y  (1  aprendéis  corteña, 
venidme  á  fcrvir  deípues. 
Quitafe  de  I  a  ventana. 
CfAPues  que  te  he  efcuchado  atento 
hada  caíligar  mi  culpa, 
y  no  efcuchas  ia  difculpa, 
avre  de  decirla  al  viento. 
Sabe  el  mifmo  Amor ,  fi  lloro 
tu  aufencia  ,y  que  en.ella  muerOj 
íabe  el  alma  íi  te  quiero, 
fabe  el  Cielo  fi  te  adoro. 
No  ha  íido  fobervia  mia^ 
que  la  ocafíon  me  quitó 
mi  defdicha ,  porque  vio 
que  yo  no  la  merecia. 
Y  íi  eíla  ocafíon  perdida 
fofpechas  que  me  mudó^ 
viva  defpreciado  yo, 
y  no  eftes  arrepentida: 
Que  yo  quiero ,  pues  he  fído 
en  venturas  defdichado, 
fer  mas  cuerdo  dcrprcciado» 
que  necio  favorecido. 
De  dia  vengo  ,  y  lo  feria 
para  mi ,  aunque  noche  faerdj^ 
pues  en  viéndote ,  faliera 
claro  el  Sol ,  alegre  el  dia. 
Hafta  verle  ,  me  ha  tenido 
el  Principe  ,  que  ha  rondado 
la  Qudad  ,  ello  ha  paú^do^ 


Verdad  es  5  íi  el  merecer 
pienías  que  me  ha  de  olvidar^ 
buel vcme  tu  á  defprcciar^ 
y  buel  va  yo  á  padecer. 
Seamos  eüremo  los  dos, 
3'o  amante ,  y  tu  ingcata  feas^ 
efcuchamc ,  y  no  me  creas« 
Suelve  Doria  Anadia  rejñé 

^ifi».  Y  eflb  es  verdad?  ^  í 

Cefar.  Sí  por  Dios; 
pero  en  efe¿lo  creifte 
que  yo  pudiera  olvidarte? 

Ana.  Y  tíi ,  quizá  por  vengarte^ 
á  vozes  no  me  dixifte 
que  ya  eflaba  arrepentida 
de  quererte?  pues  por  que 
pufífte  duda  en  la  té, 
folo  a  tu  güilo  rendida? 
.Ya  el  Sol  con  fus  luces  dora 
las  cumbres ,  y  le  hacen  fal va 
á  un  tiempo ,  con  rifa  el  Kivz^ 
con  lagrimas  el  Aurora: 
tarde  es ,  yo  daré  ocafíon 
de  hablarnos ,  y  no  la  pierdas. 

Cif.  Si  de  mis  penas  te  acuerdas^ 
glorias  mis  defdidias  fon. 

Ana.  Vete. 

Cef.  A  Dios  mi  prenda  amada. 

Ana.  El  te  guarde ,  y  dcxc  vir* 

Gf/.  Oyes?  Ana.  Qufe  quieres? 

Cef.  Saber 
fí  quedas  muy  enojada. 

Ana.  Güilos  ferán  mis  enojos, 
eítando  juntos  los  dos. 

O/.ADios,  mi  enojada.if»^.AI)io  • 
enojado  de  mis  ojos. 

Vafe  Cefar  ,  retira/e  DoHa  Ana ,;' 
quedan- Elvira ,  y  Lázaro. 

Laz.  Y  ella,que  me  dice  á  mil 
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no  tiene  feftadiado  nad^ 

de  enojitoif  Bh.  Yo  enojada? 
por  qué  caufa?  ¿^c.^Porquc  s\^ 
porque  lo  cfta  fu  feñora, 
que  yo,  porque  mi  íeuor 
amor  tiene ,  tengo  amor. 
T.tvi  No  le  he  entendido  hafta  [áora| 
Laz.  £1  día  que  mi  amo  tiene 
alegría ,  alegre  cftoys 
íi  va  trifte ,  trifte  yoyj 
vengo  amante  ,  fi  el  lo  vienCj? 
íi  tiene  zelos^zelofo 
me  vtras  $y  íi  le  han  dado 
e4t>)o ,  eña  ré  enojados 
mas  íi  amorofo ,  amorofo; 
(Con  deíden  ^  tendré  defdén  j 


Uaik  fitjujkeritó: 

amare  ,  quando  h\  amaren; 

y  el  día  c^uc  él  olvidare, 

yo  te  olvidaré  también. 

Seremos  fombra  los  dos, 

fea  jufto,  ó  no  fea  juílo, 

á  la  forma  de  tu  güito. 
Elmr.  Y  eíTo  es  verdad? 
Laz.  Si  por  Dios, 

y  pues  ellos  han  reñido, 

riñamos  los  dos.  Elvi.  Por  qué? 
Laz.  Por  fi  huviere  para  qué: 

cfcondetc ,  y  yo  ofendido 

llamaré  como  mi  amo. 
JS/v.Pues  fi  yo  una  vez  me  efcondo, 

que  va  que  no  le  refpondo? 
Laz.Y  que  va  que  no  la  llamo?^^. 


Saien  Don  Félix  ,y  Ale x andró ^ 
FiL  Parece  que  eftá  triíle, 

divertido  configo  vucftra  Alteza* 
JlUx.  La  i>ena  que  en  mi  afsiíle, 

no  es  triíteza ,  ojala  fuera  trifteza 

la  que  oi^nde  mi  vida, 

y  no  una  confufion  mal  entendidas 

qué  de  veces  facede 

hacerfe  mil ,  por  remediar  tm  daño! 

O  dichofo  el  que  puede 

rendirfeá  la  verdad  de  un  deíengañaj^ 

dando ,  mas  advertido^ 

á  libres  guftos  cárceles  de  olvido! 
Salen  Don  Cefar ,  Don  Arias  ,  jf  Lázaro^ 
CeJ.  Quedó  al  fin  fetisfecha. 
Ari.  Con  el  Principe  eftá  DonFeüx.  Q/lCreo> 

que  quien  no  fe  aprovecha 

de  la  ocafíon,  no  eftima  (u  defeo^ 

y  es  mas  fcgura  cfta 

para  dar  el  papel ,  y  traer  refpucfia: 

aqui  a  Doña  Ana  embio 

nuevas  íatisfaccioDcs  ccn  la  vida,. 

porque  dé  ni  amor  mió 

la  ocaficn  que  k  cieñe  prometida» 

Tor 
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Toma ,  Lázaro ,  y  mira 

(i  puedes  por  la  calle  hablar  á  Elviras 

que  pues  eílás  feguro 

de  Don  Félix ,  bien  puedes  defcuidado^ 
Laz.  Entrar  dentro  procuro 

de  fu  cafa  ,  fingiendo  algún  recado; 

que  pues  él  no  eftá  en  ella^ 

fácil  fcrá  ,  feñor  >  habialla  ^  y  bella.  Fa/e. 
Fel.  Don  Cefar  ,  y  Don  Arias 

han  llegado.  Alex.  Su  platica  he  entendldOy 

mil  confufiones  varias 

pone  una  confufíon  á  mi  fcntido: 

que  es  lo  que  fe  trataba? 
'Arias.  Cefar  >  feñor ,  un  cuento  me  contaba» 
Alex.  Oi  algunas  razones^ 

aunque  no  le  entendí ,  y  íaber  defeOí .    . 

por  quitar  confufiones, 

el  cuento  en  que  parQ% 
Cef.  Qué  es  lo  que  veo? 

mal  tu  Alteza  porfía 

en  faberlc  >  que  no  es  triíleza  oiia; 

alegre  cftoy  aora. 
^Al ex.  Y  que  íue?  Ce/.Dc  mí  mifmo  dcfconfio^ 

Don  Arias  no  le  ignora, 

él  le  dirá  mejor ,  y  yo  le  fio, 

que  él  la  verdad  te  diga. 
Arias.  Con  eñas  confianzas  mas  me  obliga| 

pero  yá  llega  tarde. 
Cej.  Mira  lo  que  le  dices ,  y  no  fea 
.    algo  que  me  acobarde. 
Arias.  Dirále  una  mentira  >  que  no  aea 

el  que  la  verdad  mira 

qual  íea  la  verdad ,  qual  la  mentira. 
AJcx.  Que  ay  Don  Arias?  Arias.  Airada 

la  halló  con  mil  razones  rigurofas, 

pero  dcfengañada 

quedó ,  en  fin  ,  a  difctüpas  amorofas: 

Un  papel  la  ha  embáado^ 

viendo  que  eftá  Don  Félix  ocupados 

de  cite  refpueíta  eípeía^.  


'  ÑaiUfitfufccrcio. 

y  otra  ocaficn.  Alex,  Há  mucho? 
Arias.  En  cftc  inítante. 
Alex.  Ay  confufíon  mas  fíera! 

remediar  efle  daño  es  importante» 

que  (i  el  papel  recibe» 

quién  duda  los  amores  que  la  efcrive? 

El  papel  me  da  zelos» 

y  temor  la  ocaíioa  que  en  él  aguarda: 

que  es  lo  que  miro » Ciclos? 

efto  me  anima»  aquello  me  acobarda. 

En  fin  » eflb  ha  paliado? 
CeJ.  Don  Arias  la  verdad  te  avrá  contado. 
Alex.  Dexando  aquefto  á  parte, 

Don  FeUx » por  no  darte  aqueíbi  pena, 

efcufaba  contarte» 

que  de  pafsion » y  de  congoja  llena» 

un  defmayo  á  Dona  Ana 

ha  dado.  Pi.  Con  defmayo  eftá  mi  hermana? 
Alix.  Niíida  me  lo  dixo, 

yo » por  no  apañonarre » lo  encubría. 
Fel.  Mas  cpn  eüb  me  añi  jo. 
Alex.  Digolo  aora » viendo  que  podía 

importar  tu  prefencia. 
Pil.  Iré  á  verla » feñor »  con  tu  licencia.    Vafe. 
Alex.  EíTo  es  lo  que  dcfeo» 

que  vayas  i  eítorvarla  que  le  efcriva* 
Cefé  Cielos » qué  es  lo  que  veo? 
Alex.  Y  quando  prefuncion  de  efto  reciba» 

diré  que  engaño  era 

del  nombre»  ay  íi  de  amor  folo  lo  fuera!  vaf. 
Cef.  Pues  Don  Arias » qué  es  efto? 

qué  pena » ó  qué  defdicha  rigurofa 

es  en  la  que  me  has  puedo? 
Ar.  Cúlpame  á  mi^por  Dios»  que  es  linda  cofa» 

tras  averte  férvido 

con  lo  ()ue  aora  al  Principe  he  mentido: 

él  me  dixo  que  avia 

oído » Don  Félix » y  Doña  Ana  hermofa: 

y  comp  ya  tenia 

ci  camino  cogido  i  fiK  ^z^of« 

pea- 
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ocaíion  hablar  de  ellos, 

y  el  defmayo  arraftre  por  los  cabellos. 
Cejar.  £1  á  Lázaro  halla 

con  Doña  Ána>  qu^  haré?^r/\No  atrá  llegado 

Lázaro  para  hablalfó, 

que  Félix  bolará  con  el  cuidados 

y  gran  ventaja  arguye 

quien  corre  ,  al  que  andas  y  á  quien  corre ,  el  que  huye 
Cif.  £llo  es'defdichti  mia 
pues  la  ocafíon  perdida  defengañaj 
que  ha  de  fcr  mi  alegría 
mi  pena ,  y  el  remedio  quien  me  daña; 
y  pues  no  ay  otro  medio^ 
máteme  el  mal ,  pues  muero  del  remedio,        Vmft. 


Sale  Diña  Ana  ^y  Elvira. 
Elv.  Acabafte  de  efcribir? 
Ana.  Efcrivi ,  mas  no  acabé, 

que  antes  pienfo  que  empece 

en  cada  letra  á  ientir: 

quife  en  una  breve  fuma 

cifrar  mi  pena  cruch 

pu fe  encontrado  el  papel^ 

y  tome  al  revés  la  pluma. 

En  tanto  que  amor  penetra 

las  razones ,  le  doble; 

y  al  poner  la  pluma  ,  fue 

un  borrón  la  primer  letra. 

Y  yo  dixe :  mi  pafsion 

letras  hace  á  fu  contentOj 

que  mal  puedo  el  mal  que  íicoto 

decirle ,  fino  en  borrón. 

Con  fufa  ,  y  dudofa  eítaba 

qué  principio  tomaria? 

y  aunque  muchos  prevenia^ 

ninguno  me  contentaba* 

No  Has  viílo  en  una  redoma 

falir  el  agua  con  pena, 

menos  quando  eftá  mas  llenai 

ha  ña  que  algún  viento  toma? 

Aísi  fui ,  porque  al  r<;ntirj 


tantas  cofas  concurricroHj 

que  unas  a  otras  lirvieron 

de  eílorvo  para  falir. 

¡Y  yo ,  que  confufa  miro 

fu  impedimento ,  porque 

pudieran  faür ,  tome 

el  viento  con  un  ful  piro. 

Digo ,  en  efefto  ,  que  oy, 

por  darle  ,  mas  declarada, 

ocaficn  menos  notada, 

á  ver  á  mi  quinta  voy. 

Mas  abierto  eílá  >  y  mejor 

faprás  lo  que  dice  del. 
Sale  D.  Félix j  y  ella  Je  iurba^vtcndolCé 
EIv.Ma  feííor ,  guarda  el  papcK 
Ana.  Ay  de  mil  FeU  Bien  el  color 

turbado  ,  que  haciendo  paufa^ 

oy  tu  belleza  condena, 

de  tu  dolor ,  y  mi  pena 

me  eftán  diciendo  la  cauía* 

Pues  quando  prefente  tengo 

cíla  defdicha  mfelice, 

ella  claramente  dice 

el  cuidado  con  que  vengo: 

qubescfto? 

Ana.  H  crmauo ;  no  ha  íido 


i88  Ñadkjiefuftcrm. 

cofa  ninguna.  Fel.  No  ciegues  tu  pafsion ,  honrarme  en  cllaj 


mis  Ojos ,  ni  mi  mal  niegues, 
que  ya  todo  lo  he  libido. 

Y  aunque  tu  pena  quificr^ 
difsimularmi  diígufto, 
cfte  fcntimiento  injufto 
por  fuerza  me  lo  dixera. 
(Ya  s&<odo  lo  que  paíTa, 
bien  me  lo  puedes  decir, 
que  no  fue  en  vano  venir 
á  tales  horas  á  cafa. 

iÁna.  No  darte  pena  pretendo,; 

que  fabe  el  Cielo  mejor, 

que  no  te  agravia  mi  arnera 
1F#/.  Menos  aora  te  entiendo^ 

íi  por  defmentir  mi  pena, 

hermana ,  fingiendo  eftás, 

cómo  me  diiculparás, 

verte  de  paísiones  llena? 

Qpe  tienes?  Ana.^o  fon  indignos 

mis  defcos.  Fel.  Bueno  va, 

con  el  accidente  eftá    . 

diciendo  mil  deratinos. 
'Ana.  Elvira ,  que  puedo  hacer?. 
'Blv.  Negar  en  toda  ocafion 

que  es  mucha  la  dilación 

del  fofpechar  al  fabcn 
lF!f/.  Qué  es  efto,  Elviraí  Elv.  Señor,* 

un  defmayo  que  la  ha  dado, 

deíla  fuerte  la  ha  dexado, 

fin  aliento  ,  y  fin  color. 
^Fel,  Luego  fue  mi  pena  cierta^ 

que  eÜTo  fue  lo  que  temi. 
'Elv.  Yo  te  aílcguro  que  aqui 

la  hemos  tenido  por  muerta. 

Y  aunque  todavia  citaba 
de  pena  ,  y  congoxa  llena, 
por  eícufartc  cu  pena, 

la  fuya  di  (simulaba 

fjL  Heraiana ,  no  fue  el  fíngic 


pues  me  alegro  de  íabcilai 
para  ayudalla  a  fentir: 
y  aunque  hoigarme  es  maravill 
^  de  lo  que  es  propio  difgufto, 
me  alegro  ya  ^  por  el  güilo 
que  he  de  tener  en  fentilla: 
Mas  para  qué  me  decías 
que  los  tuyos  por  rodeos, 
no  fon  indignos  deíeos, 
ni  que  en  cu  amor  me  ofendió 

Ana.  Aunque  encubrirte  pensó 
mi  amor  efta  pena  fíeraj^ 
fí  Elvira  no  la  dixera, 
dixera  la  verdad  yoé 
Mas  como  encubrir  de(eO 
tu  pena  ,  dixe ,  feñojr, 
que  no  te  ofendía  mi  amor, 
ni  era  indigno  mi  defeo. 

iV/.  De  qué  hermana ,  procedió. 
eílc  tyrano  accidcntcí 

Ana.  El  aprieta  bravamente, 

tero  enmendarélo  yo. 
'n  ruido  en  la  calle  oí, 
eftando  jnuy  dcfcuidada, 
y  enronces  algo  turbada, 
á  la  ventana  lali, 
vi  que  eílaban  a  la  puerta 
mil  hombres ,  defembaynadaí 
para  uno  las  efpadas: 
ó  lo  que  un  temor  concierta^ 
£n  todo  le  parecifte 
al  otro  que  alli  reñia, 
yo  entonces  mortal ,  y  friai 
me  rendí  á  un  defmayo  trift^ 
que  amenazó  con  mi  muerte: 
lo  demás  te  ha  dicho  Elvira. 
Blv^  Por  qué  he  de  decir  mentioj 
fi  es  la  verdad  deíla  fuetee? 

¥jh  X  cómo  te  fientes  yá? 

JbU4 
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fegura ,  y  dcícaníada. 

Sale  Lázaro. 
)ios  I  íin  topar  en  nada^ 
e  entrarme  bafta  acá> 
::  Fel.  Qué  es  I4  turbación? 
fucedido?  Laz.  Porque::; 
azaro » io  que  fue. 
^ntaíma  >  6  vifion: 
do  en  Palacio  aora? 
5  vienen  juntas  ya 
Üchas.  Laz.  Muerto  foy^ 
[\vencion  no  mejora 
;ro  9  porque  en  fin» 
cal  amparo  viene, 
!a  vida  tiene: 
on!  há  malandrín! 
gate  ya  9  y  declara 
bdo.  Laz.  Ai  un  poco  era, 
ida :  íi  eílo  no  hiciera, 
y  que  rebentára. 
1  ju^o  me  encontré, 
en  etedo  j  yo  juego, 
itrado  fobre  el  juego, 
dinero  jugue, 
reme  al  encontrar 
muy  bellaco  encuentro; 
Q  yo  me  encuentro 
,  donde  iré  á  parar?) 
lombre^á  quien  doy  nobre 
brecillo,  alsí  le  nombro, 
hombre  le  da  aflbmbro^ 
vive  a  fombra  de  hombre, 
loque  (lempre  gano 
^es  que  he  reñido, 
:  once  de  partido, 
reñir  mano  a  mano, 
los  doce  mirc^ 
armados  y  y  en  quadrilla, 
:os  en  gavilla 
os  Dopiinc. 

/t 


Saque  la  que  me  dio  jycr 
el  Principe  (Dios  le  guarde) 
al  ñn  ,  no  la  hizc  cobarde, 
porque  los  hice  meter 
á  todos  en  un  portal: 
luego  los  iba  Tacando 
uno  á  uno  ,  y  iba  dando 
fu  recado  á  cada  quaU 
Juntos  bol  vieron  defpues,        -^ 
y  dividieronfe  en  breve, 
doce  á  ede  lado ,  á  efte  nueve,  . 
y  cara  a  cara  los  tres: 
para  todos  me  acomodo. 
FW/>,  Pues  los  doce ,  nueve ,  y  tres, 
fon  veinte  y  quatro.  Laz.  No  vés . 

?ue  cuento  foi^bras ,  y  todo? 
L  no  qud^rarfe  la  eípada, 

cabo  de  año  los  hiciera. 
Félix.  Pues  cómo  la  traes  enrerai 
Lmz.  Entera  ella ,  y  fue  eftrcmad4 

hiftoria.  Al  uno  tiré 

la  daga ,  y  quando  (altó 

la  efpada ,  hice  daga  yo 

del  pedazo  que  quebré. 

Riñendo  atrevido  ,  y  ciego, 

con  íaña ,  y  rabia  cruel, 

de  un  acerado  broquel 

faltaban  chiípas  de  fuego. 

Yo ,  quando  la  lumbre  vi, 

con  gran  prcftcza  llegué, 

y  los  pedazos  foldé, 

por  eílp  la  traygo  afsi: 
Félix.  Cómo  tiraíle  la  daga, 

íi  en  la  prctira  U  tienes? 
Laz.  Pues  eQb  es  fácil ,  fi  vjencsi. 

á  que  á  eflo  te  latisíaga: 

A  quien  yo  fe  la  tiié,^       ,1 

á  tirármela  bol  vio,  . , ,  > 

y  viéndola  venir  yo, 

á  t^n  buena  hora  llegué,  ..   _  / 

Po  qtie 


190  TJadie  fie 

que  quifo  mi  buena  eftrella^ 
porque  todo  venga  junto, 
que  eftando  la  bayna  a  punto, 
bolvieflcá  embaynarfe  en  ella. 
Oi  Jufticia  en  los  debates, 
y  éntreme  corriendo  acá. 

Fe!.  Con  la  turbación  eftá 
diciendo  mil  diiparates. 

Ana.  Aqui  verás  que  efta  fue 
la  pendencia  que  decía. 

TeL  Y  yo  quien  me  parecia 
a  Lázaro  i  Ana,  No  lo  shi 
pero  un  hombre  mas  lucido 
vi  en  ella.  Feí.  Su  feñor  era. 

Laz.  AI  fín ,  yo  dcfta  manera 
a  vueftros  pies  he  venido. 

FeL  Sin  duda  es  el  que  riñó 

Celar ,  y  con  brevedad,     Jpart* 

por  no  decir  la  verdad, 

eftas  mentiras  fingió. 

Lázaro  ,  yo  voy  a  ver 

í¡  cítá  fegura  ía  calle.        Vafi. 

Eivtr.  Aora  puedes  hablalle. 

x,na.  No  me  puedo  detener 
en  decir  lo  que  quiíiera, 
pero  ves  aqui  un  papel. 

Laz^  Y  ves  aqui  el  trueco  del, 
trueco  que  premio  no  eípera.. 

Ana.  Di  le  ,  que  no  dcxe  de  ir. 

Laz,,  Sofpccho  que  me  detengo, 

Ana.  Donde  le  avifo ,  que  tengo 
muchas  cofas  que  dccirs 
pero  íbloredirc 
que  ru  pendencia  ha  férvido 
p;ira  un  deltnayo  fingido, 
y  que  a  propofito  fue: 
Dá  á  entender  ,  qne  tu  íeñor 
cftuvo  en  ella  ,  que  importa 
á  mi  propoíito.  Elvir.  Acorta 
de  razones.  SaU  Dm  Félix. 


fu  fccrcto. 

Félix.  No  ay  rumor 

alguno  en  toda  la  calle, 

quieta  eftá,  Laz.  Yo  no  lo  eftojr, 

que  a  bufcar  a  Cefar  voy, 

y  no  lo  eílare  hafta  hallalle. 

A  y  de  mi  I  ti  eftará  herido? 

Ana.  Pues  eftuvo  en  la  pendeooL^ 

Laz.  No  tengo  tanta  licencia, 

que  me  perdones  te  pido.     íA 

Félix.  Que  mas  claro  ha  de  dedr  ■ 

que  eltuvo  en  ella?  Ana.  Yo  di 

muy  trifte.  Félix.  Pues  (altcofl 

por  el  Campo  á  divertir,       J 

dame  efte  contento.  ^M.£laii 

es  tuyo.  Y  con  tu  licencia,  Afl^ 

ferá  en  fingida  pendencia 

verdadero  el  defafío.        Vetí* 

Sale  Lázaro  y  Don  Cefar  ^  y  Dm  Arii 

Laz.  Paflaronme  grandes  cofas. 

Cef.  Dexame  abrir  el  papel, 

que  en  fabiendo  lo  que  dice, 

fabré  lo  demás  defipucs. 

Arias.  En  fin  s  cómo  fucedió? 

Laz.  Pues  que  vivo  buelvo ,  bicDi 

Ce/.  Si  el  papel  he  de  contaros, 

Cid  lo  que  dice  en  el. 

Ponen/e  a  leer  los  doe. 

Laz.  Qiie  fe  fie  mi  feñor 

deftc  parieron  ,  fin  ver     • 

que  es  quien  le  dixo  á  AlexandB 

la  cípada  de  palo  fue! 

Vive  Dios  que  crte  le  vendci 

que  quien  mucre  por  faber 

loque  no  le  importa ,  es  folo 

para  contarlo  dcfpues. 

^Ar.  Bien  cfcrive.  Cef.  Que  bien  jflf 

cafto  amor  con  firme  fe! 

Arias.  Yo  mas  del  papel  alabo 

una  quexa  tan  cortes. 

Oy ,  en  efedo ,  os  eipera 

ca 
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en  fu  Quinta.  Cr/1  Para  el  bien, 
fue  cada  inftante  una  hora^ 
un  dia  cada  hora  fue, 
cada  dia  una  femana^ 
y  cada  femana  un  meSt 
cada  mes  un  año  entero, 
cada  año  un  íiglo:::  Laz.  Deten: 
y  efte  el  íiglo  de  los  fíglos, 
por  íiempre  jamás  amen. 

jir.  El  Principe.  Ccf.  Ya  me  pefa: 
averie  viflo.  Ar.  Por  que? 

Ce/.  Porque  temo  que  me  eftorve 
efta  ocaíion.  Arias.  Temes  bien. 
Sale  Alexandro. 

^AU:í.  Aqui  eftá  Ceíar  j  y  yo 
xiefppfo  de  faber  Apart. 

en  qué  ha  parado  el  eftorvo . 
de  mi  zelofo  papel: 
cómo  le  embiare  de  aqui? 

Cef.  Danos  a  befar  tus  pies. 

j^l.  Que  íe  trata  aora?  Ar.  Nada. 

CeJ.  Si  pregunta  lo  que  es,     Apart, 
mira  por  Dios  lo  que  dices, 
no  aya  defmayo  otra  vez. 

jilex.  Cefar ,  papeles  quedaron 
por  deípacnar  defde  i^yer. 

Laz.  No  Jo  dixe  yo?  Mas  que  ay 
otra  ocupación?  Cef.  No  fue 
vano  mi  temor.  Alex.  Aora 
puedes  mirarlos  ,  y  ven 
con  ellos  luego.  Cef.  EQb  si, 
luego  al  inftante  vendré: 
que  pues  tu  me  dexas  ir, 
en  cite  dia  he  de  ver,         Apart. 
cómo  me  puede  quitar 
la  fortuna  tanto  bicn« 

yanfe  Cefar  y  y  Lázaro.     . 

Alex.  Defeando  que  fe  fuera 
eftaba  ,  para  faber 
qué  ha  fucedido.  Arias^Soxixa^ 


z$i 


..' 


lo  que  lucedió  nó  shj 
aunque  Félix  le  halló  en  caía» 
folo  sé  que  dio  el  papel, ; 
y  que  le  traxo  rcfpueila. 

Alex.  Hasle  leído?  Arias.  También. 

Alex.  Qué  le  efcrive?  ^ 

^r/tf/..Que  le  efpera::: 

Alex.  Ay  fortuna  mas  cruell  •  . 
lo  mifmo  que  ba  de  matarme 
es  Jo  que  quiero  iaber..         m.  . 
D6de?:^r.£n  fu  Quinta  cíla  tasde. 

Alex.  Ya ,  cómo  le  eftorvaré 
efta  ocaíion ,  (I  yo  mifino 
le  di  licencia  ,  y  fe  fue? 
Qué  haré ,  Don  Arias?  Ar.  Señor, 
dando  alguna  caufa,  vé 
a  fu  Quinta  ;  y  como  en  ella: 
toda  aqucfta  tarde  eftés, 
no  tendrá  lugar  de  hablarie.- 

Alex.  Bien  dices  y  peco  no  es 
noble  acción  ,  que  para  mi       ^l 
^uite  á  ninguno  fu  biens 
con  mas  fútil  invencioa     . 
el  eftorvarle  ha  de  fer. 

Ar.  Félix  viene  aqui.  AiexJPixt^  vete, 
dcxame  íblocon  d«      Salí  Félix. 
Don  Félix ,  tnuciio  me  huelgo 
de  que  ayas  venido.  Fel.  En  qué 
te  firvo ,  íeñor  ?  Alex.  Por  mi 
oy  una  cofa  has  de  hacer: 
íabrás  que  ha  tenido  Cdár 
un  gran  diíjjufto  ,  ya -ves 
lo  que  le  eftnno.  Fel  Señor, 
también  el  difgullo  sé-.     '       ' 

Al^^'  Siempre  elle  fue  lifongcro: 
a  y  cofa  como  faber        Aparf. 
yá  lo  que  no  ha  fucediÜo! 
Pdcs  que  lo  fabes  ,  también^  '  ■> 
labras  que  no  es  la  pcrforta'»' 
mux  legara.  Fel.  Bicnfe.  vpííi 


19  í  Nadie  fit  fu  f cereta. 

pues  aun  hombre  >  y  un  criado  aunque  en  tantas  atas  voy. 

embiftieron  ocho ,  ü  diez. 
Ahx.  Ay  tan  notable  fingir!  Apart. 
mas  que  me  dice  por  que 


.  fue  la  pendencia  y  y  adonde, 
de  que  manera  y  y  con  quien? 
¡Yo  he  fabido  defpues  defto^ 
que  lia  recibido  un  papel, 
diciendole  que  en  el  campo 
(junto  a  tu  quinta  ha  de  ier) 

'  ie  efperan  y  él  fale  folo,  * 
muy  preciado  de  cortes: 
la  períona  es  fofpechofa, 
y  hame  dado  que  remetí 
fabe  Dios  que  yo  ialiera 
á  fu  lado  y  pero  el  ver 
que  verme  á  fu  lado  a  mi, 
no  le  eftá  a  fu  opinión  bien, 
me- ha  hecho  que  a  ú  te  elija 
para  efto.í>//;v.  Y  que  he  de  hacer? 

jiJi^  No  mas ,  Félix  y  que  buícarlej 
y  fin  decirle  por  qufe, 
ni  darte  por  entendido, 
andarte  todo  oy  con  el. 
,     £fto  te  encargo  ,  y  en  todo, 
que  no  le  des  á  entender 
que  yo  te  embio.  Félix.  Veras 

:  como  te  firvo.  Ahx.  Y  vcrb 
li  contra  fuerzas  de  amor 
tiene  la  induftria  peder.    Van/e. 
Salen  Lázaro  y  y  Cejar. 

Laz.  A  mi  pendencia  acogido^ 
iindamcnte  me  efcape: 
dixomc  que  avía  ícrvido, 
aunque  no  sé  como  fue, 
para  un  dcímayo  fingido; 
mas  ella  lo  dirá  oy. 

fie/.  Con  lo  medroío  que  eftoy;|* 
no  me  puedo  aflegurar, 
pi  pieoib  gue  h«  de  ilc¿tt^ 


Afá 


Sale  Don  Félix. 
Laz.  No  es  Don  Félix?  cofa  brava! 
Félix.  Don  Celar ,  bcíoos  las 
Cef.  Guárdeos  Dios. 
Lazar.  Efto  faltaba. 
Cef.  No  fueron  mis  miedos  vaMi 
Fel.  Qu¿  os  hacéis? 
Cef  Por  aquí  andaba, 
íin  tener  c}ue  hacer  :  Y  vos 
donde  vais?  FeU  No  sb  por 
y  puedo  que  os  he  encouctado 
aqui  tan  defocupado, 
vamonos  juntos  los  dos. 
Z.4£.Pegórc.  F(f/.No  ay  dia  que 
mejor ,  que  con  un  amigo^ 
íi  no  ay  que  hacer. 
Cef  Que  Ucgaflc 
a  tal  extremo  conmigo 
amor ,  y  no  me  acabaflc! 
Bien  íuele  paflarfe  afsi 
una  tarde ,  mas  yo  voy 
á  un  negocio  por  aqui, 
a  Dios.  Fel.  Pues  tan  libre  eSsrf\ 
yo  iré  también  por  ai. 
Cef  Tengome  yo  de  quedar 
en  una  cafa.  Fel.  Pues  yo        j 
que  os  puedo  en  ella  eílonwl  j 
CeJ.  £1  íer  lexos  me  obligó.         | 
Fel.  Poco  me  puedo  canlar:         i 
vamos.  Cf/lNo,quedaos  codIw 
Félix  Mas  con  cflb  me  ofendds 
no  iremos  juntos  los  dos? 
Y  al  fin  y  porque  no  os  canfdsj 
no  me  he  de  apartar  de  vos 
en  todo  el  dia.  Laz.  Es  cordcb 
Cef  Ay  defdicha  mas  cruell 

Pues  qué  os  mueve  á  honiannt 
Félix.  Digo, 

Ceíar ,  que  íoy  vueftro  amigo* 
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Cef.  £$  afsi.  Vel.Y  amigo  fiel:  no  aveis  de  falir,  por  Dios. 

y  bafta  que  ayais  íabido, 

que  bufcandoos  he  venido 

para  cito  íolo  >  y  también::: 
Crf.  Declaraos  mas.  Fel.  No  es  bien 

darme  por  mas  entendido^ 


bafta  averme  declarado 
en  decir  que  os  he  bufcado»  \. 
y  que  por  ier  vueftro  amigo, 
buelvo  a  decir  >  que  oy  os  íigo, 
porque  importa  a  vueftro  lado. 
tYo  se  que  vos  me  entendéis, 
no,  os  hagáis ,  Gelar ,  de  nuevas, 
pues  vos  donde  vais  fabeis. 

Cef.  Ay  Cielos,  y  que  de  pruebas 
en  un  defdichado  hacéis! 

Fcl.  Bafta,  Celar ,  que  he  fabido 
que  undilgullo  aveis  tenido. 

Oj.  Yo  difgulto  ?  Os  engañáis 
por  píos.  Fr/.  Que  no  me  negáis, 
Cefar,  que  aveis  recibido 
de  defaiio  un  papel, 
y  que  á  mi  quinta  aplazadoi^ 
oy  os  llamaron  en  el? 
Hartas  feñas  os  he  dado, 
para  efte  enojo  cruel. 
Temóme  de  una  traycion» 
porque  de  quien  os  el  pera, 
no  tengo  íatisíacions 
y  hallarme  con  vos  qui(iera> 
por  quitarle  laocañon. 
oí  al  campo  aveis  de  falir, 
decid ,  con  quien  podréis  ir, 

?ue  os  pueda  íervir  mejor? 
ues  importando  á  mi  honor, 
fabre  dexaros  reñir. 
Salgamos  juntos  los  dos, 
.  yo  mirare ,  y  reñid  vos, 
procediendo  como  honrado, 
mas  no  yendo  á  yucftroiado^ 


'   V 


C</..Que  mas  Te  ha  de  declarar? 
impórtame  aftegurar      Aparte. 
fus  temores ,  y  advertido^ 
refponder  también  fingido. 

Laz.  £l  el  papel  me  vio  dar. 

CeJ.  Don  Félix,  que  yo  he  tenidQ 
difgufto ,  verdad  ha  (¡do, 
que  he  recibido  el  papel, 
que  me  llamaban  en  el; 
y  al  fin ,  quanto  aveis  fubido. 
Las  mercedes  que  me  haceisj^ 
eftimo ,  como  es  razón, 
mas  del  contrario  que  veis^ 
tengo  la  fatisEicion, 
Don  Félix,  que  no  tenéis^ 
íYo  se  que  íolo  eftaria, 
y  que  me  eiperaba  a  mi, 
lin  tener  mas  compañía, 
porque  ficmpre  eftara  afs]| 
íi  nunca  llega  la  mia. 
Y  porque  os  aífegureis 
de  efie  temor  que  teneisj^ 
y  creáis  que  le  acabó 
eíle  deíafío ,  yo 
quiero  que  no  me  dexeis: 
que  haciendo  paces ,  es  llano 
que  afsi  un  noble  amigo  ganO| 
pues  en  quien  honra  profeüa 
qualquiera  difgufto  celia 
el  día  que  da  la  mano. 
Aqueíbos  ofrezco  á  vos, 
en  fee  defto.  Fel.  Guárdeos  Dios, 
que  afsi  mefatis&ceis. 

Ce/.  Efperad.  Fel.  Qué  me  queréis? 

O/.Que  hemos  de  ir  juntos  los  dos: 
Lázaro,  difsi  mulado        Aparte. 
vé  donde  Doña  Ana  efpera» 
y  dila  lo  que  ha  paíTado.    Fon/e. 

LaTit  ^9  ír^i  pero  no  quiúera 
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hallarle  luej^o  á  mi  lado. 
Nunca  be  vilto  hermano  cal| 
como  mala  nueva  llega, 
eftá  en  todo  como  el  mal, 
como  los  vicios  fe  pega, 
y  no  es  hermano  carnal. 

JORNADA  TERCERA. 

SaU  Ccfar^y  Lázaro  de  nocbi. 

Cf^Yá  entre  fus  brazos  me  pinto. 

Laz.  Yo  dibuxando  me  voy 
en  los  de  mi  Elvira.  Cef.  Oy 
Talgo  deí|«  laberinto. 

Laz.  Alas  no  entremos  dentro  delj 
que  es  falir  di^cil  cofa^ 

iCc/,SÍ9inpre  una  indultria  ingenjiofa 
venfé  la  Eftrella  cruel: 
No  he  vífto  al  Principe  oy, 
niá  Doa  Félix  he  encontrado, 
á  ningún  amigo  he  hablado, 
y  á  fu  mifma  cafa  voy. 

Laz.  Afsi  en  eíte  Mundo  pafla, 
que  con  oíTada  cautela, 
quien  mas  fu  peligro  zela, 
es  (quien  le  mete  en  fu  cafa. 
Mil  veces  un  retraído, 
ir  honrando  el  cuerpo  veo, 
que  es  íagrado  p^ra  el  reo 
el  lado  del  ofendido. 
Mil  Damas,  por  ocafíoa 
de  qué  en  la  calle  dirán, 
meten  en  cafa  el  galán, 
y  buelven  por  fu  opinión. 

O/ar.Yo,  de  padecer  canfado 
las  injuftas  (inrazones 
de  perdidas  ocafiones, 
efte  remedio  hebufcado. 
Nadie  me  ha  vifto  venir, 

todo  el  día  le  he  tenido 


fu  Jieretó. 

donde  fabes  efcondido: 
pues  cómo  ha  de  prevenir 
la  fortuí*^  ficmpre  ayrada 
oy  induftria  contra  raí? 
Laz.  Hablafte  á  Don  Arias  ?  Oj.  Si 
Laz.  Pues  vés  ai  la  induftria  halkub 
Señor,  (\  dacme  el  papel 
Don  Felipe  •  acafo  viera, 
que  le  tenias  fupiera, 
mas  no  lo  que  dixo  en  él. 
5i  quien  fe  lo  ñie  á  decifi 
oyellorvarte  defea, 

Í[ue  importa  que  no  te  vea, 
1  fabe  que  has  de  venir? 
Yo  á  ningún  hombre  feñaio, 
pero  qué  dirá ,  colijo, 
qualquiera  cofa  ,  quien  dixo 
lo  de  la  efpada  de  palo. 

Ccf.  Don  Arias  es  muy  diícreto^ 
mby  noble ,  y  amigo  mió, 
que  baña  y  y  aisi  le  fío 
efte,  y  qualquiera  fecreto: 
Sé  que  le  íabrá  guardar, 
que  es  el  fecreto  un  tefora 

Laz.  Pues  teforo  que  no  es  oto, 
mejor  le  fabrá  gaftar« 
Y  mira  que  efte  concepto 
hasdeconocet  defpues, 
que  el  mas  avariento ,  es 
liberal  de  fu  fecreto. 
Santo  lUman  al  callar 
í\x  fecreto  el  que  es  difcrctoi 
mas  por  Dios»  que  fan  fecreto 
yá  no  es  ñcfta  de  guardar. 
Dia  de  trabajo  aguarde, 
á  quien  t^n  caro  le  cuefta^ 
y  pues  quebranta  la  fíefta, 
no  quieras  que  otro  la  guarde 

O?/.  Repartida  el  alegría, 
elgufto  íuele  doblar,    • 

pac 
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pqes  á  quien  fe  ha  de  fiar, 
fi  á  un  amigo  no  fe  fiaí 

Ijaz.  Que  fe  dobla  ,  es  argumento 
á  mi  opinión  oportuno, 
pues  lo  que  fe  dice  á  uno, 
vienen  á  faberlo  ciento. 
Y  aísi ,  que  fe  dobla  es  ciertOi 
mas  quando  doblarle  ves^ 
doblez  del  amigo ,  es 
por  ci  fecrctoquc  ha  muerto: 
pero  mira  que  á  la  puerta 
fiento  ruido.  Cef.  Advierte  aora 
coQ  que  induftria  la  fortuna 
cy  ella  ocafion  me  eftorva, 
dentro  de  fu  cafa  eftoy. 

Laz.  Es  verdad ,  pero  no  pongas 
lafeguridad  eneífo, 
que  al  ñn  fe  canta  la  gloria. 
Sale  Elvira, 

Elv.  Es  Don  Ccfar?  Cefar.  Sí,yo  foy. 

Elv.  Mientras  íale  mi  feñora> 
quiero  cerrar  ella  puerta-» 

Cí/.  Mejor  dirás  que  el  Aur(M:a 
fale ,  á  mi  temor  con  fufo 
defvaneciendo  lasfombras. 
Bien  aya  quanto  efperé, 
defdichas,  llantos,  congojas» 
íi  á  cofta  de  aquellas  penas» 
amor  ellos  guños  compra. 
Saic  Dona  Jna. 

Ana.  No  dudo  que  avrás  culpado 
mi  atrevimiento.       Sale  Elvira. 

Elvir.  Señora, 
mi  Señor  eílá  á  la  puerta. 

Ana.  Que  dices? 

Cefar.  Qué  poco  importa 
contra  la  Eílrella  la  induftria! 

Laz.  Qué  hemos  de  haceri? 

Ana.  Que  te  efcondas 
fcra  fuerza.  Of.  Dónde  puedo? 
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Ana.  Ella  es  una  quadra  íbli» 
donde  él  entra  pocas  veces. 

Gr/.  Efconderéme,  aunqck:  ponga 
a  mayor  rieígo  mi  vida, 
que  el  verme  es  acción  fonohi 
porque  amor  es  fuego » y  es 
impofsible  que  fe  efconda.    Vafe. 
Sale  Félix. 

Fr/.  Hermana,  en  qué  te  entretienes? 

Ana.  Aqui  me  divierto  ocioía» 
corriendo  en  libres  difcurfos 
imaginaciones  locas: 
pero  qué  novedad  es 
venir ,  Señor,  á  ellas  horas?  - 

Fel.  A  eftas  horas  me  ha  traído 
utí  negocio  que  me  importa^ 
y  baíta  que  efto  te  diga: 
Elvira ,  haz  que  al  puntü  pongan 
la  carroza ,  y  dala  el  manto 
a  Doña  Ana.  Ana.  Aora  i^rroca? 
Dónde  pretendes  llevarme? 

Fel.  Qiic  íin  caufa  tealborotas! 
Ay  un  fcñin  en  Palacio^ 
mandóme  Niíida  hermofa 
combidarte  de  fu  parte, 
tanto  fu  Alteza  tcJtionra. 

Ana.  A  y  Cielos!  íin  duda  él  fabe 
eíla  ocafion ,  y  la  ellorva  A  part. 
cuerdamente,  pues  cifradas 
dice  fus  fofpechas  todas. 
Ay  amof,  todas  tus  penas 
fe  hicieron  para  mí  fola! 
pues  yo  (lento  lo  que  pierdo» 
y  otras  íienten  lo  que  gozan. 

Vanfe  Doña  Ana ,  Félix ,  y  Elvira^ 
y  ¡alen  Cefar  ,  y  Lázaro. 

haz,.  Ya  fe  fucron^jqué  fufpiras? 
pues  no  \ít  baña  ,  y  te  lóbra 
eílár  dentro  de  fu  caía? 
Oy,  Señor;  fi  bien4o  netas. 


\9^ 

fales  át&c  laBerinto: 

mas  qué  bien  con  fofpechofas 

razones  te  dio  á  entender 
.    jcu  peligro,  y  fu  deshonra! 

Con  caíamiento  ce  adviertej^ 

Qr aflegurarle  reimporta. 
Sale  Elvira. 
'jEIv.  Aora  puedes  falir, 

3ue  ya  fe  fueron.  Laz.  Acorta 
e  cuidados  >  y  falgatnos 
de(ta  borrafca  efpantoía» 
o/.  Para  mi  folo  fe  hicieron, 
amor  y  tus  defdichas  todas, 
que  yo  fien  t o  lo  que  pierdo^ 
y  Qf  ros  fienten  lo  que  gozan.K^ 
Laz.  Y  CQtno  eftan)Q$  de  cuenta?. 
£iv,  A  mi  nadie  me  la  pma. 
íaz.  Que  va  que  en  ella  U  alcanzo, 
íi  hago  la  prueba,  aunque  corra? 
^9  perdamos  la  ocafion. 

Salen  AUxandro ,  y  Arias ^ 
i^iW.  Buena  lanoch^  hacftadoj» 
no  alegró  tu  trifteza 
tanta  gala ,  y  belleza, 
que  junta  has  admirado? 
léle^i^nd.  Anres  con  fu  alegría 
doble,  Don  Acias,  la  trilt^za  miiié 
Si  á  Doña  Ana  miraba 
las  acciones  que  hacia, 
en  fu  roftro  lela, 
que  á  Cefar  adoraba: 
y  dixe ,  quién  vio  (Ciclos) 
un  culpa  agravio ,  y  (in  agravio  zelo!? 
Difculpaba  otras  veces 
a  Cefar ,  porque  llena 
el  alma  de  fu  pena, 
hizo  á  los  ojos  Jueces,  . 
y  aunque  el  la  merecía,, 
no  trocara  fu  pena  por  la  mía. 
^tíH*  &i  que  h^  de  parar  cfto? 


Nadie  fit  fu  fecnf. 

Elvirilla.  Elv.  Si  foy  fombcaü 
no  vés  que  me  voy? 
Laur.  Por  qué? 

£/«;.  Porque  fe  fue  mí  Señora.  V 
Laz..  Yo  quedaré  qual  tahúr, 
que  viendo  fu  fuene ,  toma 
aliento  para  contar 
pintas ,  que  mil  fueran  pocas, 
\l  luego  por  una  carta 
que  elUba  eocubierta  fola, 
Ibbre  fu  fuerdl^admirado 
la  de  fu  contrario  topa. 
¡Y  el  cinco  que  le  eftorvabai 
ííryiipndo  de  encaxe  aora, 
^fpueladc  fu  carrera, 
hace  qup  las  pintas  corran; 
afsi  á  mi  efpaldas ,  y  baftos 
me  turban  ,  guílanme  copas; 
y  porque  no  falgo  de  oros, 
no  tengo  fuerte  con  iotas»    ' 


^ 
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JUx.  Don  Arias  ,  en  mi  oiucrcc, 

que  en  peligro  can  fuerce 
cu  fecreco  me  ha  poefto. 
^Jriif.  Yo  erré  ^  más  no  ce  efbance 

cue  lo  que  erré  una  vez  >  nevé  adelancfr 

Alli  DonCefar  viene» 
!Alexand.lL>t  efte cancel  cubiercO) 

oy  de  fu  boca  advieito 

el  animo  que  tiene, 

fi  cu  fe  k  preguntas.  Rithrafe  al  fafk, 

Sale  Don  Cefar. 
f^if.  Quién  en  el  mundo  vio  mas  penas  juntas? 
Artas^  Quéay » Don  Cefar^?  C^r/ Ucfdichas 

íiempre  de  agravios  llenas^ 

que  íbio  para  penas 

fe  inventaron  niis  dichas. 

Entré  5  y  en  breve  cfpacio 

llegó  fu  Jiermano ,  y  traxola  aPalacim 

•dio  á  entender  que  fabia 

todo  lo  que  paflaba, 

y  que  elcondido  eftaba, 

Al  fin  ,fu  cortdia 

tic  fuerte  me  ha  obligado, 

que  a  pedírfela  eíloy  determinados: 

con  cfta  recoo^pcnía 

le  aíTcguro  mas  fabio, 

hago  guftoel  agravíof 

obligación  la  otcnía, 

y  á  cafarme  difpuefto, 

el  Pf  hicipe  también  fe  holgara  de  efto.       Vaju 

Sale  Alexandrom 
Arias.  Señor ,  haslc  efcuchado^ 
Alex.  Como  a  Fch'x  la  pida, 
no  avra  ra'zon  que  impida 
tlarfela ,  y  obhgado, 
íi  a  mi  me  la  pidiera, 
prcfumo ,  que  á  fer  mía ,  íc  la  diera; 

Sale  Don  Félix. 
ií/^x^yW.  Don  Félix ,  obligado 
clioy  de  vos ,  y  qiucro, 
m.I.  pp  pojj 


i 


%  Nadie  fie  fu  fecreto. 

por  galardón  primero, 

quitaros  un  cuidado, 

y  no  el  menor  que  puedo; 

afsi  aíTcguro  á  cfta  ocafion  el  miedo. 

Un  deudo  mió  en  Doña  Ana 

fu  penfamicnco  ha  pueíto, 

y  por  hablaros  prefto, 

yo  tengo  á  vueftra  hermana^ 

cafada  de  mi  mano. . 
F^/.  Dame  tus  pies  por  el  honor .  que  gano. . 
'jílex.  Por  cartas  he  fabido 

fu  altivo  peníamiento, 
f  con  mayor  contento 
e  tengo  refpondido, 

que  yo  lo  trataría, . 

baila  decir  c^uc  tiene  fangrc  mia: : 

y  dcfde  aquí  os  prometo 

tomarla  yo  á  mi  cargo, 

folamente  os  encargo, 

Don  Félix ,  el  fecreto; 

y  pues  queda  tratado, 

no  difpongais  de  de  darla  nuevo  cftado. . 
f>/.  Guarde  tu  vida  el  Cielo, 

Eara  que  el  mundo  vea 
onrar  á  quien  defea 
fcrvirtc  ,  oy  en  el  fuelo  , 

pondré  humilde  la  boca.  Vafe, . 

jílex.  Ay  necio  fin  de  una  efpcranza  local 
Fe/ix.  Diréla  efta  ventura 
del  nuevo  cafamiento; 
y  fi  mi  pcnfamiento 
anima  íii  hcrmofura, 
y  mi  ¡mpoísiblc  allana, 
buenas  albricias  llevare  a  mi  hermana. 
afife  ^yfale  Doña  Ana ,  y  Elvira.  mal  nús  dcfdichas  conclertí 

vV.  Qué  fientcs?  dixome  Fclix  que  amaba 

í. Que  yacftoy  muerta,  a  Nifida^y  que  afpiraba, 

Hinque  para  confolarme,  Elvira  ^  a  cafar  con  ella, 

a  muerte  quiere  matarme,  y  que  yo  a  Nilida  bella 

f  parece  qac  no  acierta:  dixcflc  que  la  adoraba. 


De  D.  Fcdro  Ca 
e  veras  la  quiiicra^ 
de  íus  enojos 
alma  ^  y  con  los  ojos 
rimiento  dixera> 
rrára  que  yo  fueras 
las  defenccndida, 
pueda  agradecida! 
e  defperxarc 
rdadera  fe 
voluntad  fingida* 

Sale  Félix. 
ce  amor ,  que  una  alegría 
chos  diftintos  muevan 
á  Dios  qiie  fea  tu  nueva^ 
la  ,  como  la  mía: 
idas  te  traia 
yá  decirte  quiero, 
afsi  obligarte  cipero; 
fuera  trato  jufto, 
garas  tu  mi  guílo, 

0  el  tuyo  primero. 
ia )  cafada  eíl^s, 
de  tu  bien, 

gcr  te  pide  quien 
la ,  y  te  quiere  mas: 
r¿  albricias  me  das 
lado ,  y  de  tu  aumento; 
ne  á  dar  tu  contento. 
:a )  (in  duda  ha  (tdo 

1  que  me  ha  pedido.  Ap^ 
rhofo  cafa  miento! 

de  obedecerte  es  llanos 

lo  dudes  que  áqui 

difponerde  mi 

idre )  y  como  hermano: 

en  fervirte^  gano, 

]ue  me  pafsó: 

i  díxc  yo 

iros  que  ce  cucíla^ 

I  mejor  refpucfta::: 
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Fcl.  <s¿ic <  An. Qiie  no  me  refpondio; 
Si  á  quien  íe  llega  á  decir 
tu  pafsion  9  la  voz  eícondc,    . 
es  fcñal  ^  pues  no  refpondC) 
que  le  queda  mas  que  ok: 
buelvede  nuevo  áleñrir, 
tarde  y  ó  nunca  (e  libró 
mu^er^que  una  vez  ovó: 
proHgue  ^  Félix ,  que  blea 
ref|>onde  calbndo  y  ^uien 
oyendo  no  refpotKlió. 
'FeL  Que  dicha  á  mi  dicha  igualal 
Mas  termino  injuílo  fuera 
que  con  tan  buena  tercera> 
eíperara  nueva  mala. 
Sale  Elvira^ 
Elv.  Don  Cefar  eftá  en  la  (ala^ 

dice  que  te  quiere  hablar. 
Fel.  Tu  te.puedes  retirar. 
^/;^.  Pues  viene  tan  défcutitrtOíi 
íin  duda ,  mi  bien  es  cierjco: 
defde  aquí  quiero  efcuchar* 
Retir  a/e  Doña  /ina  ^'yfaieDon  Ce/kr^ 
'Fe!.  Don  Ccfár  ^  mucho  agraviáis 
efta  caía ,  pues  en  ella, 
fabiendo  vos  que  lo  es,  ^    (tfa; 
no  entráis  cómo  en  propia  vucí^ 
Ana.  Ya  como  hcr mimos  le  tratato*. 
Cef.  Yo  me  detuve  á  la  puerta» 
por  cfperar ,  como  es  jufto> 

Sue  me  dicradcs  licencia» 
>on  Félix ,  bien  conocéis 
de  mis  padres  la  nobleza» 
de  mi  vida  las  coílumbres> 
ycantidi^d  de  mi  hacienda» 
£1  criado  que  mas  quiere 

el  I^incipe  foy  ,blen  mueílra 
en  mí  fu  pcKier  ,pués  hace 
mucho  de  nada  íu  Alteza. 
£h  fu  cafa  me  ha  criado> 

Pp  z  hab«! 


\ 
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^O '  Nadie  fie  fu  f ce  reto. 

haciendo  dcfdc  edad  tierna  mas  no  ay  razon>donde  ay  fuerza. 


confianza  en  mi  pcríbna) 
como  en  mi  ingenio  experiencia. 
Np  bolvi  el  roltro  a  las  armas> 
por  inclinarme  á  las  letras, 
que  víilor  ,  y  cftudio  vieron 
la  campaña  ,  y  las  efcuclas» 
AI  fin  5  para  nocanfaros, 
foy  vucítroamigo,  y  quijQiera 
aífegurar  la  amiílad.. 
^Ana.  K({w\  fin  duda  conciertan 
lo  que  ya  tienen  tratado, 
quiero  efcucharlos  atenta. 
Oj.  Mi  intención ,  y  mi  defco, 
bien  que  atrevimiento  fea, 
mas  claro ,  que  las  razones, 
os  avrán  dicho  las  mueílras^    - 
que  iuformandoos  tan.defpacu)^. 
aver  difcurrido  es  fuerza 
el  fin';  pues  en  vucílrácaía 
no  tenéis,  mas  que  una  prenda. 
Confieffb  y  que  á  £er  del  mundo 
•  Sefior ,  aun  no  mereciera 
mirarla ;  fobervia  ha  fido, 
ma3  diCculpada  fobervia. 
.  Perdonad ,  y  fi  os  obligaa 
mi  calidad  y  y  mis  prendas, 
.  fervios  con  mis  defeos, 
y  honradme  con  fu  belleza: 
que  peníais  \  que  os  fufpendeis? 
^Ana.  Parece  que  agora  empiezan 

loque  yá tienen  tratado. 
Fd.  Saben  los  Cielos,  Don  Ceíár^ 
lo  que  eftimo ,  y  agradezco 
vucftro  dcíco.,  y  quifiera 

2ue  de  fecretos  del  alma 
íeran  las  razones  mucftra. 
A  ningún  hombre  del  munda 
con  mas  güilo  la  ofreciera, 
que  á  vos,  porque  fois  mi  amigos 


No  os  puedo  dar  á  mi  hermana, 
y  noi  ha  un  hora  que  pudiera, 
que  cílb  avrá  que  efta  cafada, 
tarde  avcis  venido  ,  Cefar. 

An.  Ciclos^quc  es  efto  que  cfcucho? 

Cef.Si  penfaisde  eífa  manera    ^ 
caftigar ,  no  avcros  dicho 
antes  de  aora  mis  penas;i 
o  quedo  bien  caft¡gado> 
aftan  ,  Don  Feh'x ,  las  pruebas, 
pues  que  nunca  llega  tarde 
conocimiento  que  llega. 
A  dempo  cft^^is  de  enmendar 
ellas  paliadas  ofenlass 
y  pues  no  avcis  ignorado 
que  os  tila  bien  que  efto  fea, 
no.  dcícchcis  la  ocaíionv 

Jv/.  Ni  igncio  vucftra  nobleza, 
ni  que  á  mi  me  eftá  muy  bien 
honrur  mi  caüi  con  ella: 
pero  roUmcncc  ignoro 
en  qué  razón  os  ofenda, 
para  enmendarlo.  Por  Dios, 
que  eft:a  cafada  ,  quifiera 
poder  deciros  con  quienj 
y  aqui  aora ,  por  mas  feñas, 
a  mi  hermana  la  decia 
de  fu  cafamlento ,  y  ella, 
por  fer  mi  gufto.,  lo  oyó 
muy  alegre ,  y  muy  contenta. 

Anú.  Que  es  efto ,  Ciclos  ?  Elvira, 
efto  me  importa ,  aunque  fea 
atrevimiento  terrible, 
oy  tengo  de  hablar  a  Cefiír. 

CeJ.  DoOa  Ana  alegre  ,  y  cafada, 
y  yo  con  vida  i  Paciencia,    A  f. 
pues  fi  no  pierdo  la  vida^ 
es  porque  á  Doña  Ana  pierda* 
Don  Félix ,  bien  os  vengáis 

de 
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dcfcos  ,  pncs  eran  que  con  c}  rana  violencia 

cUima  oprimen.  Ana.  Efcucha^ 


a  canta  gicria, 
I  me  dexais  íin  ella« 
Lie  tan  corta  nñ  íuertc> 
pude  merecerla^ 
rñora  Doña  Ana 
íada  >  y  conccuta) 
/o  dueño  la  goz^ 
año^^que  no  tenga 
i'la  dellosla  njucrte. 
is  qué  preílo  ic  confuelan 
ubres  en  íus  defdichas! 
Elvira ,  quien  pudiera 
áCcíar.  £/-!;.  Aguarda, 
s  ñ  mi  induüria  llega 
fio  deíla  fuerte. 

Ssle  Elvira. 
mbre  efpera  a  la  puerta, 
io  que  quiere  hablarte, 
ooadme ,  y  dad  licencia 
quien  es  ,  que  ya  buelvD 
mtc.  ya/e. 

^rabnena: 

(uando ,  hados  impíos^ 
ic  afligirme^ 

Sale  Doña  An^ 
ar. 


cfio  ^CVyiDcrdicbas  n^hs^v 

Vanfr ,  y  fale  Alexandro. 

jílex.  Quando  de  mi  confuíb  penfamlcnto^. 
occio  amox ,.  locos  cafos  imagino^ 
menos  me  atrevo ,  y  mas  me  detcrmuio, 
quefebra  amor ,  y  falta  atrevimiento. 

Deíconocido  a  mi  valor:  intento    - 
á  un  agravio  remedie  peregrinoj 
Y  animándole ,  apenas  adivino, 
verdugo  de  mi  infamia  el  fencimicnto¿ 

Olvido  ingrato ,  agradecido  adoro,, 
aborrezco  cobarde ,  amo  atrevid®^ 
llamó ,  y  me  huyo  ^  quiero ,  y  no  dcfeot 


que  nunca  mi  Üc  pudiera 

negar  lo  mucho  que  eñimo. 

Al  paño  hahla  Don  Félix  /atiendo, 
y  Doña  Ana  fe  retira  afrifít. 
P^/.  No  vi  íi  nadie. 
Elvir.  Ya  dio  buelta.  . 

Ana^  Infeliz  de  quien  le  falta 

tiepcsaü  de  hablar  en  fuspenas.K^/^ 
FeL  Hafta  la  calle  fali. 
í.lvir^  Yo  te  aíTcguro  que  buelve, 

fi  te  ha  meneíter.  Cef.  Dea  Felix^ 

encareceros  quiíicra 

la  agradecido  que  eíloy 

a  mi  dcfdicha ,  pues  ella 

me  ha  dado  aquí  un  deíengaño. 

tan  grande ,  que  no  pudieM 

con  erro  fatisíscermc. 

Cafada  Doña  Ana  bella 

eílá  ,  quciya  no  lo  dudo, 

ruegoii  los^Cielos  que  íea 

con.elgufto  oue  dcfco 

para  mi  Fel.  Mirad ,  Don  Ccfar; 

que  foy  muy  amigo  vucftro» 

y  cjue  por  cffo  no  ccíTa 

mi  amiftad.  Cef.  No-,  pues  la  mía 

en  el  mifmo  cftado  queda, '   •  ^ 


\ 


jOlr  Nadie  fit  fu  fecrtto. 

Canto  mis  penas ,  y  mis  glorias  lloro; 
que  mucho  viva  ,  ó  muera  arrepentido, 
íi  he  de  perder  la  vida ,  ó  el  defeo? 


Sale  Lázaro. 

haz.  Mandóme  Don  Ccfar  ,  que 
bufcaflc  á  Don  Félix  ,  por- 
que quiere  hablarle  ^  y  aunque 
me  ha  collado  mucho  tor- 
mento 5  a  Don  FcHx  no  h^Uc, 

.  ni  aora  a  mi  fe  ñor  tampoco 
hallo  en  toda  la  Ciudad. 
Ellos  me  han  de  bolvcr  loco, 
mas  fi  va  á  decir  verdad, 
ellos  tienen  que  hacer  poco: 
mas  aqui  el  Principe  eftá. 

Jlex.  Lázaro  ?  taz.  Buen  Cavállcro 
te  fakó.  Al.  Como  va  ?  Laz.  Ya 
puedes  ver.  Alex.  Quéay? 

Lazar.  No  ay  dinero, 
y  afsi  5  no  se  como  va. 
Remendaba  con  cílilo 
fus  calzones  un  mancebo, 
yo  que  le  acechaba ,  vilo, 
y  pregunté :  Qué  ay  de  nuevo? 
Y  él  refpondió  :  Solo  el  hilo. 
Yo  á  decirlo  no  me  atrevo, 
-porque  aun  el  hilo  no.cs  nuevQ» 
pero  mirándome  afsi, 
un  famoíb  arbitrio  di: 

^Jlex.  Si  fue  tuyo ,  ya  le  apruebo. 

Laz.  Puefto  en  ufo ,  no  fe  vé 
traer  calzones  de  vaycta? 
pues  yo  fui  quien  lo  invcritc, 
que  foy  Adán  de  effa  fcta.    .  . 

^Akx.  Y  de  qué  manera  fue? 

haz.  Si  el  faberlo  te  delvcla, 
yo  unos  calzones  tenia 
muy  rotos,  y  con  cautela, 
faltóme  la  tela  un  db, 
y  pufeme  la  entreteja, .  - 


:^ 


Agradó  el  güito,  y  no  Icxos 
del  mío ,  muchos  dcfpues 
admitieron  mis  con íc  jos; 
afsi ,  que  quantos  oy  vés, 
todos  ion  calzones  viejos, 

Alex.  Quien  para  poderte  oir, 
no  tuviera  que  fcntir! 

Laz.  Rieel  pobre,  el  rico  llora 

•    y  aísi  en  cfte  Mundo  aora 

todo  es  llorar ,  y  reir.^ 

Sale  Don  Ce/ar. 

Ce/l  A  que  el  Principe  fe  fiícm, 
Lázaro.,  efperando  eftuve, 
para  hacer  entre  los  dos 
glorias,  y  penas  comunes: 
Don  Félix  cafa  á  Doña  Ana, 
y  no  conmigo  ,  ñi  pude 
fabcr  con  quien  :  en  efcdo, 
mi  bien  de  mi  mal  fe  arguye; 
que  cíla  noche ,  quando.a5o(, 
en  pavimentos  azules, 
haga  el  tálamo  de  letis 
fepulcro  undofo  a  fus  luzes, 
la  he  de  íacar  de  fu  caía. 

Laz.  Pues  por  todas  eftas  Cruxe^. 
que  no  ha  de  faberlo  Arias: 
pofsible  es  que  no  rebufes 
el  defcubrir  tu  fecrcto^ 
deíla  ocaíion  fe  concluyen 
tu  bien,  ó  tu  mal. 

Ce/ar.  Es  cierto, 

Laz.  Pues  quando  decirlo  efcuíés, 
que  pierdes  i  quando  lo  digas, 
qué  ganas? 

Ce/ar.  Porque  no.culpcs    . 
que  no  cftimo  tu  confejo, 
y  poique  del  todo  apiíre 

amoc 
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I  dcfdicha  5  oy  quiero  Cef.  Amor  ,  h  acafo  te  irucvcn, 

por  Dios ,  tantas  inquietudes^ 
ya  es  tiempo  que  con  un  bien 
mil  fcntimiemos  dikulpcs: 
ya  baila  lo  que  he  fufrido, 
no  es  mucho  que  difslmuies 
mil  cortos  merecimientos, 


)i  fecrcto. 
'  fuben 

>  tus  cfperanzas, 
c  de  todas  triunfes: 
todos  5  cfta  alegre^ 
s  ,  quandolas  nubes  . 
uicrtc  de  las  flores 
i  negros  capuzcs. 
Sale  Don  Arias. 
\  Ccfaríf 
\f  nada  nucvo> 
10  nos  io  pregunte, , 
:  tcntísí 
[ue  cita  triftc, 
:ndcncia  ,  no  te  juntes^  ^ 
da  mencílcr  tu  lado. 
:  ha  fuccdidoíf 
tuve 

la  una  cfpcranza, . 
:nipo  de  darme  dulce . 
e  Iccó  en  íu  flor, 
liEftrcllaelOaubrCa. 
ix  cala  á  Doña  Ana, 
fu  quietud  prelumes 
por  muger, 
íome  que  propufc 
i  ¡ntcnto,y  que  cfta  . 
y  contenta  :  íiitVen  . 
5  maypres  penas? 
fta  ,  fcñor ,  cfcuíc 
lerced  el  hablarle,  . 
e  dan  pcfadumbre 
Ruidos  muy  grandes 
cabeza  le  luben. 
que  puedo  yo  fcrvirosí ; 
callar. . 

Dios  que  encubre 
3  harto  ícotimicnto.r/i/J. 
le  ceíían  tus  embuftes.  . 


po|  la  gloria  á  que  me  opufe: 
fy a  no  ha  de  fer  el  perderla 
/  lo  qufc  mas  mis  dichas  turbe, 
.  mas  ver  que  otro  eftc  gozando 

lo  que  yo  efperando  tüuvc. ^ 

Salen  jílexandro  ,  y  Arias. 

Alexand.  Eflb  ha  pafládoí 

Arias ^  Aqui  cftaba. 

^/^:c.  Pues  porque  no  fe  aílegurc^ 
que  quando  tuvo  ocaíiones 
íolo ,  ocupado  le  tuve, 
y  no  advierta  la  malicia, 
efta  noche  es  bienle ocupe» 
porque  no  tiene  que  hacer, 
y  un  día  a  otro  fe  difculpen: 
Ccíar  í  Cef.  Señor? 

Arias.  Haftacldia . 
he  de  cfcrivir)  porque  es  Lunes, 
y  he  de  defpacnar  á  Roma, . 
y  Ñapóles.. 

Ctf.  Yo  voy  :  huyen  ifárt. 

de  mis  manos  las  venturas: 
Lunes  fue  ^  para  que  impugnen 
los  dias ,  como  las  horas. 
Mis  dichas ,  Lázaro ,  fuben 
al  Ciclo  mis  efperanzas. 

Laz.  Yo ,  fcñor ,  que  culpa  tuve? 

Cef.  Tu  me  dixifte  ,  que  aqui 
eftuvicflTe.  . 

Lazar.  No  me  culpes. 

Cef.  Quien  te  mete  en  dar  confcjos? 

Lazar.  Mi  dcfdicha. 

Cefar.Q^Q  me  ayude 

tan 


J 


504  Nadie  fit  fu  ftcrtto.  - 

tan  poco  el  tiempo  \  que  ícan  Sacan  un  hfitt  cen  efcritanu 

Martes  para  mi  los  Lunes!  D.Arias^v  Lázaro^  y  ejirive  í 

Aqui  cita  todo  aderezo:  AUx.  Deípejad.  Oy  ck  los  zc 

Plegué  alCíclo  no  me  turbe,  Af^        hacer  experiencia  pude  , 
que  tengo  el  alma  en  Doña  Ana  y  en  ücrdidas  efperanzas 

llena  de  mil  peíadumbres.  veré  Jos  toques  qiic  fufren. 

Decid.  Yo  cftoy :::  Cef.  Eftoy  muerto  de  zelos, 
Alex.  Tratando  con  fecreto :::  Cef.  Con  fecrcto: 

aun  no  pude  gozar  la  ocaíion  ,  Cielos! 
Alex.  El  caíamicnto  wiCef  El  cafamicnto  efecto 
no  haxle  tener^  Alex^  Al  fin ,  vueftros  dcívclos 
le  tendrán.  Cef  Le  cendran,  mas  no  los  mías, 
jque  vientos  pueblo ,  quando  aumentorios. 
Alex.  Lo  que  yo  os  aíleguro :::  Cef  Os  allcguro, 
'Cs  niÍ4iiuecte.  Ale.  Que  vueílro  honor  procurou 
Cif  Procuro  divertirme  ,  mas  no  puedo. 
^/^Por  l^r  Doña  Ana  u:Cíf/^  Aquí  rendido  quedo: 
.  Doña  Ana.  Alex.  «Caftelví  por  (u  nobleza) 
y  Ángel  por  £us  virtudes ,  y  belleza. 
CeJÍ  Donde  tu  Alteza  aqucda  carta  cnibia^ 
.    Ale,  A  Flandes.  Cef  Para  Flandes  no  es  oy  día, 
y  afsi ,  podrá  dexaríe  hada  mañana. 
*Alex.Pctdió  el  color  al  nombre  <k  Doña  Ana: 
no  importa  que  oy  no  íca, 
^ícríca  fe  cftaríu  Cef.  Quien  ay  que  crea 
tan  ryraao  rigor ,  pena  tan  fiera? 
Alex.Ptofcguiá,  repiricndo  la  poftrcra 
razón.  Cef.  Rendido  quedo. 
.   AUx.  Pues  yo  he  dicho 

ral  razoo  í  dad  acá.  Cef  Lo  dicho  he  dichou 
To»2a  l-a  carta  Alexs^nJro  ,  /  lee. 
:    Alt'x.  Yo  cftoy  jwtierto  de  zclos ,  tratando  con 
fecreto ,  aun  no  pude  gozar  la  ocafion  5  el 
caíaniiento  efedro  4io  ha  de  tener  ^  al  fin  vucf- 
tros  dcfvclos  Ic  tendrán ,  no  los  mios  ,  lo  que 
yo  os  aíleguro  ,  es  mi  muerte  ,  que  vucftro  ho- 
nor procuro  j  por  fcrOoña  Ana  ;::  aqui  rendi- 
do quedo. 
Yo  os  he  dicho  que  efcrivais  Cefa}\  Si  han  podido 

dcfia  fuerce?  obligarte  en  algún  tiempo. 


'  •  - 
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'    Alcxandto,  mis  íervicios, 
aora  le  tienes  de  honrarme, 
que  no  es  de  tu  pecho  digno 
Úafon ,  que  por  el  agcno 
honor  ,  me  quites  el  mió. 
Cafado  eíloy  con  Doña  Anaj 
cafado  no,  pero  digo  • 
que  a  eftc  fín  avrá  dos  años 
que  la  quifc  ,  y  ciuc  me  quifo^ 
No  diré  Jas  ocaíiones 
que  por  tu  caufa  he  perdidoj 
anteponiendo  leal 
á  mi  güilo  tu  fervicio. 
Mas  lolo  diré  que  oy, 
iabicndoque  el  Cicló  implo 
fu  cafamiento  ordenaba, 
trató  cafarfe  conmigo. 
Peníando  que  me  eltorvaba, 
negué  el  fecreto  á  un  amigof 
pero  viendo  que  no  tiene 
en  mi  el  fecreto  peligro, 
íolo  á  algún  Planeta  doy, 
folo  atribuyo  a  algún  Signo 
el  querer  con  mala  cílrella, 
pues  ellas  la  caufa  han  fído; 
pero  íi  fuelen  venccrfe 
con  refervados  arbitrios, 
para  que  en  mi  eftrella  jOzgueSj 
oy  el  Cielo  re  previno. 

Alex.  Si  en  perdidas  ocaíiones, 
Don  Cefar ,  has  conocido 
que  fue  culpa  de  tu  eftrcllai 
no  condenes  al  amigo, 
fupuefto  que  no  baftó 
oy  para  averia  perdido^ 
a  ver  callado  el  fccretoj 
que  fuccdiera  lo  mifmo, 
quáhdo  iiempre  le  guardara^ 
pero  eftoy  muy  ofendido 
de  que  trataíTes  cafarte^ 

TCii7.  I. 
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fin  fabcr  el  gufto  mior ' 

dame  la  pluma ,  que  yo 

quiero  cfcrivir  ,  que  ya  he  vifto 

lo  poco  de  que  me  íirvcs. 
Ce/]  De  poco  ,  Icñor ,  te  firvo, 

pero  ninguno::: 
Aiex.  Ya  baila.  Efcriviji 

Ce/.  Si  de  la  fortuna  ha  fído 

eíie  juego ,  en  folo  un  lance 

al  Rey  ,  y  Dama  he  perdido. 

Ay  mas  tormento  en  el  Mundo? 

ay  mas  pena  en  el  Abifmo? 

no ,  pues  iro  la  tengo  yo. 
^Ux.  Cerrad  el  papel  que  he  eícrito^ 

y  llevadfele  a  Don  Félix, 

que  haga  lo  que  en  elle  digo. 
Ce/.  Oy  he  de  llevarle?  Alex.Su 
Ce/  Que  no  ay  correo  imaginOn 
Alex.  Llevadle  vos  á  fu  cafa, 

aoe  yo  con  propio  le  embio. 
Ce/  Perdida  he  villo  una  Damaif 

y  UA  feñor  ayrado  he  vifto, 

y  no  se  para  otra  vez 

cual  de  dos  he  temido. 
Va/e  Ce/ar  ,  /  /alen  Dm  Félix  ,  / 

Don  Arias. 
Arias.  Ya  ha  acabado  de  efcrivir. 
Alex.  Don  Félix ,  nuevas  ha  ávido 

de  queoy  entra  enParma  el  novio^ 

y  aun  en  vueftra  caía  han  dicho. 
fel.  Befo  mil  veces  tus  pies, 

Ír  por  Doña  Ana  te  pido 
as  manos :  Yo  voy  á  darla^ 
con  tu  licencia ,  el  avifo, 
para  que  elle  prevenida.        V^K 
Alexand.Don  Arias? 
Arias.  Ea  que  te  lirvo? 
Alex.  Tu  has  de  jurar  en  la  Cruz 
de  aqueíla  efpada  que  ciño, 
que  jamás  ha  de  fa,bec 


'^o6  Néidhfa 

Doña  Ana  qae  la  He  querido, 
ni  Ccfar  que  le  he  eftorvado. 

Arias.  Afsi  juro  de  cumpUUo 
en  la  Cruz  de  aquefta  eípada^ 
y  yo  aora  te  fuplico 
que  no  le  digas  a  Cefar 
que  foy  el  que  ce  lo  dixo. 

AJex.  Yo  lo  prometo  ,  partamos 
á  fer  de  fu  bien  teftigos, 
que  oy  á  Alexandro  en  grandeza^ 
ccmo  en  el  nombre  ,  le  imito. 

Van/e ,  y  falm  Don  Félix ,  Doña  Ana^ 

y  ElvirOé 

Ana.  Efto  es  verdad. 

Fc¡.  Qiit  bien  pagas 

hermana  ,  el  cuidado  miol 
promela  de  Religión? 

Ana^  No  lo  dixc  a  los  principios, 
por  penfar  que  no  llegara 
á  ¿fe£to ,  mas  ya  que  he  vifto 
que  le  tiene  >  que  no  puedo 
cafarme ,  hermano ,  te  di^o. 

Tel.  Que  diré  al  Principe  yoT 

^^.Que  no  haya  Cefar  venido!  Af. 

':  ñus  ya  viene ,  bien  podré 
irme  con  fel.  CeJ.  Mi  mal  figo, 
pues  del  rigor  que  padezco 
Iby  inllrumento  yo  mifmo. 
Salen  Don  Cefar ,  y  Lazara. 

2.4S.Mas  que  para  en  cafamiento» 

Cf/;  Don  Félix ,  no  aver  pedido 
jicencia ,  es  averia  dado 
cftc  papel  que  oy  ha  efcrito 
el  Principe  para  vos. 

Tcí.  Y  yo  el  cuidado  os  cftimo. 

Ce/.  Ay  perdida  gloria  mia! 

Ana.  Ay  querido  dueño  mió! 

Tei.  he.  Porque  prevenida  la  gloria» 
hace  menor  el  güilo  y  no  os  he  di- 

fiho  ante»  4«  «QU  i  que  ia  peclgua 


fufttrttú. 

que  os  tengo  propucfta ,  es  Doa 
Cefar :  en  él  concurren  todas  lis 
calidades  que  podéis    ima^mfi 
dadle  á  vucftra  herroana  ,  qocH 
Iblo  la  merece ,  íi  dexa  mereccríc 
tanta  ventura. 
Ccfar ,  el  Principe  eícrivc 
que  para  quien  ha  pedido 
mi  hermana  ,  fois  vos. 

Ana.  Ay  Ciclos! 

Ofar.  Que  decis? 

Fcl.  Que  ya  fufpiro 
con  otra  caufa  ,  pues  nanea 
huvo  contento  cumplido: 
que  para  que  no  osmerezcaí 
Doña  Ana  aora  me  dixo, 
que  no  fe  puede  caíar, 
por  una  promeíTa  que  hizo. 

Ana.Es  verdad  que  yo  lo  dixc. 

Ce/.  Cielos ,  qué  es  efto  que  mir<¿ 
Doña  Ana  finge  promeíEis, 
por  no  cafaríé  conmigo? 

Fel.  Leed ,  Don  Ccfar ,  el  papel 

Salen  Alexandro^  NiJidayV  Don  Aria* 

Alex.  No  le  leáis  »  que  u  efcrivo 
aufente ,  prefcnte  eftoy, 
y  afirmare  lo  que  firmo. 

Fel.  En  buena  ocaíion  me  has  piieft(H 
danos  tus  pies.N/yW.Yo  he  venido 
con  mi  hermano  ,  por  tener 
parte  en  vueftros  regocijos. 

Alex.  Don  Ccfar  ,  defta  manen 
cnfeño  a  premiar  fer vicios, 
dadle  á  Doña  Ana  la  mauo, 
que  yo  vengo  á  fer  padrino. 

Fel.  Qué  he  do  d<rcir? 

jína.  No  te  aflijas, 
que  en  tal  fuerza  es  permitido 
conmmaríc  enotraco^ 
la  promcúa. 
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Of.  Sí  rendido 
á  tu s  pies : : :  De  rodillas. 

Ana.  Alza  del  fuelo, 

'  que  mi  promeflli  he  cumplido} 
pues  prometí  no  cafarme^ 
no  fíendo ,  Cefar ,  contigo. 

Laz.  Ya  ,  feñor ,  cafado  eHás^ 
gracias  á  Dios  ,  que  falimós 
deíla  emprefla  con  vidoría: 
mas  por  Dios  que  no  te  embidio. 

4lex.Yo  he  de  partir  luirgo  á  Fiando 
á  fervir  al  gran  Phiüpo 
Segundo  ,  donde  Maftrique 
venga  á  fer  el  blafon  mioj 
y  por  dexar  en  mi  £(lado 
govierno » á  Félix  elijo^ 
gue  á  Nifida  áh  la  mano. 


Fel.  Mil  reces  los  pies  te  pido, 
por  las  honras  que  me  oñreces. 

Nifid.  Tu  guftofue  mi  alvedrio. 

Laz.  Elvira? 

Blvir.  Que? 

Laz.  Yo  me  voy, 

que  (i  me  tardo  un  poquitOj^ 
feguo  que  vienen  cafando^ 
te  avrás  de  cafar  conmigo. 

Jifias.  Nadie  fíe  fu  fecreto 
del  mas  cuerdo  y  y  mas  amigos 
que  en  la  mas  fana  intención 
cíla  un  fecreto  á  peligro, 
y  no  fe  quexe  de  agravio 
Quien  no  calla  el  luyo  mifmo. 

Cej.  Y  aqui  da  fin  la  Comedia, 
por  quien  el  perdón  os  pido* 
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LA  GRAN  COMEDIA, 

LAS  TRES  JUSTICIA 

EN  UNA. 

DE  DOMPEDRO  CALDERÓN  DE  LA  BJRC 
PERSONAS  QUE  HABLAN  EN  ELLA. 

.   Don  iMft  de  Urria.  ^  »        Doña  Violante  y  Dama. 

.Lopi  éc  Urria  >  viejo.  Doña  Rkonca  y  Danuu 

Don  Mendo  Torre II as  ,  viejo.  Beatriz  ,  criada. 

Don  Guillen  de  Azagra.  Elvira ,  criada. 

El  Rey  Don  Pedro  de  Aragón.        Vandoleros. 

Vicente  y  criado.  '   Criados  ^  f  aeomfañamiento. 
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JORNADA  PRIMERA. 

Suena  dentro  un  arcabuzazo  y  y  jale  Don  Mendo ,  y 
Dona  Violante ,  retirando/e  de  quatro  Vandoleros 
que  losfiguen  ,jr  Vicente  entre  ellos. 

Mend.  IQ  Arbaro  efquadron  fiero, 

13    ni  del  plomo  el  hoiror ,  ni  del  azero^ 

el  golpe  repetido, 

ames  que  muerto  me  verán  vencido, 

porque  no  dan  á  mi  valor  rezelos, 

ni  el  morir,  ni  el  mWizVíoI.  ^corro,CicIcsl 
Vno.  Si  vés  eíta  montaña, 

que  deíHe  fu  eminencia  á  fu  campaña 

al  paíTagcro  advierte 

mil  funeilos  teatros  de  la  muerte? 

cómo ,  aunque  á  Marte  en  el  valor  imitas> 

de  tantos  ddS:ndei:tc  íoUcicasí 

ViM 
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Vicent.  Efla  rara  hcrmoíura, 

quedcl  Sol  defvanece  la  lu2  pura 

oy  con  mejor  empleó,-     •  * 

de  nuellro  Cajpitan  ferá  trofeo, 
Mend.  Primero  que  ofendida 

efta  beldad,  fe  vea  ,  dj  mí  vida 

triunfara  vueftra  fáñariguroía:  ' 

diga  defpues  kifttaa\prefcirofa; 

que  fi  no  fui  ba-ftantc  'á  dcftndellajf 

bafta nt e » fui  para  morir  por  ella;  • 
0/r<?.  EíTo  ferá  bien  prefte;  *"      ^  '    ' 
Viol.  Af  infeliz !  Mend.  Pues  qué  crperais?; 

Sale  Don  Lope  dtV'andokro. 
Don  Lope.  Que  csefto?"  -'  * 

Vicent.  En  efte  nidntc hallamos  '■''■'    -    *•- 

entré.  los  fabieiintos,  y  Ios-ramos        * 

que  inculta  fabricó  lír  Primavera, 

defcndicndofe  al  Sol ,  de  tina  litera 

á  efla  Dama  apeada, 

de  pequ<;ña  jamilia-  acompañada*    - 
•  Afsi  como  nos  vieron      i  ^       i 

los  criados,  huyeron^   '  ^  ■'  -^ 

y  folo  áquefle  ajpciano  es  quien  pretende 

librarla ,  y  de  nofotros  la  defiende. 
Don  Lop.?úcs  cómo  contra  tantos>dime,plenía 

no  hallar  tu  esfuerzo  inútil  ladefeufal^   • 
Jkíf»^.  Señor,  fryo 'intcntiiá         -  ^ 

vivir  ,  locura  fuera ,  cofii  es  chrras 

pero  como  no  intento,    ' 

íino  morir  ,  no  es  loco  atrevimiento: 

y  ya  que  tu  venida 
'.ts  última  (entencia'demi  vida,- 

de  tu  rigor  á  tu  rigor  apelo^  •  De  rodillas. 

no  te  pido  piedad,  Don  L(?jp.  A4za  del  fuelo, 

que  el  primer  hombre  has  fido, 

que  á  compftfsicm  mi  coleía  ha  movido. 
'  Es  la  Dama  que  va  en  lu  compañia 
,    tu  eípofe  ?  Me^^  No  Señor  ,  fmo  hija  miau 
Violenta.  Y  tan'  hija  •  en  cftfto 
'  de  Ju  vatloc  >  fu  llingrp ,  y  fu j:efpeto^ 

que 


2  iQ  l^  Trcsyujluisr  en  una. 

queíi  aqai  con  íu  muerte 
prclümcs,  de  mí  \\^  4.H«ño  hacerte^ 
no  podrás»  pues  primero 
que  lo  cqnlígas » á  &lurmc  a^ero» 
iiendo  mis  manos  de  mi  cuello  lazos^ 
ahogada  me  ycEás  3  ó  hecha  pedazos» 
quando .  delei  jperada 
cayga  d!ei  monte  ai  valle  deipeñadat 

Don  L^vf  eregrioa  bdlq^a» 
convalezca  del  (uQo  la  trifieza» 
que  aunque  ella  liu viera  dado 
dífculpa  á  lo  cruel » á  lo  obftinado 
de  mi  vida »  ella  ha  fido 
también  la  que  mi  acc|f>n  ha  fuípendidoi 
Tiendo  el  primero  efedo 
que  vi  en  mi  de  piedad » y  de  reTpeto: 
adonde  es  tu  camino  ¿ 

Mend.  A  Zaragoza  voy » donde  imagino 
que  podrá  1er  que  la  perfona  mía 
te  pague  eftaspicdadcs  algún dia* 

Don  Lof.  Pues  quién  eresí  Mend.  Don  Mendo 
Torreilas me  apellido » al  Rey  úr viendo 
Don  Pedro  de  Aragon>gran  tiempo  he  eftado 
en  Francia,  Roma,  y  Ñapóles,  llamado 
del  oy  buelvo  á  la  Corre, 
á  hacerlo  enio  que  mas  mi  vida  importe; 
donde  te  doy  palabra  >  ü  te  ha  puefto 
algún  tiracalo  enefto 
de  vivir  dcfta  fuerte, 
de  ampararte ,  y  valerte^ 
trocando  mis  fccvicios 
á  tu  perdón ,  y  al  Mundo  dando  indicios> 
de  que  el  alma  ce  queda  agradecida» 
deudora  del  honor ,  y  de  la  vida* 

Don  Lop.  La  palabra  aceptara, 
quando  de  mis  locuras  eíperára 
el  perdón  que  me  ofreces; 
peto  á  la  muerte  eítoy  dos ,  ó  tres  veces,, 
por  travefluras  mias  ,  condenado, 
(fi  htea.  ningún»  (^^i;9(x<iuQÍw.Ueg94o 
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De  D.Pedro  Calderón  de  la  Bércá^ 

a  la  defconñanza 

de  dexarmc  vivir  fin  erpcranza» 

haciendo  mas  infultoscadadia^ 

que  es  la  defdicha  mia 

tal ,  que  guardarme  haciendo  folicito 

fagrado  de  un  delito  otro  delito. 
Mendo.  No  tanto  de  tu  vida  defconfíes, 

que  como  aquí  de  mi  verdad  te  ñes^ 

bien  podrá  íerque  fea 

yo  parte  d  tu  perdón  5  y  porque  vea 

el  Mundo  que  á  mi  aumento  te  prefieres^ 

dime  i  joven;  quien  er<s> 

que  al  Rey  no  pediré  merced  alguna, 

hafta  v¿r  mejorada  tu  foi  tuna? 
Don  Lofe.  Aunque  es  vano  tü  intento, 

(todos  os  retirad)  eíUme  atento.        Vanfe  los  Vandohroii 


Yo,  generofo  Don  Mcndo, 
foy  Don  Lope  de  Urrca ,  hijo 
de  Lope  de  Urr^a ,  afsi  fueran 
mis  coftumbres ,  como  han  fido 
iluftresmi  nacimiento, 
y  mi  fangre.  Mend.Yo  lo  aíirmos 
Si  bien  9  no  valdrá  mi  voto, 
que  amigos  un  tiempo  fuimos 
Doi  Lepe  ,  y  yo,  con  que  ya 
mas  juftamente  me  obhgo 
a  hacer  por  vos  quanto  pueda. 
Don  Lope.  Antes,  Señqr,  imagino 
que  ya  por  mi  no  haréis  nadaj 
parque  fiendo  vos  amigo 
de  mi  padre » y  ^1  á  quien 
oy  tienen  tan  ofendido 
mis  locuras ,  tanqucxoib 
mis  coftumbres ,  tan  mohína 
mis  travcfluras  ;  y  en  fin, 
tan  pobre  mis  dcívarioss 
bien,  fiendo  fu  amigo,  infiero 
que  no  querréis  ferio  mió, 
aunque  íi  de  dilculparme 
tratara  ,  yo  os  cerufico 


que  {)udiera ,  pues  bl  fiíc 
de  mis  defdichas  principio* 
^.De  que  CacttclD.Lop.Vcít^i  fuef  te« 
Aíend.  Decid  ,  que  holgaré  de  oitlOt 
Vsol.  Ya  poco  a  poco  en  mi  vá 
cobrando  el  aliento  brio. 
Don  Lcp.  Mi  padre ,  le^un  defpues 
acá  mil  veces  he  oído, 
defde  íus  primeros  años, 
ó  fueíTe  virtud ,  ó  vicio, 
aborreció  el  caíamicnto; 
pero  juzgando  perdido 
un  mayorazgo  en  fu  caía, 
tan  noble ,  iiuftre,  y  antiguOi 
á  períuaficn  de  fus  deudos, 
ó  á  perfuafion  de  si  mifmo, 
tomó  en  íu  mayor  edad, 
contra  el  natural  motivo 
de  fu  inclinación  ,  eilado, 
para  cuyo  efctto  hizo 
elección  de  igual  nobleza, 
virtud  grande,  y  honor  limpio) 
fi  bien  halló  en  una  parte 
engañado  fu  alvedrio, 


3it  •     LastrisjfuJíiciasenuifaJ    . 

que  fue  la  desigualdad  contra  la  naturaleza, 

de  la  edad  ,  aviendo  íido 


Doña  Blanca  (Sol  de  Vila) 
de  quince  años  no  cumplidos 
fu  elpofa ,  quando  ya  cnci 
nevaba  el  Invierno  frío 
ciados  copos ,  que  fon 
caducas  flores  del  Juicio. 
[Mcnd.  Ya  lo  sé,y  pluguiera  al  Cielo 
no  lo  Tupiera  :  prolijos 
difcutfos ,  qué'  me  queréis? 
Profeguid,pues.D.¿c;/j'.  Ya  profigo^ 
^eíiílióelia  el  caíamientOj 
quizá  aviendo  conocido 
quanto  en  las  desigualdades 
-  cftá  violento  el  cariño: 
mas  coma  las  principales 
mugeres  nunca  han  tenido 
propria  elección ,  hizo  ell^ 
de  la  luya  facriñcio. 
Cafófe  forzada,  en  ñn^ 
de  íus  padres :  zy  delirio 
de  la  conveniencia ,  qué 
te  falta  para  homicidio? 
£1  con  poca  inclinacioa 
al  eftado  recibido» 
y  con  poco  gufto  ella, 
imaginad  diícuríivo 
aora  vos,  de  que  humores 
compuefto  naceria  hijo^ 
que  nacia  para  fec 
concepto  de  amor  tan  tibio? 
Bien  penfaron  que  yo  fuera, 
como  otros  hijos  han  fídoi 
la  nueva  paz  de  los  dos, 
mas  tan  al  revés  lo  vimos, 
que  de  los  dos  nueva  guerra 
fui  por  afedos  diílintos, 
de  amor  q  engendre  en  mi  madre» 
y  de  odio  en  cl  padre  mió; 


ni  un  inflante  bien  me  quifo, 

aborreciéndome  ■  aun  quando 

fon. los  enfados  hechizos. 

Crióme  (m  algún  Maeftro, 

cuyo  déforden  me  hizo 

mas  libre  de  lo  que  fuera, 

á  tener  mis  dcfarinos 

quien  los  corrigiera  ,  pucfto 

que  al  mas  cruel ,  mas  cíquivo 

bruto ,  tratable  le  hacen, 

ó  el  aihago  j  ó  el  calbgo. 

Apenas,  pues,  el  difcurfo 

me  dio  primeros  avifos 

de  las  luces  racioáalesi 

quando  viéndome  tan  miOf 

di  en  acompañarme  mal| 

fin  que  fupieQen  reñirlo, 

ni  de  mi  madre  el  aínor, 

ni  de  mi  padre  el  olvido. 

Con  eílas  licencias ,  poesi 

desbocado  mi  alvedrío 

corrió  fín  rienda,  ni  fíreno^ 

la  campaña  de  los  vicios. 

Mugeres  ,  y  juegos  fueíoa 

los  me  jotes  exercicios 

de  rni  vida ,  fobre  quien 

creciendo  iba  el  edificio 

de  mis  años  :  mirad  vos 

fabricas  que  en  fu  prindp¡4 

titubean ,  quaato  elláa 

£icilcs  al  precipicio. 

A 1  cabo  de  muchos  dias,  . 

que  ya  ellaba  yo  perdido, 

porque  ya  eia  mi  avian  ganaddl 

las  libenades  dominioi 

cayó  en  mi  mala  enfeñanza, 

y  (in  ley ,  ni  tiempo ,  quilo 

tarde  enderezar  el  tronco, 

que  aviadexado  el  miíino 

fobrí 
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fobrc  vicio  en  las  raices,  los  cftrcmos ,  compuficron 


i 


nacer,  y  crecer  torcido. 
Bien  coníicílb  que  auiíiera 
^o  agradarle ,  mas  n  os  diga 
a  verdad ,  nunca  acerré 
á  hacer  cofa  que  el  me  dixo; 
Tolerándonos ,  en  fin, 
el  uno  al  otro  ,  vivimos 
íiempre  opueftos,  fiendo  fiemprc 
Jos  Qos  eterno  martyrio 
de  mi  madre ,  que  hafta  oy 
vive  el  corazón  partido 
en  dos  mitades ,  teniendo 
con  ella  una ,  otra  conmiso; 
tanto ,  que  fi  alguna  nocnc 
disfrazado  á  verla  he  ido, 
(porcjuc  no  tienen  fus  penas, 
ni  mis  penas  otro  alivio) 
ha  fido  dándome  llave 
pafa  entrar ,  tan  eícondido; 
que  mi  padre  nó  me  fieuta: 
quien  en  el  mundo  avrá  viíto 
que  el  digno  amor  de  una  madre> 
y  de  un  hijo  el  amor  digno, 
ayan  púefto  a  la  virtud 
Ja  maf¿ara  del  delito? 
Y  en  fin ,  para  que  lleguemos 
ele  una  vez  al  mas  eiqttivo  ' 
í  iiccílb  de  las  fortunas, 

3ue  a  efte  eftado  me  han  traído^ 
exando  juegos,  amores, 
pendencias ,  y  defafios, 
que  á  los  dos  nos  tienen  oy, 
a  él  pobre ,  y  a  mi  mal  quifto: 
Sabréis  que  junto  a  mi  cafa 
vivió  una  Dama  ,  mal  digo, 
ue  no  era  íino  un  milagro 
e  la  hermofura ,  un  prodigio 
de  la  difcrecion ,  en  quien 
generofamente  unidos 
Tom.  /. 
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aquellos  vandos  antiguos 
que  la  perfección  partió 
en  loiiafcreto ,  y  lo  lindo, 
Servila ,  íiendo  los  medios 
de  mi  amor  en  los  principios 
mudas  fcñas ,  que  deípues, 
convertidas  en  fufpiros, 
pallaron  á  fer  conceptos 
bien  pcnfados ,  y  mal  dichos» 
SigniiiqucU  mis  penas 
en  mil  papeles  efcritos, 
que  introduciendofe  leves 
en  fus  piadofos  oídos,' 
ganaron  para  la  voz 
aigun  apiaufo  de  finos; 
tal  vez ,  Gue  fiendo  la  noche 
de  mis  nuezas  teftigo, 
me  oyó  quexar  á  fus  rexas» 
dandofe  ellas  a  partido 
con  fu  pecho ,  pues  fus  hicnos 
limados  del  dolor  mió, 
confequencia  á  fus  rigores 
hicieron  cnternccidosv 
Oyóme,  pues,  con  que  entiendo» 
que  de  una  vez  os  he  dicho, 
que  agradecida  á  mis  males  « 
íe  moltró ,  porque  es  preciíb? 
que  fe  conceda  a  eftimarloSn 
la  que  no  fe  niega  a  oirlos» 
De  aqueíle  favor  primera 
ufano ,  y  defvanecido, 
aliméntela  efperanza 
algún  tiempo ,  ha(ta  que  quífit 
Amor ,  que  a  fu  mayor  dicha 
bolaíTcn  mis  atreviclos 
pcnfamicntos.  O  que  mal 
dicha  la  llamo ,  fi  miro 
que  en  el  Imperio  de  Amoc 
es  tOifi  tyrano  el  domioio^ 

Re  <^ 
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que  hafta  el  cuerpo  do  la  dicha^ 
es  la  fombradel  peligro. 
Entre  en  fu  cafa  » en  efe¿lo, 
avlcndo.  antes  precedido 
mil  juramentos ,  mil  votos> 
que  (cria  fu  marido. 
O  que  fácil  es  hacerlos! 
O  que  difícil  cumplirlos! 
pues  apenas  mi  amor  huvo 
fu  hermofura  confcguido, 
quando  fe  Quitó  la  venda, 
y  vio  en  criítal  menos  limpio, 
que  aunque  era  hcrmofajera  fácil: 
b  honor ,  fiero  bafilifco, 
que  fí  a  ti  mifmo  ce  miras, 
te  das  la  muerte  á  ci  mifmo! 
De  una  parce  enamorado, 
y  de  otra  arrepentido, 
quanco  fu  hermofura  amaba, 
tanto  aborrecía  fu  eílilo: 
y  afsi ,  por  lograr  aquella 
lin  efte  cemor ,  previno 
mi  ingenio ,  con  las  difculpas 
de  fer  de  familias  bijo^ 
dar  largas  a  fus  defeos; 
bafta  que  aviendo  caido 
ella  on  que  las  dilaciones 
eran  fupuefto  artificio, 
mañofamence  me  di¿ 
Si  entender  ^  que  avía  creído 
la  ocafion ,  ím  que  pudieílc, 
ni  aun  en  el  menor  dcfvio, 
conocer  jamas  que  eftaba 
:  doble  fu  intención  conmigo* 
Tenia  un  hermano  fuera 
de  Zaragoza ,  Vandido, 
porque  con  alevofia 
avia  muerto  a  un  hombre  rico. 
Efte ,  pues »  llamado  della, 
dcfde  las  montañas  vinoj 


t€¡as  en  una» 

y  teniéndole  en  Cu  cafa 
fecrctamente  eícondido» 
le  dio  cuenta  del  cftado 
de  fu  honor :  el  ofendido^ 
para  fus  intentos  craxo 
doscamaradas  configo. 
Yo  con  la  feguridad 
c¡uc  otras  noches  avia  ido 
/  a  verla ,  fui  aquella  nochci 
y  apenas  fus  qiurdras  pifo» 
quaiulo  de  los  tres  me  veo 
traydoramence  embcftido, 
tan  a  un  tiempo » que  trespvi 
con  íblo  un  reparo  libro; 
y  calando  una  piftola, 
de  que  ellos  por  el  ruido 
no  debieron  de  valeríe, 
di:::  RmííU  diMru 

Vent.  unos.  AI  valle, 
Otro.'PíX  monte.  Tod.  AI  caimi* 
Mend.  Que  es  efto>         fédi  F&H 
Vic.  Señor  ?  D.  t^f.  Di  ^cfla 
Mend.Quh  traéis^ 
r/W,Qucha  fucedido? 
Vic.  Que  los  criados  que  bufen 
de  aqueileLüg^  vecino 
la  jutticiá  han  convocado. 
y  en  buíca  nueílra  ha  íáfida 
J).  Lop.  Pues  a  la  montaña. 
Metida  A  ella 
os  retirad ;  yo  me  obligo 
a  que  no  os  figan  ,  íalicndo 
al  paílb ,  y  de  nuevo  afirmo 
que  os  cumpliré  mi  pakbia. 
D.  Lof.  Yo  os  la  tomo. 
Mtnd.^^o  os  pidoj 

que  alguna  prenda  me  deis, 
por  fi  a  bufcaros  embio» 
que  pafle  libre  el  que  venfli 
DX.No  hallo  en  todo  el  poden 

prco 
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prenda  nhiguha  quct^aross  .r  de  Don  Lope  >  cáal  luciera,  ^ 


mas  tomad  eíle  cuchillo 
de  monte ,  feguro  viene 
quien  le  traxere  configo. 

A/^;r¿/.  Cuchillo  me  dais^ 

V.  Upe.  Qué  puedo 
dar  yo  ^  que  no  fea  mlniílro 
de  la  muerte?  Meud.\o\c  acepto» 
para  embotarle  los  filos» 

D.  Lqp.  Tomada  y  a  Dios« 

Mena.  Id  con  Dios. 

T>.  Lúp.  Ay  de  mi  infeliz! 

Mdnd.  Qué  ha  íidói 

D.  Lop,  Con  la  turbación,  al  darle; 
me  herí  la  mano  s  y  íi  os  miro 
con  el  en  la  vueftra ,  ticmbla> 
porque  aunque  no  vengativo 
contra  mi  vida  os  moftreis:::  y; 

M¿dd.  Mirad  que  es  vago  delirio, 
de  la  turbación,  que  yo:::  :    i 

DetJt.  Al  momc^ál  valle^  al  camino. 

Vic.  Ya  fe  yiencn  acercando. 

VtoL  No  aguardéis  nuis.»  fino  idos, 
quexftar^fiendo  vuéftro  tic^o 
pendiente  el  alma  de  uA  hilo. 

D.  Lop\  Poc  vuefiro  cuidado  huyo> 
antes  que  por  mi  peligro: 
ay  iluíion ,  qué  de  colas 
en  un  inftanre  hemos  vlfto!   Vaf. 

Mend.  Porque  adelante  no  paíleo, 
falgamos  a  recibirlos. 
Ay  que  de  cofas ,  fortuna» 
a  la  memoria  has  traído!        Vaf. 

VoL  En  toda  mi  vida  vi 
tan  amables  los  delitos. 
Ay  difcurfo ,  que  de  coías 
llevo  que  pcníar  conmigo!  Vanf. 

Sale  D.Guillen^  y  Lope  de  Urrea  vieje^ 

Guil.  Avlcndo  yo  amijgo  fido 
defde  nucftra  edad  primera 


hallándoos  tan  afligldo) 
en  np  íabec  fi  mandáis 
algo :  en  qne  ferviros  puedo^ 

Lop.  muy  agradecido  Quedo 
al  favor  que  me  mofirais:   . 
y  quantó  ha  que.  avcis  venido^ 

D.  Guil.Aytt  entre  en  Aragóa^- 
figuiendó  una  pretenfion 
de  Ñapóles  he  venido. 

Lop.  Yo  hablar  oy  al  Rey  quifiera» 
aunque  el  aue  me  d¿  no  creo 
lo  oue  yo  bufeo ,  y  deico.  .  . 

D.GujjPucs  ya  el  Rey  lale  aquí  fuenu 
Sale  el  Rej ,  j  acompanamentCi 

Lop.  Señor  invido ,  yo  foy 
Lope  de  Urrea  ^  de  quien 
tenéis  noticia.  R^.  Eftá  bieiU' 

Lcp*  No  vetigo  i  pediros-cgif 
lo  que  en  otros  metnoinalesi  ^ 
muchas  veces  os  pedu  ^  t 
que  oy « feñor ,  me  traen  aqui 
mas  confolado  vtns  males: 
que  me  efcucheis  ,0$  fiíplko  \ 
humilde ,  a  eíTos  pies  echado» 

Rej.  Decid.  ¿¿'^«ConfuTo»  y  ciirbado 
mi  dolor  ús  fignifilco.'    :l .  >^ 
Don  Lope  de  urrea  t  mi  hijoj 
palabra  á  una  Dama  dio 
•e  efpofo  y  y  porque  temió 
(quanto  en  decirio  me  aflijo!) 
mi  difgufto ,  por  avec 
fido  fin  licencia  mia^ 
dilataba  de  dia  en  dia    . 
recibirla  por  muger. 
Ella,prefumiendo  que  era 
dcfprccio.y  recato  no» 
aun  hermano fpyo  dio 
dcllo  cuenta  s  de  maneras 
que  cogiéndole  encerrado) 

Rr  \  ¿U 


á 
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1 5  y  otros  dos  que  vinieron  tan  pobre  ^  que  he  qjOKfttt 


con  él ,  matarle  quifíeron. 
£1  mancebo  es  alentadoj 
y  no  Dudíendo  fufrir 
tan  foorada  demaíias 
íc  arrojó  fu  bizarría 
¿oñ  todos  tres  a  reñir: 
uno  mató  ^  en  caib  igual 
la  ley  le  difculpa ,  pues 
aun  entre  los  brutos  es 
la  dcfenfa  natural. 
Salió  a  la  calle ,  en  efeto^ 
adonde  un  Miniílro  hiri6 
de  jufticia  ,  (i  ofendió 
cu  etto  vueftro  refpeto: 
Ved  que  mas  delito  hiciera> 
(i  tan  poco  la  eftimara) 
qucdella  no  fe  guardara^ 
y  delinquente  no  huycFa»  < 
Conficflo  que  en  la  campaña 
mejor  eftaria  íirviendo, 
¡que  mayor  fu  culpa  hacienda 
foragido  en  la  montaña. 
PevQ  yá  (abéis  que  ha  Ctdo 
duelo üempre  en  Aragón» 
no  huil*  ios  que  nobles  fon,, 
donde  ay  Unage  ofendido. 
En  efeéto ,  la  nHiger^ 

3ue  en  tan  adveru  fortuna 
os  veces  parte  es ;  la  una> 
por  la  palabra  de  fer 
fu  cfpof(^  3  y  la  otra  ,  fcñor^ 
por  íl  r  hermana  del  muerto, 
quiere  en  mas  feguro  puerta 
tomar  cftado  mejor; 
y  uno ,  y  otro  apartamiento 
píadofa  me  remitió, 
con  que  la  de  el  dote  yo, 
para  cntrarfc  en  un  Conventos 
y  aunque  es  verdad  que  yo  cftoy 


bu  icario  para  comer, 
enagenandome  oy  i 

de  la  poca  hacienda  niia,  | 
no  folo  el  dote  la  he  dado,  i 
mas  renta  la  he  (itixado}  .  ^ 
tanto, que  cfte  mifmo  dia  ] 
'  d;e  mis  caías  me  be  falido 
al  quarto  mas  pobre  dellasi 
para  Don  Menda  Torrellas, 
por  cumplir  lo  prometido, 
duplicóos ,  a  vueftros  pies, 
una ,  y  mil  veces  poitradO) 

3ue  pues  ya  el  perdón  garad» 
c  la  parce  ,  íblo  es 
parte  vueftro  Real  poder^ 
alcance  encftaocaíion 
para  mi  hijo  el  píerdon  i 

2üe  ha  llegado  i  oierccer, 
no  por  si  I  ni  por  mi, 

.  por  tantos  abuelo»  claros,^' 
que  con  nobles  hechos  raros 
os  locftan  pidiendo  aquí. 
Botved  á  aqueíTas  hifiorias 
los  ojos  ,  feñor  ,  veréis 
mil  Héroes  9  á  quien  debéis 
tantos  triufiífos ,  tantas  gloriík 
Duélaos  eíla  nieve,  viendo 
que  al  pronunciar  mis  enojos, 
con  el  llanto  de  mis  ojos 
la  eíla  el  amor  derritiendo: 
y  l\  el  afedo  de  un  padre 
.rio  merece  un  pcrdifHi  Real, 
duélaos  una  principal 
mugcr,  fu  infclicc  madre, 
muerta  de  pena .  y  dolor. 
Por  quien  ibis  me  permitid 
aqucfta  gracia,  íR^^..  Acudid 
a  mi  Juíticia  Mayor. 

Lvp.  Bien  mi  corta  fuerte  indicia 
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>ra  mi  dcTgracia, 
o  os  pido  una  gracia^ 
á  la  Juftida. 
la  paila  el  proccíTo 
os )  no  es  bien 
a  confte  tambicn 
Lop.  Yo  lo  conficfib) 
Te  cargo  efta; 
de  Don  KamoD) 
:ia  de  Aragón, 
e  oy  fe  publicara.  < 
mas ,  y  lUfpiros 
n  canto  bien, 
de  padre ,  quien 
lece  de  olrosl     Váje.. 

*  obligación 

i » y  honrado  pecho^ 
s  aveis  hecho 
ica  opinión 
fin  el  afeólo 
amor  paternall 
te  quiero  mal 
ro  en  efeélo, 
rado ,  6  mas  güito 
s  hiciera, 

*  fe  las  debiera; 
inca  todo  es  juílo^' 
uiero  de  fuerte, 

i  ju2ga  que  no, 

ría  gufto  yo, 

poco  la  muerte. 

a  dentro  ruido. 

tan  acompañado  '  - 

'alacio  vén 

íendo  es  ,  de  quien 

in  tiempo  pailado: 

rme  quiiiera 

miriira  afsi,  ^• 

lo  el  (ay  de  mil) 

:rgucD7a  fiera!) 
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en  mis  cafas  >  mal  podre 
huir  fu  conveifacion, 

Íero  ya  no  es  ocafion 
e  hablarle  aora ,  poroúe  \ 

aviendp  el  Rey  entendido 
como  llega  á  íu  prefencia^ 
a  la  Sala  de  la  Audiencia* 
fegunda  vez  ha  falido. 

Sale  el  Rey  por  una  farte  ,  y  por  otra 
X>on  Mendo  j  y  acompañamiento. 

74end.  Vocftras  plantas,  gran  fcñor^ 
una ,  y  mil  veces  me  dad. 

Key.  Don  Mondo ,  del  fuek)  alzad; 
alzad ,  Jufticia  Mayor 
de  Aragon.A^ír^Xa  mano  os  beíb, 
y  bien  la  avrc  mcncfter 
aora  ,  para  poder 
levantarme  con  el  peíb, 
que  al  cuello  me  avéis  echador- 
vida  los  Cielos  os  den. 

Jiey.  Cómo  venis?  Men.  Como  quien 
viene áverfe  tan  honrado 
de  vos.  Key.  Canfado  vendre¡s>  \ 
¡dos ,  Mendo ,  a  defcanfar, 
mañana  venidme  a  hablar» 
donde  el  intento  labréis, 
cftando  a  folas  los  dos, 
con  que  traeros  prevengo 
a  la  Corte ,  donde  tengo 
mucho  que  fiar  de  vos.        ^^fi* 

'Mend.  Vueftra  es  el  alma ,  y  la- vidáj 
y  a.vueftras  plantas  poíírada; 
nunca  mejor  empleada. 

Lop.  Si  tarde  el  noble  fe  olvida 
de  lo  que  un  tiempo  eftímó, 
tcftigo ,  Don  Mendo ,  íca 
honrar  á  Lope  de  Urrea. 

'Mend.  Mal  pudiera  olvidar  yo 
precifas  obligaciones^ 
que  á  nueAra  amiftad  confieflb. 

Lop. 
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Lop.  La  mano  ,  fe  ñor ,  os  befo,  todo  bien  fe  difpondrlk 

y  ya  con  dos  atenciones} 


una ,  por  rccienvenido) 

iifano.dc  que  vengáis 

á  mi  cafa ,  en  que  feais  ^ 

de  mi )  y  de  Blanca  férvido: 

y  otra  ^  porque  avicndoos  hecho 

de  Aragón  J  ullicia  oy, 
^  vueftro  pretendiente  foy. 
Mend.  Bien  eílareis  fatisfecho 

que  os  íirva.  Lop.  Eílc  memorial) 

aun  antes  de  aver  venido, 

el  Rey  os  ha  remitido. 
Mend.  Vucftro  amigo  íby  leal,    . 
, '  y  creed  que  en  todo  eftado 

no  he  de  táltaros  jamás. 
Lúf.  Un  hijo  mio«  Mend.  No  maSj 

de  todo  cftoy  informado; 

y  eftimo  ver  el  dolor 

con  que  os  hallo » que  tenia 

noticias  de  que  os  debía 

vucftro  hijo  poco  amor. 
I^^.-A  muchos ,  feñor ,  parece 

que  es  mi  pecho  tan  cruel; 

mas  lo  que  no  hago  por  el, 

es  ,  porque  él  no  lo  merece. 

Por  fus  muchas  travcíTuras 

eftoy  de  todos  mal  viílo, 

por  fus  delitos  mal  quiíto, 

y  pobre  por  fus  locuras. 
Mifid.  No )  n^  os  tenéis  que  afligiría 

que  pues  yo  me  hallo  en  lugar- 

adonde  ya  puedo  dar 

lo  que  avia  de  pedir, 

de  lu  fortuna  cruel 

juzgad  que  ya  mejoró, 

pues  la  vida  que  me  dio, 

oy  puedo  daiíela  a  el. 

Eíto  fabreis  mas  dei  pació» 

vamos  a  cafa  ,  que  allá 


,  SalganK>s ,  pues ,  dé  Palacio, 
que  dexando  oy  á  Violaocc 
mi  hija » me  adelante; 
y  cuidadoío ,  porque 
Iby  fu  jpadre  ,  y  foy  fu  amanee, 
eftoy  de  (i  avrá  llegado.  ' 

Lúf.  Mucho  me  alegro  que  venga 
con  falud  ,  adonde  tenga 
a  fu  fervicio  el  cuidado 
de  Blanca ,  mi  efpofa  bcUa^ 
en  quien  vos  conoceréis 
una  efclava,  á  quien  mandéis. 

Mend.  Yo  eílimare  conocella, 

.  por  deuda ,  y  fcñora  mia: 
o  quien  pudiera  eícufar, 
Cielos  ,  aver  de  llegar       A  fn^* 
á  ver  á  Blanca  efte  dial      .  Vá^* 

Sale  Violante  en  trage  de  cdmm  ff, 
un  lado  ,  y  for  otrp  Doña  BléUiCá% 

Blan.  Felice  yo ,  que  tan  bella 
huefpeda  tener  merezco, 
adonde  la  pueda  eílár 
a  todas  horas  ürviendo: 
A  daros  la  bienvenida» 
y  a  ver  en  que  ayudar  pueden 
Violante  ,  a  vueílras  criadas, 
pafsé  de  mi  quarto  al  vueftxot 

Viúl.  La  felicidad  es  mia, 
pues  quando  eílrangera  vengo 
á  Aragón ,  puedo  (kcir 
que  en  él  he  hallado  mi  centros 
Perdonadme  de  que  os  tenga- 
en  efte  recibimiento, 
que  divide  los  dos  quartos» 
q  no  os  digo  que  eneréis  denUO» 
porque  rebuelto  eftá  todo. 

Blan.  Vos  tenéis  la  culpa  de  c0b| 
no  los  criados  ,  porque 
no  os  cfperabau  un  prefto.    • 

VioL 
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ipc  pareció  carde^ 
1  la  bora,  os  prometo» 
e  de  eílbtra  parce 
intaña»  temiendo 
riefgo  á  mi  vida. 
;o  huvo  primero  riefgo? 
grande  y  que  le  eíloy 
la  padeciendo 
:a  ,  pues  aor a        jí  far. 
que  entonces  le  fiento. 
lo  afsi? 
:fenderme 
que  con  fus  reflexos 
lente  talaba 
iña  a  fangre  ^  y  fuego,^ 
de  la  litera 
:rde  (itio  ameno, 
armas  de  las  flores» 
tiücadas  dentro 
xlutos  )  y  foíTos 
royo ,  no  temieron» 
ú  las  baterías, 
nerias  del  Cierzo; 
del  ieno  del  monte 
ó  feis  hombres  falieron» 
m  honor ,  y  la  vida 
kdre  hacerie  dueños 
on » cuya  acción 
fu  atrevimiento» 
tiempo  no  llegara 
üda  Caballero» 
^lan » y  brioíb, 
ral :::  mas  qué  es  eftol 
lorais^B/üjrr.De  que  eftoy 
fortunas  oyendo» 
!ma  de  las  mias: 
id.  yioU  Daros  no  quiera 
con  mis  pefares» 
e  íintais  los  vuefiros»^ 
^ueftro  padre  á.eile  jobco> 
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que  tan  gallardo ,  y  atento 
^inuis'iVioL  Y  del  recibió 
vida  ,  y  honor  por  lo  menos. 
Blanc.MÚ  aya  el^porque  no  hizo  Af. 
en  mi  venganza  clcar miemos 
al  Mundo  de :::  Mas  que  digo! 

Jfefus  mil  vezes ,  qué  es  eftoi 
oca  eftuve » perdonadme, 
porque  traygo  un  fentlmienco 
tan  en  el  alma  arraygado» 

3ue  me  priva  por  momentos 
el  juicio ;  y  no  os  efpanteis» 
ícñora ,  de  mis  eftremos» 
que  eíle  joven  hijo  es  mió» 
y  nos  tienen  fus  fuceflbs, 
a  él  íin  ventura ,  a  fu  padre 
fin  amor »  y  a  mi  (in  lefio. 
Vio,  Aunque  el  nos  dixo  quien  era» 
no  pudo  mi  entendimiento» 
con  la  turbación ,  entonces 

Í>ercibir  tan  por  extenfo 
os  nombres  ^  que  aya  podido 
aquí  prevenir  el  (er  lo, 
que  en  él  no  os  huviera  hablado. 
Sale  Dan  Aímdo  >  jf  Ufe. 

Lep.  Albricias  pedirte  puedo» 
Blanca ,  que  oy  fe  entran  en  caía 
las  dichas ,  y  los  contentos. 

Blan.  Harto  ferá ,  porque  ha  dias 
que  no  la  faben.  Uf,  Muy  necio 
anduve  j  dadme » feñora, 
la  mano  >  oue  humilde  os  beíb, 
y  perdonadme :  tu  Blanca > 
faoras  que  el  feñor  Don  Mendo» 
nneftro  huefped  >  que  efta  es  una 
de  las  dichas ,  es  del  Reyno 
Judíela  Mayor » y  a  el, 
que  es  la  otra  >del  Rey  vengo 
para  el  perdón  de  Don  Lope 
remitido.  BUnc.  Sufrimiento» 

aquí 
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aquí  os  he  mencñcr  codo«      A  p.    Mend.  £1  Cielo 


Mucho ,  (cñoc  y  agradezco 
^  mi  fuerce  ,  que  vengáis 
.  donde  puedan  mis  dcícos 
IcrviroS)  que  en  quanco  a  mi  hijOy 
vos  lols  quien  ibis ,  y  yo  pienío 

3U£  eftais  en  obligación        ^ 
e  ampararle  por  vos  niefmO) 
ícgun  V  iolance  me  ha  dicho, 
de  una  deuda  en  que  os  ha  Puefto. 
Men.  Siempre^Blanca,  he  de  (erviros 
por  él  9  Y  por  vos  á  un  tiempo, 
que  no  juzgo  que  ignoráis 
la  obligación  que  yo  os  tengo. 

Sale  Elvira. 

Elvir.  Yá ,  feñora ,  eílá  tu  quarto 
aderezado  ^  y  compueílo. 

VÍ4íh  Perdonadme,  Blanca ,  y  dadme 
licencia ,  porque  defeo 
defcanfar.  Blanc.  Si  me  la  dais 
vos  a  mi ,  os  irc  (irviendo. 

Lop.  A  mi ,  ^or  viejo ,  me  toca 
la  obligación  de  Eícudero. 

Viol*  Por  dueño  de  cala  ,  yo 
la  aceptare ,  íi  la  acepto: 
quedad  con  Dios. 

IBUnc.  El  os  guarde. 

VhL  A  bacallar ,  pcníamientos, 
con  efta  vivora ,  que 
dándome  vida»  me  ha  muerto* 

Vafe  Lope  ,  llevando  i  Violante  de  ¡a 

mano. 

Mend.  Si  eíla  licencia  os  permito^ 
cu  ,  porque  pagarla  puedo, 
acompañando  yo  á  blanca: 
Anees  que  ella  me  hable  ,  quiero 
íalir  al  paíío  á  fus  quexas.      Af^^ 

Blanc.  Aquí  de  todo  mi  esfuerzo, 
donde  vais^^V/t^n. Sirviéndoos  voy* 

Blaac.  No  feñor  ,  quedaos. 


íabe  quanto  deíeaba 
cíUocaíion.  Blan.  Aqu¿cfii 
íi  vos  no  avcis  de  tener 
conmigo  fegundo  intento?  \ 

Mend,  A  efedo  de  decir  qiuao  ! 
hallaros  con  penase  (ienco; 
11  bien » podréis  reípondaac 
que  no  las  eftrañe ,  puefto 
que  con  ellas  os  dex¿. 

Blan.'tii  lo  uno,  ni  lo  otro  entíd 
vos  á  mi  con  penas  ?  quaodo, 
6  cómo  ?  que  no  me  acucnioi 
ni  pienío  que  os  vi  en  mi  nlfc 

Mend^  Ay  Blanca! 

Blanc.  Señor  Don  Mendo, 
platica  no  proíigais, 
que  ha  empezado  por  afcdft 
ü  alguna  memoria  acafo 
contuiamente  os  ha  hecho 
equivocaros  conmigo, 
pues  la  fepulta  el  íiicncioi 
el  filencio  la  confuma} 
y  al  cabo  de  tanto  tiempo^ 
olvidaos  vos  de  todo^ 
que  yo  de  nada  me  acucriob 

Mend^  Ó  Qué  cuerdamente  ,  Bb 
os  avudais  del  ingenio! 

Blanc.  No  sé  por  que  lo  deck 

Mend..  Yo  si. 

Blanc.  Pues  no  hablemos  delk. 

Mend.  Yo  me  doy  por  advcrtidc 
y  (i  es  que  he  de  obcdecerosi 
como  lo  he  de  hacera 

Blanc.  Callando. 

Mend.  Cómo  íe  calla? 

Blanc.  futriendo. 

Mend.  Sabré  yo  ?  Blan^  Aprcí 

Mend.  Con  que  medica  (di 

Bl^nc.  Eílc  es  ¿1  medio. 

Me. 


De  D.  Pedro  Calderón  de  la  Barca. 


ecidlc. 

:atríz?  Beat.  Señora? 

umbra  al  feñorDon  Mendo. 

quitar  ocafíones.  A  pari. 
oesíino  añadir  tormentos. 
U  Elvira  con  luz  ,y  Violante 

defiocandofe. 
:ra  eflas  puertas ,  Elviraj^ 
cguntáre  luego 
Ireacafopor  mi> 
le  ya  eftoy  durmiendo; 
\  quiero  que  me  hable 
nadie  h  íbio  quiero 
dad  por  amiga, 
ables  fon  tus  eftremos. 
s  aun  no  los  he  pintadojí 

y  como  lo  üento. 

me  a  deftocar, 

;S  vellidos  poniendo 

iflc  bufete.  Elv.  En  fin,- 

>  fon  los  Vandolcros 

ros  como  los  pintan? 

es  la  aprehcníion  que  tengo 

alie ,  rollro ,  y  voz, 

ifpcharle  no  puedo 

memoria ,  de  fuerte, 

:ada  parte  que  buclvQ 

kS ,  alli  parece 

miro. 

t/í  las  dos  a  un  retrete  que 

\  con  algunos  lienzos  ,  filen 

"yon  Lope ,  y  Vicente. 

}¡ih  es  aquefto, 

!  como  eftá  eíle  quarto 
ornado ,  y  compucfto? 
a  caía  avernos  errado, 

la  de  tu  padre  creo 
lenas  ay  un  candil, 
etente.  Vic  Yá  me  detengo. 
Wés  una  muger;:; 


5^^ 


Vic.  Y  aun  dos. 

DJ.op.  Que  con  bizarro  dcíprecio 
de  las  ^alas  fe  defpoja, 
como  lobrados  trofeos, 
como  añadidos  deípojos 
de  fu  hermofura  ,  diciendo: 
mejor  que  Palas  armada, 
defnuda  avaíTalla  á  Venus? 

Vic.  Yá  lo  veo ,  y  íi  efto  dura; ' 
de  aqui  a  un  poquito  tendrbjOios 
lindo  rato.  D.  Lop.  Qui^n  ferá? 

Vic.  Mi  madre  fera ,  fupuefto 
que  no  es  la  tuya.  D.iLé^/^.TurbadO 
á  verla  el  roftro  me  atrevo. 

Vic.Yo  tábien.  D.Lop.Y  a  ver  fi  oyga 
lo  que  habla :  pifa  mas  quedo. 

Vic.  Qué  mas  quedo?  Si  pifara 
las  gradas  de  un  Monumento^ 
aun  no  ajara  los  velillos. 

Elv.  Notable  es  tu  fentimientow 

Viol.En  fin  eftá  tan  conmigo, 
y  tan  preíente  le  tengo, 
(válgame  el  Cielo!)  que  alli 
jurara  que  le  eftoy  viendo. 

Elv.  No  te  facáran  ios  dientes, 
por  el  falfo  juramento, 
que  yo  también  lo  jurara. 

Vic.  Dimos  con  todo  en  el  fuelo. 

D.  Lop.  £fta  es  la  Dama  que  VL 
Decidme ,  prodigio  bello, 
decidme ,  hermofo  milagro:::  ; 

Viol.  Sombra  de  mi  penfamientO| 
iluíion  de  mi  fentido, 
alma  de  mi  devaneo, 
cuerpo  de  mi  fantasía, 
voz  de  mi  idea ,  que  (iendq 
idea ,  ilufion  ,  y  lombra, 
fantasía ,  y  fingi  m  iento, 
fin  voz ,  un  cuerpo  ,  y  fin  alma^ 
tienes  alma ,  voz ,  y  cuerpo:    ' 

Sf  co- 
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cómo  aqui  dentro  has  cntradoí  mal  del  íufto  convalezo^ 


DLop.  Hcrmolilsimo  portento, 
en  quien  hace  vivamente 
la  imaginación  efedo: 
No  rae  ganéis  vos  de  mano 
en  la  duda  que  padezco, 
pues  con  mas  caufa  os  pregunto 
yo ,  qué  hacéis  vos  aqui  dentro? 
VioL  Yo  en  mi  cafa  cftoy. 
IX  Lop.  Yo  ,  y  todo, 

pues  fi  aqui  entre.:: 
Viol,  Oír  no  quiero. 
D.  Lop.  Porque  íe  affcgurc  cllaj, 

oidmc.  a  Elvira. 

£lv.  Pues  yo  á  que  efeíto? 
Apareceos  a  mi  ama, 
fancaftico  Vandolero, 
pues  ella  es  la  enamorada; 
pero  á  mi ,  fi  yo  no  os  quiero^ 
á  qué  propofitoí  D.  Lop.  Ved 
que  os  encaña  el  temor  vueftro, 
hijo  foy  de  aquefta  cafa, 
á  Blanca  bufcando  vengo,    - 
para  decirla  lo  mifmo 
que  fabeis ;  porque  es  mi  intento 
que  el  favor  me  Ibiicite, 
que  me  ha  ofrecido  Don  Mendo. 
En  aqucfte  quarto  entré, 
con  la  llave  que  del  tengo, 
harto  dcsimaginado 
de  hallaros  en  él ;  y  puefto 
que  os  reftauro  de  un  aflbmbro> 
reftauradme  vos  del  melmo, 
defengañandome ,  como 
en  cite  quarto  os  encuentro. 
Viol.  Lo  que  me  decis  í¿ibia 
yo ,  mas  llevóme  primero 
Jo  que  eftaba  imaginando, 
que  lo  que  eftaba  labiendo; 
y  aun  con  ver  el  dcfengañoi 


i 


pues  li  un  miedo  me  quitaisi 
me  dcxais  con  otro  miedo: 
el  que  ñngido  me  diiteis, 
me  eltais  dando  verdaderc^ 
porque  verdad ,  ó  iluñon, 
de  todas  Inertes  os  tiemblo. 
En  aquefta  cafa  vivo; 
los  criados  que  vinieron 
adelante  la  tomaren; 
vueftro  padre ,  á  lo  que  entieoi 
vive  en  otro  qrarto  de  ellij 
fi  á  él  buícais ,  idos ,  os  ntp^ 
y  debaos  yo  en  cfta  parit 
la  lineza  de  bol  veros. 
2).I.¿);>.  Aunque  de  vueftrahcraál 
idolatra  me  confíeflb, 
es  con  tan  íagrado  amor, 
es  con  tan  cortés  refpeto, 
con  tan  agena  efperanza, 
con  tan  noble  rendimiento^ 
que  la  fé  conque  os adoro^ 
es  con  la  que  os  obedezco. 
Qiiedad  con  Dios ,  y  enteoH 
que  ibis  el  primer  fugeto      , 
quecorrigió  mi  alvedrio^ 
y  enficno  mi  atrevimienta 
Viol.  Id  ccn  Dios ,  y  cntericdll 
que  la  fineza  agradezco, 
y  el  primero  fois  también,  . 
que  me  ha  debido  un  afcÁk 
DJ  op.  Ah  quién  íüpiera  pjgiik 

de  íü  milma  vida  ápreciü! 
Vio/  Qiicréis  pagarle  ,  DonLofi 
D,LopS\.V¿oL?\xcs  idos,  y  fea  J* 
D.  I  op.  W  lo  haré  ,  vamos  V« 
Vic.  Vete  tú  ,  fi  eres  tan  nccioi 
yo  inc  quedo  uci  cfta  noche. 
T/V/.  Qiic  pafsion  es  eíla ,  Cichl 
P.Lop.CKiatil  qué  haa:ufurj0 
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ínamcra  fin  dcíco. 
ue  inclina  fin  apetito, 
u  Dios, 
úrdeos  el  Cielo. 

fADA   SEGUNDA. 

Lopi  ,  y  Vicente  vefiiios 
,  yfor  otréi.  parte  Blanca^ 

\j)pe ,  y  Beatriz. 

la  9  y  mil  veces  el  diai 

i'enturofo  fea, 

legar  á  tus  plantas 

:  mi  amor  merezca. 

ite  y  Lope  y  del  íuelo^ 

en  venido  feas, 

is  fido  de  tus  padres 

• 

1  que  me  ofrezcas 

>  á  befar  ,  no  es  judo 
:me  de  la  tierra. 

iy  Dios  te  haga  tan  bueno^ 

3  le  pido :  llega, 

nano  a  tu  madre. 

)n  temor,  y  con  vergüenza 

Péñora  ,  a  tus  ojos, 

:as  lagrimas  tiernas 

:s  debo.  Blan.  No  folo 

>  y  Lope ,  me  cueftas^ 
is  también  $  íi  bien^ 

una  diferencia, 
ellas  lloró  el  pefar^ 
el  placer  aquellas: 
muy  bien  venido, 
ráf^le  aora  licencia 
ntiiraño  del  diablo, 
vivido  entre  dos  peñas^ 
o  en  fervicio  fuyo 
dma  penitencia, 
g^  a^beíar 


tu  manor  Lop.  Qub  buena  pieza! 
vos  también  venis;  Vic.  Si  lóy. 

r     el  cogin  dcfta  maleta,  ' 

la  filia  deftecogin, 
y.deílafilla  la  beília, 
no  era  precifo ,  feñor, 
que  donde  viniere  venga? 

Lop.  Con  tan  buena  compañía, 
íegura  traerá  la  enmienda. 

Vic.  Ves  que  te  parece  mala? 
pues  por  Chrillo  que  no  es  buenag; 

Lop.  No  /ureis.  Vic.  Rezagos  ion, 
que  me  han  fobrado  de  aquella 
mala  vida :  Vos,  feñora» 
permitirme  que  me  atreva, 
n  noá  befaros  la  mano, 
á  befar  Ja  feliz  tierra 
que  pifáis.  Blane.  Alza  del  fuelOj^ 
que  es  jufto  que  te  agradezca 
la  lealtad  ,  que  con  Don  Lope 
tienes',  pues  que  no  le  dexas    ' 
en  ningún  trabajo.  Vic.  Soy 
criado  adquirido  ad  perpetuam 
rci  memoriam.  Beat.  Mi  feñor 
viuo  ya?  pues  aunque  fea 
delante  de  ti ,  he  de  darle 
un  abrazo  en  mi  conciencia.   '■•■ 

D.  Lop.  Guardere  el  Cielo ,  Beatriz. 

Lop.  Todos  de  verte  fe  alegran, 
pero  mas  que  todos  yo5 
y  pues  ya  ir  á  ver  es  fuerza  » ' 
á  Don  Alendo ,  y  darle  gracias 
del  cuidado ,  y  la  fineza 
con  que' acudió  a  tu  perdón; 
Beatriz ,  a  fu  quarto  llega, 
mira  lo  que  hace ,  y  en  tanto,  . 
quiero ,  Lope ,  que  me  atiendas. 

Vic.  Platica  eípíritual' 

tenemos.D.L&/?.Cal]a,y  paciencia, 
pues  ya  fabes  que  venimos 

Sfz  ^ 
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.  a  cfcuchar  impertinencias.  y  al  fin ,  Lope ,  conCidctá 

ídp,  Lope ,  yá  ves  el  cftado 
en  que  eftatnos ,  nueílra  hacienda 


que'es  lo  de  menos  y  eftá 
toda  empeñada  ,  y  deshechaf 
Bllcphania ,  la  Dama  - 
que  tantos  íuílos  nos  cuefta^ 
cftá  en  un  Convento ,  yo 
la  he  dado  el  dote ,  y  la  renta; 
íabe  Dios ,  fi  por  poder 
hacerlo ,  y  cumplir  con  ella^ 
poco  menos  he  quedado^ 
que  a  pedir  de  puerta. 
En  fia,  hijo  •,  tu  cftás  oy^ 
por  la  piadofa  nobleza 
de  Doa  Mcndo  ,  p¿rdoGado| 
con  que  pareceque  cefla 

Íi  todo  lo  padecido: 
4>  que  rogarte  quifiera, 
cou  lagrimas  en  los  ojos> 
con  üiipiros  en  la  lengua» 
y  aun  de  rodillas  >fi  á  ello 
dieren  mis  canas  licencia» 
es  y  Lope  y  que  dcíde  oy  aya 
en  tu  vida  alguna  enmienda» 
Reftaurcmos  lo  perdido 
<le  la  opinión ,  y  parezca 
^ue  a  quien  tiene  entendimiento^ 
losL  uabajos  le  eícarmientan» 
Hijo  y  íeamos  antigos» 
y  no  aya  mas  coimpetencias 
4f  amor  >  ni  de  odio  en  los  dos: 
[Vivamos  en  blanda  >  y  quieta 
paz^  y  haciendo  de  fu  parte 
cada  una  lo  qpe  puedan 
yp  de  la  mia  pondrá 
«i  amor  >  reg^ilo ,  y.  terneza; 
pon  tu  de  la  tuya  y  Lope> 
íblandentc  uru  obediencia: 

Tu  padre  es  quien  te  lo  pidei 


y 


que  no  ay  iicmpre  un  valedor^ 
y  aun  podría  ícr  que  venga 
ticpo  en  que  eñe  amor ,  y  aquellos 
favores ,  li  los  defprecias, 
convertidos  en  venganzas, 
contra  tu  vida  fe  buclvan. 

Vic.  Aqui  gracia  y  y  defpues  gloiiai 
i^ltó  y  para  ícr  entera 
la  tal  platica.  D.  Lcp.  Señor, 
palabra  doy  de  que  veas 
defdc  oy  en  mis  coftumbres 
enmienda  tal  y  que  agradezcas 
á  mis  pafládas  fortunas 
el  conocimiento  dellas. 
Salen  Don  Mendo ,  y  Beatrhc» 

Jlíend.  Y  yo  falgo  por  fiador 
de  una  tan  juila  promefia. 

Xc^/^.Scñor:::^cfi7«  Viendo  que  querías  } 
pailar  a  verme ,  no  fuera 
jufto  que  yo  no  ganara 
de  mano  á  efla  diligencia. 

Lop.  No  folo  hacéis  las  mercedes, 
mas  las  hacéis  de  manera, 
que  yá  mas  que  hacerlas ,  viene 
a  fer  el  modo  de  hacerlas. 

D.  Lop.  Dame  tu  mano ,  feñor, 
y  plegué  á  Dios ,  que  te  veas 
tan  glcriolb  en  la  privanza 
deLRey  ,  que  la  embidia  fiera, 
bafil  i  ico  de  Palacio, 
tu  uiombre  ignore ,  y  le  fepa 
la  aclamación  y  que  le  efcriva 
en  laminas  de  oro  eternas. 

jlf(f;a^.'Dame  los  brazos  ,  y  no, 
Don  Lope  y  aísi  me  agradezcas 
Jo  que  aun   no  he  hecho  por  ris 
que  bien  mi  valor  íc  acuerda 
que  te  debe  honor ,  y  vida, 
y  un  perdón  iolo  no  es  prenda, 

que 
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ique  pueda  fatisfaccr  dos  mil  mcfes  qu6  te  efpera 


el  crcdito  de  dos  deudas. 

J?/4».Pkgue  á  Dios,Scñor,q  elCielo: 

Mcnd.  ]Siad¿P,Blanca,me  encarezca 
la  voz  ,  el  filencio  folo 
en  vos  ha  de  hablarme.  Blan.  EQk 
es  la  merced  que  os  eftimo 
mas  que  todas  ,  pues  con  ella 
me  dcxais  dcfcmpeñada 
de  una  continua  vergüenza.  Vafe. 

Mtn.  Aora  bien ,  quedad  con  Dios, 
que  íü  Magcftad  me  éfpcra. 

LopM  á  mi  un  negocio  me  aguarda» 

Don  Lop.  Yo  dividirme  quinera, 
por  ir  á  los  dos  íir  viendo? 
mas  yá  que  elegir  es  fiíerzají 
para  que  os  aisifta  á  vos, 
dará  mi  padre  licencia. 

Lop.  Si  doy  ,  y  con  harra  embidia 
de  ver  elección  tan  cuerda.  Vafe. 

Mcnd.  Y  yo  lo  acepto,  no  tanto, 
Don  Lope,  porque  lo  íea, 
quanto  porque  yendo  aora 
vos  conmigo ,  es  cofa  cierta 
que  me  eicutais  dequcdarme 
yo  con  vos  ,  pues  de  manera 
eftá  el  alma  en  vucílra  vifta 
ufana,  alcí;re,  y  contenta, 
qucnoquiíicra  apartaros 
un  pi!nic  de  ai  prcfencia.  Vanfc. 

Vicent,  Beatriz ,  cicucha. 

Bcair,  Qiié  quieres? 

Vic.  Va  que  los  amos  fe  aufentan, 
no  mereceré  yo  ,  por 
retienvenido  fiquiera, 
algún  abrazo  fruido? 

BcaC.  Y  aun  lacado  de  la  tienda 
para  efle  efcfto.  Vid  Ay  Beatriz, 
que  de  cuidados  me  cueftas!  ■ 

Bcat.  Bueno  es  eflb  para  av$r 


mi  amor ,  y  no  aver  Venido 
á  dar  por  acá  uña  buelta. 

F/V.  Cómo  no  ?  Pues  no  venimos 
mi  amo ,  y  yo  una  noche  deftas 
pafladas ,  y  nos  entramos, 
como  en  nuefira  caía  mefma, 
en  el  quarto  de  Don  Merrdo, 
donde  ccn  Violante  bella  * 
á  medio  deftocar  dimos, 
donde  huvo  el  detente,  efpera^ 
fombrayiiuíion,  con  fu  poco 
de  del  mayo  ,  y  pataleta? 

Bcat.  Calla,  calla,  no  me  cuentes 
lancecitosde  novela. 

J//ir.  Pluguiera  a  mi  Dios,  Beatriz,, 
pues  con  eflb  no  eftuviera 
tal  mi  amo ,  que  no  es 
novela  ,  fino  fi-  vclaj 
pues  ni  dormir ,  ni  comer 
á  ninguna  hora  medexa, 
hablando  ficmpre  en  sieftaba 
mas  hcrmofa ,  mas  pcrfcfta 
dclmelenada ,  que  no 
melenada  iu  belleza.      ' 

BcaC.  Efló  tenemos  aora? 

Vic.  Pues,  y  bien  ?  De  qué  te  pefa 
á  ti  í  BcaP.  De  que  a  viendo  amorji 
es  precifo  que  tvi  feas 
el  corre-ve-dile  del, 
y  como  vayas  ,  y  vengas, 
Elvira  ,  que  a  lo  que  he  vinot- 
es fu  Secretaria,  es  fuerza 
que  no  picrc^a  fus  derechos» 

Vic  Ay  Beatriz  ,  y  íi  lü  vieras, 
cerno  yo  ,  á  la  tal  Elvira, 
que  peco?'  zeks  le  diera 
íu  hernolura'^Vjf  Pites  por  c^c? 

Vk.  Porque  es  la  Sierpe  Len.ea 
en  carne  humana  ,  ella  eíbb:i^ 
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como  yá  tan  tarde  era,  y  aquí  al  derramar  los  rízof 


y  no  cfpcraba  vilíta, 
quitada  k  cabellera. 

Beat.  Qué  dices  ?  Quitada? 

Vicent.  A  cercen. 

£^.  Luego  es  calva?r/V.Calvatruena: 
fuera  deilo ,  no  tenia  ; 

tan  .cabal ,  como  debiera, . 
del  eftuche  de  la  boca 
la  neccflaria  herramienta. 

^Beat.  Aquella  moza  >  tan  moza, 
dientes  poftizos  i  Vic.  Aquella, 
íin  otras  colas  que  callo, 
q  no  es  de  hóbres  de  mis  prendas 
hablar  mal  de  las  mugeres, 
ni  han  de  perder  por  mi  lengua  . 
las  doncellas  íu  remedios      « 
pero  mi  amo  >  como  dexa 
yá  en  la  carroza  á  Don  Mendo, 
aqui  bueive.^^^.A  Dios  te  quedas 
miren  quien  de  aquella  cara 
tales  defcdos  creyera! 
que  bien  dicen,  que  es  la  nochp 
el  toque  de  las  bellezas!        Vafe. 

2^'  Lop.  Vicente,  por  dicha  has  vifto 
en  alguna  de  eOas  rexas 
á  Violante  \  Vic.  No  Señor, 
ni  pienfo  que  aunque  la  viera, 
la  conociera  yo  aora. 

Don  Lop.  Como  tuya  es  la  refpuefta. 

Vic.  De  lo  que  a  mi  no  me  incumbe, 
no  hago  memoria ,  que  fuera 
ícr  la  memoria  local. 

/^.Lcí/^.Pofsiblc  es  que  olvidar  puedas 
averia  vifto  el  cabello, 
defmarañando  las  trenzas,    . 
dárálayre  golfos  de  oro, 
t4n  al  revés  de  otras  felvas, 
que  allá  es  perlas  quanto  corre 
^brc  doradas  arenas. 


la  inundación  de  íus  hebras 
lobrefu  nevado  cuello, 
es  con  tanca  diferencia, 
que  corren  arroyos  de  oro  - 
lobre  margenes  de  perlas? 
No  te  acuerdas  ?  Vic.  No,  Scñoi 
ni  me  acuerdo ,  ni  quiílerai 
por  nó  acordarme  que  vi, 
í¡  es  que  hemos  de  liablar  de  vm 
a  Elvira  a  iu  laao,  haciendo 
ventaja ,  no  competencia, 

.  a  íu  hermofura.D.Lo/.Qué  loco! 

Vic.  Pues  fcrá  la  vez  primera 
que  lea  mejor  la  criada, 

quenoelama5D.L(7p.Oíi   adicr 
por  alguna  parte  ver 
a  Violante!  í^ic.  Coníidera, 
,  Sw;ñor,queoy  hemos  venido 
cfcapados  de  una,  y  buenai 
no  nos  metamos  en  otra 
igaal  por  Violante  bella. 

Don.  Lop.  A  mi  padre  le  he  llevad 
muy  mal  que  me  reprehenda; 
mira  como  llevare 
que  lo  hagas  tu :  bueno  fuera 
que  mi  güilo  embarazara 
ninguno.  Pero  quien  entra 
alhí  l^ic.  Don  Guillen  de  Azagn 
Sale  Don  Guillen. 

Don  Lop.  Que  dices?  No  me  pidíen 
albricias :  en  Zaragoza 
DonGuillem  Guit.Y  mal  padkt 
fufrir,  Don  Lope,  un  inftantc 
el  corazón  mas  aufencias. 
Apenas  que  aviáis  venido 
fupe ,  quando  con  prefteza 
os  bu  (que  ,  no  para  daros 
nna,  y  muchas  norabuenas, 
uno. para  recibirlas 
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debida  á  la  amiítad  nucílra: 
y  por  pagar  en  la  niifma 
obhgac  on  eíla  deuda> 
vos  también  ibais  bien  venido, 

luil.  No  es  pofsibie  que  lo  fea 
quien  viene  tras  un  cuidado^    ' 
vivo  el  fentimicnto ,  y  muerta" 
la  cfpcranza,D.£o/?,De  que  fuerte? 

GuU.  Ya  os  acordáis  que  a  la  guerra 
de  Ñapóles  me  partí 
tres  afios  hi.D.Lcp  Por  mas  feñas, 
me  acuerdo ,  de  que  los  dos 
nos  defpedimos  en  efla 
Plaza  del  Afleo ,  con  hartos 
fentimientos ,  y  triftezas, 
como  adivinos  entonces 
de  las  notables  tragedias^ 
que  avian  de  iuccderme, 
Don  Guillen,  en  vucftra  aufencia. 

GuiL  Tedas  las  fupc,  y  el  Cielo 
labe  fi  fenti  (abcrlas; 
pero  vamos  a  las  mias^ 
ya  que  ceñaron  las  vueftras, 
porque  aveis  ,  a  lo  que  cfpcro, 
de  kr  el  alivio  dellas. 

D.Lop.  Vueftro  íby,y  no  avrá  cofa 
que  mi  amiftad  no  os  ofrezca. 

Gft/'/.Pafse  a  Ñapóles,  en  fin,^ 
donde  nucftro  Rey  intenta* 
vengar  por  armas  la  muerte 
qfue  dio  con  tanta  fiereza 
el  dé  Ñápeles  al  grande 
Norandino,  hijo  del  Ccfar, 
pues  en  público  cadahalfo 
le  hizo  cortar  la  cabeza^ 
pero  aqueflo  no  es  del  cafo, 
bolvamosá  otra  materia. 
£ntre  en  Napoks  un  dia. 


reducido  el  Sol  a  un  rayo, 
cifirado  ti  Cielo  á  una  csfcv^p 
á  una  lágrima  la  Aurora, 
y  a  una  tlor  la  Primavera. 
Dcftüs  encarecimientos  ' 
llegareis  a  la  experiencia, 
quando  fepais  que  á  quien  vi   ' 
dentro  de  Ñapóles,  era. 
F/V.  Doña  Violante,  Señor. 
D.  Lop.  Que  dices?  Maldito  feas. 
Vic.  Por  qu6  í  Digo  yo  mas,  que  ' 
falc  de  lu  quartp ,  y  entra 
en  ^fte ,  y  al  conocer 
que  ay  gente  aqui,  da  la  buclta? 
Don  Lop.  Retiraos,  Don  Guillen, 
un  breve  efpacio  al  fuera, 
no  embaracemos  el  paflb 
á  ella  Dama.  Guil.  Norabuena^ 
que  yo  tampoco  no  quiero 
que  aora  aqui  hablaros  me  vea. 
Don  Lop.  Vive  el  Cielo  que  tcroi 

que  fucíTe  la  Dama  ella. 
Vic  Pues  podía  yo  faberlo? 

Habíala  antes  que  fe  buelva.  . 
Va/c  CuilUnyy  Jale  Violante  y  Elvira.' 
D.  I  op.Vox  que,Señora,os  bolvcís?. 
Advertid  que  es  tyranía, 
que  los  términos  del  dia 
á  íolo  un  punto  abrevies; 
pues  fí  aora  amanecéis 
Sol ,  en  cuyo  ardor  me  abraib;í. 
y  bolvcis  atrás  el  paflb, 
un  caos  formareis ,  Señora, 
de  las  luzcs  de  la  Aurora, 
y  las  fombras  del  Ocafo, 
No  os  vais ,  paífad  adelante, 
íin  que  el  mirarme  os  difgn(\e¿ 
pues  no  ay  temor  que  os  aflufte, 
ni  rezelo  que  os  eípante;  - 
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de  día  es  bella  Violante, 
no  de  la  noche  valido 
á  ofenderos  he  venido» 
íinó  la  vida  a  ofreceros, 
viviendo  por  vos  ,  y  á  feros 
dos  veces  agradecido. 

Viol.  Es  tan  grande  la  aprehenfion 
del  miedo ,  que  ya  os  cobré, 
que  aun  viéndoos  de  día ,  no  sh 
íi  fois  verdad  y  ó  ilulion: 
íi  bien  en  eíla  ocalion 
que  á  ver  a  Blanca  venia^i 
ntf,  Don  Lope,  me  bolvia 
por  vos  ,  ííno  porque  vi 
nose  que  otra  íombra  aqui, 
contra  quien  no  vale  el  día* 

'D.Lop.  Un  amigo  mió,  Señora, 
es  con  quien  hablaba  yo; 
y  en  viéndoos  ,  le  fue,  por  no 
embarazaros  aora, 
que  el  corazón  que  os  adora, 
previno  contra  el  defden 
vucftro  efta  auícncia  ,  y  fue  bien, 
porque  yo  os  hable.P^/W.  Ay  de  mi! 
no  era  aquel  Don  Guillen?  tlv.Si. 

Viol.Vwcs  él  me  habla  en  D.  Guillen. 

Von  Lop.  Y  ya  que  á  mi  quarto  vais, 
la  ocafion  no  me  neguéis, 
que  vos  mifma  me  onecéis, 
para  que  de  mi  os  íirvais. 

Viol.  Eífos  eftremos  no  hagáis, 
quedaos.  D.  Lop.  No  íerá  razot\ 
la  vida  perder.  Viol.  Pues  fon 
lo  mifmo  ocafion ,  y  vida? 

2).  V)pS\y  pues  no  buelve ,  perdida;| 

.  jamás  vida,  ni  ocafion. 

Viol.  La  que  conmigo  tenéis 
aprovechad,  ya  os  efcucho; 
tjuc  queréis  decir? 

pin.  Uf.  Lo  mucho 
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que  a  una  memona 

Viol.  Tcrícro  fu  y  o  os  hacéis? 

Lop.  No  me  atrevo  á  fcr  primeros 
y  afsi  ,  hablo  por  tercero^ 
que  fe  declara  mejor 
en  amaros  el  temor. 

Viol.  Pues  fiendo  afsi ,  yo  no  qiufitQ 
oíros  j  porque  fepais 
quanto  el  eícuchar  me  peía 
*  atrevimientos  de  aqueflá 
memoria  de  quien   me  habláis; 
os  engañáis ,  fi  pcníais 
que  es  medio  de  confeguii; 
agrados  mios ,  venir 
¿declarármelos  vos, 
efto  le  decid  ,  y  a  Dios. 

D.  Lop.  Advertid. 

Viol.  No  os  he  de  oir.  V^f. 

Don  Lop.  Entendió  como  queria 
irme  a  declarar  con  ella, 
y  tan  cuerda  como  bella, 
de  la  niilma  induftria  mía 
fe  valió  fu  tyrania 
para  darme  cldefcngañp, 
ire  fingiendo  mi  daño: 
fi  aqui  Don  Guillen  bol  vieren 
dile  que  un  punto  me  ^i^i^.V^. 

f^/V.Seora  Eivirar£/í;.  Scor  picaño. 

Vic  No  fe  efpante  uced  de  ver 
de  día  efta  ficha  mia, 

Elv.  Es  para  efpantar  de  diai 
como  de  noche.  Vic.  Un  placa 
folo,  Elvira ,  me  has  de  haca« 

Elv.  Qual  es  el  placer  me  di?- 

Vic.  Perder  el  juicio  por  mi, 
que  yo  a  feñoras  tan  mias 
nunca  pido  guUorias. 

Elv.  Cierto  que  lo  hiciera  a(si^ 
á  no  faber  los  ellrcmos 
c:oii  que  á  Beatriz  quiere  bien 
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GtílL  Voscftals  bien  difculpiiüo. 

D.  Lo^.  Y  vos  poücis  prolcguir. 

Gnuhví  que  qucdamos^D.¿¿?.  En  que 
hs  treguas  efcótuactas^ 
ctv  Ñapóles ,  Don  Guillen^ 
vlílcls  una  hcrmofa  Dama» 

^////.Dcxc  de  decir  entonces, 
Don  Lope ,  una  circundancia^ 
que  aora  es  prccH'o  diga. 

ÍX  Lop.  Quál  esí!  > 

GuüL  Prevenir  que  cílaba 

por  Embaxador  en  llomay      » 
á  ocaíion  que  fe  craraban 
las  treguas,  Don  Mendo^  aquicn 
el  Rey  Don  Pedro  le  manda       > 
por  la  experiencia  que  tienen  * 
en  tales  cafos  ruscana&> 
como  quien  masde  vcintc^años  > 
ha'alslítído  á  Roma,  y  Franciaj 
que  paca  a  jiíftar  los  medios,         n 
a>*puiíco  á  Napok:6  parca}  » 

con  que  enciendoque  os  hcdk^Q 
de  una  vez  quien  es  la  Dama; 

Sirque  deciros  que  fue  ♦ 

oñ  Mendó  con  ella  caufii 
á  Ñapóles  >  que  ¥Í  en  dU 
una  ncrmofUra  gallarda,  ■■'■."• 
que  he  venido'a  Zaragóia,     ^ 
traido  dcfta  GÍperafita,  t 

fnasque  de  mis  preteníiones}  :- 
y  viviendo  en  vucftra  caia, 
dccit  que  os  he  meneftcr      *^ 
para  alivio  de  mis  anfiaS)    ^     « 
bienes  i  entender  que  Violotifle 
es  la  Deidad  (bberana>  '^ 

a  cuyo  fagrado  cultofí        .  *   ' 
fueron  eñ  fus  limpias  aras,    -' 
í¡ la  vida  cífrenda  pocflf        '  ^'* 
vidima  no  mucha  el  lima.     ' 
'  V.  Muy  buena  hacieda  hemos  hecho 

Te  qu^ 


íor  Vicente.  Vic.  A  quien? 
BcicriZ',  que  las  que  vemos 
itera,  ci  lance  entendemos* 
á  Beatriz  í  Si  tu  Tupieras 
I  es  Beaeriz ,  nó  creyeras 
i/tj;  Por  qué^ 
que  no  dudo 

:n  Libia  ^  ó  Hircania  pudo 
oide  de  vaciar  fieras, 
todo  aquel  eílerior 
>  con  que  brilla  9  pues  - 
ida  de  cerca )  es 
encidl  el  olor 
beca ;  y  lo  peor 
efto,con  ícr  tan  malo: 
ay  que  no  fcñalo^ 
le  á  mugcres  no  enojo,    ' 
[ene  de  vidrio  un  ojo, 
na  pierna  de  palo. 
ñites  ^  que  no  inicdc  ícr, 
lia  tu  con  cuidadla, 
a  ranqucjr  de  un  lado, 
3tro  Udo  no  ver. 
'Sale  Ven  GuiHerr. 
paíso )  bucivo  á  fabcr 
ntc  ya ,  y  li  quedó 
)on  Lope  ,  qiic  no 
:i(a  iá  pena  niia^ 
SaU  Don  Lope. 
kies  Violante  encompafiia 
itii  madre  quedó, 
:ar  a  Don  Guillen 
yElv.  Ya  buelven  los  dos. 
JO  hablaremos.^  ^ 

\  Dios: 

mcos  a  Beatriz  ven, 
avra  en  el  mundo ,  quieii, 
I  llegue  a  prdumir?    I^a/i. 
erdonadme ,  que  por  ir 
iolanic,  me  he  tardado» 
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de  aqui  •>  le  dimes  con  algod 

B.L^/'.Ql'iica  vió  confuíioncs  tancas? 
Mas  difsimulcmos ,  zclos,     A  p* 
y  aunque  es  la  copa  penada^ 
apuremos  de  una  vez 
codo  el  veneno  que  falta. 
Con  menos  digno  fugeto 
que  Violante  ,  cofa  es  clara, 
que  dcfempcñaraís  mal, 
Don  Guillen ,  fus  alabanzas:  ^ 
decidme  ,  en  que  citado  cftais 
con  ella  ,  para  que  haga    . 
yo  luego  lo  que  me  coca. 

O/í/7,  Solamente  dos  palabras 
dirán  en  que  cftaao  eftoy. 

D.  Lop.  Qiic  fon? 

Guiíl.  Amoi,  y  defgracia:  ^  • 
quiero » y  quiero  aborrecido» 

V¡c.  Malo  es  eílo  5  pero  vaya. 

Gu¡/.  Sabiendo ,  pues ,  que  venia 
a  Zaragoza  >  di  traza 
de  fcguiíia ,  donde  efpero, 
con  vueftra  ayuda ,  obligarla; 
porque  viviendo ,  Don  Lope, 
ella  en  vucftra  milma  cala, 
no  folo  podre  j  bufcandoos, 
verla  alguna  vez ,  y  hablarla} 
pero  pediros  podre, 
que  vos  la  habléis  en  mis  aníiasi 
no  perdamos  la  ocaíion, 
Lope ,  de  que  quando  falga 
de  la  viíica ,  bufqueis 
algún  modo  con  que  darla 
un  papel  mió,  que  yo 
no  quife  por  efia  cauía 
que  me  viera ,  fin  eftár 
de  mi  vcniJd  avifada, 
no  hicicu  la  novedad 
de  la  fineza  venganza^    . 
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en  ía  primer  parre  que  aya 
ocaíion  ,  pues  que  no  puedor 
entrar  acra  en  vueftra  laia. 
Al  pur^co  bucivo  ,  Don  Lope, 
efpcradme  que  le  trayga.     fíf 

Vicent.  Señor ,  á  Dios. 

J).  Lcp.  Dónde  vas? 

Vic.  Dónde  he  de  ir  ?  kla  monnb 
a  cfperarte ,  que  ya  fé 
que  has  de  ir  allá. 

D.  Lcp.  No  ce  vayas, 

que  cftimo  muchc  á  Violantcj 
y  ;iunquc  el  me  ofende  enanarb; 
el  amarla  yo  cambien 
mis  lecciones  embaraza, 
de  fuerte,  que  oy  me  reporra 
con  lo  mifmoquc  me  agravia:. 
fufran.os  a!go  una  vez, 
y  demos ,  Vicencc  ,  traza 
cómo  5  fin  que  a  rompimiento  ^ 
llegue  íiqueftc  larce  ,  aya 
modo  de  falír  bien  del, 

Vic.  Qiianco  eftimo  que  te  valgas 
oy ,  Señor ,  de  la  cordura! 
Yo  fé  un  modo.  D.  Lop^  Quec¿ 

ViciKt.  DcxarJa 

til ,  que  eílás  en  los  principios 
de  tu  zrT\oTj).Lcp.S\  yo  me  oallan 
en  difpoíicion  de  hacerlo, 
lo  hiciera  ;  mas  fera  vana 
diligencia,  no  podre. 

Vkem.  Que  harás? 

V.  Lcp.  No  se  ,  pero  aguarda, 
queya  de  mi  quarcoíalc,  .      "! 

Vic.  Breve  víílta.  V.Lop.  Antes  laigli 
pu«s  en  eílc  eff>acio  breve, 
por  mi  tantos  figlos  paílao. 
Sale  Violante. 

VípL  Señor  Don  Lope ,  aun  aqui 
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ivia?  D.Up.  No  fe  aparta 
[menee  de  fu  centro 
;  ninguna  ;  las  dsuas 
(iempre  bufcanao  al  Mar 
donde  quiera  que  vaga; 
edra  corre  a  la  cierra, 
luaiquicr  mano  que  falga; 
lento  al  viairo  fe  añade, 
^ualquier  parce  que  vayas 
fuego  a  lu  esfera  üibc, 
ualquicr  ^materia  que  arda: 
fsi ,  arroyo  fugitivo, 
lac  corro  de  mis  aniías: 
rata  piedra  á  la  tierra, 
nis  gravedades  patria; 
no  alterado  al  viento, 
on  de  mis  efperanzasj 
^o  al  fin  ,  voy  al  fuego, 
a  de  mis  de  (gracias: 
ue  encendido ,  alterado, 
itc  ,  ó  violento ,  vaya, 
ra ,  arroyo ,  átomo  >  y  rayo, 
rra ,  mar ,  viento ,  y  llama» 
inque  cfla  Philoíbphia 
n  hicil )  es  tan  clara, 
yo  fu  razón  enciendo, 
e  fu  razón  la  caufa. 
Pues  no  es  muy  difícultofa, 
rodoel  difcurfo  pira 
Lie  tiene  el  centro  fuyo 
le  afsiíHs  vos  ^  el  alma* 
>  conviene  efla  fineza, 
Lope ,  con  la  paitada  • 
Cómo^ 

^mo  aveis- mudado 
ipel  en  cfta  faría, 
laeiendo  antes  los  terceros, 
is  los  primeros.  D.Up.  Bafla 
:chais  menos  que  no  os  hable 
lie  eftilo ;  pues  íalgan 


las  voces ,  del  defcngaño 

ro^nuiendo  las  fombras  pardas, 

que  hablaron  en  cifra  entonces; 

que  fabiendo  cuc  os  agrada, 

liare  cuidado  el  acafo, 

Don  Guillen  ,  pues::: 
SaU  Don  Guillen  al  f  ano. 
GuiL  En  mi  habla, 

a  buena  oca  (ion  llegue. 
D.Lop.VicT\c  i  Aragón  dcfdc Italia, 

giruíol  de  vueftro  amor, 
íiguiendo  las  luces  claras 
de  tanto  Sol.,  de  quien  es 
humana  racional  planta: 
que  os  lo  avífe  me  ha  mandado^ 
y  que  de  mi  parte  haga 
en  que  vos  le  oygais. 
Guill.  Que  amigo 

tan  leal ,  tan  fino !  Mal  aya 
un  hombre  que  ázia  mi  viene, 

{)ues  quede  efcuchar  me  apacta 
a  refuuefta,  .  Vafe. 

VioL  Mal ,  Don  Lope, 
el  íegundo  eílilo  os  falva  . 
de  la  culpa  del  primcró;> 

}r  fiendo  ofenlas  tan  clá 
as  dos ,  bien  podre  la 
perdonar ,  pero  no  entrambas;  ' 

D.Lúf.  Sepa  yo  de  qual  no  quedk>  * 
abfuelto ,  para  eicuíaclá} 
que  es  mi  defco ,  ícñora^  .  J.j . 
enigma  ran  intrincada,     '  '   * 
que  explicarla  no  fabré;»> :    1  \ 

Vhl.  Pues  vo  si  fabre  explicatiaet ' 
refpondcd  á  Don  Guillen  i  - 
de  mi  parte ,  cj^ue  no  haa, 
finezas  por  mis  pues  íkEen  ^  ' 
Quanw  lian  (idodcíclicbadasí: . 
uenipre  conmigo,  y  quedé    \ 
al  viento  fus  efpcranzasL» 
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Lat  tres  Jfufi irías  en  üha. 
D.  i  .Y  á  mi,qi)é  he  de  rcípondcniíc?    Viol.  Tomad  ^  Don  Lope ,  th  íob 
F/í^/.Rcfpondaos  vucílra  Ignorancia. 
Si  la  culpa  es  una  iniíma^ 


íi  uno  mÜrno  es  de  la  caufa 
el  juez ,  y  os  dice  que  al  otro 
cílo  digáis  )  cofa  es  clara::: 

D.  Lop.  C^ic? 

VioL  Qiic  os  quiere  dar  a  vos 
Icntencia  a  aquella  contraria; 
«porque  fí  bu  viera  de  fer 
una  mifma  ^  no  apartara 
]as  refpucítas  ,  pues  con  una 
le  iuivicra  férvido  de  ambas. 

V.Lop^  EÍIo  si ,  pendiente  tuvc> 
hafta  explicaros ,  el  alma. 
Sale  Don  Guillen. 

e-uíl.  Ya  pafso  el  hombre,  ya  puedo 
ver  lo  que  rcfponde.  Viol.  IJafta 
auc  cfto  por  aora  os  diga, 
íi  ya  no  queréis  que  añada> 
Don  Lope,  q  aunq  fui  un  tiempo 
diamante ,  bronce  ,  y  cftatua, 
que  a  buril ,  lima ,  y  acero 
refifte  v  defiende  ,  y  gafta, 
todo  al  fin  ic  da  á  partido^       > 
pues  el  diamante  fe  labra, 
el  bronce  fe  facilita» 
y  los  marmoles  fe  ablandan^   • 

fliiíl.  Albricias  ,  Cielos ,  Violante 
mas  apacible  ^  y  humana, 
hablandola.en  mi,  rcfponde.  ^ 

D.Lop.  Mil  v,eccs  tus  manos  blancas 
por  tantos  favores  befa . 

6uil.  Que  fiel  amigo !  Qiic  haga 
cftrcmos  ^  como  fi  el  fuera 
el  favorecido !  D^lop,  Y  rara 
fuera  mi:  dicha,  fe  ñora, 
fi  cflc.;  favor  afianzara  i 

alguna-prenda ,  que  fuera 
tcüisodc  dichas  tau«is* 


K\ 


ella  por  reíligo  vaya 
de  mi  efperanza ,  pues  es 
del  coJor  de  mi  cfperanxa.  Fi/! 

VJ  op.  vivirá  eterna  en  fu  luftiti 
fin  que  fe  atrevan  á  ajarlai 
ni  los  rcncoies  del  Cieno, 
ni  del  Ábrego  las  fañas: 
ó  fiplize  quien  la  J!cva!.  - 
Sale  Don  GuíIUm.. 

Gui/.Maí  felice  quien  la  agualda^ 
por  fcr  ella  quien  la  cmbia, 
y  por.  ícr  vos  quien  la  rrayg^: 
antes  que  me  la  entreguéis, 
n)c  he  de  arrojar  á  cílas  platwk 

Vic.  Muy  bien  dtípachado  vieoí. 

GuH.  Porque  reverencia  tanta 
os  es  dos  veces  debida; 
una  ,  Lope ,  por  tan  rara.     • 
anijílad;  y  otra  ,  porque 
afsi  me  halle  eíla  cfmcrdldá, 
que  con  menos  lendiniiento 

I     no  irc  ;;rrcverc  á  tocaría. 

D.Í.^.AÍ2ad,DonGu¡llen,qfic&í 
eítrernos  la  color  caník 

dcfta  verde  fior  ,  por  ícrloi 
eftá  fu  jeta  á  mudanzas. 

GuH.  Que  es  lo  que  decis? 

y  i  cent.  Que  va, 

que  por  efta  flor  fecanta^  -: '  ' 

que  fiendo  verde  ,  trocó 

en  zclos  fus  cfpcranzas?        (te 

D.L.  Dlgo^que  aunque  es  dcViolap 
y  aunque  en  mi  mano  fe  halla, 
no  viene  a  vos.  GttU.  Yo  no  6í 
en  mis  finezas  hablarla 
vos  mifmo?  D.Lff.  Si. 

GuHLY  luego, .aunque 
un  criado  que  paífaba 
me  apartó ,  no  cfcuche,  Cíelos, 

que 


De  D.  Pedro  Calderón  de  ¡a  Saña. 
)s  fiera  vé  ingrauj  D.  Lop.  Nada. 


355- 


por:  tcftigo 
larmolts  Te  gañaní 
onralías  íe  mudan, 
[amantes  fe  labran,. 
D.L(7/,  La  vez  primera 
que  Tus  deígracias 
ic  el  que.  cieucha. 

no  la  razón  eortada^ 
\\ic  os  cílá  bien, 
redámalos  falca. 
Piolante  os  rcípondcj 
melho  amor  la  cu  nía. 
a  quien  Violante  dice^ 
x>n  vos  en  mi  habla^ 
i  menos  fiera?  D.L.  A.mi: 
fe  con  Ja  cargat 
•s  í  DÁop.  Si. 
i.,  Don  LopCi,. 
loaqueílas  palabras 
^ponéis  miamiliad* 
lO  de  dudarlas. 
:nxiude  loq\ie  yo  dígar^ 
ic  íc  atreve.  Gui/.  Bada 
on  que  queréis^ 

f»re  dicha. tan  alta, 
a  ñor.  D.Lop,  Es  mía,, 
o,  no  he  de  darla. 
quien  es,y  no  es  vucftraj 
!o,he.  de  cobrarla. 
;  mirad  como  ha  de  fer. 
do  de  vucltra  cala, 
loía  con  vos, 
) minad  tan  folla 
fabrc ,  y  vengar 
s  a  cuciúlladiis,  •  Va/f¿. 
guiad vos>qoc  ya  os  figo* 
ue^j^  Blanca  por  dos  laao/». 

^pe>que.csefto^ 


.F/V.  Hi  macho  que  no  rcñnOos.  '.  * 

Bl(inc,  A  tus  voces ,  de  eílk^uadra    \ 
fali.  K/W.  Yo  también  de  cílbtta»   i 

Blanc.  Dónde  vas? 

D.Lop.  Qiic  fe  yo  :  aparta.  ;> 

F^/W.  Efpcra.  D.  Lopi  Luego ,  feñora, 
buelvo  á  ver  lo  que  me  niandas¿ 

Blan.  Quz  es  eíto  ?  Lope?  can  prcíto 
ya  en  nuevos  difguicos.andas? 

F/V.  Ha  mucho  que  no  refiimóis. 

Vio/.  Qiiál  es,  Don  Lope  ,1a  cauía*    - 
del  dííguilo  ?  Muerta  cíloyl .. 

D.Lop^  Vucftro  rezelo  os  engaña^  * 
que  yo  que  difgufto*  tengo?  .    \ 

Blanc.  No  ha  de  aver  en  cftaiXaía 
una  hora  de  paz  contigód .       . 

DJ^op.  Pues  aora  (pena  raral) 
qué  guerra  te  he  dadoyo?.       . i 

F/W.  Pues  que  tienes?: 

Blanc.  Pues  que  trazasf 

Vic.  Ha  mucho  que  no  reñimosÉ 
Sale.  Lope  de.  Urres. 

L^/^.Pücs  que  es  efto?tü  en  demandas 
y  rcípucftas ,  defc^mpuefto      ' 
aJsi  con  Violanccv y  Blanca? 
'.    Que  ha  fido  'i.Blam.  Lope,  feñoiv 
Cielo,  una  indtiftría  me  valga,    ^ 
con  que  íii  padre  nó  entienda,if fv 
que  ya  en  inquietudes  anda: 
ha  tenido  con  Vicente 
un  enfado ,  procuraba. 
caftlg;irlc  ,  y  las  dos  piteftas  ' 

cnmcdio::  :F/r.  Mas<iue  efto  carga 
fübre  mi !  F/W.  Que  no  le  d¿ 
eftorvamos.  LopA!>  que  eftráña 
es ,  Lope ,  tu  condición! 

D.Lop.  Señop ,  que  no  ha  (ido  tisMí 

F/V.  Pedíame  cierta  cuenta 
de  undincfoque  lo  faltas-.  . 
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y  lobrc  cfto:::  D.Lop.  Bien  cíla 


idos  y  idos  noramala» 

F/V.  Para  ti  nunca  ay  razones.  Vafeé 

Lfffé  Y  por  cotas  can  livianas^ 
vos  no  os  reportáis  delante 
de  Violante?  D.L.  No  aj^  palabras 
€on  cjue  á  cíTe  cargo  rcíponda; 
y  a&i ,  folo  fatistaga 
el  íiLcncio.  O  quien  Tupiera 
dónde  D.GuilIcn  me  aguarda. P^^d. 

Blanc.  No  le  defxeis  ir ,  Señor. 

Lop.  Pues  no  es  mejor  que  le  vaya, 
y  nos  dcxe.?  Perdonadle 
VOS)  feñora,  que  es  tan  rara, 
fu  colera  ^quc  ni  a»  mi> 
ni  a  nadie  refpcco  guarda. 

Viol.  Difc  ñipado  cftá  conmigo: 
y  es ,  que  yo  foy  la  culpada  Af. 
lolamentc.  Blaac.  Ay  infclicc!  . 
por  donde  mas  procuraba 
embarazar  que  faKcra,         Af. 
le  he  dado  la  puerta  franca: 
qué  he  de  hacercf 

K/W.  Temiendo  cftoy, 
no  fuccda  una  dergracia. 

Dentro  raido  de  efpadas  ^ }  dicen  Don 
Ijfe  y  y  Don  Qtallev. 

Gmll.  E>cfta  fuerte  fe  caftigan, 
traydor ,  amiítadcs  fallas. 

D.Lop.  Sobre  zelos  no  ay  trayciones. 

/>/.  Que  es  aquello? 

Salen  Elvira  ,  j  Beatriz. 

EJv.  Cuchilladas 

cu  la  calle.  Beat.  Mi  feñor 
es  el  que  riúc ;  que  aguardas? 
Corre,  fcñor,  que  es  tu  hijo. 

Lop.  Ya,  Blanca  ,  yo  me  efpanraba 
qu^  cllujyieflc  quieto  un  dia: 
prcftcnic  el  auior  fus  alas, 
aunque  cu  mi  vida  á  lus  cofas 


Las  tres  jfuJÍMas  en  uñé. 

he  ido  de  tan  mala  gana.     Vi(i^ 

Salen  D.  Guillen  ,  y  Don  Lope  rmnib^ 
otpvs  metiendo  paz  ,  y  Lope. 

Lop.  Tente,  Lope,  Don  Guillen. 

XJno.  Ya  que  á  efle  tiempo  llcgaatt^ 
ved  que  de  por  medio  cftamoi. 

Guil.  Fal  fo  amigo. 

D.Lop.  El  fallo  es  quien::: 

Lop,  Como ,  avicndo  ya  llegadO) 
{bárbaro ,  no  te  deriencsc 

D.Lop.Vox  ver  que  a  quitarme  vteoQ 
el  honor  que  no  me  has  dado. 

Lop.  Lo  menos ,  pluguiera  a  Dios 
tuvieras  del  que  ce  di; 
y  pues  mis  canas  aqui 
mi  hijo  no  refpeca ,  vos 
lo  haced ,  feñor  Don  GuilIcOi 
porque  hallar  en  vos  colijo 
mas  refpeto ,  que  en  mi  hija 

Gnill.  Y  a  veis  colegido  bien^ 
que  cilas  canas  rcfpecand» 
a  un  tiempo  ^  con  los  aceros 
de  aqiicíios  dos  CavalleroSi 
me  reportaré,  dexando 
la  cauia  que  me  ha  moyido» 


a  mas  fecrcco  lug.ir. 

D.Lop.  Eífo  es  querer  disfrazar 
el  temor  que  me  has  tenida 

Oui!.  Yo  temor^        Buelz^an  i  rék 

Lop.  Bárbaro  ^  loco^ 

cómo  viendo  ,  al  llegar  yO| 
quanto  el  me  refpeto, 
til  me  rcfpetas  tan  poco? 
V'^ive  Dius  5  de  hacerte  aqui 
que  de  mi  va!or  te  cfpantcs. 

D.Lrp.  Tcncc ,  y  U/ira  no  levantes 
el  báculo  p;ira  mí> 
que  vive  Dios  de  poner 
laS  manos  cu  tu  caftigo. 

Lop.  No  te  cnlcña  tu  enemigo, 

in- 
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el  ayrc  <]uc  te  alimenta. 


que  ii  ¿1  te  lia  reípetado 
le  )  yo  no  puedo 
:ud  lo  que  es  miedo. 
ílIxcTc  ,  ó  \\;!í  pcnfado 
he  .temido:::  Lcp.  Avra 
,  yo  lo  diré, 
21S  vos.  D.Lop. Slíwc 
iunciado  yá, 
:e  íuyo ,  yá  aqui 
porta  iatisíccno: 
duco. 

tton  a  fu  padre ,  j  cae. 
s  hecho? 

el  Cíelo  íobre  ti: 
teftigoyo,  ^ 
caula  la  prhnera. 
te  ayudamos ,  muera 
i  padre  ofendió. 
wndo  túdos  cnn  Don  Lepe. 
í  confufo  aqui^ 
^ddcfenfa  trato: 
anta.  Lop.  Hijo  ingrato^ 
Cielo  fobre  ti. 
idas  y  que  vao^ 
I  la  otcnfa  n3¡a> 
jcftcdía  :. 

.  vida ;  V  si  haran^ 
exempío  en  los  dos» 
ndo ,  y  ya  llorando^ 
ItacerO)  qjuando 
caufa  de  Dios. 

Suc  me  pufiíle 
a  blanca  nieve» 
jftentar  fe  atreve 
que  al  Cielo  hiciftc^ 
ndo  mis  dcfconfúelos 
Ha  tan  eftraña, 
luces  no  eu/paña? 
rafga  fus  velosí 


la  tierra  que  te  ^uftauao 

y  el  re:íplandor  qoc  te  ahmtbrji? 

Vic.  Señor ,  la  capa  ,  y  fonibpcro 
toma ,  yo  te  la  pondpre, 
y  el  báculo»  Lop.  Para  que, .  >• 
ii  es  de  palo,  y  no  de  acero?  '     .  i 
Mas  yo  le  tomaré ,  sí, 
que  ofcníks  de  un  bofetón^  . 
pa!os  quien  las  venga  fon: 
y  íi  el  con  un  padre  aquí 
piadofo  en  el  duelo  ctti^ 
mejor  yo,  fcgun colijo,, 
puedo  eftarlo  con  un  liijo 
tyrano :  el  palo  me  da,   . 
para  vengarme  con  cl: 
mas  ay  de  mi  1  que  es  en  vanoj 
pues  al  tomarle  en*  la  maiKv 
el  pie  me  falta.  O  cruel 
fortuna  I  ó  dflfdicha  fucttel 
cómo  me  podré  vengar, 
íi  aquel  que  me  ha  de  ayudar 
a  fiíftentarme ,  me  advierce 
cue  armado  en  la  tierra  dusa^ 
íok>  lia  'de  irttie  aprovechando 
de  aldaba ,  con  que  ir  Ihmaadft 
a  mi  mifma  fepulcura? 

Vic.  Repórtate ,  echa  de  v¿jr 
que  en  ti  reparando  vií     - 
roda  la  gente.  L^/,  Pues  yib  ^* 
que  tengo  vo  que  perder; 
Én  mVadviertan  todos, s); 
fcpan  que  hombre  infame  {oy^ 
pues  á  quien  el  fer  le  doy^ 
me  quita  el  honor  á  mi. 
Hombres ,  miradme ,  yo  he  fido 
aquel  mífero  infelice, 
que  me  ha  deshecho  quien  hice, 

y  de  mi  fangre  ofendido^ 

ven- 


33^.  ^^  *^^^  Jufiicias  en  uña. 

vengarme  cnnil  fangrc  trato,  tras  los  del  cuho  dcttcs, 


/. 


no  lolo  al  Ciclo  que  fue 
Juez  .fuprcmo  ^  pcdicé 
juílicia  de  un  hijo  ingrato, 
pero  a  voíbtros  cambien, 
y  al  Rey  pedirlcla  intento, 
daudo  rufpicQs  al  viento. 

Vic.  Conlidera  que  no  es  bien 
por  las  puercas  de  Palacio 
entrar  de  aquella  manera. 

Lúp/W^s  del  Ciclo  quiliera 
vencer  él  inmenfo  hipado: 
Rey  Don  Pedro  Aragón, 
Chri^iano  Monarca  ^  á  quien 
llama  el  labio ,  Jullicicroj 
y  el  ignorante  cruel. 

Salen  el  Rey ,  Don  Mendo ,  j^.criadú. 

R^Xpf-Quicn  me  llama? 

Lop.  Un  deídichad^H 
que  arropdo  á  vucftcos  pies, 
jnflScia ,  fcñor ,  os  pide. 

Rey.  Ya  os  conozco ,  Lope  ,  .pues 
ufando  de  mi  piedad, 
a  vueftro  hijo  perdoné, 
eftando  ya  conaenado, 
que  t^iicrc»^  UpvQ^tsxo  lo  jefte, 
^ara  que  veáis ,  ieñor„ 
quanto  (oy  vaffallo  fiel, 
que  VQZ  que  os  pidió  piedad, 
fufticia  os  pide  también,^ 
Mi  hx]o ,  íixs  que  es  mi  lüJQ, 

Í perdone  Blanca  ofta  veZf, 
llanca,  con  cuya  virtud 
^un  no  es  puro  el  roliclcr 
del  SoJ ,  que  al  verla ,  lia  dexado 
de  lucir,  y  parecer) 
( oy  contra  Dios ,  vos ,  y  yo, 
de  Dios ,  ác  padre ,  y  de  Rey,  . 
porque  le  reñí ,  tabicando 
al  quarto  precepto  >  que 


es  cl  primero  defpucs, 
pufo  en  mi  roílro  la  manoi 
y  impofsible  de  tener 
venganza.,  criminalmente 
me  querello  ante  vos  del: 

f>ucs  quando  yo  os'  la  pcdi, 
a  piedad  en  vos  h^^Ué, 
aora  que  os  pido  jufíicia, 
feñor ,  no  me  la  'neguéis, 
porque  apelare  a  los  Qcios 
de  vos  á  que  me  la  den: 
vea  el  Ocio,  y  fe  pa  clMuadi 
y  efcuchen  los  hombres, qu 
ni/o- que  <wel  procede, 
hace  á  fu  padrexruel.         Fi 

Rey.  Mendó  i  Mend.  Señora 

Rey.  Pues  que  íbis 
mi  Juílicia  Mayor  ,•  ved 
que  a  vos  efta  cauíaos  tocas 
mi  autoridad,  nnii  poder 
empeñad  en  que  fe  prenda 
:  eflc  hombre ,  y  fín  que  loiflí 
a  mis  ojos  no  bol  vais, 

Mend.  Al  punto ,  ícñor  ,  ¡c¿ 
a  hacQr  quatfiras  dilígcncbi 
me  (can  poísibles  de  haccc» 

Rey.  Mirad  que  me  rmporuyik 
mas  que  prcfumis. 

Aíend.  Por  que? 

Rey.  Pe  rquc  me  ha  dado  efte  Cl£ 
oy  que  dilcurrir,  al  v6r  - 
que  en  las  pa(l¿idas  edades 
no  ha  ávido  en  el  Mundo Ref 
ante  quien  jamás  fe  didlc 
j^uol  qucrcila.  Mend.  Que^ 
Terrible  iniaginacion, 
que  me  quieres  ^  Dexamc, 
que  yo  re  doy  la  palabra 


averiguar ,  y  l^ibcr» 


qu¿ 
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ni  eftc  €5  el  padre  de  aquel. 
JORNADA  tercera; 

Sdm  Dan  Mendo  yj  gente  con  armas. 

Uno.  Por  efta  parte ,  Icñor,  .- 

que  es  por  donde  mas  briofo 
el  Ebro  corre  9  arrailrando 
de  ciíos  montes  los  arroyos, 
es  por  donde  el  eicaparíe 
intenta.  Mend.  Seguidle  todos, 
examinando  fu  elpacio        Van/i. 
peña  a  peña  ,  y  tronco  a  tronco. 
Quien  en  el  Mundo  íe  ba  vifto 
en  empeño  tan  forzofp 
como  yoí  pues  voy  bufcando 
(ay  infeliz!)  lo  propio 
que  hai^r  no  quinera ,  acdoo 
hija  de  los  zelos  foíos. 
Por  una  parte  me  manda 
d  Rey  fevero  >  ó  piadoío, 

Í|ue  no  buelva  á  íu  prefencia; 
m  dexar  (tenible  ahogo!) 
Ereío  á  Don  Lope  $  y  por  otra 
i  deuda  que  reconozco, 
la  inclinación  que  le  tengo, 
me  eftán  firviendo  de  eftorvo. 
Si  le  prendo ,  a  mi  amor  falto; 
y  fí  no  le  prendo ,  pongo 
la  gracia  del  Rey  a  rieígo: 
como  podrfc ,  Cielos ,  como, 
entre  obediencia ,  y  amor, 
cumplir  á  un  tiempo  con  todo? 
Salen  acuchillando  a  Dc/n  Lope  ,  que 

trae  fangrienio  el  rojlro. 
t).Lop.  Viéndome,  que  esimpoísible 
quedar  con  vida  conozco; 
mas  para  el  precio  en  que  tengo 
de  venderla ,  aun  fois  muy  pocos. 


vivo  me  importa:  6  íi  logro     Af. 
prenderle  aqui ,  porque  pueda 
mi  difcurío  bufcar  modo 
de  íalvar  dcipucs  Ai  vida! 
DonLope^    . 

D.  Lop.  Tu  voz  conozosí^.  '  * 
primero  que.tu  feolblaiito^ . .        * 
porque  confufo ,  y  dudoíci,    . 
me  tienen  tres  veces  ciego 
ia  ira ,  la  fangre ,  y  el  polvo. 
Y  no  se  fi  voz  ha  fido 
para  mi ,  ó  trueno  ruidofo, 
que  en  fu  acento  me  déxó 
elada ,  inmobil ,  y  abforto: 
Qu¿  me  quieres  \  qué  me  quiaes?¿ 
que  tu  fofo,  que  tufólo, 
Don  Mendo ,  has  podido  danno- 
mas  temores ,  mas  aflbmbros^ 
con  una  voz  q^e  me  has  dado^ 
que  coa  fus  armas  eílotros* 

Mend.Lo  que  quiero,es,que  la  eípada' 
rindas,  y  menos bríoio 
te  des  a  prifion^ 

D.  Lop.  Yo?  Mend.  Si. 

D.  Up.  Eflb  es  muy  xiifícultoíb. 

Men.Yo  te  ofrezco::  :D.Lo.  Yo  lo  ccep, 
feílor  ,  pero  no  lo  otorgo, 
que  no  he  de  darme  á  partido 
üxtrnov^Mind.  Bárbaro ,  loco,  *  * 
que  intentas? 

D.  Lop.  Morir  matando: 
Pero  en  vano  lo  propongo, 
que  contra  ti  no  es  po(sible 
que  yo  me  muellre  animofo; 
porque  tiemblo ,  (i  te  miro, 
me  eftremezco  ,  fi  te  oygo,   ' 
en  mis  lagrimas  me  anego,         ' 
en  mis  fuípiros  m^  ahogo;         •  ^ 
el  Cielo ,  y  la  tierra ,  quat^do 


3  3  S  Lás  tres  jufiitiat  tn  imsi 

contra  ti  la  cfpada  tomo,  qi¿  miedo  es  cl  que  ce  cobro} 

fe  me  obícureccn  y  y  &ltan. 
Mind.  AqueíTe  es  cfedo  propio 
de  la  Juílicia ,  en  quien  Dios 
pofo  el  temor ,  y  el  aflbmbro 
del  delinquen te.D.Ltf^.  No  eseCTo, 
pues  aunque  me  reconozco 


delincuente » bien  pudiera, 
como  ^rido  can  rabiofo, 
á  quantos  vienen  contigo 
defpedazar  ,  mas  tu  folo 
me  pones  miedo  y  y  refpeto; 
y  aísi  y  á  tus  plantas  me  poftro» 
£(la  efpdda  ,  rayo  atdiente> 

2ue  defde  la  punta  al  pomo 
ingrienta  fe  vio  en  mi  mano, 
rendida  a  tus  pies  arrojo, 
al  mifmo  tiempo  (a y  de  mi!) 
que  en  ellos  la  boca  pongo. 
^Alind¿  Levanta ,  Lope ,  que  el  Cielo 
fabe  bien  que  en  tan  penoíb 
trance ,  delinquente  tu, 
y  yo  Juez ,  tuviera  á  logra 
trocar  la  fuerte  contigo> 
pues  me  viera  mas  dichofo, 
tu  peligró  padeciendo, 
que  padeciendo  mi  aflbmbro> 
pero  no  temas ,  porque 
me  mucílre  aqui  rigurofo 
contigo ,  que  importa  hacerme 
de  parte  de  los  enojos  (be 

del  Rey  J3.Lo^.Pues  elRey  qufe  fa- 
de  mi  yaí  Mend,  Tu  padre  pcopio 
de  tí  le  pidió  jufticia. 
D.  lop.  A  bufcar  mi  eípada  torno» 
Mend.  No  la  hallarás ,  que  ya  eftá 
en  mi  mano.  D.Lop^.  O  riguroíos 
Cielos!  que  al  mirarla  en  ella, 
tiemblo ,  y  me  cftremczco  todoy 
como  quando  vi  un  CttchillQ¿ 


qub  temor  el  que  ve  tengo? 
quando  á  mi  padre  no  íjgnora^ 
li  otra  vez  me  defminticra, 
que  hiciera  otra  vez  lo  propitf 

^mi.  Ola  í  C^.  Señor? 

Mcnd.  A  Don  I»pe 

con  alguna  capa  cl  roftio 
le  cubrid ,  y  de  efla  fuerte 
le  llevad  á  un  calabozo. 
Oye  tü  a  parte.  Orro.Qi^  touéás 

Mend.  Que  para  que  d  albonott 
fea  menos ,  por  la  puerta 
faifa  de  mi  quarro  propio^ 
que  cae  ai  campo,  ledoKi^ 
iin  que  fepa  donde ,  ó  coam 
y  haz  que  le  curen ,  en  tanto 
que  de  ib  prifion  informo 
yoalRey^  Qa¿  pena ,  qn&f^ 
qu¿  dolor ,  queaníia  ,  qKCDflji 
es  eílte ,  qtie  acá  en  ci  alma 
tan  dueño  de  mi  conozco? 
Vanfc ,  ffa¡€  el  Rif.. 

Key.  De  Don  Mendacuidadofii 
eíloy ,  por  (¡  ha  exdentado 
lo  que  le  tengo  ordbenadqi 
y  hafta  verlo ,  no  repoíb. 
Que  un  tyrano  proceder 
de  un  hijo  tan  atrevido, 
a  fu  padre  aya  ofendido^ 
fin  que  tema  mi  podcil 
£1  rigor  de  mi  jufticia 
oy  ha  de  ver  Aragon> 
caftigando  la  intención 
de  fu  íobervia ,  y  malicia. 
Efto  a  mi  Reyno  conviene: 
Vive  Dios ,  que  han  de  vír  o{ 
fi  foy  Don  Pedro ,  ó  no  Ayy: 
Peto  aqui  Don  Mendo  viene. 

Jte¿ 


De  D«  P,edr0  Calitnm 
'Miiiá.  Vaeftra  Mageftad  me  d^ 

feñor  I  fií  mano  a  befan 
Rey.  Los  brazos  debo  yo  dir 

á  quien  de  mí  Reyno  fiíe    . 

el  Atlante ,  con  ouien  oy 

parto  la  inmenfa  fatiga 

de  fu  pefadumbre.  Mmi.  Diga 

mi  obediencia  quanto  eftoy, 

G  ran  &ñoc  y  reconocido 

á  lá  merced  que  me  hacéis. 
Hff.  Pues  á  mis  ojos  bol  veis,  ^  • 

no  dado  que  havreis  prendidQ 

a  Don  Lope«  Mina.  Si  fcñor» 

preío  ya  en  mi  cafa  queda, 

porque  nadie. hablarle  pueda» 
Jicy.  Nunca  me  hicifl:eis  mayor 

/ervicio ,  que  folicíto 

confervar  de  jufticiero 

el  nombre  adquirido ,  y  quitto 

afianzarle  en  un  delito 

tan  eftraño ,  que  otra  vez 

no  s¿  fí  tuvo  exemplar. 
^Mtná.  No  ha  de  dexarfe  llevar 

el  que  es  foberano  Juez, 

tanto  de  la  información 

primera ,  que  a  lo  que  sé, 

can  grave  el  cargo  no  fiíe, 

como  fue  la  relación. 
Xrf .  No  ay  un  hijo ,  Mendo,  en  ella, 

que  a  fu  padre  le  maltrata?    . 

y  no  ay  un  padre  que  trata 

de  dar  de  fu  hijo  querella? 

que  mas  grave  puede  íer? 
Meni.  Yo  confícflb  que  lo  ha  fído, 

pero  hada  aora  no  has  oido 

defcargo ,  que  puede  aver 

de  fu  parte.  Rey.  Yo  me  holgara, 

que  tantos ,  Don  Mendo,  huviera, 

que  en  mi  Reyno  no  fe  diera 

culpa  tan  nueva ,  tan  rara. 


i 


tan  fea ,  y  tan  fingular 
cometida..ÍIÍWi^«  Has  de  íaber, 

que  aunque  lo  es  al  parecer, 
no  libada  a  averiguar. 
Don  Lope  con  Don  Guilles 
de  Azagra  ,  feñor ,  reñía, 
no  sé  la  cauía  que  a\ia, 
mas  prefo  queda  también: 
Su  padre  á  tiempo  llegq,. 
que  advirtió  que  entre  el^  renic 
le  iba  Azagra  a  defmentir^ 
y  quando  ciego  le  vio, 
ya  a  la  razón  empeñado^ 
porque  el  no  la  diaera, 
la  pronunció ,  de  mane|3^ 
]ue  el  acento  equivocado^ 
mfaber  cuyo  avia  fido, 
tiró  a  fu  competidor  * 

el  golpe ,  á  tiempo ,  fcSor» 
que  fu  padre ,  introducido 
enmedio ,  le  recibios 

íiendo  afsi ,  oue  ¿1  no  tirabsl 

a  fu  padre ,  claro  eftaba. 

Don  Lope ,  quando  íe  vio 

maltratado  de  fu  hijo, 

con  la  colera  primera, 

llegó  a  tus  pies  y  de  numerar» 

que  eftará  ,  fc^n  colijo, 

arrepentido  de  aver 

tomado  tan  mal  confejo: 

£1  es  en  eftremo  viejo, 

y  bien  fu  acción  da  á  entendet 

que  es  delirio  de  la  edad, 

en  quercllarfe  ante  ti 

de  íu  hijo  ;  íiendo  afsi, 

que  dcídc  la  antigüedad 

ay  ley  de  que  no  fea  oido,*         i 

por  decretos  naturales, 

en  las  caufas  criminales, 

ni  padre  de  hijo  ofendido^ ' 

¿va  M. 
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ni  hijo  de  padre  i  afsi  yo  defdicha ,  imor ,  y  foitiina. 


efto  lo  dexára  aqui. 

Rey.  Pareceos  jufto  elfo?  Mind.  SU 

Rff.  Pues  a  mi ,  Don  Meodo ,  no» 
porque  el  delito  eftrañandoj 
ia  quexa  defconociendo^ 
cftá  en  el  uno  admitiendo, 
la  culpa  en  otro  apurando, 
he  de  vhr ,  aya ,  ó  no  agt.avio> 
í¡  es  poísible  aver  ávido, 
ni  un  hijo  tan  atrevido, 
ni  un  padre  tan  poco  íabio: 
y  afsi  ^mientras  cfto  palla, 
al  padre  prended ,  porque 
me  importa  á  mí  que  no  eftb 
aqucílai  noche  en  íü  cafa.     Vafe. 

Mend.  Yo  lo  haré,  válgame  el  Ciclo! 
que  no  se  que  confullon 
trae,  acá  mi  corazón, 
que  algún  gran  daño  recelo.  Vaf. 
Sale  Violante  ,  y  Elvira. 

Elv.  De  qu¿  nace  tu  dolor? 

VioL  De  un  temor. 

Elv.Y  el  temor  ,  feñora ,  in  jufto? 

VioL  De  un  difgufto. 

Elv.  Que  es ,  en  fin  tu  defconfuelo? 

Viol.Vn  rezcló, 

porque  oy  ha  difpuefto  el  Cielo, 
que  á  una  trifteza  rendida, 
puedan  quitarme  la  vida 
temor  ,  difguílo ,  y  rczclo. 

JE/i;.  Quién  embaraza  tu  dicha? 

F/W.  Mi  defdicha. 

'Elv.  Pues  quien  caufa  fu  rigor? 

Viol.  Mi  amor. 

Elv.  Dime  lo  que  te  importuna. 

VioL  Mi  fortuna: 

y  afsi  íin  piedad  alguna, 

no  hallo  alivio  en  mi  pafsioDpi 

porque  país  cojt^tr^iúps  íj^n^. 


Elv.  Quien  alienta  tn  querella!      i 
F/W.Mieftrclla.  .  ' 

Elv.  Véncela  coki  tu  zndxL 
Viol.  Es  mi  eílrella  todo  el  SoL 
Elv.  Su  luz  eclypfa  im{x>rtiiai» 
Viol.  Eftá  menguante  mi  Lora: 
con  que  eíperanza  ninguna 
me  ha  quedado ,  pues  ya  vi 
conjurados  contra  mi 
la  Eftrella ,  el  Sol ,  y  la  Luna,    i 
Elv.  Qué  te  obliga  á  mal  tanfiícdá 
VioL  Ver  mi  muerte^  ; 

£/t/.Puesquie  tu  muerte ha^caaMol 
Vial.  £1  fiero  hado. .  ■ 
Elv^  Pierde ,  feñocar » el  todo. 
Viol.  Es  contra  el  Cielo; 
y  afsi ,  para  nadie  apelot 
dexandome  padecer, 
que  no  fe  pueden  vencer 
la  muerte ,  el  hado ,  y  el  Cido; 
y  no  me  preguntes  mas,  ^ 
pues  aviendo  ,  Elvira ,  viflo 
(qué  mal  el  llanto  refifto!) 
prefo  a  Don  Lope ,  me  eflas 
matando  en  preguntarme! 
de  que  nace  mi  palsion, 
fabiendo  que  en  fu  priíion 
eftan  ,  li  buelvo  a  acordarme, 
temor ,  difgufto ,  y  rezelo, 
defdicha ,  amor ,  y  fortuna, 
la  Eftrella  ,  el  Sol ,  y  la  Luna, 
la  muerte  ^  el  hado ,  y  el  CielOi 
Elv.  El  quaito  de  mi  feñor, 
que  por  otra  puerta  abrieron, 
es  adonde  le  traxcron. 
VioL  O  ñ  pudiera  mi  amor 
hacer  ,  Elvira  ,  oor  el 
alguna  grande  nncz;^ 
JElv.  C^e  mayor  que  tu  belleza 


De  2>.  Pedro  GáUercn  de  la  Barca.  .3  4 1 

fentit  fu  pena  cruel.  alma  de  mi  fantasía^ 


VioL  Mayor  j  pues  viéndole  eftác 

..  en  fuerte  tan  oprimida,    '/  -..- 
ó  me  hade  coítar  la  vida, 

. '  6  la  vida  le  he  de  dar: 

:.  efto  a  mi  pafsion^  conviene,     . 
la  llave  del  quartamueílra 
de  mi  padre.  Eiv.  La  maeftra 
mi  Señor  es  quien  la  tiene;  » 
eftotra  ai  cftá.  Viol.  Veré 
ii  darle  un  avifo  puedo, 
ya  que  á  mi  me  pcrdi  el  miedo, 
que  a  fus  defdichas  ccbre: 
quédate  tu,  £1  vira,  aili, 
porque .  puedas  avifar, 
ü  alguno  vieres  entrar. 
Fanje  yffale  Dan  Lope^ 

D.  Lop.  Ay  infelice  de  mi! 
que  priuon,  Cielos ,  es  efta, 
dónde  ciego  me  han  traído?  { 
Ay ,  Violante  ^quantó  ha  íido 
lo  que  tu  beldad  me  cuefta, 
y  aun  h)  poco  que  me  refla 
del  vivir » viéndome  afsi, 
por  ti  lo  fiemo  ,  que  aqui 
perder ,  no  me  d¿  pefar 
ía  vidayíinoelpeníar 
que  te  he  de  perder  á  ti. 
^jíbn  una  puerta  Violante  ^y  faU^ 

VioL  £1  roftro  en  fangre  bañado 
eftá ,  al  parecer  herido: 
haDon  LbpeíD.Lf/ír.Quicn  ha  (ido 
quien  mi  nombre  ha  pronunciado? 
Quien  del  que  es  tan  defdichado 
nofedeídeña ,  y  olvida? 

VioL  Quien  de  ti  compadecida, 
fu  íentiniiento  te  advierte, 

D.  Lop.  Viva  fombra  de  mi  muerte^ 
muerta  imagen  de  mi  vida, 
cuerpo  de  mi  penfamicnto. 


retrdto'  que-iá  fié.  mia  '  • 
ha  dibujado  ^  6n:cli^tkintó, 
formada  voit^de' mi  acento,^ 
no  me  atormenten  atroz, 
defvaneciendó  veloz 
cuerpo  ,  alma ,  y  voz. 

VioL  Mal  pudiera^ 

^  £  yo  ilüfiÓD^'Lope^  firért 
tener  alma ,  cuerpo^  y  voz. 

DX»p.  £s  veídád;pero  ¿Iréyendo, 
conmigo  acá  vacilando, 
que  aora  eftaba  foñando, 
aun  dudo  lo  que  eftoyviepdo« 

VioL  De  tu  palsion  obligada, 
de  tu  pena  enternecida, 
á  tu  amor  agradecida, 
y  en  tu  delito  culpada, 
vengo,  fin  mirar  en  xiada^ 
a  decirte  que  efta  puerta 
.  tendréis  efta  noche  abierta, 
por  donde  efcapaf  podráé 
la  vida ;  quien  vio  jamas 
dar  vida  deipues  de  muerta? 

l^on  Lop.  Una  planta  01  que  nace 
tan  rara  ,  y  ran  exquifítá, 
que  donde  ay  llaga  ,  la  quita: 
y  donde  no  la  a  y  ,  la  hace: 
en  ti  j  Violante^  renace 
fu  calidad  repetida, 
pues  tiendo  antes  mi  homicida, 
acra  me  amparas  de  (ucrte, 
qüc  donde  ay  vida,  dásmuerte^ 
y  donde  ay  muerte,  das  vida. 

VioL  También  de  dos  peregrinas 
yervas  01 ,  que  en  fus  fenos>  • 
apartadas  fon  venenos, 
y  juntas  fon  medicinas: 
y  fi  en  los  dos  imaginas 
ítt  e&¿to ,  vetaste  aqui^ 


til  mucres  fin  mi » (¡a  tí  .  jrie.  Voy  ^  Elvira ,  fi  te  (figo 

la  irerdad ,  muy  enfadado. 

£it;.Con  qiubs?f%.  Ay  q  no  a 
con^todo  el  genero  hnmaiK 
con  mis  amos ,  mozo ,  y  vi 

El-cr£or  qufe?  F7r.  Porq  fon  mí 
quantoá  loprimeco  , y  lae 
porque  fon  tan  locos  ambos 
quie  uno  da  fin  que  le  pidto 
y  otro  no  calla  ^.nodandos 
liendo  áfsi  aue  el  que  no  da 
nó  ha  de  delpegar  los  labios 
y  el  que  dá » fea  loque  fiíec 
íblo  qs  quien  puede  hablar : 
Yoylo  también  coa  mi  am 
porque  defde  que  oyó  el  a 
aunque  la  Salve  no  reze, 
eftá  gimiendo ,  y  llorando: 
Yoylo  con  tu  amo  Don  Me 
porque  de  oy  acá  fe  ha  dad 
tanto  á  la  contemplación 
del  devotifsimo  paflb 
del  prendimiento ,  que  fien 
fií  Cofrade  y  en  breve  efpac 
prendió  a  mi  amo,  á  Don  G 
y  aora  y  para  enmendarlo^ 
prende  al  viejo :  Y  tambko 
con  el  Rey. 


muero  yp ,  juntarnos  quiera 

amor » pata  que  no  Áiuea    ;  i 

cada  uno  d«  por  n:  .    .   . 

de  n^  parte  >  aviendooldo 

quamo  efta  el  Kcy  indignado 

contigo  y  he  determinado 

hacer:::  pero  ique  ruido  .   ,  Ruido. 

oygo?  Bh.  Tu  padre  ha  venido. 
r/(?/.  Lope ,  á  Difis* 
D.  l^p.  Bolvcrás?  ITfoL  SI,    . 

para  Ubrarte.  D.üop.  Ay  de  mi! 

que  no  lo  pregunto  yo 

por  librarme  a  mi  9  fino 

por  1^1  ver  á  verte  i  ti«    ' 
Vioh  iCicrra,  JBlvira ,  aquella  puerta, 

y  v¿n  conmigo  bolandoi 

Eorque  no  es  bien  que  á  las  dos 
alie  mí  padre  en  fu  quarto« . 
Eh.  No  tienes  que  darte  pril^ 

que  a  lo  qiie  yo  eftoy  mirando, 

en  el  de  Blanca ,  feñora, 

antes  que  en  él  fuyo  ha  entrado. 
VioL  Con  todo ,  no  me  afleguro, 

llegaré  allá ,  procurando 

íaber  qué  ay  de  nuevo  en  caía 

de  Don  Lope ,  porque  quanto 

es  atrevido  un  delito, 

es  cobarde  un  fobrefalto.       Fafe,  Elv.  Ellas  borracho? 
EIv.  Yá  cierro ,  y  a  fabcr  voy  Vie.  Pluguiera  á  Dios* 

qué  ha  ávido.         Sale  Vicente, 
Vic.  Válgate  el  diablo 

por  bofetón ,  por  cachete, 

por  puñete  ,  por  porrazo, 

por  mogicón  ,  por  puñada, 

por  moquete ,  o  por  (bpapo; 

li  huviera  mas  ruido  hecho, 

aunque  fe  huviera  tocado 

la  campana  de  Vetilla? 

í-h.  Vicente ,  qué  vas  pcníando? 


Elv.  Con  el  Rey? 

Vic.  Si ,  porque  aviendome  da 
á  mí  dos  mil  bofetones, 
ninguno  tomó  á  íu  cargo; 
y  por  uno  que  a  otro  dieroc 
íé  mueftra  tan  indignado, 
que  diz  que  echa  por  los  oj( 
baíiiifcos  y  (in  milagros: 
Y  finalmente  lo  voy 


contigo. 


J 
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Z¡v.  Solo  eflb.aguarcki    ,       Vlc  Efto'es  malo.  :  •  •  ; '  - 


á  faber ,  por  que  conmigo?     . 

^/>.  Porque  eftandome  adorando 
c#n  tus  cinco  mil  (entidos, 
ni  una  muíica  me  has  dado» 
ni  me  has  eicrito  un  papel» 
ni  me  has  tomado  una  mano» 

Elv.Yk  te  he  dicho  que  Beatriz 
es  la  que  me  lo  ha  dítorvado. 

Fie.  También  te  he  dicho  yo  a  ti> 
que  no  ay  que  hacer  della  cafo» 

Eh.  Ay »  Vicente  >  íi  eflb  fuera 
verdad  9  te  diera  un  abrazo» 

Vic.  Damek  9  con  calidad 
de  quitármele  en  llegando 
á  imaginar  que  es  mentira. 

EIv.  Claro  efta ,  que  mi  recato 
de  otra  fuene  no  lo  hiciera» 
SaU  BeáPriz,  . 

B^at.Glotiz  a  DioSiq  en  paz  os  hallo. 

Vic.  Beatriz. 

E¡v.  Pues  q\xk  importa?  Vic.  Q^hi 
tu  lo  verás  de  aqui  á  un  rato. 

£^4».  Cepos  quedos » Reyes  mios, 
noay  que  £runcir¿me  entrambNOs; 
ni  y  pues  que  fon  mogiperros^ 
fe  me  hagan  mogigatos, 
ique  ya  lo  he  vifto ,  y  no  importa; 
i|ue  para  aqui  es  el  adagio 
de  que  el  zapato  le  calze 
otro  9  que  yo  me  defcalzo. 

Ehf.  Yo  toy  moza  de  obra  prima^ 
y  de  calzarme  no  trato 
de  viejo ,  y  mas  en  fu  tienda^ 
que  hormas ,  y  pies  fon  de  paloi. 

Fie.  Efto  es  hecho. 

Bcai.  Cómo  es  eflbí 
foy  yo  hija  del  Cofario 
Pie  de  Palo ,  por  ventura^^ 

£lw.  Algo  de  cub  ay» 


Bcat.  Con  eftas  mantís  que  vh 

me  venara  de  efle  agiravio^ 

íi  no  viera  que  fu  moño 

no  la  dolerá  en  mis  manos» 
F/r.  Dedarófe.  -»'?^ 

Elv.  Pues  por  dicha, 

es  mi  cabello  preftado, 

como  el  ojo  izquierdo  fiíyo^ 

que  es  de  vidrio? 
Bcat.  Qu^?  Vic.  Echó  el  fallo, 

no  fe  ha  de  hablar  mas  en  efto» 
Elv.  Cómo  que  no?  en  todo  cafo 

la  puedo  yo  moftrar  dient:9» 
Beat.  Si  pienfo  que  podrá ,  y  hartos, 

porque  aunque  ya  es  mas  q  niñaj» 

los  tiene  para  mudarlos. 
E¡v.  Eftos  ion  dientes  poftizosi 
Bcat.  Eftos  fon  ojos  vidriados? 
Eiv.E&e  cabello  es  :^no?    ¡rri 
Bcat..  Y  eftas  piernas  ion  de  palo? 
Vic.  Aguarda  ^  no  las  enfeñes» 

no  echas  de  ver  donde  eftamos? 
Elv.Ellc  picaro,  Jf^;i^.£ftein£imey 
Elv.  £fte  vil,  Bcat.  £ffq  picaño, 
£/v.  Tiene  la' culpa»   \ 
Bcat.  Pues  renga  i  Pcganlr. 

la  pena.  Vic.  Damas ,  á  apaciOii 
Elv.  Gente  viene. 
Bcat. P\xcsdcxhma& 

efte  negocio  empezado.  .  ' 

Vic.  Luego  picnían  acabarle? 
Elv.  Y  las  dos  cómo  quedamos? 
Bcat.  Amigas.  Elv.  A  Dios. 
Bcat.  A  Dios.  Vanjl 

Vic.  No  es  mejor,  al  diablo^al  diablo^ 

que  os  lleve  y  puercas ,  bribona^ 

Que  diluvio  de  porrazos  ' 

ha  venido  iobre  mi! 

y  lo  £eor  deftc  feícaío 
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lio  es  y  fino  que  de.  codo  efto       .i    Sacadnie ,  por.Dios^  fkadtnli 


no  fe  le  da  al  BLey  un  quarcó. 

Van/e.  Salf  el  Rey   disfrazado  »  / 
Blanca ,  qucricndoU  reconocer.     . 

Blanc.  Quien  es  >  Cielos  y  quien  afsi, 
quando  la  noche  cerrando 
baxa  y  fe  ha  entrado  haiia  aqui?    . 
Hombre ,  que  vienes  buCcaojlo^  .* 
traeOne  mas  pefares?  Si 
relponderás  y  claro  eftá, 
que  en  cafa  de  un  afligido, 
en  quien  no  ay  coniüeio  ya» 
folamenie  la  ha  fabido  . 
quien  los  pefares  le  da:  • 
£i  roftro  ,  y  la  voz  efcoade^ 
y  callando  me  refponde, 
Beatriz  >  faca  una  luz»  Cielo^ 
viva  eñatua  foy  de  yelo. 

Saca  ¡uzes  Beatriz. 
Hombre,  á  que  has  entrado  donde 
temor » y  aíTombro  me  das? 

S<ry.  Queda  fola ,  y  lo  fabrás. 
Toma  la  luz  ,  y  vafe  Beatriz. 

Blanc»  Nada  temo ,  éntrate  dentro: 
tancas  mas  penas  encuentro, 
quantas  voy  dcxando  atrás: 
Aun  no  te  defcubres?  Bey.  No, 
hada  cerrar  eda  puerta.      Cierra. 

Blanc.  Quien  mayor  confuíion  vio! 
Ola?  Rey.  No  des  voces. 

Blanc.  Muerta 

eftoy!  pues  quien  eres?  Rey.  Yo« 

Blanc.  Válgame  el  Ciclo !  que  veo? 

Rey,  Conoceifme>  Blanc.  Sí  fcñor, 
que  en  ningún  embozo  puede 
andar  disfrazado  el  Sol: 
Vos  en  mi  caía  a  ellas  horas? 
En  a  quede  trage  ros 
á  bufcarmc?  Qiic  mandáis? 
que  4  vucAus  plantas  cftoy», 


de  tan  m)eva^ccMlfíl^oni 
fepftfyo  fi  efta  viíha 
es  caáigo ,  ó  es  favor. 
Rey,  Ni  és  &vor ,  Blanca ,  ni  es 
caftigo>  es  obligacioa 
de  mi  oÁcio ,  que  el  fer  Rey 
oñcio  es  también.  Blanc.  SdMCt 
y  en  qob  obligación  conm^ 
os  pone  el  ferio?  Rey.  £1  coloc 
cobrad  ,  cobrad  el  aliento, 
foflegad  el  corazón^ 
porque  os  he  mcncfter » Blanod 
a  vos  muy  dentco  4e  vos.- 
yueftro  hijo  a  vueftco  eípoíb 
publicamente  ofendió^ 
vueftco  efpofo4e  vueftro  hijo 
antemiiequerelló 
publicamente  también^ 
•  y  en  el  repetido  error 
de  entra mtx)s ,  refulta ,  Blanc^ 
la  (bfpecha  contra  vos. 
Razón  tends  de  turbaros^ 
y  tan  fobradá  razón, 
que  es  tan  nueva  dilígencii 
aquefta  ^  que  no  la  vio 
otra  vez  en  quantos  cafos 
con  rayos  eícrive  el  Sol: 
Mas  yo  be  de  faber  (I  es  cierto 
que  pudo  fer  que  llegó 
de  padre  a  hijo ,  de  hijo  a  padfC 
á  tanto  la  indignación, 
que  uno  ofenda  ,  otro  querelle; 
y  para  poder  mejor 
faberlo ,  como  a  teftigo, 
vengo  a  examinaros  yo: 
hablad  conmigo,  fíada 
en  la  fé  de  fcr  quien  Ibyv 
de  que  jamas  no  padezca 
yuicllca  fama ,  y  opinión 
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cl  cícrupulo  mas  leve: 
folos  citamos  los  dos, 
ni  ha  de  avcr  otro  inftrumento, 
que  mi  oido,  y  vueftra  voz: 
ó  íi  no,  vive  Dios,Blanca, 
que  haftaque  licgue:::B/^^cííorj| 
tencdy  no  paffcis  tan  prefto     ' 
de  la  blandura  al  rigor, 
de  la  piedad  al  enojo, 
ni  del  agrado  al  furor; 
q  aunque  es  verdad  que  ha  tetudq 
un  üecreto  por  priíion 
el  pecho,  donde  guardado 
fe  ha  confuióido  nafta  oy; 
que  aunque  es  verdad  que  propuís 
guardarle ,  viendo  que  eftoy 
en  lafofpecha  indiciada 
de  ^ue  me  advenís ,  error 
hiciera  en  no  deícubrirle; 
que  es  tan  noble  mi  ambicionj 
es  tan  mió  mi  refpeto, 
tan  de  mi  efpofo  mi  honor, 
cue  no  ha  de  dexar  que  cobre 
fuerza  cfla  imaginación; 
yafsiypor  ella  he  de  dar 
aquefta  fatis&cion 
a  vos ,  al  Mundo ,  y  al  Cielo: 
oídme  atento.  Rey.  Ya  lo  eftoy. 
Blanca  Pobre  fue  mi  padre,  pero 
tan  noble ,  que  el  mifmo  Solj^ 
menos  puro ,  cotejaba 
fu  efplendor  con  fu  efplendotf 
Viendo,  pues,  que  no  podia 
medir  con  igual  acción 
Id  calidad  ,  y  la  hacienda> 
en  tiernos  años  trató 
cafarme ,  fiendo  ellos  folo$ 
el  dote  que  á  Lope  dio, 
porque  íuplieííen  los  íuyo^ 
el  caudal  con  clamoCft 
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En  desiguales  edades 
cafamos  ,  en  fín^  losHos, 
ficndo  en  mi  Abril,  y  fuEneri^ 
él  la  nieve ,  y  yo  la  flor. 
Sabe  el  Cielo ,  que  le  quife 
mas  que  al  vivir ,  aunque  no  * 
Jo  merecí  á  fus  defpegos, 
lo  debí  a  fu  deíamor;  > 

porque  k\  templado  al  antiguo 
eftilo ,  al  moderno  yo, 
dilfonabamos  al  gufto, 
pero  no  a  la  obligación: 
pareciendome  que  ñiera      .  * 
vifagra  de  nueftro  amor      •  ^ 
un  hijo ,  que  eftos  eftremo;    [ 
ellos  quien  los  ata  fon: 
le  defee  con  tanto  afedo> 
:  que  Dios  me  le  caftigo 
con  no  dármele ,  porque 
como  él  fabe  lo  me jor^ 
da  a  entender  que  todo ,  y  nadi 
fe  le  ha  de  pedir  a  Dios. 
Doblemos  aquí  la  hoja, 
dexando  aparte ,  Señor^ 
domefticos  defagrados 
que  paflamos  Lope ,  y  yoa 
y  vamos  a  que  tenia 
mi  padre  una  hija  menor^ 
á  quien  yo ,  para  tener 
en  la  afpera  condición 
de  mi  efpofo  algún  confuelo^ 
a Igu n  al iv io ,  o  favor>   - 
la  lleve  a  vivir  conmigo, 
Defta,  pues,  fe  enamoro 
un  Cavaliero ,  y  fí  algo 
mi  humildad  os  mereció^ 
fea  no  nombrarle  ,  puefto 
que  para  mi  verdad  ,  no 
importa  ,  y  oy  puede  fec 
de  difguño  para  vos» 
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Mas  que  digo  ?  En  que  reparo^ 
Que  en  abono  de  ini  honor, 
lio  he  de  dexar  íoí'pechoíó, 
ni  aun  el  indicio  menor. 
Don  Alendo  Torrellas  fue 
el  que  viendo  fu  pafsion 
defvaiidade  mi  hermana,! 
de  otro  de  cafa  bufeo 
medios  que  le  introduxeflen 
de  noche  por  un  balcón 
en  fu  quarro  >  donde  es  cierto 
que  la  palabra  la  dio 
de  eíjpofo ,  tcftigo  el  Cieloj 
cuya  promeüa  creyó, 
para  que  falieífe  dueño, 
el  que  avia  entrado  ladrón. 
Casófe  defpues  con  otra, 
que  noay  hombre^  quctraydot 
no  mire  á  la  conveniencia, 
antes  que  á  la  obligación: 
y  dentro  de  pocos  dias 
vueftro  padre  le  embió 
por  Embaxador  á  Francia} 
de  fuerte  que  fe  aufentó, 
íin  laber  mas  que  hafta  aqui» 
de  lo.que  aora  reíla.  Yo, 
viendo  con  poca  falud 
á  mi  hermana  >  y  que  un  rigor 
continuo  la  atormentaba, 
quifc  laber  la  ocaíion, 
y  icon  ruegos ,  con  al  lingos, 
y  con  lagrimas ,  que  ion, 
iobre  la  l'angre  y  los  mas 
fuertes  conjuros  de  amor, 
la  obligue  á  que  me  dixera 
Jo  que  ne  dicho,  y  añadió 
que  tenia  en  fus  entrañas 
por  tcftigo  de  fu  error, 
un  afpid,  alimentado 
iios  vcce$  del  corazón. 


tetas  en  ttna^ 

Era  mi  hermana ,  fcntilo, 
fin  rcñufelo ,  íeñor, 
.que  es  la  reprchenfion  inútil 
á  lo  hecho ,  y  es  rigor» 
que  en  quien  bufcaba  uneoiiU 
hallaíle  una  reprehenfioD. 
O  válgame  el  Cielo  !  dixe 
una ,  y  mil  veces  :  Quitn  ^ 
que  una  mifma  cauía  tenga 
deídichadas  a  las  dos? 

{)ucs  lo  que  para  mi  fuera 
a  dicha ,  y  el  bien  mayor, 
esdefdichapara  th 
y  difcurriendo  veloz 
en  cfto ,  dando  una ,  y  mil 
bueltas  la  imaginación, 
de  íu  pena ,  y  de  mi  pena, 
mi  induíiria  facar  pensó 
el  fecreto ,  y  el  alivio 
de  ambas ,  trocando  la  accioa 
la  preñez  ella  ocultando, 
y  publicándola  yo. 
Llegó  de  fu  parto  el  dia: 
Quien  mas  nuevo  cafo  vio^ 
que  una  el  dolor  di fsimul^ 
y  que  otra  ñnja  el  dolor? 
Supueftaotra  enfermedad, 
Laura  del  parto  murió, 
que  no  pudo  de  otra  fuerce 
cumplir  con  fu  obligación. 
Sola  una  matrona  ñie 
cómplice  de  nucilro  error, 
que  halla  oy  ninguno  ha  fabU 
ni  le  íüpiera  delde  oy, 
porque  encerrado  duraba 
en  bien  Icgura  prifíon, 
fi  á  tormentos  de  vergüenza 
no  la  roinpicrades  vos. 
Mi  culpa  ,  ícñor ,  es  cfta, 
humilde  a  dSios  pies  cftoy. 
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pa  iezca  vucílros  enojos  Don  Lope  ofendió  á  fu  padrc^ 


yo  íblamcnic ,  pues  íoy 
en  aquella  acción  cutpadaí 
pero  recibid ,  feñor, 
en  cuenta  de  tanto  engaño^ 
tener  á  mi  cfpofo  amor, 
tener  amor  á  mi  hermana, 
y  juzgar  que  entre  los  dos, 
á  uno  á  mi  fe  le  traía, 
y  á  otro  llevaba  á  fu  honor: 
Y  finalmente ,  íi  aveis. 
Pedro  invido  de  Aragón, 
que  llaman  el  jufticiero, 
moftrar  en  míqueloíois: 
£fta  es  mi  vida ,  poftrada 
cftá  á  vueftras  plantas ,  na 
os  pido  me  perdonéis, 
folo  os  pido  que  el  pregón 
de  mi  jufticia  la  fama 
fea  ,  diciendo  en  alta  voz, 
que  engañe  á  mi  eípofo  ^  que 
al  mundo  engañé ;  mas  no 
que  mi  decoro  ofendí, 
que  manche  mi  prefuncion, 
que  deslucí  mi  altivez, 
que  turbe  mi  pundonor, 
que  manche  mi  vanidad, 
ni. que  aje  mi  eftimacion, 
porque ,  en  cfedo ,  los  yerros, 
en  mugeres  como  yo, 
pueden  conftar  de  un  engaño^ 
pero  de  otra  cofa ,  no. 
Rey.  O  quanto  eftimoel  aver 
falidocon  la  aprehcníion 
de  que  el  que  ofendió  no  es  hijo, 
ni  padre  el  que  querello! 
aunque  mal  en  elle  cafo 
fali  de  una  conñiñon, 
pues  me  quedo  con  la  miíxnai 
añadidas  otra&  dos; 
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de  todo  el  Pueblo  ,  el  fecreto 

no  he  de  revelarle  yo, 

que  importa  oculto.  Don  Mendo 

traydoramente  burló 

el  honor  de  Laura  muerta^ 

y  Blanca  ,  en  fin ,  engañó 

a  fuefpofo  5  tres  delitos 

Eüblicos  ,  y  ocultos  fon. 
.uego  aunque  yo  aya  fabida 

que  no  es  fu  hijo ,  debo  yo, 

por  Lope ,  por  Blanca ,  y  Mendo, 

y  por  mi ,  que  foy  quien  foy»  * 

dar  a  públicos  delitos 

publica  fatisíaccion, 

y  a  ios  fecretos  fecreta. 

A  Dios ,  Blanca. 
Blanc.  G  ua  rdeos  Dios 

los  años  que::: 
Uaman  d  la  pueru  al  ir  A  abrir  il  Rif¿ 

éljcefconde ,  ahr$  Blanca,  jfalt 
Don  Mendo.   . 
Rey.  Llaman?  Blanc.  Si. 
Rey.  Pues  abrid  la  puerta  vos, 

y  á  nadie  que  fea  digáis 

que  eíloy  aqui,  ni  quien  foy.  Vaf. 
Blanc.  Quién  llama? 
Mend.  Yo  ,  Blanca.  Blanc.  Pues 

que  bufcais'f  Qué  confufion! 
Mcnd.  Venir  i  deciros  folo^ 

que  nada  os  cauíe  temor 

de  quanto  veis ,  pues  teniendo  ' 

la  caufa  en  mis  manos  oy, 

quién  atreverá  a  decir 

lo  que  yo  nó  quiera?    Sale  el  Rey. 
Rey.  Yo.  Turbafe  Mendo.    • 

Mend.  Señor  ,  vos ,  pues::: 
Rey.  Bien  eftá: 

La  llave  de  la  prifion 

Xxa  ea 
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en  que  tenéis  á  Don  Lope,  fin  fu  cfeao  dcrcubicrtaí 


me  dad. 

'Meni.  Aquefta  es  ,  feñor, 
mas  fabedii-Jiy'.  Ya  lo  se  todo.- 
B.etirao.s ,  Blanca ,  vosj 
y  vos  y  Don  Mcndo ,  quedaos» 
Ifta  noche  ,  vive  Dios, 
verá  el  mundo  mi  jufticia.    Vi^fe. 

'Mend.  Qué  es  efto ,  Blanca? 

Blanc.  Es  tu  error,  . 

y  es  mi  error  cambien  ,q  el  Cielo 
oy  nos  caftiga  á  ios  dos: 
Sigue  al  Rey  ,  piedad  le  pides 
faciendo  (ay  de  mi!)  que  no 
es  mi  hijo .,  que  es  de  Laura,    . 
y  tuyo.  Mend.  Válgame  Dios!  - ) 
£1  vivirá ,  aunque  yo  muera. 

Blanc.  Muerta  quedo! 

Mend.  Sin  mi  voy!  Vanfe. 

Salen  Elvira  ,^  ViolanU. 

*Eli>:  Confidcra:;:r/i?/.  Efto  ha  defer. 

EÍvM\t2i\VicL^o  ay  q  pcrfuadirmc. 

Elv.  Advierte::: 

Viol.  No  ay  que  decirme. 

mv.  No  echas ,  ícñora,dc  ver 

que  han  de  culpar  que  aya  fido 
. .  tu  padre  quien  le  ha  librado? 

VhL  Qiiando  le  juzguen  culpado, 
qué  importa?  y  pues  no  te  pido 
conlejo  ,  no  me  le  des: 
llega  ,  y  abre  aquefla  puerta. 

!E/^^  Si  liaré ,  de  temores  muerta: 
pcio  gente  ay  dentro.  ViqL  Pues 
antes  que  nos  refolvamos 
á  abrir ,  Elvira ,  cfcuchemos, 
porque  puede  ícr  que  erremos 
el  ñn.de  lo  que  intentamos; 
fi  acafo  por  la  otra  puerta 
alguien  entró  en  la  prifioD^ 
y  le  qued»  Xi)  intCD$im 


pon  en  la  llave  el  oído, 
mira  qué  oyes. 

Elv.  Nada  puedo 
entender ,  porque  hablan  qncdij^ 
y  folo  a  mi  llega  el  ruido 
de  la  voz ,  fín  las  palabras. 

Viol.  Quitare ,  llegaré  yo 
á  ver  (1  algo  efcucho.  No; 
pero  pata  que  no  abras, 
el  rumor  baftantc  fue. 
Alucha  gente  veo.  Elv.  Aisi 
lo  he  íéntido  yo.    SaU  D.  M 

Mend.  Ay  de  mi! 

Viol.  Señor ,  qué  tienes? 

Mend.  No  se, 

pero  bien  lo  sé ,  mal  digo^ 
que ,  en  efedo ,  mi  pcíár, 
con  quien  ha  de  delcaoíar, 
n  no  deícanfa  contigo? 
Con  quantas  cauías  me  aflijo! 
Advierte  :  Don  Lope ,  pues, 
hijo  de  Blanca  no  es, 
que  es  tu  hermano,  y  es  mi  hijo 

Viol.  Qiié  dicesí  Válgame  el  CkM 

Mcnd.  Que  vengo  determinado 
a  perder  vida ,  y  Eñado, 
privanza ,  honor ,  y  confuelo, 
por  dar ic  la  libertad. 

Viol.  Sin  fabcrlo  yo ,  avian  hecho 
fu^  defdichas  en  mi  pecho 
aqucíla  miíma  piedad: 
Y  pues  el  ruido  que  oi 
ya  ccfsóen  el  ápoíento, 
yo  abriré.  Mend.  Llega  con  ticnt 

Z).  Lop.  dcnt.  Ay  intclice  de  mi! 

Mend.  Juñamente  te  eftremeces 
a  tan  rnifcro  gemido.  * 

Viol. Be  turbada  j  no  he  podido 
gibiíir  yk^P.Ldint.Uíu^  mil  veo 
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Mcnd.  Mucílra  la  llave ,  que  aunque 
tanto  elle  acento  me  turba» 
yo  abriré.         Dale  la  llave. 

Viol.  Toma ,  que  yo, 
mas  que  viva ,  eftoy  difunta. 

Llaman  d  las  dos  puertas  de  los  lados, 
por  taparte  de  adentro. 

Mend.  A  aquella  puerta ,  y  á  efta 
á  un  tiempo  han  llamado  juntas. 

Viol.  Qiiifcn  ferá?  válgame  el  Cielo! 

Mend.  MÍf:ntras  que  yo  abro  la  lioa^ 
abre  tu  la  otra. 

Llegan,  d  abrir  Violante  y  y  Don  Mendo 

las  dos  puert as  jf  Jalen  por  la  de  Viólate 

Blama  y  y  Beatriz,  y  por  h  otra 

Lope  y  y  Vicente. 

Lope.  Don  Metido, 
el  Rey  me  manda  que  acuda 
a  vos ,  a  que  me  digáis 
la  fentencia  que  dio  jufta 
en  mi  deíagravioy  Blanc.  Yo, 
Violante ,  en  vuéftra  hcrmofura 
vengo  a  confolar  mis  penas, 
que  anticipadas  me  aífuftan. 

Vic.  Y  yo,  por  hallarme  en  todo^ 
^engo  íiguiendo  la  chufma. 

Mend.  £1  Rey»  Lope  ,  no  me  ha  dado 
á  mi  fentencia  ninguna. 

Viol.  Muy  mal  podrá  ,  Blanca,  daros 
confuelos  la  que  los  bufca.      .  . 

Mend.  Si  ya  no  es  que  la  fentencia 
en  ella  quadra  fe  oculta, 
donde  efta  preflb  Don  Lopc^ 
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Abre  ¡a  puerta  ,  que /era  h  de  enr/jedio 
del  teatro ,  y  fe  vee  d  D.  Lope^  como 
dado  ¿arrote  ,  un  papel  en  la  mam  ,y 
luzes  d  los  lados. 
Masque  miro! J?/4fi.Suert  e  injuftal 
Vio.Qíxc  deídicha!  T/V.Qufe  tragedia! 
Bea.  Que  pcna'.fí/v.Qiie  deíveniura!, 
il6/.Qiianto  fue  haíb  aqui  rencor, 

es  ya  laílima  ,  y  anguftia. 
/Uen.Si  el  papel  que  ella  en  fu  m^ao^ 
'    es ,  Lope ,  el  que  el  Rey  procura 
que  yo  por  fentencia  os  lea, 
vedle  vos  ,  que  a  mi  me  turba 
eftc  horitor  tanto  ,  que  íby 
una  elada  eítatua  muda, 
Ay  hijo!  Caftigo  ha  fido       A ¿4, 
dilatado  de  mi  culpa 
hada  aqui 5  pero  q{íxs  voces 
quédenle  en  el  alma  ocultas. 
£lanc.  De  mi  engaño  el  inftumenta 
para  caftigo  me  buícaj       Aparta, 
(  ay  de  mi  )  pero  efta  pena 
íecreta  el  alma  la  fufra. 
t/op.  lee.  Quien  al  que  tuvo  por  padcíü 
ofende  ,  agravia^  e  injuria, 
muera  ,  y  véale  morir 
quien  un  limpio  honor  desluftraj^ 
para  que  llore  fu  muerte 
también  quien  de  engaños  uía^f  - 
juntando  de  tres  delitos 
las  tres  Jufticias  en  una. 
tod.  Y  de  los  demás  defcAos 
merezca  el  Autor  difcuipa* 


F 


I 


N. 


.  j 


.  •«• 


LA 


5S^ 


LA  GRAN  COMEDIA, 

AMAR   D  ESPUES 

DE  LA  MUERTE. 

t 

DE  D.  PEDRO  CALÓEkON  DE  LAB  AUCA. 

PERSONAS   qUE  HABLAN  EN  ELLA. 


I>m  Alvaro  Tuzank 

Vana  Ifabel  Tuzani. 

Don  Juan  Malee  y  viejo. 

Doña  Oara  Malee. 

Don  Juan  di  Mendoza. 

El  Señor  Donjuán  de  Aufiria. 

Don  Femando  de  Vdlor. 


Don  Lope  deVigueroa. 
Don  Alonfo  de  Zoíñiga. 
Alcuzcuz ,  Morifco. 
Cadi  j  Morifco  viejo. 
Beatriz ,  criada. 
Inés  I  criada. 
Carees ,  Soldado. 


JORNADA   PRIMERA. 


Balen  todos  los  Morifcos  que  pudieren^ 
vjtjlidosd  loMorifcOyCafaquillaSyj  cal^ 
xoncillos  y  y  las    Marifcas  jubones 
6l4ncos  >  con  Infirumentos  ^y  Qaá\ 
y  Alcuzcuz. 
Cad.  T^  Stán  cerradas  las  puertas? 
Ale.  ij/  Ya  el  portas  cñár  cerradas. 
íCad.  NQcncre  nadie  íin  la  (i:íia> . 
yproíigafe  lazambra» 
celebremos  nueílro  dia^ 
que  es  el  Viernes  y  á  la  uianza 
de  nueílra  nación  >  fin  que 
pueda  efta  gente  Chriftiana 
(  entre  quien  vivimos  oy; 
preío&cn  mifena  uiita)^ 


calumniar ,  ni  reprehender 

nueftras  ceremonias.  Tod.  Vaya. 
Ale.  Me  peníar  hacer  aftilias,' 

fe  también  entrar  en  danza. 
Cant.  Aunque  en  trifte  cautiverioi 

de  Alá  por  judo  myílerio, 

ilore  el  Africano  Imperio 

fu  miíera  fuerte  efquiya. 
Tod.  Su  ley  viva. 
Canta.  Viva  la  memoria  eflraña 
'  de  aquella  gloriofa  hazaña, 

que  en  la  liberrad  de  Elpaña 

á  Efpaña  tuvo  cautiva. 
Tod.  Su  ley  viva. 
4i^.  Viva  aquel  efc^ramuza, 

que 
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que  hacer  el  Xarife  Muza^ 
quando  darle  en  caperuza 
al  Erpaüoliiio  antigua. 

Todos.  Sil  ley  viva. 

Llaman  dentro  muy  recio. 

Cadi.  Que  es  elloí 

Uno.  Las  puertas  rompen. 

Cad.  Sin  duda  cogernos  tratan 
en  nueftras  juntas  ,  que  como 
el  Rey  por  edictos  manda, 
que  fe  veden ,  la  Jufticia, 
viendo  entrar  en  ella  cafa 
á  tantos  Morifcos  >  viene 
íiguiendonos.        Üaman. 

Alcuzx.  Pues  ya  efcampa. 

Cad.  Cómo  os  tardáis  en  abrir 
á  quien  de  efta  fuerte  llama? 

Jlc.  £n  vano  llama  á  la  puerta, 
quien  no  ha  llamado  en  el  alma* 

Uno.  Qufc  haremos? 

Cad.  Eíconder  todos 
los  inftrumentos ,  y  abran, 
diciendo ,  que  folo  á  verme 
veniftcis.Oírí^.Muy  bien  lo  trazas« 
Cad.  Pues  todos  difsimulemos: 

Alcuzcuz ,  corre  ,  qué  aguardas? 
jtíc.  El  abrir  del  pona  temo, 
que  ha  de  darme  con  la  eílaca 
cien  palos  el  Alguacil 
en  barriga ,  é  fer  defgracia, 
que  en  barriga  de  Alcuzcuz 
el  leña  ,  y  no  Alcuzcuz  aya. 

Abre  Alcuzcuz^  y  Jale  D.  Juan  Malee. 
AJal.  No  os  receléis.  Gi¿í.Pues  feñor 
Don  Juan  ,  cuya  íangre  clara 
de  Malee  os  pudo  hacer 
Veinteyquatro  de  Granada, 
aunque  de  Africano  origen 
vos  defta  lucrce  en  mi  cala? 

Mt/.  Y  no  con  poca  ocafiuo 


?í 


oy  vengo  bufcandoos  :  ba(ú 
deciros  que  á  ella  me  traen 
arraftando  mis  defgracias. 

C4*E1  fin  duda  á  rcprehedernos  Jp^ 
viene.  Ale.  Ello  no  perder  nada, 
prender  no  fuera  peor, 
que  reprehendernos? 

Ca4i*  Que  mandas? 

jifalec.  Reportaos  todos ,  amigos, 
del  fgílo  que  el  verme  os  caufai 
Oy  entrando  en  el  Cabildo^i 
embió  defde  la  fala 
del  Rey  Felipe  Segundo 
el  Prefidente  una  carta» 
para  que  la  execucion 
de  lo  que  por  ella  manda, 
de  la  Ciudad  quede  á  cuenta:  • 
abriófe ,  empezó  en  voz  alta 
á  leerla  el  Secretario 
del  Cabildo  $  y  todas  quantas 
inftrucciones  contenia,  % 

todas  eran  ordenadas 
en  vueílro  agravio  :  que  bien 
pareja  del  tiempo  llaman 
á  la  fortuna ,  pues  anribcs 
fó  bre  una  rueda  ,  y  dos  alas, 
para  el  bien  ,  ó  para  el  mal, 
corren  ficmpre  ,  y  nuiKa  paran! 
Las  condiciones ,  pues  ,  eran 
algunas  de  las  palladas, 
y  otras  nuevas ,  que  venían 
cícriras  con  mas  inftancia, 
en  razón  de  que  ninguno 
de  la  nación  Africana, 
que  oy  es  caduca  ceniza     i    ' 
de  aquella  invencible  Uama,    • 
en  que  ardió  £í jpaiía  ,  pUjdkflo' 
tener  fíeftas ,  hacer  zambras, 
venir  fcdas  ,  verfe  en  baños, 
ni  oirfe  en  alguna  cafa 
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hablar  en  fu  algarabin, 
fino  cu  lengua  caílellana. 
Yo,  que  por  el  mas  antiguo, 
el  primero  me  tocaba 
hablar  >  dixe ,  que  aunque  era 
ley  jurta,  y  prevención  íanta 
ir  haciendo  poco  á  poco 
de  la  coftumbre  Africana 
olvido ,  no  era  razón 
que  fueflfe  con  furia  tanta; 
y  alsi ,  que  íe  procedielíe 
en  el  calo  con  templanza, 
{)orque  la  violencia  lóbra, 
donde  la  coílumbre  falca. 
DonJuan,Don  Ju^n  de  Mendoza^ 
deudo  de  la  IlulheCafa 
del  gran  Marqués  de  Monde  jar, 
dixo  entonces:  Don  Juan  habU 
apafsionado ,  porque 
naturaleza  le  llama 
¿i  que  mire  por  los  fuyoss 
y  alsi » remite  ,  y  dilata 
el  caftigo  a  los  Morifcos, 
gente  vil ,  humilde  >  y  baxa» 
6eñor  Don  Juan  de  Mendoza, 
dixe  ,  quando  eíluvo  Efpaña 
en  la  oprefsion  de  los  Moros 
cautiva  en  fu  propria  patria, 
los  Chriílianos  y  que  mezclados 
con  los  Árabes  eftaban, 
que  oy  Mozárabes  fe  dicen, 
no  fe  ofenden  >  no  fe  infamaa 
de  averio  eftado ,  porque 
mas  fe  engrandece  ,  y  enfalza 
lá  fortuna  al  padecerla 
á  veces ,  que  al  dominarla. 
¡Yenquantoá  que  fon  humildes, 
«ntc  abatida ,  y  cfclava, 
ios  que  fueron  Ca  valleros 
B^oros ,  ao  4el?icron  nada 


de  la  muerte. 

á  Cavallcros  ChriftianoSi 
el  dia  que  con  el  agua 
del  Bauciímo  recibieron 
fu  Fe  Catholica  ,  y  Santa; 
mayormente  los  que  tienaii 
como  yo  ,  de  Reyes  tana 
Si ,  pero  de  Reyes  Moros, 
dixo.  Como  íi  dcxára 
de  fer  Real  (  le  refpondi ) 
por  Mora  ,  tiendo  Chriltian 
¡a  de  Valores ,  Zegrics, 
de  Vencgas  ,  y  Granadas.        1 
De  una  palabra  á  otra  ,  en  Sbi 
como  entramos  fín  efpadas» 
unos ,  y  otros  fe  empeñaiOK 
mal  aya  ocaíion ,  mal  aya, 
íin  efpadas  ,  y  con  lenguaSf 
que  fon  las  peores  armas,        ^ 
pues  una  herida  mejor 
fe  cura  ,  que  una  palabra: 
alguna  acá  lo  le  dixe, 
que  obiigafle  á  fu  aroganda      \ 
á  que(aqui  tiemblo  al  dedrlo} 
tomándome  (  p^na  edraña!} 
el  báculo  de  las  manos, 
con  el:::  pero  hafta  cfto  baK 
que  ay  cofas  que  cuefta  mas      j 
el  decirlas  ,  que  el  paflTarlas.      j 
Eíle  agravio ,  que  en  detenía; 
efta  otenfa ,  que  en  demanda 
vueftra  a  mi  rae  ha  fucedido^ 
á  todos  juntos  alcanza: 
Pues  no  tengo  un  hijo  yo, 

J[ue  defagravie  mis  canas, 
mo  atu  nija ,  confuelo 
que  aflige  mas ,  que  defcan&i 
£a,  valientes  Morifcos, 
noble  reliquia  Africanai 
los  Chriílianos  folamcnte 

haceros  gf^iav.os  cc^taai, 

b 
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Ipuxarra ,  aqucíla  íicrra^ 
al  Sol  la  cerviz  ievanu^ 
c  poblada  de  Villas^ 
[ar  de  peñas ,  y  plantas, 
dé  fus  poblaciones 
s  navegan  de  plata , 
[uien  nombres  las  pufieron 
alera  ^Berja )  y  Gavia: 
es  nueílra  9  retiremos 
i  baíUmencos ,  y  armas* 
¡duna  Cabeza 
aatigua  efiirpe  clara 
leftros  Abenluim^as^ 
Zf  en  Caftilla  tantas: 
:oos  Tenores  de  eiciavos, 
^O)  i  coda  de  mis  anliaS) 
erfuadiendo  a  todos« 
¡sbaxeza  ^que  es  infamia 
\  todos  toque  mi  agravio, 
a  todos  ral  venganza.    Vá/t^ 
>paxa d  hcclx) qüc intentas, 
>  pau  la  acción  que  trazas, 
vida^y  mi  hacienda  ofrezco, 
írczcomi  vida,yalma.  Va  fu 
dos^ccimoslo  miímo.  VaJ}^ 
yo  en  el  nombre  Ac  quantas 
feas  Granada  tiene, 
co  joyas ,  y  galas. 
Az ,  que  Tolo  tener  una 
cilia  en  Bevarramb!a» 
cytc ,  vinagre ,  é  xigos, 
:s ,  almendras ,  e  pailas, 
ias^a/os,  pimcntos, 
^efcobasde  palma, 
agujas )  faldriqueras, 
apel  blanco ,  c  de  eílraza, 
ionios ,  agujetas 
rro )  tabaco ,  varas, 
nes  para  hacer  plumas, 
para  carar  caitas^ 
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ofrecer  llevarla  a  cucftas, 
con  todas  fus  zarandajas; 
porque  me  he  de  ver  ,  íi  llegan 
a  colmo  mis  efpcranzas, 
de  todos  los  iücuzcuzes        (lia. 
Marqués,  Conde,  ó  Duque. i .  Qi- 
quc  eftás  loco.  Ale.  Nocilár  loco* 
Otro.  Si  Qo  loco ,  es  cofa  cía» 
que  eftas  borracho.  Ale.  Noeftar, 
que  xonior  Mahon^a  moivda 
en  fu  Alacrán  ,  no  beber 
vino ,  y  en  mi  vida  nada 
io  he  bebido  por  ios  ojos; 
<]ue  ii  alguna  vez  me  agrada, 
por  no  quebrar  «el  coftumbre, 
me  lo  bobo  por  la  barba.     Váf^e^ 
Safen  Daña  Clara ,  y  Beatriz  criadas 
Ciar.  Dcxame  ,  Bcai:riz ,  llorar 
cxi  tantas  penas ,  y  enojos» 
débanles  algo  á  mis  ojos 
mi  ddfdicha  ,y  mi, pelan 
ya  que  no  puedo  aiatar 
^  quien  Ikgq  á  deslucir 
tni  honor,  dexame  fentir 
Jas  afrentas  que  k  hereda, 
pues  ya  que 'macar  no  pucdo^ 
pueda  ^  lo  menos  moru:* 
Qucbaxa  naturaleza 
con  noibtras  fe  moftró» 
pues  quando  mucho  ,tios  did 
un  ingenio,  una  belleza, 
adonde  el  honor  tropiezal 
mas  noilonde  pueda  cílác 
feguro  i  qué  mas  pefar» 
si  á  padre  ^  y  mando ,  vemos 
que  auitar  lu  honor  podemos, 
y  no  le  podemos  darí 
Sí  huviera  varón  nacido. 
Granada ,  y  el  Mundo  viera 
oy » si  coa  un  joveo  era 

Yjt  tao 
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ran  ibbcrvlo^  y  atrevido 
el  Mendoza  ,  como  ha  fido 
con  un  viejo  ;  y  por  hacer 
eftoy  ,  que  llegue  a  entender, 
que  iK)  por  mugcr  le  dexo, 
pues  quien  riñó  con  un  viejo» 

fodra  con  una  mugcr. 
^ero  es  loca  mi  eíperanza, 
cfto  es  folamente  hablar: 
h  Ti  pudiera  llegar 
a  mis  manos  mi  venganza! 
y  mayor  pena  me  alcanza 
verme  {ay  infelizel)  alsi, 
porque  en  un  día  perdí 
padre  5  y  cfpofo  5  pues  ya 

e)r  muger  no  me  querrá 
on  Alvaro  Tuzani. 
Sale  Don  Alvaro. 

^Alvar.  Por  mal  agüero  he  tenidot> 
quando  ya  en  nada.repara 
mi  amor  >  aver ,  bella  Clara, 
mi  nombre  en  cu  boca  oído: 
porque  íi  la  voz  ha  (ido 
eco  del  pecho  >  folpecho 
que  ¿U  que  en  lagrimas  deshecha 
cfta ,  fus  penas  dira; 
Juego  foy  tu  pena  ya, 
pues  que  me  arrojas  del  pecho. 

Ciar.  No  puedo  negar  que  llena 
de  penas  el  alma  eílé, 
y  andas  cu  en  ellas ,  porque 
no  eres  cu  mi  menor  pena: 
de  ti  el  Cielo  me  enagena, 
mira  (1  eres  la  mayor, 
porque  es  can  grande  mi  amor, 
que  cu  mugcr  no  he  de  fer, 
porque  no  rengas  muger 
cu  de  un  padre  lin  honor. 

Alvar.  Clara  ^  no  quiero  acordarte 
quanco  rcfpeco  he  ceñido 
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á  cu  amor ,  y  quanto  ha  fido 
mi  refpeco  en  adorarce: 
folo  quiero  en  efta  parte 
difculparme  de  que  afsi 
aya  enerado  oy  hafta  aquí, 
anees  de  avcrce  vengado, 
porque  averio  dilatado 
es  lo:  mas  que  hago  por  d. 
Que  aunque  en  las  leves  del  docto 
conmuger  no  fe  ha  de  hablari    ' 
y  aunque  puedo  coníblar 
tu  pena,  y  tu  dcrconfiielo, 
con  dcc!^  a  tu  deíyelo 
que  no  llore ,  y  que  no  (ieoca, 
porque  la  acción  que  (e  inccixa 
Im  eí'pada,  (^mayormcncc 
quando  ay  jufticia  prefencc) 
ni  agravia  ^^  ofende  ,  n¡  afrenta. 
De  uno  ,  ni  otro  me  aprovechei 
mas  de  ocra  difculpa  si, 
yes,  decir  que  me  entre  aqúi, 
anees  de  aver  facisfecho 
(  paíTando  al  Mendoza  el  pecho) 
¿cu  padre , acción  ha  (ido 
cuerda  ,  porque  recibido 
cftá  que  no  íc  vengo 
bien  del  ofcníbr  ,  h  no 
le  dio  mucrcc  el  ofendido: 
Si  no  es  que  fu  hijo  fea, 
ó  fea  fu  hermano  menor; 
y  afsi  y  para  que  fu  honor 
oy  impofsible  no  vea 
la  venganza  que  defea, 
una  fineza  he  de  hacer, 
c[ii€  es ,  pcdirrc  por  muger 
á  Don  Juan  :  y  afsi ,  colijo 
que  en  ficndo  una  vez  fu  hijo; 
le  podré  fatísfaccr. 
Solo  á  cfto ,  Clara  ^  he  venidof 
y  íi  me  tuvo  hafta  aqu! 

•     co- 
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rdc  en  pedirte  afsi,  j^Ivar.  Efto,  Clara,  no  es  qucici icif 

Cfar.  No  es  cito,  Alvaro  >  c (limar teí 


nacido: 

le  efto  le  ha  f uccdido, 
epidamilabio 
ravio  en  dote  ^  y  es  íabxo 
:do  dármele  y  pues 
!>e  el  Mundo  que  es 
de  un  pobre  un  agravio. 

So  ^  Don  Alvaro^  efperq^ 
rte ,  quando  lloro, 
dad  con  que  te  adoro, 
rODon  que  te  quiero: 
cenco-decirK^uc  muero 
is  veces  ofendida,  ^ 
te  3^  tu  afición  rendida, 
le  en  amorofa  calma 
ida  de  mi  alma» 
alma  de  mi  vida, 
blo  dar  á  entender 
>  en  confufionianlírava, 
uicn  i uera  ayer  tu  clclava, 
fcrátu  muger: 
e  Ci  cobarde  ayer 
í  pediílc ,  y  oy  si, 
ero  yo  que  de  ci, 
urando  el  tiempo ,  arguya 
ira  fer  muger  tuya, 
^ue  liiplir  en  mi. 
y  honrada ^ense 
icaunno  te  merccin^ 
>mo  era  dlcliama» 
:nte  lo  dudé: 
»mo  oy  te  dsffé, 
:  de  favor  ,<:a(fígo; 
ido  al  Mundo  telHgo, 
e  tneneíler ,  fcftor, 
e  hallatles  (in  honor 
alarte  conmigo, 
lo  intento,  por  vengarte, 
lo  efcuíb  ^  por  tcmcitet 


jílvar.  No  has  de  poder  efcufarte. 
C/ar.  Darme  la  muerte  podre. 
j/lvar.  Que  yo  a  Don  Juan  le  diré 

miamor.C¿fr,  Diré  que  es  error. 
jílv.Y  cíG;}  es  kakad?  C/^.Es  íionorí 
Alv.  Y  dio  es  fineza?  Cía.  Eík>csfé 
pues  a  los  Ciclos  les  juco 
de  no  fer  de  otro  muger, 
como  mi  honor  llague  a  ver 
de  toda^excepcion  fcguro: 
folo  efto  lograr  procuro. 
■Alv.Q^c  iRiporta^^i:::  BeatMl  ícñot, 
íubc  por  el  corredor 
con  mucho  acompañamiento» 
Ciar.  Retírate  a  cftc  apoíento. 
Alvar.  Qifé  dcfdicha!  Va/i^ 

C/tf  r.vQué  rigorl 
^a/e  D.  AUnfü  de  ZMíllga^Cúrrigidar^ 

D.  Fef  nando  W/^,/  Vjuanlííélec^ 
'Malec.XlhtSL}CUr.'Scñotí 

^Malec.'Ay^emil 

con  quanra  pénate  cncuencroS 
Éntrate ,  Clara  ^alla^dcntró. 

CU.  Que  cs^oí  Aí^A  Oyc<lkfde  zh 
Retira/e  al  paño  Clara. 

Ct/rr.  Don  ^uan  de  Mendoza  prcÍQ 
queda  en  el  Aihambra  yáj 
y  áísi ,  predio  fera^     - : 
en  tanto  que  eílefuccilb   í»      •  ■ 
fe  compone ,  qiie  lo  eíleis 
vos  en  vueílra  cafa.  Mal.  Acettt 
la  carcelería ,  y  prometo 
guardarla.  Vern.  No  lo'cítaréis 
mucho  ,^uc  pues  me^a  dcxadop 
el  íeñor  Corregidor 
(  porqucen  el  duelo  de  honoc 
^uncala  Jufticia lia  entrado) 
a  mi  hacer  las  amiiladcs» 

Yy  X.  Y« 


^  5  ^  iívf ir  deffuts 

yo  las  har¿ ,  procurando 
el  fin.  Ccrr.  Señor  Don  Fernando 
de  Valor  ,  con  dos  verdades, 
fe  fanea  una  malicia; 
pues  que  no  ay  agravio  (es  Icyy 
.ni  en  el  Palacio  del  Rey, 
líí  en  Tribunal  de  Jufticia; 
todos  lo  fomos  alli» 
y  allí  no  le  puede  avcr*. 

ertí.  El;  medio  ,  pues,  ha  de  fer 
cñc.Ah.  Oycslo  tx>do  ?C/4r.  Sk 

ern.  Qiic  en  cílc  cafo  no  ay  media 
que  le  fancc  mejor: 
tfcuchadme.^  Aíaí.  Ay  del  honoK 
que  íc  cura  con  cemediol 

ifr;i.  Don  Juan  de  Mendoza  es 
tan  bízarco  Cavalkro^ 
cómo  iluíhe  ,  eílá  folcero^ 
y  Don  Juan  de  Malee, pucs^^ 
en  quien  fangie  Uuftfe  dura 
de  los  Reyes  de  Granada, 
tiene  una  hija  celebrada 
por  fu  ingenio ,  y  fu  hermofura:. 
á  rísiáfc  toca  tomar 
(íi  fatts&cion  defea) 
la  caufa  ,.fino  a  quien  fea 
fu  yerno  ^pues  con  cafar 
a  £)on  Juan  con  Doña  Clara,, 
eftacá  cierto,  /í/vi  Ay  de  mi! 

tr»'  Q^e  no  pudicndo  por  si 
vengarfe  la  ofe nía  rara, 
pues  aviendo  uñ  tiempo  íidoi 
lAtereflado  en  íxi  lionor, 
como  tercero  ^ofenforj 
y  como  fu  hijo,  ofendidos, 
cnno  teniendo  de  quien, 
cílar  ofendido  pueda^ 
por  la  inifma  razón  queda 
ílguro  :  Don  Juan  también^ 
no  aviendo  de  daife  mu<¡rtfí 


de  la  tnütrfe.  \ 

á  si  mifmo ,  en  tanto  abíTno,    t 
vendrá  a  tener  ca  sí  mifmo 
fu  mifmó  aeravio  y  de  fuerte, 
que  no  pudiendo  agraviarte 
un  hombre  a  si ,  haciendo  fabio 
dueño  a  Don  Juan  del  agraviO) 
no  cieno  de  quien  vengarfe> 
y  queda  limpio  el  honor 
de  los  dos ,  pues  en  efedo 
no  caben  en  ua  diseco 
ofendido  >  y  oíeníor. 

jllv.  Yo  refponderc.  Cía.  Detenta 
no  me  deftruyas ,  poF  Dios. 

Corr.  Eílb  cftá  bien  a  los  dos. 

Mal.  Ay  mayor  inconveniente, 
pues  toda  nuelha  eíperanza» 
que  Clara  diesh;]ga  entiendo^ 

Ciar.  El  Ciclo  me  vá  trayendo     i 
a  las  manos  la  venganza.. 

MaL  Qiie  mi  hija  ,  no  íabré 
íl  hombre  que  aborreció  ya 
con  tanta  ocailon  > querrá 
por  marido.  SaU  Ctarh 

Ciar.  Si  querré, 

que  importa  menos  ,  feño^ 
íi.aqui  tu  opinión  eflriva^ 
que  yo  fin  contento  viva, 
que  vivir  tu  fin  honor:. 

Eorque  fi  fuera  tu. hijo, 
i  Ira  me  cftaba  llamando, 
bien  muriendo ,  ó  bien  niataadi¡ 
y  ficndo  tu  hija  ,  colijo 
que  en  el  n)odo  que  pudiere 
te  dcbofatisfaccr: 
y  ai  si  víirc  fu  mugcr» 
De  cuyo  efcíto  fe  infiere, 
que  tlíoy  tu  honor  dcfcndictih 
que  cftoy  tu  fama  bufcando, 
y  pues  no  puedo  matando, 
quiero  v^ngaru  muriendo» 

Orté 
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Corr.  Vucftro  Ingenio  folo  pudo  yo  que  la  manó  darlas 

en  un  concepto  cifrar 
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concluíion  tan  íingular. 
Vtrn.  Y  ya  el  efecto  no  dudo; 

cfcrivafe  en  un  papel 

eílo  que  aquí  k:  rrató> 

para  que  le  Ucvc  yo. 
Corr.  Ambos  hemos  éon  cK 
M/AQuiero  u&p  de  aquefte  naedio, 

mientras  empieza  el  mecin.  Af. 
Fern.  Todo  efto  tendrá  buen  fín> 

pues  eftoy  yo  de  por  medio. 

Van/e  los  tres. 

Ciar.  Aora  que  a  un  apofcnto* 
fe  han  retirado  á  efcrivir^ 
podrás  5  Alvaro ,  falir. 
Suilc  Don  Alvaro^ 

yílv.  Si  haré ,  si  haré ,  y  úon  intento 
de  no  bolver  a  ver  mas 
alma  tan  mudable  en  pecho 
tan  noble  j  y  clno  avcr  hecho>. 
quando  la  muerte  me  dás^ 
un  notable  cílremoaqui^ 
Qo  fue  ccfpeto ,  no  fue 
temor. ,  gufto  si ,  porque 
mugcr  tan  hzuzr.Clar.  Ay  dfe  mil! 

íílv.Ci^c  á  un  tiempo  9  con  vil  isr- 
tentó,, 
fe  injufta  ,  eftilo  Itvrano^ 
ofrece  á  un  hombre  la  mano^ 
y  a  otro  tiene  en  fu  apofcnto; 
no  me  cftá  bien  que  fe  diga,, 
que  nunca  la  qulfc  bien. 

Clar.Lz  voz  ^  Alvaro,  deten,, 
a  que  un  engaño  te  obliga, 
que  yo  te  fatísfarc 
con  el  tietppo.  Al^.  Eftas  no  fon 
cofas  de  íatisfacion^ 

Ciar.  Podrán  ferio. 

^v.  No  cícuchc 


cy  al  de  Mendoza  ?  C/^r*  Si, 
pero  no  fabes  de  mi ' 
el  fin  de  las  aníias  mias. 

Al.Qvié  finíDavmc  muerte^advicrtCi 
ñ  ay  difculpa  que  te  quadrC) 
pues  él  agravio  á  cu«  padre, 
.  y  á  mi  me  ha  dado  la  muerte; 

Ciar.  El  tiempo ,  Alvaro*,  podca 
defengañarte  algún  dia, 
que  es  confiante  la  fé  miai 
y  que  efta  mudanza  cftá 
tan  de  tu  parte.  Alv.  Quien  v¡6 
tan  fútil  engaño^  Di, 
no  le  das  la  nnnoXCjar.  Slv 

jil.  No  has  de  íer  üx  mtiger?  CLtfoi 

Alv.  Pues  qué  medio  puede  avcr::: 

CLi^e.  No  me  preguntes  en  vano. 

Aív.  Clara ,  entre  darle  la  rnaaoji 
y  entre  no  fer  íii  muger? 

Ciar.  Darfe  la  mano ,  quiz^ 
ferátcaerle  á  mis  brazos, 
con  que  le  he  de  hacer  pedázcft; 
Eftás  fatisfecho  ya^ 

l^z^.No,que  (i  él  muere  (n  tus  lázosü 
dexará  (ay  Dios!)  al  morir 
muy  defvalido  el  vivir^^ ' 
porque  fon ,  Ciara ,  tus  brazog^ 
para  verdugos  muy  bellos: 
pero  antes  que  (y  i  que  fea 
eíle  tu  intento)  el  fe  vea, 
ni  aun  para  mof  ir  en  cllos^ 
curaré  de  mis  defvelos 
yo  con  Cu  muerte  el  rigor.. 

Ciar.  Efloes  amor  i  Alv^Es  honor.. 

Clat.Eíh  es  fineza?  Alv.  Son  zelos^ 

Ciar.  Mira ,  mi  padre  ^rivió, 
quién  detenerte  pudiera! 

Alv:;  Qué  poco  meneftrir  £uera 
para  detenerme  yo!       •     Van/e. 

Sa^ 


5  5  i  Amar  dt/pucs  de  U  miitrtt^    . 

SaUnDonJuan  de  Mendpza^/Garcif^ 

Soldado. 
Mend.  Nunca  en  rázon  la  colera  confífíc. 
Garc.  No  ce  diícüípes ,  que  muy  bien  bicifte 
en  ponerle  la  mano,   . 
. ;  :       que  no  por  viejo ,  e!  que  es  nuevovChrifiJaoo, 
pietife  que  inmunidad  el  Icrlo  goza 
de  atrevcrfe  a  un  González  de  Mendoza. 
Mend.  Ay  mil  hombres  ^  que  en  íé^eius  xftadost 

ion  íobervlos^ altivos,  y  arrojados» 
G^rr.  .Para  aqucuos  craia  ^cl  Condenable 
Doniñigo(xl. acuerdo  era  admirable}   , 
en  la  <:inca  una  cTpada) 
y  otra  que  le  fcrvia  de  cayada: 
preguntándole  un  dia^ 

2ue  dos  efpadas  á  ^ue^  traía? 
Kxo :  la  ce  la  cinu  fe  prefiere 
paxa^quelque  en  la^inta  la  traxere; 
eftotrá ,  que  de  palo.fl>e  ha  fer vido> 
para  quicivno^ia.trae^  ,\y  es  atrevido^ 
'  Mepdi  Muy  bien  mc^ió  deber  iosCavallcrcfs 
traer  para  dos  acciones  dos  aceros; 
ya  qiie  el  triunfo  ha  falido 
de  eípada^,,  dame  aqueíla  que  has  traido» 
porque  á  qualguieriuc^ílbj 
no  me  halle  iin  erpada.,iaunque  efte. prefo. 
O  are.  Yo  me  .agradezco  aver  la  buclta  ^ado 
-     ;    oy  i  tu  cafa  en  üen^  que  a  tu  lado 
:   ,:    puedo  fervircc  ^rii  xqemigos  tienes. 
,    Mend^  Y  cómo  de  Lepaiuo,  Carees^  vienes?  . 

Garc.Qomo  quien  Jiaxcnido 
,   .    fortuna  de  avcr  (ido  . 
.  ^n  ocafión  Soldado» 

3ue  aya  en  facción  tan  grande  mllitadO) 
.  ,         ebaxo  de  la  mano  ^  y  difcipluia 
del  hijo  de  aquel  Abulia  Divina, 
c^ue^en  buelo  iníaugable ,  y  fm  fcgundo» 
,  debaxo  de  fus  alas  tuvo  el  Mundo. 
Mend:.  Como  el  feñpr  Don  Juan  llegó^ 
<74r^^/«.  Contento 

•  ■ 


De  D.  Pedro  Calderón  de  la  Barca. 
de  la  cmprcfía.  Metjd,  Fue  grande?  . 
are.  Eícucha  acento: 

Con  la  l¡ga:::A/.W.Dctente:,porau€  ha  entrado 
tapada  una  muger.  Garc.  Soy  dcldichadO) 
pues  á  quínola  putfto  de  romance^ 
me  entra  figura,  con  que  pierdo  el  lance 
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abel  Tuzani ,  tafada. 
on  Juin  de  Mendoza^ 
nugcr  ,  qiNC  viene 
a  priiion, 
s  íplamence> 

prilion  os  va?, 
tr  que  no?Garccs,vctc.. 
ior  )  que  no  fea::: 
o.dudas ,  y  tcmts, 
ibla^he  conocido. 

me  voy.  Vafe^. 

jcdes*. 
ida  los  ojos, 
me  tienen 5 
los  dos.no  s¿ 
erdad,  6  miente:, 
los  ojos  creo, 
cu  lo  que  eres; 
!os  oídos, , 
oque  pareces* 
pues:,  ver  con  ida  1 
e.  apare  me.' 
endál ,  porque : 
Xluz  la  vence, 
5jos ,  y  oídos, 
meció  dos  veces. 
)blígarosj  Don  Juan>, 
¡^  mas  quien  puede 
sbufca.^es  fazón; 
e  ,  que  no  quieren 
ue  adivinéis^ . 
iñeza  deben: 

/*r;f<y.  Ifabel,  feñora, 
mi  cafa  ^  y  cít  en  cíle 


trage  fuera  de  la  tuya?    . 
tu  a  bufcarme  deíla  íuérte? 
Cómo  era  pofsible,  cómo» 
que  vanas  dichas  creyeíTc? 
luego  fue  fuerza  dudarlas* 
I/aL  Apenas  quanto  fucede    . 
fupe  ,  y  que  aqui  eftabas  preío^- 
quando  miamor  no  confíente 
mas  dilación  cn.bufcarre; 
y  antes,  que  a  cafa  bolvíeflo 
Don  Alvaro  Tuzani' 

mi  iiermanO)he  venido  ^  vert^ 
con  una  criada  fola, 
(.mira  ya  lo  que  me  debes  ) 
que  a  la  pueitá  dexo«Á/M«PttCde8 
oy  con  aqueftá  fineza^  ' 

Ifabel  ^  deíyancceríe.  -      -' 

'  las  defdichasf,  pues  por  ella¿:t  ' 
Sale  Inh  cojií^MtúyCúmd  éffuftadéU  v^ 
Ines.Piy  feñoral  íT/^r  Jnés^  qué  tieneil^ 
A¿/.  Don  AlvarO)  mi  fcñor». 
viene  aquí.  (/¿I*  Si.'conocerinif'. 
pudo  9  aunque  tan  disfrazada  ' 
vine?  Mén.K^h  lance  tan  fuerfél 
Jfah:  Si  me  íiguió ,  yo.fóy  muerta. 
Mend.S\  cílas  conmigo,  que  temes^ 
éntrate  en  aquefla  iala^/ 
y  cierra )  que  aunaue  el  intente 
hallarte,  no  te  hallará, 
íi  antes  no  me  dá  la  muerte^ 
Epícndenfi  las  dos. 
Ifah.  Eh  grande  peligro  eftoy, 
valedme ,  Ciclos ,  valedme*    "  " 
Sale  Den  Alvaro. 

Alv. 


Alv.  Señor  Don  Juan  de  Mciiíjoza, 
hablar  con  vos  me  conviene 
a  Tolas.  Men.  X^ues  folo  cíloy. 

Ifah.  Qué  defcoloddo  viene! 

jih.  Pues  cerrare  aqueíla  puerta. 

Men.  Cerradla  ^  buen  lance  es  cftc. 

A/v.Yi ,  piics  ;,.que  cercada  eíká, 
eícudsadiBC  accnramente. 
En  uua  cóaveríacion 
fupe  :iora ,  como  vienen 
a  bufcaros  :::  Mead.  £s  verdad* 

jílv.  A  jefta  prifion. 

Mqf^Yno  os  mientcii* 

^/z^. 'Quien  xx>n  el  alnu ,  y  la  vida 
en  aquefta  acción  me  ofende. 

^^¿.  Qu¿. mas  fe  ha  jde  declarar? 

Mert.  Cielos,  ya  no  ay  quien  efpere^ 

Alv.¿,Y s£ú  i  he  querido  llegar 
(antes  que  los  otros  lleguen^ 
queriendo jcfe&uar  con  efto 

V  ¿júttlftádes  iodeccnues) 
en  defenfa  de  mi  hcmor. 

Mend.  Eflb  mi  ingenio  no  cntiendcLi 

'Jlv^PuM  yp  me  df  clarara. 

^^rOtra  y^z  uu  pedio  aliente^ 

^  £¡(Bim  l)o  Coy  yo  la  ^le  liufca. 

lÜ/t'.  El  Corregidor  ^i:ctende^ 
CjMti  PoQ  Fernando  de  Válor« 
GC  rPon  Tuan  Malee  paricutCt 

y  a  mi  folo  me  icompece 
ffiftoc^varlas ;  la  razon« 
aunque  muchas  daríc  pueden^ 
yfi  xiatTosla  á  vosno  quiero; 
y  en  fin  >  fía  lo  que  fiíere, 
yo  XWgp]  a  fafccr  de  vos, 
por  capricho  folamente, 
íi  es  vftiiwte  con  un  joven, 
quien  ¿on  un  viejo  es  valiencej 
y  en  efedro ,  vengo  folo 
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deUmurte/ 

á  daí  me  con  vos  la  muerte. 
Mou  Merced  me  huviorades  hecli 
en  decirme  brevemente 
lo  que  pretendéis  ,  porque 
juzgue  ^.coníuío  mU  vc^cs, 
ue  cea  otra  iaocaiiun 
e  mas  cuidado ,  porque  die 
<no^s  cuidado  para  nú. 
Y  puefto  que  no  fe  debe 
rehuíar  reñir  con  qualquierai 
que  reñir  conmigo  quiere» 
antes  que  eílas  amiiladcs^ 
que  decís  que  ti  atan  ,  Ucguco^ 
y  que  os  importa  cftorvanas, 
l>or  la  ocafion  que  quifíctcis; 
lacad  la  efpada.^/^  A  eíTo  vengO] 
^ue  me  importa  daros niuene 
mas  preüo  que  vos  jpeníals*  K/mOi 
Mer..  Pues  canypo  bien  lolo^sxftc 
Ifaff^  De  una  xoníulion  en  oua 
masilcrdlchas  avc  iuccdcn: 
qutcn  á  fu  amanxe ,  yCi\  hcrmaiio 
vio  reñir  5  fin  qiic.prdícílc 
^ftorvajlo?  AUfícLQué  valoú 

jí/var.  Que  di.Í}iT:tZ^  .      , 

^^.  Que  he  de  hacerme» 
que  Vieo  jugara  dos>  t 

y  defeo  entrañabas  fuerces 
¿orquf  v¿n  ^mbos  por  mi,        > 
li  me  ga.nai> ,  b  me  picmicn? 

Como  tropezafhíüi  en  una  fila  ,  ^ét  Df 
Alvar Q ,  faU  Dona  1/ahil  tdfiédáf 
/  detiene  a  Den  Jmoü. 

Alvai\  Tropezando  en  cRaülIa, 
he  caido*  yah.  Di>n  j[uan  ,  teoSi 
Pe w  qué  hago  >  el  aíeólo 
me  arrebato  dcfta  fuerte*  re//rj(j|íi 

Alvar.  Mal  hiciíkis  en  callarme 
quje  cuaba  aquí  dentro  gente* 

Mca^  51  á  daros  la  vida  elb£a^ 

no 


De  D.  Pedro  Calderón  de  la  Barca.  5 

qo  ú&  quexeU  ^  que  mas  parece^  á  <}uitn  mi  vida  le  debe 
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que  eftár  conmigo ,  remr 
con  dos  >  (i  á  ampararos  viene; 
aunque  hizo  mal ,  porque  yo 
de  Cavallero  las  leyes 
fé  cambien ,  que  aviendo  viílo 
^jue  el  caer  es  acddence» 
os  dexara  levantan 

Alv.  Ya  tengo  que  agradecerle 
dos  coOis  á  aqueíla  Dama^ 
que  á  darme  la  vida  llegue^ 
f  llegue  anees  quede  vos 
a  reciba ,  porque  ^uede^ 
íin  aqiiefta  obligación, 
capaz  mi  enojo  valiente 
para  bolver  á  reñir.  Riñen. 

Men.  Quien>  D.Alvaro ,  os  detienen 

ijah.  O  quien  pudiera  dar  voces! 
•  ¡Jamán  dentro  k  la  puerta. 

jílv.  A  la  puerta  llama  gencc« 

Mén.  Que  haremos? 

Alv.  Qne  muera  el  uno, 
y  abra  luego  el  que  viviertf. 

Men.  Dccis  bien.  í/at.  Primero  yo 
•  abriré,  porque  ellos  entren. 

ylh.  No  aorais  Mend.  No  abráis.  . 

Aire  Ifahll ,  y  queriendo  ir  fe ,  detie^ 

nela  el  Corregidor  ,  que  jale  con^ 

Don  Fernando. 

Ifah.  Cavalleros,    • 
los  dos  que  miráis  preíentes, 
fe  quieren  matar.  Corr.  Teneos; 
porque  hallándoos  defta  fuerte, 
riñendo  a  ellos  >  y  aqui  a  vos, 
íe  dice  bien  claramente 
que  fots  la  caufa.  Ifah.  Ay  de  mU 
que  me  he  entregado  a  perderme, 
por  donde  entendi  librarme. 

Alv.  Porque  en  ningún  tiempo  lle^. 
u  peligrar  una  dama,  (gu^ 

Tom.  /. 


.    el  fér,  diré  la  verdad; 
y  la  caufa  que  me  mueve 
a  efte  duelo  ,  no  es  de  amor^ 
Hno  que  como  pariente 
de  Don  Juan  Malee ,  aísi 
pretendí  fatisfacerle. 

Men.  Yes  verdad)  porque  eíla  damft 
acaíb  ha  venido  a  verme. 

Corr.  Pues  que  con  las  amilladcs, 
que  ya  concertadas  tienen, 
todo  ceda ,  mejor  es 
cuetodo  acabado  quede 
íin  íangre  >  Pues  vence  mas 
aquel  que  íin  íángre  vence: 
idos ,  (eñoras ,  con  Dios. 

Ifah.  Solo  efto  í)ien  me  {\xct¿t.Vanf 

Vern.  Señor  Donjuán  de  Mendoza, 
á  vueíbros  deudos  parece, 
y  a  los  nueftros.^que  efte  caío 
dentro  de  puerus  (e  quede, 
(como  dicen  en  Caftilla) 
y  que  con  deudo  fe  üielde) 
pues  dando  la  mano  vos 
á  Doña  Clara,  la  Fénix 
de  Granada  p  como  parte . 
entonces:::  Men.  La  lengua  ceile, 
feñor  Don  Fernando  Vábr, 

2ue  ay  muclios  inconvenientes; 
es  el  Fénix  Doña  Clara, 
eftarfe  en  Arabia  puede, 
que  en  montañas  de  Caftilla,* 
no  hemos  mcueft^^r  al  Ftnixí 
y  los  hombres  como  yo, 
no  es  bien  que  deudos  concierten 
por  foldar  agenas  honras, 
ni  f¿  que  fuera  decente 
mezclar  Mcndozas  con  fangre 
de  Malee ,  pues  no  convienen, 
.  ni  hacen  buena  confonancia 

ZiZ  lo^ 


3^1  ÁmAf  itffüu  Ik  !a  muera: 

los Mcndozas , y  Malcqucs.  .fatlsfaccros^  ¿Jwr.A ipl^ 

JF^r.Don  Juan  de  Makc  es  hombre? 

MenJ.  Como  vos. 


Fi'rn-*  Si ,  pues  defclende 
de  los  Reyes  de  Granada^ 
que  todos  fus  afcendiences, 
y  los  mios  Reyes  fueron. 

Men.  Pues  los  mios  ,  fin  fer  Reycí> 
fueron  mas  que  Reyes  Moros^ 
porque  fueron  Montañcfcs.. 

^/^^Quanto  el  fcñor  Don  Fernando 
en  cfta  parte  dixere, 
defenderé  yo  en  campaña.     » 

Corr.  Aquí  de  Miniftrp  ccífc 
el  cargo  ,  que  .Gavallero 
fabrc  Icr ,  quando  conviene, " 
que  loy  Zuñiga  en  Caílilla 
ames  que  Juíucia  fucífe:     . 
y  afsi ,  an:i mando  efta  vara,   : 
adonde ,  y  cóníK>  quifiereisj    • 
al  Jado  de  Donjuán  ^yo 
haré:::CVM.En  cafa  fe  entra  gente, 

G;rr.Pues  todos  difsimulad) 
que  al  cargo  mi  valor  buelve: 
vos »  Don  Juan,  aquí  os  quedad 
prcfo.  Mertei,  A  todo  os  obedece 

.    mi  valor.  Cor.  Los  dos  os  id« 

'í^íenJ.  Y  fi  deílo  os  pareciere 


y  a  Don  Juan ,  donde  eligiereis, 
Mead.  Nos  hallareis,  coo  la  cfpadaí 
Cor.  Y  la  capa  folamente.  Vaf. 
Fer.  Efto  conliente  mi  honor?  Jf. 
jílv.  Efto  mi  valor  confíente?  Jf. 
Fem.  Pprque  me  bolvi  ChriftUno 

eíle  baldón  me  fuccde? 
Alv..  Porque  fu  Ley  recibí, 

ya  no  ay  (juien  de. mi  fe  acuerde? 
Fer.  Vive  Dios  ,  que  es  cobardia, 

que  mi  ven^nza  no  intenrc. 
jílv.  Vive  el  Ciclo ,  que  es  io&míi, 

que  yo  de  vengarme  dexe. 
Fer.  Hl  Ciclo  me  de  ocaiion, 
jilv.  Ocafion  me  de  la  fuerte, 
Fern.  Que  íi  me  la  dan  los  Ciclos, 
Alv.Si  el  hado  me  la  concede, 
Fern.yo  haie  que  veáis  muy  piál 
Alv.  Llorar  a  bfpaña  mil  veos. 
Fer.  El  valor,  Mv.  El  ardimiento 

dcíle  brazo  altivo ,  v  fuerte 
Fem.  De  los  Valores  altivos, 
AJv.  De  los  Tuzanis  valientes.. 
Fer.  Aveifme  eícuchado  ?  jlh,Sl 
Fer.  Pues  de  hablar  la  lengua  ct&i 

y  empiecen  a  hablar  las  manos. 
AL  Pues  quien  dice  que  no  épicccn? 


JORNADA    SEGUNDA. 

Tocan  ¿axat^  y^  trmfetas ,  y  falen  los  Soldados  qué 

fuedan  de  acompañamiento ,  Don  Juan  de  Mendoza^, 

y  el  Jemr  Don  Juan  de  Aujlria. 

V.Juan.  Rebelada  montaña, 
cuya  inculta  afpercza ,  cuya  eílraña  . 
altura ,  cuya  fabrica  eminente 
con  el  pcfo ,  la  maquina  ^  y  la  frente 
fatiga  todo  el  fuclo> 

cf. 


D€,D^  Pedro  Calderón  de  la  Barca.  5  ó  3 

cftrccha  clayrc,  y  embaraza  el  Cielo: 

iofamc  ladronera» 

3ue  de  aboicados  rayos  de  tu  esfera 
ás,  preñados  de  eícandalos  cu  fenos^ 
aqui  la  voz ,  y  en  África  los  truenos. 
Oy  es ,  oy  es  el  dia 
fatal  de  tu  pcfada  alcvofia, 
porque  vienen  conmigo 
juntos  oy  mi  venganza ,  y  tu  caftigoj 
si  bien,  corridos  vienen 
de  ver  el  poco  aplaufo  que  previenen 
los  Cielos  á  fu  tama, 
que  eáo  matar ,  y  no  vencer  fe  llama: 
porque  no  fon  blafoncs 
a  mi  honor  merecidos 
poftrar  una  canalla  de  ladrones» 
ni  fujcur  un  vando  de  vandidos: 
y  afsi :  encargue  á  los  tiempos  mi  memoria^ 

Sue  la  llamo  cafti^o ,  y  no  Vitoria, 
aber  defeo  el  origen  de  fftc  ardiente 
fiero  motin»  Meitd*  Pues  oye  atentamente:  > 

Efta  i  Auftral  Águila  heroyca,  jardines  que  la  dcleytan.  «  • 

es  el  AIpu  jarra  y  efta  Toda  ella  eftá  poblada 

csb  mítica  muralla,  de  Villages » y  de  Aldeas; 

es  la  barbara  defenfa  tal ,  que  quando  el  Sol  fe  ponct 

de  los  Morifcos ,  que  oy,  a  los  vislumbres  que  dexa>  ^ 


mal  amparados  en  ella,  parecen  rifcos  nacidos 

Africanos  Monea ñefes,  cóncavos  entre  las  peñas,  ^ 

reftaurar  a  Efpaña  intentan*  que  rodaron  de  la  cumbre,' 

Es  por  fu  altura  difícil,  aunque  á  la  falda  no  llegan, 

fragoía  por  fu  afpereza.  De  todas  las  eres  mejores 

por  fu  íitio  inexpugnable,  fon  Berra ,  Gavia ,  y  Galera, 

¿  invencible  por  lus  fuerzas:  Plazas  de  Armas  de  los  tres 

.  catorce  leguas  en  torno  que  oy  a  los  demás  goviernan» 

tiene  t  y  en  catorce  leguas  Es  capaz  de  treinta  mil 

mas  de  cinquenta  que  añade  Morilcos  que  eftán  en  ella» 

la  díftancia  de  las  quiebras;  fm  las  mujeres ,  y  niños, 

porque  entre  punns ,  y  puntas  y  tienen  donde  apacientan 

ay  valles  que  la  herniofean,  gran  cantidad  de  ganados; 

campos  que  la  fertilizan,  si  bien ,  los  mas  je  fuílcntan 

Zza  mas 


3  <>4  %nar  ^c/pucs 

mas  que  de  carnes  ^  de  frutas, 
ya  filvcftrcs ,  ó  ya  fccas, 
u  de  planeas  que  cultivan, 
porque  no  fofo  a  la  tierra» 
pero  a  los  pcñafcos  hacen 
tributarios  de  la  yerva, 
que  en  la  agricultura  tienen 
cal  eftudio^tal  dcftreza, 
que  a  preñeces  de  fu  hazada 
hacen  fecundas  las  piedras, 
la  caufa  del  rcbeÜon, 
por  íi  tuve  parte  en  ella, 
te  fuplico  que  en  (ilencia 
]a  permitas  a  mi  lengua. 
Aunque  mejor  es  decir, 
que  fui  la  caufa  primera, ^ 
que  no  decir  que  lo  fueron 
las  pregmacxcas  feveras, 
que  tanto  los  apretaron, 
que  a  decir  eílo  me  es  fuerza; 
que  uno  ha  de  tener  la  culpa, 
mas  vale  que  yo  la  tenga. 
En  fin ,  fea  aquel  defayre 
la  ocafíon ,  feñor  ,6  lea, 
que  a  Valor ,  al  otro  dia 

aue  fucedió  mi  pendencia, 
egó  el  Alguacil  mayor 
tdéf)  y  le  quitó  a  la  puerta 
Jel  Ayuntamiento  una 
¿aga  que  traia  encubierta; 
c>  íea  que  yá  oprimidos 
de  ver  quanto  los  aprietan 
ordenes  que  cada  ola 
aqui  de  la  Corte  llegan, 
los  defefperó  de  fuerte, 
que  amotinarfe  conciertan,* 
para  cuyo  cfcélo  fueron, 
fin  que  ninguno  la  entienda, 
retirando  a  ia  Alpujarra 
baftimento,  armas,  y  hacienda. 


Tres  años  cuVó  éiplilencio 
efta  traycion  encubieru 
tanto  numero  de  gentes, 
cofa,  que  admira, }[  eleva,  (bo 
que  en  mas  de  treinta  mil  booi- 
convocados  para  hacerla, 
no  huviera  uno  quc  jamas 
revelara ,  ni  dixera 
fecreto  de  cancos  dias: 
quanto  ignora ,  quanto  ycm 
el  <jue  dice  que  un  fecreto 
peligra  en  tres  que  le  fcpan, 
que  en  treinta  mil  no  peligra, 
como  a  todos  les  convenga. 
£1  primer  trueno  ^ue  dio 
cftc  rayo ,  que  en  la  esfera 
de  eílbs  peñaícos  forjaban 
la  traycion ,  y  la  fobcrvia, 
*  fueron  hurtos  >  fueron  muciccs 
robos  de  muchas  Igleíias, 
infultos,y  facrilcgios, 
y  tray clones ,  de  manera, 
que  Granada ,  dando  alGdO) 
bañada  en  fangre ,  las  quciaS} 
fue  miferable  teatro 
dedefdichas,  y  tragedias. 
Prccifo  acudió  al  remedio 
la  Jufticia ,  pero  apenas 
ié  vio  atropellada ,  quando 
toda  fe  pufo  en  defenía, 
trocó  la  vara  en  acero, 
trocó  el  refpeto  en  la  fuerza^ 

?r  acabó  en  civil  batalla, 
o  que  empezó  en  refiftencla. 
Al  Corregidor  mataron, 
la  Ciudad  al  daño  atenta, 
tocó  ai  arma ,  convocando 
la  Milicia  de  la  tierra: 
no  baftó ,  que  (iempre  cftuvo 
¿tanto  noved«(des  precia} 

de 


2)e  b.  PUr9  CáUtrm  de  h  Barca. 
íflc  fií  parte  la  fortuna;  de  traer  a  la  mtiroria 

de  (uerte ,  que  toJo  era 
defdichas  para  nofocros: 
qué  pefadas ,  y  qué  necias 
ion ,  pues  en  quanco  porfían; 
nunca  ha  quedado  por  cllasl 
Creció  el  cuidado  en  nofotros^ 
creció  en  ellos  la  íbbervia,, 


y  creció  en  todos  el  daño, 
porque  íe  íabe  que  efperan 
Ibcorro  de  África  >  V  ya 
fe  vé ,  í¡  el  focorro  llega, 
que  el  defenderle  la  entrada^i 
es  divertirnos  la  fuerza: 
ademas » que  íi  una  vez 
pujantes  (e  coníideran, 
narán  los  demás  Morifcos 
.  del  acaíb  confcqucncia> 

{»ues  los  de  la  Eílremadura; 
os  de  Caftilla  ,  y  Valencia» 
para  declarar  fe,  aguardan 

?ualquier  victoria  que  tengan* 
'  para  que  veáis  que  fon 

'ente,  aunque  olfada,  y  refuelta> 

[e  políticos  eftudIos> 
cid  como  fe  goviernan: 
f  que  eílo  lo  avernos  fabido 
de  algunas  efpias  prefas) 
lo  primero  que  trataron, 
fue  elegir  una  cabeza; 
y  aunque  fobre  ella. elección 
quvo  algunas  competencias 
entre  Don  Fernando  Valor, 
y  otro  hombre  de  ieual  nobleza» 
Don  Alvaro  Tuzanis 
Don  Juan  Malee  los  concierta, 
con  que  Don  Fernando  reyne, 
cafandofe  con  la  bella 
Doña  Ifabéi  Tuzani^ 

fu  hermana ;  q  quanco  me  pefa 


3^5 

Afarti 
el  Tuzani  á  quien  refpetan, 
ya  Que  a  él  no  le  hicieron  Rey, 
haciendo  a  fu  hermana  Keynal 
Coronado ,  pues ,  el  Valor, 
la  primer  cofa  que  ordena, 
fue ,  por  oponerle  en  todo 
á  las  pregmaticas  nucftras, 
o  por  tener  por  las  íuyas 
a,lu  gente  mas  contenta: 
que  ninguno  fe  llamara 
nombre  Chriftiano ,  ni  hiciera 
ceremonia  de  Chrifiianot 

y  porque  fu  exemplo  fuera  i. 
el  primero » fe  firmó 
.  el  nombre  de  Abenhumeya, 
apellido  de  los  Reyes 
de  Cordova  ,  á  quien  hereda; 

2ue  ninguno  hablar  pudieífe» 
no  en  Arábiga  lengua; 
veftir  fino  trage  Moro, 
ni  £uardar  fino  la  feda 
de  Mahoma  j  deípues  dcilo, 
fue  repartiendo  las  fuerzas: 
Galera ,  que^  es  efla  Vília 
que  eftás  mirando  primera, 
cuyas  murallas,  y  folios 
labio  la  naturaleza, 
tan  fingulaimente  doá:a,     • 
qve  no  es  pofsible  que  pueda 
ganarfe  fin  mucha  langre, 
&  dio  á  Malee  en  tenencias 
a  A4aiec ,  padre  de  Clara, 

SDc  ya  fe  llama  Maleca: 
Tuzani  le  dio  a  Garría  •   • 
la  Alta ,  y  él  fe  quedó  en  Berja, 
corazón  que  vivifica 
clTe  gigante  de  piedra. 
Ella  es  la  difpoucion 

que  defde  aquí  fe  penetra^ 


^66  Amar  deffuts 

•    y  cíTa ,  feñor ,  la  AIpu  jarra, 

cuya  barbara  eminencia, 

para  poftrarfe  á  tus  pics> 

parece  que  fe  dcfpeña. 
X>:7ií.Djuan,  vuellras  Prevenciones 

fon  de  Mendoza,y  ion  vuqílras, 

que  es  íer  dos  veces  leales:  Tocan.^ 

pero  que  caxas  fon  eftas^ 
Mend.  La  gente  que  va  llegando, 

paílando ,  feñor  ,  la  mueftra.  - 
2>2/ív.Quc  tropa  es  eíla^  Aíend.2Skz  es 

de  Granada ,  y  quanto  riega  - 

el  Genil.  D.Ju.  Y  quién  la  trac? 
Af(?ii«Traela  clMarqucs  deMondejar, 

aue  es  el  Conde  de  Tendilla, 
e  fu  Alhambra ,  y  de  fu  cierra 

perpetuo  Alcayde. 
D.J^AH.  Su  nombre 

el  Moro  en  ALÍrica  tlembla.T^r^n. 

Qual  es  efta  'i  Aden.  La  de  Murcia» 
V.Ju.  Y  quién  es  quien  la  govicrna? 
Mind.E\  gran  Marqués  de  los  Velcz. 
V.Jm.  Su  ¿ama ,  y  lus  hechos  fean 

Coronlcas  de  fu  nombre.  Tocan^ 
Mfn  L  Eílos  fon  los  de  Baeza>  • 

y  viene  por  Cabo  fuyo 

un  Soldado ,  a  quien  debiera 

hacer  eftatuas  la  fama, 

como  fu  nfiemoria  eterna: 

Sancho  de  Avila ,  feñor. 
D./ií.  Por  mucho  que  fe  encarezca, 

fcra  poco ,  (i  no  dice 

la  voz  aue  alabarle  Intenta, . 

3UQ  es  dífcipulo  del  Duque  . 
e  Álva..,  enfeñado  en  fu  efcuela 
\  vencer  >  no  a  fcr  vencido.  Tocan. 
Mend.  Aquefte  queaora  llega, 
el  Tercio  viejo  de  Flandes 
es,  que  ha  baxado  á  efta  empreíla 
d^dc  el  Mola  hafta  el  Genil^ 


i*^  '1 


dt  U  muerte* 
trocando  perlas  a  perlas. 

D.Juan .  Quién  viene  con  éi? 

Mend.  Un  monttruo 
del  valor ,  y  la  nobleza» 
Don  Lope  de  Figueroa. 

V.Jtt.  Notables  cofas  me  cuentan 
de  fu  gran  refolucion, 
y  de  (u  poca  paciencia. 

Mend.  Impedido  de  la  gotat 
Impacientemente  lleva 
el  no  poder  acudir 
al  férvido  de  la  guerra. 

0./¿.  Yo  deíco  conocerle. 

RaUDonLofedeBigaeroá.  . 

t^f.  Voto  a  Dios ,  que  no  me  Ucva 
en  aqueífo  de  ventaja  ; 

un  átomo  vueftra  Alteza,  ^  • 
(>orque  haíb  verme  a  fus  pies, 
ibio  he  fufrido  a  mis  piernas^ 

D.  fuan^  Como  llegáis?  > 

/^/>5»  Como  quien,  » 

1  rfeñor ,  a  ferviros  llega  * 

de  Flandes  a  Andalucía; 
y  no  es  mala  diligencia, 
pues  vos  á  Flandes  no  vais, 
que  Flandes  a  vos  fe  venga.  • 

p./ü*  Cúmplame  el  Ciclo  elladich 
traéis  buena  gente^ 

lj)p^  Y  tan  buena, 
que  fi  fuera  el  Alpuxarra 
el  Infierno ,  y  eftuviera 
Mahoma  por  Alcayde  fuyo» 
entraran ,  ícñor ,  en  ella, 
(i  no  os  los  que  tienen  gota, 
que  no  trepan  por  las  peñas, 
porque  viea?n:::D¿.if;7(7.  Detento 

Qarc.  den.  Tengo  de  llegar  ,  afuera 
Saíe  G arces  con  AUuzchz  acnejlas. 

D.  Juan.  Qué  es  efto? 

(x^rr.  De  poíU  eílaba 

ala 


/  De  D.  Pedro  CáU 

^  la  falda  de  eflía  fierra, 
fend  ruido  entre  unas  ramas, 
páreme  hada  ver  quien  era, 
y  vi  efte  galgo  ,  que  eftaba 
azechando  detrás  dellas, 
que  fin  duda  era  fu  efpia; 
maniátele  con  la  cuerda 
del  mofquete ,  y  porque  ladre 
que  ay  allái  le  traygo  a  cueítas^ 

t>.  í^/'.  Düea  Soldada ,  vive  Dios, 
efto  av  acá  \  Gar^  Pues  que  pienía 
Vuc-Señoria ,  que  todo 
cfta  «n  Flandes^  Alc^  Malo  es  efta|, 
Alcuzcuz  y  a  efparto  olelde 
el  nuez  del  gaznaco  vucílra» 

D.J^^  Ya  os  conozco ,  no  mé  cogen 
eftas  hazañas  de  nuevas. 

Garc^  O  como  premian  fin  coila 
Principes  que  honrando  premi^nl 

P./z^-Venid  acá»  Ale.  A  me  dccildc? 

V»ty»SuJlc.Scx  gran  favor  can  cerca^ 
'oien  eftalde  aqui»D  JW.Quicn  fois^ 

^Ic.  Aqui  importar  ci  cautela»  Á  f^ 
Alcuzcuz )  un  MoriÍQuilio, 
a  quien  licuaron  por  tuerza 
al  Alpu jarro ,  que  me 
fer  Cteftiano  en  me  conciencia> 
fabcr  la  i  rlna  Creftiana, 
el  Credo ,  la  Salve  Reyna, 
el  Pan  noílro  „  y  el  catorce 
Mandamientos  de  la  Igleíia* 
Por  decir  que  1er  Qeljíiano, 
darme  otros  el  muerte  intentan^ 
yo  correr ,  e  hoyendo  ,  dalde 
en  manos  de  quien  me  prenda^ 
Si  me  dar  el  vida  ,  yo 
decilde  quanco  ali¿  pienfan, 
y  licuaros  donde  entréis 
fín  alguna  refíftencia. 

Vjii.  Como  prcíumo  que  miente^ 


eren  de  la  Barca.  ^  Cy 

también  puede  fer  que  fea   (chos 
verdad.Á/^/^.Quien  dudaqay  mu^ 
que  fer  Chriílianos  proftUan^ 
yo  se  una  Dama ,  que  eftá 
retirada  allá  por  fuerza. 

V.Ju.  Pues  ni  rodo  lo  creamos, 
ni  dudemos  ;  Garces  tenga 
efle  Morifco  por  preíb. 

Garc.^o^  yo  tendré  con  el  cuenta; 

Z).//y.  Que  en  lo  que  luego  dixcre 
veremos  fi  acierta ,  ó  yerras 
y  aora  vamos ,  Don  Lope, 
dando  á  los  quarteles  buelta, 
y  á  confultar  por  que  fitío 

fe  ha  de  cmpezar.A/i?;f^  V.  Alteza 
lo  mire  bien ,  porque  aunque 
parece  poca  la  cmprcfla, 
importa  mucho ,  que  ay  co(as> 
mayormente  como  eíbs, 
que  no  dan  honor  ganadas» 
y  perdidas  dan  afrenta: 
y  afsi ,  fe  dtbc  poner 
mayor  atencioii  en  ellas> 
no  tanto  para  ganarkis, 
quanto  para  no  perderías. 

Van  fe ,  /  (¡aedan  Garcis  ^y  Alcuzcuz. 

GanWos  como  os  Uamais^^í/.  Arroz, 

2ue  li  entre  Morifcos  era 
lIcuzcuz  ,,  entre  Creftianos 
feré  arroz  ,  porque  fe  entienda 
que  meneftra  Mora  pafia 
a  íer  Crefiiana  meneftra. 

Garc.  Alcuzcuz,  ya  fois  mi  cfclava> 
decid  verdad.  Ale.  Norabuena. 

Gar. y  os  dixifteis  al  fe  ñor 
Don  Juan  de  Auílria.. 

^/r.Qué  aQuel  era? 

Garc.  Que  le  llevaríais  por  donde 
entrada  tiene  eíla  fierra. 

'A[cuz.  Si  mi  amo. 

Gar^ 


3  ¿5^  Amaritf^uts 

Garc.  Aunque  es  verdad 
que  el  á  íujccaros  venga 
con  el  Marqués  de  los  Velezy 
con  el  Marques  de  Monde  jar» 
Sancho  de  Avila,  y  Don  Lope 
de  Figueroa ,  quitiera 
]^o  que  la  enerada  á  eftos  monees 
ibio  á  mi  fe  me  debiera: 
llévame  alia ,  porque  quiero 
mirarla ,  y  reconocerla. 

Ale  Engañifa  á  efte  Creftiano  A  f. 
he  de  hacerle  ,  c  dar  la  buélca 
al  Alpu  jarra  :  venildc 
conmigo.  Garc.  Detente ,  efpera> 
que  en  cíTe  cuerpo  de  guardia 
dexé  mi  comida  pueda, 
quando  íali  á  hacer  la  pofta> 
y  quiero  bolver  por  ella, 
que  en  una  alforja  podré 
(  porque  el  tiempo  no  (e  pierda  ) 
llevarla ,  para  ir  comiendo 
por  el  camino.  Ale.  Afsi  fea» 

Carc.  Vait)os ,  pues. 

jílc.  Santo  Mahoma, 

fmes  tu  felde  mi  Profeta, 
¡evarme ,  é  á  Meca  iré, 
aunque  ande  de  Ceca  en  Meca. 
Vanje.   Salen  todos  los  que  pudieren 
de  Morifcoí ,  y  hs  Mu/icos ,  /  defpuei 
Don  Fernando  Vilor ,  y  Doña 
Ifal^l  Tuzani. 
Vilor.  A  la  falda  liíongcra 
.    de  efle  riíco  coronado, 
donde  fin  duda  ha  Uartiado 
a  Corte*  la  Primavera: 
porque  entre  tantos  colores 
de  lu  República  hermofa 
<]uede  jurada  la  rofa 
por  la  Rey  na  de  las  flotre^^ 
puedes ,  bella  efpofa  miai 


fentarteycanead ,  \  vié 
fi  lá  mufíca  vencer 
fabe  la  melancolía. 

J/a^.  Abenhumeya  valienttij 
a  cuva  altivez  bizarra» 
no  el  toble  del  Alpu  jairs 
la  corona  folamentC) 
fino  el  (agrado  laurel^ 
árbol  ingrato  del  Sol^ 
quando  llore  el  Efpañol 
íu  caudvcrio  cruel. 
No  es  defprecio  de  la  didtf 

'  defte  amor ,  defta  grandéOL 
mi  repetida  triftcza  9 
fino  peniion ;  ó  defdicha 
de  la  fuerte  9  porque  es  cal 
de  la  fortuna  el  defdcn, 
que  apenas  nos  hace  un  hicoi 
quando  le  defqwta  un  mal. 
No  nace  de  caufa  alguna 
efta  pena  (  a  Dios  pluguiera)  J 
fino  íolo  defta  fiera 
condición  de  la  fortuna^ 
y  fi  ella  es  tan  embidiola, 
cómo  puedo  yo  efte  miedo    • 
perder  al  mal ,  fí  no  puedo 
dexar  de  fer  tan  dichofaí 

V¿/.  Si  la  caufa  de  mirarte 
trifte  tu  dicha  ha  de  ícr^ 
pefame  de  no  poder, 
mi  Lidora ,  coníblarte; 

3ue  avrá  tu  melancolía 
e  fer  cada  dia  mayor, 
pues  que  tu  imperio»  y  mi  amo 
fon  mayores  cada  dia. 
Cantad  ,  cantad  ,  fu  belleza 
celebrad ,  pues  bien  halladaSi 
fiempre  traen  pazes  juradas 
la  mufica  ,y  la  trifteza. 
Mnf%  No  es  mcncfter  qac  di^ 

cu 
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ras  ibis  ,  mis  alq^riaí»  D.  Ciar.  A  rus  pies 

alegre  llegOj 


bien  íe  vé  que  tois  mias 
o^poco  que  duráis. 
£Mr  j  iii¿é  i  baUar  ¿ÍVMor^ 
o/arodiUa  >  /  i  los  Jados  del 
ílem  Don  Alvaro,  y  Doña  Clara^ 
fa¿i  di  Moros, y  fi  quedan  d 

las  puertas. 
KT.  No  es  menefter  que  digaii! 
as  ibis  >  mis  alegrías, 
;.Qtte  bien  íe  ve  que  fois  mias 
p  poco  que  duráis. 
"i  Juman  los  in/lrumenios,  asm^ 

fue  fe  reprefeníe. 
\  Quanco  íiento  a  ver  oído 
L  aqucfta  canción! 
.  C^é  notable  conñiíion 
>z  en  mi  ha  introducido! 
'•  Pues  quando  mi  cafamlento 
car  mi  padre  viene» 
.  Pues  quando  d idus  previene 
r  >  a  mi  amor  atento. 
'.  Glorias  mias  >  efcuciíais. 
>  Eícuchais ,  mis  fantasías.  ^ 
fllos.Qüc  bien  íe  vé  q  fois  mías 
» poco  que  duráis! 
Señor»  pues  entre  el  eftruendo 
iarte  ei  amor  fe  vé 
lall^o ,  bien  podré 
ne  como  pretendo 
a  Maleca  marido» 
uién  fue  tan  feliz ,  me  di? 
Tu  cuñado  Tuzani. 
uy  cuerda  elección  ha  íido| 
í  uno ,  y  otro  fiel, 
aceptos  de  fu  cítrellají 
3  viviera  ün  ella, 
la  muriera  fín  el. 
»nde  elUn? 

Don  Alvaro ,  /  D^tia  0arA^, 
om.í^ 


D.  Alv.  Y  yo  ufiíno^' 
paca  que  nos  des  tu  mand. 

Vm.  Mil  brazos  tomad ,  y  pue< 
en  nueífaro  dofto  Alcorán 
(ley  que  ya  todos  guardanKM| 
mas  ceremonias  no  ufamos 

3ue  las  prendas  que  fe  dan 
os  >  déle  á  Maleca  di  vins^ 
fus  arras  el  Tuzani. 

D.  Alv.  Todo  es  poco  para  ti^ 
á  cuya  luz  peregrina 
íe  rinde  ¿1  mayor  farol; 
y  aísi  temo ,  porque  arguyo^ 
que  es  darle  al  Sol  lo  que  es  fiíyo^ 
darle  diamantes  al  Sol: 
Aqueftc  un  Cupido  es, 
de  fus  flechas  guarnecido^ 
que  aun  de  diamantes  Cupido^ 
viene  a  poftrarfe  á  tus  pies. 
£fta  una  farta  de  perlas» 
de  quien  duda ,  quien  ignora 
que  las  llorara  el  Aurora» 
li  tu  avias  de  cogerlas. 
Ella  es  un  Águila  bella» 
del  color  de  mi  efpcranza» 
que  folo  una  Águila  alcanzsi^ 
ver  el  Sol  que  mira  ella. 
Un  clavo  para  el  tocado, 
es  eñe  hcrmoíb  rubi, 
que  ya  no  me  firve  á  mí, 
pues  mi  fortuna  ha  parado. 
jEftas  memorias:::  mas  no 
las  tomes  ,  que  en  tales  glorias^ 
quiero  que  tengas  memorias 
tú »  fín  traértelas  yo. 

D.C/íir.  Las  arras ,  Tuzani ,  acepto, 
y  á  tu  amor  agradecida, 
trae¿i45  toda  mi  vida». 

Aaa  en 
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en  tu  nombre  te  prometo. 

Jfab.  Y  yo  os  doy  el  parabién 
de  aqucfte  lazo  inmortal, 
que  hade fer  para  mi  maU  Aparta 

'Mal.  Ea  ,  pues ,  las  manos  den 
albricias  al  alma.  D.Alv.  Puefto 
á  tus  pies  eftoy.D.C/^.Los  brazos 
formen  cbn  eternos  lazos. 

Los  dos.  Yo  íoy  feliz 
Al  darje  las  manos ,  tocan  eaxasí 

Todos.  Mas  que  es  efto? 

Malee. CzxsíS  Eípaiiolas  fon 
Jas  que  atruenan  eftos  r i  feos, 
que  DO  tambores  Morifcos» 

D.Alv^.  Quien  vio  mayor  confuíioní 

ydl  Ceíle  la  boda ,  haíla  ver 
que  novedad  caufa  ha  lido. 

D.Alv.  Ya,  feñor,  no  lo  has  fabidoi 
Qué  mas  novedad  que  fer 
dichofo  yo?  Pues  el  íol 
mira  apenas  mi  ventura, 
quando  eclypfan  íu  luz  pura 
las  armas  del  Eípañol.. 

Suelven  a  tocar  ,  y  fale  Alcuz^cuz  con- 
unas  alforjas  al  hombro. 

'Ale.  Gracias  a  Mahoma  ,  y  Alá^ 
que  a  tus  pies  aver  llegado. 

D.dlv.  Aliuzcuz,  dónde  has  eftado? 

j^lc.  Ya  tcdos  crtár  acá. 

Val.  Que  te  ha  íaccdidor  Ale.  Yo 
oy  de  pofta  cftar  ,  c  á  poda 
liego  aqui  ,  aunque  poi  la  pofta, 
quien  por  cktrás  me  cogió. 
Lievcmc  con  ctros  dos 
á  ixn  DonJiian,quc  aora  es  venido, 
c  CrcÜianilio  fingido, 
decirle  que  creer  en  Dios: 
no  me  dio  inucite  ,  cativo 
Icr  del  Süld*':do  Crcíliano, 
que  no  le  labaiá  en  vano: 


de  Ja  mverte, 

á  eñe  apenas  le  apercílx); 
que  fenda faber  por  donde 
poder  la  Alpojarra  entrar^ 
quando  la  querer  mirarsi 
de  camaradas  íe  cfconde» 
á  aquefta  forja  me  dando, 
donde  venir  fu  comida, 
por  una  parte  efcondida, 
entrar  los  dos  camenando. 
Apenas  folo  Le  ver» 

?|uando ,  fin  que  feguir  puedtí 
iii  por  el  monte ,  t  fe  queda 
fin  cativo ,  ^fin  comer$ 
porque  aunque  me  feguir  q¿S¡i^ 
una  trompa  que  falir 
de  Moros ,  le  hacer  huir: 
c  yo  venir  con  aviío 
de  que  ya  muy  cerca  dexo 
D.Juan  de  Anduftria  en  canip^ 
á  quien  decir  que  acompaña 
el  gran  Marques  de  Mondejo^ 
con  el  Marques  de  Luzbel, 
y  el  que  frematicos  doma, 
Don  Lope  Figura-roma, 
y  Sancho  De  vil  con  él: 
Todos  oy  á  la  Alpojarra 
venir  coptra  ti.  Val.  No  digas 
mas ,  porque  á  colera  obligas 
mi  altivez  ficmpre  bizarra. 

Ifab.  Ya  dcfde  lOí  cxcelía  cumbre 
dor.de  tropezando  el  Sol, 
ó  teme  ajar  fu  arrebol, 
ó  teme  apiígar  íü  lumbre, 
ni  bien  ni  mal  fe  divií¿m 
cr.tre  varias  coLfuliüncs 
l(.s  arniiv.ics  elquad roñes, 
que  nucllros  términos  piían. 

Ci:di.  Giai.tíe  gente  ha  conducido 
Gi:in*.du  ;i aquella  taecicn. 

Val.  TcCüS  muchos  Muiaíoí  Ion, 

11 
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fi  á  vencermí  á  mi  han  venido, 
aunque  fuera  cl  que  fugcta 
efie  hermoíb  laberinto, 
como  lujo  de  Carlos  Quinto^ 

.  hijo  del  quinto  Planeta: 
porque  aunque  eftos  Orizontei 
cubran  de  marciales  Teñas, 
ferán  fu  Pyra  cftas  peñas, 
ferán  fu  tumba  eílos  montes* 
Y  pues  fe  viene  acercando 
ya  la  ocaíion ,  advertidos, 
no  y¿  deíapercibidos 
nos  hallen ,  uno  eíperando 
todo  fu  poder )  y  afsi, 
fu  puefto  ocupe  qualquierar 
Malee  fe  vaya  á  Galera, 
vaya  a  Gavia  Tuzani, 
que  yo  en  Verja  me  eftarfc, 
y  a  quien  Alá  deparare 
la  fuerte ,  que  Alá  le  amparCj; 
pues  fuya  la  caufa  fue: 
Id  á  Gavia ,  qué  la  gloria, 
que  oy  es  de  amor  interés, 
celebraremos  defpucs 
que  quedemos  con  vi¿):oria. 

Vanfe  todos ,  y  quedan  Don  Alvaro^ 
Doña  Clara ,  Alcuzcuz  y  y  Beatriz^ 

criada. 

D.  Ciar.  No  es  menefter  que  digáis 
cuyas  fois,  mis  alegrías, 

D.Alv.  Que  bien  fe  ve  que  fois  mías 
en  lo  poco  (jue  duráis. 

D.Ctar.  Alegrías  mal  logradas, 
antes  muertas ,  cjue  nacidas, 

D.  Alv.  Rofas  fin  tiempo  cogidas, 
flores  fin  fazon  cortadas, 

D.  Ciar.  Si  rendidas  ,  fi  poftradas 
aun  ligero  fcplo  eftais. 

D.  Alv.  No  digáis  que  el  bien  gozáis, 

D.  Ciar.  Pues  licndo  para  perder. 
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que  fintais  es  menefter, 
D.  Alv.  No  es  menefter  que  di^ís^ 
D.  Ciar.  Alegrías  de  un  perdido^ 
aborto  fois  de  un  cuidado, 
puefto  que  aveis  efpirado 

Í)ri  mero  c^ue  ha  veis  nacidor  *  ^    *" 
i  acá  fp ,  íi  yerro  ha  fido 
hallarme  vueftras  porfías 
por  otra ,  no  efteis  valdías 
conmigo  un  rato  pequeño; 
dexadme ,  y  bufcad  el  dueño 
cuyas  fois  ,  mis  alarias. 

^•Alv.  Por  gran  maravilla  os  toco;^ 
dichas.,  luego  bien  morifteisi^ 
que  fi  maravilla  fuifteís, 
fuerza  ñie  vivir  tan  poco: 
De  contento  eftuve  loco, 
y  yá  de  melancolías; 
que  bien ,  qué  bien ,  alegria% 
le  vé  que  fois  de  otro ,  á  quiea 
bufcais!  y  ay  penas ,  qué  bien, 
qué  bien  fe  vé  que  fois  miasl 

D.Clar.  Aunque  fi  fer  pretendéis, 
alegrías ,  bien  hicifteis. 

D.Alv.Pucs  que  dos  veces  lo  fuifteís,- 
en  una  que  os  deshacéis. 

D.  Ciar.  Dos  veces  defde  oy  fereis 
venturofas.  Los  dos.  Lo  moftrais, 
quando  á  mi  alivio  acudís, 
en  la  prifa  con  que  os  vais.  . 

D.Alv.  En  lo  tarde  que  venís. 

D.  Clara.  En  lo  poco  que  duráis. 

D.  Alv.  Hablando  eftaba  conmigo 
á  folas ,  porque  no  sé 
fí  en  tantas  penas  podré 
hablar ,  Maleca  ,  contigo: 
quando  era  mi  amor  tclíigo 
defta  viftoriofa  palma, 
biielve  a  fufpendcrfc  en  calma; 
y  aGi  calla ,  porque  es  mengue^ 

A^a.v  ^^^^ 
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que  quiera  alzarfe  la  lengua 
con  los  afedos  del  alma. 

7>.Oar.  £i  hablar  es  libre  acdon^ 
pues  puede  un  homore  callars 
el  oir  no ,  porque  ha  djs  eftác 
cflo  en  agena  razón; 
jy  es  tanta  mi  íufpeníion, 
ique  ocupada  del  fentir^ 
tío  oiré  lo  que  has  de  decir  j 
¡Qué  mucho  en  tanto  pelar, 
que  tu  no  eftés  para  hablar, 
íi  yo  no  eftoy  para  oir? 

^.Alv.  £1  Rey  a  Gavia  me  embia^' 
tu  á  Galera  va5 ,  y  aoior. 
Juchando  con  el  honor, 
le  rinde  á  fu  tvrania: 
quédate  ai  y  eípoíá  mia, 
y  piadofo  el  Cielo  quiera, 
que  el  cerco  que  nos  eípera,* 
que  el  poder  que  nos  agraviajf 
me  vaya  i  buícar  á  Gavia, 
porque  te  dexe  en  Galera. 

T>.  Ciar,  De  fuerte »  que  no  podrb 
verte  y  hafta  ver  acabada 
efta  guerra  de  Granada? 

<D*^  Alv.  St  podrás  y  que  yo  vendré 
todas  las  noches  y  porque 
dos  Icjguas  que  ay  en  rigor 
de  alh  á  Gavia ,  fcrá  error 
no  bolarlas  mi  defeo. 

ft>.  Ciar.  Mayores  diftancias  creo 
que  fabe  medir  amor, 
yo  en  el  poftigo  eílaré 
erperandctedei  muro. 

'D.Alv.  Y  yo ,  de  eflc  amor  feguro> 
cada  noche  ai  muro  iré: 
dame  los  brizos  y.  en  fe.       Ca^as. 

B.^lar.  Caxas  buclven  a  tocar» 

D.  Aiv.  Que  dcfdidial 

D.  Ciar.  Que  peCul 


de  la  muerte. 

D.  Alv.  Qttb  padeced 

D.  el».  Qufe  fentir!  }p 

Efto  es  amar?  D.  >f  fcr.  Es  moiir.    ii 

D.  dar.  Pues  qufe  mas  moririqaniA 

Vanji  los  ios  y  queda  Beatríz^j^MoKé 

Beat.  Alcuzcuz ,  llégate  aqiU| 
pues  Tolos  hemos  quedado. 

lif/r.  Zariiia ,  aquefle  recado 
fer  al  alforja ,  ó  .á  mi? 

Be^tX^  eliepre  has  de  eftir  dcgoq^^ 
aunque  todo  fea  trifteza?  •* 

efcuchame.  Ale.  £fla  fineza 
fer  a  mi  9  ó  fer  al  alforja? 

£/4^  A  tí  es ,  pero  yá  que  aísi 
ella  mi  amor  atropclla, 
tengo  de  ver  qué  ay  en  ella. 

'Álc.  Luego  fer  á  ella  ,  ¿  no  á  mS 
Vi  Sacándolo  que  Meen  los  veefok 

BeaP.  Efto  es  tocino  y  y  condrao 
traerlo  tu  defte  modo: 
efte  es  vino  (ay  de  mil)  toda 
quanto  traes  aqúi  es  veneno^ 
Yo  no  lo  quiero  tocar, 
ni  ver  9  Alcuzcuz ,  acivicrte 
que  pueden  darte  la  muene, 
íi  lo  llegas  a  probar»  Vafe^ 

Ale  Todos  de  voneno  llenos 
eílar  ,  sí ,  y  á  lo  creer; 
pues  Zara  decir  que  fer, 
íiempre  faber  de  vonenos; 
y  aun  otra  razón  mas  clar^ 
es  de  que  el  voneno  vio 
Zara  que  no  le  probó, 
con  ícr  tan  golofa  Zara. 
£1  Crcftianilio  íin  duda 
matar  a  Alcuzcuz  quería: 
ay  can  gran  beliaquerial 
JMahoma  librarme  pudo, 
porque  a  Meca  Ic  ofrecer 
K  á  ver  el  Zancarrón:       Caxas. 

mas 


mas  ceciCá  efcodiar  el  íonn  fe  le  di  por  prifionerb) 

y  ya  de  divifos  vb: 

en  trompas  el  monte  lienotí 

feguir  quiero  al  Tozaoi; 

aver  alguien  por  ai» 

que  querer  de  efte  voneno?     Vrfe^ 


Dm  Lofe  di  FiguirtuktIHm  ^uMih  Mend.Gzidüiei^ 


Mend.  No  le  he  viftodefde  entonces^ 
Dentro  Gopc.  Ay  de  mU 
i).  Juan.  Mir^d  que  es  eflb. 

Sale  Garfil  herido ,  cafewJa. 
Gart^  Yo  íby  ^  que  á  tus  plantas  00 
llegara  menos  que  muerta 


Mendoza  yy  Soldados.  ^ 
Mend.  Defiie  aquí  fe  dexan  véc 
mejor  las  íeñas ,  al  tiempo 
que  ya  declinando  el  Solj^ 
efta  pendiente  del  Cielo: 
aquella  Villa  que  a  niana 
derecha  9  fobre  el  cimienta 
de  una  duiaroca ,  ha  tantos 
figlos  que  íe  efta  cayendo» 
es  Gavia  la  Alta :  y  aquella 
que  tiene  á  íu  lado  izquierdo^ 
de  quien  las  tenes. ,  y  riícos 
eílan  fiempre  compitiendo» 
es  Berja » y  Galera  es  elta> 
á  quien  efte  nombre  dieron^ 
porque  con  íu  fundacien 
es  a  (si ;  ó  ya  porque  vemos 
que  a  piélagos  de  peñafcos 
ondas  de  ficres  batiendo^ 
fugetaal  viento « parece 
que  fe  mueve  con  el  viento» 
^,  Juan.  De  eftas  dos  Fuerzas  la  una 
fe  ha  de  í¡ti¿ir,  D.¿^.Fues  miremos 
qual  tiene  difponcicn 
mas  al  propofitamieüro» 
y  manos  á  la  labor^ 
que  pies  no  eftán  para  cfib. 
O^Jyan.  Aquel  Morí  feo  rendido 
me  traed  ,  y  del  (abremos 
fi  trata  verdad,  ó  no, 
en  lo  que  fuere  diciendo: 
dc^de  efta  QuUs ,  á  quien 


Donjuán.  (^  ha  fucedido? 

Carc.  Tu  Alteza  perdone  un  yerro^ 
por  un  avifo.  Donjuán.  Dccid«. 

Core.  Aquel  Morifco ,  aquel  preÍQ 
que  me  entregafte ,  te  dixo 
que  venia  con  interno 
ae  entregarte  el  Alpujarraa 
yo ,  feñor ,  con  el  defeo 
de  faber  el  paflb ,  y  fer 
el  que  la  entcafle  el  primero^    ^ 
(  que  aun  la  ambición  del  honof 
lia  es  ambición  de  provecho  ^  . 
dixé  que  me  la  eníeñara, 
fegttile  á  íblas  por  eftbs 
laoerlntos ,  donde  el  Sol 
aun  fe  pierde  por  momentos^ 
con  andarlos  cada  dia. 
Apenas  entre  dos  cerros 
hl  íe  vio  conmigo  ,  quando 
por  los  peñaícos  fubiendo» 
dio  voces ,  y  ya  a  lus  veces» 
ó  á  las  que  le  hurtaba  el  ecQ> 
xefpondieron  unas  tropas 
de  Moros ,  que  delcendiendo> 
a  Ja  pre(a  íe  abanzaban 
coma  quien  fon  >  como  perros» 
Inútil  fue  la  dcfenía^ 
y  en  fín  ^  en  mi  iangre  embuelM^ 
diícurriel  monte  á  ampararme 
de  las  hojas  ,  quar.do  veo 
delaxo  de  las  murallas 
de  Galera;^  donde  Ikgo^ 


abierta  una  boca  ,  un 

melancólico  boftczo 

del  pcñalco ,  Ibbrc  quien 

cftn va ,  que  con  el  pefo 

del  ediñcio  ,  fin  duda 

gimió ,  y  por  quf d^i*  gimienda  - 

liempre  >  no  bo^vió  á  cerrarla^ 

y  fe  le  dexó  entre  abierta 

Aquí ,  pu€s  f  me  edie  ^  y  aquij^  *  i 

ó  fue  porque  no  me  vieron^ 

ó  porque  ya  íepuludo 

me  dexaron ,  como  muectOt 

De  aqucfta  manera  eftuvé 

el  fitio  reconociendo; 

y  en  ñn ,  Galera  minada 

délos  ardides  del  tiempo 

(  que  para  ficios  de  penas 

es  el  mejor  i  ngeniero  ) 

eñá  >  y  como  tu  fobce  ella 

te  pongas  ,  podrás  con  fuego . 

bolarla  ^  como  efta  boca^ 

Í[ue  es  muy  pofsible  ganemos^ 
in  eipcrar  lo  prolijo 
de  ficiarla  » y  yo  re  ofrezco 
oy  por  una  vida  y  quantas 
Galera  contiene  dentro»  ^ 
(in  que  pueda  con  mi  rab¡a> 
iin  que  valgan  con  mi  acero^ 
ni  en  los  niños  la  piedad^ 
ni  la  clemencia  en  los  viejos^ . 
ni  el  refpjeto  en  las  mugeces»     « 
que  con  eílo  lo.encacezco. 
Den  Jiyj.Recirad  cÜkSold^áoJlcvSle. 
Yá  tomo  por  buen  agoeco,   *  ' 
Don  Lope  de  Figueroa, 
laber  de  Galeíat  eftw . , 
quédetele  que  él  que 
en  el  /Upa^árn  Piu 
que  Galera,  fe  I 

la  q¡úCc  c 

•  \  I  »■?  *^ 

I  Vév 


Amar  de/pues  de  íaiautrte. 


ii'.ji 


nj 
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por  ver  ii  como  en  ellfar, 
dicha  en  las  Galeras tcogí 
en  la. Tierra. 

Von  Lop.  Pues  qub  aguata 
vamos  a  ocupar  los  pacta 

.  que  cita  es  la  hora  mqoc, 
pues  de:  noche  ,  fín  eihna 

-  podremos  llegarnos  mas: 
á  Galera  marche  el  Tetó 

Todos.  Paflfe  la  palabra.  Or 

Tod.  A  Galera.  D.fu.  Dada 
fortuna,  como  en  el  Agí 
en  la  Tierra » porque  opi 
aquella  Naval  batalla» 
y  cite  Cerco  campal ,  lu< 
pueda  decir  que  en  la  Ti 
y  en  la  Mar ,  tuve  en  un 
dos  vidorias,  que  confuí 
aun  no  dillinga  yo  mefn 
de  un  Cerco  »  y  una  Na 
qual  fue  la  Naval ,  ó  el( 

^^nje^  y  Jale  Don  A¡%;arOyy 

^.  /í/í;.  Vida ,  y  honor ,  ¿ 
oy  a  tu  cuidado  dexo; 
pues  yá  vés  que  fi  fe  Cú 
que  falto  de  Gavia  » y  ^ 
á  Galera  >  honor ,  y  vic 
en  foio  un  inflante  pien 
Con  €ffjL  yegua  te  qued 
mientras  yo  en  el  jardic 
que  luego  falgo ,  y  es  fi 
que  hemos  de  bolverno: 
á  entrar  en  Gavia  ,  ante 
en  Gavia  nos  echen  ma 

Ak.  Scmpre  a  te  fervir  me 
y  aunque  con  tal  prifa  \ 
que  aun  no  rae  difte  lug 
de  dexadle.en  mi  apoíér 
elle  alforja ,  fin  menear 
aqui  haliar  en  cftc  pueft< 
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O.  Ale.  Si  de  aqui  faltas  ,  la  vida  dar  el  yegua  ,  no  le  tengo: 

te  he  de  quitar  ^  vive  el  Cielo. 

.   Sale  a  un4i'pU€rta  Doña  Ciara.     - 
D.Cl.  Efcs  tu?  ili.Pues  qui^n  pudiera 

fer  tan  ñel?  D.Clar.  Entra  prefto, 

no  acierten  á  conocerte, 

n  en  el  muro  te  detengo*    Van/}^ 
'ilc.  Vive  Alá  y  que  me  díorihir^ 


pefado  eftár ,  Ibnior  fuenio, 
no  aver  oficio  tan  malo^ 
como  el  de  fer  alcahuetóse 
porque  todos  los  oficios 
trabajar  para  si  mefmos^ 
é  alcahueto  para  el  otros: 
jó  y  e^ua.  A  mi  cuento  buelvo^ 
que  vencer  el  fuenio  aísis 
tal  vez  íe  hace  zapatero 
zapatos  ,  tal  vez  íe  hacec 
el  xaftre  el  vellido  nuevo^ 
el  cocinero  probar 
íi  eílár  el  guiíádo  bueno^ 
hacer  el  paílel  hechizo^ 
e  comerle  el  paftelero: 
en  fin ,  alcahueto  íolo 
no  es  para  si  de  provecho^ 
pues  ni  calzar  lo  que  cofe,    >'• 
ni  probar  lo  que  ella  haciendoi.' 
Jó  y  que  fe  tomó  (  ay  de  me!  ) 
el  yegua  >  c  Íe  me  ir  corriendo: 
jó  yegua  ,  detente  é  hacec 
cftü  que  te  cftár  pidiendo, 
que  yo  hacer  por  ti  otra  cofa: 
que  rae  pedir  tu  ,  no  puedo    - 
alcanzar.   Ay  Alcuzcuz, 
muy  buena  hacienda  aver  hecho> 
en  que  bol  verle  mi  ajno? 
'que  el  me  ha  de  matar'fcr  cierto» 
«pues  fer  füizoío  que  i  Gavia 
no  poder  litgar  a  ticir.poj 
iic  aqui  que  lalc^  c  d5;cir; 
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.jquéiebacqr?fiiefemeelyegU4;   • 
por  donde?  poc  eíTos  cerros^ . 
Mataréte  y  záí » ¿  dame  >  . 
con  el  daga  poc  el  pecho. 
Pues  fi  avernos  de  morctj 
Alcuzcuz ,  con  el  acero^ 
y  ay  mor  tes  en  que  eicoger,      •  i 
muramonosdc  voneno^v 
queefr  miorte  mas  dotze ,  vaya¿ 
pus  que  ya  el  vida  aborrezco. 
Soia  tma  bota  di  la  alforja  >  jr  bibe^ 
Mejor  fer  morer  alisi, 

Íues  jio  morar ,  poc  elmeno$>  : 
añado  un  hombre  en  lutaiigüo 

-.'ccúno  eltárí  bueno  me  fíentojr  •-    i^ 
no  fer  el  voncno  fuer  ce> 
^  íi  es  que  morer  pretendo, 
mas  yonenoes  mcnefter. 
lío  fer  fi:io ,  á  lo  que  b¿bo, 
el  voneno    fer  calientes 
si ,  pues  fardet  acá  dentro. 
Mas  voncno  es  menefler, 
que  muy  poco  á  poco  muero: 
ya  parece  que* le  enoja, 
pues  que  ya  va  haciendo  efc!£)x>» 
que  los  ojos  fe  me  turbian,  * 
e  íe  me  trava  el  cerebro/  - 
el  lengua  poneríe  gorda^ 
e  (aber  el  boca  á  herró. 
iYa  que  muero  ^  no  dexac 
^paiaotrom&tar  voneno,     • 
fcrfi  piedad  donde  eftát  :■ 

me  b(X?á,<iucno  la  enca?tro?C4#^ 

Dí«í.  Ccniínclas  de  GaUra,. 
al  arma.  Ale.  Qiic  ler  aqüefto? 
,4ii¿s.'fi^rclampiigüs  ay,- 
quien  dudaq  liadcaver  truenos^ 

Saitn  D.  Aliarcy  D.Clarn  ^^^nfiaádt 

D.  Ciar.  Las  Ccn únelas,  Icnóry 


Bebc^ 


Bibc^ 
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hacen  las  torres  de  fuego.  mas  yegua  es  de  fií  paUbrii     C* •' 


V.Aim  Sin  duda  el  campo  Chrift^QO 
en  el  nofturno  íllencio^ 
amparado  de  las  fombras» 
fobre  Calera  fe  lia  puefto, 
D./».  Vwe  ,  feñor ,  que  yá  v^ 
todo  el  Caftillo  rebuelto. 

p.  ^/ir,  Y  ferá  gloriofa  acción 
Que  digan  de  mi  ^  que  dezo 
iitiada  i  mi  dama?  D.CU.  Áy  triíle! 

V>.  Alv.  Y  que  las  eípaldas  buelvo? 

p»  CL  Si  y  que  en  defender  a  Gavia 
eftá  tu  honor  de  por  medio,     . 
y  quizá  han  ido  fobre  ella, 
también  es  de  advertir  efto. 

jp.  A¡v.  Quién  vio  mayor  conáifioif^ 
que  yo  en  un  punto  padezco? 
mi  honor ,  y  mí  amor  eftán 
dándome  voces  a  un  tiempo. 

ID.  Cl.  Reíponde  i  las  de  tu  honot. 

Jp.  Alv.  Antes  reíbonder  pretendo 
á  las  dos.  D.  Atv.  De  qué  maneca?. 

p,  Alv.  En  llevarte  me  refuelvo. 
conmigo ,  que  (i  en  dexarte, 
y  en  no  dcxarte  me  pierdo, 

[    >corra  mi  honor  >  y  mi  amoc 
una  fortuna  ,  y  un  riefgo: 
.vente  conmigo ,  una  yegua, 
.veloz  injuria  del  viento, 
nos  llevará.  D.  Cía.  Con  mi  eípoíb 
.voy ,  nada  aventuro  en  efto, 
tuya  foy.  D.  Alv.  Ola » Alcuzcuz. 

Ale.  Quien  llama? 

BX  Alv.  Yo  foy  ,  trae  prefto 
la  yc^Mz.AlcMz.  El  yegua! 

t).  Alv.  Que  aguardas? 

Alcuz.  Aguardo  el  yegua,  que  luego 
me  decir  que  bol  verla. 

V.  Alv.  Pues  dónde  ella?. 

ldí/¿'/yx;.  Fuelé  huyendo^ 


é  bol  ver  luego  al  momcnta  < 
D.AJv.  Viven  los  Cielos ,  traydoc:;! -^ 
áic.  No  tocar  á  mé  ,  tenetosi^  ^ 
.  porque  eftar  a von  enadoy 

e  matar  con  el  aliento. 
D^^Aiv.  que  tengo  de  darte  maoiei 
V.  CU.  Dttente  >  ay  de  mU 
Vd  a  íUtcmrlf  y  fjln^  bcrirfskwtk- 
D.  Alv.  Qué  es  eífo^ 
D.  Cía.  Por  detenerte  >  la  mano 

me  corté  con  el  acero. 
D.  Alv.  Cueíle  efla  fangre  una  yvk 
D.  Cía.  Pues  por  la  mia  te  ruegpi 
qijte  00  le  mates.  D.AIv.C^cDoá 
no  podrá  eífe  juramento? 
es  mucha  la  fangre?  D.  C/jr.MOi 
.i</t;.  Apriétate  á  ella  eífe  lienzo. 
27.  dar.  Y  pues  vés  que  no  espo&iUí 
feguirte  yá ,  vete  prefto 
que  noitcndoloen  un  dia 
ganar  la  Villa  ,  yo  ofrezco 
irme  mañana  contigo, 
pues  nos  queda  el  paflb  abierto 
fíempte  por  aquefta  parte. 
t).  Al.  Con  efla  efperanza  acepio 

el  partido.  D.  Cía.  Alante  guarde. 
D.  Alv.  Para  qué  >  íi  yo  aborrezco 
vivir  yá?  Ale.  Pues  aqui  avcc 
para  la  perder  remedio» 

3ue  á  mi  me  fobrar  un  poco 
c  dolcifsimo  voneno. 
D.  Ciar.  Vete  ,  pues. 
D.  Alv.  Que  triftc  voy! 
-D.  Ciar.  Y  yo  que  afligida  quedo! 
D.Alv.Pot  íaber  qufc  opuclU  cfttcUii 
D.  Ciar  Por  faber  qué  hado  fcvcrO) 
D.  Alv.  Es  eftc  que  entre  mi  amor, 
D.  Ciar  Es  cl  que  entre  mis  defcosi 
í?,  AJv.  Siempre  fe  pone. 
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'.  Eílá  íiempre  Ale.  Efto  es  ciormcr ,  ó  morer'í 

.  A  mis  dcídichas  atento.  mas  todo  diz  que  es  c!  mcíhioj 

Puefto  q  un  arma  Chtittian^        y  ícr  verdad ,  pues  no  sé 
ftorva  por  momentos.  li  me  muero  >  ó  íi  me  duermo. 

JORNADA    TERCERA. 

Sale  Din  Jívaro  falo ,  como  de  noche  ^y  ejlari 
Alcuzcuz  como  durmiendo  en  el  tabMo^ 
p,  Alv.  Noche  pálida  ,  y  fría, 
á  tu  íiiencio  dignamente  ña 
mi  efperanza  fu  empleo, 
mi  amor  fu  dicha ,  mi  alma  fu  trofeo; 
pues  en  ti  (aunque  á  pcfar  de  tanta  eftrella*)^ 
dará  mas  noble  luz  Maleca  bella» 
quando  redes  y  y  lazos  « 

robada  ñnja  entre  mis  dulces  brazos» 
£n  alas  del  cuidado, 

como  á  un  quarto  de  legua  yá  he  llegadü 
de  Galera  ^  efta  parte,  . 
donde  naturaleza  obró  fin  arte 
cerrados  laberintos 

de  hojas ,  ni  bien  confufos ,  ni  diftintos^f 
no¿turno  albergue  fea 
del  cavallo  >  y  pues  nadie  ay  que  me  ve^y 
quede  á  elTc  tronco  atado, 
mas  feguro  a  las  riendas  oy  fíado 
un  bruto,  que  al  cuidado  ayer  de  un  hombrét 
que:::  mas  no  ay  accidente  que  no  aflbmbrc 
un  pecho  enamorados  Tropieza  en  AIcuzíut^ 
si  bien ,  efte  accidente 
con  jufta  caufa  mi  valor  le  fíente, 
pues  quado  al  muro  yá  á  acercarme  empie:K)| 
en  un  cadáver  mifero  tropiezo. 
Todo  quanto  oy  he  vifto  ,  todo  quanto 
he  hallado ,  es  aflbmbro ,  horror ,  y  efpantoi 
Ay  infelice ,  ay  trifte, 
ó  tu ,  que  monumento  el  monte  hiciíle! 
Mas  no:  Ay  dichofo,  ó  tu,  que  con  la  muQttC 

mejorafte  1^  jU3£tf\S  ¿S  ^u  íuerce! 
7mr.  I.  £blt  &)^ 
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Con  que  de  fombras  lucho! 
Deffierta  Alcuzcuz. 

Ale.  Quien  es  que  me  pifar? 

D.  Alv.  Qiie  veo!  que  efcucho! 
quien  va?  quien  es?  -4/r .Alcuzcuz, 
que  aquí  efpcrar  le  mandafte 
con  el  yegua ,  y  aqui  eftar, 
íin  que  me  haver  vifto  nadie* 
Si  aver  de  bolvcr  á  Gavio 
oy  ,  cómo  faiir  tan  tarde? 
■Mas  fiempre  avcr  al  partirfe 
gran  perccilia  entre  amantes. 

D.  /ilv.  Alcuzcuz ,  que  haces  aqui? 

4Jc.  Cómo  preguntar  que  haces 
z  Alcuzcuz ,  fi  te  efperar 
dcfdc  que  por  porta  entraftc 
del  muro  á  ver  a  Maleca? 

D.  Alv.  Quien  vio  cofa  femejantc? 
Pues  defde  anoche  ,  que  fue 
eflb ,  cftás  aqui?  Alc.Qnh  hablaldc 
defde  anoche?  íi  no  aver 
que  me  dormir  un  inflante, 
con  un  mal  voneno ,  que 
tomar  ,  porque  me  mataíle, 
de  miedo  de  que  la  yegua 
ir  por  e(lbs  andurriales: 
mas  pues  ya  es  el  yegua  bueltá^ 
y  voneno  no  matarme, 
(que  Alá  mejorar  el  horas) 
vamos ,  pues. 

7>.  Alv.  Qué  difparatcs! 

til  eftabas  borracho  anoche. 

AlcSx  ay  vonenos  que  emborrachen, 
íi  eftár ,  y  creerlo  aora 
en  que  el  boca  á  hierro  fabe, 
cílar  el  lengua ,  e  los  labios 
fecüs ,  como  pedernales, 
fer  de  yefca  el  paladar, 
faberraetbdo  á  venagre. 

I)«  Alv.  Vete  de  aqui ,  quQ  nQ  ($  biSQ 


ie  la  muerte:  \ 

queyaotravezmeembaraieíj 
la  diclia ,  pues  por  tí  anoche 
perdí  la  ocalion  mas  grandq    ^ 
y  no  quiero  que  por  tí  ^ 

aquefta  también  me  £ilte.       f 

Ale.  No  tener  cl  culpa ,  Zara       - 
sí ,  porque  elia  aflégorarme      * 
que  era  voneno ,  b  beberle 
por  morirme.        Ruido  dcntis  *  \ 

t>.  Alv.  Azia  efta  parte 
íiento  gente ,  entre  cftas  ramas 
crperémos  á  que  paílen. 

Retiran/e  los  dos  al  paño ,  /  fdmWÍ^ 
armas  todos  los  Soldados  quifméB^ 

y  Garíh. 

Garc.  Efta  de  la  niina  es 
la  boca  que  ai  muro  fale^ 
llegad ,  llegad  con  filendOii 
pues  no  nos  ha  vifto  nadie; 
ya  efta  dada  fuego ,  y  ya 
efperamos  por  inftautcs 
que  rebiente  el  monte ,  daodf 
nubes  de  pólvora  al  ayre. 
£n  bolandofe  la  mina, 
ninguno  un  minuto  aguafii^' 
ñno  ir  a  ocupar  el  puefto 
que  ella  nos  defocupare, 

Procurando  mantenerle, 
afta  llegar  lo  reftante 
de  la  gente ,  que  embofcadt 
en  eíTa  elpefura  yaze.        T^^lí* 
P.  Alv.  Oifte  algo  ?  Ale.  Nada  oír. 
D.Alo.  Quien  duda  q  es  rondajani 
corriendo  el  monte ,  por  cflo 
pufe  cuidado  en  guardarme: 
Fucronfe?  Ale.  Ya  no  lo  ves? 
T>»A¡v.  Ya  es  bien  al  muro  acercafli 
Di/paran  dentro. 
Masqué  escfto? 

^ff  ISsQ  aver  boca^ 
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-ñas  claramente  hable, 
la  boca  de  una  pieza, 
[ue  fe  ignora  el  Icnguage. 
füena  todo  el  ruido  ^ue  pueda» 
liedme ,  Ciclos, 
ledme, 

orna ,  afsi  Alá  te  guarde* 
Parece  que  fe  dclquicisi 
15  exes  inmortales 
el  Orbe  de  criftal, 
el  globo  de  diamante. 
denP.  Ya  bolo  la  mina ,  todos 
latería  que  hace.        Caxas. 
Qué  ethnas,  qué  mongibelosi 
)elubios ,  qué  bolcanes 
i  vientre  concibieron 
lontes  y  que  aísi  los  paren? 
lé  mongiles ,  qué  beíugos> 
enas ,  ni  qué  alacranes^ 
:odo  ícr  humo ,  y  fuego. 
Quién  vio  mas  terrible  trace! 
conñifos  laberintos 
mas  yá  la  Villa  arde; 
:a  aboKtar  horrores, 
:a  de  alquitrán ,  y  afpid 
>lvora ,  hecha  pcdazosj^ 
>  las  entrañas  abre. 
go  de  Efpaña  es  efte: 
^y  noble ,  pues ,  ni  amantei 
Korrer  á  mi  Dama 
!go  no  me  arrojare, 
ndo  el  muro ,  y  rompiendo 
Imenas  de  diamante, 
orno  yo  entre  mis  brazos 
leca  hermofa  faque, 
ra ,  y  el  mundo  todo 
jue  fe  queme,y  fe  abrafc.  Vaf. 
fer  amante ,  ni  noble, 
confuíion  tan  notable 
ai  Zara  ¿  ma^  que;  imgorta 
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no  fcr  yo  noble  ,  ni  amantéis 
hartos  amantes,  y  nobles 
aver ,  y  como  cfcaparme 
yo  ,  que  Zara ,  y  Galera 
mas  que  fe  queme,  y  fe  abrafe.)^ 

Salen  Don  Juan  de  Mendoza ,  Vm 

Lope  de  Figueroa ,  Ganes , y^ 

Soldado/. 

D.Lop.  No  auede  perfona  ávidaj 
llcvcCc  á  mego  ,  y  á  fangrc 
la  Villa.  Garc.  A  pegarla  fuega 
entraré.  Vafe  Garces. 

Soldad.i »Yo  i  aprovecharme 
del  faco.    Sale  Malee ,/  Morifcou 

Malee.  Yo  bailo  folo,  Batállskt 

puefto  por  muro  delante^ 
á  defenderla.  Mend.  Scñor^ 
cfte  es  Ladin  el  Alcayde. 

í).  Lop.  Ríndete  yá. 

Malee.  Qué  es  rendirme? 

ClarJent.LiáÁtíy  fcñor,  dueño,padr¿f 

Malee.  Maleca  es ,  ó  quien  pudiera 
oy  dividirfc  en  dos  partes!      (te* 

Clar.Qac  me  da  un  Chriftiano  muer- 

Retirando  d  los  Morijeos^  pelean  todos. 

Mal.  Pues  á  mi  eítotros  me  matea 
íin  defenderme  ^  y  a  un  tiempo 
tu  vida ,  y  mi  vida  acaben. 

D.Lop.  Muere ,  perro  ,  y  á  Mahoma 
dá  ufi  recado  de  mi  parte. 

Ve/pues  de  averfe  dado  batJUj  lo  mas 

reñida  quepueda^falen  los  Cbrifiianos^ 

Sold.  I.  No  fe  ha  hecho  prefa  tal« 
de  joyas ,  y  de  diamantes. 

Sold.2.  Rico  quedo  dcfta  vez. 

Garc.  Ninguna  vida  oy  fe  guarde 
de  mi  azero ,  por  hermoía, 
ó  por  caduca  le  efcape: 
Solo  me  falta  de  hallar 
gqucl  Morifquillo  infame^ 

Bbb%  \^a£^ 


¿8o  Ámat  dej^ues  dt  f^  muerte. 

para  bolvcr  bien  vengado.  mira  que  es  rigor  notaUc 

p.  Lcp.  Pues  cocía  Galera  arde. 


manda  retirar  la  gente, 
antes  que  fu  incendio  llame 
el  focorro.  Mend.  A  retirar, 
palíela  palabra.  Tod.  Pafle.  l^anfe. 
Sale  Don  Alvaro. 

D.  Alv.  Por  entre  montes  de  llamas, 
entre  piélagos  de  fangre, 
tropezando  en  cuerpos  muertos^ 
quifo  mi  amor  que  llegaíTc 
á  la  cafa  de  Maleca, 
eflrago  yá  mi  !e  rabie, 
pues  del  azero  ,  y  del  fiicg0| 
pavel'a  dos  veces  yaze: 
A  y  cfpofa  ,  prefto  yo 
moriré  ,  li  llegó  tarde! 
Donde  Maleca  eftará? 
que  yá  no  fe  mira  á  nadie» 

Ciar,  dentr.  Ay  de  mi! 

i?.  Alv.  Efta  voz  que  el  viento 
laítimofamente  cfparce 
de  mal  pronunciadas  quexas, 
de  bien  repetidos  ayes, 
es  rayo  que  me  penetra. 
Ql^icn  vio  defdicha  mas  grande? 
A  las  luces  que  conflifas, 
yá  cebado  el  fuego  ,  h¿ice, 
miro  una  muger ,  que  eftá 
apagándolas  con  íángre, 
y  es  Maleca  :  O  Santos  Cielos! 
ó  dadla  vida  ,  ó  matadme. 

lEnt:''a  y  y  faca  d  Malee  a  ^Jiitlto  el  ca-- 

bello  yjangtiento  el  rojlro  y  y  wtf- 

di'j  vejlida. 

'Ciar,  Soldado  Efpañol ,  en  quien 
ni  piedad  ,  ni  rigor  cabe; 
piedad  ,  pues  (]uc  yá  me  herifte> 
rJiM)r  ,  pues  no  me  acabaltcj 
,  buelvc  á  mi  pecho  el  aca'o¿ 


que  tus  acciones  no  lean, 
ni  rigores  ,  ni  piedades. 

D.  Alv.  Deidad  infeliz  ,  que  y¡    j 
ay  infelices  Deidades^ 
pues  de  ti  lo  aprenden  quantai 
de  humanas  fortunas  fabcn; 
el  que  en  fus  brazos  te  ticncj     * 
noíolicita  matarte, 
que  antes  quiliera  fu  vida 
dividir  en  dos  mitades. 

filar.  Bien  dicen  cflas  razones 
que  eres  Africano  alarbe, 
y  íi  por  muger ,  y  trille, 
dos  veces  puedo  obligarte, 
una  fíneza  te  deba: 
£n  Gavia  efta  por  Alcaydc 
el  Tuzani ,  elpofo  mió, 
pártete  luego  a  bu  í  car  le, 
y  eíle  eílr::cho  ultimo  abra¡(p 
le  llevarás  de  mi  partea 
y  dirásle  que  fu  ei'poía, 
bañada  en  (u  propia  fangre, 
á  manos  de  un  Eipañol, 
de  íus  joyas  ,  y  diamantes 
mas ,  que  de  honor  ,  ambiciofoi 
oy  muerta  en  Galera  yaze. 

P.  Alv.  El  abrazo  que  me  das, 
no  ;  no  es  meneller  llevarle 
a  tu  cfpofo  ,  que  por  fcr 
fin  de  fus  felicidades, 
el  le  fale  á  recibir, 
que  no  ay  dcfJicha  que  tarde. 

Ciar.  Sola  una  voz  (ay  b¡en  mió!) 
pudo  nuevo  alicncu  darme, 
pudo  hacer  feliz  mi  muerte: 
dcxa  ,  doxa  c;ue  te  abraze, 
muera  ei]  rui  brazos  ,  v  muera:: 

D.^i^-yj  quanto,  o  quanto  ignoranK 
fiíf  quiíju  dice  que  el  aaior 

ha- 
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hacer  de  dos  vidas  fabe 
una  vidal  pues  ñ  fueran 
cflbs  milagros  verdades^ 
ni  tu  murieras,  ni  yo 
viviera  ,  que  en  efte  inftantc, 
muriendo  yo ,  y  tu  viviendo, 
eftu viéramos  iguales. 
Cielos  ,  que  villcis  mis  penase 
montes ,  que  miráis  mis  malesj 
vjcntos ,  que  oís  mis  rigores; 
llamas ,  que  veis  mis  pelares? 
como  todos  permitís, 
que  la  mejor  luz  fe  apague, 
que  la  mejor  ñor  le  os  muera, 
que  el  mejor  íufpiro  os  falte? 
HGmbres,que  fabcis  de  amoral 
advertidme  en  efte  lance, 
decidme  ^n  eftadcfdicha, 
que  debe  hacer  un  amante, 
que  viniendo  á  ver  fu  dama, 
la  noche  que  ha  de  lograr  fe 
un  amor  de  tantos  dias, 
bañada  la  balicen  fu  fangre;| 
azuz^na  guarnecida 
de  mas  pcljgrofo  cíhialte, 
oro  acrilolado  al  fuego 
del  mas  rigur<)(b  examen? 
Qiie  debe  aqui  hacer  un  trifte, 
que  el  tálamo  que  cfperarle 
pudo  ,  halla  túmulo  ,  donde 
la  mas  adorada  imagen, 
que  iba  figuicndo  Deidad, 
viro  á  yonlcguir  cadáver? 
Was  no  ,  no  meiciy-opdais, 
no  tenéis  que  acor.icjarmc, 
que  li  no  obra  por  dolor 
un  hombre  en  IuccIIvjs  tales, 
nial  obrar  a  por  conlcjo. 
O  Montaría  inexpugnable 
de  la  Aípujarra  ,  6  teatro 


■3SJ. 


de  la  hazaña  mas  cobarde, 
de  la  visoria  mas  torpe, 
de  la  gloria  mas  infame! 
O  nunca,  ó  nunca  tus  montes^ 
ó< nunca ,  ó  nunca  tus  valles, 
huvieran  vifto  en  fu  cumbre, 
huvieran  vifto  en  fu  margen 
la  mas  infeliz  belleza! 
Mas  de  qué  firve  quexarme, 
íi  las  quexas  ,  con  fer  quexas, 
aun  no  fon  prendas  del  ayrc? 

Salen  Vdlor  ,  Dcña  Ifahel  y  y  Morijcou 

Val.  Aunque  con  lenguas  de  fuego 
Galera  en  íu  ayuda  llame, 
tarde  hemos  WQ^záo.lfab.  Y  tanto^; 
que  ya  íus  plazas ,  y  callcs> 

'  ion  abrafadas  cenizas, 
que  llamas  piramidales 
fe  oponen  á  lasEftrellas. 

D.Alv.l^o  os  admire,  no  os  eíjpanMl 
venir  tan  tarde  voíotros, 
fi  yo  también  vine  tarde. 

Val.  O  que  preíagio  tan  trifte! 

Jfab.  Qiié  aflbmbro  tan  miferablfl 

Valor.  Qué  es  efto? 

jD.  Alv.  Efta  es  la  mayor 
pena  ,  efte  el  dolor  mas  grand^ 
la  d  efdicha  mas  cruel, 
la  deíventura  mas  grave, 
q  ue  ver  morir  ,  y  morir 
tan  trifte,  y  tan  lamentable* 
mente  lo  que  fe  ama  ,  es 
la  cifra  de  los  peíiires, 
el  colmo  de  las  defdichas, 
y  el  mayor  mal  de  los  male& 
Maicca  (  ay  trifte!  )  mi  eípofa 
es  (  qué  pena  tan  notable!) 
la  que  (  qué  dolor  tan  trille!  ) 
pálida  (  qué  duro  trance  ) 
2í  fargucnta(qué  cruell  1 
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dlais  mirando  delante.  á  lo  menos  mi  corage: 

Aleve  mano  en  lu  pecho 

hizo  herida  penetrante 

cocre  el  fuego. A  quien  noadmíta^ 

á  quien  no  aíTombra  que  apague 

fuego  a  fuego ,  y  que  al  acero 


fe  cié  á  partido  un  diamante?^ 
Todos  Ibis  teftigos  ,  todos^ 
del  mas  facrilego  ultrage» 
la  mas  ñera  acción  ,  el  mas 
triíle  horror ,  collofo  exameil 
del  amor  ,  y  la  fortuna: 
y  afsi  y  defde  aquefte  inílante 
todos  lo  aveis  de  fer  ,  todos, 
de  la  mayor ,  la  mas  grande 
.venganza )  de  la  mas  noble, 
que  ch  fus  Coronicas  guarde 
la  eternidad  de  los  broncesj^ 
la  duración  de  los  jafpes. 
Pues  á  efta  beldad  difunta^; 
flor  truncada  ,  rofa  fácil, 
que  al  fín  maravilla  mucrCt 
como  maravilla  nace, 
llago  juramento ,  hago 
firme  amorofo  omenage 
de  vengar  fu  muerte  j  y  pueftd 

3UC  Galera  ,  á  quien  no  en  vaide 
icron  efte  nombre  ,  ya 
zozobrando  fobre  mares 
de  purpura  que  la  anegan, 
de  llamas  que  la  combaten,; 
fe  va  i  pique  defpcñando 
defde  efta  cumbre  á  eflc  valle; 
pues  yá  de  los  Eípañoles 
apenas  fe  eícucha  el  parche^ 
y  pues  íc  vá  retirando, 
yo  iré  fíguiendo  el  alcance, 
hafta  que  al  mifmo(  entre  todos) 
homicida  fuyo  halle, 
yengare,  íi  no  fu  muertqi 


porque  el  fuego  que  lo  vb, 
porque  el  Mundo  que  lo  fabc, 
porque  el  viento  que  lo  cfcoáa, 
la  fortuna  que  lo  hace, 
el  Cielo  que  lo  permite, 
hombres ,  fieras  ,  peces ,  avc% 
Sol ,  Luna ,  EftrcUas  ,  y  floro, 
Agua, Tierra,  Fuego,  Ayic, 
fepan ,  conozcan  ,  publiquen, 
vean ,  adviertan ,  alcanzen, 
que  ay  en  un  alarbe  pecho^ 
en  un  corazón  alarbe 
amor  defpues  de  la  muerte^ 
porque  aun  ella  no  fe  alab^ 
que  dividió  fu  poder 
los  dos  mas  firmes  amantes.  V^. 

Val*  Detente,  efpera.^¿,.Pcinici0 
harás  cjue  un  rayo  fe  pare^ 

ya^.  Retirad  eíTa  belleza 
infeliz ,  no  os  acobarde 
ver  que  eífd  barbara  Troyij 
cíTe  ruftico  omenage 
cayga  en  horror  á  la  tierra^ 
buele  en  cenizas  al  ayre. 
Morifcos  del  Al pu jarra, 
fi  para  venganzas  tales, 
vueftro  Rey  Ab^^nhumeya 
no  ciñe  efte  acero  en  valdc.  V4^ 

Jfab.  Pluguiera  al  Cielo  fus  mocW 
que  fon  íbbervios  Atlantes, 
del  fuego  que  los  confume, 
del  viento  que  los  combate^i 
yá  titubear  fe  vieflen, 
yácaducar  fe  miraíTen, 
porque  dieran  fin  en  ellos 
tantas  infelicidades.         Vanli. 

Salen  D.  Juan  de  Aujlria ,  Don  £^ 
D.  Juan  de  Mendoza ,  y  Soldados. 

tt'  J/^artt  Yá  que  rendida  Galera, 

oa 
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las  fe  eterniza,  á  que  efto  apacigüe  yo, 


.  propria  ceniza 
r  enix  ya  la  hoguera; 
del  ardiente  Lsíera^^ 
1  elcandalo  fumo, 
jmento  la  preíüm0| 
í  voraz ,  y  ciego 
linotauro  el  fuego^ 
.  Laberinto  el  iiumo^ 
temos  que  cfperar, 
ites  que  la  Aurora  ^ 

las  perlas  que  llora  ' 

a  eípu  ma  del  Mar, 
X  el  campo  a  marcha]! 
a  ,  que  mi  atrevido 
>n ,  nunca  vencido, 
fo  no  ha  de  tener, 
i  Abenumeya  vfer 
)ics  muerto ,  ó  vencido, 
auieres,  feñor,que  hagamos 
:ja ,  lo  que  hemos  hecho 
era  ,  fatisfecho 
e  tus  armas ,  vamos; 
.  el  orden  miramos 
:y  ,  no  fue  fu  intención 
ir  gentes ,  que  fon 
lallos ,  íino  dar 
dentos ,  y  templar 
igo ,  y  el  perdón, 
5 ,  lo  que  Don  Lope  digo,^ 
b  ,  y  cruel  te  crean, 
ra  al  perdón  vean, 
ieron  la  del  caftigo; 
perdón  teftigo 
piedades  >  fcñor, 
:fe  ya  tu  rigor, 
las  fe  fuete  medrar 
3r  en  perdonar, 
le  el  matar  no  es  valor,  (bia 
hcnnano(  es  verdad)me  em-* 


mas  rogar  lin  armas ,  no 

íabe  la  colera  mia: 

pero  ya  que  de  mi  fia 

caftigo ,  y  perdón ,  me  obligo 

á  que  elMundo  fea  teftigo, 

que  ufo  en  qualquiera  ocafiony 

con  las  armas  del  perdón, 

con  los  ruegos  del  caftigo: 

D.  Juaní  iM?.Señor?  DJu.Wo$  ir?U 

á  Ber ja  ,  donde  eftá  oy 

iVálor  ,  y  que  á  Ber  ja  voy, 

¡de  mi  parte  le  diréis: 

público  el  perdón  le  haréis, 

y  el  caftigo ,  y  con  igual 

providencia  al  bien ,  y  al  mal| , 

.   le  diréis  que'íi  rendido, 
fe  quiere  dar  á  partido, 
daré  perdón  general 
á  todos  los  rebelados, 
con  que  buelvan  a  vivir 
con  nofotros,  y  afsiftir 
con  fus  oficios  ,  y  eftadosí 
que  de  los  daños  pallados 
oy  mi  jufticia  fevera 
mas  fatistacion  no  efpera: 
que  fe  rinda  al  fin ,  porque 
li  no ,  á  Berja  foplare 
Jas  cenizas  de  Galera, 

'jUend.  A  í'ervirte  voy,  V^fid 

D^  Lop.  No  ha  ávido 

faco  jamás ,  que  aya  dado 
mas  provecho ,  no  ay  Soldado 
q  uc  rico  no  aya  venido. 

"D.Juan.  Tanto  teforo  efcondido 
dentro  de  Galera  avia? 

V\  lop.  Dígatelo  la  alegría  '^ 

d  e  t  US  Soldados.D.?!^^.  Yo  qulcrd¿ 
porc^ue  preícntar  eípero. 
i  mi  hermana  ,*  y  Reyna  Inla    •  •  ^ 

de 
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de  efta  gutfrra  los  trofeos,  cada  vez  q  d  roftro  os  mivaH^Mfi. 


á  los  Soldados  feriar 
quanto  fuere  de  embiar. 

Z).  Lop.  Con  eflbs  mi  Irnos  defeos, 
.  hice  yo  algunos  empleos: 
y  efla  farra  que  he  coiiiprado 
á  ijn  hombre  que  la  ha  ganadOj. 
te  ofrezco  ,  por  la  mejor 
joya  para  dar,  íeñor. 

^D.Juan.  Buena  es  ,  y  no  es  efcufado 
tomarla ,  por  no  elcufar 
lo  que  me  aveis  de  pedir, 
cníeñaos  á  recibir, 
pues  vos  me  en  leñáis  á  dar. 

ID.  Lop.  Eljprecio  es  mas  ílngular, 
que  os  lirvais  del  la  ,  y  de  mi. 

^alcn  de  Soldados  D.  Alvaro^y  Alcuza. 

D.  Alv.  Oy  Alcuzcuz  ,  folo  á  ti 
quiero  en  la  empreña  que  figo 
por  compañero  ,  y  amigo. 

^U.  Muy  bien  te  ñar  de  mi, 
aunque  tu  esfuerzo  no  se 
que  iQr  lo  que  acá  procura: 
mas  quedo  ,  que  efte  es  fu  Altucát 

!D,  i4/i;..  Aquefte  es  Don  Juan? 

^¡cuz,S\  áfé. 

p,  Alv.  Con  atención  le  veré, 

.    por  fu  fama ,  y  fu  opinión. 

jp.  fuan.  Que  iguales  las  perlas  fon! 

^.  A¡v.  Y  y  á  ,  aunque  yo  no  quinera 
con  atención  verle ,  fuera 
precifa  en  mi  la  atención. 
Aquella  farta  (  av  de  mil ) 
que  en  fu  mano  (  ay  alma! )  whsi 
bien  ía  he  conocido  ,  y  es 
la  que  yo  á  Maieca  di. 

|).  Juan.  Vamos,  Don  Lope,  de  aqui: 

..    que  admirado  elle  Soldado 
de  mirarme  fe  lia  quedado! 

p.  Í^.Pues  qui¿n,lcñor,no  íe  ^úwif^i 


D.AL  Sul'peníb,  y  mudo  he  quedado. 

Aic.  Ya;ícnor  ,  que  folo  eftás, 
por  que  has  baxado,  decir, 
de  la  Alpujarra,  y  venir 
aqui?  D.  Alv.  Prefto  lo  fabrás. 

Ale.  Me  no  querer  faber  mas 
de  que  halla  aqui  aver  venido,- 
para  íér  arrepentido 
de  leguirte.  D.  Alv.  Piics  por  qua? 

jilc  Eícuchar ,  é  lo  dire: 
me  5  íbnior ,  cativo  he  (ido 
de  un  Chriílianilio  Soldado, 
qucíi  en  el  campo  me  vfer, 
matar.  D.  Alv.  Cómo  puede  ici¿ 
íi  vienes  tan  disfrazado, 
conocerreí  y  pues  mudado 
el  trage  los  dos  traemos, 
paliar  entre  ellos  podemos, 

'.  fin  fofpecha  averiguada, 
por  Chrillianos  ,  pues  en  nada 
ya  Morifcos  parecemos. 

Ah.  Tu,  que  bien  el  lengua  hablad 
tu  ,  que  cativo  no  ferj 
tu. ,  que  Efpañül  parecer, 
feguro  poder  pallar: 
me  ,  que  no  sé  pcrnunciarj 
me ,  que  preíb  aver  eítado; 
me  ,  que  eñe  trnge  no  he  u(ad<}| 
cómo  efcoíar  el  cafiigo? 

D.  Alv.  Hablando  íblo  conmigo, 
pues  en  fin ,  en  un  criado 
ninguno  reparará. 

Alv.  £  fi  alguien  quiere  faber 
de  mi  algo?  D.  Aiv.  No  rcfponder. 

Ale.  Qiiien  no  rcfponder  podrá? 

D.  Alv.  Quien  mire  quanto  le  vi< 

Ale.  Mahoma  íblamente  pudo 
hacerme  por  fuerza  mudo, 
Riendo  tan  grande  liablador. 

D.AJVf 
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Necios  cflrcmos  de  amor, 
jdo ,  (ay  de  mil )  ño  dudo 
icufcls  mi  atrevimlencoj 
idolatra  Gentil 
1  Sol  pueílo  j  en  treinta  mil 
oldado  hallar  Intento^ 
en  ligo  por  el  viento^ 
ni  Teñas  ,  ni  razón 
JO  del  i  mas  con  fu  (ion 
idmiracion  me  das, 
mporta  un  prodigio  maá, 
de  tantos  lo  foncí 
sé)  bien,  que  no  es  pofsiblc 
r  mi  venganza  ^  no$ 
qué  hiciera  yo ,  (i  yo 
itentara  lo  impofsible? 
aunque  bien  mfalible 
primer  feña ,  en  vano 
:o ,  porque  ella  llano 
:s  quien  es ,  y  es  cofa  clara 
in  noble  no  enfangrentara 
ia  muger  la  mano, 
ue  valor  no  aíTegura^ 
uc  no  arguye  nobleza^ 
1  no  admira  una  belleza^ 
1  no  adora  una  hermofura^ 
:n  si  mifma  efte  fegura: 
>  no  es  fuyo  el  rigor, 
ten  fus  Teñas ,  amor^ 
ndicios  han  mentido, 
:>tro  ha  íido,que  otro  ha  fido 
j  el  fiero ,  el  traydor. 
:  cflb  a  que  aver  venido? 
»/ílc.  Pues  prefto  nos  bolver^ 
ue  cómo  puede  fer 
verle  conocido, 
rlc  ?  D.  jílv.  Quando  el  efcto 
Icance ,  me  lo  prometo, 
as  el  cartas  ferán 
i  la  Corte  a  mi  hijo  Juaiij 
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que  andar  vcftído  de  prieto, 
D.  Aiv.  A  ti  no  te  toca  mas. 
Ale.  Ya  fabcr  que  hablar  por  fcñas 

en  alguien  viniendo  D.^L  Si. 
yf/^.Ponga  Alá  tiento  en  mi  lengua. 

Salen  Soldados. 

SoL  I.  La  ganancia  eílá  partida 
bien  afsi ,  pues  el  que  juega, 
aunque  vaya  por  dos ,  licmpre 
algo  de  ribete  lleva. 

Sold.i.  Por  qué  no  ha  de  fer  igual 
la  ganancia  ,  (i  lo  fuera  (to. 

la  perdida?  Uno.  Eflb  si  que  es  ]uf-. 

Otro.  Mirad ,  yo  nunca  qu  i  fiera 
tener  con  mis  cama  radas, 
por  intcreflcs ,  pendencias: 
aya  folamentc  un  hombre 
que  diga  que  es  razón  eíIa» 
y  yo  no  hablaré  palabra. 

Vno.  Mas  que  lo  dice  qualculera: 
ha  Soldado?  Ale  A  me  decir, 
e  no  refponder ,  paciencia. 

Vno.  No refpondcis?  A*c.  Ha,ha,  ha. 

0/r«  Mudo  es.  Ale.  Si  bié  lo  fupieran. 

V.Alv.  Efte  ha  de  echarme  a  pcrdcft 
íi  yo  no  falgo  á  la  enmienda, 
divertirlo  importa :  hidalgos, 
perdonad  por  vida  vueílra; 
ii  no  entiende  eífe  criado 
lo  que  le  mandáis,  pues  mueftra 
bien  q  es  mudo./f/r.No  fer  mudaj 
mas  fer  en  ocalion  como  cita 
pique ,  repique ,  y  capocC| 
pues  que  no  tiene  refpuefta» 

Vno.  Lo  que  decirle  quería, 
ha  fido  íucrte  que  pueda 
mejorarle  en  vos ,  que  es  dudaw 

V.Al.  Yo  holgara  fatistaccria. 

Vno.  Yo  he  ganado  por  los  dos 
entre  el  cUaero  una  prenda»    . 


quiero 
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qcscftcCupído-.v.D.^/.Ay  trillcl 
Sol.D^  diamantes.  D.ií/.  Ay  Malcca! 
las  joyas  fon  de  lus  bodas,     Af. 
dclpojos  de  cus  exequias: 
cómo  he  de  vengarla  >  cómO) 
í\  v'^n  tomando  las  leñas 
los  eíhemos  ,  pues  alcanza 
defde  un  Soldado  a  una  Alteza? 

Sold.  Al  partir  ,  pues ,  la  ganancia, 
le  doy  el  Cupido  en  cuenta, 
en  lo  que  yo  le  gané, 
dice  que  ci  no  quiere  prendas: 
mirad  li  avicndo  ganado 
yo ,  no  es  jufto  que  prefiera  ^ 
en  la  partición.  D.A'.  Yo  qul 
componer  la  diferencia, 
ya  que  he  Uegado  á  ocaíion, 
dando  el  dinero  por  ella 
en  que  eftuviere  jugada: 
pero  con  una  advertencia, 
que  he  de  fabei  yo  primero 
3uicn  la  traxo ,  porque  Tea 
[cguro.  Otr.  Seguras  ion 
todas  quantas  oy  fe  juegan; 
porque  todo  (c  hz  ganado 
en  el  faco  de  Galera  (loSx 

a  effcs  pcrros.D.ií/  Que  yo,  tic- 
tal  efcixhc  ,  y  tal  conliental 

Ale.  Queme,  ya  que  no  matar, 
no  poderle  hablar  líquicra? 

SoLYo  os  pondré  con  quien  lo  traxo, 
que  él  me  contó  aquí  por  ícñas 
que  entre  tus  joyas  quitado 
la  avia  á  una  Morilca  belia^ 
áquic  dio  muerce.D  jí/./Ky  de  mi! 

Sol.  Venid  ,  de  fu  boca  mcíma 
Jo  oiréis  D.jil.  No  oiré,  q  primero 
como  una  vez  quien  es  lepa, 
le  matare  á  puñaladas. 

;  Dcnt.  Dcccngaoíc. 


?; 
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de  la  muerte. 

Otros  dent.  Afuera.         Rmíif  hm, 

SoULdent.  Icngo  de  darle  la  niociic, 

aunque  el  Mundo  lo  defienda. 
Sold.  Con  nueftro  enemigo  es. 
Otr.  Pues  amigo  muera ,  muera. 
Gar.depi.S\  yo  eltoy  íblo,quc  impera 

que  todos  contra  mi  feant!  iilü.  ; 
D.i4/t\  Tantos  a  uno  ,  Soldados, 

es  infamia  ,  y  es  baxeza:  ; 

detcnganfc  ,  ó  haré  yo^ 

vive  Dios ,  que  (e  detengan. 
Ale.  A  bonas  cofas  vcnir^ 

a  no  hablar ,  e  a  ver  pendcociaSi 
Sol.  Muerto  foy .         SaU  Dm  Uft. 
r.  L(K  Qué  es  eílo  ?  Uno.  Mucrtti 

e(lá,huyamos,no  nos  predao^Fij! 
Gar.  La  vida  os  debo  ,  Soldado, 

yo,  yo  os  pagaré  la  deuda»  TJju 
D.Lo.  Deteneos,  D.jíh.  Ya  locfiof. 
D.  Lop.  De  los  dos  las  armas  vcnoÍB 

quitadle  la  efpada  D.Al.AyCjái 

Mire  Uliria,  y  advierta, 

que  á  poner  paz  la  íaqu¿, 

Im  fer  mia  la  pendencia» 
V.í-op.  Yo  folo  sé  que  en  el  cocxpo 

de  guardia  os  hallo  con  ella 

demuda  9  y  un  hombre  muerto. 
V^jíl  Impofsible  es  mi  defenfii: 

A  quién  avra  fucedido 

que  a  matar  á  un  iionibre  vcDga, 

y  por  darle  vida  á  otro, 

en  tai  peligro  fe  vead 
D.  Lop^\  vos  no  dais  clTa  efpada? 

bueno ,  hablador  fois  de  fcñas? 

f)ues  yo  os  he  vifto  otra  vez 
iablar(^fi  bien  fe  me  acuerda) 
en  cfle  cuerpo  de  guardia 
prelbs  aqucltos  dos  trngan, 
mientras  iigo  u  los  deinas« 
/í/r^Dos  cofas  me  daban  pena, 

pcn-» 
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pendencia  ^  e  callar  ,  ya  fcr 
tres  ,  li  bien  hacer  el  cuenta) 
una ,  dos  ^  tres  ^  si  tres  (cr, 
priíion  callari  e  pendencia.  Vanfe. 
Sale  Don  Juan  de  Auftrla. 

D.Ju.Quc  ha  fido  aqiiefto^DonLopc? 

D.  Lo.  Fue  ,  íeñor ,  una  pendencia, 
en  q  un  hombre  muerto  ha  avido> 

D.Ju.  Pues  fí  coías  como  eílas 
no  fe  caíligan  ,  avrá 
cada  día  mil  tragedias; 
mas  ufarfe  ha  con  templanza 
de  la  julticia. 

Sale  Don  Juan  de  Mendoza. 

^Mend.  Tu  Alteza 
me  de  fus  pies. 

V.Jnan.  Qué  ay  ,  Mendoza? 
que  reíponde  Abe  nhu  meya? 

híend.  Sorda  trompeta  de  paa 
toqué  á  la  vifta  de  Ber  ja» 
y  muda  vandera  blanca 
me  reípondió  á  la  trompeta. 
Entré  con  feguro  dentro» 
llegué  al  dolcl,  ó  a  la  esfera 
de  Abenhumeva ,  bien  dixC) 
fí  cftaba  con  el  la  bella 
Doña  Ifabél  Tuzani, 
que  oy  es  Lidora ,  y  fu  Reynat 
Á  la  ufanza  de  fu  ley 
en  una  almohada  me  Íienta9 
gozando  de  Embaxador 
en  todo  la  preeminencia^ 
f  ay  amor  «qué  neciamente  A  par. 
dormidos  guftos  defpiertas!) 
y  el  de  Rey  lá  aucoridadj 
di  tu  embaxada ,  y  apenas 
fe  divulgc) ,  que  oy  á  todos 
dabas  perdón ,  quando  empiezan 
por  las  plazas»  y  ¿as  calles 
a  hacer  alegrías ,  y  ficftas* 
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Pero  Abenhnmcya ,  hi)0 
del  valor ,  y  la  lobcrvia> 
encendido  en  faña  ,  viendo 
quanto  alborota  ,  y  altera 
a  fus  gentes  el  perdón^ 
cfto  me  dio  por  refpucfta: 
Yo  foy  Rey  de  la  Alpujarra, 
y  aunque  es  Provincia  pequeoil 
á  mi  valor  *>  preño  Efpaña 
fe  verá  á  mis  plantas  puefta. 
Si  no  qiiereis  ver  fu  muerte, 
dile  a  Don  Juan  que  fe  buelvau 
y  fí  algún  bahari  Morifco 
gozar  de  eífe  indulto  picnía^ 
llévatele  tu  contigo, 
2k  qMC  firva  en  eíla  guerra 
a  Phelipe ,  porque  afsi 
aya  efle  mas  á  quien  venza« 
C^on  efto  me  defpidió, 
dexando  ya  en  arma  puefta 
Ja  AI  pu jarra  ,  porque  toda;^ 
ya  civiles  vanaos  hecha^ 
unos  Efpaña  apellidan, 
otros  África  vocean; 
de  fuerte  ,  que  fu  mayor 
ruina ,  que  (u  mayor  guerra 
oy  ,  parciales ,  y  dívifos, 
tienen  dentro  de  fus  puertas; 
V.Ju.  Nunca  tiene  mas  aumento; 
mas  durac'on  >  ni  mas  fuerza 
un  Rey  tyrano  9  porque 
los  primeros  que  le  alientan^ 
al  principio ,  ion  al  fin 
los  primeros  que  le  dcxan 
quizá  bañado  en  fu  fangrej 

Íi  pues  oy  de  eíTa  manera 
a  Alpujarra  cíla  ,  antes  que  ellos 
vivoras  humanas  fcan, 
que  fe  den  muerte  á  si  mifmos,' 
xnarche  el  Campo  todo  a  berja^ 

Ccc  X  ^ 
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y  venzámoslos  noíbtros, 

primero  que  ellos  le  venzan, 

no  hagamos  fuya  la  hazaña, 

fi  hacerla  podemos  nueílra. 
'Sale  con  las  manos  atadas  Alcuzcuz 

y  Don  Alvaro. 
\Alc.  El  rato  que  eftár  aqui 

Üj^os  los  dos ,  é  poder 

hablar ,  quixcra  íaber, 

fonior  Tozani ,  de  d . 

a  que  Alpojarra  dexar, 

é  á  aqueíia  térra  venir, 

í¡  fue  á  macar ,  6  á  morir? 
r.  Mv^^  A  morir ,  y  no  á  matar,     . 
Ale.  Quien  poner  paz  en  pendencia, 

el  peoc  pai  te  ha  licvado. 
D.AIv.  Como  yo  no  era  culpado^ 

no  toe  pufe  en  refíílenciaj 

que  eñe  corazón  gentil, 

mil  i  puedo  en  defenfa ,  preíto 

me  dexáran.  -^/r.  Con  todo  cÍIq, 

yo  rne  atener  a  los  miL 
t>.  Alv.  En  fin  ,  yo  dcxé  de  ver 

al  que  infame  fe  alabó 

de  que  las  joyas  quitó, 

dando  muerte ,  á  una  mugcr? 
otf/r.  No  fer  eífo  lo  peor, 

íinp  cftár  mandados  v^ 

confeílar :  mas  qué  (era 

ver  venir  al  Confeflor, 

creyendo  Creftianos  fer? 
T>.Ah.X2  que  todo  lo  he  perdi^o^ 

me1ie  de  vender  bien  vendido» 
^Alc.  Pues  que  pcnfar  aora  hacer? 
r.  Alv..02x  á  eíla  pofta  la  muerte» 
Alcuz.  Con  qué  manos? 
P,  Alv.  No  podras 

con  los  dientes  por  detrás 

romper  cíTc  lazo  fuerte? 

Con  UD  puñal ,  que  efcondido . 
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de  la  njuerté:  ' 

en  la  cinta  me  quedS,  < 

ue  liemprc  debaxo  yo 
c  la  cafaca  he  craido.  i 

Ale.  Por  dctr?s ,  y  dientes ,  no       \ 
elUr  muy  limpia  la  traza. 

D.  Alv.  Llega ,  rompe  ,  ü  defenlm 
el  cordel,  yílc.  Si  haré, 

p.Alv.  Que  yo  Defatah  Mu 

veré  ü  te  ven.  Air.  Ya  eftár, 
romper  tú  e(  mio.D.i^/.No  pue¿^ 
que  entra  gente. 

Alcuzc.  Afsi  me  quedo 
con  cordel ,  y  fm  hablar. 

Salen  un  Soldado ,  que  hace  tufefia^l 
G arces  con  prifiones. 

Sold.í.  Aquel  vueftro  camaradi) 
y  un  criado  fuyo  mudo^ 
que  animofo  (acar  pudo 
a  vueftro  lado  la  efpada, 
fon  I03  que  veis. 

Qarc.  Aunque  es  fuerza 
feodr  que  me  ayan  prendido 
tantos  como  me  han  fcguido^ 
en  una  parte  me  estuerza 
a  t\p  fentírlo  el  librar 
a  quien  la  vida  me  dio, 
pues  en  fu  dcfcargo  yo 
Q)e  tengo  de  declarar. 
Vos  á  Don  Juan  mi  fcñctf  ' 
de  Mendoza  le  dczld, 
como  preib  quedo  aqin, 
ue  iD,crced  me  haga  ,  y  fa^of 
e  verme,  para  que  pida 
mi  vida  al  icñor  Don  Juan^ 

{>ucs  mis  férvidos  fcraa 
os  méritos  de  mi  vida. 
Sold.i.  Yo  le  diré  que  aqui  os  vea, 
.  en  acabando  de  hacer 
la  pofta.  D.  Al.  Tú  puedes  ver, 
como  al  defcuido ,  quien  íca    - 
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con  !a  poda  ha  entrado  la  ocaíion  que  me  ha  traidq 

a  cita  tierra. 

Soldada.  No  tcncis 

que  temer  los  dos  morir; 


rifion.  Ale.  Si  ve  re: 
ni!  Refara  en  Garles. 

Lie  tienes?  Alc.Q}xi} 
aqui  llegado::: 
oliguc, 

r  de  horror  llenot 
abla. 

cmor  no  vivo. 
í/.Scr  de  quien  fui  cautivo; 
iiien  corrí  el  voncno: 
ia,  labcr  que  aquí 
mas  por  si ,  ó  por  no, 
guardare  yo, 
ue  no  me  vea  afsi. 
5? cerno  que  quiere  dvíntir^ 
efto  que  fin  conoceros,  - 
ros  férvido  tn  nada, 
)  vida  vueftra  cipada, 
rcereís  que  íicnto  el  veros 
.  ftierte  5  íi  pudiera 
mi  priíion  coníuclo, 
iros  5  vive  el  Cielo, 
ki  confueio  tuera. 
luardeos  Dios, 
^reío  venir, 
:  la  pendencia  fcr, 
e  entonces  no  le  ver, 
t  prilá  del  reñir, 
hn  ,  hidalgo  ,  no  os  dé 
io  vueílra  prilion, 
> ,  por  la  obligación 
:  entonces  os  quedé, 
1  pondré  primero, 
>s ,  Tiendo  mia  ,  paguéis 
pa  que  no  tcncis. 
3e  vucftro  valor  lo  cfpero; 
I ,  mi  priíion  no  ha  fido 
:  mas  íicnto  n  por  DioSj^ 
ic  perdí  por  vqs 


pues  licmpre  he  oido  decir; 
y  aun  voíorros  lo  fabeis, 

aue  ú  de  una  muerte  ion 
os  los  cómplices ,  no  aviendo 
mas  de  una  herida  ,  y  no  licndq 
cafo  penfado ,  ó  traycion> 
uno  muera  folamcnte, 
y  auc  cite  que  muere  íea 
el  de  la  cara  mas  fea. 

'Ale.  El  que  tal  decir  rebcntc. 

Sold.  Y  aísi ,  el  tal  mudo  cfte  día^ 
de  todos  eres  morirá. 

jfle.  Claro  eftar ,  porque  no  avra    '- 
cara  peor  oue  la  mia 
en  el  Mundo.  Gare.  De  vos  cred 
que  aquefta  merced  me  haréis^   - 
ya  que  obligado  me  avcis. 

[Ale.  Ley  fcr  morir  el  mas  feo? 

Garc.  Sepa  á  quien  debo  el  vivir. 

23.^/.Yono  foy  masque  unSoldado^ 
que  aventurero  he  llegado. 

Ale.  Ley  el  mas  feo  morir? 

D.  A!.  Solamente  con  deíeo 
de  hallar  á  un  hombrcicfta  ha  fidqf 
la  ocaiion  que  me  ha  traido. 

^Ale.  Ley  1er  morir  el  mas  feo? 

Gare.  Quizá  yo  os  podre  decir 
del  s  cómo  fe  llama  ?  D.  Alv.  Ko 
lo  se.  Gare.  En  que  Tercio  llegQ 

:  a  eíla  ocaíion  á  fervir? 

D.  élv.  No  lo  sé. 

Garc.  Que  ícñas  tiene?  ^ 

U.  Alv.  No  sé. 

Garc.  Pues  bien  le  hallaréis, 
fi  f u  nombre  no  fabeis. 
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D..^!v.  Pues  fin  fabcrle  las  leñas, 
nombre  ^  ni  con  quien  cílá, 
le  he  tenido  hallado  ya. 
Garc.  No"  fon  enigmas  pequeñas 
las  vueítras ,  pero  no  os  dé 
cuidado,  pues  en  fabicndo 
lü  Alteza  el^e  calo ,  enciendo 
que  me  de  vida  ,  porque 
me  tiene  á  mi  obligación 
tan  grande ,  que  (i  no  fuera 
por  mi  y  no  enerara  en  Galera; 

Íeíla  perdida  ocaíion 
aliar  podremos  los  dos, 
que  de  quien  fois  obiigado, 
he  de  eft<¿r  a  vueílro  lado 
al  bien ,  y  al  mal  >  vive  Dios, 

V.^lv.  En  cfeólo  ,  que  vos  fuifteis 
el  que  entraftcis  en  Galera? 

Car.  Pluguiera  á  Dios,  no  lo  fuera» 

¡).4L?ot  que^fi  eíla  hazaña  hicifteis? 

fSarc.  Porque  defde  que  yo  en  ella 
el  primero  pufe  el  pie, 
no  fé  qué  inñuxo  ,  no  Cé 
qué  hadOj  qué  rigor,  qué  eílrella 
me  períígue  ,  que  no  ha  ávido 
cofa  >  que  á  la  fuerce  mia, 
defde  aquel  infaufto  dia 

.  mal  no  me  aya  fucedido. 

D.Alv.  De  que  os  nace  eíTe  recelo? 

Garc.  No  fe  ,  fino  es  de  que  allí 
muerte  á  una  Morifca  di, 
y  fe  ofendió  todo  el  Cielo^ 
porque  fu  hermofura  era 
ili  traslado.  D.jílv.  Tan  hcrmoía 
era  ?  Garc.  Si. 

D.jllv.  Ay  perdida  eípofa!        jí  p. 
Cómo  fue  ?  Garc.  Dcfta  manera» 
Eílando  de  poda  un  dia, 
enere  unas  efpcfas  ramas, 
guca  los  lucos  de  la  noche 


de  la  muerte. 

iban  piíando  las  faldas, 
prendí  a  un  Morifco :  no  quien 
(que  eftas  fon  cofas  muy  largas] 
deciros  que  me  engañó, 
llevándome  entre  unas  altas 
pvñas  >  adonde  fus  voces 
convocaron  la  Alpujarra; 
que  huyendo  del ,  me  eG:ood¡ 
en  una  gruta ;  pues  bafta 
decir ,  que  ella  fue  la  minat 
que  en  una  peña  cabada» 
monftruo  fue ,  que  concibió 
tanto  fuego  en  íus  entrañas: 
yo  fui  quien  noticia  della 
traxe  al  feñor  DJuan  de  Aiiftflí^ 

?f  yo  fui  quien  al  ingenio 
a  noche  eftuve  de  guardia: 
yo  quien  de  la  batería 
mantuve  (iempre  la  entrada 
á  la  otra  gence ,  y  yo  en  fin, 
quien  por  medio  de  las  Ilamtf 
I>enecre  la  Villa ,  íiendo 
í\\  racional  falamandra; 
hafta  que  llegué ,  paflando 
dobos  de  fuego ,  a  una  caík 
uerte ,  que  fin  duda  era 
de  la  gente  Plaza  de  Anna% 
puesalli  feabanzó  toda« 
Pero  parece  que  oscanía 
mi  relación  ,  y  que  no 
tenéis  guflo  en  efcucharla. 
V.Alv.  No  es  lino  que  divertido 
acá  en  mis^ienas  eñaba, 

(TofeguidjGiirXlegué,cn  efeA^ 
leño  de  colera,  y  rabia, 
a  la  cafa  de  Malee, 
que  era  >  en  fin  toda  m¡  anfia, 
al  Palacio ,  ó  caía  fuerte, 
al  tiempo  que  ya  fu  Alcázar 
Don  Lope  de  Figueroa, 

luf- 
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:  ^  y  honor  de  lu  patria, 
ido  tenia  ,  y  litiado 
jcgo  por  partes  varias^ 
icrto  al  Alcaydc  ,  yo 
entre  el  aplauio  bufcaba 
Dvecho )  aunque  mal  juntos 
echo  ,  y  honor  fe  hallan; 
[ciofamente  oilado> 
irri  todas  las  ialas» 
trc  todas  las  piezas, 
L  que  llegue  á  uua  quadra 
leña ,  ultimo  retrete 
.  mas  bella  Africana, 
vieron  jamás  mis  ojos: 
uicn  Tupiera  pintarlal 
no  es  tiempo  de  pinturas» 
fuía ,  ai  fin  ,  y  turbada 
xtwlc  ,  como  íi  fueraa 
orcinas  de  una  cama 
na  muralla  cortinas» 
ks  fe  efconde  ,  y  ampara» 
í  con  llanto  en  los  ojos, 
I  color  en  la  cara 
iréis  quedado^  D.^h.  Son 
lorias  de  mis  dtfgracias,^ 
'  parecidas  á  eílas. 
fencd,  tened  confianza^^ 
por  la  ocaiion  perdidajt       ' 
n  no  la  bufca ,  la  halla. 
Decís  verdad :  proleguid^ 
üntre  tras  ella  ,  y  eñaiMí 
alhajada  de  joyas, 
guarnecida  de  galas»- 
mas  parecía  que  amante 
etiia  y  y  eíperaba 
is  ,  que  exequias  :  yo  viendo 
icllezá ,  quilc  darla, 
da  ,  como  al  re  fea  te 
(Te  fiadora  d  alma. 
ñas ,  pues ,  me  atreví 
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a  alirla  una  mano  blanca^ 
quando  me  díxo  :  C  hriíliano, 
li  es  mas  ambición  ,  que  fama 
mi  muerte  ,  pues  con  la  fangre 
de  unamuger,  mas  fe  mancha^ 
que  fe  acicala  el  acero, 
ellas  joyas  fatisíagan 
tu  hidrópica  fcd ,  y  dexa 
limpio  el  lecho ,  la  fe  inta¿^ft  ' 
de  un  pecho ,  donde  fe  encierran 
niyíttrios  que  aun  el  no  alcanza. 
Llegué  á  los  brazos::P.yJ/.Efpcraj 
cfcucha  ,  detente ,  aguarda, 
no  llegues  á  ellos.  Que  digol 
mis  difcurfos  me  arrebatan 
la  voz ,  proftguid ,  que  a  mt 
eílb  no  me  importa  nada: 
Pluguiera  á  amor,  pues  mas  fieta 
ya  el  quererla  ,  que  el  macarla» 
Garc^  Dio  voces  en  la  defenfa 
de  fu  vida ,  y  de  fu  fama. 
Yo  viendo  que  ya  acudía 
otra  gente ,  y  que  ya  citaba 
perdida  la  una  vitoria, 
no  quife  perderlas  ambas^ 
ni  que  los  otros  Soldados 
conmigo  á  la  parce  entraran^    - 
y  afsi ,  trocando  el  amor 
entonces  en  la  venganza^ 
.  fque  fácilmente  el  afeito 
de  un  eftremo  at  otro  paila) 
arrebatado,  no  se 
de  qué  furia  ,  de  qué  faña^ 
que  me  movió  el  brazo  enconcesj 
(aun  repetido  es  infamia) 
ó  por  quitarla  una  joya 
de  diamantes  ^  y  una  (arca 
de  perlas  ,  dexando  teda        ' 
un  Cielo  de  nieve  ,  y  grana 
la  atravtfsé  el  ^echo«  ü.  Alv^Vtií^ 


3  9  ^  Amap  itffüts 

como  efta  la  puñalada^ 
Saca  un  pünjl ,  ^  hiérele. 
Garc.  Ay  de  inil 
'Me.  Aqiiefto  cftar  hecho. 
VjAlv.  Mucre ,  traydor. 
fiare.  Til  me  matas? 
p.yj/.  Si,porquc  cíla  beldad  muerta^ 

cíla  rofa  deshojada, 

el  alma  fue  de  mi  vida^ 

y  oy  es  vida  de  mi  alma: 

tu  eres  el  que  buíco  ,  cu 

eras  quien  me  trae  mi  eíperanza 

a  vengar  a  íu  hermolura. 
afilar.  Ha^  que  me  coges  Un  armas^i 

y  con  traycionl 
t>.Alv.  Nunca  confta 

de  términos  la  venganza: 
;.  Don  Alvaro  Tuzani, 

iw  cfpofo )  es  el  que  ce  maca. 
[Ak.  Y  yo  fer ,  perro  Chriftíano^ 

Alcuzcuz )  que  en  el  paílada 

ocaíion  lievar  alforja. 
^arc.  Para  qué  vida  me  dabas^ 

.  fi  me  avias  de  dar  muercc? 

Ha  poíla ,  poíla  de  guardia? 
^ale  D.Juan  de  Mendoza^  y  Soldados. 
¡¿íenJ.  Qué  voces  ion  eílas  ?  Abcc 

la  puerca ,  que  Garcés  llama, 

a  quien  yo  vengo  a  bufcar: 

qué  es  eílo? 
{^ifjta  D.Alvaro  la  efpada  h  unSoldado 
f).Alv.  Suelea  cfta  efpada: 

Señor  Don  Juan  de  Mendoza) 

Ío  foy ,  fi  el  verme  os  efpanca^ 
uzani ,  á  quien  apellidan 
ti  rayo  de  la  Alpujarra: 
a  vengar  vine  la  muercc 
de  una  beldad  fobcrana^ 
que  no  ama  quien  no  venga 
injurias  de  lo  que  ama# 


it  la  muerte. 

Yo  en  otra  priíion  a  vos 
os  bufqué,  donde  las  armas 
iguales  los  dos  medimos, 
cuerpo  á  cuerpo ,  y  cara  a  cara. 
Si  en  efta  prilion  venís 
a  bufcarme  vos ,  bailaba 
venir  folo ,  pues  oue  fois 
quien  ibis ,  que  eíto  folo  bada: 
pero  fi  es  que  aveis  venido 
acafo ,  nobles  defgracias 
defiendan  los  hombres  nobles, 
haccdme  eíla  puerca  franca. 

Aíend.  Yo  me  holgara ,  Tuzani^ 
que  en  ocaíion  tan  cílraña 
con  repucacion  pudiera 
guardaros  yo  las  efpaldas: 
mas  ya  veis  que  hacer  no  puedo 
al  fcrvicio  del  Rey  falca, 
y  es  fu  lervicio  macaros, 
quando  en  fu  Hxercico  os  hallac 
y  alsi ,  he  de  fer  el  pricncro 
que  os  mate. 

D.Alv.  No  imporca  nada 
que  la  puerca  me  cerréis, 
que  yo  la  haré  a  cuchilladas::; 

Acuchillan/e. 

Dent,.  unom  Mué  reo  foy. 

Otro.  De  los  Abyfmos 
es  furia  que  fe  de  (acá* 

V^lv.  Aora  veréis  que  íby 
el  7^uzani ,  a  quien  la  fama 
apellidara  en  fus  criunfos» 
el  vengador  de  fu  Dama. 

Mepd.  Primero  verás  cu  muerte; 

Ale.  Pregunco ,  el  de  mala  cara 
es  ley  morir? 

Sale  Den  Juan  de  Aujlria  ,  D.  Lcfe ,  J 

Soldados. 

V.Lop.  Qué  es  aquello? 
Quién  eítc  alboroco  caufa? 

Di 
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Ti.  Juan.  Don  Juan  ,  qué  es  cfto?  Uno.  Al  valle  fubíd;  Ifah  Aguarda, 


Mend.  Es ,  fcñor, 
una  co(a  bien  efti^ña, 
es  un  Morifco  ,  que  vienq 
íbio  defde  la  Alpujarra 

'   á  matar  un  hombre ,  que 
d  i  ce  que  ma  tó  á  fii  Dama, 
en  el  faco  de  Galera, 
y  le  ha  muerto  á  puñaladas. 

O.  Lop.  Tu  Dama  avia  muerto? 

O'  Lop.  Bien  hiclQe.  Señor  >  mand» 

dexarle ,  que  eftédellto 

xnas  es  digno  de  alabanza^* '  - 

que  de  caftigó ,  que  til 

mataras  &  quien  matara 

á  tuDama ,  vive  Dios, 

ó  no  fueras  Don  Juan  de  Auftri||é 
'Mend.  Mira  que  es  el  Tuzani, 

y  que  ferá  de  importancia 

prenderle.  D.Juan.Dzic  a  prifion* 
D«  Alv.  Aunque  tu  valor  lo  manda, 

no  eftoy  de  effe  parecer, 

y  por  tu  rcfpeto  bafta 

que  la  defenfa  que  intento 

fea  bolvertc  la  efpalda.      Vafe. 
T>.Ju.  Seguidle  todos ,  feguidle. 
Entranfe  todos  figuiendo  a  D,  Alvaro, 
y  en  un  muro  que  avra  en  lo  alto  ^fale 

Doña  Ifabel ,  y  Soldados  Morijcos. 
Ifab.'liaz  con  ella  feña  blanca 

Jlamada  al  campo  Chriíliano. 
Safe  Don  Alvaro. 
D.  Alv.  Entre  picas ,  y  alabardas 

he  rompido  ,  halla  llegar 

á  los  pies  delta  montaña. 
Uno  de.  Antes  q  entre  en  la  efpcfura, 

un  mofqucte  le  difpara. 
Sal^  los  Soldados  Jiguiendole. 

D.AlvJ  Todos  fois  pocos ,  ccrcadmc 

Tom.rr 


Tuzani, fefior.  D.  Ak/.  Lidora, 
toda  eíTa  gente ,  eü^s  armas  "*" 
tras -mi  vienen. 

J/ab,  Pues  no  teipa  s.  O.Juan  dent. 

D./.Troncoá  tronco,y  rama  árama 
talad  el  campo  ,  halla  hallarle. 

D.  -(¡T.Gcneroíb  Donjuán  dcAttftf  ia, 
hijo  del  Águila  hermofa, 
que  al  Sol  mira  cara  á  caras 
todo  éfle  monte  que  ves  ' 

rebelde  a  tus  cfperanzas, 
una  íiiuger ,  íi  la  tfcuchas, 
viene  á  ponerle  á  tiiS  plantaje   • 
Doña  llabel  Tuzani 
íoy ,  que  aqui  tyranizada        * 
vivi  Morifca  en  la  voz, 
y  Carbólica  en  el  alma« 
Muger  foy  de  Abenhumeya,; 
cuya  muerte  defdichada 
enfangrentó  fu  Corona 
con  fu'íacgre ,  y  con  fus  armas; 
porque  viendo  los  Morifcos 
que  general  perdón  dabas, 
trataron  rendirfe ,  tal 
es  de  un  vulgo  la  inconftancía, 
que  los  dcfignios  de  oy 
intentan  borrar  mañana: 
y  viendo  que  Abcnhumeya 
con  valor  los  avivaba 
fu  cobardía  ,  al  entrar 
la  Compañía  de  guardia, 
fu  Capitán  le  tomó 
las  puertas ,  y  halla  la  fala 
del  dosel ,  entró  diciendo: 
Date  por  el  Rey  de  Efpaña. 
Prenderme  á  mi?    dixo  entonces, 
y  al  ir  a  empuñar  la  cípada, 
un  Soldado  en  la  cabeza 
gmplcó  la  partefana, 

Ddd  ^sgR. 
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que  como  de  la  Corona 
juzgo  vivir  adornadaí 
fue  capaz  fugcco  á  un  tiempo 
de  la  dicha  ,  y  la  defgracia. 
Cayó  en  la  tierra ,  y  cayeron 
con  el  tantas  efperanzas, 
comofufpenfo  tenia 
el  Mundo  con  fus  hazañas, 
que  al  amago  antes  que  al  golpe 
pudo  titubear  a  Efpaña, 
diciendo  á  voces  la  gente: 
{Viva  el  facro  nombre  de  Auftria» 
Si  el  venir ,  feñor  ,  adonde^ 
puefta  á  tus  beroycas  plantas . 
del  valiente  Abenhumeya 
la  Corona  en  fu  Granadía, 
te  merece  un  perdón  ^  pueftQ 


de  la  mutrtti 
que  oy  á  los  demás  alcaraáí 
epzt  de  fu  indulto  el  noble 
Tuzani »  que  yo  poftiada 
á  tus  pies ,  masque  el  íet  Rqfi 
eftimára  fer  tu  eíclava» 

P.  Ju.  Poco  has  pedida  en  albrai 
hermofa  Ifabel  >  levanta, 
viva  el  Tuzani>  quedando 
la  mas  amoiofa  haz^uía 
del  Mundo  eicrita  en  los  bcoix 
del  olvido ,  y  de  la  fama* 

P;  Aiv^  Dame  tus  pies» 

Jdcuz.  Y  me  eftár 

perdonado?  D.Juan.  Si» 

Z)«  Alv.  Aqui  acaba 
Amar  defpues  de  la  moert^ 
y  el  fitio  de  la  Alpujaxxa» 
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LA  GRAN  COMEDIA, 

JN  CASTIGO 

EN  TRES  VENGANZAS. 

íE  DON  PEDRO  CALDERÓN  DE  LJUjRCJ. 
PERSONAS  QUE  HABLAN  EN  ELLA. 

MifUo  9  Galáfh,  Flor ,  Dama. 

Enrique.  Flcrida  y  Dama. 

Clotaldo.  Laura  y  Criada. 

Carlos  y  Duque  de  BorgfMai  Floro  y  Vejete. 

Manfredo  ,  Viejo.  Vos  Monteros. 

Becoquín.  ^^  Criado  del  Duqm^ 

JORNADA  PRIMERA. 

Sale  Enrique  en  trage  de  camino ,  y  Manfredo^ 

.Federico  y  uoíaldoyy  el  Duque. 
Duq.  T  7£ngas€on  bien,  Enrique,  donde  fean 
V    digno  laurel  de  tu  valor  mis  brazos, 

auando  ceñir  fobre  tu  cuello  vean 

¿ciles  nudos  con  iluftres  lazos. 
Enriq.  Mal ,  Carlos  invidifsimo,fc  empleam 

en  tronco  can  inútil  los  abrazos 

tan  nobles ,  no  malogres  dichas  tantas, 

pues  bafta  que  me  admitas  á  tus  plantas, 

donde  ,  nadando  en  piélagos  de  fuego, 

donde ,  volando  en  circuios  de  plata,^ . 

humilde  rayo  de  tu  esfera  llego, 

en  quien  el  Sol  Tu  refplandor  retrata. 
Duq.  Pues  que  ay  «del  lauque  de  Saxonia? 
Enriq.  Luego 


.<r    .     •     1 


iU^  Un  cafiigo  en  tres  vingantas. 

cjue  oyó  (k  mi  lo  que  tu  Imperio  fcataj^ 
iegunda  vez  las  armas  apercibe, 
y  con  grande  fecrcto  cfta  te  cfcrivc» 

Date  una  carta. 

Lee.  A  Carlos  de  Bordona ,  el  Jufticiero* 
con  buenas  Teñas  viene  el  fobrecTcritOj» 
que  el  Jufticiero  foy ,  cuyo  fcvero 
biafon  á  mis  Anales  folicito:  ^  *" 

ver  lo  que  dice  mi  enemigo  qiúero>  ^ 
la  nema  rompo ,  la  cubierta  quitos 
l^epátast  eomo  áimiraniofe. 
y  ya  veo  entre  penas ,  y  entre  enoJoS|r 
que  es  la  tinta  veneno  de  los  ojos» 
Éftraño  cafo  ,  y  tan  eftrañocafoy 
que  una ,  y  mil  veces  le  repito  ,y  veo; 
y  quanto  mas  por  el  los  ojos  paflb,  -* 
^  menos  ftierza  le  doy  ,  menos  le  creo: 
(i  bien  ,  en  rabia ,  y  colera  me  abrafo 
de  ver  que  allá     fe  fepa  mi  defeo, 
fiendo  afsi ,  que  los  cinco  que  aqui  eftamOS 
folos  lo  difpuíimos ,  y  tratamos. 
Enrique  es  mi  fobrino  ,  y  no  pudiera 
en  mi  fangre  c^ber  alevosía: 
Manfredo  me  ha  criado ,  verdadera 
es  fu  fe  9  que  excedió  la  hiz  del  dia: 
Clotaldo  es  el  Atlante defta  esfera» 
porque  el  es  toda  la  privanza  mia: 
Federico  prudente ,  y  atrevido 
en  la  paz ,  y  en  la  guerra  me  ha  férvido. 
Que  hare^  (i  me  declaro  aqui ,  el  refpeto 
k  pierdo  á  mi  valor ;  fi  fufro  ,  y  callor 
daré  con  la  omiíion  fuerza  al  efe¿to 
Af^  un  filio  amigo,  de  un  traydor  vaiTalio; 
ibio  efta  vez  dañar  pudo  el  fccreto: 
quierome  decbrar  ,  por  ver  fi  hallo 
defengaño ,  teniéndolos  delante^ 
que  la  mueftra  del  pecho  es  el  Temblante. 

Bnr.  En  confuíion  h  carta  al  Duque  ha  puefto. 

Clat.  Grande  la  pena  es ,  pues  el  tulpira. 

Man.  Nunca  i  Carlas  le  vi  tan  dclcom^ueftOi, 
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Fed.  Con  notable  atención  buelvc,  y  nos  mira. 

Oot.  Señor  Excelcntifsimo  ^  que  es  efto? 

i^/^.  A  todos  nos  rufpende  ^y  nos  admiras 
ver  en  vos  tal  a&¿¿o  de  tnfteza. 

JManf.  Con  lagrimas  refponde  vueftraAlteza? 

Duq.  No  os  eípanteisy  Man&edo  ^de  aver  vino 
en  mi  tal  fentimiento  y  porque  es  fuerza 
qüc  oy  la  feveridad  ^  que  líp  relillo> 
el  ufo  altere  >  y  el  eftilo  tuerza: 
no  es  temor  de  las  gentes  que  conquiflQ 
el  que  mi  pecho  á  tal  eftremo  esfuerza, 
cauía  a  y  mayor ,  mayor  defdicha  íigo« 

Manf.  Pues  que  tenéis  y  feñor? 

Duque.VtióX  un  Amigo. 

Manf.  Es  muerto  el  Duque  de  Auitria?. 

Duq.  No^Manírcdoy 
ni  eíle  amigo  murió  y  que  íi  muriera 
menos  dolor  me  diera ,  menos  miedo^ 
faber  que  le  gane  en  mejor  esfera: 
por  lo  que  trifte  yo ,  y  confuío  quedo, 
es  porque  le  he  perdido ,  fín  que  el  muenu 
ved  la  carta  >  veréis  mi  íemimieiito, 
y  yo  mis  penas  á  los  quatro  atento,     dpart. 

Lti  Manf.  Ksií^áohc  Cao  que  V.  Alteza  paí^ 
.fa  por  tierras  mías,  á  verle  con  fu  IbbFJno  el 
Duque  de  Auñria  y  para  hacer  liga  contra 
mi ,  y  que  podre  prenderle  en  el  camino:  yo  •  : 
no  he  querido  deberle  á  agena  deslealtad  \ 
\o  que  puedo  al  proprio  valora  y  afsi  aviío  á 
iV.  Alteza  y  que  mire  de  quien  fe  fía  ^ y  pues 
es  de  epcmigo,  tome  el  pr^iper  confejo.  Dios 
guarde  á  V.  Alteza.     El  Duqui  de  Saxonia. 

'JManf.  Efto  dice  la  carta:  Enr.  Eftraño  calpl 

Fid.  Vive  Dios ,  fi  fupiera:::: 

Ctot.  Yo  eftoy  muerto, 

Duq.  Quando  las  íeñas  examino ,  y  paílb, 
quatro  íemblanses  en  los  quatro  advierto; 
Manñedo  la  leyó  fin  hacer  cafo, 
Enrique  del  íuccflb  queda  incierto> 
lederico  colérico  fe  ofende> 


3í>8 


Un  coligo  en  tres  trnigánzas. 
Clotaldo  fe  entriftcce ,  y  fe  lUrpendc» 
Qual  deftos  tres  aft¿£tQS  avrá  fido 
el  que  indicia  á  fu  dueño  de  culpado: 
Manfredo  ^  que  confiante  ha  reliftido, 
ó  Enrique  ^  que  confoÍQ  fe  ha  admirado: 
Federifro  ^  que  ciego  fe  h^  pf^nfUdoy 
ó  Clotaldo  y  que  trifte  fe  fu  moftra^o? 
Hq  fe  >  que  varias  dio  naturaleza; 
conftancia  ^  admiración  >  ita  ,  y  trifteza. 


Pero  toque  una  experiencia 
la  verdad :  Cómo  >  Manfredo^ 
defpues  de  aver  revelado 
de(ta  traypon  el  efc¿to^ 
ni  os  admiráis ,  ni  moftrai^ 
colera ,  ni  fcntimiento 
de  triíleza  j  y  os  quedáis 
con  el  femblante  primero? 
Foco  cuidado  os  ha  dado 
el  mió ;  pues  no  os  merezco 
parte  en  mis  penas.  Man.  Señor^ 
ios  que  con  la  edad  tenemos 
experiencias^  porque  al  fín 
dixo  un  Sabio ,  que  los  viejos 
en  la  eícuela  de  los  años 
fon  difcipulos  del  tiempo; 
pocas  veces  nos  rendimos 
a  la  admiración  >  ni  hacemos 
acciones ,  que  íigniñquen 
nueftro  dolor ;  fuera  defto, 
como  yo  dpntro  de  mi 
fe  lo  que  en  mi  mifmo  tengo^ 
y  no  puedo  fin  mí  mifmo 
aver  errado  acá  dentro, 
no  hice  novedad  alguna, 
porque  ya  caduco ,  y  vicjo; 
ni  como  mozo  me  efpanto, 
ni  como  joven  me  altcio, 
ni  como  mal  advcjriido, 
hago  aftos  de  fcntimiento; 
y  afsi ,  fcjior  ^  ni  me  admir<^ 


cntriftczco, 
^nr.  Las  cofas  grandes ,  que  via 
fin  hacer  fatva  priinero 
á  la  razón  ^  con  la  luz 

Sueles  da  el  entehdimienttv 
ignamentcí  el  masxonftaue 
debe  admijrar,  pues  por  eflb 
á  la/col^ra  del  rayo 
previno  )a  voz  del  trueno: 
.quien  no  fe  admiró  de  verles*  ^ 
jñie  ,  porque  fupo  primero 
la  venida  de  la  voz, 
.que  fe  lo  dixo  en  el  viento; 
y  afsi ,  el  no  averfe  admirado^ 
dá  efcrupulos  de  faberlo, 
porque  es  modeftia  afcdbada 
hacer  de  un  rayo  dcfprecío. 
Irfe  tras  la  admiración, 
no  eftá  en  mano  del  afcdo» 
luego  del  riefgo  fabra 
quien  no  hizo  cafo  det  riefgp: 
yo  hice  admiración  ,  y  quantof 
no  han  hecho  lo  que  yo  he  hedí 
fon  pjra  mi  forpcchofos, 
Fed.  Pon  a  tus  razones  freno, 
que  baí^a  que  te  difculpes 
tu  ,  fin  que  intentes  lobcrvio 
culpar  i  otro  ,  pues  ninguno 
de  quantos  jqui  nos  vemos 
ricne  ,  Enrique ,  contra  si 
mas  ccUigcs  que  tu  mefmo; 

poc 
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le  la  admiración  dice  que  fue  tuya  Ja  tiiftcza» 


falto,  y  no  fabemos, 

idmirafte  de  avcr 

ntado  en  tu  pecho 

lerte » bien  como  el  afpid, 

e  otras  vidas  fediento, 

uitandol'e  la  fuya, 

micida  ,  y  el  muertOr 

z  debe  argüir 

Itad  por  el  cfc¿to, 

izo  en  nofotros  la  carta^ 

[o  dlículpa  tengo, 

olerico  al  oiría, 

io  de  mi  ardimiento, 

ífiera  dar  mil  muertes 

e  es  traydor  á  fu  dueño^ 

1  patria :  mira  cómo 

\  íintió  con  tanto  efiremor 

ofendido  de  otro, 
midiera  por  si  mcfmo. 
:xamc  á  mi  rcfponder 
I,  y  por  mi:  en  tu  argumento 
líflia  razón  te  vence, 
tico ,  pues  haciendo 
admiración  de  Enrique 
Focados  intentos, 
:>  fon  á  la  lealtad, 
a  colpa  en  tu  concepto, 
ifma  lengua  es  el  aipid. 
Sendo  tuya ,  te  ha  mueito; 
to  colera  tampoco 
plica ,  y  no  conocemos, 
contra  quien  cometió 
aycion  deílc  íccrcto, 
ntra  quien  la  revela: 
;  no  titr.e ,  fegnn  creo, 
:a ,  ni  admiración 
rminado  el  objeto. 
Kadie  debiera  callar 
\  i^uc  tu  ^  Clcialdo ;  fucilo 


porque  es  el  mas  propio  k&QLo 
la  tnfteza  de  iquien  tiene 
mal  fegaro  el  peníamientOr 

Enr.  También  la  trifteza  es 
noble ,  y  digno  fentimiento 
de  un  leal  que  v¿  ofendido 
fu  feñcr ;  y  afsi ,  Manfiredo^ 
fu  trifteza  le  diículpa 
mas  que  á  ti  tus  fingimientos^ 

Jdanf.  Gon  licencíofas  palabras 
o&ndes  al  que  es  exemplo 
de  lealtad^  y  bien  debieras 
agradecerme  que  dexo 
de  decir,  Enrique:::  JSi?r.Qui? 

Martf.Que  eres  del  Duque  heredero^ 
y  que  al  Duque  de  Saxonia 
fuifte  á  v¿r ,  y  eftá  mas  puefio 
en  razón ,  que  intereílado 
le  defcubriefles  tu  intento 
cara  a  cara ,  que  nofctrosji 
a  mil  peligros  expneftos> 
porque  es  tanta  la  vergüenza 
de  íiar  de  un  Cavallero 
fu  flaqueza  ,  que  infinitos 
fon  honrrdos ,  no  por  ferio, 
fino  por  no  declarar, 
que  no  lo  fon  á  un  tercero# 

Tnr.  Sí  no  cfluviera  delante 
el  Duque  ,  caduco »  necio, 
yo  hiciera:::  ffd.  Para  quh  Con 
bizarrías  con  un  viejo? 
Y  (i  eftá  delante  el  Duque, 
embotenfc  los  azeros, 
para  quando  no  lo  eftéf 
yo  íolo  a  los  dos  defiendo, 
mi  lealtad  >  y  io  lealtad, 
brazo  á  brazo  >  y  aierpo  á  cuerpo, 
y  el  que  primero  efte  guante 
temare  fcrá  el  primero 

que 


4^  t^  tafthgo  en 

que  riña; 

Arrojde  y  y  tomanU  los  dos. 

Enr.  Suelta  ^  Clotaldo. 

CU't.  Suelta ,  Enrique. 

I>i4q.  Pues  qué  es  cfto? 
j  10  miráis  que  cftoy  delante? 
afsi  fe  pierde  el  refpeto 
á  mi  perfona?  foitad. 

*Enr.  Señor::::  Clot.  Señor:::: 

^líque.  Yo  me  quedo, 
f  cderico ,  con  el  guante, 
y  pues  folo  yo  le  tengo, 
k  nadie  toca  falir, 
íino  a  vos  5  y  afsi ,  al  momento 
faLid  de  mi  Corte  ,  antes 
que  por  altivo ,  y  fobervio 
de  los  hombros  os  divida 
langricnto  verdugo  el  cuello* 

^Fed.  Solo  para  obedecerte 
^valor  tuve  ^  y  vida  tengo^ 
pero  advierte  que  apartarme 
de  tí ,  íefior ,  quando  veo, 
el  juicio  de  una  traycion 
entre  nofotros  fufpenfo, 
es  decir  ,  que  yo  lo  foy. 

T)uq.  Federico ,  yo  os  deftierro. 
por  atrevido.  Fed.  Señor, 
no  á  todos  les  confta  eíTo, 
y  á  todos  confta  que  falgo 
CQ  vueftra  del  gracia.  Dtiq.  Luego 
falid  de  mi  Corte.  Fed.  Dame 
la  muerte ,  pues  la  merezco, 
en  un  publico  cadahalíb, 
que  yo  moriré  contento 
de  ver  que  dice  el  pregón 
;i  todos  por  lo  que  muero. 

Z)//^.Bicn  crtá.  Enr.h  Dios  Federico. 

Fcd.  Otro  dia  nos  veremos. 

fnr.  Norabuena.  Fcd.  Pues  yo  tomo 
Ja  palabra,  Duq.lfiKs  que  cscto? 


Ms  fféfiganzas. 

vos  no  íalgais  de  la  G>rtei' 
que  en  ella  aveis  de  eftac  pidoi 
Enrique  5  y  vos  retiraos 

9  ypeftra  cafa  ,  Manfredo; 
t¿  vén  ,  Clotaldo  ,  conmigo. 

Clot.  Apenas ,  feñor ,  me  atrent) 
á  mirarte  ,  por  fí  acafo 
de  mi  rofpechas  ,  qué  puedo 
aver  fido  yo::  Duq.  ClotaldOi 
no  te  difculpes  ,  qtie  temo 
que  me  diga  la  difculpa 

10  que  me  calló  el  fílendo.  f^^ 
Clot.  Bien  me  ha  fucedido  todo^ 

pues  feguro  el  Duque ,  tengo 
aqueños  favores  mas, 
y  aquefte  enemigó  menos, 
Que  he  de  fer  dueño  de  Flor, 
y  de  eftos  Eftados  dueño.    V^ 
Fed.  Ay  mas  defdichas  forran¿ 
ó  que  bien  dixo  un  difcreto, 
que  no  es  la  primer  defdicha 
la  que  ha  de  fcntir  el  xiuecdo, 
íino  empezar  á  íentir 
las  que  han  de  feguirfe  luegOi 
que  fon  horas  las  dcfdicliaSi 
que  en  el  minuto  poftrero 
que  una  acaba  ,  empieza  otra! 
Ay  Carlos  él  Jufticieto, 
que  mal  cumples  con  el  nombtft 
que  te  ha  de  aclamar  eterno! 
Ay  Flor  hermofa!  en  llegando 
aqui  mi  dolor  ,  no  puedo 
profeguir  ,  porque  las  voccSi 
anudadas  en  el  pecho, 
(c  tílof  van  unas  á  otras, 
por  falir  todas  á  un  rii:mpo, 
bien  como  un  criftal  penado, 
que  aunque  fe  vee  de  agua  UcRO 
no  le  vacia  ,  fi  no  hace 
Ux^;v.i  ;v.l  ^.^  w  ^umetoj 
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porque  es  un  criftal  mi  pecho^ 
y  penado  y  porque  en  fín 
nada  le  £ilte  al  concepto^ 
tan  lleno  eftá  de  defdichas» 
que  quando  decirlas  quiero^ 
no  puedo ,  fino  es  llorando^ 
y  aísi ,  (alen  del  á  un  tiempo^ 
en  las  lagrimas  el  agua» 
y  en  los  iufpiros  el  viento» 
Saii  Becoquín. 

Bcc.  Señor  y  es  hora  de  hallartdi 
oy  que  bufcandote  vengo 
con  buenas  nuevas  y  parece 
que  te  ha  fepultado  el  centro 
de  la  tierra.Fifií.ADios  pluguiera» 
Becoquín.  Bec.Vncs  qué  tenemos? 
pero  no » no  me  lo  digas» 
que  aunque  eftes  trine »  yo  tengo 
remedio  con  que  Tañarte;       .  1 
recibe  para  efte  enfc  rmo» 
recado  de  Flor  de  Flores» 
en  que  te  dice  que  luego 
vayas  a  verla  » que  baxa 
á  los.  jardines»  que  abiertos 
eftarán » donde  podras 
iiablarla  5  mas  cómo  oyendo 
cfte  recado » te  eftás 
tan  divertido ,  y  fílfpen^o^ 

Fifi.  Como  quic     mi  fortuna» 
que  hafta  el  guüo » y  el  contentq 
,  vengan  a  darme  la  muerte» 
que  es  el  indicio  mas  cierto 
de  morir » quando  fe  hacen 
enfermedad  los  remedios: 
vengan  poftas  Becoquín» 

Bec.  Poftasf  Fed.  Sí. 

Becoq.  Pues  í\  podemos 
irnos  á  pie  » para  que 
fon  las  poftas » 6  a  qué  efcdo? 
Tom.  I. 


en  hallarlas  tardaremos» 
que  en  irnos  allá  los  dos» 
pian  y  pian?  que  en  bolviendd^ 
eíla  efquina » ázia  efta  mano» 
luego  lobre  el  tabernero 
á  eflotra  » enfrente  4e  un  ü&tt 
corcobado  ,  fe  vén  luego  • 
las  zelofias  de  Flor» 
fus  jardines » y  fus  huertos!      ^ 
poftas  para  andar  dos  calleslí 

Fedt  No  uno  para  ir  huyendo 
dc.eíla  dicha  que  me  bufca^ 
que  merecerla  no  puedo» 
por  no  hacerle  eífe  pefar 
á  mis  defdichas  » que  fiendo 
favor  de  Flor » es  matarme»^ 

. ..  fabcr.que  es  fuyo »  y  le  pierdo» 

Bcc.  Un  tanto  quanto  paredc  ^ 
enigma » y  yo.no  me  atreva)    •' 
á  declararle » porque      «  ^ . 
no  alcanzo  yo  los  rodeos  *    <  ^ 
de  Platónicos  amores» 
que  .como  fíempre  profeflo 
el  Efcuderico  amor» 
el  Filofofo  no  entiendo:  .'       ^ 
mas  vampsá verá  Flor.*         .  • 

Fed.  Eflb  no  »  ni  yo  me  atrevo 
á  verla » que  no  he  dedár     . 
á  mis  penas  eflbs  zelos:  '^ 

bufca  poftas»  y  partamos^         ' 
que  yo»  Becoquín  ,  te  efoeix| 
allá  en  caía.  Bcc.  No  creí 
nunca  que  eftiabas  fín  feífo»       ^ 
aunque  fíempre  lo  dudé^       -    9 
hafta  aora  que  te  veo ' 
decir  uno,  y  hacer  otro:.  ' 
como  quando  eftásdicicndo 
c|ue  vas  a  caía »  y  ao  quiercf. 
ir  á  ver  á  Flor » te  veo. 

£e^ 
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4^¿  Vh  Áf/({9  tm 

echar  ázia  ver  a  Flor, 

y  no  izizatCi ,  qae  es  efto? 
7/¿  No  has  vífto  an  relox,  cpie  tkiie 

en  ía  circalo  pequeño 

un  volacte ,  que  feñala 

los  eícrupulos  del  tiempo 

y  que  aunque  el  volante  quien 

ir  otro  camino ,  iu^o 

obedece  al  attificio 

que  le  maiKia  por  de  dentro? 

Aísi  yo ,  aunque  quiera  ir 

por  otro  rumbo ,  no  puedo, 

quelaacdon  (blo  es  volante 

del  artificio  del  pecho; 

y  a&i  y  es  fiíerza  oue  obedezca 

al  alma  que  vive  dentro. 
/  íic.  La.pneru  abren  del  jardín. 
FfiL  PiHUS  preven ,  que  aqui  eípeto» 
Bfc.  Por  Ciber  para  que  fon 

las  poftas  f  iré ,  ya  buelvo. 

Va/i  yffale  FÚr  ^y  Loíufa  criada. 
Tlar.  Dkrfde  aquellos  miradores, 

que  hacen  con  belleza  fuma 

al  Mar  un  jardin  de  efpuma, 

y  al  jardin  un  Mar  de  flores, 

cercado  de  mil  temores 

cfiuvo  mi  peníamiento, 

por  mirarte  tan  atento, 

que  fe  dexaba  engañar 

de  ios  boíquexos  del  Mar, 

dt  los  zeiagcs  del  viento. 

Si  bien  ^  no  era  mucho  error 

pcnfar  que  viniefle  ciego 

por  el  viento  quien  es  mego, 

por  el  Mar  quien  es  amor: 

pero  qué  es  efto ,  feñor? 

tu  mirarme  con  enojos? 

tu  lagrimas  por  dcípojos? 

tu  (ulpiros  9  y  tu  agravios? 

'  az  imciprciesio5  labios 


fe 


de  las  dudas  de  los  0|0I.  ' 
Í€d.lño£  hcnDoía,á  quien  le  debe 
el  Alva  el  primer  candor, 
y  para  mis  ojos  Flor 
en  lo  hcimofo ,  y  en  lo  bre\'e: 
DO  mi  amor  íixlpiros  debe 
á  las  quexas ,  y  dclvelos, 
ni  á  lasfbmtxas ,  ni  rezclo% 
uc  en  coocnribsder^crcs^ 
bn  mis  deidichas  mayores, 
que  pudieran  fer  mis  zelos. 
Mira  qoal  (era  el  dolor 
que  meofoxle,  yiBC&dgii, 
pues  me  permite  que  diga 
que  es  d  de  zelos  menor: 
porque  zelos  en  rigor, 
aunque  me  dieran  la  muerte, 
no  quitaran  (  dolor  fuerte! ) 
verte  ,  y  conoo  yo  te  viera, 
muriera ,  pues  que  muriera 
de  la  enfermedad  de  verte. 
Ya  avras  iabido  (  ay  de  mi!) 
que  mi  pena ,  y  mi  dolor 
es  la  auíencia ,  hcrmoia  Flor, 
que  ha  de  apartarme  de  úz 
mira  fí  es  jufto  que  aísi 
íienta  j  y  llore ,  pues  los  Getoi 
juntan  todos  mis  defvelos, 
debaxo  de  una  Icntencia, 
pues  ay  zelos  fin  aufencia, 
y  no  ay  aufencia  fin  zelos» 
Flor.  Quando  con  mis  penas  ludi(>» 
muerta   ni  viva  me  creo, 
ni  muerta   porque  te  veo, 
ni  viva  ,  porque  te  eícucho; 
mucho  es  mi  dolor  y  y  muchoi 
Federico ,  tt\\  cormuito, 
pues  el  uno  al  otro  atento, 
nadie  fe  auiere  rendir, 

p  es  que  ae  puáo  íentir, 

me 
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ta  yácl  ícntimicnto:  íi  es  de  tu  venganza  incicrro. 

?orquc  mas  te  quiero  mmttoi^ ' 
edcrico » que  ofendido; 
Fid.  ETcucha  ^  que  rorpechoJ&    ^ 
no  has  de  quedar ,  y  pudiera 


pues  y  qué  caula  ha  ávido 
mta  pena  mía? 
tu  ,  Flor  y  mi  dicha ,  y  dia> 
me  ya  anochecido, 
ido  afsi  9  fbrzoíb  ha  fide 
erda  fu  reíplandor, 
e  el  dia  y  la  ñor$ 
isfrafles  acorta: 
lé  te  vas? 
|ue  importa 
encía.  Flor.  A  quito? 
li  honor. 

u  honor?  ay  de  mi  trifte! 
LO  eíperanzas  tenia 
:  aquí  te  detendria; 
si  como  dixiíle» 
1  cflb  tu  honor  confiftc> 
«ranzas  perdí: 
pues  j  vete  de  aqui, 
a  tu  honor  importó» 
de  detenerte  yo. 
:  yá  me  defpides?  Flor  Si. 
duda  v¿s  quanto  oy 
ta  la  brevedad, 
implica  a*  mi  lealtad 
;1  tiempo  que  aqui  eíloy, 
e  has  de  faber  que  voy 
do.  Flor.  No  profígas, 
mayor  pena  me  obligas; 
loquehedeíaber 
.  tuya  ha  de  fer, 
¡ero  que  me  lo  digas, 
y  no  me  digas ,  no, 
ía  por  qub  te  vas, 
3  quiero  íaber  oíaSt 
:  á  tu  honor  importó: 
:  honrado  i  y  muera  yo     ' 
te  5  y  pues  atrevido  ^ 
que  no  buclyas ,  te  pido» 


quexarme  de  ti ,  íi  fuera 

la  quexa  mas  licenciofa: 

Sabe  I  pues ,  que  la  forzofa 

oíenía  que  en  mi  honor  v^, 

violencia  del  Duque  es, 

no  es  injuria ,  ni  es  agravio 

de  otra  mano ,  ni  otro  Utño, 

que  no  viviera  defpues. 
Flor.  Toma  en  albricias  la  vid«« 

y  advierte  bien  qual  eftoy» 

pues  las  albricias  te  doy, 

Federico ,  á  la  partida 
Fed.  Ay  gloria  tan  mal  perdidal 

Sale  Beeoquin. 
£^r.  Yá  quedan  en  la  pofada 

poftas ,  pero  aué  jornada 
'    es  cfta  no  me  dirás? 

Sale  Floro  ejiudero  y  vejete. 
Floro.  Fierida  ,  de  quien  eíus      ^ 

para  ella  noche  avifada, 

viene  á  verte.  Fed.  Qué  rigoit? 
i?(?r.  Qué  defilicha!  •    ^  !> 

Feder.  Que  violencia!  ^''*^'  ^  ^ 

Flor.  Qué  bien,  Cielos,  á  la  aafcnda 

llamaron  muerte  de  amorl 
Fed.  Si ,  pero  muerte  mayor 

iera  mi  pena.  Flor.  Por  quéí 
Fed.  Porque  mayor  pena  fue 

aufentarfe ,  que  morir. 
Flor.  Eflb  un  hombre  ha  de  d  ecir? 
Fed.  SI ,  pues  un  hombre  lo  vé. 
Flor.Dc  qué  fuerte?  Fed.  Efcucha:  yo 

hallo  por  difcurfos  ciertos, 

que  fe  hace  bien  por  los  muertos^ 

y  por  los  aufentes  no; 

£ee  2  ^ 
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d  muerto  honras  mereció» 

olvido  el  que  auleate  eílá: 

Juego  yo  he  probado  yá 

quanto  aquello  á  efto  prefiere,' 

pi)es  honran  al  que  fe  muere,  • 

y  olvidan  al  que  fe  va. 
Tlor.  Bien  de  ti  quexarme  puedo, 

pues  que  dudas  de  mi  amor. 
Ted.  No  ves  que  te  llamas  Flor?^ 
i^/(?r.Pues  no  te  dé  ol  nombre  miedo. 
Fider.  Por  qué? 
¡F/ív,  Porque  Flor  ,  excedo 

á  ia  Eftrella  mas  luciente^ 

y  íiguiendo  eternamente 

de  tu  fombra  el  arrebol, 

feré  yo  la  Flor  del  Sol, 

que  le  eftá  adorando  íiempre. 
f^d.  Efla  flor ,  y  flor  gigante, 

yá  fue  por  tener  amor. 
Flor.  Si  ella  es  amante  ,  y  es  flor,  \ 

yo  foy  Flor  ,  y  feré  amante. 

^Quién  lo  afleguraíF/^.Baftaatc 

ceftigo  es  mí  fé » crifol 

de  lealtadi  Fcd.  No  el  arrebol 

turbes  4c  tus  rayos ,  pues 

CKcs  Flor  del  Sol.  Flor.  No  vés' 

que  fe  me  pone  mi  Sol? 

Vanfe  Fedirico  ,  Flor  ,  y  BecoqmHm 
y/^«.Yá  ú^los  los  dos  eftamos,  . 

Laur^,  yá  puedes  hablar, 

acábame  de  contar 

aqiij^cueQto  que  empezamos. 
iLaur.  O  y  Clotaldo  fe  ha  valido 

de  mi ,  y:pprque  yo  le  dé 

entrada eda  noche:::  F/or.Qué? 


Ün  caftigo  en  ffts  vengaiOéSS 


lo  que  pretendí  dé  ti," 
<  para  £dir  bien  de  todo,'  . 
es  la  confulta  del  modo. 

JPiér.  No  sé  que  me  hiciera  aqoíi 
á  no  ayer  inconvenientes: 
i!6mo  no  te  caufa  miedo 
el  cuidado  de  Maníredo? 

Lau.  Nada  imporra  como  intente 
ayudarme  tu.  Fhr.  No  ves 
que  para  llegar  aqui 
eftá  antes  fu  ^arto?  Lau.  Sí 

fiar.  Y  que  éLcierra  íiempre?  pac 
cómo  ha  de  poder  entrar 
fin.  fentirle ,  y  íin  tener 
llave?/«4iv.  Lo  que  yo  he  de  luc 
aun  menos  ha  de  coftar: 
Porque  él  folamente  quiere 
que  movida  a  fu  paísion, 
ate  unaefcala  al  balcón, 
que  él  á'fubir  fe'  prefiere 
por  ella  ,  y  á  entrar  de  modoi 
que  fin  que  nos  cauíe  miedo 
el  cuidado  de  Manfiredo, 
puede  aflegurarfe  todo.  . 

Flor.  Pues  fi  tu  ,  Laura ,  fin  mi 
tan  difpüefto  lo  tenias, 
para  qué  de  mi  te  fías? 

Lau.  Para  valerme  de  tx, 
pues  (abes  que  foy  amiga, 
y  á  Flor  diviertas  un  rato, 
mientras  yo  la  efcala  ato. 

Flor.  Mira ,  no  sé  que  te  diga, 
pero.canfarte  es  error, 
que  eftás  yá  determinada, 
y  no  ha  de  fervir  de  nada. 

Lau.Yii  budvenFlerida,  yFlor.  vé 


Xaur.  Milefcados  me  ha  ofrecidos' 

•  SM^  Flor  ,  y  Flerida  con  manto. 
r.     f/^r/^.  Mejor  aqui  efl:arémos 

que  en  el  cftrado  »  pues  gozar  podremos 
dci4e:eftc  miKUlQJ^  K4a^  ^^ 


objeto  ungular  de  mi  trifteza« 
Flor.  Enjuga  el  tierno  llanto^ 

y  ii9itiialogreS'^o0>  diluvio  ctantby.     i 
s  f krida: i. que: npxd hora  '    ;      .  >  rr. . ;; 

que  defperdicie  lagrimas  la  Aurarají    ^ 

quancto  con  lento  paíTo  :.    '•      ^^ 

entra  el  Sol  en  las  lineas  delOcálb^     ^ 
,  íx  ya  lio  quiere  hacerle  tu  porfía 

un  Planeta  Mozárabe  del  dia»         .    ^ 
2'//r.Q(iandQ'Aui^Gsapricfuma      i^/-»  •'  " 

parecer  >  oo  feca<  aaogancia  fumaj       : 
,4ojmIc  f lor  taarheroK^a» ^ !.  '    <> 

mis. lagrimas  emjugagenérofa. 
i3an  Sereoeú^tu  CseU)^ 

y  profigue  y  íi  afsi  lieties  coofuela 
i7^i%;XA.xauía :  >".pu^  >amig%. :  ^ ; <  ^  ( ^ 

Í[ueá  tal  eftremó  >¿.tal  .pafsion  me  obliga^^ 
on  los  necios  recelpSi      i:  /  ;    í  - 
.que  he  cauíado  en  Enrique  coa  los  zelos 
que  le  di  >  por  veogárme 
de  uñ  pefaff  /yjrefoelto  yaá  olvidánnei. 
diículpas  no  han  boftadoy         .*  '       - 
fii  mil  íatisfiKrdbncis  que  k  )Qt  ibdá; ' 
(Yo»  quefirmeileamo,  v 

viendo  que  no  ha  de  ir  i¡  yo  le  llamQ 
á  mi  cafa  >  he  querido    .  ^ 

la  tuya  ¿y^  hC'fií^Q 


•■ .  j» 

r 


df  tuparte.tuixecado»5. .  :.  /I  ;>  •      a 
que  venga  aquí.  ^  ^:     íí:  .    íj  ,   ..      /! 
i^r.  No  mas  >  porque  has  andado-   i       ^ 
muy  atrevida  9  rlerida^xy  muy  necia: 
aísi  pú  caía^í^.y-mi  amiítad  fe  precia? 
Recado d¿mí«parte,    ^  /:;     <  -  .t. 

.  y  luego  qup  á«mÁ  cafa  venga  a  hablarte? 
quiíin  te  na  dicho  (  qué  erro|e&l)  . 
queaquefta  caía  es  lonja  de  amadores, 
y  que  hielen  en  ella 

de  amor  tratar»  y  contratar?  Fle.]¡lot  bella, 
no  taa  liviana  ¿¿ra 
contigo  (ay  ija£bljiz! )  fino  tuviera 


•    »  r  «  • 


»     I 


Jú    '.¿ 


^o<(  .i  Un  eajligh  em. tPeV tfmgáiikák  "I 

prenda  que  me  obiigáxa  o 

i  falir  mis  defdichas  á  la  cara:  .      x 

baftadecicique  ü  mi  hoaocmecbl^y^; 
de  quién  me  he  devalcr  ^il  de  UDáami¿< 
coi^Qcanó  me  valgo? '  v  .    .   :> 

JPiar.  A  la  inmediata  de  efla  duda  falgoc    * 
de  i\adie  >  y  con  refpeto 
digno  á  tu  honor »  murieras  coa  ícccetOjf 
que  las  Damas  de  amores» 
aun  callan  fus  dddenes  y  y  &vore9  - 
y  qu^ndo'á  taiefpeco  no  atendieras»   <  ^ 
que  tengo  padre  yo »  advertir  j^tidieras» 
y  que  no  puede aqui  tan  libremente 
entrar  Enrique.  Fier.  Si  elincoivvenieate^ 
al  principio  íé  viera, .:.  ':     •i    ''«. 

no  fuera  ciegqhmor vque  lince  ftteia««'L 

fifr/jM.  Flor  hermo(a  i  á  quien.am4 
el  corazón»  es » Cielos » quien  me  Uann»; 
fin  duda  que  ha  labido         i      '  -        ' 
aqucl.diíguiliaquc  oyifaemos  tenido   ^ 
fu  padre ,  y  yo ,  y  procura  .  i  'j 

qucha^álasamiáadesi(iihermofura«   ^ 
Flor.  El  viene  •  FUr.  Ya  comienza 

á  hacer  en  mí  fu  afeAo  la  vergüenza* 
F/^.  Sacad  luzes. 
Enr/f.  Decisia  porque  ciego» 
hermofa  Flor » á  {antos  rayos  llego» 
SI  bien » de  eík  olladia 
difcu  Ipa  es  él  fer  váeftra  mas  <iue  mia? 
Flor.  Señor  Enrique » aunque  ha  fi4o        que  quiere  enfdiarme  i  amtfi 
de  mi  parte  aquel  recado»  y  que  en  fu  prudencia  vea 

de  mi  aveis  fido  llamado»  la  cordura  ,  y  difcrecion 

y  de  Flerida  efcogido*  con  que  debe  una  muger 

Ella  es  quien  aguarda  aqui»  tan  principal  proceder: 

parque  trata  lii  valor  efta  es  fola  la  ocafíon 

tan  noblemente  fu  honor»  con  que  Flerida  os  llamó» 

que  fe  ha  valido  de  mi»  porque  vos  tengaisal  velüi 

para  que  redigo  fea  un  cómplice  como  ella» 

de  fu  ingenio  íingular»  y  uo  teuigo  como  yo. 

Enr> 
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^ríq. Si  efta es cfcucla  de  amari  no osvi.F/r.De qac en  vos  la aya^ 


mejor  fuera  ,  sí  por  Dios, 
que  ella  aprendieíle  de  vos 
lo  que  ha  venido  á  eníéñar. 

Porque  con  vueftras  lecciones» 

Flerida  hermoía  Tupiera^ 

feñora  >  de  que  manera 

mugeres  de  obligaciones  * 

han  de  tratar  fus  defvelos» 
Pler.  £1  aver  aqui  venido^ 

para  hablar  en  eílo  ha  fído» 

y  fatisfacer  los  zelos 

que  de  mí  Enrique  tenéis. 
Enriq.  Que  fatis&cdon  avd^> 

íi  eftoy  perfuadido  ya 

al  agravio  que  me  hacéis? 
Fhr.  Perfuadido?  Lau^  Señor  v¡enc>^ 

feñora.  Flor^  Triíte  de  mil 
Enriq.  Y  el  verme  Manñredo  aqai|, 

ninguna  difculpa  tiene. 
FJor.  aperad ,  que  no  vendrá 

á  cafa  aora  deípacio> 

que  luego  fe  va  á  Palacio» 

y  al  punto  Enrique  íe  irá^ 

mejor  es  que  no  le  vea» 
P¡fr.  También  me  conviene  a  mi> 

Flor ,  que  no  le  vea  aqui 
Fíor.  Sagrado  eíla  quadra  fea. 
Enf condeje  Enrico  ^  y /ale  Manjredo.. 
Man.  O  privanzas  de  los  hombreSj 

íiempre  caducas  privanzas! 

vaiedme » Cielos!  Flor.  Señor, 

que  es  efto?  i1f¿lFlor^aqui  eíbvas? 
Flor.  Y  confilfa  de  efcucharte. 
^^.  Quién  es  la  que  te  acompañad 
Flor.  Flerida  >  feñor  >  mi  amig^.. 
Fleri.  Mejor  dixeras  tu  eíclava. 
Man.  Perdonad  no  avcros  vifto, 

feñora ,  que  como  entraba 

divertido  ^n  mi  triílcza 


el  pefame  quiero  darme: 
muerta  eftoy!  Flor.  Y  yo  íín  álmal 

Lau.  Aqui ,  feñora ,  os  eljpera 

.    la  gente  de  vucftra  cafa. 

Fler.  Fuerza  es  irme ,  amiga  miaj 
perdóname  (  eftoy  turbada! )    - 
el  cuidado  que  te  dexo» 
procura  que  Enrique  falga»    -  ^ 
y  a  Dios.  Flor.  En  buena  ocafíon 
me  has  puefto^y  quádo  empeñaida 
me  dexas  ,te  vásí  Fie.  Es  fuerzií: 
no  falgais  de  aquefta  fala . 

Atan.  Haña  tomar  la  carroza, 
os  he  de  ir  (ir  viendo.  Fie.  En  nada 
os  replico:  yo  perdí 
una  ocaíion  que  eíperaba  ií  par. 
de  íatisfacer  a  Enrique»    Vanfe. 

Flor.  Qué  ¿s  eílo  que  i;>or  mi  f)aira? 
qui^  en  el  Mundo  íe  ha  vi(h>>     ^ 
Im  aver  dado  la  caufa> 
en  tan  necio  empeñoí  Liiir¿  Aora 
que  entran  fus  rezelos  >  y  -  anfias, 
es  la  mejor  ocaíion>        A  fán^ 
para  ir  a  poner  la  efcala:  ' 

cuidado  9  Floro.         Vafe..  / 

l%r.  Ya  entiendo. 

F/6r.Mira>fupttefto  que  baxa 
acompañando  mi  padre 
á  Flexida ,  ü  de  cala    Sale  Manf. 
íale.  Flor.  No>  que  antes»  feñora, 
buelve  á  fubicJlÍ4n.O  efperanzas» 
que  neciamente  os  fímdais^ 
en  las  acciones  humanasl 

Flor.  Bien  fu  dolor ,  y  fu  pena 
en  el  papel  de  la  cara 
efcrive  con  íangre  el  pecho; 
quiero  atreverme  a  apurarlas: 
Señor  y  tu  trifte?  que  es  efto? 
tu  fobre  las  blancas  canas 


4o8  Un  cajligo  en 

iagriiuas  >  y  tu  fufpiros? 
qué  tienes^ 

j^anf,  Ay  Flor ,  no  es  nada^ 
acá  Ion  cofas  del  Duque. 

Flor.  De  aquefta  vez  íe  declaraj  Ap. 
pues  colas  del  Duque  dice 
que  ion  las  quemas  leagraviaOi 
y  es  Enrique  Tu  íobrino, 
que  eftá  dentro  de  (u  caía; 
acabemos  de  una  vez^ 

.  y  no  muramos  de  tantas:  > 

^o  merezco  yo  tener^  t 

para  a.y  udarte  a  1  levarlaS| 
parte  en  tus  penas? 

Aían.  Y  aun  todo, 
pues  tu ,  Flor  y  eres  la  caufa .    . 
por  quien  la  fíento ,  que  en  fin» 
yo  me  mprire  mañana^ 
y  heredarás  mis  defdichas» 

Flor.  Con  muchos  íentidos  habla. 

Mw.  Enrique::: 

Flor,  No  ay  que  efperar, 
ya  de  efta  vez  le  declara, 
pues  ganemos  por  la  mano: 
Enrique    » leñor  y  aguarda, 
vino  oy.  Manf.  Si  Tabes  que  vino^ 
íabrás  que  traxo  una  carta 
en  que  de  un  traydor  le  aviían 
ai  Duque;  (  efto  es  cofa  larga  ) 
el  fobre  aquefto  mandó 
a  Federico  y  que  falga 
luego  de  lu  .Corte  >  á  mi, 
que  me  cftuvieOe  en  mi  czCz, 
fcrá  fepulcro  de  un  vivo 
la  Esfera  dcaqueftafala: 
efto  me  ha  pallado ,  en  ñn, 
dooame  tu:  Floro ,  Laura, 
llpyad  luz  a  mi  apoicnto, 
que  es  piedad  que  luzes  aya 
donde  eftá  un  cadáver  vivo,  ..  > 


tres  vtngAnxaii 

re(Hiltado  en  projMa  inianuLn 

Flor.  PaíTe  de  un  pe^r  á  otro, 
pafle  de  un  aníia  a  otra  ada, 
que  no  tienen-mas  falida 
laberintos  de  defgracias. 
En  un  dia  Federico 
fe  aufenta ,  á  mi  padre  agón 
el  Ducpie ,  Flerida  pierde 
á  mi  decoro ,  y  mi  íama 
el  refpeto ,  Enrique  cfti 
cerrado  en  mi  propia  qoidm 
O  qué  de  coías  ,  fortuna, 
fe  eslabonan  ,  y  ib  enlazo, 
toda^  pofsibles  ,  y  todas 
en  mi  agravio  conjuradas! 

Sale  Laura. 

La».  Ya  tu  padre  en  fu  apof  cM 
queda ,  y  i  todos  nos  maoda^ 
.  que  ninguno  le  entre  á  v¿c 
todas  las  puertas  cerradas, 
como  .tiene  de  coftumbre^ 
dexó.  Flor.  Los  Cielos  me  Tata 
qué  hemos  de  hacer  deftehoÉ 
encerrado ,  Floro ,  Lauíaí 
Sale  Enrique. 

Enríq.  Porque  oi  que  vuefiropil 
recogido  ,  Flor ,  eftaba, 
pude  atreverme  á  falir 
á  quitaros  dudas  tanus 
e  no  temáis ,  pues  que  conmigo 
fegura  efta  vueílra  &ma, 
porque  ps  adora ,  feñora, 
con  tanto  refpeto  el  alan, 
que  folo  á  morir  (e  atreve. 

Flor.  Efto  folo  me  faltaba, 
que  Enrique  me  diga  ztaoxcSt 
porque  en  la  ocaiion  le  baS^ 
feñor  Enrique ,  por  Dios 
que  no  la  ocaíton  os  higa 

andar  tan  galán  conmigo, 

qoc 
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que  ya  se  que  es  corccínna 

obligación  de  un  fcñor 

feftejar  á  qualquícr  dama 

con  quien  eílá ,  aunque  las  voces 

del  corazón  no  le  falgan. 

Yo  eftoy  ,  como  vos  íabcls, 

de  mil  temores  cercada, 

{o^  quien  íby ,  y  vos  j  feñor,  ^ 

fois  bnrique ,  íangre  de  Auíijría| 

Florida  es  amiga  mía, 

y  quando  no  huviera  nada 

defto )  fíno  folo  que  ella 

fue  quien  os  traxo  á  mi  caía^ 

no  os  hiciera  yo  un  favor^ 

faltando  á  efta  confianza. 

£^r.  No  os  agraviéis  á  vos  miíms 
tanto )  que  penfcis  que  haga 
la  ocaíion  oy ,  lo  que  antes 
hizo  vueílro  ingenio,  y  gracia» 

Vlor.  Pues  haced  una  fineza 
por  muEi^r.Dello  os  doy  palabra^ 
11  es  perder  una ,  y  mil  vidas. 

flor.  Pues  idos )  yo  daré  traza 
que  falgais ,  fin  que  mi  padrq 
os  fienta  ,  que  efta  ventana 
no  tiene  reja ,  y  haciendo 
de  las  colchas  de  mi  cama 
efcala ,  podéis  baxar. 

^nr.  Quien  va  a  fervíros  ,  en  nadil 
ha  de  reparar ,  por  ella 
me  arrojare ,  fin  que  aya 
mas  prevención :  mas  qué  es  cfto? 

Al  abrir  ,  entra  Clotaldo  rebozado. 

Flor.  Jefiís  mil  vccesl  Cío.  En  mala 
ocafion  llegué.  F^.  Quién  eres^i 
hombre ,  ilufion  ,  ó  fantaíma^ 
forma  con  cuerpo  >  7  fin  voz, 
horror  con  vida  >  y  fin  alma^ 

/  por  donde  has  entrado  aqui? 
qué  es  lo  que  cfcond^do  aguai^^]^ 
Tom.  A 
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quien  eres? roírpa  tu  voz 

n)ís  dudas,quc  quieres?  C/j.  Nada, 

que  harto  llevo  en  lo  que  he  vifto. 

plo.Pucs  no  has  de  bol  verte, aguar  da, 
ni  para  averte  atrevido 
a  las  rejas  defia  cafa, 
llevas  difculpa  en  el  hombre 
que  aqui  rebozado  hallass 
ni  til  para  prefumir  ^ 
que  es  mi  íobervia  villana> 
tengas  apoyo  en  aquel 
que  afsi  efia  claufura  infamas 
pues  para  fatisfaccr 
des  trayciones  tan  fundadas^ 

.  dos  culpas  tan  evidentes, 
dos  prellinciones  tan  claras^ 
tengo  una  dilculpa  noble, 
tengo  una  refpueíla  honradas 
y  alfin,  una  verdad  fola, 
que  fi  es  verdad  ,  una  badas 

{mes  con  penfar  cada  uno 
o  que  en  si  mifmo  le  pa(Ia9 
hallará  que  pudo  el  otro,, 
fin  averie  dado  caufa» 
eílar  aqui ,  con  lo  qual, 
fi  fon  vucfiras  dudas  variaS) 
con  una  certeza  (ola 
avré  refpondido  á  entrambas: 
idos  los  dos  ,  porque  llena 
de  confufiones  el  alma, 
tengo  un  puñal  en  el  pecho> 
y  un  afpid  en  la  garganta». 

Enr.  En  yendofe  aqucíle  hidalgo»^  : 
me  iré ,  por(jue  u  yo  eftaba 
aqui ,  no  es  judo  que  yo, 
porque  otro  viene  ,  me  vaya» 

Cío.  En  quedando  fola  vos, 

mi  iré^que  el  que  entró  con  tanta 
refolucion.)  no  es  razón 
^uCjjcafi  huyendo  fe  vayaé.   s^é 

Fflf  Eat  ^ 
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E^r.  Por  tfla  ventana  cntraltcis,  (  que  síTon.bro! )  me  dcfperti 


bolved  por  cíla  venuna> 
ó  haré  yo  que  os  vais. 
Clot.  Que  cibera 
quien  á  vifta  de  tina  dama 
hab!a  afsi )  lino  que  yo 
cxecute  lo  que  habla? 
'Enr.  Para  hacer  lo  que  yo  digo, 
traygo  por  lengua  la  clpada. 
Fio.  Decente  ^  fcñor ,  efpera. 
Detiene  Flor  a  Emique  ,  y  le  quita  Id 

Ja^a  ,  y  Clotaldo  le  mata. 
Ewr.Sucíca,  Flor.  Lau^  Eíía  luz  mata. 

Matan  la  luz  y  y  vanje. 
Enriq.  Muerto  íby.  Cge. 

C/í//- Aquella  es  voz 

de  Enrique  ^  mis  pies  me  valgan, 
piles  ^ue  no  me  han  conocido, 
y  he  hallado  ya  la  ventana.  Vafe. 
Flor.  Ay  infclize  de  mil 

Sale  Ma^fre^o  con  luz  ,  y  e/paJa. 
'Man/i  Flor ,  pues  qué  ruido  anda 
en  tu  quarto?  Flor.  Muerta  eftoyi 
Man.  Til  fin  luz  ?  tíi  las  ventanas 
de  tu  apofcnro  á  eftas  horas 
ablef tas  }  tu  levantada, 
y  fola  ?  til  (  ay  de  mi  trifte  ! ) 
ccfl  una  defnuda  daga 
en  tu  mano ,  y  un  iangricnto 
cadáver  á  tus  pies  i  rara 
admiración ,  y  prodigio 
eftraño  !  qué  es  cfto  ?  habla. 
F/ft".  Si  me  ha  dexado  la  voz 
el  fuccíib  ,  ella  me  valga: 
ícñor ,  erando  (  cftoy  muerta ! ) 
hablando  ( íby  dergraciada! ) 
con  mis  damas  (  6  inftgli¿el  > 
;>:  tmc  quede  (dcídicha  cftrañaí) 
durmiendo  íobre  eíla  íilia^     • 
guando  de  aquej^.vtntdiitt'' ./ 


el  ruido ;  vi  (  ouc  defgracia! ) 
entrar  un  hombre  por  ella^ 
(  el  temor  me  tiene  eladas 
las  razones  en  el  pecho! ) 
eíle  (ay  Cíeles !)  la  luz  niau 
lo  primero  ,  y  luego  llega 
a  mi ,  donde  ( ay  Dios ! ;  aguarda 
*  triunfar  de  tu  honor  ,  y  el  mioj 
yo  )  quitándole  la  daga 
de  la  cinta  ^  en  mi  detenía 
le  di  muerte  :  efta  es  la  cauia 
de  verme  veftida  ,  y  fola, 
abiertas  eftas  ventanas, 
eíle  pufíal  en  mi  mano, 
y  eñ<  difunto  a  mis  plantas; 
Man.Cbmo,  muriendo  á  tus  inanof) 

tiene  dcfnuda  la  efpada? 
Flor.  Con  las  aníias  de  la  muerte> 

debió  entonces  de  íacarla. 
Man.  Veneno  me  d^M  a  un  tiempo 
tus  obras ,  y  tus  palabras; 
pues  íi  te  efcucho ,  y  le  veo, 
nallo  Que  es-Enrique  (  cftraña 
defdlcna  1)  el  hombre  infeliz 
o  has  muerto:quién  entre  Quaotos 
íombhis  previno  el  dlícurío, 
arpudoa  cftas  (emejanza? 
Idiuque  (ay  mas  pefares!} 
con  atrevidas  palabras 
me  ofende  Enrique ,  y  el  Duque 
me  dtftSerra  de  lu  gracia, 
hallo  a  Enrique  fu  tobrino 
muerto  dentro  de  mí  cafa? 
Quién  creerá  que  fue  mi  hija 
quien  le  dio  muerte ,  y  la  cauia? 
Ninguno ,  porque  también 
ay  verdades deígraciadaS« 
Quién  no  ha  de  creer  <jut  ha  fido 
•flft  traycióD ,  y  venganza?  •  / 
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Si  lo  dcfcubro ,  me  pongo 
yo  el  cuchillo  á  la  garganca; 
íi  lo  oculto )  bago  cambien 
caMtelofa  mi  ignorancia. 
De.aqui  le  quiero  facar^ 
y  ^  las  puercj^$  de  ocra  cafa 
ponerle  }  pero  fí  el  Duque, 
que  con  tanca  vigilancia 
ronda  la  Ciudad  de  noche» 
con  cl  f  n  hombros  me  halla» 
oué  defengaño  me  queda? 
dea ;)  pues ,  con  mas  eífaraña 
induítria  ^  y  con  mas  recato 
el  Tacarle  de  mi  cala. 
Ven  acá » Flor ,  dimc  ^  ha  viAo 
alguna  gente  de  caía 
eíta  defdiicha  'iFlor.  Yo  fola 
la  se  y  porque  las  criadas 
huycfpn  de  aqui  ^  y  ninguna 
le  vio.  Af^^Fucs  Flor  mira^y  calla> 
que  vida ,  y  honor  nos  va. 
Flor.  Aunque  quifiera ,  no  hablara, 
poraue  el  temor  en  el  pecho 
me  na  embargado  las  palabras. 

JORNADA  SEGUNDA. 

Salen  Federico ,  y  Becúquin  de  camino. 

Fed.  Al  abrigo  dedos  montes» 
y  á  la  fombra  dcílas  peñas, 
que  (in  fer  conchas  de  nácar,  . 
parecen  madres  de  perlas, 
te  he  eftado  efpcrando ,  y  ya 
apurada  la  paciencia, 
quife  mil  veces  partirme, 
peníando  que  no  vinieras. 

9ec.  Bien  mi  cuidado  agradeces^ 
bien  eftimas  mis  finezas 
con  eíla  defconfianza« 

W.  Que  ay  de  nucvo^ 
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Bec.  Malas  nuevas. 

Fed.  Pues  mucho  es  aver  tardado» 
íi  caminabas  con  ellas; 
mas  prollgne  ,  ik>  dilates 
el  decirlas ,  conHdera, 
que  es  otra  defdicha  mas 
la  dcfdích)  que  fe  pienla. 

Bec.  Ayer  (in  decir  la  cauíá, 
mandaíle  qMC  |)re  viniera 
con  grande  priía  dospoílas, 
.  antes  que  la  oreve  aufencia 
del  Sol ,  mayorazgo  ^  en  fin» 
de  luz ,  ^  la  Luna  terla» 
como  i  íu  menor  hermana, 
dieíle  alimentos  de  Eftrellas: 
defpediftete  de  Flor, 
Flor  en  nombre ,  y  en  belleza^ 
y  Flor  en  facilidad, 
y  inconfiancia ,  pues  apenas 
nace  al  Alva  intaélra  t  y  noble, 
mira  al  Sol  candida ,  y  bella, 
crece  al  dia  hermofa ,  y  pura, 
cjuandoal  mirar  que  fe  auíentajf 
íeca  3  y  marchita  fe  abraía, 
fácil ,  y  muftia  fe  entrega, 
defcaida  la  hermofura, 
profanada  la  belleza, 
y  la  beldad  defmayada, 
por  no  decirte  que  muerta*' 

Fed.  Efpcra ,  detente ,  aguarda, 
no  proíigas ,  no ,  no  ofendas 
el  mas  confiante  accidente, 

?ue  no  es  pofsible  que  fea 
lor  como  todas  las  Flores, 
que  peligran  en  si  mefmass 
pero  si  ícrá  ,  profigue, 
traxifte  las  uoftas ,  ca, 
aquí  qucdafte  j  y  porque 
menos  que  decirme  tengas, 
mal  veílido  de  camino. 
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yo  me  pufe  en  una  dellas,  F¿ci.  i'ucs  calíalo,  aun<]ue  lo  veaij 


tu  quedafte  para  hacer 
oy  no  se  qué  diligencias: 
dixe  )  en  hn ,  que  ce  elperaba. 
^ec.  Ateneo  yo  a  cu  obediencia^ 
y  á  mi  cuidado ,  traté 
del  dinero ,  y  en  dos  letras::: 
"Fed.  Eflb  es  lo  que  ya  no  importa^ 
vamos  á  Flor.  Bec.  Etto  es  fuerza 
decir ,  porque  quando  yo 
acabé  cíla  diligencia, 
fe  avia  ya  de  la  noche 
paíTado  mas  de  la  media. 
TecJ.  Qué  nos  importa  la  hora? 
es  matemática  cñsü 
vé  al  caío.  Bec.  A  cílas  horas  qutíe 
ver  a  Flor  ,  por  li  qui llera 
efcrivirtc ,  entré  en  la  calle. 
TeJ.  Masque  hallafte  gente  en  ella? 
'Becoq.  Es  verdad. 
Fed.  Quando  mintieron 
zclos  ?  mas  que  por  las  rejas 
adonde  vo  hablaba  hablaban? 
Z^í*.  No  hablaban. 
feder.  Pues  qué  rezclas 
el  decírmelo  c'qué  imporra 
que  eílén  en  la  calle  ?  Bec.  Eípera: 
en  viendo  la  gente  yo» 
en  eirumbral  de  una  Puerta 
tnq  detuve*  FeJ.  Hic¡uc  bien. 
2^r.  De  alli  a  poco  rato  llega 
una  de  los  que  efperaban^ 
y  por  una  eícala  trepa, 
que,  aunque  no  la  vi ,  de  arriba 
es  cierro  que  eftaba  pucfta. 
FeJ^  \í lentes ,  villano  ^  no  digas 
ral ,  no  injuries  con  vil  lengua 
el  honor  de  Flor  hermoía. 
íec.  Como  cspnrsible  que  mienta> 
li  yo ,  que  lo  Vi  ^  lo  digo^ 


porque  clliino  yo  de  Flor 
tanco^cl  honor  ^  y  las  prendas, 
que  aunque  ella  me  ofendaáodi 
macare  yo  á  quien  la  ofenda. 
Bec.  Pues  no  hablare  mas  palabn. 
Fe(J.  Av  de  mi !  dadme  pacienco, 
Cielos ,  11  dadme  la  muerte: 
vén  acá.  Bec.  Hablaré  por  feos. 
FeJ.  Solo  eílo  quiero  que  digas, 
por  qué  (i  ville  á  las  rejas 
íubinun  hombre  ,  no  hicifte 
con  valor,  y  con  prudencia 
alguna  acción  que  eftorvara 
fu  intento  i  Bec.  La  caufa  escbi 
porque  quando  llegar  quife 
a  elu)s,  advertí  que  era» 
alborotando  la  calle, 
infamar  honor ,  y  prendas 
.  de  Flor  ;  y  (i  lo  (abias 
tu ,  que  tanto  (u  honor  precian 
me  avias  de  dar  la  muerte. 
porque  al  fin  es  cofa  cierra, 
que  aunque  Flor  ce  ofenda  ad, 
matarás  tu  á  quien  la  ofendan 
y  afsi ,  me  eftuve  quedito 
ped.  Como  tuya  es  la  refpueftai 
cobarde  al  nn.  Bec.  Nunca  yo 
te  dlxe  ,  feñor  ,  que  era 
valiente.  Fed.  Determinarle 
uño  á  no  faber  ius  penas, 
dicen  que  es  valor  ^y  miente 
quien  lo  dice ,  pues  confiera 
que  las  temió  quien  no  tuvo 
animo  para  faberlas: 
dime  , pues,  ya  que  eftuvifte 
en  la  calle  (  ó  qué  rrittezal) 
fi  le  abrieron  la  ventana? 
^ec.  No  y  porque  ya  cftaba  abicft). 
Fed,  Luego  en^r d  dentro  dd  qiutn 
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teu  Concedo  la  coafcqucncia,  fuera  defayrc  >  que  fueran 


i 


y.  porque  no  nos  andemos 
en  demandas ,  y  reípueftas, 
dentro  cftuvo  poco  rato^ 
y  al  cabo  del ,  por  la  mefma 
dcala  bolvló  a  baxar^ 
donde  los  ocros  le  efperan, 
y  díxo  a  todos ,  pallando 
junto  a  mi ,  demos  la  buelta; 
que  imporra  que  no  nos  íigan^^    . 
i^  y  conozcan  ,  porque  queda 
hecho  :  y  lo  demás  no  oi,        ^ 
que  él  iba  con  canta  prícíla«'f>  < 

Í|ue  aunque  dixo  otra  Aizóit^^^ 
c  bet>ió  el  ayre  la  media.  • 
Fui  a  la  mañarra  a  fu  calle^ 
y  vi  que  avia  a  las  puertas    *- 
de  Flora  unos  carros  largos^ 
y  que  iban  a  toda  pviefik     *'' 
cargándolos  de  la  ropa 
que  por  las  ventanas  echan 
hombres  del  trabajo:  (aísi 
fe  llaman  en  nucftra  lengua 
los  ganapanes)  yo  entonces^ 
viendo  la  cafa  Ycbuelta,  - 
llegue  ,  hada  que  pude  ver  • 
a  JRor  ^  de  cuya  trifteza 
fus  lagrimas  me  intoímaron> 
dixo  que  iban  á  la  Aldea, 
que  efcarmientode  la  Corte 
le  facaba  huyendo  della: 
dífclo  aísi  á  Federico, 
que  no  me  olvide  •  que  crea 
que  Torrebkmca  ferá 
Icpulcro  mió  en  fu  aufencfa. 
Eíto  dlxo  >  y  bolvió  al  llanto^ 
dePnintiendo  mi  fofpecha, 
porque  no  es  ,  Señor ,  pofsiblc 
que  aqi:ellas  perlas  fingiera^ 
que  en  defprecio  del  Aurora 


[>ara  fer  teíligos  falfos, 
tiendo  finas ,  tantas  perlas* 
Sali  de  alli ,  y  por  no  dar 
con  el  Duque ,  que  á  cftas  felva^ 
eíla  mañana  falió 
h  caza ,  rodeé  dos  leguas 
de  monte ;  efta  la  ocafion 
fue  de  mi  tardanza ,  y  eílas    ' 
las  malas  nuevas  que  traygo; 
p^donamc ,  porque  es  tuerza 
que  yo ,  pues  íirvo ,  las  trayga; 
y ttü ,  pues  amas  v  las  (ientas. 
Tea.  En  la  calle  de  JFlor  gente^ 
et>  fus  ventanas ,  y  rejas 
cfcalas,v  las  ventanas 
íay  de  mi,  Cielosl)  abiertas? 
Un  hombre  (  ay  de  mi  otra  vez, 

'  y  ^'*^:'^íl  O  ^^*^  entra  por  ellas? 
Pues  para  quando  es  la  vida, 
íi  defta  vez  no  íe  arriefgai 
Muramos  ,  valor  ,  muramos, 
que  buena  ocafion  escíla: 
a  la  Corte  he  de  bol  ver, 

3ue  no  importa  la  obediencia 
el  Duque ,  vamos.  Jiec.  Scñor^ 
advierte ,  que  íi  te  ciegas, 
es  perder  honor,  y  vida. 
P(f^.Pues  no  Importa  que  fe  plerdan;i 
perdida  F!or  ,  porque  todo 
le  guardaba  para  ella. 
Deíata  aquellos  cavalios» 
vamos ,  adonde  Flor  vea 

3ue  muero,  y  que  muero  á  mano9 
e  mis  zelos  ,  y  fu  ofcnfa. 
Sec.  He  aqui  que  antes  de  llegar 

reconocen,  y  no  llegas. 
iy.Pues  que  he  de  hace»  Ikccqum? 
íe-r.  Eípcrar  a  que  anochezca. 
'•  JF^d.  Quien  para  llorar  con  zelos 
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un  hora  tendrá  pacicuciiú  qu^  ti  íon ,  como  tií  mttcflras» 


Bec.  Hübla  conmigo  ^  y  no  Horca» 

Fed.  Fuera 4c  cíTo,  (i  oy  le  auleóca 
Manírciio  ^  no  avjra  ocafioa  : 
idfta  Qochc  para  verla» 

l^ec.  SI  á  ello  a6Ad¡cias )  fcñor, 
otro  .cragc ,  menor  íuera 
el  ricíko.  fed.  No  dices  tü 
que  and^a » Bccoquio  9  en  ella 
e0bs  hombres  del  trabajo^ 
que  la  mudan » y  dcfcuelgaü^^ 
y  cargan  los  carros  ^  Bec.  SL 

Tea.  Pues  aqucíTe  el  disíráz  fca^ 
pongámonos  dos  veftidos 
como  aquellos ,  y  no  temas 
que  nos  defcubran  por  ellos» 


galas.de  hombres  del  trtbajO) 
es  forzoío  que  me  vengan* 

Dent.  Ataja  por  eíla  parce* 
^¥ed.  La  caza  del  Duque  es  efta. 

Bec.  Y  fi  no  me  engaño  ^  el  mifino 
por  0^  parte  atraviei&« 

F^¿/.  Mucho  importa  ^fiecoquin) 
qi)e  aqui  no  me  halle  ,  ni  vea* 

Bec^  Eícondete  entre  eílas  ramas» 
mientras  paíIa.iV^.  Aqui  te  queda 
tü ,  por  u  íiente  el  ruido: 
y  «o  cafa*  de  Cello  erpcra^ 
qutihafia  alli  yo  ireA:guro« 

Bec.  Pue$  retira  te  ,  que  llega* 
Efcondeje  Federico^ 


Sale  el  Duque ,  /,C  Iota  Ido  en  trage  de  caza. 
Cht.  Azia  aqui  me  parece» 

por  el  rumor  que  entre  las  hojas  crece» 

que  el  |avali  fe  eíconde. 
T>ua.  Bien  movida  la  yerva  nos  rcTpondc 

ae  fu  planta  valiente. 
Cleí.  Tira  al  tiento,  Bec.  No  tires ,  feñor  ^  tence9 

que  yo » aunque  foy ,  y  he  íido 

puerco »  no  puerco  j'avalu  Duq.  EfcondidO) 

que  hacéis  aqui ,  Soldado^ 
Beceq.  Efpulgabame  al  Sol* 
J)uq*  O  me  han  burlado 

los  ojos )  lí  os  he  viílo 

otra  ve2«  Bec.  Malo  es  eílo  y  vive  Chriftoy 
Duq*  Sois  Montero?  Bec.  Quificra» 

pero  ni  foy  Montero  %  ni  montera^ 

aunque  foy  Becoquín.  Clot.  Efte  es  criado 

de  Federico.  Duq.  Bien ,  no  me  he  engañado 

en  que  viílo  os  avia.  Clot.  Y  es  un  loco. 
Vua.  Dexale  ^  pues ,  que  me  divierta  un  poco: 

aónde  cílá  vueílro  amo? 
Bec.  Don  Arcinicga  Becoquín  me  llamo: 

oy  con  otro  criado 

podas  tomo  >  y  no  plcnfo  que  ha  parado^ 


fe. 
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íegun  gana  tenia 
de  correr^  Dst^.  Y  d6ndc  iba? 
Becoq.  A  Berbería: 

no  lo  fe ,  ñus  lo  ¡n(iero::e 
iii^.  De  que>  Bec.  De  lo  que  aqui  díxo  primero^ 
.  uq.  Pues  qué  es  lo  que  decía? 
é  :c.  Que  aquefto  no  fe  hiciera  en  Berberías 
y  aísi ,  es  muy  bien  fe  infiera 
que  iria  donde  aqmfto  no  fe  hicierais 
T//^.  Y  vos  qué  hacéis  aqui  ?  Bec.  Sigo  la  caza» 

porque  aunque  Dios  me  dió  tan  malatraza^ 

me  di6  buen  güilo ;  á  vella 

vine.  Diq.  Qué  tanto  os  divcnls  en  ellai 
Bec.  Es  cofa  ungular  lo  qu«  me  agrada^ 
Duq.  (^al  mejM  os  pareció 
Becoq.  La  empaliad, 
Pií^.  Vds^gaftaisbuen  humor% 
Becoq.  Afsi  conviene^ 

poraue  cada  uno  gafta  lo  que  tiene« 
Vuq.  Idos ,  pues.  Bec.  Que  me  plaCc«  Vé^i% 

Vuq.  Qu^  pocas  treguas  el  cuidado  ha<íc 

•  ton  cílos  mis  rezelosl 

Clct.  Tu  -vida ,  gran  íenor  >  guarden  los  Cielos^ 

fu  piedad  es  tcíligOj 

pues  del  riefgo  te  avifa  tit  enemigo* 
Vuq.  Quce  importa  ^  quando  iilcicrco 

eílo}^deíle  enemigo  ^qite  clictibkrto       «^ 

folicita  mi  muírte¿¿  •     r  -^y. »: 

y  e)  ignorado  mal  es  el  m^  fuerte^ 
Clot.  Yo  aíTegurarte  pfiedo    - 

de  todos.  Pirf .  D^  q¡U¿  fuMídl  - 
Clot.  Ya  Manfrcdo  '  --^ 

a  Tor reblanca 'fjyfll^''    i  *    . 

Iafam¡t$3f7  tó^cüfe^  ^ 

Enrique  (aqui  enmudciKo)  retirado^* 

de  fde  ayer^  no  (t  Íia*?Íftó  ^  defteitado 

Federico  fe  parral  - 

no  falta  mas  que  ifii^r^r  mi  panes 

pues  con  irme  » feñ§f^  quedas  f¿guf04 
Pirf.TttQ»^c&¡ktés9   >  .  . 
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Clot.  Tu  quietud  prqcuto 
a  coila  de  mi  honor'»  y  mi  efperanza. 

Dtiq.  Poco  eftimas ,  Clocaldo ,  mi  privanza^ 
y  poco  el  amor  míos 
mas  porque  veas  que  de  ci  me  fio, 
quando  de  mi  á  Manfredo  he  retirado^ 
y  quando  á  Federico  he  deílerradO) 
guando  a  Enrique  he  prendido; 
SI  bien ,  efta  priiion  prihon  no  ha  (ido; 
en  fin ,  quando  de  codos  me  prevengo^ 
contigo  íoloá  eftas  montañas  vengo, 
donde  para  que  veas 
que  til  folo  en  mi  amor ,  y  gracia  feasi 
el  primero  9  mi  vida 
quiero  fiar  de  ti ,  cenando  rendida 
ai  íucño ,  los  fentidos  deív^necej 
y  afsi ,  Clotaldo ,  co  unco  que  me  ofrec<| 
la  yerva  blando  lecho, 
fe  ccntin^ki  que  me  guarde  el  pechos 
y  que  fio  de.  tí ,  no  folo  ,  advierte, 
mi  vida^¡n)a$;iarpin|bi:a  de  mi  muerte.: 

C/¿^^  Valiente  cmprcfla  mia,  ^AfátÚ 

no  perdáis  la  o^afiop ,  vueílro  es  el  dia. 

Vuq.  Que  dices? 

Clot.  Que  nq.  es  mucho  que  aqui  el  fueño 
fe  haga ,  íeñor , de  tus  ftpntidos; dueño» 
íi  afsifti^ndo  i  y^  rprtdí^ndo 
paíTas  toda  la  noche ,  aíTegurapdo 
tu  Corte.  \  ■  ._'  'R^cUiía/e  el  Duque  i  dermvri 

Vuq.  Bien  premiado  eftoy  ,  fi  adquiero 
afsi  el  nombre  |dÍ2  f}eJiiAU:iero« 

Al  paño  Federico. 

Ved.  Si  aqui  á  dormir  fe  ent|tsga, 
fuerza  ferá  efperar ,  porque  me  niegai 
el  páílb  codo  un  monce^ 
que  cierra  la  falida  a  otro  Orizonce* 

Clot.  Quien  en  el  Mundo  ha  viíto 
mayores  confufioncs  qué  reiiílo? 
Mas  tai[de  el  peníamicn^o 

£oag[  qulcic  w  tif^iAa  «4,  a«<vimiéu(9l 
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yo  cftoy  dclcfpcrado,  ^ 

ya  con  el  de  Saxonía  dcclai;ado, 

y  cftoy  Mmbícn  de  Flor  aborrecido, 

Enrique  (ay  Dios!)  4c  mi  mucrco;,  o  herido: 

pues  li  efcapar  no.  puedo  ^^ 

de  Carlos ,  ü  de  Enrique ,  ü  de  Manfrcdo^ 

y  ay  cancos  Potentados 

por  mi  ya  en  Alemania  conjurados» 

en  tal  cafo  la  mía   ^      ,< 

ya  no  es  traycion ,  ya  no  es  alevofia» 

oue  por  guardar  mi  vida ,  defta  fuerte 

debo  darle  la  muerte: 

quien  me  ha  de  matar  muera. 

jll  ir  d  ixecutar  el^olfe  faU  Federicas 
Feder.  Tente ,  traj^dor^  eípera, 
Clot.  Válgame  Dios!  Defpierta  el  Duque^ 

Dua.  Que  es  cfto  ?  Cht.  O  fuerte  ayrada! 
F^a.  A  viendo  difpertado  tu  ^  no  es  nada, 

que  li  cñando  dormido, 

necefsidad  ,  fcñor  >  de  mi  has  tenido^ 

afsi  en  tu  enojo  advierto^ 

que  te  tcmi ,  mirándote  deípierto; 

que  afsi  lo  quieren  las  dcfdicnas  mias, 

tu ,  Carlos ,  mira  bien  de  quien  te  fias.         Va/cé 
Clot.  No  intentes  defta  fuerte 

difculpar  el  querer  darle  la  muerte. 
Vuq.  Bien  tu  lealtad ,  y  fus  trayciones  creo;  ^ 

que  (i  oculto  le  veo, 

y  al  criado  efcondido, 

quien  duda  que  á  matarme  aya  venido? 

Mas  fíguiendole  irán  las  aníias  mias.  Vafe. 

Fed.  dent.  Guárdate  ^  Carlos  ,  de  quien  mas  te  fias* 
Clot.  Ya  no  avrá  acción  que  pueda 

intentar  yo ,  queibien  no  me  fuccdas 

mas  fuele  fer  mayor  la  deíventura 

del  infeliz  que  peca  con  ventura.  Vafe. 

Salen  Flor ,  Laura ,  y  Floro.  que  fuera  mi  monumentO) 

r.  Retírate  á  cfte  apofento,  y  muriera  en  cL  Laur.  Advierte:.*: 

lies  ves  quan  rebuelta  eíla  Flor.  Que  he  de  advertir,  fien  rigoc 

i  cafa.  Flor.  Ay  Laura  i  ojalsb  fe  que  es  de  qualc^lc!;  dolc^^ 

Túm.  I.  ^^  ^"^ 
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ultima  linca  la  muerte 
Dcxadmc  que  muera  ,  pues 
acabará  con  morir 
de  una  vez  canto  fencir, 
y  tanto  llorar,  Laur.  DefpueS) 
iciiora  ,  de  a  ver  falido 
del  engaño  en  que  te  viftc 
anoche  ,  te  mueftras  trifte? 
Flor.  Ella  )  pues ,  la  caufa  ha  fido, 
que  como  los  dos  huiíleis, 
y  en  el  rieífto  me  dcxafteis, 
quando  iasTuces  mataileis, 
lo  que  pafsó  no  íupiftcis. 
\  afsi  5  en  cfcóto  importó      Ap^ 
para  lo  que  hizo  dcípues 
nñ  padre  i  conficffo  que  cSj^ 
bien  que  no  merecí  yo. 
Salgamos ,  dlxo  ^  de  aquiji 
rebozado  el  Cavallcro, 
que  echar  á  perder  no  quiero 
tan  noble  caia  ^  y  afsi^ 
Enrique  ,  que  aquefto  oyó^ 
a  la  poca  luz  que  daba 
el  balcón ,  que  abierto  cílabat 
tras  el  otro  fe  arrojo. 
Yo  hecha  una  eftatua  de  yclo» 
cali  difunta  quedé, 
y  aunque  cíle  fuceílb  fue 
tan  feliz,  (pluguiera  al  Cielo!) 
fuerza  es  el  aver  lentido 
el  lance  de  aver  hallado 
en  mi  reja  un  embozado, 
Y  en  mi  cafa  un  eícondido: 
Val  fin  ,  el  fencirloyo 
todo  me  ha  de  tener  trifte. 

Floí^o,  Pofsible  es  que  nolupíftc 
quién  fvx  el  embozado?  Flor.  No* 

FloKf.Sivh  de  los  que  te  aman, 
que  uua  efcala  fácilmente 

íe  puede  afsir.  i7¿^r.  Dignamente 


ladrón  al  anior  le  llaman. 

Floro.  Laura,  bien  ha  (ixczáiio^Jf. 
que  en  ninguno  lia  fcípccháda 

Flor.  Qué  bien  los  he  dcívdaco! 
el  primer  fuceflb  ha  (ido, 
que  fe  efcapó  de  criados,  Aiff. 
Que  todos  en  la  ocafíon, 
dice  un  di  fe  reto  ^  que  fon 
enemigos  no  efcufádos. 
Sale  Manfredo. 

Manf.  Flor  mía? 

Flor.Sczs  bien  venido> 

8UC  me  has  tenido  ^  fcñor, 
ena  de  aílombro ,  y  temen 
dime,  cómo  ha  fuccdido? 

Mar/.  Salios  los  dos  alia  fucn. 

Lau.  Con  notable  fufpcníicD 
hablan  los  dos.  Flor.  Cofas ibi 
del  Duque.  VáfL 

Flcr.Dc  qué  manera 
tanto  lance  difpufifte? 

Maf?/.  Dcfpues ,  defdichada  F!«i 
que  de  aquel  fangriento  hoBOt 
tu  me  informafte  >  ya  viftc 
que  yo  las  puertas  cerré, 
porque  vemos  no  pudiera 
algún  criado ,  y  tu  fuera 
te  qued^ifte,  Fhr.  Hafla  aqoiSi 

Aítfi;/!  Luego  con  íblicitud 
al  cadáver  infelice 
de  un  arca  mal  capaz  hice 
trifte ,  y  mifcro  atahud. 
Dcfpues  de  imaginaciones 
varias  que  me  combatieroiii 
y  que  mi  difcurfo  hicieroa 
confulion  de  confufiones, 
falir  me  determiné 
de  la  Corte ,  y  a  vivir, 
mejor  dixera  á  morir, 
irme  á  una  Aldea ,  porque 

tres 
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tícs  cofas  afsl  coníigo, 
dar  al  Duque  mi  fcñor 
cftc  güilo,  d¿r  color 
a  la  tragedla  que  figo; 
y  al  fin  ,  para  no  vivir 
donde  cada  inílancc  vea 
una  fombra  horrible  ,  y  fea, 
que  me  de  mas  que  fentir. 
Y  afsi  j  por  todo  el  Lugar 
varios  carros  embic, 
con  que  á  todos  dcfvelé 
adonde  fueíTe  á  parar 
aquella  arca  :  aquefta  ^  pues, : 
fe  llevó  a  una  cafa  mía, 
que  ha  diasque  eft^  vacia, 
al  Carmen  ,  porque  defpues 
que  anochezca  ,  de  alli  pueda 
f.cirla  con  cuerdo  intento, 

.  y  meterla  en  un  Convento»  - 
que  fepulcro  le  conceda: 
pues  de  noche  ,  y  disfrazado, 
facando  una  arca  cerrada 
de  una  cafa  dcfpoblada, 
y  poniéndola  en  fagrado, 
mi  rezelo  fe  aflégura, 
tiene  lugar  la  piedad, 
mi  cafa  fcguridad, 
y  el  cadáver .fepultura« 

Flor.  Tcmerofa  te  he  efcuchado. 

Salen  Becoqmn  ^y  Federico  en  trage  de 

ganapanes. 

Bec.  Notables  ellratagemas 
de  amor.  Fíf¿/.Bccoquin,no  temas, 
pues  hada  aqui  hemos  llegado* 

Flor.  Es  toda  lenguas  la  fama, 
y  temo  que  diga  el  vitnto:    . 
mas  quien  esV 

Feder.  Defte  apofcnto 

qué  fe  ha  de  facar  nueílra  ama? 
que  el  carro  cargado  cíla, 


y  para  llevare!  pcfo 
falca  mas  hato.  Manf^  Con  eííb» 
buen  hombre  ,  os  entráis  acácf 
No  ay  alia  fuera  cuidado? 

Fed,  No  fe  enoje  fu  merce, 
porque  iyorfolo  oic  entré 

.  lan  necio ,  y  determinado, 
que  buena  difculpa  tengo, 

:.  puedo  que  le  he  dicho  ya 
que  por  la  hacienda  que  efta 
,cn  eftc  apofento  vengo: 
y  lo  he  errado ,  es  cofa  llana, 
en  querer ,  pues  cda  abierta^ 
facarla  yo  por  la  puerta, 
quando  otros  por  la  ventana* 
Si  vueftro  enoio  cruel 
no  eftriva  en  decir  que  yá 
de  aquefte  apofento  edá 
rpudado  quanto  ay  en  él. 

Manf.  No  ha  fido  eíu  la  ocafion 
de  averme  enfadado  afsi, 
fino  de  que  entréis  aqui» 
fin  efperar  m^s  razón. 

EV.  Rcñ'rle  á  el  no  conviene, 
fino  á  quien  le  deKo  entrar: 
que  razón  no  ha  de  guardar, 

:   fcñor ,  quien  razón  no  tiene: 
qué  mas  prueba  de  venir 
íin  ella ,  que  aviendo  ya 
dicho  ^  que  por  lo  que  eíU^   . 
aqui'  ha  venido  i,  decir 
luego  que  cftara  mudado? 
Pues  fi  eftarlo  imagináis, 
á  qué  cfedo  afsi  os  entráis» 
fobcrvio ,  y  determinado? 
Pues  fi  yá  mudado  eíla^ 
.venís  errados  los  dos, 
porque  en  edandolo ,  vos 
no  tenéis  que  hacer  acá: 
y  en  efeólo ,  falios  fuera, 


que  lo  que  eíla  en  cftc  quarto  cmbuelcas  en  fuego ,  y  Uaneo 

no  fe  muda  aora.  Fí'J.  Harto, 


feñora ,  lo  agradeciera 

yo  a  fu  merced.  Manf.  Pues  a  vos 

qué  os  puede  importar  en  eflb^ 

^Fed.  Eftoy  ya  rendido  al  pelo 
que  he  fuftentado  oy ,  por  Dios, 
y  quifiera  defcanfar, 
íi  es  que  algún  defcaníb  efpera 
quien  vive  defta  manera. 

iFlor.  Puerto  que  íe  ha  de  mudar, 
ya  que  eüos  dos  han  entrado, 
dexaque  íaquen,  feñorj, 
]o  que  ay  aqui  ^  pues  mejor 
fera  falir  dcftc  enfado 
de  una  xti.ManfMoiS  dicho  bien: 
ca^cíla  ropa  facad. 

Flor,  Por  eífe  cftrado  cmpeTad. 

Fcd.  Pues  en  nombre  de  Dios ,  cea* 

íív.  Toribío ,  vamos  facando 
las  almohadas  afsi. 

Salen  Floro  ^y  Laura. 

^J^anf.  Floro ,  y  Laura ,  cftaos  aquí, 
y  ved  lo  que  van  facando 
de  aqueíle  quarto  los  dos* 

'Vid.  Mirad  lo  que  facan  otros, 
que  eíb  hacienda  con  nofotros 
fcgura  eíla.  Bec.  Si  par  Dios, 
buel  ve ,  Toribío ,  a  torcer. 

Fed.  Todo  bien  aiido  va. 

Bec.  Si ,  que  feñor  mandara 
que  nos  den  para  beber. 

Fed.  Carga  cílc  tercio. 

Hecoq.  Yo  ?  Fed.  Si: 

ten  firme,  fl^c.  Tenedle  vos. 

A/^0.Turbado  ando,Flor,áDios.r^ 

Fed.  Fucfc  ya  lu  padre  ?  ¥lor.  Si. 
Defcuhreje  Federico. 

Fed.  Pues  falgan  ^  ingrata  Flor, 

mudable  >  faifa  >  y  cruel. 


mis  defdichas  de  una  vez. 
Salgan ,  pues ,  íalgan  del  pecho 
todos  juntos  de  tropel 
los  agravios  de  mi  amor, 
los  dcfprecios  de  cu  fé. 
Pero  ay  de  mi!  que  aunque  qniflo 
quexarme  de  ti ,  no  fe 
por  donde  empiece ,  quequM 
eítudiado  traxe  ,  al  ver 
tus  ojos ,  fe  me  olvidó, 
y  entre  el  dudar ,  y  el  temer, 
iDis  zclos  enmudecieron, 
cobardes  deben  de  fer, 
pues  folo  faben  hablar 
adonde  no  ay  para  qu¿. 
jP/<?ri  Federico ,  efpofo  mió, 
mi  dueño ,  mi  amor  ,  mi  biciH 

Í[uc  eftremos ,  qué  fentimientos 
on  eftos  i  c^ue  pena  es 
la  que  te  aflige  i  que  agravioj 
que  pefar ,  ó  Que  defden? 
porque  íi  te  adora  el  alma 
licmpre  amante  ,  íiempre  fiel, 
ficmprc  tuya,  y  íiempre  mia, 
de  quién  te  quexas ,  y  a  quicnt 
que  trigc  es  cfte  ?  que  es  cftoí 
cómo  huelves,  fin  temer 
los  peligros  de  tu  vida^ 
Fed.  Aixi  tu  no  los  fabes  bien: 
mas  como  un  f¿bio  decia, 
donde  quiera  que  yo  cfte, 
mis  bienes  efti^n  conmigo, 
que  alia  era  hacienda  el  íáben 
yo  que  foy  íabio  en  defdichas, 
puedo  decir  al  revés,         r 
conmigo  traygomis  males, 
que  ion  mi  hacienda  tambienj 
y  aísi ,  rio  importa  que  venga 
á  morir ,  pues  cierto  es, 

que 
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que  aunque  me  cftuvicra  alla^  porque  el  poder  refíftido 


fe 


allá  muriera  también, 
y  aquí  muero  con  ventaja» 
pues  yo  muero ,  y  tu  lo  ves,     . 

Bec  Pregunto  ,  hace  mas  al  cafo 
que  yo  cargado  me  efté, 
aue  aunque  es  de  lanaeíte  Ciclo^ 
Joy  Atlante  muy  novel, 
y  daré  con  todo  en  cierra? 

Fed.  Eííb  importa  afsi ,  porque  ^ 
fi  alguien  viene ,  te  halle  afs^ 
Becoquín ,  dando  á  entender 
que  vamos  íacando  ropa. 

Bec.  El  que  entrare  ,  fi  me  vé, 
como  cargado » cargando, 
no  lo  entenderá  también? 

flor.  Floro,  ponte  tu  á eífa  puerta, 
tu  á  aquella^  porque  aviléis 
íi  buelve  mi  padre.  Aora 
dime  tu  ^  (t  y;i  te  vés 
á  tu  voz  reiHtuido, 

fjuc  quexa:::  a)r  de  mi !  fi  él 
abe  lo  que  paísó  anoche,    Afa. 
yo  foy  muerta,  ted.  Si  diré, 
que  no  por  aver  callado 
al  verte ,  Flor ,  olvide 
lo  que  tengo  que  fentir^ 
antes  cobré  aliento ,  bien 
como  el  curfo  de  una  fuente, 
que  eltorvandola  el  correr 
con  la  mano  ^  fe  hace  atrás, 
falta  un  inftante  ,  y  defpues 
buelve  con  mayor  violencias 
aísí  mis  OJOS  también, 
que  corren  liempre  defdichas, 
en  el  punco  que  te  vén, 
fe  ful  penden  aquel  rato, 
eftorvados  del  placer 
de  verte  ^y  con  mayor  fuerza 
bueiven  al  llanto  defpues. 


i 


corre  con  mayor  poder. 
Flor.  Profigue  ,  y  no  hagas  cobardes 

los  zelos ,  que  (lempre  fue 

fu  opinión  el  íer  valientes, 

mas  muy  de  valientes  es, 

quando  riñen  íin  razón, 

acobardarfe ,  y  temer. 
¥ed.  Pues  yá  es  forzofo  el  hablan 

perdona ,  Flor  ,  fí  efta  vez 

pierdo  el  refpeto  á  tu  honor, 

que  no  ay  zelofo  coi  tés. 
Tlor.  Del  mal  que  vienes  herido 

con  fola  eflá  razón  sé, 

y  antes  que  me  digas  mas, 

11  te  puede  merecer 

mi  amor  alguna  fineza, 

.  te  fuplico  que  me  des, 

Federico ,  una  palabra. 
Ved.  Si  doy. 

Flor.  Pcrí uadete.  Fed.  A  qué? 
Flor.  A  que  no  te  he  ofendido, 

y  que  mi  honor ,  v  mi  fe 

al  lado  viven  del  bol, 

^  con  mas  ventajas  que  él, 

a  que  te  amo  como  a  cfpoio; 

y  al  fin  ,  fe  ñor ,  aunque  eftés 

f>erfuadido  á  tus  agravios, 
by  quien  foy  ,  di  aora  ,  pues. 
Fed.  Ya  no  tengo  qué  decir, 
porque  fi  no  nc  de  creer 
que  faltas ,  Flor ,  á  quien  ereSjj 
(lendo  mudable ,  y  muger, 
no  tengo  de  que  quexarmc: 
y  afsí  >  yo  ,  yo  callaré 
el  aver  viílo  en  tu  calle, 
vifto  dixe  i  yo  me  erré,  '^ 

que  no  lo  vi  (ó  quien  ealláraí) 
en  fin  ,  no  diré  que  sé 
que  eftuvo  en  tu  calle  gente. 
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de  ni  balcón  una  clcab, 
fuera  ojalá  íu  cordel 
un  lazo  para  mi  cuello» 
pues  fubió  por  ella  quien 
es  mas  díchofo  que  yo, 
poique  menos  firme  es; 
que  entró  dentro ,  que  pafso 
]o  que  las  dos  os  fabels* 
Si  ello  no  he  de  creer ,  diM 
que  es  verdad  ,  que  dices  bieni 
que  fe  engañó  quien  lo  vió> 
y  pues  que  mentira  fue, 
á  i  ños ,  Flor ,  guárdete  el  Ciclo, 
qukn  eres  leras,  si  á  fé, 
pues  no  es  faltar  á  quien  eres, 
que  en  efeólo  eres  mugcr. 

Tlor^  No  has  de  falir ,  oye ,  efpera. 

Fed.  Suéltame  ,  Flor*  Flor.  Óyeme. 

FeJ.  No  es  pofsible  ,  cree  de  nn 
que  no  has  de  bolverme  a  ver 
en  tu  vida ,  y  plegué  á  Dios, 
que  las  nuevas  que  te  den 
de  mi ,  fcan  que  á  las  manos 
de  un  traidor:::F/e>r.La  vozdeten, 
mi  l'cñor ,  mi  feñor  dixc? 
yerro  de  la  lengua  fue, 
porque  quien  ofende  amando, 
ui  es  mió ,  ni  lo  ha  de  íer. 

Ved.  No  te  arrepientas ,  que  no 
la  palabra  tomaré. 

Flor.  i>ues  has  de  oírme* 

Feder.  Yo  te  creo 
fm.  hablar » no  av  paní  aud. 

Flor.  Pues  no  has  ae  falir  ae  aquí, 
hada  ficucharmc.  Fed,  Di ,  pues« 

Flor.  Nun^fi  has  vifto,  Federico, 

(quc:^e  4$.  y»livni«  Mmbiea 
de  comp»ra£¡Dn(«y«j) .  ^.  t : 
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en  verde  ,  y  azul  papel, 
que  dibuxó  en  Ciclo, yTicna 
el  apacible  pincel 
de  naturaleza  ,  y  luego 
el  color ,  al  parecer, 
qte  es  fingido  ^  del  criftal 
no  dcxa  (efiai  dcfpues^ 
Afsl ,  aunque  los  zclos  tuyos 
te  hagan  terminar  ,y  ver 
iombras ,  fantaíVnas » vifioncs, 
con  voz  ,  con  cuerpo ,  y  coofíf 
Ion  aparentes  no  mas, 
que  zelos  íaben  hacer 
de  las  lagrimas  criftales; 
y  afsi  un  zclofo ,  tal  vez, 
aunque  lo  ouc  ve  es  verdadi 
es  mentira  lo  que  ve: 
cfto  el  alma  te  aííegura, 
y  afsi  te  digo  que  fue 
apariencia  folamentc, 
que  no  te  puedo  ofender: 
vete  aora  ,  vete  aora» 
vete ,  Federico ,  pues. 

Fed.  Aora  no  me  quiero  ir. 
Que  primero  he  de  faber 
ce  tu  boca  ,  (i  es  verdad 
lo  que  te  he  dicho  Flor.  SieSi 

F^¿/.  Luego  llego  el  embozado} 

Flor.  Si.Fí?.  Abierto  un  balcon,y  cb9 
una  efcala  ?  Flor.  No  lo  niego. 

Fed.  Y  fubió  un  hombre? 

Flor.  Afsi  fue. 

Fed.  Entró  en  cu  quatto? 

Flor.  Es  verdad. 

Fed.  Habló  contigo^  Flor.  TamUi 

Fed.  Y  no  me  lo  niejgas  ?  Flor.  No. 

Fed.  Por  que ,  di ,  £^ra » por  qué 
que  ya  rae  contenraria, 
aunque  es  cierto  que  lo  se, 

col 
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con  que  lo  neg'^r¿s  cu:  hablado  ,  Tupiera  quien: 


mira  que  poco  á  deber 

r  te  llego  ,  pues  no  te  debo 
una  mentira :  (ay  cruel  I ) 
por  qué  ,  por  que  no  me  engañas 
fiquicra  ,  ingrata  ?  Flor.  Poique 
es  verdad  quanto  me  acufas^ 
no  el  fer  mudable  5  é  infiel, 
y  yo  no  quiero  negarloj 
dando  con  efto  a  entender, 
que  ñ  mi  culpa  es  mentira, 
lo  es  mi  difculpa  tambienü 
que  el  que  ha  de  decir  verdad,^ 
Federico  ,  no  ha  de  hacer 
el  prologo  con  mentiras, 
porque  al  mentiroío  es  biea 
no  creerle  las  verdades, 
quando  las  diga  defpues. 

Bec^  Pues  fi  va  á  decir  verdad, 
yo  no  puedo  mas  también: 
qué  pcfado  es  un  eílradol  Dexale. 
los  diablos  carguen  con  él« 

Féd.  Difculpa  ay  <  í^lor.  Si. 

Fed.  Plegué  á  Dios, 

no  dudes ,  prologue  ,  pues: 

3uicn  pufo  la  clcalaí  Flor.  Nadie» 
.  Quien  el  embozado  fuctf 
Flor.  No  le  conocuFecl.  A  qué  entró 

en  tu  quarto?  Flor.  No  lo  se* 
Fecl.  Pues  donde  eílá  la  difculpa? 
Fior.  En  no  fabcrlo.  FeJ.  Muy  bien: 

y  es  difculpa  no  fabcrlo? 

de  fuerte  ^  que  yo  he  de  ver 

los  agravios  cara  a  cara> 

y  las  difculp^s  por  fe? 

á  Dios ,  Mor ,  tienes  razón. 
Flor.  Si  quificres  irte  ,  ve 

que  no  ay  mas  iatisfaccioues 

que  darte  ,  que  no  fubcr 

quien  es ,  poique  fi  le  huvicra 


vete ,  vete  ,  y  plegué  a  Dios, 

3ue  las  nuevas  que  te  den 
e  mi ,  fcan  que  mi  muerte 
ha  íido:::  FeU.  Deten,  deten 
las  maldiciones ,  Flor  mia: 
mia  dixe  ?  yerro  fue 
de  Ja  voz ,  que  por  coftumbrc 
pronuncia  amores  tal  vez. 

Flor.  No  tienes  que  arrepentirtc^ 
que  yo  no  te  tomaré 
la  palabra.  Fed.  Luego  eílás 
enojada  tu  también? 

Flor.  Si ,  pues  que  de  mi  has  tenido 
tan  baxo  concepto.  FecJ.  Quien 
no  tuvo  zelos  amando? 

Flor.  Quien  amó  con  firme  fé* 

Fed.  Aunque  vaya  yo  enojado, 
no  lo  quedes  tu  cfta  vez 
haga  las  pazes  el  tiempo 
que  nos  taita.  Flor.  Mal  podr¿ 
reíiftirme  á  mi  defco, 
quando  cftoy  queriendo  bien^ 
mi  ícñor .  ya  tm  errarme, 
fino  porque  lo  has  de  fer: 
a  Dios ,  Federico.  FeJ.  A  Dios^ 
Flor.  Flor.  Bolveréte  á  ver? 

Fed.  Si,  que  ya  no  he  de  aufentarmc. 

Flor.Comoí  Fed.  Impórtame  tambi€% 

Flor.  Pues  á  1  orrtblanca  voy. 

Fed.  Pues  a  1  orrcblanca  iré. 

Flor.  Ay  perdido  dueño  mió! 

Fed.  Ay  mi  malogrado  bien! 

Bec.  Ay  mi  bien  pcfado  cftrado! 
el  diablo  te  Heve  ,  amen*    Vanfe^ 
Sale  Manfredo ,  disfrazado. 

Aí^nf,  Quien  fe  vio  mas  afligidoj^ 
ni  en  mas  peligrólo  empeño 


<jue  yo  ?  fin  que  fueffe  dueño 


il  delito  cometido. 


^.^-^ 
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retirado ,  y  cfcondido, 

ibí  dcfdicha  me  bufeo 

en  mi  cafa ,  alii  me  halló» 

lin  llamarla  con  mi  dicha» 

que  aun  no  íuera  mi  dcfdicha^ 

quando  la  llamara  yo. 

Ocuicé  el  noble  delito 

de  Flor  9  por  ialvarme  á  mij 

y  traxe  advertido  aqux 

con  un  íecreto  infinito 

elarca^queíolicito^ 

de  aqui  Tacar  efcondida» 

íin  que  a  otio  teílígo  pida 

favor ,  porque  delta  tuerce 

lleve  una  muerte  a  otra  muerte^ 

que  ya  no  es  vida  mi  vida. 

,Yá  folo  en  la  calle  eítoy^ 

abrir  efta  puerta  puedo: 

con  pavor  ,  aííombro  ,  y  miedO| 

conneílb  que  a  verte  voy, 

joven  infeliz  5  no  doy 

paflb ,  que  no  me  parece 

Suefe  eriza,  ycílremecc 
cadáver  ( fuerte  dura ! ) 
pidiendo  la  fepultura» 
que  ya  mi  valor  le  ofrece.    Vafe. 
Sale  Federico ,  y  Becoquín, 
Bec.  Quien  ha  de  entenderte^ 
FederTA  mi 

apenas  me  entiendo  yo. 
Sec.  Yá  no  has  de  partirte?  Fed.  No. 
Bec.  Y  has  de  quedarte  aquií 
Feder.  Si. 

Sec.  Pues  como  has  de  eílar  aqui 
defpues  de  averte  pallado, 
(eñor  j  lo  que  me  tías  contado? 
fed.  Por  eflb  mifmo  no  quiero 
aufentarme ,  que  afsi  efpero 
quedar  ,  Becoquin  ,  vengado. 
Sale  Manfredo  con  una  arca% 


tres  venganzas^ 

Af^^í/.  Aunque  Ce  esfuerza  el  vah 
las  fuerzas  no  lo  confienteo, 
bueno  es ,  anees  que  le  iotcocnii 
mirar  las  coías  mejor. 
Mas  dos  hombres  veo  ,  cl  noo 
podrá  ayudanne  :  Manccboi 
por  vuellro  tragc  me  atrevo 
en  cafo  tan  oporcimo: 
Efta  arca  aveis  de  llevar 
aqui  cerca ,  y  daros  quiero 
vueftro  trabajo  primero, 
y  delpues  á  refrcfcar: 
teñe ,  amigo  ^  de  cfla  parte. 

Fed.  Bien  por  Dios  ,  voy  ocupadla 

Man.  Pues  ^o  q  eftoy  yá  empdúA 
en  ello  9  o  he  de  matarte» 
ó  has  de  hacerlo. 

Feder.  Lance  fuerte!  Aftl 

fi  me  quiero  reiiílir 
podra  jufticia  venir^ 
y  conocerme ,  de  fuerte 
que  á  mi  dicha  correfponde 
la  ocalion ,  yá  es  fuerza  aqui 
llevarla  ^  pues  vengo  afsi: 
ayude  ,  y  dígame  adonde 
fe  ha  de  llevar.  Man.  Id  delante^ 
que  yo  os  feguirc.  Fec/.  Toma 

Bec.Qué  quicresí  Fed.  Aguardaini 
en  ole  puefto  un  inftante. 

JSec.  Aqui  aguardo. 

Man/.  Gente  liento, 
por  si  fuere  el  Duque  ,  es  bien 
itmcSaíe  Chtaldo^el  DMqmeyjgk 

Clotald.  Deteneos. 

Feder.  A  quien? 

Clotald.  Al  Duque. 

Fed.  Gran  cola  intento: 
que  mandáis  ?  tenido  íoy. 

Clot.  Que  es  aquello  que  lle\'ais? 

led.  Una  arca.  Cío.  Y  adonde  vais? 

Fed^ 


F^rf- Nó fé > pot  Dios, donde  yoy, 
ai  detrás  fu  dueño  vichc^  .     ' 

•    el  les  dirá  donde  va. '  í  • 

'Clot.  Adonde  viene  ?  Fid,  Ai  eftá, 
parece  que  gAifto  tiene 
d&  rerme  cargado.  Cl^.  Aqui 
no  viene  nadie,  efte ¡es 
ladrea.  Dn^.Prendedle;  ^d^fpucs 
ló  fabrcmos.  Fed.  Ay  de  mil^ 

J>uq.  Reconocedle«        LlegMH  tuz. 
'  Chtáld.  Señor, 

Federico  es.  Vua.  Defta  fuerce? 

C/^.  Sin  duda  a  aarce  la  muerre- 
viene  en  uUrage.  Fed.  Ah  rígorl 

Duq.  Lo  que  en  el  arcaay  minad. 

Cht.Dzmo,  la  llave.  Fed.Q^iWwc^ 
viófedeídicha  mas  grave? 

Duq,  Luego  la  defcerrajaKl. 

t/iVí^.  Abierta  entiendo  que^vlene, 
con  íblo  4in  cordel  liada-    . 

Vnq.  Desliad  la.  \Jao.  DcsUada 
efta.  Duq^  Ved  lo  que  contiene» 

Clot.  Jefus^  y  qu¿  mal  olor! 
Jlcga  eíla  luz ,  ello^es  •cierto^ 
cuerpo  mucito  tu 

Duq.  Cuerpo  muerto?         ' 

C/ot.  Eftc  es  Enrique ,  íefíor. 

Fed.  Válgame  el  Cielo !  Di#f  Xlevad 
prefo  ai  traydor  ,y  efta  arca> 
defpojos  de  íiera  parca, 
entre  los  doss>s  cargad, 
para  darle  íepultura. 

Fed.  Cielo ,  á  quien  defdicha  ¡guál 
fuccdia?  Clot.  Con  fuerte  tal, 
oy  mi  dicha  fc-aíTegura. 

JORNADA   TERCERA. 

.    Sale  Man/redo  ,  y  Flor. 
Flor.  Profigue ,  que  cftoy ,  íeñorji 
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de  tus  raiottes  pendiente, 

ydando\graciasaiQelq,.  : 

x|nc  depacaf te  quHieíTc 

aquel  hombre.A/^/sf/.Como  digoi^ 

en  viendo  que  diligente 

bol  vio  k  efpalda  el  buen  hombre^ 

f  prcfumo  que  un  Angoi  focfle). 

.    ttcxcle  aiátgar  delante, 
aporque  fí  ^  reconocerle 
ílcgaflen:::  Sale  LaitrOn 

¿€mr.  Señor ,  íeñora. 

i^/tfr.  Que  •  hafucedído? 

A/j^  <^u¿;  tienes^  .  '  '    .  ; 

Lasétk'DcCdc^ffjL  Tori'cs  «aláyv  '. 
del  Sol  j  he>vLrro  que  vienen- 
de  la  Corte  hombres  armados; 
que  c-ercan ,  y  que  guarnecen 
una-carroxa, no  íca 
que  ^yan  venido  á  prendercej; 
por  el  enojo  del  Duque/  ' 

Maff.'LsifoTtuwiL  echó -la  fume^ 
fin  duda  que  (e  han  hallado 
teñlgos  que  me  condene»: 
qué  liaré,-Flor?  Flor.  Huycjiefioc;^ 

Ma^/.  Si  podré  faiir? 

Laar^fio  puedes,         .   .  ' 
que^^ápueru  paró  y  a 
cíTa  carroza  ,'en  que  viene 
'Clotaldo,  y  un  hombre^  a  quien:} 
mas  pintarlo  no  conviene, 
quando  todos  por  la  fdla 
entran  ya.  Flor.  Ño  te  defpeñe^y 
tente,  penfamiento-^  no 
me  ^rraftres ,  dücuríb ,  tente.  . 

Sale  Clot  al  do ,  y*  Fe  derico  <-on  frifione^ 
y  vendados  los  ojos.: 

Clot.  Entrad  vos  íblo  conmigoi^ 
todos  los  demás  fe  queden: 
foñor  Manfredo.  Manf.  Señotf 
Cüouldo, pues  dcíla  fuerte 
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vos  en  nii  cafa  ?  que  es  ello^  lino  limporslbles  c  mprcndc, 

C¡(ft.  Importa  que  folo^ueck 


poi 

Nc 


con  vos.ManSvcs  dcxadnosfolos. 
I/or.  Dicen  que  Aftrologo  fuclc 

fcr  el  corazón ,  y  yo 
,    prcfumo  que  he  de  creerle, 
que  en  las  defdichas  no  ay 
Aftrologo  que  no,  acierte^    Kíí/?^ 

Clot.  Ay  bella  Iflor »,  guanta  culpa 
en  cftos  fuccíTos  tienes! 

Man/.  Ya  cftoy  Iblo.  C^/.Pues  leedi. 
DaU  9ina  cárta. 

■A/i»/.. Decreto  del  Duque  es  eftc. 

¿^#^  Maofcedo ,  Conde  de  Anxi^  '^ 
a  mi  fcrvício  conviene  * 

que  eftc  en  Torreblanca  prcfti 
Federico  ^  en  lo  mas  fuerce 
della ,  donde  el  Sol  apenas  \ 

jirfcla  un  rcfquicio  cntrob 
_  ío.  le  quicéis  las  prillones^  ■ 
y  ninguno  á  hablarle  llegue„    - 
lino,  vos  5  y  afsi,  vos  íblo 
le  llevad  lo  que  comiere: 

.  cfto  importa  a  mi  honor ,  y  cfto. 
lo  mando ,  pena  de  muerte. 

Clot.  Y  yo  afsi  os.  la  notifico*    .  ■ 

Manf.  Yo  lo  obedezco ,  y  fipucdc 
infotmarfc  mi  cuidado, 

V  decidme )  qué  caíbes  eftc, 
por  que  prende  a  Federico^ 

Clot.  Por  las  fo^echas  qué  tiene. 

.  de  latraycipn  que.fabeis, 
y  porque  dio  a  hnrique  muerte. 

Manf.  A  Enrique  dio  muerte^  Cl.  Si^ 
quedad  con  Dios :  imprudente 
corazón  mió ,  pues,  tanto 
folio  a  profanac  ce  atreves^ 
y  fabcs  por  los  efedos 
que  Flor  ama  ^cftima  >  y  quíefe 
a  Federico ,  no  temas. 


ha  picgr^aA-  la^  ocaísoncS) 
que  el  Qdo,tc  favoKcc,    Vif, 
Jll.  paño  Flor. 

Flor.  De  aqtil  roe  llevcx  cl  tcnoc, 
y  el  .temor  aquí  me  bucWc, 
íiñ  que  mi  pandee  me  vea, 
ikcrá^  fk  aqjttcflbs  canceles 
le  oiti^Minf.  Prcib  FcdioÍGO^ 
yo  Alcayde ,  mi  cafa  el  fuciKr 
y  por  la  muerte  de  Enrique? 
.  qué  enigma » Cielos  >  es  eftcí. 

F/^ü  MttCKe.,.  Eoric^uc^  y  Fcdoko 
di¥o: ,  densos,  neciamente 

. .  otro  paílb  i  a  véc  que  diceoí 
Federico ,  Enrique  >  y  muatc 

Matif.  Yo  he  de  falir  defta  duda. 
JOefcubre  i  Federkü. 
,  Federico ,  ya  o*  confíente 
mi  valor;  que  en  tancas  petuí 
la  luz  del  Sol  os  confuele. 

JFW.  El  mayor  coníuelo  mió, 
es  ^  ícñor  Manfrcdo  ,  verme 
prefo  en  vjueftra  roifma  cafa, 
dichofo.  el  que  en.  ella  naucrr. 

l^or.  Qué  miro  I  pues  mis  defdichas 
iradclaOce  napucden^ 
demos  otro  paflb  atrás. 

Manf.  En  tan  rígurofa  fuertei 
poder  difpcnfar  quifícra 
en  eftc  orden ,  y  que  fueife 
hofpcdagc  carü\ofo> 
pero  yoi^r.Noay  que  ofrcccniC 
íavor  alguno,  el  rigor 
exccutad  de  las  leyes, 
que  a  un  podcrofo  enojado, 
y  i  un  enemigo,  vairente, 
no  vence  quien  fe  rcfifte, 
iino  quien  fe  humilla  vence. 

Flor.  Ya  que  mis  defdichas  veo, 

..  oír- 
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as  quiero  'claramente,  .*•*  ¡quccllilc  rebozo. ve  ücnpa^ 

,^    x^..__         üfcn4Kifccbvcrm«.íifei,    ,  - 

porcfue  el  anudar  trage  itíene . 
ya  confeí&dq  el  delito 

:  que  no  ha  imaginado  hacoríe.: 
(^ulíb  faber  que  llevaba, 
.que  contoiel  Qek)  previene 

.  que  nada,  p^edaqculucrp; 

.X^unqiic  cLfabfiqpc  ínopence 

.  cftoy  en  aqueftc  calo} 
quilo  tque  en  mjs  manos  vidlc 
callHcado  el  dciico, 
quando  en  el  arca  Je  advierte: 
abrióla ,  y  Ijalló  fay  de  n}i\) 
de  £nrique  (infclice  íuertel)^ 
la  imagen  en  el  cadáver» 

;buehaa  fu  primera  eípccie. 
Clouldo ,  en  fin )  (ah  traydorl} 
del  lüceirp.muy  alegre, 
(por  ficaíiónes  .quecallo)  ,. 
me  cpnHrmó  dennqiíentc,^.  ,.  , 
jioToIodcfta  dcfdicha,     *       "■ 
illas  de  que  qulfc  acceverme 
á  matay  al  Duque  ,  y  bien     :  . . 
fabe  el.quicii  en  eftó  mient^  : 
Pero^fi,dc  las TuiprcCTá^^      .    ., 
cautas  >  las  ícgundas  penden, 
'   y  el  píelo ,  por  fus  }uicioá, 
que  invclligar  ho  conviene, 
qniíbque  enagenas  culpan 

yo* eUQy  concento  ,  Manírcdb^ 

{^ues 410  hace  dura  la  muerce 
a  pena  ^  íino  la  culpa; 
y  afsi ,  quien  ninguna  tiene, 
aunque  con  el  yulgo  mucra^ . 
infamado  ,'íílegrc  mucre, 
'pues morir  por  ía verdad 
es  la  mas  felice  íticrte. 
Mafif.  Sabe  Dios  quanco  mé{>e(a 

Hhh  z  que 


IOS  otro  paílo*  ^«^Qpion 
urre  caq  cuordamente, :    ^ 
ulpeitii  a^ccion»  venid>  i- 
de  una  torre  os  encierre» 
^nde  el  Sol  no  os  viíice. 
toda  eiloy  Qbedience.      . 
eguldmc,pues,  pero  en  tanto 
¡cmic^que  calóes  efte? 
;>  que  el  fabe  me  pregunta^ 
contar  íelo  conviene: 
defterrado.  Manf.  Ya 
:.  f¿;/.  Bolvi  neciamente     - ; 
:ftc  trage  á  la  Corte, 
ca  ala  Corte bolykílc. 
Pues  qué  os  fuccdio? 

ue  halas 

iombre.A/iai«/^Si. 
be  por  verme 
fte  trage  ,  me  dice  , 
UQ  arca  Tuya  le  Heve*, 
lígame  el  Cielo,  que  cícuchol 
a  quien  di  el  arca  fue  á  eíl^ 
^r  qué  no  o?  eícuTalleis, 
Jo  vos  ?  FecL  Porque  valcrfc  .. 
b  del  valor ,  y  yo,^        .  -  » 
júeiio  me  conodeflen, 
rafo  alguno  llegaba, 
5  quifc  parecerme 
i  trage ,  que  a  mi  mifmo; . 
la  acción  es  mas  prudente^   .. 
r  un  hombre  medirle 
que  pide  fu  fuerte. 
No  conoclíleis  quien  era^ 
liando  yo  le  conocieÜe» 
Cavallero ,  y  por  mi  . . 
;ttno  ha  de  perder ;  fucJCey 
I  en¿ont¿ado- del  Duque, 
fucrzaf^l  toconocermc 
)ftro ,  pero  no  el  alma^ 


i.n 


4^  S  Vn  cafiigo  en  tra  vcnganT^as 

que  cftc  agravio  quiera  hacerle  a  aguardar  aquí  a  mí  ^mo^ 

oy  el  Duque  á  mi  valori»  ^^ ^'^    ^      .    -   - 


}>u£sdcmss  dcfquo  inocente 
c  que  morís ,  ibis  mi  aáiigo. 

tlci\Ay  Díps^quien  hablar  pudicílc! 
mas  el  callar  no  es  valor, 
quando  afsi  el  honor  fe  ofende. 

5l/rf;?/;Venld5  Federico»  FtdlN^mos. 

'Manf.  El  Cielo,  amigólos  coníuele. 

Fed£s\  mi  inocencia  defienda.  Vanf. 

Thr.Yél  tan  gran  traycion  reveje:, 
ay  de  mi !  íi  las  defdichas 
fu  peíb ,  y  numero  tienen» 
y  conforme  los  fugetcs 
da  el  Ciclo  males ,  y  bienes^ 
cómo  en  mis  males  ordena, 
pe  unos  con  otros  fe  encuentren?- 

Ji  es  fuerza  falir  un  cuerpo, 
para  que'  el  criftal  fe  llene 
de  otro ,  cómo  cftañdo  llena 
un  alma ,  otros  ¿abcr  pueden^- 
Pero  como  en  la  conttancia,. 
es  mi  valor  tan  valiente, 
afsi  los  males  fe  miden 
con^  el  fugetoque  tienen;^ 
{>ues  no  tengo  de  rendirme» 
liempre  amante ,  £rme  íiempre^ 
efcoUo  expuefto  II  las  olas;, 
rpca  firme  á  fus  baybenes 
ha  de  hallarme  la  fortuna» 
viva ,  y  muerta  eternamente; . 
Ya  mi  padre  avrá  cerrado 
las  puertas ,  y  como  íuele^ 
fe  irá  á  repofar ,  las  llaves 
he  de  procurar  cogerle, 
y  ver  á  mi  amado  eípofo, 
aunque  honor ,  y  vida  arrieígué* 
Sale  Becoquín. 
Hec.Dc  efperar  dcfcfpcradoy. 
he  venido  á  rcfolverciic* 


!  «entro, tolo ,  donde  fuelc, 
como  del  imán  traite)) 
halferfe  nacuíralmente. 

FUr,  Quién  es  <  Bec,  Bueno. 

Fior.  Becoquín? 

Bec,  Tan  poco  mi- amor  te  áthei 
qué  aora  me  deíconoc¿s> 

Flor.  Antes  para  conocerte. 
Unce  fuele  haccrfc  el  alma, 
como  cftrelJa  qoc  precede 
las  luces  del  Sol  que  adoro^ 

Bec.  Yá  Ocafo  foy  donde  mueres 
has  yiílo  aeafo  a  mi  amo? 

F/or.  Acaíb  no  puedo  verle, 
muy  de  propofico  si, 
que  de  Diopofito  quieren 
los  Uclos  que  muera  yo; 

Bec.  De  que  modo?- 

FJor.  No ,  M  aprietes 
las  cu<tda$  á  mi  tormento; 
pero  ven ,  fi  verle  quieres 
cargado  el  cuerpo  de  hierros; 
y  el  alnfía  de  penas  fuertes.      , 

Bé€.  Que  cfta  prcfo  ?  Ffcr.  PreíbdB.  t 
en  efla  Toire ,  y  de  fuerte         * 
que  no  fé  fi  faldra  vivo; 
mas  si  faldra ,  aunque  mil  mek  I 
muera  yo.  ! 

Bec.  Encontróle  el  Duque?         j 

F/íTiSi-,  yen  ún  trance  taniaenfi 
que  confiímó  fus  fofpcchas. 

Bec.  Plegué  al  Cielo ,  que  por  ve* 
no  me  aprieten  las  agallas, 
como  a  muchos  acontece.  VtA  \ 
Sale  el  Duque  ^  jt  Chtaido, 

C}0t:v\%o  qjie  fera  üjejor, 
por  íer  del  Pueblo  querido^ 
que  en  la  cárcel ,  fin  ruido, 
pruebe ,  íeñbr ,  tu  rigor, 

por- 


b 


a 
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|uc  es  del  vulgo  adorado,  dcUa  mifma  he  confirmado 


nque  voz  de  Dios  fe  llama^ 

ez  fu  razón  Inñimay 

ido  juzga  apalsionado» '. 

s¡ )  íi  quieres  hacer 

rrnadon  de  fu  vida, 

je  oy  prendes  homicida^ .  . 

;  ouiñana  has  de  ver. 

Lucho  mi  amor  le  diículpa^ 

i  íiempre  conocí  en  el 

i  noble  en  pecho  fiel. 

!  halla  difcuipalu  culpa 

.  y  quien  le  ha  de  culpar? : 

oitn  yo  abonarle  quiero;, 

>  temo  que  el  azero 

allá  no  pudo  emplear^.. 

Jto ,  y  llanto  no  vifia^. 

mi(erabl&  Eftado. 

1  aprieta  demafiado, . 

,  y  horrible  conquiílat 

y  dile  a  Manfrcdo.  C/^mQu& 

das ,  íeñor )  que  le  diga? 

h  cmbidia ,  fiera  enemlgal. 

,  pues:::  Clot.  Que  le  dirct; 

iler^cafin::: 

uc )  íeñor  i  Duq.  Nada: 

Jielos ,  qué  gran  rigorl : 

ue  \xc  de  decirle  ,  íeñor? : 

icasle  .^ah  fortuna  airadat: 

en  de  mis  dic  has  dude* 

^ile )  Pues^  que  a  Fedcrico>^, 

e  mal  á.poftrar  me  aplico. 

xhara.que  levante! ) 

(jue  alia  en  la  prilion 

s  un  garrote*  (ay  de  mi!)  : 

ar^lo  5  feñor  ,  aísL         Vafi^. 

>uc  terrible  es  la  pafsion, 

iqucftc  ficmpre  ha  mofeada . 

ra  Federico  I  y  yo^. 

alma  no  fe  engañóg^ 


\i 


-.1 


que  eftá  de  todo  inocente; 
que  hombre  de  can  gran  valof  J^ 
que  ofendido-) al  ofenfor  i   í  i 
honrando  ^  como  valiente  -  'i:*; 
fufire ,  fin  moftrarfe  airado;^.*  . ! 
y  enmedlo  de  tanta  injuiMi. 
labe  refrenar  fu  furia^ 
pacifico ,  y  reportado,    ' 
mucftra ,  como  por  criftaU- 
aidonde  el  Sol  reverbera, 
que  a  pefar  de  embidia  fiera 
;oza  alma  noble ,  y  leal.      :  . ' 
>y  la  poftrera  experiencia 
de  fu  lealtad  he  de.  hacer, 

{>ara  pcxier  convencer.        ^    i 
a  ambición  con  la.  inocenciai  > 
A  yerle  a  la  cárcel  voy,    '       í 

porque  defta  vida  lotarov    - 
pues  me  llaman  Juñícicto,    •  > 
que  ha  de  fer  ju:i^ida  oy...  .  V^ 
Sale  Federico,^  Flor  \,f  Beeo^uiK 
Bed.  Ya  no  por  cárcel ,  por  Cicb 
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podré  efta  torre  ^ 
pucs.te  he  merecido  ven 
ya  ningún  daño  recelo, 
que  fi  la  muerte  teroi,/ 
no  íüe ,  bellifsima  Flor^ 
temtrla  por  fu  rigof, . 
fino  por  quedar  Itn  ti:  ^ 
aun^e  fi  las  almas  foa ' 
eternas ,  podrá  la  muerte 
privarme  del  bien  de  vercCg(s'^v 
no  de  tu  dulce  prifion: 
qüC'fi  eterna  has  de  vivit>-. 
y^^terno  he  de  fer  tambicÁ^ 
no  priva  de  tamo  bien  T 

la  dcfdicha  deLmorit¿ . 
Pues  fi  los  cuerpos  ^vidc, ,      \ 
quedando  aufentcs  )as  aimási  ' 

nufi- 


4 ;  o  Utí  mJí^o  en 

liiicfi^s  lururclcs ,  y  i)al:iias 
a  mis'dlchas  apercibe» 
Pcronidl  ,in¡  bien ,  empico 
un  tiempo  can  defcádo, 

{mes  con  peiias  he  mezclado 
as  penas  que  yo  pofleo: 
coi^ó  eñas  j  nú  hvcvü 

-F/(;r.  No  hasvífto,  ^ 

qiiando  entre  rollidos  velos 
bufca  el  Sol  lluevo  Orizonte, 
dexando  en  nuciíro  Emlsfcrío 
los^yrcs  cu  negro  aílonibro, 
la  tierra  en  mudo  lilenciO) 
los  animales  confufos, 
cubierto.de  horror  ¿i  íuclO) 
hafta  que Jbuel ve  adorarle 
cpn  nuevas  madexas^lkndoj  . 
íi  fu  au&ncia  muerce  á  todo, 
vida ,  y  fcr  fu  nacimiento^ 
Pues-afsi  cl:ilma,que  vive 

v.aJ^ciU9deLosicñc>^^    . 
que  de  la  Luz  dexus  ojos 
comunica  ,aufente  ddlos^ 
mucre  a  todas  ius  potcnclaS) 
muere  á  todoíennmientQ, 
haíla  que.  buelve  a  gozar 
de  tu  viña  4'ay os  nuevos.    . 

Fed.  Ay  Flor  del  alma ,  yá  Flor 
de  verde ,  y  ca^ducoalmendray 
que  por  vettirfe  temprano, .  . 
nunca  dio  fruto  a  fu  dueño; 
fi  fui  tu  Sol  ^  y  te  dio 
vcncjpr  lozano  mi  aliqnto, 
py  fcra  fuer¿a  ajgoíbrte, 
pues  fpn  !*i¡  oca  ib  cftos  yerros: 
Ay  JUotri  F/í^r.No  llcM:c6,bicn  mío-, 
que  fi  íoy,cu  IHor.,  yx)  ^fpero 
verte  prcrto  ri^naf  cr 
con  cfplcndoí es  .Febeos,       ./: 
ficndo  en  tus  muertas  cenizas 


./;  -. 


tra  venganzas. 

el  Knix  tú  de  ti  mcímo,         i 
hirviendo  aqucílas  cadenas 
de  fecos  ramos  Sábeos,  j 

repitiendo  íiempre  vidas,  j 

inmortal  contra  los  tiempos.      i 

Bec.  Lo  aveis  rao  h\c€\  dlCcumdo    i 
que á interrumpir  nomcaum 
tan  biv:n  fentldos  pelares: 
mas  ay  >  la  puerca  han  abiertos 
tu  padre  viene»  Flor,  No  irepom, 
que  ctm  fu  liceacia  vengo. 
Sale  Mjnfvido  can  mna  cejli, 

Manf.  Siempre,  es  noble  laplcdai: 
hija  ?  ?loY.  Señocí 

Manf.  Vete  prcfto, 
porque  hcvitto^c  la  Corre 
venir  gente,  aunque  ¿c  lesos, 
por  li  es  recado  del  DuquiC. 

IltfY.  Solo  tu  güilo  dcíco: 
a  Dios  j.kíior  Federico. 

Eed¡,  PagiiuKs ,  bcila  Flor ,  ^ICidfl 
efl:¿  píadoia  vUica. 

Bcc.  A  bif>s  también, pues nopuetb 
afsiftir  a. tus  prifimics*         Vé¡u 

J^cd..  El  de  feo  te  agradezco. 

Mit}if.  Scnuos ,  comed  un  bócaifo» 
Federico, que  yo  efpcxo 
yeros  fibrc ,  porque  foii 
las  coleras  de  los  ducüos 
tempcílades  ^  que  en  un  hora 
mutftran  el  Cíelo  fcrcnot 

Fed.  Ay  mi  Manfrcdo ,  ay  amigo, 
íi  lo  decís  por  -confuelo;  ' 
yo  lo  agradezco.  Man/l  C^omed. 

Feder.  No  podre. 

Manf.  Pues.. por  lo  mcnos^ 
bebed  V  y  coni^brcarcis 
el  c/i«>m.\go*  Fid^  No  tengo 
fcd.  .if^///,ücbcd,pon  vida  mía 

Fcd.  Por  ti  juu mentó  bebo.    Bih 

Aíarf. 
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A/i/^/PucsaDios,porqucnocsbicn        verle  muerto  conlwnor,    ,¡  ;.t/ 


auc  me  encuentren  acu  dcnirp, 
.:  U  ion  Miniftros  del  Duque    ; 
Jos  que  vienen.  Fed.  Solo  cfpcfo, 
dclpucs  del  Ciclo ,  en  cus  manos. 
Mafi/Í  Cree  que  tu  bien  intento. 
F4w/>  -^yfalen  F!or  ,  ^  Clotaldo., 
J7í?/'.  Para  darle  de  comer, . 
como  iu  Alteza  ha  mandado> 
en  cfte  punto  ha  ba:!(ado 
él  folo,  Clot.  Quicrolc  ver, 
que  ay  nuevo  orden.F/<?r,No  ícra^ 
viniendo  por  vucftramano,. 
muy  piadoro :  ah  vil  (.yranol 
Clot.  El  ferio  cala  vucftra  eftai 
como  vos  queráis  que  vivaj 
haciendo  feliz  mi  fuerce», 
vivir  podra ,  aunque  á  la  muerte: 
traygaorcícn  qiic  fe  aperciba. 
F/^r. mmca  cfperc de  vosmcnos* 
Clot.  Qué  rcfpondels,  bella  Flor?, 
(i  no  á  nn  amorfa  fu  amor 
fe  lo  debets,  quanda  llenos, 
eftos  Hilados  eít¿(n>. 
que  all>uquc  rraydor  hafído^ 
que  cnSaxónra  le  haveodido, 
y  que  hai  muerta á  Enti^^c  ^  dáni 
mis  intentos-  nueva  media 
para  libEadie  y.  ít  vos. 
me  queréis  bicn^F/íir*. Vive  Dio$>, 
villano V que  fiel  rente díóy  ' 
no  áWo  yo  de  unavida^ 
pero  del  Munda,  eft^vTera. 
en  que  yo  btcn  te  quilíera, 
fuera  del  Mundo  homicida*. 
Viete  5  y  dile  tu  recado, 
ydixeDien,  pues  arguyo,^.. . 
que  fíes  de  fu  muerte  , es-tuyo^, 
y  no  die  quien  te  ha  embtado^ 
«  mi  padre ,  que  antes  quieta 


i'. 


que  no  obligarme  r.l.arcpr 
•de  un  falíb  5  de  un  lifonjcfo,  ^\, 

Clot.  Pues  advierte  ,  mas  aqui'   . ,,» 

y'cne,Manfredo;  callar    .;;.;fj 

importa ,  y  difsimular,  -, 

que  mi  negocio  hago  afs¡)t     . 

:  ,.     Sale  ManfredOj,  .    ; 

-^í-riQÍ  Clotaldo:::  *  r    . 

Clot.  Amigo  Manfredo/>  > 

el  Duque  j  como  confia  , 

de  vucftro  valor,  me  cmbiía:;: 

Flor.  Toda  el  alma  cubre  un^edp! 

Clot.  A  que  ,  porque  no  alboroce 
de  Feoerico;  la  muerte::;         ;i,' 

Tlor^  Ay  Dios  y  y  que  dur^fufcrtf  1 

Clot^V^e,  mandéis  dar  un  garMífc.íj 
en  la  prilíon:  pero  el,      :; 
viene' aqui ,.  y  os  lo<tifa. 
Sale  el  Huqne..  ■._ 

27i/f.  Adonde  Manfredoefta.d 
Manf.f^  tus  pies.  í)if^.O  amigo  J^l! 

pues  q  ay  del  prefo?.  A/^fl^SeñOr» 
tus  ordenes  no  he  excedida);  .1 
^or  piis  manos  ha  comido  %:  vi 
fie  mprc..D//^.Ty  rano  íijgor,    \\ 
verle  quiero«iifírif¿Voy  ppr  á.K^ 

Clot.  Mira,  gra&feñor,^eiqucda 
libre  ^  como  verte  puo^    * 
el  roftro,  Flor^Ah  bárbaro  iofiQll 

TTnq.  Mis  defcuidós  p^cdpn^d»    i) 
bella  Flor.  Flor.  Dame  tus  pies*. 

D//^.Con  quien  vucílro  borsnfOQ  Ct 
con  mas  llaneza  os  tratad;     ,^ 
mi  padre  es  el  Conde  ^  y  yo    . 
por  nu  hermana  os  he  tenido* .. 

F/.  Honratvueftra  hechura  ha  fido« 
Sale  Man/redo  con  Federico. . 

Fed.  Yá  a  vueftras  plantas  llegftj- 
granfeñor,  un  defdichado, ;  ' 
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dichoíb  en  avcros  vitlo. 
T>ii(9.  Qué  mal  la  piedad  refiílo! 

acípejad.C/^r.  Señor,  c\úá^Aoyaf. 
I^ua.  T^ucs  y  Federico  ?  que 

defcargos  á  tantos  cargos^ 

dcfpues  de  tiempos  tan  largos^ 

comean  nú  caíaos  honre, 

tenéis  que  dar  i  que  yo  miímo 

(mirad  quan  grande  es  mi  amor} 

por  el  ultimaTavor, 

de  amof  al  fín  barbarifmo, 

losquiero-de  vueílra  boca 
•'oiF  s  decid  si^^oponed, 

y  de  mí  piedad  creed 

efto.  Fea.  A  ella  fola  invoca 

efté  trift<5  dcfvalido 

de  4fl 'fortuna  ,  y  de  vos; 

aunque  muy  bien  íabc  Dias^ 

íeñor  ^que  no  os  he  ofendido. 
Dsi(j.  A  los  tratos  de  Saxonia, 

que  deíá*?  Jv^¿  Que  de  mi  vida» 
t  JMn^  yo  mifmb  homicida, 
cfiá  ultima  ceremonia 

fcr  de  todos  blasfemado, 

comcí^l  «raydor  masalevc^ 

fi  el  peofanniento  mas  leve 
•"^e-mi  pairee  os  ha  agraviado. 
Dir^  Y^ch'^l'quercrme  matar 

en  la  caza  i  Pid.  Ya  el  honor 
!cs!quicfi  me  fuerza  yfcñor^ 

fi  meforzaba  á callar 

mi  v4lor;9a  que  publique, 
'  atonque  con  agena  culpa, 

la  verdad  cu  la  difculpa.^ 
Duq.  Válgame  Dios !  y  de  Enrique 

muerto  por  vos  i  pues  hallado 
•fue  e«i  vueftros  ombros,  quie  duda 

queqúcda la  lengua  muda, 

ccnpD  ¿1  animo  poílrado^ 
2V^.  Carlos )  DuquC'dg  Borgoña» 


venganzas. 

de  Auftria  generofa  Rama, 
deícendicntc  del  que  pufo 
fu  eftoque  en  la  Cafa  de  Auftrit 
Ya  es  tiempo  que  mis  verdades 
puertas  al  iilencio  abran, 
y  iiítynjeros  cobardes 
defcubran  íkigidas  caras. 
Ya  fabcs  con  h:  lealtad  i 

que  te  fervi  veces  tantas, 
y  i  en  la  paz  ,.y  ya  en  la  gf1eIn^ 
dando  plumas  a  la  fama^ 
V  que  mi  fangre  no  debe 
a  la  mejor  de  Akmania 
nada ,  pues  óyeme  aora 
verks^,  qae  lo  fon  del  alma. 
Enefta  Ciudad  ,  que  inundas 
mas  que  con  liquida  plata, 
^cl  gran  Danubio*con  fangrc 
de  cncn)igos  en  fu  ¡i>£incia$ 
en  competencia  fervi 
j^ttna  belPifsimadama, 
(  fi  tan  noble  como  hermofa, 
tan  prudente  como  honrada) 
de  tila  Esfinge.,  efle  Clotaid^ 
mascón  fortuna  contraria, 
pues  le  defpreciaba  á  él 
¿i  pallo  que  a  mi  nic  amaba; 
Sucedió  ío  de  Saxonra, 
el  traerte  aquellas  cartas, 
el guantedei  deíaíio, 
el  perder  por  el  tu  ^raci«, 
y  al  fín  ,  el  ir  deftcrrado; 
fí  es  el  aufcncia  en  quien  amt 
muerte  civil  ^  que  ios  cuerpos 
pecdpna ,  y  las  almas  maca, 
tu  ,  ícñor ,  lo  confídera, 
íi  acaíb  de  veras  amas, 
pues  eftctyrano  imperto 
íe  clfíendc  a  fieras ,  y  plantast 
Partimc ,  y  a  ml^rriado. 
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sn3o  Hohde  efperaba,  de  aquella  infelizé  carga» 


xi  di ,  que  aquella  noche 
lile  y-y  puercas  ronda r;t 
Üda'ma  ,  al  fin  lohizo^ 
ido'mudable  >  ó  ingrata^ 
1  iza  (  como  ella  dice, 
lo  cierto  )  deídichada^ 
iono  fu  hermofurai 
un  galán  con  una  efcala^ 
se  qíüe  Clotaldo  fuefle, 
en  » lo  rezela  el  alma) 
lo  por  un  balcoh 
erza  mas  foberanai 
pufo  el  Cielo  en  la  TierrSi 
rmas  de  honor  pertrechada! 
o  y  que  á  baxar  le  obliga 
tidas  fus  efperanzas. 
me  eftaba  contando 
riado ,  quando  a  caza 
lile  a  la  mifma  parte, 
nde  yo  le  aguardab^. 
ndime ,  ^ue  el  refpctd 
lueño  9  tiene  por  (acra 
Bonia  un  pecho  noble} 
laftete  en  la  falda 
|uel  apacible  monte, 
li  á  pequeña  diftancia^ 
le  (acaba  el  traidor, 
matarte  la  daga, 
a  librarte ,  aunque  tu, 
defdicha  me  paga 
^íla  acción ,  que  infelizesj- 
tfe'  fer  V  icios  agrá  Via  n  • 
ia^  bien  disfrazado, 
efincnrir  aíTcchanzas: 
jame  el  Ciclo!  que  es  efto?. 
onfuíiohes  ,  que  bafeas 
:  el  pecho?  )  al  fin  ,  íeñor, 
js  y  el  alma  fe  arranca!  ) 
itrc  ua  hombre  cargado 
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que  como  me  vio  vellido 
de  eftas  pobres  antiparas, 
(  que  es  efto  ,  Cielos? )  m^oblígS 
á  que  la  caxa  le  trayga: 
yo ,  por  no  fer  conocido, 
00  refífti ,  tu  rondabas, 
me  encontrafte ,  y  aquí  preíi| 
me^mbiafte  (  niego  exala 
ti  corazón  ,  yo  fallezco  ) 
íirvan  de  tumba  tus  plantas^ 
al  cuerpo  mas  infelice, 
concha  de  la  mas  preciada 
perla ,  que  el  honor  vincula 
en  fus  vividoras  aras: 
todo  el  Ciclo  fea  conmigo: 
Jefus  valedme!    Cae  cnjus  brMúii 
THíq.  El  fe  valga: 
viófc  cafo  mas  horrendo? 
que  una  pena  imaginada 
baile  á  quitarle  la  vida  t 

á  un  hombre  de  prendas  tantas| 
Ola ,  Ctotaldo?  Manfredo? 
'  Saleii  los  dos. 
Clot.  Señor? 

•  Manf.  Señor  ,  qub  nos  mandas?  . 
V^q.  Dad  al  cuerpo  fepuhara, 

pues  reyna  en  el  Cielo  el  alma: 
A/^^.Bicn  obró  el  vino:  que  es  efto, 
feñor?  Dj^.  Con  mortales  aníias,'- 
luchando  en  mis  brazos ,  muerto   .  • 
fe  ha  quedado:  al  punto  le  hagan 
fus  exequias.  Manf.  Al  fin  ,  puedo 
llevarle  á  enterrar?  Duq.  Y  tanta 
pena  fiento  ,  que  a  poder  '«  ■  ^^ 

darle  vida  ,  y  i  nii  gracia  -  ^^^^ 

rcftituirie  ^  lo  hiciera. 
Munf.  Yo  voy  á;haccE  lo  qucmáhda^^l 
VudftraAlreza.Dáj.Vén,Cloii^l'íoÍ. 

Aora  (blo-me  feílt^V         •  ^f^^i^ 

lii  com- 
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comprobar  efta  verdad 
con  cftc  traydor.         Faff. 

Clot.  O  y  canta  Apart. 

viñoria  mi  pretenfíon: 
quiero  bufcar  qiüen  me  haga^ 
dándole  á  Carlos  la  muerte, 
Señor  de  la  Caía  de  Auftria.P^4n/r. 
Sale  Flor ,  y  Flerida ,  y  Laura.    : 

TUr.  A  aquefto  en  fin  he  venido, 
que  fera  felize  fuerte 
hacer  honrar  con  fu  muerte, 
á  la  que  dio  á  mi  marido, 

Tlor.  Puefto  que  jufta  efperanza 
fuera  (  fiendo  alsi  verdad  ) 
no  quiere  el  Ciclo  piedad, 
que  fe  ofrece  con  venganza. 
Si  Federico  mató 
á  Enrique ,  (.;Unq  es  cafo  incierto) 
qué  confuclo  es  verle  muerto? 
que  aunque  la  ley  ello  dio 
por  caftigo  al  homicida, 

}f  ella  íatisfccha  quede, 
a  que  le  perdió  no  puede 
de  una  muerte  facar  vida 
para  fu  difunto  efpofo: 
y  afüi ,  amiga  ,  yo  te  ruego 
no  hables  al  Duque,  que  un  fiícgo 
facar  otro ,  no  es  forzofo. 
Sale  Beccquin. 
Bee.  Viófc  dcfdicha  mayor? 
y/í/.Qiie  ha  fidorJ?^Tu  padre  lleva::: 
no  es  pofsible  que  me  atreva 
á  decirle  de  dolor. 
flor.  A  quien  lleva í  Bec.  A  Federico. 
Flor.  Donde?  Bec.K  darle  fepultura. 
Flor.  Triftc  nueva!  fuerte  dura! 

Cae  defmayada. 
Fler.  Recóbrate  ,  te  íuplico, 
bu  clvc  en  tí ,  Flor  :  ay  de  mí! 
fluc  entiendo  que  cJUa  también 


tres  vtngázasm 

murió.  BuAvi  «A 

Flor.  Ay  Dios!  muerto  mibieoí 
y  viva  yo?  Fler.  Buelve  cnti, 
flor  liqrmofa.  Flor.  DimCi  amigos 
dieronle  garrote?  Bee.  N0| 
de  fentimiento  muriói 
de  perderte.  Flor.  Ay  enenúp 
hado!  Fler.  Retírate  un  ratO| 
y  defcanfa.  Flor.  No  le  z\ú 
defcanfo  en  mi  pecho  ya: 
há  Ciotaldo!  ha  Duque  ingonü 
ha  Cielo  cruel!  Fler.  No  prdfi^ 
aunque  es  juño  el  íentimicma 

Flor.  No  le  mueftro ,  pues  no  fiean 
mi  propria  muerte ,  ay  amigL'    ; 

Fler.  Ayúdala ,  como  pueda  iU  '^ 
venir  á  fu  quarto.  Lau.  Ten. 

flor.  Ay  de  mi!  muerto  mi  hieni  \ 
para  que  vida  me  q  ueda?  Kq^  \ 
Sale  Ciotaldo conires yandoltm 

Clot.  Como  digo ,  en  eíle  puefio     ( 
los  tres  aveis  de  efperar, 
porque  aqui  fale  á  cazar 
elDuque.üiJí^.Yácftádifpucfto  i 

todo  y  como  has  ordenado. 
Clot.  Retiraos,  pues,  qucaquiviat 
Otro.  Ya  todo  hombre  fe  prcvic* 
ai  cafo.  C/e^^  Amigos,  cuyibio 
Sale  el  Duque. 
Vuq.  No  me  dexa  el  pcnfamicsto^  j 
de  cafo  tan  aflbmbroíb  ¿ 

repofar  $  mas  que  repofo         ¡ 
he  de  hallar  en  tal  tormento?  . 
Ciotaldo  cita  ac^ui ,  y  aqui, 
pues  me  da  el  íitio  lugar, 
oy  tengo  de  averiguar 
lo  que  á  Federico  oi: 
faca  la  efpada ,  traydor. 
Oot.  Señor.  Duq.  Sácala ,  vilbtA 
Clot.  Repara*  Du^.  Aleve,  tynD0 


f5e  D.  Pedro  CaUcrón  de  la 
3e  mí  amdf » y  de  mi  honor:  ya  fe  acabó  tu  ambición, 

facala ,  digo ,  ó  afsi 


A3S 


te  he  de  matar.  Clot.  No  íabrK^ 
gran  feñor,  por  qub?  Duq.  Porque 
eres  un  traydor.  Clot.  Aqui» 
amigos ,  que  aora  es 
tiempo.      Salen  los  Vandoleros^ 

Uno.  Ninguno  fe  atreve 
contra  tal  valor.  Duq.  Aleve^ 
tío  te  han  de  valer  los  pies. 
Muye  CloPaldo  ,  y  el  Duque  lefigue 

Uno.  Huye ,  Rodulfb»  no  vea 
el  Duque  á  ninguno  aqui.  Vanfe. 

Sale  Clotaldo  berilio  y  y  eaeá  los  fies 

del  Duque. 

Clot.  Det^n  el  brazo  (  ay  de  mi!  y 
aun(jue  tu  rigor  fe  emplea 
*  tan  juftamente.  Duq.  Emboícada 
tienes ,  traydor  >  prevenida^ 
y  pides  que  te  dé  vida? 

Oot.  Ya  j  feñor » es  acabada, 
ya  de  muerte  eftoy  herido, 
óyeme ,  que  es  acción  cuerda, 
porque  el  alma  no  fe  pierda, 
pues  el  cuerpo  fe  ha  perdido. 
Yo  al  de  Saxonia  efcrivi, 
dándole  de  tus  intentos, 
ardides ,  y  penfamientos 
noticia  5  yo  pretendí 
en  efte  monte  matarte, 
como  también  quife  aora, 
y  con  intención  traydora, 
y  pretenfion  de  heredarte; 
intenté  defcomponcr 
á  Federico  ,  y  á  Enrique 
maté ,  no  es  bien  te  fuplique, 
qnando  ya  no  puede  íer, 
me  des  la  vida  ,  el  perdón 
te  pido ,  y  á  DiOs  ,  que  muero; 
el  te  guarde.  Duq.  Há  lifongcroí 


.no  en  vano  (  fiera  pafsion!  %:. 
hizo  el  alma  fentimiento 
á  executar  el  intento, 
que  el  traydor  me  aconfej^ 
que  Dios  a  los  hombres  dio 
cfte  divino  inftrumento. 
Llamar  quiero  algún  MonteroTij 
que  retire  a  la  efpefura^ 
eíle  cuerpo ,  fepul  tura 
no  ha  de  tener ,  Juílicierb 
me  llaman  ,  moftrarlo  quierü 
oy ,  aunque  digan  de  mi, 
que  es  impiedad  :  pero  aili 
viene  Manfredo ,  él  ferá 
quien  le  retire  ,  y  dará 
venganza  a  fu  hija  afsi. 

Sale  Manfredo.   -- 
Mm/.  Ya  es  forzofo  que  aya  hecho 
cfedo  el  veneno  fuerte, 
que  con  amagos  de  muerte, 
de  tal  fuerte  abrafa  el  pecho» 
que  liega  al  ultimo  eftrecho 
al  que  le  toma  :  efte  es 
el  ícpulcro.  Duq.  Ya  á  mis  pies 
Ctotaldo  entre  amargas  qucxas 
dio  v^cneno  á  mis  ore;as, 
y  al  fuelo  el  cuerpo  defpues¿ 
Ya  el  traydor  ha  confeflado, 
que  mi  Eftado  confpiró, 
que  al  de  Saxonia  efcrivió, 
que  a  Federico  ha  embiado, 
que  á  Enrique  la  muerte  ha  dado, 
que  á  mi  me  quifo  matar, 
que  te  pretendió  afrentar,  . 
y  á  no  faltar  las  razones, 
confcílara  mas  traiciones, 
que  tiene  arenas  el  mar.     ".  J 
Por  probarle  ,  en  efte  pucfto 
á  facar  le  provoqué 


"4^6  Un  cajligo  tn  tru  vtrigitóXk  1 

la  efpada ,  y  en  M  halle,  tenia :  tus  plantas  fon 

qucié  nueva  traycion  difpiicfto, 


u  na  c  ubicada  avia  pucfto;     i 
pero  viendo  mi  valor, 
alas,  les  preñó  ei  temor; 
y  huyendo  quedó  vengado 
mi  (obrino ,  diículpado 
mi  amigo  ,  y  muerto  el  traydot. 
Man/.  Yá  es  tiempo,  famolb  Carlos^ 
que  el  Cielo  guarde  mil  íiglos^ 
para  premio  de  Icaltade»^ 
y  de  traj'cioncs  cafligo: 
Dentro  de  mi  noble  cafa 
dio  la  muerte  el  fementido 
Clotaldo  á  Enrique ,  efto  fupc 
de  Flor ,  porque  el  atrevido^ 
cfcalando  fus  balcones, 
y  hallando  allí  i  tu  íobrinOj 
que  de  Flerida  llamado, 
por  fus  zdos  avia  lido, 
le  dio  la  muerte  ,  y  yo  flti 
quien  por  el  fecrcto  quifo 
darle  íépulcro  ,  y  hallando 
disfrazado  a  Federico, 
aquella  arca  le  entregue, 
con  quien  á  tus  manos  vino: 
hiciftcmcdél  Alcayde, 
yo  al  fin  ,  como  prevenido 
de  fu  inocencia  ,  librarle 
pretendí ,  dándole  un  vino 
de  fuerte  confeccionado, 
que  privado  del  fcntido 
ie  dcxó  en  tus  manos ,  donde 
•por  tu  mandado  ,  advertido 
á  que  tu  legnnda  vez 
me  lo  mandafles  benigno, 
fcpulcro  le  di  5  y  aora, 
Gran  Señor ,  avia  venida 
á  ver  li  de  aquel  velcño, 
dc/jpieitos  yá  los  fcntidos 


el  fagrado ,  y  efte  nichd 
quien  le  firve  de  íepulcros 
y  adonde,  no  fín  divino 
impulfo ,  difie  la  muerte 
al  traydor  ,  como  fe  ha  vifloi: 
efta  es  la  ioífa.  Duq.  Levaotai 
Man&edo ,  que  quiero  vivo 
ver  al  que  llore  difunto. 

Manf,  Federico?  ha  Federicc^ 

Fed.den$.  Quien  me  llamad. 

AíoPíf.  Quien  te  ha  dado 
nuevo  1er.      Sale  Federi$Oi 

Fed.  Cielos ,  que  miro! 
Señor  ,  vos  aquí?  que  es  efto^ 

X>uq.  Dame  los  brazos  ,  amigO| 
que  yá  los  Cielos  publican 

!    tu  lealtad.  Fed.  Por  tan  divinq 
favor  les  rindo  mil  gracias. 

Vuq.  Mira  alli  el  cadáver  frió 
de  tu  enemigo ,  á  mi$  manos 
muerto  por  divino  intlinto; 
jYo  te  reduzgo  a  mi  gracia, 
y  doy  las  rentas ,  y  oñcios 
del  traydor. 

Fed.  Mayor  merced, 

feñor  ,á  tus  plantas  pido. 

Buq.  Pídeme  lo  que  quilieres. 

Fed.  Mis  penas ,  y  mis  peligros 
darc  por  bien  empleados, 
como  engalle  el  criftal  fino 
de  la  bella  Flor  mi  mano, 
pues  parte  en  ellos  ha  (ido. 

Dttq.  Yo  de  mi  pane  lo  otorgo^ 

Fed.  Yo  le  recibo  por  hijo, 
heredero  de  mi  cafa. 

Duq.  Y  tengan  con  un  caftigo 
fín  tan  juitas  tres  venganzas, 
mia  ,tuya  ,  y  la  de  Enrico. 


.« 
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mON  PEDRO  CALDERÓN  DE  LA  BARCA^ 
.   PERSONAS  QUE  HABLAN  EN    ELLA, 


'IrlfiU  y  Dama. 
Deidamia,  Damik 
Laura, . 
Ifmtnia^ 
Libia. 

Flora ,  villanM. 
Cofdroas ,  viejo. 
Morlaco^  Graeiofoé 


Toante ,  GaOn. 
Leonido  y  Galdn. 
Zenon  y  Galán. 
Anteo  ,  Criado. 
Alexandro  y  Rey. 
Soldados  Perjianou 
Soldados  Fenicios. 
Mufiecsyy  AcpmpaHamíentti 


JORNADA     PRIMERA. 


in  Gaxasjf  Trompetas ,  y  Jinglen- 
dentro  la  batalla  y /ale  de/pues  de 
"primeras  voces  Iri file  con  efpada 
de/nuda  y  cimera  de  plumas 
y  venóla. 

V.        V    Tyroviva< 
r.  Arma ,  arma. 
7j.  Guerra  y  guerra.. 
is.  Guerra ,  gucrrsu 
%.  dent.  AI  armar 
on  dent.  Ai  aimav 


Vnos.  Viva  Tyro# 
Otros.  Viva  Pecfia. 
Unos.  Guerra ,  guerra. 
Otros.  Al  arma  y  al  arma. 
Toant.  dent.  Por  mas  que  la  foq^C 
adveiík 

fe  nos  declare  ^  el  morir 

es  defdicha,  mas  no  afrenta. 

Boived,  pueSj  bolved,  Soldados^ 

á  la  lid. 

Dentro  Morlaco^ 


43  S  Duelos  de 

Id  vida.  Dentro  Toante. 

Toant  e,  y  ciedme  y  Cidosl 

Uno  dentSi  el  Gi vallo  le  defpeñAjí 
fin  General  y  que  erperamos? 

Otros.  Al  (nonce. 

Unos.  Al  valle.  Otros.  A  la  felva* 

Todos.  Yi¿loria  por  los  de  Xyro. 

Salelrifile. 

irif.  Ivliente  alevofa  la  lengua, 
qiie  infamemente  induftrk>ía,¡ 
defoiaya  con  lo  que  alienta, 
que  aun  cftoy  yo  viva :  pero 
adonde  (  ay  de  mi! )  me  lleva 
el  deípccho?  pues  por  mas 
que  defatentada  quiera 
feguir  la  voz  de  Toante,  Caxas^ 
no  puedo ,  fegun  le  empeña 
fu  valor  9  digalo  el  ver, 
que  en  fuga  lüs  Tropas  pueílas, 
cobardemente  la  efpalda> 
deílrozadas  >y  deshechas, 
buelven  lin  ci ,  mas  qué  dudo 
ir  en  fu  alcanze?  fí  es  fuerza 
que  vivo ,  ó  muerto  ,  a  fu  lado 
Iriñle  viva ,  ó  muera 3 
fí  le  halla  muerto ,  en  fus  brazos^ 
y  fi  vive ,  en  lu  dcfcnfa, 

^jtl  entrar/e  y /alen  Leomdo,y  Soldados. 

León.  Dónde,  valiente  Peruana, 
vas  ,  quando  tus  hueftcs  dexan, 
por  anipararíe  en  los  montes, 
defamparadas  las  tiendas^ 

Irif.  Donde  muriendo  ,  y  matando, 
defcfpcrada ,  y  refuclta, 
me  encuentre  mi  fama  viva, 
antes  que  la  tuya  muerta. 

^SoldSi  elle  es  tu  intento: ::Z>(?.Tened 
las  armas  ,  nadie  la  9fcnda: 
y  tu, invencible  beldad, 
iin  que  ni  mates ,  ni  mueras, 


Amor  ,  y  leahaim 

dace,no  digo  á  priíiotf,^ 

•  fino  k  quaccel  >  en  que  vai 
^ae  los  Fenicios ,  aaed  hadtf 
á  África  ha  arro/ado ,  iatataB 
mas  mantenerle  en  la  paz 
de  kuefpedcs ,  que  en  la  aaa 
de  conquiítadoces.  Irif.  Asm 
que  á  euTe  partido  me  venza, 
me  ha  de  vencer  el  acero: 
y  afsi ,  que  me  lidien  dcxa 
tus  Soldados ,  hada  que 
la  vida  á  fus  manos  pierda. 

León.  En  vano  te  precipita 
el  valor ,  porque  aunque  qniertt 
tu  morir ,  no  querré  yo, 
fino  que  vivas ,  que  fuera 
desluftrede  mi  vidoria, 
el  baldón  de  tu  tragedia: 
date ,  pues ,  otra  vez  digo,* 
á  mi  fcc  ,  y  palabra  atentai 
no  á  prifion  >  uno  á  hofpedagc 
de  noble  eílimacion.  L^if.  £1& 
generóla  acción  de  dar 
vida  a  quien  no  la  defea, 
no  es  piedad  ,  huiré  de  tí, 
en  bul^a  de  quien  no  tenga 
clemencia  tan  Ibfpechofa, 
que  dcxa  de  fer  clemencia. 

León.  Seguirete  yo  ,  porque, 
aunque  le  halles  ,  no  te  ofenJii 
yendo  yo  en  tu  falvaguardix 

Entrafe  Irifile  yfiguenla  todos ,  fa^ 

por  la  oír  a  puerta  y  faleZenon  df4 

Zen,  Adonde ,  Pcrfia na  bella, 
dcfmandada  dj  cu  gente, 
tan  fola  el  pavor  te  lleva? 

Irif.  Poco  ha  que  relpondi 
á  aqiiclTa  pregunta  mefma, 
que  adonde  muera  matande; 

y  afsi ,  no  eftrañes  que  fea, 

fien- 
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lo  una  la  pregunta, 
cambien  la  reípuefta. 
e  tan  bizarra  oíladia 
:  que  cumplas  |a  media^ 
es  matar ,  mas  no  morir^ 
indóme.  en  tu  defenía* 
SakJjfonido  ^y  Soldados. 
n  fu  íeguimicnto  traygo 
frecida  eíla  ñnezas 
\i\  me  toca  el  cumplirla> 
me  tocó  el  ofrecerla. 
i  Ibn  mis  empeños  dosi. 
aver  llegado  ella 
viña  5  otro  que  tu, 
lido  y  en  fu  amparo  vengas: 
si  ^pues  todo  tu  duelo    .  - 
legurarla  >  y  queda 
ra  conmigo ,  puedes 
i  tu  puelto  la  buelta. 
LiTo  es  defayrarme  mas» 
on,  que  obligarme,  en  prueba 
ue  huvo  meneíter 
mparo  para  mi  ofenía. 
eíla  razón  no  me  baila, 
reme  de  otra.  León.  Que  es? 
fia:       Ponela  detrás  de  sh 
\o  sé  mas  de  que  viene 
endo  de  ti ,  y  que  al  verla^ 
irla  ofrecí ,  con  que 
rimero  en  quien  me  empeña 
íenderla ,  eres  tu. 
Caígame  tu  razón  mefma: 
de  mi  )  y  feguirla  yo,   ; 
sprccifa  ccnlcquencia 
ue  yá  fue  prenda  mia? 
o ,  que  la  garza  que  buela> 
s  del  alcon  que  la  ligue, 
del  que  hace  la  preía. 
La  corza  que  herida  huye^ 


^VJ 


es  del  dueño  de  la  ñccha,^ 
q  va  en  fu  alcance.  Zr;f.  Dexemos 
metáforas  aqui  necias, 
y  vamos  á  realidades. 
£rm.  Vamos  Jr{/!Deidades  fnpremaSj^ 

3uién  fe  vio  trágico  afliimpto 
e  tan  rara  competencia? 
Zm.Defde  aquel  iníaufto  dia^ 

2ue  huyendo  las  iras  fieras, 
e  Jove ,  defamparamos 
á  Fenicia ,  patria  nueftraü 
en  la  peregrinación 
de  ir  buícando  en  las  agenas 
terreno  que  nos  admita, 
Deidamia ,  en  quien  fe  confervai 
de  nueftros  Reyes  la  eftirpe, 
á  ti  el  govierno  te  entrega 
de  la  Tierra ,  a  mi  del  Mar; 
y  pues  que  por  tuya  queda 
de  efclavos ,  y  de  deípojos 
toda  la  campaña  llenan 
que  mucho  ferá  que  lleve 
yo,  de  mi  focorro  en  prueba^ 
fola  una  eíclava? 

León.  EíTa  efclava 

vale  mas  que  toda  Perfía. 

Zen.  Pues  mira  cómo  ha  de  fer^ 
que  no  he  de  bolver  fín  ella 
yo  al  Mar.  Uon.  Defta  fuerte. 

7r//iCielüs!  Riñen  los  dos. 

quién  fe  vio  en  lid  tan  opueJüa, 
que  igualmente  le  efté  mal 
el  vencido  ,que  el  que  venza?. 

León.  Conmigo  ven. 

Zen.  Vén  conmigo. 

Sale  Deidamia  y  y  las  Damas. 

Veid.  Pues  qué  novedad  es  efta, 
que  la  batalla  campal 
en  civil  batalla  trueca? 

Leon^ 


^4^ 


Duelos  de  Afnúr  ^y  lealtad. 
Lcon.  bel  i  z  foy,  pues  en  favor   A  p.       de  fus  favorables  Alurat 
mío  ettar  Dcídamia  es  fuerza. 


Z^n.  Infeliz  íby,  fi  Dcidamiíi 
á  f^bcr  la  Cdufa  llega.        A  part. 

ífe/^.'Quando  afable  1^  fortuna, 
(quiz}  apurada  de  penas, 

que  ya  quebrantando  Mares, 
que  ya  penetrando  felvas, 
en  nofotros  ha  cumplido) 
tan  otroe4  femblante  mueílrai 
que  no  pudiendo  impedirnos 
el  que  tomaífemos  tierra 
en  elta  Africana  Playa 
todo  el  poder  de  los  Perfas; 
y  ViQ  pudiendo  tampoco 
áinpcdirnos  el  que  en  ella 
vamos  fundando  Ciudad, 
lafl  rciTiilarmcnte  cxcelfa, 
que  agr.  no  murada,  ha  podidgi 
po::  :rfci,ui  en  dcfonfa, 
que  ircs  \  cees  aífalLada, 
y  ti'ií;»  defendida ,  ollenta, 
íeguii  los  Cautivos  que 
para  íu  labor  nos  dcxa, 
que  mas  viene  á  fabricarla 
lu  orgullo,  que  á  demolerla, 
Qiiando  el  común  alborozo 
de  !a  juvenil  belleza 
en  cite  Templo  que  á  Apolo 
edifico  la  fce  nueftra, 
coiKO  á  nuellro  tutelar 
Dios,  oy  añadir  intenta, 
en  honor  de  la  fortuna, 
al  culto  baylcs,  y  fieftas. 
Los  dos,  en  cuyos  dos  Polos, 
en  fce  Je  la  fama  vueftra, 
nueftra  peregrinación,  ■  • 

ya  que  no  defcanfa,  alientaj 
folicitais  que  o&ndida 
dd  ver  quanto  le  deld^iiaa 


las  profpcras  influencias,* 
la  ingratlnrd  caftigando , 
al  paflado  ceño  buelva, 
tomando  pdr  inftrumenco 
la  diflrenfion,qiie  es  c^uien  tnieci 
tal  vez  aplaufos  á  ruinas, 
tal  vidorias  a  tragedias? 
Qie  Monarquias,que  Imperios^ 
que  conquiilas,  qué  proezas 
en  an^bas  Campañas,no 
perdió  Is  défavencncia 
ae  fus  Cabos?  Sin  ver  quant8 
valen  mas  en  Mar ,  y  Tierra 
dos  flacas  fuerzas  unidas, 
que  de  fuñidas  mil  fuerzas. 
Será  jufto  que  fe  cuente, 
que  quando  (á  decirlo  buclva) 
favorable  la  fortuna 
íQueve  fu  inconftante  rueda 
de  adverfa  en  profpcra,  fomol 
nofotros  quien  contra  ella 
forcejamos  á  que  no 
aya  de  fer,  fino  adverfa? 
Que  imporra  que  el  enemigo 
huj'a  vencido  ,  fi  dexa 
monrada  difcordia,  que 
dcide  alia  fu  nombre  os  venza? 
JSolvcd,  pues,  bolved ,  valientes 
Caudillos  á  la  primera 
jurada  fee  de  valeros 
unos  á  otros ,  no  fe  entienda, 
que  lo  que  gana  el  valor,  •  ■ 
el  mifmo  vaior  lo  pierda; 
y  fcpa  yo  qué  ocaíion 
os<mucVwV  para  que  fcpa, 
ya  quc-cs  razón  el  oírla, 
íi  la  av  para  componerla.  ■ 
IfSon.  Entre  los  varios litrfpójos 
que  montes  ,  y  valles  pueblan, 

cíla 
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cfta  invencible  Pcríiana 
quedó  por  mi  prifionera. 
De  mi  piedad  ofendida^ 
antes  á  morir  rcfuclra, 
que  á  darfe  á  partido ,  liuyendo 
de  vBáxi.Zen.  Llegó  donde  al  verla 
feguida  del  9  nie  empeñó 
á  que  yo  la  favorezca. 

¿^¿^.Solicitando  cobrarla^ 

Zen.  Obligado  a  defenderla. 

León.  £n  nn  >  como  prefa  mia« 

Zen.  Yo  no ,  fino  como  preía 
tuya  y  que  mi  intento  folo 
fue  y  fer  yo  a  auicn  tu  le  debas 
tan  peregrina  hermofura 
puefta  á  tus  pies.  León.  Si  dixera 
cíTo  entonces ,  claro  eftá 
que  de  mi  acción  defiftiera, 
que  tu  (ola  fer  memeces 
dueoo  de  tan  alta  prenda; 
mas  no  dixo  ,  fíno  que 
no  avia  de  bolver  íin  ella 
al  Mar.  Dei.  O  aleve !  que  mal::: 
pero  no  es  eíla  materia      Aparta 
para  aqui.  Zen.  De  mi  intención 
no  avia  yo  de  darle  cuenta^ 
valiéndome  de  diículpas 
que  puíieílen  en  fofpecha 
mi  valor  en  no  ampararla^ 

Dei.  Pues  íiendo  de  ella  manera, 
(  difsimulc  hada  mejor      A  pan. 
ocaíion  y  en  que  hablar  pueda) 
compueftos  cftais  los  dos, 
pues  quedando  fu  belleza 
por  mi  prifíonera  ^  tu, 

-  Leonido  >  haces  lo  que  huviera$ 
hecho  antes ,  y  tu  >  Zenon, 

.  logras  también  la  ñneza 
de  mirar  tan  peregrina 
hermofura  a  mis  pies  pueftat 
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Irifil.  Y  no  yá  de  mi  fortuna 
qucxofa  ,  que  rio  k  queda 
acción  á  la  quexa  ,  el  dia 
que  efclava  de  tu  bcllejuí^ 
ha  enmudecido  la  dicha 
el  gemido  de  la  quexa. 

Deid.  Alza  del  fuelo ,  á  mis  brazos 
hcrmoía  Periía na;  llega; 
y  pues  cartas  de  favor, 
que  dio  la  naturaleza 
á  la  hermofura  ,  bien  como 
primer  fobrefcritodellas., 
no  he  de  tenerlas  cerradas,  • 
íin  ver  lo  que  me  encomienda: 
Ven  al  Sacrificio  aora^ 
defpues  irás  donde  íepa, 
qué  tratamiento  te  debo, 
conforme  á  las  nobles  fenas 
de  tu  valor  ^  y  tu  trage: 
y  vofotros ,  pues  os  dexa, 
yendo  ella  conmigo ,  igualeSij 
y  ayrofos  la  competencia) 
profeguid  en  la  jurada 
alianza ,  íin  que  íea 
quizá  otra  vez  efcarmiento^' 
lo  que  aora  es  advertencia. 

íjson.  Yol  tu  orden  atento:;Ztf;i.  Yd 
íiempre  humilde  á  tu  obediencia:: 

Heid.  Bien  eftá,  acudid  á  vneftrog 
pueftos  ,y  pallando  muelera 
los  nuevos  efclavos  que  07 
en  nueftro  férvido  quedan^ 
á  los  que  los  han  ganado 
los dexad,  con  leyexprefiía).' 
como  hafta  aqui,  qi;iie  á  ningoncf 
dexen  falir  por  las  puertas^  . . , 
y  que  encerrados  de  noche  -  « 
dentro  de  fus  cafas  mefoiaSj, 
^an  de  acudir  de  dia  : 
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de  las  murallas  de  Tyro,  bien  dixo  quien  dixo  que  era 

pues  bafta  que  quando  vengan 

de  pnz  a  cangcaríe  algunos, 

fus  dueños  el  precio  adquieran; 

de  fuerte^que  a  un  tiempo  iguales 

afán ,  é  interés  los  tengan 


la  fabrica  como  efclavos, 
y  al  Soldado  como  hacienda: 
y  aora ,  porque  no  el  ayre 
infeftado  fe  convierta 
en  el  deftemplado  crifis 
de  contagióla  epidemia, 
id  todos ,  y  el  mar  fepulcro 
de  los  cadáveres  fea: 
^afsi  lo  fuera  de  quien       Aparta 
ingrato:::)  Perfiana  bella, 
figue  mis  paífos.  Irifil^  Si  har€, 
unina  de  que  no  pueda 
mi  eftrella  hacerme  infeliz, 
pues  á  pqfar  de  mi  eftrcUa, 
todo  un  Sol  me  alurabra:Ay,^/^.. 
Toante ,  ló  que  me  cucftas! 
Vanje  los  dos. 

J>M.  Laura?  Laur.  Que  quieres?, 

Lionid.  Fiar 

de  tl^i  pi:in(jia  ,  una  fíneza, 
con  la  difculpa  de  que  e$. 
oficio  para  difcretas. 

Láur.  Ya  te  he  entendido. 

JJon.  Defpues 
hablaremos.  Lau.Yioxz\>Mtm.Vaf^ 

2bi.  Si  tal  vez  ^1  ceño  dice 
lo  que  no  dice  la  lengua, 
enojada  vá  Deidamia, 
-  tras  ella  irfc ,  hafta  que  tenga, 
bien  que  á  cofta  del  dolor 
de  que  ral  cautiva  pierda, 
esforzando  la  difculpa, 
lugar  defatisfecerla.  Vafe. 

'f^.  Qué  breve  es  la  edad  4cl  gozo! 


efímera  de  las  ñores, 
que  con  el  Alva  defpiertan, 
y  fallecen  con  la  fombra: 
digalo  yo ,  pues  apenas 
me  VI  dueño  de  una  dicha, 
quando  huvo  contra  ella, 
íobre  embidia  que  la  turbe, 
poder  que  la  defvanezca: 
A  nadie  admite  la  prita 
con  que  fu  pérdida  íienta, 
que  liendo  inílante  el  ganarla,* 
y  fiendo  inftante  el  perderla, 
argumento  es  de  que  á  íiglos 
amor  los  infantes  cuenta: 
Que  tiempo  fue  meneftcr 
para  ver  una  belleza 
tan  hermofamente  heroyca, 
tan  heroycamence  excelfa? 
Ninguno.  Luego  ninguna 
avra  menefter  mi  pena, 
fi  para  verla  baító, 
para  fcntir  el  no.  verla.. 
Si  yo  huviera  de  decir 
mi  fcntimienro,  dixera::: 

Toant.  dent.  Ay  de  mi  infeliz!. 

Ijon.  Mas  quien 
hurta  el  lufpiro  á  mi  ouexa?. 
Por  íj  fiíe  acafo ,  ó  fi  tiic 
vaticinio,  a  efcuchar  buelvá. 

Qafdr.  denp. Tenca  3$oldados,pieda4| 
y  no  deis  antes  que  muera, 
íepulcra  á  un  vivo. 

Dentro  Soldad.  T¡,1  caduco 
vaya. 

Sale  Cofdroai  veJlidodeCautivQyjfeú^ 

mo  arrojado ^cae  d  ios  pies  de  Lemiiof 

dcjpues  quatro  Soldadosy  que  llevé»  i 
Toante  y  como  de/mayado. 

León.  Que  yoces  fon  eíhs? . 

.       S0/. 
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.  Efto,  Señor,  es  hacer  ocaílon  me  perdí ,  vino 


lie  el  vando  nos  ordena. 
Mo  es  fino  exceder  el  vando 
injufta  faña  fíera^ 
antes  de  fer  cadáver, 
a  ediarle  al  Mar  le  llevan. 
Que  mas  cadáver ^  que  ver 
tii  refpira,  ni  alienta, 
izando?  León.  Cobardes, 
nhumanidad  mas  que  eda? 
:nosdixoquela  ira 
»fer  nunca  obediencia, 
tlcipada  al  mandato, 
de)ufta  a  violenta? 
I  hombre  que  aun  vive,  darle 
nittetto,es  acción  tan  fuera 
izon  natural  ,*como 
irquc  en  la  mas  eftrema 
le  abrevia  mil  figlos, 
1  un  inftante  le  abrevia. 
^uien,yá  que  tiene  el  fentido, 
to  (ay  de  mí!)  tuviera 
:::  no  puedo ,  no  puedo 
\r.Leon.^n  vano  te  e^uerzas: 
dle  en  los  brazos  <ie  efte 
rabie  anciano:  llega, 
i  con  hU  y  pues  no, 
ñas  que  tu  dueño  fea 
5  nobles  de  Fenicia, 
ras  albergue  en  que  puedas 
irdtí,  llévale  al  mió, 
de  con  la  afsiílencia 
i  gente,  muera,  ó  viva, 
:I  Mundo,  que  la  agena 
dad  fuele  defpertar 
ez  la  propia  trlemencia. 
lU  vecestus  plantas  befo, 
con  menor  terneza 
ia  de  padre ,  que  es  mi  hijoj 
?iulo  que  Cü  U  £"«cr| 


también  á  perdcrfe  en  efta, 
por  buicar  mi  libertad. 
Su  luftrc,  y  nombre  defmienta; 
li  mucre,pürque  no  el  lauro   Ap. 
de  que  ilcl  triunfaron,  tengan; 
y  ll  vive  ,  porque  no, 
en  fabiaido  quien  es,  fea 
impofsible  fu  reícatc. 
Víifi^  Jle^andg  d  Toante  tn  braZ9Sé 

León.  Vo forros  de  otra  manera 
encended  los  vandos,  viendo 
que  la  Deidad  que  os  gobierna 
íiempre  manda  lo  mqor. 
Tu  dcxate  ver  ,x)  bella 
Perfiana ,  porque  los  ojos 
íicjuiera  el  delquite  tengan, 
mientras  no  v^n  tu  hermoítira, 
de  lo  4que  lloran  tu  aufencia^F^t 

Sold.  i .  Pues  efte  fe  nos  efcapa,        ) 
otros  en  fu  lugar  vengan. 

^old.2.  Aquiay  uno  , que  fin  duda 
eftá  muerto. 

Hefiubren  ÁAMaeo  echado  en  clpéehi 

ISoíd.^ .  Coía  es  detta, 
pues  ni  alienta,  tii  refpira. 

Aíorl.  Harto  el  iñn^rlo  me  cueftii; 
refphrando  ázia  otra  parte. 

SolJ^,.  Cógele  tu  <la  eífa  pierna^ 
yo  le  Cogeré  deftotra, 
y  vaya  arraftranda^^/i/.x.Efpení^ 
que  yo  ayudare  de  un  brazo. 

Soíd.2.  De  otro  yo ,  y  dcsfta  manera 
llegará  mas  prefto  al  Mar. 
Llevanle  entre  lot  quatro. 

MorL^ohzikxzi ,  que  pues  me 
aprietan 
amarrado  a  quatro  potros, 
decir  la  verdad  es  tuerza. 

iifis  4.  fot  Pios  q  eftá  también  vivdi 
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Dexanle  caer.  Sold,  i .  Yo 

Morlac.  Niegoies  la  confequencia, 

que  ya  no  cftoy  íino  muerto, 

fcgun  de  golpe  me  íüeltan: 

Ay  de  mis  elpaldas!  Quién 

vio  y  que  el  que  iba  íin  moieftia 

en  fílla  de  manos ,  en 

fílla  de  codillas  buelva? 
Sol.¿^.Qnh  es  efto?  pues  cómo  eftando 

tan  fano ,  y  bueno  ,  te  quedas 

entre  los  muertos? 
Morlac.  Muy  poco 

fabe  ufted  deftas  pendencias^ 

pues  hacer  la  nK>rtecina 

fe  le  hace  cofa  nueva. 

Yo  foy  Morlaco ,  aíTentado 

aquefte  principio ,  fepan 

que  aun  animo  para  huir 

no  tuve ,  y  como  es  prudencia,. 

que  fe  valga  de  la  mana, 

á  quien  le  falta  la  fuerza^ 

muerto  me  fingí ,  efperanda 

queditito  a  que  anochezca, 

para  cfcapar  fin  fer  vifto: 

mintióme  la  eítratagema, 

pues  vuftcdes  (  Dios  les  guarde), 

dando  conmigo ,  me  llevaa 

á  fer  pefcado  del  mar$ 

fiendoaísí  que  de  la  tierra  ^ 

lo  foy ,  dcfde  que  han  en  mi 

cogido  una  linda  pefca. 
¿¿^14. Vaya  á  dar  mueftra  el  MorlacOi 
Morlac.  Si  de  que  foy  gentil  pieza 

he  defcubierto  la  hilaza, 

á  que  fin  he  de  dar  mueftra? 
Sold.2.  A  fin  de  que  por  efclavo 

aíTentado ,  mió  lo  fea, 

pues  yo  el  primero  le  vi. 
Soíd.^.  Yo  el  primero  de  una  pierna 

le  así.  Sold.i.  Yo  de  un  biazpi. 


de  otro.iifar.Bue  remedio^  tengan. 

Los  4.  Qiie  remedio? 

Morí.  Hacerme  quartos: 
voy  á  avifar  á  que  venga 
el  Porrera  de  defpojos 
por  afládura  ,  y  cabeza. 

Sold.i.Ql^xo  eñá,q  a  hacerle  quartos 
irá ,  pero  de  moneda, 
en  viniendo  á  refcatarlc. 

Morí.  Muy  linda  efperanzaesd&i 
"    quien  ha  de  haver  que  por  aú 
de  un  quatrin? 

Sold.2.  Quando  efíb  k^y 
fe  quedará  fiemprc  efclavo, 
y  pues  no  ha  de  aver  pendeocii  , 
entre  nofotros  ,  juguemos         \ 
cuyo  ha  de  fer.  Los  3 .  Norabacot 

Morí.  Voy  por  los  dadosu 
'  Sold.  I.  Del  pues 

irá ,  aora  no  fe  detenga. 

£.(?/4.  Venga  al  regiftro. 

Aí^r/.  Que  foy 

pellejo  de  vino  ,  adviertan, 
prefentado  ,  y  ir  no  debo 
á  derechos ,  ni  a  derechas» 
que  también  foy  zurdo« 

Sold.  I.  Vaya 
el  mandria.S^.2.La  melca  mvtíút 

Sold.:^^  El  ver^anton. 

Sold.jf.  £1  gallina.      PegoBie. 

Morí.  Ay ,  que  fin  duda  me  pelan! 

Muf.  dent.  Sea  norabuena> 
norabuena  fea. 

M^^l*  Mal  aya  el  alma  >y  la  vida 
que  de  mi  dolor  fe  alegra> 
diciendo  una  ,  y  otra  vez» 
alegres  de  que  me  mudan: 

Mufic.  Sea  norabuena> 
ñora  buena  fea» 
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Llevanle  ^yfalen  las  Damas  que  fu^        Ion ,  tan  cruelmente  piadolbs, 
dieren  y  cantando  ,  y  baylanda ,  con 
guirnaldas  dejiores  ^y  detras.  DeidO" 
wia  ,  Ir  i  file  ^y  Flora. 


Flora  cant.Q}\Q  de  la  fortuna 

la  Deidad  (üprema 

en  fcr  inconllante 

tan  confiante  fea. 
Mufic.  Sea  norabuena. 
Flor.  Que  de  fus  mudanzas 

refulte  que  buelvaa 

oy  en  alegrías 

de  ayer  las  triñezas. 
Mufic.  Norabuena  fea. 
flor.  Que  los  ^ue  han  tomada    - 

en  África  tierra^ 

al  gran  Dios  Apolo 

Altares  ofrezcan. 
Mufic.  Sea  norabuna^ 
Vlor.  Que  de  los  Fenicios 

vencidos  ^  los  Perfas^ 

celebren  fas  triunfos 

jóvenes  bellezas. 
Mufic.  Norabuena  íea. 
F/^r.Que  a  fu  noble  Templa 

coronadas  vengan 

de  lirios ,  claveles,. 

rofas>  y  azucenas. 
Mufic.  Sea  norabuena. 
Vlor.  Que  dellas  guirnaldas 

aDekiamia  texan> 

paf  a  que  en  fu  nombre 

reyne,  triunfe,,  y  venza.. 
Mufic.  Norabuena  fea» 
J^eid.  No  fea  norabuena, 

pues :  mas  qué  voy  á  decir? 

Enmiende  mi  fentimiento:     Af^ 

pues  no  es  licito  el  contento 

de  ver  matar  y  y  morir,. 

Ü  desiguales  los  hados 


—  j  -^ —  W-— ^ — - — w  |.- — ^..^^^^ 
que  no  fabcn  que  ay  dichofos, 
íin  faber  que  ay  deídichados;  .  - 
por  qué  adquiridos  defpojos,   ' 
que  conilan  de  otros  agravios,  ■ 
los  han  de  aplaudir  los  labios  '  ' 
íin  lagrimas  en  los  ojos? 
Y  afsi,  pues  ya  el  Sacrificio 
en  cultos  de  la  fortuna, 
viva  Imagen  de  la  Luna, 
dio  de  nueftro  zelo  indicio^ 
no  a  fangre  fria  ,  fcftivo 
dure  el  gozo,  y  al  mirar 
tanto  eítrago ,  haga  lugar 
lo  heroyco  á  lo  compaísivo:     '" 
que  ni  es  valiente,  ni  honrado 
quien  complacido  en  fu  horror^ 
le  gloria :  bien  midolor>       Afli 
en  laílima  disfrazado,  ^ 

fe  ha  fabido  deíraentir. 
Qu¿  efperais?  Retiraos,pues% 

TCcdai.  Fuerza  obedecerte  es. 

Flor.  Mas  no  dexar  de  decir, 
fegun  el  contento  ha  fído, 
que  el  imaginar  me  ha  dadojj 
que  es  lo  que  traerá  pillado, 
de  campaña  mi  marido. 

C^;?^  Que  de  la  fortuna 
la  Deidad  fuprema 
eafer  inconftante 
tan  confiante  fea. 

Mufic.  Sea  norabuena.  Yantffi 

Deid.  No  fea  norabuena: 
y  ya  que  en  efte  jardin, 
que  de  mi  Palacio  fue 
primer  ^brica ,  quedé 
contigo ,  Perfiana,  a  fin 
de  faber,como  antes  dixe, 
quien  eres  ,  para  faber 
qué  hofpedage  te  he  de  hacer,* 
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que  efperasf/r//! Aunque  me  añige       fon  dos  penas  ^  á  Toante 

peníár  que  mi  libertad 


impida  el  faber  quien  foy^ 
por  ferio,  obligada  cftoy 
á  decir  fíemprc  verdad. 
Irifíle ,  hija  heredera 

de  AriftoboionacU 
por  cuya  muerte  adquirí 
áZeylán,efla  primera 
Ciudad ,  que  á  tres  vientos  hace 
tres  frentes  ,  pues  fingular 
atalaya  de  la  Mar, 
entre  Afia ,  y  África  yace, 
yiendo  que  tu  podcrola 
Armada  arrojaba  en  Tierra 
tanta  gente,  y  que  la  guerra 
¿['impedirlo  era  forzóla, 
levas  hice ,  prefumicndo» 
que  á  mi  folo  mi  poder 
me  bailaba ,  para  hacer 
que.  al  Mar  bolvieífes  huyendo. 
Engañóme  mi  denuedo, 
pues  dos  veces  rechazada 
mi  gente  ,  y  fortificada, 
íln  ver  la  caca  del  miedo, 
la  tuya  3  no  folo  nó 
me  dexó  eíla  Playabella, 
mas  fue  delineando  en  ella 
pueva  Ciudad  ,  con  que  yo 
á  Cyro,  de  Pcrfia  Rey, 
cícnvi ,  que  puefto  que  tira 
.Zeylán  vanguardia ,  y  frontera 
del  Reyno,  era  jufta  ley 
defenderla  i  el  liberal, 
ó  forzado ,  ó  receiofo, 
Exercito  numerofo 
me  embió,  y  por  fu  General 
á  Toante :  no  te  efpante    Uora. 
que  el  dolor  lavoz.impida, 

que  una  pena  iSqp^ttida  ■. 


(buelvo  á  decir)  fu  ValUo, 
á  quien  quife  acompiiíai, 
porc^ue  viniendo  auxiliar, 
viefle  que  el  a  ver  pedido 
favor  ,  no  era  en  mi  temor, 
íino  fuerza  ,  bien  lo  aboiu 
el  que  faliendo  en  perfana 
á  campaña  mi  valor 
verla  en  ella  :  con  que  avieé 
en  batallones ,  c  hileras 
hecho  frente  de  vanderas, 
tu  al  opjlito  fahendo 
de  tus  muros  ,  la  batalla 
me  prefentafte,  yo  que 
con  el  retén  me  quedfe, 
para  en  íiendo  tiempo,  dalb 
•calor ,  biendo  que  bolvia 
tleshecha ,  y  dcfordenada 
mi  gente ,  dclefperada 
me  empeñé  ,  por  fi  podia 
reducirla  j  pero  en  vano, 
que  una  vez  introducido 
el  deímán  ,  folo  ha  podido 
recobrarle  el  foberano 
Marte ,  de  las  lides  Dios; 
y  pues  en  duelo  oportuno^ 
para  no  fer  de  ninguno, 
fui  prifionera  de  dos: 
permite  que  no  proíiga 
lo  que  ya  fabes,porque  lí^/^ 
no  si  quéanguftia ,  no  se 
quí:  congoxa ,  que  fatiga, 
qué  defmayo,  que  aflicción, 
qué  pafmo ,  qué  ira,  ü  defpe 
me  ella  á  pedazos  <del  pecho 
arrancando  el  corazón, 
con  impulfotan  violento^ 
en  dos  mitades  partido, 
que  con  ilcvarfc  d  (cutido^ 
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no  fe  lleva  el  fcntimiento;  de  efla  Palas  Africana, 


Ay  infclicc  de  mi! 

Cae  de/mayada  m  brazos  de  Deidamía. 

Deid.  Laura  ,  Ifmenia,  Doris,  Flora, 
no  a  y  quien  me  efcuchc?     Salen^ 

Las  4*  Señora  > 
qué  nos  mandas?  D^i.Que  de  aqui 
me  retiréis  el  pavor 
que ,  al  ver  quan  mortal  eftájt 
efla  Perfíana  me  da. 

Las  2.  Que  laftima! 

Otras  2.  Qiié  dolor! 

Dei.  Que  elpcraisí  corred  veloces,^ 
a  mi  quarto  la  llevad, 
y  de  íu  falud  cuidad, 
como  de  la  mía: 
jíl  entrar  con  ella  yfaJe  Zenon.. 

Zenon.  Que  voces,, 
herniola  Deidamia  >.  fueroa 
las  que  difculpan  entrar 
hada  aqui?  Mas  que  pefar 
es  el  que  mis  ojos,  vieron? 

Vcld.  Si  ellos  le  vieroa ,  ya  na 
tendré  yo  que  referiros, 
pues  fe  anticipó  á  deciroa 
lo  que  no  os  dixera  y 05. 
por  efcufaros.  el  fulla 
de  que  ecly  pfe  fu  luz  pura. 
tan  peregrina  hermofura,, 
fobre  el  paífado  difgufto, 
que  agena  os  cauíaba  el  vella>» 
y  el  de  llegar  yo  á  eftorvar 
la  propucfta  de  que  al  mar 
no.  aviáis  de  bol  ver  fin  ella« 

Zcn.  Ya ,  feñorx,  (eftoy  fin  mÜ). 
fatisñzo ,  (mal  tnz  aliento!)       ' 
con  q  (muerto  eíloyl)  mi  intento, 
fer  (qué  aniiai)  paca  tí 
digna  efclava  la  perfona::: 

Del.  Profeguid.  Zen.  Pena  tyranat 


de  eíTa  Perfiana  Belona^ 
que  con  la  efpada  en  la  mano, 
mataba ,  fin  lo  que  heria^ 
con  tan  alta  bizarría, 
con  valor  tan  foberano, 
que  fi  para  ti ,  yo ,  quando::: 

Deid.  Turbado  eftais,  no  advirtiendcí 
quan  necio  vais  deílruyendo 
lo  mifmo  que  vais  faneando. 
Difculpa  tan  defcortés, 
que  para  ella  bien  bufcada^ 
y  para  mi  mal  hallada 
ella ,  no  es  difculpa  ,  pues 
aveis  a  un  tiempo  los  dos 
fentido ,  y  juicio  perdido^ 
en  cobrando  ella  el  fentido^^ 
y  ea  cobrando  el  juicio  vos^ 
podrá  fer:::  pero  qué  digo? 
que  no  podrá  fer  que  yo 
buelva  á  efcuchar  á  quien  nQ. 
fupo  confultar  configo 
la  dicha  de  quien  alcanza^, 
efperanza  no  diré> 
porque  un  no  defdéa ,  ni  fue^i,    ' 
ni  pudo  fer  efperanza. 
X  afsi ,  fin  ejia ,  y  fin  mi 
quedad  para:::  mas  no  quiero^ 
ni  aun  decir  para  qué  ;  pero 
yo  me  vengaré  de  tí.  V^fu 

Zen.  Si  al  ver  beldad  tan  agena 
de  si ,  y  de  mi ,  alguno  culpa, 
que  no  esforcé  la  difculpa, 
ni  diísimuléla  pena, 
pruebe  a  veríe  en  la  dudóla 
lid  de  un  alma  combatida, 
de  una  hermoíüra  perdida^ 
y  otra  hcrmofura  zelofa, 
verá  como  no  fe  dexa, 
en  duda  de  lo  tcwc\ox^ 
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ni  dcfiiicotir  el  dolor,  qué  aiuclio  que  aya  querido, 

ni  deívanecer  la  quexa. 


y  no  diga,  (ay  d,;  mi!  )  pucs;::- 
Sale  Leonido.  . 
Lion.  Dcddmc:::  no  conocí    Afart. 

á  Zcnon, ,  como  le  vi 

de  f ípaldas  ,  ya  fuerza  es 
'  profcguir:  Que  caufa  lia  íido 

la  que  á  Deidajnia  ha  obligado 

á  üoas  vozes:::  Ztn.  Otro  enfado? 
TJon.  Que  a  lo  lexos  fe  han  oido? 
Zm.  No  lo  3e ,  y  pues  que  los  dos  ; 

una  duda  padecemos, 

de  otro  fabcrla  podemos* 
León.  Id  con  Dios* 
Zen»  Quedad  con  Dios.      Vafe. 
León.  Q^e  puede  aver  fucedido? 

de  quien  faber lo  podren 
.  SaUCofdroas. 
Cofd.  Albricias ,  fcñor.  León.  De  que? 
Cojd.  De  que  aviendo  piedad  üd(^ 

de  tu  generofo  pecho 

dar  vida  a  un  caíi  diixiñto,     !. 

DO  dudo  que  es  digno  aíTunto.  - 

ver  logrado  el  bien  que  has  hecho» 

para  dar  albricias  á^ú. 
León.  Dices  bien.,  y  yo  lastnando. 
C(7/^i.  Apenas  fe  alvcrgó ,  quanio 

de  la  calda  cruel 
4  que  le  privó. del  fentido, 

muerto  el  cavallo  ,  cobró 

aliento  j  y  aunque  fe  halló 

en  varias  partes  herido; 

ninguna  mortal  ,can.que. 

Ja  fangre  reilituida, 

viene  a  darte  de  la  vida 

rendidas  gracias. 

Sale  toante  de  cautivo. 
Toant.  Sí  se 

lo  que  te  debo  >  fcuKDr» 


.1 


:? 


aun  no  bien  convalecido, 
adelantar  el  honor 
de  verme  humilde  á  rispies, 
iluftrada  mi  períbna 
con  el  trage  que  me  abona 
dos  veces  eíclavo ,  pues 
dos  veces  efclavo  foy, 
el  dia  que  a  pagar  me  atrevo 
una  vida  que  te  debo, 
con  una  alma  que  te  doy. 

León.  Alza  del  fuelo  á  los  brazos 
.y  cree  de  mi ,  que  diera 
quanto  pofsible  me  íiiera; 
porque  no  acafo  eftos  lazos 
usara  folo  contigo^ 
íiao  con  todos ,  en  fe 
de  que  ntieftro  animo  fue 
mas  fer  hucfped  ^  que  enemigOi 
No  nos  quiiiLleiscreery 
y  poniéndoos  en  rezeio, 
por  nueftra  inocencia  el  Ciek) 
trcs-jrcces  quifo  bol  ver. 

Toant.  Qiúén  pudiera  imaginar 
que  no.  vinicÜe  de  guerra^ 
viendo  que  arrojaba  en  tierra 
tan  grande  Exercito  el  mar? 

León.  Quien  platica  huviera  dad(^ 
hafta  faber  que  ocafíon 
nueílra  defembarcacion, 
para  aver  puerto  tomado 
en  el  AfHca ,  teíaia* 

Toant.  Yo  noe  holgara  de  fabell^ 
por  ü  relultaba  della 
algún  coavenío  algún  dia; 
que  fer  tu  eícla:vo ,  no  quitai 
antes  añade ,  que  fea 
fugeto  a  quden  fe  le  crea 
lo  que <lecir  me  permita         . . 

tu  noticia.  León.  Aunque  tat  ^ 

^         de 
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>tro  cuidado  pcndicntcj 
materia  ,  que  ínccncc> 
Ja  toqué,  apuralla 
que  otra  vez  contigo. 
^      M<r:  que  no  me  veas 
^miliar  ,  que  aunque  fea^ 
/fe  mi  efclavo ,  mi  amigo, 
jÓ  por  eílb  he  de  querer 

3ne  vivas  privilegiado 
el  trabajo  ,  que  ha  obligado 
a  los  demás  á  poner 
en  regular  perfección 
cííbs  muros.  Co/J.  Yo  porque 
no  faltemos  dos ,  Iré 
a  efperarte  alia ,  Eílraton, 
mientras  habláis :  no  fera,    J  pi 
fino  a  prevenir ,  no  nombre 
nadie  á  Toante  por  fu  nombrey« 
Leen.  Entre  las  varias  Provincias 
del  Aíia ,  al  Oriente ,  el  Reyno 
de  Fenicia ,  fue  primera 
Colonia  de  fus  Imperios: 
fértil ,  y  rica  duró 
largos  ligios ,  pojflcyendo 
en  tranquila  paz  fus  Reyes 
la  quietud  de  fu  govierno. 
Júpiter  quiza  ofendido 
de  que  oirecieíTe  en  fus  Templos 
mas  facrifícios  á  Apolo, 

Iue  á  el ,  en  agradecimiento 
t  fer  la  eílacion  primera 
que  iluminaban  fus  bellos 
.  rayos ,  ó  quizá  ofendido 
(que  feria  lo  mas  cierto) 
deque  la  felicidad 
nos  tuvieílc  en  ocio  embueltos^  . 
y  el  ocio  en  vicios ,  difpuíb 
caíligarnos »  advirtiendo 
que  los  bienes  de  la  Tierra 
no  fean  olvidos  jldCíclo, 
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Júpiter  5  en  fin  ,  o  bien 
zclofo  ,  ó  bien  jufticicro, 
que  el  averiguar  no  es  fácil 
a  losDiofcslos  decretos^ 
ayrado  fe  moftró  i  quién 
duda  que  una  vez  el  ceño 
arrugado ,  íequedadcs 
anuncie  ?  Y  aisi  ^  el  primero 
azote  fue,  retirar 
las  lluvias ,  con  que  no  amenos 
yá  los  campos  ,  eípiraban 
muflios  I  áridos ,  y  yertos. 
Al  hambre  de  algunos  años, 
fuccedio  la  peíte ,  abriendo 
el  ayrc  en  quebradas  grietas 
la  tierra ,  como  diciendo: 
no  todo  es  rigor ,  mortales» 
piedad  ay ,  pues  el  fupremo 
Dios  que  os  embia  las  muertes,; 
os  abre  los  monumentos. 
A  eflas  dos  fatalidades 
varios  temblores  figuieron, 
que  como  todo  hecho  bocas 
cftaba  el  terreftre  centro» 
de  fu  deflemplada  fiebre 
cada  gruta  era  un  boftczoa 
a  cuya  refpiracion, 
no  íblo  ie  eflremecieron 
los  muros ,  pero  los  montes 
caducaron  ;  con  que  viendo 
Fuego ,  y^  Agua ,  que  fe  alzabar 
con  la  ruina  Tierra ,  y  Viento, 
fe  encapotaron  las  nubes, 
V  los  parpados  abiertos, 
llovieron  fus  cataratas 
todo  lo  que  no  llovieron:     (mo 
quién  creerá  que  un  embrión  mif 
aborto  de  un  mifmo  feno,    ' 
ran  contrario  nazca  ^  que        ' 
llore  agua  ^  y  efcupa  fuego}    i 
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De  Inundaciones  lo  digan 
aílblados  varios  Pueblos, 
varias  fabricas  de  rayos» 
de  relámpagos  ,  y  truenos; 
de  fiiertc  ^  que  combatidos 
de  todos  quatro  Elementos, 
a  puros  lamentos,  era 
toda  Fenicia  un  lamento. 
Difpueftos ,  pues ,  á  falvat 
las  vidas ,  ó  por  lo  menos, 
ya  que  no  fucíTe  a  falvarlas, 
a  dilatarlas  difpueítos; 
en  eíías  Naves ,  que  antes 
eran  todo  el  caudal  nuedro^ 
pues  ellas  de  nueüros  frutos 
traginaban  los  comercios, 
abandonando  la  patria 
mugcres  ,  niños ,  y  vie jos^ 
recogimos  las  reliquias 
que  pudimos,  reduciendo 
á  portátiles  teforos 
lo  mas  preciofo  del  Reyno 
en  perUs ,  plata ,  oro ,  y  joyas, 
bien  que  la  de  mas  aprecio 
fue  Deidamia  ,  en  quien  oy  fola 
dura  el  ultimo  coniuelo 
de  que  nucftra  Real  eftirpe 
buelva  á  cobrarfe  ,  fupucílo 

aue  efto,  y  mas  cabe  en  la  fcena 
c  los  teatros  del  tiempo. 
Hechos,  pues ,  al  mar ,  (in  mas 
Norte,  ó  rumbo,  oue  a  ver  pueílo 
la  poíleísion  en  el  agua, 
y  la  efperan^a  en  el  viento} 
tomamos  en  los  Playazos 
de  Sidon  el  primer  puerto, 
no  pudicndo  eu  él  iufrirnos     ' 
lo  ( fteril  de  fus  deíicrtos, 

ÍMc  fus  Aícalonitas  • 
os  barbaras  iratamientosi 
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y  y  lealtad.     . 
reconocido  el  paragc, 
bolvimos  al  Mar  ,  poniendo 
en  el  África  las  proas; 
<;on  que  aviendo  deícubierto 
de  las  dos  cumbres  de  Atlante 
loshomenages  íbbervios, 
que  en  defcollados  celagcs 
nueílra  aguja  eran  ya ,  aviendo 
en  una  pequeña  lancha 
ofrecidome  el  primero 
o  a  reconocer  el  fitio, 
e  halle  al  propoíito  nueftrOi 
por  fus  arboles  frondofo, 
por  fus  frutales  ameno, 
por  fus  criftales  fecundo^ 
templado  por  fu  terreno, 
por  fu  foledad  valdioj 
y  en  fin ,  por  un  pafc  eftrecbo 

3ue  ay  entre  el  monte,  y  el  imr, 
efenlable  para  hacernos 
fuertes  en  el ,  fi  por  dicha^ 
ó  por  defdicha » en  rezelo 
enrraíTcn  fus  moradores, 
como  lo  dixo  el  fuccílb; 
pues  apenas  en  la  tierra 
nuvimos  las  plantas  puefto, 

S jando ,  (in  querernos  dar 
.  ática  en  fer  nueílro  intento 
eftár  á  fu  protección, 
fueron  marciales  eftruendos 
lo  primero  que  eicuchamos, 
trompas  ,  y  caxas ,  diciendo: 
Ventrogclpes^  como  de  fabrica  ,/  cálk- 
tan  fn  hjlrumentos  ,  k  compás  dtl 
golpe  Je  las  hazadas. 
Muf.  dent.  Ay  de  quien  nace  á  íes 
trágico  excmplo» 
que  a  la  fortuna  reprcícnta 
el  ticmA>o! 
Ixon.  Mas  proícguir  no  es  pofMbie 

4»  |sio« 
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tanto  ^  porque  lo  que  dclto 
rcíultó ,  ya  cu  lo  Tabes, 
pues  fabes  que  dos  encuentros 
nos  dieron  lugar  a  que 
cíTos  muros  fabriquemos, 
con  el  renombre  de  Tyro, 
cue  en  el  Syrio  idioma  nueftro 
iignifica ,  eílrecho  paíTo; 

3uanco ,  porque  á  lo  que  veo^ 
e  las  íbrtincaciones 
va  Deidamia  recorriendo 
la  labor ,  a  cuya  vifta 
los  efclavos  priíioncros, 
porque  alivie  fus  tareaS) 
enternecido  Cu  pecho, 
al  Ion  de  zapas ,  v  pal^s, 
dcñemplados  inltrumentos, 
fu  llanto  enconan  i  y  es  fuerza 
afsiílirla ,  por  íi  veo, 
entre  las  que  la  acompañan^ 
una  beldad ,  de  quien  tengo 
pendiente  alma ,  y  vida  i  tu 
procura  mezclarte  entre  ellos, 
porque  no  te  hallen  ociofo 
fiobreguardas ,  é  Ingenieros, 
en  tanto  que  yo  les  mando 
tengan  mejor  tratamiento 
oy  contigo.  Va/e. 

Toant.  Mal  podran 
hallarme  ociofo ,  fí  es  cierto 
que  con  todos ,  y  mejor 
qpc  todos ,  repetir  puedo: 

E/,^  muf.  Ay  de  quien  nace  a  íer 
trágico  exemplo, 
que  ^  la  fortuna  reprefenta  el 
tiempo! 

Toant.  Mejor  que  todos ,  con  todos 
dixe ,  y  dixe  bien ,  fupuefto 
que  yo  folo  en  un  cuidado 
todos  los  de  codos  ungQ, 
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Ay  bella  Irifilc  mia! 
quien  (upicra  i  fi  al  ver  puefto 
tu  Excrciro  en  fuga  ,  avias 
tu  con  fus  reliquias  buelto 
a  Zeylán;  que  como  tu 
yiva  efcapaíTes  del  rieígo, 
aunque  lo  demás  fue  todo, 
todo  lo  demás  fue  menos: 
vive  tú ,  y  muera  yo  (ay  triíle!)! 
cfclavo ,  cautivo ,  y  prcíp; 
que  no  he  perdido  el  honor, . 
pues  las  dcldichas  es  cierto, 
que  aunque  le  ajen^no  le  injurian 
Si  tu  vives ,  nada  pierdo, 
aunque  pierda  la  efperanza 
de  bolvcrtc  á  ver',  diciendo^ 
entre  tantos  triftes ,  ya 

'  que  no  foymas  que  uno  del  los: 

El  ^y  muf.  Ay  de  quien  nace  á  fer 
,  tr^igico  exemplo.    Sale  IrifiU 

Irif.  Ay  de  quien  nace  ^  fer  tragic< 
cxemplo. 

Él ,  y  muf.  (^c  á  la  fortuna  reprc 
fenta  el  tiempo! 

Irff  Que  a  la  fortuna  rcprefenta^&c 
En  tanto  que  va  Deidamia 
las  lineas  reconociendo 
de  las  murallas  (ay  triíle!) 
tomando  yo  por  pretexto 
en  mi  paiíado  defmayo 
la  falta  de  los  alientos,^ 
atrás  me  quede ,  por  .ver 
f\  por  ventura  ciiire  eftos 
mifcros  triftcs  cautivos, 
hablar  con«alguno  puedo» 
.  queme  diga  de  Toante; 
que  como  yo  fcpa  (ay  Cielos!) 
que  el  viva ,  morir  cfclava    . 
que  importa  ?  que  no  ay  fucefl! 
tan  fatal ,  que  otro ,  que  pudo 

Ul  a  1er 
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íci*  mayor  >  no  le  haga  nicnos,        Toañt.  Dexarme  quiero  engañar^ 


De  quantos  nnro  ,  a  ninguno 
a  declararme  me  atrevo: 
íi  avias  de  acobardarme, 
para  que  ^  piadofo  afecto, 
me  animabas?  Toan.Pdxa  quandoj 
que  era ,  áixo  algún  ingcuiOj 
Aftrologo  el  corazón, 
'  íi  quando  me  importa  el  ferloi 
lio  me  fabc  adivinar 
qirc  avra  la  Fortuna  hecho 
de  Irífile  ?  hif.  Para  quando 

'•le  díxb,  que  hace  en  el  viento 
cafo  la  imaginación,         '     • 
li  quando  mas  lo  pretendo» 
reprcfcntarme  no  fbbe 
que  avrán  los  hados  diípueílo  ' 
de  Toancc"cTí/4//.  Y  pues  no  ticnca 
mis  penas  otro  confuelo,    ^       ^ 

tr¡/.  Y  pues  no  tiene  otro  alivio 
la.  lía  de  mis  fcntimicntoSf 

ToantSínoh  voz,lp¡f.Siixo  el  llanto^ 

ToaiH.  Por  ii  el  ayrc  fus  acentos 
llevare  donde  los  oyga, 

trifi  Por  íi  llegaren  fus  ecos 
adonde  pueda  eícucharlos„ 

ios  Jos.  Diga  en  el  común  lamentoi 

'Miíf.y  ellos.  Ay  de  quien  lucc  a  fer 
•  trágico  excmplo, 
q  a  la  fortuna  repreícnta  el  tiépol 

Toan.  Ay  Irifilcl  hif.  Ay  Toantel 

Tottnt.  Masqué  a^rchcnfion 

Iri/.  Mas  qué  afctlo 

Toí7»t.  Me  hace  creer, 

//;/.  Dvidar  me  hace,* 

T^í/i/.Qnciluíion!  /íí//!Qiié devaneo! 

7é4ii/.Qüc  me  hau  nombrado? 

/r//C  Qi]e  he  oído 

.   n)i  nombre  ^  Toan.  Cierto, 

iri/l  O  uo  cielito. 


/r;/.  Dexarme  burlar  intento, 

Twt&t.  Perfuadiendome, 

Irif.  Penfando,     Suelven ,/  nenfe. 

Toan.Qixc  á  efta  parce::mas  que  veo! 

Irif.  Que  á  eílc  lado::  mas  que  miiol 

ToaHt.  Sí  es  delirio  del  deíeoí 

Irif.  Si  es  frenesí  del  defroayo? 

Toéiít.  Mal  me  animo. 

/r//.  Mal  me  aliento. 
Toante  ?  Toafit.  Irifile? 

Irif.  Aquí  tu? 

Toant.  Tu  aquií 

Irjf.  Qué  es  efto  ?  Toan.  Qué  es  efto? 

/r^Si  entrambos  nos  preguntamosi 
quien  avra  de  refpondcrnos? 

Tí^ji?.Pucs  porque  otro  no  refponda, 
ello  es :  que  ¿1  cavallo  mujcrto, 
del  golpe ,  y  de  las  heridas, 
caí  lih  fentido  en^  el  (uclo^ 
por  muerto  al  Mar  me  arrojaraoi 
li  ya  no  el  prudente  zelo 
de  Cofdroas ,  por  encubrirme, 
que  era  fu  hijo  diciendo, 
con  el  nombre  de  Eftraton, 
no  moviera  el  noble  pecho, 
con  mi  kílima ,  y  fu  llanto, 
de  un  Fenicio  Cavallcro, 
de  quien  efclavo  quedé, 
aiíarmc  la  vida.  In/l  Ciclos, 
que  clcücho?  tu  efclavo  5  ó  nuca 
venido  hu viera  tu  esfuerzo 
'  por  auxiliar  de  mis  anfíasl 
Nunca  huviera  el  figno  nucílro 
en  confrontadas  Eílrcllas 
dominante  inflnxo  pucfto, 

i    en  fe  de  que  en  dando  fin 
a  la  guerra ,  t fjH^íb  ^  y  dueño' 
ícriis  deZeyian,  y  mlc! 
O  uuQca:;ri'#//?,Cci&  el  dtlpetAo, 

que 
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que  es  fuerza  fcncir  que  aya  te  hu viera  vifto  en  el  mío 


Giáiamen  al  tuyo  opucftoj 
pii«s  (i  eftuvicra  en  mi  mano^ 
r  no  folo  lo  que  padezcO) 
=-inas  todo  quanto  pofsible 
^  (Mídec^r  me  fuera ,  es  cierto    ' 
^  mx  lo  trocara  al  dexar 
■s^  de  averte  vifto  j  creyendo 

3UC  tan  gran  dicha  no  avia^ 
c  cfeinprarfe  á  *nc nos  precio: 
Si  cfto  5  y  mas  diera  por  verte^i 
jque  ferá  verte  de  nuevo     -  - 
atflegurada  la  vida  ' 

^c^axito  teirtrdo  ricígo?.    •     ' 
^ime  ,has  por  dicba  venido  ? 
a  tratar.  álgUil  convenio      * '  ^ 
^c  paz  con  Dcidamia^ 
»/!0  quien    ' 

callar  puditsra  quan  prefta 
la  alegre  cuenta  de  ün  trifte    < 
dice'  gozo  )^y  es  tornientoi 
^4ií.Lucgo  medies  note  traen?  ^ 
^  i.No,  q  en  mis  males  no  av  medio« 
«0^ir.  Pues  como  eílas  aquie 
•^{/rO>mo 

por  ir  en  tu  ícgUimientOjí 
ppilionera  fui  de  dos       ' 
Capitanes  ^  cuyo  empeño 
llego  ^  componer  Deidamia^ ' 
íic  ndo  ajiifte  de  fu  duelO) 
que  yo  por  cfclava  fuya         (to^ 
queac,y:;:Tí>i/A.Sufpendc  el  aten- 
que  á  tanto  alcance  no  tiene  '- 
caudales  el  üifrimiento:  * 

Til  priíionerri  <  lü  cfclava?     < 
C)  nunccv  tuivieran  mis  hechos' 
cmpcñadome  a  venir 
en  cu  favor  1  nunca  haciendo  * 
icclprocaconfonuncia  [ 

<lc  nueftrgs  Aí^tos  ci  Qelo^  ^ 


favorable,  pues  oy  pierdo 
folo  en  perderte ,  no  ya 
lid  ,  fama  ^  y  libertad  ,  pero 
h  onor ,  vida ,  y  alma !  ó  nunca^ 
huviera  :::  Iríf.  Ceffc  el  dcfpechOj 
que  mudaré  de  opinión, 
íi  mudas  tu  de  argumento, 
puestamDocoyo;:; 

parte  también  mirar  quiero 
que  dcfcnfas  ay.  /r//  Dcidamla^ 
los  muros  reconociendo, 
ázia  aquí  fe  zc^icz.LeanJent.  Yo, 

Sor  lo  que  en  ella  ay ,  me  alegro 
e  que  ai  te  acerques.  '^ 

Toant.  Con  ella 

viene  mi  piadofo  duefto.         (va 
CofdJen.  Pues  llega  Deidamia,  btícU 
el  mufico  llanto  nuefrro. 
Dentro  la  Mufica  ,  /  fien  a  Iot  des. 

Tod.  Ay  de  quien  nace  á  íer  trágico 
exemplo, 

q^a  la  fortuna  reprefenta  el  ti^pol 
Irif'  Que  no  nos  hallen  hablando 

fcra  bien  ^  no  defpcrtcmos 

alguna  maliciará  Dios. 
Toan.  A  Dios  ;  mas  dime  primero 

en  tan  deshecha  fortuna 

ouc  hemos  de  hacer? 
Irif.  Qué  podcinos 

hacer  i  ú  lolo  nos  queda 

un  remedio?  T^a,  Q^ué  rcmedioí 
Iri/:  Que  efj)ercmas  >  y  fufraroos.' 
Toan.  Puesfuframos,  y  cípcrcmos: 

á  Dios  otra  vez.  Ir¡/.  A  Dios. 
Toant.Qiic  penal  /^/.Quc  fcrtiimlccol 
Toan.  Laque  aodcxa  ocroalivioj 
Iri/i  El  que  no  da  otro  confuelo^ 
Toante  Qiie  vivir  callando^ 
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//  i/\  Que  morir  diciendo:  que  áñígida  íc  amparik 

La  Mufica ,  y  los  dos  ¿l  un  tiempo. 
Tod.  Ay  de  quien  nace  á  íer  trágico 
exemplo, 
que  á  la  fortuna  reprefenta  el 
tiempo! 


del) cómo eícuíarlópaU  , 
VeiJ^  decirme  á  mi  tnniai^ 
la  peregrina  hermc^un 
de  eíla  divina  Períidiu, 
tocaba  al  empeño  'i  Lám.\ 


■1 


JORNADA    SEGUNDA. 

Salen  Deidamia  ,  y  Laura  jolasi 
peid.Eño  ha  de  fer.  Lau.  Ya,  leñorat 
que  fías  de  mi  tus  aníias^ 
permiceme  que  te  diga, 
que  para  que  vea  mudanza 
en  tu  Temblante  Zenon, 
te  ofendes  con  poca  cauía« 
Xkíd.  Si  fabes  que  en  las  fortunat 
que  vamos  corriendo  varias, 
los  ancianos  que  me  íiguen, 
los  nobles  que  me  acompañan» 
me  han  repreíentado  el  fumo 
defconfuelo  en  que  fe  hallaa 
de  que  en  mi  la  íuccefsion 
falte  de  fu  Real  profapia, 
á  efedto  de  que  yo  elija 
cfpofo  i  ncccfsjtada 
a  aver  de  fer  uno  dellos: 
íi  fabes  que  en  efta  inftancia 
fue  á  quien  menos  ofendida 
cfcuche,  menos  ayrada, 
y  aun  menos  íorda ,  á  Zenon^ 
no  porque  le  di  efperanza, 
mas  porque  no  la  negué, 
V    que  en  inugeres  de  mi  fama^i 
el  no  defdén  es  favor, 
.  como  poniendo  tan  alta 
la  mira  en  que  fer  oido, 
íi  no  refpondido  baila: 
poca  caufa  te  parece 
empeñarle  en  la  demanda 
de  otra  Dama  ^  Laji*  Si  creyQ 


{)cro  el  noble  9  )r  eUa  Dmí|  |. 
a  libre  corteíania  •il 

es  liíbnja ,  no  alabanza.      ! 
Deid.  Eftá  bien  ,  mas  el  dccjr  .  i 

3ue  no  avia ,  fin  llevarla^     : 
e  bol  ver  al  Mar ,  feria    t¿j 
también  lifonja  i  Lau.  Eli|| 
el  fer  porque  no  cr^yedonf: 
que  de  cobarde  deiuba 
el  empeño ,  fieado  aísi 
que  rraerce  tai  eíclava» 
era  fu  intención.  DeK  Ay 
que  a  no  íer  difculpahallii] 
dcafo ,  fuera  diícufpa;       i 
mas  fi  al  querer  esforzarbí  d 
¿1  fue  quien  perdió  el  fentÍH 
íi.endo  ella  la  defmayada;    1 
cómo  ha  de  fer  verdadmi  < 
con  tantas  feñas  de  h\(z}    \ 
Si  le  vieras  que  turbado  . 
quedó ,  fin  color ,  fin  hablii 
al  verla  llevar ,  que  torpe 
fe  tropezó  en  las  palabras, 
y  S"^  groíleto  paró 
en  pintarme  quan  bizarra, 
eípada  en  mano ,  avia  viflo 
una  Belona ,  una  Palas, 
nunca  tu  por  el  bol  vieras; 
y  en  fin  li  no  fabes ,  Laura^ 
que  con  razón  ,  ó  fin  ella, 
ay  cierta  pafsion  tvrana, 
qiie  fe  aparece  al  kntírla, 
y  fe  huye  al  explicarla, 

mi&  he  dicho  >  que  juzgue; 
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uelvo  á  decir ,  Laurd>        y  puedan  en  una  caía 
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que  ay  un  cierco 
la  cierta  laña^ 
no  fe  padece^ 
mo  ie  llamaj 
;)esde  que  invente 
viíla  venganza, 
;ando  al  primer  viío 
\  acción  hidalga, 
no  heroyca  acción 
:gundo.  Lau.  Eft rañas 
oncs  :  á  un  tiempo 
cion  )  y  villana 
:  V  Deid.  Si. 
z  fuerte?  ' 

uerte  ,  oye ,  y  fabríisla: 
)  es )  que  de  vida 
y  no  bien  vengada 
le  de  hacer  que  quando 
ber  dcUa.  Lau.  Calla^ 
ge  nte  •      Sale  Cojdroas^ 
den, 

[eve « mis  canas 
ir  cflbtra 

js  manos  b!anca$> 
me  lo  permitas,     (bla; 
í.  Pues  que  eíperas?  ha- 
cno  de  la  Luna 
,  que  es  quando  ufana 
crios  con  el  ¿ol, 
,y  noches  iguala» 
a  Perfia  hacer, 
¡n  noéhirna  hermana   * 
,  fu  auxiliar  Dios» 
.a  Diana: 
US  cautivos 
i  mi  anciana 
mi  te  fuplkan^ 
>ra€n  que  trabajan 
:  dia  de  aífueto. 


yerma ,  la  que  les  feñaics, 
entrar  en  clia  fin  armas, 
y  poniéndola  á  la  puerta 
Dallante  gente  de  guardia» 
juncarfe  todos  á  hacer 
el  Sacrificio  a  fu  ufanza» 

Deid  Si  con  tan  pequeño  alivia 
fus  ícntimicnios  reparan, 
buclvc  ,  anciano ,  y  di  que  yo 
dtfdc  luego  hago  la  gracia, 

CofJ.  Vivas  ios  años  ,  fcñora, 
de  aquel  pajaro  de  Arabia, 
y  auü  mas  que  el,  pues  fm  morir» 
a  nuevas  edades  nuzcas; 
direlo  á  todos ,  porque 
te  den  todos  alabanzas.       Yanje% 

Deid^  Aunque  t)tra  cofa  pidiera 
mas  difíeil  ,  la  otorgara, 
por  echarle  de  aqui.  Lau.  Qué 
diré  yo  ?  que  tengo  el  alma» 
mas  que  de  un  hilo ,  pendiente 
de  tan  nueva ,  de  tan  rara 
venganza ,  como  perderla 
de  vifta  ,  y  no  fer  venganza* 

Deid.  Oáro  cftá ,  porque  la  aufcüCla 
ya  dexa  con  elpcranza 
de  bolverfe  á  ver ,  y  aun  efta 
tan  del  todo  he  de  atajarla^ 

3ue  quando  venga  á  fabec 
ella ,  íéa  para  hallarla 

en  ageno  poder,  Laur.  Cómo?^ 
Veld*  \x>  he  de  decir::: 
MorlídcKt.  Qué  me  matanl 
Laur.  Otro  cltorvo. 
AíorU  dent^  Aqui  de  Baco» 

Dios  de  carpetas ,  y  niantas, 

que  penden  ante  tabernas. 
Flor.  dent.  A  los  filos  dcfta  eftaca» 

infame » has  de  morir.  Deu  Wtx 
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que  voces  fon  eífas  ,  Laura. 
Lau.  Flora ,  aquella  jardinera^ 
que  con  Flneo  calada, 
el  en  tu  Excrcico  firvc, 
y  ell^  en  tus  jardines  labra, 
corriendo  tras  un  cautivo 


viene. 

'Sale  .Morlaco ,  /  Flora  tr¿s  il  con  jijí, 

palo. 

^Morl.  Tu  amparo  uic  valga. 

Vei.  Que  es  cfto  ?  Mor.  Sin  fer  paílél) 
ful  de  á  quarto  en  la  paílada 
refriega  :  echada  la  fuerte, 
yunque  para  mi  fue  echada 
S  perder ,  á  ganar  fue 
{>ara  el  amo  de  cfla  ama, 
que  fcgun  es  regañona, 
y  mal  acondicionada* 
pensé  fer  ama  que  cria, 
y  no  es  íino  ama  que  mata^ 
Apenas  vengo  de  eftár 
trabajando  en  la  muralla, 
^quando  ^  para  que  defcanfc, 
traer  agua  ^  y  leña  me  manda,* 
que  fon  mis  dos  enemigos^ 

, :  pues  mi  bebida  es  el  agua, 
y  mi  comida  la  leña: 
tan  fiera ,  tan  Inhumana 
es  y  que  á  falta  de  afno ,  ay  día 
que  a  mi  a  la  noria  me -ata, 
mira  fi  ay  defdicha  ^  como 
fupllr  de  un  afno  las  faltas. 

f)elcl.  Eflo  de  ti  ha  de  decirfe? 

Flora.  Si  quando  de  la  campaña 
cíperaba  que  traxcííc 
Finco  una  bueña  alhaja, 
cíTi  buena  alhaja  fue 
con  la  que  fe  vino  á  cafa: 
íi  fobrc  no  fer  fugeto 
de  quien  fe  tenga  cfpcranzl 


yyhcaltai.       \ 
,  de  cangc  ,  pues  por  aíjucl 
talk ,  uor  aquella  cara, 
quién  ha  de  dar  una  negra, 
quanto  ,  y  mas  dar  unablaod 
y  en  fin  ,  íi  fobrc  cfto  no  c$ 
ae:provcchopara  nada, 
pues  fin  fer  Cochero ,  hace    g. 
al  revés  quanto  le  mandan,     i 
qué  mucho  que  le  caftjguc, 
y  que::  Vei.  No  mas,  baft2,Mv 
;  que  eftoy  muy  de  veras  yo, 
para  burlas  tan  canfadas: 
trátale ,  Flora ,  mejor, 
no  oyga  yo  que  le  maltratas 
otra  vez.  MorU  Sí  deíde  oy     i 
no  enmienda  fus  paparrabias,  \ 
mañana  vendré  a  quexarmc.    } 

F^ri/,  También  fabrá  írfe  roaóatt  j 

á  mis  manos  el  garrote,        * 

y  el  garrote  á  tus  c  fpaldas.      1 

Vanfe  los  dos. 

taur.  Profiguc  antes  que  nos 
otro  embarazo.DW.En  qucc_ 

Lau.  En  que  la  primera  acción 
ha  de  fer  el  aufentarla. 

Veid.  Eílb  toca  a  la  acción  ix^ 
que  yo  he  de  hacer* 

Laur^  Luego  paila  j 

:  a  que  la  ha  de  hallar  agens. 

t)e¡d.  Eílb  toca  á  la  villana, 
que  has  de  hacer  tu. 

Laur.  De  que  fuerte^ 

{)eid.  Yo  tengo  de  poner ,  Laun' 
á  Irifíle  en  libertad, 
tu  en  vIendol^libre::L^r« Agop 
que  aun  no  avernos  acabado 
con  los  que  nos  embarazan»  . 
y  ella  viene.  Det.  Ella  no  Impoll 
y  antes  juz^o  que  adclanu 
pucílra  platjica  ^  fupueUo 
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que  es  loque  á  tí  te  contara, 
lo  que  he  de  dezirla  á  ella; 
y  álsi^en  mis  vozes  repanu 
con  que  efculb  repetirlo, 
hablando  á  un  tiempo  con  ambas: 
dexala  llegar.  Sati  Iridie 

Irif.  En  eftos 
jardines  >íi  nome  engaña 
la  imaginación ,  he  vifto 
defde  una  de  eíTas  ventanas 
de  la  ítorre  a  Toante  5  y  pues 
á  ellos  oy  Deidamia  baxa, 
como  que  vengo  eo  fu  bulca, 
veré  (i  mi  fuerte  avara, 
'  que  le  hable  me  permite, 
que  de  íbia  una  palabra 
componer  muchos  confuclos 
iucle  amor :  pero  Deidamia. 
t^'u  Irifile?  Irif.  Gran  feñora?     '^ 
T)cL  Cómo,  di,  en  Tyro  te  hallase 
Irif^y  ílendo  una  efclava  humilde,^ 
como  á  huefpeda  me  tratas, 
cómo'  he  de  hallarme?  muy  bien, 
y  nunca  mas  bien  hallada, 
que  aquefte  rato  que  eftoy 
puefta ,  feñora ,  á  cus  plantas;    '- 
y  afsi ,  viendo  defde  el  muro 
que  en  eftos  jardines  andas, 
á  ellos  baxé ,  folo  á  fín 
de  íaber  G  algo  me  mandas. 
Dci^*  Muy  contra  cíTc  rendimiento 
era'  lo  que  yo  trataba 
con  Ldura  aora. /r// Sepa  yo 
lo  que  tratabas  con  Laura, 
por  fí  alguna  culpa  esmia, 
que  foliote  enmendarla. 
Veid.  Yo ,  Iriñlc  ,  defde  el  dia 
primero  que  en  efta  Playa 
tomé  tierra ,  en  protección 
de  fu  dueño ,  imagina  va 
tom.  L 
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feí  admitida  á  meirced 

de  algunos  feudos » ó  parias: 

antes  que  tomaíTe  voz 

de  en  qué  parage  me  hallaba, 

me  faludaron  ios  ecos 

de  tus  trompas, y  tusca xas^ 

con  que  hallándome  im^rsiblc 

de  bolver  al  Mar ,  á  caula 

de  que   las  naves  traían 

de  navegación  tan  larga 

atormentados  los  buques, 

y  rotas  velas,  y  xarcias, 

nos  huvimos  de  poner 

en  defenía.  He  hecho  efta  íalva, 

en  fé  de  que  nunca  quife 

la  guerra :  pues^  lo  que  pafta 

deíde  aqui ,  ya  tu  lo  fabes, 

dexo  defde  aqui  doblada 

la  hoja ,  y  voy  á  que  tus  nobles^ 

prendas ,  tu  hermofura ,  y  gracia 

me  tienen  compadecidas 

en  una  parte  a  tus  andas, 

y  en  otra  a  mis<onveniencias 

atenta  ,  pues  fí  Ibgrára 

el  quedar  en  paz  contigo, 

y  remitidas  las  armas, 

en  conforme  vezindad 

vivicíTemos » ajuftadas 

'Capitulaciones ,  que 

eftuvieften  bien  a  entrambas, 

fiíera  el  mas  gloriofo  ñn; 

y  afsi ,  he  rcfueito  te  vayas 

libre  á  tu  Ciudad  ,  y  en  ella 

me  pagues  la  confíanza 

que  hago  de  tí ,  que  no  quiero 

capitular  con  ventaja, 

teniéndote  prifionera, 

fino  que  a  tu  arbitrio  hagas 

lo  que  te  di¿tc  tu  noble 

fangre ,  y  honor ,  luftrc,  y  ft™>.. 
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ÍOM.  Ya  he  viíb  la  noble  4l^cioD» 

aora  la  uo  noble  falta,     ¿par. 
Jtif.  Mil  vezes ,  feñora ,  beíb 
ta  mano  >  por  piedad  tanta 
como  ufas  conmigo  y  y  cree 
que  allá  he  de  fer  mas  tu  efclava 
que  aqui ;  que  aqui  lo  es  la  vida^ 
y  allá  lo  ha  de  fer  el  alma» 
Quanto  á  capitulaciones, 
perfuadete  á  que  te  hallas 
mas  dueño  de  Zeylán ,  que 
de  Tyro  $  con  fee  >  y  palabra  . 
de  firmarlas  como  tu 
las  embies ,  6  las  altas 
Deidades ,  á  quien  teftigos 
haeo  >  con  fus  foberaius 
influencias  medeftruyan, 
cldia  que  proceda  ingrata 
á  tanto  fiívor.      De  rodillas. 
f^id.Qah  hazes? 
^if.  Solverme  á  echar  a  tus  plantase 
en  fee  de  aue  dueño  mió 
has  de  fer  uempre.  Da.  Levanta^ 
y  porque  en  refoluciones 
de  tan  grave  circunílancia, 
no  todos  fon  de  un  fentir, 
y  ferá  pofsibie  que  aya 
partidos  votos  ,  no  es  bien 
que  dedo  fe  entienda  nada) 
haftaeftár  executado, 
que  es  muy  grande  la  diftancia 
que  ay  de  faber  que  fe  hizo, 
á  confultar  que  fe  haga: 
y  afsi ,  yo  te  avifarc, 

{>ara  que  en  fecreto  falgas, 
a  noche  que  de  las  puertas 
cftén  con  orden  las  guardas, 
de  que  fin  reconocerla, 
dexen  falir  una  cfquadra, 
co  cuyo  comboy  irás 
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oculta ,  y  afleguraiJa: 
y  aora ,  porque  no  me  db 
defto ,  Iriñle  ,  las  gracias, 
quédate  a  penfar  contigo 
en  que  obligación  te  hallas; 
ypienía  que  ay  que  penfar 
mas  de  lo  que  pienfas,  Lauras 
ya  hizo  yo  la  hidalga  acción,  i 
v¿n  á  hazet  tu  la  no  hidalgL 
Vanfe  Usdos. 
Irtf.  Oye,  ef(ucha,í¡n  oírme, 
ayro(a  bolvió  iaefpaldas 
fin  duda  alguna ,  me  quiere 
por  fu  deudora  Deidamia, 
pues  no  quiere  que  agradezo, 

2ue  el  que  agradece »  yá  pagí 
íenerc^a  anda  conmigo; 
fuerza  es  que  yo  fatisfiíga 
con  igual  nneza :  ó  quien         j 
todoeibo  participara  I 

á  Toante!  daré  buelta  j 

al  jardín ,  por  fi  me  engaña,  I 
ó  no ,  el  penfar  que  le  vu 
Sale  Toante. 

Toan.  Irifile?  Irif.  Quién  me  llan^ 

ToanX^txx  ,  en  aquel  breve  efpactt 
que  le  permite  efta  hazada 
mirar  al  Cielo  ,  te  vio, 
y  a  hurto  de  aian ,  y  labunza, 
de  paflb  faber  defea 
cómo  eftás,cómo  lo  pailas. 

Irif. Como  noble  prifioncra: 
no  te  pregunto  a  ti  nada, 
yáveoquan  afligido:: 

Toan.V^^iz  lo  que  otros  afanan^ 
aun  cfto  es  lo  mejor,  Irif.  Comol 

Toan.Qomo  mi  dueño  a  las  Guarcto 
Sobreftantes ,  é  Ingenieros 
mi  buen  tratamiento  encarga; 
y  afsi ,  al  jardin  me  aplicaron, 

que 
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que  al  fin  ts  labor  mas  blanda.        conténteme  con  mirarla. 


Irif.  Gente  viene :  ó  quien  pudiera 
dezirte ,  que  el  Ciclo  trata 
mejorar  nueftras  fortunas! 
mas  fon  tantos  los  que  paflati 
por  aqui  >  tantos  los  que 
nos  ven ,  que  temo  que  tiagail 
reparo  en  v¿r  á  los  dos 
hablar ,  y  mas  fi  a  oit  alcanzan 
qualquier  razón » que  aventure 
un  gran  fecreto.  toan.  Pues  aya 
induftria  contra  efla  fuerza^ 
yo  eftaré  abriendo  efta  zan ja^ 
condudo  de  aquella  fuente, 
que  es  lo  que  oy  hazer  me  manda: 
paíTeate  por  eñas  calles, 
como  que  al  defcuido  andas 
cogiendo  flores  5  y  íiempre 
que  palles  por  aqui ,  habla 
una  palabra  no  mas; 
yo  juntare  las  palabras 
deípues ,  y  labre  k>  «^e 
dezir  quieres.  Irif.  Bien  lo  trabas. 
toant.  Pues  a  Ja  defecha.  Irif.  Pues 

a  la  induftria  ,  atiende  >  y  caba. 
Uitiraft  toante  enmeiio  del  tablado: 
fale  Zenan  d  una  puerta  ,y  Leonido  i 
'  otra  ,  fiáedand^e  al  pañojjf  pajfeafe 

Irifiie. 

Zen.  Qub  trifte  ,  y  qué  peníativa 
de  uno  en  otro  cuadro  anda 
Irifíle  !  Uon.  Qae  fufpenfa, 
y  fola  Irifíle  paila, 
hablando  como  entre  si, 
de  unaeftancia  en  otra  eftancia! 

Zen.  Entre  eftas  redes  oculto, 
por  el  temor  de  Deidamia. 

León.  Por  la  nota  de  la  gente, 
efcondido  entre  eftas  ramas. 

21en.  Pues  hablarla  no  es  pofsible. 


Leen.  Me  contentare  con  verla, 
pues  no  me  es  pofslble  hablarla. 

/r¿^  Largo  he  tomado  el  paíTeo, 
por  delVanecer  la  caufa. 

toan  Qué  es  lo  que  querrá  dezirme? 
f\i\  duda  es  dicha ,  pues  tarda. 

Z^iy.  Azia  aqui  viene. 

Iri/l.De  aqueftas 
flores  fobre  eflbtras  haga, 
para  mayor  diísimulo, 
un  ramillete.  Z^^.Repara, 
que  aunque  tan  varias  las  rhs, 
roicas ,  azules  ,  y  blancas, 
qualquieraes  ya  maravilla, 
en  libando  tu  á  tocarla. 

Irif.  Quien  eftá  aqui? 

Zen.  Quien  con  verte, 

eftá  engañando  fus  anfias. 

7r/y!  Bolvcré  por  otra  parte. 

Zenon.  Quién  á  huir  te  obligaí 

Al  pajar  por  junto  d  toante  ,  diga  el 

medio  verfo ,  f  afsi  los  denw^ 

que  el  repite. 

Irif.  Deidamia, 

toant.  Deidamia  al  paílar  me  diro. 

Irif.  Ya  que  aquellas  no  me  agradan, 
corto  otras  flores.    M  otro  lado. 

*  Leonid.  Advierte, 

que  aunque  las  mires  tan  varias, 
cualquiera  es  la  (lempreviva^ 
U  con  mi  fee  la  comparas. 

/fi/.Quién  aqui  efcondido?L^.Qu¡en 
fus  fentimientos  engaña 
con  folo  verte.  ^1/.  Los  paílbs 
me  ha  cogido  midefgracia: 
íi  quiero  por  otra  parte 
echar ,  no  le  digo  nada; 
qué  haré  ?  mas  menos  importa, 
pues  él  á  verlos  no  alcanza, 

Mmm  2  ^  que 
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Duelos  de  Amor  ^y  lealtad. 
que  ellos  me  canfcn, que  no  que  embiarte  á  Zcylan   pudiecaí 


que  á  él  no  le  avifc. 

Leontd.  Qlic  eílrañas  ■ 

el  ardid  de  amor?/r//I  No  eftrañoi 
fino  prefuncion  tan  vana: 
fi  porque  fui  prifionera 
tuya  ,  creyó  tu  ignorancia, 
quefobreias  pcrluafiones 
de  tu  necia  prima JLaura, 
á  eíko  atreverte  podias, 
creyó  mal^  que  yunque  contraria 
fortuna  en  prifion  toe  pone, 
para  aborrecer,  mi  fama 
me  pone  en  mi  libertad.  Pttjfai. 

7ojn.  Me  pone  en  mi  libertad, 
dixo  aora.  íri.  Fuerza  es  que  aya 
de  dar  con  ellos ,  por  no 
aiexarmc.  Zen.  Albricias,  alma. 


no  dudes  que  te  embiara: 
no  efta  cíTo  en  mi  mano. 

Irif.  Pues        Pafando. 
ten  paciencia,  fufre,  y  calla. 

í^íwa.  Ten  paciencia,fufre,y  c^^\z• 

Lcm.Si  donde  hallar  dignos  medios 
fupiera  ,  yo  los  bufcara, 
mas  no  ios  hallé  mejores. 

M/.  En  tanto  que  él  no  los  halla, 
vanidad  mia  ,  no  fiemas 
lo  que  Leonido  te  agravia, 
que  yo  bol  veré  por  ú.Pafj. 

^oan.  Q^t  yo  bolvcré  por  ti. 

Ztn..  Quándo  ,  di,podrán  mis  ar.fias 
alentar?  Irif.  Si  (o  configues, 
luego  que  de  Tyro  falga.  Paffs. 

Toant.  Luego  qut  de  Tyro  faJj^a. 


qucpucs  buelve  ázia  aqui,es  cierto  ^if.  Ya  le  dixe  lo  que  pude, 


que  mi  acecho  no  la  canfa: 
Bien  merecen  mis  finezas 
el  que  buel vas  á  elcucharlas 
fegunda  vez.  Irif.  No  merecen, 
mientras  para  acreditarlas, 
m>  veo  algún  amante  eftremo. 

2^'w.  Que  eftremo  avrá  que  no  haga? 

J6»¿/;  Si  efperas  qué  yo  le  diga,  ' 
CínbiarmcáZeylán  trata.    Pajfa. 

Jo^^^'  Einbiarme  á  Zeylán  trata. 

Leon  Dicha  fuera,yá  que  buelves. 
b.>lvcr  menos  enojada. 

^if  Pues  qué  h^s  hecho ,  para  que 
yo  me  defenoje  r  León  Nada 
puedo  hacer  ,  mientras  no  sé 
donde  ir  pueda  mi  eíperar^za. 

J^-í.  A  diíponer  dignos  medios,  P^J^» 

Toant.  A  difponer  dignos  medios. 

l^ion.  Efto  es  fentir  que  yo  aya 
fiado  á  Laura  mi  amor. 

^ai.  Si  mi  dicha  fuera  tanta. 


queét  lo  aya  entendido  faJta.i;4/^r 

Zen.  Dexó  Irifile  el  paíTeo, 
mi  vida  la  figa ,  hafta 
que  tropiecen  mis  temores 
en  los  zelos  de  Deidamia; 
bien  ,  que  entre  dos  hermofuras, 
tina  zelofa,otra  ingrata, 

'.mejor  me  ferá^bolvermc' 
"  álMar,huyendo  de  entranlbas.viV' 

Lfc^/i.  i  ornó  Iriiic  otra  fenda, 
y  al  fcgüirla,  me  acobarda 
tanto  lu  ceño  ,  que  no 
md  atrevo  a  mover  las  plantas. 

Toant,  Ya  fe  fue:  ó  fi  yo  pudicffc 
recopilar  las  palabras 
que  dcftroncadas  me  dixo! 
n  fucilen  eftas:  Deidamia, 
me  pone  en  mi  libertad! 
embiarme  á  Zeylan  trata 
á  difponer  dignos  medios, 
ten  paciencia  ,  fufire ,  y  calla, 

Qoe 
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yo  bolvcrb  por  ti, 
)  que  de  Tyro  falga. 
e  Irifile  !  que  dicha! 
on  quién  alli  ElUaton  habla? 
quien  ,  Deidamia  y  pudiera 
ruirrc  y  por  tan  alta 
roía  acción  ^un  Templo^ 
iyas  piadofas  Aras 
)oles ,  jafpes  >  y  bronces 
níagrañ  jn  ellat  uzs, 
lyo  obfequio:::  Uon.Dc  qué 
i  Deidamia  efla;s  gracias? 
[>eftemplófX)e  el  alborozo: 
diré?  apart. 

Mufi.  dent.  Viva  Diana: 
lesoy  tenemos 
fu  alabanza 
idas  cautivas, 
res  las  almas, 
1,  venid  á  facrificarla. 
Bflas  vozes  te  refpondan 
mi,  pues  ellas  declaran 
ifto  agradecimiento 
i  Deidamia  debo,  á  caufa 
vernos  dado  licencia 
ue  nos  juntemos  ,  para      > 
»rar  a  nueftro  modo  « 

ácrifício.  Leo.  Que  aguardos 
ir  con  los  demás, 
fe  van  llamando  en  altas 
as  vozesí  Toan.  No  quiíe 
jrrir  con  ellos ,  hafta 

tu  licencia.  L^m.  Pues 
i  tienes  ,  y  y á  tardas, 
fe  van  juntando  todos»  . 
e  ,  pues  que  tít  to  mandaS» 
todos  diciendor         '•   : 
«/.Viva  Diana,&c.F^«. 
on  que  poco  fe  contenta 
cifte ,  que  como  balUí 


461 


no  efperada  la  alegria, 
qualquiera  que  encu¿iura,eníalzal 
a  y  de  mi ,  que  no  la  tengo  1 
Si  Tupiera  ,  al  ampararla, 
quien  era  Irifíle  ,  nunca 
conviniera  yo  en  dcxarla, 
ni  aun  a  Deidamia  ,  aunque  todo 
fu  refpeto  aventurara. 
Que  la  viefle  en  mi  poder, 
y  la  dexaíTe!  O  mal  aya 
ocafíon  y  y  honra  y  que  nunca, 
life  pierden  ,  fe  rcllauran: 
quien  en  fu  poder  la  viera 
otra  vez!         Sale  Laura. 

Lau.  Al  Cielo  gracias, 

que  te  hallé  ,quando  en  tu  buíca 
todo  el  dia.Lr.Pucs  que  ay, Laura? 

Laur.  Óyenos  alguien^ 

León.  No,  Laur.  Pues 
oye  til  lo  que  me  encargas, 
(  aunque  dixcra  mejor        a  parí . 

.    Iq  que  me  encarga  Deidamia:) 
Aviendo  do  mi  fi^do 
que  amasálriiile  bella, 
y  que  procure  con  ella 
introducir  tu  cuidado: 
No-  re  quiero  encarecer, 
(1  lo  hize ,  ó  no  )  que  no  quiero 
galardón  y  ni  gracias ;  pero 
tampoco  quiero  perder 
la  mas  feiize  •cafíon 

-  de  fcrvirte  :  yo  he  fabido, 

^   por  no  se  qyc  ,  que  he  entreoído, 
.que  tiene  refokicion 
Deidamia  djijf  que  áZeylán 
libre  buel va  y  eo  efpcranza 
de  que  haziendo  confianza 
della  /las  pazes  podrán 
capituiarfe  mejora 
y  porque,  íi  ello  fe  fabe, 

po-» 
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podrá  caftrarfe  algún  grave 
cfcandaloío  rumor, 
quiere  en  fecreto  embialla: 
y  íin  llegarte  a  dezir 
para  qué  ,  te  ha  de  pedir 
gente  para  comboyalla: 
rúes  de  Tierra  General 
te  toca  que  el  orden  dbs 
á  qualquiera  Efquadra  ,  y  puCS 
fe  viene  ventura  igual 
á  las  manos  ,  nombra  á  quien 
te  fírva  en  no  defendella, 
y  á  quien ,  íaliendo    tras  della, 
robarla  pueda  también; 
que  una  vez  en  tu  poder, 
ella  9  y  los  fuyos  vendrán 
en  que  feas  de  Zeylán 
dueño  9  llegándolo  á  fer 
luyo  ^  cafando  los  dos, 
que  es  el  único  remedio: 
efte  es  el  avifo  ,  el  medio 
tu  le  has  de  poner.  A  Dios.  Vafi. 
Jjíon.  Oyes  pero  para  qué 
faber  mas  della  procuro? 
fí  de  mi  fama  feguro, 
se  lo  que  bafta ,  pues  se 
que  fue  mia  en  la  batalla; 
y  ya  que  por  mia  no  quede, 

Sualquiera  fu  prenda  puede> 
onde  la  encuentre ,  cobralla. 
Y  afsi, beldad  foberana, 
pues  te  gané  ,  y  te  perdí, 
buelva  á  ganarte,que  á  mí 
no  ha  de  obftar.     La  Mufica. 

Tod.  y  muf.  dcnt.  Viva  Diana  ,  &c. 

/>(?n.  Azia  aqui  el  tumulto  viene 
de  ios  efclavos » iré 
donde  mas  á  mano  elle, 
fi  es  que  pedirme  previene 
Dcidamia  la  Efquadra  ,  ufana 
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de  que  haze  una  gewofi 
acción ,  bien  que  íofpediá 
la  faldrá.  Vajc.  ^       ^j 

Salen  to  ios  los  cata  i  vos  qm  fém 
Toante  ,  Cojdroas  ,y  lUj/k^ 
Todos.  Viva  Diana: 
y  pues  oy  tenemos 
para  fu  alabanza  i 

las  vidas  cautivas,  í 

y  libres  las  almas,^        lp| 
venida  venid  á  íacdfícaifau  J 
Toan.  Pue$*yA,  CoClroas,  d|ifli| 
que  en  tu  ideabas  £ifanaÉ| 
a  todos  nos  ha  juntado, 
<linos  ,a  qué  fin  es  cft<^ 
Cofd.^^k  cerrada  lapoertai 
Uno.l^zs  suardas  que  le  quedfl 

por  defuera  la  cerraron. 
Cofd.Vucs  para  que  noeflübdKi 
íin  el  nueftro  ,  á  fu  alvedñ^ 
'   id  ,  corradla  por  dedenoa 
MorJ.  Si  yo  con  la  eftaca  eioi 
de  mi  ama ,  bien  confío 
que  nadie  la  romperá, 
que  es  durifsima  en  eftrM 
Cofd.QüiC  efcucharnospuedcM 
Vtro.  Ni  oirnos,ni  entrar  podi 
Tod.  Sepamos  ,  pues ,  para  qA 
nos  juntas?  Oo/d.  Para  dczuoi 
mirándoos  unos  en  otros 
tan  pobres,  tan  abatidos» 
y  tan  miferos ,  que  dónde 
eftán  ios  Perfíanos  brios, 
que  en  A(ia,y  África  os  dici 
tantos  blaíbnes  antiguo^ 
Y  (i  no  es  baftante  eípejo 
veros  en  vofotros  mifmoSi 
bol  ved  á  eÚTe  muro ,  á  eflc 
campo  los  ojos ,  y  tinto 
uno  en  (angre  ^  y  oao  en  ib 
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vcrcis.  que  os.  dizcn  á  gritos: 
Aquí  los.  quefaMecieron 
peleando  y,  fe  han  conftruido 
en  cada  flor  una  pyra» 
en  cada  hoja  un  obelifcos 
y  alli  los.  que  fe  toleraa 
infamemeaie  cautivos^. 
en  cada^  piedra  un.  padrón, 
y  en  cada  hazada  un  delito*. 
Que  al  trance  de  una  batalla 
fe  mueftren  menos  benignos, 
los  hadosi  y  que  llevando 
adelante  fus  motivosi, 
tenazes  ,  ÍI  dáa  en  fer, 
ya  opueftos ,  6  ya  propicios^, 
fea  una  villoría  de  otra 
batallado  filogifmo^ 
ya  lo  vimos  muchas  vezeSj. 
pero  pocas  vezes  vimos> 
que  el  laurel  del  vencedor 
fea  argolla  del  vencido, 
con  tan  grande  in&aiia ,  como 
ver  que  unos  advenedizos, 
arrojados  de  fu  patria, 
de  eííos  Mares  peregrinos, 
yhuefpedes  denos  montes, 
nollando  efpumas ,  y  rifcos, 
a  avaífallarnos  en  ella, 
a  la  nueílra  ayan  venido, 
tai]  afortunados » que 
no  nos  dexen  ah  edrio 
á  que  en  nucftro  defempeñd 
oíTemos  abrir  caminos, 
que  iluílren  con  intentarlos, 
quando  no  con  con  fegui  ríos. 
Si  os  mantiene  la  efpcranza 
de  que  fereis  focorridos 
de  Cyro,yá  eíTa  efpiró, 
que  oy  un  Mercader  que  vino 
á  traer ,  con  paflaportcs, 


de  la  Barca.  4/^j 

no  se  qu¿  canges  ,  me  dixo, 
que  Alexandro  ,  á  quien  la  fama 
da  el  Magno  por  apellido; 
pero  qué  mucho  ,  (1  es 
del  Grande  Filipo  hijo, 
que  hijo  de  Filipo  el  Grande, 
el  Mundo  avaífalle  invido? 
que  el  Magno  Alexandro ,  pues» 
(  íegunda  yca  lo  repico) 
entra  por  Períia  y  con  que 
puefto  en  fa  opoíito  Cyro, 
acudir  al  proprio  daño> 
mas  ^ue  al  ageno  ,  es  precifo* 
Ya  ni  aun  aquella  lexana 
efperanza.  de  fu  auxilio 
os  queda,  con  que  obligados 
os  halláis  á  reduciros 
a  duradera  priíion 
en  tan  penofo  execclcio, 
coma  el  gufano  de.  &áaL^ 
que  Librando  de  si  ntífíno 
la  cárcel, muere  encerrado 
en  el  hilado  capillo, 

2ue  fabricó  fu  tarca  ,. 

e  fu  fuftancia  hilo  á  hiló* 
Pues  fíeodo  afsi  que  a  un  gusano 
fomos  oy  tan*  parecidos, 
que  con.  nueftro  propio  afaqi 
en  eífoi  muros  deXyro 
nueíbras  cárceles  labramos, 
íeamoslo  en  romper  altivos 
de  tan  violenta  prifion 
las  cadenas  >  y  los  grillos. 
£1  no  renace  con  alas 
de  si  proprio  tan  diftinto, 
que  al  que  fe  encerró  gufano^ 
falir  maripofa  vimos? 
Pues  por  qu¿  ,  por  qué  nofotro$, 
con  mas  razón  ,  mas  inftinto. 
no  avremos  de  cobrar  alas? 
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muramos ,  ya  que  mormios^ 
de  ardiente  encendida  ñebre, 
no  de  yerro  pafmo  frió. 
Dirciíme^que  con  que  medios, 
por  mas  alas ,  por  mas  brios 
que  criemos ,  nos  podemos 
alentar  á  competirlos. 
Ellos  de  las  armas  fon 
los  dueños ,  fín  permitirnos, 
ni  aun  para  el  ufo  común 
de  la  vianda  ,  un  cuchillo. 
Todos  azerados  arcos, 
y  ñechas  ;  todos  bruñidos 
arncícs ,  y  efcudos  tienen, 
quando  defnudos  vivimos 
liofotros  y  fín  mas  defenfa 
al  Invierno ,  ni  al  Eftio, 
que  eftos  ferviles  ropages, 
que  fin  decoro  ,  ni  aliño, 
tofcos  nos  urdió  el  telar, 
íin  primor  del  artificio. 
Efto  diréis ,  y  rdpondo, 
que  para  efib  fe  previno, 
que  a  quien  le  falta  h  fuerza, 
fe  guarnezca  del  arbitrio. 
A  fu  politica  atentos, 
los  eftrangcros  Fenicios, 
mas  que  en  la  campaña  muertos, 
no  nos  confervaron  vivos 
en  la  efclavitud  ,  á  caufa 
de  que  el  tenernos  rendidos, 
miraba  a  dos  conveniencias, 
dexandoles  á  dos  vifos, 
ó  ya  el  cango  ,  ó  va  el  fudor 
fortificados ,  ó  ricos? 
Elta  añila  de  prifioneros, 
y  fcd  de  efclavos ,  no  hizo 
que  nucftro  numero  crezca 
mas  que  el  fu  yo  ,  pues  es  viílo, 
que  ninguno  ay  im  cfcUvo, 


y  muchos  á  quatro ,  y  cinco? 
rúes  quien  nos  quita ,  ya  qae 
de  dia  al  trabajo  acudimos, 
y  de  noche  cautelados, 
cada  ano  al  domicilio 
íe  va  de  fu  dueño ,  que 
cada  uno  pueda  ,  valido 
del  fílencio  de  la  noche, 
delpreftado  parafífmo 
del  fueño,  y  fus  cniímasatnus, 
gloriofamente  atrevido, 
matarle  en  fu  mifmo  lecho? 
con  que  ,  cafeto  enemigo, 
vendrá  atener  mas  ventaja 
qae  él  tuvo  ,  pues  mas  diftiito 
que  ay  del  defnudo  al  armado^ 
ay  dd  defpíerto  al  dormido. 
Mueran  ,  pues  ,  en  indefenfo 
callado  motin  ;  (in  ruido,      ' 
refcrvando  folamente 
las  mugeres ,  y  ios  niños, 
que  no  paífen  de  diez  anoSi^ 
para  que  en  nueftro  fcrvicio  j 
ellas  vivan  ,  y  ellos  crczan:  | 
con  Que  poniendo  advertida!' 
á  Irinle  en  libertad, 
y  ¿  Deidamia  en  fu  férvido^ 
con  las  preciofas  riquezas,   | 
que  de  Fenicia  han  traidoi 
Quedaremos  ,  no  ran   folo      ; 
hhres  ,  vengados ,  y  ricos,      i 
jiero  abfolutos  ícñores;         ' 
eligiendo  á  nueftro  arbittio 
Rey  que  nos  covicrne ,  pues 
tiendo  de  noíotros  mifmos, 
es  ñierza  en  paz ,  y  jufticia 
mantenernos,  advertido, 
que  podremos  deponerlo, 
pues  pudimos  elegirlo. 
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fín  reconocer  dominio 
á  nadie ,  daremos  nombre 
al  nuevo  Reyno  de  Tyro, 
en  cuyo  muro ,  y  en  cuyas 
laminas  de  piedra  eícrito, 
leerá  la  fama  la  hiftoria 
de  los  venideros  ÍJglos: 
efta  es  la  venganza ,  que 
oí&dos ,  fuertes  >  y  altivos 
en  fu  efclavitud  >  tomaron 
los  Perfas  de  los  Fenicios. 
Todos  calláis?  pues  no  ay  quien 
refponda?  Uno.  Si  fufpendido 
cita  Toante,  quién  quieres 
que  hable  antes  que  él? 

Toant.  Pues  yo  digo, 

ya  que  he  de  hablar  el  primero 
qué  quien  ferá  tan  indigno 
Porfa  ,  tan  vil  y  tanxrobarde, 
ue  al  veríe  tan  oprimido, 
e  acuerde  de  que  huvo  ofenías, 
y  fe  olvide  de  que  ay  brios? 
Y  afsí ,  yo  ferc  el  primero  ^ 

que  olvidando  beneficios, 
y  acordándome  de  agravios9 

•  le  dé  la  muerte  a  Leonido, 
y  al  que  no  diga  lo  propio, 
lin  que  de  aquí  falga  vivo; 
Muera  á  nueftras  manos. 

Todos.  Muera. 

AéarL  Yo  con  fer  norial  borricoj^ 
no  folamente  lo  juro, 
mas  lo  voto ,  y  lo  porvido, 
con  circunftancia  a^ravantci 
pues  nb^foloal  dueño  mió 
mataré ,  pero  a  mi  dueña: 
ved  íi  a  todos  me  anticipo, 
pues  íer  mata  dueiías ,  es 
,  soas ,  que  fer  mata  veftiglos^ 
aunque  me  }jaímcx\  defpues^ 
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Licenciado  mata  afhillos. 
Co/d.  Señalar  el  día  nos  falta, 
la  hora  ,  y  el  punto  fixo, 
porque  como  en  todos  fea 
aun  tiempo  el  fuílo ,  es  prccifo 
que  no  puedan  focorrerfe 
unos  á  otros.  Uno.  Atrevidos 
impullbs  fon  mas  vehementes, 
quanto  fon  menos  remiílbs: 
Si  lo  dilatamos ,  Cofdroas, 
podrá  fer  que  algún  indicio 
en  la  Aftrologia  del  Pueblo, 
que  fuele  fer  adivino 
de  fuceflbs  ,  que  contados 
fe  íabcn  antes  que  viftos, 
nos  defcubran  i  y  afsi ,  es  bien 
no  dar  al  tiempo  un  refquicio. 

Otro.  Eflb  en  una  parte ,  en  otra 
fer  pofsible  que  el  aÁivo 
calor  de  oy  ,  efté  mañana, 
y  á  que  no  resfriado ,  tibio, 
pide  mas  prifa  :  Y  pues  yk 
anochece ,  y  prevenirnos 
no  hemos  menefter  de  mas 
que  de  nneílro  precipicio, 
efta  miéma  noche  fea, 
y  la  hora  ,  quando  en  filo 
de  fu  mitad ,  la  dh'ida 
la  Luna  en  dos  equilibrios. 

^od.  Ha  dicho  bien.  Cofd.  Pues  no  aj 
íino  executar  lo  dicho, 
la  feña  ferá  las  trompas, 
y  cax^s ,  que  yá  previno 
mi  zelo ,  porque  aflaltados 
todos  juntos  de  improvifo, 
dentro  ,  y  fuera  de  fus  caíks, 
fea  todo  un  confufo  aby  fmo. 
(Y  aora  y  quitando  a  la  puerta 
el  fiador  que  la  pufímos, 
t^siy $d ;  para  que  nos  abr^n. 


^''ó  Duelos  Je  Ani 

á  entonar  coas  alto  c!  hymno. 

Jiuf.ytod.  Viv^  Diana ,  &c. 

Dent.  Ya  abrir  hs  puercas  podemos. 

Cofd.  S¿\yki\^os  agrí)dccjdos 
al  favor,  fin  mudar  nadie 
fcmblante  ,  color  ,  ni  eltilo. 

Muf.  y  tod.  Y  pues  oy  tenemos ,  &c* 
yan/e  ,  y  detiene  Toante  d  Ctjaroas. 

Toant.  Cofdroasí  Cofd.  Qué  quieres? 

To^nt.  Que  pues 

ya  todos  van  divididos 

á  fus  cafas ,  induftriados 

de  lo  que  han  de  hacer  ,  conmigo 

te  vengas  ázia  la  mia, 

porque  rengo  en  el  camino 

q  hablarte  a  íól¿s.C(?/,Qué  cfpcras? 

To.:Kt.  Acuerdarte  que  Lconido 
me  dio  la  vida  ?  Cofd.  Yo  fiji 
el  inftriimental  tcftigo. 

Tcant.  Sabes  que  en  mi  efclavitud^ 
mas ,  que  mi  dueño,  mi  amigo> 
fobre  aliviar  mis  fatigas 
fuera  de  fu  cafa  ,  hizo 
en  ella  tal  confianza 
de  mi ,  que  üendo  precifo 
venir  t?rde  algunas  noches, 
del  jardip  ,  adonde  altillo, 
á  caufa  de  que  Deidamia 
baxaba  a  fu  ameno  fitio, 
mandó  que  me  dicílen  llave, 
no  folo  de  aquel  poftigo 
que  cae  a  mi  albergue ,  pera 
maeñra  de  fu  quarto  mifmo, 
á  íin  de  lo  que  guftaba 
tal  vez  conferir  conmigo? 

Ccfd.Si  lo  sé.  Toant.  Sabes  también 
que  foy  quien  foy? 

Cofd.  Yo  el  que  finjo 
que  no  lo  eres  foy.Ti^i.Pues  comoi 
labicndo  que  por  él  vivoj» 


or  ^  y  lealtad. 

fabiendo  íu  tratamiento, 
fu  confianza  ,  y  carií^oj 
y  finalmente  ,  que  íoy 
quien  foy ,  ha^.d€  mi  creído 
que  vida ,  trato  ,  y  fé  puedo 
pagar  con  un  homicidioí 

CcfJ.  Tu  fujfte  quien  mi  confejo 
aproballe.  Toant.  Muy  diftiuio 
es  cumplit  yo  con  la  patria, 
qu£  aver  de  cumplir,  conmigo. 
Leonido  no  lia  de  morir 
á  mis  manos ,  dame  arbitrio 
cómo  podré  tus  intentos 
carear  con  fus  beneficios. 

Ccfd.  No  dándole  tu  la  muerte, 
pero  no  quedando  él  vivo, 
que  General  de  fus  armas, 
es  mucho  para  enemigo, 
fi  vivo  queda.  Toant.  Cómo  cflb 
puede  lerí  dfd.  Ya  lo  imagino: 
yo  juntaré  de  los  nucttros 
algunos,  que  irán  conmigo, 
diciendo  que  ajli  el  esfuerzo, 
por  ícr  principal  Caudillo, 
donde  ay  guardia ,  y  ay  familia 
conviene ,  y  afsi ,  eximido 
tu  de  la  nota  de  ingrato, 
con  que  el  tumulto  lo  hizo, 
pones  en  falvo  tu  honor. 

7bj/?í.  No  pongo  ,  fi  lo  permito, 
que  en  lo  mal  hecho,  aun  es  meooi 
hacerlo ,  qu^:  confentirk), 
que  uno  dice ,  bien  vengado, 
y  otro  publica ,  mal  quiilo. 

Ccfd.  Ello  es  rebcntar  de  honrada 

Toant.  £(Vo  es  fer  agradecido. 

Cofd.  Es  lér  no  ñel  á  la  patria, 
por  íer  con  un  hombre  fino. 

Toant.  Es  fer  fiel,  y  fino  á  un  tiemp<^ 
pues  ya  voté  los  deíignios 

de 
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de  la  patria  en  íu  favor, 
y  aora  con  Tul  ro  los  miosj 
de  ingrato  no  ha  de  acularme. 

Cofd.  Qiie  muerto  al  matador  vino 
a  rcíidenciar  de  ingratof 

Toant.  El  que  quedó  en  mi  fé  vivo* 

Cofd.  Bailante  difculpa  es 
decir  que  el  motin  lo  hizo. 

Toant.  Si  eílb,  fin  íaberlo  yo, 
me  lo  hallara  fuccdido, 
decías  bien,  Cofd.  Quien,  fino  tu, 
lo  fabráí  Toant.  Qiie  mas  teftigo? 
*para  íer  yo  ruin  ,  no  baila 
faberk)  yo  denii  mifmo? 

Cofd.  Pues  prevente  a  embarazarlo. 

Toant.  Pues  prevente  tu  á  cumplirlo. 

Cofd.  Si  liare ,  que  meiK>s  importa 
que. un  común  ,  un  individuos 
y  quiza  avrá ,  cmro  lalvc 
tulionor  ,  y  mi  patria: :'7í?4».Dilo# 

Cofd.  Para  que ,  fi  es  tu  difculpa 
no  íaberlo?  y  no  ay  camino 
mejor  de  que  no  lo  fepas::: 

Toant.  Que? 

Cofd.  Que  irme  yo  fin  decirlo.    Vaf. 

Toan.  Quién, Cielos, en  confufiones 
tantas ,  como  yo ,  fe  ha  vifto? 

2uando  pendiente  de  que 
(e  avrá  Irifile  ido 
a  Zey lán  eftoy  ,  bienxomo 
trocadamente  me  dixo, 
nueva  duda  me<:ombate; 
y  tan  grande  ,  como  ha  fido 
ier  á  mi  patria  traydor, 
o  traydor  ai  dueño  mio« 
Si  le  digo  que  conviene  • 

guardar  fií  vida  ,  le^ijgo 
de  quien  ;  fí  lo  callo ,  cómo 
le  he  de  decir  el  peligro 

de  que  ha  de  ¿uaidaf&i  <¡ÍieIo$| 
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alumbradme  en  t.;intoabyímo, 
y  dixj  bien  .  alumbradme, 
pucí»  qMt.do  ya  el  umbral  pifo 
de  nu  albergue,  y  paílb  al  qnarto, 

En'ra  pur  tr/ki puerLi  ^y  f-^U p^r  otra. 
lolo ,  y  á  obfcuras  lo  miro. 
Sin  g-.iardia  cüa  eftotra  puerta, 
y  <:crrada  :  fi  han  oido 
algo  los  que  fe  quedaron 
fuera ,  y  trayendo  el  aviíb,-  ■ 
pa  a  reparar  el  daño, 
á  juntar  la  gente  ha  ido 
Lconido ,  a  x:ftc  fin  llevando 
familia  ,  y  guardia  configoí 
Ahdifeuifula  lo  peor 
ficmprc  \  El  mas  vehemete  indicio 
djtlo  es  ,  ver  íi  retiraron 
tambionilas  armas  >  precifo 
es  para  verlo  traer  luz, 
^ue  no  he  de  fia*r  altino 
tan  grande  experiencia.       Vafe* 
Salen  Irifile ,  Leonido ,  y  Aríteo. 

Irifil.  Ciclos,  - 

favor.  Z-fc»;?.  Ceden  los  fufpiros^ 
que  en  brazos  vas  de  quicA  mas 
te  eftima á  tí ,  qie  á  si  mil'mo. 

Irifil.  A  y  de  mi  inteliz!  león.  Anteo^ 
pucs  folo  de  ti  uie  fio, 
á  cuya  caufa  efta  noche 
familia  ,  y  guardia  retiro: 
quédate  a  cita  puerta  ,  y  nadie 
(pues  no  ha  de  avcr  mas  telligo 
que  tu)  entre  aqui ,  mientras  yo 
un  inflante  ,  un  improvifo 
me  dcxo  ver  de  Deidamia, 
en  prueba  de  que  no  he  fido 
yo  el  agreíTor  dcftc  robo.       Vaft. 

^Ant:.  Parte  feguro  ,  que  fixo 

á  eña  puerta  me  hallaras. 

•    Poncfe  i  la  (u<f  ta% 
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Irifil.  Valcdmc ,  Diofcs  Divinos,         2Í4irf.  No ,  no  tienes  que  decirlo. 


que  no  se>  ni  donde  eftoy^ 
ni  lo  que  me  ha  fucedido^ 
pues  lolo  sé  que  me  hallo 
en  un  ciego  laberinto. 

SaU  Toante  con  luz. 

Toant.  Reconoceré  ñ  eílán 
las  armas:::  pero  qué  miro! 

7rif.  Luz  ha  entrado :  mas  qué  veo! 

Toant.  Otro  aflbmbro! 

Itifil.  Otro  prodigio! 
Toante?  Toant.  Irifíle? 
A  la  puerta  Anteo  efcucbandop 

jlnteo.  Aqui  luz, 

y  Toante  ella  no  dixo? 
'  Oyga,ycalIe. 

Toant.  Pues  qué  es  efto? 

Jrif.  Bülvernos  á  aquel  principio, 
en  que  ambos  nos  pregunjtamos> 
y  en  que  ambos  nos  refpondimos. 

To/^.  Cómo? 

l^z/IJEntendifte  bien  quanto 
mi  voz  al  paliar  te  dixp? 

Toan.SíJrif.Pvíes  aviendo  (ay  de  mi!) 
de  las  murallas  falido 
con  el  comboy  que  Deidamia 
.  me  dio ,  nos  falló  al  camino 
una  tropa  >  huyó  lamia, 
con  que  un  Soldado  al  eílrivo, 
y  otro  á  la  rienda ,  el  cavallo 
de  ambos  governado  vino, 
donde  á  obfcuras  me  han  dexado, 
y  donde ,  aviendote  vifto, 
no  sé  cómo  aqui  eftás.  Toan.Como 
es  la  caía  de  Leonido, 
mi  zmo::Irif.Dc  Leonido?TÍ?^.Si. 

JMfil.  Yá  es  mas  mi  mal  fucedido, 
que  ñie  imaginado.  Toant. Cómói 

Lrifil.  Como  el  primer  dueño  mió 
ñie  Leoqido ,  y  de  fu  i^mor;;; 


que  yá  me  lo  han  dicho  antes 
mis  defdichas,  pues  me  han  dicho 
que  fe  guardaban  los  zelos 
para  el  ultimo  martyrio. 
Darle  la  vida  penfaba, 
á  mi  vida  agradecido^ 
agradecido  á  mi  muerte, 
no  lo  be  de  hacer,  puesyies  viflo 
que  delito  íobre  eelos, 
es  difculpado  delito. 
Muera  Leonido :  mas  ay> 
que  es  muy  desigual  partido,     * 
que  sé  yo  que  él  me  ha  obligado, 
y  él  no  gue  á  mi  me  ha  ofendido. 
QLiién  vio  contrato,  en  q  es  ñiem 
valer  yo  mas  que  yo  miíino? 
Viva  Leonido  ,  y  yo  muera: 
pero  qué  digo  ?  qué  digo? 
O  mal  aya  tanto  honor! 
Será  de  mi  fama  dieno,. 
decir  que  dexé  a  mi  Dama 
á  otro  amante ,  confentidos 
mis  zelos  ?  eflTo  no ,  muera, 
con  todos  quantos  Fenicios 
oy  han  de  morir.  Ant.  Qué  es  dfi> 
de  morir  todos? 

Toant.  Qué  he  dicho!        i  part. 

Irif.Otro  furto,  Cielos!  Ant.  Si  afitCS 
que  llegues  a  prefumirlo, 
fabrá  Leonido  quien  eres, 
que  eftás  con  nombre  fingido^ 
y  eres  de  kifile  amante. 

Toant.  No  h^rástaL,  oue  yo  rendida) 
á  tus  pies ,  te  rogaré 
que  lo  que  un  dcipecho  dixOjí 
no  es  para  que  d^o  hagas 
aprecio ,  y::: 

Ant.  No  ay  que  impedirlo, 
que  todo  lo  ha  de  íaber. 

ToMf, 
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Hjz  lo  que  yo  te  fuplico,  fi  hice  bien ,  ó  no  en  falvar 


s  que  otro  te  lo  mande. 

iuién  ferá? 

c  la  e/paday  y  mátale  y  y  ca»  me-* 

dio  dentro  del  vefiuario. 

Tu  azero  miímo, 

re  a  mis  manos.iíif/.Ay  trifte! 

Aora  y  fí  pudieres,  diio. 

^ue  lias  hecho? 

Cerrar  con  puerta 

izero  nueftro  peligros 

ique  á  los  pies  del  lecho 

.eonidoá  caervino, 

ntras  que  no  fe  declare 

ot  ro  mayor  pr  od  igio». 

te  tu  conmiga.   SaleLeonido. 

i)ónde 

le  ha  de  ir  contigo? 

las  quando  ufando  ingrato* 

a  entrada  que  has  tenido 

te  quarto  y  veo  eífe  azero 

tt  vil  mano  y  teñido 


fu  honor,  el  tuyo>  y  el  mió: 
con  que  viéndola  confufa> 
fin  faber  como  aqui  vino,, 
le  dixe,  como  tu  olfte: 
vent¿,  Irifíle,  conmigo^ 
para  bolverla  a  Deidamia. 

Leon.  O  traydor!  ó  fementido* 
Anteo  !  no  yá  enojado, 
Eftraton ,  agradecido 
á  tu  valor ,  con  los  brazos 
repago  eljuftocaftigo 
del  agraviado  refpeto 
de  efteher mofo  dueño  mió: 
y  pues  que  yá  de  mi  amor^ 
y  cni  fecreto  te  hizo 
capaz  el  acafo ,  bien 
de  tus  buenas  prendas  fio, 
que  nunca  digas::: 

Dentro  voces.  Arma,  arma*      Caxai> 

Leon.  Mas  qué  aflalto  no  previfto 
tan  íubito  al  axma  toca? 

Lienta  unos.  Socorro,€ielos  divinp(j 

Otros.  Diofes ,  favor! 


o  ja  fangre ,  que  es  eílof 

Solver  por  tu  honor,  el  mié,. 

fu  yo,  en  mi  albergue  eñaba,.  Otros.  Piedad  ,  Cielos! 
ndo  oygo  un  trifte  gemido.      Leon.  En  general  alarido 


nuger,  pidiendo  al  Ciclo 
)r,  tomo  luz ,  movido 
a  novedad ,  y  entro 
nde  un  Soldado  miro 

Irifile ,  no  sé 
10  me  atreva  á  decirlo,, 
no  decir  que  luchando^ 
^rque  llegué  a.  impedirlo,, 
atropello  de  manera, 
me  obligó  áque  a  los  ñlos 
rra  de  lü  azero :  mira, 
Q  tu  cafa  atrevido, 

ofendida  en  tu  caía, 
ID  tu  caf^  agradecido^. 


clama  toda  la.Ciudad. 
D^iif.  Guerra ,  guerra.        Camsh 
Jrifil.O  hado  impio! 

hafta  donde  ha  de  llegar 

el  rigor  de  tu  deftinoí 
Leon.  Qié  aguardo  que  no  voy?. 
Toante  Mira:::.      Deteniéndole. 
Leon.Qúit2L.Toant .Ttvac  tu  peligro^ 

pues  yo  del  te  avifo,  y  hago 

no  poco  en  darte  el  avifo. 
Todos  dent.  Traycion,  traycionv 
Uin^i  4¿^^  Arma,  guerra.  ^  ^ 

CofJent .lAwtxzn  todos  los  Feniciot.' 
1^0^  Pues  c^c  es  cQLQlTqa!ri.Solcvado 
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tumüiro  de  los  cautivos,  Dení.  tod.  Cayó  la  puerta> 


que  á  afta  Uoca  no  avrá"  dexada 
algniao  á  íu  dueño  viVo, 
fino  yo.  Golpes  dentro. 

Denp.  Cojd.  Romped  hs  puertas. 
Toan.  Y  pues  fe  acerca  el  conflido, 
procúrate  retirar 
en  el  mas  oculto  íitio,  ^ .      i 

mientras  muero  en  tu  defenía, ' 
fi  no  bafto  á  reducirlos,  *    - 

con  que  en  cafa   no  eftás,  Leo.  Yo 
retirarme  i  Solo  altivo 
entrare  á  tomar  mis  armas., 
que  íi  el  trenzado  arnés  ciño,    ' 
el  templadocfcudo  embrazo,'  '{ 
y  el  ardiente  azero  eígrimo,  •■ 
antes  que,  rota  la  puerta, 
cntren/aldrcá  recibirlos. Ewírj/íf. 
Toant.  No  harás,que  impedirlo  y0 

£rt;i?i.CÓArOf  has  de  impedirlo?         >  '■ 

Toan.  Cerruidote,  pues  la  llave 
eftápuefta  eaelpeftillo.    Cierra, 

León.  dent.  Que  haces,  traydor? 

Toant.  Ser  leal, 
y  porque  voces,  ni  ruido 
no  te  defcubraa,  y  fepas 
qtumvíiguro  eftas  conmigo. 
Toante  (óy,  no EAraton^mira 
íituvida.folicito, 
pues  para  fertc  traydor, 
no  huviera  mi  nombre  dicho: 
ponte  aora  ru  á  mis  eíjpaklas. 

'/rijgQjié' intentas? 

Toant.  Ver  fi  coníigo^ 
de  el  efclavo ,  y  de  tí  amante, 
ajuílar  leal,  y  fino 
duelos  de  amor^  y  lealtad, 
viendo  que  a  ibl  de  todos  libro, 
y  á  ti  del.         Dentro  ¡ol^es. 


entrad,  y  muera  Lconido. 
Saltn  Cojdrous  ,  y  todos  los  cautivas. 

Toant.  Detente ,  Cofdroas ,  que  ya, . 
de  tu  razón  convencido, 
mudé  parecer ,  y  ai  verle 
i  .fobrc  íU  lecho  dormido, 
que,  a  fuer  de  buen  Capitán, 
ie  recodaba  vellido,   .  . 
le  di  la  muerte:  llegad, 
ved  que  al  poftrer  paraliüno, 
con  las  anfias  de  la  muerte, 
al  pie  djcl  lecho  oiido 
en  :t ierra  eílá.      Stñaladsntro. 

Morí.  Atún  de  requien, 
.en  el  la  yáze  tendido. 

Cojd.  JEn  etctto  eres  quien  eres; 
pero  quicn.aqui  ha  traído 
a  iriñleí  Toant.  De  Deidamia 
/(que  vengar  en  ella  quifo 
el  fobreíalto  de  Todo&) 
huyendo ,  á  amparar  fe  vino 
de  mi :  no  aqui  te  la  dcxcs^  • 
I  levaLi,  Cofdroas ,  ronrigo: 
vete  tu  con-cilos. /ir//.  Pues 
,  no  vicneslü'í  Toan.  Ya  te  figo, 
yad\'ácEtc  que  honor  ,  y  vida 
me  va  en  callar  lo  que  has  vifto. 

Irif.  Juramento  hago  a  los  Diofes 
d-:*  que  nunca  he  de  deci»  lo, 

Co/d.  Ven,  bella  Irifíie,  donde 
puefta  Deidamia  en  retiro, 
y  tu  en  liberrad  ,  digamos: 
Viva  por  los  Perfas  Tyro, 
y  Toante,  no  ya  Eft ratón, 
que  <lió  la  muerte  a  Leonido« 

Todos.  Viva  por  los  Perfas  Tyro» 

VanJe^quedafoloTcante^abre  lafucrtAy 
y  fale  Lconido. 

TooiL  Mira  fi  bien  te  he  pagado 

la 
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Ja  vid.i  que  te  he  debido;  Lon.  En  tin,  tu  no  mas  has  fido 


y  aora  ,  liada  ponerte  en  falvoi;^; 
¡abre  tenerte  efcondido, 
'orno  Toante  en  mi  fé ,  y  cpmo 
Lllraion  en  tu  ícrvicio, 
ifleguratede  mi, 
lae  á  todo  cfí'c  criftaÜno 
-oro  de  los  altos  Dioles,  . 

quien  pongo  por  t^eftigos^ 
uago  jurado  omenage, 
^n  todo  folemnc  rito, 
.  c  que,aunque  importe  á  mi  vida, 
io  defcubra  el  que  ellas  vivo. 
^.  Tarde  he  Tábido  quien  er jC» 
^ro  dimc  ,  qué  fe  hizo 
rxifile  ?  T<^an.  Aora^tc  acuerdas  •• 
lella,  quando  yo  me  olvido? 
callándola  aqui  eltumulto, 
romo  á  fu  dueño,  coníigo 
re  la  han  lievado.¿tfí?.Nó  huvicras 
ífcondidola  conmigo?. 
MO.  No  era  fácil :  a  efcondertc 
buelvc ,  no  feas  de  alguien  viíló,. 
mientras  yo  deíde  eíTe  muro,, 
antes  que  fea  conocido, 
echo  al  Mar  efle  .cadáver.. 


Ic^l ,  ctvrc  taivos  traydoresf^ii/f. 
TooíJ.  En  agravios  conocidos, 
no  es  la  venganza^traycion, 
por  mas  que  digan  a  gritos 

unüü:;:  ü^»í.  Clemencia,  piedad. 
t¥^Oií(fy.:Dcn$ iU^ídic  quede  vivOi 
Toan.  Y^aún  otr<>s  d^de  el  Mar::; 
Zmon  iient.  Leva 

la  ancora  ,.defpliega  el  lino, 
y  huyamos ,  pues  vemos  que  es 
toda  la  Ciudad  prodigios. 
.  Tofln.  Y  todos  juntQS. 
:.  pm Judos.  Arma  ,  arma. 

Otroji.  Socorros,  Diofes  Divinos. 

Otras.  Cielos ,  tavor. 

Todos.  Guerra ,  guerra.. 

Toan.  Pues  de  ecos  tan.  diftintos 
podrá  componer  la  &ma 
otro,  en  que  diga  á  los  (igleSjj 
que  huvo  efclavo  tan  leal, 
que  zelolo ,  amante,  y  fino, 
le  dio  la  vida  a  fu  dueño, 
quando  en  los  muros  de  Tyro 
tomaron  jufta  venganza 
los  Perfas  de  los  Fenicios^ 


JORNADA   TERCERA. 

Tocan  Caxas^y  Trompetas  ^y Jalen  marcbmdof09^ 
una  parte  Alexandro  y  y  Spldadoá^ 
y  por.  otra  Zenon^    '• 
Zen.  Si  merece.  Señor,  uaderrotado 

naufrago  peregrino, 

que  a  merced  del  deftino, 

que  a difcrccion  delhado, 

por  varios  cafos  a  tus  plantas  vino^ 

befar  ,  poñrado  á  ellas, 

la  menos  fíxa  eflampa  de  fus  hueljass 

humilde  re  Íuplíc0|^. 


47^  Dutlos  d€  Jmor ,  y  koHái. 

me  dhs  audiencia. 
'Akx.  Quando  yo  no  aplico 
ti  oído  igualmente  - 
á  amigo ,  y  enemigo » (i  prudente 
sh  que  tal  vez  conligo 
*del  enemigó  aun  mas  que  del  amigo? 
•c  íY  afsi ,  fcpa  ouicn  tres, 

:  •  adonde  es  tu  aerrotá^y  qué  me  quieres? 

Zcn.  Magno  Alexandró^á  quien  aclama  el  Mundo 
fegundo  al  gran  Filipo  íin  fegundo, 
t  Zenon  foy  ,  HerlDC  un  tiempo  de  Fenicia, 

á  quien  Júpiter n:  jílex.  ^  de  cíla  noticia 
capaz  eftoy ;  y  sfe  que  deftruida, 
quedó  deíieita.  Zm.  De  los  que  la  Tida 
• '  por  el  Mar  eícaparon : : : 

Akx.  Ya  sé  también  tjue  en  África  arribaron. 
Zin.  Uno  ful ,  que  al  tomar  en  ella  tierra. 
t:.-.       Alex. T^Túhícn  sé  los  progreflbs4c  cfla  guerra. 

'    Een.  Triunfentes,  pues,  de  Irifile,y  de  Cy ro. 
4^   \        jileic.  tábrlcdftcisla  -gran  jCSudad  de  Ty ro: 

haílaaqui  sé  de  vueftros  hechos  graves, 
t         Zen.  Pues  oye  defde  aqui  lo  que^no  labes. 
Aviendo  por  derecho  de  armas  (ido 
o*  dd  ^vencedor  la  vida  del  vencido, 

la  natural  piedad  hizo  coftumbre, 
<]ue  eílén  en  cautiverio ,  ó  íervidumbre, 
con  que  apreíTando  algunos  Perfas  vivos^ 
•  los  confervamos  fok)  de  cautivos 

en  el  nombre  fupuefto, 
*ique  en  lo  dctuAs  les  era  manifíefto, 
que  al^ue  cángearfe  trate, 
no  le  impidiefle  el  dueño  fu  leícatQ 
y  el  que  ?no  letenia, 
devengaíTe  la  cofta  que  le  hacia 
en  la  publica  fabrica  del  muro; 
con  que  no  maltratado^  y  bien  fegurOi 
de  nadie  quexa  alguna 
le  quedaba ,  íi  no  es  de  fu  fortuna. 
En  elle  ,.9ttes,  reciproco  contrato, 
áe  que  me  fiiva,  ^uft^  q^sí^^  w^  V^  xsaaxs^ 
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Conjurados  >  hicieron  tan  notable 
traycion ,  mocinrtan  fiero^  y  execrable, 
tan  bárbaro  defpecío, 
como  dar  cada  qual  muerte  á  fu  dueño. 
Que  el  prefo  bufque  á  riefgo  <lel  defpecho 
la  libertad^  es  natural  derecho; 

mas  no  es  deredio  natural ,  que  fea 
con  tan  torpe  traycion  1  tan  vil  ytan  fea^ 

como  rompeiriu>n  alevúfo  ultrage 

la>«ontratada  ley  Ud  omenage. 

Si  de  aleun  fiíerte  puefto  apoderados, 

fi  de  eteondidjis  armas  prevenidos, 

declarados ,  lidiairco  atrevido^, 

y  Ais  hados  trocando  i  nueftros  hados, 

atrevidos  vencieflíen  declarados, 

'  heroy ca  empreflfa  *&era: 

mas  con  ira ,  y  tan  dtttamcnte  íiera^ 

como  contra  (u  dudio 

confpirar  el  efclavo, 

y  en  la  quietad  pacifica  del  Tudnio, 

como  antes  dixe>,crubl ,  (anudo ,  y  bra¥tt» 

darle -á  üi  falvo  muerte, 

es  tan  enorme , 'tan  atroz  ^tan  fuerte 
'infulto ,  que  ^tc  empeña  ^n^fuicaftigo, 
á  cuyo  fin ,  por  Tierra ,  y  Mar  te  íigqt 
pues ,  por  humanas ,  y  divinas  leyes, 
toca  ala  Real  vindifta  de  los  Reyes 
conocer  del  domeftico  enemigo, 

^ue  ol  fuero  humano  al  inhumano  paila» 

íin  Que  le yalga-4 un deCirmadopecho, 
ni  el  feguro  fagrado-de  fu  cafa, 
ni  el  no  violado  «albei^oe-de-fu  lecho. 
Bn  una no¿he 9 pues, enllanto eftrcchOf 
Tyro  fe  vio ,  que  no  huvo  en  toda  Tyro 
calle  fin  llanto ,  caía  fin  fufpiro, 
plañendo  y  (in  cuidar  de  otros  haberes, 
padres  y  y  efpofos,  hijos  y  y  mugeres, 
al  verfe  fin  tener  recurfo  a  nada, 
Deidania  jpvdz  ,  Irifile  aclamada; 

y  no  en  €omJiQS)i%ni«tAtvt.ox.t  Oeíwv^^^ 


11] 


DueUs  de  Amor  ^  y  lealtad. 
como  en  parcicuUr  el  que  le  ligue. 
Yo ,  que  en  el  Mar  me  hjUaba»  i. 

por  fcr  el  que  la  Armada  governabá^  ' 
de  algunos  que  en  fus  caías  no  durmieron^ 
porque  de  guardia  aquella  noche  fueron, 
fupe  y  ecliandofe  al  Mar  ames  del  áis^^  - 
que  ddla  álevosU  »,!;>     .  (.  i  ? 

el  eftruenda  ovayoc  avia  falído  ..;:..:.    . 
de  la  infolure  caía  deLconidut'  . 
Lconido ,de  la Ticmi        :'  f.    : 
General ,  ¡que  en  los  trances  dd  lagacrcá; 
hallando  a  un  P£ría  herido>  '^^ 
fin  aliento  9  íin  voz » y  fin  üJ^cidOj^  r  .' 
en  füdafá  álvergado^  -  .7         .;     ' 

aísiílido ,  y  cutidoit 
haíta  cobrar  la  vida. 

Cabeza  del  motin ,  fue  faiiomicida^, 
fegun  lo  que  entendieron 
de  las  confüfas  voces  los  que  oyeroa  . 
decir  al  Pueblo  errante,  ; 
viva,  no  yá  Eílraton > fino  Toante, 
pues  dio  la  muerte  al  General  Leonido}. 
de  fuerte ,  que  Toante ,  con  fingido 
nombre/ convalecidas  tus  litigas, 
movié  el  mofm ,  pagando::: 
Al^xand.  Ño  profiga'ft,.    ^ : 
que  aunque  el  tráydoc  tumulto 
me  mueve  ,  por  lo.  eíbraño  del  infulto,. 
mas  por  tener  un  hombre  tan  aleve, 
que  dá  la  muerte  á  quien  la  vida  debe. 
Corra  la  voz ,  y  marche, 
herido  el  bronce ,  y  caitigadoel  parche» 
el  Campo ,  no  en  alianza  yá  de  Cyro, 
tome  á  Tyro  la  buelta, 
que  mi  piedad  ,  en  colera  refuelta, 
ha  de  dar  en  íu  ultimo  íufpiro 
nombre  á  la  roxa  purpura  de  Tyro, 
quando  navegue  ,  en  vez  de  undofa  plata, 
baxcl  de  piedra  ^  en  ondas  de  efcarlata; 

no  tanto  yá  por  íaaVeNoío  u^io^ 


De  D.  Pedro  Calderos:  di  Ia  Bafea. 
quanto  por  mantener  en  si  á  un  ingratoj 
pues  por  mayor  vidoria  avre  teni4p  '. 

verá  mis  pies  á  un  dcfagradecídoy 
que  quantas  Iz  memoria 
efculpirá  en  fus  laminas  mi  hiftoría: 
porque  qu¿  triunfo ,  que  laurel ,  que  palma 
como  el  de  un  homicida^ 
que  da  la  maerte  a  quien  le  da  la  vida^ 
y  de  fu  ingratitud  fus  triunfos  labra? 
a  Tyro  >  pues  ,  y  paffe  la  palabra* 
?1?¿.  A  Tjrxo ,  pues ,  y  paífe  ia  palabra. 
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Van/e  ,  tocando  Caxa^y  Clarín ,  yfali 

Flora  bujitndo  de  Morlaco. 
Flor.  La  furia ,  Morlaco ,  aplaca. 
Morí.  No  ay  que  llorar ,  ni  gemir^ 

que  oy ,  infame,  has  de  morir 

a  los  filos  defta  eftaca. 
Flor.  Quando  mi  vida  te  enoje, 

,por  qué  con  palo  me  das? 

la  maiTo  baftc ,  y  no  mas. 
AfoW.  Amiga,  a  quien  dan  no  eícoge. 
flor.  No  bafta  en  el  cuerpo  ?  ya 

que  can  ayrado  te  vés, 

no  en  la  cabeza  me  des. 
Morí.  Todo ,  Flora ,  fe  andará. 
Flor.  Ten  eíle  golpe,  (ay  de  mi!) 
MorJ.  Ya  efte ,  que  fe  llegó  a  vfcr 

en  alto ,  fuerza  es  caer,. 

que  no  he  de  quedarme  afsi. 
Vá  a  darla ,  ella  huye  ^y  dd  en  elfuglo. 
Flor.  Del  me  procure  <ífcapar. 
Morí.  Si  con  efte  no  te  toco, 

vaya  cftotro,  que  tampoco 

afsi  tengo  de  quedar. 
Fhr.  No  bafta  que  a  mi  marido, 

porque  dormido  le  hallafte, 

como  un  gallina  mataftc? 
Morí.  No  bafta ,  pues  no  has  fabido 

matar  otra  ,  y  cada  dia 

que  a  comer,  y  á  cenar  entro. 


el  nombre  gallina  encuentro 
en  tu  boca,  y  no  en  la  mia: 
que  eofa  es  que  un  hombre  horado! 
de  holgar  fe  a  fu  cafa  venga, 
y  eq  ella  una  efclava  tenga 
tan  poquifsimo  cuidado, 
que  no  halle  la  mefa  pueftaj 
ni  agua ,  ni  leña  traída, 
ni  guifada  la  comida? 

J^lor.  Que  comida  traes  tu?  V 

Morí.  Efta,  Pegatdi 

Buen  modo  de  agradecer, 
que  defde  que  fu  amo  foy, 
no  conozca  que  eftá  oy 
mucho  mas  moza  que  ayer. 

Flor.  Mas  moza  \  eftb  me  alboroza. 

Morí.  Claro  eftá,  porque  qub  DacDa> 
que  envejece  ficrido  ama, 
íi  fe  entra  á  fervir  no  es  moza? 
Y  pues  piedad  no  pequeña 
es  y  que  quanto  íirvas  mas, 
tanto  mas  moza  ferás, 
veme  per  un  haz  de  leña: 
aya  leña ,  ya  que  no 
aya  que  cocer  con  ella. 

Flor.  Cómo  puedo  yo  t taclla? 

Morí.  Acucftis ,  como  hacia  yo: 
y  fi  el  tener  las  coftillas 
doloridas  te  acobarda. 
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ven ,  echarete  la  albarda/ 
con  todas  fus  angarillas. 
Y  para  hacer  mas  notoria 
mi  piedad  >  no  diré  yo 
que  traygas  agua  ,  fino 
que  la  Taques  de  la  noria. 

Flor.  Yo  noria?  yo  albarda? 

Morí.  Y  prefto, 
no  de  otra  fuerte  lo  diga. 

Flor.  Yo  albarda  ,  y  norial 

MorL  Sx  y  amiga. 

Fhr^  Jufticia  de  Dios. 

Sale  IrifiU, 
'  irifil  Que  es  cfto? 

Flor.  Es  fcr  en  el  defconfuelo 
que  toda  Fenicia  Uora^ 
el  mió  mayor  >  feñora> 
pues  me  da  por  amo  el  Cielo/ 
quien  matarme  a  palos. quiera. 

Irifil.  Como  afsi  á  Flora  íc  trata? 

MorL  Como  quien  a  eftaca  mata^ 
•  es  jufto  que  a  eftaca  muera: 
Si  qualquiera  cámarada^ 
en  4a  cala  en  que  quedó 
por  dueño ,  todo  lo  halló, 
cumplido ,  y  yo  no  hallo  nada 
mas  y  que  eíía  fiera  ,  effa  rara 
ferpiente  deftc  vergélj 
y  u  no ,  digalo  aquel 
talle  y  con  aquella  cara? 
Si  quando  a  otros  mefa  fi:anc2r> 
ajuar ,  y  dinero  alegra, 
hallo  yo  una  verdinegra, 
por  quien  no  daré  una  blanca; 
qué  mucho  que  vengar  quiera 
en  que  ella  me  firva  á  mi; 
lo  que  yo  a  ella  la  ferví? 

Irifil.  Cobarde  ,  de  efta  manera 
te  vengas  de  u/ia  muger? 
no  la  baña  íu  dolor ^ 


Amor  y  f  kaliai. 

fino  hacerle  tú  mayor? 

ola?       :  Saltn  dos  Soldados.        ! 

Sold.  I.  Qu¿  mandas?  Irifil.  Poner 
en  un  cejpo  á  efle  villano, 
mientras  un  trato  le  den 
de  cuerda ,  que  ver  es  bien 
que  quiÍQ  el  Ciclo ,  no  en  vano^ 
convalecer  mi  fortuna, 
pues  es  para  hacer  juftici  a         > 
de  quien  con  torpe  malicia, 
intente  violencia  alguna 
en  la  cafa  que  adquirió: 
quéefperais :  llevadle ,  pues. 

Morí.  Humildemente  a  tus  p^cs, 

Flor.  Mentchuroilde  á  tus  pies  yo    | 

-^<5r/.Lograr  tengo,F^.He  de  ddxr, ' 

J^orl.Quc  el  cepo, 

Flor.  El  trato  ,  y  la  cuerda 

Morí.  La  ira  temple. 

Flor.  El  furor  pierda*. 

Mcrl.  Miren  la  buena  muger. 

Irifil.  Til  lo  pides?  Flor. Y  o  lo  ru^ 
cepo  ,  trato  ,  y  cuerda  ,  tres 
pen^s ,  muchas  fon  i  haz ,  pues,, 
que  le  ahorquen  defde  luego, 
que  es  una  no  mas ,  aqueño 
mi  llanto  ha  de  merecer. 

Morí.  Miren  la  mala  muger;  ' 

no  hagan  tal ,  que  yo  proteftó 
tanto  enmendarme ,  íeñora, 
que  no  foló  he  de  ofenderla, 
pero  ni  oiría,  ni  verla. 

Irifil.  Eflb  bafta  por  aora, 
pero  has  de  advertir  que  fel 
para  que  no  buelva  a  mi 
con  la  quexa  :  idos  de  aquí. 

F/or.  Como  la  enmienda  no  vea, 
a  que  te  ahorquen  bolveré. 

Mor  I  •  MÁ^mt^^  \s«.  a^hatojicn  ^  6  HOj 

V«njt 
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Van/i  y  y  Jale  'Toante..  avcrmc  á  mi  falvo  ido, 

-  -    -      -     '  y¿  ^  ¿  Iq  menos ,  recibí 

y»  /•    1    •   I     t         \ 


5uc  fe  ftieflcn.efpcre^ 
habrarte  a  folas  \  y á^ 
Irifíle^quepuedo^ 
)ucl  paíTado  miedo, 
ría  ocafíon que  dáy 
que  á  coda  del  rigor, 
rada  nucftra  fuerte. 
)lo  la  mejora  es  vertCj 
>larte  íin  el  temor 
n  verte ,  y  hablarte  aviaj, 
do  el  recato  de  todos 
ba  bufcando  modos 
plica  rfe  5  y  pues  el  diat 
de  que  vencedores, 
w  de  Tyro  feamos, 
>ien  que  confiramos^ 
te  >  los  iBedios  mejores- 
^ftablecer  fu  nuevo 
nio.  T^ant.  Quh  puede  aveti 
b  que  eftablecer,: 
)roriarte  rae  atrevo ' 
íyna  de  Tyro  ,  á  cuyot 
idifpucftoqueeftfe 
el  Pueblo,  para  que 
ame?i>'^.  El  afeáo  tuyo* 
D ,  como  es  razon> 

0  lo  imentes.  Toant.^bi  qui? 
jrque  m©  empeñas  en  que. 
ñe  fu  aclamación; 

ic  como ,  Toante ,  cómo,, 
damia  fabrico 
idad ,  y  dellayo 
sz  poflcfsion  tomo, . 
pagarla  defpucs 
n  deuda  en  que  rae  pufo^, 
.0  embiarme  difpuío 
L  2^ylán  y  que  aunque  es 

1  que  no  confegui> 
traycioQ  de  Lconidó, . 


fu  generoía  hidalguía.^ 
y  no  es  de  la  mia  difculpa, 
que  fea  de  otro  la  culpa, 
para  que  ella  no  fea  mia? 

Jbant.  Efla  es  pequeña  objeción, 
pues  con  tenerla  en  decoro, 
y  en  eftimacion ,  no  ignora 
cumples  <:on  tu  obligación» 

If'i/íl.  No  cumplo ,  que  fi'eUa  á  m) 
en  eftimacion  me  tuvo, 
y  en  decoro  ,  y  luego  anduvo 
tan  liberal  como  vi, 
qué  haré  por  ella  en«nella 
en  eftimacion  también,, 
y  en  decoro ,  fi  no  vén 
que  paíToa  igualarme  á  eíla 
en  otra  gloriofaaccion? 
pues  no  corren  paridad, 
ponerme  ella  en  libertad, 
y  tenerla  yo  en  prifion. 

Toant.  Poco  mis  finezas  amas, 
púas  queno  eftimas^  fé. 

írijíl.  Aora,  Toante ,  fabes  que 
también  ay  duelo  en  las  damas! 
quieres  verte  convencido^  ' 
Si  á  tí  Leonido  te  dio 
lá  vida ,  á  mí  me  ofendió; 
y  íiendo  afsi  que  cícondidojf. 
poruña  piedad  le  ampara^i^. 
y  por  un  acravio  no 
re  ven^s  del ,  cómo  yo, 
fi  en  nú  la  piedad  reparas, , 
fin  el  agravio  podf  é 
faltar  i  la  obligación? 

Tojmt.  Duelos  de  damas  no  fon 
tan  efcrupulofos ,  que 
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y  perfuadetc  á  que  no 
acepte  de  Ty ro  el  mando, 
que  tus  favores  me  dan, 
pues  íi  á  Deidamia  no  miro 
quedar  por  Reyna  de  Tyro, 
la  coronare  en  Zeylán. 
,   £4//  Deidamia  al  paño. 

J)//¿.  Pues  íi  á  Deidamia  no  miro 
quedar  por  Reyna  de  Tyro, 
la  coronaré  en  Zeylán? 

íp^.  Si  á  cQb  obliga  el  fer  quien  ere?, 
á  cfto  fcr  quien  foy  provocaj 
yo  iré  á  hacer  lo  que  me  toca, 
y  tu  harás  lo  que  quiíieres.  V^afe^ 

Deid.  O  fuerza  de  lo  bien  hecho! 
que  aun  íiendo  con  intención 
doble ,  es  tal  tu  perfección, 
que  al  ñn  reúilca  en  provecho; 
no  me  dé  por  entendida. 

Jrif.  Deidamia?  Sale  aora. 

Ve  id.  Llegando  áv^r 

deíde  eíiá  torre  ,que  andabas, 
léñora ,  en  efte  vergel, 
por  fítienes  que  mandarme, 
en  bufca  tuya  baxé, 
ya  que  beíar  no  merezca 
tu  mano ,  á  eüár  a  tus  pies. 

>(/!  Qué  haces? 

Deid.  Aprender  de  ti 
humildemente  cortés, 
aunque  murmuren  las  flores, 
que  íh  oficio  les  hurté, 
lo  que  yá  de  ayer  á  oy, 
pues  turne  enfeñafte  á  fer 
fiel  prifionera.  Irif.  Levanta, 
que  fi  aprendiftc  lo  fiel, 
yo  podré  poco  ,  ü  de  Tyro 
Reyna  has  de  fer. 

^mt.  unos.  No  ha  de  fer. 
w.  (;tros.  Sí  ha  de  fcr. 
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Irif.  Qué  cftruendo  es  cftc? 
D^id.  No  apures  fu  acento ,  que  os 
Oráculo  contra  mi, 
y  es  fuerza  fer  cierto^ 

Toant.  dent.  Aunque 
lo  refiftais ,  la  avcis  oy 
de  aclamar ,  y  obedecer. 

Tod.  dent.  Antes  perderemos  todos 
las  vidas.     Ruido  de  armas  dentro. 

Toant.dent.  Qué efperais , pues? 

Tod.det.  Muera  Toante,  qnos  quiere 
avaíTallar. 

Sale  Toante  riñendo  con  algunos  SqU 
dados  y  y  Cofdroas  deteniéndolos. 

0>fdr.  Detened 

el  fíiror ,  puedan  mis  canas, 
ya  que  á  efte  tiempo  llegué, 
reportaros.  Lrif.  Qué  es  aquefto, 
toldados  í  afsi  perdéis 
1^  obediencia ,  en  la  Milicia 
lá  mas  inviolable  ley?, 
contra  vueñro  General 
armas  tomáis  ?  Tod.  No  lo  es 
quien  fee  ,  y  palabra  nos  rompCt 

Irif.  Qué  palabra ,  ni  qué  fee? 

Sol.  I.  Coh  tu  licencia ,  feñora, 
por  todos  refponderé. 

MorU  O  yo ,  puefto  que  foy  ya       < 
hombre  de  decir ,  y  hacer. 

Sol.i.  Tú,  villano?  Mar.  Pues  00  foy 
mata  dormidos  también? 

SoU  I.  La  primer  propoficion 
que  hizo  Cofdroas ,  para  que 
nos  alentaflemos  todos 
a  tan  gran  venganza  ,  fue, 
que  aviamos  de  quedar 
libres ,  fin  reconocer 
vaflallage  á  nadie ,  haciendo, 
con  Tyro  en  nueftro  poder 
nuevo  Rey  no  á  parte ,  contra 

cuy^ 
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a  prometida  ley,         ¡ 
ntc  propone  que  feas 
11  (Ira  Rey  na ,  fin  ver, 
pira  quedar  cíclavos 
quien  clc¿t]Vo  Rey 
ea  de  nofotros  mifmos^ 
Df  nos  eftá  bolver 
]ue  auxiliares  venimos 
u  focorro  con  el, 
:1 ,  y  fin  tu  focorro, 
rrlo  fegunda  vez 
-yro  5  con  que  logrado 
I  avremos ,  fino  aver 
10  un  eílrago  fin  fí:uto, 
>  no  nos  permite  fer 
Jtoridad  de  lo  libre 
ulpa  de  lo  cruel. 
is  verdad ,  yo  lopropufc 
,  y  es  fuerza  que  cftc 
arte  de  mi  propueíta, 
:  fu  tazón ;  y  pues 
nal  férvida ,  fcnora, 
nada  de  laurel, 
ves  Ubre,  y  viáoriofa,. 
'ado  el  fatal  deíden 
a  rota ,  y  tu  prifion, 
.  primero  dofcl; 
tu&auxiliares  culpes,, 
fe  quieran  mantener 
)  que  ganaron  libres, 
¿íoriofos  también. 
Primero  que  yo::: 
Tampoco 

>ndas  tu  ,  yo  lo.  haré. 
Pues  fi  has  de  rel'pondcr  tu,, 
que  híis  do  rcfponder 
L ,  no  lo  quiero  oír, 
lo  obligvirme  atener 
:a  de  ti ,  en  que  defillas 
li  intento ,  y  afsi  ^  a vc¿ 
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de  huir  el  dcfiyrc  de  aora, 
hafta  enmendaile  defpues.     f^afe. 

Irif.  Penfareis  que  me  ha  ofendido 
vueltro  empeño ,  pues  fabed 
que  mucho  mas ,  que  fentir, 
me  ha  dado  que  agradecer: 
pues  aunque  quifierais  todos 
aclamarme ,  es  mi  altivez 
tan  mía  ,  que  no  admitiera 
aun  mas  fupremo  interés, 
a  la  villa  de  Deidamia, 
con  que  fuyo  es  el  laurel: 
admitidla  a  ella  ,  que  yo 
gozofa:::  Cofd.  La  voz  deten, 
que  de  aver  de  admitir  otra, 
tu  nos  eftabas  mas  bien. 

Tod.  Rey  ,  que  elijamos ,  queremos. 

Mort.  Si ,  que  es  gran  dicha  tener 
Rey  que  hiciera  la  elección, 
aunque  nanacieífe  Rey. 

J^if.  O  vulgo ,  efpcjo  de  tantas 
lunas ,  quantas  al  primer    dparP. 
vilo  fu  parecer  miran, 
y  adoran  fa  parecer! 
quién  te  podrá  refiftir? 
Deidamia  ,  conmigo  vén, 
que  ya  que  no  fea  t)aftante. 
a  que  obediencia  te  den,, 
partiré  á  Zevlan  contigo.     Vá/í. 

lyjeid.  Qiiién ,  Cielos ,  fe  liego  á  vér^ 
huido  Zenon  con  la  Armada,  áf. 
en  el  Mar  fin  un  Baxél, 
fin  un  vaflalloen  la  tierra, 
y  en  tierra ,  y  mar  a  merced 
de  una  piedad  engañada, 
pues  ignorando  ei  doblez, 
no  venga  lo  que  hice  mal, 
y  premia  lo  que  hice  bien?     Vafi. 

Cofd.  Para  atajar  femé  jantes 
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abreviar  con  la  cicccions 
y  afsi ,  ios  o;os  poiicd 
en  quien  ha  de  preferiros. 
Soid.2.  Supuefto  que  no  ha  de  fcc 
Toapte,  á  quien ,  por  General, 
le  tocaba  preceder, 
refpp¿lo  de  que  yá  eílamos 
todos  fofpechoíos  del, 
excluido  una  vez ,  quien  duda 
que  me  toca  fucceder 
en  fu  fegundo  lugar, 
pues  las  Tropas  governfe 
de  Irifile,  y  de  Zeylan, 
antQ  que  él  viniefle  á  ícr 
auxiliar  Caudillo  fuyo? 

Sold.i.  EíTe  pretexto  mas  es 
contra  ti ,  que  en  tu  favor, 
pues  no  es  judo  anteponer 
el  natural  al  eíVraño 
que  la  vino  á  focorrer. 

Sold.i.Si  es  en  fueros  de  (íominio, 
pues  al  natural  mas  ¿el, 
que  al  eítraño ,  micaca 
el  que  le  ha  de  obedecer. 

Sold.i.  A  qué  huefped  no  fe  da 
el  primer  lugar  ?  Sold.2.  Ai  que, 
queriendofclo  él  tomar, 
no  aguarda  a. que  fe  le  den. 

Sold^  I.  El  focorcido  es  deudor 
ai  que  fe  empeñó  por  el. 

Sold.2^  Pagarfe  uno  de  fu  mano, 
no  es  focorro  ,  es  interés. 

Vnos.  Es  razón.  Otros.  Es  tyrania^ 

Co/d.  Mirad::: 

Todos.  Qué  avernos  de  ver? 

Co/d.  Que  á  villa  de  Monarquía 
que  éllá  por  eiUblecer, 
mover  queftion  que  Jasar  mas 
ayan  de  ajuftar ,  mas  es 

cw^cz^^rla  a  deftruir. 


Amor ,  y  lealtad. 

que  acabarla  de  vencer, 
aya  medio  (jue  os  a;ufte. 
Todos.  Qé  medio? 
Co/d.  £1  que  yo  os  daré, 
íin  excepción  de^períonas, 
igual  á  todos.  Todos.  Di  ,.pues. 
Cq/d.  La  primer  fabrica  altiva 
que  fe  labró  en  Tyro.,  fue 
un  Templo  a  Apolo,  bien  como 
Tutelar  Patrón  ,  á  quien 
ficmpre  encargó . fus  j>rQgrefibs 
de  los  Fenicios  la  £éi 
y  fupuefto  que  ha  querido 
que  venga  a  nuellro  poder, 
claro  efta  que  nos  querrá 
agradecidos ,  con  que 
á  él  debemos  acudir, 
para  que  nos-diga  él 
a  quién  en  fu  uombre  quiere 
que  le  aclamcm<9S  por'Rcy. 
>Sold.2.  Cómo  nos  i  o  ha  de  decir, 
íi  mudo  Oráculo  es, 
y  no  xefponde?  G^.Con  una 
feñal  ,x]ue  no  puede  fer 
de  otro ,  finofuya. Todos.  Cümot 
<^o/d.  Loj^rimcro  avcis  de  hacer 
Sacrificios  a  fus  Aras, 
fuplicandole  que  os  dé 
Rey  de  fu  mano ,  y  fiando 
que  os  oyga  ,  falir  defpues 
todos  á  la  falda  de  eflé 
monte  cxcellb  ,  á  cuyo  pie 
yazc  un  valle ,  que  ovp^^ 
de  albergar  a  todos^s, 
tan  igual ,  que  fuperior*, 
ni  inferior  ninguno  efté: 
aqui  velareis  la  noche, 
invocando  al  Sol ,  de  quien 
yá  fabeis  que ,  arbitro  Apolo^ 
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3UC  le  Talude  el  primero, 
cl  pcrmkicndoíc  ver 
antes  que  de  los  demáS) 
mafuna  al  amanecer,^ 
claro  cftá  que  el  elegido 
vendrá  enere  codos  á  fer, 
pues  a  el  i)rimerQ^que  á  todps^ 
le  iluftra  íU  roficleri 
con  que  ninguno  podrá 
qucxa  del  otro  tener, 

f>ues  influida  de  Apolo, 
a  luz  del  Sol  ferá  el  Jmcz. 

Tod.  En  tan  prudente  coniéjo  > 
iucrza  es  venir  todos.  0/4..Pues 
emuiecc  la  aclamacjoa.       ; 
¿cicle  luego ,  y  ün  perder       ( 
tiempo,  al  Templo  vamos^dondc 
en  rcligiofo  tropel, 
digamos ,  tal  vez  feftiyoSi        i 
y  enternecidos  tal  vez:  x 

Vcií  íacro  Apolo ,  vén, 
y  Oráculo  fin  voz ,  dinos  íl  quien 
Jaurcl,y  luz  han  de  ceñir^poniedo 
tií  la  luz  9  y  nolbcros  cl  laurel. 

2^¿^í.'./  ntu/.  Ven,  facro  Apolo ,  ven, 
y  Oráculo  íin  voz ,  &c. 

Repiten  todos  la  mufica^  y  van  fe :  :r^r- 
reje  una  cortina  ^  y  fe  ve  i  Leonido 
.  femado  junto  a  un  bufete. 

ífon.  Cielos  ^  que  lexanas  voces^ 
ya  dulcemente  feftivas> 
yá  confuíamente  altivas» 
pueblan  los  vientos  veloces? 
con  tan  nueva  confufion, 
que  íbnando  en  todo  Tyroj 
defte  elcondido  retiro 
la  voluntaria  prifíon 
han  podido  penetrar, 
(in  que  me  den  a  entender,; 
fi  las  encona  el  placer;^ 
Tom.  I. 


ó  las  Umenta  el  pcfar, 
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})iieílo  que  iiKZclarfc  vea 
os  del^uales  acentos 
de  voces ,  y  de  inílrumentos, 
diciendo ,  ni  al  mal ,  ni  al  bien 
La  mufica  dentro  h  lo  lexos. 
£/,  f  fod.  Vep/acro  Apolo,vcnj& 
Sale  Toante  ^abriendo  una  puerta , 
trae  luz^j  una  ce/lilla  eu  las 

manos. 

León.  Seas  ,  Toante  ,  bien  venido 

qqc  aunque  fiempre  he  deíead^ 

lar)des)i<^a,  en  que  cl  cuidado 

tiíyo  entra  a  verme  j  oy  ha  fidc 

con  masanfias. 

■     « 

T^^»^.  Como  entrar, 
Leonido ,  de  día  no  puedo, 
hada  que  la  noche  cl  miedo 
me  ^ílégure  con  dexar 
la  familia  recogida, 
y  oy  á  cauía  de  una  grande 
novedad  ,  es  fuerza  que  ande  : 
defvelada ,  la  comida 
apees  no  pude  traer, 
íicntatc,  y  come.  León.  Primero 

3ue  alimente  el  cuerpo  >  cipero 
e  otro  manjar  mantener 
el  alma :  qué  novedad 
es  la  que  te  ha  detenido^ 
que  unas  voces  que  han  podido 
romper  de  tu  folcdad 
la  claufura  ,  en  confuíion. 
Toante  ,  me  han  puedo  j  y\  ve 
quan  mal  adivina  es 
la  vaga  imaginación 
de  un  trifte,y  que  cl  penfamient 
es  verdugo  tan  cruel, 
que  aunque  uno  confie flc^cl 
profiguc  con  cl  tormento: 
díme  1  pues ,  la  novedad^ 
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rcfcacame  \  mi  de  mi.  arbitro  ^  y  que  Ai  Rey  fea 


Toan.  A  Irlfilc  orctcndi 
poner  en  la  Mageftad 
de  Rey  na  de  Tyro.  Leen.  Eílb 
mas  ce  debo  \  Agradecida 
el  alma ,  fesunda  vida. 
Toante ,  dcperce  confie flbi 
pues  empeñarte  por  ella> 
rio  dudo  feria  en  favor 
de  aquel  trance  que  mi  amor 
te  dcfcubrio. 

Tcant.  Dura  cftrcUa  Af^rt 

es  la  que  a  un  noble  le  obliga 
á  eftar  en  neutralidad, 
lidiando  amor ,  y  lealtadl 
teonfd^  Profigue. 

Toaut,  No  que  proHga 

pretendas ,  porque  li  ha  fida 
penfar  que  acyna  fe  vea, 
fentiras  que  no  ló  fea» 
Leañ^  Gomo? 

•  Toún.  Como  avicndo  oído 
todos  mi  propoficion^ 
quieren ,  lia  razón » ni  ley^ 
fundar  Rcyno ,  cuyo  Rey 
ha  de  fer  a  fu  elección: 
y  no  aqui  la  novedad 

f>ara ,  cera  ay  ^  que  fi  la  hiftori;i 
a  encomienda  a  la  memoria^ 
pondrá  en  duda  fu  verdad* 

LeaniJ.  Que  es5 

Toani.  En  vandos  divididos, 
fobre  fi  le  han  de  nombrar 
del  Exercito  auxiliar» 
6  natural ,  períuadidos 
de  CoCiroas ,  en  quanto  fueron 
las  pubiicas  elecciones 
motivos  de  fcdicioncs, 
todos  fe  comprometieron 
en  que  Apolo  aya  de  fcc 


el  primero  que  le  vea 
mañana  al  amanecer, 
a  cuyo  fin  van  diciendo, 
por  íi  aqui  no  lo  oyes  bien: 
,    El  ^  j^  la  mnfica  á  la  lexos. 
El^y  túd.  V¿n;  facro  Apolo,  vcn^ 

Íi  Oráculo  fin  voz ,  dinos  a  quien 
aureí.y  luz  han  de  ceñir,poDÍedo 
tú  la  luz ,  y  nofotros  el  laurel. 

ToanMis  por  que  ce  has  fufpendidoi 

I^^'n.  Por  informarme  mejor: 
^ñéxí%t\  que  el  refplandoc 

•  '■  dol  Sol  vea  anianecido 
primero  ,ferá  Rey?  7oan.  Si. 

iJon.Qsii  harás  por  mi^quandofcas 
tu  el  primero  que  le  veas? 

Toant.  De  que  fuerte? 

Leon.EkuchzJTóanu  DL 

Leon^  Mas  dexamelo  peníar, 
.  que  el  concepto  que  íc  ofirecc 
muy  luego ,  tal  vez  padece 
de  no  faberfe  explicar; 
al  anochecer ,  el  Sol, 
quando  las  íbmbras  venciendo 
van,  y  las  luces  huyendo, 
rio  es  el  ultimo  arrebol 
que  de  nucftros  ojos  falta, 
aquel  que  las  cumbres  dora? 

Toa.Si.Leo.hwego  al  contrario  aon: 
fi  en  la  eminencia  mas  alta, 
quando  nos  vá  anocheciendo, 
hiere  fu  luz ,  claro  cftá 
que  en  la  mas  alta  herirá, 
quando  venga  amaneciendo; 
porque  li  en  un  Orizontc 
es  la  cumbre  lo  poftreró, 
también  ferá  lo  primero 
la  Cumbre  dcfte  otro  monte: 
Y  afsi ,  quando  otros  á  Oriente 
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miren  del  v^llc  en  Ja  faida,  por  miy  y  por  ti  i  Tyro  adquiera, 

pues  p6r  mas  fácil  arguyo 
dar  jun  don  •  quando  fea  tuyo^ 
que  116  quando  no  lo  era. ' 
Tcart.  Que  pyga  cfto,  y  que  calle!  Si, 
que  110  enmienda  mis  recelos. 


buelvc  tu  á  Oriente  ia  cipaldat 
con  la  viña  en  Occidente; 

Í[ue  (i  a  defpuntar  comienza, 
übiendoparabaxarj 
no  puede  al  valle  llegar» 
íi  nojcs  que  la  cumbre  venza; 
con  que  al  brujulear  fu  lumbre 
todos  >  para  faludalle) . 
antes ,  que  ellos  en  el  valle, 
le  avrás  vlíto  tu  en  la  cumbre. 

Toaní.  Aunque  penfaba  ^  ofendido 
de  eíTe  bruto  vulgo  infiel, 
no  ir  á  concurrir  con  él, 
deitu  ingenio  iré  advertido, 
por  dos  razones ;  la  una, 
dado  cafo  que  yo  fea 
el  primero  que  le  vea, 
por  mejorar  tu  fortuna, 
el^dia  que  coronado, 
partiendo  el  laurel  contigo, 
ce  declare  por  mi  amigo: 
la  otra  ,  por  verme  vengado 
del  defayre  en  que  me  vi, 
quando  á  Irifile  pensé 
coronar. 

U^;r.  Oye ,  pues  fue 
e0c  jtu  intento  j  por  mi 
no  Irifíle  ha  de  perder 
la  acción  que  yá  fe  tenia, 
que  induftria  que  ha  íido  mhi 
contra  alia  no  ha  de  (er: 

Ír  pues  por  darte  la  vida, 
a  vida  me  difte ,  fi  oy. 
Toante ,  un  Reyno  te  doy, 
qliien  duda  que  repetida 
la  deuda  I  repetirás 
cambien  fu  igual  recompenía, 

2ue  á  mi  el  Keyno  me  das^pienía, 
alrifilefelcdás; 


Tndofe. 


el  hablar,  pues  darle  zelos»  A^ar. 

no,es  cjultirmelos  a  mi;    ^ 

y  es  deslucir  mi  lealtad, 

pues  (1  á  un  tiempo  (  pena  fieca! ) 

vida  con  zelos  le  diera, 

donde  eftaba  la  piedad? 
León.  Qué  dices? 
Toan.  Eñraña  lucha!  Afart. 

que  pues  la  noche  vencida 

va ,  no  el  Ir  tarde  lo  impida: 

a  Dios. 
Leo.  A  Dios  ,  pero  e feúcha, 

pues  que  fabe,  como  quien 

f^refente  cftuvo ,  que  vivo, 
epa  que  de  ti  recioo 

lo  que  á  ella  ofrezco,  <)ue  es  bien 

que  de  aquel  amante  arrojo, 

que  ciego  me  delpechó, 

perdón  la  pida ,  y  que  yo 

te  fio  fu  defenojo: 

facisíazia  tu  por  mi. 
Toan.  Quanto  a  mi  me  toca  haré, 

y  doy  palabra :::  León.  De  que? 
Toan.  De  que  (i  coníigo  :::  León.  DL 
Tfan.  La  Cx)rona ,  que  los  dos 

nos  prometemos ,  con  elU 

corone  á  Iriííle  bella: 

quieres  mas  ?  Leo.  No. 
Toan.  Pues  a  Dios. 
Van/e  ^y  falen  los  hombres ,  y  mugeres 

que  puedan ,  /  canta  la  mufica. 
Tod.  Ven ,  facro  Apolo ,  vén ,  8(c« 
Cofd.  Ccílc  yá  la  aclamación, 

cantas  veces  repetida. 
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pues  fe  acerca  la  ocafion 
de  que  aplaudáis  la  venida 
del  Sol ,  con  nueva  cancioiu 
iOoro.  i .  Lucicnre  alma  del  dia^ 

3UC  en  campos  de  2aíir> 
e  otro  Zenit  bufcando 

vienes  nueftro  Zenit. 
Cú^'c  z.  Gran  corazón  del  Ciclo>   : 

que  en  eíle  azul  viril) 

fe  un  Nadir  obfcuréces^ 

Imccs  otro  Nadir» 
'Coro  K  Arrebolando  luces 

de  nieve  ,  y  de  carfnio, 
Céro%.  Abrevia  el  curfo,  pues 

te  invocan  a  cfle  finí:: 
Coro  I.  La  Aurora  con  llorar^ 
Coro  2.  El  Al  va  con  re  ir. 

Sale  Toante. 
Toant.  La  Aurora  con  llorar> 

el  Alva  con  rcir^ 

bien  dicen ,  pues  al  Sol 

ákmpre  alumbrar  k  vi> 

a  unos  para  goza r, 

a  otros  para  lenrir; 

y  pues  lodosa  Oriente^ 

para  verle  venir» 

atentos  eíláa ,  yo 

al  contrario ,  feguip 

de  Leonido  el  coníejo 

intento. 
Todos  éjlarin  miranik  i  unafa$te^: 
j/tToasUife pone  i  mirar  ¿otra 

C^fJr.  Profcguid 

Co^o  I  •  La  Aurora  con  llorar» 

ai  ver  que  has  de  ialir 

a  hacer  mil  déldichados^ 

para  hacer  un  fcliz;^ 
Coro  z  Con  reír  el  Alva ,  al  ver 

guc  traes  aJ  rcpsíaÍM 


i  y  lealtal. 

las  dichas  una  a  una^ 

la^  penas  mil  a  miL 
Coro  I.  Y  pues  el  bien  ,  y  cl  nul 

fícmpre  pende  de  ti. 
Coro  2  r.j3ien  viene  que  tus  rayos 

falgan  á  recibir::: 
Coro  1 .  La  Aurora  con  llorar. 
Coro  2^  El  Alva  con  rcir. 
Solci.  I .  Pero  no  hacéis  reparo 

en  un  hombre  que  alli, 

al  Oriente  la  efpalda, 

nos  quiere  perfuadir 

que  élfolo  no  defea, 

ckfconfiado  de  si, 

ver  al  Sol  ?  SoU.  2.  Si  la  Luna 

me  dcxa  percibir 

fus  fcñas  y^es  Toante. 
Cofdr.  Toante? 
Toam.  Quien  llama?  C^//.  Di, 

por  que  al  Sol  ver  no  quieres» 

íiendo  íblo  el  que  aqui 

al  Oriente  no  miras? 
Xoafit.  Porque  para  regir 
un  Reyno  ,  no  el  acaíb 
es  el  que  ha  de  elegir, 
^ueno  ferá  que  vea 
al  Sol  un  hombre  ruin, 
y  effe  osimande :  á  los  D¡o(e$ 
no  fe  deben  pedir 

predios  los  decretos, 
cUc¿fabran  por  $1        ^ 
obrar  ,  hallando  a  quien 
aya  de  preferír^ 
y  fi  por  mi  njüicia 
quieren  bolver ,  aqiii 
me  hallarán.  Toa.  Qiic  jaAancia 
tan  vana  1  Aípr/.  Profcguid, 
y  d¿xadle  en  fu  tema4         .      2 
que  íi  ya  a  defcubrir'    • 
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quien  es  Rey ,  ó  ruin. 
0>rú  I  •  O  til  Fcnix ,  que  en  blanda 

hoguera  de  rubi, 

íi  para  morir  naces^ 

mueres  para  vivir. 
Coro  2. 0  tú ,  ijue  fiemprc  viva 

flor  del  mejor  peníil, 

fabiendoque  es  nacer, 

no  labes  que  es  morir. 
Coro  I.  JDefmarañada  al  peyne 

de  piara  ^  y  de  marfil, 
Coro  2.  Eiparces  la  madexa 

del  fino  oro  de  Ofir.  (ran 

Los  dos  Cor.  Yá  que  arbitro  te  cipe- 

deíle  nuevo  Pais 

la  Aurora  con  llorar^ 

el  Aiva  con  reír. 
Toant.  Sufpende  la  voz ,  pues 
á  no  ay  que  repetir 
a  Invocación ,  pues  yá 

faiió  el  Sol  j  á  quien  vi 

ya  el  primero  de  todos. 
Toaos.  Donde  le  has  vifto ,  fi 
apenas  el  Lucero 
fe  dcxa  ver  ?  Toant.  Allí: 
.'  bol  ved  ,  bol  ved  los  ojos 
al  nevado  perfil 
de  aquel  opuefto  montc^ 
veréis  que  íu  cerviz 
en  dorado  rcflexo 
de  arrebol  carmcíi^ 
con  foñolicnta  luz 
de  madrugado  Abril»  / 

vé  el  carra,  coronado 
de  rofa  ,  y  de  jazmins 
y  veréis  juntamente,  • 

3tte  quando  pretendí, 
efpcchado  ^  no  verle, 
el  verle  es  un  decir, 
que  el  mas.  gloriólo  layro^  • 
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el  triunfo  mas  gentil, 

no  es  de  quien  le  pretende, 

de  quien  le  rehuía  sí. 
Cofci^A  quien  tanta  evidencia 

dexa  de  concluir, 

íicndo  tan  clara  como 

la  luz  del  Sol  ?  Aí(ír/.  A  mi, 

pues  nadie  negar^> 

que  yo  primero  vi? 

que  el ,  ai  Sol.  CcfJ-.  Tú ,  villano? 

Qiiando  ?  Mor/.  Quando  nací 

treinta  años  antes  que  el« 
Cofu,  Qiiita,  bárbaro, vil:    »:  - 

y  voíotros  llegad,  - 

Í^  á  fus  phntas  rendid 
a  debida  obediencia, 
en  que  todos  venís 

.  juramentados.  SoU.  i.  Qu¿  huvO 
de  fer  Toante  (ay  de  mií). 
el dichofo  iSo/.z.Quc  fucflc 
Toante  el  que  a  confeguir 
llegafle  el  lauro  1  Sol.i.  Pero       " 
preclfo  es  el  fingir. 

Sold.i.  Mas  dlfslmular  fuerza        -.v 
es.  Cofd,  Qiiicn  ya  refiftic' 
tan  efpecial  decreto 
podrá  ?  Tod.  De  eflc  fcntir      > 
todos,  a' el  nos  podramos;» .   '[ 

Toant.  O  popular  civil 
aplaufo ,  quantas  veces 
tu  necio  difcurrir 
atribuye  á  myftério, 
lo  que  no  es  uno  ardid:   ;     (  - 
&  todos  con  los  brazos-. .  i  ^ 
reciba ,  y  creed  de  mi»  : 
que  no  Key ,  fino  amig^» 
os  he  de  fer.  Cofd.  Decid-        » 
todos,  en  altas  voces:     -  ^       * 
vivaTjoante  feliz, 
primero  Rey .  de  TyriK- 


4^6  *  Dñtiós  de 

Tcd.y  muf.  Viva ,  y.cn  fu  confín  . 

luenc  ib  nombre  ^  dando ' 

al  Ce/iro  fu  til 

el  eco  fá  trompeta^ 

la  fama  fu  clann. 

Ponele  el  laurel. 
ToJos.  Hl  laurel  que  tenia 

ya  prevenido  aquí, 

íus  (ienes  ciña »  en  canto 
:'  vofocros  repetid^ 

en  fu  feftivo  aplauíb: 
Tod.  Viva  Toante  feliz. 


al  Céfiro,  fútil 

el  eco  fu  trompeta» 

la  fama  fu  clarin.     Dentro  caxat. 

t>ent.  Arma,  arma:  á  tierra^  á  tierra. 

^lexk  denn  A  fangrc,  y  fuego  publi* 
cad  la  guerra» 

ÜWt'/.iQué  alfombro! 

Otros.  Que  confufion! 

Toant.  Que  es  ello?  Sale  Irijíle. 

IrifiL  Intelíces  Ferias, 
eílo  es  llegar  el  caíligo 
de  viieílras  iras  violentas^ 
y  taa  cercano  (ay  de  mi!) 
como  mi  dolor  os  mucftra, 
que  aviendo  el  Magno  Alexandro 
íabido  la  fañtf  fiera 
de  una  cfclavitud  traydora^ 
fin  mas;  noticias  refueltas, 
á  caftigar  elinfulto 
viene ,  tan  á  toda  prieíla, 
que  ^adelantadas  marchas 
á  vifta,  de  Tyro  llegan, 
can  abanzadas  fus  tropas. 
Que  fon  las  primeras  nuevas 

Je  íü  vtíáÁSL  los  ecos      j 
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yy  IcaJtai:       . 
de  fus  caxasj  y.  trompetas.  Cixis. 

£)£/.Gúcrrd,guerra:al  arma^alamn.. 

Toant.  Quandó  ellas  no  lo  dixaan) 
lo  dixera  aquel  influxo, 
que  al  repartir  las  viviendas, 
a  eípaldas  de  la  alegría 
apofentó  la  triftczaj 
bien  que  á  mi  no  me  perturban  i 
los  rieígos  en  que  me  empeña 
el  conieguido  laureL 
Ea,  valerofos  Ferias, 
no  bien  vifta  nueftra  acción 
al  Mundo  ha  fido  ^  pues  íbi 
yá  que  no  bien  vifta ,  bien 
mantenida ,  <jue  no  queda 
2i  lo  cemicrano  otro 
recurfo,que  el  que  le  vea 
junto  al  rencor  que  lo  obra, 
el  valor  que  lo  luftenta: 
á  ocupar ,  pues ,  el  fragoíb 
paflb ,  que  en  la  Syria  lengui 
dio  nombre  ájyro. 

Dent.  unos.  Arma ,  arma, 

Toant.  Que  delante::: 

Vent.  otros.  Guerra  » guerra^ 

Toant.  De  todos  voy.    SaU  DeiiiB. 

DeiJ.  Donde  has  de  ir, 
ñ  ya  vencida  la  eftrecha 
linea  del  monte,  de  eílbtra 
parte ,  á  los  muros  fe  acerca. 

Toan.  Pues  a  los  mueros ,  amigoSi 
vea  Alexandro  que  cíTa  fuerza 

3ue  fabricamos  eíclavos,   Caxás. 
efendemos  libres :  bclk 
Deidamia ,  Irifile  hermofa, 
recogiéndolas  dos e das 
mugeres ,  que  el  nuevo  acaib 
cita  noche  tuvo  fuera 
de  la  Ciudad ,  retiraos 
«LlTsm^lo  *^  cacuya  dcfenía 
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fcguras  cfteis ,  en  tanto  dcfcubierco  entren  por  clb 


que  yo  en  vucílro  amparo  muera» 

tan  a  toda  coda ,  que 

buciva  vencido  ^  aunque  venza 

cíkt  Exerctto ,  por  mas 

que  en  ¿1  Alexandro  venga 

contra  el  primer  Rey  de  Tyro, 

con  todo  el  poder  de  Greciay^/Sr» 
Tocan  caxa  ,  y  clarín. 

Ifi  Qué  es  retirarme  ?  contigo 
vine  a  quedar  priíioncra) 
pues  por  qué  á  quedar  triunfante 
coritlgo  no  iré?  Fafi. 

eiV.'Trás  dclla 
ninguna  vaya.  SoU.  Sin  duda 
Jove  oy  de  Apolo  nos  venga 
en  la  elección  de  Toante, 

iJ.  El  caíligue  fu  fobervia.    Van/e. 

4or¡.  Flora»  a  Dios  >  que  voy  i  dar 
muerte  en  fu  períbna  meíma 
a  Alexandro.  P/or.  Tuí 

ííorj.  Si.  Fiifr.  Cómo? 

Uúrl.  Que  dificultad  es  c(!a? 
no  mas  de  con  que  me  pongan 
juntico  a  el,quando  ducvmzya/i. 

jittra.  Quando  todos  en  las  armas 
corren  a  tomar  las  puertas, 
te  quedas  tu  en  la  campaña? 

hra.  Que  folicitas  ?  Otr.  Que  inten- 

Oetd.  Pagar  a  Irifile ,  Lauraj     (^tas? 
la  agradecida  fineza 
de  una  piedad  encaña da> 

.  que  fue  faifa  ,  y  (alio  cierta: 
por  ella  a  empeñarme  voy 
en  tal  acción.  D^;/r.Gucrra,^uerra. 

D^/V«  Mas  luego  lo  fabrás :  teínas 
haced  lo  que  yo.ZenJent.  Por  efta 
furtida  es  por  donde  el  muro 
tiene  menos  rcfiftt  ncla, 

AleJentJPüCS  á  clcala  vifta^y  cuerpo 


i  un  tiempo  incendio  >  y  aíTaltO) 
fin  que  piedra  fobre  piedra 
quede  en  Tvro ,  que  no  arda 
en  encendidas  pavcfas, 

aue  lleve  el  ayre  y  fin  que 
eclr  fus  cenizas  puedan: 
aquifueTyro. 

Sale  Alexandro ,  Zenon » y  Soldados^ 
j  halla  arrodilladas  k  Deidawia^ 
y  las  demás  mugeres.      ,  ' 

Vetdam.  Invencible» 
Magno  Heroyco  Augufto  Ce(ar« 

'Alex.  Que  miro !  cómo  decias^   . 
Zenon ,  que  efta  parte  era        * 
la  menos  fuerte ,  teniendo  ' 
beldades  que  la  defiendan? 

Zen.  Efia ,  íeñor ,  es  Deidamia: 
O  quanco  eftimo  que  vea 
que  foy  quien  con  fu  focorto 
en  fu  buíca  he  dado  buelta! 

Veid.  Zenon  no  es  aquel  ?  ó  quanm 
de  averie  vifto  me  pefal 

Alex.  Agradecido  de  qiíc 
en  fu  defagravio  venga, 
cjuiere  esforzar  mi  venganza. 

l>e¡.  Magno  Inviélo  Augufto  Ceíar¿ 
a  cuyos  triunfos  es  todo 
el  Orbe  poca  paleftra^ 
Peidamia  foy  ^  orincipal 
parte  ofendida  de  Períia> 
W^cs  que  foy  quien  fus  visorias 
labró  para  lus  tragedias: 
ticn  penfaras  que  obligada 
de  que  a  caftígarlas  vengas^ 
vengo  a  tu  campo  cota  quantas 
defamparadas  bellezas 
huérfanas  dexó  la  ira:  ^V 

pues  no,que  á  tus  plantas  pucftás^ 
no  a  que  te  irrites  venimos  ^     ^ 
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fino  á  que  te  compadezcas:    ...  haciendo  con  un  Trompeta 

pIcdadyDiedadjfcñor,  en  ti  fe  vea. 
T^i.PIcdad^picdad/eñor^cn  ti  fe  vea. 
J)€idam.  Quan  hija  del  valor  es  U 


clemencia. 
Todos.  Quan  hija  del  valor  es  la 

clemencia. 
'A^ex.  Qué  fe  quexen  las  mugeres 
r  deque  los  hombres  las  niegan 
el  ufo  de  letras  ,  y  armas! 
qué  mas  armas » qué  mas  letras> 
para  que  do¿i;as  perfuadan, 
.  para  que  ¡mperioí  js  venzan, 

3ue  humedecidas  razones 
e  blandas  lagrimas  ciernas? 
Alza  )  Dcidamia  ^  del  íuclo^ 

3uc  tu  piadoía  cernczaj 
e  las  hijas  de  Darío, 
con  quien  yo  lloré ,  me  aciüerda: 
y  unco  con  fu  memoria 
niis  altos  afectos  crUccac^ 
que  he  de  perdonar  a  f  yro 
por  ci :  mas  porque  no  cenga 
cxemplar  una  cravcion 
lin  callizo )  fwra  tuerza 
que  entre  tu  ruego ,  y  mi  enojo 
partamos  la  dikrcncia. 
Qiiicn  es  Toante  ,  un  aleve, 

aue  con  ingratitud  fiera 
¡6  muerce  a  quien  le  dio  vida^ 
y  fue  del  motín  cabeza? 
D^id.  El  que  oy  han  ji.rado  Rey, 
por  nc»  sé  qué  vana  ^  ciega 
luperíllcion  de  que  el  ¿sol 
antes,  que  a  otros,  le  amanezca. 
Alex.^Mcs  como  me  entregue  Tyro 
a  eíTc  hombre,  y  á  mi  prefencía, 
reo  de  fu  Ingratitud, 
prefo ,  y  aherrojado  vengaj, 

¿cidoílo  á  Tyro :  Zcnon^ 


.    llamada  al  muro ,,  el  indulto 
de  mi  parce  manifiefta,  ' 

con  el  pretexto  de  que 
íi  á  Toante  no  me  entregan, 
pondré  fuego  á  la  Ciudad. 
Vafe  Zenon ,  y  dentro  hacen  ÍUmÚL 

Z>#/^.  Aunque  es  forzofo  que  licoaq 
aver  de  dar  á  priíion 
á  quien  han  dado  obediencia,, .: 
el  interés  de  las  vidas 
no  dudo  que  parce  íea, 
y  aun  rodo ,  para  que  diga 
el  Pueblo  en  voces  divtrlas: 

Dentr.  Vivamos  todos ,  y  Toante 
muera.  SmUZm^ 

Zen.  Qué  notable  confufíon! 

Alex.  Qiié  es  tffo ,  Zenon? 

2^non.  Apenas 
cu  indulto  el  Pueblo  oyo,quaodi^ 
á  lo  que  entender  fe  dcxa, 
entre  vanos  pareceres^ 
prevaleció  el  de  que  muera 
uno ,  y  nu  todos  s  y  aísí 
con  é!  a  cu  viíta  llegan* 

Salen  Cof^ro^s  ,  /  Us  demks  SoUiJis 
trayendo  prefo  i  Toante  5  y  nfik 
como  deteniéndolos. 

Irif.  No  es  mejor  morir ,  cobardcS| 
peleando ,  que  con  la  afi  enea 
de  vivir  á  merced  de  cero? 

CofJ.  Dcte  el  Pueblo  la  rcfpueíh. 

7í>¿/,  Vivamos  todos.yToance  muera. 

Toan.k  qué  amaneciftc  ,  Sol, 
fi  fue  para  que  anochezcas 
antes  de  la  edad  de  un  día^ 

Irif.  A  que  yo  dos  veces  fienu^ 
el  que  la  dicha  no  goces, 
y  la  dcfdicha  padezcas» 

f  ^/</.2.  Eíle ,  feñor ,  es  Toante, 
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(fue  Tyro  átus  pies  entrega.  a  las  Deidades  fupremas, 


4lexi  Decid,  el  afpid  que  abriga, 
acerrado  entre  la  yerva^ 
íimple  feno  y  para  que, 
cobrado  el  calor  ,  la  muerda: 

;   deponedle  del  laurel, 
que  con  mageftuoias  feñas^ 

• .  nunca  delinquen  tes  ,  no, 
es  bien  que  en.  juicio  parezcan. 

fSo/d.  Yo  le  pufe  ,  y  yo  le  quito, 
perdona,  Toante,que  es  fuerza. 
Quitóle  Co/droas  el  laurel. 

^Alex.  Aora  ,  porque  nadie  juzgue, 
que  coartada  mi  paciencia, 
aviendo  indultado  a  todos,, 
en  uno  Tolo  fe.  vengan 
íabed  que  no  lediciofo, 
íin  que  el  perdón  le  comprehenda, 
le  caftigo  y  fino  ingrato, 
que  es  delito  tan  fin  venia,. 

que  publico  en  fu  probanjca, 

Aa  de  lerlo  en  mi  fentencia; 
Díme ,  fiero  $  dime  ,  aleve, 
fegunque  tu  fama  cuenta>. 
dióteXeonido  la  vida 
en  algún  trance  de  guerra? 

Toan.  SI  feñor.  Ale.  Llevóte  donde 
albergado  convalezcas? 

Toan.^o  debo  negarlo.  /(/<.NoJiizo 
de  ti  tan  gran  confidencia, 
que  te  trató  como  amigo 
en  fu  cafa  ,  y  fuera  delta, 
m^s  que  comoefclavoL704if..Si* 

4lex.  Tu  con  traydora cautela, 
calidad  fingiendo ,  y  nombre, .  . 
ipagafte  tantas  finéis, 
yivora  humana  del  figlo,, 
con' darle  la  muerte? 

Tome.  O  fiíer»  afarte^ 

jde  aquel  jurado  omenaga 


de  no  defcubrirle  nunca, 
aunque  una ,  y  mil  vidas  picrdal 

Alex.  Aora  callas  ?  pero  no 
me  efpanto  de  que  enmudezcas^ 
que  de  un  ingrato  el  fuplicio 
mas  fenfible  es  la  verguenzar 
mataftele  ?  habla.  Toan.  No  sc^^. 
que  tal  confufíon  me  cerca,  - 
que  no  se  fí  le  mate. 
ó  fi  no  le  mate.  Alex.  Eífa. 
mas  parece  á  mi  pregunta 
enigma ,  auc  no  refpuefla: 
llevadle  aonde  un  azero^ 
fu  íangre  alevofa  vierta.. 

Iríf.  No  le  llevéis  ,hafta  que 
yo  á  hablar  por  el  me  refuelvaV 

Alex.  Quien  eres  tu ,  que  oponerte 
a  mis  decretos  intentas? 

Irif»  No  es  oponerme ,  pedir  fe,, 
feñor ,  que  a  mi  voz  atiendas:. 
Irifile  íóy ,  y  no 
en  fadifculpa  me  empeña,, 
ni  el  que  embiadodeCyro,- 
auxiliará  Zeylán  venga^ 
ni  eLquc  yo  pude  tener 
parte  en  acción  tan  &ngncnta¿ 
:iino  faber  que  de  otras 
culpas  abfuelto ,  por  e0a 
no  debe  tnoúr •Toan. Si dcbó^.. 
no  á  difculparme  te  atrevas, 
contra  la  fó  quejurafte. 

^if.  Duelos  de  damas  no  fiíerzanp 
tan  efcrupuloios  >  que^ 
ui  les  denifdbren  ,  ni  ofendan. 

Toan*  Si  haze,  quando  fon  las  damasi 
como  til,  Ale..  Que  competencia 
es  efla ,  fuera  del  trance, 
en  que  te  hallas? 

T(fM.  Na  es.  mu  y  fiíera, 

Qqq  c^es 


4v)9  Dudo  s  de  Amor  ^  y  Lealtad. 

pues.confta  fu  execucion,  cada  nocne  a  verme  rntUí 


feñor ,  de  que  no  la  creas 
lo  que  te  diga ,  porque 
el  venir  en  m  dcfenfa, 
un  duda  en  obligación 
la  avrá  puefto  de  que  quiera 
Jnventar  en  mi  difculpa 


de  mi  ha  iabido ,  y  a  viendo 
dado  á  fus  Períianos  cuenta 
de  que  tívo^  andarme  muerte 
vienen. 
Tod  dent.  Ya  cayó  la  Tpuerta» 
entf a  y  feñor ,  y  entrad  rodos. 


V 


alguna  induftria^que::  /r(/!£rpera>    Salen  JrifiU ^y .todos ^y Jos  qtn  Stm 


y  puefto  que  mi  verdad 
eftá  ya  puefta  en  rorpeciía^^ 
no  creas  lo  que  yo  digo, 
pero  cree  lo  que  tu  veas: 
manda  que  por  un  inflante 
la  jufticia  fe  rufpenda, 
y  figueme,  vean  tus  ojos, 
lo  que  iba.á  jdezir  mi  lengua.T^. 
jllex.  Oye  ,. aguarda:  fuípended 
la  execucion^y  tras  ella 
venid  rodos,  apuremos 
qué  duda  ,  ó  verdad  csefta.  F"^. 
Toan.Okcvcto  en  la  mugcr, 
que  fácilmente  te  arricígas! 
mas  como  yo  no  lo  diga, 
iio  rompo  mi  fé. 
Sold.  I.  Sus  huellas 
es  bien  que  íigamos  todos. 
Vanfe ,  llevando  A  Toante. 
j^/^Af.  dent.  I)6nde,Iriñle,  me  llevas? 
jjrif^dent.  A  la  caía  queanres  fue 
de  Leonido  ^  y  oy  hofpcda 
á  Toanre.  Alex.  A  qué  fín? 
írifJent.  Manda 

que  derriben  eífa  puerta, 
que  oculta  de  unos  canceles 
cftá. 
^^;if.  i^iff .  Qué  efperais?  rompedla« 

.  Dentro  golpesy  y  fale  Leonido. 
\Leon.  Valedme,  Diofes:íin  dudt 
algún  criado  que  acecha 


d  Toanta. 

Leo.  Mzs  qué  miro!  no  es  aquclb 
irifile?  Irif.Cicrtz  el  labio,  1 

y  advierte  ^  que  jen  Ja  prefeocia    1 
de  Alexandro  .idlás^j  Leonido.    1 

:Leon.Pucs  qué  novüdad  es  ^fta?    i 
vos ,  íeñor? 

Tod.  Qué  es  lo  ^que  .vemos?  ■ 

Iri/.Quc  ay  que  á  todos  os.luípead^ 
quién  es  efte  hombre? 

Todos  Leonido, 

^lex.  Pues  xómo  défta  <manera 

aqui  cacerrado  Q&kslLco.  CofOX^ 

(  que  á  ti  acción  indigna  tuce 
ocultarte  la  verdad) 
aqui  Toante  me  ircfcrva 
de  aquel  general  peligro^ 
agradecido  i  la  deuda 
de  la  vida  que  le  di 
ícn  otra  ocaíion,  y:::  Irif.Efpetáp 
«que  quanto  derde;aqui  digas, 
íerá  relación  íupertíua, 
pues  baila  faber  que  aqui 
te  guarda ,  íirve  ,  y  íuftenta, 
mas  efclavo  ^ora  que  antes;   > 
mira  íi  es  mi  verdad  cierra. 

^ex.  Y  mi  ad  miración ,  al  va; 
tan  bien  pagada  fineza: 
por  qué  tu  no  lo  decias? 

Toan.  Porque  para  que  efhíviert 
f^^uro  de  mi  lealtad, 


